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9ll^>  id)  im  ^'C&i'uf^i-'  1878  im  ^luftrnflc  bcr  9Scr(aijöbuc^()anbhinQ  biefc 
nun  iioQcnbotc  5(rbcit  begann,  na()m  id)  mir  bic  SSovtc  wn  Adam  Smith  jum 
3}cüttü:  *'I  am  alwaya  willing  to  run  some  hazard  of  being  tedious,  in 
Order  to  be  sure  that  I  am  perspicuous."  3)ie  S3cf}auptuncj  jcbocf)  nufftcKcn 
jn  lUDÜcn,  baB  aüc  meine  Sefinitioncn  „\o  flav  itnb  bentlid)  finb,  bnfj  man 
(3leid)iam  buvd)  bicjelbcn  b liefen  tann,"  rcäve  ücrmeffen,  racnn  mir  anc^  ber 
vcblidjc  SBiÜc  unb  bie  Siebe  jur  Sacf)e  nie  fehlten.  ®or  nmnc^eö  ticiren  bie 
S3elcgftellen,  bie  jiemlid)  rcid)()nltig  vertreten,  fo  ha'^  fte  entmeber  mit  bcn  3)e= 
finitionen  tongruiercn  ober,  unc  Storm  in  feiner  englifc^en  ^{jiblogic  (§enninger, 
$)eilbroun  1881)  treffcnb  fagt:  „baß  bie  Sefinitionen  baran§  criüad)jen."  S)a= 
burd)  i)at  frcilid}  haS^  Suc^  einen  gröfsern  Umfang  angenommen  a(§  beabfid)tigt 
mar.  „S)uri^  biefe  gorm  mirb  c§  möglid),  bafs  ba§>  83ud)  einem  bD^^pelten 
3wcde  geregt  mirb;  einmal  fann  c§  äum  5'2ad)f erlagen  gebraucht  mcrben;  anfjcrs 
bem  eignen  fid)  bie  einzelnen  Strtüel  jnr  58efpred)ung  unb  S)nr(^na()me,"  mic 
e§  in  einer  9te§enfion  über  bie  I.  §älftc  im  Herrig'fc^en  2trd)it),  5öb.  LXV,  pag. 
110  t)eif5t.  —  58ei  ber  5lnfd)affnng  biefeö  58nd)e§  bürfte  ein  mitttelgrofeeä  SBörter* 
bud)  auereidjen. 

38a§  bie  Selcgftellen  fetbft  onbclangt,  fo  £)abc  id)  biefelben,  menn  fie  mir 
paffenb  crfd)ienen,  an§  ben  ju  meiner  Arbeit  benn^ten  'iBörterbüd)ern  u.  fi)no= 
ni)mifc^cn  SBerfen,  bef.  aber  aii§  neuern  Stutorcn  genommen.  3)er  erf)abenen 
Sprad)c  bcr  33ibcl  f)abc  id)  mir  aud)  öfter  einen  ^lag  in  bem  S8ud)e  an^umeifen 
erlaubt.  Sprüd)ii'örtcr  finb  ()äufig  vertreten.  28enn  aud)  ber  ®id)ter  oieCei^t 
nic^t  immer  bie  befte  Buelle  für  ben  ©i)nonl)miter  ift,  fo  mirb  fic^  bod)  ntd)t 
leugnen  laffen,  bafe  er  e§  öfter  fein  fann;  id)  l)ahc  mid)  be^t)alb  aud)  nid)t  gcs 
fc^eut,  ^icr  unb  ba  eine  fd)öne  poctif^e  ©teile  mit  eiuäuflec^tcn. 

SSie  menig  jutoerläffig,  ja  fogar  miberfprec^enb,  mangel£)aft  ober  unrid)tig 
bie  SBörtcrbüd^er  unb  fi)noni)m.  SSerfe  äumeilen  finb,  möge  au§  ^'O^S*^"''""  cr= 
I)enen.  Webster  bef)auptet  bei  ber  ®ru:|3pc:  to  adorn,  omaraent,  decorate: 
"all  these  verbs,  except  decorate,  are  used  in  a  seoondary  and  figurative 
sense;"  bei  SIrtitel  to  decorate  fte^t  aber:  "to  decorate  the  mind  with  moral 
beauties"  eine  9leben§art,  bie  ic^  in  (Snglanb  mandjmal  [}örte.  Smith  u.  Crabb 
fteHen  auc^  auf,  baß  to  decorate  nic^t  ftgürl.  gebraucht  Jüerbc.  —  ^n  feinem 
ber  mir  befannten  2Sörtcrbüd)er  ober  fi)nDni)m.  SBcrfcn  ift  g.  S.  bei  fidelity 
Streue  al§:  Siic^tigfcit  in  ber  SBiebergabe  Don  ©ingen  angeführt  (fie^e  Sreuc). 
3te^nlic^e  ^äüe  liefen  fi^  noc^  gar  mand)e  nac^meifen. 


lY. 

gfolgcnbe  33üd)er  f)abc  id)  benu^t:  Sanders,  3Börterbud^  ber  beutfd)en 
<Bpxad)C  u.  SGSortcrbii^  bcr  bciitfd)cii  ©l)nom)mcn;  Webster's  Complete  Dio- 
tionary;  Worcester,  Dictionary;  Ogilvie,  the  Student's  English  Dictionary; 
Lucas,  bcutfrfj-engl.  SSörterbud);  Flügel,  engl.=bcutfc^  u.  bcutfcf)=engl.  SBortcr^ 
bud};  Grieb,  ibid.;  Thierae-Preusser,  ibid.;  Melford,  p!^rafeolügif(^e§  §anb= 
jDÖrtcrbiic^;  Hoppe,  cngL=bcut.  @uppIcntent=Scfifon;  De  Sainte-Claire,  Dic- 
tionary of  English,  French,  and  German  Idioms  (part  I-III).  Sachs,  @ncl)= 
flopöbifdjcS  franä-^beut.  u.  beutfc^-frattä.  SSörtcrbud);  Georges,  Iat.=beut.  SSörters 
hüd);  bic  engl.  ft)nont)m.  SBcrfc  üon  Crabb,  Graham,  Smith,  Taylor,  Whately; 
Melford,  fi)nonl)m.  §anbuiörtcvbud)  ber  engl.  ©prad}c;  Roget's  Thesaurus  of 
English  words  and  phrases;  Smith,  Synonyms  and  Antonyms;  B.  Schmitz, 
Macaulay-Commentar;  Eberhard's  fl)nonl)m.  §fi"bluürtcrbud)  bcr  beut.  @prad)e; 
Lafaye,  Dictionnaire  des  synonymes  de  la  langue  frangaise;  Sommer,  petit 
dictionnaire  des  synonymes  frangais;  B.  Schmitz,  frj.  (5l)nDnl)mit  (I.  "i^lufl.). 
Mueller,  etl)niülDgifd)C!ä  ^SLirterbndi  bcr  engt,  ©pracbc;  bic  engl.  ®rammatifen 
üon  Degenhardt  (II.  Kursus),  Deutschbein,  Fiedler  n.  Sachs,  Gaspey,  Keller, 
Mätzner,  Meffert,  Morell,  Rothwell,  B.  Schmitz  n.  Sonnenhurg.  Illustrations 
ofTruth;  Collier,  History  of  English  Literature;  Craik,  ibid.;  Spalding,  ibid.; 
John  Black,  Schlegel's  Dramatic  Literature;  Blair,  Lectures  on  Rhetoric,  etc.; 
Gay,  Geography;  London  Guide;  Swiss  Guide;  ^Jumnier  bcr  Saturday  Review. 
2)ie  2Scr!c  öon  Abbot,  Baker  (the  great  Basin  of  the  Nile),  Currer  Bell, 
George  Boyle,  Bryant,  Bulwer,  Dickens,  Goldsmith  (Hume),  Irving,  Lamb, 
hewee,  Macaulay,  Marryat,  Pope,  W.  Rose  (.Sallust),  W.  Scott,  Sterne,  A. 
Smith,  Beecher  Stowe,  Swift,  Tennyson,  Thackeray,  Antony  Trollope,  Miss 
Yonge,  etc. 

S)a  ba§  'DJfanujcript  in  alter  Drf^ograpl^ie  gef^riebcn  lüurbe,  bic  neue 
einzelne  SiifLMifcqncnäen  cnt()ält,  fo  ift  ()icr  unb  ba  ein  ©djnilun-  ftcbcn  geblieben, 
bcr  ftd)  Icidjt  ücrbcffcrn  Iäf3t;  and)  ein  überfHiffigcö  Momma  luirb  ntd)t  jd)n.icr 
oiiSjumeräcn  fein. 

SSa§  bie  praftifdic  ©cite  nnb  Uebcrfid)ttid)tcit  bc^3  33ud}e^3  betrifft,  fo 
wirb  man  nid)t  nml)tn  tonnen  haS:  Qnc^c^t'dwhnli  ;,u  mad)en,  bafj  bic  9?erlag§= 
l)anblung  ba3  ^s^]xu;\c  in  jcbcr  Sesicbnng  gclciftct. 

33ci  bcr  löearbcttung  be§  2Bcrfe§  luurbcn  mir  an^o  55ri-"cnnbcä=  unb  !öe= 
tanntenfrcifcn  mand)e  crfprteljUd)c  3)icnftc  geleiftct,  für  bic  id)  f)ier  ben  beften 
2)anf  an§fprcd)c. 

e^cijcr  im  Stuguft  1881. 

Dr.  W.  Dreser. 


1.   9(6banfcn^  einer  SteSr  entfagen. 

to  abdicate  (tranf.  unb  intranf.)  ba§  Siedet,  ben  2lnfpru(^  Quf  etroa§ 
aufgeben,  l)0^en  SBürben  entfagen,  befonbers  oon  dürften, 
bie  gejroungen  ober  frei roittig  abbanfen,  proeilen  ot)ne  formelle 
Uebergabe  ber  ^rone.  Napoleon  I.  was  forced  to  abdicate 
a  second  time.  King  James  II.  of  England  was  held  to 
have  abdicated  (and  not  merely  deserted)  bis  post,  wben 
he  fled  from  tbe  country,  and  thus  ceased  to  administer  the 
goverament.  Though  a  king  may  abdicate  for  bis  own 
person,  he  cannot  abdicate  for  the  monarchy.  To  abdicate 
a  throne,  a  crown,  the  government,  a  right. 

to  resign  auf  l;ol^e  ober  niebere  2leniter,  auf  ©teilen  oder  3lrt  (ju 
©unften  jemanbes)  oer§td)ten,  fie  aufgeben;  auä)  oon  9)ionard^en, 
roeld^e  nic^t  burd^  (Srbred^t  auf  ben  X^xon  gelangt  finb;  figürt. 
aufgeben  (SSortetle),  fid)  ergeben.  A  minister,  a  military 
officer,  a  clerk  resigns.  A  domestic  servant  may  resign 
bis  Situation.  He  resigned  bis  bonoured  Charge.  Richard 
Cromwell  soon  resigned  bis  office.  The  king  resigned 
bis  crown,  implies  that  he  held  it  from  bis  people.  We  may 
resign  expectations  or  hopes  of  what  we  never  as  a  fact 
possessed.  To  resign  one's  seif  to  one's  fate,  to  the  will 
of  God. 

®benfo  abdication  unb  resignation  2lbbon!ung,  ?iieber; 
legung  eines  2lmteä. 

[to   abdicate,   frj.    abdiquer,    lat.  abdicare;   to  resign,    frj.  resigner, 
lat.  resignare.] 

2.   ^ibanfcn^  entlajfen. 

to  dismiss  enttaffen  =  üerabfd^ieben  (auäeinanber  gel)en  loffen): 
eine  SSerfammlung,  ha^  ^eer,  bie  g^lotte;  fobann  abbanfen,  fort: 
fd^icfen,  eines  2lmteä  entfe^en,  oom  ^öd^ften  SBürbenträger 
hi§i  jum  geringften  "Diener  (!ann  auö  ben  oerfc^iebenften  ©rün^ 
ttn  gef (iielien) ;  figürl.  über  etroas  l)inroeggel;en,  unberüdf; 
fid^tigt  laffen,  al§  wertlos,  nid^tsfagenb  (grunblos)  aufgeben. 
He  dismissed  the  assembly.  With  thanks  and  pardon  to 
you   all,   I  do   dismiss   you  to   your   several   countries.     I 

iDrtfet,  engf.  e^non^mif.  1 


dismissed  my  army  and  fleet.  The  king  dismisses  his 
ministers,  the  master  his  servants  (for  bad  conduct,  or 
because  he  wants  their  Services  no  longer).  An  officer, 
arraigned  before  a  court-martial,  may  be  dismissed  without 
any  stain  upon  his  character.  To  dismiss  from  Service, 
from  an  office.  The  coflfee-house  must  not  be  dismissed 
with  a  cursory  mention.  To  dismiss  a  petition,  one's  care, 
hope,  fear,  an  idea  as  fictitious. 

to  discharge  (eigentl.  ah-,  au§;,  entloben),  wirb  metftenä  nur  t)on 
untergeorbneten  Sebienfteten  angeroenbet;  ber  ^aft  en Hoffen. 
To  discharge  menial  servants,  a  soldier.  The  Earl  of 
Oxford  discharged  some  of  his  servants  for  their  obstinate 
refusal  of  his  (Pope's)  messages.  —  To  discharge  a  prisoner. 
—  To  discharge  from  duty  =  entt)e6en.  To  discharge  a 
duty  =  erfüllen. 

to  discard  (eigentt.  harten  ablegen,  roegroerfen),  fobonn  jemonb 
feine  ©unft,  fein  SSertrouen  ent§tef)en  unb  im  raeiteren  <Binm 
aU  unbraui^bor  ouö  bem  SDienfte  entloffen,  jagen;  etrooä 
oerroerfen;  oon  @en)oI)nf)eiten:  oblegen.  They  blame  the 
favourites,  and  think  it  nothing  extraordinary  that  the  queen 
should  .  .  .  resolve  to  discard  them.  At  once  the  ravens 
were  discarded,  And  magpies  with  their  posts  rewarded, 
To  discard  a  dishonest  clerk.  Justice  discards  party, 
friendship  and  kindred.  To  discard  the  foUies  and  vices 
of  youth,  prejudices. 

dbenfo  dismission,  discharge  ©nttoffung,  3lbf(^ieb  unb 
discardure  (gntloffung,  SSerroerfung. 

[to  dismiss,  frj.  demettre,  lat.  dimittere;  to  discharge,  frj.  decharger, 
fpit.  discarricare;  to  discard,  frj.  ecarter,  nl)b.  skat.] 

3.   «tfigruttb. 

preoipice  ift  ein  fef)r  fteiter,  abf($üffiger,  tiefer  Slbl^ong,  in  htn  man 
fopfüber  ftürjen  !ann;  figürl.  bo§  groBe  Unglüdf,  bie  gro^e, 
ptö^üd^e  ©efofir.  Our  horses  were  unused  to  sliding  down 
or  climbing  precipices,  The  mouutaineers  collected  great 
stones  on  the  brink  of  precipices.  When  they  arrive  be- 
fore the  precipice,  There  are  the  shrieks,  the  plaints  and 
the  laments.  A  steep,  a  rugged  precipice.  To  march 
between  precipices. 

abyss  ift  eine  grunblofe,  unermeBIid^e  unb  unbegrenste  2::iefe;  figürl. 
bie  unergrünbÜc^e,  unbegreifli^c  ^iefe  (ber  ®ebon!en).  Our 
progress  was  suddenly  checked  by  a  yawning  abyss.  Nothing 
can  stop  them  (the  wild  horses):  trees,  abyss  es,  lakes, 
rivers,  or  mountains  —  they  go  over  all.     Ye  powers  of  this 
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nethermost  abyss.  Who  shall  tempt  with  wand'ring  feet 
The  dark,  unbottom'd,  infiuite  abyss.  The  abyss  of  ocean. 
Some  laboured  to  fathom  the  abysses  of  metaphysical  theo- 
logy.  —  The  abyss  of  heaveii. 
gvdf  (eigentl.  bcr  3)leerbufen) ;  fobaim  bcr  2l6grunb,  ©d^lunb,  (Strubel, 
ber  alleö  ocrfdjtingt  unb  nid^tä  roieber  (;erau§gibt;  an6)  figürl. 
The  fiery  gulf,  a  yawniug  gulf.  One  is  hurled  down  a 
precipice,  lost  in  an  abyss,  overwhelraed  in  a  gulf.  The 
truth,  however,  was  that  the  foreign  policy  of  the  cabinet 
had  plunged  the  queen  iuto  a  gulf  of  unfathomable  expense. 
A  gulf  of  dark  forgetfulness  and  oblivion. 

[precipice,  fr,v  precipice,   \pU.  praecipitium,   Don  praeceps  Jopfübcr; 
abyss,  frj.  abime,  fplt.  abyssus  ''DfcercSttefe;  gulf,  n^b.  (Solf.] 

4.   $l6^anblung. 

essay  (cigcntl.  5ßcrfu(^),  ift  mciftenä  tim  fürjerc  3lb§aubtung,  in  roelc^cr 
ftd^  ber  ©d^riftfteller  in  allgemeinen  ©ebanfen  über  einen 
3Tr)eig  beö  SBiffenä  rerbreitet,  roeld^er  no(^  nid^t  grünblic^  er^ 
forfdbt  ift,  ift  mel;r  fubjeftio.  Pope's  Essay  on  Man.  No 
educated  Englishman  is  unacquainted  with  the  »Essays«  of 
Bacon.  Locke's  Essay  conceming  Human  Understanding, 
was  the  fruit  of  nearly  twenty  years'  laborious  thought. 
Macaulay's  orations  were  rather  brilliant  political  essays 
than  great  outbursts  of  natural  eloquence. 

treatise  ift  „eine  Slrbeit,  irorin  dn  beftimmtes  (einjelneö)  X^^ma 
in  mei)r  ober  minber  raiffenfd^aftlid^er  unb  erf(^öpfenber  Unters 
fuc^ung  be^anbett  wirb,"  bie  Slb^anblung  im  eigentlichen  ©inne, 
ift  me|r  objeftio.  A  treatise  on  Eternal  and  Immutable 
Morality.  A  treatise  on  the  Sublime,  on  the  Titles  of 
Honour.  He  published  a  treatise  in  which  he  maintained 
that  a  man'iage  between  a  member  of  the  church  of  England 
and  a  dissenter  was  a  nullity. 

dissertation  eine  münblid^e  ober  f(^riftli($e  gelelirte  2lbl)anblung,  bie 
$8eroeife  gegen  ober  für  einen  ©egenftanb  (©ujet)  bringt,  raeld^er 
oerfcbiebene  Sluffaffungen  §uläBt.  Milton's  dissertations  on 
divorce.  There  are  many  admirable  dissertations  among 
the  Tracts  of  Thomas  Cooper,  of  Manchester.  Newton's 
Dissertations  on  the  Prophecies.  A  Dissertation  on 
the  Progress  of  Metaphysical  and  Ethical  Philosophy. 

tract  (tractate)  ift  eine  einfod^ere  iinb  !ür§ere  2lbl)anblung,  nid^t  ht- 
roeiöfülirenber,  fonbern  bibaftifdier  '^atux  unb  meiftenö  religiöfen 
^nl)alt§,  ber  Straftat.  A  collection  of  tracts  against  Popery. 
Milton's   Tractate  on  Education.     I   desire  my  reader  to 

1* 
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consider  every   particular  paper  or  discourse  as  a  distinct 
tract  by  itself. 

[essay,  frg.  essai,  fplt.  exagium;  treatise  unb  tract,  fvg.  traite,  lat. 
tractare;  dissertation,  frj.  be§gl.,  tat.  dissertatio] 

5.   Älifürjcn,  lürjen. 

to  shorten  fürjcn,  abfürjen,  oer!ürjen  ift  ba§  allgemeine  2Bort  unb 
rairb  im  eigentl.  unb  uneigentl.  ©inne  angeroenbet;  intranf. 
fürjer  toerben.  To  shorten  distance,  a  road,  days  of  calam- 
ity,  the  happy  life  of  a  person,  one's  stay  in  a  foreign 
country.  To  shorten  work,  an  allowance  of  food.  To 
shorten  hair  =  to  cut.  Spoiled  of  his  nose,  and  shortened 
of  his  ears.  Where  the  subject  is  so  fruitful,  I  am  shortened 
by  my  chain.     The  shortening  day. 

to  abridge  abfürgen,  juroeilen  in  öem  ©inne  non  to  shorten;  fobann 
jufammenbrängen,  befonber^  ben  3»^ttlt  non  ©c^riften,  33üc^ern, 
SBerfen  aller  S^rt  fürjer  f äffen  ober  barftellen;  figürl.  nerÜirjen, 
be:  ober  einfcEiränfen,  fc^mälern,  roaä  Slngal)!  unb  ©auer  atu 
belangt.  To  what  purpose  serve  these  abridged  cloaks?  The 
work  was  in  itself  so  concise,  and  every  remark  it  contained 
was  so  necessary  to  the  proper  understanding  of  the  sub- 
ject, that  it  was  found  impossible  to  abridge  it.  Justin 
abridged  the  history  of  Trogus  Pompeius.  To  abridge 
pleasures,  labour,  power  or  rights.  In  literaiy  abridgments 
we  have  the  same  substance  in  smaller  compass.  An  abridg- 
ment  of  expenses. 

to  abbreviate  abfürjen,  befonber§  SBorte  hnx^  2lu§laffung  non  33u(^-' 
ftaben;  aud^  in  ber  aJiatl)emati!  Srüd^e  rebujieren.  Single  words 
are  abbreviated.  To  abbreviate  words  in  writing,  as 
Dr.,  Lieut.,  Esq.,  Mr.  etc.  To  abbreviate  a  fraction, 
It  is  one  thing  to  abbreviate  by  contracting,  another  by 
cutting  off'.  The  paper  was  füll  of  contractions  and  ab- 
breviations. 

to  curtaü  (eigentl.  furj  fc^neiben),  abf(^neiben,  nerftümmeln;  figürl. 
befdiränfen,  fdimälern,  an  Umfang  nerminbern,  rairb  juraeilen 
mit  to  abridge  nerroec^felt.  To  curtail  a  person  of  a  member. 
To  curtail  words.  We  are  curtailed  of  our  rights,  ad- 
vantages,  Privileges.  To  curtail  a  kingdom.  Have  the 
burdens  of  the  war  compelled  them  to  curtail  any  part  of 
their  foraier  expenditure? 

©benfo  abridgement  unb  abbreviation  ^IbÜirjung. 

[to  shorten,  üerlD.  lat.  curtus,  ni)b.  fuvj;  to  abridge,  frg.  abreger, 
fpit.  abbreviare;  abbreviate,  fpll.  abbreviatum;  to  curtail,  n^b.  fux'ä, 
ftg.  tailler.] 
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6.   9l6ncigung^  SBibertoiac. 

dißinciination  biüdt  einen  geringen  @rab  ber  2lbneigung,  i)ai  iJÜd^t? 
geneigtfein,  2Ibgeneigtfein,  bie  Unluft  etioas  ju  tljun  au^;  ©egenf. 
inclination.  To  be  grave  to  a  man's  mirth,  or  inattentive 
to  his  discourse,  argues  a  disinclination  to  be  enter- 
tained  by  him.  A  disinclination  to  books  or  business. 
Disappointment  gave  him  a  disinclination  to  the  fair  sex. 
To  have  an  occasional  disinclination  to  comply  with  a 
particular  request. 

disiike  3l6netgnng  aU  etnfacEieS,  jebod^  pofitiöes  ^Jiid^tmögen  üon 
^^erfonen  nnl)  ©adien,  benen  man  auSroeid^t,  unb  bie  man  mei= 
bet;  ©egenf.  liking.  To  show  auy  disiike  to  those  who  were 
the  favourites  of  that  infamous  emperor  (Domitian),  was  con- 
strued  by  him  into  an  act  of  treason  against  himself.  Our 
likings  and  disiike s  are  founded  rather  upon  humour  and 
fancy  than  upon  reason.  To  take  a  disiike  to  a  person, 
to  a  thing. 

aversion  2lbneigung,  bie  au^  innern  Urfad^en  entfpringt  unb  an  Slb- 
fd^eu  ftreift,  gegen  ^erfonen  unb  ©a^en,  oon  benen  man  fic^ 
beefinlb  ah-,  roegraenbet;  fobann  ber  ©egenftanb  ber  'ähmU 
gung;  ©egenf.  alfection.  An  aversion  for  business.  Mutual 
aversion  of  races.  Men  have  an  aversion  for  wliat  breaks 
in  upon  their  habits.  A  freeholder  is  bred  with  an  aversion 
to  subjection.  Self-love  and  reason  to  one  end  aspire;  Pain 
their  aversion,  pleasure  their  desire. 

antipathy  ber  natürlid^e,  jebod;  oft  unbegrünbete  Söiberraille  gegen 
^erfonen  unb  ©ad^en;  ©egenf.  sympathy.  Men  are  often  go- 
verned  by  antipathies  for  which  they  can  give  no  good 
reason.  There  are  some  persons  for  whom  we  entertain  an 
antipathy  without  being  able  to  give  any  reason  for  our 
disiike.  We  should  endeavour  to  overcome  antipathies, 
and  resist  aversions. 

repugnance  SBiberroille  aU  unroidfürtii^eö  SBiberftreben  etroaä  ju 
tl)un,  fann  forooljl  uorüberge^enb,  aU  auä)  oon  längerer  S)auer 
fein;  gutoeilen  brüdft  repugnance  eine  ftarfe  Slbneigung  aus. 
A  repugnance  to  study.  A  person  may  feel  a  repugnance 
to  show  a  mark  of  respect  to  a  man  whom  he  dislikes. 
To  feel  a  repugnance  to  acknowledge  one's  seif  in  error. 
Aristophanes  conquered  his  repugnance,  and  determined 
upon  presenting  hiraself  on  the  stage  for  the  first  time  in 
his  Ufe. 

©benfo   hk  aibjeftioe   disinclined,   averse,   antipathic 
abgeneigt  unb  repugnant  guroiber. 

[disinclination,  lat.  inclinatio;  disiike,  agf.  llclau ;  aversion,  fr^.  bc§g(.. 


lot.  aversio;  antipathy,  fvä.  antipathie,   lat.  antipathia;   repiignance, 
frj.  repagnance,  lot.  repugnantia.] 

7.   5tbf(^of|cn. 

to  aboiish  ©itten,  @e6räu(|e,  ©eit)o§u§eiten,  ©inrid^tungen  unb  ^ri; 
oilegien  atter  2lrt,  9JionopoIe  unb  ©efe^e  abfd^affen,  auffieben, 
oernid^ten,  ift  ba§  aUgemeiue  Sßort  unb  !ann  von  allem,  baö 
bcftanben  ijat  unb  oernic^tet  roirD,  angeroenbet  toerben;  anä) 
von  obftraften  Gegriffen;  fetten  von  ^erfonen.  The  lower  house 
passed  a  vote  abolishing  the  house  of  peers  as  useless 
and  dangerous.  Royalty  was  abolished  by  acclamation. 
The  silent  influence  of  fashion  may  aboiish  a  custom.  To 
aboiish  laws,  contracts,  rights,  slavery,  serfdom.  Instead 
of  abolishing  it  (the  moat  round  the  Manor  house),  he 
had  made  it  prettier  than  ever.  Invincible  jealousies  and 
hate  were  abolished  by  long  continued  peace. 

to  abrogate  @efe|e,  33evträge,  @inrid)tungen,  5ßerorbnungen,  überliaupt 
©ebräud^e,  roetc^e  gteid^fam  ©efegeöfroft  erlangt  liaben,  burd) 
einen  9Jia c^tfpruc^  aufl^eben,  abfc^affen.  Solon  abrogated 
all  Draco's  sanguinary  laws  except  those  that  affected  murder. 
Let  US  See  whether  the  New  Testament  abrogates  what 
we  so  frequently  see  in  the  Old.  All  Statutes  made  by  King 
Edward  were  revoked,  abrogated,  and  made  frustrate. 
To  prohibit  the  abrogation  and  repeal  of  very  useful  or 
populär  laws. 

to  repeal  toiberrufen,  abfd^affen,  brücft  ben  SefdituB  einer  Körper; 
fc^aft  (feiten  einer  ^erfon)  auä;  fonft  raie  to  abrogate.  Let 
US  repeal  those  laws  which  infringe  our  liberties,  and  in- 
troduce  such  as  may  restore  the  vigour  of  our  ancient  Con- 
stitution. The  repeal  of  American  taxes.  To  repeal  a 
Statute,  a  resolution,  a  custom. 

to  revoke  etroaS  frülier  münblid)  ober  fc^riftlid^  33eroilligteö  raiber^ 
rufen,  gurüdlnetjmen,  aufl)eben.  To  revoke  a  decree,  a  power 
of  attorney,  a  will,  a  privilege.  The  revocation  of  the 
Edict  of  Nantes.  To  revoke  an  epithet  or  promise  whether 
in  Word  or  writing. 

to  annvd  büä  für  ungültig  erklären,  aufl^eben,  roeldies  frülier  in 
^raft  war;  oon  ©efe^en,  ^ontraften,  Urfunben,  33erfpred)un; 
gen  2C.  angeroenbet.  Do  they  mean  to  annul  laws  of  in- 
estimable  value  to  our  liberties?  To  annul  a  contract,  an 
agreement,  a  promise. 

©benfo  abolition,  abrogation,  repeal  Slbfd^affung ; 
revocation  äßiberruf,  ätuf Hebung  unb  annulment  baö  2luf: 
lieben,  bie  33erntd;tung. 
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[to  abolish,  fv,v  aholir,  Int.  abolere;  to  abrogate,  fi;\.  abroger, 
Int.  abrogare;  to  repeal,  fr^.  rappeler,  Int.  appellare;  to  reroke, 
fr,v  revoquer,  Int.  revocare;  to  annul,  frj.  annuler,  fplt.  annullare.] 


8.  Slbfi^culii^. 

detestable  abfd)eulid^,  üerlja^t  uon  ^erfoneu  imb  bereit  ^onbtungen, 
iüeld;e  in  nioraüfd^er  Segietiiing  ganj  uerraerflid)  finb  unb  ben 
ftrengften  ^abel  üerbienen;  uon  hm  getüöljnlidfien  S)ingen  be§ 
ßebenö  I^er^tit^  )ä)lzd)t.  Aud  if  any  design  against  the  life 
of  the  queen  take  etfect,  the  persons  by  or  for  whom  such 
a  detestable  actis  executed,  . . ,  shall  be  pursued  to  death. 
Detestable  vices,  principles,  cruelty,  cowardice,  tyranny, 
tyi'ants.  By  reason  of  bis  cruelty  he  became  detestable. 
The  pavement  was  detestable;  all  foreigners  cried  shame 
upon  it.     A  detestable  book. 

abominabie  üerabfi^euungötüürbig  üon  ^erfonen  unb  beren  ^onb« 
lungen,  roelc^e  gegen  göttÜ($e  unb  menfd^lid^e  ©Ölungen  ocr= 
fto§en  unb  un^  mit  2ßiberroiIIen,  Slbfc^eu  unb  tiefer  SSerad^tung 
erfüllen;  von  ben  geraöljnlic^en  2)ingen  be§  Se6enä  im  f)ö^ften 
©rabe  unangenehm,  efelfioft.  Damley,  as  soon  as  this 
abominabie  crime  (of  assassinating  Rizzio)  was  committed, 
was  seized  with  irresolution  and  fear.  We  shall  be  nailed 
another  year  to  this  abominabie  country,  ill  with  fever, 
and  without  medicine,  clothes,  or  supplies.  Things  abomi- 
nabie, inutterable,  and  worse  than  fahles  yet  have  feign'd. 
This  infernal  pit,  Abominabie,  accursed,  the  house  of  woe. 
Abominabie  weather,  an  abominabie  fellow,  word,  book. 
An  abominabie  smell,  taste. 

execrable  brüdt  h^n  Ijöc^ften  ©rab  be§  3l6f(j^euö  au^,  oerbunben  mit 
bem  S3egriffe  beä  ^luc^roürbtgen  in  pfigfifd^er  nnh  moralifd^er 
33ejief)ung;  oon  ben  geraöl)n(id)en  SDingen  beä  Sebenä  unter 
aller  ^ritif  fd)(ed)t  unb  erbärmtic^.  All  vote  to  leave 
that  execrable  shore.  Whence,  and  what  art  thou,  exe- 
crable shape?  He  was  the  most  execrable  of  fiends.  Of 
this  execrable  piece  (the  Catiline  of  Crebillon)  it  is  suf- 
licient  to  say,  that  the  plot  turns  on  a  love  affair.  The 
Catholic  princes,  by  their  engagement  in  that  horrible  con- 
spiracy  which  gave  rise  to  the  massacre  of  St.  Bartholomew, 
had  done  much  to  set  an  execrable  example  to  those  of 
their  own  profession.  An  execrable  wretch,  execrable 
weather. 

[detestable,  fr3.  detestable,  Int.  detestabilis ;  abominabie,  frj.  be§gl., 
Int.  abominabilis ;  execrable,  frj.  execrable,  Int.  exsecraljilis.] 
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9.  mw* 

Intention  2lbfi(^t,  hvüdt  ha^  ©treben  auö,  baä  auf  bic  ©rrcid^ung 
eine§  beftimmten  ©egenftanbes,  cineö  ^WJe^eä  gerichtet  ift;  |o; 
bann  bic  äßtUenämeinung.  He  had  long  harboured  the 
Intention  of  taking  the  life  of  bis  enemy.  I  had  no  In- 
tention to  injure  you.  His  character  was  not  remarkable 
for  firmness,  and  though  every  one  gave  him  credit  for  the 
best  intentions,  no  class  of  people  ever  received  mach 
benefit  from  his  measures.  I  wish  others  the  same  inten- 
tions, and  greater  success.  Hell  is  paved  with  good  in- 
tentions.    (Prov.) 

design  2lbfi(^t  aU  enbgültig  feftgefe^teä  3SorI;aben  (3Sorfa^),  baö  am-- 
gefül)rt  toerben  fott;  oft  im  f^limmen  ©innc.  He  has  designs 
upon  his  neighbour.  How  little  he  could  guess  the  secret 
designs  of  the  court!  We  withstand  the  design  of  a 
wicked  man.  To  carry  one's  design  into  effect.  Mean  and 
petty  designs.     To  guess  the  secret  design  of  a  person. 

purpose  fd^lieBt  bie  Inraenbung  oon  3)iitteln  in  fie^,  roel^c  gum 
^mzdt  füljren  fottcn,  ber,  je  mä)  Umftänben,  erreid^t  rairb  ober 
nii^t;  bcäroegen  fann  purpose  [otoo{)l  3Sorfa^,  Slbfic^t,  aU  aii6) 
3roed  tiei^en.  There  Bothwell  plainly  intimated  to  them  his 
purpose  of  marrying  the  queen.  A  purpose  to  lead  a 
new  life.  A  thought  ripens  to  a  purpose.  The  consul 
prolonged  the  war  on  purpose.  He  travelled  the  world  on 
purpose  to  converse  with  the  most  leamed  men.  To  what 
purpose  is  this  waste?     To  attain  one's  purpose. 

View  brücft  in  unbeftimmter  2Bcife  bie  3lbfic^t  an§>,  etroos  ju  erlnu: 
gen,  ben  ^inblicf,  bas  2lugenmerf  auf  etroaö.  Elisabeth 
could  have  no  other  view  than  to  involve  the  queen  of 
Scotland  in  a  matrimonial  treaty.  With  a  view  to  com- 
merce, in  return  from  his  expedition,  ...  he  passed  through 
Egypt.  No  man  sets  himself  about  anything  but  upon  some 
view  or  other  which  serves  him  for  a  reason.  To  have 
something  in  view,     The  end  in  view. 

3lef)nltrf)   to  intend,   to  design  unb   to  purpose  htah- 
fid^tigen. 

[intention,  \x^.  bc§gl.,  lat.  intendere;  design,  frj.  dessein,  lat.  de- 
signare;  purpose,  fr,^  propos,  lot.  propositum;  view,  frj.  vue,  lat. 
videre.]  ' 

10.   «(^tuttfl. 

esteem  2l($tung  alö  güufttge  aJJeinuiig  oon  bem  iuuern  ©ehalte 
oon  ^erfonen  unb  ©ad)en  im  Slllgemeinen,  bie  2Bertf(^ä^ung 
befonbers  ber  moralifd^en  ©igenfd^aften  jemanbeS.    Esteem 
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is  the  value  we  place  upon  some  degree  of  worth.  There 
is  no  prize  more  wortliy  of  aspiring  after  than  the  esteem 
of  the  good  and  the  wise.  As  love  without  esteem  is 
volatile  and  capricious,  esteem  without  love  is  languid 
and  cold.  The  esteem  for  a  man's  industry,  sobriety,  for 
a  magistrate's  devotion  of  the  public  good.  The  high  and 
the  low,  the  rieh  and  the  poor,  are  each,  in  their  turn,  the 
objects  of  esteem. 

regard  9iü(ffi($t  über{)aupt,  roeld^e  eö  nid)t  an  3liiftanb  unb  ^öflid); 
feit  gegen  anbere  feljlen  lä^t;  aditungöooUe  SfiücEfid^t  für 
hk  fd^ä^enö  10 erteil  (Sigenfd^aften  beö  Sfiebenmcnfd^en;  Qud^ 
öon  Ba^tn.  Have  a  proper  regard  for  all.  A  long 
acquaiutance,  or  reeiprocity  of  kind  offices,  excite  a  mutual 
regard.  He  has  rendered  himself  worthy  of  their  most 
favourable  regards.  To  have  a  high  regard  for  a  person. 
He  thought  the  matter  unworthy  of  his  regard. 

consideration  bie  eriöägenbe  (bel)utfame  uiib  üorfid^tige)  9tü(ffid^t 
befoiiberä  bem  9iange,  ber  Sßürbe,  bem  23erbienfte  gegenüber; 
bie  33erücff{(^ttgung,  roelt^e  ba§  Unglücf,  bie  Slrmut,  baö 
Sllter  oerbient;  anä)  im  SSriefftile.  Suleiman  Pasha  was  treated 
with  the  consideration  due  to  his  rank.  The  consider- 
ation with  which  Galileo  was  treated.  In  due  consider- 
ation of  his  merit.  He  has  no  consideration  for  old 
age.  You  ought  to  have  shown  him  every  consideration 
which  his  unfortunate  position  demanded.  The  prisoners 
of  war  were  treated  with  every  consideration.  The  under- 
signed  has  the  honour  to  repeat  to  Mr.  Peto  the  assurance 
of  his  high  consideration. 

deference  hxMt  bie  ^ereitioilligfeit  au§,  ba§  eigene  Urteil  bem 
2l(ter  gegenüber,  bem  an  Stang,  2Bürbe,  SSerbienfte  l)öl^er 
©telienben  unter§uorbnen,  bie  a^tungöoolle  ®l)rerbietung, 
bie  D^od^giebigfeit,  2BiUfäl)rigfeit.  Deference  to  the 
authority  of  thoughtful  and  sagacious  men.  Deference  is 
the  most  complicate,  the  most  indirect,  and  the  most  elegant 
of  all  compliments.  A  blind  deference  for  authority.  In 
deference  to  the  ladies.  Deference  for  truth,  wisdom, 
goodness. 

respect  bie  ^od^ai^tung,  <5od)frf)ä^uiig,  roelc^e  man  für  bie  mora^ 
tifd^en  imb  geiftigen  (Sigenfdbnften  oon  ^erfonen  i)at;  aud^ 
oon  ©ac^en.  Respect  should  be  paid  to  the  wise  and  good. 
The  superior  learning  of  Lessing  excites  the  respect  of 
every  body.  Every  pious  man  has  great  respect  for  sacred 
things.  These  same  men  treat  the  Sabbath  with  little  respect. 
To  pay,  to  show  respect  to  a  person.  ^n  ^Briefen:  to 
present  one's  respect s  to  a  person. 
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@6cnfo  bte  58 erben  to  esteem,  to  regard,  to  consider 
Q(|ten  unb  to  respect  \)o6)ad)Un. 

[esteem,  frj.  estime,  lot.  aestimare;  regard,  n^b.  Worten,  frj.  regard; 
consideration,  fr^.  consideration,  lat.  consideratio ;  deference,  frj. 
deference;  lat.  deferre;  respect,  frj.  be§gl.,  lat.  respicere.] 

11.   «e|nli«^. 

like  (alike  adject.  unb  adv.)  ä^nlicf),  Qk\6),  ift  baä  ollgcmeinfte  SBort 
für  ben  SSergteid^  mit  ber  äußeren  ober  inneren  Sefd^affen- 
i)eit  oon  ^erfonen  unh  «Sachen.  Like  author,  11  ke  book. 
Llke  wül  to  like,  as  the  devil  said  to  the  collier.  (Pro- 
verbs.)  A  territory  of  like  extent  with  another.  They  are 
alike  in  every  respect.  Persons,  sentiments,  feelings  are 
alike.  A  strong  likeness  of  features.  In  short,  a  family 
likeness   prevailed  through  all.     His    like  =  feineSgleid^en. 

resembliag  ä^nüä)  in  ^^orm  unb  ©eftalt,  in  ber  äußern  ©rfdiei; 
nung,  befonbers  von  @efic^t§sügen;  in  einzelnen  ^^un!ten  ober 
(gigenfd^aften  unb  in  hzn  burd^  biefe  ©igenfc^aften  erzeugten 
2Bir!ungen  annä^ernb  übereinftimmen,  äfinlid)  fef)enb,  ron 
^erfonen  unb  <Baä)m.  These  two  brothers  have  children 
resembling  each  other.  A  few  circular  cases  (^äd^er), 
resembling  our  common  bandbox.  The  noble  family  of 
Howard  kept  a  State  resembling  that  of  petty  sovereigns. 
A  faint  resemblance  in  mann  er.  The  shadow  of  a  re- 
semblance. 

simüar  äi)nliä)  in  ber  raefenttic^en  ^efc^affen[;eit  oon  ^erfonen  unh 
(Sachen,  gleid^orttg.  Similar  circumstances,  conditions, 
habits,  taste.  He  had  never  witnessed  a  similar  magnif- 
icence.  He  got  two  similar  sums  on  the  sale  of  a  like 
number  of  the  second  and  third  editions.  Persons  of  similar 
age  and  dispositions.  From  the  similarity  of  the  subject, 
a  likeness  has  been  traced  between  Caedmon  and  Milton. 

analogous  in  bemfelben  3SerI)ältniffe  ftef)enb,  übereinftimmenb,  t)er= 
rcanbt,  ä^nlid^,  befonberö  fac^^  unb  fprad)ä{)nlic^.  Anal- 
ogous tendencies  in  arts  and  manners.  He  who  governs 
the  State  is  analogous  to  him  who  steers  a  ship.  Anal- 
ogous terms,  cases.  Youth  is  called  by  analogy  the  dawn 
of  life. 

©benfo  likeness  ^ileljulid^feit,  @leic^()cit;  resemblance 
3lef)nürf)f eit ;  similarity  2leljnlid)feit,  ©(eic^artigfeit  unb  anal- 
ogy 3lei)nUrf)feit,  Uebereinftimmuitg.  Similitude  2lef)ntid^feit 
entfpric^t  annäf)ernb  similarity  unb  toirb  befonber§  in  ber  ^oefie 
angetoenbet. 

[like,  ai;|j.  lic  =  similis;  resembling,  siinilar,  frj.  seinhler,  lat.  sinill- 
are,  geinö^ul.  simulare;  analogous,  frj.  analogue,  tat.  analogus.J 
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12.   Hagcmcln. 

general  aflgemein,  bcgiel)!  fid;  auf  eine  gonje  ©attung,  eine  3Jie^r; 
Ijeit,  lüetdje  nicfit  alle  ©injelljeüen  in  \iä)  fdiliefet,  fonbern  2luS: 
nal)men,  befonbere  g^äfle  jutäBt;  ©egenf.  particular,  special. 
The  foresight  of  government  is  directed  to  the  general 
welfare.  A  man  of  general  sclence.  A  general  rule  has 
exceptions,  To  conclude  from  particulars  to  gener  als  is  a 
false  way  of  arguing.  A  general  opinion,  custom.  The 
faculty  of  speech  is  general,  not  universal,  among  men. 
Loose  and  general  expressions. 

Tuüversal  allgemein,  allumfaffenb,  niemanb,  nidits  auöfc^tieBenb, 
bie  ©efamtfieit  mit  allen  itjren  @inself)eiten  in  \i6)  f^liefeenb; 
©egenf.  individual.  The  Providence  of  God  contemplates 
the  universal  good.  A  universal  rule  has  no  exceptions. 
Universal  prosperity  never  existed  in  any  counti^.  The 
ruin  of  a  State  is  generally  preceded  by  an  universal 
degeneracy  of  raanners  and  contempt  of  religion. 

©benfo   generality  bie  2llIgemeinE)eit   unb   universality 
bie  2ltlgemetn^eit,  hk  ©efammtl)eit. 

[general,  frj.   general,   lat.   generalis  ü.    genus;   universal,  frj.   uni- 
versal, lat.  universalis,  universus.] 

13.   mt,  ücrollct. 

oid  olt,  begei(^net  1)  etroas,  ha^  f(^on  lange  beftonben  ^at  unb  noc^ 
beftel)t,  ober  nur  bem  9lamen  nad^  unb  in  ber  (gefc^id^tlid^en) 
©rinnerung  2c.  fortbefte^t,  unb  worauf  etroaä  anbereä  an  beffen 
©teile  folgte;  ©egenf.  young,  modern,  subsequent  (nac^f olgenb) ; 
2)  alt  im  ©egenf.  gu  recent  (Üirslic^  gefc^ef;en,  erfc^ienen),  new, 
fresh;  3)  alt  in  bem  ©inne  oon  erfahren;  ©egenf.  youthful; 
4)  alt  in  bem  ©inne  üon  abgenu|t,  unbraud^bar;  5)  alt  gur 
33eget(^nung  ber  Sebenöjalire  mit  t)orangel)enbem  ^Q^tworte  unb 
©ubftantio.  An  old  man,  horse,  tree.  Old  cavaliers  with 
their  old  swords  and  holsters,  with  their  old  stories.  Old 
Greece,  An  old  friendship,  an  old  law,  an  old  custom, 
fashion,  promise,  old  wine,  an  old  garment.  An  old  offender, 
old  in  vice.  Old  foxes  want  no  tutors.  (Prov.)  Old  clothes, 
old  and  torn  books.  An  Infant  a  few  hours  old,  a  man 
(tree)  thirty  years  old. 

aged  alt,  bejalirt/ betagt,  ift  ein  zierlicherer  2lu§bru(f  aU  old,  ber 
{eine  fo  l)ol)e  ©tufe  be§  2llterg  be§ei(^net  wie  biefeä;  ©egenf. 
young;  fobann  bient  e§  wie  old  jur  S3egeic^nung  ber  £ebenö= 
ja^re  mit  barauf  folgenbem  3al)lroorte  unb  ©ubftantiü.  An 
aged  man,  an  aged  oak.     A  man  aged  forty  years.     The 
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aged  servants  said:  Here  his  lamented  wife  is  laid.  These 
aged  eyes. 

ancient  alt,  eljemalig,  was  au§  früfieren  36itcn  ftommt  unb  nod^  in 
ber  3ßirf(id)!eit  fortbeftel^t  ober  im  ©ebäc^tuiffe  fortlebt,  baS 
t)iftorif(^  Sitte;  @egenf.  modern.  Ancient  Systems,  institutions, 
Privileges,  laws.  The  oflFspring  of  an  ancient  family.  The 
ancient  Germans,  Britons.  The  ancient  Palace  of  White- 
hall.  In  the  ancient  town  of  Bruges,  in  the  quaint  old 
Flemish  city  ...  An  ancient  manor,  usage,  Constitution. 
Ancient  manuscripts,  books,  times.     His  ancient  subjects. 

antique  altertümlid),  guroeilen  uralt,  antif,  befonber^  mit  bejug 
auf  ben  Sauftil,  ^uuftftil  ber  alten  ©riechen  unb  S^iömer;  fo; 
bann  altmobifcE),  altfränfifd^;  ©egenf.  modern.  Antique  archi- 
tecture  exhibits  the  style  of  long  past  ages.  Antique  coins, 
cups,  gems.  How  inferior  to  antique  sculpture  are  the 
ancient  carvings  in  Gothic  cathedrals.  An  antique  temple 
=  im  (Stile  ber  2llten  gebaut;  an  ancient  temple  =  üon  hzn 
Uten  gebaut. 

antiquated  oeraltet,  abgefommen,  abgefc^afft,  roa§  au§  ber  9Jtobe, 
au§  bem  ©ebraut^e  gefonnnen  ift,  altmobifc^,  üon  ^erfonen  unb 
©ad^en.  Antiqua ted  laws,  institutions,  Statutes,  Claims, 
rules.  Antiquated  furniture.  Old  Janet,  for  so  he  under- 
stood  his  antiquated  attendant  was  denominated. 

obsolete  oeroltet,  roaS  ciuBer  ^raft  getreten  unb  in  3Serfa(I  geraten 
ift,  befonberä  öon  ber  münblic^en  unb  fd;riftlicf)en  2luöbru(f5= 
roeife,  com  ^erfommen,  oon  ©erooljn^eiten,  nie  oon^erfonen. 
Obsolete  language,  words,  writings,  documents,  observances, 
customs.  Many  an  old  English  phrase,  long  since  obsolete 
in  the  parent  country,  might  be  found  in  the  phraseology 
of  New  England.     Obsolete  names. 

[old,  nt)b.  alt;  aged,  frj.  äge,  Int.  aetas;  ancieut,  fv,^  aucien;  an- 
tique, frj.  beönl"  Ißt.  antiquus;  antiquated,  Int.  antiquare;  obsolete, 
frj.  obsolete,  Int.  obsoletus] 

14.    5lmt,  @tcOe. 

Office  (eigentl.  ber  ®tenft,  bie  ®ienftpfli(^t) ;  fobann  baö  Staatsamt, 
ta^  öffentliche  2lmt.  To  be  in  office.  The  office  of  Foreign 
or  Latin  Secretary  to  the  Council  was  offered  to  Milton. 
The  Queen  had  conferred  on  him  the  highest  office s  of  the 
State.  An  office  of  the  highest  confidence.  To  perform 
the  office  of  a  magistrate,  of  a  minister.  The  office  of 
priest  in  the  Old  Testament.  To  appoint  a  person  to  an 
office. 

place  Stelle,  bie  man  forootjl  im  Staatä;  al§  auc^  im  ^riootbienfte 
einnimmt,  mel;r  üon  bem  le^teren  gebräud^lid) ;  fobann  bie  ©teU 
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lung,  The  place  of  a  secretary  of  State,  of  a  gardener,  of 
a  footman.  It  is  probable  that  Goldsmith  was  incompetent 
to  perform  the  duties  of  the  place.  I  court  no  favour,  ask 
no  place.  Do  your  office,  or  give  up  your  place.  The 
place  of  a  clergyman  in  society.     A  good,  a  profitable  place. 

post  bie  ©tetle,  ber  Soften,  bie  Slnftellung,  von  l^ol^en  unb  niebcrcn 
2lemtcrn.  Samuel  Butler  held  the  humble  post  of  clerk  to 
Justice  Jeffreys  for  some  time.  He  held  the  highest  civil 
post  in  the  realm.  Even  to  so  humble  a  post  (as  mate 
to  a  naval  hospital)  Goldsmith  was  found  unequal.  He  was 
continued  in  his  posts  under  both  king  and  queen, 

Situation  bie  ©teUe,  (Stellung,  foroot)!  im  ©taat§;  aU  anä)  im  ^rioat^ 
bienfte,  befonberä  im  leiteten;  roirb  ä'i)niiä}  roie  place  angerocn; 
bet.  A  Situation  in  the  war  department,  under  government. 
Goldsmith  then  became  tutor  in  an  opulent  family,  but  soon 
quitted  his  Situation  in  consequence  of  a  dispute  about 
play.  The  Situation  of  a  curate  is  worth  80  to  200  sS 
a  year. 

Charge  bie  Saft,  SBürbe,  loeld^e  boä  Slmt  unb  bie  bamit  oerbunbenen 
^fltd^ten  oerurfad^en ;  fobann  ba§  qu§  befonberem  SSertrauen 
übertragene  unb  mit  großer  33erantiüortlic^feit  oerbunbene  2lmt. 
The  Charge  of  instructing  youth,  of  being  a  guardian.  You 
are  invested  with  a  kind  of  public  Charge,  and  the  eyes  of 
the  World  are  upon  you.  To  take  the  Charge  of  the  govern- 
ment. If  large  possessions,  pompous  titles,  honourable 
charges,  ...  could  have  made  this  proud  man  happy,  there 
would  have  been  nothing  wanting. 

function  bie  Stmtöoerrii^tung,  2lmtötl)ätigfeit.  A  government  official 
performs  his  functions.  A  representing  commoner  in  the 
functions  of  his  public  calling.  Every  soldier  was  able  to 
do  all  the  functions  of  an  officer. 

[office,  frj.  be§gl.,  tat.  officium;  place,  frj.  be§gl.,  lat.  platea  Strafe 
unb  nf)b.  ^la^;  post,  frj.  poste,  lat.  positum-,  Situation,  frj.  be§gl., 
)plt.  situatio,  lat.  sinere;  charge,  frj.  be§gl.,  f)3lt.  carricare,  üon  carrus, 
n^b.  Darren;  function,  frj.  fonction,  lat.  functio.] 

15.    Slnüott,  qjflege. 

eultivation  3lnbau,  Pflege,  foroof)l  beä  $8oben§  felbft,  aU  auc^  ber 
barin  roac^fenben  ©rjeugniffe;  figttrl.  bie  ^pflege,  33erebelung 
beä  ©elftes  unb  ber  barauä  erfprie|enben  ©tgeugniffe :  Äunft  unb 
SBiffenf^aft,  ©itten  unb  ©ebräud^e  2c.;  fobann  ber  3"ftonb  be§ 
2lnbaueä,  ber  SSerebelung,  ber  3Iuäbilbung,  ba§  allgemeinere 
unb  tüeit  umfaffenbere  2Bort.  The  eultivation  of  the  earth, 
of  land,   of  the  soil,   of  fields,   of  flowers,   of  com,   wheat, 
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maize,  flax.  The  cultivation  of  literature,  of  science,  of 
the  arts,  of  the  manners,  of  one's  inclination,  taste,  memory. 
To  cultivate  the  friendship,  the  acquaintance  of  a  person. 
The  State  of  cultivation  among  this  rüde  people  was  so 
imperfect  ....  Italy  was  but  imperfectly  reduced  to  cul- 
tivation before  the  irruption  of  the  barbarians.  A  person 
without  cultivation. 

culture  bie  eigenartige  SBeftettung  beä  33obenö  mit  befonberer 
$8erü(![id)tigung  geraiffer  ^ftangen,  üerbunben  mit  ber  au^- 
gefpro^enen  2lbfi(^t  ber  58erbefferung  unb  ©rgiebigfeit  beä 
33obenö;  figürl.  nur  oon  ber  Slusbilbung  beä  menfd)Iid)en  ©eiftes 
unb  beä  aJienf(^engef(^led;tcä  aU  ©runbloge  ber  fpäteren  culti- 
vation ;  fobann  ber  ^uftonb  ber  33efteflung,  ber  Kultur,  ber  2lu§s 
bilbung.  If  vain  our  toil,  we  ought  to  blame  our  culture, 
not  the  soil.  Cultured  vales,  cultured  people.  The  elab- 
orate  culture  of  a  green  and  sequestered  vaUey.  The 
mind  that  lies  fallow  but  a  Single  day  sprouts  up  in  foUies 
that  are  only  to  be  killed  by  a  constant  and  assiduous  culture. 

civüization  bie  Sluöbtlbung,  baö  3it)tlifieren  barbarifd^er  33öl!erf(^Qf: 
ten,  ober  mit  falfc^em  ©pradjgebraud),  ber  üon  ii)nen  beroojinten 
Sänber;  fobann  bie  3i^ii^fötio"/  ^^^  ©ittentjerfeinerung  aU 
3uftanb.  Christianity  has  carried  civilization  along  with 
it  whithersoever  it  has  gone.  We  send  the  graces  and  the 
muses  forth,  to  civilize  and  to  instruct  the  North.  The 
civilization  of  the  world. 

@benfo  to  cultivate  anbauen,  fig.  auöbitben,  pflegen;  rae= 
niger  gebräuchlich  to  culture  beftellen,  fig.  auSbilben;  to 
civilize  entrailbern,  gefittet  macfien,  cioilifieren. 

[cultivation,  culture,  Irj.  bc§gl.,  lat.  colere,  cultura;  civilization,  frj. 
civilisation,  lat.  civilis.] 

16.   Stcnbcrn,  öcrönbcrn. 

to  alter  tranf.  änbern,  umänbern,  reränbern,  roobei  bie  ^S^entität  einer 
©ad^e  geroat^rt  unb  nur  ^in  XiÜ  berfelben  oeränbert  roirb; 
intranf.  anberö  werben,  fid^  änbern,  oft  im  ungünftigen  ©inne. 
A  revised  edition,  altered  and  corrected  to  a  great  extent. 
How  strangely  are  the  opinions  of  men  altered  by  a  change 
in  their  condition!  Pray,  doctor,  alter  your  rule.  To 
alter  one's  conduct.  It  certainly  did  seem  to  Sir  Felix 
that  the  very  nature  of  the  girl  was  altered. 

to  change  tranf.  änbern  in  ber  Söebeutung  oon  mec^feln,  etraaö  an: 
bereö  an  bie  ©teile  fe^en;  baä  intranf.  to  change  fid;  änbern, 
anbers  werben,  brüdt  eine  weit  größere  unb  ftärfere  3Seränbe= 
rung  au§>  olö  ba§  intranf.  to  alter.    To  change  horses,  places. 
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We  change  our  opinions  when  we  abandon  them  altogether, 
and  adopt  others  in  their  stead.  She  changed,  indeed, 
changed  obviously  and  rapidly;  but  it  was  for  the  better. 
She  perceived  that  her  old  acquaintances  were  changed  in 
their  manner  to  her. 
to  Vary  trauf.  eine  (Sad;e  ganj  ober  einen  %tii  betreiben  ju  t)er= 
fd)iebenen  3ßitß"  änbern,  üermannigf altigen,  umgeftalten;  intranf. 
oerfd^ieben  fein,  fid)  üeränbern,  von  ^erfonen  unb  ©Qd;en.  A 
lady  varies  her  appearance  when  she  frequently  change s 
her  dress.  To  vary  a  thing  in  dimensions,  its  properties, 
proportions,  or  nature.  God  has  varied  the  inclinations  of 
men.  Colours  vary  in  diflferent  lights.  Opinions  and  customs 
vary  with  the  times. 
to  modify  bic  (yonn  ober  äufjcrc  93cfcf)Qffcnt)ctt  einer  ©ad}c  änbcrit,  abänbcrn, 
eine  neue  ®e|tült  geben.  To  modify  matter,  light,  or  sound;  to  modify 
a  law,  the  terms  of  a  contract. 

[to  alter,  frj.  alterer,  tat.  alter;  to  change,  frj.  changer,  lat.  cambire; 

to  vary,  frj.  varier,  lat.  variare;  to  modify,  frj.  modifier,  tat.  modi- 

ficare.] 

17.   $lenbentng^  SSeranbetung. 

aiteration  SIenberung,  begeidinet  bie  teilroeife  3Seränberung  einer 
^erfon  ober  ©a^e,  roeld^e  nid^t  TOefenttid^  nnf  baö  gange  roirft, 
oft  im  ungünftigen  ©inne.  Succeeding  alterations.  One 
sees  no  aiteration  in  him.  The  inconveniences  of  aiter- 
ation. The  aiteration  of  one's  conduct,  manners,  opin- 
ions. Changes  are  alterations  of  a  considerable  char- 
acter.     To   make  alterations  in  the  State  of  one's  affairs. 

change  33eränberung  6ejei(^net  ben  Uebergang  üon  einem  3wftönb  in 
ben  anbern,  üon  einer  ©eftalt  in  bie  onbere,  ber  2ßed;feL 
Change  of  opinions,  wayoflife,  lodgings,  Situation,  govern- 
ment,  principles,  of  the  air,  weather,  climate.  A  change  of 
countenance,  of  habits.  What  change  have  you  wrought 
in  me?  In  the  cost  of  wheat  there  has  been  very  little 
change.  Change  of  fortune  is  the  lot  of  life.  (Prov.) 
Change  of  pasture  makes  fat  calves.     (Prov.) 

Variation  SSeränberung,  begeic^net  einen  (rafdjen)  Uebergang  burc^  meh- 
rere auf  einanber  folgenbe  obficfitlid;  ober  unabfic^t(i(^  ^erbei: 
gefüfirte  ^iiftönbe.  The  flower  has  undergone  a  great  Varia- 
tion from  change  of  soll.  A  Variation  of  colour  in  different 
lights.  A  Variation  in  the  size  of  a  plant  from  day  to  day. 
Variation  of  language.     The  variations  in  the  heavens. 

vicissitude  ift  bie  regelmäßige  5ßeränberung  ober  Slbraed^felung  oon 
einem  3"^^!"^  ^"  >5^"  anbern,  raenn  oon  (Sad;en  angeroenbet: 
ber  Sßec^fel;  Unbeftanb,  Söanbelbarfeit  unb  Umroätjung  in  ben 
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^Berpltniffen  bcr  9)ienfd^en.  Grateful  vicissitude,  like  day 
and  night.  Vicissitude  of  the  seasons.  This  man  had, 
after  many  vicissitudes  of  fortune,  sunk  at  last  into  abject 
poverty. 

mutation  begeid^net  befonbcrö  bie  SSeränbcrung,  ben  SBed^fet,  ber  in 
ber  menfc^tic^en  ©efellfc^aft  ober  in  bcr  SBeltorbnung  eintritt. 
The  vicissitude  or  mutations  in  the  superior  globe  are 
no  fit  matter  for  this  present  argument.  Continual  mutation 
of  matter.     The  mutation  of  power. 

modification  bic  3tbänberung  bcr  3-orm,  ber  SSerf)äItniffc.  The  various 
modifications  of  light  or  sound. 

[alteration,  change  unb  Variation  fie^c  bic  SScrba;  mutation,  fr^.  be^gl., 
lat.  mutatio;  vicissitude,  fr,v  bc§gl.,  tat.  vicissitudo  (vicis).] 

18.    Slncrtcnncn,  geflcl^en. 

to  recognize  rciebererfennen;  fobonn  formell,  in  alter  g^orm  an: 
erfennen;  ©egenf.  to  repudiate,  to  disown.  To  recognize  an 
Obligation,  truths,  principles,  Claims.  A  foreign  minister, 
consul,  or  agent  of  any  kind,  is  recognized  on  the  ground 
of  his  producing  satisfactory  credentials. 

to  acknowiedge  jugeben,  ba^  man  Kenntnis  üon  einer  ^erfon  ober 
©ac^e  l)at,  fie  tl;atfäd^ti(^,  in  üieten  g^äHen  öffentiid^  aner-- 
fennen;  fobann  (g^e^ter,  33erftöfee2c.)  gefteljen;  ©egenf.  to  conceal. 
To  acknowiedge  a  son,  a  favour,  a  kindness,  a  debt,  the 
receipt  of  a  gift.  Princes  acknowiedge  the  justice  of 
Claims  which  are  preferred  before  them.  To  acknowiedge 
a  deed  before  competent  authority.  The  solemn  ackow- 
ledgmentof  both  Houses  of  Parliament.  William  (of  Orange- 
Nassau)  was  acknowledged  king  of  England.  To  acknow- 
iedge transgressions,  sins. 

to  own  ift  umfaffenber  al§  to  acknowiedge,  oor  einem  anbern 
anerfennen,  roaä  unfer  eignes  id^  naE)e  berül)rt;  bod^  brüctt 
to  own,  foroie  to  acknowiedge,  einen  geraiffen  ©rab  beö  früheren 
3n)eifeU  ober  ber  5ßerl;eimli^ung  üon  ^etilem  2c.  an^,  bie  man 
uns  ju[(^rieb;  fobann  eingefte|en,  einräumen;  ©egenf.  to 
abjure,  to  disown.  To  own  a  son,  one's  weakness,  fallibility, 
incapacity.  I  own  that  mine  (my  heart)  was  often  so  füll 
that  I  could  hardly  find  utterance.  I  will  fairly  own  that 
it  was  I  that  instructed  my  girls  to  encourage  our  landlord's 
addresses.  We  acknowiedge  and  own  errors,  mistakes, 
faults,  and  minor  offences. 

to  avow  offen,  freimütig  geftei)en;  ©egenf.  to  withhold.  To 
avow  one's  motives,  reasons,  opinions,  contempt,  scorn.  A 
man  avows  his  principles  or  his  crimes.     Opinions  which, 
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. . . ,  no  clergyman  could  have  avowed  . .  . . ,  were  now  the 

best  title  to  preferment. 
to  confess  cjefteljen,  iüa§  man  für  uiiredjt  Ijält;  jebod}  aud;  in  ber 
ijemöljnlii^en  Umcjnngöfpradje  ein  oft  angemcnbeteä  2Bort  otjnc 
tiefere  Sebeutung;  fobann  befennen  unb  deidjten;  ©egenf.  to 
deny.  I  confess,  it  was  my  opinion.  I  confess,  I  have 
never  Seen  such  a  thing.  To  acknowledge  and  confess 
our  manifold  sins  and  wickedness.  To  confess  a  theft,  a 
crime,  one's  guilt,  errors,  faults  etc.  Whosoever,  therefore, 
shall  confess  me  before  men,  hira  will  I  confess,  also, 
before  rny  father  which  is  in  heaven.  To  confess  to  a  priest. 
(g6enfo  hk  ©ubft.  recognition  Sßieber;  unb  2lner!ennung ; 
acknowledgement  2lnerfennung,  33e!enntni§,  ©eftänbniS; 
avowal  unb  confession  33efenntm^,  (SJeftänbniö  (conf.  auö) 
Seid^te). 

[to  recognize,  frj.  reconnaitre,  Uit.  recognoscere;  to  acknowledge, 
to  know,  nijh.  !enncn  (noscere);  to  own,  n'^b.  eigen;  to  avow,  frj. 
avouei*,  tat.  vovere;  to  confess,  frj.  confesser,  lat.  confiteor.] 

19.    Slttfottgcn,  Bcginnctt. 

to  begin  entfpri(^t  unferm  beutfd^en  SBorte  anfangen,  einen  3lnfong 
mad;en,  unb  bejieljt  fid^  guraeilen  nur  auf  bie  J^it  unb  9ieii)en- 
fotge,  fo  raie  eä  benn  auc^  einen  neuen  foeben  eingetretenen  Qu- 
ftanb  be§  ^örperö  ober  beö  ©eiftes  auäbrüdt;  fobann  roirb  eä  non 
ben  geroöljnlidien  fingen  be§  2ihzn^  unb  in  ber  einfad^en, 
fd)mucf[oien  6rjä^(ung  angeroenbet;  ©egenf.  to  end.  A 
person  begins  a  thing  with  the  view  of  ending  it.  The 
aiphabet  begins  with  the  letter  a.  James  is  most  to  blame, 
for  it  was  he  that  began  the  quarrel.  After  Walking  twenty 
miles  I  began  to  feel  tired.  The  duke  of  Lancaster  began 
to  reign  in  the  year  1400,  and  was  called  Henry  IV.  During 
the  reign  of  Henry  the  Sixth  began  the  war  of  the  Roses. 
Where  there  is  no  beginnin g,  there  is  no  end. 

to  eommence  entfprid)t  unferm  Sßorte  beginnen,  ift  ein  metir  em^ 
pljatifc^er  2lu§brucf  unb  bejieljt  fi dj  bireft  auf  ben  ©egenftanb 
ber  2;()ätigfeit  mit  ber  2lbfid)t  bag  begonnene  2Ber!  noUftänbig 
burc^jufüljren,  gu  ooUcnben;  ©egenf.  tocomplete;  fobann  roirb 
e§  befouberä  hzi  formellen  unb  öffentlid^en  33erf)anbhingen,  ^^x^' 
monien  2c.  angeroenbet.  .  .  .  and  so  coramenced  the  wars 
of  the  Roses  (mä)  t)orange{)euber  @rjä(jlung  üU  empljatifc^e 
^te^apitulation).  Whoever  commences  any  undertaking, 
without  estimating  his  own  power,  must  not  expect  to  succeed. 
He  commences  his  speech  with  an  apology.  He  com- 
menced   his  career,   the  Operation,   the  pursuit,   the  letter, 
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schemes.     The  Monument  was   commenced  in   1671,   and 

completed    1677.     Here   commences   the   history   of  the 

English  nation. 
to  set  about  anfangen,  )"tc^  an  etoa§  ntvic^cn,  ^äufig  in  bcr  llmgang§fprad)c. 

I'll  set  about  it  at  once.     To  set  about  an.  undertaking. 
to  set  up  anfangen  =  einricf)tcn,  crric!^tcn,  etablieren.    To  set  up  a  trade,  to 

set  up  in  business,  a  school. 

(Sbenfo  beginning  unb  commencement  Slnfang,  33e(j{nn. 

to  begin,  n^b.  beginnen ;  to  commence,  fr^.  commencer,  lat.  cum  unb 
initiare;  to  set,  n^b.  fc^en.] 

20.    Stnfü^rcn,  eitleren. 

to  eite  (Sachen  aU  33etDei§,  ^erfonen  aU  ©etoäljrämnnn  anfüljreit; 
bei  ©teilen  üon  ©d^riftfielleni  fianbett  eä  fid^  nid)t  genau  um 
bie  SBorte,  fonbern  um  bie  ^^Ijatfad^e.  This  little  song  is 
not  unlike  a  sonnet  ascribed  to  Shakespeare,  which  deserves 
to  be  cited  here,  as  a  proof  that  the  Eastern  iraagery  is 
not  so  different  from  the  European  as  we  are  apt  to  imagine. 
To  cite  Milton  as  an  authority.  Those  verses  which  I  cite 
from  his  letter.  It  is  prudent  to  cite  no  one  whose  authority 
is  questionable. 

to  quote  bie  äBorte  eines  ©djriftftetterö  genau,  roörtUi^  anfüljren. 
Controversialists  (^olemifer)  must  quote  the  objectionable 
passages  in  those  works  which  they  wish  to  confute.  He 
will,  in  the  middle  of  a  Session,  quote  passages  out  of 
Plato  and  Pindar. 

to  aUege  aU  ©ntfd^ulbigung  ober  9ted^tfertigung  anfüljreu,  fe^t 
eine  oorangegangene  58e[(^ulbtgung  ober  Slnflage  oorauS.  To 
allege  the  authority  of  a  judge.  To  allege  a  fact.  Hadst 
thou  alleged  To  thy  deserted  host  this  cause  of  flight? 
The  accuser  alleges  circumstances  in  Support  of  his  Charge. 

[to  cite,  frj.  citer,  lat.  citare,  cio  rege  madjen;   to  quote,  fv^.  coter, 
lat.  quotus;  to  allege,  frj.  alleger,  lat.  allegare.] 

21.    $lnfü^ren,  l^intergcljen. 

to  impose  upon  anfüfiren,  jemanb  be§  ©eroinneö  ober  ber  Sefric^ 
bigung  be§  (Sfirgeijeä  raegen  Ijintergeljen,  täufdjen,  prellen.  To 
impose  on  the  credulity  of  a  person.  To  be  easily  imposed 
upon.  He  imposes  on  himself,  and  mistakes  words  for 
things.  He  now  saw  that  he  had  indeed  been  imposed 
upon  by  a  prowliug  sharper,  who,  observing  his  figure,  had 
marked  him  for  an  easy  prey.  To  impose  on  the  weakness 
and  foUy  of  mankind. 

to  dupe  anfüljren,  Ijintergeljen,  ber  fieic^tgläubigfeit  jemanbeä  fatfd^e 
^rCorfpiegetungen  mad^en  unb  i^n  irre   (eiten.     To  be  duped 
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by  flattery.  Ne'er  have  I  duped  him  with  base  counterfeits. 
To  be  duped  by  foes.  A  clever  trick  dupes  us. 
to  triek  jemanb  einen  ©tretd^  fpieten;  fobann  auf  gefij^icEte,  liftige 
Sßeife  anfül;ren,  betrügen,  gefd;ie()t  auö  SJZutroiUen  ober  auä)  qu§ 
unreblic^en  Seroeggrünben;  intranf.  33etrügereien  Quäüben,  com 
Setruge  leben.  To  practise  tricks.  He  has  tricked  me 
in  the  sale  of  bis  sledge.  To  trick  another  in  the  sale  of 
a  horse,  a  person  out  of  something  (um  etroa§).  All  the 
World  knows  him  to  be  sordid,  mean,  tricking  (33etrug  auö* 
übenb,  üom  betrüge  lebenb).    (fie^e  täufd;en  unb  betrügen.) 

[to  impose,  frj.  imposer,  lat.  imponere;  to  dupe,  frj.  duper;  to 
trick,  frä.  tricher  beim  ©piele  betrügen.] 

9lnfü|rcn,  fiel^e  filieren. 
22.   5lnfü^rcr. 

leader  Seiter,  ^ül^rer,  2lnfüIE)rer  ift  berjenige,  toelc^er  ots  einflufe* 
reicEifte  ^erfon  alleö  leitet,  anorbnet,  überroaiiit  unb  bel)errfd^t; 
bos  umfaffenbfte  2Bort,  baö  in  ben  oerfd^iebenften  93ejicl)ungen 
ongetüenbet  wirb.  The  leader  of  the  Whigs,  of  the  Tories, 
of  the  Jacobins,  of  the  cavalry,  of  a  party  or  faction,  in  an 
enterprise.  M.  Thiers,  the  leader  of  the  Opposition.  The 
leaders  of  foreign  mercenaries  have  always  been  most 
dangerous  to  a  country.  The  leader  of  a  choir,  of  a  band 
of  musicians  (fiel)e  to  lead). 

Chief  ift  ber jenige,  roelc^er  aU  oorjüglid^fte  (befte,  ftärffte)  ^erfon 
htn  23orrang  üor  allen  onbern  l)at:  ba§  Dberliaupt,  bog 
fein  perfönlidieä  2lnfel)en  ((ginfluB)  gettenb  mad^t,  in  militari = 
f($en  ober  bürgerlichen  2lngelegenl)eiten.  An  Indian  chief.  — 
The  old  Chief  raised  his  band,  and  he  spoke  again:  "Chil- 
dren,  for  you  are  my  children!  Warriors,  for  you  are  all 
brave!  Chiefs,  for  you  are  all  Chiefs!"...  A  military 
Chief;  the  chief  of  the  pohce,  of  the  family.  The  chief 
of  sinners.  It  has  been  believed  that  this  leader  (Robin 
Hood)  .  .  .  was  a  Saxon  chief  of  noble  family. 

Commander  (Äointf)ur)  $8efct)I§l)abcr,  §ccrfüf)rer  einer  ?Irmee.  Commander- 
in-chief  of  a  great  army. 

ehieftain  ba§  Dber^aupt,  ber  Häuptling  einer  33anbe,  Siotte.  The  chieftain 
of  a  clan,  of  robbers;  a  Highland  chieftain. 

[leader,  nljb.  leiten;  chief,  frj.  chef,  lat.  Caput;  Commander,  frj.  com- 
mandeur,  lat.  commendare,  chieftain,  frj.  capitaine,  \pU.  capita- 
nus  (caput). 

23.   $tngaffen,  anfiarren. 

to  gaze  mit  an§Qltenber  2lufmer!famfeit,  roel($e  meiftenä  burd^  ba§ 
^ntereffante,   baä  <B6)'öm   ober   ta^  ©rgreifenbe  erregt   wirb, 
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etroas  anfd^auen,  onftaunen.  A  lover  of  the  fine  arts  will 
gaze  with  admiration  and  delight  at  the  productions  of 
Kaphael  or  Titian.  I  have  ofteu  noticed  the  mute  rapture 
with  which  he  would  gaze  upon  her  in  Company,  To  gaze 
on  a  person  with  astonishment  and  je y,  ©od^  aud;:  Darnley 
gazed  on  Rizzio  with  a  sullen  and  vindictive  look. 

to  gape  mit  9)iunb  unb  Stugen  aufgefperrt  etroaä  au§  müBiger  D^ieu- 
gierbe,  ou§  unraiffenbem  @rftaunen  angaffen,  9)?aulaffen  feit 
galten.  A  elown  gapes  at  the  pictures  which  he  sees  at  a 
fair.  They  were  gapin g  in  vacant  admiration.  The  rustic 
gapes  with  wonder  at  the  stränge  sights  of  a  large  city. 

to  Stare  anftarren  (angto|en),  fann  auä  irgenb  einem  SSerceggvunbe 
gefcf)e{)en:  au^  @rftaunen,  auä  SSerrounberung,  ©ummljeit,  g^urd^t, 
©d^reäen,  Unüerf(^ämtE)eit,  an^  9ieugierbe,  2c. ;  aud)  figürL  They 
stand  starin g  and  looking  upon  Me.  (Bible.)  The  horseman 
stared  at  me  in  amazement.  An  impertinent  fellow  stares 
at  every  woman  he  looks  at,  and  stares  a  modest  woman 
out  of  countenance.  His  money  was  nearly  gone,  and  want 
stared  him  in  the  face. 

[to  gaze,  tiertü.  mit  ghost  ®eift?  to  gape,    n^b.  gaffen;   to  stare, 
riijb.  ftarren.] 

24.   StngeBoren. 

inbom  angeboren,  üon  ber  Statur  etngepftanjt,  mit  ber  ©eburt 
erfialten,  ba§  getuöfjnlic^ere  SBort;  ©egenf.  artificial.  There 
is  an  inborn  talent  in  some  men  to  command,  and  an 
inborn  fitness  in  others  to  obey.  Genius  is  inborn  in 
some  men;  nobleness  is  inborn  in  others.  Inborn  worth, 
vice,  passions. 

innate  angeboren,  mit  berfe(ben  Sebeutung  wie  inborn,  jebod^  ht- 
fonberä  im  pljitofopl^ifd^en  ©inne  gebräudjUd;;  ©egenf.  un- 
natural, adscititious.  A  love  of  truth  is  an  innate  property 
of  the  human  mind.  Innate  ideas,  such  as  are  inborn 
and  belong  to  the  mind  from  its  birth,  as  the  idea  of  God, 
or  of  immortality.  An  innate  law.  With  eloquence  innate 
his  tongue  was  arm'd. 

inbred  anerjogen,  burd^  frütje  ©en)oI)nf)eit  eingepflanzt  unb 
glei^fam  §ur  jmeiten  3^atur  geioorben,  angeboren,  natürlid^; 
©egenf.  acquired  by  eifort.  Habits  which  are  ingrafted  into 
the  natural  disposition  are  properly  inbred.  Inbred 
delight,  worth,  affection.     But,  he,  my  inbred  enemy  .  .  . 

inherent  (eigentl.  anljangenb)  raefeiitlic^,  notroenbig  in  etroaS 
entt)alten,  fortroäfirenb  inneroo^nenb,  logtfd^  mit  etroaS  oer= 
bunben,  wirb  nic^t  nur  rote  bie  übrigen  oon  lebenben  SBefcn, 
fonbern   auc^   oon  ©ac^en  angeroenbet;   ©egenf.  foreign,   ad- 
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ventitious.  Innate,  inborn,  and  inherent  raay  often  be 
used  interchaugeably.  Solidity  is  an  inherent  property  of 
matter.  A  love  of  truth  is  an  inherent  property,  inasmuch 
as  nothing  can  totally  destroy  it.  The  inherent  qualities 
of  the  magnet.  The  inherent  right  of  men  to  life,  liberty, 
and  protection. 

[inborn,  ö.  to  bear,  it^b.  gebären;  innate,  fr,^.  inne,  lat.  innatus; 
inbred,  \.\  to  breed,  nl)b.  brüten;  inherent,  frj.  inherent,  lat.  in- 
haerere.] 

25.   Slngclcgcn^cit,  «Soii^c. 

afifair  brüdft  auf  bie  unbeftimmteftc  unb  allgemcinftc  SBcifc  bic 
tutd^tigc  ober  unroid^tige  2lngelegcnl;eit,  Ba^z  tim^,  üieler, 
aller  au§;  familiär:  hk  ©ef^id^te.  An  interesting,  scandal- 
ous,  sad,  marvellous  affair.  A  difficult  affair  to  manage. 
An  affair  of  honour.  The  affairs  of  the  Company  were 
wound  up  (liquibirt).  At  the  head  of  affairs  (an  ber  Bpii^i 
ber  9iegierung).  That  is  not  your  affair.  Administer  your 
affairs.  Affairs  that  are  done  by  due  degrees,  are  soon 
ended.  (Prov.)  There  is  a  side  in  the  affairs  of  men 
Which,  taken  at  the  flood,  leads  on  to  fortune.  Public, 
internal  (domestic),  foreign  affairs.  State- affairs.  I'll 
have  nothing  to  do  with  the  whole  affair. 

business  begielit  fic^  im  unbeftimmteu  (Sinne  auf  2lngelegen|etten, 
©adl;en,  in  roeld^e  man  melir  ober  raeniger  oerroidfelt  ift,  um 
bie  man  [icfi  mel)r  ober  weniger  fümmern  follte,  2c.  Let  us 
come  to  business.  It  is  a  serious  business.  Mind  your 
own  business.  It  is  none  of  my  business.  It  is  not  your 
business  to  interfere.  Attend  to  your  business.  He  has 
no  business  to  think  so.  Go  about  your  business.  You 
have  no  business  there.  A  stränge  piece  of  business. 
Every  body's  business  is  nobody's  business.  (Prov.) 
(fie^e  ©efc^äft.) 

concem  2lngelegenljeit,  <Ba6)Q,  @ef(^äft,  iftaHeä,  loeld^eä  baä^ntereffe 
einer  ^erfon  betrifft  unb  oon  SBic^ttgfeit  für  fie  ift.  The 
private  concerns  ofa  family.  Religion  is  the  main  concern 
of  a  rationel  being.  The  industrious  and  prudent  oecupy 
their  time  with  their  own  concerns.  I  sank  all  my  money 
in  that  concern.  Let  early  care  thy  main  concerns  secure; 
Things  of  less  moment  may  delays  endure.  It  is  of  great 
concern  (SBid^tigfeit)  to  me.  A  pretty  concern  =  eine 
fd^öne  @efc^i(^te.     (fiel^e  ©orge  concern.) 

matter  (©toff)  bie  gleii^fam  greifbare  2lngelegenl)eit,  ©ad^e,  bieStrett; 
ober  ^lagefad)e,  l)  ä  u  f  i  g  in  ber  Umgangäfprad^e :  irgenb  tin  ©efd^äft ; 
ift  me^r  objeftio,  concern  melir  fubieftio.  Matters  succeeded  so 
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well  with  him.  Observe  how  matters  stand  with  him.  Every 
great  matter  they  shall  bring  to  thee  (to  Moses),  but  every 
small  matter  they  (tbe  rulers)  shall  judge.  The  matter 
seems  to  be  of  no  small  concern  to  him.  A  matter  of 
astonishment,  of  doubt.  Matters  of  law.  What  matter? 
Pleased  or  displeased,  no  matter  now;  'tis  past.  Why  was 
the  matter  put  off?     To  speak  to  the  matter,    (fiefie  ©toff.) 

[affair,  frj.  aflfaire,  lat.  facere;  business,  ftef)c  ©efc^äft;  concern,  lat. 
cernere;  matter,  frj.  matiere,  lat.  materia.] 

26.  9tngene^m. 

agreeable  anöenct)m,  tft  alle§,  ba§  mit  unfern  ^Jieigungcn,  unferer 
@cfd^maä§ri(|tung,  unfern  @efüf)Ien,  ü6erl;aupt  mit  unferm 
ßl^araÜer übereinftimmt,  uns  entf priest.  Wit,  humour,  geniality, 
and  cheerfulness  of  disposition  make  men  agreeable.  Com- 
plaisance  and  the  absence  of  affectation  make  women  agree- 
able, This  opinion  is  not  agreeable  to  your  principles. 
Agreeable  resting  places;  an  agreeable  conversation, 
Society. 

pieasant  angeneljm,  infofern  eä  SSergnügen  oerurfad^t,  einen  Iieb= 
lid^en  ©inbrucE  maä)t,  bie  ©inne  befriebigt,  befonber§  oon 
fonfreten  Gegriffen  angeroenbet;  weniger  ^äufig  bagegen  üon  ^er^ 
fönen,  bei  benen  e§  h^n  S3egriff  beö  ^eiteren,  3^rijl;lid^en,  ^ux^- 
roeiligen  oerbinbet.  The  mind,  the  humour  make  persons 
pieasant.  The  life  of  Crabbe  presents  pieasant  and  pain- 
ful  scenes.  It  is  by  no  means  pieasant  to  deal  with  him. 
Pieasant  it  is  to  see  the  enthusiasm  with  which  Goethe 
receives  Herder's  "Ideen".  A  fruit  pieasant  to  the  eye, 
taste  and  smell.  A  pieasant  meadow.  The  pieasant 
banks  of  the  Avon.  Saul  and  Jonothan  were  lovely  and 
pieasant  in  their  lives. 

pleasing  ift  baäienige,  tüeld;e§  anfprid^t,  gefättt,  einnimmt,  mU 
d^eä  baö  ^erj  unb  ©emüt,  ben  ©efd^macf,  baä  Urteil,  bie  ^inhiU 
bungöfraft  bef riebigt;  oon  ^er fönen  unb  ©ac^en;  liebtid^;  gefdls 
lig.  The  manner,  the  countenance,  make  persons  pleasing. 
His  abilities  were  respectable,  and  his  manners  pleasing. 
Goldsmith  is  one  of  the  most  pleasing  English  writers  of  the 
eighteenth  Century.  The  cottage  had  a  pleasing  rural  look. 
A  pleasing  sight,  style. 

©benfo  agreeability  2tnnef)mli(^feit;  pleasantness  2lns 
ncl)mlid^!eit,  2lnmut,  3}?unter!eit  unb  pleasingness  2lnnel^ms 
li^feit,  Sieblid^feit. 

[agreeable,  frj.  agreable,  lat.   gratum;  pieasant,  pleasing,  frj.  plai- 
sant,  lat.  placere.] 
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27.   Slngrcnjcnb,  onfto^cnb. 

adjoining  nal)e  ober  in  ber  9föf)e  licgenb,  oljiie  uon  einem  ©egenftanbe 
berütu't  jn  lucrben:  benadibart.  They  have  beeu  beating  up  for 
volunteers  at  York,  aucl  the  towns  adjacent;  but  uobody 
will  list.  The  adjacent  sea.  The  counties  adjacent  to 
London.  Between  the  adjacent  river  and  Thala.  They 
retired  to  differeut  places  adjacent  to  where  the  treas- 
nre  lay.     Adjacencies  =  Umgeßenb. 

adjoining  nngrenjeub,  anfto|3enb:  ein  ©egenftanb  niii^  uon  einem  Qn= 
bern,  luenn  and)  mir  an  einer  ©teile,  berüljrt  werben.  Adjoining 
farms,  an  adjoining  highway.  Fields  are  adjoining  to  each 
other.  The  natives  of  the  adjoining  districts.  Adjoining 
the  Volunteer  Service  Club  are  the  splendid  premises  of  the 
Sovereign  Assurance  Compagny.  Adjoining  room  —  S^eben- 
jimmer. 

contiguous  angrcnjenb,  mas  fid)  auf  eine  (größere)  ©trecfe  berüfirt 
ober  im  Umfange  nn  einanber  ftöBt;  anä)  figürt.  My  house  is 
contiguous  to  bis.  The  wood  lies  contiguous  to  the 
piain.  Rooms  contiguous  to  each  other.  The  two  halves 
of  the  paper  seemed  contiguous  at  one  of  their  angles. 
AVhere,  then,  ah!  where  shall  poverty  reside,  To  'scape  the 
pressure  of  contiguous  pride? 

[adjacent,  frj.  adjacent,  lat.  adjacens;  adjoining,  frj.  adjoindre,  lat. 
jüngere;   contiguous,  fr5.  contigu,  lot.  contingere.] 

28.   Slngriff. 

attack  9(ngriff  ivgenb  raeld)er  2lrt  in  ber  Slbfid^t  ju  fd^oben,  ba§ 
allgemeine  3Sort;  oud^  figürl.  (oon  ^ran!f)eiten:  Slnfall).  He 
ordered  his  division  to  slacken  the  attack.  A  night- attack 
may  be  attended  with  success.  The  attacks  of  highwaymen. 
To  make  an  attack.  An  attack  on  the  honour,  on  the 
reputation  of  somebody.  The  porters  complained  that  their 
interests  were  attacked.  In  1804  he  (George  III.)  had 
another  attack  (of  derangement). 

assault  ber  Ijefttge  Eingriff,  ber  3lnfatt;  üon  feften  ^lä^en:  bie  33e= 
ftürmung,  ber  ©türm;  im  bürgerHd)en  Seben:  bie  förperlid^e 
9Jlife[)anb(nng;  and)  figürl.  The  Spanish  general  prepared  to 
renew  the  assault.  He  (Marius)  made  a  sudden  and  vigorous 
assault  on  the  ramparts.  A  young  man  was  charged  with 
committing  a  savage  and  unprovoked  assault  on  a  pohce- 
man.  To  make  an  assault  on  the  prerogatives  of  a  prince, 
er  on  the  Constitution  of  a  government. 

Charge  ber  l)eftige,  ungeftüme  2tngriff  mit  ber  blanfen  SBoffe;  figürl. 
bie  Sef(^ulbigung,  bie  Slnflage.    A  terrible  Charge  of  cavalry. 
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A  Charge  of  cavalry  dispersed  the  people.  Never,  in  any 
other  war  afore,  gave  the  Romans  a  hotter  Charge  upon  the 
enemies.  To  command,  to  sound  the  Charge.  A  Charge 
of  having  committed  robbery. 

@6enfo  to  attack  angreifen;  to  assault  mit  ^eftig!eit 
angreifen,  niel)r  in  bem  ©inne  oon  9)Jann  gegen  9)iann;  to 
assail  pfö^lic^  nnb  mit  Ungeftüm  ongreifen,  oft  mit  SBurf; 
ober  ©(^uBraaffen.  Moral  attack  is  expressed  by  assail, 
physical  by  assault.  We  attack  a  man's  character  wheu 
we  speak  evil  of  it;  but  we  assail  him  with  abuse,  invective, 
and  the  like,  as  if  words  were  like  missiles  thrown  at  him. 
To  Charge  mit  ber  blanfen  2Baffe  angreifen;  anflogen. 

[attack,  fvj.  attaque,  lat.  tangereV   n^b.  Qadc?  assault,  fr^.   assaut, 
lat.  ad  u.  salire;   charge,  fr^.  beögl.,  lat.  carrus.] 

29.    Stngft. 

anguish  (33e!temmung)  Stngft,  ^ergenäangft,  bie  bur(^  an§erorbent= 
lid^eö  förperli(^eö,  befonberö  aber  burd^  überroältigenbed 
geiftigeä  Seiben  oorübergeljenb  Ijeroorgerufen  roirb.  The  mind 
or  body  in  anguish  is  enslaved  by  physical  or  mental  pain, 
so  wrung  or  distressed  as  to  be  incapacitäted  by  it.  Anguish 
of  mind  has  driven  thousands  to  suicide;  anguish  of  body, 
none.  And  they  hearkened  not  to  him,  for  anguish  of 
spirit,  and  for  cruel  bondage.  To  be  seized  with  anguish; 
a  cry  of  anguish. 

anxiety  bie  3lengftlicf)feit,  $8angigfeit  (oor  sufünftigem,  oft  nur 
eingebi(betem  Uebet).  The  city,  before  füll  of  anxiety  for 
the  event  of  the  war,  was  now  filled  with  joy.  If  you  have 
any  aflfection  forme,  let  not  your  anxiety,  on  my  account, 
injure  your  health.  To  be  happy  is  not  ouly  to  be  freed 
from  the  pains  and  diseases  of  the  body,  but  from  anxiety 
and  vexation  of  spirit. 

agony  ber  2:^übeäfampf ;  figürt.  bie  ^obeöangft,  bie  ©eelenangft. 
He  was  doomed  to  suffer  the  agony  of  seeing  his  child 
encircled  in  flames  from  which  it  could  not  be  snatched. 

[anguish,   frj.   angoisse,    lat.   angustia  (Sngc;   anxiety,    fr5.   anxiete, 
lat.  anxietas;  agony,  frj.  agonie,  jpit.  agonia.] 

30.    Jln^ängcr. 

follower  ift  berjenige,  welcher  folgt;  fobaim  ber  2lnl)änger  oon  ^ar^ 
teien  ober  5prin§ipien,  ol^ne  befonbers  bafür  einjutreten.  A 
follower  of  the  creed  of  Mahomet,  a  follower  of  Calvin, 
a  follower  of  the  doctrines  of  the  French  Revolution. 
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adherent  {[t  bcrjemgc,  mdd)tv  fid^  offen  ju  jcmaubc§  <Baä)^  befennt, 
für  bie  ^erfon  ober  ©ad^e  eintritt,  fie  nnterftüfet  nnb  oer; 
teibigt;  bi'jroei(en  ceräd^tUd;:  ber  ©piefige feile,  Luther  aud 
his  adherents.  An  adherent  of  cid  family  maxims.  An 
adherent  of  the  precepts  of  Licurgus.  A  sincere  adherent 
of  the  church  of  Rome.  Many  of  his  adherents  (of  Charles 
Edward)  were  beheaded  or  hanged.  The  adherents  of 
Lancaster  rallied  round  a  line  of  Bastards. 

Partisan  ber  2lnl;änger,  rael(^er  leibenfi^aftlid^,  oft  einfeitig 
einer  <Bad)t  ober  ^artei  gugetljan  ift  unb  fie  gemalttljätig 
nertritt;  ber  Parteigänger.  The  rebels  had  as  many 
Partisans  as  they  had  adherents.  John  Locke  hated 
tyranny  and  persecution  as  a  philosopher;  but  his  intellect 
preserved  him  from  the  violence  of  a  partisan. 

[follower,  ii^b.  folgen;  adherent,  fr^.  adherent,  lat.  adhaerere;  partisan, 
j'rj.  bcSgl.,  lat.  pars.] 

31.   9lninut,  anmutig. 

grace  bie  förperlic^e  unb  geiftige  3lmnut  alä  einfädle  9'ioturgabe. 
And  in  the  graces  of  her  person  and  her  mind,  she  was 
nothing  inferior  to  that  Portia,  of  whom  we  read,  who  was 
Cato's  daughter  and  the  wife  of  Brutus.  Lofty  grace  and 
noble  frankness.  Nature  had  denied  them  the  nameless 
grace.  She  spoke  with  much  meek  and  wife-like  grace. 
A  man  who  wrote  with  so  rauch  perspicuity,  vivacity,  and 
grace.     The  graces  of  modesty. 

eharm  bie  förperlidie  unb  geiftige  2lmnut,  -roeld^e  eine  uniüiber^ 
ftel;lic§e  ©eroalt  auöübt,  jauberartig  wirft  imb  fortreißt;  ber 
S^teij,  lüeld^er  öfter  aU  9}itttel,  um  ^u  beftritfen,  angeroenbet 
toirb,  roelrfieö  bei  grace  nid)t  ber  g^all  ift;  auä)  von  ©ad^en. 
The  charms  of  her  person  are  equal  to  those  of  her  mind. 
The  luxuriant  charms  of  voluptuous  Italy.  She  seemed  to 
expect,  passively  but  securely,  an  Impromptu  tribute  to  her 
majestic  charms.  The  display  of  her  charms.  Her  mother 
had  talked  to  her  of  the  charm  of  Mr.  Melmotte's  money. 
©benfo  graceful  anmutig,  reigenb  unb  charming  reijenb, 
enljüdenb  (fiel)e  reijenb). 

[grace,  ftä-  grace,  tat.  gratia;  charm,  frj.  charme,  lat.  Carmen.] 

32.    ?lnreben. 

to  accost  auf  femonb  gugeljen  unb  iljn  unerwartet  anreben;  im 
roeitereu  ©imie:  fic^  an  jemanb  mad^en.  In  accosting  there 
is  an  abruptness  which  is  to  be  justified  by  familiarity  or 
necessity.     Monmouth  accosted  the  executioner.     IVlarius 
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accosted  the  Numidian,  prompted  him  to  seek  revenge  for 
the  Insults  offered  him  by  the  Roman  general  and  voluntarily 
tendered  his  own  assistance.  He  had  been  accosted  in 
the  streets  by  a  stranger. 

to  address  anreben,  baä  2Bort  an  jemanb,  an  eine  ^ßerfammlung, 
auä  oerfd^iebeuen  (Srünben  unb  6ei  uerfd^iebenen  ^ßeraulaffungen 
tilgten,  ift  formeller  aU  to  accost.  We  may  accost  a  person 
for  the  purpose  afterwards  of  addressing  him  at  leugth. 
He  addressed  himself  to  his  men  by  their  names.  He 
addressed  the  assembly  with  a  distinct  voice.  Are  not 
your  Orders  to  address  the  Senate?  To  address  a  prayer 
to  God. 

to  harangue  eine  9^ebe  (auö  bem  Stegreife)  an  eine  SSerfonunhing 
($Bo(!äljaufen,  S^ruppen)  fjatten,  fie  anreben,  um  bie  ©efüljte 
berfelben  gu  erregen  (ober  ben  eigenen  ©efüf^Icn  9lu§bruc!  ju 
oerteifjen) ;  aud)  intranf.  While  the  sly  mountebank  atteuds 
his  trade,  Harangues  the  rabble  and  is  better  paid.  He 
harangued  the  troops.  He  had  endeavoured  to  harangue 
up  the  nation  into  fury  against  teuder  consciences.  Couingsby 
harangues.  He  pronounced  a  harangue  against  stauding 
armies  (in  Westm.  Hall),     (fietje  SfJebe.) 

[to  accost,  frj.  accoster,  lat.  costa  9?ip^3c;   to  address,  frj  adresser, 
lat.  directus;  to  harangue,  fr,v  haranguer,  nl)b.  9?iug.J 

33.   §lnfi^lagcn,  f^o^cn. 

to  value  fcl^ä^en,  ben  9Bert  ü6erf)onpt  beftimmen;  fobann  luürbi^ 
gen,  uon  ^erfonen  unb  ©ac^en,  im  eigentt.  unh  uneigentl. 
©inne,  ift  baö  einfac^fte  unb  attgemeinfte  Söort.  To  value  at 
too  high  a  rate.  Who  values  gold  less  than  silver?  Horses 
were  valued,  one  with  another,  at  uo  raore  than  fifty  Shil- 
lings each  (1685).     To  value  the  promise  of  a  person. 

to  rate  ben  Sßert  üon  ^erfonen  unb  <Sad)cn  burd)  ©d)hif5folgerung 
oDer  im  3Sergleid)e  mit  aiibercn  3)ingeii  beftimmen.  To  rate 
a  man  by  the  nature  of  his  companions,  is  a  rule  frequent 
indeed,  but  not  infallible.  To  rate  one's  property.  The 
surveyor  rat  es  the  present  value  of  lands  or  houses.  The 
king  rated  his  own  writings  nnicli  above  tlieir  value. 

to  appraise  fd^ä^en,  anfd^tagen,  tajrieren,  ben  9)iarftprei§  beftimmen, 
getüöljnlid)  t)on  i^euten  (^ajatoren),  bie  eigene  baju  angeftedt 
finb;  nid)t  figürl.  To  appraise  goods  and  chatteis. 
Material  goods  are  appraised  for  the  purpose  of  ascertain- 
ing  their  market  value.  The  things  are  not  sohl,  they  are 
only  appraised. 

to  appreciate  ^erfonen  mehr  nad)  ibrent  moralifd)en  ^^Berte  (ibrem 
ßljarafter,  iljrem  §8enei)mcn,  ifjren  ^anbhtngen  2c.),  ©ad^en  nac^ 
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tl^rem  ©el^attc  rirf;tig  unb  gebüfjrcnb  fc^ö^cn,  ju  raürbigcn 
tu if feit.  We  seldom  appreciate  the  advantages  we  enjoy. 
It  requires  a  peculiar  cast  of  cliaracter  to  appreciate  the 
poetry  of  Wordsworth.  To  appreciate  the  difficulties  of 
a  subject.     A  man  appreciated  by  all  who  know  him, 

to  estimate  ben  tttateriellen  SBert  tjoit  etitjaä  biird^  SBered^ntmg  ait; 
ttäljernb  beftitttitiett,  einen  Ue5erfd)(ag  von  ettoo§  tnad^en,  etronö 
oeranfc^Iogen;  ben  SÖert  oon  ^erfonen  beiirteiteit,  im  guten 
ober  im  fd^Ummen  ©iitne.  To  estimate  the  loss  or  gain  of 
an  enterprise,  of  a  future  cost,  the  difficulty  of  something,  the 
worth  or  talents  of  a  person.  In  1731  it  was  estimated 
that  Ireland  contained  about  two  millions  of  souls.  We 
strive  to  estimate  the  greatness  of  his  triumph  (Johnson' s) 
over  circumstances. 

to  esteem  ^erfonen  naä)  tfjrem  moraUfii^en  2Berte,  ©ad)en  naä) 
iljtem  tnnern  ©efialte  f($ä^en,  (;o(^fd;ä|en.  We  esteem  it 
an  honour  to  be  inhabitants  of  a  free  country.  They  boasted 
that  their  hardware  was  highly  esteem  ed.  A  man  is 
esteemed  for  good  qualities.  I  esteem  and  appreciate  him. 

to  prize  ift  nod^  ftärfer  aU  to  esteem:  Ijoljen  ^ert  auf  ettt)a§ 
legen.  Columbus  prized  his  rank  and  Privileges  as  testi- 
monials  and  trophies  of  his  illustrious  deeds.  We  prize  men 
for  their  usefulness  to  society.  I  prize  the  book  for  its 
intrinsic  worth,  or  for  the  sake  of  the  person  who  gave  it 
to  me.    (fie|e  SBert  uttb  Sichtung.) 

[to  value,  frj.  valoir,  jplt.  valutare;  to  rate,  lat.  reor,  ratus;  to 
appraise,  to  appreciate,  frj.  appreoier,  tot.  pretium;  to  esteem  lDorau§ 
estimate,  frj.  estimer,  lat.  aestimare;  to  prize,  frj.  priser,  tot.  pretium.] 

34.    5lttfi^t,  UnUid. 

sight  (©id)t,  ©efid^t,  ©efien)  ber  Stnblid  t)on  ^erfonen  unb  ©ad^en, 
bie  fid;  bem  ^lide  jeigett,  innerfialb  beä  @efid;t§!reifeä,  in 
©i^t  fittb,  ^im  2lnfi^t  barbieten;  fobann:  ba§  2tnfel)en  unli 
baä  (getoö^nltd^e)  ©d) au fptel,  ift  objeftio;  (in  ber  33ebeut.  uon 
feigen:  fubjeftio);  baö  allgemeinere  9Bort.  I  did  not  know 
him  at  first  sight.  Several  mutes  appeared,  at  the  sight 
of  whom  Mustapha  ,  .  .  cried  with  a  loud  voice.  Their 
various  arms  atford  a  pleasing  sight.  The  sight  of  your 
handwriting  gave  me  the  greatest  pleasure.  We  came  in 
sight  of  the  cottage.  In  sight  of  the  land.  Tobe  within 
sight,  to  know  a  person  by  sight.  I  will  now  turn  aside 
and   see   this   great   sight.     A   draught  payable   at   sight. 

spectacle  ber  Slnblid,  bie  ©d)au,  ba§  ©d^aufptel,  oon  ^erfonen 
unb  ©.a(^en,  bie.  ein  bef  onbereä  ^ntereffe  erregen,  ift  objeftio. 
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Each  (Gaul)  stood  sileut  and  transfixed  at  the  spectacle 
of  those  grand  figures,  still  unmoving,  save  that  their  large 
füll  liquid  eyes  showed  them  to  be  living  beings.  Yet  even 
in  the  midst  of  that  gay  spectacle  (the  enthusiastic  re- 
ception  of  Frederic  IL  in  Berlin),  he  could  not  but  pereeive 
everywhere  the  traces  of  destruction  and  decay.  A  drunkard 
is  a  shocking  spectacle.  Battles,  buU-fights,  public  games 
are  spectacles. 

View  2lnMi(f,  rote  man  etroaä  anfieljt,  anfdjaut,  betrachtet,  ift  fub* 
jeftiü;  2lnfid;t,  roie  fid^  ein  ©egenftanb,  befonberä  aU  (anb: 
fc^aftlid^es  Silb  (©emälbe,  3^icf;nung  2c.)  bem  Sluge  jeigt, 
ift  objeftio.  We  cannot  judge  of  a  thing  at  the  first  view. 
You  have  a  fine  view  of  Cologne  across  the  Rhine.  —  A 
fine  view  of  Lake  George.    The  view  of  the  lake  is  well  drawn. 

aspect  bag  ^infe^en,  bie  Sf^i^tung,  roeldje  ein  ©egenftanb  (@e= 
bäube)  Ijat;  ber  Slubtid,  ben  etroaä  geroä[)rt,  nic^t  fo  Ijäufig 
aU  sight  in  btefer  33ebeutung  nnb  oft  in  bie  uon  3luöfe{)en 
übergel^enb  (fiel^e  biefeö);  fobann  bie  Se§iel)ung,  ha^  SSer- 
I)ältni§.  My  house  has  a  Southern,  eastern  aspect.  Edin- 
burgh preseuts  on  the  whole  a  sombre  aspect.  The  same 
thing  may  present  different  aspects.  Double  aspect  (einer 
g^igur  in  ber  3Jia(erei).  The  diiferent  sides  of  things,  and 
their  various  aspects  and  probabilities.  To  consider  the 
question  in  its  true  aspects  (sous  son  veritable  aspect). 

prospect- (^inblidt)  ber  ba§  ^"tereffe  (befonberö)  feffeinbe  2Inb(id, 
2lnb(id  alö  ©egenftanb  ber  befonberen  Seacbtung;  fobami 
ber  ^rofpeft.  Hilly  countries  atford  the  most  entertaining 
prospects.  Eden  and  all  the  coast  in  prospect  lay.  A 
prospect  of  Milton's  works.     (fielje  2luöfid)t.) 

3ur  Wnft^t  fl^ilfen:  to  send  for  the  perusal  or  inspection  of  a  person. 

[sight,  n[)b.  ©ic^t;  spectacle,  fvj.   spectacle,   tat.  spectaculura ;   view 
iinb  prospect  fte^e  Slu§fi(f)t;  aspect  ftcf)c  ?tu§fe^cn.] 

35.    5lnfit^t,  äWcinung. 

opinion  Slnfii^t,  aJieinung,  ift  ein  Urteil,  bas  auf  ^i>orftel langen 
unb  33 e griffen,  alfo  auf  öem  2) enfo ermögen  beruljt.  An 
opinion  is  maintained  by  the  pure  intellect  on  the  subjects 
of  science,  argument,  principles,  or  facts  and  occurrences.  To 
form  an  opinion;  to  be  of  opinion;  to  have  a  favourable, 
an  unfavourable  opinion  of  a  person.  The  difference  of 
opinion  amongst  raen.     Public  opinion, 

sentiment  @efül)I,  (Smpfinbnng,  ©efinnung;  fobann  äJleinung,  2ln: 
fid)t,  ift  ein  Urteil,  roeld)eö  auf  ber  finnli^en  3Ba^rnel)  = 
mung  unb  ber  ©mpfinbung  berul)t;  opinions  unb  sentiments 
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föimen  irrig  fein.  The  sentiments  are  opiuions  enter- 
tained  in  matters  of  feeling  and  taste  To  expose  one's 
sentiments  on  a  siibject,  Sentiments  of  philosophers 
about  the  perception  of  extcrnal  objects.  The  sentiment 
of  one's  heart  or  mind  (.^erjenömeinung).  (ueE;e  ©efü^l). 
View  2ln[id)t,  i[t  bie  3lrt  unb  äßeije,  rcie  man  eine  Baäji:  mit  bem 
geiftigen  Sluge  anfd)aiit  unb  auffaßt,  fo  luie  bie  ©d)luBfo(gerung, 
bie  man  barauö  jieljt.  One's  views  of  the  policy  which 
ought  to  be  pursued.  You  know  his  views  of  the  matter. 
What  are  your  views  concerning  the  matter? 
"älnmert  Meaniag  =  ba§  (yetroHtc,  S3eabfid)tigtc;  fobann  bie  SSebeutung 
(fiel)e  le^tere^). 

[opinion,  fr5.  be^gl.,  tat  opinio;  sentiment,  frj.  be§gl.,  lat.  sentire; 

view,  frj.  vue,  lot.  videre.] 

36.  Slnf^iclcn. 

to  allude  inbireft  ouf  etroaS  f)inbeuten,  im  guten  unb  im  fd^timmen 
©inne,  befonberä  von  SSergangenem.  If  I  quote  an  author, 
for  instance,  not  by  name,  but  by  description,  style,  subject, 
or  period  of  writing,  I  allude  to  him.  The  people  of  the 
country,  all u ding  to  its  foam  (of  Buttermere  Lake),  call  it 
Sour  Milk  Force.  The  story  alludes  to  a  recent  action. 
I  did  not  listen  to  his  malignant  allusions. 

to  hint  (tranf,  u.  intranf.)  einen  äBinf,  g^ingerjeig  geben,  ganj  oor; 
übergefienb  unb  tux^  eruutbnenb  anbeuten  (oft  au§  %md)t 
oor  SSerantroortlic^feit),  oon  SSergangenem  unb  ^"^""ftiöß^- 
To  hint  at  circumstances.  A  hint  of  danger.  He  hinted 
at  an  adventure  which  I  had  forgotten.  He  hinted  to  ras 
that  his  friend  intends  to  reward  me.  The  great  Dr.  Oates, 
it  was  affirmed,  had  hinted  a  suspicion  that  the  Jesuits 
were  at  the  bottom  of  the  scheme. 

Stel^ntic^  allusion  Slnfpielung;  hint  2ßin!,  ^ingerjeig,  ^w- 
fpielung. 

[to  allude,  fr^.  alluder,   (at.  alludere;  hint,   agf.  hentan  f äffen.] 

37.  Stnf^rui^. 

Claim  ber  von  jemanb  für  begrünbet  gel;altene  unh  auf  ben  (Be^ 
fefeen  ber  bürgerlid^en  ©efeüfc^aft  beru^enbe  2lnfpru(^  auf 
etroaö,  ber  3flec^t§anfprud).  Claim  supposes  an  unacknow- 
ledged  right.  The  highwayman  demands  the  surrender  of 
the  traveller's  purse,  on  which  he  has  no  claim.  The  poor 
man  Claims  equal  rights  of  liberty  with  the  rieh  in  a  free 
State.     To  lav,  to  make  claim  to. 
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pretension  ber  befonbcrä  auf  pcrfönli(^cm  3Scrbicnfle  (bas  oft 
§u  l^oc^  angefd^Iagen  tötrb,  ober  gar  nur  in  ber  (Sinbilbung  be; 
fteljt)  berul;enbe  ^nfprud^.  Almost  all  those  who  have  any 
Claim  to  esteem  or  love  press  their  pretensions  with  too 
little  consideration  of  others.  Those  who  make  the  highest 
pretensions  often  have  but  slender  Claims  to  public 
favour.  He  has  some  pretensions  to  be  considered  one  of 
the  best  writers  of  the  day.  No,  my  children,  let  us  from 
this  moment  give  up  all  pretensions  to  gentility.  Are 
they  not  rieh?  What  more  can  they  pretend? 
©beufo  to  Claim  unb  to  pretend. 

[claim,  fr§.  reclamer,  fplt.  clamare;  pretension,   frj.  pretention,  lat. 
praetendere.] 

38.   Stnftanb,  onfiöttbig. 

decency  ber  auf  ben  fittltd^eu  ©runbfä^en  be§  aJleufd^en  berulienbe 
3tnftanb,  bie  ©d^icflic^feit,  6tttfamfeit,  3ü<^tigfeit.  Decency 
and  decorum  are  not  pride«  (Prov.)  Immodest  words 
admit  of  no  defence;  For  want  of  decency  is  want  of  sense. 
He  has  not  the  slightest  feeling  of  decency.  Indecent 
behaviour  indicates  a  State  of  corrupt  morals. 

decorum  bie  äBoljIauftäubigfett,  ber  rein  äu§erli(^e  2luftanb,  ben 
mau  im  SSerfefir  mit  aubern  roal)rt.  Negligent  of  the  duties 
and  decorums  of  his  Station,  The  decorum  of  a  public 
assembly.  He  kept  with  princes  due  decorum,  Yet  never 
stood  in  awe  before  'em,  Indecorous  behaviour  oifends 
against  order,  good  manners,  and  good  taste. 

ebenfo    decent    anftäubig,    fd;i(Jlic^,    fittfam^    äü<I;tig    u"^ 
decorous  anftäubig,  gegiemeub. 

[decency,   frj.    decence,    lat.   decentia;    decorum    frj.    decorum,   lat. 
decorum.] 

39.   Slntttiorten. 

to  answer  auf  eine  3^rage  müublid^  ober  fi^rifttid;  antra  orten,  baä 
ollgemeiue  äßort.  When  a  man  asks  me  a  question,  I  have 
it  in  my  power  to  answer  or  be  silent,  to  answer  softly 
or  roughly,  in  terms  of  respect  or  in  terms  of  contempt. 
To  answer  a  letter. 

to  reply  erroiberu,  auf  eine  2lutroort  förmlid;  autroorteu,  oft  um 
ju  Tüiberlegeu;  auf  eine  birefte  ober  inbirefte  a3emerfung 
ober  Sleufeerung,  bie  nic^t  mit  unfern  2lnfi(^teu  übereiu^ 
ftimmt,  fobauu  auf  einen  2t u griff  müublid^  ober  fd^riftlid^ 
entgegnen.  In  reply  to  your  letter.  The  plaintiff  may  plead 
again,  and  reply  to  the  defendant's  plea.  The  plaintiif  in 
his  replication  may  totally   traverse  the   plea.  —  Nydia 
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had  not  auswcred  bis  first  question  —  she   had  not  been 

able  to  reply. 
to  rejoin  auf  eine  (Snuiberung,  Entgegnung  (reply)  2tntinort  geben. 

He   replied,    and   I    rejoined.   —  He  .  .  civilly  replied 

"I  do".  —  "If  you  du  agree  witb  me",  rejoined  I,  .  .  — 
to  reparteo  fdjrtrf/  fdjnell,  fd)neibcnb  unb  m^iQ  antroorten,  gebräuc^= 

lid^er  ift  i)a^  ©ubftantin.     A  repartee  is  given  to  a  jocose 

or  witty  Observation,     Repartee  tbrows  back  a  joke  upon 

the  Joker, 
to  retort    erroibern    in    beut    (Sinne   ron    grünblid;    miberlegen, 

(jinauögetien,  befonbers  non  33en)ei§fül)rungen,  2lnf lagen,  Se= 

f(^ulbigungen  2C.    The  dispute  was  managed  with  proper  spirit. 

on  both  sides:  he  asserted  that  I  was  heterodox;  I  retorted 

the  Charge. 

Stnmert.  To  respond  anttüortcn,  tommt  aud)  j^uiucilcu  üov:  "I  am 
Coming",  responded  I.  "I  never  think  about  it",  responded 
Dolly,  coolly. 

©benfo  aus  wer  2lntiüort;  reply  ©rroiberung,  ©ntgegnung; 
rejoinder  ©egenantroort,  ©egenerraiberung;  repartee  bie 
fdjarfe,  fd^neUe  unb  wi^ige  ©riöiberung;  retort  (Sriöiberung  als 
§urüc!ge[($obener  $8etüei§,  2c. 

[to  answer,  n()b.  antluortcit;  to  reply,  frj.  repliquer,  lat.  repUcare, 
j^uvüdiaftcu;  to  rejoin,  fv,^.  rejoindre,  lat.  jüngere;  to  repartee,  frj. 
repartir,  lat.  partiri  teilen;  to  retort,  fr,v  retordre  unb  retorquer, 
tat.  retorquere  iücftuävt§  brcf)en.j 


40.    %vMt. 

work  2trbeit  1.  olä  Slnfirengung  unferer  Gräfte;  2.  Slrbeit,  mit 
raeldjer  man  befdjäftigt  ift;  3.  3lrbeit  aU  @rgebni§  unferer 
Sütftrengung,  ba§  äßerf;  baö  allgemeine  3Bort.  The  daily 
work  of  a  person.  —  Johnson  had  been  steadily  at  work 
upon  his  Dictionary  of  the  Enghsh  Language.  To  take  up, 
to  drop  one's  work.  —  A  work  of  Imagination,  of  time, 
of  magnitude.  The  most  interesting  of  Evelyn's  works  is 
his  Diary.     As  the  work,  so  the  pay.     (Prov.) 

latooijx  bie  müljfame,  befdjroerlidje  Slrbeit.  It  took  him  (Johnson) 
seven  years  to  bring  his  labour  (his  Dict.)  to  a  close.  Six 
pence  a  day  was  now  all  that  could  be  earned  by  hard 
labour  at  the  loom.  Obscure,  official  labours.  A  love 
of  labour  for  its  own  sake. 

toil  ift  eine  fel)r  müfifame,  fel)r  befd;nierlic^e  unb  erfdjijpfenbe  2lrbeit. 
When  Johnson  undertook  to  fiuish  the  herculean  labour 
(his  Dict.)  in  three  years,  he  had  but  a  slight  uotion  of  the 
toil  that  lav  before  him.     Amid  the  unceasing  toils  aud 
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distractions  of  journalisra.    Poetic  toil.    A  fragment  of  un- 
finished  toil. 

task  ift  eine  beftimmte  2lr6ett,  2tufga6e,  bic  öou  anbern  auferlegt 
rairb,  ober  bie  man  fid^  felbft  auferlegt;  juraeilen  bie  läftige 
2lrbeit;  fobann  bie  ©c^uloufgabe.  A  series  of  minor  tasks 
raay  make  up  the  work  of  the  day.  Au  easy,  a  difficult, 
a  bold  task.  To  undertake,  to  set  a  task.  His  mental 
powers  were  equal  to  greater  tasks.  The  boys  were  at 
their  tasks.     Task  work  (bie  aufgegebene  3lrbeit). 

drudgery  bie  ttiüljfame,  bef(^roerli(^e,  oft  gemeine  unb  für  ben  freien 
Mann  unroürbige  2lrbeit;  bie  ^lacferei.  The  drudgery  of 
penning  definitions.  To  submit  to  drudgery.  Paradise  was 
a  place  of  bliss  .  .  .  without  drudgery  or  sorrow.  Weary 
drudgeries. 

©benfo  bie  5ßerben  to  work  arbeiten;  to  labour  arbeiten, 
fid)  anftrengen;  to  toil  arbeiten,  fiiib  abarbeiten. 

[work,  nf)b.  SScrf;  labour,  frj.  labeur,  lat.  labor;  teil,  agj.  teolian, 
tilian  Dertt)bt.  mit  to  tili  ben  35oben  be[icl(en,  n^b.  ^id;  task,  frj. 
täche,  lat.  taxare  jc^ä|en;  drudgery,  nermbt.  mit  to  drag  5ie{)cn,  tat. 
trahere,  n^b.  tragen.] 

41.    Armut. 

poverty  Slrmut,  b.  i).  9Jiangel  an  ^ah  unb  @ut,  ifi  ein  fel;r  rela» 
tmx  Segriff,  ber  al§  (Segenfa^  3fieifl)tinn  riches  i)at;  and) 
figürl.  What  is  poverty  to  a  geutleman,  would  be  com- 
petence  for  a  day-labourer.  —  Poverty  is  not  a  shame, 
but  the  being  ashamed  of  it  is.  Poverty  is  the  mother 
of  all  arts.  Poverty  trieth  friends.  (Proverbs.)  A  person 
may  be  poor  iu  some  respects,  not  in  others.  —  Poverty 
of  language. 

indigence  fdiüe^t  ben  33egriff  großer  2lrmut  unb  3iot,  befonberä 
aber  ben  SO^angel,  t>k  (Sntbeljrnng  friUjcrer  3(nne(imlidjfeiten  beö 
Sebenä  in  fid);  bie  SDürftigfeit  (geraöljulid)  oon  ^erfonen,  hk 
eine  geraiffe  (Stellung  einneljmen).  Oh,  but,  my  frieud!  to  think 
what  a  blow  I  am  to  give  to  all  her  future  prospects  — 
I  am  to  strike  her  very  soul  to  the  earth,  by  telling  her 
that  her  husband  is  a  beggar!  that  she  is  to  forego  all  the 
elegancies  of  life  —  all  the  pleasures  of  society  —  to  shrink 
with  me  into  indigence  and  obscurity.  New  iudigencies 
founded  upon  new  desires.  It  is  the  care  of  a  very  great 
part  of  mankind  to  couceal  their  indigence  from  the  rest. 

penury  bie  bauernbe  unb  febr  gro^e  2lrmut,  9J?anget  unb  (Sntbel^; 
rung,  oft  baö  Ergebnis  ber  Ünuorfidjtigfeit,  beö  Unglüdeö;  aucb 
figürl.  All  innocent,  they  were  exposed  to  hardship  and 
penury.     To  be  brought  to  peuury.     He  (Charles  II.)  had 
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been  driven  from  a  palace  to  a  life  of  exile,  penury,  and 
danger.     Penury  of  tliought. 

Sleljutidj  poor,  indigent  (fielje  bürftig). 

[poverty,   fr,,,  pauvrete,  lat.   paupertas;  indigence,  frj.  bc^gt.,  lot. 
indigentia;  penury,  fr,^.  penurie,  tat.  penuria  'üJtangcl.] 

42.  m. 

bough  2lft,  bcr  vom  (Stamme  au§gel;t.  The  boughs  of  that  tree 
are  bent  with  fruit. 

branch  bcr  oom  „bough"  QU§geE;enbe  2tft;  feltcner  bcr  S^eiQ,  bcr 
löieberum  twigs  B'ueige  unb  sprigs,  sprays,  a^icifcr,  ©d)ö|Unge 
enttjält;  auc^  figürt.  The  branches  of  the  oak  are  generally 
very  strong,  spread  out,  and  form  from  the  trunk  wide  angles. 
The  branch  of  a  river,  of  a  mountain  ränge;  the  ditferent 
branches  of  a  family,  of  knowledge. 

[bough,   agf.   bog,   n'^b.   93ug,  beugen:   branch,   mit.  branca,   nl)b. 
Söranfe,  Sranfc  =  Sa^e?] 

43.   m^, 

also  (all  so  ganj  fo)  an^,  ct)cnforooI;l,  fo  roie  (baö  SSor^crgefjcnbft 
ober  ba§  ^otgenbe),  l)ai  umfaffenbere  ^ebeutung  als  too. 
Henry  VII.  weakened  the  power  of  the  barons  ....  He 
also  greatly  restrained  the  power  of  the  clergy.  —  Were 
you  also  with  them?  This  also  is  vanity.  Pisistratus  must 
needs  go  also  to  town  and  see  the  world.     He  came  also. 

too  (ju)  aud),  unb  ba^u,  ücrftärft  ben  üorljcrgetjcnben  Segriff, 
bem  es  immer  nac^geftellt  lüirb  unb  ift  oertrautid^er  aU  also. 
I  Said  so  too.  You,  too,  can  advise  me.  He  is  the  dispen- 
ser too  of  the  squire's  charity.  The  Persian  army  was 
defeated,  and  that,  too,  without  the  assistance  of  the  phalanx. 
Your  brother  too  must  die.  I  like  a  beafsteak,  too,  as 
well  as  any.  "My  father  gone  too!"  He,  too,  tries  to 
avoid  me.     I  too,  bis  son  too,  ntd)t  also, 

likewise  üu6),  in  bem  ©inne  non  ebenjo,  gleic^erioeife,  bcfon^ 
ber§  üon  ^anblungen  unb  3»ftönben.  Lady  Lillycraft  had 
likewise  determined  to  witness  the  sport.  She  is  going 
to  study  German,  and  likewise  music.  He  is  to  blame, 
and  you  likewise.  And  it  (the  new  ministry)  likewise 
resigned.  As  ye  would  that  men  should  do  to  you,  do  ye 
also  to  them  likewise.  He  was  likewise  a  native  of 
Germany. 

[also,  n£)b.   aü  unb  fo;  too,  agf.  to,  n()b.   baju;  likewise,   agf.    lic 
gleid),  unb  wise  n^b.  SScifc] 

i'vcfct,  eujl.  £i)iioiiwmif.  3 
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44.   «uf. 

on  auf,  an;  figürl.  auf,  bei,  über,  riet  pufiger  aU  upon,  mit  bem 
e§  oft  üerroe^felt  rairb,  brücft  (beim  SSerb)  foroobt  einen  3uftanb 
ber  dtu^i,  aU  an^  eine  Seiöegung  auä.  The  house  rests 
on  its  foundation.  A  pin  is  lying  on  the  floor.  Rain  falls 
on  the  earth.  We  place  a  book  on  the  ground.  To  play 
on  a  harp,  on  a  piano.  Heaps  on  heaps.  On  each  side. 
On  the  north.  The  fleet  was  on  the  American  coast.  The 
town  on  the  lake..  Spire  on  (the)  Rhine.  On  the  first  of 
April.  On  a  journey.  On  his  honour,  word.  My  attention 
was  on  the  Speaker,  His  blood  be  on  our  children.  Pope's 
Essay  on  Man.  On  the  arrival  =  immediateiy  after  the 
arrival  of  the  cars  he  departed.  0  n  the  death  of  the  king 
=  in  consequence  of  the  death  of  the  king,  the  prince 
succeeded  to  all  his  dominions  .  .  . 

upon  ift  empi)atif($er  unb  fräftiger  aU  od,  gleidifam:  oben  brauf, 
befonberä  üon  2)ingen  üon  einem  geraiffen  ^ö^egrab,  auf  bic 
ein  ©egenftanb  geftellt,  gelegt,  gef)ängt  2c.  roirb  unb  bie  trags 
fäbig  finb;  au(^  oom  3iift'^"^ß  ^^^  9tuf)e  unb  figürl. 
We  place  a  book  upon  a  shelf,  upon  the  table,  hang  a 
hat  upon  a  peg.  A  pigeon  perched  upon  a  house.  Upon 
a  hill,  a  roof.  A  fiUip  upon  the  nose.  Philip  swore  upon 
the  Evangelists.  My  blood  upon  your  head.  Stratford- 
upon-AvoD.  Newcastle-upon-Tyne.  Letters  upon  letters. 
Upon  the  whole;  upon  a  mere  suspicion;  upon  my  honour. 
Upon  the  receipt  =  immediateiy  after  the  receipt  of 
this  letter,  the  . .  gave  orders  ...  Upon  our  repentance  = 
in  consequence  of  our  repentance  we  hope  .  .  .  Upon 
pity  they  were  taken  away  =  in  consequence  of .  . . 
[on,  nt)b.  an;  upon,  up  nijb.  auf  unb  on.] 

45.   @ii^  aufhalten,  (leiten. 

to  stay  (fteben  bleiben)  bleiben,  üerroeilen,  fid^  aufbalten,  nur 
üon  lebenben  SBefen.  I  wish  you  to  stay  with  me.  He 
stays  in  the  country  tili  after  Christmas.  We  stayed  but 
an  hour  at  his  house.  To  stay  out  ausbleiben,  to  stay 
away  wegbleiben,  to  stay  for  raarten.  To  stay  at  home, 
to  stay  behind. 

to  remain  hkiUn,  jurüdbleiben  (TOÖlirenb  anbere  geben);  fobann 
in  bemfelben  Suftanb  üerbleiben,  oerborren;  oon  ^erfonen 
unb  <Bad)^n^,  and)  al§  ©d^luBformel  oon  Briefen.  They 
remained  many  hours  in  the  sick  room.  Barere  remained, 
during  some  time,  under  the  special  supervision  of  the  police. 
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The  Brilons  remained  quietly  under  the  government  of 
Rome.  To  remain  firm,  idle.  The  yacht  had  remained 
three  days  at  Cowes.  A  stone  remains  in  the  place  where 
it  is  put.     I  remain,  Sir,  yours  .  . 

To  stay  unb  to  remain  fönnen  oft  qUiö)  xiä)ÜQ  angcroenbet 
werben,  jebod;  mu§  to  remain  eine  ä^it^^ftiiw^TtunS  ^ßi  fi<^ 
\)ahtn:  I  caunot  stay,  aber  I  cannot  remain  any  longer. 

to  be  left  wk  to  remain,  ausgenommen  als  ©di^u^formel  in 
©riefen. 

to  abide  bleiben,  rerroeiten,  längere  ober  fürjere  3ßit/  befonberä  im 
l)öl)eren  ©tile  angeroenbet;  fobann  t)erl)arren,  auäl^alten. 
He  abode  a  night  with  his  friend.  Let  the  damsel  abide 
with  US  a  few  days.  Abide  with  us,  for  it  is  toward  evening, 
and  the  day  is  far  spent.  —  Let  every  man  abide  in  the 
same  calling.     Who  can  abide  the  fierceness  of  his  anger? 

to  sojoum  fi(^  eine  ^^it  lang  aU  g^rember  irgenb  wo  aufl)alten. 
The  soldiers  assembled  at  Newcastle,  and  there  sojourned 
three  days.     The  Israelites  sojourned  in  Egypt. 

5t  um  er!,  bleiben  mit  einem  58crl)  (3(bjcftiö)  lüirb  oft  mit  continue 
überfe^t:  ftefjen,  fitzen,  liegen  bleiben  to  continue  standing,  sitting, 
lying;  gefunb  bleiben  to  continue  ober  to  remain  in  health. 

[to  stay,  lat.  stare;   to  remain,  tot.  remanere;   left,  üon  leave,  n^b. 

bleiben;  to  abide,  ngf.  äbidan  crmarten;  to  sojoum,  frj,  sejourner, 

lat.  sub  nnb  diurnus.] 

46.  «ufprctt. 

to  cease  aufl)ören,  eine  ^t;ätigfeit  nid;t  fortfe^en,  fie  ganj  (roeil 
bie  2trbeit  beenbet)  ober  eine  jeitlang  aufgeben;  non  ©ad^en: 
aufl^ören,  nat^laffen;  fommt  l)äufiger  intranfitio  als 
tranfitio  oor.  The  man  ceases  talking.  I  cease  work- 
ing  when  I  feel  wearied  by  it.  Cease  to  do  evil,  learn  to 
do  well.  One  ceases  an  Operation  of  any  kind.  But  now 
the  wonder  ceases.  The  wind,  the  rain  ceases.  The 
monopoly  of  post  horses  has  long  ceased  to  exist. 

to  leave  off  aufl)ören  in  bem  ©inne  non  ablaffen,  zin  gewöhn- 
lieberes  SBort  aU  to  cease.  He  left  off  writing  all  ot  once. 
A  labourer  leaves  off  his  work  at  any  given  time.  I  left 
off  translating  from  German  into  English  a  short  time  ago. 
Leave  off  quarrelling. 

to  give  over  äljnliä)  wk  to  leave  off,  nur  beflimmter:  nollftänbig 
aufgeben.  To  give  over  a  pursuit.  To  give  over,  to  leave 
off  singing,  dancing,  eating,  drinking.  I  hope  it  will  soon 
give  over,  leave  off  raining. 

discontinue  (tranf.  unb  intranf.)  aufl)ören  in  bem  ©inne  oon  unter« 
bred^en,   einftellen,   nuöfe^en,   ftotfen,   nidjt  fortgeben. 
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One  ceases  by  abandoning;  one  discontinues  by  interrapt- 
ing.  The  man  often  discontinues  bis  work.  To  dis- 
continue  a  periodical.     The  rain  has  discontinued. 

[to  cease,  frj.  cesser,  tat.  cedere  iDcic^cn;  to  leave,  nf)b.  bleiben;  to 
discontinue,  \x^.  discontinuer,  lat.  continuare  aneinanber  fügen.] 


47.   SluHt^icBctt. 

to  put  ofF  auff(^ieben,  bog  ottgemeinftc  iinb  geroö^ntid^ftc  2ßort. 
This  business  has  been  put  off  for  some  days.  To  put 
off  tili  to-morrow  come  never  =  auf  ©t.  3'^immcrgtag  oer^ 
toeifen.  To  put  off  payment.  A  definite  intention  to  assume 
what  for  the  present  is  put  off. 

to  deiay  (tranf.  unb  intranf.)  bm  2lnfQng  einer  ^anblung  gögernb 
l^inouäfd^ieben,  gef($ieJ)t  freiroillig  ober  wirb  burc^  befonbere  Um- 
ftänbe  t^eroorgerufen.  I  may  delay  to  do  that  which  I  have 
no  will  to  do,  and  would  fain  see  left  undone.  The  mail 
is  delayed  by  bad  roads.  He  delayed  bis  business. 
Delays  increase  desires,  and  sometimes  extiuguish  them. 
(Prov.)  Her  Majesty's  arrival,  like  other  great  events,  was 
delayed  from  hour  to  hour. 

to  defer  ben  Slnfang  einer  ^anblung  ab fi(^tlid^  auffd^ieben,  oer; 
fc^ieben,  meiftenä  in  SSerbinbung  mit  einem  ^^itbegriff.  I 
defer  that  which  I  desire  to  be  done,  but  not  at  the  present 
moment.  The  matter  has  been  deferred  tili  the  next  week. 
Defer  not  tili  to-morrow  what  may  be  done  to-day.  (Prov.) 
The  day  on  which  partridge-shooting  commences,  has  of  late 
been  deferred  .  .  .  from  the  Ist.  to  the  14th.  of  this  month. 

to  postpone  ift  ein  formellerer  unb  ettoaö  beftimmterer  2lu§brucf  als 
to  defer.  The  meeting  was  postponed  for  a  month,  and, 
when  it  met,  the  consideration  of  that  question  was  deferred. 
When  I  postponed  to  another  summer  my  journey  to 
England,  could  I  apprehend  that  I  never  should  see  her 
again? 

to  procrastinate  (auf  morgen  o er f (Rieben,  n)a§  beffer  fjeute  ge^ 
fd)äi)e)  auö  ^Öäffigfeit,  SBiberroiUen  2C.  ben  2tnfang  einer 
^anblung  binau§fd;ieben.  Proer astination  is  the  thief  of 
time.  (Prov.)  Our  resolutions  of  vigour  and  exertion  are 
often  broken  or  proer astinated  in  tlie  execution.  To 
procrastinate  repentance. 

[to  delay,  frj.  delayer,  tat.  dilatum,  ju  differre;  to  defer,  frj.  dif- 
ferer;  to  postpone,  lat.  post-ponere;  to  procrastinate,  ftg.  procra- 
stiner,  lat.  procrastinare.] 
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48.   $tufftanb,  ^m^öntttg. 

insurrection  3IufftQub  olö  33ia[feiicrljebung  gegen  bte  ©efe^e  ber 
9^egierung  ober  einer  bürgerlidjen  ©efellfd^aft  mit  ben  SBaffen 
in  ber  ^anb.  Insurrections  in  Gaul  and  Italy.  The  trade 
of  Rome  liad  like  to  have  suftered  auotlier  great  stroke  by 
an  insurrection  in  Egypt.  The  insurrection  of  the 
United  States,  of  Switzerland,  of  the  Netherlands.  To  rise 
in  insurrection. 

rebellion  Empörung  al§  bewaffneter  SBiberftnnb  eineö  ganjen  58ot= 
feö  ober  bes  größten  Xdk^%  be§fel6en  gegen  hin  .^errfdjer  ober 
bte  oberfte  ©eroalt.  No  sooner  is  the  Standard  of  rebellion 
displayed  than  men  of  desperate  principles  resort  to  it.  It 
is  found  that  this  city  of  old  time  hath  made  insurrection 
against  kings,  and  that  rebellion  and  sedition  have  been 
made  therein. 

revolt  ßmpörung  at§  geroalttljätiger  5ßerfu($  einen  ^errfd^er  ju 
ftür§en  ober  eine  9tegierungöform  ab§uf(|affen,  um  einen  an- 
bern  (eine  anbere)  an  bie  ©teile  ju  fe^en,  ift  ber  Slnfang  einer 
9?eüoIution.  He  was  greatly  strengthened,  and  the  enemy 
as  much  enfeebled  by  daily  revolts.  The  violence  of  the 
revolt  is  always  in  proportion  to  the  slavery.  The  revolt 
of  a  province  of  the  Roman  empire. 

sedition  Stufftanb  aU  2tu§brucf  ber  öffentUd;en  Ungufriebenljeit  oljue 
geroaltt^ätigen  Sßiberftanb  gegen  bie  ©efe^e.  Noisy  demagogues 
.  .  accused  of  sedition.  Sedition  is  of  the  like  tendency 
with  treason,  but  without  the  overt  acts  that  are  essential 
to  the  latter.  The  spirit  of  sedition.  New  opinions  in 
theology  or  politics  occassion  seditions. 

[insurrection,  fr5.  bc§gl.,  lat.  insurgere  [lä)  cvfjeben;  rebellion,  frj. 
rebellion,  lat.  rebellio  (bellum);  revolt,  frj.  revolte,  lat.  revolvere 
,^urüdrDÜcn;  sedition,  fv^.  sedition,  lat.  seditio,  ßioictrac^t,  3tufftanb.] 

49.   5tufftc^en. 

to  get  up  anffteljen,  b.  l).  fic^  qu§  einer  liegenben  ober  fi^enben  BUU 
lung  erljeben,  neu  Tltn\<i)tn  unb  3:^ieren;  fobann  ba§  33ett  oer^ 
laffen,  ift  ha^:>  in  ber  geroöljnlic^en  Umgangöfpradie  gebräud^; 
lid)fte  2Bort.  To  get  up  early,  The  man  could  not  get  up 
from  the  ground.  The  horse  feil  down,  and  could  not  get 
up  without  assistance.     To  get  up  from  table,  from  a  chair. 

to  rise  aufftef)en,  fid)  erl)eben,  ift  ein  jierlic^erer  Sluäbrud  aU  to 
get  up  (fiel)e  fteigen).  To  rise  from  bed,  from  table,  from 
a  chair,  from  the  ground,  from  a  fall.  The  Alps  rise  far 
above  the  sea.     The  wind,  the  sun,  the  moon  rises.     The 
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vapours  rose  from  the  water.  He  that  would  thrive,  must 
rise  by  five.  (Prov.) 
to  arise  Qufftef)en,  fid;  eri)ebcn,  roivb  befonberä  in  ber  (;ö^crcn  ^rofa 
unb  ber  ^oefie  angeroenbet.  To  arise  from  a  kneeling  posture. 
He  arose  early  in  the  morning.  The  sun  ariseth.  A  cloud 
arose.  The  waves  of  the  sea  arose.  A  persecution  arose. 
[to  get  up,  ©tantm  lüic  in  üer-geffen;  to  rise,  agf.  risän,  nf)b.  rcifen.J 

50.   ÄugcnMiif. 

moment  (momeutum  temporis)  eine  furje  ©panne  ^tit,  bereu  3ln= 
fang  unb  ©übe  man  fid^  üorfteden  fann,  roirb  oon  ber  ©egen* 
roart,  ^"'^""ft  ""b  3Sergangeui)eit  angeroenbet,  mit  bem 
(jeitroeiiigen)  begriffe  ber  2Bic^tig!eit  beö  3ß^t^M<^'iitte§.  After 
a  moment's  consideration.  I  came  at  a  happy  moment. 
He  sat  a  moment  thinking.  My  eyes  followed  it  for  a 
moment,  it  could  hardly  be  longer  than  ten  might  be 
counted.  Much  depends  on  perceiving  the  favourable  mo- 
ment. The  immediate  impulse  of  the  moment.  I  shall 
be  back  in  a  moment. 

instant  (punctum  temporis)  eine  fo  furje  ©panne  Qüt,  ba^  man 
fi($  einen  2^ eil  berfelben  nic^t  üorftellen  !ann,  bejeid^net  ben 
gegenroärtigen  ^^itpunft;  beunoc^  fönnen  beibe  äBörter  mit 
einanber  üertaufd^t  roerben,  raenn  fie  ofjue  Stücffit^t  auf  ha§> 
(innerhalb  beä  betreffenben  2lugenbli(J§)  ©ef^e^enbe  ober  tin- 
fac^  gtei^bebeutenb  mit  einem  ,3ßitpii"ftß  gebraudjt  roers 
ben.  The  parts  of  an  instant  are  inconceivable.  —  @(eic^= 
rid^tig:  In  the  twinkling  of  an  eye,  in  a  moment,  in  an 
instant.  It  happened  at  that  moment,  at  that  instant. 
Do  so  this  instant,  this  moment.  —  He  thought  so  at 
the  moment,  nid^t  at  the  instant.  A  few  moments, 
nid^t  a  few  instants.  If  you  will  wait  here  a  moment, 
nid;t  an  instant,  I  will  come  to  you.  No  virtue  is  acquired 
in  an  instant,  but  step  by  step.  Such  homage,  tili  that 
instant,  never  learned  he.  A  dutiful  cbild  comes  the 
instant  it  is  caUed. 

2lel)nlid^    momentaneous    unb    instantaneous    augen^ 
blidlid^. 

[moment,  [13.  be§gl.,  lot.  momentum;  instant,  fij.  bcögl.,  lat.  instare.] 

51.   Äugcnfi^cinni^,  offenbor,  einlcut^tcnb. 

apparent  rooä  jum  SSorfc^ein  fommt,  fi(j^tbar  roirb,  erfd^eint,  fid^ 
jeigt,  roaö  nic^t  oerborgen  concealed,  nid^t  bunfel  ober  unbe^: 
ftimmt  dubious  ift:   fi(|tlid^,   erfic^tlid^,   augenfc^eintic^. 
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offenbar,  ift  bcr  fd;iüäd;flc  SBegriff.  That  is  apparent 
which  the  bodily  eye  or  the  understanding  discerns.  This 
open  aud  apparent  shame.  Heir  apparent  (unbeftreit; 
bare).  It  was  soon  apparent  that  nothing  but  force  could 
establish  even  the  outward  form  of  episcopacy  in  Scotland. 
The  business  (that)  men  are  chiefly  conversant  in  .  .  .  is 
very  apparent  in  their  outward  behaviour. 

evident  augenfd^einttd;,  einleud)tenb  für  baä  leibliche  2lu9e;  fobann 
luas  man  Ieid;t  aU  eine  2^^atfa(^e  ober  alä  eine  2Bal)rI;eit  er; 
fennen  !ann,  raaö  feinen  ä^^^if^^  JuläBt;  ©egenf.  doubtful. 
Many  a  frailty  is  evident,  which  is  not  notorious,  because 
the  witnesses  of  it  are  charitable.  The  figure  or  colour  of 
a  body  is  evident  to  the  senses.  The  guilt  of  an  offender 
cannot  always  be  made  evident.  It  is  evident  that  man 
is  mortal. 

obvious  angenfd^einlid^,  einleui^tenb,  ioa§  !tar  oor  uns  liegt,  roaS 
roir  fe|en  muffen,  raas  loir  nic^t  uml^in  !önnen  §u  oerftel^en; 
©egenf.  questionable  fragtid^.  An  obvious  remark  partakes 
commonly  of  the  nature  of  a  truism.  Obvious  to  the  eye. 
What  obvious  truths  the  wisest  hands  may  miss!  It  is 
obvious  that  the  whole  is  greater  than  its  part.  It  is 
obvious  to  remark  that  we  follow  uothing  heartily  unless 
carried  to  it  by  inclination. 

manifest  augenf(^etn(i(^,  offenbar,  loaä  offen,  unoerf^ütlt,  greifbar 
ba  fielet,  fid^  gteid^fam  oon  felbft  geigt,  roaö  !(ar  unb  beuttic^ 
ift,  rüa§>  überroältigenb  überjeugt;  ©egenf.  disguised  uerliüHt, 
suppressed  bei  ©eite  gefd^afft.  It  is  evident  in  the  general 
frame  of  nature,  that  things  most  manifest  unto  sense  have 
proved  obscure  unto  the  understanding.  All  things  are 
manifest  to  God.  A  manifest  contradiction.  Thus 
manifest  to  sight  the  god  appeared. 

©benfo    evidence,    obviousness    imb    manifestness 
2tugenf(|einti(^feit. 
5Xnmerf.     3rugenfd)einUd)cr  S3elDci§  ocular  proof. 

[apparent,  fr^.  ebenjo,  fietje  to  appear;  evident,  fi-j,  evident,  lat. 
evidens  (ex  unb  videre);  obvious,  lat.  obvius  (ob  unb  via);  manifest, 
ftg.  manifeste,  lat.  manifestus  (manus  unb  fendere). 

52.   StuSbcl^nen. 

to  düate  (tranf.  unö  intranf.)  nac^  allen  ©eiten  au§bel)nen,  fid^ 
auäbei)nen,  roirb  oon  bem  l)of)izn  SJiittelpunfte  zim§>  Rox- 
perä  ober  oon  einem  innerl^atb  fefter  ©ren?;en  eingefd^Ioffenen 
3ftaume  angeroenbet;  auc^  figürl.  (roeitfc^roeifig  fpre^en).  The 
air  dilates  the  lungs;  air  is  dilated  by  increase  of  heat. 
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The  wonderful  dilatability  of  the  throats  and  guUets  of 
serpents.  The  heart  dilates  (fd^rotttt)  and  glories  in  his 
strength. 

to  distend  (tranf.  unb  intranf.)  mä)  aüzn  ©eiten  auöfpannen,  au^-- 
bct)rtcn,  fic^  auöbel^nen,  oon  hm  elaftifd^en  Steilen  t;ol)lcr 
Körper;  oom  3taume  tnie  dilate;  anä)  figürl.  To  distend  a 
bladder.  The  füll  distended  clouds.  The  warmth  distends 
the  chinks.  To  distend  the  thought.  And  now  his  heart 
distends  with  pride. 

to  expand  (tranf.  unb  intranf.)  naä)  aUtn  S^tid^tungcn  ausbreiten, 
auSfponnen,  auSbeljuen,  fic^  ausbreiten,  fi(|  auäfpannen,  fi(^ 
auäbefinen,  aufgefien,  oon  ben  Xtii^n  eines  Körpers  ober  oon 
bem  gonjen  5lörper;  auc^  figürl.  In  dilating,  expanding, 
and  distending  there  is  no  addition  of  substance.  To 
expand  the  ehest;  heat  expands  all  bodies;  a  flower 
expands  its  leaves;  flowers  expand  in  spring;  metals 
expand  by  heat.  Knowledge  expands  the  mind;  to  expand 
the  sphere  of  benevolence.  The  heart  expands  with  joy. 
The  army  expand  ed. 

to  extent  (tranf.  unb  intranf.)  ausfpannen,  ausbreiten,  au Sb et) nen, 
erroeitern,  infofern  ber  Umfang  ober  bie  ßänge  eines  ilör= 
pers  (©ebietes)  m6)  einer  beliebigen  3ii(^tung  größer  loirb; 
auä)  figütl.  To  extend  the  boundaries  of  a  countij;  to 
exten d  metal  plates  by  hammering  or  rolling  them.  To 
extend  the  nieaning  of  a  word,  one's  bounty  or  charity,  one's 
sphere  of  action,  one's  thoughts.     The  prospect  extends. 

2lel)nlid^   bie   ©ubftantioe    dilatation,    distention,    ex- 
pansion  unb  extension. 

[to  dilate,  frj.  dilater,  lat.  dilatare;  to  distend,  lat.  distendere;  to 
expand,  tat.  expandere;  to  extend,  fv5.  ctendre.  lat.  extendere.] 

53.   »ugfc^cn. 

air  bejeid^net  ben  allgemeinen  (Sinbrutf,  ber  burd^  bie  äußere 
erfi^einung,  bas  Stuftreten  einer  ^erfon  meift  als  3luS: 
brucE  bes  ,^nnern,  bod)  aud)  ber  2tffeftation,  l^eroorgerufen 
roirb;  aud)  oon  ©adien.  The  truth  of  it  is,  the  air  is  generally 
nothing  eise  but  the  inward  disposition  of  the  mind  made 
visible.  Air  signifies  such  a  manifestation  of  character  as 
is  made  involuntarily.  An  air  of  polite  indifference.  The 
air  of  a  youth,  of  an  old  man.  An  agreeable,  noble,  offen- 
sive air;  an  air  of  composure;  to  give  one's  seif  an  air. 
Booms  which  have  always  an  air  of  comfort. 

mien  bejeid^net  forcotjl  bie  äußere  ©rfd;einung  (Gattung),  als 
auä)  befonbers  ben  angenommenen  ©efic^tSausbrud.   What 
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Nviuning  graces!  what  raajestic  mieu!  She  moves  a  goddess, 
and  she  looks  a  queen.  With  thundering  voice  and  threaten- 
ing  mien.  To  wear  a  mien.  A  mien  of  good  humour; 
a  soiTowful  mien. 

aspect  Sluöfeljen  ttl§  teilraeife  unb  d^arafteriftifd^e  äußere  ßr= 
fdjetnung,  bte  [id;  bei  ^erfonen  befonberö  burd^  Slide  funbgibt; 
auä)  üon  <Bad)tn.  The  aspect  of  eveiy  one  in  the  family 
carries  satisfaction,  A  gloomy,  a  sorrowful  aspect.  Her 
aspect  (of  Patience)  was  serious  but  cheerful.  The  aspect 
of  a  thing  is  what  it  seeras  to  mean  or  indicate.  The 
heavens  have  a  serene  or  stormy  aspect.  Tydides  stood 
in  aspect  lion-like.  We  should  greatly  err  if  we  were  to 
suppose  that  any  of  the  streets  and  Squares  (of  London) 
then  (1685)  bore  the  same  aspect  as  at  present. 

appearance  bie  ©efamterfd^einung,  ba§  ganje  2lu§[e()en  mit  "^lu 
begriff  aller  (ginjetfjeiten,  von  ^erfonen  imb  ©ad;en;  [obanii 
ber  2lnf(^etn,  ©c^etn.  To  make  a  noble,  a  fine  appearance; 
a  beautiful,  an  unpleasant  appearance.  Wisdom  enters 
the  last,  and  so  captivates  with  her  appearance,  that  he 
gives  himself  up  to  her.  To  bear  an  appearance.  To  put 
on  the  appearance  of  virtue.  The  appearance  of  this 
stranger  is  not  unlike  that  of  your  nephew.  Appearances 
are  deceitful.     (fie^e  Slnblid.) 

look  ^lid,  im  tücitcrcn  ©inne:  äufeerc§  SluSjeljcn,  ^Injc^en,  fic()e  58IÜ1  S)a§ 
$8erb  to  look  brücft  bcjonber^?  un[cr  „aiujfe^en"  nad)  allen  3?id)tun  = 
gen  erl'd)Dpfenb  au§.  He  looks  well,  ill,  good-humoured,  an  honest 
man;  good-looking. 

[air,  frj.  beögl.,  lat.  aer;  mien,  frj.  mine,  öon  mener?  appearance,  fr5. 
apparence,  lat.  apparere;  aspect,  frs.  bc§gl,,  lat.  aspectus.j 

54.   %nW. 

View  (baä  (Selben)  3(ugfi($t  olä  Sßlitf  inö  ^rete;  ber  bem  9Iuge  fidf) 
barbietenbe,  nal)  ober  fern  gelegene  ©egenftonb,  ©egenb,  Sanb; 
fc^aft;  figürl.  SluSftc^t,  baä  ju  (Snoartenbe.  To  intercept 
the  view  of  a  person.  A  confined,  bounded,  vast,  extensive, 
Wide  view.  Aviewofa  town  or  a  street.  Monte  Salvatore 
commands  a  lovely  view.  From  this  bridge  a  view  opens 
up  truly  stupendous  —  and  one  of  the  most  perfect  pictures 
in  the  world.  Our  views  of  advancement  are  sometimes 
very  fallacious. 

prospect  2lu§f{d^t,  g^ernfic^t,  befonberä  über  einen  raeit  auäges 
befinten  D^aum  (©egenb,  Sanbfd^aft),  ob  man  benfetben  beutlid^ 
überfeinen  !ann  ober  nii^t;  aud)  aU  33ilb  unb  figürl,  A 
prospect  of  the  open  sea,  the  starry  heavens.  The  top 
of  Mount  Holyoke,  in  Hampshire  county,   in  Massachusetts, 
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presents  one  of  the  finest  prospects  in  America.  The 
prospect  clears  up,  extends,  spreads  around.  To  take 
prospects  in  crayon.  A  fair  prospect  of  happiness. 
Pleasures  in  prospect.  Prospect  is  often  better  than 
possession.    (Prov.)    (fief)e  Slnblicf.) 

?(nmerf.  ®ic  auf  Buf^'I  bcrul)enbc  5tu§fici)t:  chance.  There  was  no 
Chance  that  William  would  live  through  the  night.  He  has  no 
chance  of  winning  a  prize. 

[view,  Irj.  vue,  lat.  videre;  prospect,  \v^.  prospect,  tat.  prospectus.] 

55.  StuSflattcn. 

to  endow  auöftattcn,  auäfteuern;  ftiften;  roirb  im  figürl.  ©iniie  oon 
ben  natürli(^eu  ©igenfi^aften,  mit  it)cld;en  ber  ©c^öpfcr  ben 
3Jien[rf)en  auägeftattet,  angeroenbet.  To  endow  a  wife.  To 
endow  with  Privileges  or  substantial  benefits.  —  To  endow 
a  College,  hospitals,  alms-houses.  —  Man  is  endowed  by 
bis  Maker  with  reason.  Natiire  endowed  him  with  a  noble 
character  and  beauty.  The  gods  endowed  her  with  all 
their  gifts. 

to  gift  mit  beoorsugten  @igenf($nften  Quöftatten,  begaben,  meift 
nur  paffiu.  He  is  liberally  gifte d  by  nature  in  this  par- 
ticular.  He  was  gifted  in  a  high  degree  with  philosophical 
sagacity.     Two  of  their  gifted  brotherhood. 

to  endue  (ant{)un)  auöftatten,  auörüften ;  einem  etroaö  (in  ber  ^l^on= 
tafie)  gut  eilen,  befonberS  in  morotifc^er  unb  geiftiger  S3e- 
jief)ung.  To  endue  with  moral  qualities.  Endued  with 
royal  virtues.  To  be  endued  with  good  qualities,  with  a 
good  understanding,  with  all  the  perfections  of  all  thiugs  in 
the  World.     His  Imagination  endues  her  with  every  grace. 

5(nmerf.  to  indue  ant^un,  fictben:  to  indue  a  pair  of  boots;  indued 
with  robes  of  various  hue;  fislürl.  löte  endue:  indued  with  intel- 
lectual  sense,  bejonbcrö  in  ber  get)obenen  <Sprad)e. 

to  endow,  fr,v  douer,  lat.  dotare;   to  gift,  nf)b.   ®ift  (SRitsgift);  to 

endue,  lat.  induere.) 

56.  «lusftcaung. 

Show  bas  allgemeine  Sßort  für  irgenb  etroaä,  ba§  ^ux  ^e[id)tigung 
auögefteClt  roirb,  befonberö  oon  fleinereu  3luöftetlungen  für  baä 
^ubtifum  im  allgemeinen  ober  nur  für  hk  9)Zitglieber  einer 
©efeUfd^aft.  There  are  poultry-shows,  cattle-shows,  horti- 
cultural  and  floricultural  shows.  A  show  of  wild  beasts. 
Public  shows  and  diversions. 

exhibition  bie  öffeutli^e,  meift  größere  2luäftellung,  bie  befon= 
berö  au^  ©egenftänben  ber  ^unft,  ^nbuftrie,  be§  @eroerbe§,  2c. 
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beftetjt,  bie  2ßcUauöfteltuug.  The  exhibitions  of  the 
public  schools.  An  exhibition  of  pictures,  statues,  of 
animals.  An  industrial  exhibition.  The  Exhibitions  of 
London,  Paris,  Vienna,  etc.  Season-tickets  may  be  obtained 
.  .  .  at  the  Exhibition-Building. 

[show,  n{)b.  Sc^au;  exhibition,  frj.  exhibition,  lat.  exbibere.] 

57.    Si(^  ougjcii^nen. 

to  distinguish  one's  seif  fid^  auszeichnen,  mefir  (eifteu  aU  an'iitxz^ 
im  guten  unb  im  fd)ümmen  ©inne.  He  distinguishes 
himself  who  gains  honour.  Oliver  Goldsmith  early  dis- 
tinguished  himself  by  the  display  of  lively  talents,  and  of 
that  uncertainty  of  hiimour  which  is  often  attached  to  genius, 
as  the  slave  in  the  chariot  of  the  Roman  triumph.  He 
distinguished  himself  above  the  rest  of  the  generals  by 
his  superior  bravery. 

to  signaiize  one's  seif  fid^  in  J)ert)orragcnber  SBeife  ouägeid^neu, 
fid)  ^eröortf)un.  The  knight  of  La  Mancha  gravely  recounts 
to  his  companion  the  adventures  by  which  he  is  to  signaiize 
himself.  He  signalizes  himself  who  performs  striking 
deeds,  for  which  he  obtains  renown. 

[to  distingmsh,  frj.  se  distinguer,  lat.  distinguere;  to  signaiize,  frj. 
se  signaler,  lat.  signum.] 

58.   95onb  (einc8  ©u^e§). 

tome  bet  SSanb  bem  ^n^alte  nad),  infoferu  bie  216 1 eilung  eines 
SSerfes  com  Sc^riftfteller  auägeljt.  A  tome  may  form  many 
volumes,  and  a  volume  may  contain  many  tomes.  To 
bind  two,  three,  four  tomes  into  one  volume.  A  more 
childish  expedient  than  that  to  which  he  now  resorted  is 
not  to  be  found  in  all  the  tomes  of  the  casuists. 

volume  ber  Sanb  bem  äußern  Umfange  nad;,  infofern  bie  (Sin- 
teilung  tim§>  Söerfeä  nom  Sud^binber  ausgebt,  ber  ©inbanb; 
auc^  figürl.  A  library  is  said  to  consist  of  so  many  thousand 
volumes,  and  a  long  work  is  divided  for  convenience  into 
several  volumes.  I  might  fill  a  volume  with  the  reveries 
of  a  sea  voyage.  Her  eye  read  at  once  a  whole  volume 
of  sorrow. 

[tome,  fv-j.  be§gl.,  lat.  tomus  ?(bf(^nitt;  volume,  frs.  beSgl.,  lat.  volumen.] 

59.   ^au, 

buüding  baS  SBauen,  ber  33au,  ha^  (üetne,  groBe)  ^um  Seroofmen 
ober  gu  jebem  hüitbiQtn  Qro^dt  beftimmte  ©ebäube,  ta^  all: 
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Öpmeinftc  imb  gebräud^Itd^ftc  SBort.  Public  and  private 
buildings.  The  buil ding  of  a  ship,  of  a  house.  Henry  VIII. 
took  a  delight  in  bis  buildings  at  Whitehall.  The  present 
building  (the  Mint).  One  of  the  most  useful  and  coraplete 
ranges  of  buildings  in  London  is  the  New  Cattle  Market. 

edifice  ©ebäube,  5Bau,  SBauroer!,  6efonbers  tin  großes  unb  präd^  = 
tigeö  ©ebäube,  ha%  jum  33en)ol)neu  (^alaft)  ober  §u  anbern 
(pljeren)  ^^^ecfen  (§um  ©otteäbienfte,  jur  Stufberoaljrung  t)ou 
^unftfd;ä|en,  2c)  bient;  oft  iann  building  Qkiä)  ridjtig  onftütt 
edifice  gebraucht  roerben;  anä)  figürL  The  upper  half  of  the 
edifice  (Westminster  Hall)  is  entirely  of  British  timber. 
The  building  (üniversity  College)  is  in  the  classical  style, 
and  is  one  of  the  best  edifices  in  that  school  of  design 
which  we  possess.  The  edifice  (St.  Barnabas  Church)  and 
its  surro Unding  buildings,  priests'  and  choristers'  houses. 

structiare  bie  imtürlicJ^e  ober  fünftlid;e  3"f^^^i^^i^f^^i'"9  ^^^  ^^^^ 
fd)iebenften  2)inge;  bie  SBauart;  ein  größerer  93ou  trgenb 
roeld^er  2lrt  mit  raeniger  9iüdfid;t  auf  htn  ^ro^d,  aU  bie  forgs 
fältige  2tuffüf)rung  unb  bie  innere  ®inri(|tung;  anä)  figürl. 
The  structure  of  the  globe,  of  a  natural  rock,  of  animals, 
of  a  mineral,  of  a  poem  or  a  discourse.  An  edifice  of 
Gothic  structure.  The  highly  interesting  structure 
(Lambeth  Palace).  The  monotonous  character  of  the  sur- 
rounding  public  structures.  Westminster  Hospital,  an 
embattled  structure  of  no  great  architectural  character. 
—  The  Citizens  needed  some  public  building  ober  edifice, 
(nic^t  structure)  in  which  to  hold  muuicipal  meetings.  The 
plans  of  an  eminent  architect  were  adopted,  and  the  result 
is  a  commodious  and  handsome  structure.  —  In  the  whole 
structure  and  Constitution  of  things. 

fabrie  (bny  IIJn^iDcrf)  bev  tunftiiollc,  planmäi5ig  aiifc)cfül)rtc  "iScin  ivgcnb 
lDclcf)cr  'iixi;  juiucilcn  »nirb  fabrie  ober  structure  c\kUl)  vid)tii"|  aiuiciuenbct; 
oiic^  figürl.  (Siii  ganäeu  toimnt  bicfc?-  3Sort  icltcncr  lun-.)  The  late 
occupant  of  the  see,  Arcbbishop  Howley,  almost  rehuilt  the  eiitire 
fahric.  A  Roman  mosaic  pavement,  or  Ijondon  Bridge,  is  an  elaborate 
fabrie.  If  we  may  judge  of  the  magniticence  ofRichai'd's  (II.)  fabrie 
(=  Westminster  Palace).  Why,  here's  a  fabrie  that  implies  eternity; 
The  building  piain,  but  most  substantial.  The  fabrie  of  friendship, 
of  laws,  of  the  nniverse.  The  church  of  St.  Peter's  at  Rome  is  a 
stupendous  fabrie. 

[building,  ficl)C  to  build;  edifice,  frj.  edifice,  lat.  acdificium;  structure, 
fr^.  cbcnfo,  lat.  structura;  fabrie,  frj.  fabrique,  lat.  fabrica,] 

60.   ©oucn. 

to  build  (tranf.  unb  intranf.)  bauen,  ift  ba§  umfaffenbere  2Bort, 
fdllie^t  to  construct  unb  erect  in  fid^  unb  wirb  non  größeren 
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(JJegenftänben  angeineubct;  and)  figürt.  —  To  build  up  fcäftigcn; 
to  build  011  fidj  nertaffdi  mif.  To  build  a  liouse,  a  church, 
a  fortress,  aii  organ.  —  To  build  Castles  in  the  air,  one's 
hopes  on  air.  To  build  upon  sand.  To  build  a  reputation. 
—  To  build  up  one's  Constitution,  to  build  on  the  opinion 
of  others. 

to  construct  jufammcnfc^en;  forgfäüig  unb  planmäßig  bauen, 
aufbauen;  ouc^  figürl.  To  construct  a  ship,  an  edifice, 
machines,  a  violin.  A  most  noble  carved  roof,  of  chesnut 
wood,  most  curiously  constructed.  —  To  construct  a 
new  System,  a  theory  of  ethics,  a  sentence,  an  equation. 

to  erect  in  bie  ^öl)^  ritzten,  erri(^teu,  aufführen,  auffd)lagen,  er; 
bauen,  brücft  meljr  bie  2Irt  unb  SBeife  auö;  figürl.  grünben, 
begrünben;  aufriditen  2c.  To  erect  a  pole,  a  flagstaff,  an 
altar,  a  coluran,  a  building,  a  house,  a  fort,  a  cathedral. 
The  first  theatre  built  .  .  .  was  that  erected  for  Th. 
Killigrew.  To  erect  a  new  Commonwealth;  to  erect  the 
mind,  the  spirit  of  a  person. 

[to  build,  nl)b.  bilbcn;  to  construct,  fr^.  construire,  lat.  construere; 
to  erect,  frj.  eriger,  lat.  erigere.] 

61.   ©cBcn,  jittern. 

to  shake  beben,  erbeben,  gittern,  erbittern,  rüljrt  von  äußern  unb 
innern  Urfac^en  ^er,  ift  ftärfer  al§  tremble  nnb  loirb  von  ^er= 
fönen  unb  (Sachen  angeroenbet,  ha^  allgemeinere  SBort;  tronf. 
erfd^üttern,  fd^ütteln.  And  I  shook-shook  in  every  limb 
of  my  giant  frame,  as  if  I  had  been  a  child  that  trembles 
in  the  dark.  To  shake  with  cold,  with  anger,  with  terror, 
with  aversion,  with  laughter,  from  weakness.  His  band 
shakes.  To  feel  the  earth  shake.  —  The  walls  were  shaken 
by  the  battering-rams.     To  shake  the  resolution  of  a  person. 

to  tremble  rafc^  unb  unroillfürlid^  gittern,  beben,  befonberö  auQ 
g^ur(^t,  üor  .tätte;  non  ^erfonen  unb  Ba^tn.  I  feit  Leslie's 
band  tremble  on  my  arm.  The  Cambridge  scholars  trembled 
when  they  approached  Epping  Forest.  The  prisoner  trembled 
and  dared  not  behold.  The  voice  trembles.  Tunes 
tremble.  Tremble,  thou  earth,  at  the  presence  of  the 
Lord.     One  star  trembled  and  shook  in  the  distant  ether. 

to  shiver  befonberg  nor  £ätte  (au§  ?^urd^t)  f(i)auern,  gittern.  On 
icy  Caucasus  to  shiver.  Why  stand  we  longer  shivering 
under  fear?  The  bleak  wind  of  March  made  her  tremble 
and  shiver.     That  noise  made  me  shiver. 

to  qviiver  begeid^net  iin  rafc^eä,  unbebeutenbeä  3ittern  (ber  ^^eilc^en) 
eines  ^örperö  aU  9iefu[tot  ber  in  bemfelben  befinbtic^en  ©las 
ftijität.    Again  and  again  her  sraall,  quivering  hands  wan- 
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dered  to  and  fro  the  inexorable  door.  Persons  quiver  with 
fear  or  with  cold,  To  be  seized  with  a  quivering.  I 
stopped,  quivering  at  my  own  audacity.  Lamps  quiver, 
flashes  of  lightning  quiver  along  something.  Quivering 
lights.  The  flames  go  curling,  spiring,  quivering  upwards. 
The  green  leaves  quiver  with  the  cooling  wind, 
to  quake  gittern,  hihzn,  rül;rt  hii  ^erfonen  meift  von  erfi^tafften 
3Jiu§!e(n  ^er,  bei  <Baä)tn  qu§  SJiangel  an  g^eftigfeit.  To  quake 
with  fear,  terror,  cold,  like  an  aspen  leaf.  I  foUowed  quak- 
ing,  yet  angry.  The  earth,  a  house  quak  es.  The  quak- 
ing  mire,  mud,  moss. 

[to  shake,  agf.  scacan,  nt)b.  fd^aufeln;  to  tremble,  frj.  trembler,  lat. 
tremere;  to  shiver,  f(i)auerit'?  to  quiver,  to  quake,  üerlübt.  mit  quick.] 

62.   öcbeutung,  SBortfinn. 

meaning  bie  einem  SBorte,  einer  ©ac^e  (t)om  ©pred^enben,  ©rf;rei= 
benben)  beigelegte  33ebeutung.  Take  the  words  in  their 
grammatical  meaning,  b.  f).  lüie  [ie  bie  ©rammatif  oerfton; 
ben  Ijaben  roill.  Void,  blanc,  füll  of  meaning.  It  is  ueces- 
sary  to  get  the  particular  meaning  attached  to  a  word, 
nid)t  signification.  A  word  conveys  this  or  that  meaning. 
The  meaning  ofa  sign,  character,  or  token.  What  means 
this  shouting?  What  Nihilism  really  means  remains  a 
mystery. 

signification  33ebeutung  aU  eigentlicher  (affgemeiner)  SBortfinn 
ober  SBortoerftanb.  It  is  necessary  to  get  the  true  signifi- 
cation of  every  word.  The  proper,  improper,  metaphorical, 
general  signification  or  meaning  of  words.  The  use  of 
the  word  minister  is  brought  down  to  the  literal  signifi- 
cation of  it,  a  servant.  The  common  or  literal  signifi- 
cation of  a  word,  nid^t  meaning. 

import  (eigentl.  bie  @inful)r);  fobann  bie  rolle  SBebeutung,  bie  2Bi(^  = 
tigleit,  welche  befonber§  ein  33egnff  (Serid^t,  ©ofiiment)  ent= 
l)ält  (entljalten  foff).  A  human  habitation  of  a  certain  character, 
capacity,  solidity,  is  the  import  of  the  word  house.  To 
draw  near  God  is  an  expression  of  awful  and  mysterious 
import.  A  writer  must  be  acquainted  with  the  füll  import 
of  every  term  he  has  occasion  to  make  use  of.  The  import 
of  a  phrase,  of  expressions  or  Statements. 

acceptation  bie  allgemein  angenommene  Scbeutung  cine^  3Borte§,  cincv 
$Reben§art.  My  words,  in  common  acceptation,  Could  never  give 
this  provocation.     A  word  in  its  proper  acceptation. 

©benfo  to  mean,  to  signify  unb  to  import  bebeuten. 

[meaning,  nljb.   9)Jcinung;  signification,  fvj.  beSgl.,   Iat._  significatio; 
import,  Int.  importare;  acceptation,  frj.  be§gL,  lat.  accipere.] 
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63.    »cbcutung,  aBii^tigfeit. 

importance  bie  33ebcutung  ober  SBic^tigfeit,  bie  '•^erfonen  ober  ©ac^en 
an  uiib  für  fid;  \)ahtn  (bie  jebod;  von  üerfdjiebeneii  @e[id;tö= 
;iunften  Quä  angefdjtageu  wirb),  ba^  allgemeine  2Bort.  A 
matter  of  the  highest  importance  to  the  world.  A  man 
of  great  importance.  To  know  oue's  own  importance. 
He  that  considers  how  soon  he  must  close  his  life,  will  find 
notbiug  of  so  miich  importance  as  to  close  it  well. 

consequence  (g^olge)  hk  aner!annte  33ebeutung  ober  äßid^tigfeit  oon 
^erfonen  i^rer  fojiaten  ©teUung  nad);  bas  2lnfe^en;  oon  ©ad^en: 
hk  SBidjtigfeit  in  iljren  g^olgen  iinh  SBirfungen.  A  person  of 
high  rank  and  consequence  may  not  be  of  importance 
in  regard  to  a  particular  matter,  A  thing  of  no  consequence 
is  a  thing  which  ends  with  itself.  To  set  up  for  a  man  of 
consequence.  Of  little  consequence.  The  corruption 
of  our  taste  is  not  of  equal  consequence  with  the  de- 
pravation  of  our  virtue. 

weight  baä  ©eiüid)!,  im  eigentt.  unb  unetgcntt.  ©inue;  fobann  bcr 
pofitiö  f)oIje  ©rab  oon  äßiditigfeit,  öefonberä  oon  'Baä)zn  (2Bor= 
ten,  Setoeifen,  2c.),  feltener  oon  ^perfonen.  A  character  of 
great  w'eight.  A  consideration  of  vast  weight.  In  such 
a  point  of  weight.  The  finest  works  of  invention  are  of 
very  little  weight,  when  put  in  the  balance  with  what 
refines  and  exalts  the  rational  mind.  Each  word  has  weight 
and  consequence. 

moment  SBid^tigfeit  aU  entfc^eibenber  ©influB,  befonbers  oon 
©ac^en  (nic^t  oon  ^erfonen),  bie  mit  unferm  äöot)lerge^en, 
©lud  2c.  in  5ßerbinbung  ftel;en;  boc^  aui^  abfolut  oljne  biefe 
SSerbinbung.  A  speculation  of  great  moment.  It  is  a  mat- 
ter of  great  consequence  that  we  should  not  delay  our 
departure;  for  business  of  moment  depends  upon  it;  and 
the  importance  of  your  position  will  give  weight  to  the 
expression  of  your  views.  A  thing  of  no  moment,  of  small, 
or  great  moment. 

2lel)ntic^  important  toic^tig;  consequential  folgercd^t, 
iüi(^tig  =  toic^tig  tl)uenb  ober  eingebilbet;  weighty  fc^ioer, 
loidjtig,  geroii^ttg  unb  momentous  loii^tig,  bebeutungsooll. 

[importance,  frj.  be§gl.,  lat.  importare;  consequence,  frj.  consequence, 
lat.  consequentia;  weight,  n^b.  ©einigt;  moment,  fief)e  Stugenbticf.] 

64.   iSi^  bebienen^  gekauten. 

to  use,  to  make  use  of  braud^en,  gebraud^en,  ©ebraud^  machen, 
fi(^  bebienen,  bemi|en,  begei^net  eine  größere  9lneignung  be§ 


-    4g    -^ 

gu  oerroenbcnben  ©cgcnftanbeä  at§  to  eraploy  unb  ift  um; 
faffenber  oU  biefeö;  oon  ^erfonen  immer  im  oeräd^tÜ d;en 
©inne.  Riches  abuse  them  who  know  not  how  to  u  s  e  them. 
(Prov.)  Use  soft  words  and  hard  arguments.  (Prov.)  Use 
your  wit  as  a  buckler,  not  as  a  sword.  (Prov.)  To  make 
a  good,  an  ill  use  of  something.  To  use  the  right,  the 
left  band  in  writing.  Traitors  are  used  (made  use  of), 
but  not  esteemed.     (fiel^e  3^u^cn.) 

to  employ  (eigentl.  bcfc^äftigen)  ju  einem  beftimmten  ^m^äe  an= 
raenben,  brauchen,  gebraud^en,  oerraenben,  tann  üon  ©a(^en  öfter 
mit  to  use  t)ertau[($t  irerben;  von  ^erfonen  befonberä  im 
guten,  fettener  im  f(^Hmmen  Sinne.  We  always  employ 
wben  we  use;  but  we  do  not  always  use  when  we  employ. 
We  use  or  employ  means;  we  use  or  employ  violence. 
Tbou  shalt  not  cut  tbem  (the  trees)  down  to  employ  them 
in  the  siege.  Language  is  employed  for  various  purposes. 
A  monarch  negotiating  with  a  foreign  court  would  employ, 
not  use,  an  ambassador.  To  employ  a  person  in  a  dis- 
honourable  way. 

to  avail  one's  seif  of  fid)  einer  ©ad^e  bebienen,  fid)  etroag  ju  9iu^e 
mad;en,  gu  feinem  5ß orteile  ausnü^en.  I  availed  myself 
of  this  opportunity.  Dame  Gurlay  knew  how  to  avail  her- 
seif of  this  imperfect  confidence.  The  superiority  of  bis 
talents  enabled  bim  to  avail  himself  of  these  advantages 
with  irresistible  effect.  Let  bim  avail  himself  of  bis 
license.  I  availed  myself  of  bis  talents  in  order  to  . . . 
5lnmerf.    Sebienen  ©ie  ftc^  (bei  Stjd^e)  help  yourself. 

[to  use,  ficijc  ^Ju^cn;   to  employ,  frj.  employer,   lat.  impHcare;  to 
avail,  frj.  valoir,  lat.  valere.]  « 

65.    ©cfc^l. 

oommand  33efel)l,  geljt  geroöljnüd;  von  ^erfonen  Quä,  bie  eine  fiötjere 
Stellung  einneijmen  nnt»  infolge  beffen  mit  einer  entfpred)enben 
aJJad)tüottfommenI)eit  oerfeijen  finb;  in  militärifd)er  Sprache: 
ba§  ilommanbo;  fobann  bie  ^errfc^aft,  bie  23otmäBig!eit. 
The  Divine  commands.  The  general  gives  commands. 
Achmet  was  strangled  by  the  Sultan's  command.  The 
captain  then  commanded  bis  men  to  row  up  to  that  side. 
Mrs.  Tetterby  commanded  Jonny  to  bring  bis  sweet  Charge 
to  her  straightway.  The  regiment  was  under  bis  command, 
Washington  is  as  firm  as  if  half  the  world  were  at  bis 
command. 

Order  33efef)l,  in  roetd;em  geroötjuüd^  bie  2Rnd)t  urtb  SSürbe  ni(^t 
liegt   roie    in   command,  n)ol)l   aber   eine   au§gefprod;ene  33  e^ 
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ftimmtfictt,  toirb  pufiger  uon  ben  getuöfinltci^cn  Slngelcgctts 
ijeiten  bes  Sebenö  angcroenbet;  fobann  bie  SScrorbnung  unb 
bie  ^eftellung.  The  inferior  officers  give  orders,  The 
master  gives  orders  to  his  servants.  The  king  ordered 
a  great  warrior  to  enter  Scotland  with  a  large  force.  Macduff 
ordered  his  wife  to  shut  the  gates  of  the  Castle.  Upon 
this  new  fright,  an  order  was  made  by  both  houses  for 
disarming  all  the  Papists  in  England.  Orders  from  customers 
will  continiie  to  be  executed  with  care  and  punctuahty. 

©benfo   to   command  befef)Ien,   gebieten,   befei)Ugen,  6e- 
f)errf($en;  to  order  befehlen,  üorfd^reiben,  befteHen. 

[command,  frj.  commande,  tat.  cum  unb  mandare;  order,  frj.  ordre, 
lat.  ordo.] 

66.   »cfrcicn. 

to  deiiver  von  3^i^ö"9/  i^o"^  Uebel  frei,  Io§  ober  lebig  mod^en,  er« 
töfen;  quo  einer  brücfenben  Sage,  quo  g^effeln  unb  33Qnben  be* 
freien,  ift  baö  atigemeine  2Bort,  roeld^eä  annäliernb  äße  übri* 
gen  erfe^en  fann.  Deiiver  us  from  evil.  To  deiiver  a 
person  from  false  imprisonment.  He  does  not  deiiver  the 
innocent.  To  deiiver  from  captivity,  from  the  fear  of  death, 
from  caprices,  from  necessity,  from  tribulation,  from  danger; 
to  deiiver  from  a  foreign  yoke,  one's  country. 

to  free  (of  ober  from)  befreien,  frei  machen,  roirb  befonberä  ange= 
roenbet,  roenn  baä  „frei  mod)en"  non  bem  ^nbiüibuum  felbft 
auSgeljt;  auc^  figürl.  The  Britons  never  attempted  to  free 
themselves  (whilst  they  were  under  the  government  of  Rome). 
He  freed  himself  from  his  engagement.  To  free  from 
pain,  from  tyranny,  from  bondage.  A  man  frees  an  estate 
from  rent,  from  taxes.  Memoirs  freed  from  all  suspicion 
of  Interpolation. 

to  set  free  befonberä  anbere,  feltener  fic^  felbft  von  etroaä  frei 
mad)en,  befreien.  I  set  my  brother  free  from  the  engage- 
ment he  had  made.  A  king  sets  his  subjects  free  from 
certain  imposts  or  tributes.  By  this  battle  (at  Bannockburn) 
Scotland  was  set  free. 

to  set  at  liberty  in  g^rei^eit  fe^en.  He  has  great  hopes  of  being 
set  at  liberty.  Richard  I  was  set  at  liberty  after  the 
payment  of  a  heavy  ransom. 

to  liberate  befouberS  au§,  ber  ©efangenf(^aft  befreien,  (Sflanen  auf 
freien  '^u'^  fefeen,  freilaffen;  and)  figürl.  To  liberate  from 
prison  or  confineraent.  The  Inquisitor  rang  a  bell,  and 
ordered  Nicholas  to  be  forthwith  liberated.  To  liberate 
prisoners  of  war.  To  liberate  the  mind  from  the  shackles 
of  prejudice. 

iD  r  e  f  e  r ,  enfli.  epiionijmif.  4 


^so- 
lo release  tüirb  töic  to  liberale  angeraenbet;  fobatin  t)OU  p|i;fif(j^cm 
imb  moralifd^em  3roange  Quer  2lrt.  To  release  from  Obliga- 
tion, from  (lebt,  bond,  torture,  sickness,  from  sorrow,  pain, 
or  evil,  from  an  accusation,  from  suspicion.  (fiefje  to  content), 
to  affranchise  aii^  ber  Seibeigenfd^aft,  ber  ©flaöcrei,  von  Unter: 
brüdungen,  welche  gefe^Ui^e  ©an!ttou  Ijotten,  burd^  einen  3Jiad)t; 
fprud^  befreien;  oudEi  figürt.  In  the  nineteenth  Century  the 
Kussian  cerfs  were  affranchised.  Louis  XVI.  affranchised 
France  from  the  religious  intolerance  of  the  church. 
to  rescue  oft  in  ber  33ebeutung:  jemonb  mit  ©eiualt  au§i  einer 
nal)t  beüorftelienben  ©efaljr  befreien,  gleic^fam  einem  anbern 
feine  33eute  abjagen,  wobei  man  bie  eigene  ©ic^erljeit,  ja  fogar 
baö  2zhtn  auf  baä  ©piet  fe^t;  retten;  auc^  figürl.  To  rescue 
a  prisoner  from  an  officer.  To  rescue  a  person  from  the 
hands  of  robbers.  To  rescue  from  the  jaws  of  a  wild  beast, 
from  the  jaws  of  death;  to  rescue  from  danger,  a  ship 
from  an  enemy.  Nineveh  was  rescue d  from  the  brink  of 
destruction. 
to  exempt  voxxh  befonberä  üon  ^erpflid^tungen  angemenbet,  mdd)t 
baä  SSaterlanb  auferlegt,  benen  man  al§  roirflidjer  ober  an-- 
geljenber  (Staotäbürger  Siedjuung  ju  tragen  Ijat.  To  exempt 
from  obhgation,  from  military  duty,  from  Jury  Service,  from 
taxes;  bod)  auä):  to  exempt  from  fear  or  pain  in  ber  feier= 
lid^en  9iebe,  in  ber  ^oefie. 

[to  deliver,  frj.  delivrer,  fplt.  deliberare;  to  free,  n^b.  befreien;  to  set 
at  liberty,  fetten  iinb  lat.  libertas;  to  liberate,  frj.  liberer,  lat.  liberare; 
to  release,  frs.  laisser,  lat.  laxare,  n^b.  Inffcn ;  to  affranchise,  frj. 
affranchir,  lat.  Francus,  nl)b.  (^rante;  to  rescue,  fr^.  recousse  unb 
recourre,  fplt.  reexecutere-,  to  exempt,  frj.  exempter,  lat,  eximere.] 

67.   a3cfncbigcn. 

to  content  befriebigen  in  bem  (Sinne  non:  gufriebenfteüen,  einem 
ettt)a§  rec^t  mad;en;  to  content  one's  seif  fic^  begnügen,  fic^ 
aufrieben  geben.  Do  not  content  yourselves  with  obscure  and 
confused  ideas.  Pilate,  willing  to  content  the  people, 
released  Barabbas.  He  does  not  content  himself  with  a 
little.  Nobody  can  content  him.  Content  yourself  with 
my  existence  (Goethe  to  bis  mother). 

to  satisfy  (tranf.,  feltener  intranf.)  irgenb  einem  3)?anget,  ob  ge^ 
boten  unb  gefe^lid)  ober  nidjt,  (üoHe)  ©enüge  leiften;  fobann 
ben  berei^tigten  2lnforberungen  jemanbeö  toillfaijren,  if;nen 
nad^fommcn  (©djulbner  befriebigen  2C.)  The  cravings  of  a 
hungry  man  are  satisfied  with  very  piain  diet,  in  which 
there  is  no  gratification  in  the  palate.  At  last  I  can 
satisfy   your   curiosity.     He   (Harrison)   had    completed   a 
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Chronometer  which  entirely  satisfied  his  own  ardent  ex- 
pectatioüs,  To  satisfy  wants,  desires,  Claims,  demands,  a 
creditor;  to  satisfy  an  execution.  What  nature  requires 
is  to  be  satisfied. 
to  gratify  [lefriebigen:  3Sergnügcn  Bereiten,  erfreuen,  ergoßen;  ben 
eblen  ober  uneblen  Seibenfd)aften  fröt)nen.  A  father  is  grat- 
ified  with  the  successes  of  his  son.  An  epicure  is  grat- 
ified  with  those  delicacies  which  suit  his  taste.  At  length 
that  desire  (of  license  and  revenge)  was  gratified.  To 
gratify  an  itching  ear;  to  gratify  one's  curiosity,  ambition, 
pride.     The  gratification  of  the  senses. 

3lef)nU(^  contentment3ufriebent)eit;  satisfaction  @enug* 
tf)uung,  (üorübergeljenbe)  Sefriebtgung;  gratification  (oott* 
ftänbige)  Sefriebigung,  2BitIfa|rung. 

[to  content,  frj.  contenter,  lat.  contentus;   to  satisfy,  frj.  satisfaire, 
lat.  satisfacere;  to  gratify,  frj.  gratifier,  tat.  gratificari.] 

68.   JBegc^cn,  öcrüben. 

to  perpetrate  grobe  Irrtümer,  abfi^eutid^e  3Serbre($en  begeben,  gonj 
burd)fül)ren;  jebod^  auä)  farfaftifcf) :  to  perpetrate  a  blander. 
This  deed  perpetrated  (he  had  beaten  her  brains  out  with 
a  bar  of  iron),  he  opened  the  trap-door  to  the  cellar.  He 
kept  the  doors  of  the  palace  with  one  hundred  and  sixty 
armed  men,  to  insure  the  perpetration  of  the  murder 
(Rizzio's).  —  Even  if  the  robbery  were  duly  perpetrated. 

to  commit  rairb  oon  33erbrecf)eu  roie  perpetrate  angeioeu&et  unö  ift 
t)iel  gebräudjiidier  aU  biefeä;  foöann  von  33eleibigungen,  33ers 
flögen,  ^fi^tümern  2c.  To  commit  a  crime,  an  outrage, 
murder,  treason,  villany.  To  commit  offence,  blunders, 
error.  Wheu  Byron's  heroes  commit  a  crime,  they  march 
at  once  to  it.  This  was,  we  believe,  merely  one  of  the  over- 
sights  which  men  setting  out  upon  a  journey  often  commit. 

[to  perpetrate,  frj.  perpetrer,  lat.  perpetrare  burc^ic^en;  to  commit, 
frj.  commettre,  lat.  committere] 

69.    ©cglcitcn. 

to  accompany  begleiten,  ©efellfd^aft  leiften,  quo  Gf)re,  ^tücffid^t 
oöer  auä  ^reunt)f(^aft;  üon  Badjzn:  mit  etmoö  aiiberem  t)er  = 
buuben,  gtetd)2)eitig  fein.  The  king  was  accompanied 
by  a  number  of  his  people,  Thus  accompanied  with  the 
atteudance  both  of  rieh  and  poor,  Lucy  returned  to  her 
father's  house.  The  present  was  accompanied  with  a  note. 
Superstition  has  been  accompanied  with  very  fatal  effects. 

I  accompanied  bim  with  the  violin. 

4* 
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to  attend  (on,  upon)  begleiten,  befonberä  t)on  ber  2)ienerf(3^oft  if)ret 
^^errfd^aft  gegenüber;  fobonn  im  ©efo^ge  jemanbeä  fein,  ^n- 
weilen  um  feine  Sefe^le  entgegen  §u  nehmen  ober  um  feine 
Sebürfniffe  ju  befriebigen;  con  ©ad^en  brücft  eä  bie  g^olge 
au§.  The  earl  is  attended  by  two  pages,  two  gentlemen, 
and  four  grooms.  The  old  gentleman  was  attended  by  an 
old  negro.  The  soldiers  were  attended  by  a  multitude  of 
artisans  and  slaves,  who  furnished  them  with  all  necessary 
supplies.  Infirmities  attend  old  age.  His  exploratory  ex- 
pedition  was  attended  with  a  treble  difficulty. 

to  escort  ber  Seraac^ung  ober  ber  ©id^erbeit  raegen  begleiten;  aud^: 
ein  ebtenootleä  ©eleite  geben.  To  escort  a  baggage- 
waggon.  Two  frigates  escort  the  convoy.  I  shall  escort 
you  home.  They  were  escorted  to  the  city  of  Canterbury. 
To  escort  a  public  functionary,  or  a  lady. 

[to  accompany,  fr^.  accompagner,  lat.  ad,  cum  unb  panis;  to  attend, 
frj.  attendre,  lat.  attendere;  to  escort,  \x^.  escorter,  lat.  ex  unb 
corrigere.] 

70.   ©eglttiltoüttfr^ctt. 

to  felicitate  beglüc£tt)ünfd^en,  ift  anbern  gegenüber  nur  eine  ^öflid^; 
feitäbejeigung  obne  tiefere  Sebeutung.  Politeness  felicitates. 
Felicitations  are  little  better  than  compliments.  We 
felicitate  ourselves  on  having  escaped  danger. 

to  congratulate  begeid^net  bie  aufrichtige  g^reube,  roelc^e  man  hti 
bem  ©lücle  ober  SSoblergelm  eineä  anbern  füi)lt.  Congratu- 
lations  are  the  expression  of  a  genuine  sympathy  and  joy. 
Friends  to  congratulate  their  friends  made  haste.  To 
congratulate  one's  parents  on  their  birth-day.  Con- 
gratulating  you  on  the  favourable  issue  of  your  under- 
taking.     I  congratulate  myself  on  .  .  . 

(Sbenfo  bie  ©ubftantioe  felicitation  unb  congratulation. 

[to  felicitate,  frj.  feliciter,  fpit.  felicitare;  to  congratulate,  frj.  con- 
gratuler,  lat.  congratulari.] 

71.   SegroBcn. 

to  bury  3Jienf(^en  mit  ober  oline  religiöfe  ^ixzmonkn  begraben,  ift 
bag  allgemein  gebrduditiclifte  3Bort;  oon  Spieren  unb  Baä)in  zin- 
graben,  einfdiarren;  aud)  figürl.  The  body  of  the  brave 
king  was  buried  where  he  feil.  The  Gauls  often  could  be 
Seen  from  the  heights,  burying  the  corpses  of  their  dead. 
The  body  of  the  king  was  buried  in  Winchester  Cathedral. 
He  buries  the  talent  he  possesses.  He  buried  his  face 
in  a  big  tumbler.  To  bury  in  oblivion.  To  bury  one's 
money.    The  dead  cat  was  buried  in  the  garden.    To  bury 
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the  hatchet   (tomahawk)  =  ^rtebe   fd^Iic^en.     Buried   like 
a  dog. 

to  inter  begraben,  beerbigen,  §ur  ®rbe  beftotten,  in  ©rufte  beife^en, 
immer  mit  religiöfen  ^^^^^o^icn  üerbunben,  ift  ein  jierlid^erer 
3luöbru(!;  auc^  figürl.  The  kings  of  England  were  formerly 
inter  red  in  Westminster  Abbey.  The  corpse  of  Henry  V. 
was  interred  near  the  shrine  of  Edward  the  Confessor. 
To  inter  celestial  hopes  without  a  sigh. 

to  inhumate,  to  inhaune  meniger  gebröud^lid^,  befonberä  in  ber  l^öFies 
rcn  ^rofa  unb  in  ber  ^oefie,  ift  immer  mit  religiöfen  ^txi=' 
monien  rerbunben.  Weeping  they  bear  the  mangled  heaps  of 
slain,  inhume  the  natives  in  their  native  piain.  No  band 
his  bones  shall  gather  or  inhume. 

(Sbenfo  bie  ©ubftantioe  burial  Segräbniä;  interment  33c- 
erbigung,  33eftattung,  SBeifefeung  unb  inhumation  SSeerbigung. 

[to   bury,  nt)b.  bergen,  58urg;   to  inter,   frj.  enterrer,  lat.  in  unb 
terra;  to  inhumate,  to  inhume,  frj.  inhumer,  lat.  inhumare. 


72.   93egräfim§,  Seii^enBegöngntg. 

funerai  ba§  Sßegräbniä,  ba§  Seic^enbegängniä  mit  ben  entfpred^cnben 
^eiertic^feiten,  3^^6"io"^6"  u"b  bem  ©efolge;  bie  93eftattung. 
The  toll  of  the  bell  announced  the  approach  of  the  funerai. 
King  James  his  funerals  were  performed  very  solemnly 
in  the  collegiate  church  at  Westminster.  His  (Micipsa's) 
funerai  was  celebrated  with  royal  magnificence  by  the  young 
princes.     The  funerai  banquet. 

obsequies  33egräbni§,  Seic^enbegängniä  alö  le^te  ®l^re,  bie  man  bem 
SSerftorbenen  erraeift,  inbem  man  t|n  §u  ©rabe  geleitet;  5U= 
miihn:  ha^  pompl^afte  Seid^enbegängniä.  His  obsequies 
(Lorenzo  de'  Medici)  were  without  ostentation  (he  having 
given  .  .  .  express  directions  to  that  elfect).  I  will  myself 
be  the  chief  mourner  at  his  obsequies.  The  idea  of 
obsequies  is  that  of  respectful  valediction;  that  of  funerai 
is  mournful  ceremony. 

sepuiture  S3eftattung,  SBeerbigung,  SBegräbniö,  beutet  me^r  auf  bie 
2lrt  unb  2Beife  ber  Seftattung  unb  ber  bamit  üerbunbcnen  tiv^= 
lid^en  3ßi^ßino"i6"  I^in.  To  have  the  privilege  of  sepuiture; 
a  place  of  royal  sepuiture.  "The  common  rites  of  sepui- 
ture bestow,  to  soothe  a  father's  and  a  mother's  woe.  Let 
these  large  gifts  procure  an  urn  at  least,  and  Hector's  ashes 
in  his  country  rest. " 

g^ür  burial  unb  interment  ficl^e  „begraben". 

[funerai,   frj.  funerailles,  lat.  funus;  obsequies,  frj.   obseques,   lat. 
obsequium  SfJadögiebigfcit;  sepuiture,  frj.  sepuiture,  lat.  sepultura,.] 
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73.   ©egriff,  «orjlettung. 

idea  bQ§  mit  bem  geiftigen  Sluge  @efef)ene,  ba§  burc^  bie  ©tnne  in 
ben  ©eift  gelangte  33ilb  qU  ©egenftanb  be§  D^iücEibenfenS:  ber 
Segriff,  bie  SSorftellung,  bie  $jbee.  Ideas  are  faint  or 
vivid,  vague  or  distinct.  To  form  an  idea  of  something. 
^m  folgenben  ©a^e  ift  idea  unricf)tig  angeroenbet:  How  infinite 
the  fall  of  this  word  .  .  .  to  its  present  use  when  this  person 
"has  an  idea  that  the  train  has  started",  and  the  other 
"had  no  idea  that  the  dinner  woukl  be  so  bad".  Trench. 
Those  who  are  deprived  of  the  sense  of  hearing  or  sight, 
can  have  but  very  imperfect  ideas  of  sound  or  colour.  To 
gain  new  ideas. 

notion  (ba§  kennenlernen)  ber  Sßerftanbesbegriff  alä  2Serbtn  = 
bung  jroeier  ober  meljrerer  93orfteltungen  (ideas),  roel(^e  in 
g^crm  einer  Seljouptung  bargeftettt  roerben.  Notions  are 
Single  or  complex,  true  or  false.  A  notion  is  true  of  which 
the  ideas  are  veritably  associated  in  nature;  false  when  we 
associate  ideas  necessarily  or  naturally  incoherent.  Multi- 
tudes  of  words  are  neither  an  argument  of  clear  ideas  in 
the  writer,  nor  a  proper  means  of  conveying  clear  notions 
to  the  reader.  That  notion  of  hunger,  cold,  sound,  colour, 
thought,  wish,  etc.  which  is  in  the  mind,  is  called  the  "idea" 
of  hunger,  cold,  etc. 

conception  (baö  3"f'^'i""ß"foff^i0  ^ft  ^on  toeiterem  Umfange  al§ 
notion,  infofern  ber  ^Serftanö  bie  ®iuge  oermittetft  gern  ei n  = 
famer  ÜJterfmale  (ßigenfdjaften)  auf  öiefelbe  allgemeine  klaffe 
(Drönung)  jurücffnl;rt,  in  beftimmte  illaffen  einteilt.  To  form 
a  distinct  notion,  to  have  a  distinct  conception  of  some- 
thing. We  have  only  to  read  Mignon's  song,  which  was 
written  before  this  journey,  to  perceive  how  trance-like 
were  his  conceptions  (Goethe' s)  of  Italy.  To  have  an  in- 
distiuct  conception  of  the  Deity.  The  constituent  ele- 
ments  of  a  conception.  You  can  have  no  conception 
of  the  distress  caused  by  the  famine.  Words  signify  not 
immediately  and  primely  things  themselves,  but  the  con- 
ceptions of  the  mind  concerning  things. 

[idea,  frj.  idee,  lat.  idea;  notion,  frj.  bc§gl.,  kt.  notio;   conception, 
frj.  beSgl.,  tat.  conceptio.] 

74.   ^tf^anpitn. 

to  asBert  Bel^aupten,  eine  Seljauptung  aufftellen  unb  bie  ^ol^m  ba; 
üon  auf  fid)  nehmen,  ctraaä  entfdiieben  unb  beftimmt  auöfagen. 
He  asser ts  a  lie  as  another  would  asser t  a  truth.    NothiDg 
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is  more  shameful  .  .  .  than  to  assert  anything  to  be  done 
without  a  cause.  He  did  not  hesitate  to  assert  his  in- 
uocence.  To  assert  a  right,  facts  aud  claims;  to  assert 
boldly.     To  coufute  an  assertion. 

to  maintain  mit  g^eftigfeit  iinb  Sefiarr'idjfcit  befjauptcn,  aufrecht 
erfüllten;  (eine  9Jteinung)  nerteibiiieii,  oerfecfiten.  To  main- 
tain views,  opinions,  arguments,  rigbts,  Claims,  one's  ground, 
post,  Station,  cbaracter,  purity,  reputation.  To  maintain 
one's  assertion.  In  tragedy  and  satire,  I  maintain  that 
this  age  and  the  last  bave  excelled  the  ancients. 

to  affirm  befräftigen,  üerfii^ern,  beftätigen,  |jofititi  bcl^aups 
ten,  eiblid^  auSfagen;  ©egenf.  to  deny.  To  affirm  some- 
thing  as  a  fact  or  proposition.  I  do  not  mean  to  affirm 
generally  that  reason  is  not  a  judge  in  matters  of  religion. 
Affirmations  are  apter  to  be  believed  than  negations.  To 
contradict  an  affirm ation.  He  affirm ed  his  Statement 
upon  oath. 

©benfo    bie   ©ubftantiüe    assertion,    maintenance   unb 
affirmatiou  bie  33ef)auptung. 

[to  assert,  lat.  asserere  an  fid)  fi'uicn;  to  maintain,  frj.  maintenir, 
tat.  manus  unb  tenere;  to  affirm,  fr5.  affirmer,  lat.  affirmare'] 

75.   Jöc^cnbc,  flinl. 

agile  bet)enbe,  fünf,  I)urtig,  wirb  üon  ber  leiteten,  elaftifc^en  unb 
fdjiieHeu  Seroeguug  beä  Körpers  im  allgemeinen  gebrandet.  An 
agile  man,  animal,  step,  With  agile  band.  Turning  and 
wheeling  with  the  agility  of  a  hawk  upon  the  wing.  A 
rope-dancer  is  agile.  He  threw  himself  on  the  earth  with 
an  incredible  agility. 

nimbie  mer  mit  Seiditigfeit  unb  @ef($n)inbig!eit  babineilt,  au^  von 
©ac^en.  0  friends,  I  hear  the  tread  of  nimbie  feet  hasting 
this  way.  A  female  moves  nimbly.  Ovid  ranged  over 
Parnassus  with  great  nimbleness  and  agility.  Through 
the  mid  seas  the  nimbie  pinnace  (©djaluppe)  sails.  Nimble- 
footed,  pinioned,  winged,  witted.    (Siefie  fc^nell.) 

©benfo  hk  ©ubftantine  agility  unb  nimbleness  ^el^enbig* 
!eit,  ^tinflieit  (^^tü^tigfeit). 

[agile,  frj.  bcegl.,  lat.  agilis;  nimbie,  anf.  niman,  n^b.  tte^nten? 
munbartf.  nim  =  docilis,  wefcf)c§  aui)  bie  frü'^erc  iBebcutung  öon 
nimbie  War.] 

76.   ©eittoinc. 

sumame  ber  Sei^,  3""^'^^/  "^^^  jemanb  neben  feinem  eigenen  3^amen 
no(^  beigelegte  9'Jame,  bient  forool^I  sur  Unterfc^eibung  oon  an-- 
bern  gleid^namigen  ^erfonen,  alä  au(^  jur  SSegei^nung  iieroor- 
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rogcnbcr  ßeiftungeu  ober  auffallenber  ^örpereigenfdjaften;  auc^ 
im  fd^timmcn  ©innc.  All  those  of  the  family  of  Caesar  who 
bore  the  surname  of  Caius.  In  history  he  (Henry  I.)  is 
known  by  the  honourable  surname  of  Beauclerc.  Frederic  IL, 
surname d  the  Great.  William,  surnamed  Rufus,  or 
the  Red. 

nickname  33einame  im  guten  unb  im  fc^timmen  ©inne,  9^6^=,  ©pott-, 
©pi^name.  The  people  gave  him  (Edward  I.)  the  nickname 
of  Longshanks.  Blücher,  to  whom  the  soldiers  gave  the 
nickname  of  "Marshai  Forwards".  You  nickname  God's 
creatures. 

oognomination  Beiname  aU  eine  2lrt  ^itel,  roeniger  l^äufig.  Pompey 
deserved  the  name  of  Great;  Alexander,  of  the  same  cog- 
nomination,  was  generaUssimo  of  Greece. 

^Intncrf.  ®aö  einfache  name,  jumcilcn  title  unb  epithet,  werben  aud) 
in  ber  Söebeutumj  üon  ^Beinamen  im  guten  ober  [c^Hmmcn  Sinne 
angemenbct.  Alexander  well  earned  the  name  and  reputation 
of  the  Great.  The  title  of  bloody  Queen  (Mary).  Alfred  had 
a  better  right  to  the  epithet  of  Great  .  .  . 
[surname,  frj.  surnom,  lat.  supra  u.  nomen;  nickname?  oognom- 
ination, Int.  cognominare.] 

77.    Scif^icI. 

example  uon  ^erfonen  ober  ©ai^en,  bient  jur  i)Jad;a{)mung  ober 
$öermeibuiig,  ^ur  Seleljrung  o^er  33egrünbung;  ©j-empel,  2)Zufter, 
58orbitb,  SSorfd^rift.  Examples  are  more  usefiil  than  rules. 
To  act  upon,  to  follow  examples.  Au  example  to  be 
shunned.  To  quote,  to  set,  to  take  an  example.  Their 
manner  of  drinking  is  setting  a  very  bad  example  in  this 
house,  I  assure  you.     For  example. 

instance  [teilt  ^anblungeu  ober  3«ftänbe,  bie  ber  ^i^ergaiigenl^eit  an- 

geljijren,  alä  einjelneä  Seifpiel  einer  2lrt  bar,  um  biefelbe  ju 

i)eran[c^auli($en.     Men  may  be  personally  examples  of  virtue 

or  vice,  while  their  actions  may  be  instances  of  virtue  or 

vice.     To  reflect  upon  instances.     An  instance  of  gener- 

osity,  of  meanness,  of  courage,  of  cowardice.     Most  remark- 

able  instances  of  suffering.     The  Roman  history  furnishes 

US  with  many  extraordinary  instances  of  self-devotion  for 

their  country.     For  instance. 

[example,   fr,^.    exemple,    lat.   exemplum;   instance,  frj.   bc§gl.,    lat. 
instantia.] 

78.   JBciftimmcn,  cintoittigcn. 

to  agree  etroaä,  ba§  einem  angenef^m  ift.  Bei--,  ju^  ftimmen,  ha^  ge* 
raölinlid^e  2Bort;  ©egenf.   to  diff'er,  to  disagree.    He  agree s 
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to  every  tliing.  I  sliall  never  agree  to  your  conditions. 
To  agree  to  an  otfer,  to  an  opinion,  to  something  that  is 
proposed. 

to  assent  tiei=,  511=  ftimmen,  33orf(^Iägcu  jebcr  3lrt  beipf(id)ten,  in= 
fofern  man  uou  ber  äöal)rljeit,  9tid;tTgfeit  ober  3iiiäf[igfeit  bcr; 
felben  überjeugt  ju  fein  glaubt;  ©egenf.  to  dissent,  to  repudiate. 
Man  cannot  assent  to  what  he  does  not  believe.  He  de- 
clared  that  he  would  never  assent  to  such  pernicious 
principles.  The  king  of  England  gives  his  assent  to  acts 
of  parliament.     To  give  a  hasty  assent. 

to  consent  beipf(id)ten,  einroittigen,  feine  ©inroilligung  geben,  fic^ 
eiuuerftanbcu  erflären,  ja  fagen;  ©egenf.  to  resist.  Kmg 
Edward  consented  to  spare  the  town  of  Calais,  on  con- 
dition  that  six  of  its  principal  Citizens  should  be  delivered 
over  to  him.  My  poverty,  and  not  my  will,  consent s. 
The  parliament  consents   to  the  measures  of  the  ministry. 

to  accede  ben  $8orf($lägen  ober  33ebiugungen  eines  aubern  juftimmenb 
beitreten,  gleidifam  fein  SSerbiuibeter  loerben,  ju  feiner  Partei 
gef)ijren;  ©egenf.  to  decline.  To  accede  to  a  proposition, 
to  a  treaty.  At  last  persuasion,  menaces,  and  the  impending 
pressure  of  necessity,  conquered  her  virtue,  and  she  accede d 
to  the  fraud. 

to  comply  (witb)  tt)tnfaf)renb  beiftimmen.  We  comply  with  the  wishes 
of  another,  simply  as  such.  The  King  firmly  refused  to  comply  with 
it.     (the  new  demand  of  M.  Benedetti.) 

(gbenfo    bie    ©ubftantioe    assent,    consent    SSeiftimmung, 
©inroidigung;  compliance  2BiIIfal)rung. 

[to  agree,  fr^.  agreer,  lot.  gratum;  to  assent,  frj.  assentir,  tat.  assentiri; 
to  consent,  frj.  consentir,  lat.  consentire;  to  accede,  frj.  acceder,  lat. 
accedere;  to  comply,  lat.  complicare  ober  complere.] 

79.   öcllogcn,  Bctocincn. 

to  lament  (tranf.  unb  intranf.)  bejammern,  beflagen,  !(agen,  ioe^= 
flagen,  brüdt  einen  Ijeftigeren  ©d^merjenäausbruc^  am  als 
to  deplore.  A  man  laments  a  comparatively  slight  mistake. 
He  lamented  his  errors.  To  lament  crimes,  the  fate  of 
a  person.  Jeremiah  lamented  for  Josiah.  The  cries  of  a 
bird  hovering  round  the  nest  from  which  her  young  have 
been  stolen  are  lamentable.     To  lament  in  secret. 

to  deplore  betrauern,  beweinen,  beflogen,  brüdt  einen  tieferen,  lier; 
beren,  länger  an  Ij  alte  üben  ©c^merj  am  aU  to  lament. 
To  deplore  a  loss,  another's  conduct,  one's  own.  A  man 
deplores  what  threatens  to  involve  him  in  ruin.  A  mother 
deplores  the  death  of  her  son.  He  who  laments,  grieves 
aloud;  he  who  deplores,  grieves  silently.     Individual  suf- 
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ferers   äre   in   a   much   more    deplorable    condition   than 
any  others. 

66en[o  lamentable  beraeinenöioert,  6eiammern§iüürbig;  de- 
plorable 6ef(agen§it)ürbig,  iammerooll. 

[to  lament,  frj.  lamenter,  lat.  lamentari;  to  deplore,   frj.  deplorer, 
tat.  deplorare.] 

80.   «cIcBctt. 

to  animate  (einem  5lörper)  gleii^fam  bie  «Seele,  ba§  2thzn  einfiauc^en, 
iljn  beteben,  befeelen;  bie  fiebfjaftigfeit  |emanbe§,  öie  fic^  bann 
aud)  äu^ertid)  in  33ücfen,  äBorten,  in  ber  23eiüegung  2C.  jeigt, 
erpiien,  fe|t  einen  3"ft'^ii'^  ber  2^räg[)eit,  Untijätigfeit,  ©iei^- 
gültigfeit  üorauö;  aufmuntern,  anfeuern,  aud)  im  fd^lints 
men  (Sinne  unb  non  Sadien.  The  soul  animates  the  body. 
To  be  animated  with  life,  sense,  thought,  with  new  hope, 
with  new  courage.  He  animated  bis  men  with  words  and 
gests.  To  be  animated  by  a  spirit  of  revenge.  The  marble 
of  the  sculptor  appears  animated.  An  animated  conver- 
sation.     The  market  was  animated. 

to  enliven  beleben,  ift  zin  fd)(id)tereä  SBort  alä  biefeö  unb  rairb  be= 
fonberö  oon  ben  auf  baö  @emüt  wirfenben  3!)ingen  angeraenbet: 
belebenb,  ertieiternb  anregen,  erquiden;  in  pt)r)fifd)er  unb 
moratifd^er  Sejie{)ung  auc^  von  Sadien.  The  miod  is  en- 
livened  by  contemplating  the  scenes  of  nature.  Mirth  and 
good  humour  enliven  a  Company.  His  presence  enlivened 
every  circle  which  he  entered.  The  book  will  certainly  en- 
liven and  amuse  you.  Enlivening  strains  of  music.  To 
enliven  a  poem,  a  fire. 

[to  animate,  frj.  animer,  lat.  animare;  to  enliven,  nl)b.  leben.  | 

81.   ©cicibigung. 

offence  ift  eine  geringere,  oft  ganj  unbeabfid)tigte  S^eleibigung,  ein 
ainftofe  ober  3SerftoB,  baä  allgemeinere  Sl^ort.  Offence 
against  decency,  modesty,  rules.  What  offence  have  I 
given  you?  Without  offence  to  their  mcmories.  To  take 
offence.  A  stone  of  stumbling  aud  a  rock  of  offence. 
Just  cause  of  offence.     Let  not  my  words  offend  you. 

»flfront  bie  (grobe)  befonbers  in  ©eringf^ä^ung  beftefienbe  Seleibi-- 
gung,  bie  23ef(^impfung,  meift  uor  3ß"g^"-  An  inteutional  breach 
of  politeness  is  an  af front.  To  brook,  to  pocket  an  af- 
front.  It  would  be  offering  an  affront  to  your  uncle.  A 
mortifying  affront.  How  can  any  one  imagine  that  the 
fathers  would  have  dared  to  affront  the  wife  of  Aurelius? 
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Patience  is  the  best  buckler  against  af front.  (Prov.)  Af- 
front implies  equality. 

insvdt  [)erauöforbenibe  33eleibi9ung,  Sefdjimpfung,  33erljöl)mtng, 
in  ber  3lb[id)t,  jemnnben  biird)  äßorte  ober  ^anbhingen  ^u  be: 
mutigen  unb  Ijeriinterjuie^en,  ift  ftärfer  als  afiront.  Railleries 
are  an  insult  to  the  unfortunate.  Narvaez  having  learned 
that  Cortez  was  now  advanced  with  a  small  body  of  men, 
considered  this  as  an  insult  which  merited  immediate 
chastisement.  To  call  a  man  a  coward  or  a  liar,  is  to 
insult  him. 

outrage  bie  grübe  unb  geroalttfiätige  S3efdbimpfung,  bie  ©eroatts 
tljätigfeit.  Base  and  insolent  minds  outrage  men  when 
they  have  hopes  of  doing  it  without  a  return.  He  spends 
bis  time  in  outrage  and  reparation.  The  victorious  troops 
of  Sylla  exercised  the  most  enormous  and  inhuman  outrages 
(facinora)  on  the  Citizens. 

injury  cigcntl.  Hnrcd)t,  Scfiabcn  (fic^e  Ic^tercS);  feltcnev:  bie  ^Beleibiflunn,  »reld^c 
in  irf)impfcnbcn,  jd)mä^enben  SBorten  beftcfit,  burcf)  tt)eld)e  bem  33e= 
troffenen  llnred)!  gefd)icl)t.  To  sustain  an  injury  (^Iräntung).  To  forget 
old  injuries.  To  put  up  with  an  injury.  If  thy  brotlier  or  thy 
neighbour  have  offered  thee  an  injury  or  affront,  forgive  him. 

(Sbenfo  to  offen d  beleibigen,  t)er(e|en;  to  affront  Xxo^ 
bieten,  befd)impfen;  to  insult  befd}impfen,  oerp^nen;  to 
outrage  geraa(ttl}ättg  beleibigen,  gröbU(^  be[cE)impfen;  to  injure 
beleibigen,  fd)mäf)en. 

[offence,  frj.  oftense,  tat.  offensa;  injury,  fr^.  injure,  lot.  injuria;  affront, 
frj.  besgl.,  lat.  ad  unb  frons;  insult,  ftg.  insulte,  lat.  insultare,  in, 
auf  etiDaS  fpringen;  outrage,  frj.  be§gl.,  fpit.  ultragium,  lat.  ultra. J 

82.   öclo^nung. 

reeompense  bie  für  eine  2trbeit,  für  geleiftete  ©ienfte  angemeffene, 
entfpredjenbe  SSergütung;  im  weiteren  ©inner  bie  33er gel tung. 
Those  who  overrate  their  Services,  will  in  all  probability  be 
disappointed  in  the  reeompense  they  receive.  I  am  well 
recompensed  for  all  I  have  done.  To  me  belongeth 
vengeance  and  reeompense.  The  righteous  shall  be  re- 
compensed.    A  reeompense  for  danger  (Sd^abenerfa^). 

reward  (@egentol)n)  Selol^nung,  Sol)n,  welchen  ber  2Renf(^  für  feine 
guten  (böfen)  Xi)aUn  erwarten  !ann;  bie  für  bie  ©ntbedung 
eines  aJJiffet^äters,  be§  3^inber§  eines  nerlorenen  ©egenftanbeö  2c. 
ausgefegte  33elol)nung  (©umme  ©elbes).  Desert  and  reward s 
go  not  often  together.  (Prov.)  The  reward  of  unlawful 
pleasure  is  lawful  pain.  (Prov.)  To  confer,  to  deserve,  to 
merit  a  reward.  He  offered  them  the  whole  plunder  as 
the  reward  of  their  labours.     A  reward  of  ^  100  is  offered 
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for  the  detection  of  the  thief.  Harrison  received  the  prom- 
ised  reward  of  ^  20000  (allowed  by  the  act  of  parliament 
for  the  constraction  of  a  Chronometer). 

[recompense,  frg.  recompense,  fpit.  recompensare;  reward,  frg.  re- 
garder,  fpit.  rewardum  ] 

83.   JBemertcn,  toa^rnc^tncn. 

to  notice  flüchtig,  oft  uniütUÜirticj^  toal^rneJimen.  He  noticed 
several  graves  which  had  been  decorated  in  the  same  man- 
ner. Friends  notice  each  other  when  they  meet.  Of  her 
vanity  (Elizabeth's)  the  reader  will  have  noticed  several 
instances  in  the  preceding  pages.  People  who  have  no 
curiosity  are  sometimes  attracted  to  notice  the  stars  or 
planets,  when  they  are  particularly  bright. 

to  remark  beachten,  b.  l).  ben  ©inbrucf  beö  Semerften,  beö  9Baf)r; 
genommenen  weiter  üerfolgen.  Among  these  pictures  I  re- 
marked  one  by  Raphael.  To  remark  the  manner  of  a 
Speaker.  I  have  often  had  occasion  to  remark  the  forti- 
tude  with  which  women  sustain  the  most  overwhelming  re- 
verses  of  fortune.  To  remark  the  habits  and  peculiarities 
of  a  person  in  domestic  life,  Did  you  remark  the  level 
of  the  thermometer  yesterday  at  midday? 

to  perceive  er!ennenb  TOaI)rnel;men,  geroal;r  tuerben,  tnue  toerben. 
We  perceive  a  star  move  if  we  look  at  it  attentively.  We 
perceive  the  difference  of  climate.  To  perceive  light, 
darkness,  colours,  the  truth  or  falsehood  of  something.  She 
perceived  the  error.  To  perceive  the  succession  of 
things. 

[to  notice,  frj.  notice,  lat.  notitia;  to  remark,  frj.  remarquer,  nt)b. 
S)tarfe;  to  perceive,  frj.  percevoir,  lat.  percipere.] 

84.   SBcnot^rir^ttgcn,  bcfannt  matten. 

to  inforra  (tranf.,  feiten  intranf.)  bennd)ricf)ligen,  unterrid^ten,  üou 
2^f)Qtfad)en,  bie  jemanb  üor^er  nidjt  loiffen  fouute,  nn'D  bie  oft 
feinen  $ffi{ffenöfrei§  erraeitern,  ha^  ottgemeine  SBort.  Religion 
informs  us  that  misery  and  sin  were  prodnced  together. 
We  were  informed  of  the  commencement  of  the  hostilities 
between  the  Persians  and  Turks.  Our  interpreter  informed 
him  who  I  (Baker)  was.  We  take  the  liberty  of  informing 
you  .  .  .  We  regret  to  inforra  you  ...  He  might  ...  in- 
iform  how  he  had  been  taught. 

to  aequaint  (to  make  acquaiuted)  jemanb  mit  ben  ©insel^eitcn 
ron  ettüQö  belannt  ma(|cn,  genau  unterrichten.    Roscoe  was  one 
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of  the  first  who  made  us  iutimately  acquainted  with  the 
later  princes  and  taste  aud  talent  of  Italy.  Misery  acquaints 
a  man  with  Strange  bed-fellows.  (Prov.)  She  had  acquainted 
liim  with  the  whole  history  of  our  tlight. 

to  apprise  jemanb  uon  etiüa§  (im  ä^orauS)  benad;n{^tigen,  ha^^  be^ 
fonberö  luiffenäroert,  üon  befonberer  3Bid;tigfeit  für  il^u  ift. 
He  apprised  the  Commander  of  what  he  had  done.  One 
apprises  a  person  of  the  time  when  he  will  be  obliged  to 
appear.  To  apprise  a  friend  of  danger.  The  general  was 
apprised  of  an  intended  attack. 

to  advise  formell,  offiziell  bena(^rid)tigen,  SBerid^t  erftatten,  melben, 
anzeigen.  We  hasten  to  advise  you  of  the  death  of  your 
good  friend.  I  would  have  you  advised,  Colonel  Wellmore, 
of  the  danger  you  are  about  to  encounter.  We  have  the 
pleasure  of  advising  you  .  .  . 

[to  inform,  fr^.  informer,  lat.  informare;  to  acquaint,  [pit.  adcognitare, 
lat.  cognitus;  to  apprise,  frj.  apprendre,  lat.  apprehendere ;  to  ad- 
vise, frj.  aviser,  \plt  advisare,  lat.  videre.] 

85.   aScne^men,  öctrogen. 

conduct  33enel)men,  Sluffütirung,  33etragen  aU  ©rgebniä  unfercr 
SDenfungäart,  unferer  fittüd^en  @runbfä|e;  bie  allgemeine 
2Serl)altungän)eife,  hk  SebenSroeife.  There  are  men  whose 
conduct  we  do  not  approve,  but  whom  we  love  more  than 
many  whose  conduct  is  thoroughly  adrairable.  The  example 
of  France  determined  the  conduct  of  Sweden,  then  com- 
pletely  subject  to  French  influence.  The  maxims  which 
guided  his  public  conduct.  To  observe  a  sober  and  indus- 
trious  conduct. 

behaviovir  Senel)men,  rate  eä  \iä)  in  befonbern  g^äHen  burd^  ^anb« 
lungen,  raelc^e  ber  33eobac^tung  anberer  auägefe^t  ober 
roeli|e  gegen  anbere  gerichtet  finb,  funbgiebt;  bie  ^aublungä* 
roeife,  SSerl^altungäraeife.  He  had  rewarded  the  soldiers 
with  honours  or  money  for  their  gallant  behaviour.  Queen 
Elizabeth's  behaviour  was  undignified  when  she  gave  Lord 
Essex  a  box  on  the  ear.  The  behaviour  of  the  whole 
school  during  the  master's  illness  was  most  exeraplary. 
Behaviour  in  Company,  at  the  table,  in  public. 

demeanour  33enel^men  mit  befonberer  33erücffid)tigung  beä  Sluftretenä, 
ber  Haltung,  beä  (angenommenen)  (SJeficl;t§auäbruc!eä  im  a]erfe§r 
mit  anbern:  ha§,  äußere  33enel;men.  I  particularly  noticed 
one  young  woman  of  humble  dress,  but  interesting  de- 
meanour. A  lofty,  modest  demeanour.  His  demeanour 
was  singularly  pleasing.     The  demeanour  of  a  courteous 
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man  Springs  from  training  and  good  breeding.  The  de^ 
meanour  of  a  judge  on  the  bench,  of  a  clergyman  in  the 
pulpit. 

©benfo  to  conduct  one's  seif  unb  to  behave  one's 
seif  fi(^  benehmen;  to  demean  one's  seif  fommt  m(j^t  fo 
iläufig  oor.  He  behaved  himself  insultingly  brüdft  au§, 
boB  er  fid;  hthihiQtnht  ^anblungeu  (gegen  anbere)  ju  fd^ul^ 
hm  fommen  tiefe;  he  demeaned  himself  insultingly  brücft 
auä,  bafe  bie  2trt  unb  SBeife  fetneä  3Serf)aItenä  anftöfeig  toar. 

[conduct,  frj.  conduite,  lat.  conducere;  behaviour,  n^b.  fic^  gehaben; 
demeanour,  frj,  mener,  fpit.  miuare.] 

86.   ÜBeoBaii^tung. 

observance  33eobac^tung,  aU  formelle  ober  roirüic^e  Slncrfennung  oon 
SSorfdiriften  unb  ©a^ungen  atter  3(rt;  fobann  hk  Befolgung, 
©rfüllung  berfelben.  The  observance  of  sacred  days,  of 
the  principles  of  truth.  The  religious  observance  of  Sun- 
day.  The  observance  of  rules,  rights,  ceremonies,  laws. 
Some  represent  to  themselves  the  whole  of  religion  as  con- 
sisting  in  a  few  easy  observances. 

Observation  Seobad)tung,  ift  bie  aufmerffame  Betrachtung  eines 
©egenftanbeä,  um  if)n  genau  hnntn  gu  lernen.  To  make  a 
nice  Observation.  The  Observation  of  the  heavens,  of 
the  sun  and  moon.  The  talent  or  power  of  Observation 
bie  33eobad)tung§gabe. 

[observance,  fi-j.  be^3gl.,  tat.  observantia;  Observation,  fr^.  beSgl.,  lat. 
observatio.] 

87.    S3crau6en. 

to  bereave  berauben,  entraenben,  roirb  meiftenS  oon  fd^raer  ober  gar 
nic^t  TOieber  gu  erfe^enben  ©ingen  angeroenbet,  hk  ein  GJefü^I 
be§  aj?angetä  unb  be§  23er(ufteä  gurücflaffen.  Mr.  Feto  was 
bereft  of  bis  excellent  wife  and  two  lovely  children  by  the 
same  illness.  You  have  bereft  me  of  my  last  hope  on 
earth.  The  thieves  had  bereft  the  Englishraan  of  his 
watch  and  rings.  To  bereave  a  man  of  his  sources  of 
comfort  or  happiness, 

to  deprive  berauben,  entjiefien,  ift  ein  weniger  ftarfer  2lu§brucf 
alä  to  bereave,  rairb  befonberä  von  abftraften  ^Begriffen  ange* 
TOcnbet  unh  töfet  ein  ©efüljt  ber  (Snttäufd)ung  jurücf.  To 
deprive  men  of  arts  and  sciences,  of  history  and  letters. 
To  be  deprived  of  the  consolations  of  friendship,  of 
pleasure  and  indulgence.  I  shall  be  sorry  to  be  deprived 
of  your  Society.  To  deprive  a  prince  of  his  dominions,  a 
king  of  his  crown. 
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to  Strip  brüdft  ein  plö^tid^eä,  geiüaltfamcs  ober  raillfürlid^cs  §öcrau= 
ben  an^j,  von  fontrctcn  unb  abftraften  Segriffen.  To  strip  a 
man  of  Ins  possessions,  to  strip  one  of  his  rights  and  Priv- 
ileges, of  his  reputation.  After  tlie  publication  of  her  sentence, 
she  (Queen  Mary)  was  stripped  of  every  remaining  mark 
of  royalty.     To  strip  a  clergyman  of  his  gown. 

to  spoil  (of)  ii  iMu  a  1 1 )"  a  in  berauben,  plünbern,  tft  feiten  er.  They  were  most 
injuriously  spoiled  of  all  they  had. 

[to  bereave,  nbb.  berauben;  to  deprive,  frj.  priver,  lat.  privare;  to 
strip,  nt)b.  ftreifen;  to  spoil,  frj.  depouiller,  Int.  despoliare.] 


88.   öcreit,  tof^. 

ready  (for,  to)  (gur  redeten  3ßit)  bereit,  fertig,  raer  ju  ettoaä  üor^ 
bereitet  (gerüftet),  ettoaä  ju  tljun,  gu  erbutben  geeignet  (fäi)ig, 
gefiiiidt),  gu  etroaä  geneigt  (bereitroiHig)  ift;  loer  nid^t  gögert 
in  ber  2luäfüJ)rung  einer  ©ad^e:  fd^nell,  rafd^;  bereit,  leidet, 
bequem,  fi(^er,  von  ©adien,  dn  umfaffenbereä  äBort  als 
prompt.  And  be  ready  against  the  third  day.  Seven 
hundred  men  were  soon  ready  to  march  towards  Cuzko. 
Are  you  ready  to  go?  Men  may  be  ready  to  fight  to  the 
death.  There  was  no  peril  which  he  was  not  ready  to 
brave.  I  am  ready  to  undergo  any  danger.  Ready  in 
devising  expedients.  Ezra  was  a  ready  (gefdf)idfter)  scribe. 
A  ready  writer,  workman.  Are  you  ready  to  forgive  him? 
Lord,  I  am  ready  to  go  to  prison  with  thee.  To  be  ready 
in  reply;  a  ready  apprehension,  consent;  ready  wit;  your 
ready  mind,  temper.  Ready  at  hand.  Ready  money  is 
ready  medicine.  (Prov.)  All  things  are  ready.  A  ready 
entrance  has  no  obstruction.  A  ready  (bequeme)  weapon. 
A  ready  way  to  lose  your  friend,  is  to  lend  him  money. 
(Prov.)     Readiness  of  speech,  of  thought,  of  reply. 

prompt  fcfinell  (gleic^fam  im  üorauö)  bereit,  fc^ned  fertig,  prompt, 
rafd),  roer  nic^t  gögert,  ni(^t  gaubert,  fd^neü  gur  xi)at  fd^rei^ 
tet  (oermöge  feiner  Energie),  roer  gteid^  bei  ber  Qani),  frf)lagi 
fertig  ift;  im  raeiteren  ©inne:  gu  raf(|,  ooreilig.  I  am  prompt 
to  maintain  what  I  said.  I'm  prompt  to  lay  my  crown  at's 
feet.  Prompt  assistance,  obedience.  Burke's  kindness  to- 
wards Crabb  was  prompt  and  real.  Prompt  in  executing 
a  comraand,  to  listen  to  what  is  said,  in  payment,  to  ire, 
to  anger,  to  fly  into  a  passion.  The  promptitude  of  sug- 
gesting  analogies.  To  answer  a  question  with  great  prompt- 
ness.  I  was  too  hasty  to  condemn  unheard,  and,  you, 
perhaps,  too  prompt  in  your  replies. 


~    64    - 

©benfo    bic    ©ubftantioc    readiness,    promptness    unb 
promptitude.    (fie^e  fd^neH.) 

[ready,  nl)b.  bereit;  prompt,  frä-  beSgl,  lat.  promptus.] 

89.   öcrg. 

moimtain  !ommt  nid^t  mit  bem  barauf  fofgenbcn  Spanten  etnc§  SBcr* 
geä  cor,  rao^l  ober  in  23erbinbung  mit  oieten  anbern  ©ubftans 
tioen  unb  Slbjeftioen;  auä)  figürt.  Mountain  is  sometimes 
applied  to  a  ränge  of  mountains.  The  mountains  of 
Switzerland,  of  Scotland.  Dark  and  sombre  mountains. 
The  White  Mountains.  —  Mountain  blue,  mountain  cat, 
mountain  sorrel.  —  The  Mountain,  a  portion  of  the  National 
Assembly  of  France.     A  mountain  of  affection. 

mount  in  ^erbinbung  mit  einer  Segeic^nung  (?iamen);  fobonn  in 
ber  ^oefie  unb  figürt.  Mount  Sinai,  the  Mount  of  Olives, 
Mount  Blanc.     Mount  of  piety. 

[mountain,  frj.  montagne,  lat.  montanus;  mount,  frj.  mont,  lat.  mons.] 

90.   »crit^t. 

accovint  (ba§  2(uf5äf)len)  ift  eim  SRitteilung,  tooburd^  ber  Baä)- 
rerl;alt  eines  einjetnen  (perfönlid^en)  @reigniffe§  ober  mehrerer 
SSorfälle  in  itirer  ©efamttjeit  bargefteUt  roirb.  Accounts  from 
the  armies  in  time  of  war.  He  gave  us  an  exact  account 
of  the  battle.  The  account  of  the  Plague  of  Athens  given 
in  the  history  of  Thucydides.  Accounts  may  be  vague, 
Coming  in  from  various  and  unverified  quarters. 

report  im  roeiteren  ©inner  ber  $8erid)t,  raie  ha^  ©erüd^t  yei)t;  im 
engeren  (Sinne:  bie  Serid)terftattung;  reporter  33ert(|ter: 
ftatter.  It  was  a  true  report  that  I  heard  in  mine  own 
land  of  thy  acts  and  of  thy  wisdom.  The  reports  of  the 
heads  of  Departments  to  Congress.  A  messenger  reports 
to  his  employer  what  he  has  seen  or  ascertained. 
©benfo  berid^ten:  to  give  an  account  nnh  to  report. 

[account,  tat.  computare;  report,  frj.  rapport,  tat.  reportare.] 

91.    ©cru^mt. 

famous  berütjmt,  von  ^erfonen  unb  (Sachen,  bie  in  weiten  J^reifen 
befannt  finb  unb  t)iet  non  fid)  reben  mad;en,  mefir  im  guten, 
boc^  nud^  im  fdjlimmen  ©inne:  berüdjtigt.  The  most  famous 
sovereign  that  Sweden  ever  had,  and  one  of  the  most 
famous  in  the  world,  was  Charles  the  Twelfth.  Men 
famous  for  their  skill  in  polite  literature.     The   famous 


—    65    — 

charter.  Empedocles  is  famoiis  for  having  been  swallowed 
by  a  volcano,  and  Tarquin  for  having  been  expelled  from 
Rome.  Napoleon  was  famous.  Famous  for  erudition,  for 
eloquence,  for  military  skill.     A  famous  pirate,  sportsman. 

celebrated  berüfjtnt,  gefeiert,  löirb  von  bemerfenöioerten  ©igenfd^aften 
imb  Seiftungen  aller  2lrt  ongeroenbet,  von  benen  man  mit 
^od}ad)tung  fprid^t;  auc^  von  Baäjzn.  Celebrated  for  the 
politeness  of  his  manners.  A  celebrated  author,  poet, 
philosopher,  artist,  player,  chess-player.  A  celebrated  town 
^^ith  a  celebrated  university.  William  Penn,  the  son  of 
the  celebrated  admiral.  A  name  too  widely  celebrated. 
Raleigh,  highly  celebrated  asa  naval  Commander.  Montague 
House,  celebrated  for  its  frescoes  and  furniture. 

renowned  in  großem  2lnfe^en  ftel;enb,  in  9^al;  unb  g^ern  mit  9tul^m 
genannt,  ru(;mgefrönt  roegen  großer  unb  l^elbenmütiger  ^Jiaten 
unb  tjetüorragenber  ®igenf d^aften ;  am^  von  ©adien.  Joan  of 
Are  is  more  renowned  than  known.  A  renowned  king, 
warrior,  statesman.  The  history  of  the  famous  is  commonly 
better  known  than  that  of  the  renowned.  Alexander  was 
renowned.  A  chief  renowned  in  war.  Those  only  are 
renowned  who  are  principals  in  great  actions.  Renowned 
as  a  bot  and  daring  cavalry  officer.  A  vast  area,  .  .  . 
renowned  for  peaches  and  snipes. 

iiiustrious  IjO(^betüf)mt,  erlaucht,  foroo^t  burc^  ben  dtanQ  unb  bie 
SebenäfteUung,  ol§  auc^  hnxä)  ^^aten  unb  (Sigenfc^aften,  ift  bcr 
f)ö(^fte  33egriff.  Iiiustrious  earls,  renowned  every  where. 
Iiiustrious  names,  deeds,  events,  titles.  Iiiustrious 
heroes,  nobles.  Iiiustrious  assemblies.  Lucius  Cataline 
was  descended  of  an  iiiustrious  family.  The  iiiustrious 
men  of  Greece.  He  (Johnson)  joined  the  Company  of 
iiiustrious  dead  that  sleep  in  silence  under  the  stones  of 
Westminster  Abbey.  Any  man  may  become  iiiustrious  in 
peace  or  in  war. 

[famous,  frj.  fameux,  lot.  famosus;  celebrated,  frj.  celebre,  lat. 
celebrare;  renowned,  frj.  renomme,  Int.  nomen;  iiiustrious,  fr,v 
illustre,  tat.  illustris.] 


92.   SScrü^rung. 

touch  brücEt  forao!E)l  bie  ^anblung  a(§  ben  3"fto"^  öu§:  ba§  33e: 
rüfiren  unb  33erü]^rtroerben.  A  thing  is  cold  or  warm,  hard 
or  soft,  smooth  or  rough,  dry  or  wet  to  the  touch.  The 
spider's  touch,  how  exquisitely  fine.  To  feel  a  touch  on 
one's  ami. 

rrefer,  cngf.  Soiioimmit.  5 
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oontact  brücft  nur  einen  3"f^onb  au§,  bei  bem  jebod^  ein  roirflid^cS 
S8erüE)ren  nid^t  ftattflnbet.  The  basking  sharks  (9flte[enl^ai) 
will  permit  a  boat  to  follow  them  without  accelerating  their 
motion  tili  it  comes  almost  within  contact.  I  never  came 
much  in  contact  with  him.  The  point  of  contact  be- 
tween  two  things. 

[touch,  frj.  touche,  riijh.  juden?  contact,  frj.  bc§gl.,  lat.  contingere.] 

93.   öcfönfttgcn,  linbern. 

to  soften  (tranf.  u.  tntranf.)  fanft,  roeid^  mad^en,  befänftigen,  lins 
bern,  fanft  (fanfter,  milber)  roerben,  im  eigentl.  unb  uneigentl. 
®inne,  ba§  gewöhnlichere  Sßort.  Their  arrow's  point  they 
soften  in  the  flame.  The  softening  air.  Music  can  soften 
pain  to  ease.  Time  does  wonders,  and  time  and  Lord 
Stockport  succeeded  in  softening  our  Dolly's  tender  scruples. 
To  soften  the  feelings  of  a  person.  Try  to  soften  him. 
He  softened  at  the  sight  of  the  child. 

to  appease  (^um  gerieben  bringen)  lieftige  Erregungen,  Seibenfd^aften, 
Segierben  aller  Slrt  befd^roid^tigenb,  linbernb  füllen,  jur 
3f{ul)e  bringen  (feltener  non  ben  Elementen).  Submission 
appeases  anger.  To  appease  a  father  who  is  irritated 
against  a  child;  to  appease  quarreis,  wrath,  violent  anger, 
desires,  hunger,  thirst,  the  cravings  of  men  or  beasts.  To 
appease  the  tumult  of  the  ocean. 

to  soothe  (Sd^merj,  Seibenfc^aften  (bur(^  fonfte,  einf(|meid^elnbe 
äßorte)  geroö^nlid^  t)orübergel)enb  (teilroeife)  linbern,  befänfti= 
gen,  befd^roid^tigen.  The  lyre  of  David  was  able  to  soothe 
the  troubled  spirits  to  rest.  To  soothe  one  in  pain  or 
passion,  a  crying  child,  one's  pride.  Soothed  (=:Satisfied) 
with  bis  future  fame. 

to  mitigate  einer  ©odlie  bie  S^iau^igfeit,  ©d^ärfe,  ^ärte  benel^men; 
linbern  (©(^merj),  milbern  (©trafen),  befänftigen  (3orn);  nid^t 
non  ^erfonen.  To  mitigate  cold,  the  severity  of  the  seasons. 
To  mitigate  pain,  grief,  passions,  wrath,  anger,  trouble, 
anguish;  to  mitigate  the  evils  or  calamities  of  life,  punish- 
ments,  penalties.     A  judge  mitigates  a  sentence. 

to  assuage  (t)erfü§en)  roirb  von  erregten  @efül)len  unb  (l;eftigen) 
Seibenfc^aften  angeroenbet:  linbern,  milbern,  befänftigen;  im 
roettern  ©inne  füllen.  God  will  assuage  thy  pangs  when 
I  am  laid  in  dust.  To  assuage  grief,  afflictions,  angry 
feelings,  wrath,  the  sorrows  of  a  desolate  old  man.  Refreshing 
winds  the  sumraer's  heat  assuage. 

[to  soften,  nifb.  fanft;  to  appease,  fi^.  apaiser,  tat.  pax;  to  soothe» 
aflf.  gesodhian;  to  mitigate,  fvj.  nvitiger,  tat.  mitigare;  to  assuagei 
lat.  auavia] 
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94.   »(fi^äftigung. 

ocoupation  bie  33c[i^nal^mc ;  bie  Sefd^äftigung  irgenb  racld^cr  2lrt, 
bic  unä  s  uro  eilen  ober  geroöl)nlid^  in  2lnfpru(^  nimmt;  im 
weiteren  ©inne:  bie  Serufstl^ätigfeit.  A  favourite  occu- 
pation,  which  may  be  one  of  seriousness  or  sport.  The 
occupatio!!  of  a  printer,  of  a  far!ner  or  mechanic.  By 
their  occupation  they  were  tent-!i!akers.  He  occupies 
himself  with  trifles.  He  has  no  regulär  occupation.  An 
occupation  in  life,  meauing  a  trade  or  calling. 

empioyment  Sefd^äftigung,  bejeid^net  metjr  eine  beftimmte  3lrt  unb 
SBeife  bie  3ßit  gut  ober  fd)ted)t  anjuroenben  unb  ju  tjer« 
werten;  fobann:  ber  anvertraute  2)ienft.  Constant  em- 
pioyment, constant  occupation.  The  various  employ- 
ments  of  life.  How  various  his  employments  whom  the 
World  calls  idle!  The  wise  prove,  and  the  foolish  confess, 
by  their  conduct,  that  a  life  of  empioyment  is  the  only 
life  worth  leading.  He  employs  his  life  in  pleasure.  In 
the  empioyment  of  govemment.  (fielie  ©efd^äft  business.) 
To  occupy  one's  seif,  another  fid^,  einen  onbern  h^' 
fc^äftigen;  to  employ  another  einen  anbern  befi^äftigen. 

[occupation,  f rj.  occupation,  lat.  occupatio ;  empioyment,  f rj.  emploi, 
lat.  implicare.] 

95.   93eft^ne^en,  Befiimtnen. 

to  determine  (tranf.  unb  intranf.)  befummelt,  befd^lie^en,  fid^  cnts 
f^eiben  für  etroa§,  fe^t  eine  2Baf)t  jtoifd^en  oerfc^iebenen  S3es 
roeggrünben  oorauö;  ©egenf.  to  balance,  to  vacillate.  I 
determine  according  to  my  purpose.  This  circumstance 
determined  him  to  the  study  of  the  law,  to  start  imme- 
diately.  The  court  has  determined  the  cause.  He  shall 
pay  as  the  judges  determine. 

to  resolve  (on,  upon)  befc^Iie^en;  fid^  entfd^Uefeen,  fe^t  iim  ^ant- 
lung  be§  SBiUenä  mit  üor^ergefienber  Ueberlegung  oorauS; 
©egenf.  to  doubt.  He  was  resolved  on  Publishing  the  work. 
The  journey  of  my  daughters  to  town  was  now  resolved 
upon.  It  was  resolved  by  the  legislature.  We  resolve 
to  carry  out  our  determination. 

to  decide  (tranf.  unb  intranf.)  !ur§  abmadien,  enbgültig  beftimmen, 
unroiberruflid^  entfd^eiben;  ©egenf.  to  waver.  I  decide  ac- 
cording to  my  judgment.  The  court  decided  in  favour  of 
my  father.     Let  us  decide  it  now. 

to  oonclude  on  (upon)  enbgültig  bef(^lie§en.  That  which  is  con- 
cluded  on  is  mostly  followed  by  immediate  action.  (©ie^e 
oonclude  fc^lieBen.) 

5* 
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[to  determine,  frä  determiner,  lat.  determinare;  to  resolve,  frj.  re- 
soudre,  lat.  resolvere;  to  deoide,  frj.  decider,  lat.  decidere.] 

96.   $cfi|ulbigcn,  anllagett. 

to  Charge  (laben)  ansagen,  befd^ulbtgcn,  jemanb  trgcnb  etraas  jur 
Saft  legen,  bieä  ober  jenes  (üom  SSerfel^en  biö  jum  SSerbred^en) 
aufbürben,  baö  iEin  felbft  ober  anbere  fd^äbigt,  baä  attge; 
meine  2Bort.  I  Charge  him  with  having  indolently  let  slip 
raany  occasions  of  improving  bis  condition.  A  young  man 
was  charged  with  committing  a  savage  . . .  assault  on  a 
policeman.  To  he  charged  with  dishonesty,  with  falsehood, 
with  robberies,  with  crime,  with  manslaughter. 

to  accuse  jentanb  formell  unb  öffentltd^  wegen  ber  t)erf(5^ieben= 
ften  SSergeljen  ober  SSerbred^en,  bie  anbere  fcfjäbtgen,  anf lagen; 
fobann  befd^ulbigen,  tabcln,  rorroerfen,  miBbiUtgen.  I  may 
Charge  a  man  with  a  crime  between  myself  and  him,  but 
if  I  accuse  him  of  it,  I  make  the  Charge  a  matter  of 
Publicity.  He  is  accused  of  theft;  to  accuse  one  of  a 
high  crime  or  misdemeanour,  of  treason.  Accusing  is  prov- 
ing,  where  malice  and  force  sit  judges  (Prov.).  Accusing 
the  times  is  but  excusing  ourselves  (Prov.).  To  accuse 
a  person  of  ingratitude,  laziness,  dulness. 

to  impeach  einen  SScamtcn  üon  Cbrtgtcit  lucfltn  öffentlich  (lüec^en  ^flic^t- 
Dcrlc^ung)  anüagcn,  i\ix  S^erantmortunn  5ief)en.  To  impeach  a 
judge,  to  impeach  a  minister  of  high  crimes.  They  were  both  im- 
peached  by  a  House  of  Commons.  All  tenants  for  life,  or  any  less 
estate,  are  punishable  or  liable  to  be  impeached  for  waste. 

to  arraign  einen  2tngc!Iagten  Dor  ®erid)t  ftcitcn,  äiim  58er^ör  füfjven,  um  fid) 
jn  ücrantföortcn;  anflogen,  bejd)nlbigen,  im  nneigcntl.  ©inne.  Our  Saviour 
was  arraigned  before  Pilatus.  Lord  C.  was  arraigned  for  High- 
Treason.  Censure,  which  arraigns  the  public  actions  and  the  private 
motives  of  princes.     To  arraign  at  the  bar  of  public  opinion. 

2lel;nli($  Charge,  accusation  bie  2lnflage,  33efd;ulbigung; 
irapeachment  öffentliche  2lnftage;  arraignment  bie  ©tel^ 
lung  oor  ©erid^t,  bie  2ln!lage,  Sefd;ulbigung. 

[to  Charge,  fiel)c  Singriff;  to  accuse,  frj.  accuser,  lat.  accusare;  to 
impeach,  fi^.  empecher,  f^lt.  impedicai'e;  to  arraign,  fpit.  arrationare, 
lat.  ratio.] 

97.    öcficgctt. 

to  vanquish  befiegejt,  wirb  getoölinlic^  üon  kämpfen  mit  einem  per; 
fönlid^en  ^einbe  angeroenbet;  figürl.  überrainben,  bemeiftern, 
bejroingen.  They  vanquished  the  rebels  in  all  encounters. 
Achilles  vanquished  Hector  before  Troy.  Alexander  van- 
quished Darius   in   one   decisive  engagement.     This  hold 
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asscrtion  has  beeu  fully  vanquished  in  a  late  reply  to 
the  Bishop  of  Meaux's  treatise.  To  vanquish  one's  re- 
luctance  to  duty. 

to  conquer  crobcru;  üoltftänbig  bcfiegcn,  üou  Säubern  unb  ^cr^ 
fönen;  figürl.  ift  conquer  t)on  oiet  ousgebel^nterem  ©ebraud^c 
atö  to  vanquish.  William  I.  con quere d  England.  Edward  I. 
conquered  Wales.  The  Black  Prince  conquered  king 
John  of  France.  David  conquered  Goliath.  And  if  you 
should  conquer  aU  mankind.  To  conquer  resistance, 
evil  passions,  difficulties,  Opposition,  reluctance,  one's  own 
prejudices,  aversion. 

to  overcome  befiegen,  bie  Dberlianb  burd^  fortgefe^ten  2Btberftanb 
ober  burd^  Sift  geioinnen,  im  eigeutl.  unb  im  uneigentt.  ©inne; 
überrainben.  Alexander  the  Great  conquered  the  Persians, 
after  having  overcome  Darius  in  three  great  battles.  To 
overcome  difficulties,  obstacles,  scruples,  prejudices.  To 
overcome  evil  with  good. 

to  subdue  enbgültig  befiegen  unb  uuterroerfeu,  im  eigeutl.  unb  im 
uneigeutt.  ©iuue;  uuterbrüdEeu,  bäubigeu,  jäl)men.  Two 
years  afterwards,  he  invaded  (Henry  V.)  France,  which  he 
subdued.  In  the  year  1041  the  Danes  were  subdued  by 
the  Saxons.  To  subdue  the  soul  ofman,  a  stubborn  child, 
the  temper  or  passions,  Opposition  by  argument  or  entreaties, 
ferocity  by  tears. 

[to  vainquish,  frj.  vaiiicre,  lüt.  vincere;  to  conquer,  frj.  conquerir, 
lat.  conquirere;  to  overcome,  n^b.  überfommen;  to  subdue,  lat. 
subducere.] 

98.   öcfonbcr. 

particular  befouber,  eigen,  bieut  jur  SBejeidjnuug  einer  3lrt  ober 
©ottung,  fd^lie^t  anbere  Strten  auä.  To  enjoy  a  particular 
privilege  b.  f).  ^m  SSorred^t,  ba§  non  auberu  SSorrec^teu  mx- 
fd;tebeu  ift.  The  particular  circumstances  of  an  affair.  Is 
there  anything  new?  No,  nothing  in  particular.  Eccentric 
men  have  particular  habits.  A  particular  occasion, 
Observation. 

peculiar  befonber,  eigen,  eigeutümlid^,  loaä  mit  anberem  nid^tö 
gemein  ^at,  fid^  non  ifim  uuterfd^eibet,  befd^räuft  fid;  auf  bie 
einjelne  ^erfon  ober  <Ba^z.  So  peculiar  is  Dr.  Johnson's 
English  style..  The  peculiar  qualities  of  Voltaire.  He 
has  something  peculiar  in  his  deportment.  That  is  pe- 
culiar to  him.  To  enjoy  a  peculiar  privilege  b.  1^.  ein 
93orre(^t,  baä  !etu  onberer  i)at. 

special  baä  ©iujelne  unb  Sefonbere  betreffenb,  toaä  gu  einem  tin- 
jelnen  beftimmteu  3toede  bient,  fpegieE;  bo^er  im  weiteren 
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<Sinnc:  oorjüglid^.  Any  special  revelation.  A  special 
Act  of  Parliament  is  one  framed  to  meet  a  particular 
case.  Special  messenger,  pleading,  rule.  Our  Saviour... 
the  special  patron  of  the  poor  and  afflicted. 

[particular,  frj.  particulier,  lat.  particularis ;  peculiar,  ftj.  peculier, 
lot.  peculiaris ;  special,  frj.  special,  lat.  specialis.] 

99.   Seflänbig,  fortbiä]|renb. 

continuai  forttt)äl)rcnb,  raos  immer  roiebcrfe^rt,  fic^  njieberl)oIt;  oft: 
in  ununtcrbrod^cncr  9?ei()cnfol9C,  fettcncr  in  ber  abfolutcn 
33ebcutung  von  ununtcrbrod^en.  To  be  exposed  to  contin- 
uai interruptions.  Continuai  showers  through  the  month. 
He  sends  prophets  in  continuai  succession.  Continuai 
tears,  complaints;  a  person  liable  to  continuai  applications 
for  aid.  The  eye  is  delighted  by  a  continuai  succession 
of  sraall  landscapes.  Continuai  cheerfulness  is  a  sign  of 
wisdom  (Prov.). 

perpetual  ift  nod^  ftärter  aU  continuai:  in  einem  fortgel^eub, 
fortbauernb;  fobonn  beftänbig,  ununterbrod^en,  infoferu  eä 
(relatio)  nie  Quff)ört;  lebenälänglid^,  oI;ne  ©nbc.  Per- 
petual disturbance,  noise,  intermeddling.  Amüsements  and 
diversions  succeed  in  a  perpetual  round.  Life  was  to  her 
a  perpetual  revel.  The  tyrant  wished  to  stamp  upon  bis 
victim  a  perpetual  mark  of  infamy.  The  kingdom  of 
perpetual  night.     Perpetual  motion. 

oonstant  beftänbig,  brü(ft  oft  bie  regelmäßige  SSieberfelir,  SBiebev; 
{)olung  au§;  fobann  roaä  !eine  Unterbred^ung  uub  feine  33er; 
änberung  erleibet,  immern)äl)renb;  aud^  figürl.  Constant 
dropping  wears  the  stone  (Prov.).  Liable  to  constant  inter- 
ruption.  Constant  tokens  of  his  friendship.  A  constant 
rain.  The  constant  movements  of  the  heavenly  bodies. 
It  will  be  the  constant  endeavour  of  a  peaceable  man  to 
live  peaceably.     I  feit  a  constant  death. 

[continuai,  frj.  continuel,  lat.  continuus;  perpetual,  frj.  perpctuel, 
lat.  perpetuus;  constant,  frj.  be§gl.,  lat.  constans.] 

100.   ©eftönbißfcit,  ffcftißfeit. 

eonstancy  23eftänbtgfeit,  loos  93eftQnb  l)at,  mit  33ejug  Quf  bie  '^ä- 
gungen  unb  ^rinjipicn  bes  3J?enfc^en  im  ©egenf.  jum  SBanfel^ 
mut  (fickleness):  bie  ©tanbl^oftigfeit,  Unioanbelbarfeit; 
»on  ©ad^en:  bie  medianifdfie,  unoeränberlid^e  9?egelmQßigfeit 
unb  ©införmigfeit  im  @egenf.  ju  variability.  Without  eon- 
stancy, there  is  neitber  love,  friendship,  nor  virtue  in  the 
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World.  The  constancy  of  God  in  bis  nature  and  attributes. 
Constancy  and  contempt  of  danger.  The  constancy  of 
creation.  The  constancy  of  the  movements  of  the  heavenly 
bodies.    Leonidas  was  constant  to  the  last. 

Bteadiness  ©tetigtcit,  bcjeid^net  foroo^I  bie  g^cftigfcit,  Seftänbigfcit 
bc§  3"ftönbc§  im  ©egenf.  ju  tottering  SBanfen,  aU  an^  bie 
g^eftigfcit  be§  ^anbeln§  im  ©egcnf.  ju  wavering  (Sd^roanfen; 
auö)  von  Sad^en.  Steadiness  of  couduct.  Great  steadi- 
ness  of  mind.  Steadiness  is  a  point  of  prudence  as  well 
as  of  courage.  A  man  steady  in  his  principles,  in  bis  pur- 
pose,  in  the  pursuit  of  an  object.  The  steady  course  of 
the  sun,  of  a  ship.     The  steady  breeze  of  wind. 

stability  oon  ©ad^cn,  roaä  fcftcn  öeftanb  f)Qt,  roaS  nid^t  leidet  um-- 
geftürjt  werben  fonn:  boä  3^eftftef)en;  t)on  ^erfonen  brüdft  eä 
bie  ^eftigfeit  be§  6()arafterä  am,  bie  gegen  SSeränberlid^teit  ber 
2lnfid)ten  f(^ü|t;  ©egenf.  changeableness.  The  stability 
of  a  throne.  The  stability  of  a  Constitution  of  govemment. 
Stability  of  character  is  essential  for  those  who  are  to 
command.  With  God  there  is  no  variableness,  with  men 
there  is  no  stability.  Aman  of  little,  of  unusual  stabil- 
ity. Absolute  stability  is  not  to  be  expected  in  anything 
human.  Youth  has  not  so  s  table  a  character  as  manhood. 
Is  then  military  despotism  that  which  we  are  accustomed  to 
consider  as  a  s table  form  of  govemment? 

flnnness  bie  j$^eflig!eit,  fefte  SBillenSfraft,  bie  nid^t  nad^gibt,  fid^  oon 
intern  ©ntfd^luffe  burd^  feine  ^inbernijfe  abbringen  lä§t  im 
©egenf.  ju  weakness;  non  <Ba6)in:  bie  3) id^ tigf ei t;  au^ 
figürl.  Without  firmness  a  man  has  no  character.  A 
corrupted  and  guilty  man  can  possess  no  true  firmness  of 
heart.  Your  noble  firmness  to  your  friend.  Firmness 
of  wood.  Firmness  of  a  union,  firmness  of  soul,  of  pur- 
pose.    Unshrinking  firmness. 

©benfo  bie  2lbie!tioe  constant  ftanb^aft,  bel^arrlid^ ;  steady 
feft,  nid^t  roonfenb,  fidler,  nid^t  fd^roanfenb;  s table  beftänbig, 
nid^t  üeränberlid^,  roos  fid^  nid^t  rü{)rt^  ftet,  bauernb;  firm 
fielie  fejl. 

[constancy,  frä«  constance,  tat.  constantia;  steadiness,  nt)b,   (3tetig= 
feit;  stability,  fcä.  stabilit»,  lat.  stabilitas;  firmness,  lat,  firmus.] 

101.   Sefle^en,  Beharren. 

to  insist  mit  ©ntfd^iebenfieit  unb  2Bitten§feftig!eit  auf  ber  3luS- 
fü^rung  einer  ©ad^e  bur^  anbere  beftefien;  bii  etroas  oer; 
TO  eilen.  My  brothers  insisted  on  my  accompanying  them 
in  their   afternoon  walk.     He   insisted   upon  his  friend's 
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adopting  it.  He  then  informed  me  of  my  mother's  death, 
and  insisted  on  my  returning  home  with  him.  My  wife 
insisted  upon  her  being  called  Olivia;  upon  the  advantages 
that  would  result  from  it. 

to  persist  Ijartnädtig,  oft  etgcnfinnig  auf  etroos,  ba^  rein  pcrfönlid^cr 
S'Jatur  ift,  befte|en,  bel^arren,  bcfonbcrä  t)on  2lnfi(^ten,  3Sorf)abcn, 
Stbfic^ten  2C.  To  persist  in  belief,  error,  conceit.  Ipersisted 
in  my  assertion,  in  my  demand.  He  persisted  in  bis  re- 
fusal  to  appear  again  upon  tbe  stage.  A  boy  may  persist 
in  playing  and  trifling.  We  sometimes,  in  spite  of  sound 
argument  to  the  contrary,  persist  in  the  same  opinion. 

to  persevere  tro^  ^inberniffe  ftonbEiaft  hti  einer  S'tid^tung  befiarren, 
auäbauern,  auäf)orren,  um  feinen  Qxoid  ju  erreichen.  There 
are  many  who  make  good  resolutions,  but  few  who  perse- 
vere in  them.  Those  who  persevere  in  doing  well,  will,  in 
the  end,  be  rewarded.  Perseverance  kills  the  game 
(Prov.).  To  persevere  in  study.  He  prosecuted  his  pur- 
pose  with  eonsistency  and  perseverance. 

Slntner!.    Sic  brei  SSerben  irerben  and)  abfolut  angctoenbet:  I  shall  in- 
sist,  persist,  persevere. 

©benfo  persistency  Seljarrlid^feit  (©igenfinn)  unb  perse- 
verance Se{)Qrrttd)feit,  3luäbauer. 

[to  insist,  fr^.  insister,  lat.  insistere;   to  persist,   frj.  persister,  lat. 
persistere;  persevere,  frj.  perseverer,  tat.  perseverare.] 

102.    ©cftcigcn,  ficigcn. 

to  ascend  (tranf.  unb  intranf.)  befteigen,  erfteigen;  I;inauffteigcn, 
Ijinauf;,  geljen,  :fal;ren,  fteigen,  bcrü(ffid)ttgt  meniger  bie 
@rrei(f;ung  be§  S^zk^,  aU  baä  g^ortberoegen  nod^  oben;  oud^ 
figürl.  To  ascend  a  mountain,  a  ladder,  the  rampart.  He 
ascended  into  heaven.  To  ascend  the  hill  is  merely  to 
go  higher  up  it.  Higher  yet  that  star  ascends.  Our  in- 
quires  ascend  to  the  remotest  antiquity.  To  ascend  to 
our  first  progenitor.     To  ascend  a  river. 

to  moimt  be:,  ersteigen;  fteigen,  ljinauf=,  auf: fteigen,  beutet  auf  eine 
roeniger  beträd;tlid^e  ^öl)e  E)in  aU  to  ascend  unb  fdjliefet  oft 
bie  ©rreic^ung  beö  QkU§>  in  fid^,  ioeöf)alb  and;  „ein  ^ier  be^ 
fteigen"  nid^t  mit  to  ascend,  fonbern  mit  to  mouut  überfe^t 
rcirb;  juroeiten  werben  bie  beiben  a]erbo  and)  ot)nc  Unterfd)ieb 
angeioenbet.  Tomount,  to  ascend  the  throne.  To  mount 
the  walls,  to  mount  a  horse.  The  fire  of  trees  and  houses 
mounts  on  high.  The  tide  mounts.  Though  Babylon 
should  mount  up  to  heaven.  To  mount  up,  to  ascend 
a  ladder. 
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to  rise  fteigcn,  nufficigen,  brückt  eine  fortroäljrcnbc  ^Betoegung  naä) 
oben  mit  befonberer  33erücfftd)tiguiig  bes  2lnfan9e§  ouä,  roeld^cS 
bei  to  asceud  unb  to  moimt  uid;t  ber  ^all  ift;  aud)  figürl. 
The  tide  rises  or  mounts.  A  bird  rises  in  the  air.  The 
silver  of  the  barometer  rises.  An  air  balloon  rises  when 
it  first  leaves  the  ground;  it  mounts  higher  and  higher 
until  it  is  out  of  sight;  but  if  it  ascends  too  high,  it 
eudangers  the  life  of  the  aerial  adventurer.  Their  real 
price  rises  in  the  progress  of  improvement. 

[to  ascend,  lat.  ascendere;  to  mount,  frj.  monter,  lot.  mons;  to  rise, 
iit)b.  reifen.] 

103.   öcfu^cn. 

to  Visit  (naä)  jemanb  fel;en)  au§  ^^reunbfd^oft,  aus  ^öftid^fcit 
ober  aus  irgeub  einer  anbern  Slbfid^t  befu($en;  fobann  be= 
fic^tigen,  unterfudien,  rifitieren.  In  her  father's  lifetime 
he  used  to  visit  at  her  house.  From  six  tili  eight  he  con- 
versed  with  those  who  came  to  visit  him.  At  Florence 
Milton  visited  the  blind  old  Galileo.  The  physician  Visits 
his  patient.  A  ship  visits  a  harbour.  To  visit  fairs,  the 
Springs.  A  bishop  visits  his  diocese.  To  visit  the 
guards. 

to  pay  a  visit  einen  23efu(^  abftatten,  au§  3^reunbfd;aft,  $öflt($feit, 
au§  9Zeugierbe  2c.  In  a  few  weeks  she  returned  (Milton's 
wife)  to  her  father's  house,  seemingly  to  pay  a  short  visit. 
B.  Jonson  paid  at  hree  weeks'  visit  to  Drummond  in  Scot- 
land.  Alexander  himself  went  to  pay  a  visit  to  the  captive 
princesses  the  next  day.  I  made,  paid,  gave  a  visit  to 
Mr.  N. 

to  retiirn  a  visit  einen  ©egeubefucf;  mad;en,  einen  SBefud;  erruibern. 
When  shaU  we  return  all  the  visits  that  were  paid 
(to)  US? 

to  go  to  see,  to  eome  to  see  finb  in  ber  gen)ö(;nti(^en  Umgang^; 
fpra(^e  gebräudjUd^e  Stuöbrüde. 

to  call  upon,  to  give  a  call,  to  make  a  call  einen  furjen  33e[u(^ 
modien,  bei  jemanb  uorfpredjen.  Some  days  afterwards  he 
called  upon  me  in  the  evening. 

to  frequent  ^tä^e  aller  2Irt  oft,  bäufig  befud;en.  He  frequented 
the  court  of  Augustus.  The  house  lay  on  a  frequented 
road.  The  coasts  of  England  are  frequented  by  numerous 
flocks  of  sea-fowls.  To  frequent  a  house,  the  fairs,  a 
public  place,  tavernö,  a  theatre,  a  club,  a  raeeting. 

to  havmt  oft,  tjäufig  befuij^en,  meiftenä  im  fd)[immen  ©inne; 
{)eim[ud;en;  fpufeu.     Thieves,  ghosts,   and  wild  beasts  are 
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Said  to  haunt.  The  haunts  of  vice.  To  haunt  assem- 
blies,  groves.  Thou  yet  canst  love  to  haunt  the  great 
man's  board.  Flatterers  haunt  no  cottages  (Prov.).  The 
waste  tracts  . .  near  London  were  especially  haunted  by 
plunderers  of  this  class. 

[to  Visit,  frj.  visiter,  lat.  visitare;  to  call,  lot.  calare;  to  frequent, 
frj.  frequenter,  lat.  frequentare;  to  haunt,  fr^.  hanter,  agf.  hentan, 
Dcrtü.  mit  !)etin.] 

104.   93etrug,  Betrügen. 

defraudation  bcr  grobe  33etrug,  bcr  grobe  Unterf($tog  ober  Unter= 
fd^teif,  befonber§  noc^  einem  im  t)orau§  entioorfeneu  ^tane. 
The  defraudation  of  rights  and  Privileges,  of  the  revenue, 
of  the  customs,  of  taxes,  imposts,  of  one's  creditors.  To 
defraud  a  servant  of  his  wages,  a  neighbour,  the  State. 

fraud  I)intertiftigeg  SSerfafiren,  um  bie  Siedete  anberer  ju  !rän!en  itnb 
baburc^  SSortetle  für  fi($  felbft  ju  erlangen.  By  the  successive 
failures  of  unlimited  banks  thousands  have  found  that  in  a 
moment  they  may  be  reduced  from  comfort  to  beggaiy  by 
the  fraud,  the  foUy,  or  carelessness  of  those  who  have 
managed  their  affairs  (Sat.  Rev.).  If  success  a  lover's  toil 
attends,  who  asks  if  force  or  fraud  attained  his  ends?  The 
power  of  Napoleon  I  —  based  as  it  was  on  force  and 
fraud  .  .  . 

cheat  (cheating)  33etrug,  hk  33etrügerei  (bo§  ^Betrügen),  befonberä 
üon  3lnetgnungen  üon  geringerem  SBerte,  bie  Prellerei;  bod^ 
anö)  ba§  hinter  gelten  (ber  ©inne,  2C.).  To  put  a  cheat 
upon  a  person.  Cheat  me  in  the  price,  but  not  in  the 
goods  (Prov.).  He  that  cheateth  in  small  things  is  a  fool, 
but  in  great  things  is  a  rogue  (Prov.).  The  cheating 
of  one's  fancy.     To  prevent  a  cheat. 

deceit  33etrug  au§>  @en)ofnI;eit,  bem  immer  eine  bösroillige  2lbfid^t 
ju  ©runbe  liegt,  um  ju  falfd^em  ©lauben  ju  oeranlaffen,  5ßor= 
teile  ju  erlangen  2c.;  bie  STäufd^ung,  ber  Xrug,  bie  ^interlift. 
Thus  his  whole  conduct  (Cromwell's)  was  made  up  of  artifice 
and  deceit.  The  faces  of  men  seemed  to  him  as  masks; 
he  feit  every  where  the  presence  of  deceit.  The  deceits 
of  eloquence.  Deceit  is  in  haste,  but  honesty  can  wait  a  fair 
leisure  (Prov.).    A  course  of  deceit,  an  act  of  deception. 

deception  betrug  aU  beabfic^tigte  ober  jufällige  STöufcliung 
unb  33erü(Jung  ber  ©iniie  imb  beö  3]erftanbe§,  brücft  fon)ol)l 
bie  ^anblung  als  ben  ^uftanb  am.  Spectral  and  other  optical 
deceptions.  A  panoramic  exhibition  is  an  agreeable  de- 
ception.    Jugglers  practise  various  deceptions. 
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©benfo  to  defraud  einen  groben  23etrug  ober  Unterf^leif 
mad^en;  to  cheat  betrügen,  prellen,  anfül;ren,  befd^roinbeln ; 
to  deceive  betrügen,  bintergeijen,  tän[d;en  (fiel^e  ,,täufd^en"). 

[defraudation,  frj.  dcfraudation,  lat.  defraudatio;  fraud,  frj.  fraude, 
lal.  fraus;  cheat,  lat.  cadere?  deceit,  dec«ption,  frj.  deception,  lat. 
decipere.] 

105.   ©etrügcr. 

defraudier  Waffen--,  ^oll  ober  ©teuerbetrüger,  ©d^muggler,  (Sd^leic^s 
I;änbter. 

impostor  ber  93etrüger,  ber  unter  falfd^er  SJtaöfe  unb  mit  fü^ner 
3InmaBung  einen  SBetrug,  befonberä  gegen  eim  ©efomtbeit  au^- 
übt.  The  false  prophet  and  the  pretended  prince  are  im- 
postors.  A  fraudulent  impostor.  Our  Saviour  wrought 
his  miracles  frequently,  and  for  a  long  time  together:  a  time 
sufficient  to  liave  detected  any  impostor  in.  The  adherents 
of  York  set  up  a  succession  of  impostors. 

deceiver  ber  Betrüger,  ber  uerftobten  unb  itn  gebetmen,  befonber« 
über  einzelne  feine  9?e|e  auswirft.  The  faithless  friend  and 
the  fickle  lover  are  deceivers.  Men  were  deceivers  ever. 
He  is  a  most  notorious  deceiver. 

cheat  ber  fc^ioinbelbafte  Setrüger,  in  ber  Umgangäfproci^e  b^nfig 
gebroudbt.  Airy  wonders  which  cheats  interpret.  He  is  a 
great  cheat  at  play.  He  was  a  cheat,  without  a  spark  of 
truth  in  him.  They  seemed  to  be  (the  East  Roumelians)  a 
set  of  obstinate,  bloodthirsty,  cunning  cheats  (Sat.  Rev.). 

[defrauder,  lat.  defraudare;  impostor,  fr,^.  imposteur,  f:J)It.  impostor, 
tat.  imponere;  deceiver,  lat.  decipere;  cheat,  lot.  cadere?] 

106.   JBctrügcrifi^. 

deceitful  betrügerifrf;,  l;interltftig,  ränfeooH,  fielet  in  bemfelben  $ßer» 
flältniö  raie  deceit.  Deceitful  thoughts.  To  measure  a 
person  by  a  deceitful  scale.  Fortune  smiled,  deceitful, 
on  her  birth. 

fraudulent  im  großen  3Ha§ftabe  betrügerifdb.  A  fraudulent  bar- 
gain.  To  be  fraudulent  of  mind.  A  fraudulent  pro- 
cedure. 

Sinniert.    Deceptive  trügcrifc^.     A  deceptive  countenance  or  ap- 
pearance.      Language    altogether    deceptive,    and    hiding    the 
deeper  reality  from  our  eyes. 
[deceitful,  lat.  decipere,  n^b.  üdü  ;  fraudulent,  lat.  fraudulentus.] 

107.   «eute. 

prey  33eute,  bie  an^  S^iaub^  3[)?orb(uft  ober  Habgier  geroalttbätig 
oon  3Jienf d^en  ober  Stieren  gemacht  rairb;  au(|  figürl.    There 
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are  men  of  prey,  as  well  as  beasts  and  birds  of  prey, 
that  live  upon  and  delight  in  human  blood.  The  whole  vast 
field  of  Alexander's  conquest  became,  . . .,  the  prey  to  the 
most  ferocious  and  protracted  civil  wars.  The  lion  roars 
for  prey.  A  book  falls  a  prey  to  the  worms.  The  heart 
is  a  prey  to  melancholy. 

booty  bie  t)on  beeren  ober  ^eercöabteilungcn  gemachte  unb  aU  ges 
fe^Uc^  betrachtete  Kriegsbeute;  anä)  figürl.  An  army  carries 
off  booty.  To  make  booty.  The  Indians  collected  all 
the  horses  and  booty  they  thought  worth  taking  away. 
The  diligent  bee  returns  loaded  with  his  booty.  They  pil- 
laged  the  churches  and  treasures  of  the  place,  in  which  they 
found  an  immense  booty. 

spoil  befouberö  baö  von  (Sinjelnen  gemachte  Seuteftücf,  ha^  meift  auä 
bem  perföntii^en  ©igentum  be§  überrounbenen  g^etnbeä  befteljt 
unb  aU  ^ti^en  beä  ©iege§  unb  ber  ©fjre  bient;  ouc^  figürl. 
Spoil  is  the  gain  of  combatants.  Xerxes  had  brought  to 
Susa  the  spoil s  and  the  trophies  of  his  victories.  To  re- 
turn laden  with  spoil  and  treasure.  The  spoils  of  con- 
quest. Among  some  savages  the  band  or  limb  of  an  enemy 
constituted  part  of  their  spoils.  Metellus  ordered  the  youth 
to  be  put  to  the  sword,  and  delivered  every  thing  up  to 
the  soldiers  for  spoil.  The  spoils  from  several  obscure 
tracts  of  philosophy. 

[prey,  frä.  proie,  Int.  praeda;  booty,  nl)b.  23ciltc;  spoil,  Int.  spolium; 
\x^.  depouille.] 

108.   Scloegung. 

motion  bie  33eraegung,  befonberä  aU  bauernbe  ^anbtung  im  ©egenf. 
jur  9tu^e  rest,  ift  ein  ab  [traft  er  unb  mefjr  n)i[fenfd;aftUd;er 
33egriff;  bod^  auc^  fonfret  von  einer  einzelnen  33en}egung; 
figürt.  bie  Regung,  ber  2lntrteb.  The  laws  of  motion. 
The  motion  of  the  eye,  of  a  machine,  of  a  watch.  Per- 
petual  motion.  Time  is  but  motion.  To  be,  to  put,  to 
set  all  strings  in  motion.  A  body  of  men  in  motion. 
Motion  is  hfe.  He  made  a  motion  with  his  band,  foot, 
head.  To  do  a  thing  of  one's  own  motion.  Motions 
rising  in  the  heart,  in  the  soul,  proceeding  from  God. 

movement  ift  fon!ret  unb  bejeid^net  befonbers  bie  e  inj  eine  Se^ 
toegung  in  SSerbinbung  mit  ber  ^erfon  ober  Bad)^,  von  welcher 
fie  auögel;t,  fo  wie  bie  3trt  unb  Sßeife  ber  Setoegung.  The 
movements  of  the  planets,  of  au  army.  A  quick,  slow, 
sudden  movement.  The  motion  of  the  heavenly  bodies 
might  be  spoken  of  as  well  as  their  movements.    A  move- 
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ment  of  Society.  Some  animals  are  naturally  graceful  in 
their  movements. 

emotion  bie  ©emütöberaegung.  He  spoke  without  the  slightest 
emotion.  How  differeiit  the  emotions  between  departure 
and  retuni!     He  evinced  great  emotion. 

commotion  bie  fiefttge  plji)[if(^e  33en)egung,  bie  tjeftige  @emütä6e= 
roegung.  Wars  and  commotion s.  By  a  violent  com- 
motion of  the  elemeuts  the  stillness  of  the  night  was  dis- 
turbed.  The  commotions  of  the  water.  He  could  not 
debate  anything  without  some  commotion. 

stir  (baö  Stegen)  bie  Seroegung,  löeld^e  eine  Störung  ober  Unrii(;e 
f;erüorriift ;  üud)  figürl.  To  see  the  stir  of  the  great  Babel. 
There  was  a  great  stir  in  the  Company. 

[motion,  commotion,  frj.  beSgl.;  movement,  frj.  mouveraent ;  emotion, 
Irj.  emotion,  ade  ü.  tat.  movere;  stir,  nl)b.  fti3ren.] 

109.   öctocifcn. 

to  argue  ben  33eroeiö  von  etroas  biird^  Sßorjrfd^einlid^feitsgrünbe  ober 
©dju^folgerung  bartfjun,  jeigen.  Moderation  in  prosperity 
argue s  a  great  mind  (Prov.).  Such  expressions  argue 
ill-will.     So  many  laws  argue  so  many  sins. 

to  prove  bie  SÖaljrfjeit  einer  2::f)atfa(^e  fo  erfennbar  bart^un,  ba^ 
man  ooffftöitbtg  baoon  überzeugt  ift,  ba§  allgemetnere  SBort. 
He  proved  his  innocence.  The  existence  of  a  God  is  so  far 
from  being  a  thing  that  wants  to  be  proved,  that  I  think  it 
the  only  thing  of  which  we  are  certain.  Proof  is  the  etfect 
or  result  of  evidence;  evidence  is  the  medium  of  proof. 

to  fumish  (to  produce)  evidence,  to  evidence  ben  Haren  unb  augens 
f($einti(^en  Seroei^  ober  Seleg  §u  irgenb  einer  2{ufftettung  2C. 
bringen,  toirb  gern  oon  moralifc^en  unb  tntelleftuetten  fingen 
angeroenbet.  It  is  easy  to  furnish  the  evidences  of 
Christianity.  To  furnish  the  evidence  of  a  fact,  of  the 
integrity  of  a  person.  To  afford  evidence.  If  they  be 
principles  evident  of  themselves,  they  need  nothing  to  evi- 
dence them. 

to  evince  burd^  einen  Befonbern  unb  u n um ftö§ liefen  (überroältt* 
genben)  ^eroeiä  etroas  bartfjun.  To  evince  the  truth  or  false- 
hood  of  a  Statement.  We  must  evince  the  sincerity  of  our 
faith  by  good  works.  3""^^^^^"  ^"  ^^"^  ©inne  von:  an  ben 
2^ag  legen.     He  evinced  great  emotion. 

©benfo  proof  ^eroeis  unb  evidence  bie  2lugen[d^etntid^!eit, 
ber  SBeroetä  burd^  B^iiQ^"- 

[to  argue,  frj.  arguer,  lat.  arguere;  to  prove,  frj.  prouver,  lat. 
probare,  ni)h.  prüfen;  evidence;  Irj.  evidence,  tat.  evidentia;  to 
eyince,  lat.  evincere.] 
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110.    öcjopung,  ßo^n. 

pay  bte  regelmäßige  2tu§jaf)Iung  für  beftimmte  S)tenfte  (gelieferte 
Sßaren),  befonberö  ber  ©olb,  hk  Sö^nung  (ber  ©olbaten). 
Pay-day,  pay-office,  pay-master.  A  merchant  receives  pay 
for  goods  sold.  The  daily  pay  of  a  private  in  the  Life 
Guards  was  four  Shillings  (1685).  To  be  on,  to  draw 
half  pay. 

payment  bie  einmalige  3öl)^""9  (0^9^"  SSorjeigung  einer  D^ted^nung, 
eines  2Becf)felö,  2c.)  für  gelieferte  Slrbeit,  2Baren  2c.;  bie  be  = 
jal;lte  ©umme.  A  payment  on  account.  The  tradesman 
receives  payment.  Received  payment  (aU  Duittung). 
Too  little  payment  for  so  great  a  debt.  The  payment 
of  a  heavy  ransom.    He  has  got  his  payment  =  recompense. 

wages  befonberä  ber  ben  2Irbeitern,  2)ienftboten  gugefid^erte  fiolin; 
hod)  an6)  ba§  ©e^alt  oon  Beamten,  bie  @ebül)ren  von  2lbt)ofaten, 
3Ierjten,  2C.;  oucf)  figürl.  The  justices  at  Chelmsford  fixed 
the  wages  of  the  Essex  labouier.  Weekly,  daily  wages. 
The  servant  receives  wages.  To  pay  high,  low  wages. 
The  wages  of  sin  is  death. 

salary  ba§  @el)alt,  bie  33efolbung.  The  salary  flows  out  of  the 
appointment.  The  regulär  salary,  however,  was  the  smallest 
part  of  the  gains  of  an  official  man  of  1685.  The  ambas- 
sador's  salary. 

stipend  bie  fontraftli(^  feftgefe^te  2lu§äal)lung  für  ©ienfteöleiftungen; 
im  weiteren  ©inne:  ba§  @el^olt,  bie  Sefolbung,  ber  Sol)n. 
The  stipend  flows  out  of  the  duty  performed.  In  fact, 
however,  the  stipends  of  the  higher  class  of  ofticial  men 
were  as  large  as  at  present.  This  stipend  (of  a  soldier), 
coupled  with  the  hope  of  a  pension,  does  not  attract  the 
English  youth  in  sufficient  numbers.  The  stipends  of  the 
most  useful  part  of  the  clergy. 

[pay,  fr,v  paye;  payment,  frj.  payemeiit,  Int.  pacare,  D.  pax; 
wages,  frj.  gage,  jplt.  vadium;  salary,  [15.  salaire,  lat-  salarium; 
stipend,  frj.  stipendie,  lat.  stipendium.J 

111.   öilb,  ©ctnölbc. 

picture  33ilb  im  allgemeinen,  ol^ne  bie  2lrt  unb  2Beife  ber  S)ar* 
ftellung  ju  berüäfiditigen;  and;  figürl.  Every  kind  of  drawing 
is  a  picture,  whether  in  pencil,  crayons,  or  Indian  ink,  etc. 
The  historian  draws  a  lively  picture.  The  poet  has  drawn 
an  exquisite  picture  of  grief.  A  picture  is  a  poem 
without  words.  Speech  is  the  picture  of  the  mind.  (Prov.) 
Vivid  pictures  of  domestic  happiness,  rustic  gladness.  A 
chüd  is  the  picture  of  his  father.    Picture-books. 
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painting  baö  9)Jatcn,  bic  3)?alerci;  fobann  ba§  ©emälbc,  bcfonbcrS 
mit  iKüdfidjt  auf  bie  2luöfül)rung.  A  painting  is  a  repre- 
sentation  by  means  of  colour.  The  paintings  of  Raphael, 
of  Rubens. 

Portrait  baö  Portrait,  baö  33ilb,  bcfonbcrö  baö  5öruft6ilb  einer 
^erfon.  The  portrait  of  a  person,  a  Photographie  portrait. 
Portrait  bust. 

image  baö  33ilb:  1.  bie  g^orm  unb  ©eftalt,  in  roelci^er  eine  ^erfon 
ober  (Baä)t  bargeftellt  wirb,  baö  2l6bilb;  2.  baö  66cn6ilb;  3. 
S3ilb  alö  SSorftellung  in  ©ebanfen;  4.  Silb  alö  S^tebefigur; 
5.  bie  ©eftalt,  in  weither  ein  ©egenftanb  fid^  jeigt,  §.  33.  im 
©piegel,  im  äßaffer,  in  ber  ©onne  2c.  Whose  is  this  image? 
A  stony  image.  —  Let  us  make  man  in  our  image,  after 
our  likeness.  Children  are  sometimes  the  image  of  their 
parents.  —  To  conceive  an  image  of  something.  —  When 
we  want  to  render  an  object  beautiful,  or  magnificent,  we 
borrow  images  from  all  the  most  beautiful  or  splendid 
scenes  of  nature.  —  To  see  one's  image  in  a  mirror,  in 
a  lake. 

likeness  1.  bie  Sleljulidifeit ;  2.  baö  oon  9)?enfd)en,  ^Tieren  ober 
©ad^en  angefertigte  33itb,  bei  bem  man  befonberö  Slnfprud^  auf 
2lel)nti(^!eit  mad^t.  Do  you  find  my  likeness  a  good  one? 
I  took  you  for  your  likeness,  Chloe. 

efflgy  $8ilb,  S3ilbniö,  baö  oft  nur  raittfürlic^e  Stel^nlid^feit  barfteHt, 
befonberö  auf  SDlünjen,  3JtebaiIIen,  über  bem  2;itelb(atte  eineö 
33ud;eö,  auf  ©rabfteinen  2c.  To  burn  or  hang  in  effigy,  to 
burn  or  hang  an  image  of  a  person,  as  a  mark  of  disgrace 
and  contempt. 

[picture,  lot.  pictura;  painting,  lat.  pingere;  portrait,  fr5.  be§gl., 
lat.  trällere;  image;  frj.  beSgl.,  tat.  imago;  likeness,  fie^c  iike; 
effigy,  frä.  effigie,  lat.  effigies.] 

112.    öittigung. 

approval  Billigung  alö  auögefproc^ene  3wfti"itttung,  bie  @e* 
nefimigung,  ©inrailligung  (jur  Sluöfü^rung  einer  ©ac^e). 
His  conduct  merits  the  approval  of  the  world  at  large. 
It  is  certain  that  at  first  you  were  all  of  my  opinion,  and 
that  I  did  nothing  without  your  approval.  The  plan  received 
the  approval  of  the  committee.  To  be  anxious  for  the 
approval  of  one's  conscience. 

approbation  Billigung  atö  ftillfd^roeigenbe  3wft^»^tttung,  bie  gün« 
füge  Slufnalime.  A  virtuous  conduct  will  ensure  the 
approbation  of  all  good  men.  I  am  very  sensible  how 
much  nobler  it  is  to  place  the  reward  of  virtue  in  the  silent 
approbation  of  one's  own  breast,  than  in  the  applause  of 


—    ÖO    — 

the  World.    We  may  be  anxious   for  the  approbation  of 
our  friends. 

[approval,  approbation,  frj.  be§gl.,  lat.  approbatio.] 

113.  »inben. 

to  bind  Hnben,  rerbinbcn,  hmä)  Umfd^lingen  ober  Umroinben  ba§ 
SluSeinanbergeljen,  bie  2^rennung,  bie  freie  Seraegung  rerijinbern: 
feffeln;  aud^  in  pfitifüalifd^er  ^egietjung ;  figürl.  üerpflic^ten, 
rcrbinben.  To  bind  sheaves,  a  bottle  of  hay,  a  book.  A 
wounded  leg  is  bound  up.  To  bind  a  captive.  Attraction 
binds  the  planets  to  the  sun.  Frost  binds  the  earth,  the 
streams.  The  insane  patient  is  bound  in  a  straight-waistcoat. 
To  bind  by  kindness,  by  affection.  Commerce  binds  nations 
to  each  other. 

to  tie  fnüpfenb  binben,  anbinben,  feftbinben;  figürl.  be^ 
getd^net  e§  mel^r  bie  äufeern  Sanbe,  33erpfric^tungen.  The 
martyr  is  tied  to  the  stake.  The  horse  was  tied  to  a 
tree,  tied  up  in  the  Stahle.  "It  certainly  is  a  delightful 
World!"  repeated  Nogent,  as  he  tied  bis  neckcloth.  To 
tie  a  knot.  My  son,  keep  thy  father's  commandments  .  .  . 
bind  them  continually  upon  thy  heart,  and  tie  them  about 
thy  neck.  Tied  to  rules.  In  bond  of  virtuous  love  together 
tied. 

2lel;nli(^  bond  unb  tie  33anb. 
[to  bind,  nl)b.  binben;  to  tie,  nt)b.  sie'^cn.] 

114.  «ittcn. 

to  ask  bitten,  ift  baä  allgemeine  2Bort,  mit  bem  oft  bie  Segriffe 
be§  Segefirenö,  58erlangen§  unb  ^orbernö  oerbunben  finb. 
He  came  to  ask  a  blessing  from  me.  You  have  never 
asked  me  for  a  specimen  of  my  skill.  Anthonio  asked 
the  Jew  to  lend  him  three  thousand  ducats  upon  any  interest 
he  should  require.  I  asked  for  information  on  the  subject. 
You  must  ask  bis  leave  (permission)  first.  Might  I  ask  you 
to  accompany  me?  You  ask  too  much  of  me,    (fielje  33erlangen.) 

to  request  ift  ein  ijöfüd)e§  "to  ask",  guroeiten  mit  benfelben  9ieben: 
begriffen  üerbunben  roie  to  ask;  eö  rairb  befonberä  gern  bei 
fc^riftlid^en  ßinlabungen,  in  fanfmännifd;en  ^Briefen  2c.  ange= 
luenbet.  Request  him  to  call  on  me  to-morrow.  He  did 
it  at  my  request.  We  request  the  favour  of  your  Com- 
pany at  our  evening  party  to-morrow.  I  request  you  to 
favour  me  with  some  samples  of  linen-damasks,  together 
with  a  price-list. 
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to  beg  brü(ft  ein  crnftlidjcrcö  33üten  au5  als  to  request;  als 
<Bd)ln^  ciueä  Briefes  ift  e§  nur  eine  gcraäl^ltcre  ^öflid^fcitS- 
formel;  fobanii  betteln.  He  feil  ou  his  knees  and  begged 
for  mercy  from  the  magistrate.  We  may  beg  boldly  or 
timidly.  I  beg  you  for  your  penknife.  The  lady  begs  to 
be  remembered  to  all  her  friends.  I  beg  to  suscribe  myself 
Yours  truly.  I  beg  your  pardon.  To  beg  for  bread,  for 
alms. 

to  entreat  öringenb  bitten,  befonberö  burrf;  ©rünbe  (ber  ^oU 
lüenbigleit)  etroaö  ju  erreid)en  fud)en.  The  Janizaries  entreated 
for  them  as  valiant  men.  It  were  a  fruitless  attempt  to 
appease  a  power  whom  no  prayers  could  entreat.  A  father 
may  entreat  a  son  to  be  raore  diligent  for  his   own  sake. 

to  beseech  brinft  etroaä  mel)r  S)rtnglid)!eit  quo  alä  to  entreat 
unb  lüirb  befonberö  angewenbet,  um  auf  baö  @efül)l  einer 
^erfon  einjuroirlen :  erfud^en.  He  besought  him  in  the 
most  moving  terms.  And  I  beseech  you  to  come  again 
to-morrow.  I  beseech  your  patience.  I,  in  the  anguish 
of  my  heart,  beseech  you  To  quit  the  dreadful  purpose  of 
your  soul. 

to  soiicit  um  etroaä  anfudien  ober  werben,  um  etmaö  nac^fu(^en 
ober  anljatten,  ju  erlangen  fu(^en.  To  soiicit  by  labour 
what  might  be  ravished  by  arms  was  esteemed  unworthy 
of  the  German  spirit.     To  soiicit  an  office,  a  favour. 

to  suppiicate  fnieenb  bitten,  bemütig  unb  inftänbig  bitten.  Whose 
(God's)  mercy  the  most  opulent  of  us  all  must  one  day 
suppiicate  with  all  earnestness  of  abject  mendicity.  We 
suppiicate  only  superiors.  A  supplicating  look.  A  slave 
will  suppiicate  pardon  of  his  master. 

to  implore  anfleljen.  We  may  implore  equals.  To  implore 
the  help  of  a  person.  We  implore  thy  powerful  band.  Men 
implore  from  a  sense  of  overwhelming  distress. 

to  crave  fel)r  bringenb  bitten,  juraeilen:  ungeftüm  nerlangen- 
I  crave  your  pardon.  Joseph  .  .  .  went  in  boldly  unto  Pilate, 
and  craved  the  body  of  Jesus.  Humbly  on  my  knee  I 
crave  your  blessing.     To  crave  food. 

to  pray  bitten,  entfpri(^t  unferm  beutfc^en  2luäbru(f :  33itte,  fagen  ©ie 
mir  pray,  teil  me  (please,  teil  me) ;  bem  engltfd^en  I  beg,  I  re- 
quest, I  entreat  you;  fobann:  beten.     To  pray  to  God. 

[to  ask,  n^b.  ^eijcöen;  to  request,  tat.  requirere;  to  beg,  n^b.  be^ 
ge^ren;  to  entreat,  frj.  traiter,  tat.  tractare;  to  beseech,  n^b.  ju^en ; 
to  soiicit,  frj.  solliciter,  tat.  solKcitare;  to  suppiicate,  fv,v  supplier, 
tat.  supplicare;  to  implore,  frj.  implorer,  tat.  implorare;  to  crave, 
agf.  crafian;  to  pray,  frj.  prier,  tat.  precari.] 
C  T  t  f  1 1 ,  tngl.  e^npnvmit.  6 
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115.  miü. 

look  Süd,  bcn  man  mit  bem  leiBtid^en  ober  gciftigcn  Slugc  auf 
einen  ©egenftanb  rid^tet;  aU  Sluäbrud  beö  3""^^"/  ^o^  öllge= 
meine  SBort.  Her  look  at  her  father  went  to  his  inmost 
heart.  Gast  a  look  back  over  tlie  long  reach  of  literary 
history.  An  angry,  stern,  savage,  mild,  severe,  high,  downcast 
look.  To  judge  of  a  person  by  his  looks.  How  in  the 
look  does  conscious  guilt  appear. 

giance  eigentl.  ©lan^,  ©(^imnter,  Sid^tfira^,  böiger  ou(^  ber  rafd^e, 
flü(^tige,  meift  Qbfi(^tlid^e  SBlicf;  ber  ©egenftanb  wixh  beutlid^ 
gefefien.  A  giance  informed  him  of  all  that  he  wished  to 
know.  They  cast  an  excursive  giance  around.  I  could 
not  help  occasionally  casting  a  giance  behind  me.  At  the 
first  giance  he  seemed  to  be  a  nice  man.  A  sudden 
giance,  a  furtive  giance.  One  takes  a  giance  of 
something. 

glimpse  ©d^immer,  Si($tftra{)I,  ber  rafc^e,  flüd^tige,  unabfic^tltd^e 
33lid;  ber  ©egenftanb  rairb  nii^t  beuttic^  gefeEien.  One  catches 
a  glimpse  of  something.  To  see  by  glimpses.  To  snatch 
a  glimpse.  A  doubtful  glimpse  of  our  approaching 
friends. 

[look,  munbortt.  lugen;  giance,  nt)b.  ©laus;  glimpse,  tierto.  mit  iif)b. 
glimmen.] 

116.   ©Itt^cti. 

to  bioom  in  ber  33tüte  [teilen;  figürt.  fc^ön  toie  eine  SBtume  fein. 
It  is  an  error  to  say  that  the  aloe  blooms  but  once  every 
hundred  years.  He  contemplated  the  blooming  trees.  0 
greatly  blest  with  every  blooming  grace.  Pinks  and  roses 
bloom,  And  every  bramble  sheds  perfume. 

to  blossom  $8tüten  treiben;  aud)  figürl.  That  which  blossoms 
in  spring,  will  bring  forth  fruit  in  the  autumn  (Prov.).  The 
desert  shall  rejoice  and  blossom  as  the  rose. 

to  flower  blüt)en,  rairb  befonber§  von  33lumen,  •mäfjrenb  to  bloom 
üon  ^flanjen  überl^aupt  angeroenbet  wirb;  fettener  figürl. 
A  flowering  shrub,  plant;  the  fuchsias,  tulips  are  flower- 
ing  now.     When  flowered  my  youthful  spring. 

to  flourish  blüt;en,  btüljenb  gebetl;en,  im  eigentl.  unb  uneigentl. 
©inne.  The  fuU-grown  plant  flourishes.  The  spiry 
mirtle  . . .  flourishes.  Literature,  trade,  a  nation  flourishes. 
The  righteous  shall  flourish  as  a  brauch. 

[to  bloom,    nl)b.   93 turne;   to   blossom,    n()b.    93Iütc;    to    flower,    to 
flourish,   frj.  fleurir,  tat.  florescere.] 
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117.  ©lutböb. 

massacre  frül;cr  ba§  Xöim  üon  Dpfcrticrcu,  jcfet  ba^  gcmcinfd^aft; 
tid;c  9iicbermc^etn  »ietcr  (meift  nur)  ^Dflcnfd&cn,  gcfd^ic^t  au§ 
übermäßiger  2öitbf;eit;  eine  üerräterifd;e  2lb[id§t  Eann,  mufe 
jebod;  md;t  babei  jn  grunbe  liegen.  If  James  should  be 
pleased  to  massacre  them  all,  as  Maximian  had  massacred 
the  Theban  legion.  The  massacre  of  the  Danes  by  the 
original  Britons.  The  most  disgraceful  massacres  foUowed 
the  death  of  the  Gracclii.  The  ferocious  assailants  vented 
their  rage  upon  the  defenceless  inhabitants  bymassacring 
them  in  thousands. 

oamage  $8Iutbab,  in  n)c[d)em  eine  SJloffe  lebenber  SBefen  au^  2öut 
ober  33lutbnrft  in  ©tüde  gefiouen  werben;  fobann  ba§  ^^leifd^ 
getöteter  Spiere.  He  brought  the  king's  forces  upon  them 
rather  as  carnage  than  to  fight,  insomuch  as  the  greatest 
part  were  slain.  He  had  caught  the  scent  of  carnage. 
These  mostly  live  on  accidental  carnage. 

butchery  SSlutbob,  boä  mit  einem  2lb[d)ta(^ten,  ©eme^el  nerbunben 
ift,  unb  roobei  bie  93lenfd^en,  tie  feinen  SBiberftanb  mefir  letften, 
gleid^fam  wie  ©(^ladjtniet;  am  Unbarm^erjigfeit,  ©raufamfeit 
getötet  werben.  The  perpetration  of  human  butchery.  This 
house  is  but  a  butchery.  Conquerors,  the  great  butchers 
of  mankind. 

siaughter  beutet  mel^r  auf  bie  ^anblung  felbft,  aU  auf  ben  33cioeg; 
grunb  berfetben  l)in  unh  be§eic^net  ^in  umfaffenbe§  ^tnfd^lad^ten, 
^ieberme^eln  ol;ne  Unterf(j^ieb  ber  ^erfon;  fobann  ba§  ©d^lad^; 
ten  non  Spieren.  His  infantry  was  driven  back  with  frightful 
siaughter.  The  women  interposed  with  so  many  prayers 
and  entreaties,  that  they  prevented  the  mutual  siaughter 
which  threatened  the  Romans  and  the  Sabines.  He  is 
brought  as  a  lamb  to  the  siaughter.  To  wade  through 
siaughter  to  a  throne.  Suffer  not  yourselves  to  be  taken 
and  slaughtered  like  cattle. 

@benfo  to  massacre  nieberma(^en,   ein    Slutbab    anrid^ten; 
to  butcher  unb  to  siaughter  abfd;lac^ten. 

[massacre,  frj.  massacre,  fplt.  mazacrium,  n^b.  mc^gcrn?  carnage, 
fvj.  carnage,  lat.  caro,  carnis;  butchery,  Irg.  boucherie,  iil)b.  93o(f; 
siaughter,  n^b.  fd^Iad^ten.] 

118.  »oben. 

ground  33oben  aU  ©runb,  ©rbe  im  allgemeinen,  ol^ne  diüä^i^t  auf 
bie  33eftQnbleile ;  bie  Oberfläche  ber  @rbe;  ber  33oben  (eines 
3immerö,  einer  ©traße,  2c.)   als    fefter  @runb  unter  unfern 

6* 
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3^ü|en,  raorauf  toir  gelten;  aud^  figürl.  Cursed  is  the  ground 
for  thy  sake.  In  the  sweat  of  thy  face  shalt  thou  eat  bread, 
tili  thou  return  unto  the  ground.  To  tili  the  ground. 
A  mist  watered  the  whole  face  of  the  ground.  Firm 
ground.  Your  book  is  lying  on  the  ground.  —  To  gain, 
to  gather,  to  get,  to  lose,  to  give  ground;  to  stand  one's 
ground;  to  dispute,  to  bite  the  ground  (im  @ra§  beiden). 

soll  33oben  alä  obere  ©ditd^te  ber  @rbe,  befonberä  l^infid^tlid^  ber 
g^ruc^tbarfeit  unb  be§  ©rtrageä;  and)  figürl.  The  soil  was 
generally  such  as  required  skilful  and  industrious  cultivation. 
In  1685,  the  value  of  the  produce,  of  the  soil  far  exceeded 
the  value  of  all  the  fruits  of  human  industry.  The  soil 
here  is  very  good.  Native  soil  (9)tutterboben).  Good  uature 
is  the  proper  soil  upon  which  virtue  grows  (Prov,). 

bottom  33oben  aU  unterfter  Xiil,  untere  ^läd^e  etneä  ©egenftanbeä, 
eineä  S^aumcS  (ber  etroaä  in  \iä)  fa§t);  baä,  roorauf  etroaö  ruf)t; 
'om  @nbe;  and)  figürl.  The  bottom  of  a  trunk,  cask,  of  a 
basket,  of  a  well,  of  a  ship.  The  bottom  of  a  street,  of  a 
hill  or  lane;  the  rocky  bottom  of  a  stream.  Chairs  with 
leather  bottoms.  From  the  bottom  of  my  soul,  of  my 
heart.  To  examine  a  thing  to  the  very  bottom;  from  top 
to  bottom;  to  be  at  the  bottom  of  something  (grünbli^ 
üerfte^en).  There  was  a  grave  meaning  at  the  bottom  of 
his  jocularity. 

floor  bie  g^lur;  ber  ^u^boben;  baö  ©efc^oB,  ©tocfroerf.  The 
floor  of  a  house,  of  a  room.  There  is  a  needle  lying  on 
the  floor.     The  first,  second  floor;  ground-floor. 

[ground,  ri^b.  ©vunb;  soil,  fvs.  sol,  lat.  solum;  bottom  n^b.  SBoben; 
floor,  ni^b.  glur.] 

119.    93oS^aft. 

maiicious  ift  berjemge,  roeld^er  ^reube  baran  finbet,  onberen  ju  fd^a; 
ben,  fie  f(^n)er  ju  »erleben:  boäl)aft,  fd^abenfrol;,  tücfifrf), 
argliftig;  aud)  von  <Baä)Qn.  Maiicious  slander  is  the  re- 
lating  of  either  truth  or  falsehood  for  the  purpose  of  creat- 
ing  misei-y.  The  disposition  of  the  minister  was  so  maii- 
cious against  me,  that  he  left  nothing  untried  to  compass 
my  ruin.  To  take  a  maiicious  pleasure  in  any  thing.  A 
maiicious  foe,  character,  story,  tale,  Observation,  remark. 
Malice  hath  a  sharp   sight  and  a  strong  memory  (Prov.). 

malignant  bööartig,  übelgefinnt,  raer  leidet  baju  gebracht  roirb, 
anberen  ju  fd;aben;  au(J  oon  <Baä)tn.  Go  not  near  him;  his 
influence  is  most  malignant,  and  it  will  affect  not  yourself 
only,   but  also  your   friends.     Malignant  spirits.     A  ma- 
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lignant  climate,  disease,  fever,  ulcer.  The  malignant 
vapours  which  rise  from  extensive  tracts  of  land  covered 
with  stagnant  water.  This  shows  the  high  malignity  of 
fraud. 

malevolent  bö^StoiHtg ;  ©egenf.  beuevolent.  A  person  has  a  malev- 
olent  heart.  The  malevolence  towards  those  who  excell. 
Malevolent  aftection.  One  who  is  malignant  must  be 
both  malevolent  and  malicious. 

spitefiü,  despitefui  (üoH  ©roll,  ^ro^)  ift  bcrjenige,  locld^er  bcit 
3Buufd;  f)at  (oft  auöfüljrt)  onbere  ju  plagen,  ju  quälen,  itfmn 
fogar  ju  fii^aben:  bo§l)aft  erregt,  tüdi^ö),  Ijdmifd^;  ouc^ 
üou  <Baä)tn.  A  spiteful  child,  feeling,  remark,  look,  tongue. 
Spiteful  malignity  (raffinirte  33oäf)ett).  Pray  for  them  who 
despitefully  use  you  and  persecute  you.  Preserve  us  from 
the  band  of  our  despitefui  and  deadly  enemies.  Haters 
of  God,  despitefui,  proud  boasters. 

2lel;ntid^  malice  Soöl^eit,  2lrgl{ft;  malignity  33ögoi*tigfeit; 
malevolence  SöSroiHigfeit;  spitefulness  Soöl^eit,  g^einb* 
feligfeit. 

[malicious,  frj.  malicieux,  lat.  malitiosus;  malignant,  lat.  malignansk; 
malevolent,  frä.  malevole,  tat.  malevolens;  spiteful,  fvj.  depit,  lat. 
despicere.] 

120.   öotf^oft,  Stttftrog. 

message  3tuftrag,  ^otfd^oft  aU  münblic^e  ober  fd^riftlid^e  3Kit=: 
teilung,  bie  von  einer  ^erfon  an  eine  anbere,  aU  amtltd)e 
öffentlid^e  9)Zittetlung,  bie  üou  einer  (Staotögeroatt  2c.  an  eine 
anbere  gefdiidt  rairb.  Nor  can  I  deny  but  I  have  some  interest 
in  being  first  to  deliver  this  message.  This  is  the  answer 
which  I  am  to  carry  back  to  an  honourable  message? 
Gently  hast  thou  told  thy  message,  which  might  eise  in 
telling  wound.  A  message  from  the  Lord  Chancellor  to 
the  Secretary  of  State. 

errand  ber  einer  ^erfon  (33oteu)  fpesiell  onoertraute  3luftrag  (etroaS 
auäjurit^ten,  §u  beforgen);  Sotfc^aft  als  ^anbtung  beä  lieber^ 
bringerä  eineä  2tuftrage§.  Bear  his  swift  errands  over  meist 
and  dry,  O'er  sea  and  land.  An  errand  to  buy  something 
at  the  market.  The  servaut  went  on  an  errand,  carried 
an  errand.  They  awoke  hira  (Philotas),  and  made  known 
their  errand.  The  ships  started  cautiously  on  their  er- 
rand. He  told  his  errand.  A  person  is  sent  on  an  er- 
rand to  caiTy  a  message.    Errand-boy  (Saufburfd^e). 

[message,  fr^.  message,   lat.  missus;   errand,  ogj.  aerend.] 
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121.    mtii,  mit 

broad  breit,  bejeic^net  bic  2luäbef;nung  üoii  ^(ät^en  ober  5lörpern 
lüQgcred^t  jur  Sänge;  ©egenf.  narrow;  figürl.  mit  monnigfal; 
tigen  SBebeutungen.  A  broad  ditch,  plank,  ledge  (©d^i^te), 
ribbon.  The  brim  of  a  hat  is  broad.  Broad  is  the  way 
that  leadeth  to  destruction.  Broad  deep  rivers.  The  broad 
sunny  sea.  A  broad  area.  Broad  and  open  day.  Broad 
compliments.  Broad  mirth.  In  broad  speech.  A  broad 
conviction.  Sefonberä  in  3"! ßi^^i^^nK^u^G^n :  broad-backed, 
breasted,  eyed. 

Wide  roeit,  breit:  1.  uon  großer  2luöbef)nung  nac^  allen  Stic^tungen; 
2.  t)on  beträc^tli(^er  2tu§bel)nung  groifclen  bzn  «Seiten;  3.  von 
beftimmt  abgemeffener  ^Breite,  in  bie[er  Sebeutung  beinalie  iben= 
tifc^  mit  broad;  aud^  figürl.  Biit  a  wide  sea  voyage  severs 
US  at  once.  The  wide  piain,  ocean.  —  A  wide  road,  high- 
way,  path,  passage.  The  wide  folding-doors  of  the  palace. 
—  A  table  three  feet  wide.  —  The  wider  a  man's  com- 
forts  extend,  the  broader  is  the  mark  which  he  spreads 
to  the  arrows  of  misfortune.  Men  of  strongest  head  and 
widest  culture.  Wide-mouthed,  extended,  spread. 
©benfo  bie  ©ubftantiüe  breadth  unb  width  iBreite,  äßeite. 
[broad,  n^b.  breit;  wide  n^b.  toeit.] 

122.   bringen,  ^olen. 

to  bring  ^üm  S^iebenben  bringen,  l^inbringen,  Ijerbeibringen,  I;erbei= 
tragen,  von  ^erfonen  unb  ©ac^en.  Bring  me,  I  pra>  thee, 
a  morsel  of  bread.  He  brought  a  hundred- weight  of  coal; 
bad,  good  news.  They  hurried  away  in  search  of  Alexander, 
to  bring  him  to  the  spot  where  Darius  was  dying.  To 
bring  to  light,  a  thing  into  question  (auf§  ^apet). 

to  take  com  3flebenben  wegbringen,  raegtragen,  forttragen,  üon  ^er^ 
fönen,  oon  leidsten  unb  fc^ioeren  ©a^en,  rairb  oft  ftatt  carry 
in  ber  Umgangöfprac^e  angeroenbet.  He  was  taken  to  prison. 
Take  my  luggage  to  the  Station.  Take  this  pin,  this 
paper  to  your  mother. 

to  carry  fortbringen,  fortfd^affen,  forttragen,  meift  oon  fd^iuereren 
©egenftänben ;  von  ganj  leidsten  geioöljnlic^  nur,  raenn  man  fie 
bei  fid)  l)at  ober  trögt;  aud;  oon  ^erfonen,  uoii  9'iad;rid^ten, 
33riefen.  He  carried  a  heavy  bag,  an  umbrella  to  his 
brother,  to  his  neighbour's.  The  ship  carries  piece-goods. 
Carry  the  child  to  her  auut,  To  carry  tidings.  Do  you 
think  I  carry  such  things  (the  copy  of  verses)  about  me? 
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At  present  a  Single  letter  is   carriedto  the  extremity  of 
Scotland  for  a  peny.     To  carry  an  errand. 

to  fetch  l;olen,  Tjerbeifjoleu  uoii  <Baä)tn;  von  ^erfoneu  mit  unb  oljue 
bm  begriff  bes  Sl^rogenö.  I  fetch  a  glass  ofbeer.  Go  and 
fetch  my  hat.  I  fetch  a  boy  who  will  run  an  errand  for 
my  frieud.     The  servant  fetched  the  baby. 

[to  bring,  nt)b.  Ijrinfjcn;   to  take,  agf.  tacan;   to  carry,  lat.  carrus, 
i\i)ii.  Üarrcn;  to  fetch,  üq\.  feccan,  nf)b.  fangen?  faffcn?  fechten?] 

123.  öru^. 

breach  bcr  geiöattfamc  33ru(^,  bie  Srefc^e;  auc^  figürl.  To  make 
a  breach  in  the  fortifications.  A  breach  of  contract,  cove- 
nant,  promise,  discipline,  friendship,  faith,  of  amicable  re- 
lations,  of  domestic  hamiony.  He  desired  no  violent  breach 
with  the  past. 

break  33ru(^  aU  Unterbred^ung,  SücEe.  In  deciphering  imperfect 
manuscripts  we  frequently  come  upon  breaks.  Break  in 
a  cloud,  break  of  day.     Breaks  and  openings  of  the  woods. 

fraction  33ru(^  aU  mat{;ematif(^er  2luäbru(f;  guraeilen  aud^  figürl. 
Common,  or  vulgär  fractions;  decimal  fractions.  The 
fraction  of  a  unit  into  parts.     The  fraction  of  faith. 

fracture  ber  geraaltfame  33ruc^  oon  l^arten  ©ubftangen,  bie  äuBer= 
iiä)  brechen  ober  gebrochen  roerben.  The  fracture  of  a  skull, 
of  a  bone.  Qn  ber  3JJineralogie :  a  compact,  a  fibrous 
fracture.)    A  simple,   a  Compound  fracture  (in  surgery). 

rupture  oon  weid^eren  unb  mel)r  elafiifd^en  ©ubftan§en,  bie  innerltd^ 
bred^en,  reiben;  auä)  figürl.  The  rupture  of  a  blood-vessel,  of 
a  fiber.  The  rupture  of  a  treaty,  of  peace,  of  friendship. 
The  parties  have  come  to  an  open  rupture.  Although  a 
rupture  with  Kussia  has  been  avoided,  the  country  (Eng- 
land) has  been  involved  in  new  responsabilities  (Sat.  R.). 

[breach,   break,   nl)b.    brechen;   fraction,   fracture,    frj.    bc^gl.,  lat. 
frangere;  rupture,  frj.  beSgl.,  lat.  rumpere.] 

124.  örufi. 

breast  =  the  fore  part  of  the  body,  between  the  neck  and  the 
belly,  oon  2)^enf(^eit  unb  gieren;  fobann  bie  n)eibli($e  33ruft 
unb  figürl.  The  publican  smote  upon  his  breast.  They 
pluck  the  fatherless  from  the  breast.  "What  is  he  like?" 
asked  the  inquisitiveness  within  my  breast.  The  law  of 
man  was  written  within  his  breast. 
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ehest  (Äaftcn)  Söruft,  (bcr  Sruftfaftcn)  im  onatomifci^cn  Sinne.  He 
describes  another  by  the  largeness  of  bis  ehest.  To  have 
a  strong,  a  weak  ehest. 

[breast,  nl)b.  Sötuft;  ehest,  n^b.  Äifte.] 

125.   aSünbniS. 

alliance  33ünbni§,  ift  eine  SSereinigung  graifd^en  .^nbioibuen,  ^aiiti: 
lien,  Parteien,  Staaten  §u  einem  gemeinfamen  ^mtdi  unter 
gegenfeitiger  SSerpflid^tung,  ba§  allgemeine  Sßort;  anö)  figürl. 
Matrimonial  alliances;  an  alliance  between  church  and 
State.  The  Romans  procured  themselves  alliances  more 
by  conferring  than  receiving  favours.  As  the  blood  flowed, 
it  was  licked  by  either  party,  and  an  alliance  was  con- 
cluded.  The  alliance  of  the  principles  of  the  world  with 
those  of  the  gospel.    An  offensive  and  defensive  alliance. 

league  baä  ©d^u^=  unb  ^ru|bünbm§,  ift  fon)of)t  offenfin  aU  befenfin, 
oft  im  fd^Iimmen  ©inne  unb  nerfotgt  ftetö  einen  fpesieHen  B^^ecf; 
an6)  figürl.  To  enter  into,  to  join  a  league.  The  Helvetic 
league.  The  Holy  League  (of  France  in  the  reign  of 
Henry  HI.  and  IV.).  Leagues  are  for  the  designing  and 
malicious.  A  league  is  sought  for  victory,  success,  or  gain. 
A  general  league,  offensive  and  defensive,  against  the 
Amerieans  and  the  Texians. 

confederacy  ift  meiftenä  ein  potitifc^eä  33ünbmä  groifc^en  ©tanten 
jur  gegenfeitigen  Unterftü^ung  ober  '^nm  gemeinfd^aftlic^en  3]or; 
gel)en,  roenn  i|nen  ©efalir  oon  einem  ©egner  bro^t;  aud^  figütt.; 
fobann  ber  33unb  felbft  üon  ^erfonen  unb  3Söl!ern.  The  con- 
federacy between  the  states  of  Greece.  The  history  of 
raankind  informs  us  that  a  Single  power  is  very  seldom 
broken  by  a  confederacy.  Massachusetts  organized  a 
province,  Virginia  promoted  a  confederacy.  The  friend- 
ships  of  the  world  are  oft  Confederacies  in  vice  or  lea- 
gues of  pleasure. 

[alliance,   frj.   bc^gl.,    lat.   alligare;   league,   fvj.    Hgue,    lal.   ligare; 
confederacy,  frj.  confederation,  jplt.  confoederatio.] 

126.   öürger. 

citiBon  ber  33ürger  einer  ©tabt,  ber  bie  ©ered^tfamen  unb  SSorred^te 
berfelben  geniest,  im  ©egenf.  ju  einem  g^remben,  bei  bem  bieö 
nid^t  ber  ^aß  ift  (aud^  ber  ßitijbürger  in  i^onbon).  Sefonberä 
in  Sfiorbamerifa:  ber  ©taatäbürger  unb  freie  2Balj(bürger.  A 
Citizen  of  the  United  States  of  North  America.  The  Mayor 
and  Aldermen  waited  on   their  illustrious  fellow-citizen 
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(the  Duke  of  Norfolk)  with  complinicutary  addresses.  The 
family  of  a  wealthy  Citizen.  All  iuhabitants  within  these 
walls  are  not  properly  Citizens,  but  only  such  as  are  caUed 
freemen. 

denizen  ber  noturalifierte  unb  mit  bem  33ürgerrcd^te  oerliel^eue  2lu§: 
länber;  aud)  figürl.  Denizens  of  their  own  free,  independent 
State.  Free  denizen  of  the  world.  The  free  denizens 
of  the  air  =  the  birds. 

burgher  (burgess)  „ift  bic  je^t  oltfränfifd;  füngcnbc  33cjci(^nung 
beö  ©tabtbürgerä,  bcä  üoEbered^tigten  SJiüglicbcä  einer  ftäbtifc^cn 
Eorporotion  ober  eineö  ©tablbejirfä  (borough) ;"  öfter  von  engl. 
©djriftfteUern  in  (Srgäljlungen  über  ni^t  englifd^e  3Serl)ältmffe 
angeraenbet.  We  had  indeed  reason  to  be  proud  of  the 
spirit  which  all  classes  of  Englishmen,  gentlemen  and  yeomen, 
peasauts  and  burgesses,  had  so  signally  displayed  in  the 
great  crisis  of  1588.  Those  mansions  of  the  great  old 
burghers  (in  London).  A  stout  burgher  of  Flensborg. 
The  king  sent  for  the  burgher.  The  burghers  of  Berlin 
(Boyle). 

[Citizen,  frj.  citoyen,  lat.  civitas;  denizen?   burgher,  nfji.  S3ürger.] 

127.    2)0,  tocil. 

as  ba,  franj.  comme,  brücft  hzn  ©runb,  bie  ^Sejiefiung  jraif^en 
Urfad^e  unb  SBirfung  meift  jroei  gleichzeitiger  2^l^ätig!eiten 
weniger  beftimmt  au^.  As  my  friend  was  not  at  home,  I 
went  away.  I  did  not  like  to  mention  the  story,  as  I  knew 
it  would  vex  him.  As  I  knew  him  to  be  out  of  town,  I  did 
not  call. 

since  (feit)  ba  ja,  franj.  puisque,  fe^t  "ozn  ©runb  ber  meift  Qbgc= 
f(| [offenen  2^f)ätigfeit  ai§>  bem  ^örer  befannt  oorauö. 
Since  you  have  sent  me  the  books,  I  shall  keep  them.  I 
will  do  it,  since  you  request  me.  Since  your  decision  is 
made,  I  will  say  no  more.  Since  he  cannot  be  revenged 
on  the  ass,  he  falls  upon  the  pack-saddle  (Prov.). 

because  weil,  au§  bem  ©runbe  ha^,  frj.  parce  que,  brücft  geraöljn: 
li^  Un  bem  ^örer  nod^  unbefannten  ©runb  empl^ottfd^  au^, 
fielet  befonberä  auf  bie  g^rage  why?  I  hid  myself  because  I 
was  afraid.  Why  is  our  food  so  very  sweet?  Because 
we  earn  before  we  eat.  I  did  not  write,  because  I  had 
no  time,  because  I  was  unwell. 

[as,  n§b.  alfo;  since,  n^b.  feit;  because,  by  unb  cause.] 

128.    ^ampl  9lou^. 

vapour  im  engeren  (Sinne:  gewiffe  (Subftanjen,  beren  geroöfjnlid^er 
Suftanb  ffüffig  ober  feft  ift,  in  elaftifc^=f(üffigem,  luftförmigem 
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3uftanbe;  populär:  irgcnb  eine  fi(3^tbare,  in  ber  £uft  fd^raebenbe 
©ubfionj  (S)unft,  yitbei,  dianä),  ^öl^enraud^) ;  figürl.  ba§  fd^nell 
SSergänglid^e ;  bie  übte  Saune,  ©rille.  Vapour  is  any  sub- 
stance  in  the  gaseous  condition  at  the  maximum  of  density 
consistent  with  that  condition.  Aequeous,  mercurial  vapour. 
The  vapours  of  the  atmosphere;  a  vapour  —  bath.  For 
what  is  your  life?  It  is  even  a  vapour,  that  appeareth 
for  a  little  time,  and  then  vanisheth  away.  To  be  in  the 
vapours. 

steam  im  engeren  ©inner  ber  hzi  ber  (Siebe=  ober  einer  l^öfiercn 
S^emperatur  erzeugte  ®ampf;  SSafferbampf;  populär:  äßaffer 
in  Wolfen;  ober  nebelartigem  ^uftanbe.  Steam  is  the  vapour 
of  water  generated  by  heat  raised  to  the  boiling  point. 
High,  low,  superheated,  wet,  dry,  steam.  Steam-engine, 
steam-boat  or  vessel.  Ye  mists  that  rise  from  steaming 
lakes.  Let  the  crude  humours  dance  in  heated  brass, 
steaming  with  fire  intense. 

fume  dian^,  2)ampf,  burc^  ^Verbrennung;  befonberä  ber  S)ampf, 
S)unft,  bie  2luöbünftung  eines  gag|altigen  ^örperä;  figürl. 
3(ufn)aIIung,  Sluöbrud)  (einer  Seibenfd^aft);  eitle  Siorfpiegelung. 
A  fume  of  tobacco,  of  a  dunghill.  The  fumes  of  new- 
shom  hay,  of  wine,  of  the  stomach.  To  be  in  a  fume. 
He  frets,  he  fumes,  he  stares,  he  stamps  the  ground.  A 
show  of  fumes  and  fancies. 

smoke  3^auc^,  SDampf,  ber  befonbers  bur^  ^i>erbrennung  oegetabi= 
lifd^er  Körper  (.^ols,  ^ol)len,  2:^orf,  Xabat,  2C.)  entfiel)!;  bie 
löäfferige  3lu§bünflung,  bie  mit  ^ftanä)  ausfielt.  The  smoke 
of  wood,  coal,  peat,  tobacco.  What  a  dreadful  smoke  you 
make!  As  smoke,  that  rises  from  the  kindling  fires,  Is 
Seen  this  moment,  and  the  next  expires. 

(vapour,  frj.  vapeur,  tat.  vapor;  steam,   niebcrb.    stüm;    fume,    frj. 
fumee,  iat.  fumus;  smoke,  n^b.  ©c^mauc^.] 

129.    2)onfbarfcit. 

gratitude  be§iel)t  fic^  meljr  auf  baä  innere  Öefüf)l  beä  Sanfeö,  baö 
oft  ju  tief  ift,  um  es  in  2Borte  ju  f leiben.  After  we  had 
saluted  each  other  with  proper  ceremouy,  we  all  bent 
in  gratitude  to  that  Being  who  gave  us  another  day.  To 
be  overpowered  with,  to  feel  an  eudless  gratitude.  With 
what  gratitude  we  feel  the  tirst  return  of  health.  Grat- 
itude is  the  best  reward  of  benevolence. 

thankfulness  bejeid^uet  Un  2lnöbrucl  beö  ®anfe§  in  äßorten.  Our 
thankfulness  is  measured  by  the  number  of  words.  Give 
US  tliat  due  sense  of  all  Thy  mercies,  that  our  hearts  may 
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be  imfeignedly  thankful.  Thankfulness  is  temporary, 
and  is  the  expression  of  our  gratitude.  Thankfulness 
is  uneasy  tili  it  has  ackuowledged  a  kindness;  gratitude 
tili  it  has  recompensed  it. 

©benfo  grateful  unb  thankful  ban!bor. 

[gratitude,    frj,    bcSgl.,   fpit.   gratitudo,  lat.    gi'atus;   thankfulness» 
nl^b.  2)anl.] 

130.    2)oucr. 

continuance  ift  attix>,  bestellt  fid^  alfo  au^  bie  ^anbtung  ber  2)auer, 
bic  g^ortbauer,  basier  im  loeitercn  Sinne:  bie  2lu§bauer.  The 
continuance  of  the  strife.  Continuance  of  condition, 
habits,  abode.  Continuance  of  evil.  But,  alas,  the  honey- 
moon  of  a  new  ministry  is  always  of  Short  continuance 
in  England.  We  see  the  anger  of  Achilles  in  its  birth, 
continuance  and  effects.  By  patient  continuance  in 
well-doing. 

duration  ift  paffiü,  brüdt  alfo  nur  bcn  ^ufto^i)  ^^^  2)auer,  bie 
3eit,  roälirenb  welcher  etroaä  bouert,  an§>.  It  was  proposed 
that  the  duration  of  the  Parliament  should  be  limited. 
Soon  shall  have  passed  our  own  duration.  Things  of  long 
or  Short  duration.  The  duration  of  the  world.  Con- 
tinuance is  inherent  extension  of  which  duration  is  the 
extemal  measure. 

[continuance,  lat.  continuus;  duration,  iat  durus.] 

131.   dauern;  bauernb,  bauer^aft. 

to  last  bauern,  lüä^ren,  lange  (unoeränbert)  fortbefteficn,  foiüol;[ 
üon  ber  3ßit/  it^  au«^  »o«  ber  §att6ar!eit:  au äl; alten,  au§- 
bauern,  ba§  geroöfinli^e  SBort.  The  reign  of  Alfred  the 
Great  laste d  twenty-nine  years.  As  long  as  the  world 
lasts.  The  storm  lasted  through  the  night.  This  memorial 
will  last  for  many  generations.  Und  er  the  violence  of  the 
waves,  the  ship  will  not  last  much  longer.  His  force,  his 
strength  wül  not  last. 

to  continue  forlbauern,  fortroä^ren,  anhalten,  von  3uftänben  unb 
^anblungen,  bie  nic^t  unterbrochen  werben.  The  sound  con- 
tinues.  I  shall  not  go  out,  if  it  continues  to  rain.  The 
storm  continues,  and  the  foul  weather  lasts  long. 

to  endure  unüeränbcrt  fortOe[td)cn,  ftid}- imb  ftanb()altcn,  ift  weniger  Ijäufig 
in  biefer  Sebeutuug,  nl§  in  bcrjeiiigen  Don  „ertragen"  (ftef)c  biefe§). 

lasting  bauernb,  roaä  longe  fortbeftel^t,  befonbers  von  obftraften, 
feltener  üon  fonfreten  Gegriffen:  bauerliaft,  I)altbar.  A  last- 
ing friendship,  remembrance,  effect.  A  lasting  good  or 
evil.    A  reasonable  and  lasting  admiration.    In  the  feudal 
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times  animosities  between  families  used  to  be  lasting.    A 
lasting  colour. 

permanent  fortbauemb,  immwroäfirenb,  tüaä  !eine  innere  ober  äußere 
33eränbernng  erlcibet,  wa§>  in  bemfelben  ^uftonbe  rerbleibt  ober 
beftimmt  ift  barin  gu  oerbteiben,  feljr  bauerl^aft,  fel;r 
I;oItbar,  oon  fon!reten  unb  abftraften  ^Begriffen.  A  permanent 
monumeut  is  not  only  durable,  but  it  is  established  so  as 
to  remain  unmoved.  A  clerk  has  not  a  permanent  Situa- 
tion in  an  office.  Permanent  change.  Eternity  Stands 
permanent  and  fixed.  Nothing  that  is  violent  is  per- 
manent (Prov.). 

durable  bauerf)aft,  raaä  lange  (jält  ober  roä^rt,  raaä  burd^  ^e= 
nu^ung  ober  ben  ©ebrau(|  ni(^t  leidfit  oerborben  (ju  grunbe 
gerid^tet)  wirb,  befonberö  oon  fon!reten,  boc^  auä)  oon  ah- 
ftraften  33egrtffen.  A  durable  material  is  one  which  will 
bear  wear  and  tear,  weather,  and  the  like.  Durable  cloth. 
Stone  is  more  durable  than  iron.  A  durable  memorial, 
durable  happiness.  Our  times  upon  the  earth  have  neither 
certainty  nor  durability.  States  of  a  toweriug  and  du- 
rable greatness. 

enduring  bauernb,  onbaiierub,  liio§  unDcränbert  fortbeftetjt,  waS  ilsrüfungcii 
(in  moraltfc^er  Sejieiiung)  befte()t.  An  enduring  happiness,  an  endur- 
ing friendship.     9luc^:  an  enduring  substance. 

[to  last,  n^b.  leiftcn;  to  Continus,  frä.  continuer,  lat.  continuare; 
pemianent,  frj.  bcögl.,  lat.  permanere;  durable,  frj.  bc§gl.,  lot.  du- 
rabilis;  to  endure,  frj.  endurer,  tat.  in  u.  durare.j 

132.   2)cIiotticrcn. 

to  debate  ha§  ^m  unh  SBiber  einer  ©ad^e  Iebl)aft  (ftreitenb)  er= 
örtern,  oerfianbetn,  bebattteren  (meift  um  bie  2Ba(;rI)eit  unb 
3ttd^tig!eit  berfetben  feftsuftetteu).  The  question  was  debated 
tili  a  late  hour.  He  could  not  debate  anything  without 
some  commotion.  In  parliament  men  often  debate  for  the 
sake  of  opposing  the  ruling  party,  or  from  any  other  motive 
than  the  love  of  truth.     A  bot  debate  of  many  hours. 

to  discuss  etioaä  ruf) ig  erioägenb  befpred^en,  erörtern,  uerfjanbetn, 
biäfutteren.  To  discuss  questions  of  taste,  of  learning. 
Men  are  never  so  likely  to  settle  a  question  rightly  as  wlien 
they  discuss  freely. 

©benfo  bie  ©ubftantioe  debate  unb  discussion. 

[to  debate,  frj.  debattre,  jpit.  debatare,  lot.  batuere;  to  discuss, 
frj.  discuter,  lot.  discutere.] 

133.   2)emut. 

humUity  brücft  eine  befd;eibene  äBürbigung  be§  eigenen  2öerte§, 
ja  [ogar  ha^  58eräid;ten  auf  [eine  Sted^te  an%  unb  wirb  befou: 
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berö  oon  bcn  ©nmbfö^en  unb  bem  2luftrctcn  be«  3J?cnfd^eu  ge^ 
braud)t;  ©egeuf.  pride,  couceit.  Humility  should  form  a 
part  of  the  character  of  mau.  To  be  brought  to  a  sense 
and  a  condition  of  humility.  The  humility  of  our  Saviour 
was  perfect,  aud  yet  he  had  a  true  sense  of  his  own  great- 
ness.     Humility  often  gaius  more  than  pride  (Prov.). 

lowliness  brücft  eine  geringe  3Bürbigung  beö  eigenen  SBerteö  auä 
unb  beliebt  fid)  mel^r  auf  bie  ©inneöart,  ©emütöart  beö  9Jlen= 
f($en;  ©egenf.  ambition,  high-spiritedness.  Lowliness  should 
form  a  part  of  our  temper.  Walk  .  .  .  with  all  lowliness 
and  meekness.  To  be  meek  and  lowly  in  heart. 
Humility  is  more  reflective  than  lowliness. 

meekness  ©anftmut,  SDeimit,  int  c^riftlidjcn  ©inne. 

©benfo  humble  unb  lowly  bemütig,  meek  fanft;,  bemütig. 

[humility,  fvj.  humilite,  (ot.  humilitas;  lowliness  n^b.  liegen.] 

134.    5)cttlcn. 

to  think  ben!en,  im  ©eifle  erroägen,  ha^  allgemeine  SBort.  („3)a§ 
S)enfen  ift  bie  ber  ©etbftrefiej-ion  fähige  inbioibuette  ^raft-- 
äufeerung  beö  9J?enfd;en,"  Prantl).  Think  much,  speak  httle, 
and  write  less.  Think  to-day  and  speak  to-morrow  (Prov.), 
We  may  think  on  things  past,  present,  or  to  come.  For 
that  I  am  I  kuow,  because  I  think, 

to  reflect  befonberö  bie  ©ebonfen  auf  oergangene  ©eifteätl^ätig!ett 
ober  (Sreigniffe  jurüdE lenfen ;  bod^  aiiä):  gegenwärtige  unb  ju= 
!ünftige  Singe  reiftid)  überlegen  unb  erroägen.  We  re- 
flect upon  what  Ave  are  or  shall  be,  have  done  or  ought 
to  do.  We  do  not  reflect  enough  upon  our  outward  selves, 
When  I  reflect  upon  your  past  achievements,  I  have  great 
hopes  of  victory.     In  every  action,  reflect  upon  the  end. 

to  meditate  überbenfen,  nad^benfen,  na(^finnen,  SBetrad^tungen  an= 
[teilen;  aU  tranf,  33erb:  im  ©inne  Ijahtn,  beabfi^tigen, 
His  delight  is  in  the  law  of  the  Lord,  and  in  his  law  doth 
he  meditate  day  and  night,  The  poet  meditates.  To 
meditate  upon  the  greatness  of  God,  We  meditate  an 
excursion  abroad,  I  meditate  to  pass  the  remainder  of 
life  in  a  State  of  undisturbed  repose, 

to  muse  in  SJZuBe  über  etroaö  nad)finuen,  in  ©ebanfen  üertieft  fein, 
hxMt  eine  geringere  geiftige  ^Tl^ätigfeit  nu§  alö  to  meditate  unb 
lüirb  befonberö  oon  ber  2Sergangenf)eit  angeroenbet.  The  man 
muses  on  the  happy  events  of  his  childhood.  We  muse 
so  much  on  the  one  that  we  are  apt  to  overlook  and  forget 
the  other.  He  was  musing  on  the  vanity  of  his  wife.  To 
muse  withiu  one's  seif. 
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to  ponder  (tranf.  unb  intranf.)  be^etd^net  ein  lang  anl^altcnbes 
9?a(^bcn!cn  über  ernfte,  metft  perfönlic^e  Slngelegenleiten.  The 
man  ponder s  on  any  serious  concern  that  affects  bis  des- 
tiny.  While  pondering  thus  on  human  miseries.  Mary 
kept  all  these  things,  and  pondered  tbem  in  her  heart. 

[to  think,  n^b.  benfeii;  to  reflect,  fr3.  reflechir,  lat.  reflectere;  to 
meditate,  frj.  mediter,  lat.  meditari;  to  muse,  frj.  muser,  n^b. 
SKu^e;  to  ponder,  frj.  ponderer,  lat.  ponderare.] 


135.    2»i«!. 

thick  bi(J,  roa§>  üiel  SJtaffe  f)at,  umfangreich  ift;  ©egenf.  thin  bünn; 
aud^  figürt. ;  fobann  in  33erbinbung  mit  einer  9)ia^beftimmung. 
The  people  were  gathered  thick  together.  Thick  ivy, 
cloth,  paper,  trees.  A  thick  utterauce,  P'avours  came  thick 
upon  him.  Through  thick  and  thin.  A  piece  of  timber 
seven  inches  thick.  Thick-headed,  -necked,  -nosed,  Thick 
air,  thick  vapours,  thick  weather,  a  thick  fog,  a  thick 
misty  day  bejeid^nen  glcic^fam  bie  greifbare,  ben  Drganen 
befd^raerlic^  fattenbe  aJtaffe. 

dense  bid^t,  bitf  oon  allem,  beffen  Xdh  nal;e  gufammen  gebrängt 
finb  im  ©egenf.  §u  rare  bünn,  loder,  roirb  befonberö  von  ber 
2ltmofp{)äre  angeroenbet.  Dense  and  impure  vapours.  Dense 
air,  dense  clouds.  We  have  had  lately  such  stupid  mists, 
fogs,  and  perpetual  density  .  .  . 

[thick,  n^b.  bid;  dense,  fvj.  bc§gl.,  lat.  densus.] 

136.   S)icnet. 

servant  ganj  allgemein:  ber  Wiener,  33ebtente,  bie  Wienerin,  ber 
5lued;t,  bie  Äagb;  aU  §öfli(^feit§be§eigung;  im  gJIural  oft: 
bie  iienerfc^aft  (bie  S)ienftboten).  A  good  servant  should 
have  good  wages  (Prov.).  If  you  would  have  a  faithful 
servant,  and  one  whom  you  like,  serve  yourself.  Servants 
will  not  be  diligent,  where  the  master's  neghgent  (Prov.). 
A  servant-girl;  a  man-,  a  maid-servant.  Our  betters 
teil  US  they  are  our  humble  servants,  but  understand 
US  to  be  their  slaves.     Your  most  obedient  servant. 

domestie  (jum  ^aufe  get)i)rig)  ber  in  einem  ^aufe,  einer  ^amilie 
tf)atfäd;Ud),  roirflid^  nerroenbetc  ©iener,  ber  SDienftbote, 
ber  §au§geno^.  Montezuma  was  attended  by  his  own 
domestics.  The  master  labours  and  leads  an  anxious  life, 
to  secure  plenty  and  ease  to  the  domestie.  A  servant 
.  .  .  lives   as   a   kind   of  foreigner   under   the  same  roof,   a 
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domestic,  and  yet  a  stranger  too.  A  farm  servant,  or 
a  gardeuer  is  not  strictly  speaking,  a  domestic. 
menial  S)icncr  \üx  gcrtiiflcvc,  niobrigc  9hbcitoii  im  Jpaufc  fclbft;  menials  ®c= 
fiiibc;  am  I)üiifigftcn"  fiitbct  fiel)  ba^-?  '^^Ibjott.  menial  mit  barauf  folgcitbem 
servant.  Some  were  his  (King  Charles's)  own  menial  servants,  and 
ate  bread  at  his  table  liefore  they  llfted  up  their  lieel  against  him. 
To  employ  a  meuial.  Many  lords  of  manors  had  received  an  edu- 
cation  diffei-ing  little  frora  tbat  of  their  menial  servants  (1685). 

[servant,  frj.  servant,  servante,  lot.  servire;  domestic,  fr^.  domestique, 

lat.  domesticus;  menial  V] 


137.   S)0|)^clftnnig,  jtocibeutig. 

ambiguous  boppetftniiig,  sraeibcuttg,  infofern  c§  einen  Bi^^^if^^/  ^i"^ 
Ungerai^l^eit  in  ber  3tnffaffnng  gulä^t,  auf  melirere  2lrten  ge= 
beutet  werben  !ann.  What  is  ambiguous  is  a  mere  bluuder 
of  lauguage.  Taking  advantage  of  a  sentence  or  word  that 
might  be  ambiguous  or  doubtful.  The  histories  of  heathen 
nations  are  füll  of  confusion  and  ambiguity. 

equivocal  jweibeutig,  infofern  eä  jroei  Deutungen  gutä^t.  ®in 
2lu§bru(f  ober  2luöfpru(^  fann  jroei  gleid^  !Iare  ©ebanfen,  ober 
einen  üaren  unb  einen  raeniger  ftaren  @ebon!en,  einen  guten 
ober  einen  fd^limmen  ©inn  enthalten.  What  is  equivocal 
is  usually  intended  to  deceive,  though  it  may  occur  at  times 
from  mere  inadvertence.  The  heathen  oracles  are  mostly 
veiled  by  some  equivocation:  If  you  cross  the  Halys,  you 
will  destroy  a  great  empire.  An  equivocal  Situation,  speech, 
oath;  equivocal  words,  actions. 

©benfo  ambiguity  S)oppeIfinn,  ^ro^^'^^utigfeit;  equivoca- 
tion bie  abfi^tli($e  3^ßi^6uti9'^ßit. 

[ambiguous,  frj.   ambigu,   lat.  ambiguus;  equivocal,  frj.  equivoque, 
ipit.  aequivocus.] 

138.   ^ro^cn,  Bcbro^cit. 

to  threaten  bQ§  gemi3()nli($e  unb  aügemeine  Sßort,  wirb  oon  ^er; 
fönen  unb  <Baä)tn  angeraenbet.  He  threatened  to  strike 
me.  The  clouds  are  said  to  threaten  rain.  Each  moment 
threatens  life  or  death.  Danger  threatened  them  on 
every  side.  They  threatened  me  with  punishment. 
Threatened  folks  live  long  (Prov.). 

to  menaoe  ba§  eblere  unb  „bebeutenbere"  äßort,  roirb  üon  ^erfonen 
unb  perfonifigiert  gebadeten  äßefen  angetoenbet;  to  menace  with 
anbroiien.  The  land  menaced  with  the  evils  of  war  or  famine. 
The  man  presents  himself  to  their  thoughts  but  to  menace 
and  alarm  them.     To  menace  with  death,  to  menace  ruin. 
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Your  eyes  do  menace  me.    Danger  also  began  to  menace 
the  Imperial  house.     In  a  menacing  tone. 
(Sbenfo  bic  ©ubftantioe  threat  imb  menace  2)ro{)ung. 
[to  threaten,  n^b.  bro^en;  to  menace,  frj.  menacer,  lat.  minari.] 

139.   2)ro^cnb. 

imminent  no^e  bet)orftel)enb  unb  gro^,  iöq§  im  Slugenblid  über  uns 
l;ereinbrcd^en  fann,  ift  ber  ftärffte  SBegrijf.  He  was  in  im- 
minent danger  of  bis  life.  You  have  defended  me  from 
imminent  death.     To  be  out  of  imminent  hazard. 

impending  roas  über  um  E)ängt  ober  fdiroebt,  ifl  üon  unbeftimmter 
(fürjerer  ober  längerer)  ^^^t^^^'^i^-  'l'he  impending  evils  of 
war.  She  saw  the  impending  frown.  Death  is  impend- 
ing in  the  natural  course  of  things  even  when  we  are  most 
safe.     To  be  under  the  dread  of  some  impending  calamity. 

threatening  rcaä  in  2luä[id)t  ftef)t,  uocj^  fern  ift,  fic^  unä  na^en, 
ober  anä)  an  unä  oorübergieiien  !ann.  Threatening  phe- 
nomena  in  nature  manifest  their  approach  by  certain  iudi- 
cations.  A  threatening  voice,  look.  The  weather  is 
threatening.  The  clouds  have  a  threatening  look.  We 
ourselves  escape  from  imminent  and  impending  danger; 
but  the  threatening  danger  passes  away  from  us. 

[imminent,  flg.   be§gl.,   lat.   imminere;    impending,    tat    impendere; 
threatening,  n^b.  bro^en.] 

140.  2)ufti8. 

adorous  ried^enb,  roaä  einen  meift  tieblid^en  ©eruc^,  2)uft  {;at  (oer^ 
breitet).     An  amber  scent  of  adorous  perfume. 

odoriferous  tooö  einen  (ftarfen)  meift  liebltd^en  @erud;,  3)uft  t)er  = 
breitet.  A  grain  of  musk  will  send  forth  odoriferous 
particles  for  scores  of  years,  without  its  being  spent.  Odor- 
iferous spices,  flowers,  gales. 

fragrant  angenehm  unb  HebÜd^  buftenb,  looljlriei^enb.  Fragrant 
the  fertile  earth  After  soft  showers. 

[odorous,   fr,^.  odorant,   lat.  odorus;   odoriferous,  fv^.  odorifere,  Int. 
odorifer;  fragrant,  frä.  beSgl.,  lat.  fragrans.j 

141.  2)ttn!el. 

dark  bunfel,  finfter,  bem  e§  an  £id)t  fetitt;  ©egenf.  light  lid^t; 
figürl.  lOQS  fc^roer  ju  oerftelien  ift;  ©egenf.  piain,  intelligible ; 
unroiffenb,  unnufgeHärt,  rot);  fd;led)t,  rud)lo§.  A 
(lark  place,  room,  prison,  night,  day,  cloud,  A  dark  com- 
plexion.  —  A  dark  meaning,  saying.     What  may  seem  dark 
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at  the  first,  will  afterwards  be  found  more  plaiii.  —  The 
age  wlierein  he  lived  was  dark.  —  A  dark  villaiu,  a  dark 
deed,  conspiracy,  Dark  designs,  purposes.  —  Dark  blue, 
dark-eyed. 

obscure  buiifel,  beiu  e§  tetliueife  au  2id)i  feljlt;  lüaö  man  md)t  beuttid^ 
bciiicrfen  ober  feljen,  begreifen  ober  üerfteljen  fann;  ©egenf.  clear 
flar,  distinct  bcntlid),  unambiguous  nid^t  boppelfinnig;  ücrbor^ 
gen,  nnbefannt,  niebrig.  An  obscure  view  of  reraote  objects. 
bbscure  ruins,  an  obscure  grave.  I  explain  some  of  the 
raost  obscure  passages.  The  o-bscure  beauties  in  an  author. 
An  obscure  retreat.  An  obscure  change-house.  Obscure 
as  are  her  connections.     An  obscure  person. 

dim  trülie,  nid)t  (jeH  not  bright,  nid)t  fd^einenb  not  lustrous,  im 
eigentl.  nnh  uneigentl.  Sinne;  gel^eimniänoü;  üom  @efid)t: 
nic^t  flar  fel)enb.  Dimly  lighted  streets.  A  dim  light. 
A  dim  religious  light.  All  grow  dim  beside  the  lustrous 
achievements  of  that  blind  old  man  (Milton).  Dim  reports 
inform  the  Western  world  that  agitation  in  Russia  is  in- 
creasing.     His  eyes  are  waxing  dim.     A  dim  sight. 

gloomy  bunfel,  büfter,  infofern  e§  fo  trübe  unb  unooEfommen  ht- 
leui^tet  ift,  ba^  eö  einen  beengenben  (Sinbrucf  mad)t;  figürt, 
traurig,  trübfinntg,  mißmutig,  fc^raermütig.  Vast  and  gloomy 
woods.  Hid  in  gloomiest  shade.  The  gloom  of  midnight. 
A  room  is  gloomy  if  the  darkness  and  stillness  be  very 
considerable.  Retired  and  gloomy  courts.  A  gloomy 
temper  or  countenance.  The  gloomy  clouds  of  sadness. 
Pluto's  gloomy  reign. 

©benfo  darkness  2)un!elt;eit,  ?^infterm§ ;  obscurity  2)un: 
fellieit,  bie  3wntdgegogenl)eit  (a  life  of  obscurity);  dimness 
2)üfterfeit,  33löbigfeit  ber  Singen;  gloom  ba§  Snn!el,  bie  S)üfter- 
feit,  gjielandjolie.  2ltte  traben  bie  älmlid^e  figürl.  Sebeutung 
wie  bie  2lbjeftit)e. 

[dark,  iü)b.  tarn<fop^c);  obscure,  fr,v  beSgl.,  lat.  obscurus;  dim,  ixijb. 
bämmcrn;  gloomy,  ac\\.  glom.] 

142.   2)ttr^bnn9cn,  bur^fio^ren. 

to  penetrate  (tranf.  unb  intranf.)  in  etroaä  l)inein  bringen,  oljne 
3lngabe  ber  2lrt  nnb  SÖeife,  mit  ober  oljue  ^nftrument;  in  einen 
9tanm,  Sanb  2c.  ein*  ober  vorbringen,  fid;  SBeg  baljnen; 
bnrd)b ringen,  im  eigentl.  unb  uneigentl.  ©innc;  fobann 
rül;ren;  bur($fd)auen,  ergrüuben,  erforfd;en.  Water 
penetrates  leather,  the  earth.  Rust  penetrates  iron. 
To  penetrate  the  earth  by  means  of  a  spade,  a  plough. 
An  arrow  penetrated  his  brain.     We  have   penetrated 

Dicfcr,  engt,  ©^non^mit.  7 
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the  ample  region  .  .  .  of  Wales.  His  words  penetrated  to 
the  bottom  of  my  heart.  To  be  penetrated  with  compas- 
sion,  with  gratitude.  Things  which  were  too  subtle  for  us 
to  penetrate.  It  is  sagacity  and  labour  of  investigation 
that  penetrates. 

to  pierce  (tranf.  unb  intronf.)  be^eic^net  ein  rafd^e§  ©inbringen  mit 
fpi^em  ^nftrumente:  burd^ftcd^en,  burcS^bol^ren;  fic^  mit  @e; 
malt  einen  3ßeg  bal^nen;  bur^  unb  burd;  bringen;  tief 
rül^ren;  rofd^  unb  grünblii^  burd^f($auen,  erforfc^en.  With 
this  fatal  sword  ...  I  pierce  her  opened  back  or  tender 
side.  A  column  of  troops  pierced  the  main  body  of  the 
enemy.  A  shot  pierced  through  the  ship.  That  pierced 
my  very  heart.  Shrieks  of  distress  may  pierce  the  ear. 
Piercing  eloquence,  look,  cold.  The  eye  of  the  Almighty 
is  said  to  pierce  the  thickest  veil  of  darkness.  She  would 
not  pierce  further  into  his  meaning,  this  secret.  It  is 
genius  or  intuition  that  pierces. 

to  perforate  burd^bofiren,  bur(^fte(^en,  biird;löd;ern,  nur  im  eigentl. 
8inne,  ni(^t  figürl.  Wood  is  perforated  by  worms  or  by 
an  instrument.  Perforated  boards.  The  sea  has  per- 
forated the  rocks.  Slender  Perforation s.  To  perforate 
the  earth. 

[to  penetrate,  frj.  penetrer,  lat.  penetrare;  to  pierce,  frj.  percer, 
lat.  pertundere;  to  perforate,  fvj.  perforer,  lat.  perforare.] 

143.   2)ürftig,  Bebürftig. 

indigent  bürftig,  raer  qu  ben  notbürftigften  S)ingen  9}?anget  leibet, 
fef)r  arm  ift;  fobann  raer  bie  Singe  nic^t  f)at,  roetd^e  für  feine 
S?erf)ältniffe,  feine  Sebenäftellung  unentbefirlid^  finb,  wer  frül)ere 
3lnnel^mlic^!eiten  ganj  aufgeben  mu^.  We  should  not  speak  of 
common  beggars  as  indigent.  Charity  consists  in  relieving 
the  indigent.  To  be  in  indigent  circumstances.  An  in- 
digent man  of  merit. 

needy  bürftig,  roer  ftet§  ber  ^ilfe  bebarf,  wer  nie  üoUftänbig  genug 
für  feine  33ebürfniffe  l^at,  ol)m  ba^  er  gerabe  ben  ftarfen  S)rutf 
ber  Slrmut  füt)lt.  To  be  needy  either  from  extravagance 
or  misfortune.  To  relieve  the  needy  and  comfort  the  af- 
flicted  are  duties  that  fall  in  our  way  every  day.  Spare  the 
blushes  of  needy  merit.     (fie(;e  2lrmut.) 

neeessitous  bebürftig,  bürftig,  notleibenb,  beseid^net  meljr  einen 
gelegentlid^en,  sufäUigen  2)ionget,  ©ntbeljrung  ber  not; 
TOenbigen  S)inge  beö  Sebenä.  It  is  charity  to  supply  the 
wants  of  the  neeessitous,  but  those  of  the  needy 
are  sometimes  not  worthy  of  one's  pity.     To  be  in  a  ne- 
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cessitous  conditio!!  in  a  Foreign  couutry  for  want  of  remit- 
tauces  from  home.  There  are  multitudes  of  necessitous 
heirs  and  penurious  pareiits.  Steele's  i!nprudence  of  generosity, 
or  vanity  of  profusion,  kept  him  always  incurably  ne- 
cessitous. 

findigent,  frj.  indigent,  lat.  indigens;  needy,  nl)b.  nöi\c\]  necessi- 
tous, fvj.  necessiteux,  tat.  necesse.] 

144.   (Bhtn,  fla(§. 

even  eben,  frei  üon  Unebenl;eitcn,  von  @rpl;ungcn  ober  SSertiefungcn; 
glatt;  figürt.  gleidjmäfeig,  getaffen,  rul;ig;  ©egenf.  uneven; 
variable.  Au  even  balance  is  when  one  scale  is  not  higher 
or  lower  than  another;  an  even  road  is  one  which  has  no 
superficial  elevations  and  depressions.  A  level  plank  on  a 
level  floor  is  itself  level,  but  it  is  even  if  it  have  a  well- 
polished  surface,  though  it  be  set  up  on  end.  —  An  even 
temper,  course  of  conduct. 

level  eben,  tjorijontal  gelagert  ober  in  berfelben  Ijorijontalen  ßbene 
Hegenb;  ©egenf.  rougli,  vertical;  figürl.  errei(^bar.  A  level 
field,  piain.  A  wall  is  level  with  the  roof  of  a  house  when 
it  rises  to  the  hight  of  the  roof.  The  plane  (geometrifd^e 
@bene)  which  is  raised  perpendicularly  does  not  cease  to  be 
level.  —  There  is  a  knowledge  which  .  ..  lies  level  to 
human  understanding. 

piain  fladi,  eben,  forool;l  frei  üou  @rpl)imgen  ober  SSertiefungcn, 
alä  anä)  von  ^iuberniffen  ober  ©d^roterigfeiten ;  ©egenf.  rugged 
(felir)  t)olperig,  encumbered,  obstructed  nerfperrt;  an^  figürl. 
(fiel)e  !lar).  Hilly  countries  afford  the  most  entertaining 
prospects,  though  a  man  would  choose  to  travel  through  a 
piain  one.  A  piain  path.  ©benfo  plane:  a  plane  surface. 
(Piain  dealing  is  more  praised  than  practised.) 

flat  flad^,  „in  Sänge  unb  breite  auögebelint,  oljne  mzvtMjt  @rl;ebung 
ober  SSertiefung",  platt;  figürl.  frf)al,  fabe,  feid^t.  We  marched 
over  flat,  uninteresting  country.  A  flat  and  ugly  coast. 
A  flat  head,  nose.  —  A  large  part  of  the  work  is,  to  me, 
ve!7  flat.  A  flat  perfonnance.  A  flat  and  insipide  ex- 
istence.     As  flat  as  a  flounder  (Prov.). 

[even,  n^b.  eben;  level,  frj.  niveau,  lat.  libella;  piain,  frj.  la  plaine, 
lat.  planus;  flat,  frj.  plat,  lat.  platea,  nt)b.  :|3latt.] 

145.    (S|c. 

marriage  bie  ^eirat,  3Sermäl;lung  al§  jiüile  ober  firrf;tid;e  ^anb^ 
lung;  fobann  bie  @l)e,  ber  ei)eftanb.  Is  mirth  seasonable  on 
the   day    of  marriage?     Marriage-ceremony,    certificate, 

7* 
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contract.  A  treaty  of  marriage.  Marriages  are  macle  iu 
heaven.  Marriage,  witli  peace,  is  the  world's  paradise; 
with  strife,  'tis  life's  purgatory  (Prov.). 

matrimony  bie  6l;e,  ber  6I)eftanb.  "I  publish  the  Banns  of  Mar- 
riage between  . .  .  If  any  of  you  kuow  cause,  or  just  im- 
pediment,  why  these  two  persons  should  not  be  joiued  to- 
gether  in  holy  Matrimony,  ye  are  to  declare  it". 

wedlock  @f)e,  ©Ijcftanb,  boä  kräftigere  ongelfädjftfdje  2Bort  mit 
gefe^lic^er  ^raft  für  matrimony.  Lawful  wedlock.  Children 
born  in  wedlock.  To  be  joined  in  holy  wedlock.  The 
holy  State  of  wedlock. 

®a§  3Serb  to  marry  I)eiraten  unb  üerl;eiraten,  ift  niel  aü- 
gemeiner  aU  to  wed  tieiraten. 

[marriage,  fvj.   mariage,  jpit.  mariaticum;    matrimony,    tat.    matri- 
monium;  wedlock,  agf.  wedläk,  wedd  ^faitb,  lak  ©abc] 

146.   ßigcnf^oft. 

quality  ©tgenfdjaft,  ift  bie  einer  ^erfon  ober  (Sacfje  iniüolj; 
nenbe,  gute  ober  f($ted;te  23efc|affenl;eit,  baS  allgemeine 
SBort.  We  cannot  alter  the  quality  of  a  thing  without 
altering  the  whole  thing.  Whiteness  is  a  primary  quality 
of  snow,  and  a  secondary  quality  of  a  horse,  Humility  and 
patience,  industry  and  temperance,  are  very  often  the  good 
qualities  of  a  poor  man.  Quality  without  quantity  is 
little  thought  of  (Prov.). 

property  (bie  (gigentümlid)feit)  bie  eigentümlid)e  (immeriüäljrenbe, 
veränberlid;e,  raal;rnel)m;  unb  empfinbbare)  33efdjaffenl)eit  von 
Sotten  (^erfoneu).  We  may  give  or  take  away  properties 
from  bodies  at  pleasure,  without  entirely  destroying  their 
identity.  Property  is  correctly  a  synonym  for  poculiar 
qualities;  but  it  is  frequently  used  as  co-extensivc  with 
quality  in  general.  It  is  a  property  of  a  triangle  that  it 
has  three  sides  and  three  angles.  It  is  the  property  of 
an  old  sinner  to  find  delight  in  reviewing  his  own  villanics 
in  others.  Physical,  chemical,  organoleptic  (auf  bie  Drganc 
einioirfenb)  properties  of  matter. 

attribute  bie  rid;tig  ober  fatfd)  beigelegte,  bie  iüefentlid)c  (ur^ 
fprünglid;e),  d)ara!teriftifdje  ©igenfdjaft,  baö  iinterfdjeibenbc 
SO'ierfmal  uon  ^erfoncn  ober  (Sad;cn  (uon  ^>perfoucit  befonberö 
in  moratifd;er  23e§iel)ung) ;  in  ber  ©rammatif:  baö  2lttrilnit. 
We  may  ascribe  attributes  at  discretion.  All  the  perfections 
of  God  are  callcd  his  attributes.  Justice  and  mercy  are 
attributes  of  God.  We  do  not  speak  of  the  attributes 
of  any  but  great  persons  or  personifications.     A  club  is  the 
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attiibutc  of  Hercules.     Attributes  are  usually  distributed 
uuder  tlic  three  heads  of  quality,  quautity,  and  relatiou. 

[qnality,    fij.    qualitc,    lat.    qualitas;    \)roperty,   fr,^   proprictc,  lat, 
proprietas ;  attribute,  fv3.  attril>ut,  lal.  attribucrc] 

147.   Eigentümer,  JBefi^cr. 

proprietor  (£ii}eiitüuier,  ber  'i)a^  nuöfd)lie^lid)e  9led)t  auf  etiuas  l)ai, 
oll  er  auijcnbtidlid)  im  33eftlie  beffelbeii  ift  ober  nic^t,  loirb  üon 
bcbeuteiibereui  (S-icjeiitum  aller  2lrt  angeiuenbet;  and)  figiirl. 
The  proprietor  of  au  estate,  of  a  farm,  of  a  manufactory, 
of  a  uewspaper,  of  a  mill,  uot  of  a  book.  Tlie  proprietor s 
of  forest  lands.  Landed  proprietors.  Death!  great  pro- 
prietor of  all! 

owner  nou  debeutenbein  unb  unbebeuteubem  ©igentuin,  ift  ein  fa= 
miliarer eö  Siöort.  The  owner  of  an  estate,  of  a  farm,  mill, 
house,  book  etc.  The  owner  is  he  who  has  dominion  of 
a  thing  real  or  personal,  corporeal  or  incorporeal,  which  he 
has  a  right  to  enjoy  and  do  with  it  what  he  pleases.  The 
owner  of  riches. 

possessor  S3efi^er,  ber  im  tljatfäd)lidjen  S3efi^e  uou  irgeub  etmaä 
ift.  A  minor  (minberjäljricj)  is,  in  the  eye  of  the  law,  owner, 
proprietor,  and  possessor  of  bis  estate.  He  is  the 
possessor  of  great  knowledge.  Think  of  the  happiness  of 
the  prophets  and  apostles,  saints  and  martyrs,  possessors 
of  eternal  glory. 

[proprietor,  frj.  proprietaire,  fplt.  proprictarius;  owner,  ii{)b.  cigcit; 
possessor,  frj.  possesseur,  tat.  possessor.] 

148.  mu. 

haste  (Sile,  b.  Ij.  baö  ©trebeu,  in  hirjer  3^^^  3"'"  B^^te  su  getan: 
gen,  mit  etioa^o  fertig  gu  werben.  What  is  done  in  haste, 
may  be  done  well.  Anger  and  haste  liinder  good  counsel. 
Error  is  always  in  haste.  Haste  makes  waste  (Prov.). 
Tiie  king's  business  required  haste.  He  bastene d  their 
departure  as  much  as  strict  delicacy  could  sanction. 

hm'ry  bie  fidj  übcrftürjenbe  ßile,  bie  lieb  ereil  ung,  bie  in  ber 
3tuöfül)rung  ^BeriDirrung  unb  Unorbnung  gur  ?volge  Ijat.  What 
is  done  in  a  hurry  can  at  best  only  be  done  inaccurately. 
He  ran  off  in  such  a  hurry,  that  he  spilt  the  ink  all  over 
Ins  dress.  To  be  in  a  hurry.  In  our  hurry  to  get  on 
board  in  good  time,  some  of  the  luggage  was  left  behind. 
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dispatch  (Stic  aU  ft^ncHe  2l6fcrttgung  ober  ^örberung  einer  ©ad^e; 
bie  ©itfertigfeit.  No  two  things  differ  more  than  hurry 
and  dispatch.  Hurry  is  the  mark  of  a  weak  mind,  dis- 
patch of  a  strong  one.  In  the  counting-house  and  thc 
cabinet,  dispatch  is  equally  important.  Conveyance  of 
dispatch  (©ilfu^re). 

speed  brüdt  ben  @rab  ber  ©c^nettigfeit  an§>,  mit  löeld^er  eine  ©ad;e 
ouSgefütjrt  tüirb.  The  more  haste,  the  worse  speed,  quoth 
the  tailor  to  his  long  thread  (Prov.).  He  departed  with  the 
speed  of  a  demon  dismissed  by  the  exorcist.  He  ran  away 
with  such  speed  as  made  it  hopeless  to  follow  him.  With 
füll  speed.  With  all  convenient,  with  all  possible  speed. 
To  make  speed. 

(Sbenfo  to  haste  ober  to  hasten  eilen,  fic^  beeilen,  be^ 
fd^Ieunigen;  to  hurry  ungeftiim  eilen;  to  dispatch  abfertigen, 
beförbern;  to  speed  fid^  fputen,  fic^  eilen  ober  beeilen. 

[haste,  frg.  bäte,   nl)b.  §oft;  hvxrry,  nl)b.  I)urttg?   dispatch,  fr^.  de- 
pecher,  fpit.  dispedicare?  speed,  nt^b.  fputen.] 

149.   @iniilbung. 

fancy  ©inbilbung,  ^fjontofie  ift  bie  3^äl)tg!eit  (boS  SSerniögen)  ^ot- 
fteHungen  Ijeroorjurufen  ober  bie  burd^  äußere  (Srf(|ieinungen 
oon  ^erfonen  ober  (Sachen  fjeroorgerufenen  (Sinbrürfe  ioieber= 
jugeben,  fie  oon  neuem  na(|  eigenem,  oft  roillfürtid^em 
©rmeffen  gu  üerbinben  unb  ju  geftalten;  fobonn  bie  ©rille, 
2anm;  bie  3^eigung,  bie  Siebl;aberei.  Pope's  Rape  of  the  Lock 
is  an  exhibition  of  fancy  which  has  scarcely  its  equal  in 
the  literature  of  any  country.  Fancy  may  be  whoUy  un- 
real. Fancy  surpasses  beauty  (Prov.).  To  have  a  fancy 
for  sporting,  boxing.  In  fancy -painting  we  have  the  light 
grace  and  romantic  fancy  of  Paris.  The  painter's  fancy. 
Fancy-articles.    Fancy  may  kill  or  eure  (Prov.). 

imagination  bie  (Sinbilbungäfraft,  befcä^äftigt  fiep  mit  ernfteren  unb 
eiijabeneren  Singen,  fie  ift  fdjöpferifd^  unb  fd^roingt  fid)  ju  bem 
^öd^fien  in  ber  realen  unb  ibealen  SBelt  empor.  The  faculty 
of  imagination  is  the  great  spring  of  human  activity,  and 
the  principal  source  of  human  improvement.  Imagination 
must  be  in  part  real.  The  pleasures  of  the  imagination. 
Milton's  fiery  lake,  the  debates  of  his  Pandemonium,  the 
exquisite  scenes  of  his  Paradise,  are  all  products  of  his 
imagination.    A  man  of  fertile  imagination,  nid^t  fancy. 

eonceit  eigentl.  ber  Segriff;  fobann  bie  ©inbilbung  aU  eitle,  falfd^e 
^orfteUung  unb  ^orfpiegelung  ber  eigenen  SSorjüge;  bie  ©ritte 
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By  a  little  study  and  a  great  conccit  of  himself,  he  has 
lost  his  religion.  IIc  who  is  grcat  in  his  own  conccit, 
displays  prido  (Prov.).  Couceit  in  wcakest  bodies  streng- 
est works.     A  mere  conccit.     He  is  a  conceited  fellow. 

[fancy,   )v,v   fantaisie,  lat.   phantasia;/  imaginatioii,    fi^.    bcögl.,    lat. 
iniaginatio;  conceit,  fr.y  conception,  Int.  conceptio.] 

150.    (ginfott. 

Invasion  hai  öeiualtfanie  Einbringen,  ber  feinblidje  ßinfoH  tu  ein 
Sanb  (nieiftenö  burd^  ein  gröfeereö  regulärem  ^eer),  baö  aUge« 
uieinere  äBort;  fiöürl.  ber  Eingriff  in  bie  iRed^te  eim^  onbern; 
fobann  ber  Sln^ug  (einer  anftedenben  Ä^ranff;eit).  The  invasion 
of  England  by  William,  duke  of  Normandy.  The  invasion 
of  France  by  the  Allies.  Henry  V.  invaded  France,  which 
he  subdued.  The  invasion  of  chartered  (prinilegiert)  rights. 
The  invasion  that  sin  makes  upou  innocence.  The  in- 
vasion of  a  disease. 

inroad  ber  feinblid^e  Einfall,  ift  ni(^t  non  ber  33ebeutung  luie  in- 
vasion nnh  TOirb  öfter  unternommen  ober  ift  mn  unb  unge= 
n)ö()n(id^;  figürl.  ber  Eingriff,  Uebergriff.  The  loss  of 
Shrewsbury  exposed  all  North  Wales  to  the  daily  inroads 
of  the  enemy.  Alexander  made  such  inroads  into  Persia, 
as  to  become  master  of  the  whole  country.  The  French 
republic  made  inroads  into  dilferent  countries  by  means  of 
spies  and  revolutionary  incendiaries.  The  inroads  (SSer* 
lüüftung)  which  disease  makes  on  the  Constitution. 

incursion  ber  rafc^e,  plö^lid^e  feinblid^e  Einfall,  ber  ©treifjug  in 
ein  benachbartes  ©ebiet  (um  gu  plünbern);  auc^  figürl.  The 
tierce  incursions  of  the  foe,  of  robber  tribes.  The  in- 
cursions  of  the  Picts  and  Scots  into  the  territories  of  the 
Britons  had  not  yet  been  discontinued.  Barbarous  in- 
cursions. To  make  an  incursion  upon  a  country.  Sins 
of  daily  incursion. 

imiption  ber  Einbruch;  ber  gern  alt  fame  Einfall,  befonberö  um  ju 
jerftören  unb  ju erobern,  wirb  meiftenä uoniüitben,  graufamen Sor- 
ben unternommen;  and)  von  Saiden  unh  figürl.  The  irruption 
of  the  Goths  and  Vandals  into  Europe.  The  irruption 
of  the  northeni  nations.  The  famous  wall  of  China,  built 
against  the  irruptions  of  the  Tartars.  The  horrible  ir- 
ruptions  of  a  country  neighbourhood.  The  irruption  of 
the  sea.  Tlie  irruption  of  unpleasant  thoughts  in  the 
mind. 

[invasion,  frj.   bcögt.,   fplt.  invasio;  inroad,  iit)b.   reiten;    incursion, 
fr^.  be§gl.,  lat.  incursio;  irruption,  fr^.  bcägl.,  lat.  irruptio.] 


—     104    — 

151.   einfittft. 

influence  Ginftu^  aU  oerborgeue  ober  inbircÜe  (5iniuir!uiuj  auf  ^cr= 
foneii  ober  ©ac^en  in  p()t;fifcf)er  ober  inoralifdjer  Seäief;uiuj, 
tann  abfic^tlid)  ober  una6[id;tlic^  feilt,  ha^  attgemeiiie  SSort. 
Eveiy  man,  however  humble  his  Station  or  feeble  bis  powers, 
exercises  sorae  influence  on  those  who  are  about  him  for 
good  or  for  evil.  Sweden,  then  completely  subject  to  French 
influence.  The  influence  of  God.  A  man  of  great 
influence. 

ascendency  ber  bel;errf d^enbe,  beftimmenbe  ©infhiB,  baä  Ue6er  = 
geiüid^t,  bie  überlegene  ©eronit.  Ascendency  is  casual. 
France  had,  over  the  surrounding  countries,  at  once  the 
ascendency  which  Rome  had  over  Greece,  and  the  as- 
cendency which  Greece  had  over  Rome.  A  society  sunk 
in  ignorance,  and  ruled  by  mere  physical  force,  has  great 
reason  to  rejoice  when  a  class,  of  which  the  influence  is 
intellectual  and  moral,  rises  to  ascendency. 

Bway  ber  über iDiegcnbe,  über loülttgenbe  ßinfluB.  (fict}c  §crrfc^aft  sway.) 
[influence,  frj.  bc§gl.,  lat.  influere;  ascendency,  frj.  ascendance,  fat. 
ascendere.] 

152.  dingetticibc. 

boweis  bie  ©ebärme,  bie  ßingeweibe  mit  Inbegriff  beö  i^erjenö,  uoit 
9JJeufd;en  nnh  Vieren;  figürt.  baö  3""^i-'ß;  "^^^  ©ife  beö  3)iit; 
leibeus,  baö  9Jiitleib;  baö  geiüöl)nlid)ere  2Bort.  He  shed  out 
his  boweis.  His  boweis  gushed  out.  —  The  boweis  of 
the  earth,  of  a  mountain.  —  To  have  no  boweis.  His 
boweis  did  yearn  upon  his  brother. 

entraüs  befonberö  oon  gieren;  figürl.  ber  innere  Xüi  einer  'Ba6)i, 
baö  3""ß^ß'  The  entrails  of  a  horse,  of  a  cow.  —  The 
entrails  of  the  earth,  of  a  pit. 

intestines  (innere)  i3ciüö[)nUd)  im  ''-jiinral,  bie  cblen  unb  nncblcn  (Ringes 
iDcibc;  ein  nicbijinifdjer  5üiubrncf. 

viscera  a\k  „inneren  Seile"  be§  ticrifd)en  Ä^i3r))er§,  fo»DDl)l  bie  eblcrcii  ali-  bie 
nnebleren,  befonber^3  bie  Ic|itercn;  ein  niebt,vnifd)er  ^tn^brntf. 

(guts  bie  Äutteln=(^ingciüeibe.) 

[boweis,  fr^.  boyau,   lat.  botelins   ein   ^iivi"td)en;   entrails,   frs.  cn- 
trailles,   lat.  interaneus;  intestines,  fr^.  intestin,  lat.  intestina.] 

153.  ^inl^cimifi^. 

native  einljeimifd;,  Ijeiniatüi^,  Ijeimifd;,  eingeboren,  begieljt  fid;  auf 
bie  ©eburt  unb  bas  burd;  biefelbe  ^l^erlieljene :  hai  lUngcboreue, 
boö  Sfiatürlic^e,  im  ©egenf.  gu  foreign,  atfected.  The 
native  Indians.     Native  country,  land,  soll,  shire,    town, 
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village,  place,  skics,  colour,  languagc.  He  was  harassed  and 
put  in  fear  by  the  iiative  population.  Native  geiiius, 
cheerfuliiess,  simplicity,  ignoniuce,  force,  rights.  Is  this  tlie 
development  of  uative  talent?  Native  heat.  —  (Subftauti; 
üievt:  He,  she  is  a  native  of  London.  Several  species  of 
bees  are  natives  of  Great  Britain.  A  native  indigene  =  ein 
l'autiC'jfiub. 
indigenous  eiutjeimifd),  inlänbifrf),  befonberö  von  ^^f(anjeu  (uoiu 
;öoben)  im  Oecjenf.  511  exotie  aiiötänbifc^;  uon  3}?enfd)enra[]eii 
aiigeuieubet,  fommt  es  mir  aU  etfjuolotjifdjer  (oötfcr!unblid;er) 
3;^ermiuu'j  uor;  aud;  figürl.  In  America,  cotton,  being  indig- 
enous, is  clieap.  The  arts  only  permaneatly  tiourish 
amougst  a  people,  when  they  spring  from  an  indigenous 
soil.  Negroes  .  .  .  are  not  indigenous  to  America.  Joy 
and  hope  are  emotions  indigenous  to  the  human  mind. 

[native,   fr5.   natif,   lat.   nativus;  indigenous,  frj.  indigene,  lat.   in- 
digenus.] 

154.    ®in!ommen. 

income  baö  @in!ommen  überTjaupt;  fpesied  M'^  (Siu!omuien,  bie 
Sflente  tim^  ^^riuatmnnneö.  Income-tax.  The  income 
of  a  nation  or  State,  of  the  prime  minister,  Their  salaries 
and  peusious  (of  the  favourites,  etc.  of  Charles  H.),  when 
compared  with  tlie  in  com  es  of  the  nobility,  the  gentry,  the 
commercial  and  professional  men  of  that  age,  will  appear 
cnormous.  The  average  income  of  a  temporal  peer,  of  a 
baronet,  of  a  member  of  the  House  of  Commons. 

revenue  (Sinfomnieu  aU  (Srtracj,  ben  irgeub  iüeld;eä  (Sitjentuin  (üanb, 
©elb,  ileniitniffe  2c.)  abwirft ;  M^  ©cfamteinfommeu  eiueö 
Saubes,  ©tnates  (Steuern,  3ötte,  2:^aj;en  2c.)  ober  beö  Dber= 
Ijaupteö  eines  Staates.  The  revenues  of  the  Duke  of  Bed- 
ford.  A  thousaud  a  year  was  thought  a  large  revenue  for 
a  barrister  (1685).  The  revenue  01  England,  of  the  United 
Provinces,  of  France.  When  to  the  three  great  sources  of 
income  which  liave  beeu  mentioned  we  add  the  royal  do- 
mains,  .  .  .,  we  shall  find  that  the  whole  annual  revenue 
of  the  crown  may  be  fairly  estimated  at  about  £  1400000 
(1685).     The  King's  revenue. 

rent  (rents)  Otcntc  übcvf)  aiipt,  befüiibcrö  ©clbeiiifüiutc  i^on  cy  luiibftücfcu 
unb  Kapitalien  C-Ftict-  ober  ^^acfjtgclber,  93obeucvti'äiic,  .ßii^l'-'")-  While 
these  great  changes  have  been  in  progress,  the  rent  of  the  land  has, 
as  might  he  expected,  been  ahnost  constantly  rising  (1G85).  The  rent 
which  his  nioney,  his  acres  jaeld.     The  rent  (lltictc)  of  a  house. 

[income,  nf)b.  tSiittoimueii;  revenue,   frj.  revenu,   (nt.  revenire;  rent, 
frj.  reute,  it[)b.  Diente,  lat.  reddere.] 
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155.    ^inf^ränfcn  (kfi^ränfcn). 

to  limit  einfd)vänfeu,  an^  ©rünbeii  ber  9iotiüenbi(jEeit  geiüiffe  Sd^ron^ 
feil  -iiefjen,  Wla^  iinb  ^ul  fe^en,  befd^ränfen,  ha^  allgemeinere 
äöort.  Tliey  limite'd  their  expenses,  because  they  wcro 
limited  by  circumstances.  The  necessity  of  limiting  tlic 
field  of  our  exertion.  Animals  whose  circle  of  living  is 
limited  to  three  or  four  hours. 

to  bound  :^eibenfd^aften  überfjaupt  in  ©c^ranfen  Ijalten,  benfelbeii 
©renken  fe^en.  We  bound  our  desires  accordiug  to  tbc 
principles  of  propriety.  To  bound  one's  wishes,  passions, 
ambition.     His  generosity  was  bounded  by  bis  father. 

to  restrict  jroingenb  einfc^ränfen  ober  6efd;ränfen  auf  etroaö.  To 
restrict  words  to  a  particular  meaniug,  a  patient  to  a 
certain  diet.  To  be  forced  to  such  restrictions!  All 
duties  are  matter  of  conscience;  with  tbis  restriction,  tbat 
a  superior  Obligation  suspends  tbe  force  of  au  inferior  oue. 
You  must  restrict  your  expenses.  To  restrict  a  man  to 
a  certain  pace,  or  to  certain  limits  whicb  be  must  not  pass. 

to  retrench  (tranf.  iiitb  intranf.)  ab^,  iücgicl)ucibcu;  fobann  cin=  facfdjräutcn, 
befoiiberö  üon  5lib5gabc]t.  We  ought  to  retrench  tliose  superfluous 
expenses.  Whatever  he  (Charles  II.)  could  save  by  retrcuching  Ihc 
expcnditure  of  the  public  departiiients  was  an  addition  to  his  privy 
pursc.  It  is  more  reputable  to  retrench  thau  to  live  embarrassed. 
(ficl)c  abfüräcn  unb  (iH-cnjc.) 

[to  limit,  to  bound,  fic()c   (Micitäc;  to  restrict,  frj.  restreindre,  lat. 
restringere;  to  retrench,  fr^.  retrancher,  lat.  truncare?] 

156.   ^injig. 

oniy  atteinig,  dn^xQ  feiner  2lrt,  feiner  ©ottumj  nac^;  uon  roelc^eni  eö  fein 
juieiteö  (jibt.  His  only  son  died.  Shc  was  an  only  child, 
and  brought  up  entirely  at  liome,  in  the  simplicity  of  rural 
life.  His  only  drink  was  water.  He  asked  me  for  the  only 
thing  I  could  not  part  with. 

Single  einzig,  b.  l).  nur  einer,  ein  einziger,  alfo  ber  •^ai)i  na^; 
eiu,^e(n;  lebig,  eI;eIo§.  Single  fann  mit  einer  9?egatiou 
oerbunben  fein,  only  nid;t.  Voltaire  has  bequcathed  to  us 
not  a  Single  doctrine  to  be  called  by  his  name,  not  a 
Single  addition  to  the  stock  of  our  positive  knowledge. 
A  Single  fight,  a  Single  combat.  Not  a  Single  drop  =  not 
even  one  drop.  Single  life  ber  (ebige  ©taub,  ift  gebrdud^; 
lid;er  aU  Single  State. 

soie  aüeinig,  einjig,  niaö  oljne  ein  jmeiteä  banbehi,  befleljen  fann;  gang 
allein,  für  fid;,  burd^  bie  (menfcblidje)  9iatur,  burc^  3Serljölt: 
niffe  abgegrenzt,  eingefd^ränft;  von  ^erfouen  unb  ^ad)tn.  The  sole 


—     107     — 

defender  of  bis  couutiy's  cause.  This  was  the  sole  ground 
of  bis  dcfeucc.  This  ambition  of  a  solc  power,  this  dan- 
gerous  soleship,  is  a  fault  in  our  church  indeed.  The 
sole  individual  of  his  species.  The  sole  thing  (an  old 
watch)  which  I  possessed. 
xmique  einjicj  bnfteljenb,  unuergleid^lid).  Cleopatra  was  Cleopatra; 
if  her  case  had  not  been  a  unique  one,  her  story  would 
not  have  come  down  to  us.  My  "Outlines  of  Ilistory"  is, 
one  may  say,  unique. 

[oiily,   an).  äiiHc  =  one-like ;  single,  lat.    siiigulus;  sole,    frj.    soul, 
lat.  solus;  unique,  fr,^.  bccigl.,  Int.  unicus. 

157.    @m))fang. 

receipt  Giupfauö  aU  2lu;  unb  ^efi^naljiue  üoii  ©oc^eii,  ni^i  üon 
^evfoiien;  fobann  bie  (Siunüljmc.  A  receipt  of  goods  is 
acknowledged.  Upon  the  receipt  of  a  wouud.  At  the 
receipt  of  your  letter.     Book  of  receipts  and  expenditures. 

reception  (Smpfang,  3lufnQ()nie,  metft  von  ^erfouen;  hoä)  auä)  aU 
©mpfang,  3lufna(jme,  2lnnal)me  ooii  ©ac^en.  His  friend  met 
with  a  warm  reception.  The  reception  of  favours  merits 
gratitude.  The  reception  of  a  letter.  Please  acknowledge 
reception  (of  a  cheque),  and  return  Statement  receipted 
(Boyle  214).  A  sbeath  fitted  for  the  reception  of  a  sword. 
A  Channel  for  the  reception  of  vvater.  A  reception- 
room. 

[receipt,  reception,  fr^.  recette,  reception,  lat.  receptio.J 

158.   @nbe,  <Si§Iu^. 

end  ®nbe,  im  ©egcnfol^  jum  3lnfang  beginning,  bas  allgemeine  unb 
einfadöfte  3ßort;  fobann  ber  obj*e!tioe  unb  fubjeftiue  (Snbäiüecf 
unb  baö  Ue6  er  bleib  fei.  The  end  of  a  line,  of  a  cord,  of 
a  book,  of  a  story,  of  a  life.  To  tie  two  ends  of  a  string 
together.  To  be  at  the  end  of  one's  journey;  to  go  to  the 
end  of  the  world.  To  have  a  contradiction  at  one's  tongue's 
end.     The  end  that  prompts  to  labour.     Odds  and  ends. 

elose  ber  <Bä)iu^,  ha^  ©übe  aU  Slbfd^tuB,  rooju  etroaö  auf  natür= 
lid^e  2Betfe  gelangt,  ju  gelangen  ftrebt  ober  gebrad;t  wirb ;  befonberö 
oon  ber  3cit.  His  long  and  troubled  life  was  drawing  to  a  close. 
Let  US  come  to  a  close.  To  bring  to  a  close.  The  close 
of  the  day,  of  the  night,  of  the  year.  The  close  of  a  book 
or  a  story. 

conciusion  1.  bie  .^anblung  beö  <Sc^lieJ3en§ ;  2.  ber  enbgültige 
(Sc^luB;  3.  bie  ©d^luBfolgerung.    A  flourish  of  trompets  an- 
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nounced  the  conclusion  of  tlie  contest.  The  Conference 
was  bro Light  to  a  conclusion.  The  history  of  the  con- 
clusion of  the  war  between  Russia  and  Turkey.  And 
the  conclusion  is,  she  shall  be  thine;  In  practise  let 
US  put  it  presently.  The  conclusion  of  a  speech,  of  an 
argument.  He  granted  him  the  major  and  minor,  but  denicd 
him  the  conclusion. 

termination  ©übe  aU  <Bä)xai\lt  oDer  ©reuje  einer  ©adjc,  luirb  fo= 
lüoljl  t)om  Sftaume  als  aud^  üon  ber  S^it  arnjeiüeubet.  The 
termination  of  a  liue,  of  a  road.  The  termination  of 
the  year  or  of  life,  of  happiness.  The  termination  of 
broils  and  quarreis  (^ant  uub  ©treit),  of  a  confiict,  of  a 
dispute,  of  a  speech,  of  a  career,  of  disappointment. 

issue  (Snbe  alö  Sluögang  ober  9lefultat,  bejeidjnet  baä  ä>orf)anben= 
fein  0011  Urfacfie  unb  äBirfung.  The  issue  of  a  cause.  The 
issue  of  a  battle,  of  a  negotiatiou.  The  triumphant  issue 
of  some  violent  contest. 

extremity  baö  äiifeerfle  (BnU,  bie  äu^erfte  ©ren.^e,  ber  äufjerfte 
^un!t,  ber  als  ©egenfa^  ben  9Jiittelpuuft  bat;  figüil.  ber 
()öcl;fte  ©rab.  The  extremity  of  the  towu.  The  extrem- 
ities  of  the  earth,  of  a  kingdom.  The  extremity  of  distress, 
of  bodily  pain,  of  heat,  of  cold. 

[end,  n()b.  (iiibc;  close,  fr,^  clore,  lat.  claudere;  conclusion,  fr^.  bcC'fil., 
iat.  conclusio;  termination,  fv^.  terminaison,  Int.  tenniiiatio;  issue,  fr;,, 
issue,  fat.  exire;  extremity,  fr,v  extremite,  Iat.  exti'emitas .  ] 

159.    (gnöigcn,  ftfiticfjcn. 

to  end  (traiif.  uub  intranf.)  eubigen,  eine  S^^ätigfeit  einftenen, 
im  @egeu[.  ju  to  begin.  baö  allgenieiiifte  Söort.  He  end  cd 
his  speech  by  saying  so  and  so.  The  fortieth  verse  ends 
the  chapter.  Whatcver  begins  raust  end;  and  whatever 
is  begun  must  be  end  ed.  He  ended  his  dispute, 
by  yielding  the  subject  of  contest.  AlFs  well  that  ends 
well.  'J'hings  may  be  ended  with  or  without  comi)leteness 
or  linish;  and  things  may  end  prematurely  or  satisi'actorily. 

to  finish  bcenbitjen,  bie  te^te  erfovberüdie  Slrbcit  au  einer  ©adje 
üorueljnien,  bie  te^te  ,§anb  barau  legen.  He  is  finishing  his 
painting.  The  last  blow  finished  him.  A  dictionary  is 
finished  with  the  letter  Z.  The  world  was  finished  on 
the  last  day  of  its  creation;  but  it  is  not  yet  ended. 
What  has  been  left  incomplete  now,  shall  be  finished 
another  (hiy. 

to  complete  ooUenben,  frfjUefjt  2)taugel  ober  ItnooIIflänbigfeit  nuö; 
©egenf.  to  comnience.  To  complete  a  task,  a  poem,  a 
course   of  education.     To   undertake   things   without   com- 
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pleting  theni.  A  dictionaiy  is  completed  by  revisions 
and  iuterpolations.  A  propliecy  is  not  completed  before 
it  lias  bceu  veritied  in  all  its  bistoric  facts  and  allusions. 

to  aehieve  ßiinj  fertig  macfteu  ober  ^u  ©übe  füf)ren,  uoHeiibö  ^u 
ftanbe  bringen,  uoUenbcu,  mobei  dn  t)oljer  ©rab  ber  ä>olI= 
fommeulieit  errcidjt  lüirb;  noUfübren,  t)oniirwigen.  The 
principa]  conquests  of  the  Romans  were  aehieve d  under 
the  republic.  The  public  reading  of  one  of  her  devoirs 
achieved  the  revelation  of  her  talents  to  all  and  sundry. 
We  aehieve  some  enterprise  or  undertaking  of  importance. 
The  gallaut  soldiers  of  the  Infant  republic  had  achieved 
the  most  wonderful  exploits. 

to  terminate  abjd)UeBen,  befdjltef^en,  einer  ©ad^e  ©c^ranfeu,  ein  ^kl 
fet3en;  iutranf.  aufljören,  tneit  eine  ©renje  gefetjt  ift.  The  oracle 
Said  "a  cart  would  bring  them  a  king,  who  would  ter- 
minate their  eternal  broils."  A  happy  remark  will  sometimes 
terminate  a  tedious  dispute.  When  he  (Alexander)  reached 
Tarsus,  an  event  occurred  which  nearly  terminated  bis 
career.  Johnson's  laborious  and  distinguished  career  ter- 
minated in  1783.  A  short  life  ends,  a  long  life  ter- 
minates. 

to  elose  (tranf.  unb  tntranf.)  fdjtieBen,  al§  beenbet  erffären,  einen 
2Ibfdjlu^  machen  ober  bitben.  The  President  closed  the  de- 
bate.  To  close  the  wauts  of  a  person.  To  close  a  bar- 
gain,  one"s  studies.  To  close  a  procession,  an  entertain- 
ment,  life,  a  career.  Close  your  letter,  your  story  now. 
The  debate  closed  at  six  o'clock.  The  Social  Science 
Association  closed  this  week. 

to  conclude  Ijat  üierfai^e  S3ebeutung:  1.  fc^lie^en,  fo  haf^  hu  3::ljätig= 
feit  lutcber  aufgenommen  roerben  fann;  2.  eine  (Baäjc  enbgütttg 
fdjüefeen,  berfetben  einen  formellen,  geeigneten  2lbfd;lu6  geben; 
3.  eine  ©c^lufefolgerung  jieljeu;  4.  enb gültig  befdjlie^en. 
In  readiug  a  book,  we  may  conclude  when  we  come  to 
the  eud  of  a  chapter  or  paragraph.  In  the  concluding 
months  of  the  year.  I  will  conclude  this  part  with  the 
Speech  of  a  counsellor  of  State.  —  The  entertainments  of 
the  day  were  concluded  by  a  dance.  I  conclude  a  letter 
when  I  subjoin  something  without  which  I  should  feel  the 
comraunication  to  be  incomplete.  To  conclude  a  speech, 
a  uarrative,  a  business,  a  bargain.  A  marriage  was  proposed 
betvveen  them  and  at  length  concluded.  —  I  conclude 
that  you  are  right.  —  Is  it  concluded  he  shall  be  protector? 

[to  end,  nt)b.  enbigcn;  to  finlsh,  frj.  finir,  lat.  finire;  to  eomplete, 
fr,^.  completer,  lat.  complere;  to  aehieve,  frj.  achever,  Tat.  ad  ii. 
Caput;  to  terminate,  ir,v  terminer,  (at.  terminare;  to  close,  frj.  clore, 
lat.  claudere;  to  conclude,  frj.  conclure,  lat.  concludere.] 
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160.   eng. 

narrow  eng,  fd;mal,  uid^t  breit  not  broad,  ni^t  raeit  not  wide,  nid)t 
Döttig  not  ample,  im  eigentl.  unb  uneigentl.  ©inne,  ba« 
iimfaffenbfte  2Bort.  A  narrow  street,  board,  ribbon,  hem. 
Though  the  Jews  were  but  a  small nation,  andconfinedto  a  nar- 
row compass  in  the  world.  The  greatest  understanding  is 
narrow.  Narrow  minds,  a  narrow  escape.  The  orb  he 
roamed  with  narrow  search  .  .  .  Narrow  gather'd,  widely 
spent  (Prov).  A  very  narrow  and  stinted  charity.  Narrow- 
brimmed,  breasted,  faced,  etc. 

tight  (gebunben)  ^16)1,  feft,  gefpaunt,  nicf;t  lo[e  not  loose,  compact ; 
eng,  fimpp,  genau  antiegenb,  nic^t  lofe  fi^enb  not  loose- 
fitting  (oon  Äteibern);  nett,  fauber.  Which  kept  my  closet  so 
tight,  that  very  little  water  came  in.  A  tight  cask,  rope. 
Part  of  their  dress  consists  of  a  pair  of  tight  trousers.  A 
tight  coat,  hat,  boot.  Clad  very  piain,  but  clean  and  tight. 
To  keep  the  children  tight. 

strait  (jufammengegogen)  red^t  eng,  red^t  fnopp,  eingesraängt  (oom 
Körper),  ift  ftärfer  aU  bie  übrigen;  figürl.  genau,  ftreng,  I;art. 
Strait  is  the  gate,  and  narrow  is  the  way  which  leadeth 
unto  life,  and  few  there  be  that  find  it.  The  place  is  too 
strait  for  us.  A  strait-waistcoat,  jacket  (3roang§ja(fe). 
A  coat  is  strait  which  is  made  to  compress  a  body  within 
a  small  compass.  A  faitliless  heart,  how  despicably  small, 
Too  strait  aught  (etroaä)  great  or  generous  to  receive. 
Strait-handed  =  fniderig. 

elose  (gefcf)lüffcu)  cng  =  bid)t,  fcft  aufd^Iie^enb.  A  close-bodied  coat; 
bidjt:  they  are  packed  close  together.     A  clos  e  pinsoner,  communion. 

2lel;nlic^    bie    ©ubftantiüe    narrowness,    tightuess    unb 
straitness. 

[narrow,  a(\\.  nearo  \ü)b.  na\}C?  tight,  Hon  to  tie,  nt)b.  bidjt;  strait, 
fvj.  etroit,  lat.  strictus;  close,  fr,v  clore,  lat.  claudere.J 


161.   entbcifcit. 

to  discover  etinag  Unbefaimteö  §ur  Jlenntni§  bringen,  üon  febr  widy- 
tigen  unb  oon  gleic^giltigen  2)ingen,  and;  üon  ^erfonen,  im 
guten  unb  im  fc^timmen  ©inne.  Newton  discovered  the 
law  of  gravitation.  Columbus  discovered  America.  To 
discover  a  secret,  a  villany,  cunning.  A  lost  child  has 
been  discovered  in  the  wood.  Many  murders  have  been 
discovered  after  a  lapse  of  years. 

to  deteot  entbedfen,  an§  Sid;t  bringen,  auöfinbig  mad;en,  üon  3ln; 
fd^lögen,  üon  SSerbrec^ern  unb  ben  uon  itinen  begangenen  ^er? 
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(ired)eit,  iljxtn  3d;luvfunn!eln,  2C.,  mcift  nur  im  fdjlimmen  Sinne. 
To  (ietect  a  crime,  a  criminal  or  liis  hidiug-place.  Fraud 
is  surely  detected  at  last.  Thieves  are  detected  in  pick- 
ing  pockets.  To  detect  cunning,  plots,  lies.  To  detect 
impostors. 
©benfo  detection  unb  discovery  bie  ©ntbedung. 

[to   discover,    fv.v    decouvrir,    lat.    dis,   co-operire;    to  detect,    (at, 
detegere.] 

161.    ^ntfi^Ioffcn,  cntfi^icbcn  (fein). 

resolved  nmn  ift  auö  ber  Unentfdiiebenljeit,  au§  bem  (Sdjiuanfen  Ijcr- 
auögetreten  unb  Ijat  fid)  oorgenontmen,  eine  <Bad)Q.  enbgültig 
au'ojufidjren:  entfd)loi"fen.  He  was  resolved  on  Publish- 
ing his  work.  To  be  resolved  on  pursuing  one's  point. 
A  firm  mau  is  resolved  wliat  to  do.  The  king  was  tirmly 
resolved  to  lead  the  troops  himself. 

determined  beutet  auf  eine  2Baf)l  git)ifd)en  oerfd;iebenen  Seroeggrün; 
ben  I;in,  wir  entfdjeiben  un§  für  ben,  iüeld;er  unferem  ^mtäi 
3U  entfpred;en  fd^eint :  entfd)ieben,  entfd^toffen.  A  stubborn  man 
may  be  determined,  A  determined  character  is  essential 
for  a  Commander.  Titus  Manlius  Torquatus  displayed  him- 
self to  be  a  man  of  determined  character  wheu  he  put  to 
death  his  victorious  son  after  a  breach  of  military  discipline. 
The  inhabitants  were  determined  to  hold  out  the  siege. 

decided  feft  entfd;Ioffen,  eine  unraiberruftidje  2Bat)t  ift  getroffen; 
oeim  ©ubfiontio :  entfd;ieben,  beftimmt.  The  garrison  was 
decided  to  hold  out.  He  was  decided  to  leave  the 
place  at  once.  A  man  wo  is  quick  in  forming  a  judgment, 
and  firm  in  adhering  to  it,  is  decided.  He  has  a  decided 
influence  over  all  his  friends. 

resolute  entfd;Ioffen,  beJierjt,  refolut,  ftanbl^aft  in  ber  58erfoIgung 
eines  ^mtät^,  o^m  bie  g^olgen  gu  berüdfidjtigen.  Edward  is  at 
band,  ready  to  fight;  therefore  be  resolute.  A  resolute 
character,  man,  woman.  Brutus,  the  murderer  of  Caesar, 
was  a  man  of  a  resolute  temper. 

resolution  33efd^luB,  ®ntfd)Iu§,  bod;  auä)  ©ntfc^loffenfieit,  roofnr 
beffer  resolutedness,  ba§  and)  no6)  ©tanbtjaftigfeit,  ^eftigfeit 
fieiBt,  angeroenbet  roirb;  determination  33ef(^lu^,  @ntfd;hiJ3, 
@ntfdjtoffenI)eit  unb  bie  (ri(^terlid)e)  ©ntfd^eibung  (determinate- 
ness  58eftimmtt)eit,  (Sntfc^loffenljeit) ;  decision  @ntfd;etbung  im 
attgemeinen;  bann  6ntfd)iebenl;eit,  S8eftimmtf)eit. 

[resolved,  resolute,  fr^.  resolu,   lat.  resolvere;   determined,  fvj.  de- 
termine,  (at,  determinare;  decided,  fv^.  decide,  tot.  decidere.] 
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162.    ©ntft^ulbigcn. 

to  exeuse  jjemanb  ober  etraoö  entfdjulbigen,  uon  einer  8d;itlb,  2ln- 
flage  2c.  befreien,  freifpredjen,  einen  g^etiler  üerjeiljen;  to  exeuse 
one"s  seif  fid;  roegen  begangener  g^eljler  aller  Strt  ent)d)ntbigen, 
redjtfcrtigen.  An  exeuse  may  be  against  an  Obligation 
as  well  as  a  eharge.  Exeuse  me,  Sir,  I  cau  really  not  ae- 
eept  your  generous  offer.  The  strength  of  the  passious  will 
never  be  accepted  as  an  exeuse  for  eomplying  with  them. 
We  exeuse  irregulär  couduet,  when  extraordinary  eireum- 
stanees  appear  to  justify  it.  I  excused  myself  from  tbis 
Imputation.  He  is  tobe  exeused.  An  exeuse  for  negleet 
of  duty.  I'd  (I  had)  rather  be  exeused.  For  bis  com- 
mercial  policy,  however,  tbere  was  some  exeuse.  His  in- 
ability  to  eomply  with  tbe  request  must  be  bis  exeuse. 

to  apoiogize  for  f  i  d)  roegen  mir! lic^  ober  f djeinbar  begangenen  Un= 
redjts,  oft  nur  auö  ©d)idti(i^!eitögrünben  entfd)ulbigen;  fobann: 
eine  (Sntfdjulbigung  für  einen  anbern  norbrtngen.  My  eor- 
respoudent  apologized  for  not  answering  my  letter.  I 
ougbt  to  apoiogize  for  my  indiseretiou.  He  made  a  satis- 
factory  apology  for  bis  eouduct,  and  a  good  exeuse  for 
bis  absenee.  In  otber  departments  bis  meddling  M^as  alto- 
getber  witbout  apology.  It  is  not  my  intention  to  make 
an  apology  for  my  poem:  some  will  tbink  it  needs  no  ex- 
euse, and  otbers  will  reeeive  none.  He  apologized  for 
bis  brotber's  bebaviour. 

Steljnlidj  exeuse  unb  apology  ®ntfd)u(btgung. 

?(umerf.:  (Sntfc^ulbigen  Sic,  ift  bic§  bcr  vidjtiiic  SSon  und)  bcv 
SSörfc?  I  beg  your  pardon,  Sir,  is  this  the  right  way  to  the 
Exchange? 

|to  exeuse,  fr,v   excuser,  lat.   excusare;   apology,  fr,v  apologie,  lat. 

apologia.] 

163.    <Sit^  ereignen^  fit^  juiragcn. 

to  happen  ftd)  ereignen,  fid)  zutragen,  gefdieljen,  wirb  non  jnfälligcn 
ober  nidjt  snfättigen  33egebent)eiten  angeitienbct ;  baö  aügc^ 
mcincre  2ßort;  (Snbjeft  ju  bappen  fann  hk  ^^erfon  felbft  fein 
lüie  im  to  ebanee.  No  one  knows  wbat  may  bappen. 
Accidents  bappen  daily  wbieh  no  buman  foresigbt  eould 
prevent.  It  bas  indeed  often  happened  in  England,  tbat 
a  plot  bas  been  revealed  to  tbe  government  by  one  of  tbe 
conspirators.  Friends  bappened  to  recognize  eacb  otber. 
I  bappened  to  see  bim  (id)  fal;  \i)n  jnfäHig). 

to  Chance  nur  üon  ^egebenljeiten,  bie  -zufällig,  unn  er  mutet  ein^ 
treten.     Sbould  any  one  ebanee  to   see  tbe  young  man  on 
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the  road.  At  that  period  it  chaiiced  that  the  representa- 
tion  of  an  important  borough  in  our  county  feil  vacant.  If 
a  bird's  uest  chancc  to  be  before  thee. 

to  occur  üon  'ikgebenfjeitcn  üorfallen,  üorfommcn,  jum  SSorfd^ein 
fommen;  non  ^htzn,  @eban!en  einfallen.  This  little  meeting 
occnrred  on  the  third  da}^  after  Christmas,  These  circum- 
stances  occurred  at  a  time  when  the  army  was  preparing  for 
a  maixh.  Events  occurred  which  exhibited  his  character  in  a 
strong  light.     No  better  plan  occurs  to  me  or  to  my  mind. 

to  come  to  pass  jugefjen.  Teil  me  how  it  came  to  pass  that 
you  could  not  come  to  us.  ^n  ber  Sebeutung  von  ge^ 
fd^efjen,  fid^  ereignen,  fid)  jutragen  roirb  to  come  to  pass 
befonberö  in  ber  geljobenen  ©prad;e  ongeraenbet.  And  it  came 
to  pass  afterward,  that  he  went  throughout  every  city  and 
village,  preaching  and  shewing  the  glad  tidings  of  the  king- 
dom  of  God.  And  it  came  to  pass  in  those  days,  that  he 
(Jesus)  went  out  into  a  mountain  to  pray. 

[to  happen,  agf.  häpp  geeignet;  to  chance,  tat  cadere;  to  occur,  lot. 
occurrere;  to  pass,  frj.  passer,  tat.  pandere.] 

164.   Ereignis. 

event  SBegebenl^eit,  ©reigniö,  lüirb  Don  ollem  angeraenbet,  boö  \iä) 
in  ber  moralifdjen  ober  p(;t)fif(j^en  SBeltorbnung  als  g^otge  oon 
anbern  Singen  einfteUt;  fobann  ber  2lug gang,  bte  ^^otge  felbft. 
An  important,  a  great  event.  And  Coming  events  cast 
their  shadows  before.  To  watch  the  event,  to  wait  for  the 
progress  of  events.  A  shower  of  rain  is  an  event,  re- 
garded  simply  as  a  raeteorological  result.  —  His  caution 
was  justified  by  the  event. 

occurrence  SSorfatt,  ift  eine  Segebenljeit,  bie  mit  früheren  33egeben: 
Reiten  nic^t  in  ^oufaloerbinbnng  ftej^t,  fie  !ann  snfällig  ober 
unä  üon  ber  ^orfe^ung  gugebac^t  fein.  An  unusual  occur- 
rence. The  ordinary  occurrences  of  life.  Sudden  or 
hazardous  occurrences.  Events  of  remote  history  happen, 
but  they  are  not  occurrences  to  us. 

[event,   frj.    evenement,    tat.   eventus;    occurrence,   frj.   bcggt.,   tat. 
occurrere.] 

165.   ©rfo^rcn,  (gctoonbt). 

expert  erfaf)ren,  fa^üerftänbig,  fac^funbig,  geübt,  geioanbt, 
gefd)idt,  befonbers  in  ber  ^onbf) abu ng  einer  ©ad^e  aU  9te- 
fultat  ber  ^rari§.  An  expert  philosopher,  siirgeon,  eugi- 
neer,  duelist,  bowman.  Expert  in  chess,  in  archery,  in 
trifles.     Expert  men  can  execute,  and  judge.of  particulars, 

Dtefer,  enflt.  Sgnon^mif.  $ 
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one  by  one;  but  tbe  geueral  counsels,  and  plots  and  mar- 
sballing  of  affairs,  come  best  from  those  that  are  learned. 
He  (Catiline)  was  expert  in  all  tbe  arts  of  Simulation  and 
dissimulation. 
experienced  erfat)ren,  bcioanbert  tft  berjcnige,  roetd^cr  nad^  htn 
hmä)  6tfa{)rung  gefammelten  ^cnntniffen  mit  einer  geroiffen 
Sid^er^eit  anbere  t)inge  beurteilen  fanu.  An  experienced 
artist,  pbysician,  general.  Experienced  Nestor.  Ajunction 
of  tbe  ablest  and  most  experienced  statesmen.  The  ex- 
perienced form  tbe  design,  and  entrust  it  for  executiou  to 
tbe  expert.  Experienced  eyes.  Experienced  in  busi- 
ness,  trade,  public  affairs. 

[expert,  fr5.  beSgl.,  experienced,  lat  experior.] 

166.   drfo^ren,  Hernehmen. 

to  leam  lernen;  fobann  rernelimen,  erfaliren,  ^unbe,  ^enntui§  von 
etToa§  befommen  ober  erlangen.  What  bad  sent  Compere 
Martin  travelling  with  tbe  Grand  Seigneur  I  could  not  leam. 
Here  each  army  learned,  to  their  astonisbment,  tbat  their 
eneray  was  in  tbeir  rear. 

to  experienoe  etroaä  erfaliren,  praftifd^  hnimi  lernen,  burd^mad^en, 
erleben,  erleiben.  To  experience  a  cbange  of  views.  The 
subjects  of  this  country  experienced  no  assistance  from  tbeir 
prince.  To  experience  sufferiugs,  agreeable  or  disagreeable 
sensations,  difficulties,  cares,  wants,  humiliations,  aftiictions, 
pain,  sorrow,  pleasure. 

to  get  ober  to  obtain  information  dlaä)xi6)t,  ^unbe  non  etwoS  be* 
fommen,  ift  älinlid)  tüte  to  learn.  He  got  information  that 
bis  friend  had  died.     (©ielje  to  inform.) 

[to  leam,  n£)b.    lernen;  to  experience,    (ot.    experiri;   information, 
frj.  beSgl.,  lat.  informatio.] 

167.   ^rftnben,  erfinnen. 

to  contrive  (tranf.  unb  tntronf.)  etraaö  bei  entfpredjenb  t)or^Qnbenem 
3Jiaterial  burd;  prafttfc^en  ©d^arffinn  jii  feinem  ^roedfe  geftaU 
teit,  erfinnen,  atisbeitfen,  befoitberö  üon  ben  getüöl)nttd)en  ©in^ 
gen  beö  2ihtm.  He  (Cinna)  bad  a  bead  to  contrive,  and 
a  tongue  to  persuade,  and  a  band  to  execute  any  mischief. 
The  French  court  artfully  contrived  to  ruin  Danby.  She 
prided  berself  also  upon  being  an  excellent  contriver  in 
house-keeping,  tbough  I  could  never  find  that  we  grew 
richer  with  all  her  contrivances.  Courtiers  contriving 
Ministerial   cbatiges.     He   (Charles   II.)   .  .  .   contrived   to 
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spare  from  his  pleasures  a  sum  sufficient  to  keep  up  a  body 
of  guards, 

to  devise  bie  a)?ittel  ju  ctroaö  bitrd)  9iad;[iimen  unb  ©ntroerfen  au^- 
fitibig  machen.  To  devise  cuuning  works  fünftlid^e  2lrkit 
erfinben  (Exod.  35.  35).  He  could,  by  his  skill  ...  devise 
those  rare  engines.  To  devise  a  new  mode  of  writing,  a 
plan  of  defense,  an  argument.     Devisers  of  wholesome  laws. 

to  invent  erfinben,  üon  Singen,  njeld;e  nod;  niä)t  oorfianben  roaren; 
^^orl)anbeneö  berartig  ah-,  ueränbern,  tia^  e§  eine  ganj  neue 
©eftalt  befommt;  erbid;ten,  er^,  ausbenfen  (auöl;erfen),  im  guten 
unb  im  fd)Iimmen  ©inne.  Galilei  invented  the  telescope. 
The  invention  of  gunpowder.  Watt  invented  the  press 
for  copying  letters,  the  steam-engine.  To  invent  the 
machinery  of  a  poem,  a  falsehood,  stories. 
2le^nti(|  contrivance  unb  invention  ©rfinbung. 

[to  contrive,  [15.  trouver;  to  devise,  frj.  deviser,  lat.  dividere?  to 
invent,  frj.  inventer,  lot.  invenire.] 

168.   dtf^aUn,  ^c^r. 

august  (gel;eiligt)  erlauben,  I;ef;r,  iüqö  auBerorbentIid;e  ©firfurd^t  ficr« 
oorruft,  befonberö  von  ^erfonen,  hoä)  and)  von  ©ad^en.  How 
poor,  how  rieh,  how  abject,  how  august,  How  complicate, 
how  wonderful,  is  man!  August  in  visage.  The  august 
mountain  solitudes.  Au  august  decree.  The  august  as- 
sembly  of  Parliament. 

sublime  er|a6en,  im  fiöd^ften  ©rabe  großartig  unb  @f)rfurd^t  gebietenb, 
im  eigentt.  unb  bef.  im  uneigentl.  ©inne.  The  sublime  inspires 
awe  rather  than  delight  in  the  scenes  of  art  or  nature,  and 
in  the  character  and  deeds  of  men.  Nothing  is  more 
sublime  than  mighty  power  and  strength.  Night-scenes 
are  commonly  the  most  sublime.  No  ideas,  it  is  piain, 
are  so  sublime  as  those  taken  from  the  Supreme  Being. 
Sublime  writing,  style,  deeds.  One  step  above  the  sublime 
makes  the  ridiculous.    The  sublime  port  bie  (jofie  Pforte. 

lofty  jf)oc^,  erJ)Qben,  roaä  2ld^tung  gebietet,  mit  ^Betounberung  erfüllt; 
eigentl.  unb  figürl.  Thus  sayth  the  high  and  lo  f  ty  One  =  God. 
Lofty  ideas,  sentiments.    A  lofty  ambition.    A  lofty  steeple. 

elevated  l^od^,  ivl)ahtn',  I;od^  gelegen ;  figürl.  ni(^t  fo  ftarf  wie  lofty. 
An  elevated  mountain.  Elevated  feelings,  sentiments, 
ideas.    An  elevated  Station  in  society, 

superior  to  erf)aben  über,  nid^t  unter  bem  @inf(uffe  uon,  über; 
legen.  Superior  to  one's  fate.  He  is  superior  to  such 
prejudices.  A  great  man  superior  to  his  sutferings.  He 
is  far  superior  to  his  brother. 

8* 
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[august,  ^rj.  auguste,  tat.  augustus;  sublime,  frs.  beSgl.,  lat.  sublimis; 
lofty,  n^b.  luftig;  elevated,  fr^.  eleve,  lat.  elevare;  superior,  fr5. 
superieur,  lat.  superior.] 

169.    ^r^oltcn,  crlongcn. 

to  receive  empfangen,  befommen,  eri)alten,  fd^Iiefet  bei  ©ac^en.  Die 
man  empfängt,  ben  33egriff  ber  freiroiüigen  ober  unfreiroilli: 
gen  Slnnatime  in  fic^;  oon  ^erfonen:  empfangen,  aufnel^men; 
etroaö  aU  mal)x  ober  unroatjr,  richtig  ober  falfd;  2c.  aufnehmen; 
oon  2Reeren,  ©een,  ^tüffen  2c.:  aufnel;men.  To  receive  a 
letter,  a  parcel,  conditious.  Ben  Jonsou  received  the  ap- 
pointment  of  poet-laureate.  Shall  we  receive  good  at  the  hand 
of  God,  and  shall  we  not  receive  evil?  An  inanimate  object 
may  receive  an  Impression.  To  receive  the  last  touch. 
To  receive  a  blow  or  an  insult.  —  Every  new-comer  was 
received  with  eager  hospitality.  —  The  stories  whicli  Gold- 
smith told  about  this  part  of  his  life  ought  to  be  received 
with  great  caution.  —  The  Black  Sea  receives  some  of 
the  largest  European  rivers. 

to  get  empfangen,  befommen,  erfialten,  erlangen,  erreid^en,  er^ 
ra erben  (oolf§tümüc^ :  friegen),  !ann  in  ben  metften  glätten  {au^-- 
genommen  in  ber  33ebeutung  oon  aufneljmen)  für  to  receive,  in 
üieten  fällen  für  to  obtain,  to  acquire  unb  to  gain  angeioenbet 
Toerben.  He  has  got  his  money,  a  letter,  a  parcel.  How 
shall  I  get  my  bread?  To  get  a  cold,  a  fever,  a  good  or 
a  bad  name,  a  reward,  a  prize,  property,  a  living.  I  shall 
get  nothing  by  it. 

to  obtain  burd^  eigene  ober  frembe  ^f)ätigfeü  ober  ^ürfprac^e,  mit 
2lnroenbung  guter  ober  fdilec^ter  Hilfsmittel  erlangen,  tnaö  man 
erftrebt  l;at.  One  may  obtain  by  patience,  by  energy,  by 
honourable  or  dishonourable  means,  by  entreaty,  fraud,  force. 
Goldsmith  contrived  to  live  on  the  alms  which  he  obtaiued 
at  the  gates  of  convents.  Pope  exerted  hiraself  to  obtain 
an  academical  degree  for  Johnson. 

to  attain  (tranf.  unb  intranf.)  ctwaä  für  fid)  felbft,  nidjt  burd)  ober 
für  anbere,  meift  burc^  3lnftrengung,  bod;  auc^  paff  in  erlan: 
gen,  err ei d)en.  To  attain  one's  object,  one's  end,  high 
professional  honours,  opulence  and  lordly  rank.  They  (the 
arts)  attained  no  degree  of  perfection.  No  man  can 
attain  belief  by  the  bare  contemplation  of  heaven  and  earth. 
—  He  has  attained  the  age  of  forty.  —  To  attain  to 
pei'fection,  to  a  high  degree  of  excellence. 

[to  receive,  frj.  recevoir,  lot.  recipere;  to  get,  agf.  getan,  nI)!). 
üer=C|effen;  to  ohtaiii,  frj.  obteuir,  lat.  obtinere;  to  attain,  du. 
attinere.] 
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170.   <Sic^  erinnern;  bic  ©rinncrnng. 

to  remember  eine  in  iinö  rul)eiibe  ^43orfteIIung  oljiie  b^'efonbcre 
Stnftrengiuiö  hiö  23eiüuBtfein  rufen,  aud;  von  Xicren.  Do 
you  remember  meV  I  do.  We  are  said  to  remember 
anything  wheu  the  iclea  of  it  arises  in  the  mind  with  the 
consciousness  that  we  have  had  this  idea  before.  We  re- 
member iu  one  half  hour  wliat  was  told  us  in  the  preced- 
ing  half  hour.  A  horse  remember s  the  road  which  he  has 
been  continually  passiug. 

to  recollect  eigentl.  nneberfanuneln ;  fid;  uon  neuem  erinnern,  fid^ 
inö  ©ebäc^tnis  ^urücfrufen,  raaä  früf)er  !(ar  barin  war  unb  je^t 
üenüif(^t  ift,  fe^t  eine  größere  Slnftrengung  beö  ©eifteä  üor^ 
au^,  iiä)  befinnen.  I  remember  L.  at  school;  and  can 
well  recollect  that  he  had  some  peculiar  advantages,  which 
I  and  others  of  bis  schoolfellows  had  not.  I  cannot  re- 
collect all  the  circumstances  of  the  story,  but  I  remember 
it  generally.  Recollect.  every  day,  the  things  Seen,  heard, 
or  read,  which  make  any  addition  to  your  understanding. 

remembrance  Erinnerung,  ift  fowo^I  bie  unwiltfürlid^e  aU  auä) 
bie  freitöillige,  abfi^tlic^e',  jeboc^  roeniger  anftrengenbc 
i^auMung  beö  @ebäd)tniffe§,  eine  in  unä  rufienbe  SSorftellung 
maö)  gu  rufen;  fobann  ha^  2lnben!en.  I  know  not  if  her 
features  moved  remembrance  of  the  wife  he  loved.  The 
righteous  shall  be  in  everlastiug  remembrance.  Remem- 
brance wakes,  with  all  her  busy  train,  Swells  at  my  breast, 
and  turns  the  heart  to  pain.  I  have  remembrauces  of 
yours,  That  I  have  longed  to  redeliver. 

recollection  ift  bie  anftrengenbe  ^^ätig!eit,  bie  Hebung,  frütjer 
in  unö  rut)enbe,  aber  gegeniüärtig  oage  unb  t)ern)if(|te  3Sor= 
ftettungen  inö  @ebäd;tniä  jurü(f jurufen ;  fobann  ber  ©egenftanb 
ber  Erinnerung.  The  recollections  of  Athens  crowded 
fast  and  meltingly  upon  me.  A  recollection  of  the  actions 
of  the  day.     One  of  his  earliest  recollections. 

reminiscence 9?ü(ierinnerung,  Erinnerung, brü(ft einen  rmi}V  beiou^ten 
l^organg  auö,  oergangene  Ereigniffe  bem  Oebäi^tniffe  üorgufüljren, 
alä  remembrance,  ot)ne  'Dk  ©enauig feit  ber  EiUgeUjeiten 
ju  erreidjen,  roie  bieä  bti  recollection  ber  ^aH  ift;  fobann  ber 
ß)egenftanb  ber  Erinnerung.  Remembrance,  recollection 
unb  reminiscence  ^aben  bie  S3ebeutung  oon  ErinnerungS: 
fraft,  Erinnerungöoermögen.  The  encouragement  and 
kinduess  I  have  received  will  form  one  of  the  most  pleasing 
reminiscences  of  my  life.  I  forgive  your  want  of  remi- 
niscence.    Reminiscence  among  the  disciples  of  Socrates 
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was  the  remembrance  of  things  purely  intellectual.    Pain- 
ful,  pleasing  reminisceuces. 
to  remind  somebody  (to  put  in  mind)  of  something  jemaiib  nn  cttt)a§  erin= 
ncrn.     Please,  remind  me  of  my  promise.     I  shall  remind  you  of  it. 

[to  remember,  frj.  rememorer,  jp(t.  rememorare;  to  recolleot,  fr^. 

recueillir,  tat.  recolligere;   reminiscence,  frj.  reminiscence,   lat.   re- 

minisci;  to  remind,  tat.  mens.] 

171.  erflötcn. 

to  expiaiB  bcm  ©ciftc,  bem  ©rfcnntntäüermögcn  ctroaä  Hat  unb 
ücrftänblic^  mad^en,  bic  ©rüube  einer  Ba^i  auöeinanber  fefeen, 
erläutern,  auslegen.  I  (Baker)  explained  to  him  that, 
without  my  watch,  my  journey  woulci  be  useless.  To  explain 
words,  sentences,  the  rules  of  grammar.  A  preacher  explains 
the  Scriptures.  Different  explanations  of  the  doctrines  of 
the  Trinity. 

to  deciaro  etn)Q§  in  ftaren  unb  beftimmten  äöorten  auöfpre(^en,  hz-- 
funben,  etrooö  »on  fid^  ober  anbern  funbt^un,  befannt  machen. 
To  declare  one's  seif  a  bankrupt,  guilty.  He  declared 
him  a  rogue.  A  person  declares  that  a  thing  is  false  or 
true,  good  or  bad,  I  declare  my  firm  belief  in  God.  The 
heavens  declare  the  glory  of  God. 

pronounce  auäfprec^en;  fobann  mit  33eftimmtf)eit  erflären  unb  ge- 
roifferma§en  bie  perfönlid^e  ißeranttoortlid^feit  für  bie  gegebene 
6r!tärung  überne{)men.  He  pronounced  the  book  to  be  a 
libel.  He  pronounced  the  act  to  be  a  fraud.  Frederick 
the  Great  pronounced  Charles  August  of  Sax-Weimar  to 
give  the  greatest  expectations. 

to  profess  eine  öffent(i(^e  ©rflörung  abgeben,  öffentlid^  be!ennen, 
nur  üon  fingen,  bie  unö  felbft  betreffen.  To  profess  one's 
seif  a  Christian.  And  I  profess,  with  the  veracity  of  an 
historian,  that  I  never  knew  one  of  them  find  fault  with  it 
(the  gooseberry-wine).  A  person  profess  es  to  have  walked 
a  certain  distance,  to  have  taken  a  certain  route.  A  pro- 
fessed  enemy  tin  abgefagter,  er!Iärter  j^^einb. 

^benfo  bie  ©ubftantioe  explanation,   declaration  (Sr^ 
fidrung  unb  profession  33e!enntniö,  formelle  ©rüärung. 

[to  explain,  lat.  explanare;  to  declare,  fr^.  declarer,  lat.  declarare; 
to  pronounce,  frj.  prononcer,  lat.  pronunciare;  to  profess,  fi^.  pro- 
fesser,  lat.  profiteri.] 

172.  förmo^ttcn. 

to  admonish  ermal;nen  =  einbringlid)  erinnern,  loarnenb  oer* 
roeifen.  Admonition  is  a  gentle  reproof.  Headmonished 
me  not  to   do  it.     It  (the  epitaph)   admonished  my  wife 
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of  her  duty  to  me,  and  my  fidelity  to  her.  He  admonished 
me  of  the  fault  I  had  committed.  The  young  require  fre- 
quent  admonitions. 
to  exhort  erinQl)nen  =  hnxä)  SBorte  (SBeiueisgrünbe)  ju  (juteu  ^anh- 
huxQm,  ju  lobenöiuertem  33etrQgen  2c.  anfeuern,  ermuntern. 
Parents,  preachers,  and  superiors  exhort.  To  exhort  to 
a  good  deed  or  any  laudable  conduct  or  course  of  action. 
Young  men  likewise  exhort  to  be  sober  minded.  Exhor- 
tations  to  charity. 
3leF)nUc6  admonitiou  uub  exhortation  bie  örmaljunng. 

[to  admonish,  frg.  admoneter  einen  95ciiDciö  erteilen,  fplt.  monitare, 
nl^b.  mahnen;  to  exhort,  frs.  exhorter,  lat.  exhortari.] 

173.   ^rmüben;  mübe. 

to  fatigue  burc^  normale  unb  georbnete  2lnftrengun9  ermüben; 
fobann  beläftigen,  befd^merlid^  falten,  ba§  attgemeine  SBort. 
The  soldier  is  fatigued  by  a  long  march.  The  horses  that 
carried  us  down  are  now  fatigued  with  the  journey,  but 
they  will  soon  be  refreshed.  To  be  fatigued  with  study- 
ing  the  rules  of  syntax.  You  fatigue  me  with  your 
Chattering. 

to  tire  (tranf.  unb  intranf.)  bur(^  f(^n)ierige,  müljfome  ober 
läftige  Slrbeit  ermüben;  mübe,  matt  werben,  ermatten;  lang  = 
n) eilen.  A  little  exertion  tires  one  who  is  feeble.  The 
natural  monotony  of  French  verse  tires  the  ear.  A  lion 
tir'd  with  state-affairs.  We  are  tired  of  our  employment 
when  it  ceases  to  give  us  pleasure.  An  author  whom  one 
never  tires  of  reading. 

to  weary  burc^  fortgefe^te  2lrbett,  loeld^e  Ueberbrufe  jur  ^olge 
l)at,  ermüben,  abmatten,  auc^  »on  ©enüffen  2c.;  langroeilen, 
ift  ftärfer  alä  to  tire.  Long  exertion  wearies.  He  was 
wearied  with  the  fatigue  of  the  day.  Wearied  with 
labour  of  body  or  mind.  Men  may  weary  even  of  enjoyments. 
A  great  number  of  the  puritans,  who  were  wearied  by  the 
prosecutions  to  which  they  were  subject. 

to  jade  (tranf.  unb  intranf.)  befonberö  burd^  Die  (ge^roungene) 
3Bieberl)olung  berfelben  ^l)ätig!ett  übermüben,  oollftänbig 
ermüben,  abmatten;  quälenb  tprannifteren.  We  are  jaded 
by  incessant  attention  to  business.  There  are  seasons  when 
the  brain  is  over-tired  or  jaded  with  study  and  thinking. 
An  accumulation  of  petty  efforts  and  instigations  results  in 
the  feeling  of  being  jaded.  They  jade,  and  tire  in  the 
prosecution.  To  be  quite  jaded  =  gang  abgarbeitet,  gan^ 
ab  fein. 
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©bcnfo  tired  mübc,  ermübct;  weary  (wearied)  mübe,  ü6er= 
brüfftg;  fatigued  ermübet;  to  feel  tired,  weary,  nid^t 
fatigued. 

[to  fatigue,  frj.  fatiguer,  lat.  fatigare;  to  tire,  agf.  teran,  ul)b.  ^cr^ 
ren?  to  weary,  agf.  verig;  to  jade,?] 

174.   ^nennen. 

to  nominate  (nennen)  ernennen,  befonbers  für  eine  2BaI)l,  ho6) 
anö)  für  ein  2lmt  t)orf(^lagen,  bafür  beftimmen.  A  man 
is  nominated  to  an  office.  A  person  is  nominated  as 
member  of  Parliament.  Elizabeth  nominated  her  commis- 
sioners  to  hear  both  parties.  Since  his  nomin ation  to  the 
presidency. 

to  appoint  (beftimnten)  ernennen,  anfteHen,  tüir!tid;  in  ein  älnit 
einfei en.  Look  ye  out  among  you  seven  men  of  honest 
report  .  .  .  Whom  we  may  appoint  over  this  business.  A 
commissioner  was  appointed  to  repair  to  Hispaniola,  and 
to  inspect  into  his  conduct  (Columbus').  He  received  the 
appointment  of  an  ambassador. 

create  (fdiaffen)  ernennen,  in  bem  ©inne  non:  ju  einer  neuen  ((loderen) 
SBürbc  erl)eben.  No  minister  must  be  appointed,  no  peer 
created  without  the  consent  of  the  Houses.  Bacon  was 
created  Baron  of  Verulam.  Richard,  I  will  create  thee 
Duke  of  Gloucester. 

2let)nUc^  nomination  Ernennung  unh  appointment  ©r^ 
ncnnung  (9lmt). 

[to  nominate,  lat.  nominare;  to  appoint,  frj.  appointer,  lat.  ad  unb 
punctum;  to  create,  fr^.  creer,  lat.  creare.] 

175.   dtncucrn. 

to  renovate  erneuern,  raieber  neu  ma^in,  alten  Singen  ein  neues 
2tnfet)en  geben,  fie  auffrifd^en;  nid)t  figürl.  Renovate 
never  implies  any  cessation  or  interval  of  time.  To  reno- 
vate a  house,  a  church,  furniture.  All  nature  feels  the 
renovating  force  of  winter.  One's  health  is  renovated 
after  having  been  considerably  impaired.  The  annual  re- 
novation  of  the  world. 

to  renew  erneuern  =  etroaö,  ha^  früiier  ha  mar,  loieberJ^erftellen 
ober  tüieber  in§  Seben  rufen,  luieber  nufneljmen  ober  inieber 
anknüpfen,  raieberljolen,  mit  etioaö  loieberanfangen.  To 
renew  customs,  habits,  institutions,  Privileges,  a  charter 
(g^reibrief ) ;  to  renew  a  partnership,  a  league,  an  alhance; 
to    renew    expressions    of   fnendship,    promises,    vows;    to 
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rcuew   one's   spitc,   hatred,  love;   a  dispute,   a  quarrcl,  an 
altcrcation,  a  tight,  a  battle.     The  rencwal  of  a  treaty. 
3lel)nlidj  renovatiou  unb  renewal  bie  (Srneueniiiö. 
[to  renovate,  lot.  renovare;  to  renew,  fvj.  neuf,  lat.  iiovus.| 

176.   ^rnicbrigcn^  bcmütigcn. 

to  abäse  orniebrigen,  wirb  foiuoljl  uom  ^iift^nii^ß  ^tö  o"^  ""^"^ 
33eanifitfeiii  ber  Uuinürbigfeit  mit  9iüc!fi(^t  auf  bie  3lc|titiU3 
anberer  (ober  ber  eigenen)  angemenbet.  To  abäse  the 
proiul,  to  abäse  one's  seif  before  God.  The  contrite  man 
abases  himself.  Whosoever  exalteth  himself  shall  be 
abased. 

to  debase  erniebrigen,  eutroürbigen,  infofern  ber  innere  ©eljalt,  ber 
3Bert,  bie  SBürbe  oon  ^^erfonen  (beraubt  ober  unberoufet) 
ober  öon  ©adjen  ^er abgefegt  wirb;  immer  im  fd)limmen  6inne, 
nmbrenb  to  abäse  ober  to  humble  one's  seif  eine  tobenäraerte 
c*oanbIung  fein  tann.  Pleasure  and  sensuality  debase  men 
into  beasts.  To  debase  the  character  by  crime,  the  mind 
by  frivolity.  To  debase  religion  with  frivolous  disputes, 
tiie  style  by  vulgär  words.     Debased  by  slavery. 

to  degrade  eigentl.  aus  einer  l)5f)cren  in  eine  niebere  Sftangftufe 
fetten,  beö  früljeren  9tangeö  für  nnroürbig  erflären;  figürt.  ^erab=, 
ent=tt)ürbigen,  erniebrigen;  ^erfonen  unb  ©adjen  fönnen  ent^ 
lüürbigt  werben  unb  entn)ürbigen.  To  degrade  a  noble- 
man,  a  general  officer.  —  Degrading  bishops  and  abbots. 
Aman  degrades  himself,  he  degrades  another.  —  Art  is 
degraded  wheu  it  is  only  regarded  as  a  trade.  Vice  de- 
grades a  mau.  Envy  is  ever  on  the  alert  to  degrade. 
Her  pride  .  .  struggled  hard  against  this  degrading  pas- 
sion.  Under  the  dominion  of  that  army  the  nobility  had 
beeu  degraded. 

to  humble  erniebrigen  (benüitigen),  ift  ein  weniger  ftarfer  35egriff 
alö  to  abäse  unb  roirb  geraöljulic^  nad;  einem  uorljergegangenen 
,3nftQnbe  beö  ©tolgeä,  ber  2lnmoBung,  ber  ©elbftüber^ebung  an; 
gemenbet;  fränfen.  The  proud  man  may  be  humbled  by 
reverses  of  fortuue.  He  that  humble th  himself  shall  be 
exalted.  The  penitent  man  humbles  himself.  The  Signals 
of  death,  while  they  humble  the  rieh,  inspire  the  poor 
with  pride.  Humble  yourselves  . . .  under  the  mighty  band 
of  God. 

to  hvimiliate  gan§  erniebrigen,  uoUftänbig  bemütigen,  fo  ha%  ber 
3uftanb  ber  ©rniebriguüg  ober  Demütigung  gleidifam  offen  = 
f  unb  ig  ift.     The  conceited  man  is  humiliated.     We  stand 
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humiliated  rather  than  encouraged.  These  terms  of  peace 
are  hiimiliating.  A  long  habit  of  humiliation  does 
not  seem  a  very  good  preparative  to  manly  and  vigorous 
sentiments. 

[to  abäse,  to  debase,  fv5.  bas,  fplt.  bassus  fett,  biet,  niebrii];  to 
bumble,  to  humiliate,  frj.  humble,  hurailier,  lat.  humilis  (humus); 
to  degrade,  fr,^.  degrader,  )pU.  degradare.] 

177.   ernfl. 

«arnest  feltcner  in  her  ^ebcutung  uon  ernfl,  crnftfiaft,  6cfoiiber§: 
eifrig  in  bcr  Betreibung  einer  <Baä)t,  bringenb,  nad^brüdt; 
lic^,  inbrünftig,  oon  ^erfonen  unb  Sachen,  im  ©egenf.  ju 
glei(^gültig  indilferent.  The  debate  was  long,  earnest,  and 
occasionally  furious.  To  be  in  earnest.  A  preacher  is 
earnest  in  his  appeals  to  the  conscience.  To  be  earnest 
in  wishes,  persuasions,  in  solicitation,  exhortation,  in  devo- 
tion.  An  earnest  wish,  persuasion,  etc.  Earnest  to  pray. 
Two  earnest  men  went  earnestly  to  work.  The  presence 
of  these  old  Cavaliers  .  .  .  gave  the  musters  of  militia  an 
earnest  and  warlike  aspect.  Life  is  real!  Life  is  earnest! 
And  the  grave  is  not  its  goal. 

»•rious  vom  3lugfe^en  von  ^erfonen,  baö  burc^  9iad)benfen,  Uebcr; 
§eugung  ac.  ^eroorgerufen  rairb,  ernft,  eruftl^aft;  ©egenf. 
jocose  fd^erj^aft;  oon  ©ad;en:  ernftlid^,  feierlid^,  n)i(^tig,  be= 
beutenb.  A  serious  looking  man.  He  is  always  serious, 
yet  there  is  about  his  manner  a  graceful  ease.  A  serious 
writer  is  a  writer  who  treats  serious  subjects.  The  preacher 
is  serious.  —  A  serious  sermon,  sentiment,  objection.  A 
serious  circumstance  is  one  that  is  likely  to  alfect  us. 
Disputes  about  money,  however,  were  not  the  most  serious 
disputes  of  these  extraordinary  associates  (Frederick  the  Great 
and  Voltaire). 

grave  ernft,  gefe|t,  bebäc^tig,  ift  ftärfer  qI§  serious  unb  brüctt  bei 
^erfonen  boö  @efü{)t  ber  äßürbe  unb  ber  $8erantn)ortlic^  = 
feit  aiiä,  ha^  ftc^  burc^  bie  äußere  @rfd^eiuung  funbgtbt;  bod) 
auä)  mit  übertriebenem  @efüt)le  ber  3Bürbe  (ober  gen)öl)nlic^ 
Dtiit^tioürbe):  granitätifc^;  ©egenf.  vivacious  lebf)aft,  munter; 
oon  ©lu^en  roic^tig,  bebeut ungäooü.  Grave  Senators, 
Speakers,  judges.  A  grave  assembly  of  old  men.  The 
gravest  of  their  writers.  A  grave  and  pious  man.  She 
discharged  her  duty  to  her  subjects  in  a  grave  and  princely 
manner.  The  little  person  always  wears  a  grave  look,  and 
walks  gravely  about.  An  ass  is  the  gravest  beast,  an 
owl  the  gravest  bird  (Prov.).  —  A  grave  consideration 
is  one  of  argumentative  weight. 
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■olemn  cinft,  G^rfurdU  ficbictcnb,  fciciHd),  facfonbcr«  bon  rcitfliöfcit  .^anb; 
Imif^cif,  (Sicficnf.  profane  pvofaii;  öoii  bot  'üCRanicrcn  ober  bcnt  ©efid^te= 
aii<?bnirf  üon  '^scv Jonen  oft:  i^e^iunnaen  ober  lädjerlid)  ernft,  ftctf. 
A  judge  prouounces  a  solemn  seatenoe  in  a  solemn  manner.  The 
bishops  put  forth  a  solemn  censure  of  the  absohxtion.  Solemu  pur- 
poses,  promises.  The  solemn  grandeur  of  the  ocean.  —  A  solemn 
coxcomb.     Grave  and  solemn,  tbey  marched  ou. 

3lel)nlid^  earnest,  seriousness  unb  gravity  (Srnft,  (Sruft; 
Ijaftigfcit. 

[earnest,    nf)b.   crnft;    serious,    frj.  serieux,   lat.  serius;  gravo,    frj. 
bC'-'ijl.,  lat.  gravis;  solemn,  frj.  solennel,  lat.  solemnis.] 


178.   Erregen,  ontreiöcn. 

to  «xcite  QU-,  auf:,  et: regen,  (jerüorrufen,  anfeuern,  aufntuntern, 
roaö  in  einem  ru(;igen  (ober  ruljtgeren)  ^wfi^'ibe  luar,  in  ^l)\)- 
fif(^er  unb  moralif(^er  33esie{)ung.  We  excite  heat  by  friction. 
To  excite  to  activity,  to  great  actions.  To  excite  hunger, 
thirst,  a  laugb,  a  smile,  mirth,  joy,  sorrow.  To  excite  the 
passions,  the  spirits,  a  mutiny,  an  insurrection.  That  kind 
of  poesy  which  excites  to  vii'tue  the  greatest  men. 

to  incite  bie  erregten  @efül;le  jemanbeä  §u  einer  fpejieden  Zljai,  ju 
einem  fpejieHen  (Snbjroerf  antreiben,  anfpornen,  entf(am= 
men.  When  we  are  in  a  State  of  excitement,  we  arc 
easily  incited.  Men  are  incited  when  their  passions  are 
roused.  Demosthenes  excited  the  passions  of  the  Athenians 
agaiust  Philip,  and  thus  incited  the  whole  nation  to  unite 
in  the  war  against  hira. 

to  stimulate  eigentl.  anftac^eln,  jemanb  gu  größerer  Slnftrengung 
burc^  bie  Hoffnung,  etroas  ju  erlangen,  antreiben,  anfpornen; 
üon  9Hebigin:  reigenb  anregen.  To  stimulate  one  by  the 
hope  of  reward,  by  the  prospect  of  glory.  Men  are  com- 
monly  stimulated  to  something  which  they  are  pursuing, 
or  intending  to  pursue,  but  with  want  of  energy.  The 
ethereal  glow  that  stimulates  thy  frame. 

to  aetuate  {in  S3eroegung,  in  ^l)ätigfeit  fe^en)  beutet  auf  befttmmte 
Seroeggr ünbe  \)m,  bie  ^u  einer  au^  freier  Sßa^l  f)eroorge; 
gangenen  ^anötung  antreiben.  The  passion  by  which  Alex- 
ander was  most  powerfully  aetuate d,  even  in  his  tender 
years,  was  ambition  and  a  love  of  glory,  but  not  of  every 
kind  of  glory.  It  is  to  be  regretted  that  while  actuated 
by  the  best  intentions  in  the  world  he  inspired  his  subjects 
with  more  fear  than  love.  To  be  actuated  by  hatred, 
avarice,  envy. 

to  impei  antreiben,  rairb  met)r  oon  einer  unraiberftellid^en  ©eroalt, 
aU  non  Seibenf(^aften  ober  ®rol)ungen  angeroenbet.    Arasmanes 
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feit  impelled  as  by  some  mighty  power  which  he  could 
not  withstand.  Justice  raay  be  defined,  tbat  virtue  which 
impels  US  to  give  to  every  person  what  is  bis  due.  To 
be  impelled  by  an  invisible  power;  by  hunger,  passion, 
politic. 

to  urge  (on)  antreiben,  brängen,  aufbringen,  Ijart  gufelen,  beftürmen. 
We  urge  to  honest  exertion.  To  urge  a  person  on  his 
speed.  To  urge  a  consideration,  an  argument,  aplea.  We  are 
urged  by  entreaties  to  spare  those  who  are  in  our  power. 
They  frequently  urged  me  to  an  immediate  attack. 

to  instigate  anreihen,  anftiften,  auft;e|en,  geraöfinl.  im  uu: 
günfttgen  (Sinne.  A  person  is  instigated  by  malicious  re- 
presentations  to  take  revenge  on  a  supposed  enemy.  To 
instigate  one  to  evil,  to  a  crime. 

[to  excite,  frj.  exciter,  lat.  excitare;  incitare,  frj.  inciter,  lat.  in- 
citare;  to  stimulate,  frj.  stimuler,  lat.  stimulare;  to  actuate,  lat. 
agere;  to  impel,  lat.  impellere;  to  urge,  lat.  urgere;  to  instigate, 
frj.  instiguer,  lat.  instigare.] 


179.   ©tft^cinung. 

»pparition  baö  ©rf (feinen;  fobaim  bie  ©rf(^einnng,  b.  l).  ba^  plöglic^e 
©id)tbariüerben  etneä  alä  objeftio  t)orau§gefe^ten  3ßefeii§,  üor 
beffen  3lnbli(!  man  ^nxM\ä)xtät,  lueil  er  unermnrtet  ift.  The 
sudden  a pparition  of  the  Spaniards.  Mary  Magdalcne 
was  informed  of  the  resurrection  of  our  Saviour  by  au 
apparition.  Christ  himself  appeareth  to  the  two  disciples 
that  went  to  Emmaus.  A  monstrous,  a  horrible,  a  glorious 
apparition. 

Vision  baö  (Selben  alö  ©eljuerniögen;  fobaini  bie  ©rfd^einung,  baö 
©efic^t  alö  ©egenftanb  ber  ®inbilbungöfraft,  nieiftenä  int  (5d;tafe, 
lüä^renb  einer  ^ranfljeit  ober  in  einem  3uftanbe  ber  SSergüdung. 
Philosophers  have  disputed  much  respecting  the  means  of 
Vision,  and  its  seat  in  the  eye.  —  Last  night  the  very 
gods  showed  me  a  vision.  A  lovely  vision.  St.  Peter 
heard  a  voice  and  saw  a  vision  while  he  lay  in  a  trance. 
Feverish  people  often  think  they  see  a  vision. 

Phantom  begeid)net  baöjenige,  n)etd)e§  ein  fd)einbare§,  nid)t  niirflid)e«3 
S)afein  (jat:  baö  Xrugbilb,  ^irngefpinnft,  ^^^tjantom.  Strange 
Phantoms  rising  as  the  mists  arise.  Like  tho  French 
Republic,  the  Italian  Republic  is  in  their  eyes  a  phantom 
which  appeared  yesterday,  and  may  vanish  to-morrow. 

»pectre  ©cfpcnft,  bie  t£rfdHnminrt  oiiics?  ciciftincii  SBcjciivj,  nc>DÖl)nI-  mit  bcm 
•öcßriffc  bc«  6)raucnt)aftcu  ucrbiiiibon.  Bold,  fanatic  spectres.  _  A 
hideous  s pectre.  Rous'd  from  their  slumbers,  In  grim  array  the  grisly 
spectres  rise. 
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ghost  ©cift  aU  (Jiicl)ciuunfl  eine«  SScrftotbciicn,  in  ftd)tbaicr,  luciiit  aud^  un- 
förpinlid)cv  ®eftalt.  I  thought  that  I  had  died  in  sleep,  And  was  a 
hlessed  ghost.  It  (the  ghost  of  the  kiiig)  beckons  you  to  go  away 
with  it.     A  synod  of  ghosts  assembled  imder  ground.     A  ghost-story. 

[apparition,   fij.  apparition,   lat.   apparitio;   vision,   fvj,  vision,   tat. 

visio;  phantom,  frj.  fantöme,  lat.  phantasma;   spectre,  frj.  spectre, 

lat.  spectrum;  ghost,  nl)b.  ®ci[t.] 

180.    ©ttrogcn. 

to  bear  (mit  ^cftigfeit)  ertragen,  üon  plji;fif(^en  unb  moralifd^en  Sei; 
ben,  Unnnnel)mli(^feiten  2C.  aller  Slrt,  ha^  allgemeine  3Bort. 
Pliilotas  bore  the  beginning  of  bis  torture  with  great  res- 
olutioü  and  fortitude.  I  cannot  bear  your  insolence  any 
longer.  My  suffering  is  greater  than  I  can  bear.  How  cau 
she  bear  neglect?  she  has  been  the  idol  of  society.  What 
cannot  be  altered  must  be  borne,  not  blamed  (Prov.). 

to  endtire  mit  ^eftigfeit  unb  ©tanb^aftigfeit  etroas  ertragen, 
erbulben,  mit  ©ebulb  t)innel^men.  To  endure  pains,  tor- 
ments,  cold,  fatigues,  hunger,  thirst,  affronts,  abuse,  provo- 
cations,  aggravations.  He  endured  deprivations  of  litera- 
ture  and  art.  He  consented  to  endure  the  almost  unen- 
durable  nuisance  of  spending  another  day  at  the  Manor 
house.     What  cannot  be  cured  must  be  endured  (Prov.). 

to  suflFer  intranf.  üon  einem  üjrperlidien  ober  geiftigen  ©c^merje 
bewegt  fein;  tranf.  biefen  ©d^merj  füljlen  unb  erbulben. 
To  SU  ff  er  with  pain,  sickness,  sorrow,  anxiety.  Men  are 
born  to  s  uff  er.  Most  men  suffer  from  some  complaint 
or  other.  The  people  had  suffered  in  their  fortunes  by 
the  long  continuance  of  the  war.  —  He  suffered  many 
humiliations.     To  suffer  pain  of  body,    or  grief  of  mind. 

to  sustain  ertragen,  au§l)alten,  ot)ne  ju  unterliegen,  befonberä  non 
Singen,  bie  f(|raer  §u  ertragen  finb,  fd^liefet  mel^r  Sluäbauer 
in  [i§  aU  to  support.  Tosustaina  shock,  a  siege.  Grievous 
losses  or  injuries  are  sustained.  To  sustain  wrong,  dis- 
grace.  The  support  which  you  render  me  will  enable  me 
to  sustain  my  many  heavy  losses.  To  sustain  one's  seif 
on  the  throne,  in  a  position  (fic^  erhalten). 

to  support  im  ftanbe  fein,  bie  ^raft  fiaben  ju  ertragen,  oi)m  non 
ber  Saft,  bie  leicht  ober  fd^roer  fein  fann,  §u  Soben  gebrüdt 
5U  raerben;  unner^agt  auöfialten,  in  pf)t)fif(^er  unb  mora(ifd;er 
Segiefiung.  To  support  the  heat,  the  cold.  To  support 
pain,  distress,  misfortunes  of  any  kind,  Afflictions  and 
disappointments  are  support  ed. 

to  stand  au§f)alten,  ertragen,  finbet  fid)  t)äufig  in  ber  gcluöf)nlid)en  ©pradjc. 
To  stand  the  heat,  the  cold.  I  cannot,  will  not  stand  bis  impudence 
any  longer. 
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[to  bear,  n^b.  ge^bären,  üeriü.  mit  lat.  f erre ;  to  endure,  f rj.  endurer, 
lat.  indurare;  to  suffer,  fi-j.  souffrir,  tat.  sufferre;  to  sustain,  frg. 
soutenir,  lat.  sustinere;  to  support,  fr^.  supporter,  tat.  supportare.] 

181.   (Bttoavitn,  öiartcn. 

to  expect  ertüartcn,  von  SDingen,  bie  unö  pcrfönlid;  berühren  ober 
n\ä)t,  uub  bie  aller  SBa|rfd^einltd^feit  nad^  eintreffen;  an6) 
von  ^erfonen;  fobann  l)offen,  entgegen  fe^en.  He  has  long 
been  a  friend  in  our  family,  and  we  expect  a  visit  from 
him  shortly.  England  expects  every  man  to  do  bis  duty. 
I  expect  to  See  you  to-morrow.  That  is  not  to  be  ex- 
pected.     'Tis  expectation  raakes  a  blessing  dear. 

to  await  erroarten,  üon  fingen,  bie  unQ  perfönlic^  berüliren  unb 
auf  beren  eintreffen  roir  mit  ©eroiBlieit  rechnen;  anä)  üon 
^er fönen;  entgegen  feigen,  abwarten.  The  old  man  expects 
to  die  happy  if  he  awaits  death  with  serenity  and  hope. 
It  is  our  duty  patiently  to  await  the  severest  trials  when 
they  threaten  us.  A  glorious  reward  awaits  the  good. 
The  Wanderers  awaited  the  rising  of  the  star.  He  is 
awaiting  in  the  Tower  the  judgment  of  bis  peers. 

to  wait  for  ift  ha^  geroöl)nli(^e  3Bort  für:  to  arten.  I  am  wait- 
ing  for  the  steam-boat.  He  was  waited  for  half  an  hour. 
I  will  wait  for  you  at  the  corner. 

3lttmerf.    to  stay  for  (stay  fielen  bleiben)  lommt  aurf}  in  bcr  Söebeui 
beutimg  öon  warten  oor:  I  will  stay  for  you. 

[to  expect,  lat.  exspectare;  to  await,  n^b.  5Sad)t,  ]x^.  guetter.] 

182.   (Srjö^cn;  ©tjö^lung. 

to  teil  erjälilen,  befonberä  in  ber  geroöljnlid^en  Unterljattung  ge; 
bräud;li(^,  ift  baö  attgemeinfte  2Sort.  And  he  dreamed  yet 
another  dream,  and  told  it  bis  brethren.  He  says  foolish 
things,  and  teils  wbatever  he  hears.  Teil  it  well,  or  say 
nothing  (Prov.).    He  told  me  a  long  story.     To  teil  a  tale. 

to  reiate  (jurüdbringen)  fd^riftlid^  ober  münblid;,  perfönlid)  ober 
üon  anbern  erlebte  ©reigniffe  ober  Segebenl^eiten  jufammen^ 
Ijängenb  erjagten.  We  reiate  things  that  have  occurred. 
Those  who  reiate  all  they  bear  often  reiate  that  whicli 
never  happened.  In  the  morning  she  related  all  that  had 
befallen  her  to  her  father.  The  various  facts  related  by 
the  historian. 

to  reeotint  auäfül)rlic^,  umftänblid)  erjäl)len,  roa§  unö  perfön^ 
lic^  berüljrt,  lebliaft  intereffiert  (roa§  roir  erlebt  l;aben);  roieber 
erjälilen   (aufjätilen),   mel)r   im    pl;eren    Stile    gebriiuc^lid^. 
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We  recount  our  own  adventures.  We  recount  things  as 
they  occurred.  We  recount  raostly  those  things  which 
have  been  long  passed.  The  recounting  of  our  adventures 
in  distant  regions  of  the  globe.  We  ought  to  recount 
fully,  and  to  relate  accurately. 

to  narrate  mit  einem  geraiffen  rl;etorif(^en  ©d^raunge  münblid;  ober 
fd^riftlid^  er§äf)teu.  The  several  evangelists  narrate  the 
same  event  in  divers  manners.  The  abominable  verb  nar- 
rate, which  must  be  absolutely  proscribed  in  all  good  writ- 
ing.    I  may  aptly  narrate  the  apologue. 

reiation  ©rjä^lung,  Serid^t,  ift  äl^nttd^,  jeboc^  roeniger  gebräud^tid^ 
aU  ba§  ^erb.  A  true  reiation  is  consonant  with  personal 
Observation;  it  is  faithful.  History  is  the  reiation  of  national 
events;  biography  is  the  reiation  of  particular  lives. 

narrative  @rjäf)lung,  in  roetd^er  bie  ©tnjel^eiten  ber  Gegebenheiten 
in  beftimmter  Orbnung  unb  mit  einem  geroiffen  rl^etorifd^en 
©c^TOunge  mitgeteilt  raerben,  ift  mel)r  objeftio;  ha§>  @r§äl^lte 
felbft.  I  am  not  writing  a  regulär  narrative,  and  do  not 
intend  to  give  the  varied  events  of  several  days'  rambling, 
o'er  hill  and  dale,  and  moor  and  mountain.  A  narrative 
of  the  events  of  a  siege,  of  one's  life.  A  narrative  ought 
to  be  füll,  clear,  elegant,  yet  concise.  Interesting  and 
beautiful  narratives  of  adventures. 

narration   ©rjäljlung,  foioof)l  baö   ©rjäl^len    alö    'ba§>  erjäfjlte 

felbft,   ift   fubjeftio.      The   narration    is    the    narrative 

viewed  in   connection   with  the  mind  and  act  of  the  nar- 

rator.    His  powers  of  narration  (nid^t  narrative)  are  un- 

commonly  great.     Simple,  developed,  historical  narration. 

His  narration  (Thucydides')  is  cut  down  into  small  pieces. 

The  history   of  Byron' s  union  is  too  well  known   to  need 

narration.     The  narration  of  his  dream  (f.  ©efd^id^te  tale). 

to  teil,  n^b.  ää^Ien,  erää^lcn;    to  relate,  fi^.  relater,   lat.   referre, 

relatum;  to  recount,  fr^.  conter,  tat.  computare;   to  narrate,  fr^. 

narrer,  tat.  narrare.] 

183.   ^rjeugntg. 

production  bie  ^erüorbringung;  fobann  ein  beliebiges  ©rjeugs 
ni§  ber  Sfiatur,  ber  förperlic^en  ober  geiftigen  S^ljätigfeit 
bes  9Jienfc^en  aU  ©rfd^einung  für  ficj  betrad^tet.  The 
productions  of  the  earth,  comprehending  all  vegetables; 
the  productions  of  art,  as  manufactures  of  every  kind; 
the  productions  of  intellect  or  genius,  as  poems  and  prose 
compositions.  All  his  productions  (of  Isaac  d'Israeli)  are 
of  a  historic  character. 
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product  ba§  biird;  eigentüintid^e  23erfal)ruitgäQrt  Ijeröorgebrod^tc 
@r§eugms  ober  ^robuft,  befonberö  Der  9iatur,  beö  21  d erbaut 
unb  ber  ^"'^uftrie,  bod)  auä)  bcr  rein  geiftigen  2:;t)ätigfeit  beä 
3Jienfc^en  mit  befonberer  33erü(!fic^tigung  bes  tf)eorettf(^en 
ober  materiellen  äßerteS.  Man  is  the  flower  and  chief  of  all 
products  of  Nature  upon  this  globe  of  the  earth.  üur 
British  products  are  of  such  kiuds  and  quantities  as  can 
tum  the  balance  of  trade  to  our  advantage.  The  products 
of  manufactures,  of  commerce,  of  great  and  wise  men.  This 
duU  product  of  a  scofter's  pen. 

produoe  ha^  ©efamterjeugniä  mit  bem  3»^ß9^iff  ^^^  Ö^^^' 
roerteä  für  baff etbe:  ber  ©rtrag,  bie  9f?u^abtüerfung  auö  irgenb 
einer  (@inna^me:)0.uelle  auf  natürlid^em  SBege.  The  whole 
annual  produce  of  the  land  and  labour  of  every  country, 
or,  what  comes  to  the  same  thing,  the  whole  price  of  that 
annual  produce,  naturally  divides  itself  .  .  .  into  three 
parts.  The  increase  of  vegetable  and  animal  produce. 
The  produce  of  the  water,  of  a  poultry-yard,  of  a  farm. 
This  tax  has  already  been  so  often  tried,  tliat  we  know  the 
exact  produce  of  it. 

[production,  frj.  be§gl.;  product,  fr^.  produit;  produce,  alle  «on  lat. 
producere.] 

184.   ®tjic|ung,  öilbung. 

education  befc^äftigt  fid^  mit  ber  Sluäbilbung  beö  ä.krftanbeö  unb 
mit  ber  ^erebelung  beö  ^erjenä,  baä  allgemeine  Ül^ort.  Johnson 
received  his  elementary  education  chiefly  at  Stourbridge. 
In  the  latter  part  of  his  course  of  education  he  (Alexander) 
was  placed  under  the  Charge  of  Aristotle.  His  education 
(Frederick's)  had  been  entirely  French.  Education  belongs 
to  the  period  of  childhood  and  youth. 

toreeding  bef(^äftigt  fic^  befonberä  mit  bem  äußern  Slnftanbe  nnh  tf^n 
feinen  SJtanieren.  I  shall  also  be  bold  enough  to  affirm  that 
among  the  ancients  there  was  not  much  delicacy  of  breed- 
ing.  It  is  good-breeding  alone  that  can  prepossess  people 
in  your  favour  at  first  sight,  I  am  a  gentleman  of  blood 
and  breeding, 

Instruction  ©rgieljung  aU  geiftigc  33ele()rung  unb  llntenneifung,  ber 
Unterridjt.  To  illustrate  one  thing  by  its  resemblance  to 
another,  has  been  always  the  most  populär  and  efficacious 
art  of  Instruction.  Instruction  may  be  given  at  dif- 
ferent  ages.  Instruction  makes  men  wiser.  A  brauch 
of  Instruction. 

training  geiftige  S8elel;rung  unb  Unterineifung  nerbunben  mit  Mn^j- 
bilbung  ber  ^körperhafte  burd;  Leibesübungen.    Ability,  in  its 
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mental  meaning,  is  partly  a  gift  of  Nature,  partly  a  product 
of  training.  Moral  training,  considered  by  itself,  is  called 
teaching.  Train  up  a  cliild  in  tbe  way  he  should  go  (Prov.). 
The  demeanour  of  a  conrteous  man  Springs  from  training 
and  good  breeding. 

2le()nlid;  to  educate,  to  breed  unb  to  train  crjiel^en;  to 
instruct  imterrid^ten  ([tel;c  biefc§). 

[education,  fl'j.  education,  lat.  educatio;  breeding,  n{)b.  brüten;  In- 
struction, frj.  Instruction,  lat.  instructio;  training,  fr3.  tralner,  lot. 
trahere.] 

185.    %\tl 

ass  ba§  cigentl.  unb  würbigere  2öort;  figürt.  tücnig  fc^meid^elfiaft. 
And  Jesus,  when  he  had  found  a  young  ass,  sat  thereon. 
Thou  shalt  not  plow  with  an  ox  and  an  ass  together.  An 
ass  is  the  gravest  beast,  an  owl  the  gravest  bird  (Prov.). 
An  ass  loaded  with  gold  climbs  to  the  top  of  a  Castle 
(Prov.).  Every  ass  loves  to  hear  himself  bray  (Prov.). 
Jack- ass. 

donkey  früljcr  ein  bem  6[el  feiner  ^arbe  megeii  beigelegter  @pi^; 
naine:  @raud;en  (^errc^en?),  je^t  promiscue  mit  ass  gebrandet; 
anä)  figürl.  Donkey  is  an  ass  of  any  kind.  The  donkey 
died  beneath  bis  bürden.  I  am  so  huugry  that  I  could  eat 
a  donkey  with  a  hamper  of  greens.  Donkey-engine  (eine 
bei  S)nnipff(^iffen  aßaffer  piitnpenbe,  Saften  bebeiibe  2C.  sroeite 
9)iafd)ine).  Donkey -pump.  He  is  a  donkey  =  a  stupid 
or  obstinate  fellow. 

[ass,  fr,v  äne,  lat.  asinus;  donkey,  Don  dun  bunfiiOvauu  ober  fpan. 
don  .^crr  unb  bciu  SimiiuitiV)  key  luic  monkey.] 

186.   iü^igfcit. 

abUity  beseirf^net  nidjt  nur  ben  33efi^  oon  Körper  =  ober  @eifte§; 
!räften  (Anlagen),  fonbern  aud)  bie  2lniüenbung  berfelbeu  jiir 
2luöfül;rung  einer  ©oc^e  (bie  rolje  unausgebilbete  £örper- 
ftärfe  auägenoinnien);  abilities:  bie  l)oI;e  geiftige  33egQbung, 
baö  odgetneinere  2Bort.  Ability,  in  its  mental  meaning, 
is  partly  a  gift  of  nature,  partly  a  product  of  training. 
Few  persous  exert  their  ability  to  the  utmost,  or  do  all 
the  good  that  lies  in  their  power.  His  (Barthelemy's) 
Anacharsis  is  a  work  of  wonderful  ability,  labour,  elegance, 
and  research.  A  man  of  splendid  abilities.  Great  abilities 
are  always  dreaded  by  tyrants.  To  exert  one's  abilities. 
A  vei7  able  scholar,  Seaman,  workman.  Able  to  lift  a 
great  weight,  able  to  pay,  to  do  all  one"s  work. 

D  t  e  f  c  r  ,  cn^it.  ©ononömil.  9 
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capacity  ^äl;ig!cit  aU  (teii^te)  f^offungsfraft,  ^affuugöoermögcn. 
It  is  never  necessary  to  explain  a  difficulty  twice  to  a 
pupil  of  good  capacity.  Capacity  Stands  to  understanding 
as  ability  to  action.  The  object  is  too  big  forour  capacity 
when  we  would  comprehend  the  circumference  of  the  world. 
Capacity  is  requisite  to  devise,  and  ability  to  execute  a 
great  enterprise. 

facuity  öcfonberä  bie  angeborene,  boc^  aud;  bie  fpäter  au^gc: 
bilbcte  3=äf)tg!eit,  bie  ^raft.  The  facuity  of  seeing, 
hearing.  He  has  not  the  facuity  of  speech.  Reason  is  a 
noble  facuity.  The  vital  facuity  is  that  by  which  life  is 
preserved.  The  animal  facuity.  Man's  natural  powers 
and  faculties,  It  is  out  of  the  ken  of  myfaculties.  To 
strain  one's  faculties. 

parts  (Steile)  ^äf;{g!eiten  aU  roefentlidje  33eftanbteile  unb  ©igen: 
fd^often  beä  ß|ara!terä.  Charles  II.  had  received  from  nature 
excellent  parts  and  a  happy  temper.  Men  of  considerable 
parts.  Great  quickness  of  parts.  The  brightness  of  his 
parts  .  .  .  distinguished  hira. 

2leJ)nt{(^  able  fäljig  von  ^erfonen,  jeboc^  t)on  roeiterem  Um; 
fang  aU  ability;  capable  fäjjig  üou  ^erfonen  unb  ©ad^en. 
Buildings  .  .  .  capable  of  receiving  a  permanent  garrison. 
A  capable  instructor. 

[ability,  frg.  habilite,  lat.  habilitas;  capacity,  fv^.  capacite,  lat.  capaci- 
tas;  facuity,  fr^.  faculte,  lat.  facultas;  parts,  Int.  partes.] 

187.   ^am. 

false  brinft  (faft)  immer  eine  betrügerifd^e  Slbfid^t  an^:  fotfd;,  un- 
roal;r,  untreu,  treitloä,  betrügertfc^,  üerräterifd;,  von  ^erfonen; 
falfd;,  unroaljr,  nad;gemad;t,  uned;t,  fet)Ierijaft,  unbegrünbet, 
ungültig,  geljeudjelt,  irrtümlid;,  von  ©ad;en.  A  false  witness, 
historian.  False  frieuds  are  worse  thau  open  enemies 
(Prov.).  A  false  lover,  subject;  a  man  false  of  heart, 
false  to  his  promises.  False  measure,  weiglit,  statemeut; 
false  jewelry,  colours;  a  false  claim;  false  coin;  false 
modesty,  tears.  A  false  report  rides  post  (Prov.).  A 
false  conclusion,  a  false  construction  in  grammar. 

wrong  (üerbreljt,  nnredjt)  begeidjnet  bnö  ^iserfeljen,  hen  ^i^ttum,  bie 
2;äufd;ung:  falfdj,  unridjtig,  irrig.  Wrong  ideas,  measures; 
wrong  inclinations,  desires;  wrong  judgment;  a  wrong 
Statement.  Wrong,  ambitious,  and  false  ideas.  Wroug 
count  is  no  payment     (Prov.). 

I^false,  fvj.  fanx,  lat.  falsus ;  wrong,  aßf.  vrang  =  injuria.] 
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188.    ^atlt, 

colour  ba§  allgemeine  2Bort,  bebeutet:  1.  ^orbe  qI§  2Inftrt($;  2.  ©e* 
fidjtöfarbe,  3Iii§fef)en;  3.  bie  burd;  bie  ^unft  erjeugte  g^arbe; 
4.  9lb=  imb  Slierfgeid^en;  5.  g^arbeftoff;  figürl.  SSorroonb,  S8e= 
mäutelung;  ©d^tog,  3lrt  üon  3Jienf(^en.  Colours  are  divided 
iuto  primary,  complementary,  and  subjective  or  accidental. 
The  seven  prismatic  colours.  —  His  colour  changed. 
He  lias  always  a  fresh  colour.  —  Is  the  colour  of  the 
velvet  durable?  —  He  wore  her  colours.  —  To  paint  in 
oil-colours,  water-colours.  —  We  want  a  colour  for 
his  death.    Boys  and  women  are  .  .  .  cattle  of  this  colour. 

hue  bejeidjnet  genau  genommen  meljrere  g^arben,  bie  eine  oermittetnbe 
(5d;atttrung,  ein  ^yarbenfpiet  bitben  unb  ift  in  jeber  S3ejiel)ung 
ein  imbeftimmter  StuSbrud;  bie  g^ärbung,  ber  Slnftrii^;  au(§ 
figürt.  Flowers  of  all  hu  es.  Infinite  numbers.  delicacies, 
smell,  With  hues  on  hues,  expression  cannot  paint  The 
breadth  of  nature,  and  her  eudless  bloom.  In  the  greenish 
hue.  The  rosy  hue  of  a  new-blown  passion.  Their  kind- 
ness  and  friendship  threw  a  brighter  hue  on  my  thoughts. 

tint  bejeid^net  eine  matt  borgefteUte  g^arbe,  einen  motten  3lnftri(^. 
The  natural  tint  of  cotton  is  not  imparted  by  dyeing.  Red 
witli  a  blue  tint,  or  tint  of  blue.  By  the  due  use  and 
iutermixture  of  tints,  a  picture  receives  its  shades,  softness, 
and  variety. 

[colour,  frj.  couleur,  Int.  nolor;  hue,  nc|f.  liiv,  heov;  tint,  fr,v  teint, 
lat.  tingere.] 

189.   iJoffcn,  ergreifen. 

to  lay  hold  of,  on,  upon  (to  take  hold  of)  faffen,  ergreifen;  in  Se* 
fd;lag,  in  33e[i^  nel;men,  ber  generette  Slu^brud.  We  take 
hold  of  any  thing  when  we  wish  to  lift  it  up.  A  person 
who  is  fainting  lays  hold  of  the  first  thing  which  comes 
in  his  way.  —  A  person  lays  hold  upon  a  thing  when  he 
takes  possession  of  it,  and  claims  it  as  his  right  and  property. 

to  seize  meift  mit  ©eroalt,  mit  ober  ofjne  Sefugniö  ergreifen  unb  in 
uieten  Ratten  im  58efi^e  befiotten;  aud^  figürl.  Those  who  are 
suspected  of  being  Nihilists  are  suddenly  seize d  and  sent 
oft'  to  a  distant  province.  The  victim  should  be  seized  in 
the  presence  of  the  queen  herseif.  Catiline  was  fired  with 
a  violent  desire  of  seizing  the  government.  —  To  be 
seized  with  irresolution,  consternation,  fear,  terror,  admira- 
tion,  hope,  doubt,  with  an  ardent  desire.  A  fever  seizes 
a  patient. 
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to  catch  fangen,  faffen;  ertappen;  einljoten;  kfommen;  figürt. 
einne^imen,  fe[fetn.  To  catch  a  bird  in  a  snare,  a  person 
in  his  own  snare.  —  He  was  caught  in  the  act  of 
stealing.  —  To  send  a  rogue  to  catch  a  rogue  (Prov.).  To 
catch  a  man  in  his  flight.  —  To  catch  cold,  the  measles 
or  small-pox.  —  Beaiity  and  honour  in  her  are  so  mingled 
that  they  have  caught  the  king.  You  will  catch  it  =  bu 
wirft  auägefc^olten  roerben. 

to  snatch  rafd;  unb  plö^üd;  (mit  ©eroalt)  ergreifen,  erf)afd^en, 
fc^nappen,  roegs,  cnt=rei^en;  auc^  figürl.  To  snatch  something 
out  of  the  hand  of  a  person.  —  Death  snatched  him 
away  in  the  midst  of  his  years. 

to  grasp  grapfen,  mit  gieriger  ^aft  ergreifen;  auc^  figürt.  Grasp 
no  more  than  thy  hand  will  hold  (Prov.).  He  grasped 
me  warmly  by  the  hand.  —  The  memory  will  grasp  pleasant 
and  striking  reading  and  retain  it. 

to  gripe  "is  to  grasp  with  a  squeeze  or  pinch,  and,  in  its  secondary  sense, 
to  keep  tight  out  of  avarice." 

[to  lay,  nl)b.  legen,  hold,  nf)b.  fjattcn;  to  seize,  frj.  saisir;  to  catch, 
frj,  chasser?  to  snatch,  n^b.  fc^imppen;  to  grasp,  nl)b.  gvt^jjen; 
to  gripe,  n^b.  greifen.] 

190.   ^a%  Mm^t, 

almost  (all  most  =  almost  all)  6efonber§  mit  einem  3Qf)i^ß9i^iffß ;  f o= 
bann  6ejiel;t  eä  fid;  mel;r  auf  bie  §u  ßnbe  geljenbe  ^anblung. 
Almost  all  of  the  invited  came.  Almost  the  whole  city. 
I  had  almost  reached  the  end  of  my  journey,  when  .  .  . 
I  heard  voices  of  men  conversing  together.  It  is  almost 
twelve  o'clock  when  the  greater  part  of  the  twelfth  hour 
is  elapsed.     Almost  was  never  hanged     (Prov.). 

nearly  (na^e  baran)  (near)  Be§ieljt  fid)  meljr  auf  bie  beginnenbe 
^anblung.  He  was  so  excited  on  the  receipt  of  tliis  news, 
that  he  was  nearly  out  of  his  wits  with  joy.  I  had 
nearly  driven  over  him  before  I  even  caught  a  glimpse  of 
his  figure.  It  is  nearly  twelve  o'clock  when  it  is  just  on 
the  point  of  striking  twelve.  Near  a  hundred  years  ago  (M.). 
tiefer  Unterfd;ieb  wirb  jebod)  nid;t  immer  6eo6ad)tet:  An 
earthquake  shook  down  nearly  the  whole  city  of  Lisbou. 

all  but  i'nft  gnii;„  \o  gut  luic.     All  but  complete.     All   but  impossible. 
[almost,  most,  n()b.  mcift;  nearly,  n()b.  näf)er.] 

191.    §epcn,  mongcln. 

to  faü  feilten  =  mangetn,  gebred;en,  auöGleiden;  abneljmen,  fd^road) 
werben;  t)erfe[)(en,  fel;(fd;tagen;  ermangeln,  unterlaffen,  üerfel)(en; 
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ucnindjläfficjcit,  eö  feljleu  laffcii  an  (üom  33etragcu  in  fitt= 
lid;ei-  Sesieljuiig.)  Ye  shall  bc  troubled,  for  tlie  vintago 
bhall  fall.  He  could  not  fall  of  success.  Streams,  crops 
fall.  If  ever  they  fall  of  beauty,  this  failure  is  not  attrib- 
uted  to  their  size.  —  A  sick  man  fails.  —  To  fall  in  an 
cnterprisc,  in  an  undertaking,  in  one's  purpose.  —  I  shall 
not  fail  to  teil  him.  —  A  man  fails  in  bis  duty,  in  the 
discharge  of  his  Obligation,  in  the  Performance  of  a  promise. 
To  fail  anä)  =  to  err,  to  commit  a  fault.  (I  have  falle d  in 
my  judgment.) 

to  want  brauchen,  felj(eii  an  (fiefie  nötig  fiaben.)  It  wants  füll 
half  an  hour  to  breakfast.  He  wants  money,  every  thing 
eö  fel;lt  if)m  an  .  .  . 

to  faU  (to  be)  short  fet;leu  =  n{d;t  juretc^en,  gu  furj  !onimen,  luxiid- 
bleiben.  We  feil  short  of  provisions.  To  be  short  of 
money.  The  issue  falls  short  of  the  expectation.  To  fall 
Short  in  one's  calculation,  account.  The  supply  (3lngebot) 
feil  far  short  of  the  demand. 

tobe  deflcient  fetjleu  =  unjuläuglid^,  ungenügenb  ober  mangeltjaft  fein, 
ift  gierlid^er  aU  to  fall  short;  eö  feljlen  laffen  an,  befon^ 
bers  üon  bem  Seueljmen  gegen  anbere.  To  be  deficient  in 
strength.  To  be  deficient  in  weight.  —  To  be  deficient 
in  good  manners,  in  politeness,  in  attention  to  one's  friend, 
in  one's  address. 

to  be  missing  (to  miss)  feljten  =  nic^t  ha  ober  üor^anben  fein,  üermiBt 
werben;  im  weiteren  ©inne:  uerloren  fein.  His  book  was 
missing.  Many  things  were  missing  that  were  found 
afterwards.  —  Nothing  was  missed  of  all  that  pertained 
to  him.     To  miss  (oerfeI)ten)  the  mark  (baö  3^^0/  the  way. 

[to  fail,  fvj.  faillir,  lat.  fallere,  \ü)h.  fallen;   deficient,  lat.  deficere; 
to  miss,  nl)b.  miffcit.] 

192.   ^t^tt,  Irrtum. 

fault  g-eljler,  ber  foiuoljl  an^  SUiangel  an  Urtei(ä!raft  aU  and)  mit 
3Sorbebad)t  unb  ab[id)tli(^  begangen  wirb,  fdjlie^t  eine  Heb  er  = 
tretung  göttlicher  unb  menfd)[ic^er  Sa^ungen  unb  ^ringipien 
aller  2trt  in  fid^;  foöanu  ha^  33öfe  (bei  ^erfonen),  baä  3^eE)s 
lerfjafte  (im  ©adieu);  bie  ©d;ulb.  He  that  but  conceives  a 
crime  in  thought  Contracts  the  danger  of  an  actual  fault. 
A  fault  confessed  is  half  redressed  (Prov.).  To  commit 
faults.  Faults  of  ignorance  are  excusable  only  where  the 
ignorance  itself  is  so  (Prov.).  Our  best  friends  are  those 
who  teil  US  our  faults,  and  teach  us  how  to  correct  them. 
Every  one's  faults  are  not  written  on  their  foreheads  (Prov.). 


—     134    ~ 

If  you  like  not  my  poem,  the  fault  may  possibly  be  in  my 
writing.  Fault  in  a  mine.  Most  men  are  unhappy  by  their 
own  fault.     To  find  fault,  to  be  at  fault. 

defect  aKangel,  g^el;ler,  brüdft  hzi  lebenben  SBefen  baä  unoerfc^ulbetc 
DfiidEitoorfiQnbcnfctn  einer  ber  ©igenfc^aften  ai\§>,  ioeI(|e  bie 
dlaiux  Qtwö^niiä)  üerleit)t,  bei  <Baä)zn  ben  9}?angel  an  SSott; 
ftänbigfeit  (3]oIIf ommentieit) ;  baä  @eb redten  (baä  fid;  fpäter 
üerfd^utbet  ober  uuüerfd^ulöet  einftellt).  A  defect  in  the  Or- 
ganization of  an  animal,  a  defect  of  vision,  of  memory  or 
judgment,  a  defect  in  a  work  of  art.  Among  boys  little 
tenderness  is  shown  to  personal  defects.  The  faults  of 
a  friend  are  too  often  palliated  or  explained  away  into  mere 
defects.     To  outgrow,  to  supply  a  defect. 

biemish  ^^\)kx  aU  aJJafel,  Sc^anbfted,  von  ^erfoneit  uiib  Sad^en. 
A  spot  of  white  on  a  horse  otherwise  entirely  black  is  a 
biemish.  A  biemish  in  character  refers  to  reputation,  or 
the  view  taken  of  it  by  others.  A  biemish  of  his  prose. 
His  domestic  lifc  was  without  biemish. 

error  3*^rtuiu  nl§  unobfid^tli^eä  3l6iüe{c^en  uon  bem  älBege  beö 
^led^teä,  ber  SBaljrl^eit  im  ottgemeinen,  ber  @ered;t{gfeit,  ©ennuig^ 
feit;  ber  ??el;ler,  ha^  SSerfeljeu  (im  ©^reiben,  9tei^neu  2c.). 
His  judgment  was  often  in  error,  though  his  candour  re- 
mained  unimpeached.  An  error  in  a  declaration,  in  writ- 
ing,  in  printing,  in  calculation.  Error  is  the  lot  of  humanity. 
Error,  though  blind  herseif,  sometimes  bringeth  forth  children 
that  can  sce  (Prov.).  Knowledge  being  to  be  had  only  of 
visible  certain  truth,  error  is  not  a  fault  of  our  kuowledge, 
but  a  mistake  of  our  judgment,  giving  assent  to  that  which 
is  not  truc.     To  correct  an  error. 

mistake  ift  ein  ^i'^^tuni,  ein  g^eljler,  rcelc^er  ber  33eo[iadjtung  entgeljt 
oberauffal[c^erSeobad)tungberul)t;bQö33erfel;en,  ber3}HBgrtff. 
Children  and  careless  people  are  most  apt  to  make  mis- 
takes.  To  confound  physical  facts  is  mistake.  Infal- 
libility  is  an  absolute  security  of  the  understandnig  from  all 
possibility  of  mistake.  There  is  a  mistake  in  the  account 
or  in  the  date,  please  to  correct  it.  To  rectify  mistakes. 
—  3)rucffel)ler  misprint. 

(Sbenfü  to  err  unb  to  be  mistaken  irren,  fid;  irren. 

[fault,  fv,v  faute,  Int.  fallere;  defect,  fv,v  defaiit,  Int.  defectus; 
biemish,  fr;,,  blemir;  error,  frj.  erreur,  Int.  error;  mistake,  ücilü. 
mit  Int.  tangere.J 

193.    ^c^tt^a^i,  mangelhaft. 

faulty  fel^Ierljoft,  ift  alleg,  baö  nid^t  fo  befc^affeu  ift,  roie  es  fein 
folite;  ©egenf.  faultless,  correct.     The  book  was  very  badly 
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printed,  aiul  so  faulty,  tliat  therci  was  scarcely  a  page  in 
which  several  cmcndatious  were  not  rcquircd.  Faulty  in 
works  of  art.  A  faulty  composition,  charactcr.  A  book 
containing  a  Icaf  whicli  i3elongs  to  another  book,  is  faulty. 
That  is  faulty  which  has  what  it  ought  not  to  have. 

defective  1.  niangeU;aft,  unooUftänbig,  roic  eä  au^  bcr  ^aub  bcä 
a)ieH[d^eii  fjerüorge^t;  2.  feljlerl;aft,  lute  eä  bte  Statur  erfdjaffeu 
I;Qt;  fobttun:  tabelnSioert  in  moralifdjer  33ej{e[;ung;  ©eßenf. 
sufiicient,  complete.  A  defective  copy,  account,  weight.  A 
defective  machine.  Our  tragedy  writers  have  been  noto- 
riously  defective  in  giving  proper  sentiments  to  the  persons 
they  introduce.  —  A  defective  limh.  A  defective  pro- 
jectile  motion  of  the  blood.  —  A  defective  character.  That 
is  defective  which  has  not  what  it  ought  to  have. 

deficient  be5eid;net :  1 .  bie  feljlenbe,  niaugelnbe  (mangelhafte)  Baä)Z  fetbft; 
2.  oon  ^erfoiien:  beii  3lnforbcrungen  md)t  entipred;eab,  bie  geftellt 
luerben;  ©egenf.  entire.  Deficient  estate,  strength.  The 
style  was  indeed  deficient  in  ease  and  variety.  Deficient 
in  means  of  carrying  on  war.  If  a  part  is  wanting,  the 
whole  is  deficient.  —  A  Speaker  is  deficient  who  is 
defective  in  his  speech.  —  I  shall  not  be  deficient  =  ic^ 
raerbe  nid)t  ermangedi  (fielje  feljten  to  be  deficient). 

[faulty,  |"tcl)c  fault;  defective,  frj.  defectif,  f)3lt.  defectivus;  deficient, 
fic[)c  fcl)ien.] 

194.   ffcinb;  l^cinbfi^oft. 

enemy  g^einb,  luer  feine  freunblid^en,  fonbern  gel)  äff  ige  ©efin^^ 
nungeu  gegen  einen  anberu  Ijegt,  i(}ni  (unter  Umftänben)  ju 
fd)oben  fud;t;  aud;  in  ä>ertnnbung  mit  ©ai^fubfiantioen ;  ber 
©egner  im  Kriege,  bie  feinbüc^e  Strmee,  baä  allgemeine  SBort. 
He  who  does  a  man  an  injury  generally  becomes  the  ran- 
corous  enemy  of  the  injured  man.  The  ships  of  the  enemy 
would  coast  round  the  shores  of  the  Aegean  sea.  To  beat, 
to  put  to  flight,  to  surprise,  to  vanquish  the  enemy.  To 
be  an  enemy  to  falsehood,  truth,  science,  scandal,  noise, 
pomp.  The  sun  was  dreaded  as  an  enemy  to  the  skin 
without  doors. 

foe  ber  geinb,  ber  einen  ausgeprägten  unb  fpejieUen  ."QaB  gegen  einen 
anbern  empfinbet,  ift  ftärfer  alä  enemy;  aud)  in  SSerbinbung 
mit  ©a(^fubftanttüen;  ber  ©egner  im  S^riege,  bie  feinblid)e  Slrmee. 
He  (Alexander)  gained  continual  victories  over  such  vast 
numbers  of  foes.  A  man  may  be  an  enemy  to  himself, 
though  not  a  foe.  Some  foe  to  his  upright  intent.  Thy 
defects  to  know  make   use  of  every  friend  and  every  foe! 
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Flatterers,  foes  to  nobleness.  Gout,  bis  old  foe,  had  for 
some  time  been  wearing  bim  (Milton)  away. 

fiend  bcr  unoerföljnlid^e  ^^einb,  ber  iobfcinb;  fobanu  ber  böfe  g^einb 
=  ber  3;^eufel,  ijl  ber  ftärffte  Segriff.  His  palace  was  bell, 
and  be  tbe  most  execrable  of  fiend s,  a  cross  between 
Molocb  and  Puck.  0  woman!  woman!  Wben  to  ill  tby 
mind  is  bent,  all  hell  contains  no  fouler  fiend.  It  was  not 
a  war-wboop,  it  was  not  tbe  yell  of  tbe  fiends,  it  was  not 
tbe  groan  of  tbe  captive  tied  to  tbe  stake  (Marryat). 

enmity  g^einbfd^aft  aU  ftarfe  perföulidje  3l6neigung  gegen  jemanb, 
bte  9Zeigung  if)m  gu  fd^aben.  I  will  put  enmity  between  thee 
and  tby  woman.  To  be  at  enmity  with  a  person  (auf  feinbs 
Ud^eni  3^u§e  ftet)en). 

hostility  bte  g^einbfetigfeit  jiüifd^en  Parteien,  (Staaten,  9Zationeit, 
SSölfern.  We  were  determined  tbat  bostilities  sliould  not 
begin  on  our  part.     A  man  bostile  to  tbe  ministry. 

inimicai  fetnblid^,  befonberö  ein  3"^^^^^"!*'"  ^^ni  anhzvn  gegen; 
über;  bostile  feinbltd;,  feiub feiig,  uerplt  fid;  luie  baö  ©ub^ 
ftontiü  bostility.     Tbe  bostile  factions. 

[enemy,    fij.   ennemi,    lat.   inimicus;    foe,   fiend,    güt().   tijau  I)a|)cn, 
uf)b.  §cinb;  hostility,  fr^.  hostilite,  lat.  hostilitas.] 

195.    icft. 

fast  feft,  nid)t  (ofe,  nid)t  leidet  beroeglid;;  fobaun  maö  nidjt  Uiä)i 
geftört  luirb;  figürl.  uniuanbelbar,  eng,  treu  anljiinglid),  ift  ein 
objeftioer  S3egriff.  To  make  fast  tbe  door;  to  stick  fast 
in  tbe  mud.  Tbere  is  an  order  tbat  keeps  tbings  fast. 
Hold  fast.  Fast  sleep.  Fast  places.  A  fast  friend  is 
one  wbo  remains  steadfastly  united  and  attacbed.  P'ast  ice 
ift  (Siä  in  jufammenljöngenben  9)laffen. 

firm  feft,  loaö  nidjt  leidjt  §um  äßanfen  gebradjt  merben  fann,  luaö 
gut  l)ält;  von  ©ubftanjen:  fompaft,  bid)t,  berb;  figürl.  ftanbljaft, 
unerfdjütterlid),  fieser,  roiQcnSftarf  im  -ßorljaben  unb  (Sntfd;tuffe, 
ift  ein  fubjeftioer  Segriff.  A  tbiug  is  firm  in  itself, 
fast  by  external  fixture.  Drive  a  nail  fast  into  tbe  wall, 
and  it  will  be  firm  enougb  to  bang  a  weigbt  upon  it. 
Firm  tiesb,  muscles,  wood,  clotb;  a  firm  tbread;  firm  ice 
(bid)te§,  fompafteö  (Siö);  firm  ground,  land.  A  firm  adberent 
or  supporter;  a  firm  resolution,  belief,  bope,  couviction, 
will,  faitb.  A  firm  friend  is  one  wbose  aflfection  is  not 
easily  sbaken. 

fixed  feftgeljeftet,  feftgemac^t;  feftfteljenb;  feftgefe|t;  beftimmt  (üon  ber 
3eit);  unoerroanbt  (oom  Sltd);  auc^  figürl.  To  be  fixed  to 
tbe  spot.     Tbe  gate-post  is  fixed  in  tbe  ground.     A  pillar 
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fixed  to  a  wall.  On  tlic  fix  cd  day.  Fixed  pricos.  Fixed 
as  täte.  With  a  fixed  look.  Tlie  base  of  truth  is  fixed 
in  the  rolling  floods  of  endless  years.  A  friendship  is  fixed 
\vhen  the  choice  is  made  and  grounded  in  the  niind.  Henry 
St.  John  had  no  fixed  principles. 
solid  feft,  nidjt  flüfficj  not  liquid;  t)id)t,  nid)t  fjoljl  not  hollow, 
luaö  2Biberftanbö!raft  \)at  imb  nic^t  nad;gibt;  berb,  ftarf,  nmffit), 
unic^tig,  gebiei^en;  and)  figürt.  This  solid  globe;  a  solid 
mass.  A  solid  pier,  pile,  wall.  The  trampiug  feet  that 
shake  the  solid  giouud.  Solid  men.  A  solid  and  majestic 
palace.  Meat,  in  distinction  to  drink,  is  solid  food.  A 
solid  Constitution  of  body.  Solid  reasons,  attainments, 
fiiendship.     The  solid  excellence  of  a  deliberate  work. 

[fast,   iil)b.   fcft;   firm,    fv,^.  ferme,  tot.   firmus;   fixed,   fVj.   fixe,   lat. 
fixus;  solid,  flg.  solide,  lot.  solidus.] 

196.   fjein. 

fine  fein,  ni(^t  grob  ober  geiüöfinlid)  not  coarse;  bünn,  jart,  nic^t 
bi(f  uiib  maffig  not  thick  and  bulky;  figürt.  fein;  gebtlbet; 
liftig,  fdjlau;  baö  altgemeine  2I>ort.  Fine  cambric,  tiour,  gold, 
silver.  Fine  cloth  is  never  out  of  fashion  (Prov.).  Fine 
thread.  The  spider's  touch,  how  exquisitely  fine!  He  was 
not  only  the  fine  st  gentleman  of  his  time,  but  one  of  the 
f inest  scholars.     Fine  raillery. 

nice  fein  unb  gart,  fanft,  ntd)t  grob  unb  raul)  not  coarse  and  rough, 
üon  SadBen;  fobann  fein  üon  hin  geiftigen  @igenfd)afteu  unb 
bem  @efd;macfe  be§  9J?enfd)en.  Nice  texture;  a  nice  bit, 
fruit,  colour.  A  person  of  nice  taste.  A  nice  judge  of  a 
subject.  Nice  discerument;  nicety  of  feeling.  To  be 
nicely  sensible  of  a  thing. 

delicate  in  bobem  @rabe  fein  unb  gart,  für  bte  ©inne  angenef)m 
unb  liebltd^;  fein  —  gartfütjlenb,  fein  unterfc^eibenb,  uou  ben 
©itten  unb  geiftigen  ©igenfd)aften  beä  9)lenfd)en.  Delicate  lace, 
silk,  cotton.  A  delicate  flavour,  dish.  Delicate  be- 
haviour,  attentions,  thoughtfulness.  A  delicate  ear  for 
music;  a  delicate  sense  of  honour. 

2lebnli(^  bte  ©ubftantioe  fineness,  nicety  unb  delicacy. 

[fine,  nice,  fic()c  j(f)Dn;  delicate,  frj.  dclicat,  lat.  delicatus.] 


197.  ^um. 

flesh  ^leifdb  aU  33eftonbteil  beä  menfc^Iid^cn  ober  tierifd^en  Körpers 
unb    aU    animalifd)e§,    im  ,s@egenf.    §um   oegetobilifd^eu 
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■)^a{;rung§mtttel;  anä)  figürl.  A  pound  of  man's  flesh  is  not 
so  estimable  as  the  flesh  of  mutton  or  of  beef  (Lamb). 
The  flesh  of  a  bear.  The  wolves  were  glutted  with  the 
blood  and  flesh  of  their  companions.  —  To  be  of  one 
flesh,  of  the  same  flesh  and  blood.  To  go  the  way  of 
all  flesh  =  to  die. 

meat  f^Ieifd^  aU  9kJ)rungämittel,  06  zubereitet  ober  unsubereitet; 
fobann  bie  ©peife.  A  pound  of  meat.  A  piece  of  good 
roast-meat.  —  Grain  is  the  meat  of  birds.  An  egg  füll 
of  meat  =  ein  üolleö  @i.  To  sit  at  meat  with  a  person 
fi(^  mit  jemonb  gu  X^ä)Z  fe|en.  Flesh-meat  =  ^(eifd^fpeife. 
[flesh,  nl)b.  5'^eifcf);  meat,  agf.  mete,  n^b.  ^XIJctt=iüurft  (e5-Icifcf)H)urft).J 

198.    ^Iciftig. 

diligent  ift  berjenige,  lueli^er  an  einem  beftiininten  @egeiiftanbe  mit 
anljaltenber  3lufmerfQm!eit  arbeitet,  fei  bieä  nun  nuö  @eit)ol)n= 
I)eit  ober  am  befonberer  ^^eranlnffung.  Diligent  cultivation 
of  elegant  literature.  To  be  diligent  at  work.  He  was  ex- 
act  and  diligent  in  the  transacting  of  business.  Diligence 
is  the  mother  of  good  fortune  (Prov.). 

industrious  ift  berjenige,  tt)etd)er  bie  2lrbeit  ifjrer  felbft  mitten  liebt, 
ber  üon  9iotur  qu§  fleißig  unb  arbeitfam  ift,  meifteuö  in  ber 
2lbfi($t,  fid^  einen  3Sorrat  oon  Äenntniffen  ober  roeltlid^en  ©d^ä^en 
ju  erroerben;  betriebfam.  A  scholar  is  industrious  who 
does  assiduously  bend  bis  mind  to  study  for  getting  know- 
ledge.  The  bee  is  an  industrious  insect.  An  industrious 
l)upil.  Indus try  is  fortune's  right  band,  and  frugrJity  her 
left  (Prov.). 

assiduous  ift  berjenige,  meld^er  mit  33eljQrrIid^feit  unb  grofjer  3luö; 
bauer  arbeitet,  bejieljt  fid)  meljr  auf  bie  2:^I)atfad^e  unb  bebingt 
feine  ©emofinljeit ;  beljorrlii^,  unu er br offen.  He  was 
assiduous  in  rendering  bim  petty  attentions.  Assiduous 
labour.  She  grows  morc  assiduous  in  ber  attendance.  The 
dcep  sand  could  with  difficulty  be  forced  by  assiduous 
tillage  to  yield  thin  crops  of  rye  and  oats.  Constant  and 
assiduous  culture  of  the  mind. 

sedulous  fdjtie^t  neben  ber  33ebarrlid)feit  unb  ber  großen  9tu§bauer 
bie  ©eraoljuljeit  in  fid);  emfig,  unocrbroffen,  Quljaltenb 
fleißig.  Be  sedulous  to  discharge  thy  trust.  The  sedu- 
lous bee.  Sedulous  application  to  learning.  A  sedulous 
teacher  or  scholar. 

(Sbcnfo  bie  ©ubfiontioe  diligence,  industry,  assiduity, 
sedulousness,  sedulity  ber  g^lei^. 
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[diligent,   fi\v  diligcnt,    Ittt.    lUIigens;  industrious,    fi,v    industrieux, 
Int.  industriosus;  scdulous,  Int.  sedulus.] 

199.   glic^cnb. 

flowing  fücBenb,  von  ^lüffigfeiten;  Io[e  Ijcrabljäiujenb,  uou  ^(cibungs- 
ftücfen;  f(ie§enb,  glatt,  uou  ber  ©(^reibart,  bcr  9iebe«)cife.  A 
flowing  stream,  river.  A  laud  flowing  with  milk  and 
honey.  A  flowing  mantle  with  green  silk;  flowing  locks. 
Virgil  is  sweet  and  flowing  in  Ms  hexameters.  A  flow- 
ing period,  speech,  style.  The  flowingness  of  his  easy 
eloquence. 

fluent  flieBenb,  glatt,  nidjt  raul;  ober  Ijart,  löirb  raie  flowing  üoii 
ber  (Sd^reibart  iinb  ^Jteberoeife  gebraucht;  fobann:  wer  eine  ge= 
läufige  3""9ß  ^)^^^  rebegewanbt  ift.  A  fluent  style,  speech. 
Fluent  as  the  flight  of  a  swallow  is  the  sultan's  letter. 
Fluent  in  words,  and  bold  in  peaceful  Councils.  The  art 
of  expressiug  one"s  seif  with  fluency  and  perspicuity. 
A  fluent  Speaker. 

aieljuHc^  flowingness  ber  g^Iufe  ber  S^ebe;   fluency  ber 
©trom,  j^tuB  ber  3tebe  unb  bie  ©eläufigfeit  beim  ©pred)en. 

[flowing,  nljb.  fliefjcn;  fluent,  frj.  beögl.,  lat.  fluere.] 

200.   Potte. 

fleet  flotte,  bie  c<^riegöf(otte  alö  $ßereinigung  aUer  ©d^iffe  (5lrieg§= 
fd)iffe)  eines  ©taateä  ober  ein  ^eil  berfelbeu  (@ef(^u)aber);  aud^ 
bie  c'ganbelsflotte.  Many  of  the  vessels  in  the  royal  fleet 
were  old  and  unfit  for  sea.  Admiral  Hornby  with  an  EngHsh 
fleet  had  entered  the  Dardanelles  on  14th  February  1878. 
The  development  of  the  German  fleet.  Great  fleets  had 
beeu  entrusted  to  the  direction  of  Rupert  and  Monk.  Fleet 
of  raerchant-men.  They  (the  Tyrians)  had  also  fleets  of 
war  galleys.     The  endless  fleet  of  barges. 

navy  (^lotte)  *'an  assemblage  of  merchantmen,  or  so  many  as 
sail  in  Company";  bie  ganje  ©eemac^t  eines  ©taates  im 
(Segenf.  gur  ßanbma($t,  bie  Kriegsmarine;  fobann  bie  SKarine 
als  5lörperfd^aft.  He  (J.  Sheffield)  again  joined  the  fleet, 
and  was  almost  immediately  appointed  Captain  of  a  ship  of 
eighty-four  guns,  reputed  the  finest  in  the  navy.  Brest, 
first  port  for  the  navy.  The  first  ship,  properly  so  called, 
of  the  British  navy,  was  built  by  Henry  VH.  He  belongs 
to  the  navy.  Navy-board,  office.  The  whole  etfective 
Charge  of  the  army,  navy,  and  ordnance. 
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marine  (jur  See  getjörig)  bejetd^iiet  fon)o(;(  bie  @efamt=©eema(^t 
als  auä)  ha^  öcmje  ©eemefen  eines  Saiibeö;  mercantile 
marine  bie  ^auffartei;,  ^anbeUflotte,  ^anbel§marine.  The 
superiority  of  the  French  marine  was  acknowledged  .  .  . 
at  Whitehall.  .  .  .  Lord  Howard  of  Effingliam,  to  wliose 
direction  the  marine  of  England  was  entrusted  when  the 
Spanish  invaders  were  approaching  our  shores  .  .  .  The 
English  navy  at  that  time  might  .  .  .  have  been  kept  in 
an  efficient  State  for  ^  380000.  The  cost  of  the  French 
marine  was  nearly  the  same;  the  cost  of  the  Dutch  marine 
considerably  more.  The  first  (kctions)  wished  France  diverted 
from  the  politics  of  the  continent,  to  attend  solely  to  her 
marine.  My  brother  is  in  the  marine,  belongs  to  the 
marine. 

[fleet,  fr,v  flotte,  nr)b.  ö'^i^ttc;  navy,  lat.  navis;  mariuo,  fij.  bc':?gl., 
iat.  marinus.] 

201.    Pü^tig. 

flying  fltel)enb,  auf  ber  ^lud)t  begriffen;  fobann  ftüc^tig  =zz  rafd^  (fc[= 
teuer).    The  eneray  was  flying  in  all  directions.    A  f ly i ng  visit. 

fugitive  ftüd)tig,  foiüoljt  auf  ftüd;ttgein  ^yu^e  aU  and)  burd^  bie 
g^hic^t  iu  einen  fidjereu  3uftud;täort  gelangt;  ber  g^lüd^tltug; 
figürl.  raf(^  entf[ieljenb,  oorübergefjeub,  nerftiegenb.  A  fugitive 
slave.  Can  a  fugitive  daughter  enjoy  herseif  while  her 
parents  are  in  tears?  A  fugitive  and  a  vagaboud  shalt 
thou  be  in  the  earth.  Fugitive  ideas,  delights,  happiness; 
fugitive  pieces  or  pamphlets. 

fleeting fd^uell, rafd) bal)infd)iüiubeub,  nergäuglii^.  Ficeting  pleasures, 
hours  or  moraents.  'Tis  sooner  past,  'tis  sooner  done,  Than 
summer's  rain,  or  winter's  sun;  Most  fleeting  when  it  is 
most  dear,  'Tis  gone  while  we  but  say,  'tis  here. 

flighty  ftüdjtig,  md)t  forgfättig,  uic^t  grünbüd);  lüilb,  pljautaftifd). 
A  flighty  child.  A  flighty  person  makes  mistakes.  Flight- 
iness  in  writing.  The  flighty  purpose  never  is  o'ertook, 
Unless  the  deed  go  with  it.  —  Proofs  ot  my  flighty  and 
])aradoxical  turn  of  mind.  A  flighty  enthusiast. 
?litmcvf.  fugacious  jHtrf)tin  bnt)incilcnt),  imbcftänbig,  ticvijänglid)  ift 
fcftcncr.     Fugacious  pleasures. 

^lüd;tig  =  gleii^fam  fliegeub  fielje  fd;uell  fleet. 

[flying,  to  fly,  itl)b.  fliciicit;  fugitive,  fr,v  fugitif,  Iat.  fugitivus;  fleet- 
ing, to  fleet,  nt)b.  flicfuMi;  fliglity,  itl)b.  ^Iiti],  flüd)tig;  fugacious, 
frj.  fugace,  Iat.  fugax.] 

202.   ^lut. 

flood  bie  ^lut,  Ueberfc^iuenimung,  baö  burd)  ^J?egeu  ober  <Bä)\m^en 
bes  ©d)nceö  angefd)uiüllene  Gaffer;   bie   ©intflut;   bk  glut  im 
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©cgcnf.  jur  ©bdc;  ber  ©trom  irgcnb  einer  flüffigcn  ©uliftonj; 
figürl.  3^!ut,  Ikberfluf?.  Siuklen  floods  and  falls  of  water. 
It  is  commoiüy  opinioned  that  tlie  earth  was  thiuly  iuhabited 
before  the  flood.  The  ebbs  and  floods  of  Nile.  Young, 
high  flood.  Flood-tide,  flood-gate.  A  flood  of  light, 
of  lava.  A  flood  of  bank  notes,  of  paper  currency,  of  vice; 
to  roll  on  a  flood  of  wealth. 
tide  (3eit)  beseid^nct  foiuol)!  bie  periobifc^  roieberfelircnbe  ©6be  unb 
grillt  aU  auä)  nur  bie  g^ tut  beö  3}ieereä  unb  ber  bamit  in  3Ser= 
binbung  ftel;enben  ©eroäffer;  figürl.  g^lut  aU  periobifc^  roieber= 
fel;renbe  ^laä)t  ober  ©eroalt;  ber  ©trom,  2Bed;feI.  Aerial 
or  atmospheric  tides;  ebb  tide,  spring  tides.  The  tide 
aud  wind  was  so  favourable  that  the  ship  was  enabled  to 
come  at  once  to  the  pier.  To  stem  the  tide  of  foreign 
Invasion.  The  tide  ran  strong  against  the  government.  It 
is  sometimes  vain  to  attempt  to  stem  the  tide  of  foUy,  it 
is  therefore  wiser  to  get  out  of  its  reach.  The  tide  of 
fashion;  tinie's  ungentle  tide. 
[flood,  n^b.  Slitt;  tide,  ntib.  ^dt] 

203.   fjolgcn. 

to  foUow  folgen,  b.  ^.  fid^  an  SSorangelienbeö  anreil;en,  anfd^lie^en, 
üon  ^erfonen  unb  ^adjm;  ^o\)ann  ben  Se^ren,  Unterroeifungen, 
ben  ^orfd;r{ften,  bem  ^i3eifpiete,  bem  9?ate  2c.  jemanbeä  folgen, 
fie  bead^ten;  nad^fe^en;  folgen,  fi(^  ergeben,  aU  2Birfung 
einer  Urfac^e,  ba§  allgemeine  2öort.  He  followed  the  guide. 
The  supper  was  followed  by  a  ball.  A  crowd  followed  him. 
His  glances  followed  me.  —  The  puritans  professed  to 
follow  the  pure  word  of  God.  To  follow  the  voice  of 
nature.  Follow  my  example,  my  ad  vice.  —  He  followed 
the  wounded  deer  for  a  whole  day.  To  follow  the  enemy 
close.  —  Hence  follows. 

to  succeed  nad)folgen,  ber  9Zac^folger  jemanbes  fein  in  3temtern, 
SBürben,  Sefi^tümern ;  aud^  von  2)ingen,  roeld;e  in  einer  be; 
ftimmten  ^tiU  ober  9^eit)efolge  gu  einanber  fielen,  feltener  in  bem 
©inne  oon:  Ijinter  jemanb  l)ergel;en.  James  was  suc- 
ceeded  by  Charles  the  First.  Day  succeeds  to  day,  and 
night  to  night.  The  name  of  Lytton  he  assumed,  when  he 
succeeded  to  his  mother's  estate.  One  wave  follows  another 
when  it  rolls  behind  it.  One  wave  succeeds  another  when  it 
rolls  over  the  same  rock  or  breaks  upon  the  same  coast. 
Two  daughters  succeeded  to   this  goodly  couple  (Irv.  95). 

to  go  after  ober  behind  folgen,  l)inter  jemanb  l)erge^en,  fagt  ber 
©pred;enDe  oon  fid;.     I  went  after  him,  behind  him. 
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to  come  after  ober  behind  fagt  berjentgc,  l^tntcr  toeld^cm  jemanb 
ge{)t  ober  fommt.    My  friend  came  after  me,  behind  me. 

to  ensue  folgen,    bic  'tyolQC   (consequence),   ba§  6rgcbni§   »ort   ettra^?  fein  mit 

Stüdfic^t  auf  Urfad^e  imb  Söirhmg;  aud)  bie  Folgerung  au§  3Sorberfät?cn; 

fobann   folgen,  oon  ber  ^'-'^^orbnung.     Quarreis  too   often  ensue  from 

the  conversations  of  violent  men  who  diflfer  eitlier  in  religion  or  politics. 

Ensuing  conclusion,  effect.     Ensuing  years. 

to  obey  folgen,  «yolge  leiften,  ge^ord^en.     Children  must  obey  their  parents. 

[to   follow,  nl)b.  folgen;   to  succeed,    frj.   succeder,   tat.   succedere; 

to  ensue,  frj.  ensuivre,  lat.  insequi;  to  obey,  frj.  obeir,  lat.  obedire.] 

204.   ^ol^tvn,  ft^Uc^cn;  fjolgctung,  S^Iu^. 

to  infer  (from)  folgern,  etroa§  aU  eine  ^^otge  aus  etroas  fjerteiten, 
einen  ©d;luB  gieijen.  If  we  see  the  prints  of  human  feet  on 
the  sands  of  an  unknowu  coast,  we  infer  that  the  country 
is  inhabited.     Inferring  arguments  of  mighty  force. 

to  coneiude  (from)  enb gültig  fc^lie^en,  einen  enbgültigen  ©djtuB 
5iel;en.  The  conclusion  terminates  and  establishes,  or,  as 
it  were,  shuts  up  the  argument.  I  coneiude  from  his 
letter,  that  he  has  left  for  Paris.  I  coneiude  that  you 
are  right. 

to  deduee  ([)crali)fül)ren)  ableiten,  fd)ulgercd)t  an§  SSorberfä^en  frf)üefeen  (uoni 
?ttlgemeincn  anf  ba§  Sefonbcre).  Before  we  can  deduee  a  particular 
truth,  we  must  be  in  possession  of  the  general  truth.  The  mathematical 
and  metaphysical  sciences  are  founded  on  deduction;  the  physical 
sciences  rast  on  induction. 

3leljnlid^  inference  bie  g^otgerung,  ber  ©c^tu§;  conclusion 
bie  enbgültige  ©d^lu^fofgerung;  deduction  g^olgerung,  ©c^lnfe 
vom  31llgemeinen  auf  baö  Sefonbere;  induction  ber  ©c^lu^ 
t)om  Sefonberen  auf  ha§,  SlUgemeine. 

|to  infer,  frj.    inferer,    tat.  inferre;   to  conolude,    fielie  enbigen;  to 
deduee,  fvj.  deduire,  (at.  deducere;  induction,  fr,'v  be^Sgl.,  (nt.  inductio.] 

205.   iJortfo^rcn,  fottfc^cit. 

to  eontinue  eine  angefangene  2;l;ätig!eit  fortfe^en,  baniit  fortfaljrcn, 
ba§  eblere  Söort.  Shall  we  eontinue  the  journey?  Con- 
tinue  reading.  Continue  thy  loving  kindness  unto  them, 
By  assiduous  and  continue d  application  you  will  master 
the  difficulty.  Ile  continued  his  excesses  from  a  miserable 
personal  vanity. 

to  go  on  (üonoärtö,  weiter  ge(;en)  fortfaljrcn  mit  etroas  (mit  with 
unb  einem  Subftantit)  ober  bcm  ©erunbium  ol;ne  ^räpofition), 
baö  geTOÖl;nIi(i)ere  Sßort.  Go  on  with  your  work.  To  go 
on  reading,  writing.     But  go  on,  Trim,  said  my  uncle  Toby, 


~    145    — 

with  your  story.     Thus   he  went   on.     The  woman  went 
on  Chattering. 

[to  continue,  ficf)c  baucvn;  to  go,  uT)b.  !lct)LMt.] 

206.   Strogen. 

to  ask  fragen,  eine  S^ragc  an  jemanb  rid;ten,  frogen  nad),  ba§  alls 
gemeine  2Bort.  They  asked  me  if  I  wouhl  enter  the  church. 
Ask  the  mother  if  the  child  be  like  his  father  (Prov.).  To 
ask  a  question,  advice,  a  price. 

to  demand  ernftUd;,  gebieterifd^  fragen.  Lord  T.  demanded 
stemly,  'Whether  I  had  thoughts  of  following  my  father's 
Steps?'  He  demanded  whether  I  could possibly  have  thought 
him  in  earnest.  "Well  —  and  your  lesson?"  I  demanded 
hriefly. 

to  interrogate  (tranf.  nnb  intranf.)  nteljrere  j^ragen  auf  formelle 
unb  ft)ftematifd)e  Sßeife  ftellen,  üerljören.  The  traveller  . . . 
Coming  to  the  fortified  habitation  of  a  chieftain,  would  prob- 
ably  have  been  interrogated  from  the  battlements  .... 
To  interrogate  a  witness,  culprits,  criminals. 

to  question  (tranf.  unb  intranf.)  ouö^,  be^fragen,  um  bic  ^enntniffc 
von  iemanbe§  feftjufteHen,  auö  Sfieugierbe  2c.;  gur  9tebe  fteHen; 
fobann  in  ^rage  unb  im  roeiteren  ©inne  in  3^ßifßl  jieljen. 
To  question  a  Student  in  history,  in  geography  etc. 
Curiosity  leads  us  to  question,  We  question  with  close- 
ness  in  order  to  gain  the  whole  truth.  —  We  question 
another's  right  to  interfere,  the  veracity  of  an  author. 

to  inquire  nad^fragen,  fid^  erfunbigen,  ©rfunbigungen  ein§iel)en.  To 
inquire  of  a  person;  to  inquire  for  or  after  a  person 
or  a  thing;  to  inquire  about,  concerning  the  welfare  of 
a  person.  He  inquired  kindly  after  my  health.  Nelson 
inquired  of  him  where  his  captain  was. 

©benfo  demand  g^rage,  Sln^  ^^tac^^frage;  iuterrogation 
33efragen,  3lu§forf d^en,  58erl)ör;  question  ^rage,  (Streitfrage, 
ßroeifel  im  milberen  ©inne;  inquiry  9ia(^frage,  ©rfunbigung, 
^Jiac^forfd^ung. 

[to  ask,  ntib.  ()ci)d)en ;  to  demand,  fr,v  demander,  lat.  demandare  auf= 
tragen;  to  Interrogate,  fr,^.  interroger,  lot.  interrogare;  to  question,  frj. 
questionner,  tat.  quaerere;  to  inquire,  fi7,.  enquerir,  lat.  inquirere.J 

207.   fjrct. 

free  frei,  nnget)inbert,  unbefd^ränft,  beö  ^man^z^  tcbig, 
im  eigentl.  unb  uneigentt.  ©innc  unb  in  ben  mannigfoüigften 
S3e§iel)ungen,     Free  from  business,  occupation,  peril,  danger. 
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fear,  care,  troubles,  pain,  inconvenience,  oppression,  inter- 
ruption,  obligations,  duty,  debts.  To  be  born  free.  A  free 
government,  people.  ^u  ^wf^^tt^tt^ßnfß^w^Ö^» •  Free-mason, 
thinker,  etc. 
exempt  befreit,  üerfd^ont  oon  ^ßerpfüd^tungen,  roeld^eu  onbere 
unterraorfen  finb;  auä)  figürl.  Exempt  from  an  Obligation, 
from  a  servie,  tax,  duty.  No  man  is  exempt  from  the 
chances  of  human  life.  Exempt  from  troubles.  Exemption 
from  anxiety,  suflfering.  To  give  particular  exemptions. 
[free,  nt)b.  frei;  exempt,  fr^.  exempt,  (at.  eximere,  exemptus.] 

208.   ?^reigcBig. 

liberal  frei  burd)  ©eburt  unb  ©rgietjung;  fobann  freigebig,  nic^t 
!arg  ober  fniderig  not  niggardly,  von  beut  ©eber  unb  ber 
@abe.  Some  are  unwisely  liberal,  and  more  delight  to 
give  presents  than  to  pay  debts.  At  a  later  period,  when 
he  possessed  an  ample  fortune,  Voltaire  was  one  of  the 
most  liberal  of  men.  To  be  liberal  of  praise,  of  money. 
A  liberal  gift,  dower.  Liberality  is  not  giving  largely, 
but  wisely  (Prov.). 

bountiful  (ooüer  ©üte)  roer  reid^Ud;  imb  an^  2ßol^Itf)ätigfeit  gibt; 
©egenf.  stingy  (filgig.)  Bountiful  always  seems  to  imply, 
giving  out  of  an  ample  störe.  Bountiful  nature.  To  be 
bountiful  in  providing  for  the  comfort  and  happiness  of 
others.  Many  people  live  in  a  liberal  style,  who  are  veiy 
far  from  being  bountiful.     The  bounties  of  God. 

munificent  feljr  glängenb,  oft:  oerfd^roenberifd)  freigebig,  ift  tjäufig 
nieljr  eine  äuBerlid;e,  n(§  eine  nuö  moraUfd;en  ©rünben  cnt= 
fpringeube  ^anbluug;  and)  uon  ber  ®aht  felbft;  ©egeuf.  beg- 
garly  (lumpig).  One  who  gives  largely  to  the  Public,  or  to 
some  Institution,  is  called  munificent.  A  munificent  gift 
or  present.  The  munificence  of  foreign  princes.  I  csteem 
a  habit  of  benignity  greatly  preferable  to  munificence. 

©benfo  liberality,  bounty  unb   munificence  bie   ^rei^^ 
gebigfeit. 

[]i])era],  fv,^.  liberal,  lat.  liberalis;   bountiful,  fv^.  bonte,  tat.  l)Oiiitas 
linb  füll,  UdK;  munificent,  |v,v  munilioent,  lat.  munifions.] 

209.   irci^cit. 

freedom  1.  ^rcil)cit  alö  natürüdjer,  burd;  bie  ©eburt  bebiiigtcr 
^uftanb;  2.  ©ercdjtfamc,  ^l^orred)t;  3.  g^reiiuütigfeit,  bie  unter 
ilmftänben  in  llnfdiidlidjfeit  nuönrten  hun.  In  this,  theu, 
consists  freedom,  uamely,  in  our  being  able  to  act,  or  not 
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to  act  according  as  we  sliall  choose  or  will.  Free  dorn 
is  the  birthright  of  every  Englishman.  —  A  people  accustomed 
to  the  wildest  freedom  of  a  populär  assembly.  The 
freedom  of  eitles.  —  He  had  taken  the  freedom  to  off  er 
some  remonstrances  which  were  unacceptable. 

liberty  bie  pct^fönlidje  jyreiljeit  im  ©egenf.  §um  3^y^"9  ober  auä) 
bie  J'vciljeit,  bic  auf  itgenb  dm  3Bcife  erroorbcn  raorben  ift, 
bie  frül;cr  nid;t  uorlionben  roar;  2.  unb  3.  rote  im  freedom.  When 
liberty  is  gone,  life  grows  insipid.  A  prisoner  who  is  set 
at  liberty,  regains  his  freedom.  Those  who  are  redeemed 
from  slavery  enjoy  liberty.  —  The  liberty  of  the  press 
is  our  great  security  for  freedom  of  thought.  The  king 
was  absolute  master  of  the  life  and  liberty  of  all  who 
sat  at  meat  with  bim,  A  great  liberty  of  speaking  and 
of  writing  was  allowed.  The  liberties  of  the  commercial 
eitles  of  Europe.  —  To  take  the  liberty  of .  .  .  ift  Ijöfüd^er 
unb  beffcr  aU  to  take  the  freedom. 

license  1.  bie  ^reilieit,  im  öffentlid;en  Seben  eine  ^unft  auäguüben, 
ein  ©eiüerbe,  ©efdjäft  2c.  ju  treiben,  rao§u  e§  einer  obrig!eit= 
lid;en  SeroiHigung  bebarf;  2.  ber  @rlaubni§fd;ein  (baju);  3.  bie 
übermäßige  g^reiljeit,  bie  ^ügettofigfeit.  Even  among  statesmen 
accustomed  to  the  license  of  a  free  press,  such  stead- 
fastness  of  mind  as  thls  is  not  very  common.  (Mac.  Biogr. 
Essays,  p.  35.)  —  A  license  for  a  plubhc  house.  —  Poetical 
license.     License  they  mean  when  they  cry  liberty. 

[freedom,   nt)b.    frei    inib    fönbiing    tum;   liberty,   Irj.   liberte,   lot, 
libertas;  license,  fr^.  license,  tat.  licentia.] 

210.   ^rettoiffig. 

voluntary  freiwillig,  n(§  Sfiefuttat  be§  2Boffen§,  ber  freien  SBalfjl; 
im  weiteren  ©inner  abfid;tlid;;  ©egenf.  compulsory  groingenb, 
mit  3™ß"9'  He  did  it  voluntarily.  Abstineuce  is  but 
voluntary  fasting,  and  exercise  but  voluntary  labour. 
The  motion  of  a  leg  or  an  arm  is  voluntary,  but  the 
motion  of  the  heart  is  in  voluntary.  Voluntary  murder 
üorfä^lid)er  SWorb. 

spontaneous  freiroittig,  auö  eigenem  eintrieb  Ijanbelnb;  im  meiteren 
(Sinne:  unroitifürlid),  alfo  unabpngig  üom  Sßillen,  bem 
©efüljl  entfpringenb.  A  spontaneous  gift,  proposition. 
The  spontaneous  effusions  of  the  heart  are  more  than  the 
voluntary  Services  of  benevolence.  A  spontaneous  hurst 
of  applause.  Spontaneous  motion,  growth  of  plants  (totlb 
road^fenb). 

Dreftr,  engl.  ®enom>mil.  JO 
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of  one's  own  accord  frciioilltg,  von  felbft,  im  ©inflong  mit  bem 
eigenen  ^ergen  ober  @efiij)Ie,  bie  geiuötmlid^ere  unb  häufiger 
angeraenbete  ^teberoeife.  I  did  it  of  (with)  my  own  accord. 
The  soldiers  had  of  their  own  accoid  put  their  lives  in 
jeopardy.  That  whicli  groweth  of  its  accord  (lüilb  lüad^fenb) 
thou  shalt  not  reap. 

gratuitous  unentgeltüd),  frciiinUig,  »uojit  man  nidjt  ucrpflidjtct  ift,  iDovaitf  ein 
oiiberer  !cincn  ^Infprud)  f)at,  uniierbieut;  ®ecjen|.  obligatory.  Oui' i^ai'don 
is  free  and  gratuitous.  A  gratuitous  benefit  is  one  which  has 
been  purchased  by  nothing  on  the  part  of  tlie  receiver.  A  gratuitous 
gift  or  Service.  AVe  mistake  the  gratuitous  blessings  of  Heaven  for 
tbe  fraits  of  our  own  industry. 

[voluntary,  fr^.  volontaire,  lat.  voluntarius;  spontaneous,  frj.  spon- 
tane, lat.  spontaneus;  accord,  fvj.  accord,  Int.  cor,  cordis;  gra- 
tuitous, fr,v  gratuit,  lat.  gratuitus.] 

211.  2)cr  §rcmbe. 

stranger  ber  g^rembe,  jemanb,  ber  nns  unbefnnnt  ift,  (ber  nid;t  ju  unfercr 
J5=amilie  geljört),  fei  er  3»-  o't^^v  2lu§Iänber;  fobann  jemanb, 
ber  fid)  an  einer  ^aä)t  2c.  nidjt  beteiligt.  I  feit  that  I  was 
a  stranger  in  the  land.  To  Continental  strangers,  Cromwell 
and  Milton  were  the  representative  men  of  England.  Ulysses  . . . 
was  a  stranger  in  his  own  house.  He  remained  a  stranger 
to  the  conspiracy.  —  You  are  quite  a  stranger,  Sir. 
(©ie  laffen  fid)  gar  nic^t  mefir  feljen.) 

foreigner  ber  SlnSlänber.  Defoe's  "Trueborn  Euglishman",  a 
poetical  satire  against  for  eigner  s.  The  French  are  for- 
eigners  in  England,  and  the  English  in  France.  "He  is 
a  foreigner,  but  a  very  nice  man."  "What  a  pity,  that 
he  is  a  foreigner." 

allen  ber  g^rembe,  3luälänber,  ber  nid)t  natnralifiert  ift  ober  bie 
58orrec^te  eines  Unterttjans  ober  Sürgerä  in  bem  Sanbe  genießt, 
in  raeld^em  er  woljnt,  ift  ein  terminus  teclmicus;  figürl.  ein 
©ntfrembeter.  They  cannot  enjoy  as  aliens,  the  same  Priv- 
ileges in  a  foreign  country  as  they  do  in  their  own.  By 
all  I  am  considered  as  a  stranger  and  an  allen.  Alien 
subjects,  enemies.  James  I.  was  regarded  by  the  English 
as  an  allen.     An  allen  from  God. 

2le()nlic^  bie  Slbjectina:  stränge  fremb,  unbefannt;  foreign 
fremb,  anöldnbifd^;  allen  fremb,  auölönbifd;;  figürt.  nid)t  (jer^ 
getjörig. 

[stranger,  frj.  etranger,  tot.  extraneus;  foreigner,  lat.  foras;  alien, 
tat.  alienus.J 

212.  ffteuttbii^oft. 

friendshlp  bie  ^rennbfd;aft  im  eigentl.  Sinne.  Friendship  is 
the  most  sacred  of  all  moral  bands.     Friendships  mnltiply 
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joys,  and  divide  griefs.  Friendship  is  stronger  than 
kiudred  (Proverbs), 
amity  ^reunbfdjoft  nlö  guteö  ©iuücrnetjmen,  @introd;t.  Young  plau- 
tains  and  brauehes  of  a  tree  were  brought  as  tokens  of 
peace  and  amity.  A  treaty  of  amity  and  commerce.  The 
amity  which  wisdom  uniteth  not,  folly  will  uutie  (Prov.). 
[friendship,  nt)b.  <yrciinbjd)nft;  amity,  frj.  amitie,  tat.  amicitia.j 

213.   §reunb|(^aftH^. 

amicable  ift  formeller  als  friendly,  brüdt  roeniger  2Bnrme  be§  ©c^ 
fül;lö  iinb  oft  nid)t  me{;r  ani,  aU  baB  !ein  ©treit  ober  3"^^^ 
beftel;t:  freunblid^,  ucrträglid;;  nid)t  üou  ^erfonen.  Ami- 
cable, is  after  tlie  mauner  of  friends.  To  make  an  ami- 
cable accommodation,  arrangement.  Au  amicable  adjust- 
ment  of  former  disputes,  of  difficulties.  Amicable  relations 
between  two  coimtries. 

friendly  roQ§  auf  Jyreiinbfd^aft  beruljt,  barau§  (jeroorgelit;  fobaim 
freunbltd;,  suoorfommenb,  nom  33eneljttten.  Friendly,  is  with 
the  feeliugs  of  friends.  AVe  are  bound,  in  Christian  duty, 
to  live  amicably  with  all;  but  it  would  be,  perhaps, 
impossible  to  feel  friendly  towards  all,  in  equal  degree. 
He  is  a  very  kiud  and  friendly  man.  A  friendly  visit, 
offer,  gift,  feeliug,  advice,  Service. 

[amicable,  fr^.  amical)le,  fptt.  amicabilis;   friendly,   nt}b.  freunbtid).] 

214.  ^timm^. 

peaceable  friebtid;,  friebfertig,  friebliebenb,  befonberö  oon  beut  ßfia^ 
rafter  iinb  ber  ©emütöftiminung  beö  3Jtenfd)en  (ber  ^iere);  ©egenf. 
quarrelsome  gänfifd).  A  peaceable  mind,  disposition.  Sub- 
jects  ouglit  to  be  peaceable.  Peaceable  neighbours,  na- 
tions.  In  a  peaceable  manner.  These  men  are  peaceable 
with  US.     His  steed  was  a  lazy  and  peaceable  animal. 

peaceful  frieblid),  friebfam,  im  ©eiiuffe  beä  g^riebenö  fi^  befinbenb,  von 
^erfonen  imb  ©ad^eu;  iitt  roeiteren  ©inne:  entfernt  com  ©eräufd^e 
ber  9Belt;  ©egenf.  disturbed  geftört,  unrutjig.  To  lead  a 
peaceful  life.  Peaceful  days,  walks,  words,  cottages. 
Peaceful  Italy  involved  in  arms.  A  peaceful  time, 
country,  scene,  attitude  of  affairs;  man,  woman. 

paeifie  roer  ^rieben  ftiftet,  i§n  befeftigt,  begießt  fid;  olfo  auf  bie 
2lbfid)ten  ber  SDIenfd^en  unb  bie  barau§  I;eroorgeljenbeu  äßir; 
hingen;  friebfertig;  ©egenf.  warlike  frtegerifd;.  Monarchs 
ought  to  be  pacific.  Pacific  measures,  propositions,  words, 
State  of  things.    The  Pacific  (ftitte)  Ocean,  Sea. 

[peaceable,  fr^.  paisible;  pacitic,  fv,v  beggf.;  attc  ü.  tat.  pax.] 

10* 
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215.   §ro^,  erfreut. 

glad  (of)  frotj,  im  ©egenf.  511  sorry  traurig,  betrübt,  brücft  einen 
niebrigen  (ber  Steigerung  fähigen)  @rab  beö  SSergnügenö  au^^; 
oft  aU  §öflid)feitäformeI  (oljue  tiefere  33ebeutung);  üon  (Sad)en: 
erfreutii^,  ha^;>  allgemeine  SB  ort.  I  presume  tlien,  tliat  you 
will  be  glad  of  a  Job  {Btüd  2lrbeit),  aud  will  work  clieaply. 
Glad  of  a  quarrel,  to  see  a  friend.  I  am  glad  of  it,  I  am 
glad  the  Abbot  comes  hither.  Glad  tidings.  I  am  glad 
to  see  you,  Sir,  very  glad  indeed. 

pleased  (with)  frol;  (gufrieben,  befriebigt),  infofern  man  ©efatlen 
ober  S^ergnügen  an  etroaö  finbet,  eine  mel)r  oorübergel)enbe 
j5=reube  ober  ®enugtf)uung  über  etroaä  empfinbet.  I  am  greatly 
pleased  with  the  Performance  of  this  actress.  I  am  not 
pleased  with  this  building.  How  could  I  be  pleased 
with  such  trifles?  I  was  pleased  with  the  poor  man's  friend- 
ship  for  two  reasons. 

rejoiced  erfreut;  bie  über  irgenb  etnja«  empfunbene  g^reube  ift 
nad){)altiger  unb  üon  längerer  ®auer  als  bei  pleased.  Rejoiced 
at  my  rescue  from  that  perilous  flood,  though  I  knew  not 
whittier  this  stairway  led,  I  promptly  ascended  the  steps. 
Rejoice  shrovetide,  to-day,  for  to-morrow  you'll  be  ashes 
(Prov.). 

joyful  üoller  ^reube,  freubeoott,  freubig,  in  Ijofiem  ©rabc  frol), 
im  ©egenf.  ju  sad,  sorrowful  traurig,  fummerooü,  be5eid)net 
ben  ^öd;ften  @rab  be§  3Sergnügen§  (burd;  äu§ere  3[>eranlaffung 
Iieruorgerufen);  aiiä)  üon  ©ac^en.  Sad  for  their  loss,  but 
joyful  of  our  life.  My  soul  shall  be  joyful  in  my  God. 
A  joyful  evening  may  follow  a  sorrowful  morning  (Prov.) 
Slelmlid;  gladness  ^ri3f)lid)!eit ;  joyfulness  g^reubigfeit, 
^r5t)li^feit. 

[glad,  nt)b.  glatt;  pleased,  frj.  plaire,  (at.  placere;  rejoiced,  fr.v  rf'- 
jouir,  lat,  gaudere;  joyful,  fv,v  joie,  lat.  gaudium  unb  füll  noU.] 

216.    ^vö^iii),  lufiiö. 

eheerftil  fröIjUd),  f)eiter,  munter,  bejeid)net  ben  ^ur  ®eiüo(;nl;eit  gc^ 
roorbenen  ©emütöguftanb  uon  ^erfonen,  bie  ^olge  ber  ^u^vk: 
benf)eit;  aud)  üon  (S>ad)tn]  ©egenf.  suUen  mürrifd),  cheerless. 
Cheerful  persons  smile.  A  cheerful  and  contented  mind. 
A  cheerful  disposition,  countenance.  A  cheerful  confidence 
in  the  mercy  of  God.     Cheerful  tidings. 

merry  gelegenttid)  unb  üorübergel;eub  luftig,  fröblid;;  uou  Qadjtn: 
:^uftigfeit  ober  @eläd)ter  l)erüorrufenb ;  föegenf.  gloomy,  moody 
verbriejilid;.     Merry  persons  laugh.     They  drank,  and  w(Me 
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iiicrry  with  liiiii.     To  make,  to  be  mcrry.     A  nierry  jcst, 
talc,  song.     Meri'Y  as  a  cricket. 

mii-thfui  üoll  lauter  g^röljlidjteit,  and)  von  <Bad)tn  im  übeiti-aö^neii 
Sinne;  ©egenf.  mirthless.  The  raerry  are  gay,  the  mirth- 
ful  are  jocose  also.  Wlien  round  the  mirthful  board  the  harp 
is  borue.  —  Mirthful  is  more  demonstrative  than  merry. 

hiiarious  fjeiter,  frbfjUdj,  aufgeräumt  (uom  ©emüt),  ift  ein  5ierlid;erer 
uut)  weniger  gebräudjlidjer  äluöbrud  aU  merry  (Ijäufiger  ift 
öaö  Su&ftautiü).  Every  morniug  waked  us  to  a  repetition 
of  toil;  but  the  eveuing  repaid  it  with  vacaut  hilarity. 
Au  hiiarious  companiou. 

gay  uon  ^^'erfonen  (Spieren):  auögelaffen  fröljlid;  unb  im  lueiteren 
Sinne:  !iserantiyortUd)feiten,  ^^flid)ten  ausiueic^enb;' 
uon  Sadjen  bunt,  gtänjenb,  prunfljttft;  ©egenf.  sad.  All  the 
gay  aud  wild  youug  meu  in  the  kiugdom.  Compere  Martin 
was  gayest  wheu  out  of  the  Grand  Seigueur's  siglit.  See 
the  gay  larks  that  soar  so  high.  A  gay  counteuance, 
smile,  dress,  costume,  plumage,  scene.  A  gay  succession 
of  streets  and  villas.  The  lover  of  gaiety  despises  ...  the 
respousibilities,  duties  .  .  .  of  existence. 

jovial  frof)finnig,  frofjmütig.  "It  denotes  a  teudeucy  to  sensual 
merriment,  and  a  contempt  for  the  cares  and  anxieties  of 
life."  ©egenf.  saturnine;  uon  <Baä)tn:  hirjroeiÜg.  A  jovial 
youth;  a  jovial  throng,  ode. 

joUy  geräufdjüoU  luftig,  fröljtidj,  munter,  g^röf){{c^!eit  auöbrücfenb 
ober  einftö^enb  (nii^t  bef.  gierÜd)).  A  jolly  blade,  a  jolly 
dog  =  ein  luftiger  S3ruber.  A  j o  1  ly  place.  Their  j  o lly  notes 
they  chanted  loud  and  clear. 

dbenfo  cheerfulness  g^rütjlid;Eeit,  ^eiterfeit;  mirth  ?vröl); 
lid;feit,  :i^uft;  mir'thfuluess  bie  laute  j^^röljlic^feit;  hilarity 
bie  ^eiterfeit  (in  ber  feineren  @efe(lfd;aft);  gaiety  bie  auäge= 
laffeue  g^röljUc^feit ;  joviality  ber  g^roljfinn  unb  jollity  bie 
geräufi^üoUe  Suftigfeit,  g^rö[)li(^feit. 

[cheerful,  fr,v  chere,  tat.  gv.  cara  ^(utlit;;  ineri-y,  bciitfd}  munbart. 
luiiiii];  mirth,  agf.  mivbt);  hiiarious,  fr,^.  hilarieux,  jpit.  hilaris;  gay 
frj.  gai,  u[)b.  gäf)c;  jovial,  fr.v  jovial,  fplt.  jovialis  (Jqpiter);  jolly, 
fv,v  joH.j 

217.  ^vn^ihav. 

fertile  fruchtbar,  ergiebig,  loaö  bie  inrooljueube  g^äljigfeit,  5lraft  I;at 
(^rembeö)  I)erüor§ubringen,  befonberä  üom33oben;  @egenf.  poor, 
sterile;  aud;  figürl.  Ground  which  requires  but  little  culture 
is  fertile.  A  fertile  country  has  the  power  of  producing. 
A  fertile  inveution  possesses  a  readiness  of  coutrivances. 
A  man  of  fertile  genius,  Imagination.    Fertile  in  resources. 
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fruitfui  fru^tbar,  \m§>  wixtüä)  ^riK^t  (feiner  eigenen  2lrt)  reid^Iii^ 
I^eroorbringt,  6e[onberä  oon  ^flanjen;  (^egenj.  barreu  unfrurfit^ 
bar;  anä)  figiirl.  Trees  which  bear  mucli  fruit  are  fruitfui. 
A  fruitfui  country  does  produce.  A  fruitfui  inventiou 
has  numerous  contrivauces  ready  for  use.  Fruitfui  in 
resources.  A  fruiful  Imagination.  And  you,  be  ye 
fruitfui,  and  multiply  (Genes.  9.  7.). 

proiiflc  fef)r  ergiebig  unb  mannigfaltig  frud^tbar,  gur  Beugung  tüd)tig,  üon 
2;ieren  unb  ^flangen ;  auc^  figürl.  A  p  r  o  1  i  f i  c  breeding-place  for 
swallows  and  martlets.  ProMfic  insects.  A  prolific  tree. 
Novel  writers  are  the  most  prolific  class  of  writers.  A 
prolific  genius,  brain.  Money  is  ofa  prolific  generating 
nature. 

[fei'tile,  frs.  fertile,  lat.  fertilis;    fi-uitful,  lat.  fructus;   prolific,  frj. 
prolifique,  lat.  proles  unb  faoere.J 

218.    tftt^tcn,  leiten. 

to  lead  leiten,  füljren,  ift  oft  mit  bem  begriffe  n orange!; en,  ben  SBeg 
{mä)  einer  ©tra^e,  einem  Drte)  anQ^h^n,  seigen  oerbunben  unb 
roirb  üon  lebenben  SBefen  imb  oon  <BaS)tn  angeroenbet;  aud^ 
figiirl.  Harold  led  an  army  of  Saxons  against  the  Norman 
invaders.  Tolead  the  way,  by  the  band.  The  boy  leads  the 
horse  to  the  water.  They  led  a  miserable  life  during  the  siege. 
We  took  a  path  that  led  to  the  north.  Such  a  course 
■would  lead  us  south.  Gaming  leads  to  other  vices. 
5(nmcrf.  3-iUjve  ben  .*pcnu  in,  auf  fein  ßimmcr:  Show  the  geutleraau 
bis  room,  into  his  room. 

to  conduct  non  lebenben  SBefen  teilä  in  bem  ©inne  uon  be^ 
gleiten,  geleiten,  teilö  !raft  feiner  aJiac^toollfommenljeit,  feineä 
ämtes  fül)ren,  leiten,  anführen;  aud)  figürl.  Conduct 
them  into  our  presence.  To  conduct  a  traveller.  Cortes 
himself  conducted  the  third  and  smallest  division.  A 
minister  of  State  conducts  public  ati'airs.  A  lawyer  con- 
ducts  a  cause  intrusted  to  him.  To  conduct  a  siege. 
Principles  conduct  a  person.  Skill  must  conduct  the  vessel 
through  the  wave. 

to  guide  füt;ren,  aU  %ü^xtv  auf  nnbe!annten  äöegen  bienen;  fobann 
nermöge  feines  3Biffen§,  feiner  @efd;icllid)feit  k.  anleiten, 
leitenb  anroeifen,  len!en;  and)  figürl.  To  guide  a  travel- 
ler in  an  unknown  counti7.  To  guide  others  in  the  path 
of  life  without  Walking  in  it  one's  seif.  The  coachman 
guides  the  horses  in  a  carriage.  The  steerman  guide s  a 
vessel  by  the  help  of  the  rudder.  He  was  guided  more 
by  the  rules  of  appetite  than  of  judgment. 
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lo  dii-ect  eiijciitl.  nd;teii,  biriöieven,  bie  3iid)tuii(j  aiKjebeii;  fo; 
t^ann  fiil)reii,  leiten  in  bem  6iime  ooii  uorfteljen,  'iNeiljaltuiii]'^; 
niaferec^elii  511  einem  cjeiuiffen  ,3uiecfe  cjeben^  oj)ne  befonbevo  tljä; 
tiijcn  lUnteil  ^u  neljinen,  lüie  eö  bei  condiict  bev  ^-all  ift;  and) 
fitjürl.  To  direct  the  affairs  of  a  iiation.  Hc  directcd 
me  to  the  left-haud  road.  To  direct  the  movcmeiits  ol"  au 
army.  A  Superintendent  directs  the  moveuieuts  of  all  the 
subordiuate  ageuts.  To  direct  a  wauderer  in  the  right  way; 
a  persou  in  the  wa^^  of  truth. 

to  head  anfüljren,  an  ber  ©pitje  fteljen,  befeljÜgen.  To  head  an 
arniv,  au  expeditiou,  a  riot.  Joau  (Darc)  was  taken  prisouer 
in  a  sally  she  headed  against  the  euemy.  The  revolutiouary 
couspiracy  headed  by  Catiliue. 

[to  lead,  ii^b.  leiten;  to  conduct,  )r^.  couduire,  tat.  coiiduccre ;  tu 
giiide,  fv5.  guider;  to  direct,  fr,^.  diriger,  tat.  dirigere;  to  head,  iil)b. 
.viaiipt,  tat.  caput.| 

219.   SüOe. 

fullnesB  bie  ?fülle,  im  eigentl.  nnb  uneigeutl.  Sinne.    The  fulluess 

of  a  stream.     The  fulluess  of  eujoymeut,   of  oue's   heart; 

the  fulluess   of  a   cup,   a  room,   of  souud,    of  blood  .  .  . 

the   Sou   of  God  In    whom   the    fulluess    dwells    of  lovc 

divine.     (auc^  fuluess.) 
plenitude  )vüffe  (Uebevflufe),  im  Ijöljeren  ©tile  nnh  non  ben  l^öv- 

perfäften:  bie  ä^ollblütigfeit;  fobamt  befonberö  im  uneicjentl. 

Sinne.     The  oil  gushed  forth  iu   a   plenitude   of  streams. 

Relaxation  from  pleuitude  is   cured   by   spare   diet.     The 

plenitude   of  wisdom,   authority,   giory.     The   plenitude 

of  a  mau's  fame.     Pleuitude  of  power  =  9)iad;tuol(!onnuen:: 

Ijeit.    (fietje  lleberfluB.) 

[fullness,  nt)b.  lioll ;  pleuitude,  fr;,,  plenitude,  tat.  pleuitudo.] 

220.   iur(^t,  fürchten. 

apprehension  (Daö  l'(n-,  iSrgreifen)  bie  33eforöniö,  hai  '^orgefüljt, 
ber  3tnfan(3  ber  g-urdjt,  and;  bie  Sefürdjtuiig.  Claudius  was 
in  no  small  apprehension  for  his  own  life.  To  be  uuder 
great  appreheusions.  Better  to  be  despised  for  too  anxious 
appreheusious  than  ruined  by  too  coutideut  security. 

fear  Die  g^nrdjt  unb  ber  ©egenftanb  berfetben.  Fear  is  a  paiuful 
Sensation  produced  by  the  imraediate  apprehension  of 
some  impendiug  evil.  To  be  iu  fear.  Fear  of  God,  of  the 
judgment  of  society,  of  death,  of  war.  Fear  is  strouger 
than  love  (Prov.).  Jacob  sware  by  the  fear  of  his  father 
Isaac,     There  were  they  in  great  fear  where  no  fear  was. 
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dread  brüdt  eine  öröBere,  Ijeftigere  ^urd^t  au§  oI§  fear:  bev  ©d^vedeii, 
ba§  ©raueu;  fobann  ber  ©egenftonb  beffelben,  Dread  is  a 
degree  of  permanent  fear,  an  habitual  aud  painful  ap- 
prehension  of  some  tremendous  event.  I  call  on  ray 
friend;  from  the  look  of  the  hoiise  I  apprehend  he  lias 
gone  out.  I  fear  he  is  unwell;  and  after  his  severe  ill- 
ness  I  dread  to  hear  of  his  death.  Let  the  Lord  be  your 
dread. 

(Sbeufo  to  apprehend  ^eforgnis  tjegcn,  befürd^tcn;  to  fear 
fürchten;  to  dread  fe^r  fürd^ten,  in  großer  ^uri^t  fein. 

To  be  afraid  of  a  person  uor  jemanb  (etraaä)  bange  fein. 

[apprehension,  fr^.  apprehension,  lat.  apprehendere;  fear,  ul}b.  i^c- 
fa|r;  dread,  agf.  draed.] 

221.   ^nx^iUr,  fi^reifHi^. 

fearful  furd^tfam,  uotter  g^urd^t  unb  SeforgntS ;  fobann  furd^tbar, 
%üx^i  burd^  feinen  ©inbrucf,  befonberä  auf  bie  (Sinne  ein= 
pfeenb.  Fearful  hearts  and  faint  hands.  I  am  not  fear- 
ful of  the  consequences.  A  fearful  contest,  catastrophe. 
He  is  gentle,  and  not  fearful.  The  news  of  a  large  army 
attacking  our  own  country  would  be  a  fearful  report.  A 
new  grievance  .  .  .  of  fearful  augury. 

formidable  furd^tbar,  ftärfer  ai§>  fearful  unb  beutet  auf  bie  3JJög= 
tic^feit,  ntd^t  Ütotroenbigfeit  einer  ju  fürd^tenbeu  ^erfon 
ober  ©ac^e  l)m.  A  formidable  undertaking,  army,  ad- 
versaiy,  foe,  shape,  weapon.  Iron-clads  and  steam-rams  arc 
formidable  Instruments.  To  such  men  no  enemies  were 
formidable. 

dreadfui  furd^tbar,  fc^rerflid^,  rcaä  groBe  garest  unb  ©rauen  (feiner 
S8efd^affenf)eit  na^)  einftöfet;  fobann:  loaö  gro^e  g^urd;!  oerbun= 
ben  mit  ©f;rfurd^t  {)eroorruft.  Confinement  of  any  kind  is 
dreadfui.  Dreadfui  accounts  of  a  foreign  war.  The 
dreadfui  title  of  bloody  Queen  Mary.  A  dreadfui  thunder- 
storm.    How  dreadfui  is  this  place  (Gen.  28.  17). 

frightfui  fd^recflid^,  roaä  plö^Iid^  Ieb(;afte  Unrulje  (Seftürguiuj),  be:= 
fonberä  burc^  feinen  atnblidf,  erregt.  A  frightfui  chasm  or 
precipice;  a  frightfui  tempest,  grin,  grimace,  sound.  Death 
by  accident  is  a  frightfui  thing  to  witness. 

tremendous  (baö  ju  j5^ür(|tenbe)  fürd^terlid;,  fd^recE(id;,  luaö  burd^ 
feine  ©rfd^einung  geeignet  ift,  eine  geioiffe  ^^^urdjt  einguftöBen,  oI;ne 
ba^  gerabe  ©runb  jur  33efürd)tung  üorfjanben  ift.  A  tre- 
mendous cataract,  gale,  wind,  rain,  shower,  shock,  fall, 
shout,  noisc,  size.  Each  band  tremendous  with  a  brazen 
spear.  A  tremendous  mischief  was  afoot.  A  tremen- 
dous war. 
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terribie  fd)iecfttd^,  ijräfelirf),  iua<3  ijroJBeii  'Bä)udm,  oft  uevbuiibeii 
mit  C^In-furd)t  (jevüorsubnngeii  tjeeignet  ift:  furdjtbar,  ge^ 
lualtiij.  Therc  are  many  to  whom  deatli,  in  its  calmest 
aspects  aud  happiest  circiimstances,  is  still  terribie.  A 
mighty  God  and  terribie.  A  terribie  heat,  cold.  The 
roaring  of  a  lion  is  terribie.     A  most  terribie  lie. 

(terrific  eine  rtjetorifd^e  g^orm  für  terribie.) 

hoiTible  fd)aiiberüott,  entfe^üd^,  gvaufenoott,  befonberö  üou  S)iiujeii, 
bie  mau  fid;  in  ber  ©inbilbung  oorftedt;  bod;  aud^  üou  fold;en, 
bie  in  äöirflidjfeit  beftef;en.  A  horrible  supposition,  alter- 
native; a  horrible  sight,  story,  word.  A  monstrous  phantom, 
horrible  and  vast,  The  streets  whieh  skirt  the  banks  of  the 
Thames  are  most  horrible.     The  woman  is  horribly  ugly. 

horrid  (vQut),  ftruppig)  f(^auberl)aft,  entfc|lic^,  graufeuöoll,  ift  meljr 
burd^  bie  (5rfQ{)ruug  unh  bie  SSeobad^tung  begrünbet;  in  ber 
llmgaugöfprad^e:  in  t;ot)em  Örabe  unangenehm,  ro i b er w artig. 
Horrible  and  horrid  diüer  as  the  possible  from  the  actual. 
Horrid  scenes,  horrid  deeds.  The  day  is  too  light,  the 
night  is  too  horrid.      The  horrid  thiugs  they  say. 

awful  (£l^rfurd)t  erregenb,  furd;tbar,  beutet  fetten  auf  eine  per- 
fiDultc^e  ©efatjr  fjin;  tu  ber  gen)i3t)nü(^eu  Umgaugöfprac^e  roivb 
awful  aU  uerftärfter  Sluöbrurf  für  frightful  oft  angeraenbet. 
An  awful  solitude.  The  awful  is  to  the  imagination  what 
the  frightful  is  to  the  eye  or  the  ear,  and  the  fearful  to 
the  understandig.  An  awful  storm  or  conflagration.  Au 
awful  bonuet,  nose,  mouth.  This  awful  London  of  ours  — 
with  its  starthng  facts  and  awful  daily  phenomena. 

[fearful,  dreadful,  lic{)c  5urd)t;  formidable,  [rj.  formidable,  fat. 
forniidabilis ;  frightful,  uf)b.  5''i^rf)tr  tremendous,  hit.  tremendus;  ter- 
ribie, fvä-  terribie,  lat.  ten-ibilis;  horrible,  fr,v  horrible,  lat.  horri- 
bilis;  horrid,  lat.  horridus;  awful,  agi".  ege,  äge.] 

222.    ©ong. 

walk  ©aug,  bejeid^uet  bie  3trt  uub  Sßeife  beä  @el;en§  mit  Inbegriff 
ber  gaujen  ilörperljaltung.  We  often  know  a  persou  in 
a  distant  apartment  by  Ins  walk,  A  majestic  walk,  The 
walk,  the  nods,  the  gestures.  And  by  her  graceful  walk 
the  Queen  of  Love  is  known, 

galt  (3Beg)  ©aug,  nur  mit  D^Jüdfic^t  auf  bie  SBeroegung  ber  Seine 
unb  ^ü^e.  A  shambliug  (fd)teppenb)  galt;  an  awkward,  uid;t 
a  majestic  galt.  Great  Juno  comes;  I  know  her  by  her 
gait.  He  had  very  nan-ow  Shoulders,  and  no  calf  (2i5abe); 
and  his  gait  might  be  more  properly  called  hopping  than 
Walking. 

[walk,  nt)b.  loatten;  gait,  nl)b.  föaffe.] 
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223.  ©onj. 

aU  (qU)  (janj  mit  barauffolgenbem  Irtifel  (SeftiinmiiiujöiuorO  unb 
©ubftantiü  (auc^  o^ne  3frtifel)  im  ©ingular  brüät  eine  @e; 
fnmtl)eit  in  uubeftimmter  äßeife  au^\  an^  figürL  All  the  yeai- 
round.  All  my  labour  is  lost.  All  his  wealth.  All  Judea 
and  all  the  region  round  about  Jordan.  All  saint  without, 
all  devil  within  (Prov.).     With  all  his  yrudence,  wisdora. 

whole  ganj,  infoferu  fein  Seil  fe()(t,  bejie^t  fic^  auf  eine  quanti:: 
tat  ine  @efamtl;eit;  nid;t  figürl.  Tiie  whole  party  went  down 
the  cabin.  The  whole  day,  weak,  month,  year,  city,  country, 
earth,  array,  nation,  number,  quantity.  If  an  orange  be  cut 
into  several  pieces,  all  the  parts,  taken  together,  will  make 
up  the  whole  orange. 

entire  gong,  infofern  uoüftänbige  unh  unuerminberte  (Sinljeit 
uort;anben  ift,  bejiefit  fid)  nid;t  auf  bie  Seite:  uöüig,  un  = 
üerfet)rt,  not^  gonj;  figürl.  aufrichtig,  treu.  An  entire 
orange  is  not  yet  cut.  The  entire  conquest  of  the  pas- 
sions.  An  entire  absence  of  selfishness.  Entire  contidence, 
control,  Submission.  x\n  entire  horse.  No  man  had  ever 
a  heart  more  entire  to  the  king,  the  church,  or  his  country. 
A  thing  may  be  whole  without  being  entire. 

complete  nollftänbig,  im  ^efi^e  alles  beffen,  lueli^eö  notinenbig  ift, 
um  bem  3"|olte  naä)  ein  @an§eö  auäsumac^en;  aud)  figürl. 
A  complete  work  contains  every  thing  that  can  be  said 
on  the  subject  ofthat  which  it  treats.  A  complete  success, 
victory,  change.  A  complete  house,  is  one  furnished  with 
every  requirement  of  a  house, 

total  ganj,  gänjlic^,  üöUig,  brücft  abfohlte  'isoUftäubigfeit  auö:  ge^ 
famt  Äs  in  5tttcm;  auc^  figürl.  Total,  is  complete  in 
amount.  The  total  sum,  amount  of  expenses,  incomc;  total 
darkness,  inditierence,  change.  The  total  destruction  of 
the  whole  city. 

[all,  iiljb.  all;  whole,  nl)b.  l)eil;  entire,  fi;v  eutier,  lat.  integer ;  com- 
plete, fv.v  complet,  (nt.  complere;  total,  fv,v  total,  iplt.  totalis.] 

224.  ©cbict. 

territory  Seil  eiueö  i^anbeö  innerljalb  ber  (ijreujen  unb  ber  Cijeriditö: 
bar!eit  be-j  3}iutterlaubeä  ober  getrennt  uon  bemfelbeu.  The 
territories  of  a  republic,  State,  city,  or  Company.  They 
erected  a  house  within  their  own  territory.  The  territory 
of  the  Hudson's  Bay  Company. 

dominion  fd^liefet  ben  33egriff  ber  .s^errfdjaft  über  baö  betrcffenDe 
Ojebiet  in  fid).  The  kingdom  of  England,  over  which  our 
municipal  laws  have  Jurisdiction,  includes  not  by  the  com- 
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mon  law  eitlier  Wales,  Scotlaiid,  or  Ireland,  or  any  other 
part  of  the  kiiig's  dominions,  except  the  territory  of 
England  alone.  The  extent  of  dominions.  The  Queen's 
dominions.  The  vast  dominions  of  Darius.  (fielje  .'5ci*^fcf)^ft)' 
department  eicjentl.  ^cjirf,  2)epartement;  figürl.  baö  @ebiet  (ber 
'^ereid;)  einer  ^unft  ober  äßtffenfd)aft ;  ber  ©efc^äftö:  ober 
'^>irfuni3öfrei§ ;  „3l6tet(ung  für  eine  befonbere  Sraud^e."  The 
department  of  painting,  of  poetry,  of  knowledge  or  spec- 
ulation.  Superior  to  Pope  in  Pope's  own  peculiar  depart- 
ment of  literature.  The  Wholesale  Department,  the  Bottle 
Department. 

[territory,  fr,v  territoire,  Uit.  territorium ;   clominiou,   fr,^.  dominion, 
lat.  dominium;  depai'tment,  fr;,,  departemeut,  lat.  partire.] 

225.   @ebei^en. 

to  thrive  tjebeit^eu:  burc^  B^teife,  @par[am!eit,  forgfältitjc  .'Q^'^^^^^i'^iiiiÖ 
einer  Baä)t  einen  günftigen  (Srfotg  errieten;  fortfommen, 
treiben,  loac^fen,  junefjmen,  oon  ^ftaujen  unb  2;iereu.  He  that 
will  thrive,  must  rise  at  five;  he  that  hath  thriveu,  may 
lie  tili  seven  (Prov.).  Talk  what  you  will  of  the  Jews,  that 
they  are  cursed,  they  thrive  wherever  they  come.  Thrift 
(oparfamfeit)  is  good  revenue  (Prov.).  On  air  the  poor 
ehameleous  thrive.  The  seedling  thrives.  Yoimg  cattle 
thrive  in  rieh  pasture. 

to  prosper  gebeif;en:  einen  guten  g^ortgang  l)abtn,  5uni  ©tttd  auö= 
fc^lageu,  oon  Sadjen;  erfolgreii^  in  einem  3]orf;aben,  Unter; 
netjmen  2c.  fein,  üon  ^krfonen;  feltener  intranf.:  begünftigen. 
Men  prosper  when  they  successfully  carry  out  certain  aims 
and  uudertakiugs.  He  that  covereth  his  sins  shall  not 
prosper.  To  prosper  in  business.  Things  prospered 
with  him.  Hl  gotten  goods  seldom  prosper  (Prov.).  All 
things  coneur  to  prosper  our  design. 

[to  thrive,  n[}b.  treiben;  to  prosper,  frj.  prosperer,  (at.  prosperare.] 

226.    Geeignet,  |)af|enb. 

fit  oon  9?atur  auä,  hmä)  bie  Kunft,  ^uitux  2c.  fo  befdjoffen, 
oor;,  gubereitet,  ha^  eine  ^erfon  ober  ©ac^e  für  einen  beftimui= 
ten  3roec!  geeignet,  paffenb,  bienli($,  taugUdj,  angemeffen  ift ; 
baö  umfaffenbfte  SBort.  A  little  creature  of  six  years 
old  was  thought  fit  for  labour.  He  is  a  fit  person  for  the 
appointment.  Bomilcar  was  the  fittest  instrument  for  a 
stroke  of  perfidy.  Here  the  cousul  thought  fit  to  place  a 
garrison.    Well-seasoned  wood  is  fit  for  use.     Those  who 
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have  studied  sufficiently  are  fit  to  undeitake  ccrtaiu  duties. 
Fit  for  Service,  to  wear  arms. 

apt  (öcfüijt)  üou  9iatur  ani  (an  uiib  für  fic^)  pnffenb,  geeignet, 
taiiötii^,  einer  ^erfon  ober  ©oc^e  an  gern  effen.  Tlie  bare 
idea  of  being  iu  the  Company  of  a  murderer  is  apt  to 
awaken  horror  in  the  mind.  All  that  was  strong  and  apt 
for  war.  I  may  aptly  uarrate  the  apologue.  He  very 
aptly  observed.  If  you  hear  a  wise  sentence  or  an  apt 
phrase  coramit  it  to  your  memory. 

meet  paffenb,  geeignet,  tnugtid;,  angemeffen,  befonberö  in  nioraüfdjer 
33e5ie^ung.  It  is  not  good  that  the  man  should  be  alone; 
I  will  make  him  an  help  meet  for  him.  All  that  are  meet 
for  the  war. 

proper  (eigen)  geeignet,  paffenb,  angemeffen,  tauglid),  infofern  baö 
2Befen  einer  ^erfon  ober  ^aä.)t  einem  beftinimten  3'üecfe  gen  an 
entfpri(^t.  Metellus  .  .  ordered  all  those  of  senatorial  rank 
to  be  summoned  .  .  .  and  advised  with  them,  and  others 
whom  he  thought  proper  to  consult  ou  the  occasion.  He 
is  the  only  proper  person  for  a  poem.  As  rational  and 
intelligent  beings,  we  wish  to  do  what  is  fit  and  proper 
in  every  action,  however  trivial.  Visitors  are  no  proper 
companions  in  the  Chamber  of  sickness.  The  beasts  should 
be  laden  with  Utensils  proper  for  carrying  of  water.  Proper 
for  the  purpose. 

suitable  loaöbie^äfiigfeiKjat,  fid) einem  beftimmten  3ioecfe  ansupaf^ 
fen  ober  angepaßt  ju  roerben:  paffenb,  angemeffen,  entfpred)enb, 
uon  ^erfonen  unb  ©adien;  to  be  suitable  to  übereinftimmen  nnt, 
gemäJB  fein.  He  is  a  suitable  person  for  the  appointment. 
An  apposite  remark  might  be  styled  suitable  or  appro- 
priate.  Language  suitable  to  the  subject.  Ornaments 
suitable  to  one's  character  and  Station.  Her  dress  was 
suitable  to  her  condition.  He  shows  such  a  dignity  and 
condescension  in  all  bis  speech  and  behaviour  as  are  suit- 
able to  a  superior  nature. 

appropriate  (eigen,  für  einen  befonbern  ©ebrand;  anfbeiualjrt)  tiem 
'begriffe,  ber  ^^orfteüung  nad),  bie  man  fid)  über  etiuas 
ma(|t,  geeignet,  angemeffen,  paffenb,  bientid);  nie  bireü  uon  ^^^er; 
fönen  angeroenbet.  An  appropriate  remark.  In  its  (the 
parable's)  strict  and  appropriate  meaning.  The  excellence 
of  a  discourse  depends  often  on  its  being  appropriate  to 
the  season.  Appropriate  is  a  term  of  taste.  The  ürst 
art  of  the  poet  is  to  breathe  the  breath  of  life  into  bis 
creatures  —  the  uext  to  make  their  words  and  actions 
appropriate  to  the  era  in  which  they  are  to  speak 
and  act. 
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convenient  (übereinfcminenbl  wa^^  fid)  fügenb  nnpafet,  bcu  Um; 
ftänbcit,  ä>evl)ältniffeii,  beii  9lnforberungen  anc^emeffen, 
paffeub,  im  lueiteren  (Sinne:  förberüd)  ift.  Arrangements, 
times,  and  seasons  are  convenient.  A  convenient  op- 
portnnity,  a  convenient  Situation.  A  convenient  season 
suits  the  individual.  Please,  call  on  me  whenever  you  find 
♦  it  convenient.  There  are  some  arts  that  are  peculiarly 
convenient  to  some  particular  nations.  Feed  me  with  food 
convenient  for  me. 

[fit,  lat.  fingere?  apt,  frs.  apte,  lat.  aptus;  meet,  aqf.  gemet,  Don 
metan  =  to  meet;  proper,  fr,^.  propre,  lat.  proprius;  suitable  (to 
suit),  lat.  secutus;  appropriate,  frj.  approprie,  fplt.  appropriare; 
convenient,  fvä-  convenient,  (at.  conveniens.] 


227.    ©efc^r. 

danger  ba§  allgemeine  2Bort,  bejeidjuet  einen  3"ft(tnb,  in  weld)em 
'^ierfonen  ober  (3ad;en  einem  Ue&el  irgenb  welcher  3lrt  nnö= 
gefegt  finb;  bie  ©efäfjrlidjfeit.  Danger  is  general  and 
contingent,  and  may  be  remote.  Dangers  l)y  land  and  sea. 
To  brave  serious  dangers.  People  travelled  with  six  hor- 
ses,  because  with  a  smaller  number  there  was  great  danger 
of  sticking  fast  in  the  mire.  The  difficulties  and  dangers 
of  a  settlers  life.  His  nose  and  ears  were  in  considerable 
dang  er.  The  picture  is  in  dang  er  of  falling.  Imminent 
peril,  danger.     The  dang  er  of  maxims,  principles, 

peril  ift  immer  unmittelbar  unb  perfönlid^.  To  undergo  perils 
by  sea  and  land.  In  perils  of  waters,  of  robbers.  You  do 
it  at  your  peril,  at  the  peril  of  your  father's  displeasure. 
Through  many  perils  and  disheartening  changes  Alfred 
broke  the  power  of  the  insolent  Danes.  A  man  is  in  danger 
of  his  property  and  in  peril  of  his  life. 

hazard  @efaf)r,  ift  ber  ^wftö'ib,  in  welchem  irgenb  ein  @ut  bcr  S^^' 
ftörung  ober  bem  ^  er  lüfte  auögefe|t  mirb;  baö  2Bogftücf. 
The  hazard  I  have  run  to  see  you.  At  the  hazard  of 
his  life,  his  property,  his  reputation.  When  we  run  the 
hazard  of  a  battle  we  may  either  win  or  lose.  .  .  .  at  the 
hazard  of  your  losing  this  precious  letter  .  .  . 

risk  (SJefaljr,  ift  ber  3"ftönb,  in  lüeldjem  ein  @ut  bem  ^  er  lüfte 
auägefe^t  rairb;  ba§  2Bagni§,  ba§  S^tififo.  Risk  is  hazard 
of  loss  only.  I  shall  run  the  risk  of  a  mistake.  A  general 
who  runs  the  risk  of  a  battle,  is  in  danger  of  his  Hfe,  and, 
if  his  soldiers  desert  him,  he  is  in  peril. 

jeopardy  bie  grofee  ©efaljr,  fiebenögefaljr,  ber  man  fid)  freiroillig 
ausfegt  (um  eine  ^aä)^  ju  üertreten)  ober  in  bie  man  §u: 
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fällig  gerät  (fjinetngebrängt  toirb);  anÖ)  üon  tocrtoollen 
©ad^cn.  The  boast  of  the  soldiers  .  .  .  was  .  .  .  tliat  they 
were  no  janissaires,  but  freeboin  Englisbmen,  who  had,  of 
their  own  accord,  put  their  lives  in  jeopardy  for  the 
liberties  and  religion  of  England.  A  man's  property,  or  life, 
or  himself  may  be  in  jeopardy.  In  this  adventure's  chance- 
fiil  jeopardy. 

©benfo  bie  SlbjeÜiüC  danger ous  gefäfirUd^;  perilous  ge^ 
fa()rt)olI;  hazardous  geraagt,  gefal^rooU;  jeopardous  ge^ 
fafirooll. 

[danger,  frj.  danger,  lat.  danmum  (ii.  gerere?);  peril,  fvä.  peril,  (at. 
periculum;  hazard,  frj.  basard,  fp(t.  ludus  azardi,  m^b.  laasehart; 
risk,  frj,  risque,  lat.  resecare?  jeopardy,  frj.  jeu  parti,  fpit.  jocus 
partitus.] 

228.    ©cfongcnf^oft;  bcr  ©cfangcttc. 

conflnement  baä  ©ingefc^loffenfeiit  innerljalb  beftimmter  (Srenjen,  bie 
(ginfdiränfung  ber  perfönüd^en  g^reifjeit,  hk  .gaft,  @efangenfd)nft, 
©infperrung,  ber  ©eroafirfam,  im  eigeutl.  nn^  uiieigentt.  Sinne; 
and)  oon  Saiden.  Confinement  of  any  kind  is  dreadful. 
He  was  coramitted  to  close  confinement.  The  mind  is 
sometimes  under  confinement.  My  sorrows  .  .  burst  their 
confinement  with  impetuous  sway.  The  confinement  of 
plants.     To  be  confined  to  the  liouse  by  sickness. 

imprisonment  bie  @efangenfd;aft  innerljatb  ber  9)?auern  eines  @e= 
fängniffeä,  bie  @in!erferung  roegeii  eines  roirfüd^en  ober  mut; 
mafeÜd^en  3Serge{)enö  ober  33erbred^enä.  Imprisonment  is  a  nar- 
rowing  of  the  State  of  captivity.  To  condemn  to  pcrpetual 
imprisonment.  Leading  them  out  of  their  long  imprison- 
ment. The  horrors  of  imprisonment.  False  iTnprison- 
ment.     To  imprison  a  bird  in  a  cage. 

incarceration  bie  enteljreube  ©inferferung.  A  State  of  incar- 
ceration  for  former  delinquencies. 

captivity  befonberä  bie  ^riegögefangenfd)aft,  ^ned^tfdönft,  6f(tt= 
nerei;  figürl.  Sefangenl^eit,  ^^effel.  Those  carried  he  into 
captivity  from  Jerusalem  to  Babylon.  Life  in  captivity 
among  inhuman  foes.  Led,  as  it  were,  with  a  kind  of 
captivity  of  judgment.     Soft  captivity. 

prisoner  bcr  ®efangcne  überl)aupt.  To  take,  to  make  one  a  prisoner.  A 
prisoner  on  parole.     A  prisoner  of  war,  at  the  l)ar  of  a  court. 

eaptive  bcr  ftrtcc)§gcfanncnc.  That  forced  respect  a  captive  pays  to  bis 
conqueror.     To  take  tbe  senses  captive  =  bie  ©innc  ü'lfcbt. 

®benfo  to  confine,  to  imprison  unb  incarcerate. 

[confinement,  lat.  confinis;  imprisonment,  fr^.  emprissonnement,  tat. 
prehendere;  incarceration,  frj.  incarceration,  tat.  carcer;  captivity, 
fr^.  captivite,  tat.  captivitas;  prisoner,  frj.  prisonnier;  captive,  frj. 
captif,  tat.  captirus.] 
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229.    ©cfü^l. 

feelüig  b(i§  ^r^ermöc^eii  511  empfinben  iinb  bie  ©mpfinbuiig:  ba^  ©efü[;( 
im  iiUgenieiiien,  in  förper[id)er  ober  geiftiger  S^ejieljung.  Seusation 
is  a  special  kind  of  feeliug.  A  man  of  feeling,  destitute 
of  feeling.  Feelings  of  love,  charity,  compassion.  A 
wrong  feeliug  of  the  heart;  generous,  angry  feelings;  a 
feeliug  of  pain,  of  pleasure,  of  pride.  Tenderness  for  the 
feelings  of  otliers.     Feeling  hath  no  fellow  (Prov.). 

sentiment  bie  fittUd)e  ©mpfinbnng,  baö  @efüt)(  für  ha^  @ute  ober 
'iJöfe;  sentimeuts  finb  oft  bte  auf  ben  3infid)ten,  roeldje  mnn 
ftd^  über  eine  ^erfon  ober  Bad)^  gebitbet  i)at,  berubenbei!  @e= 
ii\i)k  (fielje  Stnfidjt).  The  term  sentimeut  is  in  English 
applied  to  the  higher  feelings.  He  pretends  to  . . .  senti- 
ment aud  liberality.  I  am  apt  to  suspect  .  .  .  that  reason 
and  sentiment  concur  in  almost  all  moral  determinations 
aud  conclusions.  So  we  speak  of  sentiments  of  respect, 
of  esteem,  of  gratitude.  Men  of  liberal  sentiments.  Our 
sentiments  ou  religious,  political  or  moral  questions. 
[feeling,  n^.  fiÜ^Ien;  sentiment,  fiel)c  ^Inftc^t.] 

230.    @egcnfeitig^  toei^fclfettig. 

mutual  eigentl.  raed^fetfeitig,  nteiftenS  jebod;  gegenfeitig,  mirb  befon^ 
berö  uon  einem  ©efü^Uouötaufd^e  nngeroenbet,  ber  au^  gleid^em, 
freimiHigem  unb  gleichzeitigem  eintriebe  entfpringt,  üon  3)ienft: 
unb  i^ilfeleiftungen  2c.  Mutual  love,  hatred.  The  king  and 
the  general  were  fiUed  with  mutual  distrust  of  each  other. 
The  mutual  regards  of  the  two  friends.  Mutual  jealousies 
and  enmities.  A  union  founded  upon  mutual  interest. 
Mutual  help,  Services. 

reoiproeal  gegenfeitig,  b.  l).  ©rfa^  leiftenb  für  etiüa§,  im  guten  unb 
im  fc^limmen  ©inne,  ober:  2Bie  bu  mir,  fo  id)  bir.  ©elbft= 
rebeub  !ann  reciprocal  in  ^Begleitung  berfelben  ©ubftantioe  an; 
geroenbet  raerben,  roie  mutual.  Reciprocal  ties,  bonds, 
rights,  duties.  A  reciprocal  thing  so  exists  as  the  result 
of  a  giving  and  returning. 

©benfo  bie  ©ubftantioe  mutuality  ©egenfeitigfeit  unb  re- 
ciprocity  aSed^felfeitigfeit. 

[mutual,  frj.  mutuel,  lat.  mutuus;   reciprocal,   fv;,.  reciproque,   lat. 
reciprocus.] 

231.    ©egenftanb. 

object  ber  mit  bem  letblid;en  ober  geiftigen  Sluge  nial)rnel^mbare 
(SJegenftnnb,  fei  er  nun  eine  ^erfou  ober  Badjc,  auf  lueld^e  bie 
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33etrQ($timg  gerid^tet  ift;  btcfer  ©egenftanb  ber  S8etrarf)tung 
bilbet  im  roeiteren  (Sinne  ben  Uebergang  gum  ^wtä.  The 
eye,  the  ear,  and  all  the  senses,  are  occupied  with  the  sur- 
rounding  objects.  Truth  is  the  object  of  our  understand- 
ing,  as  good  is  of  the  will.  Happiness  is  the  object  of 
every  man's  desire;  we  all  strive  to  attain  that  object. 
She  was  the  object  of  bis  warm  desires.     (fiefie  S^^^cf-) 

subject  ©cgenftanb,  nur  in  geiftiger  33ejiel}ung  otö  bcftimmtcS 
%l)^ma,  baö  man  münblid)  ober  fc^riftlic^  be|anbelt,  baö  ©ujet. 
No  object  seemed  foreign  to  him  (Watts),  and  upon  every 
subject  he  spoke  as  if  that  alone  had  all  bis  life  engaged 
bis  attention.  The  subject  of  discussiou  was  very  iuter- 
esting.  This  subject  for  heroic  song.  A  subject  of  re- 
port,  of  grief,  of  lamentation.  The  object  when  refiection 
is  combined  with  Observation  becoraes  a  subject. 

topic  (@emeinpla|)  ^Ijema,  ©egenftanb,  tnpitel,  ^un!t  aU  hi- 
ftimmter  ^eil  einer  Unterljattung,  Siebe,  eineö  @eban!en§  2c., 
oft  ber  §auptpun!t,  ha^^  ^auptfnpitel,  bilbet  eine  5lrt 
Unterabteilung  üon  subject.  Never  study  to  say  all  that  can 
be  said  upon  a  subject;  no  error  is  greater  than  this. 
Select  the  most  useful,  the  most  striking  and  persuasive 
topics  which  the  text  suggests,  and  rest  the  discourse  upon 
these.  —  Matrimony  was  always  one  of  my  favourite  topics. 
With  men  of  genius,  the  most  successful  topic  will  be  fame; 
with  men  of  industry,  riches;  with  men  of  fortune,  pleasure. 
[object,  fvj.  objet,  Int.  objectus;  subject,  frj.  sujet,  Int.  subjectus; 
topic,  fvä.  topique,  Int.  topica.] 

232.   ©egncr. 

adversary  ber  feinbfelige  ©egner,  ber  9öiberfad;er  für  fid) 
nUcin  ober  mit  onbern  ju  einer  ^artci  uerbnnben,  bic  er 
t()atiräftig  unterftü^t;  ba§  allgemeinere  äßort.  An  ad- 
versary at  fence,  in  argument,  in  chess-playing.  Agree 
with  thine  adversary  quickly.  One  adversary  may  do 
US  moi'e  härm  than  a  great  many  friends  can  do  us  good 
(Prov.).  The  distrust  with  which  bis  adversaries  (Charles') 
regarded  him  was  not  to  be  removed  by  oatlis  and  treaties. 
An  open  adversary. 

antagonist  (Öegen!ömpfer)  ber  ©egner  im  Söettfampf  mit  äßaffen 
ober  SBorten  (in  literarifd^er  Sejicljung),  nur  uon  ^loei  ^^erfo= 
nen;  aud;  figürl.  The  Horatii  and  Curiatii  were  antagonists. 
Literary  antagonists.  Wild  beasts  are  antagonists  when 
they  engage  in  battle.  An  antagonist  at  chess.  A  well- 
written   ])Ook,   compared   with   its   rivals  and  antagonists. 
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is  like  Moses's  serpent  that  immediately  swallowed  up  those 
of  the  Egyptians. 
Opponent  ©ecjucf,  bci*  befoiiberS  in  einem  2Boi-t;  ober  ^Rebefampf 
(münblid)e  ober  fd^riftlidje)  einroenbungen,  ©inroürfe  mad^t,  ha 
er  onberer  2tnfid;t  ift,  anbern  ^rinjipien  tjidbigt;  boc^  aud^  ber 
^eftreiter,  Söiberfpredjer.  A  political  Opponent.  Partisans 
are  ahvays  opponents  to  each  other.  Boyle  conquered 
liis  opponents,  without  inquiring  wliat  cavils  were  produced 
against  him.     An  Opponent  of  such  and  such  measures. 

[adversary,  fvj.   adversaire,   tat.  adversarius ;    aiitagonist,  fv,^.  anta- 
goniste,  jptt.  antagonista;  Opponent,  lot.  opponere.] 

233.    ©egcnmättig. 

present  gegeniüärtig  =  aniüefeub,  jugegen,  ©egenf.  absent;  er- 
innerlid),  uorfdjwebenb;  gegemuärttg,  ni(^t  sufünftig  not  future, 
md;t  oergangen  not  past.  The  Queen  was  not  present, 
when  Parliameut  was  opened.  The  ample  raind  keeps  the 
several  objects  all  within  sight,  and  present  to  the  soul. 
It  is  no  more  present  to  my  mind.  Past  and  to  come  seem 
best;  thiugs  present  worst.  The  present  hours  in  pres- 
ent mirth  employ. 

actual  lüirflid;;  fobann  gerabe  je^t,  tl^atfäc^Iic^  üort)onbcn  ober  ht- 
ftefjenb.  The  actual  government  of  France.  Vision,  a  figure 
of  Speech  is  "when,  in  place  of  relating  something  that  is 
past,  we  use  the  present  tense,  and  describe  it  as  actually 
passing  before  our  eyes."  The  actual  couditiou  of  a  country 
(fielje  roirfUd)). 

[present,  fvj.  present,  fat.  praesens;  actual,  fr.v  actuel,  \])\t.  actualis.] 

234.    ©c^eim. 

seeret  (abgefonbert)  ge(;eim,  roa§  üon  einem  ober  mel^reren  Qbfidjtlic^ 
uerborgeii  ge()alten  mirb,  bamit  eö  nid)t  in  bie  Deffenttidjfeit  bringt; 
©egenf.  notorious,  public.  To  keep  a  thing  seeret.  A  seeret 
spy.  A  seeret  errand.  Bread  eaten  in  seeret.  Seeret 
mines  may  take  the  town,  when  open  battery  cannot  (Prov.). 

clandestine  f)eimüd),  b.  I).  unerlaubt  ge()cim;  ©egenf.  open,  un- 
reserved.  To  keep  up  a  clandestine  mode  of  life,  Clan- 
destine intentions,  machinations.  Conspirators  liave  many 
clandestine  proeeedings  and  seeret  meetings, 

private  (auf  ein  ein§elneä  3n»^ioitiuum  befd;rän!t)  geljeim,  nur  hzn 
3unäd)ft  33etei(igten,  nid;t  beni  ^^ublifum  im  attgemeinen  befannt. 
A  private  treaty,  league,  transaction,  negotiation.  In 
private.     To  converse  with  a  person  privately. 
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privy  gcl^cint,  befonberä  in  folgenben  Stusbrücfen:  Privy  Council, 
privy  councillor,  privy  signet,  seal,  verdict,  Chamber.  Lord 
privy  seal  ber  @eI;eimfiegelberoQl)rer.     (fiel;e  üerborgen.) 

[secret,  ftg.  secret,  lat.  secretus;  clandestine,  fr§.  candestin,  tat.  clan- 
destinus;  private,  privy,  fvj.  prive,  tat.  privatus.] 

235.   @e^en,  marf^icrcn. 

to  go  gel;eit,  im  eigentt.  unb  uneigcntl.  ©iniie;  reifen.  To  go  on 
foot,  by  post,  by  rail,  by  steamer,  ou  horseback;  to  go 
home,  to  school,  to  church.  Go  your  way.  Next  year  we 
shall  go  to  Berlin,  to  America.     To  go  by  rules. 

to  walk  geljeii,  ber  33etüeguiig,  be§  S>ergnügen§  luegen;  fpajieven, 
Jpajieren  gelten;  roaiibeln;  inar[rf)ieren ;  and)  figürt.  The  chikl 
is  learning  to  walk.  To  walk  on  foot.  We  were  Walk- 
ing for  a  few  hours  in  the  fields.  No  one  could  dare  to 
walk  from  Keusington  to  the  city  after  nightfall.  "I  have 
told  mama,"'  Mary  had  whispered,  as  she  walked  in  to 
dinner  with  him.  Rise  up  and  walk.  We  walked  by  twos 
and  twos.  To  be  a  good  walker  =  giit  morfd^ieren.  To 
walk  humbly,  perversely  with  God. 

to  march  marfc^ieren,  „fid;  im  3)iarfd;  fortbeiüegen",  befonberö  von 
^Cruppen;  mit  ^riitenfion,  mit  SBürbe  einfjer[d;reiten,  einfjers 
ge(;en.  We  marched  through  a  beautiful  forest.  He 
marched  always  in  front  of  the  army.  After  saying  these 
words,  she  marched  out  of  the  room.  To  march  in  the 
rear;  to  march  oflf,  on,  out.  Stranfitiu:  in  Mavid)  fe^en, 
mar[d;ieren  laffen.     To  marcli  an  army. 

[to  go,  nf)b.  gctjen;  to  walk,  ii()b.  luntfcit;   to  march,  fv^.  marcher, 
nt)b.  maxt  (©veitje).] 

236.    ©ciflig,  ©cift. 

mental  geiftig,  uiae  im  Slknfd^en  beuft,  fidjtt  unb  begeljtt,  ntfo  ©eif^, 
^ers  \m^  ©emüt  Octreffenb ;  Öegenf.  förperlidj  bodily.  Mental 
Operations,  faculties,  sight,  taste.  Mental  work,  occupation, 
energy.  The  conversation  turned  on  mental  subjects  = 
on  metaphysics.  The  mental  eye  of  the  great  Puritan  (of 
Milton). 

inteUeotuai  geiftig,  luaö  33e5ug  auf  bie  ^Ircifte  bea  ©eifteä  (^er^ 
ftanb,  ©rfenntuiöoermögeu  2c.)  (;at  im  ©egenf.  ju  beu  ©innen, 
ber  9)Jnterie:  sensual.  In  a  society  of  well-informed  persons 
the  conversation  will  turn  principally  on  intellectual  sub- 
jects =  on  any  brauch  of  high  e.ducation  or  knowledge. 
Intellectual   distinctions;    intellectual    seuse    and    soul, 
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pliilosophy.     Logic  is   to   teach   us    the    right    use   of  our 
reason,  or  intellectual  powers. 
Spiritual  geiftig,  unförperlid),  mit  Scjug  auf  bie  geiftige  33e[d)affenl)eit, 
bie  geiftige  9iatur,  baö  geiftige  SBefen  im  ©egenf.  ju  material, 
corporeal.     Gocl  is  a  Spiritual  being.    God's  law  is  Spirit- 
ual.    That  I  may   impart   unto   you   some   spiritual   gift. 
Spiritual  blessings.     The  spiritual  functions  of  the  clergy. 
mind  (©crnüt)  ©eift   aU   uotlftäaMge^::  S)eut=   luib   Urteil§tici-mi3gcu   bc§  '!)3icn= 
jd)cn;  ®cgcnf.  matter.    By  the  mind  of  man  we  understaud  that  in  him 
which  thinks,  remembers,  reasons,  wills. 
spirit  cntjprid)t  unjcnn  ®cift  in  bcn  mciftcn  33c5tcl}unnen;  ©cgcit).  flesh. 

[mental,  frj.  mental,  lat.  mens;  intellectual,  fv^.  intellectuel,  lal. 
intellectus ;  spiritual,  frj.  spirituel;  mind,  agf.  mynd  =  (Erinnerung; 
spirit,  frj.  esprit,  tat.  spiritus.] 

237.    ©ctjig,  loBgicrig. 

avarieious  geijig,  gierig  ©d)ä|e  ju  fammedi,  boä  affgemeine  3Bort. 
The  avarieious  are  eager  to  get,  and  hug  it  wheu  got. 
The  avarieious  man  is  a  man  of  cares  and  desires. 
Avarice  increases  with  wealth  (Prov.).  The  avarieious 
are  never  fi-ee  Spenders. 

niggard,  niggardly  fnicferig,  fnauferig,  wer  fitf)  unb  anberii  auö  ©eij 
überall  abäugroarfen  fud)t;  auä)  figürl.  The  niggardly  man  finds 
it  hard  to  part  with  his  money,  and  would  cheapen  as  far 
as  possible  the  just  Claims  of  others  upon  him.  Niggardly 
ways.  Be  not  niggard  of  your  speech.  No  niggard  uat- 
ure;  men  are  prodigals. 

miserly  (miser)  f(^mu|ig  geijig,  fitjig  gegen  fid;  unb  anbere,  luer 
fti$  nic^tä  gönnt  unb  fid;  in  ^yolge  beffen  elenb  mad)t.  The 
man  wlio  enslaves  himself  to  his  money  is  proclaimed  in 
our  very  language  to  be  a  miser,  or  a  miserable  man. 
It  was  an  old  miserly  priest,  who  cared  for  nobody  but 
himself.  The  quality  of  the  miser  starving  in  the  midst 
of  plenty  is  more  ridiculous  than  pitiable. 

sordid  in  ^ot)em  ©rabe  fd^mn^ig  geizig  ober  Ijobgierig.  Sordid, 
unfeeling,  reprobate,  degraded,  spiritless  outcast.  He  is  a 
sordid  and  ungrateful  man. 

eovetous  begierig,  im  guten,  mel;r  im  fd)limmen  ©innc;  fobonn  l)a'b' 
gierig,  wen  eä  nad^  ber  Qah^  anbever  gelüftet.  To  be 
eovetous  of  rank  and  celebrity,  of  glory,  of  wisdom.  The 
eovetous  desires  property,  wealth,  or  possessions,  especially 
when  he  sees  them  in  the  hands  of  others. 

stingy  entjpric^t  faft  sordid,  ift  jcbod^  ein  gen)i.H)n(id)ere§  SBort  al-i  bicje^J  nnb 
„erinnert  an  ben  ftinfenben  ®eiä". 

[avarieious,  frj.  avaricieux,  lat.  avarus;  niggard,  nf)b.  .Hnider, 
Änaufer;  miser,  tat.  miser;  sordid,  frj.  sordide,  hit.  sordidus; 
eovetous,  frj.  convoiteux,  tat.  cupere,  cupidus;  stingy,  agf.  stingan.] 

11* 
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238.    ©clcgcn^cit. 

occasion  ©elegcu^eit  alö  siifäUiger  Uinftanb,  qI§  2ln(aB  ober  33er  = 
antaffung.  To  turu  the  occasion  to  accouut.  To  do  thiugs, 
as  the  occasion  requires.  Sin,  taking  occasion  by  the 
commandment,  deceived  me.  Her  beauty  was  the  occasion 
of  the  war.     An  occasion  lost  cannot  be  redeemed  (Prov.). 

opportunity  bie  für  itufeve  3lb[id)ten  m\\i  ^votdt  pa ffenbe,  güuftige 
(torfenbe)  unb  üorteiUjafte  ©elegeu^eit,  bie  Opportunität.  We 
may  have  frequent  occasion  to  raeet  a  certain  person,  but 
no  opportunity  of  taking  him  apart  to  converse  with  him 
privately.  At  the  Louvre,  I  had  the  opportunity  of  see- 
ing  the  king.  To  use,  to  embrace,  to  catch,  to  seize  the 
opportunity;  to  avail  oue's  seif  of,  to  lay  hold  of,  to 
profit  by  the  opportunity.  Opportunity  makes  the 
thief  (Prov.). 

[occasion,  frj.  occasion,   (at.  occasio;   opportunity,   fv^.  opportunite, 
tot.  opportunitas.] 


239.    ©dc^rfomfcit,  jjclc^rt.. 

learning  ©etetirfamfeit,  begeidjnet  bie  in  irgenb  einem  B^^^^iQ^  ^^^ 
SBiffenfdjaft  ober  ber  ;Öiteratur  eriuorbenen  Slenntntfje,  baö  aH; 
gemeine  Sßort.  Learning  is  less  dependent  on  the  genius, 
than  on  the  will  of  the  individual.  Learning  is  a  sceptre 
to  some,  a  bawble  to  others  (Prov.).  Learning  is  an  Or- 
nament in  prosperity,  a  refuge  in  adversity,  and  a  Provision 
in  old  age.  Learning  is  the  eye  of  the  mind  (Prov.).  A 
man  of  great  learning. 

erudition  bie  (tiefe)  ©eleljrfamfeit,  defonbers  in  beu  3ntertum§nnffcn: 
fdjnfteu  im  ©egenf.  ju  beu  eraften  2ßiffenfc^aften.  The  gay 
3'oung  gentleman  whose  erudition  sat  so  lightly  upon  him. 
He  liad  an  excellent  niemory,  well  stored  with  science  and 
erudition.  Two  of  the  Frencli  clergy  with  whom  I  passed 
my  evenings  were  men  of  deep  erudition. 

scholarahip  (bev  todjiilovftaiib)  bie  ®oIc()viamfVit,  oiii  iDCiiinov  ticbräud}Iicf)e§ 
"©Lni  niiftott  loarning  ober  erudition.  A  man  of  great  scholarship 
=  ein  iiniiibiicli'()vtor  Wann. 

learned  fli'Iol)v1,  ftubicvt;  orfafjvcn,  [leluanbert  (in  something),  iiev()ält  fiel)  »uic 
baCi  SuOftautili;  aiuf)  lion  iSacf)en.  A  learned  man;  a  learned  essay, 
treatise,  dispute.     Learned  in  martial  arts. 

erudite  (tief)  iic(cf)vt,  U)i)')\'iijd)aftncf)  iiobilbct,  iifinlid)  »uio  bav  Snbftantiu;  aud) 
l'on  '3nd)cn.  The  erudite  Germans.  Erudite  and  metaphysical 
theology. 

literary  litcvarifd);  in  bie  l'itcratuv,  in  bio  fdjLinen  Riffen jdiaftcn  cini.ie»ucil)t, 
bavin  ("ie(c[}Vt.  Literary  tarne,  conversation,  matters.  A  society  of 
literary  men. 
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lettered  in  allen  ^mciiicn  bcr  SSiffcnfrfiaft  !l'^''ff)it  nniicmcin  luiffcnfcfjaftlid} 
jicbilbcl,  t)"t  icitcncr;  an[tatt  a  IcUcred  man  i]cluaud)t  man  lieber  a 
man  of  letters.     liOttcrcd  llabl)iiis. 

[learning,  nl)b.  leinen;  eruditiou,  fv;,.  onulitlon,  lal.  cruditiü;  acholar- 
ship,  Int.  schola;  ornditc,  fi',v  crudit,  (at.  ciniditus;  litürary,  frj. 
littcrairc,  lol.  literarius;  Icticrcd,  fr;,,  lettre'',  lat.  literatus.] 

240.   ©cnnu. 

accui-ate  mit  ©ovjiifalt  uiib  ?tufiiicr![ainfcit  niidßcfiUjrl;  uoii  ^^^erfoiien: 
genau,  piiiiftlicf),  forgfältiij.  An  accnrato  statcmcnt,  detail 
of  particulars.  No  man  living  has  macle  nioic  accurate 
trials  than  Reaumnr,  that  briglitest  Ornament  of  France.  An 
accurate  calculator.  An  accurate  drawing  is  one  which 
Observation  and  pains  have  made  exact. 

exaet  üonftänbig  mit  einem  öocjcbeiien  9itnf5ftnl)e  üOeveinftimmenb, 
reijelred)t  iinb  iiialjvljeit'jgctveu,  non  ©adjeii;  ßenau,  [orgfältig, 
pi'mftlid),  geuiiffeuljaft,  non  ^pevfonen.  An  exact  man.  He 
is  an  exact  writer  who  attends  to  truth  of  fact  and  pre- 
cision  of  ideas.  Au  exact  amount.  The  exact  time  is 
that  which  agrees  witli  the  sun  or  the  clock.  An  exact 
drawing  is  one  which  rcpresents  witli  perfect  fidelity.  An 
exact  account  =  a  true  account. 

preeise  üerbtnbet  ©eiinuigfeit  mit  93eftimmtl)eit,  Kürje  mit  ^eiitlid); 
feit  bei  ©arfjeii;  niigft(id)  öeimu  unb  piinftlid)  uoii  ^erfonen. 
The  law  is  preeise  upon  this  point.  The  preeise  dif- 
ference  between  a  componud  and  a  collective  idea.  The  idea 
of  precision  istbat  of  going  straight  to  tlie  point  without 
error,  vagueness,  or  ambiguity.  He  was  very  preeise  in 
giving  bis  directions.     An  exact,  nidjt  a  preeise  likeness. 

nice  (fein,  ^art)  Hon 's^^erjonen :  ftveng  flenan,  alljn  rjeniiffenfjafl,  (le()v)  fd)nicv 
jn  befvicbiiien,  ()citel;  iion  @adien:  inaS  mit  poinlidiev  (yenanigtcit 
Qn^n]efit()vt  ift  ober  peinlidje  C^iienaniijfcit  in  ber  '?lnyfiil)rnn!i  erforbert: 
()eifel,  tiUlid).  His  own  nicety  of  Observation.  Au  over-uiceness  in 
the  observance  of  mechanical  rules  often  supplies  the  want  of  genius, 
A  nice  calculatiou;  nice  proportions;  a  nice  distinction,  point.  My 
progress  in  making  this  nice  and  troublesome  experiment.    (liet}c  fein.) 

particular  (Ocfonber,  eiiientümlid))  non  ''^serfonen:  iienan  =  anft'  (iinjclnc 
cint^clienb.  I  have  been  the  more  particnlar  in  this  inqniry,  be- 
cause  I  hear  there  is  scarce  a  village  in  England  that  has  not  a  Moll 
White  in  it. 

(Sbenfo  bie  ©ubftantiue  accuracy,  exactness,  precision 
unb  nicety. 

[accurate,  lat.  accuratus;  exact,  fr,^.  beyijl.,  lat.  exactns;  preeise, 
frj.  precis,  Int.  praecisus;  nice,  fielic  fdjön;  particular,  fr,',,  parti- 
culier,  lat.  particularis.] 

242.    ©ernumig,  hicit. 

ample  lueit,  (jeräumig,  breit,  auööebcljnt,  non  nllem,  baö  noUftnnbig 
unb   guv  ©enüge   ausreicht   ober   bas   geioijtjnlidie  Wa^   übers 
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f(^reitet;  fi^ürL  auöfiUjrlid^,  reid^lid^,  »jtdngenb;  ©egcnf.  scanty 
fnapp,  ÜiiijUrf);  bnö  umfaffenbfte  2Bort.  Ample  rooms,  stores, 
l}iovisioiis,  resources,  powers,  quantity;  an  ample  iiumber 
üf  books;  an  ample  supply  of  food;  tlie  ample  folds  of  a 
rohe;  to  make  an  ample  allowance.  Ample  naiTatives;  to 
make  ample  promises;  to  attorcl  ample  scope  for  meditation. 
An  ample  gift,  reward. 

spacious  geräumig,  roag  eine  grofee  ober  meljr  2tuöbe{)nung  Ijot  als 
nötig  ift,  nidjt  eingefd;räu!t;  feiten  figürl.;  ©egenf. 
narrow  eng.  A  spacious  house,  hall,  drawing-room,  garden. 
The  place  has  a  spacious  church.  In  that  spacious 
place,  ships  of  the  greatest  bürden  may  ride  afloat.  The 
spacious  earth.   And  all  the  ocean  make  my  spacious  grave. 

capacious  lueit,  geräumig,  it)a§  oiel  umfaßt,  nid^t  leidet  gu  über; 
fiilleu  ift  (oon  ber  innern  3luöbel)nungj;  figürl.:  umfaffenb, 
empfänglid),  befäljigt,  com  (Reifte.  A  capacious  room,  bay, 
harbour,  vessel.  No  figure  is  so  capacious  as  the  sphere. 
In  the  capacious  recesses  of  his  miud.  A  capacious 
miud,  heart,  soul.     (fielje  breit.) 

roomy  (\vo)]  luib  ijciäumij];  indjt  figürl.     A  roomy  house,  niansiou. 

ßbenfo  bie  ©ubftantioe  ampleness,  spaciousuess,  capa- 
ciousness,  feltener  roominess. 

[ample,  fi",v  ample,  lat.  amplus;  spacious,  fv,v  spacieux,  lat.  spatio- 
sus;  capacious,  lat.  capax;  roomy,  nfjb.  9{aum.J 

©cncigt  fiel;e  9ici.qung. 
243.    ®crn  ^obcn,  lieben. 

to  llke  gern  (jaben,  gern  foljen,  mijgeii,  (Gefallen  fi üben  an,  leiben 
mögen,  lieben,  von  ^^^erf onen  nnb  ©ad^en;  befonberö  non  ©nd)en, 
bie  baö  :^eben  angeneljui  madjen.  To  like  a  hearty  dinncr, 
a  glass  of  good  wine.  The  world  went  well  with  her,  and 
she  liked  the  world.  Swift  liked  to  be  admired  and 
adorcd.     How  do  von  like  the  man? 

to  be  fond  of  feljr  lieben,  eingenommen  fein  für  jemanb,  oernarrt 
jein  in  jemnnb,  uerfeffen  fein  auf  etjonö,  ilsorliebe  Ijaben  für 
etnmö.  Goldsmith  was  as  fond  of  gaudy  colours  as  a  mag- 
pic.  At  College,  Biron  was  passionately  fond  of  boating. 
To  be  fond  of  trifles.  To  be  fond  of  cherries,  strawber- 
ries.  He  was  fond  of  arbitrary  power,  of  iunovations.  The 
king  was  very  fond  of  hunting. 

to  love  3iineigung  ju  jemanb  empfinben,  lieben  im  eigentl.  ©inne,  befon- 
berä  üon  ber  Siebe  ju  @ott,  §um  ^JJäd^ften,  jum  33aterlanb,  oon  ber 
^kht  ber  (Altern  gu  ben  ^inbern  unb  umgefel)rt;  fobann  9]ergnü; 
gen  finben  nn  etwas.    Love  all,  trust  a  few.    The  accents  of 
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those  we  love  soften  thc  liaiblicyt  tidings.  The  Puritans 
read  aud  loved  tlie  uoble  vcrses  of  Miltou.  Love  me 
little,  and  love  me  long  (Prov.).  The  King  loved  good 
eating  and  drinking.  The  love  of  God,  the  love  of  country, 
thc  love  of  family,  the  love  of  friends,  were  .  .  .  delicate 
and  convenient  synonymes  for  tlie  love  of  seif, 
to  cherish  pftccjen,  erfjalten,  erniüjren;  fobann  ^ärtlid;  lieben. 
We  were  gentle  among  you,  even  as  a  nnrse  cherish  et  h 
lier  childreu.  To  cherish  religious  principle;  to  cherish 
virtue;  to  cherish  prejudices,  errors,  illusions,  No  man 
ever  yet  hated  Ins  own  flesh,  Ibut  nourisheth  and  cherish- 
eth  it. 

[to  like,  ac\\.  licjau;  foml,  iiltciuil.  fonne  iifiiiifd)  fein;  to  love,  nl)b. 
lieben;  to  chorish,  fij.  cherii-,  lat.  carus.] 

smell  @eru($  nl'j  Binn  unb  (Snipfinbuiig  be^j  ^iied^enö;  fobann  ber 
üon  einem  Äörper  anöc-jelienbe  (angeneljiue  ober  uuangenefjme) 
&txud),  'tfü'i  allgemeinere  )Boü\  oft  in  beut  Sinne  uon:  fd)lecl)ter 
@ernd^.  The  sense  of  smelling  is  called  the  smell.  The 
acuteness  of  smell  in  animals.  Some  persons  have  a  much 
quicker  smell  than  others.  The  smell  of  a  violet,  of  Car- 
rion.    The  meat  has  a  smell  =  a  bad  smell. 

scent  ber  natürliche,  einem  Slörper  eigentümliche  @erndj  (S)nft), 
Mn  er  auöftri.imt;  ber  öerndjöfinn,  hk  SBitterung  ber  2:;iere; 
bie  bur»^  hzn  ©ernd;  jnrüdcjelaffeue  ©pur;  aud)  ficgürl.  The 
scent  of  a  rose,  of  an  orange,  of  a  fox.  —  A  hound  of 
nice  scent.  The  dog's  scent  is  exquisite,  when  his  nose 
is  moist.  —  To  take  the  scent,  to  put  a  wrong  scent 
upon,  to  travel  upon  the  same  scent. 

odour  @eru(^,  2)uft,  ift  ein  neueres  unb  sierlidjereö  2Bort  aU  smell; 
aud;  figürl.  Odour  is  the  emanation  which  atfects  the  Or- 
gans of  sense.  The  whole  house  was  filled  witli  the  odour 
of  the  ointment.  The  odours  from  a  sacrifice  are  accept- 
able.     The  odour  of  sanctity. 

perfume  äßoljlgerudj,  befonberö  uon  ftarfen  ©erüc^en.  The  per- 
fume  of  incense,  or  of  musk.  Pinks  and  roses  bloom.  And 
every  bramble  sheds  perfume. 

fragrance  ber  lieBlidje  @erud^,  ber  2)uft  im  eigentl.  ©tnne,  liefon- 
ber§  oon  nod^  üegetierenben  Körpern.  The  fragrance  of  fiesh 
flowers.  A  cloud  of  fragrance.  In  a  close  and  over- 
scented  atmosphere  we  might  complain  of  the  sickening  effect 
of  perfume,  but  hardly  of  fragrance. 
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[smell,  ait.  engl,  smellen;  sccnt,  lat.  sentire;  odour,  frj.  odeur,  lat. 
odor;  perfume,  frj.  partum,  lat.  fumare;  fragrance,  frj.  fragrance, 
tat.  fragrare.] 

245.  Ocrui^t. 

fame  ©erüc^t,  beut  eine  genitffe  3Bid)tig!eit  deigctegt  it)irb,  ba  e§  \iä) 
kfonberö  über  tncr!roürbige  ^erfönlid^feiten  unb  ©reigniffc  er- 
ftvecft.  The  fame  of  our  Saviour's  rairacles  went  abroad 
through  the  land.  And  the  fame  thereof  was  uoised 
abroad.     Common  fame  is  seldom  to  blame  (Prov.). 

report  ©erüc^t,  bem  ein  iiteljr  ober  weniger  gloubirürbiger  33eri(^t 
über  einen  beftimmten  ©egenftanb  -^u  gnmbe  liegt.  There  goes 
a  report.  To  spread,  to  disseminate,  to  circulate  a  report. 
To  give  credit  to  a  report.  A  general  report  is  rarely  with- 
out  some  ground.  The  originator  of  a  report  may  be  knowu 
or  not. 

rumour  bn§  unbeftinimte,  bnnfle  @erüd)t,  baä  uoii  9}htnb  jn  Whinh 
geljt,  oljne  ba^  man  ben  Urf)eber  beffelben  fennt.  For  which 
of  you  will  stop  The  vent  of  hearing,  when  lond  rnmour 
speaks?  A  rumour  is  abroad.  Various  tales  are  ru- 
mour ed  of  his  fate.  Eumour  is  a  pipe  Blown  by  sur- 
mises,  jealousies,  conjectures. 

[fame,  tat.  fama;  report,  fr,^.  rapport,  lat.  reportarc;  rumour,  fr,v 
rumeur,  tat.  rumor.] 

246.  ©cfonbtc. 

ambassador  ber  ©efanbtc  I.  'Jinngeö,  ^er  )öotfd)after,  mit  [tänbigem 
3Xufent()a(te  an  einem  fremben  ."Qofe.  The  only  diplomatic 
agent  who  had  tlic  title  of  Ambassador  resided  at  Con- 
stantinople,  and  was  partly  supported  by  the  Turkey  Com- 
pany. Alexander  found  a  great  number  of  envoys  and 
ami3assadors  from  the  various  states  of  Greece  at  the 
Persiau  court. 

envoy  Wefanbte  II.  Stangeä,  mit  [tänbigent  3lnfent()a(te  ober  öfter 
üorübergebenb  roegen  einer  befonbern  ^^eranlaffung  an  einem 
frcniben  ."oofe.  Even  at  the  court  of  Versailles  England  had 
only  an  Envoy;  and  she  had  not  even  an  Envoy  at  the 
Spanish,  Swedisli,  and  Danish  courts. 

minister  (bev  iUMiiifter)  ©cfanbtc  ah  i^cncrcücr  '•.?lu§bniff  für  oiiu'ii  i8ciiü[I= 
mä(^tigtcn  in  politijdjen  9lngcle(jenl)oitfu  im  ^(u'jlanb. 

[ambassador,  frj.  ambassadeur,  jplt.  ambassiator  (iil)b.  iHmt?);  en- 
voy, frj.  envoi,  lat.  via.]   . 

247.   ©efi^öft,  Sttttib,  «ctuf. 

business  baö  alfgcmeine  aßort,  bejeidjnet:  1.  ©efc^äft  aU  Sefd^äftt: 
gung,  bie  meift  §um  (Srroerb  be§  ^ebensunterf)alteö  bient,  nic^t 
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nur  im  .'ganbel  obcv  C^ieiueibe,  [oiibeiii  in  jebem  aiijbeni  33 c; 
rufe  ober  ©taub;  2.  ba^  ©efdjäft  ahi  fo(rf)Cö;  3.  bie  ®aä)t, 
bie  Huöelcgeuljeit.  Business  is  thc  salt  of  lifc  (Prov.).  The 
business  of  goveruiug  a  kingdom.  Brokers,  mauufacturcrs, 
baukers,  and  others  carry  on  business.  Thc  business  of 
instruction.  He  has  a  very  good,  lucrative,  large  business. 
A  lawyer's  business  is  to  do  justice  to  his  clients.  In 
the  common  business  of  one's  calling  =  in  feineu  33er ufö^ 
öefd;äfteu.    (ficfje  9lugele(joul)eit.) 

trade  1.  bcr  ^nnbel  (fiebe  biefeö);  2.  ©efrfjaft  =  ©emerde,  .'Quiibiuerf; 
3.  bie  5lörperfd)aft  beö  betreffenbeu  ^aubelö,  ©eiuerbeö,  befouberö 
ber  Sudjijäubler  uub  ^^erteger.  Trade' s  men,  trade' s  people. 
To  learn  a  trade.  The  Eraperor  Pertinax  applied  himself 
in  his  youth  to  a  gainful  trade.  The  trade  of  a  smith, 
a  carpcntcr,  or  a  mason.  He  Stands  among  the  first  of  the 
trade.  Booksellers  and  publishers  speak  of  the  customs  of 
the  trade. 

profession  Seruf,  Stnub,  norjugöiDeife  ber  ©eteljrteuftnnb;  als 
Koüeftiü  wirb  eö  oon  irgeub  einer  5törperfd;aft  nngeuienbet, 
entfpric^t  alfo  uon  ©eiuerbtreibenben  unferm  äBorte:  ^rofeffiou. 
The  profession  of  a  clergyman,  of  a  lawyer,  and  of  a 
physician  or  surgeon.  The  profession  of  lecturer  on  cheni- 
istry  or  mineralogy.  He  tried  live  or  six  professions, 
in  turn,  without  success.     A  tailor  by  profession. 

calling  33eruf  üU  Sefdjäftigung  irgeub  einer  3{rt,  ein  fdjlidjteres 
äßort  alö  vocation.  The  humble  calling  of  her  female 
parent.  Every  man  must  find  out  some  calling  or  pro- 
fession. The  calling  of  the  Aposties.  Let  every  man 
abide  in  the  sarae  calling.  He  pursued  his  calling  with 
diligence. 

vocation  ber  (innere)  33eruf,  §u  beui  man  fidj  bcfonberö  [jinge^ogeu 
füljd.  The  internal  vocation  to  write  plays.  How  impor- 
tant  is  the  truth  which  we  express  in  the  naming  of  our 
work  in  this  world  our  vocation,  or,  which  is  the  same 
finding  utterance  in  homelier  Anglo-Saxon,  our  calling.  To 
practise  one's  own  chosen  vocation. 

[business,  acij.  bysig  hcjcf)äitii3t;  trade,  fvj.  traite,  Int.  tradcre  ob. 
trahere;  profession,  frj.  profession,  lat.  profes.sio ;  calling,  titiinbaitl. 
faHeit  =  rcbcn;  vocation,  fi-j.  vocation,  lat.  vocatio.] 

248.    @cf(^cnf. 

gift  bie  ©abe  (©otteö) ;  ba§  ©efd^enf  (mn  ntd^t  unbebeutenbent  2Berte) 
TOirb  oon  einem  .^ötjergefteHten  (S^eid^en)  in  ber  3(bfi(^t  ijegeben, 
bomit  ber  33ef(3^enfte  einen  geroiffen  ^ul^m  barauä  gietje;   baö 
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3SerfeiJ)ungöre(^t;  an^  fiöüil  utib  sutoeiten  im  fd^limmen 
©tnne.  A  gilt  does  Service  to  the  receiver.  Gifts  make 
beggais  bokl  (Prov.).  Every  good  gift  and  every  perfect 
gift  is  from  above.  The  gift  of  speech,  of  eloquence,  of 
wit,  of  ridicule.  Gifts  from  enemies  are  dangcrous  (Prov.). 
Neither  take  a  gift,  for  a  gift  does  blind  the  eyes  of  the 
wisc.  The  clergy  are  indebted  to  their  patrons  for  the  liv- 
ings  which  are  in  their  gift. 

present  @efd;enf  (oon  6ebeiiteiibem  ober  imbebeutenbem  3Berte)  uoii 
©leidjgeftetlten  (j^reunben)  ober  Untergebenen  lüö  ,3^i<^ß'i  "^^^ 
Binietgumj  ober  ^odjad^tniig.  A  present  does  honour  to 
the  receiver.  He  sent  part  of  the  rieh  spoil  ...  as  a  pres- 
ent nnto  Solyman.  It  is  a  custom  in  the  East  never  to 
approach  a  great  man  without  a  present.  A  small,  costly, 
valuable  present.  A  gift  with  a  kind  coimtenance  is  a 
double  present  (Prov.). 

donation  baä  @d;enfen  felbft;  bie  Scftenfuiig,  baö  (Sfjrengefdjeiif; 
hk  &aht  (bnö  S^^rinfgelb).  After  donation  there  is  an  ab- 
solute change  and  alienation  made  of  the  property  of  the 
thing  given.  A  donation  to  a  College,  a  hospital,  a  chari- 
table  Society.  The  ecclesiastics  were  not  content  with  the 
donations  made  them  by  the  Saxon  princes  and  nobles. 
He  received  a  small  donation  from  me. 

boon  (ynbf,  (ycjd)ciif  ahi  f icituilliijc  ober  auf  !öittcii  ()iii  oiiuicjcnc  ^JBo()I= 
tl)at.  He  that  freely  öfters  a  rieh  boon  is  iio  less  to  be  accounted  a 
Ijeiiefactur,  allhongb  bis  gift  be  refused,  than  if  it  wcre  aceepted. 

[gift,  iil)b.  lliitnjift;  present,  ftef}e  fcl)cutcn;  donation,  f^.  donation, 

lat.  donatio;  boon,  Int.  bonus.] 

249.    ©cjt^it^tc. 

history  föefdjid)te  ift  „bie  ,^u)aiinneii[)äiigeiibe  3)arfUi(un(3  beffen, 
ii'oriii  fid)  bie  fortfdjreiteiibe  (Sntioicfelung  eineö  (jrof3en  ©an,^eu 
befuiibet,  unb  biefe  (Snliuirfcluiig".  AVe  have  likewise  a  most 
ancicnt  and  crediblc  history  of  the  beginning  of  the  world. 
I  mean  the  history  of  Moses.  —  Ancient,  modern  history. 
History  of  Alexander  the  Great.  History  of  English 
literature.     The  dignity  of  liistory. 

Story  C*i3efd)id)te,  roe(d;er  nieifteu^  meniger  niid^tige  C5reignt[fe  (^^e= 
gebenljeiteii)  ober  (Srbic^tung  ju  grunbe  liegt.  The  story  of 
the  Creation  and  the  Fall.  The  story  of  Arthur  and  Ins 
Knights  of  the  Round  table.  The  romantic  story  of  king 
James  I.  of  Scotland  is  well  known.  Enoch  Arden,  a  touch- 
ing  domestic  story  of  humble  life.  Stories  about  ghosts, 
banshees  and  fairies. 
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tale  meiftcn«  bie  imroal^re,  auf  Uebcrtreibiinö  ober  Crbid^tung  6c-- 
rul)cnbc  @cf(i)i(^te,  baö  Wäi'djeti.  Euch  told  somo  tale  of 
joy  or  grief.  Ciinteibury  talcs.  The  word  Icaf  teils  its 
own  tale.  Legerulaiy  tales.  Tale  of  a  tub.  A  piteoiis 
tale  may  be  true  or  false,  but  its  sentimental  character  is 
expressed  by  tale. 

[history,  story,  fi-j.  histoire,  Int.  historia;  tale,  nl)b.  ßnl)!.] 

250.    mt\^\ä,  Si^iifjaK 

fortune  btt§  äuföfligc  ©d^idfnl,  baä  ju  ©unflen  ober  Uitöunfteu  beö 
3)?cn[d)eii  auöfällt,  «jui  jum  ©lue!  ober  Uuölüd  gei-eic^t.  (fiet)e 
&[M).  Secure  from  fortune's  blow.  Fortune  was  obduratc 
to  him.  The  overwhelming  reverses  of  fortune.  You,  who 
mens  fortune s  in  their  faces  read.  The  various  turns  of 
fortune.  For  a  time  fortune  seemed  adverse  to  the  Queen 
of  Hungary.     Fortune  forms  plans,  but  without  choice. 

destiny  baö  über  3JJenf(^en  unb  Singe  üerijängte,  üorljerbeftiniinte 
uub  unoenneiblidie  ©efc^idf,  bem  niemanb,  nid^tö  entrinnen 
!ann,  baä  a^erpngniö;  [obann  bie  gütig  rodtenbe  aJiadjt, 
meldte  bem  aJien[d;en  rooljtioitt.  It  was  the  destiny  of  Julius 
Caesar  to  act  a  great  part  in  the  world,  and  to  establish 
a  new  form  of  government  at  Rome.  Who  can  turn  the 
streara  of  destiny?  Destiny  leads  the  willing,  but  drags 
the  unwilling  (Prov.).  Thus  the  Pagans  had  the  same  notion 
with  that  which  is  mentioned  in  Scripture  of  a  double  des- 
tiny depending  upon  human  choice.     Destiny  has  foresight. 

fate  ©d^idfal,  @efd)id,  ©djidung,  üerfe^t  ben  aJJenfc^en  in  eine  am 
unberoufeten  Urfa(^en  ober  auö  ben  ©efe^en  ber  materiellen  Söelt 
Ijerüorgegangene  meift  unaugenef)me  :üage,  ift  nid;t  non  ber  ^t^rag- 
roeite  loie  destiny  unb  bejieljt  [id)  auf  einzelne  3=ä(le  im  2d)tn. 
It  was  his  (Caesar's)  fate  at  last  to  die  by  the  hands  of  as- 
sassins.  The  fate  of  Napoleon  may  remind  conquerors  of 
the  vicissitudes  of  fortune.  In  travelling  it  is  almost  always 
my  fate  to  meet  with  delays.  Fate  leads  the  willing,  but 
drives  the  stubborn  (Prov.).  Fate  is  blind.  The  theist 
speaks  of  destiny,  the  atheist  of  fate. 

lot  baö  £oog,  miä)t§>  unä  baä  ©efc^id  ?iugeba($t  (jat,  ber  2(nteil 
oon  ©utem  ober  Söfem,  roeld^er  bem  2JJenf^en  gufällt.  Trouble 
is  the  common  lot  of  men.  To  labour  is  the  lot  of  man 
below,  And  when  Jove  gave  us  life  he  gave  us  woe.  Our 
own  lot  is  best;  and,  by  aiming  at  what  we  have  not,  we 
lose  what  we  have  already.  You  will  rarely  meet  one 
who  does  not  think  the  lot  of  his  neighbour  better  than 
his  own. 
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doom  ha^j  burd^  ben  Sfiic^terfpruc^  eirieä  ^öf)eren  oerl^ängte 
un(jliic!(i($e  @e[d)icf  ober  Sooö.  Homely  household  task  shall 
bc  her  doom.  His  doom  (Caesar's)  was  scaled  by  the 
last  Step  wliich  he  took  iu  making  himself  emperor.  Lead 
him  to  his  doom.  I  was  doomed  to  speud  many  years 
of  my  early  life  iu  exilc  from  my  home.  It  is  our  diity  to 
be  prepared  for  our  doom. 

|fortunc,  fv,^.  fortuue,  lat.  fortuna;  destiny,  fi,^,  destiuee,  lat.  desti- 
uare;  fate,  lat.  fatum;  lot,  nl)b.  Sooi?;  doom,  ogf.  dorn  (=tlim).] 

250.  @cfr^i(ft. 

elever  gefdjicft,  [e^t  fd)neile  ^vaffuug^gabe  befonberö  in  bcr  ßnocrs 
luiuß  non  ilenutntffeu  uub,  uieaii  erforberlicl),  rafd)e  SXuöfiilirunö 
bei  förperlidjeu  ober  (jeiftiijeii  ilserridjtuiujeii  uorauo.  Though 
there  were  mauy  clever  meu  iu  Eugland  during  tlie  latter 
half  of  the  seveuteeuth  Century,  there  were  ouly  two  creative 
-  miuds.  He  manages  cleverly  his  atfairs.  ÄVlien  he  did 
not  understand,  he  was  clever  at  hiding  his  ignorauce. 
That  mau  has  a  clever  peu.  To  do  somethiug  clever  = 
etmaö  ©d)öueö  nuridjteii. 

skiifui  [eljt  bie  burd)  lljeoretifdje  luib  prahifd)c  SDuvdjbiluunö  iu 
einer  Äuuft  (.s^aubiuer!)  ober  äBi [fenfdj oft  ertaugte  2:üdjtigfeit 
üornuö.  Skiifui  at  the  orgau,  iu  drawing.  There  is  uothiug 
more  graceful  than  to  see  the  play  stand  still  for  a  few 
nionieuts,  aiid  tlie  audieuce  kept  iu  au  agreenl)le  suspenso, 
during  tiie  sileuce  of  a  skiifui  actor.  A  skiifui  physician, 
lawyer,  artist,  watch-maker.  He  is  very  skiifui  iu  xylography. 
'J'he  skilfullest  without  money  is  scorned  (Prov.). 

(Sbcnfo  cleverncss  uub  skill  "Cijefdjidddjfcit.  (f. ©emaubtfjeit.) 

[clever,  üQ).  gleaw;  skiifui,  nii).  scylan  iiiiUnfd)oitioil.] 

251.    ©cff^Icrfjt. 

race  1.  ®as  Wcfdjtec^t,  bcr  ©taimii,  bie  !9cadjtünunen,  nur  uoii  'ü.Ueu- 
fd)en;  2.  ,3ud)t,  (ije^^üdjt  oon  3::iercn;  o.  IHrt,  ^iajfo,  (Sd)(ai]  uou 
9)Jou[djen,  ift  ber  atlgeuieiue,  uinfnffeubere  nnh  uubcftinnutere  33e= 
griff.  The  first  of  all  luinian  race.  The  race  of  South 
Sca  islanders,  of  the  Stuarts,  of  the  Bourbous.  Tiie  Crims- 
worths  were  an  uuscrupulous  and  determined  race.  He 
forgot  tlie  diguity  of  liis  race.  A  race  of  youthful  colts. 
A  race  of  wild,  ami)hibious,  weather-beaten  meu.  Look  at 
the  rigid  and  formal  race  of  old  maids.  The  Normans 
were  then  the  foremost  race  of  Christeudom. 

generation  üou  uerQaniicnen,  öeßeuioärtiöeu  uub  fünftiijeu  ®efr]^tecl^= 
lern,    bie    Generation.      Fast    generations,    the   present 
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generation,  futiire  generations.  Many  things  have  been 
haiided  down  from  generation  to  generation.  Genera- 
tions to  come.  I  have  not  seen  him  for  several  genera- 
tions (feit  einer  ©micjfeit). 

sex  bn^o  @e)d)(ed;t  ber  lebeuben  3lH'[eii  niib  ^flanjeii.  The  sex, 
the  female  sex  =  women  in  general.  One  of  the  male  sex. 
The  fair,  the  softer  sex.  The  universality  of  sexes  in 
vegetables . 

breed  befonberö  ba^j  @efd)ted)t  aU  ^nd)t,  33ntt  uoii  3::iereu;  bann 
nlö  ©eburt,  ^erfnnft,  3tvt,  9taffe  uon  SJienfdjen,  guuicilen  im 
i)erädjtlid;eu  Sinne.  Greyhounds  of  the  best  breed;  a  new 
breed  of  sheep.  Twice  fifteen  thousand  hearts  of  Enghind's 
breed.  His  ancestors  have  been  more  and  more  solicitous 
to  keep  up  the  breed  of  their  dogs  and  horses  than  that 
of  their  children.  The  two  fierce  Teutonic  breeds.  Meu 
of  an  inferior  breed. 

gender  befonberö  üom  grammati[d;en  ©e[(^led;t.  There  are  two 
sexes  and  three  genders. 

[race,  fvj.  race,  lat.  radix;  generation,  fi'j.  generation,  lat.  generatio; 
sex,  frj.  sexe,  lot.  sexus;  breed,  nt)b.  brüten;  gender,  frj  genre, 
lat.  genus.] 

252.    ©cfcttig. 

social  ber  ©efellf($aft  angefjörig:  gefetlfdjttftHd;,  gefeKig,  hxüät 
ben  natürlid^en  2Bun)d)  beä  9}ien[d;en  qu'3,  bie  @efettfd;aft  ©eineös 
g(eid;en  ju  fudjen  unb  fid;  borin  jn  bewegen;  fo^inl;  nnd; 
von  nbftraften  Segriffen;  ©egenf.  solitary.  Man  is  a  social 
aninial.  He  is  tenderly  benevolent,  but  frigidly  un social: 
he  would  rather  give  you  his  fortnne  than  take  a  walk  with 
you.  Milton's  first  wife  had  Cavalier  notions  of  housekeeping 
and  social  life.  The  social  position  of  a  man.  .Social 
reputation,  joy,  duties.     A  social  democrat. 

sociabie  für  bic  ©efedfdjaft  geeignet :  gefetlig,  nnigängtidj,  ntitteilfam, 
brüdt  bic  befoubere  Steigung  eineö  J^ii'^i^ii^i'nn^s  niiö,  in  (ebfjaftent 
3tn§taufd)  unb  iserfe()r  mit  feinen  9iebenmenfd)en  ju  ftelicu ;  and) 
von  abftraften  ^Begriffen;  ©egeuf.  unsociable,  inaccessible,  re- 
served.  All  men  are  not  sociabie.  The  Chinese  are  not 
generally  sociabie.  What  can  be  more  uneasy  to  this 
sociabie  creatnre  than  the  dry,  pensive  retirement  of  solitiide? 
To  have  a  sociabie  disposition.  A  sociabie  party. 
©benfo  sociality  unb  sociability. 

[social,  fvj.  social,  lot.  socialis;  sociabie,  fr,',,  sociabie,  lat.  Rncial)Ilis.] 

253.    ©cfcttft^aft. 

aociaty  ha^  allgemeine  unb  umfnffenbfte  aOort  bebeutet  im  foufreten 
©inne:    bie    ©efamtljeit    ber    9}ienfd;eii    bi-ä    sur    Iscreinigung 
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von  äioei  SBefen  (in  ber  ®l^c);  bcr  33crein,  bcffen  9)?{tglicbcr  U- 
fonberö  tüiffeufd^aftlid^e,  moralifd^e,  menfd^enfrcunbli^e  3"^^^^ 
üerfolgen;  mel)r  im  abftraften  ©inne:  ber  Umgang,  ber  $8er- 
fe(;r.  Language,  the  greater  Instrument  and  common  tie 
of  Society.  Whitehall  gave  the  tone  to  all  English  society. 
The  place  of  a  clergyman  in  society  had  been  completely 
changed  by  the  Reformation.  Marriage  is  a  human  society. 
Tlie  Zoological  Society,  the  Humane  Society,  the 
Society  of  Antiquarians.  To  be  in  good  or  bad  society. 
Goldsmith  was  constantly  in  society  with  Burke,  Johnson, 
and  Reynolds.     For  solitude  sometimes  is  best  society. 

Company  im  fon!reten  ©inne:  ©efettfdfiaft,  infofcrn  mefirere  jufam: 
men,  beteinanber  finb,  be[onber§:  eine  ^erfammlung  non  ^er- 
fonen,  um  \id)  gegenfeitig  ju  unterfiolten,  (ftet§)  in  befd^ränfter 
3al;t;  @e[ellfd)aft,  bie  ^anbelSjroecfe  »erfolgt  ober  fid)  öffent^ 
iiiiitn  Unternetimungen  roibmet ;  fobanu  mel)r  im  obftrafteu  ©inne : 
ber  Umgang,  3Ser!et)r,  baä  53egleiten.  The  Company ..  in  the  St. 
James's  Coflfee-house.  The  king  is  the  life  of  the  Company. 
The  South-Sea  Company.  The  East-India  Company.  The 
Company  of  facetious  men  is  agreeable  in  travelling.  Evei7 
one  naturally  likes  the  Company  of  his  own  frieuds  and 
connections  in  preference  to  that  of  strangers.  His  faithful 
dog  shall  bear  him  Company.  To  keep,  to  receive,  to  like 
Company.  She  is  no  Company  for  my  daughter.  He  is 
good  Company. 

party  eine  3ln5at)t  Seilte,  bie  ^u  einem  befonberen,  für  alle  gemein* 
fameu  3tt3ede  oerfammelt  finb;  gelabene  ©äfte,  eine  gefellige 
58erfammlung.  He  (the  king)  wished  his  supper-parties 
to  be  gay  and  easy.  . .  There  was,  therefore,  at  these  parties 
the  outward  show  of  ease.  The  wit  and  learning  of  the  Com- 
pany were  ostentatiously  displayed.  . .  Real  liberty,  however, 
or  real  affection,  was  in  this  brilliant  society  not  to  be 
found  (Mac.  Biog.  Essays,  41).  —  A  dinner- party,  an 
evening- party  of  pleasure.  To  give  a  party,  to  go  to  a 
party.     We  had  a  very  agreeable  party  last  night. 

fsooiety,  ^^.  sodete,  lat.  societas;  Company,  fr,v  compagnie,  Int.  cum 
iinb  panis;  party,  frj.  partie,  lat.  partita.] 

254.    ©cfc^Iij^. 

lawful  geict5lid),  maö  mit  bem  föcfe^e  übereinftimmt,  bem  GJefe^e 
gemäji,  biird;  \){Vj  ©efe^  ertaubt,  nerfaf [ungömäBig  ift/  ift 
non  weiterem  Umfange  alö  legal.  It  is  not  lawful  to  coin 
money  with  the  king's  stamp.  He  yielded  np  tlie  key  of 
the  metropolis  to  the  lawful  sovereign.  Their  lawful 
calling  as  fishermen.     As  usurpers  have  no  lawful  authority, 
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no  oue  is  under  aiiy  Obligation  to  obe}^  them.     The  lawful 
owner  of  lands.     To  be  arrested  without  lawful  cause. 

legal  gefctuiui^itj,  ben  befte()enben  Snubedgefe^eu  genmB  iinb  in 
^oUje  befjeii  rcdjtögültig,  rcd;töfräftig.  Legal  proceed- 
ings,  tbrmalities,  punishmeuts,  terms,  forms  of  procedure.  A 
legal  Standard,  test,  procedure,  claim,  ground,  argument. 
A  legal  adviser,  couusel,  guardian.  The  legal  security 
thus  unexpectedly  given  to  the  reformed  faith.  He  had 
embraced  the  legal  advantages  against  me. 

legitimate  red;tmäBig,  legitim,  ninö  bem  9?ec^te,  ber  ©ered)tigfeit 
uub  SBilligfeit  überljaupt  entfpridjt;  moljlberedjtigt,  edjt.  The 
State,  the  legitimate  protector  of  those  who  canuot  Pro- 
tect themselves.  A  legitimate  oifspring,  heir.  The  legit- 
imate use  of  words.  An  act  that  violates  law,  can  uever 
be  legal,  but  it  may  be  legitimate  accordiug  to  the 
circumstances.  A  legitimate  result.  To  keep  a  place  as 
a  legitimate  English  classic. 

©bcnfo  lawfulness  ©efe^lidjfeit;  legality  @efe^mä^ig!eit, 
^Re^t^gültigfeit;  legitimacy  Dfied^tmäBigfett  (@ci^tl;eit). 

[lawful,  ncvirbt.    mit  lie,  lay,    nl)b.  liegen,    leiien;  legal,  fr,v  legal, 
lat.  legalis;  legitimate,  fr,^  legitime,  lat.  legitimus.] 

255.    mWf  5(ntU^. 

face  1.  ba§  2lngefii^t,  2lntli^  @ottc§;  2.  baä  @e[id)t  uoii  9}?enfd)eu 
uub  2;ieren,  toie  e§  anatomifd;  sufammengefe^t  ift  (iu  feiuem 
nntürtid^en  ober  angenommeneu  2luöbrucf);  figürl.  mit  mannig: 
faltiger  33ebeutung.  I  (God)  will  set  my  face  against  that 
man  (Ezek.  XIV.  8.).  A  flaxen  wig  curled  close  round  bis 
rosy  face.  The  old  Citizen  first  emerged  bis  round  red 
face  from  out  the  door.  A  handsome,  an  ugly,  an  angry 
face.  The  dog  makes  a  sullen  face.  To  make,  to  pull 
faces;  to  laugh,  to  shut  the  door  in  the  face  of  a  person. 
The  face  of  nature,  of  things.  Face  to  face,  the  truth 
comes  out  (Prov.).  To  carry  two  faces  under  one  hood  = 
il  a  une  face  ä  deux  visages  (Prov.).  To  set  a  good  face 
on  a  thiug  =  faire  bonne  mine  (Prov.).  This  is  the  man 
that  has  the  face  (£ül)nl)e{t)  to  Charge  others  with  false 
citations. 

countenance  bie  ©eftd^töbilbung ;  ber  @efamtau§brud  beö  ©efid^te§  (wie 
er  an  uub  für  ftd)  ift,  bur$  innere  Erregungen  ober  and)  inillfürs 
(id;  Ijerüorgerufen  roirt»),  befonberä  non  a)^enfd)en;  aud;  figürl. 
He  had  a  power  of  changing  the  expression  of  bis  counte-. 
nance.  A  death-like  countenance.  To  govern  the  coun- 
tenance.    A  cheerful,  sad  countenance.     Their  counte- 
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nances  were  open  aud  beautifully  fair,  with  an  expression 
of  high  refinement,  but  at  the  same  time,  a  frank  cheer- 
fulness,  and  an  engaging  affability.  Their  countenances 
immediately  brightened  into  smiles.  To  put  out  of  counte- 
nance  (3^a[fung);  to  be  in  countenauce  (@unft);  to  give 
CO  unten  an  ce  (58orfcI)ub  leiften). 
Visage  ba§  @efid;t,  3lngefi(^t,  3tntli^,  mit  einem  beftimmten  @e- 
präge:  TOürbig,  ftreng,  grimmig,  fettener  üon  einem 
freuublidjen  2iu§bru(f;  juroeilen  im  üeräd^tUd^eu  ©inne;  befon= 
berö  von  59ien[d^en.  A  wolfish,  a  pale,  grim  visage.  Beauty 
graces  a  visage.  A  visage  of  demand.  The  brawny,  red 
haired  Gauls,  with  freckled  visage.  A  laughing  face, 
countenance,  aber  nid)t:  a  laughing  visage.  Visages 
composed  to  the  expression  of  austerity, 

[face,  fv^.  bc§cil.,  lat.  facies;  countenance,  fi'ä.  contenance,  (at.  continere; 
visage,  frj.  bcScjI.,  fplt.  visagium,  tat.  visus.] 

256.    @cf^rä(^ig^  geft^tvä^tg. 

taikative  gefpräd)ig  ift  berjenige,  roet^er  gern  fprid)t,  fid;  gern  in 
ein  ©efpräd;  einlädt;  fobanu  gefd)iüä^ig.  Every  absurdity 
has  a  Champion  to  defend  it;  for  Error  is  always  taikative. 
Children  are  often  taikative.  Justice  Shallow  is  represented 
as  taikative,  having  little  or  nothing  to  say,  but  constantly 
speaking. 

loquaeious  gefdjmä^ig  ift  berjenige,  roeldjer  fortroäljrenb  unb  mit 
grof^er  ^"•^Ö'^i^fß^'tiöf^it  ju  fpred^en  ober  ^u  fd^roa^en  pflegt,  ift 
ftävfer  atö  taikative.  Waiters  are  naturally  loquaeious 
individuals.  Thersites  only  clamour'd  in  the  throng,  Loqua- 
eious, loud,  and  turbulent  of  tongue.  The  loquacity  aud 
gossip  of  a  village  barber.  Lively  women  are  often  loqua- 
eious. Loquacity  storms  the  ear,  but  modesty  takes  the 
lieart  (Prov.). 

garrulous  gc[d)iüä^ig,  fd;niatjljaft  ift  berjenige,  luetd^er  (angiueilig  nnb 
iDcitfdjiueifig  in  Ijäufigen  älMeberljolnngen  nnbebcntenbe  2)inge 
mitteilt;  nud;  uon  gieren  nnb  ©ad)en.  ündoubtedly  the 
Kreuch  are  the  most  garrulous  people  on  tlie  earth. 
Homer  represents  old  Nestor  as  garrulous.  Old  nieu  are 
often  garrulous.  Pardon,  my  lord,  the  feeble  garrulity 
of  age,  whicii  loves  to  diffuse  itself  in  discourse  of  tiie  de- 
parted  great.     A  garrulous  brook,  blackbird,  thrush. 

(Sbenfo  bie   Snbftantioe   talkativeness,    loquacity  unb 
garrulity  föefdjnnit^gfeit,  ©djiua^ljnftigfeit. 

[taikative,  talk,  iiiimbavtl.  ]i()b.  laltcii  =  iiiibciitlid)  fpvedieii;  loqua- 
eious, fvj.  loquace,  Uit.  loquax;  garrulous,  lat.  garrulus.] 


—     177     — 

257.    ©cfunb. 

healthy  (healthful)  1.  gefunb,  frei  non  ilraiiftjeit  ober  33efd)it)erbcn  in 
$Bejug  auf  .Körper  unb  ©eift  von  ']Jerfoneii  (3:;ieren  unb  ^ftanjen); 
2.  ber  ©efimbljeit  suträglid),  foroolil  biird;  hk  ©iniüirfung  oon 
'^'crfonen  als  aud)  uoii  ©adjen,  in  förperlid^er  unb  geiftiger 
^e5iel;ung.  A  healthy  person.  A  healthy  body  is  in  the 
enjoyment  of  life.  A  healthy  horse.  His  miud  was  now  in 
a  healthy  State.  A  healthy  tree  is  luxuriant  in  growth. 
A  fe\v  cheerful  companions  in  our  walks  will  render  them 
abundautly  raore  healthful.  A  healthy  tone  of  mind  tends 
to  the  improvement  of  our  faculties.  The  Situation  is  per- 
fectly  healthy.  Healthy  air  and  recreation  improve  the 
physical  powers, 

wholesome  gcfunb,  maö  ber  ©efunbljeit  beä  ^örpcrä  ober  beä  @eifte§ 
nid;t  fd;abet,  fou^ern  bamit  übereinftimint,  befonberö  non 
ben  geiüö{)nl{d)en  Sebürfuiffen  beö  ßelien«;  figürt.  tieilfam. 
Wholesome  air,  diet.  Un wholesome  food  disorganizes 
the  functions  of  the  body.  A  wholesome  truth,  whole- 
some advice,  is  preservative  of  morality  and  our  interests. 
Wholesome  doctrines,  laws,  punishments,  institutions, 
suspicions,  answers. 

salubrious  n)a§  bte  ©igenfd^aft  fiat,  bie  ©efunbfjeit  roirfUd^  ju 
förbern,  itjv  juträglid^  ju  fein.  A  salubrious  air  tends 
actually  to  establish  health.  Salubrious  climate,  water, 
skies,  streams.  A  salubrious  condition.  Give  the  salu- 
brious draughts  with  your  own  band. 

saiutary  maö  bie  ©efunbtjeit  roieberl^erfteltt,  ()eilfam,  erfprie^  = 
tid)  für  fie  ift;  6efonber§  figürl.  That  which  is  saiutary 
tends  to  restore  health.  Saiutary  diet,  exercise,  remedies. 
A  saiutary  influence,  reformation,  design,  admonition,  In- 
struction, example;  saiutary  advice. 

sound  gefunb,  in  normalem  3wftanbe,  unnerle^t,  unoerfelirt,  fel^ler^ 
frei,  roirffam,  oon  tebenben  unb  lelilofen  3)ingen,  förperlidö 
unb  geifttg;  auc^  figürl.  A  sound  body  is  without  defect. 
As  sound  as  a  trout  (Prov.).  A  sound  tree  grows.  A 
sound  opinion,  argument,  doctrine,  principle.  Sound  advice. 
Sound  sleep  =  unbroken.  Sound  justice  =  impartial,  The 
works  of  a  watch  are  sound. 

sane  gefunb,  feltener  non  ber  förpertid;en  aU  oon  ber  geiftigen 
58ef(^affenljeit  be§  9)?enfc^en.  A  sane  body.  A  sane  man 
is  a  man  of  sound  mind.  A  sane  person.  A  person  of 
sane  mind. 

©benfo  health,  wholesomeness,  salubrity  (salubrious- 
uess),  salutariness,  souudness  unb  s'anity  ©efunblieit. 

©  t  e  f  e  r ,  ciifll.  et^non^rnff.  12 


—    178    — 

[healthy,  n'^b.  ^eil;  wholesome,  n^b.  ^etffant;  salubrious,  frj.  salubre, 
lat.  saluber;  salutary,  frj.  salutaire,  (ot.  salutaris;  sound,  n^b. 
gefunb;  sane,  ftg.  sain,  lat.  sanus.] 

358.   @ctt)anbt^eit. 

address  bejcid^net  me^r  btc  (fc^taue)  gciftigc  aU  förperlid^e  GJeroanbt: 
fieit,  ha^  @efd;{(f,  inel;r  mit  diüd^iä)t  auf  bie  a}Zittc(  ber 
rofd^cn  2lu§fül;rung.  To  caiTy  on  au  intrigue  with 
address.  There  must  be  address  in  those  to  whom  the 
detail  of  Operations  is  intrusted.  Address  in  mauaging  a 
horse  (W.  Scott).     Address  to  conduct  a  negotiation. 

dexterity  bejeidinet  bie  biird^  praftifd^e  Hebung  unb  ßrfafirung  er^ 
roorbene  ®eroQnbtl)eit  mei)r  mit  ^ücffid^t  auf  bie  21  rt  ber  2luä= 
fiUjrung,  bie  ^ertigfeit;  bie  ©d)arffinnig!eit.  A  cricket  or 
iDilliard  player  shows  dexterity.  The  dexterity  of  a  rider. 
The  dexterity  of  hand,  indeed,  even  in  common  trades, 
cannot  be  acquired  without  much  practise.  Dexterity  comes 
by  experience  (Prov.).  He  had,  by  his  unprincipled  dexterity, 
so  well  succeeded  in  alternately  depressing  the  Scale  of  Austria 
and  that  of  France,  that  he  was  generally  regarded  as  hold- 
ing  the  balance  of  Europe  ...  A  dexterous  workman. 

[address,  frj,  adresse,  lat.  dirigire;  dexterity,  fvj.  dexterite,  lat. 
dexteritaa.] 

259.   ©etoinnen. 

to  gain  burd^  fortgefe|te  Slnftreuguug  unb  3:;fjätigfeit  geniinnen; 
üerbienen.  To  gain  renown,  rewards,  distinction,  public 
favour,  a  livelihood,  advancement,  credit,  power,  influence, 
friends.  Goldsmith  attempted  to  gain  a  footing  in  his  own 
profession.  A  cobbler,  a  gardener,  could  gain  the  aifections 
of  the  army.  A  general  gains  a  battle.  —  He  gains  six 
Shillings  a  week. 

to  Win  brüät  foraoljt  baö  ©rgebniö  beö  3"fötte§  unb  bc§  ©lüdes  aU 
audi)  ba§  ber  2lufroenbung  oon  ^enntniffen  unb  @efd^idEü(^!eit  au§. 
To  win  a  wager,  large  sums  of  money  by  betting,  a  prize  in 
the  lottery.  To  win  a  victory.  Georg  Crabb  won  a  prize 
for  a  poem  on  Hope.  Goldsmith  won  in  Italy  a  shelter, 
a  little  money,  and  a  plate  of  macarony  by  disputing  in  the 
universities.  To  win  a  person  into  one's  schemes. 
[to  gain,  fr3.  gagner;  to  win,  nl)b.  getoinncn.] 

260.   ©cölificnmt. 

oonseientious  gewiffenljoft,  roer  ftreng  nad^  ben  5ßorfd^riften  feines 
©eroiffenö   f)anbelt,   feine  ^ftic^ten  treulich   erfüllt;   auc^   üon 
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©ad^cn.  Children  must  be  accustomed  to  .  most  con- 
scientious  discharge  of  their  duties.  The  advice  of  wise 
and  conscientious  meu.  A  very  couscientious  work. 
scrupuious  ängftlid),  veinlid)  gcu)i[fent)aft  (naä)  einer  9^id^tung), 
allju  beben!lid^,  ooHer  ©eiüiffeuöjroeifel.  The  Pharisees,  ac- 
cordiug  to  the  representations  of  the  Gospel,  must  have  been 
exceedingly  scrupuious,  and  unconscientious  also.  A 
scrupuious  abstiuence  frora  labour.  A  scrupuious  man 
has  often  his  scruples  on  trifling  or  minor  points.  This 
perplexity  and  scrupulosity  about  actions. 

©benfo  conscientiousness  bie  @en)iffenl)aftig!ett  unb 
scrupulousness,  scrupulosity  bie  ängftlid^e  @en)i[fen= 
Ijaftigfeit,  33ebenfli(^feit. 

[conscientious,  fvj.  consciencieux,    f:plt.   conscientiosus ;    scrupuious, 
frj.  scrupuleux,  lat.  scrupulosus.] 

261.   (Betoo^n^eit,  ©ekaui^. 

custom  bie  @eTOol;uljeit,  ©itte,  ber  ©ebrauc^,  ha^  .^erfommen 
einer  ©eforntl^eit  (bie  öftere  3BieberI)olung  berfelben  ^anb= 
lung),  roeld^em  fic§  ber  eine  gern,  ber  anbere  ungern  fügt;  fo= 
bann  begeid^net  custom  aud^:  baö  Slngctoö|nen  felbft. 
Ewery  nation  has  customs  peculiar  to  itself.  It  was  the 
custom  in  those  days  for  each  to  sing  in  tum.  The  Britons 
adopted  many  of  the  Roman  customs.  It  is  a  custom 
in  England  to  repair  to  the  seaside  in  the  autumn  months. 
National  customs.  Alfred  the  Great  instituted  the  custom 
of  trial  by  jury.  Custom  is  the  guide  of  the  Ignorant 
(Prov.).  Gustom  without  reason  is  but  an  ancient  error 
(Prov.).  Custom  is  the  plague  of  wise  men,  and  the  idol 
of  fools  (Prov.).     Once  a  use,  and  ever  a  cos  tum  (Prov.). 

habit  entfpringt  hti  bem  @inj einen  forao^l  au§>  Siebl^aberei,  bie 
fvdter  §um  33ebürfniö  werben  fann,  aU  aud)  ou§  liefern  inne^ 
ren  SSeioeggrünben,  tann  jeboc^  aud^  eine  SBirfung  ber  „^ustom" 
fein,  ebenfo  roie  eine  "habit"  gu  einer  "custom"  füfire.  !ann: 
bie  Slngetöofinfieit;  aud^  üon  Spieren.  Every  one  has  his 
peculiar  habits.  The  domestic  habits  of  a  man.  The 
habit  of  passiug  one's  evening  in  a  public  house,  of  taking 
snuff,  of  Smoking.  To  be  temperate  in  one's  habits.  The 
force  of  habit.  The  common  people  of  that  age  were  not 
in  the  habit  ofmeeting  for  public  discussion,  of  haranguing, 
or  of  petitioning  Parliament  (M.).  The  custom  of  going 
to  church  may  lead  to  a  habit  of  devotion;  the  personal 
habit  of  devotion  may  lead  a  person  to  the  custom  of 
attending  public  worship.    Those  natural  customs  are  the 

12* 
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best  which  lead  to  good  habits  among  the  people.  His 
habits  did  not  improve,  nid^t  customs.  His  horse  has  the 
habit  of  galloping  when  it  sees  a  traiu  pass  by. 

practice  (Uebuiig)  @eit)oI)nt)eit,  @ebrau(^,  roeld^er  einen  beftimmten 
3n)ecE  üerfolgt.  A  practice  must  be  good  or  bad,  whole- 
some  or  uuwliolesome,  aud  can  hardly  be  purely  indifferent 
or  fonnal.  The  practice  of  settiug  children  preraaturely 
to  werk.  The  practice  of  huzzaing  after  driuking  healths 
dates  from  this  joyous  period  (M.).  The  practice  of  rising 
early,  of  diuiug  late,  of  making  regulär  eutries  of  accounts. 
Gaming  is  a  practice  in  those  who  deliberately  iudulge  in  it. 

usage  be5eid)itet  einen  länger  eingeführten,  mcift  meitcr  verbreiteten  ®e= 
braud^  al§  custom.  Custom  is  prolonged  by  usage  tili  It  confers 
rights  of  prescription.     A  new  custom,  nicl)t  usage. 

(Sbenfo  customary  gebräud^lid),  üblid;,  habitual  gemoljnt, 
angen)öj)nt,  jur  @ciüol;n^eit  geworben;  usual  üblid^. 

[custom,  frj.  coutume,  lat.  consuetudo;  habit,  lat.  habitus;  practice, 
frj.  pratique,  fpit.  practica;  usage,  frj.  bcägl.,  lat.  usus.] 

262.    ^ctoö^nUc^,  gemein.. 

common  roaö  alle  ober  oiele  gemeinfam  (gemeinfdjaftüd;)  l)aben,  be-- 
nu^en,  waö  fid^  J;äufig  uorfinbet,  nidjt  ungeioöbntid)  tft;  was 
ni(^t  uerfeinert  ober  uerebelt  ift:  gemein,  geroöl^nlidö,  geting, 
mittelmäßig,  orbinär,  ift  meljr  ein  negatioer  S3egnff  qU  ein 
pofitioer  SJ^angel;  ©egenf.  rare  feiten,  refined.  Death  is  the 
common  lot  of  all.  The  book  of  common  prayer.  Com- 
mon fame,  a  cunniug  friar,  are  but  both  a  common  liar 
(Prov.).  A  common  soldier,  common  wood.  That  is  a 
common  practice  with  shopkeepers.  Don't  wear  that  dress; 
it  is  too  common,  A  common -lookiug  person  (bie  fi(j^  burd^ 
nid;tö  oon  anbern  unterf (Reibet).  As  common  as  ditchwater. 
Common  cloth.  A  common  jeerer  may  have  wit  but  not 
wisdom  (Prov.). 

ordinary  (orbentlid^,  regelmäßig)  bejeid^net  befonberö  bie  auf  einanber 
folgenbe  äßieberfeljr  ber  Singe,  hk  baburd;  für  um  an  2öert 
üerlieren  unb  un§  geraölinlid^  erfd^einen;  fobann  oon  ge^ 
tüöl;nlid^em  ©d)lage,  alltäglid;,  nid^t§  33efonbereä,  von 
geringem  SBerte;  ©egenf.  distinguished  auägejeidjuet,  oor= 
jüglid^.  The  ordinary  course  of  nature.  The  ordinary 
forms  of  law.  Ordinary  prayers.  An  ordinary  reader. 
An  ordinary  lad  would  have  acquired  little  or  uo  useful 
knowledge  in  such  a  way.  Ordinary  conversation;  an  or- 
dinary book  =  of  little  merit.  An  ordinary  woman,  face. 
You  will  wonder  how  such  an  ordinary  fellow  as  Wood 
could  get  his  majesty's  broad  seal. 
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vulgär  allgemein  ocrbreitct,  iiUiä)  ober  geroöl^nlid;;  roic  e§  bei  bcm 
gemeinen  nnb  nngebilbeten  3?olfe  gebräud^tirf)  ift:  pöbets 
Ijaft;  ©egenf.  cultivated,  polite  fein  gebilbet.  He  had  brought 
the  New  Testament  in  the  vnlgar  tongue  within  the  reach 
of  every  class.  Vulgär  Version  of  tlie  Scriptures.  Vulgär 
reports.  Low  and  vulgär  life.  Vulgär  men,  minds,  lan- 
guage,  manners,  habits.  The  vulgär  keep  no  account  of 
j^our  hits,  but  of  your  misses  (Prov.). 

[common,  frj.  commun,  tat.  communis;  ordinary,  frj.  ordinaire,  lat. 
Ordinarius;  vulgär,  frj.  vulgaire,  lat.  vulgaris.] 

263.    Oic^cn  (be^,  au^-,  oergie^en). 

to  water  (roäffern,  beioäffern)  gießen,  begießen,  um  einen  ©egenftonb 
mit  5vßud)tigfeit  gu  üerfel^en;  non  Silieren:  trnnfen;  intronf. 
SBaffer  f äffen.  To  water  land,  a  garden,  flowers.  To 
water  horses,  cattle.  The  ship  put  into  port  to  water. 
j^igürl.:  to  make  one's  mouth  water. 

to  pour  gießen,  fd)ütten,  auöftrömen  ob.  flieBen  taffen;  intronf. ftrö men; 
befonberä  mit  in,  into  eingießen,  einfc^enfen;  to  pour  out  an^- 
gicjsen,  anöf(i)en!en ;  an6)  figürl.  The  clouds  pour  down 
rain.  Men  who  pour  theii"  blood  for  kings  as  water.  To 
pour  water  over  a  plant,  wine  out  of  a  bottle.  It  is  pour- 
ing  with  rain.  It  cannot  rain,  but  it  pours  (fein  UnglücE 
fommt  otlein).  To  pour  out  the  heart,  the  soul.  Help  came 
pouring  in. 

to  spül  jufdttig  nuögiefien,  oerfd^ütten,  nid^t  nur  oon  pfftgcn, 
fonbern  aud^  non  anbern  Subftanjen,  bie  nu§  f feinen  unb  (ofen 
3;eild^en  beftefien;  nergie^en  (SBlnt).  To  spill  water,  ink, 
oil,  quicksilver  or  powders  from  a  vessel  or  a  paper;  to 
spill  sand,  flour.     The  Spilling  of  blood  in  a  duel. 

to  shed  oergiefeen,  befonberö  33lnt,  2::{)ränen;  feine  XdU  fatteu 
[offen.  A  man  sheds  bis  blood  or  the  blood  of  another. 
To  shed  tears.  A  tree  sheds  its  leaves;  a  bird,  its 
feathers;  serpents,  their  skins.  —  To  shed  light. 

[to  water,  n()b.  3Baffev;  to  pour,  altengl.   powere,    lat.    purus;    to 
spill,  agf.  spillan;  to  shed,  n^b.  fd}üttcn.] 

264.    ®tfl,  pftiß. 

poison  ©ift  (üon  ollen  ©ubfionäcn,  bie  lebenj^erftörenb  roirfen),  bos 
bnrcf)  ben  5Runb  ober  bie  (|lerurf)öorgaue  in  ben  .törper  aufge= 
nommeii  mirb,  bient  forool)l  gnm  58  er  giften  oI§  ouc^  ^um 
.feilen;  ouc^  figüil.  To  take  poison.  The  poison  began 
to  operate,  A  slow  poison,  A  poisoned  cup.  Poison- 
bladder,  bag.     Poisonous  plants,     The  poison  of  bis  sug- 
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gestions.  The  poison  of  sin.  The  Instillation  of  false 
principles  into  the  mind  is  poisonous. 

venom  bas  tierifd^c  ®ift  (oon  ©d;lnngen,  ©!orpionen)  lotrb  du^cr; 
üö)  mitgeteilt ;  auc^  figiirt.  The  tongue  of  the  adder  and  the 
tooth  of  the  viper  contain  venom.  Venemous  juice.  But 
envy,  calumny,  and  spite,  Bear  strouger  venom  in  their  bite. 
The  shafts  of  malice  are  venemous.     To  vent  one's  venom. 

virus  ©ift  al§  Stnftcdungäftoff  einer  i^rant^cit;  audj  fig.  The  virus  of  party  spirit. 

bane  baö  tötli(^c  ®ift;  fig.  SScrbcrbcn.     He  is  a  bane  to  my  happiness. 

(Sbenfo  poisonous  irnb  venemous  giftig;  von  ^flanjen  an6) 
deleterious ;  figürl.  fd^äblii^,  üerberMid^.  Virulent  giftig,  ans 
ftedenb  von  ^ron!f)eiten ;  figürl.  bo§{)aft;  baneful  wie  bane. 

[poisou,  frj.  bcSgl.,  lat.  potio;  venom,  frj.  venin,  lat.  veneuum;  deleteri- 
ous, frj.  deletere,  lat.  delere;  virulent,  fr^.  bc§gl.,  lat.  virus;  bane,  agj. 
bana.] 

265.    ©lanj. 

brightness  ber  ©(onj,  hk  ^eUe,  .^eiterfeit,  bas  allgemeine  2Bort; 
auc^  figürl.  ((Sd^ärfe,  2lufgeflärtt;eit).  The  brightness  of  the 
sky,  of  the  sun,  of  the  moon.  The  brightness  of  his 
parts  .  .  .  distinguished  him.     (fiel^e  bright.) 

lustre  ber  natürliche  ober  !ünftlid^  erzeugte  fd^immernbe  ©lanj 
(oon  aJiöbeln,  B^WÖß"/  ©toffen  2C.);  figürl.  ber  diuf)m.  There 
is  an  occasional  lustre  in  all  the  heavenly  bodies  when  they 
shine  in  their  unclouded  brightness.  The  scorching  sun 
in  all  its  lustre.  The  lustre  of  one's  eyes.  The  lustre 
of  polished  furniture,  of  silk,  of  cloth.  His  ancestors  had 
no  great  share  of  lustre.  The  Schlegels  and  the  Humbolds 
also  lent  their  lustre  to  the  place  (Weimar),  (fielie  ©a^ 
hti  brilliant.) 

spiendovir  ber  £i(^t=,  (3tral)len=@lanj;  figürl.  bie  ^errlid^feit,  ^rad;t. 
The  sun  in  its  füllest  splendour.  The  splendour  of 
jewels,  of  gold.  The  splendour  of  equipage,  ceremonies, 
processions.  The  splendour  of  a  victory.  The  externa! 
splendour  of  the  municipal  government  was  not  diminished. 

briiiianey  ber  gro^e,  ftarfe  unb  blenbenbe  (funfelnbe)  @lan§  im 
eigentl.  unb  uneigentl.  (Sinne.  The  briiiianey  of  a  diamond. 
There  is  an  appearance  of  briiiianey  in  the  pleasures  of 
high  life  which  naturally  dazzles  the  young.  Briiiianey  of 
style,    (fielje  brilliant.) 

[brightness,  bright,  ogf.  bryht,  n^b.  $tad)t;  lustre,  fi^.  lustre,  tat. 
lustrum;  splendour,  frj.  splendeur,  lat.  splendor;  briiiianey,  frj. 
brillant,  lat.  beryllus.] 

266.    ©lönjcnb,  glönjen. 
shining  fd^einenb,  glän^enb,  befonberä  üon  einem  regelmä{?igen,  gleid^= 
förmigen  <B6)tin  ober  ©lanj  geraöl^nlid^  einer  glatten  Oberfläche, 
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von  beut  ftctcn  2lu§ftrömen  bes  2i^tt^  eines  Körpers;  andi) 
figürl.  The  shiuing  siirface  of  a  lake.  The  shining  sun, 
raoon;  a  shiniug  light.  A  shining  example  of  charity. 
Shining  instances  of  virtue.     A  man  of  shining  talents. 

bright  cjlcinjenb,  l)tU,  lid)t,  mit  9iü(ffid;t  auf  ben  meift  angenelimen 
unb  iüoI)Itl)uenben  ©inbrud,  roelc^en  bie  §elle,  baä  ßid;t  eines 
Eörperö  f^eruorruft;  figürl.  beutlid^.  Hat,  retgenb  2c.  Almost 
any  object  which  is  not  dull  is  more  or  less  bright,  The 
bright  sun,  moon,  stars,  heavens.  A  meadow  bright  with 
clover.  A  Frenchmau  with  a  bright,  squirrel-like  eye. 
Bright  evidence,  beauty,  names.  Bright  as  an  angel.  A 
bright  face,  smile. 

splendid  I)ell=glän5enb,  Ijerrtidf;,  prächtig,  [plenbib,  6efonber§  im  über^ 
tragenen  «Sinne.  A  splendid  sun  or  sunset,  obscurity.  A 
splendid  palace,  procession,  victory,  reputation. 

brüliant  ftarf  unb  blenbenb  glänjenb  (funfelnb),  roaS  gu  gleid^er  ^tit 
ein  betueglid^eö,  oeränberlic^es  2iä)t  oon  fi(|  rairft;  figürl. 
f;errlidj,  prädjtig,  t)ert)orfted^enb,  auägegeid^net.  A  brilliant 
Star,  gem.  Brilliant  wit,  talents,  exploits,  victories,  so- 
cieties.  A  new  star,  destined  to  shed  a  brilliant  lustre 
on  the  land.  A  rapid,  brilliant  dialogue;  a  brilliant 
guest,  repartee,  marriage. 

sparkiing  funfelnb,  befonbers  üon  Körpern,  loetc^e  ein  abiued^felnbes, 
rafd)  aufbli^enbes  Sic^t  ausftrömen;  perlenb,  mn  ©etränfen; 
aud;  figürl.  A  spar  kling  jewel,  gem;  spar  kling  colours, 
Stars;  sparkling  wine,  eyes,  wit,  gaiety,  fun. 

lustrous  glänjcnb,  jcfjimmernb,  ift  treniger  gebräuc^Iii^. 

?tmncrf.    Uufer    „glänzen"    toirb    ftufenlretfe   burd)   to    shine,   to  be 
bright,  to  be  brilliant  überfc^t. 
[shining,  nf)b.  fdjetneit ;  bright,  ftcl^e  brightness;  splendid,  frj.  splen- 
dide, lat.  splendidus;    brilliant,  ftc^e  brilliancy;   sparkling,  spark?] 

267.   ©louBc. 

belief  ift  etnfa(^  bei*  ©laube,  iweld^er  ben  S3eit)ei§  für  bie  äßa{)rf)ett 
be§  für  glaubroürbig  eingenommenen  nic^t  für  nötig  erad^tet; 
fobann  ber  ©egenftanb  be§  @lauben§.  He  professed  his  firm 
belief  in  the  truth  of  the  Christian  religion.  No  man  can 
attain  belief  by  the  bare  contemplation  of  heaven  and  earth. 
Norfolk  expressed  his  belief  in  the  letters  and  proofs  pro- 
duced  before  the  commission.  Their  belief  in  his  honesty 
was  veiy  great.  —  Superstitious  prophecies  are  not  only 
the  belief  of  fools,  but  the  talk  sometimes  of  wise  men. 

faith  ber  üertrauensoolle,  roerft^ätige  unb  aufopferungSs 
fällige  ©laube;  bas  fefte  ^^ertrauen  auf  ^erfonen  unb  ©ac^en; 
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bic  ^rcuc.  She  believed  with  the  firmest  faith  all  that 
her  confessor  told  her.  The  Scottish  subjects  looked  upon 
Elisabeth  as  the  surest  protectress  of  their  faith.  He  dis- 
inherited  his  son  for  adopting  the  Protestant  faith.  The 
Christian,  the  Jewish,  the  Mohammedan,  the  reformed  faith. 
To  die  for  one's  faith.  Faith  will  remove  mountains.  To 
take,  to  receive  upon  faith  (auf  ^reue  unb  ©lauben  ac).  — 
They  thought  they  could  have  no  faith  in  him.  —  He  gave 
his  faith  to  her  for  ever.     (fiet)e  Streue.) 

creed  ba§  @laubcnä6e!enntni§ ;  jebeö  offene  33efenutni§.  The  Apos- 
tolic  creed,  Every  established  religion  will  have  its  peculiar 
creed.  Men  may  be  ready  to  fight  to  the  death,  and  to 
prosecute  without  pity,  a  religion  whose  creed  they  do  not 
understand.  —  The  creeds  of  political  parties. 

credit  ber  ©taube,  ba§  begrünbete  SSertrauen  auf  ^erfoneu  ober 
(Baiijtn'y  ber  krebit  aU  ^anbelSüertrauen;  ber  3iuf,  gute  3larm, 
baä  2lnfef)en,  ber  @influB;  baö  3ß"9"iö;  ^^^  33org.  What 
credit  can  we  give  to  a  mans  account  of  things  done  in 
Corners,  when  he  is  not  asharaed  to  teil  lies  about  events 
which  took  place  before  hundreds  of  witnesses?  —  He  has 
lost  all  commercial  credit.  —  John  Gilpin  was  a  Citizen 
Of  credit  and  renown.  To  have  great  credit  with  a  person. 
—  On  the  credit  of  Mr.  N.  —  To  buy,  to  receive,  to  take 
upon  cedit. 

[belief,  rü)i>.  (Glaube;  faith,  frj.  foi,   lat.  fides;   creed,  credit,    frj. 
credit,  lat.  credere.] 

268.   (Blanbtn,  meinen. 

to  think  (ben!en)  1.  meinen,  bafür  (galten;  2.  beinal^e,  nid^t  gan§ 
beftimmt  glauben.  I  think  him  a  sensible  man.  I  think 
it  will  rain  to-morrow.  I  think  that  he  has  left  the  house. 
A  person  thinks  that  he  will  die.  A  person  thinks  a 
Statement  to  be  true.  The  people  began  to  think  that 
England  would  never  be  happy  again  .  .  . 

to  believe  1.  feft,  beftimmt  glauben;  2.  glauben,  obne  bie  @e= 
n)äl;r  für  eine  ^iluöfage  ju  übernebmen,  brücft  eine  etmaö  ftär; 
!ere  Üeberjeugung  ani^  aU  bie  jioeite  iSebeutung  oon  to  think. 
To  believe  in  God,  in  Fate  and  Predestination.  I  believe 
you  are  wrong.  They  are,  1  believe,  as  high  as  most 
steeples  in  England.  "Werc  these  words  uttered  in  the 
course  of  the  conversation?"  —  "I  think  so."  —  "But  do 
you  say  that  you  believe  they  were?" 

[to  think,  n^b.  bcnten;  to  believe,  nl)b.  glauben.J 
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269.    ®Iei(^3eittg. 

coeval  (of  the  same  age)  bemfelben  ^^^^i^^diii^^ß^t/  bemfelben  ^tiU 
alter  angeijörig,  Defonberö  oon  2)in9en,  bie  [tc^  im  graue 
3ntcrtum  crftredfen  ober  lange  fortbeftelien.  Silence  coeval 
with  eternity.  The  buildiug  of  such  a  pyramid  was 
coeval  with  such  a  dynasty  of  Egyptian  kings.  The  pas- 
sion  of  fear  seems  coeval  with  our  nature.  2)od^  aud^ 
poetifd^:  Queen  lilies  ...  Coeval  race  with  man. 

contemporary  (of  the  same  time)  gleid^jeitig,  von  ^erfoncn.  He 
was  contemporary  with  me  at  College.  This  king  (Henry 
Vni.)  was  contemporary  with  the  greatest  monarchs  of 
Europe.  Addison  was  contemporary  with  Swift  and  Pope. 
2)Dd)  anö)  poetifd^:  He  sees  And  loves  his  old  contempo- 
rary trees. 

simultaneous  ju  glei(ä^er  3^it  gefcl)el)enb  ober  beftel^enb,  oon 
©ac^en,  bie  fi(^  iweber  fo  toeit  in  bie  ^^orjeit  erftrerfen,  nod) 
)o  lange  bauern  nne  bei  coeval.  A  simultaneous  event, 
exchange.  Simultaneous  equations  (©leid^ungen).  The 
lightning  was  simultaneous  with  the  thunder.  The  simul- 
taneity  of  two  occurrences. 

[coeval,  fpit.  coaevus;  coutemporary,  l'rj.  contemporaire,  lat.  tempo- 
rarius;  simultaneous,  frj.  simultane,  fpit.  simultaneus.] 

270.    @Ucb. 

member  ©lieb  aU  Zeil  eine^  orgamfd^eu  ^örper§,  bo§  feine  befon; 
bere  33erri(^tung  f)at;  baö  für  fid;  abgefd^toffene  ©Heb  eines 
©anjen  (einer  9iebe,  eineö  ©a^eä,  eines  3ßerfe§,  einer  algebraifd^en 
©leid^ung  2c.);  baö  3J?itglieb  irgenb  einer  ©efellfd)aft.  The 
eyes,  the  ears,  the  nose  are  members,  but  not  limbs. 
The  tongue  is  a  little  member,  and  boasteth  great  things. 
—  In  poetry,  as  in  architecture,  not  only  the  whole,  but  the 
principal  members  should  be  great.  —  A  member  of 
Parliament. 

limb  ©lieb,  bcfonberö  üon  ben  ^Jlrnten  nnb  SBeinen,  boc^  mä)  von 
anbern  ©Itebern,  iöeld)e  2:iere  in  ©rniangelung  oon  deinen  jum 
fortbewegen  benu^en.  The  legs  and  arms  are  limbs.  Glaucus 
had  bent  his  limbs  so  as  to  give  himself  the  firmest  pos- 
ture  at  the  expected  rush  of  the  lion.  Fish  want  no  strong 
limbs  to  enable  them  to  rise  in  the  water.  A  limb  ot 
the  law  =  an  attorney.  A  little  limb  =  ein  fleines  unruhi- 
ges ^inb. 

[member,  frj.  membre,  tat.  membrum;  limb,  agf.  lim,  leom.] 
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271.  mu, 

happiness  ©tüdf,  tft  jeneö  innere  @efü[;l,  roeld^eS  au§  beut  betouBtcn 
©enuffe  beä  n)ir!li(^  @uten  unb  (Sblen  fieroorgeljt  unb  beäl;alb 
©eelenru(;e  geroä^rt.  0  happiness,  our  being's  end  and 
aim,  Good,  pleasure,  ease,  content,  whate'er  thy  name!  — 
Wealth,  though  it  assists  our  pleasure,  canuot  procure  us 
happiness.  A  consciousness  of  our  integrety  is  a  never- 
failing  source  of  happiness.  Happiness  does  not  consist 
in  the  pleasures  of  sense,  in  whatever  profusion  or  variety 
they  be  enjoyed.  Happiness  is  the  object  of  all  men's 
desires;  but  who  can  doubt  that  true  happiness  consists 
not  in  enjoyment,  but  in  noble  activity.  Happy  men  shall 
have  many  friends  (Prov.).     A  happy  thought. 

fortune  baö  ©lud  aU  ©tüdsgötttn  gebadet;  ber  ptö^fid^e,  unerwartet 
günftige  ©rfolg  bei  Unterneljmungen ;  ber  Sefi^  äußerer 
©lüdägüter:  aSermögen,  9'iei(^tum,  2Bot)lftanb,  2lnfe^en,  (Stjre, 
äJJad^t,  9tang,  Sottet  2c.  It  was  my  fortune  to  light  on 
further  traces  of  Roscoe.  The  inconsistency  of  fortune. 
There  is  a  tide  in  the  affairs  of  men,  Which,  taken  at  the 
flood,  leads  on  to  fortune.  A  man  suited  to  his  fortune. 
Fortune  gives  her  band  to  a  hold  man  (Prov.).  Fortune 
knocks  once  at  least  at  every  man's  gate  (Prov.).  Fortune 
favours  the  brave  (Prov.).  A  wise  man  turns  chance  into 
good  fortune.  Good  fortune  ha^  gute  @lü(f,  ba§  günftige 
©efd^icf;  ill  fortune  baö  Ungtüdf,  ba§  ungünftige  @ef§i(f. 

prosperity  ber  gtücfUd;e  Bwft'^nb,  baö  glüdflid^e  @ebeit)en,  ber  gute 
Fortgang,  ba§  2Bol;lcrgel^en.  Agricultural  or  commercial 
prosperity;  national  prosperity.  Religion  affords  to  good 
men  peculiar  security  in  the  enjoyment  of  their  prosperity. 
Do  not  forget  the  poor  in  your  prosperity.  Great  miuds 
are  easy  in  prosperity,  and  quiet  in  adversity  (Prov.). 

luck  ©lüdE  aU  günfttger  2luögong  ober  alö  oorteill;afteö  3"fß^i"^"' 
treffen  von  ganj  unerroarteten  Umftänben  ober  ©retgniffen. 
Luck  had  been  on  the  whole  very  good  to  him.  Lucky 
men  need  no  counsel  (Prov.).  As  good  luck  as  had  the  cow, 
that  stuck  herseif  with  her  own  hörn  (Prov.).  Luck  for  the 
fools,  and  chance  for  the  ugly.  (^e  größer  ber  9Zarr,  befto 
größer  baö  ©lud)  (Prov.). 

Chance  ber  SBec^felfall,  ber  günftig  ober  ungünftig,  gtücflid^  ober 
unglü(ftt(^  ausfallen  fann;  bie  3luöfi(^t  etioa§  gu  erlangen;  ber 
©lücEsfall.  Chance  aids  their  daring  with  unhoped  success. 
Uncommon  chance s  common  men  can't  bear  (Prov.).  Lucky 
Chance.  To  stand  the  chance.  I  see  other  girls  having 
such  chances  when  I  have  none. 
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©benfo  happy,  baä  jebod^  anä)  oft  als  reine  c^öflii^fcitSs 
formel  angciuenbet  mirb:  I  sliall  fcel  most  happy  to  sce 
von;  fortunate,  lucky  glüdflid^  unb  prosperous  gcbei{)lic6, 
Qlüdliä),  günftig. 

[happiness,  happy,  agf.  häpp,  ul)b.  t)abcii;  fortune,  fv,^.  fortune,  tat. 
fortuna;  prosperity,  frj.  prospcrite,  lat.  prosperitas;  luck,  n'^b.  ölüd; 
Chance,  fr3.  chance,  lat.  cadere.] 

272.  ©olbcn. 

gold  an§,  oon  @oIb.  A  gold  watch,  chain,  ring,  bracelet,  coiu, 
cup.  3>u  ,3iifö"""^"f^^""9^"  uneigentlic^ :  Gold-fish,  finch, 
hammer,  lace. 

golden  1.  QUO  ©olb  gemocht  (mefir  poetifdj);  2.  gotbgetb,  glänjenb; 
3.  I^öd^ft  fdjä^en^raert,  foftbar,  üortreff tid^,  fe(;r  einträglid). 
Golden  armor.  —  Golden  com,  sunsets;  the  golden  sun, 
a  golden  cloud,  harvest.  Helodgedat  the  golden  crown. 
—  The  golden  age.  The  tree  where  the  golden  fruit 
grew.  The  golden  days  of  Elisabeth.  Golden  opinions, 
thoughts,  memories.  A  golden  enterprise,  opportunity. 
[gold,  nl)b.  ®oIb.J 

273.  ©ott^cit. 

divinity  1.  bie  göttlid;e  9?Qtur,  @ottf)eit,  ©öttlic^feit  ((gigeufd^aft); 
2.  baö  [;ö^fte  Söefen,  @ott  felbft  (befonberö  in  ber  ^oefie). 
The  divinity  of  Christ.  He  attributes  divinity  to  other 
things  than  God.  The  divinity  of  her  (Criticism's)  counte- 
nance.  'Tis  the  Divinity  that  stirs  within  us.  (^eibnifd^e 
©Otter:  Beastly  divinities.) 

deity  bie  ©ottl^eit,  ©ott  aU  roirfenbe  Eraft;  bie  ©ötter  ber  §eis 
ben  alä  perfonifigiert  gebai^te  2Befen.  The  deity  of  the 
Supreme  Being  is  seen  in  his  works.  A  Deity  believ'd,  is 
joybegun;  A  Deity  ador'd,  is  joy  advanc'd;  a  Deity  belov'd, 
is  joy  matur'd.  The  wisdom,  power,  and  goodness  of  the 
Deity.  The  deities  of  the  heathens  had  little  of  divin- 
ity in  them. 

[divinity,  frj.  divinite,  lat.  divinitas;  deity,  frj.  deite,  fpit.  deitas.] 

274.  ®oltIo8. 

imgodly  (godless)  ift  berjemge,  welcher  roeber  ju  ®ott  betet,  no^ 
bie  33{bel  lieft,  nod^  bem  ©otteöbienfte  beiiuol;nt;  ©egenf.  godly. 
An  un godly  man,  womän.  Blessed  is  the  man  that  walketh 
not  in  the  counsel  of  the  ungodly. 
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irreiigious  gottücrgeffcn,  irreligiös,  toer  nid^t  unter  him  ©influffe 
ber  Sf^eligion  ftel;t ;  oon  ©arfien,  bie  oft  in  il;ren  SBirfungen  naä)- 
teilig  für  bie  3leligion  finb :  gottlos ;  ©egenf.  religious.  Shame  and 
reproach  are  generally  the  portion  of  the  impious  and  ir- 
reiigious. To  pass  for  an  irreiigious  man.  An  ir- 
reiigious book,  writing,  speech,  conduct. 

impious  gott-,  rud)lo§,  gottoergeffeu,  tner  ntd^t  nur  in  ©ebanfen  mit 
Xxoi  gegen  bie  Sfleligion  unb  gegen  feinen  ©c^öpfer  erfüllt, 
fonbern  anä)  geneigt  ift,  atteö  ©öttltd^e  gu  läftern;  ©egenf. 
pious,  devout.  Where  vice  prevails,  and  impious  men  bear 
sway,  The  post  of  honour  is  a  private  Station.  He  provoked 
bis  Indignation  by  an  impious  speech.  An  impious  thought, 
an  impious  wish,  or  an  impious  vow  are  the  fruits  of  an 
impious  mind. 

profane  profan,  ungeroeiljt,  unbeilig;  gott;,  rud^loö,  wer  baö  ©ötts 
lid^e  in  SBort  unb  X\)at  entiocil)t;  au6)  oon  ®acl)en;  ©egenf. 
sacred,  reverent.  A  profane  place.  Somewhat  allied  to 
this  (blasphemy),  though  in  an  inferior  degree,  is  the  offence 
of  profane  and  common  swearing  or  cursing.  A  profane 
person,  word,  oath,  tongue. 

wicked  gott^^,  ru(i)lo§,  fiel)e  fd)lec^t. 

@benfo   ungodliness,   irreligion,   impiety,    profane- 
uess  unb  wickedness  ©ottlofigfett. 

[ungodly,  n^b.  &oU;  irreiigious,  frj.  irreligieux,  tat.  irreligiosus; 
impious,  frj.  impie,  lat.  impius;  profane,  frj.  profane,  lat.  profanus; 
wicked  ftet)c  bei  }(^Ic^t.] 

275.    ©rot). 

grave  ©rob,  bejeid^net  bie  ."pöölung  iti  ber  ©rbe  jui'  3lufnQl;me  eines 
Seic^namö;  figürl.  bn§  fiebenäenbe,  ber  "xoh,  baö  ^erberben. 
To  sink  into  the  grave.  She  goeth  unto  the  grave  to 
weep  there.  The  path  of  glory  leads  but  to  the  grave, 
I  will  ransom  thee  from  the  power  of  the  grave.  To  go 
down  to  the  grave.     Richard  marked  him  for  the  grave. 

tomb  ©rnb,  ©rnbmnl,  ©rabgcmölbc  alö  nnsgemnuerter,  über  ober 
unter  ber  (Srbe  befinblic^er  ytaum;  .^uiucilen  ber  ©rnbftctn; 
figürl.  bie  «Stille  beö  Xobcö.  To  inscribe  on  the  tomb;  to 
encircle  the  tomb.  The  marble  tombs  that  rise  on  high, 
Whosc  dead  in  vaulted  arches  lie.  In  the  bottom  of  a 
tomb.     The  silencc  of  the  tomb. 

sepulchre  ©rabftnttc,  ©ruft,  befonbers  oon  ttn  ©robbentmälern  ber 
3llten,  ift  suioeilen  ein  bebeutenbeö  ©cbäube.  The  scpuJchres 
of  departed   kings.     A  süperb   sepulchre  of  white  marble. 
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The  Castle   of  St.  Angelo,   at  Rome,   is  but  the  remains  of 
the  sepu lehre  of  Hadhan.     The  Holy  Sepulchre. 

(grave,   nt)b.  @rab;   tomb,   fvj.  tom])e,   jplt.    tumba;   sepulchre,  fr^. 
sepulcre,  Uit.  sepulcrum.] 

276.    2)er  ©rttbcn. 

ditch  bieut  Mi^n  1.  um  SBaffer  absuleiten  ober  (befonberö  SlMefeu) 
j^ii.^ufüljven ;  2.  um  ©nuibftüdte,  Käufer,  ^lä^e  eiu^uf riebigen; 
feltener  ber  ©raben  einer  ^eftung,  ber  fid)  5iüifd)en  ber  33ö[d)ung 
luii)  bem  ©egeniuatt  (J^ontre=@öEar].)e)  befinbet;  ditch  ift  alfo  eit; 
©raben  mit  ober  ohne  Sßaffer.  To  cut  ditches,  to  dig 
(litches,  to  Surround  with  a  ditch.  I  looked  round,  and 
could  discover  nothing  but  meadow  and  ditch.  Cyrus 
caused  deep  ditches  to  be  dug  around  the  city,  so  that 
he  could  draw  off  all  the  water  of  the  river,  and  leave  the 
Channel  diy. 

trench  ein  langer,  fd)ma(er,  fanalortiger  ©raben,  meift  um  Sanb  troden 
ju  legen ;  foDann  ber  Laufgraben  einer  ^eftung  jur  Sedf ung  ber 
Gruppen  loälirenb  einer  Belagerung.  To  open  the  trench  es; 
to  cast  a  trench.  A  trench  for  draiuing  laud.  Aulus  . . . 
thi'ew  up  trenches,  and  made  all  necessary  preparatious 
for  a  siege. 

moat  ber  äßaffergraben,  ©ci^loB=  (^errenliauöO/  g^eftungögraben. 
The  Carbury  River  is  robbed  in  its  course  by  a  moat  which 
surrounds  Carbury  Manor  House.  The  moat  has  beeu  rather 
a  trouble  to  the  proprietors  .  .  .  as  in  these  days  of  sani- 
tary  considerations  it  has  been  feit  uecessaiy  either  to  keep 
it  cleau  with  at  auy  rate  moving  water  in  it,  or  eise  to 
fill  it  up  and  abolish  it  altogether. 

fosse  faini  joidü()I  für  ditch  alö  moat  ge6vaud)t  tucrben,  befonbcrö  üon 
3-e)tuugcn  unb  Sanbftrafecn  angcincnbet.  Foss-road,  Foss-way  lucvben  bie 
in  (Snglanb  iiod)  bcftet)cnben  vömifcf)cn  Sanbftvofjcii  genonnt. 

[ditch,  agf.  die  =  vallum  u.  fossa;   trench,  fi^.  tranchee,  lat.  inter- 
necare'r'  moat,  flg.  motte,  \ph.  mota;  fosse,  fvj.  fosse,  lat.  fossa.] 

277.    ©renjc. 

border  ©renje  aU  äu§erfter  (Streifen  (S^lanb,  ©aum)  uon  einem 
©trii^e  Sanbeö  (Sßafferä),  ber  unmittelbar  neben  einem  an'iiixn 
©trid)e  £anbe§  il^inläuft;''auc^  figürl.  The  "Border  wars" 
of  England ;.and,rScotland.  Border  meetings.  The  Tweed 
runs  from  east  to  west,  on  the^b Orders  of  Scotlaud.  To 
dwell  on,  to  run  along  the  b Orders.  Upon  the  borders 
of  these^solitudes.     Connecticut,'^on  the  north,  borders  upon 
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Massachusetts.     The   impassable   morass   that   formed   the 
border  of  the  gulf  on  its  south  side. 

boundary  ©rcnje  als  imaginäre  ober  geograpl^ifd^e  <Bä)vanU  auf 
irgeiib  einer  »Seite,  um  bie  äu^erfte  Slusbcl^nung  im  Umfange 
anjugeben;  ber  ©renjft ein;  and)  figürt.  To  contract  or  ex- 
tend  a  boundary.  The  Grampians,  forming  the  southern 
boundary  of  the  Highlands.  The  boundaries  of  England 
and  Wales  are  Scotland,  the  German  Ocean,  the  English 
Channel  etc.  But  still  his  native  countiy  lies  Beyond  the 
boundaries  of  the  skies.  Those  only  are  happy  whose 
fortune  is  the  boundary  of  their  desires. 

frontier  ift  Dk  ©renge  jroifd^eu  gmei  (Staaten  an  einem  beliebigen 
fünfte  auf  einem  roirftid^en  Streifen  Sanb,  ber  bem  9iad;bar; 
lanbe  g^ront  mac^t,  raid^tig  in  mi[itarif(|er  Sejiel^ung.  To 
cross  the  frontier  beffer  olö  the  frontiers.  Towns  on  the 
frontier.  The  frontiers  of  Germany,  of  France,  of  Spain. 
The  murderer  was  stopped  at  the  frontiers. 

conjQnes  ©renken  aU  einfc^liefeenbe,  umfaffenbe  Sinien  be§  gangen, 
meift  gri)Beren  ©ebieteö ;  fobann  aU  ^unft  ouf  einer  Sinie,  bie  sroei 
©ebiete  trennt;  anä)  figürl.  Events  that  came  to  pass  within 
the  confines  of  Judea.  The  two  kings  met  upon  the  con- 
fines  of  the  two  kingdoms.  The  Thames  rises  on  the 
confines  of  Gloucestershire.  The  confines  of  the  grave. 
Nature  in  you  Stands  on  the  very  verge  of  her  confines. 
To  keep  the  wild  flood  confined. 

limit  ©renje  aU  abgeftecEte  ßinie  gebac^t,  bie,  figürl.  aufgefaßt, 
ol;ne  g^renel  nid^t  überf(j^ritten  werben  !ann  (borf,  fott) ;  and)  im 
uneigentl.  Sinne.  The  waU  of  Antonius  was  fixed  as  the 
limit  of  the  Roman  empire.  The  limits  of  the  Roman 
empire  were  those  of  the  world.  The  limit  of  a  walk,  of 
a  town,  of  a  country.  Providence  has  fixed  the  limits  of 
human  enjoyment  by  immovable  boundaries.  The  limits 
of  the  human  understanding. 

term  ©renje  aU  @nb;  ober  Sd^lu^punft  non  9?aum  nnt  3ß^t,  im 
eigentl.  nnh  uneigentl.  Sinne.  The  Straits  of  Gibraltar  was 
the  term  of  Hercules'  voyages.  We  see  the  terms  of 
our  evils  only  in  the  term  of  our  life.  No  term  of  time 
this  Union  shall  divide. 

2lel)nlic^  bie  Serben  to  border  angrenjen;  to  bound  ht- 
grenjen;  to  confine  um^,  eingrenzen  unb  to  limit  ©renken 
fefecn,  begrenzen,  befd^ränfen. 

[border,  fr,v  bord.  fpit.  bordus,  ul)b.  58rct?  boundary,  fr,v  borne, 
fplt.  bodina;  frontier,  frj.  frontiere.  lat.  frons;  confines,  frj.  con- 
fins,  lat.  confinis;  limit,  frj.  liraites,  lat.  limoB;  term,  frj.  terrae, 
lat.  terminus.] 
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278.    ©renjenlo»,  unöcgrenji. 

boundiess  grenjentoö,  oou  bcm  man  fid^  feine  ©renjen  benfen  ober 
uorfteflen  fann,  unermeBUc^;  au(5^  figürl.  Space  is  bound- 
less.  This  wide,  this  boundless  universe.  The  bound- 
less  sky,  ocean.  The  boundless  tracts  of  the  desert.  The 
mercy  of  God  is  boundless.  Men  of  boundless  avarice. 
Boundless  duration.  Boundless  in  one's  desires,  ambition. 
A  thing  called  Catiline  was  acted  with  boundless  applause. 

unbounded,  uniimited  grengenlos,  unbegrenzt,  roaö  in  ber  Xi)ai  feine 
©renjen  Ijat,  befonberö  figürl.:  fd^ranfenlo§,  unbefd^ränft,  un? 
umf darauf t.  Unbounded  space.  Unbounded  power.  The 
young  man  has  unbounded  license.  All  was  said  in  un- 
bounded and  unqualified  assent.  His  extravagance  is  un- 
bounded. An  unbounded  spring.  Uniimited  terms. 
Ascribe  not  to  God  such  an  uniimited  exercise  of  mercy 
as  may  destroy  his  justice.  The  power  of  the  king  is  un- 
iimited.    Gray's  curiosity  was  uniimited. 

[boundless,  unbounded,  fte^^e  boundary;  uniimited,  ftel^e  limit.] 

279.    ©rie^ifi^. 

Qreek  grie(^if(^,  lOQö  @ried;enlQnb  angeprt,  rcas  ©igentum  ber 
griecS^ifdjen  3Zation  ift.  A  Greek  writer,  poet.  The  Greek 
army,  tragedy,  language.  A  cursory  critique  of  Metastasio's 
on  the  Greek  tragedians.  Greek  scholars  penned  their 
early  works  on  rolls  of  parchment  or  of  papyrus. 
Grecian  gried^ifd^,  rooö  58e§ug  auf  ©ried^enlanb  {)Qt,  roa§>  ben  grie« 
c^ifd^en  ©rjeugniffen  jeber  2lrt,  bem  gried^ifd;en  SBefen  ?c.  nad^; 
geaJitttt  ift;  beibe  Slbjeftiüe  werben  jebo(|  oft  üerroec^fett. 
Barthelemy's  description  of  the  Grecian  stage.  The  study 
of  the  Grecian  language.  The  Grecian  tragedy,  music, 
mythology,  drama.  The  Grecian  race,  civilisation.  In 
reading  the  Grecian  pieces.  In  beginning,  therefore,  with 
the  history  of  the  Grecian  art  and  poetry,  we  are  not 
merely  observing  the  order  of  time,  but  also  the  order  of 
ideas.  A  Greek  temple  is  a  temple  in  Greece;  a  Grecian 
temple  is  one  built  upon  the  model  of  a  Greek  temple. 
[Greek,  Grecian,  frj.  grec,  lat.  graecus.] 

280.    @ro§. 

grand  gro|  in  bem  Sinne  t)on  großartig,  ^errtid^.  The  grand 
expands  the  mind  with  a  sense  of  vastness  and  majesty, 
The  grand  triumph  of  human  thought  and  skill.    A  grand 
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mountain,   cataract,   sight;   a   grand  conception,   character, 
iTionarch;  graud  music. 

great  groß,  ber  2lu§bet)nung,  bem  mimcrifd^cn  SBertc,  bcr 
3al}l,  ber  äBtd^tigfeit  na6);  fobann  gro§  in  geiftiger  ^e^ 
jieljung,  ein  fc|r  Ijäufig  üorfommeubes  2Bort.  A  building  is 
great  which  is  lofty  and  extensive.  The  great  gallery  of 
Whitehall.  A  great  party,  number,  sura,  araount,  extent, 
size.  A  great  lieap,  distance,  noise,  difficulty;  the  walls 
are  of  great  thickness;  great  power,  strength,  knowledge, 
faculties.  The  great  world.  A  great  general,  statesman, 
poet,  philosopher.  The  truly  great  man  may  be  sometimes 
the  very  opposite  of  grand. 

large  gro^  ber  3tu§bel;nung  (roeit,  breit),  bem  Umfange,  ber 
Dnantität,  ber  3^^^  ^^'^  fubifd^en  ^n^olte  naä);  figürl. 
befonbers  oon  ^er^  unb  @emüt  unb  hm  barau§  t^eroorgefieni 
ben  @igenf(^aften.  A  large  field,  piain,  river,  expanse.  A 
large  stone,  heap.  A  house,  a  room  is  large  which  would 
hold  a  considerable  number  of  persous.  A  large  supply, 
extent,  size,  portion,  proportion,  number,  amount,  party, 
assemlDly,  army;  a  large  ox,  tree,  ship;  a  large  bag.  A 
mau  of  a  large  heart,  mind,  soul;  a  large  bounty,  benev- 
olence, 

big  groB  bem  gangen  Umfange  nad^,  oft  mit  befonberer  33erüdf: 
fid^tigung  ber  35icfe  unb  ©d)tt)ere;  figürl.  juioeilen:  uoU, 
erfüllt.  This  hat  is  not  big  enough  for  him.  A  big  man, 
woman,  boy,  girl,  dog,  house,  garden,  mountain,  bone,  stone, 
box,  book.  An  animal  no  bigger  tlian  a  flee.  Big  with 
hope,  fear,  pride,  expectation. 

tall  groB  unb  fd)tauf  (aufgefd; offen)  uon  ber  ©tatur  beö  9)?enfd&en 
(feltener  oon  Sieren);  in  bemfelben  ©inne  and)  uon  9iatur= 
ober  Äunftprobuften.  A  tall  man,  horse,  tree,  mast,  steeple. 
He  is  taller  tlian  you. 

@6enfo  largeness,  bigness,  tallness  ©rö&e. 

[grand,  fx\v  grand,  Int.  grandis;   great,  iil)b.  civo^;  large,  fr,v  large, 
tat.  largiis;  tall?] 

281.    ©röfte. 

size  ©röBe,  ein  allgemeiner  unb  unbeftimmter  33egriff,  ber  Umfang; 
fobann  bie  fonoentionelle  ©röfee;  befonber§  oou  ©ad;en,  bod^ 
and)  oon  lebenben  2ßefen.  Of  great,  sraall,  monstrous,  euor- 
mous  size.  The  size  of  a  tree,  mast,  ship,  lOck.  Like  thee, 
Telemachus,  in  voice  and  size.  The  size  of  a  miuute 
insect.  An  auchor  of  the  first,  second,  or  third  size.  I 
want  a  pair  of  gloves  a  size  larger.     To  increase  in  size. 
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greatness  ifl  pofitio  unb  dcjeid^nct  ben  \)ol)tn  &vab  in  benfclOcn 
Sejicliungen  luie  great;  bie  @rl;abenl;eit,  ^crrlid^fcit,  ^rac^t. 
The  greatness  of  a  mountain,  of  an  edifice,  of  a  multitude, 
of  a  sum  of  money.  The  greatness  of  God;  the  great- 
ness of  genius;  greatness  of  mind,  of  soul. 

magnitude  roie  greatness ;  fobann  begeid^iiet  c§  (al§  raiffenfc^oftlid^er 
3Iuöbru(f)  bie  @rö§c  bcr  3ö'['I/  "i*^*  "'^^  size  bie  beä  Umfangen. 
The  magnitude  of  the  designs  of  an  ambitious  man. 
Magnitude  of  mind.  The  magnitude  of  an  enterprise. 
Ten  is  a  number  of  greater  magnitude  than  two.  A  number 
of  small  or  less  magnitude.  A  star  ofthe  first  or  second 
magnitude.     Affairs  of  magnitude  =  non  Sßid^tigfcit. 

grandeur  ©röfee  oerbunben  mit  ©d^öntieit,  ^rad^t:  bie  @ro^s 
artigfeit;  ©röfee  mit  Sejug  ouf  ben  Umfang.  The  lightness 
and  simplicity  of  the  dwellings  contrasted  with  the  grandeur 
and  majesty  of  the  monastic  buildings.  To  want  little  is 
true  grandeur.     Degrees  of  grandeur  or  minuteness. 

bulk  be^eic^net  bie  materielle  ©rö^e  im  Umfang  ol^ne  S^türffid^t  auf 
®Ui^'  ober  ©BenmaB.  That  which  is  devoid  of  bulk  and 
magnitude  is  likewise  devoid  of  local  motion.  An  ox  or 
ship  of  great  bulk.  The  bulk  of  a  man's  body.  By  the 
bulk  im  5Dur(^f(^mtt. 

[size,  frj.  assise,  tot.  assidere;   greatness,  grandeur,  [ie^e  bie  'Hb^ 
jeltiöe;  magnitude,  frj.  magnitude,  tat.  magnitudo;  bulk,  ftrcitig.] 

282.    ©ruttb,  Urfo^e. 

ground  (ber  ©runb  aU  33oben)  ber  roirflid^e,  bered^tigte,  ftid^- 
l^altige  ©runb,  bie  fefte  ©runblage.  The  owners  of  pro- 
priety  will  have  no  ground  for  complaining  (Sat.  Rev.  78). 
Had  they  no  ground  for  hope  but  merit.  .  .  their  prospect 
would  be  very  uncomfortable.  The  grounds  of  our  quarrel 
with  France  had  received  no  manner  of  addition.  Ground 
of  dispute. 

cause  im  allgemeinen:  Urfac^e,  roarum  bie  Singe  überl^aupt  6e-- 
ftet)en  unb  roeä^atb  fie  gefd^efien  mit  SBejug  auf  ii)re  Sßirfung, 
befonbers  im  33erei(^e  ber  pl;pfifd^en  Drbnung;  fobann  ber 
©runb,  ber  un§  beftimmt  etroaä  ju  t^un,  ba§  am  ^äufigften 
gebraud^te  2Bort  fe^t  bie  Sered^niing  (ratio)  niä)t  üorauä, 
roie  e§  bei  reason  ber  ^a\i  ift.  Gaus  es  produce  effects. 
There  are  many  things  for  which  we  cannot  assign  a  satis- 
factory  cause.  A  fair  wind  is  the  cause  of  a  vessel  sail- 
ing.  Causes  of  quarrel  multiphed  fast.  His  pride  was  the 
cause  of  the  quarrel. 

Dreftt,  engl,  ©ijnonijmif.  I3 
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reason  ber  überlegte,  burd^ badete  ©runb  im  33erci(^e  ber  rein 
fpehtlatiüen  ©eiftest^ätigfeit  beä  aJienfc^en.  Many  reasons 
make  it  impossible  for  us  to  lay  before  our  readers  a  com- 
plete  view  of  the  character  and  public  career  of  the  late 
Lord  Holland.  Powerful  reasons  of  State.  They  had  much 
reason  to  hate  and  to  fear  him.  The  chief  reasons  on 
which  his  maxims  rest.     There  is  reason  to  believe  .  .  . 

motive  ber  33ett)eggrunb,  bie  ^riebfeber  §u  einer  ^anblung  im  S3e= 
rei(^e  ber  mora(ifd;en  Drbnnng,  ber  6ntfd)eibung§grunb. 
He  demanded  what  were  tlieir  motives  for  holding  that 
Council.  They  were  Ignorant  of  the  motives  of  those  who 
had  planned  the  massacre.  Norfolk  had  au  obvious  motive 
for  deceiving  Queen  Elisabeth  on  the  nature  of  his  senti- 
ments  towards  Mary. 

argument  ber  S3en)ei§grunb,  bie  33eraei§fül^rung,  oft  (ber  ju  6e; 
raeifenbe)  ©egenftanb.  In  the  argument  \ve  enumerate  our 
reasons  for  arriving  at  a  particular  conclusion.  A  motive 
argument.  The  argument  of  his  own  scorn.  The  ab- 
stract  or  argument  of  the  piece  is  shortly  as  follows. 

[ground,  nt)b.  ©runb;  cause,  frg.  cause,  lat.  causa;  reason,  frj. 
raison,  lat.  ratio;  motive,  frj.  motif,  lat.  movere;  argument,  frj. 
argument,  lot.  argumentum.] 

283.   ©runbfo^. 

maxim  (maxima  regula  bie  f)ö(^fte  Siegel  in  ber  SJ^otl^emotif)  tfl 
eine  allgemein  angenommene  2ßa§rl^eit,  bie  aU  3Serl^altung§; 
regel  in  ben  pra!tifd)en  2lngelegenl)eiten  beö  2tbtm  bient  ober 
bienen  fann.  The  maxim  that  "Honesty  is  the  best  policy" 
is  one  which  perhaps,  no  one  is  ever  habitually  guided  by 
in  practise.  An  honest  man  is  always  before  it,  and  a 
knave  is  generally  behind  it.  —  A  good  maxim  is  never 
out  of  season  (Prov.).  Every  body  has  his  maxims.  Toil 
and  be  strong,  must  be  your  maxim. 

prineipie  ift  eine  @runbiüal;r^eit;  eine  oon  einer  @runbnjal^r= 
l)eit  anögel)enbe  Slnfic^t,  bie  einen  beftimmenben  ©inftufe 
auf  bie  ^JSerljaltungö;  ober  Sebenöroeife  be§  aJienfd^en  auöübt; 
abfolut  angeroenbet  immer  im  guten  ©inne.  He  who  fixes 
upon  false  principles  treads  upon  infinn  ground,  and  so 
sinks;  and  he  who  fails  in  his  deductions  from  right  prin- 
ciples stumbles  upon  firm  ground,  and  so  falls.  A  good 
prineipie  not  rightly  understood  may  prove  as  hurtful  as 
a  bad.  A  man  of  principles.  To  reason  on  sound  prin- 
ciples.   Principles  of  law,  ofgovernment.    He  (Bolinbroke) 
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entered  public  life  endowed   with  every   gift  of  nature  .  .  . 
except  the  most  important  of  all:  fixed  principle. 

[maxim,   fvj.  maxirae,  tat.  maxiraus;   principle,    frj.   principe,    lat. 
principium.] 

284.   ©rillen,  ®m^, 

to  Salute  grüben,  begrüben,  burc^  3^i<^^'V  ^^^  "O"  2Bortcn  begleitet 
finb  ober  nid^t,  jemanb  feine  ^yreunbfc^Qft  (freunblid^e  ©eneigt« 
I)eit)  ober  ^oc^ad^tung  bejeigen;  oft  ol;ne  alle  tiefere  Sebeutung 
unb  im  feinblid^en  Sinne.  The  multitude  saluted  him 
(Frederic  II.)  with  loud  praises  and  blessings.  He  saluted 
me  very  friendly,  coldly.  The  churches  of  Asia  salute  you. 
The  enemy  was  saluted  with  cannon-shots. 

to  greet  mit  befonberer  ^unbgebung  be§  perfönlic^en  ©efü^leö  grüben, 
begrüben,  meift  im  günftigen,  bod^  auiS)  im  ungünftigen  ©inne. 
To  greet  with  smiles.  Their  Majesties  were  greeted  with 
loud  and  prolonged  cheering.  The  Imperial  party  were 
greeted  by  the  crowd  with  three  loud  cheers.  An  unpopulär 
orator  is  greeted  with  yells  and  hisses. 

to  hau  burd^  freubigeö  3"^"fß"  begrüben,  roiUfommen  l^eiBen,  §eil 
jurufen,  günftig  aufnef;men.  Renewed  cheering  hailed  the 
Monarch  at  his  re-appearance.  They  hailed  him  king  Henry 
VIII.  In  Scotland  the  restoration  of  the  Stuarts  had  been 
hailed  with  delight. 

salute  ber  ©rufe  ot)ne  2Borte  ift  formeller  aU  salutation  bie  33e; 
grüBung  burc^  36i<i)ß'^  ^^^^  SBorte;  greeting  93egrü§ung 
ol§  befonberer  2lu§brudE  ber  ^reube,  ber  33efriebigung  2c.  The 
first  Salutes  of  our  three  friends.  Though  I  hate  saluta- 
tions  and  greetings  in  the  market  place  ....  The  greet- 
ing s  of  friends. 

[to  salute,  frj.  saluer,  tat.  salutare;  to  greet,  n()b.  grüben;  to  hail, 
n^b.  |)eil.] 

285.   ^ofcti. 

haven  ift  immer  ein  notürIi($er  .^afen;  figürt.  ©ic^erl^eit§v  9iul^e; 
ort.  A  distressed  vessel  .  .  .  seeks  some  haven  in  which 
it  may  winter.  All  places  that  the  eye  of  Heaven  Visits 
Are  to  a  wise  man  ports  and  happy  havens.  A  secure 
haven. 

harbotu-  Verberge;  fobonn  ber  natürlid^e  ober  fünftlid^e  .^afen; 
in  haven  unb  harbour  liegt  mebr  ber  SSegriff  beö  fidfiern 
2lufentt}alte§  aU  in  port;  figürl.  (Sic^er{)eit§=,  'iRuijtoxt.  Noble, 
renowned    harbours.      Carapbeltown,     fine    harbour    for 

13* 
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fishing-vessels.  To  enter  into  a  harbour.  The  vessels . . . 
which  had  never  been  out  of  harbour.  But  there  she 
comes  In  the  calm  harbour  of  whose  gentle  breast,  My 
tempest-beaten  soul  may  safely  rest.  Triest,  a  fine  harbour 
and  trading  town. 
port  bcr  !ünftli(^e  ^afen,  baö  gebräuc^Ud^fte  Sßort;  au^  figürl. 
A  port  is  a  harbour  viewed  in  its  national,  civic,  or  com- 
mercial  relations.  Brest,  first  port  for  the  navy.  A  sea- 
port.  What  though  our  passage  through  this  world  be  (n)ever 
so  stormy  and  tempestuous,  we  shall  arrive  at  a  safe  port. 

[haven,  nf)b.   §afen ;  harbour,  n^b.  §crbevge ;    port,   frj.  port,  tat. 
portus.] 

286.   galten. 

to  hold  fialten  =  etroos  foffen,  ergreifen  unb  nid^t  lo§=  ober  fahren* 
laffen,  in  p^t)fifd)er  unb  moroUfd^er  33ejie|ung;  Italien  =  ge= 
meinfd^aftlid^  g^eflli(^!eiten  2c.  6egef)en;  ^erfammlungen  2C. 
auö  t)erf($iebeneu  ©rünben  unb  ju  mannigfaltigen  ß^edfen  ab- 
I)oIten;  Ijalten  =  l) alten  für,  anfe^en  für,  je^t  wenig  me^r 
gebräu(^Iic^;  Iialten  =  faffen,  entt)alten,  oon  ©efäfeen  2c.; 
intranf.  Iialten  =  feft,  fialtbar,  bauerJ)aft  fein;  ftid^fiattig 
fein  im  figürl.  ©inne.  Hold  the  dish  while  I  shed  my  pot- 
tage.  Holding  au  eel  too  fast  is  the  way  to  let  it  escape 
(Proverbs).  Prove  all  things;  hold  fast  that  which  is  good. 
Thy  right  band  shall  hold  me.  We  hold  a  horse  by  means 
of  a  bridle.  Hold  your  tongue,  husband,  let  me  talk  that 
have  all  the  wit  (Prov.).  Hold  the  traditions  which  ye  have 
been  taught.  To  hold  in  bondage.  We  mean  to  hold 
what  anciently  we  claim  of  empire.  And  now  the  Strand, 
and  now  the  piain,  they  held.  —  To  hold  a  festival,  a 
meeting.  He  held  a  feast  in  his  house.  To  hold  counsel, 
deliberations ;  to  hold  a  Session.  The  queen  this  day  here 
holds  her  Parliament.  A  judge  holds  a  court;  a  clergy- 
man  holds  a  Service.  —  I  shall  never  hold  that  man  my 
friend.  For  all  hold  John  as  a  prophet.  I  hold  him  but 
a  fool.  —  A  barrel  holds  thirty-two  gallons.  Broken 
cisterns  that  can  hold  no  water.  —  The  rope  will  hold. 
The  plaster  will  not  hold.  This  Observation  holds  good 
of  all  governments.  This  is  a  sound  argument  in  many 
cases,  but  does  not  hold  in  the  case  under  consideration. 

to  keep  in  einem  für  fic^  roünfc^enäroerten  33ert;ältniffe  (3uftanb)  l)aU 
ten,  oon  bireftem  ober  inbireftem  33efi^e,  oft  in  ber  ^ebeutung  oon 
behalten;  l;atten  =  beobachten,  feiern;  nid^t  oerle^en  ober 
übertreten,  oon  ©a^ungen,  ^orfd^riften  2c.;  l;alten  =  im 
2)ienfte,    in  ^pflege   l^aben;  galten  =  nid^t  unterbred^en 
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(cinftcUcn) ;  intranf.  ficj^  I;altcn  =  unbefd^äbigt,  unoerbors 
Ben  bleiben.  I  kept  my  Mend  here  longer  than  he  in- 
tended.  If  we  lose  thc  field  we  caunot  keep  the  town. 
Keep  your  feet  dry,  aud  your  liead  hot.  Keep  some  tili 
furthermore  corae  (Prov.).  Keep  the  staflF  in  your  own  hand 
(Prov.).  Keep  your  tongue  within  your  teeth  (Prov.),  To 
keep  one's  breath.  —  This  day  shall  be  unto  you  for  a 
memorial;  and  ye  shall  keep  it  a  feast  to  the  Lord.  Keep 
the  feast  to  feast-day  (Prov.).  Obey,  and  keep  his  great 
commaud.  To  keep  the  law,  the  commandments  of  God, 
one's  Word,  a  secret.  His  loyalty  he  kept,  his  love,  his 
zeal.  To  keep  time,  measure.  —  To  keep  an  assistant, 
a  servant,  a  horse.  Keep  no  more  cats  than  will  catch 
mice  (Prov.).  In  her  girlish  age,  she  kept  sheep  on  the 
moor.  —  While  they  keep  watch.  Neither  will  he  keep 
his  anger  for  ever.     The  ale  will  not  keep. 

[to  hold,  n'^b.  tialten;  to  keep,  ag[.  cepan,  berlübt.  mit  faufcn?] 

287.    Geltung. 

bearing  bie  Haltung,  bie  2lrt  unb  SBetfe  überliaupt  beö  Bi^- 
l)altenä,  beä  2luf tretend  unb  5ßerl^alten§.  His  bearing  is 
that  of  a  gentleman.  The  bearing  of  persons  on  public 
occasions.  His  arrogant  bearing  was  censured  by  every 
body.  A  noble,  a  lofty  bearing.  That  is  Claudio;  I  know 
him  by  his  bearing. 

deportment  bejeid^net  bie  ganje  ^örperJiattung  mit  9fiü(ffi(^t  auf  bie 
gefettfd^aftlid^en  2lnforberungen  foiote  ha^  2luftreten  unb  ba§ 
33erf)alten.  Deportment  is  more  native,  and  paints  the 
disposition.  The  deportment  of  a  man  should  be  suited 
to  his  Station.  This  very  substantial  old  gentleman  .  .  . 
retained  the  true  Gallic  feature  and  deportment.  The 
coldness  of  his  temper,  and  the  gravity  of  his  deportment, 
carried  him  safe  through  many  difficulties.  A  graceful  de- 
portment.    A  man's  deportment  in  private  life. 

carriage  ift  ein  formeffeä  9Bort,  baä  je^t  nur  nod^  bie  ^örperl^altung 
befonber§  bei  öffewili^en  ©etegenljeiten  bejeic^net.  Carriage 
is  more  acquired,  and  paints  the  education.  Her  noble  air, 
her  proud  carriage,  all  bespoke  the  lady  of  rank.  A  man 
of  haughty  carriage.  Many  have  an  agreeable  deport- 
ment, whose  carriage  is  uneasy.  A  graceful  or  ungraceful 
carriage  may  be  shown  while  sitting  at  table,  (fiel^e  Söe* 
nef)men.) 

[bearing,  ftef)e  tragen;  deportment,  frj.  deportement,  tat.  deportare; 
carriage,  lat.  carrus.] 
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288.   ^onbcl. 

trade  her  .^anbel  im  allgemeinen  otö  Sluätaufd^  von  SBaren  gegen 
@elb  §um  ©rraerb  ber  9?af)rung  (beö  seitlichen  33ermögen§) 
mit  bem  ^n^  ober  Stuälanbe,  in  üeinem  ober  großem  Tla^= 
ftabe;  auä)  figürL  Trade  is  the  mother  of  money  (Prov.). 
Doraestic,  foreign  trade.  Companion  or  partner  in  trade. 
Trade  by  the  wholesale,  by  retail.  Whosoever  commands 
the  sea  commands  the  trade;  whosoever  commands  the 
trade  of  the  world  commands  the  riches  of  the  world,  and, 
consequently,  the  world  itself.  Thy  sin's  not  accidental,  but 
a  trade. 

commerce  ber  ©roB^anbel  jtoifd^en  Stationen  ober  ^^^^oibuen; 
figürl.  ber  Umgang,  Stuätaufd^.  Foreign  commerce  is  the 
trade  which  one  nation  carries  on  with  another;  inland 
commerce,  or  inland  trade,  is  the  trade  in  the  exchange 
of  the  commodities  between  Citizens  of  the  same  nation. 
The  commerce  of  the  world.  An  extensive  and  flourishing 
commerce  has  often  followed  in  tracks  first  opened  by  a 
few  enterprising  traders.  In  the  ordinary  commerce  and 
occurreuces  of  life.     A  commerce  of  ideas. 

traffic  befonberä  ber  überfeeifdie  @ro§f;anbeI,  boc^  auc^  ^anbel  aU 
Ueberlaffung  ber  üerfd^iebenften  Singe  für  (Selb  ober  @elbe§= 
roert;  fobann  ber  23er!eljr,  ^anbelöoerfeljr.  The  passion 
for  colonial  traffic  (among  the  shopkeepers  in  Bristol).  A 
town  of  great  wealth  and  traffic.  Advancing  the  traffic 
of  his  people.  The  traffic  in  honours,  places,  and  pardons 
was  incessant.  They  buy  and  seil,  they  deal  and  traffic. 
The  traffic  along  a  main  street. 

bargain  ^anbel  alä  2lbjd)luB  eineö  ®e[($äfteö,  alö  ^auf.  Did  you 
strike  a  bargain?  I  lose  by  the  bargain.  Did  you  make 
anything  by  the  bargain?  Nor  does  the  bargain  seem  to 
have  been  a  hard  one  (unbiEig).  I  don't  call  that  a  bar- 
gain. I  bought  it  a  bargain  =  rooljlfeil.  To  give  some- 
thing  into  the  bargain. 

(Sbenfo  bie  ^Serben  to  trade,  to  traffic  unb  to  bargain 
Ijanbeln, 

[trade,  fic()c  (L^kfd)äft;  commerce,  frj.  bc^gl.,  lat.  commercium;  traffic, 
frj.  trafic,  lat.  trans  ii.  facere?  bargain,  fpit.  barca?] 

289.    ^ortnöifig. 

pertinacious  Ijartnäcfig,  rcer  an  feiner  9J?einung,  feinem  5ßorfa^e 
jäl)e,  felbft  oljne  Hoffnung  auf  ©rfolg,  feftl)ält;  auä)  im  guten 
©inne  (bel)arrlirf)).    Disputes  with  men  pertinaciously  ob- 
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stinate  iu  their  priuciples  are,  of  all  others,  the  most  irk- 
some.  Pertinacious  iu  iiiaiutaining  opinions.  Diligence 
is  a  steady,  constant,  pcrtiuacious  study. 

obstinate  ftavrfiunig  ((;artnä(!tg),  luer  auf  feinen  (SnlfdjIieBungeu 
tiel)arrt  nnb  \)t\\  S^ernunftgvünben  anberer  Sßiberflanb  entgegen; 
fe^t;  and)  uon  ÄvranÜjeiten  unb  im  guten  ©inne  (feft  entfd^loffen). 
To  think  of  a  Goethe  thus  obstinately  cultivating  a 
brauch  of  art  (painting)  for  which  he  had  no  talent,  makes 
US  look  with  kiuder  appreciation  on  the  spectacle  .  .  .  of 
really  ablc  men  obstinately  devoting  theraselves  to  produce 
poetry  which  no  cultivated  mind  can  read.  An  obstinate 
dispute,  adherence  to  prejudice.  An  obstinate  fever,  cough. 
An  obstinate  resistance  (by  the  defenders).  A  serics  of 
obstinate  combats. 

stubbom  (feft  luie  ein  ©tod,  fpröbe)  Ijülsftavvig,  eigenfinnig,  lüei* 
nic^t  tt)un  raill,  roaä  aubere  looUen  unb  i|ni  ju  tljun  raten: 
unbeugfam  fiartnädig;  auc^  im  guten  ©inne  (ftanbl;aft)  unb 
oon  ^ranft)eiten.  The  stubbom  oak.  A  stubbom  child 
is  insensible  to  kindness.  Stubbornness  is  an  assinine 
exhibition  of  passive  obstinacy.  A  stubbom  sore  throat. 
A  stubbom  temper,  mind,  soul.  A  stubborn  resistance 
(by  the  walls  of  a  Castle).  The  stubbom  Russians,  de- 
feated  yet  unbroken,  had  taken  up  their  stand  in  an  almost 
impregnable  position. 

headstrong  ftarrföpfig,  ,,tüer  naö)  tiefigetnurjelten  5ßorurteiIen  Ijan* 
belt",  üon  unbänbigem  SBiUen  unb  unlenffamen  6t;ara!ter§  ift. 
A  headstrong  temper,  disposition,  passion.  Headstrong 
multitudes. 

©benfo  bie  ©ubftantioe  pertinacity  (pertinaciousness), 
obstinacy,  stubbornness  unb  headstrongness  ^orts 
nädigfeit  2C. 

[pertinacious,  fvj.  pertinace,  lat.  pertinax;  obstinate,  frj.  obstine. 
Tat.  obstinatus;  stubborn,  stub,  lat.  stipes?  headstrong,  rt{)b.  Ä5flU|)t 
u.  ftreng.] 

290.   ^öufcn  (an=,  aufljäufen). 

to  heap  mit  ober  ofme  Drbnung  an;,  aufhäufen,  oft  mit  up,  "^a», 
allgemeine  2Bort.  We  heap  things  of  the  same  or  different 
kind.  To  heap  (up)  stones,  wood.  Men  heap  things  when 
they  know  where  to  lay  their  hands  to  find  them.  A  heap 
of  rubbish,  of  ruins,  of  shining  materials. 

to  pile  ftücfroeife  unb  regelmäßig  am,  auff)äufen,  auffc^ic^ten. 
To  pile  stones,  wood.  A  noble  pile  of  architecture.  The 
elegant  grandeur  of  a  finished  pile. 
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to  accumulate  tüertooHe  ober  toertlofc  ©egcnftänbe  bcrfelBcn  2trt 
jufäHig  unb  pd^tig  an;,  Quff)äufcn;  intranf.  [id^  anliäufcn; 
an^  figürl.  Men  accumulate  tWngs  when  they  heap  them 
as  they  find  them.  To  accumulate  a  sum  of  money,  wealth. 
An  accumulation  of  old  clothes,  of  earth.  Water  or  snow 
accumulates  by  the  continual  accession  of  fresh  quantities. 
The  revenue  accumulates.  Evils,  abuses  accumulate. 
to  amass  in  großer  SJiengc  an-,  aufrufen  rooö  oon  roefcntticä^em 
2Bcrtc  ift,  um  einen  SSorrat  ju  befommen;  intranf.  unb  figürt. 
To  amass  riches,  wealth,  treasures.  Ice  amasses  in  rivers 
until  they  are  frozen  over.  To  amass  learning,  words  or 
phrases.  Corruption  amasses. 
to  hoard  (up)  meiftenä  geheim,  I)eimlid^  an-,  aufpufen,  jufammen- 
fd^arren.  To  hoard  grain,  provisions,  silver,  gold.  The  miser 
hoards  in  his  coffers  whatever  he  can  scrape  together. 
to  treasure  (up)  befonberä  ©(^ä^e,  ober  onbere  für  unä  roertootle 
Singe  an-,  aufrufen,  fammeln;  anä)  figürl.  To  treasure 
(up)  gold  and  silver,  the  gifts  of  a  friend.  To  treasure 
thoughts. 

©benfo  heap,  pile  ber  Raufen;  accumulation,  amass- 
ment  bie  Slnpufung,  ber  Raufen. 

[to  heap,  nf)b.  ^au'\t;  to  pile,  Irj.  pile,  lat.  pila,  n'^b.  ^feil;  to 
accumulate,  frj.  accumuler,  lat.  accumulare;  to  amass,  fr^.  amasser, 
lat.  massa,  niji.  ^IRaffe;  to  hoard,  nijb.  .«port;  to  treasure,  frj. 
tresor,  lat.  thesaurus.] 

291.    ^ou^jt . . .,  ^au^jtföi^Ui^ft. 

Chief  oberft,  üorne|mft,  Ijöd^ft,  begeic^net  ben  begrünbeten  ober  unbc- 
grünbeten  SSorjug,  toaö  Drbnung,  9tang,  diüd^iä)i  aribt'- 
langt.  The  chief  men  of  a  city  are  the  highest  in  rank 
and  influence.  The  chief  topics  of  a  discourse  are  opposed 
to  those  which  are  of  minor  moment.  Chief  design,  oc- 
currence,  event,  question,  sign,  mark,  point,  duty,  source, 
good.     The  chief  seat  of  the  clothing  trade. 

main  überlegen  an  Duantität,  ©röBe,  2luäbef)nung,  ift  toeniger  genau 
aU  Chief,  mit  roeldfiem  eö  oft,  raenn  anä)  mit  einer  fteinen 
33egrtfföüerfrf)iebenf)eit,  oertaufd;t  rairb.  The  main  inducements 
to  a  certain  line  of  conduct  finb  bie  33eranlaffungen  ober  33es 
rceggrünbe,  loeld^e  ben  meiften  @inf[uB  auf  unö  ausüben;  the 
Chief  inducements  ...  finb  biejenigen,  welchen  mir  ben  erften 
^la^  in  unferer  33etrad^tung  einräumen.  The  main  bulk  of 
the  army.  The  main  pipes  of  an  organ.  The  main  point, 
object,  design,  difficulty.    By  main  force,  strength. 

Principal  bejeidjnet  ba§  ^eroorragenbfte  in  jeber  SBejiel^ung  unb 
basjenige,   raelc^eä   naturgemäf   unb   unbebingt   unfere  2tuf= 
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mcr!fam!cit  juerft  auf  ^iä)  Icnft.    The  principal  eitles  of  a 

country  are  the  most  prominent.     The  chief  cities  [inb  bie? 

jcntgen,  reelle  ben   crften  9?nng  einnehmen,  gleic^uiel  welches 

bic  ^eranlaffung   511   biefer   33eoor§ugung    geroefen    fein  mag. 

The  principal  person,  author,  writer,  reason,  amusement, 

part,  sum. 
capital  (Seib  unb  Scben  betreffenb)  ^aupt . . .  meiftenö  in  bem  ©innc 

von  auägcjci^nct  feiner  2lrt  naä);  an^  im  fd)ümmen  ©inne. 

Capital  vice,  crime,  punishment.     A  capital  prize,  speech, 

letter,  title,  joke,  trick,  fellow. 

[chief,  frj.  chef,  tat.  caput;  main,  n^b.  tocr=mögen,  mögen;  principal, 
ftj.  principal,  lot,  principalis;  capital,  frj.  capital,  lat.  capitalis.] 

292.    ^ottt,  9linbc. 

skin  bie  ^aut  üom  menf($lid^en  ober  tierifc^en  i^örper;  ba§  ^ett, 
ber  Salg,  ^elj  von  Xitvtn  in  einem  beliebigen  3uftanbe  (green, 
dry,  or  tanned);  bie  <Bä)aU,  ^ülfe,  D^inbe  von  ^fCangen;  ^w- 
roeilen  von  ©ac^en;  fobanu  figürl.  Wet  to  the  skin.  To 
have  a  smooth,  a  rough  skin.  Skins  may  difler;  but  af- 
fection  DweUs  in  white  and  black  the  same.  —  To  cast,  to 
Strip  off  the  skin.  A  lion's,  a  goat's  skin;  the  skin  of  a 
fox,  of  a  hare.  The  skins  of  various  animals,  tanned  into 
leather.  —  An  orange  has  both  its  peel  and  its  inner  skin. 
To  peel  the  last  skin  from  the  onion.  —  The  skin  of  a 
ship.  The  skin  which  forms  on  liciuids.  —  To  come  off 
with  a  whole  skin,  to  be  afraid  of  one's  skin.  I  would 
not  be  in  his  skin. 

hide  bie  jubereitete  ober  rol^e,  geroöfjnl.  aber  bie  unjubereitete  <gaut  oon 
®ictf)äutern,  auä  toet(|)er  Seber  gemacht  toirb,  ha^  3^ eil;  im  wer- 
dd^tli^en  ©inne  an<i}  von  ber  menfd^lii^en  Qani  angeroenbet. 
The  hides  of  oxen  or  horses,  of  wild  cattle.  The  exporta- 
tion  of  hides.  —  I  shall  warm  your  hide  for  you.  To 
curry  one's  hide  (burdiprügetn). 

bark  bie  9?inbe  üon  ben  ©tömmen  unb  Sleften  ber  33äume  unb 
©träud^er.  The  bark  of  trees.  The  smooth  and  silvery 
bark  of  that  lovely  tree  (the  beech).  Peruviau  bark.  To 
peel  off  the  bark. 

peel  bie  §aut,  ©ci^ale  aU  raeii^ere,  t)erl)ältni§mäBig  leidjt  trennbare 
äußere  §ütte,  befonbers  oon  Obft.  The  peel  of  an  orange, 
of  an  apple,  of  a  pear.  In  regard  to  a  stick,  we  speak  of 
its  peel  and  its  inner  skin, 

rind  Sflinbe  aU  härtere  unb  melir  SBiberftanb  teiftenbe  äuBere  .^ütte  bef. 
ron  ^unftprobuften ;  fobann  bie  ©cliic^te  jroifc^en  ber  (gpibermis 
unb  ber  S^linbe  bark.     The  rind  of  cheese,  ofpork.  —  There 
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is  a  scar  on  the  rind  of  the  young  tree.    In  regard  to  a 
tree  we  speak  of  its  bark  and  its  rind. 

[skin,  ag^\.  sein,  n^b.  [djinbeit;  hide,  a(\l  höd,  nftb.  .'paut;  bark,  n{)b. 
83orfc;  peel,  frj.  peau,  lat.  peius;  rind,  nl)b.  9tnibe.] 

293.   §tUn,  er^e&cn. 

to  lift  (tranf.  itnb  intronf.)  lüften,  l)eben,  auf=,  erfieben,  eine  ^erfon 
ober  ©ad^e  oon  (am)  einer  beftimmten  ©teile  (^la^e)  auf  eine 
l^öf)ere  burd^  birefte  perfönlic^e  ober  medianifc^e  Äraftanftrengung 
emporberoegen,  oft  mit  up;  to  lift  at  an  etroaä  I)cben;  figürl. 
erfj eben  (feltener  in  dlauQ,  SBürbe):  bie  ©timme,  baö  Sluge, 
ben  ©eift  2C.  We  lift  a  ladder  when  we  take  it  up  otf  the 
ground.  To  lift  a  weight,  stone,  the  foot,  hand,  head.  I 
could  not  lift  it  up.  He  desired  to  be  lifted  up  in  the 
boat.  Try  to  lift  at  it.  The  Roman  virtues  lift  up  mortal 
man.  To  lift  up  one's  voice,  eyes,  mind,  thoughts  to  heaven; 
to  lift  into  notice  =  befannt  machen. 

to  raise  i)zhen,  aufl^eben,  in  bie  §öl;e  Ijeben,  fo  bofe  meift  nod^ 
mittelbare  ober  unmittelbare  ^erül)rung  mit  ber  ©teile,  in 
raeldjcr  ber  Jl'örper  ruijte,  ftattfinbet,  fann  juroeilen  mit  bem 
9 eroi)I)n lieferen  to  lift  oertaufd;t  roerben;  pljer  mad^en,  er^ 
t)öl)en,  ergeben  (befonbers  in  D^tang,  SBürbe),  aufrid^ten;  im 
eigentl.  unb  unetgentl.  ©inne.  We  may  raise  a  ladder  by 
one  end  only,  so  as  to  place  it  against  the  house.  To 
raise  the  body  in  bed,  a  mast,  a  heap  ofstones;  to  raise, 
to  lift  a  stone.  A  chair  or  a  table  is  raised  that  is  set 
upon  something  eise.  The  column  was  raised  with  much 
pains  from  the  ground.  To  raise  money.  He  had  lately 
been  raised  to  the  dignity  of  cardinal.  To  raise  the  heat 
of  the  furnace,  a  person  to  honours,  the  spirit  or  courage, 
one's  style,  any  one's  fortunes,  a  person  from  a  low  estate 
(©tanbe). 

to  heave  tangfam  beben,  üon  ©egenftänben,  bie  fd^roer  finb  ober 
©d^roierigfeiteit  beim  (5mporrid;ten  bieten;  to  heave  up  auf; 
beben,  =  sieljen,  =  minben;  intranf.  fid)  Ijeben,  fd^toellen;  anä) 
figürl.  in  biefem  ©inne.  AVorkmen  heave  the  stones  or  beams 
which  are  used  in  building.  The  waves  of  the  sea  heave 
when  they  are  agitated  by  the  wind.  The  bosom  heaves 
when  it  is  oppressed  with  sorrow.     To  heave  a  sigh. 

to  elevate  erl)eben,  einen  ©egenftanb  über  einen  anbern  empor(;eben ; 
figürl.  erljeben,  jemanb  in  einen  böljeren  dtanq,,  in  eine  Isoliere 
©teüung  üerfe^en,  über  einen  anbern  fe^en;  aufrtd^ten,  er- 
erljeitern,  ift  ein  gierlid^ereö  Sßort  aU  baö  fräftigere 
angelfäd^fifd^e  to  raise.     To   elevate  a  weight,   a  flagstaff; 
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to  elevate  the  eyes,  the  voice.  One  is  elevated  by  circura- 
stances,  but  still  more  so  by  one's  character  and  moral 
qualities.  To  elevate  a  person  to  an  office  or  to  a  high 
social  Position,  the  character  of  a  person,  the  spirits,  the 
mind.  Hope  elevates. 
to  exait  erl^eben,  befonberö  in  bem  ©iune  üon  erijöfjen  im  ©egenf. 
ju  erniebrigeii  to  abäse;  fobann  in  bem  Sinne  non  preifen;  im 
cigentl.  ©inne  meift  nur  in  ber  gel)obenen  (Sprache.  Exalt 
thy  towery  head,  and  lift  thiue  eyes.  Exalt  him  that  is 
low,  and  abäse  him  that  is  high.  And  whosoever  shall 
exalt  himself  shall  be  abased.  Exalt  ye  the  Lord  our 
God.     I  will  exalt  him  (God).     (fie^e  bauen  to  erect.) 

[to  lift,  ni)b.  lüften;  to  raise,  agf.  räsian,  nf)b.  reifen;  to  heave,  nf)b. 
leben;  to  elevate,  fr5.  elever,  lat.  elevare;  to  exalt,  frj.  exalter, 
kt.  ex  u.  altus.] 

294.  #cer. 

army  baS  §eer,  ^riegö^eer,  bie  Strmee,  beftefit  geroöljulid^  au§  einer 
beftimmten  2tnjal)[  gefc^ulter  Sotbaten;  bie  grojse  9JJenge,  ©d^ar. 
Harold  led  an  army  of  Saxous  against  the  Norman  invaders, 
To  enter,  to  address  the  army.  The  German  army.  An 
army  of  locusts. 

host  ^eer  oon  unbeftimmter  2lngal^l  unb  ni($t  ftreng  gefd;ulten 
©olbaten;  bie  gro^e  9}Zenge,  ©d^ar,  ber  ©(^roarm,  ift  in  biefem 
©inne  gebräud^tic^er  aU  army.  The  vast  hosts  of  Persia. 
His  own  forces  (Darius')  constituted  such  an  innumerable 
host.  The  Lord  of  hosts.  Ahostof  flies,  gnats,  mus- 
quitos,  questions. 

[army,  frj.  armee,  lat.  armare;  host,  fr^.  hote,  tat.  hostis.] 

295.  ^crbc. 

herd  ^erbe,  befonberä  non  griiJBeren,  üierfü^igen  2:^ieren;  nom  ^iM: 
ba§  3fiubet;  figürl.  ber  gemeine  Raufen,  :3önljagel,  baö  all- 
gemeinere 2Bort.  A  herd  of  horses,  oxen,  cattle,  cameis, 
elephants,  bucks,  harts,  or  of  swine.  A  vulgär  herd.  You 
can  never  interest  the  common  herd  in  the  abstract  question. 
Herd  of  Catilines, 

flock  ^erbe  von  ©trafen  ober  3iß9ßn;  ^^^  d^H  (^Sögel);  bie  ^erbe 
beö  ©eelforgerä.  A  flock  of  sheep,  antelopes,  goats,  geese, 
ducks.  To  gather  in  flocks.  He  spoke  words  of  consola- 
tion  to  his  gathered  flock. 

drove  ber  2:^rieb,  bie  .^erbe  atö  ©efamt^eit  be§  getriebenen  3Sief)e§, 
meift  unter  2tuffid)t;  bie  lörmenbe  ^enge  3}?enfd)en.  A  drove 
of  oxen,  cows,  sheep,  swine.    Whole  droves  of  blockheads. 
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A  drove  of  horses,  numbering  some  hundreds  .  .  .  without 
any  riders  (Marryat). 

[herd,  ttf)b.  §crbc;  flock,  nl)b.  ^locfe,  lat.  floccuo;  drove,   n^b.  trei= 
b.en,  Xricb.] 

296.  feilen. 

to  eure  Ijeileu,  furteren,  von  tieffi^cnbcn  ober  inncrlid^cn  Äranffiettcn, 
roel(i)e  raiffenfi^aftlic^e  ^eljanblung  oerfangen;  figürl.  oon  un- 
gefunben  ober  [(^(e(^ten  ©igenfd^often  in  getftiger  unb  moroli; 
fc^er  33e§{eijung.  Diseases  generally  are  cur  ed.  The  child 
was  cured  from  that  very  hour.  To  eure  prejudices,  vices, 
vicious  habits,  evil  propensities.  To  fear  the  worst,  oft 
eures  the  worst  (Prov.).     (©eilen  intranf.) 

to  heal  (tranf.  unb  intranf.)  oon  äußerlichen  SBunben  unb  fonftigen 
SSerlel^ungen,  bei  welchen  e§  einer  gefc^idten  ^onb  jur  33el;Qnb: 
hing  bebarf;  figürl.  beilegen,  üer[ö|nen.  Wounds  and  ulcers 
are  healed.  The  wound,  the  lirab  heals.  To  heal  ani- 
mosities,  hatreds,  rivalries,  or  anything  which,  like  the  lips 
of  a  social  wound,  needs  ItiringiDg  together. 

[to  eure,  frj.  eurer  reinigen,  lat.  curare;  to  heal,  nljb.  I)eilen.] 

297.  heilig. 

hoiy  Ijeilig,  brüdt  ben  ^ödjften  33egriff  ber  fittlid)en  3SolIenbung  unb 
SSoMommenljeit  auö;  fromm,  gottfelig,  gottgeraeil)t.  2llle§  roas 
üon  ©Ott  Quögel)t  ift  feiner  Statur  nad^  "holy";  ©egenf.  unholy. 
The  Holy  Ghost;  the  Holy  Sabbath;  holy  oil;  holy  ves- 
sels;  a  holy  natiou;  the  holy  temple;  a  holy  priesthood; 
the  Holy  Scriptures.  To  be  influenced  by  a  sublime  and 
holy  feelihg. 

sacred  tüqö  für  einen  befonbern  religiöfen  ©ebraud^  beftimmt  ift: 
geioeiljt;  nid)t  lueltlic^;  roaä  ttn  l;öd^ften  Slnfprud^  auf  $ßcrs 
eljrnng  mac^t;  unoerle^lic^;  ©egenf.  profane,  common.  A 
sacred  day,  place;  sacred  Service,  orders.  Sacred  history. 
The  Sacred  Scriptures.  The  cause  of  a  deceased  friend 
is  sacred.  It  is  our  highest  and  most  sacred  duty  to 
work  and  exert  ourselves  for  the  benefit  of  our  fellow-men. 
That  day  weakened  the  sacred  principle,  that  the  dele- 
gates  of  the  people  were  inviolable.  To  violate  sacred 
engagements. 

Saint  qI§  (Subftantio  (—  üon  lieroorrngenber  ^römmigfeit)  finbet  fic^ 
befonbers  in  ber  33ibel ;  i^äufig  al§  aibjeftin  oor  hzn  ©igennamen 
ber  2lpoftel  unb  ber  ^eiligen  ber  fotljolifd^en  ^ird^e  (St.);  an^ 
f(|erj^aft  angeroenbet.    The  German  Protestant  church  has 
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no  saints.  St.  Paul,  St.  Peter.  The  straight-haired,  snuff- 
ing,  whiniiig  saints  (the  Puritans).  I  am  no  Saint,  like 
those  of  whom  we  read  in  the  legends. 

[holy,  n^b.  "^cilig;  sacred,  frj.   sacre,  lat.  sacer;    saint,   fvj.  saint, 
lat.  sanctus.] 

298.   Reifen,  Bciftc^cn. 

to  help  l;elfen,  etroa§  burd^  3)iitroirfung  förbern,  Tliikl  gur  33ei 
freiung,  ®rleid^terung  2c.  geroäljren,  ift  bcr  allgemeinfte  unb  um= 
faffenbfte  2lu§brudf;  auä)  von  ©ad^en,  roeld^e  hk  ©rreic^ung  etne§ 
^kU^  förbern.  To  help  a  man  in  his  work;  to  help  him 
to  escape;  to  help  his  sickness,  his  infirmities,  his  troubles. 
He  pawned  his  clothes  in  order  to  help  his  poor  landlady. 
He  had  been  helped  on  deck.  To  help  one  out  of  a 
difficulty.  I  cannot  help  this,  you  must  help  yourself. 
Heaven  helps  those  who  help  themselves.  The  spear 
helps  his  painful  Steps  (Satan's)  over  the  burning  marl.  I 
cannot  help  telling  you  =  i^  tann  nidjt  umrjin  . . .  SBaS  rairb 
e§  l;etfen  What  wiU  it  avail?     2ßa§  l)tlft§  what  boots  it? 

to  aid  fielfen,  befiülflic^  fein,  fe^t  weniger  2lnftrengung  oon  ber  ©ette 
be§  ^etfenben  üorau§  aU  to  help;  üon  ©adjen  äljnlic^  rate 
le^tereä.  An  assistant  aided  him  in  the  Performance  of 
his  duties.  Finally,  she  consented  to  go  back  with  him  and 
aid  him.  We  aid  the  weak.  He  aided  me  in  getting  out 
of  the  pit.  I  crossed  the  mountains  safe  with  the  aid  of 
a  Chart  and  a  staff. 

to  assist  beiftel)en,  förperltc^c  ober  geiftige  llnterftü|ung  geiuäfjren. 
To  assist  a  person  with  one's  purse,  with  one's  counsel. 
The  soldiers  promised  to  assist  him.  Some  persons  had 
assisted  in  dethroning  and  beheading  the  king.  We  as- 
sist the  struggling.  Assistance  is  required  in  the  pursuit 
of  a  study  or  the  Performance  of  a  work. 

to  succovir  ju  ^ütfe  eilen,  befonbers  ^erfonen,  bie  in  9iot  ober 
@efa{)r  finb.  We  succour  the  indigent  or  bereaved,  persons 
in  danger.  To  succour  a  besieged  city.  We  succour 
one  who  calls  us  by  his  cries.  It  is  noble  to  succour  an 
enemy. 

to  relieve  linbem,  erleichtern,  auö  9)?itgefü(;l  beiftefien.  To  relieve 
pain,  distress,  poverty.  We  relieve  the  needy,  the  afflicted, 
the  anxious,  the  poor.  Compassion  prompts  us  to  relieve 
the  wants  of  our  brethren.  To  bestow  relief.  The  aid  er 
should  be  active,  the  help  er  strong,  the  assister  wise, 
the  succour  er  timely,  the  reliever  sympathising. 

©benfo  help,  aid,  assistance,  succour  .§ü(fe,  Seiftanb; 
relief  Sinberung,  §ütfe.    (fiefie  unterftü^en.) 
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[to  help,  n^b.  l^elfen;  to  aid,  frj.  aider,  lat.  adjuvare;  to  assist,  frj. 
assister,  lat.  assistere;  to  succour,  frj.  secourir,  lat.  succurrere;  to 
relieve,  frj.  relever,  lat.  relevare.] 


299.   fcrr,  §rott. 

gentleman  ^err,  1.  aU  3Jfann  t)on  ©tanbe,  t)on  guter  (alter)  2lbs 
fünft,  ber  ein  g^amtlienraappen  füEirt  ober  ba§  ?ftt6)t  baju  i)Ot; 
2.  ber  feine,  gebilbete  3)tonn;  3.  ber  ®E)ren=,  S3iebermann.  ^ux 
im  ^pturol  in  ber  Slnrebe:  gentlemen  (abgef ür§t  gents.  ift  nid^t 
fein);  nie  mit  einem  ©igennamen  oerbunben.  An  insolent  lord 
is  not  a  gentleman  (Prov.).  A  gentleman  without  an 
estate,  is  a  pudding  without  suet  (Prov).  The  king  is  a 
noble  gentleman.  The  real  gentleman  should  be  gentle 
in  every  tliing,  at  least  in  every  thing  that  depends  on  him- 
self  —  in  carriage,  temper,  constructions,  aims,  and  desires. 
Education  begins  the  gentleman:  but  reading,  good  Com- 
pany, and  reflection  must  finish  him.  John  Halifax,  gentle- 
man. A  French,  a  German  gentleman.  A  gentleman 
farmer  (t)orne(;me  ^äi^ter);  gentleman  commoner  (©tubent 
Ijötjerer  klaffe);  gentleman  of  the  bedchamber  (ber  fgl. 
ilammerjunfer) ;  (the  black  gentleman  =  diabolus). 

lady  bie  3)ame  oon  ©tanb,  bie  gebilbete  S)ame;  bie  @ema()lin;  bie 
^errin.  Who  is  that  lady?  She  is  the  lady  of  the  President. 
—  Where  is  the  lady  of  the  house?  She  is  ver}'  lady- 
like.    Ladies  and  gentlemen  (Slnrebe). 

Sir  mein  §err,  in  ber  2tnrebe,  otine  barauf  folgenben  ©igennamen; 
mit  barauf  folgenbem  SCauf^  unb  ^Familiennamen  ober 
(familiär)  mit  barauf  folgenbem  ^Taufnamen  bejeid^net  Sir  bie 
äßürbe,  htn  3tang  eines  Baronet  ober  Knight,  Your  conduct 
is  that  of  a  gentleman,  Sir.  "Sir  John;  Sir  Horace 
Vere,  his  brother."  (S)er  ©nglänber  fpricEit  aud^  feinen  ^unb 
mit  Sir  on:  Lie  down,  Sir,  and  be  quiet.) 

Madam  (oft  abgefürgt  Ma'am)  alö  2lnrebe  für  üerl)eiratete  ober  un^ 
0 er t)ei ratete  ©amen  ot)ne  barauf  folgenben  ©igennamen.  1 
beg  your  pardon,  Madam.  ©prüd)iüörtlid):  Madam  Parnel, 
crack  the  nut,  and  eat  the  kernel. 

Master  ^err  aU  (Sebieter,  ^errfcEier;  Eigentümer,  33efi^er;  Srot= 
^err;  aJteifter;  2^^xl)^vv;  SSorfteljer,  3)ire!tor;  ;^eljrer;  ol§  STitet 
für  Ülnaben  ober  auc^  ^i'^'^G^^iiQ^  (befonbers  in  ©d)uten) 
mit  barauf  folgenbem  Xauf-  nnh  (Sigennamen  oöer  nur  2^auf= 
ober  (Sigeunamen.  Nobody  can  serve  two  mastcrs.  Masters 
are  mostly  the  greatest  servants  in  the  house  (Prov,). 
Master  of  ^  10000.  The  village  master  taught  his  little 
school.     He    was    apprenticed    to    a    very    skilful    master. 
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Master  of  arts,  in  Chancery.  Head-master.  Master 
Henry,  Master  Henry  Wood,  Master  Wood. 

Mistress  ^rau,  ^aiiöfrau;  ©ebieteriii,  33e{)errfd)erin;  Herrin; 
3JJei[terin,  Selirmeifterin;  Sel)reriii,  Misses  in  ber  3lnrebe  ot)ne 
folgenben  9iQtnen  =  SJtabam,  g^rau,  befonbers  üoii  ben  ©ienftboten, 
fonft  nid^t  fef)r  pflid^.  She  is  the  mistress  of  the  house. 
Mistress  of  scliool, 

Mr.  .^err,  mit  barauf  folgenbem  Eigennamen  in  ber  2lnrebe  ober 
wenn  man  üon  jemanb  fprid^t,  nid)t  mit  einem  3::itel  üerbunben; 
toä)  fagt  man  Mr.  Dean  ^err  Sefan.  Mr.  Burchel  was  of 
the  party.  (^n  ber  geraöljnlid^en  Umgang§fpra(^e  oft:  Mr. 
Feto,  Sir;  befonberä  von  ©diülern  bem  ßeljrer  gegenüber.) 

Mrs.  ^ran,  entfprid^t  Mr.  Mrs.  Montague.  ^^i^^i^ß"  öuc^  al§ 
3lnrebe  an  unoerlieiratete  (ältere)  ©amen. 

Miss  g^räulein  aU  2lnrebe  ober  raenn  man  oon  jemanb  fpriij^t  (bie 
ältefte  ^oc^ter  roirb  mit  bem  ^Familiennamen,  hk  anberen  mit 
bem  ^aufnamen  angerebet).    Miss  Feto,  Miss  Lucy. 

Lord  unb  Lady  [inb  Si^itel  für  ben  Slbel  (Lady  oon  ber  g^rau  eineä 
knight  biä  gu  ber  S^od^ter  dm^  earl).  Lord  John  Rüssel, 
Lord  Rüssel  (Lord  John);  Lady  Rüssel.  3"  "^^^^  Slnrebe: 
Mylord,  Mylady.  —  Lord  auä):  @ott,  ^err;  ©ouoerain, 
9Jionard^.  The  Lord 's  prayer.  The  Lord  of  the  mauor, 
of  the  country.  I  will  praise  thee,  0  Lord.  Lord  Jesus- 
Christ.    Lady  au^  =  the  Virgin  Mary. 

[gentleman,  lat.  gentilis,  np.  Man;  lady,  agf.  liIaf=Saib,  58rot, 
weardian  =  forgen,  trarten;  Sir,  frj.  sieur,  seigneur,  tat.  senior; 
Madam,  frj.  madame,  tat.  mea  domina;  Master,  Mr.,  frj.  maitre,  lat. 
magister,  n^b.  9)icifter;  Mistress,  Mrs.,  frj.  maitresse,  fpit.  magis- 
tressa;  Miss,  äujantmengejogen  üon  Mistress;  Lord,  agf.  hläford 
für  hlafweard.] 

300.   ^errf^oft. 

domination  bie  ^errfd^aft  im  allgemeinen,  ba§  ^errfd^en;  aud^ 
figürl.  Domination  and  character  of  the  army.  Under 
the  German,  English,  French  domination.  There  are  am- 
bitious  men  that  strive  for  domination.  To  deliver  the 
country  from  the  domination  of  the  soldiers  was  the  first 
object  of  every  enlightened  patriot.  The  domination  of 
race  over  race,  of  religion  over  religion.  The  domination 
of  virtue,  of  vice. 

rule  (9ftid)tf(^nur)  entptt  ben  Segriff  ber  ^anbljabung  ber  be= 
ftetienben  ©efe^e  einer  geregelten  9iegierung,  fd^lie^t  jeboc^ 
bie  Toitlfürlic^e  ^errfc^aft  burc^auö  nid^t  auä;  auc^  figürl. 
Remember  them,  obey  them  that  have  the  rule  over  you. 
His   Stern   rule  the  groaning  land  obeyed.     His  fair,  large 
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front,  and  eye  sublime  declared  absolute  rule.  To  live 
under  a  stern,  a  gentle  rule.  A  form  of  rule.  Under  the 
administration  of  some  Puritans  who  had  lately  borne  rule. 
If  a  despot  have  no  principle  bis  rule  becomes  an  oppres- 
sive  tyranny.  Under  the  iron  rule  of  Wentworth,  scarcely 
a  murmur  was  heard.     A  wise  ruler.     The  rule  ofpassions. 

sway  (©(^roingen)  begetc^net  6efonber§  bie  geraaltttiätige  lieber^ 
f(|reitung  ber  9Jtnd)tt)oIIfommen{)eit  eines  ^errf(|erö  (einer 
i)errjd)enben  Partei),  bod;  audj  bie  [i(^  innerl^alb  ber  ©renjen 
ber  tiefteljenben  ©efe^e  Jialtenbe  ^Regierung;  fobann  ben  über; 
wiegenben  überroättigenben  ©inftu^  (ftärfer  als  ascen- 
dency,  fiel}e  (ginflufe),  ber  §u  beftimmten  ^votdtn  ausgebeutet 
rairb;  auc^  figürl.  Q)k  3JJadjt,  ©eroatt).  France,  since  her 
revolution,  is  under  the  sway  of  a  sect,  whose  leaders,  at 
one  stroke,  have  demolished  the  whole  body  of  jurisprudence. 
When  vice  prevails,  and  impious  men  bear  sway,  the  post 
of  honour  is  a  private  Station.  To  rule  with  arbitrary 
sway.  Alexander  had  subdued  Asia  Minor  to  bis  sway. 
The  prosperous  condition  of  the  Province  of  West-Prussia 
while  under  the  sway  of  the  Teutonic  Order,  its  decay  under 
the  Polish  domination.  To  sway  the  counsels  or  decisions 
of  an  assembly.  Sway  of  an  orator  when  he  gains  ascen- 
dency  over  the  multitude  by  the  influence  of  bis  abilities. 
Nature  and  mirth  assumed  their  lawful  sway. 

dominion  ^errfdjaft  üU  l)öd)fte  9)la(^tooUfommenf)eit  unb  un-- 
umfd^ raufte  ©eioalt  über  3Jienfd^eu  unb  Spiere,  ofine  9tü(ffid^t 
auf  bie  9^ed)tinä§igfeit  bes  33efi^e§  unb  bie  barmf)erjigc 
ober  unbarin(;er§ige  Ausübung  ber  ©eroatt;  aud^  figürl.  For 
the  same  arts  by  which  dominion  (imperium)  was  at  first 
acquired  will  serve  to  secure  it  (Sal.  Cat.).  Let  them  (men) 
have  dominion  over  the  fish  of  the  sea.  His  (God's) 
dominion  is  an  everlasting  dominion,  which  shall  not 
pass  away.  Thcy  affected  no  uncontrollable  dominion  or 
absolute  sway,  but  preferred  the  good  of  their  people.  To 
hold  dominion,  to  hold  sway;  to  bear  rule,  to  bear  sway. 
The  dominion  of  the  passions,  of  sin.  (©ie(;e  ©ebiet 
dominion.) 

empire  ^errfd^aft  aU  f)ödjfte  9)?adjt  unb  ©eiualt  über  ein  nuSge- 
Deljuteö  3ieidj;  te^tereö  tritt  ihm  fo  fe()r  in  ben  ^^orbergrunb 
als  bie  ^Derrfdjaft  felbft;  aud;  figürl.  Carthage  vied  with 
Rorae  for  the  empire  of  the  world,  No  nation  can  right- 
fully  Claim  the  empire  of  the  ocean.  Thou  neither  dost 
persuade  me  to  seek  wealth  For  empire's  sake,  nor  em- 
pire to  aft'ect  For  glory's  sake,  by  all  thy  argument.  The 
empire  of  reason,  of  truth.     (fiel)e  3ieid^.) 


—    209    — 

2leF)nUd^  bie  ^Serben  to  dominate,  to  rule  fiel^e  biefcs, 
to  sway. 

[domination,  frj.  beSgl.,  lat.  dominatio;  rule,  [ic^c  i>a§  SSerb;  sway, 
cigj.  swegian,  Dcr>D.  it'^b.  jd^tuingen;  dominion,  fte'^e  ©ebiet;  empire, 
fte^e  meiä}.] 

301.   ^crjli^  (aufrid;tig). 

hearty  be[.  von  ber  äußern  aufrichtigen  ^unbgcbung  bc§  ©e* 
füf)Iä,  ift  alfo  mcl^r  objeftit).  Hearty  thanks  are  thanks 
warmly  expressed.  To  meet  with  a  hearty  welcome.  A 
hearty  desire,  laugh,  shake  ofthehand.  A  hearty  prayer 
(innig).  Hearty  manifestations  offeelings.  A  hearty  eater 
([tarier  @ffer). 

cordiai  befonbers  üon  bem  aufri(3^tigen  inneren  ©efül^le,  ift  alfo 
mel^r   fubjeftio.     Cordiai   thanks   are   thanks  warmly  feit. 
Cordiai  feelings.     To  treat  a  person  with  cordiality. 
©benfo  heartiness  unb  cordiality  ^erjlid^feit. 
[hearty,  nt)b.  ^erj;  cordiai,  ftg.  be§gL,  tat.  cor,  cordisj 

302.   Fimmel. 

sky  Jöimmel  aU  ^aum,  in  bem  bie  2Be(t!örper  fd^roeben,  ba^  ^iv 
mament;  aud^  im  ^tural.  A  cloudy,  heavy,  dark,  threaten- 
ing  sky;  a  clear,  serene,  beautiful  sky.  Up  to  the  skies. 
The  Stars  glitter  like  diamonds  in  the  sky.  To  extol  to 
the  very  skies.     The  starry  sky. 

heaven  1.  ber  über  un§  befinblidie  dtaum  be§  3BeItgebäube§,  befon« 
berä  in  ber  geEiobenen  ©prarfie,  auc^  im  ^tural;  2.  ber  2BoE)n= 
fi^  ©otteö,  ber  guten  ©nget  unb  ber  (Seligen;  auc^  figürl.  für 
©Ott,  @rl)abenl)eit.  Beautiful  star  in  heaven  so  bright.  The 
starry  heavens.  The  heavens  declare  the  glory  of  God. 
Their  spirits  are  in  heaven.  Heaven  bless  you!  Our 
Father,  which  art  in  heaven.  There  is  nothing  true  but 
Heaven. 

[sky,  agf.  scAva  ©djatten;  heaven,  to  heave,  n^b.  ^eben.] 

303.    ^imtnlif^. 

heavenly  1.  roie  e§  in  bem  ^immel  ift  ober  raie  man  c§  fid^  barin 
oorfteUt;  2.  im  l)öc^ften  ©rabe  nortrefftid^,  glücfüc^  ober  fetig 
im  (^riftlid^en  ©inne.  Heavenly  bodies,  spirits,  regions, 
bliss,  joys;  a  heavenly  lyre,  temper,  race;  the  heavenly 
throng.     Endued  with  heavenly  virtues. 

celestial  1.  roaä  auf  ba§  ^immelägeraölbe  S3ejug  l)at;  2.  gern  in 
bem  ©inne:  raie  fid^  bie  Reiben  it)ren   ^immel  gebad)t,  be= 

iDrefer,  engl.  SpiiuiiQmit.  14 
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fonberä  in  bcr  ^oe[ie  angeraenbet.  The  celestial  globe,  the 
celestial  bodies,  the  twelve  celestial  signs,  the  celestial 
light;  the  celestial  deities.  Olympus,  the  celestial  abode 
of  Jupiter,  Celestial  beings,  hopes,  tears.  Heavenly 
music  =  sublime,  superhuman  music;  celestial  music  oon  bcr 
man  annimmt,  a^  [ie   im  ^immel  geprt  wirb. 

[heavenly,  nlfh.  f)eben;  celestial,  fr,v  Celeste,  lat.  caelestis.] 

304.   ^inbcrn,  ^emmen^  aufhalten. 

to  hinder  l^inbem,  baä  ^ortfd;reiten  von  ctroas  üorübcrgeficnb  gu; 
rü(ft)alten  ober  bie  Slbfid^t  ettoas  ju  beginnen  gar  nid^t  jur 
2luäfü{)rung  bringen,  üon  ^erfonen  unb  (Ba^zn  unb  beren  (Bin-- 
f(ü[fen.  He  hinders  me  from  finishing  my  letter.  Cold 
weather  hinders  the  growth  of  plants,  or  hinders  them  from 
Coming  to  maturity  in  due  season.  The  same  reason  that 
hindered  your  writing,  hindered  mine,  the  pleasing  ex- 
pectation  to  see  you  in  town. 

to  prevent  l^inbemb  §uoorfommen,  ganj  unb  gar  jurücf^alten,  üer* 
l)inbern,  bafe  etroaä  gefd^ieEit.  I  was  prevented  yesterday 
by  the  rain  (by  my  friend)  from  leaving  the  house.  We  can 
prevent  the  beginnings  of  some  things,  whose  progress 
afterwards  we  cannot  hinder.  Accidents  happen  daily 
which  no  human  foresight  can  prevent. 

to  impede  l;inbern,  l^emmen,  ©d;iüierig!eiten  in  h^n  2Beg  legen  unb 
baburdj  baä  meift  regelmäßige  unb  georbnete  g^ortf^reiten  f)in= 
auärüden,  auf  [(Rieben;  anä)  figürl.  To  ^mpede  the  advance 
of  an  army,  the  growth  of  a  plant.  ,^ile  progress  of  educa- 
tion,  the  exercise  of  thought,  spcöcr-i,  or  action.  Truth  .  .  . 
impede d  by  an  enemy  whom  she  looked  on  with  contempt. 

to  olbstruct  meiftens  verrammeln,  oerfperrcn,  um  baö  gen)ünf(|te 
rafd^e  g^ortfdireiten  gu  t)erl)inbern;  l)emmen;  aud^  unabfi(|tlid^.  To 
obstruct  a  road,  a  highway,  a  Channel.  The  entrance  of 
a  harbour  may  be  obstructed  by  rocks.  A  dam  obstructs 
the  course  of  the  water.  To  obstruct  one's  view,  one's 
sight  (benelimen),  one's  passage.  Clouds  obstruct  the  light 
of  the  sun.  The  rest,  striving  to  force  through  the  narrow 
passes  and  defiles  of  the  camp,  obstructed  one  another. 

to  check  etroaä  mit  geringem  ^raftaufroanbe  in  feiner  ^Bewegung 
(plö^lid))  gurüdlialten,  fo  ha^  biefelbe  ganj  aufl;ört  ober  lang= 
famer  rairb;  figürl,  ©inljalt  tljun,  §urüclf)atten.  A  horse  is 
easily  checked  with  a  touch  of  the  bridle.  The  rapidity 
of  the  course  of  a  river  is  checked  by  rocks  and  sands. 
To  check  vicious  inclinations,  violence  and  oppression,  the 
pride  of  a  person. 
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to  stop  (ftopfen)  (tranf.  unb  intraiif.)  etwas  in  feinem  g-ortgange,  in 
feiner  Seroegnng  auff;atten,  fo  ba^  biefet6e  ganj  au fl; ort; 
aud^  figürl.  To  stop  a  passenger  in  the  road,  the  coursc 
of  a  stream.  The  best  time  to  stop  is  at  the  beginning. 
To  stop  the  execution  of  a  decree,  the  progress  of  vice, 
the  approaches  of  okl  age.  To  put  a  stop  to  something. 
to  trig  {)cmmcn  imn  Sitlivlücrtcn;  to  trig  a  wbeel;  trigger  ,<P)cmmfd)ut). 

[to  hinder,  111)5.  r)iitbcrn;  to  prevent,  fr^.  prevenir,  lat.  praevenire; 

to  impede,  lat.  impedii'e;  to  obstruct,  fr,^.  obstruer,   lot.  obstruere; 

to  check,  fr5.  ecbec;  to  stop,  Ttf)b.  ftopfen.] 

305.   ^inbcrnis,  Hemmnis. 

hinderance  (hindrance)  ^inberniä  aU  üorü6ergelf)enbe  316:=,  ^nxüä- 
f)attung  (fiel;e  to  hinder).  I  had  so  many  hindrances  be- 
fore  starting  that  I  coiüd  not  set  out  as  early  as  I  wished. 
He  must  remove  all  these  binde rances  out  of  the  way. 

impediment  ba§  meift  beftänbig  tt)ir!enbe  ,^inberm§,  roetc^eg  ba§ 
^ortf (freiten  einer  ^anblung  ober  2^§ätig!eit  oerjögert  unb 
erfi^raert;  aud)  figürl.  I  had  many  thiugs  to  carry  with 
me,  and  this  was  an  impediment  to  my  speed.  Impedi- 
ments  embarras.  He  had  an  impediment  in  bis  speech. 
An  impediment  to  the  progress  of  Christianity. 

obstacie  begei(i§net  ein  ^inberniä,  hti  bem  man  auf  SBiberftanb  ftö^t, 
ber  übertüunben  roerben  mu^;  im  eigentl.  unb  uneigentl.  ©inne. 
A  gate  placed  across  a  road  is  an  obstacie  to  the  pro- 
gress of  a  carriage.  A  river  might  be  an  obstacie  to  the 
traveller.  Tb°  only  obstacie  to  our  preferment  was  in 
obtaining  the  ciuire's  recommendation.  Pursepride  is  an 
obstacie  to  imprv. , ement. 

obstruction  5ßerrainmehing,  SSerjperrung,  fonttnt  äurocilen  in  bem  ©inne  öon 
§inberni§  Dor:  A  heavy,  wet  road  is  an  obstruction  to  the  wheels 
of  a  carriage. 

[hinderance,  n^b.  ^inbcrn;  impediment,  lat.  impedimentum;  obstacie, 
fr§.  be§gl.,  lat.  obstaculum.] 

306.    §i^t. 

heat  ^i^e,  ift  ber  über  baö  geraöfinlii^e  9)la^  erp^te  SBörmejuftanb 
eines  Körpers;  auc^  von  ber  S^agestemperatur;  figürl.  bie  ^eftig- 
!eit,  teibenf(j^aftli(^e  ©rregung.  The  heat  of  fire,  of  a  stove, 
of  the  sun,  of  the  skin  or  body  in  fever.  Blood  heat.  Ten 
degrees  of  heat.  Heat  has  the  power  of  expanding  bodies. 
To  suffer  from  heat.  The  heat  of  passion,  of  battle,  of 
party,  of  eloquence. 

fervour  bie  fiebenbe  §i^e,  befonbers  im  uneigentl.  ©inne  wom  ©e^ 
füf)te  be§  aJienfc§en,  ha^  glei(|fam  in  feiner  Ueberjeugung  über* 

14* 
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fprufaelt,  bte  ^i^e  be§  @emüte§,  bie  ^nbrunft.  The  fervour 
of  the  sun's  rays.  A  fervent  summer;  fervent  heat,  blood. 
The  fervour  of  the  patriot.  Fervid  importunity.  The 
fervour  of  devotion,  of  zeal.  To  feel  with  fervour. 
Religio  US  fervour. 
ardour  bie  brcnnenbc  ^i^z,  6efonbcr§  figürl.  üom  leibenfc^afttid^cn 
(Streben:  ber  gro^e  ©tfer,  ber  lebl^afte  Ungeftüm  (bie  glüt)enbe 
Segierbe).  The  ardour  of  the  sun's  rays.  Ardent  fever. 
The  ardour  of  a  lover  of  the  chase.  To  fight,  to  study, 
to  pursue  with  ardour.  They  found  the  ardour  of  the 
besiegers  abate.  Alexander  entered  upon  his  career  with 
great  ardour. 
©benfo  hot,  fervent,  fervid,  ardent  l^ei^  2c. 

[heat,   n^b.   §1^6 ;   fervour,   frj.  ferveur,   lat.    fervor;   ardour,   frj. 
ardeur,  lat.  ardor.] 

307.    §0^, 

high  'i)o^,  forool^t  von  bem  ©egenflanbe  fetbft  in  feiner  2lu§bel^nung 
na<i}  oben  aU  anä)  oon  ber  ©ntfernung  na6)  oben  ofine  ^Rnd- 
fidit  Quf  feine  förperlid^e  Stuäbel^nung ;  fobann  in  33erbinbung  mit 
einer  SJ^a^beflimmung;  figürl.  in  ben  cerfd^iebenflen  93ebeutungen. 
A  high  mountain,  tower,  tree.  Clouds  are  high,  the  sun  is 
high.  High  buildings  have  a  low  foundation.  High  winds 
blow  on  high  hüls  (Prov.).  A  wall  fife  feet  high.  High 
ideas,  Offices,  passions,  prices,  families,  language,  life. 
High-spirited. 

lofty  2td^tung  gebietenb  l^oc^,  f)od^  unb  entfpred^enb  umfangreich;  ouc^ 
figürl.  (fie()e  ergaben).    A  lofty  room,  tower,  pillar,  steeple, 
tree.     A  lofty  pretension,   title,   character.     Lofty  steps. 
The  high  and  lofty  One  =  God. 
©benfo  height  unb  loftiness  ^öf)e,  6rE)abenl^eit. 
[high,  n^^b.  ^oc^;  lofty,  nijb.  luftig.] 

308.    ^öflit^. 

civil  l)öftid(),  roer  ben  oberftäd^lic^en  äußern  2lnftQnb  im  Umgonge 
mit  anbern  beobad^tet.  The  people  behaved  very  civilly, 
showing  US  everything  that  we  expressed  a  desire  to  see. 
He  was  civil  and  well-natured,  never  refusing  to  teach  an- 
other.     A  civil  denial  is  better  than  a  rüde  grant  (Prov.). 

poiite  roer  mit  einem  leiditen  anmutigen  33ene^men  feinere  Silbung 
Bereinigt;  im  uneigentl.  ©inne  fein  (fc^ön).  The  courtier  is 
poiite,  but  even  the  rustic  may  be  civil.  Poiite  phrases, 
conversation,   Company,  literature.    He  wants  that  easiness 
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of  behaviour  which  is  the  first  essential  to  politeness.  It 
is  possible  to  be  civil  without  being  polite.  Sometimes 
one  is  polite  to  keep  a  person  at  a  distance. 
courteous  juoorfommcnb,  (l^crablofycnb)  f)'öfiii^  aU  2lu§bru(J  einer 
guten  ©rsieliung  unb  feinen  Sitbung.  We  cannot  omit  to  ob- 
serve  this  courtly  (shall  I  call  it)  or  good  quality  in  him, 
that  he  was  courteous,  and  did  seem  to  study  to  oblige. 
Courteous  (geneigter)  reader.  A  courteous  reception; 
courteous  manners,  address.  A  man  is  polite  for  him- 
self  —  courteous  for  others.  The  very  highest  classes 
are  always  the  most  courteous  and  unassuming. 

@6en[o  civility  bie  äufeertid^e  ^öfUd^feit;  politeness 
bie  feine  ^öfli(^!eit  unb  courteousness  bie  §ut)or!om- 
menbe  ^öflid^feit. 

[civil,  frj.  bcägl.,  lat.  civilis;  polite,  frj.  poli,  lat.  politus;  courteous, 
ftj.  court,  tat.  cohors.] 

309.   ^ören,  |ori^en. 

to  hear  l^ören,  oermittelft  bes  Dl^rcs  raafirnel^men.  Hear  twice 
before  you  speak  once  (Prov.).  The  steamboat  came  within 
sight  and  hearing. 

to  listen  (tranf.  unb  intranf.)  lauf(^en;  im  guten  ©inne:  anf)ören, 
jut)ören,  @ef)ör  fd^enfen;  im  fc^timmen  ©inne:  belaufeten.  They 
listened  to  hear  the  wind  roar.  The  young  ladies  would 
listen  to  the  stories  of  the  humble  cottagers.  We  listen 
to  entreaty  and  persuasion.  France  no  longer  listened  to 
Mary's  (Queen  of  Scots)  complaints  with  interest.  Listen 
at  the  key-hole,  and  you'll  hear  news  of  yourself  (Prov.). 

to  hearken  ^ord^en,  um  bog  @ef)ör  ju  üh^n,  mit  ©ifer  unb  SBi^s 
begierbe  anl^ijren,  aufmerffam  unb  n)illfä|rig  jul)ören,  ift  immer 
lobenswert;  befonberö  intranf.  It  becomes  the  young  to 
hearken  to  the  counsel  of  their  eiders,  and  to  listen  to 
the  admonition  of  conscience.  We  hearken  to  injunctions, 
to  commands.  He  that  hearkeneth  unto  counsel  is  wise. 
The  King  of  Naples  . .  .  hearkens  my  brother's  suit. 

[to  hear,  n^b.  ^ören;  to  listen,  ogf.  hlystan;  to  hearken,  nf)b.  l^ord)en.] 

310.  mit. 

hut  glitte  al§  !(etne§  (Bibäute  oon  ©trofi,  3wßi9^"/  Sleften,  33rets 
tern  2c.  meift  jum  t)orübergeI)enben  2Iufentl^atte ;  zin  nte= 
brigeä,  !Ieine§  (ärmtid^eä)  2Bo§nf)auä;  bie  ^etbptte,  S3arac!e 
(ber  ©olbaten);  auc^  figürl.  I  (Gulliver)  had  three  hundred 
Cooks  to  dress  my  victuals,  in  little  convenient  huts.    He 
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(Charles  II.)  had  found  ...  in  the  huts  of  the  poorest, 
true  nobility  of  soul.  The  huts  of  a  miserable  peasantry. 
How  many  shrink  into  the  sordid  hut  of  cheerless  poverty. 
An  iron  hut  has  been  erected  ...  for  the  accommodation 
of  four  policemen. 

hovei  (shed)  ber  8($uppcn  (gum  (S(^u^e  unb  näd^ttid^en  2luf  cntl^alte  bcö  om 
Xa^t  raeibcnbcn  SSicfieä,  §um  3luf6eroaf)rcn  tanbroirtf(^aftli($cr 
©eräte);  glitte  aU  fd^Icd^tcs,  ärmltd^eä,  elcnbcä  9BoI)nf)auä  im 
©cgenf.  ju  einem  fd^önen,  bauerl^aften  ©ebäube;  eä  liegt  etroaä 
$ßeröd^tli(^eä  in  bem  2Borte.  Drive  the  cattle  into  their  hovel. 
The  islanders  retumed  .  .  .  and  told  the  wondering  inhab- 
itants  of  the  hovel s  of  London  and  York  that  .  .  .  a  mighty 
race  .  .  had  piled  up  buildings  which  would  never  be  dis- 
solved  tiU  the  judgment  day.  The  widely  scattered  ho v eis 
of  the  (Irish)  tenants. 

cabin  boö  ^abinet,  fleine  ^iwmer,  befonberä  hk  Kajüte  (in  einem 
©(^iffe);  bie  Heine  (enge)  glitte  jum  bauernben  ober  vor- 
Übergel; enben  2lufentf)alte.  The  cabin  of  Uncle  Tom  was 
a  sraall  log  building,  close  adjoining  to  "the  house".  .  .  . 
I  should  take  Mina  for  a  wife,  and  settle  down  in  a  cabin 
with  her.  Those  squalid  cabin s.  Flaying  off  the  green 
surface  of  the  ground  to  cover  their  c  ab  ins.  A  hunting 
cabin  in  the  west.     The  log- cabin  palace  of  the  governor. 

cottage  ^ütte  oI§  entfprec^enbe  SBo^nung  für  arme  Seute;  ein 
fleineres,  gef($ma(fooII  gebautes  §auö,  ba§  feinere  Sanb^auö. 
He  had  been  comforting  himself  with  the  thought  of  a  cot- 
tage, rüde,  indeed,  but  one  which  he  might  make  neat  and 
quiet.  The  cottage  homes  of  England.  And  in  the  cburch- 
yard  cottage,  I  dwell  near  them  with  my  mother.  A 
cottage  piano.    (fief)e  Mac.  Hist.  I.  340.) 

[hut,  fr5.  hutte,  n^b.   §ütte;  hovel,   n'^b.  ^of;  cabin,   fr^.  cabane, 
f|ilt.  capanna;  cottage,  nil)b.  ßote.] 

311.   Snfcl. 

Island  ^n'itl,  ©itonb,  befonberä  oon  größeren,  bod^  au^  üon  fleine= 
ren  ^nfeln,  boä  gerat) tinlid^ere  2Bort.  The  British  Islands. 
The  island  of  Alderney  is  small. 

isie  ^nfel,  oft  mit  üorangel;enbem  ob.  barauffotgenbem  ßigennamen 
unb  befonberö  in  ber  ^oefie.  The  British  Isles  comprise 
two  large  Islands:  the  larger  of  which,  Great-Britain,  in- 
cludes  England,  Wales,  and  Scotland;  the  other  .  .  .  is  Ire- 
land.  These,  with  numerous  smaUer  isles  near  the  coasts, 
constitute  the  United  Kingdom.  —  Isle  of  man.  The  seven 
Jonian  isles  (Guy,  Geography). 

[Island,  isle,  frj.  ile,  lot.  insula  unb  nf)b.  ©ilonb.] 
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312.    ^mmtt. 

aiways  immer,  51:  jcbcr  3^^*,  unter  ollen  Umftänben;  fobonn  brüdft 
eö  regelmäßige  SBieberfioIung  qu§.  God  is  aiways  the  same. 
He  is  aiways  from  home.  I  liave  called  several  times,  and 
have  aiways  found  him  at  home.  I  aiways  go  to  school 
at  eight.  Aiways  taking  out  of  the  meal  tub,  and  never 
putting  in,  soon  comes  to  the  bottom  (Prov.). 

ever  je,  jemalö,  befonber§  in  fragenben  unb  oerneinenben  ©ä^en, 
5u  irgenb  wetd^er  B^it;  fobann  immer,  in  ber  Sebeutung 
von:  ftet§,  ol^ne  Unterbrechung,  eroig,  brüdt  gleichförmige 
2)auer  qu§.  Who  ever  heard  the  like  of  it?  No  man  ever 
hated  his  own  flesh.  I  have  ever  found  him  a  good  friend. 
Thus  ever  fade  my  fairy  dreams  of  bliss.  God  is  ever 
just.  Nature  aiways  husbands  her  means,  and  ever  pro- 
duces  the  greatest  possible  number  of  effects  from  the  lowest 
possible  sources.     Ever  spare,  ever  bare  (Prov.). 

[aiways  (all  ways)  n^b.  all  u.  2Beg;  ever,  ogf.  aefre,  lat.  aevum.] 

313.   Sagen,  ^agb  mai^en. 

to  hunt  (tranf.  unb  intranf.)  jagen,  in  bem  ©inne  von:  eifrig  aufs 
fpüren;  jeboc^  an<i)  mit  roeniger  richtigem  ©prad^gebraud^ :  oer* 
folgen,  roa§  innerhalb  beä  ©efid^tsfreifes  ift;  au6)  figürl.  To 
hunt  a  deer,  to  hunt  for  venison.  There  has  been  no 
hunting  this  season.  A  boy  hunting  a  butterfly.  William 
Rufus  was  very  fond  of  hunting.  Evil  shall  hunt  the 
violent  man  to  overthrow  him.     To  hunt  after  something. 

to  Chase  jagen,  in  bem  ©inne  non:  oerfolgen,  roaö  innerhalb  be§ 
©efid^täfreifes  ift;  aud^  figürl.  The  fox  is  hunted  in  the 
Cover,  and  chase'd  when  he  leaves  it.  He  was  chasing 
a  deer  in  the  New  Forest.  The  animal  gave  a  long  chase. 
A  lover  of  the  chase.  Chase d  by  their  brother's  endless 
malice.     Chase  of  fame. 

to  pursue  jagen,  infofern  bie  ©pur  be§  2Silbes  nerfolgt  roirb.  A 
wild  animal  is  pursued  by  the  track  which  he  leaves.  To 
pursue  a  hare. 

@benfo  hunt,  hunting  ba^  S^Ö^»/  ^i^  3><i9^   w«^  chase 
tk  Qagb. 

[to   hunt,    agf.   hiintian;   to   chase,    fr§.   chasser,   lat.   captare?   to 
pursue,  frj.  poursuivre,  lat.  persequi.] 

314.   ^tttt. 

every  jeber  einjelne  für  fic^  mit  ben  anbern  nerbunben  betrad^tet, 
meift  nur  abjeftioifc^  unb  oon  me§r  aU  jroei.    Every  bird  is 
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known  by  its  feathers.  Every  light  has  its  shadow.  Every 
why  has  a  wherefore  (Proverbs).  Every  day,  every  two 
days.     Every  one  (body)  has  bis  sorrows.     Her  every  look. 

each  jebcr  eingclnc  für  fic^  üon  ben  anbern  getrennt  Betrai^tet,  abs 
jeftiüifd^  unb  fubftanttotf(|  unb  oon  jroei  ober  mel^r  ^erfonen 
ober  ©ac^en.  Each  bird  loves  to  hear  himself  sing  (Prov.). 
Each  of  these  houses  has  a  fountain.  Each  of  my  (two) 
brothers  has  a  gold  watch.  Each  house  of  parliament  has 
its  Speaker.  There  are  seven  poor  men,  give  a  penny  to 
each.    It  is  our  duty  to  assist  each  other. 

either  jeber  oon  jireien  (beiben),  einer  oon  jroeien  (beiben),  jutoeilen 
t)on  einer  beliebigen  Slnja^l,  ber  eine  toie  ber  anbere,  ber  eine 
ober  ber  onbere,  abjeftioifc^  unb  fubftantioifi^.  Either 
of  two  oranges  or  of  ten  oranges.  You  can  land  on  either 
bank.  Goring  made  a  fast  friendship  with  Digby,  either 
of  them  believing  he  could  deceive  the  other,  Either  of 
the  books  would  suit  me.  Which  of  the  three  houses  do 
you  like  best?  I  confess,  I  don't  like  either.  I  did  not 
speak  to  either. 

[every,  agf.  äfre  =  ever  each;  each,  n^i.  jeglic^;  either,  n^b.  jeber.] 


315.    3«flpni>n(^,  Süngling. 

youthfui  jugenblid^,  bie  3u96nb  betreffenb,  bcm  normalen  ß^arofter 
ber  äwQß"^  angemeffen;  ©egenf.  aged,  mature.  Youthfui 
vigour,  strength,  age,  days,  thoughts,  sports,  hopes,  employ- 
ments,  occupations.  A  narrative  calculated  to  charm  a 
youthfui  listener. 

juvenile  jugenblic^,  ni(^t  männlid^  not  manly;  fobonn  beutet  e§  ouf 
bie  ^eftrebungen  ber  ^ugenb  liin,  roeld^e  htmn  beö  9)lanneä 
nid^t  ä{)nli($  unb  öfter  unüberlegt,  leichtfertig  finb.  Juvenile 
age,  years,  Performances,  exercises,  recollections.  Juvenile 
tricks,  precipitations,  follies. 

young  man  junger  SWenfd^,  junger  3)tann,  3""9'f^"9/  '^^^  geroöl^ns 
lid^e  2Bort.  A  well-behaved  young  man.  All  the  young  men 
of  the  town. 

youth  1.  bie  Swgenb;  2.  ber  3w"9lin9/  ^er  jugenblid;e  3J?enfc^,  ift 
ein  jierlid^ereä  SBort.  Heat  of  youth.  The  youth  was 
hardly  20  years  old.  A  youth  of  great  hopes,  promise. 
Almost  all  the  youth,  especially  the  youth  of  quality, 
favoured  Catiline's  undertaking.  The  pious  chief  a  hundred 
youth s  from  all  bis  train  elects. 

(Sbenfo  youthfulness  unb  juvenility  3»w9ßn^ti<^'^^it- 

[youthfui,  youth,  n^b.  3»gettb;  juvenile,  fr5.  juvenil,  lat,  juvenalis.] 


—     217     — 

316.   ^amp\, 

battle  (Sd)Iad)t  ju  2anb  ober  311  2ßaffer;  oon  ^"^tüibucn  unb  tUU 
neren  ^^varteien :  ber  5lampf,  (Streit ;  anä)  figürt.  Alfred  fought 
fifty-six  battle s  with  the  Daues  by  sea  and  land.  To  draw 
up  a  fleet  for  battle.  To  give,  to  joiu,  to  offer  battle; 
to  fight  a  battle.  Battle  royal  =  eine  gro^e  (Sd;Iägerei; 
^ampf  jtüifc^en  mel;reren  ^äi)mn.  Materials  ...  not  armed 
for  battle. 

combat  ber  (2Baffen:)  ^nmpf,  be[onber§  von  ^nbioibuen  ober  Heineren 
Parteien,  toeld;e  onbern  gegenüber  biefelbe  (Baä)t  oertreten ;  ber 
^ampf  in  ber  <B6)iaä)t  felbft;  and)  figiirl.  The  combat  of  the 
Horatii  and  Curiatii.  A  Street  combat.  All  were  eager  to 
engage  the  enemy  in  close  combat.  Single  combat  =  Qm^U 
fampf.  The  combatsof  the  gladiators  with  beasts.  A  combat 
between  reason  and  ambition,  between  joy  and  sorrow. 

fight  @efed;t,  S^reffen  aU  .^anipf  groifd^en  groei  ^erfonen  ober  Xk^ 
ren  ober  einer  größeren  SJJenge,  mit  ober  ofine  SBaffen,  üor* 
bereitet  ober  gufällig;  Qud;  figiirl.  Single  fight.  Hotter  than 
ever  was  the  fight  over  bis  (Leonidas')  corpse.  A  hot,  a 
hard  fight.  A  cock-fight,  a  bull-fight,  a  street-fight. 
A  fight  between  ships,  navies.  I  have  fought  a  good  fight 
(2  Tim.  IV.  7). 

engagement  bog  §anb  gern  enge;  boö  ©eegefed;t.  The  troops 
behaved  well  in  the  engagement  =  they  showed  courage 
in  struggling  with  the  enemy.  He  (the  French  admiral) 
would  not  venture  an  engagement.  The  disposition  of  a 
fleet  prepared  for  engagement. 

[battle,  ttg.  bataille,  tat.  batuere;  combat,  frj.  bc§gl.,  lat.  batuere; 
fight,  n^b.  fcd)tcn;  engagement,  frj.  engagement,  gage,  ftolt.  vadium, 
n|b.  SBcttc] 

317.   Bann,  mag. 

I  ean  i^  fonn  =  iä)  Ijobe  bie  £raft,  bie  pf^igfeit;  ebenfo  frogenb 
unb  üerneinenb;  jebod;  brüdt  baä  perfiintid^  ongeroenbete  can 
(could)  in  ber  g^roge,  auf  bie  man  bie  2lntroort  nein  erroartet 
oft,  bog  unperföntid;e  in  biefem  glatte  immer  bie  üollftän^ 
bige  (pf)i)fifd^e)  Unmöglid^feit  am.  I  can  see  with  my  eyes. 
He  cannot  walk.  Can  you  swim?  I  can.  Can  he  walk? 
Can  you  come  to-morrow?  I  cannot.  Surely,  with  the 
wind  from  the  north,  it  cannot  rain  to-day.  Can  it  rain 
with  the  wind  from  the  north'?     Can  it  not  rain? 

I  may  id^  mag,  fann,  barf,  brüdt  bie  3Ba^rfc^einIid;feit,  bie  WöQ'- 
ii^Mt  unb  bie  @rlaubniö  ani;  verneint  ober  fragenb  brüdt 
may  (might)  nur  bie  ©rlouJniS  au§.    I  may  go,  but  I  am 
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not  aure.  If  anybody  coraes,  you  may  teil  him  to  wait. 
May  it  please  God!  You  might  buy  a  now  copy-book. 
The  town  raay  make  terms  witli  the  enemy.  I  may  do  it, 
if  I  like.  I  think,  with  the  wind  from  the  south,  it  may 
rain  to-day.  As  long  as  there  was  a  man  left  in  Prussia, 
that  man  might  carry  a  musket.  May  wc  go  to  the  conccrt? 
May  we  not  go  for  a  walk?  You  may  not.  Every  may 
be  hath  a  may  not  be  (Prov.). 
[can,  nt)b.  tann;  may,  itl)b.  mog.] 

318.  ^oufen. 

to  buy  !aufen,  etronö  gegen  ©elb  an  ftd;  dringen,  bQ§  gewöfinlid^e 
äßort;  figürl.  öfter  im  ungimftigen  ©inne.  He  that  buys  land, 
buys  many  stones;  he  that  buys  flesh,  buys  many  bones; 
he  that  buys  eggs,  buys  many  Shells;  but  he  that  buys  good 
ale,  buys  nothing  eise  (Prov.).    To  buy  favour  with  flattery. 

to  purchase  ettöaö,  ba§  man  für  nötig  eradjtet,  für  @e(b  ober 
(SJelbeöToert  erftet)en,  ift  ein  §iertid)erer  2luöbru(f  aU  to  buy 
imb  roirb  gern  t)on  toertüollen  ©egenftänben  angeroenbet;  awi) 
figürl.  At  Eppigoya  the  best  salt  was  produced,  and  we 
purchased  a  good  supply  —  also  some  dried  fish  (Baker).  To 
purchase  luxuriös,  jewellery.  To  purchase  favour  with 
flattery,  the  freedom  of  a  person,  money  at  the  cost  of  Dep- 
utation, pardon  for  a  crime.  Another  French  army  had 
purchased,  with  floods  of  the  noblest  blood,  the  harren 
glory  of  Fontenoy. 

[to  buy,  agj.  bycgan;  to  purchase,  frj.  pourchasser,  lat.  captare?] 

319.    aäufli^,  feil. 

mereenary  fäuflid^  =  wer  um  £oI;n  bient,  gebungen  ift;  wer  von 
einer  fd^mu^igen  Siebe  jum  ©etbe  ober  ©eroinue  6efeelt  ift. 
The  barbarian  troops  who  served  in  tlie  Roman  army  for 
pay  were  mereenary.  Mereenary  motives;  a  mereenary 
marriage.  The  appellation  of  servant  imports  a  mereenary 
temper. 

venai  !äufüd;,  feil,  raer  fi(^  iuir!tid)  er!aufen  ober  6efted)en  (äfit 
unb  ein  raiUenlofeö  äßer!§eug  in  ben  Rauben  eines  anbern 
ift.  The  Praetorian  guards,  who  would  murder  one  emperor 
or  elect  another  for  the  highest  bribe,  were  venal.  A  say- 
ing  of  Brissot  is  quoted  "My  pen  is  venal,  that  it  may 
not  be  mereenary";  as  if  he  had  said,  "I  seil  my  writings, 
that  I  may  not  have  to  let  out  my  pen".  The  venality 
of  a  corrupt  court. 
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[mercenary,  fr5.  mercenaire,    lüt,  mercennarius ;   venal,   fi^.   venal, 
lat.  venalis.] 

320.   toum. 

hardly  tanm,  mit  2liül;e,  f(^n)crli(^,  brüdt  foit)o(;l  bie  ©d^roierig^ 
feit  aU  and)  ben  ©rob  (bei  ber  ^iergleid;img)  au^.  False  con- 
iidence  is  easily  takeu  up,  and  hardly  laid  down.  It  was 
hardly  possible  to  distinguish  the  steeple.  I  dare  hardly 
ask  you  a  second  time.  Hardly  any  gentleman  had  any 
difficulty  in  making  his  way  to  the  royal  presence  (Charles  IL). 
I  shall  hardly  be  able  to  finish  the  work.  The  Europeans 
were  hardly  less  amazed  at  the  scene  now  before  them. 
The  paltry  prize  is  hardly  worth  the  cost.  He  is  hardly 
twenty  years  old, 

scarceiy  (scarce)  [c^lieBt  ben  33egriff  ber  ©eltenl^eit  unb  bcr  Cluanti= 
tat  in  fid).  At  Enfield,  hardly  out  of  sight  of  the  smoke 
of  the  capital,  was  a  region  of  five  and  twenty  miles  in 
circumference,  which  contained  only  three  houses  and 
scarceiy  any  inclosed  fields.  There  is  scarceiy  any  one 
in  town  but  is  known  to  me.  It  is  scarceiy  ten  miles  off. 
They  had  scarceiy  seen  anything  equal  to  her  beauty.  He 
had  scarceiy  five  Shillings  left. 

[hardly,  n^b.  ()avt;  scarce,  frj.  echars  (gcringt)oUig),  fplt.  excarpsus.] 

321.   tinb;  ainb^eit. 

infant  ganj  affgemein:  ein  fletneö  ^inb  (oft  bis  pm  7.  2^hm^= 
jolire);  in  ber  Jiec^töfprad^e ;  ber,  bie  9)linberiä(;rige  (hi^  jum 
21.  Rollte);  ©egenf.  of  age.  ©benfo  infancy  ^inbljeit,  ba§ 
anä}  figürt.  angeroenbet  wirb.  An  infant  of  three  months. 
When  he  (a  landed  proprietor)  died,  if  his  domains  descended 
to  an  Infant,  the  sovereign  was  guardian  ...  Heaven  lies 
about  US  in  our  infancy.     In  the  infancy  . . .  of  Rome. 

child  ^inb  ((SoI;n  ober  Xoi^ter)  oon  einem  beliebigen  3ltter;  im 
^tural  im  weiteren  ©inne:  bie  Slbfömmlinge,  9iad)!ommen. 
Childhood  bie  ^inbfjeit,  nid^t  figürl.  When  I  was  a  child, 
I  spake  as  a  child,  I  understood  as  a  child,  I  thought 
as  a  child.  The  children  of  men,  of  Israel,  of  Edom. 
From  that  seldom  have  I  ceased  to  eye  thy  infancy,  thy 
childhood,  and  thy  youth. 

finfant,  jrj.  enfant,  tat.  infans;  cliild,  agf.  cild.] 

322.   tlor,  bcutlir^;  mor^cit,  2)eutli(^fcit. 

clear  {)eff,  tiax,  beutlid),  nidjt  bun!el,  nic^t  trübe  not  obscure,  nid^t 
unbeutlid^    ober   unnerftänblid^    not   unintelligible;    ba§   affge-- 
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meincre  SBort,  im  cigentL  iinb  iincißcntl.  ©inne.  The  clear 
f5uii,  clear  water,  clear  sand.  A  clear  voice,  sound. 
Clear  weather.  Multitudes  of  words  are  ueither  an  argu- 
ment  of  clear  ideas  in  tiie  writcr,  nor  a  proper  means  of  con- 
veying  clear  notions  to  the  reader.     A  clear  arrangcment. 

perspicuous  befonberö  üon  geiftig  roa(;rnef;mliaren  ©ingen,  bie  fo 
üav  unb  beiittid)  [inb,  ba^  mnu  gleid)[nm  biird;  biefelden  btidfen 
fann;  (SJegenf.  ambiguous  groeibeutig.  All  this  is  so  per- 
spicuous, so  undeniable,  that  I  need  not  be  over-industrious 
in  the  proof  of  it.     Perspicuous  phraseology. 

distinct  gut  QuSeinanber  gefjatten,  raaö  nid)i  leid;t  mi^ücrftonben 
werben  !ann,  md;t  üerroorren  not  confused,  not  hidistinct; 
fobann  üernefjmlid;.  Feeble  writers  employ  a  multitude  of 
words  to  make  themselves  understood,  as  they  think,  more 
distinctly;  and  they  confound  the  reader.  To  have  a 
distinct  conception;  to  form  a  distinct  notion  of  some- 
thing.  The  image,  as  they  set  it  before  you,  is  always  seen 
double;  and  no  double  image  is  distinct.  Pronouncc  the 
Word  distinctly. 

piain  flar,  fo  ha^  e§  jeber  oljne  2lnftrengung  fel;en  fnnn;  beutlid; 
in  g'olge  feines  einfad;en  SBefeiiS;  ©cgenf.  obscure,  dubious; 
aud;  oom  ©eljör  nernelimtid).  I  saw  the  trees,  the  house 
quite  plainly.  I  heard  him  say  plainly  that  bis  brother 
had  arrived.  A  thing  may  be  stated  so  clearly  as  to  be 
piain  to  the  meanest  understanding.  A  piain  case,  the 
piain  truth.     Express  thyself  in  piain,  not  doubtful  words. 

eiearness  5llar(;eit,  3)eutl{d;feit,  roirb  befonbers  üou  bem  @ebanfen= 
gange  unb  ber  !laren  unb  rid^ttgen  Sluffaffuug  bes  in  ktrad;t 
gezogenen  ©egenftanbeö,  ©ujetö  angemenbet.  He  does  not 
know  how  to  convey  his  thoughts  with  eiearness. 

perspieuity  ^llarljeit,  S)eutlid;fe{t,  bejiefit  fic^  auf  bie  2lrt  unb  2Beifc 
unfere  ©ebanfen  auäsubrüden,  auf  bie  9teinfjeit,  9iid;tigfeit  unb 
C^enauigfeit  ber  fd;riftlid;en  Sarftellung.  Perspieuity,  it  will 
be  readily  admitted,  is  the  fundamental  quality  of  style. 
None  of  his  critics  has  refused  him  the  most  luminous  per- 
spieuity. The  study  of  perspieuity  requircs  attention, 
first,  to  Single  words  and  phrases,  and  tlien  to  constructions 
of  sentences. 

[clear,  nl)b.  ttax,  fr^.  clair,  lat.  clarus;  perspicuous,  frj.  perspicuite, 
lot.  perspicuus,  distinct,  fr^.  bc^^n^v  'fit.  distinctus;  piain,  frj.  bc^fll., 
lat.  planus,] 

223.   Reibung,  «Injug. 

dress  ^letbung,  Stnjug,  bient  jur  Sebedung  beä  ilörperä  ober  jur 
sterbe;  an^  figürl.;  ha^  allgemeinere  äßort.    The  dress  is 
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all  the  clothes  taken  together.  She  was  in  a  pretty  rural 
dress  of  white.  Her  dress  was  handsome  aiid  fashionable. 
The  dress  of  savage  nations  is  every  where  pretty  much 
the  same,  being  calculated  rather  to  inspire  terror  than  to 
excite  love  or  respect.  Dress-coat,  dress-sword.  Christi- 
anity  is  that  very  religion  itself  (natural  religion)*  in  a  better 
dress. 

ciothing  (baö  bleiben)  bie  ^leibung,  beutet  im  [triften  ©innc  nur 
auf  btt'j  9)iateriat,  ben  ©toff  ber  Reibung  Ijin,  otjue  ben  33e; 
griff  ber  S^^xht  in  fic3^  ^u  fc^IieBeu.  With  him  the  ciothing 
is  neither  woollen,  nor  linen,  nor  silk,  satin,  or  velvet. 
Your  bread  and  ciothing  depend  upon  it.  My  ciothing 
was  sackcloth.     Warm,  comfortable  ciothing. 

clothes  finb  bie  Äleibungöftüdc,  Kleiber  überijaupt,  bie  bem 
Körper  ^nm  ©c^u^e  gegen  2Binb  unb  SSetter  bienen  ober  au§ 
©d^idlic^feitägrünben  getragen  werben.  We  had  thrown  our- 
selves  down  with  our  clothes  on.  We  were  without  medi- 
cine,  clothes,  or  supplies.  Savages  are  clothed  in  skins. 
Clothed  in  the  Roman  purple.  And  Jacob  rent  his  clothes. 
Sunday,  working  clothes.  To  clothe  one's  thoughts  in 
words. 

raiment  f  leibung,  fileibcr,  »nirb  aU  eBcnfo  nötiges  SebürfniÄ  lüte  bie  9Ja:^ntng 
beei  'D.lJenjdien  betracfitet  unb  ift  ein  ftcllüertretenbeg  2Bort  für  dress,  jebo(| 
locnigcr  gebräud)Iid)  ala  biefeö.  Having  food  and  raiment,  let  us  be 
therewith  content.     Living,  both  food  and  raiment  she  supplies. 

apparel  Älcibiing,  2racf)t,  5tn^ug,  mirb  im  ®egenf.  ju  raiment  glci(^fam  aU 
Sujuö  betrautet;  aud)  figürl.;  ein  lueniger  gebräud^Iid)e§  SBort.  Wealth 
in  the  East  often  consists  in  the  possession  of  costly  apparel  and 
stuffs.  Common  apparel.  The  apparel  oft  proclaims  the  man. 
Religion  appears  in  the  natural  apparel  of  simplicity.  To  be  appar- 
el! ed  in  silk. 

attire  ift  befonberö  bie  fojtbare,  praditüolle  .^leibung,  ber  Slnjug  ber  SSor^ 
nci)mcn  unb  Stcidjcu  füiuic  bie  5lint§trad)t;  aiiä}  figürl.  (©(^mud).  This 
was  once  Helen's  rieh  attire.  In  holiday  attire.  She  was  attire d 
in  all  the  finery  of  the  east.     Eartb  in  her  rieh  attire. 

array  (9?eibe)  ber  wdI)I  gcorbnctc  ^tujug  mit  ^nt'eöi'iff  ücrj(^iebener  ©dimud- 
fachen  (fftiuge,  .fopfput^  :c.):  ber  5Pu^.  I  guess,  by  all  this  quaint  ar- 
ray, The  burghers  hold  their  sport  to-day.  The  ladies  in  their  gay 
array.     She  was  arrayed  in  silk  and  satin. 

suit  (of  clothes)  bie  äufammcngc()i3rigcu  ,fticibung§ftüdc,  ber  üüHftänbige 
Stnpg.  I  got  measured  for  a  suit  of  clothes.  A  suit  of  mourning 
(Srauernnjug). 

dress  befonbery  baS  (Vrauenfleib  aU  &aiv^ci-'.     A  silk  dress. 

garment  föctuanb,  Älcib  aUi  gröfscreö  .Sllcibuug'oftüd  (-Spute,  Stiefel,  (2d)ut)e  2C. 
ftub  au§gefd)lofien).  Tlie  peacock,  in  all  his  pride,  does  not  display 
laalf  the  colours  that  appear  in  the  garments  of  a  British  lady  wheu 
she  is  dressed.     Borrowed  garments  never  sit  well  (Prov.). 

habit  ift  mebr  ba§  lofe  fliegenbe  (^eiDanb.  The  habit  of  a  monk;  a  lady's 
riding  habit. 

vestment  bef.  bie  5lmt§trac^t  ber  ©eiftüc^en  beim  ©otteöbieitft.  Eücleeiastical 
vestments. 
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veBture  ba§  foftbarc  lofe  ober  fliegenbe  ©eluanb.    Embroidered  vesture. 

[dresB,  lat.  directus;  clothing,  clothes,  n^.  Äleib;  raiment,  array, 
nl)b.  befreit;  apparel,  fr^.  appareil,  f^lt.  pariculus,  lat.  par;  attire, 
n^b.  Qin;  suit,  frj.  suite,  lat.  secuta;  garment,  frj.  garnement, 
fpit.  garnimentum ;  habit,  frj.  bc^^gL,  lat.  habitus;  vestment,  vesture, 
|r5.  vetement,  lat.  vestimentum.] 

324.  Älein. 

little  flctn,  nic^t  grofe  not  great,  not  big;  oft:  a  uff  alle  nb  Ücitt, 
lüinjig;  unbcbcutcnb,  untoii^tig,  !Ieinli(^;  als  Sluäbrud  bcr 
3ärtlt(|!cit ;  aiic^  figüi^I.;  wirb  nur  attributio  angetoenbct. 
A  little  body,  animal,  table,  distance,  bill,  sum.  Little 
strokes  feil  great  oaks  (Prov.).  The  little  and  the  big 
boys.  I  never  saw  such  a  little  man.  A  matter  of  little 
consequence,  of  little  weight.  A  little  darling.  Little 
minds,  little  ungenerous  tempers.  —  A  little  child  is  con- 
trasted  with  a  grown  man. 

small  !(ein,  nt(^t  räumlich  uiib  quantitatiü  grofe  not  large;  unbe= 
beutenb,  unrai(^tig,  Üeinlic^;  aud)  figürl;  bient  jum  $ßcrglci(^c 
(little  ni(|t).  A  small  man  sat  in  a  small  parlour,  parti- 
tioned  off  from  a  small  shop  by  a  small  screen,  pasted 
all  over  with  small  scraps  of  newspapers.  A  small  Com- 
pany, circle.  Small  poets,  small  musicians,  Small  painters, 
and  still  small  er  politicians.  —  A  small  child  is  a  puny 
or  ill-developed  child. 

minute  \d)v,  fiaii,^  flctii,  iinii,^if(;  jc()r  iinbcbeiitcitb,  ticinlid);  umftänb(id)  genau. 
A  minute  particle  of  Prussic  acid  is  enough  to  kill  a  small  animal. 
Minute  facts.  Minute  Observation,  philosophy,  philosophers.  (^it 
bcr  Scbcutuiig  üon  90113  ticin  bcfonber?'  tion  ®ari}cn.) 

[little,  agf.  lyt  (Sü^cl=biirg);  small,  nf)b.  fcf)mal;  minute,  lat. 
minutus.] 

325.  moflcr. 

cioister  ift  ein  ©ebäube,  in  welchem  9)Jöud)e  ober  i)ioiuien  in  un= 
üerle^tid^er  3lbgef(^loffeul)eit  uou  ber  SBelt  leben;  ber  5llofter=, 
©äuleugang  (anä)  in  6d)uten).  The  cioister  is,  strictly, 
that  part  of  the  religious  house  which  was  enclosed  as  a 
place  of  exercise  and  conversation.  In  the  cioister  liberty 
is  sacrificed.  One  is  shut  up  in  the  cioister.  Latin  works 
were  chiefly  the  productions  of  the  cloisters.  Our  cioister 
echoed  frosty  feet.  An  imaginary  line  drawn  from  the  N.  W. 
angle  of  the  cloisters  to  the  flag-staif. 

convent  bient  jum  gemeinfc^aftlid^en  3"ffii«i"ß»'^^t)en  befonberä  üon 
3'ionnen,  bod)  aud)  oon  Wön6)m]  bie  ©efamtlieit  ber  Tlbnd)e  ober 
Spönnen.  In  the  convent  ancient  habits  are  renounced,  aud 
those  of  a  certain  society  adopted.     To  go  into  a  convent. 
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The  contineutal  towns  abound  in  conveuts  within  the  walls. 
Goklsmith  obtained  alms  at  the  gatcs  of  convcnts.  The 
revereiul  abbot  with  all  liis  couvcnt. 
monastery  5lIofter,  befonberö  für  Wönä.)t,  bie  in  ftiUcr  (Sinfamfeit 
il)rem  ©ectenjieite  leben;  bie  ©efamtfjeit  ber  Wönä)Z.  In  the 
ancicnt  and  true  monasteries  the  rcligious  divided  their 
time  between  contemplation  and  work.  To  retire  to  a 
monastery.  Thieves  and  murderers  took  refuge  in  mon- 
asteries. The  followers  of  Meildulf  were  formed  into  a 
monastery  bearing  its  founder's  name. 

[cloister,  fv^.  cloitre,  lat.  claustrum,  it^.  ftloftcr;  conveut,  fr^.  couvent, 
lat.  conventus;  monastery,  frj.  monastere,  fpit.  monastenum,] 

326.   aöniglt^. 

kingiy  tote  ein  ^önicj,  bem  ©IjoroÜer  eines  ^öntgö  gemä^:  ebel, 
erlauben,  prächtig.  Kingiy  sentiments,  kingiy  conde- 
scension,  a  kingiy  heart  for  enterprises.  He  was  a  vain 
man,  possessed  of  kingiy  pride.  A  kingiy  crown,  mien; 
kingiy  magnificence,  power. 

royai  iüa§  ber  ^erfon  beö  ^önigö  (jeljört,  luaö  com  Äbnig  (oer; 
möge  feines  9flange§,  feiner  SBürbe)  auögel^t;  fobanu  ebel,  l)0(j^= 
berül;mt,  Ijerrlti^.  Royal  power  or  prerogative;  a  royal 
garden,  residence;  royal  appartments,  domains;  the  royal 
family;  with  the  royal  command,  authority,  permission,  as- 
sent;  royal  State;  the  royal  word.  Princess  royal. 
Courteous,  dignified,  with  a  peculiarly  royal  air,  and  a 
Singular  grace  of  expression  .  .  .  (Charles  X.).  A  royal 
prisoner. 

regai  tüa§  ben  ^oI;eitär eisten  eines  Königs  gel^ört,  jufommt.  A 
regal  title;  regal  power  or  sway;  regal  authority,  State, 
pomp,  splendour,  magnificence.  The  royal  bärge,  manned 
with  the  queen's  watermen,  richly  attired  in  the  regal 
liveries  .  .  .  Regal  honours  have  regal  cares  (Prov.). 

Stnmerf.     33ci  Xitcin    ftct)t   getrö^nlid)   regius:  Dr.  Virchow,  Regius 
Professor  at  the  University  of  Berlin.    (King's  Counsel  ber  dtaU 
gcber  bcö  S'onigS). 
[kingiy,  n^b.  ^önig;  royal,  regal,  frj.  royal,  regal,  lat.  regalis.] 

327.   tör^jcrlt^. 

bodiiy  lüQS  überl)aupt  auf  ben  Körper  ober  einen  Körper  ^t^uQ 
i)at,  in  ber  ©eftolt  eines  Körpers,  leiblich  im  ©egenf.  su 
mental  (roas  33ejug  auf  hen  ©eift,  bas  .^er^,  bas  ©emüt  ^at). 
You  are  a  mere  spirit,  and  have  no  kuowledge  of  the  bodiiy 
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part  of  US.  Bodily  affections,  austerities,  pains,  appetites, 
Bodily  vigour,  strength,  exertion,  shape.  Virtue  atones  for 
bodily  defects.  A  spirit  void  of  sensible  qualities  and 
bodily  dimensions. 

corporai  töa§  äu^ erlief  Sejug  auf  bcn  Körper  (lat,  !örpcrl^aft. 
Corp  oral  sufferance,  punishment,  inflictions,  revenge.  AU 
corporai  damages  that  chance  to  mortal  men  are  by  medi- 
cines  healed,  or  by  reason  remedied,  or  by  length  of  time 
ciired,  or  eise  by  death  ended.     Corporai  eyes. 

corporeai  bc§tel;t  [i(i)  auf  ben  iunern  animatif(|cn  Sau  be§ 
Äörpcrö,  raa§  bcmfelben  tnuctool^nt  im  ©egcnf.  gu  spiritual 
geiftig.  Health,  the  greatest  ofthe  corporeai  goods.  When 
the  soul  is  freed  from  all  corporeai  alliance,  then  it  truly 
exists,  Corporeai  sense,  existence,  substance,  frame,  agents. 
The  application  of  this  corporeai  image  to  what  passes 
in  the  mind  .  .  . 

[bodily,  fiet)e  body;  corporai,  corporeai,  fr^.  corporel,  lat.  corporalis.] 

328.    toPor. 

precious  foftbar,  wag  fel^r  rocrtooll  ift,  fel^r  gcf($ä|t  wirb,  behielt 
fic^  auf  bcn  inuern  Sßert;  im  cigentl.  unb  uneigcnt.  ©innc, 
t)on  ^crfoncn  unb  ©ac^en;  anä)  ironifd^:  roertlos,  üeräd^tUd^. 
A  precious  little  child.  Precious  stones,  metals,  ointment. 
She  is  more  precious  than  rubies.  How  precious,  also, 
are  thy  thoughts  to  me.  —  The  precious  saints.  This  is 
a  precious  mockery, 

costiy  foftfpieltg,  teuer;  im  raeiteren  ©inne:  f oftbar,  präd)tig;  t)er= 
fc|roenberif(^,  bejieljt  \iä)  auf  ben  äußern  äBert;  ou(|  figürl. 
A  costiy  stone.  The  king  gave  him  all  the  duke's  rieh 
fürs,  and  much  of  bis  costiy  household  stuff.  He  had  fitted 
up  bis  palace  in  the  most  costiy  and  sumptuous  style. 
Costiy  habits. 

[precious,  fr5.  precieux,  lat.  prctiosus;  costiy,  n()b.  foftcn.] 

329.    ttofl. 

force  bie  pf)ijfif(^e,  moralifc^e  ober  iued;anif(^e  £raft;  bie  Ma^i, 
©eroait,  infofern  fie  einen  GinftuB  auöübt,  eine  SBirfung  f)eroor= 
bringt;  bie  &hmit  aU  giuingenbe  ^raft,  aJiad^t,  bie  9Jotroen= 
bigfeit;  bie  ©tärfe;  bie  ©efe^eäfraft,  ©ültigMt;  bie  5lriegs= 
mad^t.  To  strike  with  force.  Reasou's  force;  the  force 
of  will;  the  force  of  water,  of  steam,  of  gunpowder.  — 
The  force  of  circumstances,  of  habit,  of  truth.  —  By  open 
force.     Secure  fi'om  force  and  fraud.     To  take  possession, 
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to  hold  by  force.  —  What  force  that  man  has!  —  The 
force  of  an  Obligation,  of  a  will.  —  The  force(s)  of  France. 
3u  ber  ^^lji)fif:  cohesive,  ccntrifugal  force.  —  In  the  Ml 
force  of  the  word. 

energy  bte  inncroot)nenbe  (angeborene)  Äraft;  bie  (Sntf(^iebcnljeit  beö 
Auftretens,  be§  .^anbetnö,  ic,  bie  ©nergie,  bie  XI)at!raft;  ber 
9iQd;bru(J.  The  dormant  energies  of  nature.  The  energy 
of  a  magistrate.  A  style  füll  of  energy.  Language  remar- 
kable  for  its  energy.  He  spoke  with  much  energy.  Vital 
energy. 

vigour  geiftige  ober  pl^gfifd^e  ^raft,  ©tär!e  oI§  ^olge  eines  gefunben 
Körpers  unb  ©eifteö,  bie  ooüe  SebenSfrif(^e,  hk  ^lüftigfeit;  auc^ 
oon  ©ac^en.  The  vigour  of  raind  or  intellect,  of  an  arm, 
of  a  plant,  of  administration.  The  earth's  attractive  vigour. 
In  füll  force  and  vigour.  A  style  nerved  with  vigour. 
(fiel^e  gjlae^t.) 

[force,    fr^.   force,    lat.    fortis;    energy,    frj.   energie,   f^It.   energia; 
vigour,  frj.  vigueur,  tat.  vigor.] 

330.    tronf^eit. 

disease  (Ungema^)  baä  ftreng  tec^ntfd^e  SBort,  bejeid^net  geroö^ns 
U(^  txm  (önger  bouernbe  ^rouHjeit  (fpecifif(^,  organifc^,  iotal), 
roeld^e  eine  2)iagnofe  juIäJBt;  auä)  oon  Spieren  unb  ^flonjen; 
©egenf.  ease;  oud^  figürl.  A  disease  of  the  heart,  of  the 
skin.  A  national  disease.  Some  frightful  diseases  have 
been  extirpated  by  science.  The  disease  (a  fever)  wor- 
ried  me  almost  to  death,  returning  at  intervals  of  a  few 
days.  A  mortal,  mental,  moral,  intellectual  disease.  The 
disease  among  potatoplants.    A  beast  attacked  by  a  d  i  s  e  a  s  e. 

sickness  (©ied^tum)  5lrQnff)eit  im  ©egenf.  ju  ©efunbljeit,  brüdt  ben 
in  Unorbnung  geratenen  S^fti^'^b  be§  Eörperä  im  attgemeinen, 
bie  Uebeüeit,  olme  nnljere  2lugabe  beö  Uebels  aus.  There 
is  much  sickness  in  the  country.  His  fine  person  bore 
the  marks  of  age,  sickness,  and  sorrow.  To  rise  from  a 
bed  of  long  sickness.  Sick  of  the  stomach,  of  the  palsy 
(£äJ)mung),  at  heart,  of  beholding  something.  Jesus  went 
about  healing   every   sickness.     Sea-sickness,    sea-sick. 

illness  (Uebelfeit)  ^ran!f)eit  aU  ununterbrochenes  Unraoljlfein,  bas  ein 
rairfltd^es  ober  n)al;r[(j^einli(^es  ©übe  üorausfe^t;  je^t  bas  2Bort 
ber  UmgangSfprac^e.  A  severe  illness  had  produced  a  Singular 
effect  on  his  intellect.  Mary  was  seized  with  an  illness 
which  brought  her  to  the  point  of  death.  111  of  the  measles, 
of  one's  wounds.     To  feel  sick,  ill. 

malady  ift  ein  tangroieriges,  tief  fi^enbes  Uebel,  roeld^es  entfräftet, 
o!^ne  fogleic^  bie  oitale  ^ptigfeit  bes  Körpers  §u  gefäl;rbcn; 

©tefer,  engl,  ©ijnojujmif.  15 
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bod^  an^  öon  anftctfenben  unb  rafd^  lebenjerftörenbcn  Stxanh 
l^ctten,  ein  affgemetner  unb  üoger  2Iuöbru(!;  auä)  von  Xmtn 
unb  figürl.  The  small-pox,  a  malady  formerly  unknown 
in  America.  To  suffer  from  a  severe  malady.  The  remedy 
aggravated  the  malady.  The  boy's  features,  which  wer'e 
originally  noble  and  not  irregulär,  were  distorted  by  his 
malady  (a  scrofulous  taint).  Moral  maladies  of  man. 
Contagious  maladies  produced  by  famine,  had  swept  away 
the  herds  and  flocks. 

disorder  bic  llnpäj^Iic^leit.     A  slight  disorder. 

distemper  bic  llcbelfeit,  llitpäfelid)feit,  ilranftjeit  irgenb  wcld)er  ^rt,  o^ne 
notiere  58cjcicf)nung  unb  gang  allgemein ;  ''distemper  is  now  applied  chiefly 
to  animals."  A  catching  distemper.  They  heighten  disterapers  to 
diseases.  Gouts,  dropsies,  feversj  and  lelhargies,  with  innuraerable 
other  distempers.     Distempers  in  dogs. 

[disease,  frj.  aise;  sickness,  sick,  n^b.  fieif);  illness,  ill,  nl)b.  übel; 
malady,  fr5.  maladie,  tat.  male  aptus;  disorder,  frj.  desordre,  lat. 
dis  u.  ordo;  distemper,  frj.  detrempe,  tat.  dis  u.  teraperare.] 

331.    Äricgcrif^. 

warlike  !ricgerif($  in  bem  (Sinne  oon  !rieglie6enb,  friegöluftig,  frteg§: 
tüdjtig,  ftreitbar,  bejieljt  [id^  alfo  bireft  au^  ben  ^cieg,  oon  ^er= 
[onen  unb  übertragen  oon  ©ad^en.  Ten  thousand  warlike  men. 
A  warlike  nation,  people,  State.  A  man  who  breathes  a 
spirit  of  hostility  has  a  warlike  appearance.  A  warlike 
spirit  or  temper.  Warlike  preparations,  indications.  A 
warlike  steed, 

martial  friegerifd),  ioa§  §nm  9J?arä  geijört,  begießt  fid;  olfo  inbireÜ 
auf  ben  5^rieg,  bef.  übertragen  oon  Büd)tn;  hoö)  fagt  man: 
a  martial  people  or  nation.  A  man  in  armour,  or  in 
military  uniform,  has  a  martial  appearance.  A  martial 
sentence,  tribuual;  a  martial  siglit,  sound.  Martial  law, 
equipage,  music.  The  warlike  genius  of  Napoleon  at  length 
wearied  even  the  martial  ardour  of  his  soldiers.  A  court- 
martial. 

©ine  3?ertau[djung  ber  beiben  Si^örter  !ommt  oft  oor. 

[warlike,  war,  frj.  guerre,  nl)b.  SBinc  unb  like;  martial,  frj.  martial, 
lat.  Martialis.] 

332.   m^n. 

bold  fü^n,  nid)t  furd^tfant  not  timid,  wer  bereit  ift,  ber  ©efal^r 
tnännlic^  entgegen  ju  treten;  fecE,  unoer fc^ämt.  A  bold 
spirit,  warrior,  baron,  knight,  answer,  design,  conception. 
The  king's  scheme  for  the  campaign  was  simple,  bold,  and 
judicious.     Bold  resolution  is   the   favourite   of  Providence 
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(Prov.).    Bold  as  a  lion.    To  make  bold  =  to  take  liberties. 
A  bold  manner  in  young  persons  is  unbecoming. 

audacious  (luagenb)  übermäßig  üiljn,  breift,  oerraegen,  juiüeilen 
im  guten  ©innc:  mutuoU.  Obey,  audacious  traitor; 
kneel  for  grace.  The  most  arrogant  audacity.  Audacious 
eloquence,  wickedness.  It  is  a  proof  of  audacity  to  venture 
to  an  entertainment  uninvited.     Such  courage  and  audacity. 

daring  l;erauöforbernb  !ül;n,  raogcl^alfig,  Deriuegcn.  The 
daring  court  that  which  the  bold  are  ready  to  meet.  A 
daring  prince.  Daring  in  military  enterprise.  A  daring 
action.  Catiline's  spirit  was  daring,  subtle,  and  changeable. 
Sempronia,  who  had  often  been  engaged  in  many  daring 
and  hardy  enterprises. 

undaimted  (ungebänbigt)  im  {)ö(^ften  ©rabe  !üf)n,  unerf(^ro(fcit 
unb  furd^ttoä,  unoerjagt.  An  undaunted  pirate.  Un- 
daunted  courage  is  that  which  sustained  itself  in  spite  of 
many  successive  terrors  and  perils.     Undaunted  resolution. 

fool-hardy  toUÜifin.  The  soldiers  were  indignant  that  Alexander 
should  expose  his  person  in  such  a  fool-hardy  way. 

©benfo  boldness,  audacity,  daringness,  daring,  un- 
dauntedness,  fool-hardiness;  hardihood  =  "boldness, 
united  with  firmness  and  constancy,"  roä!jrenb  baö  2lbjeftio 
hardy  siöor  juroeilen  oud;  in  bem  ©inne  von  tiiljn,  niel  mel)r 
jebod^  in  bem  üon  ftar!,  kräftig,  auäbauernb,  roiberftanbäfäiiig 
oorfommt:  Hardicanute,  or  Canute  the  Hardy,  that  is,  the 
robust.  This  prince,  who  received  the  name  of  Ironside 
from  his  hardy  valour.  The  hardy  children  of  the  North 
(im  ©egenf.  §u  ben  mel;r  oerroeii^tid^ten  be§  ©übens). 

[bold,  agf.  beald,  n^b.  Balb;  audacious,  frj.  audacieux,  tat.  audax; 
daring,  to  dare,  agf.  dyrran,  ücrlubt.  mit  breift;  undaunted,  to  daunt, 
frj.  dompter,  tat.  indomitus;  hardy,  itf)b.  tjart.] 

338.   ^ünfilit^,  nai^getnai^t. 

artful  !ünftli($,  mit  ^unft,  mit  ©efc^icfüd^feit  angefertigt;  ©egenf. 
simple,  artless;  l^äufiger  im  figürl.  ©inue  mit  ber  Sebeutung 
üon  tiftig  (fiei)e  biefeä).  Artful  terms.  Too  artful  a 
writer.  I  was  much  surprised  to  see  the  ant's  nest  which 
I  had  destroyed,  very  artfully  repaired. 

artificial  fünftUc^,  brü(ft  einen  ^olien  ©rab  von  ^unft  an^;  fobann 
er!ünftett;  ©egenf.  natural.  The  spider's  web,  finely  and 
artificially  wrought;  but  miserably  thiü  and  weak.  Arti- 
ficial light  or  heat,  gems,  salts,  or  minerals.  Artificial 
lines.  Artificial  tears.  Too  obviously  artificial.  Arti- 
ficial wants.  An  artificial  tale  of  distress  would  be  one 
well  imitated  from  what  was  natural  or  probable. 

15* 
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fictitious  erbic^tct,  roaö  in  bcr  2ßir!I{(|!eit  nid^t  beftef)t;  nad^gcmad^t, 
uned^t;  ©cgenf.  real,  genuine.  The  human  persons  are  as 
fictitious  as  the  airy  ones.  Fictitious  appearances.  A 
fictitious  tale  of  distress. 

faetitious  fo  üinftlid^  nad^gemac^t,  bafe  man  ben  ©egenftanb  6cim 
erften  Slnblicf  für  ein  D^iaturprobuft  Ijalten  fann,  roelc^eä  hei 
artificial  nid^t  ber  ^aü  ift;  figürl.  angenommen,  nid^t  natürlid^. 
Faetitious  cinnabar  orjewels.  The  faetitious  stones  of 
chemists  being  easily  detected  by  an  ordinary  lapidist.  — 
He  acquires  a  faetitious  propensity,  he  forms  an  incor- 
rigible  habit  of  desultory  reading.  A  faetitious  alarm  is 
one  wrought  up  with  care  and  elfort. 

ebenfo    artfulness    ^ünftltd^feit,  @efd)tcf(td;!eit,    Sift  unb 
artificialness  ^ünftlid)!eit. 

[artful,  lat.   ars;    artificial,   fr^.   artificiel,   lat.  artificialis;   fictitious, 
frj.  fictice,  lat.  ficticius;  faetitious,  fr^.  factice,  lat.  facticius.] 

334.   turj  (Bünbig). 

Short  furj,  üon  allem,  ba§  \iä)  mit  bem  förperlid^en  ober  geiftigen 
2luge  meffen  Iä§t,  alfo  oom  Dtaume  unh  oon  ber  ^tit;  ©egenf. 
long;  bag  allgemeine  SBort.  A  short  distance,  flight,  bed; 
Short  breath;  a  short  supply  of  provisions;  a  short  day; 
a  Short  answer,  discourse.  After  a  short  absence,  time, 
life.  :3tt  3wff^i"n^ß"f^feungen:  short-footed,  legged,  waisted, 
sighted  etc. 

brief  !urj,  t)on  ber  2)auer;  fobann  !urs,  bünbig,  !napp  im  2lu§brudf; 
©egenf.  prolix  roeitfi^roeifig.  The  fashion  thus  set  was  brief 
and  evanescent.  How  brief  the  life  of  man!  But  my  search 
was  destined  to  a  brief  end.  To  give  brief  details  of  a 
Story.  A  brief  tale,  answer;  brief  precepts.  Relate  briefly 
what  you  know. 

concise  !urj,  gebrängt,  bünbig,  nom  (Stil,  ber  mit  geringem  äßort; 
aufroanb  üiet  nmfaffenb  ift;  ©egenf.  diffuse  roeitläufig.  The 
simple  and  concise  vigour  of  his  language.  The  style  is 
concise,  clear,  and  energetic;  the  narrative  vehement  and 
rapid.  AVhere  the  author  is  too  brief  and  concise,  amplify 
a  little.  Some  of  his  (Shelley's)  smaller  poems  have  a  con- 
cise beauty  and  grace  about  them. 

succinct  !urj,  furjgefafet,  gebrängt,  oon  ber  S)arftellung,  n)eld;e 
nur  auf  bie  .^aupttljotfad^en  eingeljt  unb  aUeö  3{ebenfäd)lid^e 
unberücfficl)tigt  läfet;  ©egenf.  prolix,  ditl'use.  A  tale  should 
be  judicious,  clear,  succinct;  The  language  piain,  and 
incidents   well-link'd.     Let  all   your  precepts   be   succinct 
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and  clear.      Tho  facts  wmo  succinctly  stated.     A  suc einet 
narnitive  or  aceount. 

(Sbcii)o  sliortness,  brevity,  conciseuess  iinb  suceinct- 
ness  ^ürje. 

[short,  fie()c  shorten;  l>rief,  fr,^.  bref,  lat.  hrevis;  concise,  fvj.  concis, 
Irtt.  concisus;  succinct,  fr,^.  succinct,  lat.  succiiictus.j 

335.   ^ag  Sn^cn  (Säckeln). 

laugh  ^cr  bcm  9}?cnfd)en  eißentüiulid;e  iimrtifulierte  2a\\t  meift  aU 
3iu'5bniiJ  bcr  g^völ)lidj!eit,  bie  Snd)C.  A  hearty,  merry,  joyous, 
grinuing  laugh.  If  you  hear  a  broad,  hearty,  devil-may- 
care-laugh,  be  assured  it  is  a  negro's.  He  laughs  at 
every  trifle.  To  feign  a  laugh.  All  London  rang  with  a 
ready  laugh.     He  had  a  jolly  laugh  at  auy  body's  Service. 

laughing  baö  ßnd;CH  überijaupt.  There  was  much  laughing  and 
merry-making  in  the  Company.  To  split  one's  sides  with 
laughing.     He  burst  into  a  fit  of  laughing. 

laughter  "oa^  ©elädjter.  To  burst  into  a  fit  of  laughter. 
Laughter  is  the  hiccup  of  a  fool  (Prov.). 

sneer  ba§  .5)o()nli"id)cn,  baö  'Dcafcrümpfen.  Tbere  was  a  laughing  devil  in 
bis  sneer.  Damu  with  faint  praise,  assent  with  civil  leer  (®efic^t), 
And  without  sneering,  teach  the  rest  to  sneer. 

©benfo  smile  uub  smiling  ba§  Säd^etn. 

[laugh,  laughter,  n^b.  tacken;  sneer,  ücrtubt.  mitsnarl?  smile,  ]nl)b» 
smielen,  smieren.] 

336.    Säc^crlii^. 

laughabie  lüaö  lüirfUd;  2aä)in  erregt,  be§  Sad;eng  n)ürbig  ift,  im 
guten  unb  im  fd)timmen  ©inne;  baä  ottgemeinere  Sßort.  A 
laughabie  writer,  incident,  scene,  jest.  The  humorous 
stories  of  wit  are  laughabie  from  the  nature  of  the  things 
themselves.  He  represented  his  friends  in  a  laughabie 
point  of  view.     Laughabie  peculiarities. 

risibie  n)aö  Sachen  erregen  tann,  betac^ensroert,  ift  roeniger  ftar!  aU 
laughabie;  betuftigenb;  feltener  fä^ig  gu  la^en.  A  few 
wild  blunders  and  risibie  absurdities.  I  hope  you  find 
nothing  risibie  in  my  complaisance.  Man  is  a  risibie 
animal. 

ridiculous  brüdt  htn  33egriff  be§  SSeräc^tli(^en  bei  ^Dingen,  ben  be3 
©emütigenben  bei  ^erfonen  au^,  über  bie  man  cerbienter 
SBeife  lac^t.  His  figure  was  awkward  and  presented  the 
most  ridiculous  appearance.  To  make  one's  seif  ridic- 
ulous.   Oue  Step  above  the  sublime  makes  the  ridiculous; 
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and  one   step   above  the  ridiculous    makes    the   sublime 
again.     Ridiculous  behaviour,  talking,  building,  dress. 

[laughable,  ftef)e  laugh;  risible,  fl'ä.  risible,  f^It.  risibilis;  ridiculoua, 
frj.  ridicule,  tat.  ridiculosus.] 

337.   Soge,  Suflonb. 

Situation  bic  Sage,  bejeic^net  im  allgemeinen  bie  2lrt  unb  2Betfe  bc§ 
©eins  mit  33e§ug  auf  äußere  ©egenftänbe  unb  (Sinflüffe;  von 
^erfonen  unb  ©ac^en.  (fiel^e  Slmt.)  A  house  is  in  a  good, 
in  a  bad,  in  a  pleasant,  in  an  unpleasant  Situation.  The 
band  ot  a  watch  is  in  a  difFerent  Situation  every  hour. 
He  was  in  a  Situation  of  great  danger.  To  live,  to  be 
in  a  Situation  of  ease.  The  man  who  has  a  character  of 
his  own  is  little  changed  by  varying  his  Situation.  To  be 
in  a  critical  Situation. 

Position  bie  ©teßung;  Jobann  bie  Sage,  in  welche  ein  ©egenftanb 
(^erfon  ober  ©ad^e)  abfid^tlid^  ge6rad6t  roorben  ift  mit  Se^ 
rü(f[id;tigung  ber  mel)r  ober  mentger  vorteilhaften  ^Bestellungen 
gu  anbern  ©egenftänben  ber  Umgebung;  and)  figürl.  A  lean- 
ing  Position.  His  social  position.  To  be  in  a  critical, 
dangerous  position.  Towns  fortified  by  their  natural 
Position.  A  house  is  in  this  or  that  position.  Great 
Britain,  at  the  peace  of  1763,  stood  in  a  position  to  pre- 
scribe  her  own  terms.     It  was  a  position  of  abject  misery. 

condition  Sage,  Sefd;affenl;eit,  forooljl  mit  9tücffid)t  auf  bie  jnfälltg 
äußeren  Umftänbe  alä  aud^  auf  ben  innern  (oorübergeljenben) 
^uftanb;  üon  ^erfonen  ober  ©adien.  A  house  is  in  a  good 
or  bad  condition  as  it  wants  much  or  little  repair;  as 
respects  the  painting,  and  exterior  altogether.  A  watch  is 
in  a  bad  condition  when  the  wheels  are  clogged  with  dirt. 
A  traveller  who  is  left  in  a  ditch  robbed  and  wounded,  is 
in  a  bad  condition.  If  one  is  in  a  bad  condition  of 
health,  lighter  remidies  will  be  sufficient.  To  ameliorate  the 
condition  of  the  people. 

State  3iiftfi"^/  ^ög<^/  roorin  fid;  eine  ^erfon  ober  ©ac^e  ge^ 
tübljnlid;  ober  längere  !^i\t  (jnroeilen  beftänbig)  befinbet;  ber 
©tanb,  ber  9iang.  The  State  of  the  mind.  A  State  of  in- 
fancy,  of  guilt,  of  innocence.  The  State  of  one's  aifairs. 
If  one  is  in  a  bad  State  of  health,  the  restoration  will  be 
at  least  long.  A  watch  is  in  a  good  State  if  the  works 
are  altogether  sound  and  fit  for  Service.  A  man  is  born  in 
a  high,  low  State  of  life.     The  State  of  honour. 

Site  brüdt  nur  bie  örtlid^e  Sage,  bie  ©egenb,  in  raeld^er  eine  ©tabt, 
SDorf,  ^auä  2c.  gelegen  ift,  au^,  ber  ^la^.    The  site  of  a 
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mansion  or  city.  A  site  for  a  church.  The  site  on  which 
a  camp  had  been  formed.  Go  from  the  Rue  Royale  to  the 
sito  of  the  old  Baslillc.  The  spot  chosen  Cor  the  site  of 
the  monumeiit. 

[Situation,  )icr)C  ''^luit;  position,  fv,v  bc§!ll.,  Int.  positio;  condition, 
fv,V  t'OyöIv  Iflt.  conditio;  state,  fr,^.  etat,  Int.  status;  site,  frj.  bc§t]t., 
int.  Situs.] 

338.   ßonb. 

land  1.  baö  fcftc  £anb  im  föeöenf.  §um  2Baffer;  2.  ein  in  feinen 
©renjen  atigefd)loffene§  Sonb,  bie  2anbfd;aft,  (SJegenb;  3.  ba§ 
2l(ferlanb,  ©rbreid;,  ber  ©nmb,  ^oben;  4.  \)a^  SSoterlanb,  bie 
Heimat;  5.  in  ber  getjokuen  ©prad)e  olö  SJfetapIjer  angeiuenbet. 
By  sea  and  land.  To  travel  by  land.  —  To  be  a  strauger 
in  the  land.  The  beautiful  Italian  land.  —  Arable  land, 
meadow-land.  They  tilled  their  own  land.  To  farm  the 
land  of  others.  Moist  or  dry  land.  —  He  never  saw  his 
native  land  again.  Their  land  feil  a  prey  to  the  conquerors. 
—  The  land  of  liberty,  of  the  living.  —  The  land  believed 
=  ntte  (Sinrool;ner  beö  betreffenbeu  Sanbeö.  —  ^n  ,3ufammen: 
fe^ungen:   England,  Anglelaud,  Switzerland,  the  Highlands. 

eountry  bie  ©egenb,  Sanbfd^aft,  ber  Sanbftrid^;  ha^  £anb  im  ©cgenf. 
jur  6tabt;  ßanb  aU  2BoIjnfi|  eines  3Solfe§  in  geograpt)ifd;er, 
poütifd;er  nnb  abminiftratiüer  33e§ie{)ung;  baä  S^aterlanb,  bie 
^eimat.  The  eountry  in  Wales  is  mountainous.  —  He 
spent  three  months  in  the  eountry,  not  in  town.  The 
habit  of  dividing  the  year  between  town  and  eountry.  — 
Spain  is  a  poor  and  weak  eountry.  —  In  my  eountry 
such  insolence  will  entail  bloodshed.  My  native  eountry  ift 
ber  genouere  Sluöbrud  für  5ßaterlanb.  —  The  whole  eountry 
and;  =  ade  ©iniuofmer  beö  Sanbeä.  —  ^n  Qll'\amm^n^^^^mQ^n: 
a  country-man,  woman,  dance,  seat,  life. 

[land,  n^b.  Sanb;  eountry,  frj.  contree,  lat.  contra.] 

339.    SänbUt^. 

rustie  bejieljt  fid^  auf  bie  ©itten  unb  ©ebräui^e  ber  ßanbbeiooI;ner, 
i^re  Sebenöraeife,  tf;ren  ßljarafter  unb  wirb  im  guten  ober 
fd)limmen  ©inne  angeraenbet,  atfo  entroeber  „einfach,  fd)Iid)t" 
ober  „linfifd),  unbei)olfen."  I  have  always  been  attached  to 
rustie  life.  It  deeply  gladdened  the  heart  of  the  rustie 
Scholar.  Rustie  magistrates.  He  was  met  on  the  shore  by 
a  boony  (munter),  though  rustie  companion.  A  rustie 
seat.    Rustie  virtue. 

rurai  bem  Sanbe,  nic^t  ber  ©tabt  ange^örig,  n)o§  ouf  ba§  Sanb  33e; 
jug  ^at  mit  bem  Diebenbegriffe  beä  Stngenefimen.    In  rural 
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occupation  there  is  nothing  mean  and  debasing.  To  this 
mingling  of  cultivated  and  rustic  society  maj  also  be  at- 
tributed  the  rural  feeling  that  runs  through  British  litera- 
ture.  The  cottage  has  a  pleasiug  rural  look.  She  was  in 
a  pretty  rural  dress  of  white.  A  rural  congregation.  A 
rural  post  letter-carrier. 

[rustic,  frj.  rustique,  lat.  rusticus;  rural,  frj.  rural,  f^It.  ruralis.] 

340.   Soft,  öütbc. 

bürden  bie  üon  lebenben  2Be[cn  ju  einem  gen)i[[en  S^tä^  an  einen 
$8eftimmunc|§ort  gu  trogenbe  Saft;  figürl.  bie  auf  ben  ©d^ul: 
tern  be§  9)ienf d^en  fd^wer  liegenbe  Saft,  bie  Sürbe.  To  bear 
a  bürden.  A  beast,  a  ship  of  bürden.  A  heavy,  a  light 
bürden.  Government  loaded  with  an  immense  bürden  of 
debt.  I  was  quite  right  to  shake  off  the  bürden  of  T.'s 
patronage,  but  a  fool  to  offer  my  Shoulders  instantly 
for  the  reception  of  another  bürden.  Cunning  is  no 
bürden  (Prov.). 

load  bie  einem  a)Zenf(^en,  einem  Xkve  ober  g^utpöerf  auferlegte, 
oufgelabene  Saft,  bie  g^rac^t,  Sabung;  figürl.  oft  bie  unter 
5ßerantraortlid)feit  gu  tragenbe,  bie  nieberbrüdfenbe  Saft  ober 
Sürbe.  To  sink  under  a  load.  A  cart  load;  a  load  of 
wood,  coal,  hay;  a  load  of  guilt,  care.  A  load  of  fear 
had  rolled  away  when  Charles  came  back  from  exile.  Men 
often  find  the  Charge  of  their  own  families  to  be  a  bürden; 
but  if  to  this  be  added  a  load  of  care  for  others,  the  pres- 
sure is  usually  severe  and  irksome. 

[bürden,  nf)b.  S3ürbe;  load,  agj.  kladan,  nljb.  laben.] 

341.    Sauf. 

nmning  ba§  Saufen  im  allgemeinen.  Running  is  no  Walking. 
Curiosity  prevented  our  running.  The  first  running  of 
eider  at  the  mill. 

rtin  ber  Sauf  aU  rafdier  ®ang.  We  had  a  good  run.  A  long, 
a  quick  run.     To  pursue  a  run. 

course  ber  Sauf,  ha^  idan'jtn  in  Sejug  auf  bie  9tid;tung  (bie  ©djueUig^ 
feit);  auf  hzn  Verlauf,  ben  3=ortgang  einer  ©ai^e;  ber  Sauf 
als  „3ißl  ober  ®nbe  be§  äöirfenö";  bie  9?ennbal)n.  A  swift, 
a  slow  course.  To  pursue  a  course.  The  course  of  a 
ship,  of  a  river,  of  a  star.  —  In  the  course  of  time,  of 
the  day,  of  the  conversation,  of  the  disputation.  The  course 
of  events,  history,  law,  the  world.  —  As  John  fulfilled  his 
course.  To  finish  one's  course.  —  The  round  course 
at  Newmarket. 
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race  bcr  Souf,  ba§  Soufcn  in  Sejug  auf  Die  ©dBuclIigfeit  unb  im 
weiter cn  ©inne:  ber  SBettlauf,  baö  SB ctt rennen;  figürt.  bie 
£oufbal)n.  The  race  of  beasts,  auimals.  He  that  would 
win  the  race  must  guide  his  horse  Obedient  to  the  customs 
of  the  course.  To  run,  to  describe  a  race.  A  horse,  a 
foot  race.    He  ran  a  godly  race.     (fielje  ©trom  current.) 

frunning,  n^b.  rennen;  course,  fr,v  course,  lat.  cursus;  race,  ac\\.  raes.] 

342.   ßouttc,  ©ritte. 

humour  (g^eud^tigfeit)  ßaune  aU  SZad^giebigfeit  gegen  eine  ©emütä; 
ftimmung,  im  guten  ober  im  [d^limmen  ©inne:  bie  gute  ober 
übte  Saune;  bie  SSerftimmt^eit.  Humour  may  ditfer  at 
different  times,  but  is  an  actual  Sensation.  To  he  in  good, 
had,  in  a  laughing,  crying,  jesting,  scolding  humour,  out  of 
humour.  Who  has  not  humours  to  be  endured?  I  never 
saw  him  in  an  humour. 

caprice  bie  feltfame,  grittentiafte  Saune,  ber  fonberbare  ©infall,  ,,ift 
©ad^e  beö  2:;emperamentä  ober  beä  2Bi(Ienä."  Caprice  is 
ever  variable,  and  may  be  a  matter  of  Imagination  and  fancy. 
The  coquette  has  her  caprices.  She  has  as  many  caprices 
as  there  are  minutes  in  the  hour. 

whim  (a  sudden  Start  of  the  mind)  bie  au^  perfönlid^er  ©gjen: 
trijität  l^eroorge^enbe  ©riiie,  ber  ^uroeilen  an  2^§orl;eit  gren= 
jenbe  ©infati,  bie  D^aupe,  ,,ift  befonbers  ©ac^e  ber  ^bantafie." 
A  ridiculous,  foolish  whim.  To  be  füll  of  whims;  to  indulge 
in  whims.  The  whims  and  caprices  of  marriageable 
damsels,  however,  are  sufficient,  said  he,  to  puzzle  the 
shrewdest  head.  —  Let  every  man  enjoy  his  whim.  What's 
he  to  me  or  I  to  him?  —  I  opposed  his  whim  manfully. 

freak  bie  launige,  luftige  ©rille,  ber  plö^lic^e  launige  (oft  finbi: 
fd^e)  (SinfaÜ.  Wild  freaks  of  fancy  and  humour.  In  a 
freak  of  capricious  charity,  we  gave  him  some  silver. 
A  freak  of  folly.  The  freaks  which  Fortune,  or  rather 
the  dice  play.     (fie^e  ©inbilbung.) 

®benfo  humorous  launig;  capricious  launifd);  whim- 
sical  (ejjentrif»^)  grittenl;aft;  freakish  (launig)  griüenbaft. 

[humour,   fv^.  humeur,   lat.  humor;   caprice,  fi,^.  bcycjL,    lat.  capra; 
whimV  freak,  ntib.  fverf)?] 

343.   Selieitbig. 

living  lebenb,  lebenbig,  roas  überljaupt  Seben,  3)afein  bat,  ftelit 
gen)öl)nlid)  uor  feinem  ©ubftantio;  figürl.  lebenbig; 
belebenb,   fraftig.     In  the  land   of  the  living.    No  living 
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soul  was  at  home.  He  is  stül  living,  Living  men, 
languages.  A  living  spring  or  fountain  im  ©egenf.  ^u 
stagnant.  A  well  of  living  waters.  A  living  principle, 
faith,     Living  coals.     Living  (frifi^eä)  green. 

alive  tebenb,  no^  am  Seben,  lebenbig  im  ©egenf.  gu  dead;  figürl. 
oft:  iDad);  tljätig;  munter,  hiftig;  empfänglich;  ftet)t  immer 
no(^  feinem  ©ubftantiü.  Why,  then  he  is  alive?  Nay,  he 
is  dead.  —  This  was  the  last  time,  that  the  king  was  ever 
Seen  alive.  Keep  yourself  alive  =  tenez-vous  eveille.  He 
kept  the  Company  alive  tili  midnight.  To  keep  the  aflfec- 
tions  alive.  The  city  was  all  alive.  She  is  alive  to 
every  roughness.  The  Eaii  of  Northhumberland  was  the 
proudest  man  alive  =  in  the  world. 

live  lebenbig,  bcj.  uou  2:iercn,  hod]  and)  non  'DJknjc^cu;  figürl.  Ieb(}aft,  leiben^ 
fc^aftltd),  nieift  mit  barauf  folgcnbcm  ©ubftantii:!,  nid)t  al§  ^väbifat  une 
living  unb  alive.  He  carried  a  live  hare  to  London.  A  live  goose, 
ox.  Happiness  herseif  is  not  harder  to  catch  than  a  live  Medusa.  A 
live  man,  orator.     A  live  (gIiU)enbe)  coal. 

[living,  Don  to  live;  alive,  live,  nf)b.  Seben.] 

344.    Öcb^ft,  munter. 

lively  (ebtjaft  (munter),  roas  einen  l)oI)en  ©rab  !örperlid)er  ober 
geiftiger  Sebenäfraft  Ijai  unb  äußert,  nidjt  fd^merfäHig  not  dull; 
anfgeroed't,  md;t  fd)roer  begreifenb  not  dull  of  apprehension, 
bef.  oom  jugenblid^eren  2llter;  auä)  non  ^^ieren  nnt>  'Baäjm; 
im  eigentl.  unb  uneigentl.  ©inne;  ba§  umfaffenbfte  äBort.  A 
lively  child  is  the  opposite  to  a  dull  child,  brisk,  bright, 
intelligent,  observant.  Imagination,  wit,  conception,  faucy, 
representation,  are  lively.  A  lively  horse.  Lively  move- 
ments,  Imitation,  descriptions.  From  grave  to  gay,  from 
lively  to  severe.  The  conversation  of  the  king  was  lively. 
A  lively  diamond,  lively  colours.  He  is  the  lively  (leib^ 
(;aftige)  Image  of  his  father. 

vivacious  lebl)aft,  munter  (tljätig,  rüi)rig),  bejeidjuet  bie  meljr  ent; 
roidfelte  förperlidje  ober  geiftige  Sebenäfraft  bef.  beö  reiferen 
2tlterö  im  ©egenf.  ju  indolent  unempfinblid;,  fd;läfrig,  läffig; 
and)  figürl.  The  vivacious  persou  lives,  as  it  were,  faster 
and  more  fully  than  his  opposite,  and  experieuces  more  and 
more  varied  sensations.  A  vivacious  companion  recom- 
mends  himself  wherever  he  goes.  A  conversation,  a  turn 
of  mind,  a  society,  is  vivacious.  Vivacity  is  the  basis 
of  promptness.     Vivacious  nonsense. 

sprightly  lebljnft,  munter,  tuftig,  bejeidjuet  jene  in  ber  5lörperfonftt= 
tution  begrünbete  geiftige  :!L^ebenbigfeit  unb  g^rif dje,  lueldjc  fid^ 
in    ber    33eii)egung    funbgibt    unb    nield;e    nur    ber    ^wöi^^b 
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(Sd^önt^eit)  anftef)t.  A  sprightly  damsel,  dame.  The 
sprightly  Sylvia  trips  along  thc  grceu.  A  person's  air,  man- 
nor,  (lispositiou,  look,  tiiue,  daiice,  aie  sprightly.  Sprightli- 
noss  of  youth. 

brisk  uoU  gciftiger,  in  bei*  .törperfonftitution  begvüiibeteii  idth- 
haftigfeit,  bie  fid)  in  beii  9)ianieveii,  in  bei*  33eiüCöung  bei  htn 
lun-fdlicbeiiftcit  @e[eöenl)eitcn  äuf3ert:  fünf,  munter;  beinatie 
uiujcftüm  toOljnft,  [eiiriij,  luuticj,  frnftitj;  auä)  uoii  Xk- 
reu  nnh  ©adjen.  Childreu  arc  brisk  in  the-'i  play.  To 
attack  a  person  briskly  (im  eicjentt.  ober  uneigeutl.  ©inne). 
Brisk  toil  alteriiating  with  ready  ease.  The  squirrel  is  a 
brisk  little  aninial.  Brisk  fire  of  infautry.  Kind,  and 
brisk,  and  like  me.  Brisk  wine,  eider  =  sparkling.  By 
degrees  the  engagemont  (near  Bazeilles)  becamc  veiT  brisk, 
as  the  place  had  to  be  taken  house  by  house. 

vivid  Icbl)aft,  \ü\ä),  I)cII,  Hon  ^■f^^'t'cn,  luin  bcr  ^^iitafic,  bcv  Gmpftnbung. 
The  vivid  colours  of  the  rainbow.  The  vivid  greeii  of  fiourishing 
vegetaltles.  A  vivid  light,  imagination.  The  oi'ator  vividly  repre- 
seuted  the  miseries  of  liis  dient.  My  vivid  words  and  emphatic 
gesture  moved  bis  Dutch  calm  to  unwonted  Sensation. 

2le(}nlic^  bie  ©nbftantioe  liveliness,  vivacity  (vivacious- 
ness),  sprightliuess  unb  briskness.     (©ie(;e  quick,  agile.) 

[lively,  life,  itf)b.  Sclicii;  vivacious,  fvj.  vivace,  lat.  vivax;  spright, 
fvj.  esprit,  lat.  spiritus;  brisk,  frj.  brusque?  gaeltfd)  briosg;  vivid, 
frj.  vivide,  lat.  vividus.] 

345.    8ccr. 

empty  (milbig)  leer  int  ©egeuf.  ^u  füll,  filled,  occupied,  nom  9f{aume 
im  allgemeinen;  figürl.  leer,  nichtig,  eitel,  rairfungälos,  mertloS. 
An  empty  glass,  ehest,  pitcher,  roora,  stomach,  eity,  garden, 
Empty  ears  of  grain.  Empty  words,  threats,  pleasures, 
praise,  brains.  Füll  bellies  make  empty  Skulls  (Prov.). 
Empty  vessels  give  the  greatest  sound  (Prov.).  An  empty 
place  would  be  in  an  exceptional  or  casual  State. 

vaeant  leer  (nii^t  nou  ©efä^eu  inie  empty),  roaä  für  ben  Singen: 
blid  frei,  unbefe^t,  erlebigt  ift  (oon  ©tetten,  2lemtern  2c.); 
unauögefültt  (oon  ber  B^il);  figürl.  gebanfenlos.  A 
vaeant  room,  space,  ehair,  offiee,  parish,  throne.  A  vaeant 
seat  of  Parliament.  There  was  not  a  minnte  of  the  day 
which  he  left  vaeant.  To  stare  in  vaeant  stupidity.  To 
listen  with  a  vaeant  eye.     A  vaeant  mind. 

void  (nerraitroet)  leer,  längere  3^it  unbefe^t;  einer  ©ac^e  bar, 
beraubt,  o^nc  etinaä,  bef.  in  geiftiger  unb  mornlif(|er  Se^ 
jieljung,  beutet  auf  einen  fttljIBarcn  9}Jangel  Ijin.  A  void 
place  might  be  intended  to  be  always  void,  in  the  sense  of 
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provisionally  unoccupied.  The  lobby  (^ot^aUt)  was  void 
and  still.  Divers  offices  tliat  had  been  long  void,  ni6)t 
devoid.  The  void  helmet.  Void  of  learning,  of  common 
seuse,  of  reason,  wisdom;  of  care  and  strife.  What  is 
compassiou,  when  'tis  void  of  love? 

devoid  bar,  nic^t  im  93efi^c  'oon,  be[.  in  gciftiijer  uub  moralifd^ct  93c= 
äic^uug  unb  in  biefem  ©inite  beiua[)c  ibentifc^  mit  void.  That  which 
is  devoid  of  buik  and  magnitude  is  likewise  devoid  of  local  motion. 
Beasts  are  devoid  of  speech.  Devoid  of  seuse  .  .  .  she  stood.  De- 
void of  understanding,  of  pride,  of  shaine.  Her  policy  (of  England) 
had  .  .  .  been  so  devoid  of  wisdom  and  spirit.     (ftcl)c  HciUiifcn  destitute.) 

bare  leer  =  arm,  bürfticj,  iii^t  mit  bem  ^tijtigen  toerfe()en.  A  bare  treasury. 
Old  mother  Hubbard  Went  to  the  cupboard  To  fetcli  her  poor  dog  a 
boue;  When  she  got  there  The  cupboard  was  bare,  So  the  poor 
dog  had  none. 

[empty,   ag[.  emtig;   vacant,   frj.   beögl.,  lat.  vacaus;   void,  devoid, 
frä.  vide,  tat.  viduus;  bare,  fie^c  nur.] 

346.   ficgcn,  ftettcit,  fc|cti. 

to  put  in  eine  beliebige  ©tellung  ober  Sage  bringen,  [teilen,  [e^en, 
legen,  von  ^^erfonen  nnb  ©ad^en,  im  eigentf.  nnb  nneigentl. 
©inne;  baö  einfac^fte  nnb  nmfaffenbfte  3Bort.  Pnt  the 
child  on  the  floor,  ou  a  chair,  to  bed.  Put  the  book  on 
the  shelf,  the  pens  and  pencils  in  your  desk.  To  put  in 
fear,  in  mind,  in  practice,  to  test.  To  put  a  question,  the 
case,  a  riddle. 

to  place  an  eine  beftimmte  ©teile,  ju  einem  beftimmteu  '^wtdt 
ftelleit,  fe^en,  legen;  and;  figürl.  A  book  is  placed  on  the 
shelf,  as  being  the  appointed  arraugement  for  it.  He  placed 
the  violets  he  had  selected  in  his  breast.  They  placed 
him  ou  the  throne.  To  place  confidence  in  a  person.  He 
places  his  afifection  on  trifles. 

to  lay  legen,  uon  Singen,  bie  liegen  tonnen,  Ijin-,  nieberlegen;  anci^ 
figürl.  They  laid  the  wounded  man  on  a  couch.  We  lay 
a  kuife  on  the  table.  To  lay  siege  to  a  town,  hands  on  a 
person,  claim  to  a  thing. 

to  set  l;in=  fe^en,  [teilen;  auc^  figürl.  The  mother  wanted  to  set 
iier  baby  on  a  chair,  but  it  could  not  yet  sit  by  itself.  To 
set  a  ehest  or  truuk  on  its  bottom,  a  bedstead  or  a  table 
ou  its  feet  or  legs.  Set  your  affections  on  things  above. 
To  set  a  threatening  at  defiance.     This  set  me  at  ease. 

[to  put,  nt)b.  ^^utt?  to  place,  fv,5.  placer,   (at.  platea;    to  lay,  nt)b. 
legen;  to  set,  n^b.  fet?en.| 

347.   Se^ren^  belehren. 

to  teach  (jeigen)  lehren,  anleiten,  2lnn)ei[ung  geben,  luie  etraaö  ju 
tl)un,  ouSjuüben,  anjufertigen  2C.  ift,  i)ai  befonbcrs  bie  praf^ 
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tifd^e  3tniüenbun9  im  9lugc;  a\i6)  oort  2;ieten.  To  teach  a 
child,  a  school,  au  art,  a  brauch  of  science.  To  teach  a 
persoü  to  speak  a  language.  He  taught  wit  to  others. 
Jesus  has  taught  us  to  love  all  meu.  A  dog  rnay  be 
taught  a  trick.  Teaching  others,  teacheth  yourself 
(Prov.). 
to  instruct  bclefjreii,  uutcrri(^tcn,  untcrmeifcn,  5lcnntuiffe  beibringen, 
tf)eoretifd^  auäbilben;  !iBei[ungeii  erteilen.  Instruction 
relates  to  principles  drawn  from  known  facts,  and  gives  ad- 
ditional  understandiug.  A  child  is  instructed  in  grammar. 
He  offered  to  instruct  nie  in  his  art.  Government  instructs 
its  different  functionaries  in  regard  to  their  mode  of  proceed- 
ing.    ([iet)e  benad^rid^tigen  to  inform.) 

[to  teach,  it^b.  äci^eit,  äeiöcii;  to  instruct,  fi'j.  iustruire,  tat.  insti'uere.] 

348.    Scib,  Seii^nam. 

body  ber  Seib  im  ©egenf.  jur  ©eete;  ber  menfc^lic^e  uub  tierifd^e 
5lörper;  ber  Seid^nam  öon  3)lenfd^en  unb  i;ieren.  It  is  sown 
a  natural  body.  Body  and  soul.  My  whole  body  aches. 
The  dead  bodies  lay  in  heaps  on  the  battle  tield,  thebody 
of  Kichard  among  them.  The  body  of  a  dog.  The  body 
of  Cromwell  was  taken  out  of  the  grave. 

belly  ber  Seib,  ber  33au(^;  an(^  uon  ©ad^en.  The  child's  belly 
aches.  An  empty  belly  hears  uobody  (Prov.).  Füll  bellies 
make  empty  skulls  (Prov.).     The  belly  of  a  bottle. 

corpse  ber  Sei(^nam,  nur  üoii  9)ienfd^en.  The  hall  was  hcaped 
with  Corps  es.  The  Gauls  often  could  be  seen  from  the 
heights,  burying  the  corpses  of  their  dead.  The  corpse 
of  Henry  V.  was  interred  near  the  shrine  of  Edward  the 
Confessor. 

carcass  ba§  ©erippe  uon  ^Tieren;  uon  9Jten)c^eu  nur  im  oeräd^t- 
liefen  ober  läc^ertid^eu  Binm.  The  mangled  carcass  of  the 
poor  victim.  To  pamper  oue's  own  carcass.  Distress  of 
carcass  or  of  fortune.  She  will  weep  plentifully  over  my 
poor  thin  carcass. 

venter  ber  Seib,  Sauc^,  bef.  in  ber  5(uatümie  unb  in  ber  9(ie^töfprac^c. 
Cbildren  by  different  venters  (öon  üerfd^iebeuen  (grauen). 

[body,  ogj.  bodig,  nf)b.  SSottid);  belly,  n^b.  58alg;  corpse,  frj.  corps, 
lat.  corpus;  carcass,  frj.  carcasse,  lat.  caro  u.  capsus;  venter,  frj. 
ventre,  lat.  venter. 

249.   Seilet,  Seii^tigfeit. 

light  tei^t,  oon  unbebeutenbem,  geringem  ©eroid^t;  ©egenf.  heavy; 
figürt.  neben  ber  33ebeutung  leidet  no^:  gering,  unbebcutenb. 
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flinf.  Feathers  are  light.  A  light  bürden,  weight,  load. 
A  light  supper,  light  food.  Light  troops.  A  light  er- 
ror, mind,  heart.  Light  rain,  snow,  vapours,  wind.  A  light, 
vain  person.  Light  gains  makc  a  heavy  purse  (Prov.). 
Light-footed.     The  lightness  of  air  comparcd  with  water. 

slight  eigeiitl.  bünn,  fd;n)ad);  fobonn  Ieid;t  in  bem  ©innc  von  un^ 
Iiebeutenb,  geringfügig,  im  eigentl.  nnb  nneigentt.  ©inne; 
@egen[.  considerable.  A  slight  bruise,  wouud.  A  slight 
difficulty  of  breathing.  A  slight  disease,  illness,  indisposi- 
tion.  Slight  impression,  importance,  Guarantces  too  brittle 
to  bear  the  slightest  pressure.  A  slight  current  in  a 
river.    (fiefje  fc^Ian!.) 

easy  [etd)t  §u  ttjun,  ju  ntadjen,  auögufüljren,  foiiio()t  von  förpcr^ 
lid)en  als  auä)  von  geifttgeu  Sltiftrciigungeu;  (:^)cgcii).  hard, 
difficult;  fobnnn  ungejnningen;  leidjt  unb  betiuein;  nad)- 
gieOtg  (au§  33equemticl^feit),  He  likes  easy  werk.  An  easy 
task,  an  easy  victory.  Easy  manners,  an  easy  style.  True 
ease  in  writing  comes  from  art,  not  chance.  To  lead  an 
easy  hfe.  To  be  in  easy  circumstances.  He  is  too  tyran- 
nical  to  be  an  easy  monarch, 

facile  be,^ie{)t  fic^  nieuiger  inie  easy  auf  bie  Baä)i.  felbft,  foitbcru 
meljr  auf  bie  geiftigeu  g^äljigfeiteu  beä  2lu§fü()renben;  fobanu 
leidet  jugänglid),  Tr)i(lfäl}rig,  uac{)gtebig;  ©egenf.  pig- 
headed  bumm,  bidföpfig,  eigenfinnig.  His  facility  in  com- 
position.  The  facile  and  unwearied  pencil  of  Vandyke. 
An  easy  task  may  be  accomplished  with  facility.  She 
was  courteous,  facile  and  sweet.  A  person  of  a  facile 
disposition. 

9Ie{)nlid;  lightness  ^eid)tigfeit;  figürL  §urttgfeit,  glüd;ttgs 
feit,  :i^eid)tfinn ;  easiness  iieidjtigfeit,  luie  ha^  Stbjeftiu;  ease 
:^eidjtig!eit,  Ungeäiuungeubeit  (uom  ^>eueljuicn,  uoui  Stile  k.); 
facility  i^eici^tigfeit  (in  bcr  3tuöfüt}rung),  ©emanbtijeit;  Um= 
ganglidifeit. 

[light,   i»i)b.   Iind)t;   HÜglit,   iil)b.   )d)licl)t;    easy,  fr^.  aisc;   facile,  ifj. 
facile,  lat.  facilis.| 

350.    Seiten. 

to  lend  kiij^n,  jenmnb  etroaö  §ur  uorübergeficnben  33enu^ung  ü6er= 
laffen;  nuö=,  üerleiben  (gegen  3.^ergütung);  figürt.  leitjen,  leiften, 
geum{)ren  2C,  Lend  and  lose;  so  play  fools  (Prov.).  He 
lent  me  his  pen,  I  lent  him  my  pencil.  To  lend  horses, 
money  upon  interest,  upon  pawn.  To  lend  assistance,  an 
ear  to  a  discourse,  one's  name  or  interest.  He  that  his 
money  lends  loses  both  coin  and  friends  (Prov.). 
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to  borrow  of,  from  borgen  (letl)en),  etiuaS  yon  jemaub  (ber  qu§= 
leiljt)  5ur  äcituieifen  äkiuitjuiu^  [an^  5\rebit)  neljmen  ober  empfaii: 
gen;  entleiljen,  enüeljiien;  aud)  figürl.  He  that  goes  a  bor- 
rowing  goes  a  sorrowiug  (Prov.).  I  borrowed  ten  Shil- 
lings of,  from  him.  Borrowed  garments  uever  sit  well 
(Prov.).  The  two  idioms  (p]aglish  aud  Norman)  have  mutu- 
ally  borrowed  from  each  other.  9ii^t  he  borrowed  me 
this  or  that. 

[to  lend,  nfib.  letjnen,  Icif)cu;  to  borrow,  nl)b.  borgen.] 

351.   Scu^tenb,  lic^tdoff. 

lucid  leiidjtenb,  lidjtuoü,  üou  Sid^t  burd^brungen;  burd;fid)tig;  bef. 
figürl.  tlav,  uerftäublid),  beutlid)  (oon  ber  Sorftedung).  A 
lucid  stream.  The  lucid  orbs  of  heaveu.  A  lucid  sub- 
stance.  A  lucid  speech  is  one  of  clearness  in  diction.  A 
siugularly  lucid  and  interesting  abstract  of  the  debate.  A 
lucid  argument.  Lucid  intervals  lid^te  Slugenblicfe  =  frei 
üon  2Bai)nfinn.    (fiefie  tiax.) 

luminous  (eudjtenb,  lid^töoll,  infofern  ber  Körper  Sid;t  (^eüe)  oer^ 
breitet  ober  auöftral)lt;  figürl.  einleuc^tenb,  l^eroorfted^enb. 
The  sun  is  a  most  luminous  body.  The  most  luminous 
of  the  prismatic  colours  are  the  yellow  and  orange.  A 
luminous  argument.  None  of  his  critics  has  refused  him 
the  most  luminous  perspicuity. 

[lucid,  fvj.  lucide,  tat.  lucidus;   luminous,  frj.  lumineux,  tat.  lumi- 
nosus.] 

Sicficn  fiefie  gern  ^aben. 

352.   ßicöcnSttJürbig,  Iicblii|. 

amiable  (iebenSunirbig,  luaö  ber  Siebe  raürbig  ift,  3wneig«"g  oer^ 
bient,  geu)öI;nL  nur  üon  ^erfonen  unb  ifjren  mora(ifd;en  ©igen- 
fc^aften.  An  amiable  person,  disposition,  character,  temper. 
Tully  shows  how  amiable  virtue  is.  He  is  a  most  ami- 
able geutleman.     A  look  of  amiable  fierceness. 

lovely  lieblidj,  luns  man  leicht  lieben  !ann,  bef.  üon  ber  ändern 
(£rfd;einung  t)on  ^erfonen  unb  ©Qc^en,  nid;t  üon  moralifd^en 
(£igenfd)aften  (liebenöiuürbig).  A  lovely  child.  A  young 
woman  of  most  lovely  appearance.  A  lovely  landscape, 
spot,  flower,  shape,  colour,  evening,  sunset,  voice. 

sweet  (fü§)  lieblich,  infofern  etroaä  bef.  auf  bie  äußern  ©inne, 
weniger  l;äufig  auf  baä  innere  @efnl;l  unb  ben  ©eift  wirft. 
A  sweet  child.  Sweet  odour,  incense,  breath,  roses.  The 
sweet  uotes  of  a  flute,  of  au  orgau.     Sweet  tones,  sounds, 
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music,  voice,  singer.  A  sweet  aspect.  I  saw  sweet  beauty 
in  her  face.  Sweet  colloquial  pleasures.  Spring  smiles 
his  sweet  salute. 

@6enfo  amiableness,  loveliness  unb  sweetness. 

[amiable,  frj.  aimable,  fpit.  amicabilis;  lovely,  n^b.  tieblid) ;  sweet, 
nt)b.  jü^.] 

Sinbern  fie^e  besänftigen. 

353.    Siftig,  fi^lau. 

artfui  (fünftlii^,  [ieljc  biefeö);  Uftig,  b.  ^.  fünftlid^  erfonnen,  auäge^ 
bac^t  ober  angelegt,  tuer  für  feine  eignen  (oft  oom  ©rfotg  ge^ 
frönten)  S^^ät  bittet  anjuroenben  fud^t,  bie  ber  Seobad^tung 
anberer  entgefien.  An  artfui  rogue.  Artfui  in  speech,  in 
action  and  in  mind.  An  artfui  device.  An  artfui  fellow 
is  a  devil  in  a  doublet  (Prov.).  The  French  court,  .  .  ., 
artfully  contrived  to  ruin  hira  (Danby)  by  making  him  pass 
for  its  friend. 

cunning  (eigentt.  funbig)  roer  auf  eine  niebrig  geiuanbte  unb  gefd^idfte 
SBeife  feine  (f)äufig  erfolgreid^en)  ^läne  üor  onbern  verbirgt 
unb  t3er|etmli(^t :  tiftig,  oerfd^tagen  (ßigenfd^aft beö  ~^uc^fe§). 
A  cunning  knave  needs  no  Broker  (Prov.).  Cunning  craft 
is  but  the  ape  of  wisdora  (Prov.).  Common  fame,  a  cun- 
ning friar,  are  but  both  a  common  liar  (Prov.).  The  fox, 
in  deeper  cunning  vers'd,  the  beauties  of  her  mind  rehears'd. 
A  cunning  trick.  To  employ  cunning  and  dissimulation 
instead  of  courage. 

crafty  oerfcf)mi^t,  oft  mit  bem  3'iebenbegriffe  ber  a^eräd^tlid^feit, 
ift  bef.  eine  6igenfd;aft  beä  feigen.  You  have  that  crooked 
wisdom  which  is  called  craft,  which  is  a  sign  of  pusilla- 
nimity.  A  crafty  old  man,  a  crafty  politician.  Craft 
borders  upon  knavery;  wisdom  neither  uses  nor  wants  it. 
Crafty  evasions  save  not  veracity  (Prov.).  A  crafty  fel- 
low never  has  any  peace  (Prov.).     Witch craft.    Priestcraft. 

wily  argüftig,  eine  6igenfd)aft,  Die  bef.  auf  öigennut^  ull^ 
Sclbfterbaltung  berubt  unb  ioeld;e  bie  )d)änblid)ften  -iDJittel 
nid)t  fdjeut,  um  ben  Öieguer  ju  oerberben.  A  wily  adversary 
quietly  waits  his  opportunity  of  woundiug,  and  can  make 
opportuuities  for  himself.  He  is  mischievously  artfui  in  at- 
tack,  defence  and  escape.  —  ...  the  wily  tempter  tempted 
in  vain.  A  wily  nemy.  The  wiles  of  the  devilo  (Eph, 
VI,  11.).     A  wily  aitcon. 

sly  fd)lau,  roer  auf  feine  unb  oerftedte  äöeife  feine  31^^«^^  3»  ^^■ 
reid^en  fud;t  (unb  and)  oft  evreid)t),  wer  leicht  t^ine  .'siift  merft 
urio  i^r  auäioeid^t,  entrinnt;  fobonn  o er fd; lagen,  tiinterliftig. 
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Slyness  is  a  combination  of  cunning  and  vigilance.  They 
tempted  me  to  attack  your  highness,  And  tlien,  with  wonted 
wile  and  slyness,  They  left  me  in  tlie  lurcli  (im  ©tid^e). 
Sly  blade,  sly  dog  (©d^taufopf,  feiner  ?^ud^§).  Sly-boots 
(©djlaiuneier).  Sly  circumspection,  Sly  knavery  is  too  hard 
for  honest  wisdom  (Prov.).  A  sly  trick;  a  slyly  watchful 
eye.  To  give  one  a  sly  stab  behind  his  back, 
subtie  (ciöeiitl.  feingewebt)  in  ljoI;em  ©rabe:  fein,  liftig,  fd^tau, 
buvd;trie6en,  uerfdjuü^t.  A  subtie  foe,  stratagem.  Subtie 
he  needs  raust  be,  who  could  seduce  Angels.  Now  the 
serpent  was  more  subtie  than  any  beast  of  the  field  wliich 
the  Lord  God  had  made.  Subtility  set  a  trap  and  caught 
itself  (Prov.). 

2lel;nlid;    bie    ©ubftantiüe   artfulness,    cunning,    craft, 
wile,  slyness,  subtility. 

[artful,    fiefjc   t'ünftlid);   cunning,    n'^b.  fenneu;    crafty,    nf)b.  5?raft; 
wily,  agf.  vile;  sly,  ut)b.  fdjlau;  subtie,  frj.  subtil,  lat.  subtilis.] 


354.   SoBen;  UUnitotxi;  Solbrebe. 

to  praise  einer  ^erfon  ober  Qaä)t  (Ejol^en)  2Bert  beilegen  unb  feinen 
SSeifalt  barüber  burc^  SBorte  au^brüden:  (oben,  preifen;  ba§ 
allgemeine  2Bort.  He  that  praiseth  publicly  will  slander 
privately.  Praise  not  the  day  before  night.  Praise  is 
pleasing  to  him  that  thinks  he  deserves  it  (Prov.).  Praise 
ye  the  Lord  from  the  heavens;  praise  him  in  the  heights. 

to  commend  (anüertrauen)  empfeljlen;  fobann  bie  toirfli d^en  5ßor= 
güge  einer  ^erfon  ober  (SQd;e  empfeljlenb  enoäljnen,  onem  = 
pfel)len;  loben,  rülimen.  Father  into  thy  hands  I  com- 
mend my  spirit.  Each  finding,  like  a  friend,  Something  to 
blame,  and  something  to  commend.  We  praise,  but  could 
never  presume  to  commend,  the  Almighty.  To  be  entitled 
to  high  commendation;  an  epistle  of  commendation. 
Commend  a  wedded  life,  but  keep  thyself  a  bachelor 
(Prov.).  Commend  not  your  wife,  wine,  nor  your  house 
(Prov.). 

to  extoi  in  Ijoliem  ©rabe  loben,  preifen  ober  rül;men;  er  lieben. 
We  extol  a  man  for  his  heroic  exploits.  As  I  was  generally 
reckoned  handsome,  and  the  quickness  of  my  parts  extolle d 
by  all  our  visitors,  my  father  had  a  pride  in  showing  me 
to  the  World.     To  extol  to  the  very  skies. 

praiseworthy  lobcnsnucvt,  Don  ^crfoncn  iinb  i^ren  §anbluugen.  A 
pz'aiseworthy  character,  action. 

eommendable  empfe[)Iung§tr)üvbig,  löbtid),  bej.  uoii  ben  ^anblungen  unb 
(Sigenjcfiaften  fon  ^evfoncii.  Commendable  propviety.  Silence  is 
£)  r  e  f  e  r ,  engL  ©^non^mif.  16 
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fiommendahle  in  a  young  person  when  he  is  i'eproved.  Your  pre- 
cavitions  are  higlily  comniendable. 

laudable  lobend  tu  ort,  lobi-ufitDÜrbic],  ftärtcv  al§  commendable,  fouft  tüie 
biefc§.  Lauda])le  arnbition.  He  had  in  general  a  laudable  con- 
tidence  in  bis  own  judgment,  and  never  took  advioe. 

encomium  bic  manne  iiobrebc  (Soblpnid))  auf  (5ad)cn  mit  ober  oI)uc  ^ejug^ 
iiafjmc  auf  bic  betreffcnbc  ^erfon,  sumcilen  auc^  auf  bic  'ipcrfon  felbft. 
We  may  bestow  encomiums  on  any  work  of  art,  or  production  of 
genius,  without  reference  to  the  performer.  Our  lawyers  are,  -vsath 
justice,  copious  in  their  encomiums  on  the  common  law.  To  pass 
encomiums  on  the  Constitution  of  Great  Britain.  They  began  to 
launch  out  into  encomiums  on  bis  gallantry  and  heroism.  Scipio 
bestowed  high  encomiums  on  Jugurtha. 

eulogy  bic  tncljr  fonnenc  i?obrcbe  auf  ^crfonen,  if)ren  d^arnfter  unb  if)re 
lievbicuftliüüen  {[)evlHnTai]enbcu)  Sciftunoeu.  Our  naval  and  military 
heroes  have  received  the  eulogies  of  many  besides  their  own 
countrymen. 

panegyric  bic  bffeutlid)e  feievlid)c  (oft  auf  ©d)incid)etei  bevur)enbe)  Sobrebe  auf 

^^crfoucii;  juiueileu:  bn§  n^'ofee  Sob,   bic  Sobljubelci.     The  Athenians 

met  at  the  sepulchi'es   of  those    slain   at  Marathon,    and    there    made 

panegyrics  upon  them.    I  am  not  inclined  .  . .  to  make  a  panegyric 

upon  anything  which  is  a  just  and  natural  object  of  censure.     A  little 

affection  .  .  .  pieased  her  better  than  all  the  panegyrics  in  the  world. 

[to   praise,  nl)b.   greifen;  to  commend,    fr5.   commender,  lot.   com- 

mendare;  to  extol,  frj.  extoller,  lat.  extollere;  laudable,  frj.  louable, 

lot.  laudabilis;  encomium,  fpit.  bcSgl. ;  eulogy,  frj.  eulogie;  panegyric, 

frj.  panegyrique,  lat.  panegyricus.] 

355.    ßuft;  luftig. 

air  bie  ßuft,  tticift  im  eigentl.  ©inne.  A  damp,  dry,  smoky,  pleas- 
ant  air.  To  inhale  the  air.  The  morning,  the  eveuing  air. 
The  air  bites  shrewdly.  Vital,  fixed  air.  Air-bath,  blad- 
der,  balloou,  pipe,  pump.  To  build  Castles  in  the  air.  To 
take  the  air  =  preiidre  l'air;  to  take  air  =  befttuut,  uerbreitet 
roerbeu:  A  story  has  taken  air.  You  gave  it  air  before 
me  (to  give  air  =  SluSbruc!  uerleiljen).  The  air  of  a  window 
is  as  the  stroke  of  a  cross-bow  (Prov.). 

vent  bie  Deffnuug,  baö  ßod;,  Suftlod;;  fobnuu  bie  :ßuft  im  uneigentt. 
©inue:  bie  33e[reiuug  {von  ber  ©iufperruug),  ber  freie  i^auf, 
bie  (Srgie^uug,  ber  2lu§brucE  ober  3lu§brud}  (ber  ©efülj(e),  bie 
Sleujserung;  ha^  33efauut!uerbcu,  ift  elegauter  nlö  air  unb 
ge&räud)lid)er.  The  vent  of  a  cask.  To  take  vent  =  De* 
fanut  merbeu.  He  gave  vent  to  his  anger,  to  his  joy,  grief, 
sorrow,  mirth.  Whereby  the  particular  design  took  vent 
beforehand.  That  noble  patriotism  which  soon  after  found 
a  vent  in  those  heart-stirring  lyrics. 

airy  luftig  =  üuQ  Suft  befteljenb  ober  §ur  :^uft  gel;örig,  Ijoc^  in  ber 
ßuft,  ber  :ii^uft  ausgefegt  (freie,  frifd^e  Suft  l;abenb),  ber  Suft 
ä^nlid;,  leicht  mie  Suft;  eitel,  nid^itöfogenb,  läppifd^;  munter, 
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reliljaft,  Inftiij,  frol).  The  airy  parts  of  bodies,  an  airy 
.substaiice,  tlie  airy  region,  to  take  an  airy  flight,  an  airy 
Situation;  airy  ghosts,  spirits,  Airy  threats,  an  airy  noth- 
ing, airy  fame,  airy  notions;  merry  and  airy. 
aeriai  nmö  Me  S3ef d;affenl)eit,  bie  @igenfd)aft  ber  Suft  l^at,  in 
bor  Snft  befiubÜd;,  fd^ioebenb,  barin  i)orgel;enb;  luaS 
^0^  in  hk  ßuft  ragt.  Aeriai  vapours,  regions,  particles. 
Aeriai  spirits,  auimals,  towns,  music.  Aeriai  figures; 
aeriai  spires;  aeriai  flight. 

air,  frj.  air,  lat.  aer;   vent,  frj.  veut,  lat.  ventus;   airy,  aeriai,   frj. 
aerien,  lat.  aerius.] 

356.    mausen. 

to  make  nmdjeii  =  „bie  irirfenbe  Urfacbe  uon  etto.  fein",  ettu.  {n§ 
Seben  ob.  S)afein  rufen,  etio.  an-  ob.  oer;  fertigen,  fd^affen, 
beroorbringen;  madjen  =  beioivfen,  bafe  etio,  ift  ob.  rairb,  jemanb 
ob.  etio.  ju  biefem  ob.  jenem  niad;en  (mit  barauf  folgenbem 
©ubftant.  ober  2lbjeft.);  bn§  umfaffenbfte  3Bort.  Let  us  make 
mau.  Make  a  model  before  thou  buildest  (Prov.).  The 
joiner  made  a  table.  To  make  an  effort,  an  essay,  an 
apology,  a  differeuce,  a  rule,  something  one's  duty.  Wealth 
maketh  many  friends.  Make  not  even  the  devil  blacker 
than  he  is  (Prov.).  He  is  not  that  goose  and  ass  that 
Valla  would  make  him.  I  (Samuel)  have  made  a  kiug 
over  you.  To  make  something  kuown  or  public.  To  make 
one's  seif  hated,  a  person  liappy,  unhappy,  ridiculous,  ill, 
rieh.     To  make  bad  worse. 

to  render  (miebergeben)  eine  ^erfon  ob.  ©nd;e  in  einen  anbern, 
roefentli(j^  oerfdjiebenen  ^uf^^ii^^  oerfe^en,  brüdt  meift 
längere  S)auer  auä  unb  ift  beftimmter  als  to  make  (bef. 
mit  barauf  folgenbem  2lbie!t.).  He  renders  (makes)  him- 
self  odious  to  the  priuce.  To  render  a  person  more  safe 
or  more  unsafe;  a  fortress  more  secure  or  impregnable.  He 
renders  himself  a  favourite  with  the  prince.  To  render 
people  discontented  with  their  lot. 

to  do  tfjun,  modjen,  iierrirfjtcn ,  ctru.  treiben,  mit  etil),  befrfjäftigt  fein. 
^Yhat  are  you  doingnowi'  I  am  doing  nothing.  Do  your  exercise. 
Do  business,  but  be  not  a  slave  to  it  (Prov.).  To  do  honour.  To 
do  something  over  again.     D  o  it  well,  or  not  at  all. 

[to  make,  n{)b.  madjeu;   to  render,   fvj.  rendre,  lat,  reddere;  to  do, 
n^b.  t^un.] 

357.    SKöc^tig;  mai^i. 

mighty  mä(^tig,  im  58efi^e  oon  ©tärfe,  ilraft  unb  ^Uä)t  irgenb 
roeldjer  9lrt,  üicl  oermögenb  in  lörperltc^er  ober  geiftiger  Se^ 
jieljung;   im  Toeiteren   ©inne  mit  reic^li(|eu   ^Htteln,    ^iilfs* 

16* 
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quellen  gu  nnrffamem  .^anbeln  oerfeljeii:  bebeutenb,  unge^ 
mein,  gewnltig;  ©egenf.  weak  [d)iüa(f;,  ol)nmäd)ti9;  anä)  üon 
(Sad)en.  Mighty  expresses  tlie  union  of  majesty  with 
strength,  aud  belongs  peculiarly  to  living  beings.  Who  is 
this  King  of  glory?  The  Lord  strong  and  mighty,  the 
Lord  mighty  in  battle.  A  mighty  nation.  Giants  of 
mighty  bone  and  hold  enterprise.  Mighty  works.  The 
mighty  waters,  rivers;  a  mighty  wind,  famine,  The 
mighty  ale  that  they  brewed.  I'll  sing  of  heroes  and  of 
kings,  In  mighty  numbers,  mighty  things.  Tlion  shalt 
love  the  Lord  thy  God  .  .  .  with  all  thy  miglit.  With 
might  and  main  (mit  aller  ajiadjt). 

powerful  mäd)tig,  ftar!,  geniattig;  fräftig,  wirffam,  lie3eid)net  bie 
(momentane)  ^äljigfeit,  baö  33ermögen,  grofee,  [tarfe  äöir? 
hingen  irgenb  luelc^er  3Irt  bnrd;  f5rperli(|e  ober  geiftige  5lräfte 
Ijernorgubringen  (äBiberiuärtigfeiten  gebulbig  ju  ertragen); 
©egenf.  powerless,  iueffective;  awd)  uon  ©adjen.  A  powerfnl 
prince,  man,  army,  navy,  argnmeut,  light.  A  powerfnl  arm  or 
blow.  He  formed  them  (the  people  of  Castile  and  of  Aragon) 
into  one  powerful  nation.  A  powerful  mind  exerts  strong 
influeuce  over  others.  Alfred  broke  the  power  of  tlie  in- 
solent Danes.     He  feit  a  new-born  power  in  his  breast. 

potent  bef.  t)on  bem  pl)t)fifd;en  unb  moralifdjen  (bauernben)  ©infhiffe 
üon  ^erfonen;  ©egenf.  impotent,  inefficient;  and;  non  ©ad;en. 
A  great  and  potent  lord,  a  potent  prince,  monarch, 
Victor.  A  potent  remedy,  mediciue,  interest,  argument. 
Liberty  of  religion,  that  most  potent  of  all  the  elements 
of  freedom. 

might  SfJJac^t,  bic  ®tgcnfd)aft,  bie  üiel  ücrmag,  ift  uon  bcfct)ränftcrcm  @e= 
t>raud)C  al'-J  ba§  Slbjcftiu  mighty.  Be  strong  in  the  Lord,  and  in  the 
power  of  his  might.  Sarcasms  ...  thro^vn  on  episcopacy  might. 
Either  hy  might  or  by  sleight  (Prov.). 

power  bngcgcn  ift  Doii  locitcrcin  Umfaiuie  al§  might:  ba«  SSermogeit,  bie 
ilraft,  eine  SBirfimg  f)cvDov,^ubringcn,  ctiu.  ^n  tf)un,  an§3nfiif)vcn,  in  pt)l)  = 
)ifd)cv,  mürnlijd)er  nnb  med)aiujd)er  83c5te()ung,  oon  nerbüvgcncv 
über  in  ^(nii'enbnng  gcbrad)ter  Äfnft;  bie  'DJiadjt,  uield}e  ©ciualt, 
§cvrfd)aft  lierleiOit;  nud)  figüvl.  A  man  of  great  power;  money  gives 
power;  the  power  of  steam,  of  water,  of  truth,  argument,  endurance, 
of  thinking,  reasoning,  judgiug.  Power  is  often  tyrannical.  The  great 
powers  of  Europe.  Water-power,  horse-power.  The  power  of 
language. 

potency  'i)3tncl}t,  (^eiualt,  (Sinffnfs,  V)crl)ält  fid}  une  bivS  'Oibjcftiu  nnb  ift  nid)t 
Hon  bem  Umfange  mie  power. 

authority  bie  red)t  =  ,  gcfe|3=  mäßige  Wlad)i  nnb  (bemalt,  bie  anf  natiir  = 
liebem  9ted)tc  bcrnl)enbe  SDind)tüoI(fommenf)eit.  Authority  of  a 
prince.  If  law,  authority,  and  power  deny  not,  It  will  go  hard 
with  poor  Antonio.  A  king  has  often  the  power  to  be  cruel,  but  he 
has  never  the  authority  to  be  so.  The  authority  of  a  father. 
(fte^e  Äroft,  ^errfc^aft.) 
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[raight,  ii^b.  'i)3iad^t;   power,  fi;^.  pouvoir,   lat.  posse;   potency,  frj. 
potence,  lat.  potentia;  authority,  frj.  autorite,  lat.  auctoritas.] 


358.    aWogcr. 

meagre  mager,  bürr,  Ijager,  ffeifdjto'S  clestitute,  devoid  of  flesh; 
be[.  ftgürL  armfelig,  txa^i-  uiib  faftloö.  A  tall,  meagre, 
cadaverous-looking  priest.  Meagre  soll.  Fierce  Famine 
with  her  meagre  face,  A  meagre  supply;  a  meagre 
Statement,  argumeut,  exposition,  or  treatment  of  a  subject. 
My  meagre  purse  oft  inside  out  I  turn. 

lean  mager,  bürr,  ni(i)t  fett  not  fat,  fnod^tg  bony;  figürf.  armfelig, 
elenb;  trodeu,  fabe.  I  knew  an  old  wife  lean  and  poor, 
Her  rags  scarce  beld  togetber.  He  is  as  lean  as  a  rake. 
A  lean  horse;  lean  meat;  tbe  lean  eartb.  A  lean  dis- 
course  or  dissertation.     (fiet)e  fd^lan!  lank.) 

2lel)nli($  meagreness  unb  leanness  aJiagerfeit. 

[meagre,  fr^.  maigre,  lat.  macer,  nl)b.  mager;  lean,  agf.  lacne  = 
macer.] 

359.   mann,  fftttu. 

man  ber  9)lenf(^  aU  benfenbes  äßefen;  ber  3J?ann,  bie  9J?ann§perfon 
im  ©egenf.  jur  g^rau  woman  im  adgemeinen;  ber  SJJann,  ber 
\iä)  befonbere  SSerbienfte  erroorben,  fid^  6efonber§  I;eroorgetf)an 
i)at;  guroeiten  ber  @l;emaitn.  Man 's  best  candle  is  bis 
understanding  (Prov.).  The  proper  study  of  mankind  is  man. 
We  saw  several  men  in  tbe  village,  but  no  women.  He 
was  a  man  take  birn  for  all  in  all,  I  shall  not  look  upon 
bis  like  again.     Man  and  wife. 

woman  bie  %xciu,  bie  g^rauenäperfon,  baä  2Beib  im  allgemeinen. 
Sbe  is  a  woman  of  forty.  The  social  position  of  women. 
Women,  wind,  and  fortune,  are  ever  changing  (Prov.). 

husband  ber  t)erl)eiratete  dJlaim,  ber  ©fjemann,  ©tjegatte,  ©alte; 
ber  {;auöp[tcrifd)e  2)?ann,  (gute)  äßirtfd;üfter.  The  name  of 
husband;  wbat  is  it  to  say?  Of  wife  and  of  household 
tbe  band  and  tbe  stay.  — •  A  virtuous  woman  is  a  crown  to 
ber  busband. 

wife  bie  oerljeiratete  g^rau,  bie  ©(jefrau,  @üttin.  The  wife  is  tbe 
key  of  tbe  bouse  (Prov.).  Nero  murdered  bis  wife.  The 
Merry  Wives  of  Windsor.  A  good  wife  makes  a  good 
husband  (Prov.). 

[man,  v.i}b.   "DJcaitn;  woman,    agi.   vifman,   wife  unb  man;  husband, 
agf.  büsbonda,  house  u.  agf.  buan,  n|b.  bauen;  wife,  n§b.  2Seib.] 
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360.   äKünnli^. 

male  männlii^,  nid)t  roeiblid^  not  female,  von  lebenben  2Befen  unb  üou 
Shtmen  mit  ©taubgefäBen,  bient  jur  SSegcid^nung  be§  @ef(^led)tc§ 
im  allgemeinen.     Of  the  male  sex;  a  male  chilrt,  beast,  fish, 
fowl,  plant.     Male  System  (in  ber  Sotanif). 
masculine  mönnlid;,    not  feminine,    töaö    bie   6igenfd)aften    eines 
3JiQnne§  tjat,  einem  SJlanne  äfjnlid;  [ieljt  (in  biefem  ©inne  uor- 
jugSroeife  von  g^rauengimmern,  beren  Sluftreten,  Sleu^ereä,  ©efi^tö= 
jüge  2c.  ein  männtic^eä  ©epräge  {)a6en);  fräftig,  ftar!;  fobann 
bef.  oom  grammatifd;en  @ef(^ted)te.    Masculine  features. 
A  masculine   body.     You   find   sometbing   bold   and  mas- 
culine  in  the  air  and  posture  of  the  first  figure,   which  is 
that  of  virtue.     Sempronia,  a  woman  of  a  masculine  spirit. 
The  wife  of  Eoland  brought  to  the  deliberations  of  her  hus- 
band's   friends   masculine   courage   and   force   of   thought, 
tempered  by  womanly  grace  and  vivacity.     The  masculine 
gender. 
manly  männlid^,  tote  ein   Wann,  bcm  di^atalitt  eines   9JianneS 
gemäJ3,  eines  9Jiannes  loütbig,  nid;t  fnabenljaft  not  juvenile, 
ni($t   raie    eine    '^xau    not   womanly.      Serene    and    manly, 
hardened  to  sustain  The  load  of  life,  and  exercised  in  pain. 
Manly  disposition,  grace,  virtue.     In  the  poet  I  have  avowed 
manly  and  independent  sentiments,   which,   I  trust,  will  be 
found  in  the  man.     The  manly  oak. 
manful  maiuiljnft,  luer  ben  9)hit  eines  a)?annes  Ijnt,  loer  (im  gege^ 
benen  g^aße)  feine  gnnje  9J?annesfraft  cinfetjt,  luer  fo  Ijanbelt, 
tüie  es  einem  9)?anne  geziemt,  nic^t  lueibifd^  (üern)eid)lid)t)  not 
effeminate.     Manful  is   in  accordance  with  the  strength  of 
a  man;  manly,  with  the  moral  excellence  of  a  man.     Man- 
ful  Opposition,    courage.     I   opposed   bis   whini   manfully, 
which  I   think  you  will  approve  of.     I  slew  him  manfully 
in  fight. 
virile  männlid),  Jüv  einen  'DDfann  ficf)  |d)icfenb,  niannl)afl,  mutiii,  fväftici,  ftanb= 
()aft    im  Öeticnf.   ,^n  puerile,   effeminate,  ift  ein  fclteneicy  niib  rieniäf)!^ 
tcreö  SSovt,     Virile  age;  virile  courage,  strength,  cndeavours. 

©benfo  manliness  9JJännlid)feit,  manfulness  9)?annl)aftig= 
feit,  ^erjfjaftigfeit  unb  virility  a}iännüi$feit,  ©tanbijaftigfeit. 

[male,  fvj.  male,  lat.  masculus;  masculine,  fi,v  masculin,  lat.  mascu- 
linus;  manly,  n^b.  männlirf);  virile,  fr^.  it^^Qt.,  lat.  virilis.] 

361.   SWö^iß. 

moderate  möfeig/  "oa^  redete  3JlaJ3  i^altenb,  wer  feine  SBünfdje  unb 
SBegierben  unb  bie  Söefriebigung  berfelben  innerl^olb  oernünfti- 
9 er  <Sc^ron!en  Ijält,  roer  befc^eiben  unb  einfach  in  feinen 
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9lnfpnid^eii,  öcmäBtgt  in  feineu  3tnf d^auungen  ift;  mittel; 
niä^ig,  oon  ^äljtgfeiten;  mäBig,  nid;t  gefc^roinb,  von  ber 
eile;  milb,  temperiert,  oom  Söetter;  mäBig  (Mdig),  oom 
^^reife;  ©egenf.  extravagant,  excessive,  violent,  rigorous; 
ha^  umfaffenbfte  äßort.  Moderate  in  eating  or  drinking. 
Moderate  Claims,  endeavours,  desires,  wishes,  measures, 
laugnage.  A  moderate  Calvinist.  The  moderate  men 
of  both  parties.  A  man  of  moderate  capacities,  abilities. 
To  travel  at  moderate  speed.  Moderate  weather;  a 
moderate  winter;  moderate  heat  or  cold.  Moderation 
in  prosperity  argues  a  great  mind  (Prov.). 

temperate  gemäBigt,  mä^ig,  luer  auö  weifer  ©rraägung  unb  lieber; 
legiuig  eutfjaltfam,  ruijig  unb  gelaffen  ift;  au^  nom 
äBetter;  ©egenf.  self-indulgent,  excessive.  To  be  temperate, 
\ve  must  have  a  well-regulated  mind.  Temperate  in  eating 
and  drinking;  temperate  in  pleasures;  temperate  habits, 
manners,  language;  a  temperate  discourse  or  address.  A 
temperate  climate,  air,  heat.  Temperance  is  the  best 
physic  (Prov.).  To  be  moderately,  temperately,  soberly 
happy. 

sober  am  @eit)oIjnr;eit  ntäfeig,  toer  feiner  fieibeöbeft^affenljeit 
mä)  nid^t  in  5ßerfucf;ung  gerät,  2lu§fd^roeifungen  ju  mod^en 
(bcf.  mäfeig  im  ©enuffe  geiftiger  @eträn!e),  nüditern;  im 
eigentl.  unb  uneigeutl.  ©iuue;  ©egeuf.  drunk,  excited,  pas- 
sionate.  Be  sober  and  temperate,  and  you  will  be 
healthy.  To  live  a  sober  life.  My  happiuess  that  night 
was  not  temperate,  moderate,  sober.  Sober  judgment, 
thoughts,  disposition,  character.  The  sobriety  of  riper 
years.  A  man  in  sober  senses.  Sober-minded  befouneu. 
(fiefje  fpnrfaiu  frugal.) 

Sle{)nÜd;  moderateness  (moderation  äRüBiguug),  temper- 
ance unb  sobriety  SJJäfeigfeit. 

[moderate,   frj.   modere,    lat.    moderatus;    temperate,    fv^,    tempere, 
lat.  temperatus;  sober,  \x^.  sobre,  lat.  sobrius.] 

363.    maii, 

faint  oorüberget;eub  matt,  fraftlo^,  §u  Dl)nmac^ten  geneigt;  matt, 
f^iyarf),  t)om  2lu§bru(J,  uou  Xömn,  färben;  figürt.  sagl)aft, 
fleiumütig,  mutloä,  uumäuuüd).  Esan  came  from  the  field, 
and  he  was  faint.  To  feel  faint.  Faint  with  faligue, 
hunger,  thirst.  She  feil  down  for  faintness.  The  souud 
grew  fainter  and  fainter.  A  faint  expression;  a  faint 
and  dark  colour;  a  faint  image.  Faint  resistance,  etforts. 
The  faint  prosecution  of  the  war.    Faint-hearted. 
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languid  attliatteub  matt,  {rafttos,  f(i^taff;  figürl.  mutlos,  üerjogt, 
ift  ftärfcr  als  faint.  Languid,  powerless  limbs.  No  motion 
so  swift  or  languid.  And  fire  their  languid  souls  witli 
Cato's  virtue.  This  lauguidness  of  Operation.  A  languid 
day,  languid  movement. 

©benfo  bte  ©ubftanttüc  faintness  unb  languidness  bie 
3)?atti9!eit,  aJiutlofigfeit  2c. 

[faint,  lat.  fingere;  languid,  frj.  languide,  tat  languidus.] 

363.   JDJenge,  ©cbtöttge. 

miütitude  im  lücitern  ©inne:  3)tenge  aU  grofee  (unbeftimmte)  3tn= 
jaljl  üon  lebcnben  3Sefen  unb  oon  ©ac^en;  im  engern  (Sinne:  bet 
gro^e  Raufen,  bo§  gemeine  33otf.  A  multitude  of  baronets, 
knights  and  esquires,  of  raen  and  women.  A  multitude 
of  gnats,  of  books,  of  circumstances.  The  Crusades  led 
multitudes  from  every  corner  of  Europe  to  Asia.  Mul- 
titudes  of  beholders.     The  confusion  of  a  multitude. 

crowd  3)?enge  aU  btd^tgebrängter  orbnungölofer  .Raufen  WUm 
fd^en  (in  bem  man  fid^  unbeljaglid^  füljlt);  ha^  gemeine  SSoI!, 
ber  ^öbel;  feltener  non  ©arf;en.  He  threw  himself  headlong 
into  the  crowd.  lipon  my  approach  the  crowd  gave  way. 
Crowds  of  people  were  rashing  about.  The  daily  crowd 
of  courtiers.  The  crowd  of  chroniclers  who  have  written 
on  the  early  history  of  England.  A  crowd  of  uumeaning 
words. 

throng  ba§  ©ebriinge,  ber  3it^^i'f  (W  ^i»ßii  gemeinfamen  ©egen^ 
ftanb  ber  'Jieugierbe,  beö  ^^^ntereffeö  2c.  norauö);  nur  von  $er; 
fönen.  I  found  myself  in  an  immense  throng.  Prythee,  man, 
get  into  the  carriage,  out  of  this  pestilent  throng.  The 
crowded  throng  of  the  forum. 

mob  ber  ^übelf)aufcii,  bic  lärmcnbc  9tottc,  ber  .Raufen  aufi'ül)rcr if d}en  öe= 
finbel§.  A  moh  may  be  gathered  and  dispersed  in  an  houi'.  He 
sacrilied  his  conscience  and  his  duty  to  the  menaces  of  a  m  o  b. 

rout  bic  jcf)rcicnbc,  lännenbe  'iDfeiiflC,  ber  itU(3cfc|lid)c  5hiflauf  (um  iic[cj3iinbri9c 
^anbfungeii  qctuafttfiätiq  511  bei]cf)cn).  A  rout  of  people  assembled. 
(fic()e  l^obd.Y 

[multitude,  frj.  beögl.,  Int.  multitude;  crowd,  ngf.  creodan  =  brän^^ 
gen;  throng,  nl)b.  ©ebrnngc;  mob,  lat.  mobile  (vulgus);  rout,  lat. 
rupta,  nf)b.  JRottc.J 

364.    aßcnfr^ai^. 

human  menfdfitic^,  bem  SSefen  beö  9)ienfd^en  ent[pred;enb,  itic^t 
tierifc^  not  beastly,  not  inhuman;  nit^l  üoUfommen,  gebrec^; 
lid^.    A  human  creature,  voice;  human  body,  shape,  natui'e, 
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knowledge,  life.  To  err  is  human.  Human  laws  reach 
not  thouglits  (Prov.). 
humane  ineii[d)cufreunbltd;,  iüd)t  graufam  not  cruel,  nid^t  unbarm= 
f^crsig  not  unmerciful.  A  humane  race,  individual,  disposi- 
tiou.  Christianity,  the  most  compassionate  and  humane 
religion  in  the  workl.     To  treat  a  person  humanely. 

[human,  humane,  fr5.  humain,  lat.  humanus.] 

365.   ailcfjcn. 

fco  measure  meffcn,  ab-,  jmiiciicit,  'üa^i  gclDöfjnlic^c  SBort,  im  cigcntl.  unb 
itneigentl.  Sinuc  (anpoffcn);  fobann  burd}Iaufcn,  ^urüdlcgcn.  To 
measure  grain;  to  measure  distances,  by  the  yard.  To  measure 
one's  strength.  Measure  your  desires  by  your  fortunes.  And  there- 
fore  haste  away,  For  we  must  measure  twenty  miles  to-day. 

to  mete  lueffcn,  in  bcr  gc()o6encu  'Sprad)c  unb  in  ber  33ibcl,  bcf.  figürl.  With 
what  measure  ye  mete,  it  shall  be  measured  to  you  again.  Their 
memory  shall  as  a  measure  live,  by  which  bis  grace  must  mete  the 
loves  of  others. 

[to  measure,  \x^.  mesurer,  lat.  mensura  (metiri);  to  mete,  Int.  metiri.] 

366.  mm. 

mild  mi(b,  iüa§  liebli^  unb  angcnel;m  ouf  bie  ©inne  wirft,  nic^t 
rauf)  not  harsh  or  Sharp,  nirfjt  [djarf  not  acrid  or  strong, 
nid;t  ftreng  not  stern  or  severe;  im  eigentl.  unb  uneigentl. 
©inne.  A  mild  air,  sun,  temperature,  light;  a  mild  liquor, 
fruit;  a  mild  look,  aspect,  expression,  accent,  disposition; 
mild  manners.  He  is  a  mild  master.  ^n  3ufa»inien[e^un9cn: 
mild  —  flavoured,  hearted,  looking,  spoken,  spirited,  etc. 

soft  fanft,  gart,  lueic^,  milb  im  ©egenf.  gu  hard  unb  harsh,  gu 
energetic  unb  resisting,  wirft  beruljigcnb  (6efd;tt)irfjtigenb)  unb 
ift  weniger  ftarf  aU  mild;  aU  (Sfiaraftereigenfc^aft :  fd;iüad), 
lueid^lid;,  wetbifc^.  Soft  silk,  wood,  beds,  peaches;  soft 
air,  light,  sunshine,  hues,  tints;  the  soft  features  of  the 
landscape;  soft  poetry,  music,  voice.  Soft  words  are  hard 
arguments;  hurt  not  the  mouth  (Prov.).  An  idle  and  soft 
course  of  life  is  the  source  of  criminal  pleasures.  One  king 
is  too  soft  and  easy,  another  too  fiery. 

gentle  (oorne{)m)  fanft,  milbe,  ni^t  rauf;  notrough;  oon  ^erfonen: 
fanft,  ruf)ig,  geloffen  ifirem  äßefen  nad^,  not  rüde,  not  savage; 
üon  Vieren:  gQf)m,  fromm,  A  gentle  person,  look,  force, 
breeze,  air,  accent,  voice;  gentle  words,  hints,  remon- 
strances,  reproofs,  punishments.  She  opened  the  door 
gently.  A  man  of  kind,  gentle  nature.  She  is  as  gentle 
as  a  lamb.     The  sheep  is  a  gen.tle  animal. 
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meek  fonftmütig,  ntilb,  nur  ooni  Temperament  unb  bem  ß^arofter; 
öfter  im  üerä^tlid^eii  ©inne;  in  ber  bi6I{fd;en  ©prad^e:  be^ 
mutig.  How  meek,  how  patient,  the  mild  creature  lies, 
What  softness  in  its  melancholy  face.  Blessed  are  the 
meek,  for  they  shall  inlierit  the  earth.  ^n  ^ufammen^ 
fe^ungen:  meek-  eyed,  looking,  spirited.     (fie^e  Semut.) 

©beiifo  bieSiibftantioe  mildness,  softness,  gentleness, 
meekness. 

[iüild,_  it()b.  milb;  soft,  nf)b.  faitft  imb  fad)!;  gentle,  fv5.  gentil,  lat. 
gentilis;  meek,  aftcngf.  rneke.J 


367.    SRift^en,  fii^  einmift^eu;  SWift^ung. 

to  mix  (tranf.  unb  intranf.)  mi[d)en,  uernüfdjen,  uermengen,  fid^ 
mifdien,  mit  ober  oljne  S^üdfic^t  auf  ,3iift^'""i^'^9t'^jörigeä,  fo 
baB  hit  einjelnen  23eftanbteile  iljre  ©igentümlic^feit 
beibeljalten  ober  oerlieren,  bef.  in  pl;i)fifd)er  S3e5ief)ung; 
and)  von  ^erfonen;  fettener  ftgürl.,  baö  unifaffenbfte  äBort. 
Things  may  mix  or  be  mixed  in  almost  auy  proportion. 
To  mix  differeut  kinds  of  seed,  wines,  wine  with  water. 
Individuais  mix  in  a  crowd,  with  the  multitude  so  as  to  be 
lost.  A  mixed  assembly.  Extreme  beauty  mixed  with 
melancholy.     You  mix  your  saduess  with  some  fear. 

to  mingle  (trauf.  unb  intranf.)  mengen,  mifc^en,  fid)  mifdjen,  fo 
ba^  hie  Xeite  nod^  er!ennbar  finb  ober  ifjre  digeui 
tümtidjfeit  beibe()alten,  bef.  in  pl)i)fifd;er  33ejiel)ung;  aud^ 
üon  ^er fönen  unb  figürl.  Things  mingled  with  others  are 
comparatively  few,  or  a  minority.  Fire  mingled  with  the 
hau.  Amid  the  mingled  mass  of  fish  and  fowl.  The 
mingling  notes  came  softened  from  below.  The  best  of 
US  appear  contented  with  a  mingled,  imperfect  virtue. 
Persons  mingle  in  the  dance.  A  strain  of  solemn  music 
mingled  with  tlie  roar  of  the  cannon.  Disasters  mingled 
with  triumphs. 

to  blend  (trauf.  unb  intranf.)  mifdjeu,  oermifdjen,  fid;  uermifd^en, 
uon  (Öetränfen)  Starben,  Tömn,  ÖJeriidjen,  auf  „unuoltfom- 
mene,  jebod)  (jarmonif dje"  3Beife;  and;  uon  ^^erfonen  (il)ren 
C£igenfd)aften) ;  bef.  im  uneigentt.  ©iiuie  uon  abftraften  'iSt- 
griffen:  (fid))  uermifdjen,  (fid))  uereinigen,  uerbinben.  To  blend 
ßpirits.  .  .  .  The  choir  did  oft  tlieir  mingling  vespers 
blend.  Dark  blue  blend s  harmoniously  with  gold.  The 
different  orders  of  society  seem  to  approach  raore  freely,  to 
be  more  disposed  to  blend  and  operate  favourably  upon 
each  other.  The  history  of  Ireland  is  blend ed  with  that 
of  England.     The  Danish  and  Saxon  tongues  were  blended 
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together.     The  features  aud  population  of  one  coiintry  (iu 

Europe)  blend  almost  imperceptibly  with  those  of  another. 

Evouts    and    circumstanccs    are    blende d    together    in    a 

narrativc. 
to  shiiffle  miid)oii,  w\\  vSpicItavlcii. 
to  meddle,  intermeddle  (witli,   fcUciicr   iu)   ficf)    unberufen   in   bic   ?lns]e- 

Iei]cnt)eiteu  nuberev  mijd)en.     He  that  will  meddle  with  all  things,  may 

go  shoe  tlie  goslings.     Meddlers  are  the  devil's  body-lice ;  they  fetch 

blood  from  those  that  feed  them  (Proverbs), 
to  interfere  fiel)   oppüfitiüueü  iu  etm.   inifd)eu,  fid)  inö  9}iittcl  fd)(agcn.     To 

iuterfere  with  party  disputes,  iu  arrangements. 
mixtvxre  bte   f)avu;onild)e   ober  uu(}iirmonifc^e  5JJifd)UU(i,   baö  arigemeiuc  SBort 

im  eiijcutl.  uub  unciaeutl.  ©inue.     A  mixture  of  flower  and  water,  of 

good  and  evil. 
medley  bev ':Wifd))najd},  ba;?  ©cmengfcl,  ba§  SlÜcrlei;  aud)  finürl.    A  medley 

of  fridts  and  flowers.     This  medley  of  philosophy  and  war. 
miscellany  biiy  ©cniifd),  bef.  iu  Utterarijd)cr  33c5ic[)UU(j.    A  miseellany  has 

the  diversity  without  the  incongruity  of  medley.     (fic^e  ncrmeugeu.) 
[to  mix,   ngf.    miscan,   u()b.    mifd)CU,   tat.   miscere;  to   mingle,   agf. 
mengan,  \\i)h.  meugcu;   to  blend,   agf.    blendan,   ut)b.   blenbcn;   to 
shuffle,   nih.   fd)uffelu,   fd)üfelu?  to  meddle,   ücinn.  mit  middle,  nt)b. 
lici"=mittelu,  fv^.  meler;  to  iuterfere,  lat.  inter  u.  ferire.] 

368.   aiiiProui^en. 

to  abiise  mif5brQn(^en  =  Quf  unrechtmäßige,  unerloubte  3Betfc 
gebraudjen,  ojiroenben.  To  abuse  is  always  intentional;  it 
deserves,  however,  to  be  reraarked  that  in  the  case  of  abus- 
ing  one's  own  powers,  this  may  be  from  imprudence,  or 
even  from  generosity.  Abused  patience  turns  to  fury  (Prov.). 
To  abuse  one's  rights  or  Privileges,  words.  Liberty  may 
be  endangered  by  the  abuse s  of  liberty,  as  well  as  by  the 
ab  US  es  of  power.     Superstition  is  the  abuse  of  rehgion. 

to  misuse  miJBbroudjen  =  yerfeljrt,  falfd;,  unrid;tig  gebrnudien, 
oniüenben;  jmneiteu  anä)  in  bem  (Sinne  oon  abuse.  To  mis- 
use may  be  the  consequence  of  iuexperience.  Money  is 
misused  when  it  is  spent  in  excess  and  debauchery.  üpon 
whose  dead  corpse  there  was  such  misuse  Such  beastly, 
shameless  transformation  .  .  .  done. 

to  make  an  ill  use  of  something  einen  fd)led)teu  ©cbraud)  üou  etmaä 
mad)cn. 

©bcnfo  abuse,  misuse  SWißbraud^. 

[abuse,  frj.  abuser,  lat.  abuti;  misuse,  mis  u.  use,  frj.  user,  lat.  iiti.] 

369.    OWitlcib. 

pity  3y?ttleib,  ba§  ber  BtavU,  ber  ^öfjergeftellte  mit  ben  Seiben  be§ 
©(^raoc^en,  be§  ©eringen  ^at,  ein  @efül;l,  ba§  §uraeilen  an  33er= 
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a^tmQ  grenjt,  raesj^alb  es  bet  ©totje  als  eine  ©ntiöürbigung 
anfielt  "an  object  of  pity"  ju  fein;  baä  ©r Barmen.  God 
takes  pity  on  us  as  entire  dependants  on  him,  he  shows 
his  pity  by  relieving  oiir  wants.  And  last,  and  worst  to 
spirit  proud,  Had  borne  the  pity  of  the  crowd.  The  martyr 
or  the  dying  hero  are  not  objects  of  pity.  Pity  cureth 
envy  (Prov.).  Constant  complaints  never  get  pity  (Prov.). 
compassion  aJJüleib  al§  2}^itgefü()[,  SRitempfinben,  ba§  man  für 
jemanb  im  l^arten  unb  unyermeiblid^en  aJZiBgefi^id  ober  Ungtüct 
Ijat.  Womanly  ingenuity  set  to  work  by  womanly  compas- 
sion. We  may  feel  compassion  for  a  superior  or  inferior 
likewise.  His  fate  compassion  in  the  victor  bred;  Stern 
as  he  was,  he  yet  rever'd  the  dead.  To  raise  any  one's 
compassion.  Oughtest  thou  not  to  have  had  compas- 
sion on  thy  fellow-servant,  even  as  I  had  pity  on  thee? 

(Sbenfo  to  pity  bemitteiben,  bebauern;  to  compassionate 
SJJitletb  I;a6eii  ober  füf;(en. 

[pity,  frj.   pitie,  lat.   pietas;   compassion,   fr,^.  beöcjl.,  iplt.  compati, 
compassus.] 

370.  matt. 

middie  ba§  üon  ben  girei  ciuBerften  ®nben  ber  Sän'ge  ober  breite, 
2^iefe  ober  §öfje  nad;  gleid^ioeit  ©ntfernte;  aud^  figürl.  When 
he  had  reached  the  middie  of  the  stream,  he  was  carried 
away  by  the  force  of  the  current,  and  drowned.  He  was 
Standing  in  the  middie  of  the  street.  A  middie  Station 
of  life.     There  is  a  middie  in  every  thing. 

midst  baä  üon  aßen  Steilen  be§  llnifangeö  gfeidjioeit  entfernte,  ber 
9Jhttelpunft  (nidjt  im  ftreng  matljematifc^en  «Sinne);  and;  figitrt. 
The  midst  of  a  garden,  of  a  field,  of  a  pond.  In  the 
midst  of  one's  friends.  In  the  midst  of  the  play,  of  the 
battle.  He  was  thankful  in  the  midst  of  his  affiictions. 
In  the  midst  of  these  imminent  and  appalling  dangers.  In 
the  midst  of  my  contemplations  on  that  subject.  (31U  id; 
mic^  fo  redjt  meinen  ^etrac^tnngen  Ijingegeben  Ijatte.) 

[middie,  midst,  iil}b,  'iOcittc] 

371.    »Uttcilcn. 

to  communicate  mitteilen,  ^iad^ric^t  ober  ^nnbe  von  irgenb  etroas 
geben,  ba§  nns  felbft  ob.  anbere  betrifft;  ba§  allgemeine  2Bort. 
We  communicate  what  has  come  to  us  generally.  "He 
told  me  the  fact.  I  now  communicate  it  to  you.'"  The 
loss  of  the  ship  was  communicated  to  the  owner  at  once. 
I  communicated  with  him  by  post  (oerfel;ren).  Communi- 
cations of  the  utmost  iraportance. 
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to  impart  (einen  2lnteil  geben)  mitteilen,  roas  nni  nnlje  Dernl;rt, 
bvücft  eine  3lrt  ^l^ertranenöfadje  and;  nnrf;  üon  ©n^en.  We 
impart.  wliat  we  regarded  as  peculiarly  our  own.  Well 
may  he  tlien  to  you  his  cares  impart.  To  impart  oue's 
liopes,  desigus,  feelings,  sentiments  to  a  person.  The  sun 
imparts  warmth. 

[to  communicate,   fi^.   communiquer,  lat.  comraunicare;  to  impart, 
lat.  impartire  (impertire) .] 

372.   9Kobe. 

fashion  2)tobe  im  allgemeinen.  A  fashion  is  a  custom  temporarily 
established,  and  refers  commonly  to  raatters  of  social  usage, 
as  style  of  dress.  The  fashion  of  the  age  is  to  call  every 
thing  iuto  question.  To  dress,  dance,  sing,  ride  in  fashion. 
Public  meetings,  harangues  .  .  .  had  not  yet  come  iuto 
fashion  (1685).     It  is  the  fashion.     (fielie  oorneljm.) 

mode  [teilt  „bie  Ijcrrfdjenbe  2lrt  nnb  äBeife  al§  loanbelbare  ©itte, 
leidjt  mit  etmaö  uerädjtlidjer  Slnfdjanung"  bar,  bie  9}fobe, 
3)iobefad)e.  If  faith  itself  has  different  dresses  worn,  What 
wonder  modes  in  wit  should  take  theirturn!  It  may  then 
(in  the  tAventieth  Century)  be  the  mode  to  assert  that  the 
increase  of  wealth  and  progress  of  science  have  benefited 
the  few  at  the  expeuse  of  the  many.  It  is  the  mode 
(3)tobefac^e). 

[fashion,  fvj.  fagon,  tat.  factio;  mode,  frj.  be§gL,  lot  modus,] 

373.   SRübigfcit. 

fatigue  ©rmnbung,  3}inbig!eit  als  ^Jiefultat  einer  normalen  unb 
georbneten  förperlid^en  ober  geiftigen  3::l;ätigfeit  ober  2tn= 
ftrengung;  bie  ©trapage.  To  suffer,  to  experience  fatigue. 
To  dread  the  fatigue  of  conversation.  One  of  the  amuse- 
ments  of  idleness  is  reading  without  the  fatigue  of  close 
attention.     To  endure  fatigues. 

weariness  ©rmübung,  9)iübigfeit  als  9iefultat  fortgelegter  förper; 
lieber  ober  geiftiger  2trbeit,  roeld^e  Ueberbru^  gur  ^olge  ^at 
(oft  in  moralifd;er  33e§iel)ung).  Water-fowls  supply  the  weari- 
ness of  a  hmg  tlight  by  taking  water.  For  want  of  a  process 
of  events,  neither  knowledge  nor  elegance  preserve  the 
reader  from  weariness.  Weariness  of  a  war  may  demor- 
alize  an  army.    The  ox  when  weariest  treads  surest  (Prov.). 

lassitude  bie  anl;altenbe  3)?übigfeit,  bie  ajJattigfeit,  bie  Slbfpan^ 
nung  6ef.  ber  ^ijrperfräfte  burd^  übermäßige  Slrbeit  ober  anbere 
ä^nlic^e  Urfad^en.    Lassitude  is  actual  weakness,  by  relax- 
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ation  of  tlie  physical  powers.  To  remaiu  in  a  State  of 
enervate  and  speechless  lassitude.  To  mistake  lassitude 
for  meditation.  Symptoms  of  lassitude  and  disgust. 
(fielje  ernuiben.) 

[fatigue,   fvji.  fatigue,  lat.  fatigare;    weariness,  cifif.  verig;  lassitude, 
frj.  lassitude,  lat.  lassitudo.] 

374.  Snünblii^. 

oral  niünbtid;  im  ©egenf.  gu  fc^riftli(^  written,  gebructt  printed, 
wirb  l)e[.  von  loidjtigen  9)Ktteihiugcn  angeiüenbet.  Oral 
Stands  related  to  history,  records,  and  tradition.  Oral  testi- 
mony,  law.  Before  the  inventiou  of  the  arts  of  writing, 
carving,  and  painting,  oral  tradition  must  have  been  the 
only  vehicle  of  historical  knowledge.  Oral  Instruction. 
Oral  sanctity  is  mental  impiety  (Prov.). 

verbal  münblic^,  wirb  von  geiubljiüidjeii  (alltäglichen)  unb  furjcu 
a)htteihuigen  angeiüenbet;  fobann  wijrtlid;  unb  luortHaubenb, 
Verbal  praises  and  acknowledgments  .  .  .  are  but  a  piece 
of  mockery  and  hypocritical  compliment.  Verbal  contract, 
message,  testimony.  A  verbal  translation.  Neglect  tue 
rules  each  verbal  critic  lays. 

[oral,  fr.v  bi'Sgf.,  lat.  os,  oris;  verbal,  fvj.  bcSgl.,  fpit.  verl)alis.] 

375.  mnvvm, 

morose  grämlid;,  niürrifd),  nerbrieBÜd)  unb  übellaunifd;,  eine  @e= 
mütöftimmung,  lücldje  ifjren  Sinfhife  auf  Untergebene  nid;t  vtx- 
feljlt  unb  fie  "sullen"  madjt,  ift  oft  hk  g^olge  ^u  fdjroffer  Be- 
urteilung ber  nienfdjlic^en  ^Jiatur.  Moroseness  is  pnrely 
mental,  and  is  wrong  actively.  If  tlie  master  is  morose, 
little  wonder  that  the  servant  is  sullen.  His  learning  pro- 
duced  not  a  morose  self-complacency,  but  a  lovely  atfability, 
and  a  desire  to  teach  others  the  glad  tidings  of  joy.  A 
morose  and  aifected  taciturnity. 

sullen  ntürrifd;,  gränilid),  büfter  wii)  unfreunblid;,  niiBuergnügt,  ift 
oft  bie  3^olge  oon  Un§nfricbenl)eil;  im  mciteren  ©iniie:  eigen; 
finnig,  l)atäftarrig;  uon  <Bad)tn:  finftcr,  büfter,  fd^iuerfällig. 
Sullenness  shows  itself  in  the  demeanour,  and  is  wrong 
passively.  Suspicion,  snllcn  ill-temper  were  on  her  fore- 
head.  The  husband,  with  his  head  beut  forward  ou  his 
breast,  was  musing  heavily  and  sullenly.  Yielding  to  a 
certain  sullen  doggedness  ((Sigenfinn),  which  it  seemed  to 
be  a  part  of  his  condition  to  struggle  with,  he  argued  for 
remaining   (or  to   sluui   the   house).     A   sullen   region.     If 
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even  she  was  sullen  and  headstiong,  slie  would  scarcely 
refusc  to  listen  to  you.  The  sullen  earth.  The  larger 
stream  was  placid,  and  even  sullen,  in  its  course. 

sulky  fd)moUcnb  münifcl),  trotjig  müvrifd;.  Sülle nness  seems 
to  be  an  habitual  sulkiness,  and  sulkiness  a  tcmporary 
sullenness.  To  be  in  a  sulky  fit.  "I  don't  know  what 
you  have  ever  doue  to  give  me  any  pleasure,"  said  William, 
the  husband  of  Mrs.  Swidger,  sulkily  to  his  father.  Ohil- 
dren  are  sulky. 

svtrly  fiufter  iinb  mürrifcl;,  xierbrieBltd;  unb  luürrifdj,  fouertöpfifd), 
mer  nidjt  jum  ©pred^eu  aufgelegt  ift  \u\\)  bnmi  auf  eine  an 
iljH  geftcüte  ?yrage  eine  biffige  lUntmovt  gibt  ober  eine  biffige 
(grobe)  33enierfung  überljaupt  niadjt.  A  surly  groom,  dog. 
If  a  man  be  harsh  or  surly  in  his  discourse  .  .  .  it  is  a 
certain  argument  of  his  defect  in  charity.  Mollify  the  Spartan 
surliness.  To  give  a  surly  answer,  reply;  to  make  a 
surly  Observation.  He  had  bid  bim  go  back  in  a  surly 
tone.  A  surly  boatsman,  rough  as  seas  and  wind.  There 
was  uothing  surly  or  severe  in  the  whole  scene.  Even  his 
surliness  was  a  matter  of  mirth. 

2{e[;n(i(^  moroseuess,  sullenness,  sulkiness  unb  surliness  baS 
miirrifdje  SBefen  2c. 

[morose,  jrj.  bc§gl.,  lat.  moi'osus;  sullen,  lot.  solus;  sulky,  to  sulk, 
agf.  seolcan  =  fc^road)  luevben;  surly,  nf)b.  fäucvUc^.] 

376.    äRufter,  ^toBc. 

model  ba§  SDiobeH,  bef.  für  plaftif($e  unb  baulid^e  ^mdt;  9)hifler 
alö  a3orbtlb,  alö  ba§  befte  feiner  Slrt,  ift  im  figürl.  ©inne  baö 
attgemeine  unb  umfaffenbfte  2Bort;  fobann  ber  3}iaBftab.  A 
model  in  relief.  The  modeis  of  several  ancient  temples. 
A  model  of  eloquence  or  virtue.  To  form  a  government 
ou  the  model  of  the  British  or  American  Constitution.  A 
model  of  patriotism.  He  that  despairs  measures  Providence 
by  his  own  contracted  model. 

pattem  aJJufter  gum  9k($al)men  iin  allgemeinen,  bef.  aber  oon  ©tide^ 
reien  unb  in  ber  Xeftil  =  3nbuftrie;  9}hifter  ob.  ^^atron  beim 
^leibermadjen;  9)?ufterftüd  ob.  ^robe  you  ©d;nittn)aren;  SJJufter 
aU  S)effin  von  3e»96n;  in  moralifd)er  Sejieljung  oom  @e- 
f  am  tauf  treten  beä  9)?enfd;en  nngeroenbet:  baö  ä^orbilb.  The 
pattern  of  a  machine;  to  make  to  pattern.  A  pattern- 
maker;  answering  the  pattern;  a  pattern  of  cloth,  of  silk, 
of  stuff.  Book  of  patterns,  pattern-card.  Chintz  (Kattun) 
of  a  beautiful,  elegant  pattern.    A  mau  may  be  a  pattern 
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of  honesty,   without  being  a  model  Citizen,     Slie  was  for 
all  an  example,  but  for  no  one  a  pattern. 

specimen  ^robe,  ^robeftüdt  (9)iufter),  ber  bic  3tef;nlid;fett  bar= 
fteHenbe  ©egenftonb,  bQ§u  beftimmt,  bie  alt  gemeinen  9J?er!mate 
einer  gangen  5llaf[e  ob.  ©attnng  von  Vieren  ob.  ^o.^)t\\  bar= 
aufteilen;  o^w^  oon  ^erfonen,  jebod)  nidjt  bef.  elegant,  ba§  ©i'em: 
plar;  in  moralifci^er  S3e3iel)ung  oon  einer  einzelnen  ^anblnng 
be§  9J?en[c^en  gebräuc^tid; :  ba^  33eifpiel.  A  specimen  of 
pbotography,  of  a  man's  haudwriting,  of  painting  or  com- 
position,  of  criticism.  Several  persons  have  exhibited  spe- 
cimens  of  this  art  before  multitndes  of  beholders.  He  was 
a  melancholy  specimen  of  the  storyteller  (Dickens).  We 
saw  a  fine  specimen  of  the  bison.  A  specimen  of  sin- 
cerity. 

sample  $robe  (9J?nfter)  ift  berfelbe,  oon  einem  ©anjen  roeggenom^ 
mene  (getrennte)  %t\\,  baju  beftimmt,  bie  fpegiclle  Sefdjaffen; 
Ijeit  be§  ©angen  gu  geigen;  bef.  bie  ^robe  uon  9iaturprobnften; 
figürl.  ba§  33eifpiel.  A  cabiuet  of  miuerals  cousists  of 
specimens;  if  a  part  be  broken  of  one  of  tbese  specimons, 
it  is  a  sample  of  the  miueral  to  which  it  belongs.  A 
sample  of  corn,  grain,  wine,  sugar,  broad-cloth.  I  desigu 
this  but  for  a  sample  of  what  I  hope  niore  fuUy  to  discuss. 

Btandard  ba§  allficmciit  ancrfanntc  unb  ale  3tid)tfd)nuv  bienenbe  'DJhiflei'. 
A  dispositioH  to  preserve,  and  an  ability  to  improve,  taken  together, 
would  he  my  Standard  of  a  statesman. 

paragon  bn§  uollhinnucne  ""DJhiftcr  ob.  ^ßorbüb.  A  paragon  of  l)eauty, 
of  eloquence,  of  honesty,  of  bravery.     (ficf}e  !öoijpicL) 

[model,  fvj.  modele,  lat.  modulus;  pattern,  frj.  patron,  lat.  patronus; 
specimen,  fvj.  specimen,  lat.  specimen;  sample,  frj.  exemple,  lat. 
exemplum;  Standard,  nl)b.  ©tanbarte,  fvj.  etendard;  paragon,  frj. 
parangon.] 

377.   Olai^atjmcn. 

to  Imitate  1.  fid;  bemüljen,  einen  al§  SJhifter  ober  Ü}Jobell  bienenben 
©egenftanb  ebenfo  gut  ober  beffer  nadjgubilben;  2.  fid;  ^erfonen, 
bereu  .^aublungen,  33eneljmen  2c.  gum  9)iufter  ncljmen  unb  fid; 
beftreben,  iljuen  äljulid)  gu  merbeu;  (\\\^)  im  fdjlimmeu  ©inue. 
Art  tries  to  imitate  nature,  To  Imitate  a  picture.  The 
style  of  a  printer,  of  an  author  may  be  imitated.  Poetry 
and  music  have  the  power  of  imitating  the  manners  of 
men.  Despise  wealth  and  imitate  a  god.  Mau  not  only 
imitates  his  fellow-creatures ,  but  tries  to  copy  nature  iu 
all  her  departments.     The  ape  imitates  to  please  himself. 

to  copy  1.  ein  Original  abfd;reiben,  nad)5eid;nen,  tmdjbrudeu  fo  mie 
e§  ift;  2.  ^erfonen  nuljr  äuf3erlid)  unb  uniuillfürlidj  \\(x^)' 
al^men,   gleid;fam   na d; äffen.     Copy  the  tirst  six  stanzas  of 
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this  poem.  To  copy  from  nature,  from  life.  We  copy 
instinctively  the  voices  of  our  companions ,  their  accents, 
and  their  modes  of  pronunciatioii.  A  drunkard,  vomiting  up 
at  uight  the  wine  of  the  day,  aud  stupified  by  the  head-ache 
all  the  next,  is,  doubtless,  a  fine  raodel  to  copy  from.  In 
raoral  and  secondary  applications,  to  copy  the  conduct  of 
another  is  no  more  than  to  Imitate  his  doings. 
to  counterfeit  aug  böfct  3lbf{djt  ober  quo  betrug  nad^al^men. 
The  knave  couuterfeits  well.  To  counterfeit  the  person, 
the  character,  the  voice,  or  the  handwriting  of  any  one  for 
whom  we  would  wish  to  pass.  To  counterfeit  money 
falf($e§  (Selb  münjen. 

to  mimic  ciu§  fturäiucil,  jum  SSergnüiien  ^anblungen,  SBovtc,  ©eberbeu  2c. 
poiJcni)aft  tiad)mad)cn,  tn§  2äd)erlid)c  ättt}eu.  Both  Swift  and  Voltaire 
have  beer»  successfuUy  mimicked,  but  no  man  has  yet  been  able  to 
mimic  Addison. 

to  ape  nai^äffen.  Nene  but  fools  ape  the  rieh.  He  apes  the  manners  of 
a  Lord. 

[to  imitate,  fr5.  imiter,  lat.  imitari;  to  copy,  fr^.  copier,  lat.  copia; 
to  counterfeit,  \x^.  contrefaire,  lat.  contra  it.  facere;  to  mimic,  lat. 
mimicus;  to  ape,  n()b.  äffen.] 

378.   9lo^6orfi^ott. 

neighbourhood  1.  ber  ^la^  (bie  ^tä|e)  in  ber  nä duften  9'?äf;e; 
2.  ^erfouen,  bie  in  ber  nä duften  9Mt)e  raotinen;  auö)  figürl. 
The  streets  immediately  adjoining  a  Square  are  in  the  neigh- 
bourhood of  that  Square.  The  houses  in  the  neigh- 
bourhood of  Drury-lane  Theatre.  The  fire  alarmed  all  the 
neighbourhood.  Every  one  in  the  neighbourhood  wel- 
comed  him.    The  neighbourhood  of  death,  of  destruction. 

vieinity  hk  entferntere  9iad;6ar[(^aft  uon  ^tä^en.  The  streets 
a  little  farther  removed  (from  a  Square)  are  in  the  vieinity 
of  that  Square.  In  the  country,  gentlemen's  seats  are  often 
in  the  vieinity  of  a  town  or  village,  To  live  in  the  vieinity 
of  a  manufactory;  to  be  in  the  vieinity  of  the  metropolis. 
[neighbourhood,  nl)b.  9Jad)I!)ar;   vieinity,  frj.  vicinite,  lat.  vicinitas.J 

379.    9lo(^9c6cn. 

to  yield  nachgeben  =  aufhören  äßiberftanb  gu  leiften;  bem  3Btffen, 
bem  äuBern  SDrucfe,  ber  ©eroalt  2c.  jeinanbes  loeid^en.  To  yield 
to  the  entreaties,  to  the  request,  to  the  superior  judgment 
of  a  person;  to  yield  to  the  current  of  opinion,  to  custom. 
The  more  numerous  party  has  been  compelled  to  yield  to 
the  more  violent  and  seditious. 

Crefet,  engl.  S^nonpmit.  17 
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to  give  way  nad)ge6cn  =  ftatt  finben  loffcn,  jugeben,  ba^  etra,  gc^ 
f(^icf)t,  ift  fdjtöäd^er  aU  to  yield;  fobann  ni(^t  ftanb^ialten, 
einbred;en,  einftürjen.  The  wisest  will  give  way.  The  ground 
gave  way.  The  scaffolding  gave  way,  and  several  men 
were  crushed.  The  wheels  or  axletree  gave  way  (fiei)e  bei: 
ftimmen  to  comply  with  u.  untertüerfen  to  submit). 

[to  yield,  itljb.  oer^gelten;  to  give,  ni)b.  geben,  way,  n^b.  3Beg.] 

380.   9ioc^fommcn,  StQ^fornmcttfi^ott. 

descendant  9ia(^foniinc  mäiinüd^cn  ober  roeibüd^en  ©efc^ted^ts,  ba§ 
atigemeine  2Bort.  The  defection  of  our  first  parentp  --- -i  their 
descendants.  -"       '  ®-'^    . 

oflfspring  ber  ©pröBIing,  atä  ßollectioum  bie  D^ac^fommen,  ^inber 
(meljr  mit  S3eriidfic§tigung  ber  pt;t)fifc^en  ©igenfd^aften  ber; 
felben).  He  is  the  only  offspring  of  his  parents,  of  low 
pareuts.     A  numerous  and  healthy  offspring. 

issue  (Stusgang)  9iad)fommeii  aU  geneologifd^e  ^e§eid^nung  na^  bem 
3:;obe  eineö  9)ianneg,  bie  Seibeöerben.  A  man  is  said  to  die 
with  or  without  issue,  with  male  or  female  issue. 

posterity  bie  9iarf)fommen[djaft,  bie  DZad^fommeu  im  allgemeinen;  bie 
9laci^n)eU.  The  whole  human  race  are  said  to  be  the  de- 
scendants or  posterity  of  Adam  and  Eve.  A  man  has  a 
numerous  posterity.  A  genius  that  posterity  will  never 
forget. 

progeny  bie  Slbftammung,  ha^  @ef(^led;t;  bie  ^tad^fommenfd^aft  aU 

^inb  ober  kinber  ober  aud^  aU  9?ad;fommen,  Slbfömmlinge  in 

jroeiter,  britter  2c.  ^inie  ober  inbireft  (me^r  mit  S3erüd[i(|tigung 

ber  mor  auf  dien  (Sigenf(^aften) ;   oon  Silieren:   bie  33rut,  ber 

(Stamm.     The   progeny   (of  a  Belgian   schoolmistress   and 

a  French   schoolmaster)  will  doubtless  be  a  stränge  hybrid 

race.    The  degenerate  progeny  of  noble  ancestors.    Sir  John 

Fenwich   pronounced   that   the  meanest  hack  ever  imported 

from  Tangier  would  produce  a  fiuer  progeny  than  could  be 

expected  from  the  best  sire  of  our  native  breed  (of  horses). 

[descendant,   frj.   bcogl.,    Int.   descendens;    ofFspring,   ofF,   nt)b.   ab, 

spring,  nl)b.   fpringcn;  issue,  ficf)e  (Snbe;   posterity,  frj.  posterite, 

lat.  posteritas;  progeny,  frj.  progenie,  lat.  progenies.] 

381.   m^tlf^i. 

news  bie  3^euigfeit,  9k(^rid;t  jeber  3lrt,  bie  erroartet  ober  unerwartet, 
gut  ober  fdiled^t,  oon  großem  ober  geringem  3"tereffe  für  un§ 
ift.  In  time  of  war  the  public  are  eager  after  news.  Mon- 
mouth  would  have  been  in  Wales  long  before  the  news  of 
his  defeat  was  known  there.    The  news  of  his  death  reached 
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US  in  France.  Evil  uews  rides  fast,  wliile  bad  news  baits 
(einfel)ren)  (Prov.).     Awaiting  your  uews  we  remain  .  .  . 

tidings  9?ad)rid;teii,  loerben  von  einer  beftiinmten  (Seite  Ijer  er; 
lüartet  nnh  intereffieren  un§  immer  perföntid^:  ^^ängftÜd;  er; 
wartete  9hd^rid;ten";  tidings  fommt  Ijäufiger  in  SSerbinbung 
mit  good  aU  mit  bad  ober  evil  oor;  bie  B^itui^Ö-  The  bearer 
of  good  tidings  spared  neither  whip  nor  spur,  and  arrived 
at  Nottingham  on  a  gallop.  His  parents  received  tidings 
of  bis  seizure,  but  beyond  that  they  could  learn  nothing. 
We  receive  tidings  of  our  friends  in  their  absence. 

intelliffence  (®infic^t)  ein  formellerer  Sluöbrucf,  bejei(f;net  mel)r  eine 
..  .  vi'itj^eller  ^{ac^rid^t  ober  9J?itteitung,  hk  baä  allgemeine 
^ntereffe  berüljrt;  bie  ilunbe.  Never  shall  I  forget  the  Sin- 
gular, the  stunning  Sensation  which  the  intelligence  (of 
the  death  of  Byron)  produced.  Intelligence  is  given  in 
the  public  prints  of  all  that  passes  worthy  of  notice.  I  am 
soiT)^  to  give  you  such  bad  intelligence.  To  get,  to 
receive  intelligence.     A  joyful  intelligence. 

information  '^cnac()vid)tigunc^,  bcf.  bic  über  irgenb  ctttnv?  erteilte  9Iu§tunft. 
We  give  you  the  informations  relative  to  the  several  articles  you 
had  made  an  inquiiy  about.  Information  is  just  received  by  the 
telegraph.     To  take  information. 

adviee  ^imbe,  '?Jad)ricf)t,  S8crid)t,  bef.  im  faufmämtifdien  ©tile:  ber  5lüi§. 
Advices  concerning  the  state  of  our  market.  You  shall  have  füll  ad- 
vices  by  our  next.  Letter  of  adviee  (fieI)C  benachrichtigen  to  inform 
n.  to  advise). 

notice  Äenntni§,  ßunbe,  9?ad)ricl^t,  bie  auf  beliebige  SSeife  gegeben  tüirb: 
münblid}  ober  jc^riftlic^,  förmlid)  ober  bertraulic^  jc.  Magistrates  or 
officers  give  notice  of  such  things  as  it  concerns  the  public  to  know 
and  to  observe.  I  request  you  to  send  me  by  return  of  post  notice 
about  the  execution  of  my  order  (fietje  93eri(f)t). 

[news,  new,  nl)b.  neu;  tidings,  nt)b.  Q^itung;  intelligence,  frj.  be§gl., 
lat.  intelligentia ;  information,  frj.  be§gl.,  lat.  informatio;  adviee, 
ftc^c  9tat;  notice,  fte^e  bemerfen.] 

382.   ma^itil,  ®i^aben. 

disadvantage  ^lad)Ui[,  baö  Ungünftige,  9iadjteilige  (einer  :^age,  eine§ 
3uftanbeö);  (Segenf.  advantage;  ha^  allgemeine  2B ort.  To  seil 
goods  to  disadvantage,  to  be  in  the  disadvantage. 
They  would  throw  a  construction  on  his  conduct  to  his 
disadvantage  before  the  public.  The  darkness  of  the 
night  was  a  disadvantage  to  our  Operations. 

prejudice  9kd)teit,  ber  bef.  burd^  33orurteil,  burd)  oorgefafete  9JJei; 
nung  l^eroorgerufen  wirb,  nur  von  ^er fönen  unb  iljren  2ln; 
gelegenl)eiten;  bie  S3eeinträc^tigung.  It  was  done  to  the 
prejudice  of  his  honour.  How  piain  this  abuse  is,  and 
what  prejudice  it  does  to  the  understanding  of  the  Sacred 

17* 
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Scriptures.  I  have  done  nothing  prejiidicial  to  the  State 
and  Kingdom  of  Scotland.  To  prejudice  the  cause  of  a 
person. 

detriment  Stbbnic^  alä  33ernngerim9  beä  äöerteä  uon  ©ad^eii,  qU 
(Sdimätening  ber  9ted;te  ooii  ^erfonen:  bie  ©inbuBe,  bei*  3laä)- 
teil,  ©d)abcn.  Detriments  to  property,  religion,  morals. 
A  property  used  in  detriment  of  a  Community.  The  want 
of  prudence  is  always  a  great  detriment  to  the  prosperity 
of  a  family.  Prejudices  which  are  detrimental  to  our 
country. 

injury  (Sd)aben,  bem  eine  Ungered^tigfeit,  ein  Unrecht  ju  @runbe 
liegt  (wenn  er  burc^  ^erfonen  angerichtet  wirb);  au(|  oon  ©ad^en 
unb  abftraften  33egriffen,  ift  umfaffenber  atä  damage.  We  may 
bring  härm  or  evil  upon  others  without  intending  it.  But 
injury  implies  intention,  and  awakens  a  sense  of  injustice 
and  indignation  when  it  is  done.  —  To  do  injury  to  a  man's 
person  or  his  character,  to  the  cause  of  religion  or  of  pro- 
gress.  Many  times  we  do  injury  to  a  cause  by  dwelling 
upon  trifling  arguments.  Slander  is  an  injury  to  reputation. 
The  injury  done  to  a  tree  by  a  storm.  His  intemperance 
was  inj  Urions  as  well  to  his  health  as   to   his   reputation. 

damage  ber  unntittelbare  ©d^aben,  ber  einer  ^erfon  (iljrem  ©igen: 
tum,  9iuf  2c.)  burd)  eine  anbere  gugefügt  rairb;  fobann  bie  33  e^ 
fd^äbigung,  raeld^e  'Baä)^n  bur(|  ben  3wfan,  bie  ©temente 
erleiben.  To  the  utmost  of  our  ability,  we  ought  to  repair 
any  damage  we  have  done.  The  damage  done  to  crops 
by  a  storm.  A  building,  a  vessel,  merchandise  suffer  a 
damage.  The  English  fleet  had  been  much  damaged  by 
the  engagement  in  Solbay. 

nuisance  (S8e[d)iuerlid;feit)  ber  bef.  bie  @efamtl;eit  angeljenbe  9Za(f;= 
teil,  6d)aben.  It  is  a  remarkable  fact  that,  while  the  lighter 
literature  of  England  was  thus  becoming  a  nuisance  and 
a  national  disgrace,  the  English  genius  was  effecting  in 
science  a  revolution  ...  He  (the  liar)  is  accounted  a  pest 
and  a  nuisance. 

mischief  ber  Wx^]-,  Ucbclftanb,  bcv  Uiifiin,  ii'^^'  Unf)ci(;  fobaiut  ber  nii  frcmbem 
(Sigciitum  aiii  Unod)tfoinfcit,  9tad)Iäffti)fcit,  'iDtutiüillcn,  äiiuicilcn  au§  93o§= 
t)eit  angerichtete  ©d}aben.  A  little  neglect  may  often  breed  great 
mischief.  Mischiefs  come  by  the  pound  and  go  away  by  the  ounce 
(Prov.).  Mischief  is  done  to  a  tree  when  its  branches  are  violently 
broken  off  or  its  roots  laid  bare.  Why  boastest  thou  thyself  in  mischief? 
Thy  tongue  deviseth  mischief  (Ps.  52.  2  u.  3). 

härm  Schaben,  'i)Jad)teiI,  fnnn  ab[id)tlid)  ober  unabfid)tlid)  fein,  ift  unbequeiu 
unb  löftifl,  i)crnrfnd)t  f feinere  iBcrInftc,  i)crt)inbert  ba?^  (S)ebcit)cn,  <vovt= 
tümmen  non  ©ad)en.  The  head  and  feet  keeij  warm,  the  rest  will  take 
no  härm  (Prov.).     The  culd  did  muoh  härm  to  the  trees. 
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9lel^nlid^  bie  3lbieftiüc  disadvantageous,  prejudicial, 
detrimeutal,  injurious,  (damageable  feltener)  mischiev- 
ous  nQd;teiüg,  fd^äblid;;  unb  Die  'Serben  to  prejudic<i,  to 
iujiire,  to  damage  beeinträdjtigen,  2lbbrud)  t^uii,  ©d;aben 
uerurfad^en,  fd^aben. 

[disadvantage,  frj.  desavantage,  lat.  dis,  al)  u.  ante;  prejudice,  fr;^. 
prejiidice,  lat.  praejudicium;  detriiuent,  fv,v  detriment,  Ult.  detri- 
mentiim;  injury,  fv,^.  injure,  lat.  injuria;  damage,  frj.  doinmage,  lat. 
damnum;  nuisance,  fr^.  nuire,  lat.  nocere;  miscliief,  fr,^.  mechef, 
lat.  Caput;  härm,  n()b.  .'panu.] 

383.    9lo^e. 

near  iialje  =  lueiiic^  entfernt,  t)om  9?aume  unb  »on  ber  3eit,  ift 
2lbie!tiü,  3lboerb  unb  ^räpofition;  figürl.  nai)t  (üerroanbt),  natie 
ftetienb;  fparfam,  farg.  The  house  is  near.  A  near  way. 
The  nearest  road.  Far  and  near.  Near  at  hand.  A 
person  near  death.  Near  the  town.  Near  is  ray  shirt, 
Wt  nearer  is  my  skin  (Prov.).  Near  of  kin.  I  am  thy 
near  kinsman.  A  near  friend,  relation.  A  near  and  hard 
chapmau. 

nigh  nalje  =  raenig  entfernt,  bef.  nom  Sfioume,  feltener  jefet  oon 
ber  36it,  ift  Slbjeftio  unb  ^räpofition.  Nigh  at  hand.  Far 
and  nigh;  to  draw  nigh.  Summer  is  nigh.  3"'^^^^^^^  figürl. 
A  nigh  kinsman  (oiel  {)äufiger  roirb  near  angeroeubet). 

elose  gang  na^e,  bid)t  hti,  bejeid)net  einen  fleineren  3w^f<^^'^= 
räum  alä  near  unb  nigh;  aui)  von  t^er  ^txi;  figürl.  fn  auf  er  ig, 
ift  2lbie!tit)  (Slbnerb).  Houses  are  close  to  each  other,  when 
they  ahnost  touch.  Close  to  the  ground.  He  came  close 
behind.  Close  sits  my  shirt,  but  closer  my  skin  (Prov.). 
The  Tower  Stands  close  by  the  river.  Close  upon  this 
series  of  triumphs  came  a  series  of  disasters.  A  close, 
hard  man.     Close-fisted. 

[near.,  \xi)h.  uät)ei';  nigh,  ut)b.  nal);  close,  frj.  clos,  lat.  claudere.] 

384.    ^tatürUt^. 

natviral,  natiirally  (adv.)  natürlich,  ber  9iatur  gemä§  ober  nlinlidö, 
in  ber  Statur  begrünbet;  fobaun  ni^t  fünftUd;  ober  gefünftelt, 
nic^t  gefudit,  m(|t  gezwungen.  With  strong  natural  sense, 
and  rare  force  of  will.  The  natural  growth  of  animals  or 
plants.  Natural  appearance,  colour,  beauty.  Natural 
eloquence  is  opposed  to  that  which  is  studied  or  artificial. 
It  is  quite  natural  you  should  do  it.  There  is  no  place 
where  wheat  naturally  grows.  The  consequence  naturally 
follows. 
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naive  natürlich,  nait),  hxMi  bie  angeborene  ©infad^l^eit,  bie  Ünblid^e 
Unbefangenfjett  (llnüerfteUttjeit),  ben  (;öc^fteu  ®rab  ber  ^atüv- 
It(i)!eit  aus.  She  is  a  naive  little  thiug.  He  macle  a  very 
naive  remark. 

of  coTirse  natür[i(^  in  bem  ©inne  oon:  unftreitig,  wie  eö  ftd;  oon 
felbft  tjerfteljt,  felbftoerftänbliii^,  felbftrebenb,  o^ne  3^^ifßt;  Ut 
eine  aboerbiate  9ieben§art.  Did  you  hit  him  back?  of  course 
I  did.  Of  course  you  can  easily  understand,  that  .  .  . 
Whenever  the  main  army  made  any  movements,  he  had,  of 
course,  accompanied  it.  Tliese  are  words  of  course  = 
geraö^nli(i^e,  leere  9?eben§arten. 

[natural,   frj.  naturel,   lat.  naturalis;  naive,   fr^.  naif,   lat.  nativus; 
course,  fr^.  cours,  lat.  cursus.] 

385.   Bleuel. 

mist  9^ebel  überiiaupt  als  fid^tbarer,  in  ber  Suft  ober  nolje  ber  (£rb= 
oberflöcl;e  fc^TOebenber  unb  bie  3luöfi(^t  oerbunfelnber  2Boffers 
bunft;  a\i<S)  figürl.  A  mist  is  a  raultitude  of  small,  but 
solid,  globules,  which  therefore  descend.  A  dense  mist. 
A  misty  morning  may  have  a  fiue  day  (Prov.).  To  cast  a 
mist  before  one's  eye,  before  one's  sense.  To  go  away  in 
a  mist. 

fog  ber  birfe,  bid;te  9iebel;  bie  ©taub;  ober  9ftaud^rool!e;  auc^ 
figürl.  The  general  cause  of  Fogs  is  the  upper  region  of  the 
atmosphere  being  colder  than  the  lower,  and  thus  checking 
the  ascent  of  the  aqueous  vapour,  and  keeping  it  near  the 
surface  of  the  earth.  We  have  lately  had  such  stupid  mists, 
fogs,  and  perpetual  density.  A  drizzling  yellow  fog.  The 
winter-fogs  of  London  are  indeed  awful.  To  sit  in  the 
midst  of  eternal  fog  and  stench  (of  coflfee-rooms). 

haze  letd;ter,  bünner,  meift  nur  feljr  loenig  g^eud^tigfeit  entl)alten= 
ber  unb  raudjartiger  9^ebel;  an^  figürl.  The  silvery  haze 
of  Summer.  Coleridge  shadows  his  poetic  forms  in  a  mist; 
but  it  is  no  ordinary  dreary  fog  that  envelops  them,  but  a 
golden  haze,  like  that  caused  by  the  sunlight  falling  on  i-ain. 

[mist,  agf.  mist;  fog,  bän.  sneefog?  haze  ?] 

386.   Dtciflung,  §m%;  ßcncigt. 

disposition  (^itnorbuung)  bie  auö  ber  ©tinunung  beä  ©emüteä  unb 
föeifteö  I;ert)orgel)enbe  ^Jteigung,  ©eneigtljeit,  bie  natürlidie 
Einlage,  ^äljigfeit,  ift  meljr  ^joffiö.  Disposition  to  always 
do  one's  duty.  We  speak  of  tlie  disposition  of  a  person 
to  undertake  a  particular  work.  Every  commission  of  sin 
imprints  upon  the  soul  a  further  disposition  and  proneness 
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to  sin.  A  disposition  to  wickedness.  Private  life  .  .  .  is 
yet  iu  general  pure  and  disposed  to  virtuo.  A  disposition 
in  plants  to  grow  iu  a  direction  upwards. 

inclination  Steigung  al§  ©trcbcu  beö  äBilteuö,  einet  ^^erfou  ober 
^aä)^  ben  'l^orjug  uor  einer  anbern  ju  geben;  im  guten  unb 
im  fd;linunen  ©inne;  bie  Hinneigung,  bie  ;ßuft,  ift  meljr  ottib. 
Our  iuclinations  are  variable,  It  is  our  duty  to  suppress 
the  first  risiugs  of  any  inclination  to  extravagauce,  intem- 
perance,  or  any  irregularity.  Men  have  a  natural  inclination 
to  pleasure.  Au  inclination  for  music,  for  painting.  Par- 
tiality  is  properly  the  understanding's  judging  according  to 
tlie  inclination  of  the  will.     Marriage  of  inclination. 

propensity  ber  §ang,  bie  i)errf(^enbe  9feigung,  ^ie  nid)t  erwägt 
unb  überlegt,  foubern  [id;  getieu  läfjt,  meift  uou  ben  nieberen 
33egierben  in  p{)r)[ifd)er  unb  moralif^er  ^Bejie^ung.  A  stroug 
natural  propensity  to  vice  and  impiety.  Sensual  propen- 
sities.  A  propensity  to  drinking.  The  most  frightful  of 
the  forms  which  his  disease  took,  was  a  propensity  to 
utter  blasphemy.  This  rambling  propensity  strengthened 
with  my  years. 

proneness  (ber  ^wftonb,  in  toeld^em  mou  öorraärtä  geneigt  ift  ober 
mit  bem  ©efid^te  auf  ber  (Srbe  liegt)  wirb  beinalje  immer  im 
ungünftigen  ©inne  angetoenbet:  bie  @eneigtl;eit,  9leigung, 
ber  ^ang.  Proneness  to  evil  is  inherent  in  our  nature 
which  we  derive  from  our  first  parents.  Proneness  to  self- 
gratification,  to  self-justification.  He  was  prone  to  take 
everything  by  the  wrong  end  Malice,  prone  the  virtuous 
to   defame.     Prone   to   self-indulgence,  to  false  conjecture. 

bent  (Krümmung,  Siegung)  bie  jlorl  ttu§ge<>rögtc  S^ieigung.  In- 
clination is  a  faint  kind  of  bent.  He  has  a  bent  for  that 
study.  Everybody  whose  genius  has  a  topographical  bent. 
The  whole  bent  of  his  character  was  toward  evil  practices. 
To  follow  the  bent  of  one's  mind.  To  bend  one's  seif,  the 
will,  or  the  mind  to  or  upon  something  =  fid^  auf  etro.  legen, 
erpi(^t  fein  2c.  (fie^e  Stiftung  bent). 

turn  gjeigunc]  als  unjctjulbige  SSovüebe,  bcr^ttg,  ben  man  für  ettDa§  f)at,  bas 
bem  ©ejc^madc  entf|)ri(f)t;  bie  entfte()enbc  Steigung.  To  have  a  turn  for 
drawing,  for  music.     To  indulge  the  turn  of  one's  mind. 

2le^nli(^  bie  3(bie!tine  disposed,  inclined,  propense, 
prone  geneigt. 
apt  oon  9'iatur  auä  geeignet  unb  leicht  geneigt,  bcinotie:  getüof)n  = 
^eitömäfeig  aufgelegt.  Men  are  apt  to  slauder  others. 
Children  and  careless  people  are  most  apt  to  make  mistakes. 
Men  are  apt  to  indulge  themselves  in  whims.  How  apt  the 
poor  are  to  be  proud, 
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[disposition,  frj.  bcSgl.,  lat.  dispositio;  inclination,  fr^.  be§gl.,  lat. 
inclinatio ;  propensity,  f rj.  propension,  lat.  propensus ;  pronenese, 
lat.  pronus;  bent,  nl)b.  binben;  turn,  frj.  tourner,  lat.  tomare;  apt, 
ftet)e  geeignet.] 

387.   9lcnncn. 

to  name  nennen  =  einen  Dfiamen  (Seinomen)  geben;  beim  rairfti(^en 
S'lamen  nennen;  feiten  ernennen.  She  named  the  child 
Ichabod.  Our  eldest  son  was  named  George,  after  his  imcle. 
Of  them  he  chose  twelve,  whom  also  he  named  apostles. 
There  was  a  king  of  Judea,  named  Herod,  improperly  called 
the  Great.  These  whom  the  fahles  name  of  monstrons  size. 
Whom  late  you  have  named  for  consul. 

to  call  nennen,  benennen,  ^eifeen,  eine  33enennung  beilegen.  Harold, 
called  Harefoot.  This  king  (Henry  I.)  was  called  Beaiiclerk. 
Peter,  commonly  called  the  Hermit.  I  insisted  upon  her 
belüg  called  Olivia.  And  God  called  the  light  day,  and 
the  darkness  he  called  night.     What  do  you  call  that? 

to  denominate  benennen  =  eine  nn eigentliche  93enennnng  beilegen;  fämtl. 
SSerben  öon  ^erfonen  unb  ©adjen.    Nero  was   denominated  a  tyrant. 
Tbose  passions  .  .  denominated  selfisli  (fie^e  93ciname  u.  ernennen), 
[to  name,  n^b.  nennen,  lat.  nominare;  to  call,  numbai'tl.  fallen  = 
reben;  to  denominate,  fv5.  denominer,  lat.  denominare.] 

388.    Oleu. 

new  neu,  roas  bisljer  no{^  niä)t  ha  roar,  wa^  eben  erft  geftoltet, 
unferer  93eobQ^tung  unterbreitet  rnurbe;  neu,  nid^t  alt  unb 
gebrau(^t;  neu,  roaä  (regelmäßig)  roieberfelirt;  neu,  oon  ber 
Sebensfiellung  (^er!unft);  ©egenf.  old.  New  grief  awakens 
the  old  (Prov.),  A  new  metal,  System,  theory,  discovery, 
invention.  New  brooms  sweep  clean  (Prov.).  A  new  book, 
house,  fashion.  The  new  year  follows  the  old.  A  new 
moon,  day,  month.  A  new  edition  is  one  more  edition.  A 
new  instance  of  kindness.  A  new  man.  New  lords,  new 
laws  (Prov.).     Slboerbial  in  3ufammenfe^ungen:  new-born. 

modern  neu,  mobern,  tnaö  ber  neuern  ,3ßit  angel;ört,  no(^  befielt 
unb  feinen  (SinftuB  üuäübt  im  ©egenf.  ju  ancient  el)emalig. 
Modern  history,  taste,  practice.  Modern  fashions  are  in 
vogue  in  the  present  day.  Modern  days,  ages,  times. 
Modern  authors,  civilization,  improvements. 

novel  begeic^net  boö  nuffciHenbe,  ungebrönd;licl;e,  t)om  g^rütjeren  ganj 
nerfd^iebene  unb  unerwartete  i)ieue;  @egenf.  known,  familiär. 
What  has  never  occurred  beforc,  or  never  in  the  same  form, 
is  novel.  The  novel  aifects  our  understanding,  Imagination, 
or  taste.    A  novel  style  of  writing  is  one  which  is  exhibited 
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for  the  first  time.  A  uovel  sight,  novel  theories,  a  novel 
and  unheard-of  iimovatioii.  Novelty  —  not  newness — is  the 
great  charm  in  travelliiig. 

recent  neu,  neuerlid^,  ift  baöjeiiige,  ^lüifi^en  roelc^cm  unb  bein  gegen; 
uuirtigen  SlugenMidf  nur  eine  (fur§e)  Spanne  g^it  ücrfloffen  ift: 
erft  ent [tauben  (uou  befteljeubeu  nnh  md)t  mdjv  befte!)eubeu 
3)ingen");  jüngft,  frifc^  (üerfcf)ieben  üou  fresh);  ©egeuf.  anti- 
quated,  primitive.  Recent  news,  intelligence,  experimeuts, 
events.  Recent  lacts  are  fresh  in  our  memory.  The  traces 
of  recent  war.  Letters,  discoveries  of  recent  date.  O'er 
recent  meads  the  exultant  streamlets  fly.  The  recentness 
of  news,  of  events;  the  recency  of  transactions,  of  a  wound. 

©benfü   uewness,   uovelty,    recentness,   recency   bie 
:;)ieuf)eit  (^rifdfie). 

[new,  nf)b.  neu;  modern,  fr^.  moderne,   fpit.  modernus;   uovel,  fr^. 
nouveau,  lat.  novellus;  recent,  fr^.  recent,  lat.  recens.] 


389.   Jlcugicrig. 

ourious  (ooHer  ©orge,  ©orgfalt)  after,  for  neugierig,  roiBbegierig 
naä)  Sluäfuuft  unb  llnteriüeifung  aller  2lrt;  aud^  im  ungüufti= 
gen  Sinne.  The  next  morning,  some  of  the  bolder  and  more 
curious  undertook  to  reconnoitre.  I  am  curious  to  know 
the  whoie  story.  It  is  a  pity  a  gentleman  so  very  curious 
after  things  that  were  elegant  and  beautiful  should  not  have 
been  as  curious  as  to  their  origin,  their  uses,  and  their 
natural  history.  Ouriosity  is  a  fault  most  frequent  among 
females. 

inquisitive  about,  after,  of  neugierig,  wer  oft  nod)  luenig  mid^tigen 
ober  für  iljn  bebeutungslofen  S)ingen  fragt.  Persons  inquisi- 
tive about  news  resort  to  this  place.  He  is  the  most  in- 
quisitive fellow  I  ever  met  with.  The  whole  neighbour- 
liood  grew  inquisitive  after  my  name  and  character.  3"- 
loeilen  im  guten  Sinne:  A  young,  inquisitive,  and  sprightly 
genius.     Inquisitiveness  is  most  general   among  children. 

prying  neugierig,  raer  aihi  fnabeu^after  ober  nicbriger  3)cnfungöart  bie  gcf)ei= 
men  5(ngelegenf)eiten  anberer  au§tor)d)t:  .^ubvinglid),  nafeiüciS.  To 
exhibit  instances  of  a  prying  disposition,  of  a  prying  temper.  To 
throw  a  prying  glance  on  a  person.  The  cold  prying  world.  Women 
are  so  prying  and  censorious. 

©benfo  curiosity  unb  inquisitiveness  S^ieugierbe,  2Bife= 
begierbe. 

[curious,  frj.  curieux,   (at.  curiosus;   inquisitive,  frj.  inquisitif,  tat. 
inquirere;  prying,  frj.  proie,  lat.  praeda?  ober  per  u.  eye?] 
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390.    m^mtfimtnlpt, 

nevertheless,  frj.  aeaomoius,  lat.  numquam  eo  minus  =  nic^täbefto; 
loeitiger,  f(|l{efet  3.^erminberung  aii§,  t).  i).  bie  ^roft  ober 
3tär!c  ber  angefüfirten  ^f)atfac^e  ober  2:()ätigfeit  erlei^et  feinen 
3lb6r ud)  burd^  ben  mit  nevertheless  eingeleiteten  9la(^fag; 
nevertheless  ift  ilonjunftionntabüerb  nnb  ftärfer  qIö  notwith- 
standing.  Samuel  came  no  more  to  see  Saul;  neverthe- 
less Samuel  mourned  for  Saul.  He  has  acted  an  unworthv 
part;  nevertheless  I  will  be  a  friend  to  him  as  far  as  I 
can.  Churchill  was  a  bad  liver,  and  nevertheless  a  good 
Citizen.  He  wouldn't  take  it  (a  merry  Christmas)  from  me, 
but  may  he  have  it,  nevertheless. 

notwithstanding,  frj.  nonobstant  ungead;tet  (tro^,  fd)wä(^er  al§ 
in  spite  of);  beffenungead^tet  (tro^bem)  jc^liefet  einen  ©egen^ 
fa^  QUO,  b.  i).  ber  mit  notwithstanding  eingeleitete  33egriff 
ober  <Ba^  fteljt  nit^t  im  ©egenfage  juber  ©c^tljeit  (Ununi; 
ftöBlid^feit)  ber  angefüljrten  Sl^liatfodie  ober  ju  htm  mel)r  nega  = 
tit)cn  ^inberniä,  ben  paffiüen  ©diiüierigfeiten  ber  ^anblung 
im  ^Quptfa^e;  notwithstanding  ift  ^^räpofition  unb  ^onjunf; 
tionalaboerb.  He  is  still  rieh  notwithstanding  his  loss. 
I  maintained  my  Statement,  notwithstanding  his  contra- 
diction.  He  did  his  duty  notwithstanding  =  opposing 
circumstances  had  not  the  efifect  of  preveutiug  him  from  do- 
ing  his  duty.  He  did  his  duty  nevertheless  =  circum- 
stances did  not  make  him  do  less  of  his  duty,  did  not 
diminish  the  activity  with  which  he  performed  it.  A  person 
lauguishing  under  an  ill  habit  of  body  may  lose  several 
ounces,  notwithstanding  it  will  weaken  him  for  a  time. 
Notwithstanding  all  I  have  said,  he  still  persists  in  his 
own  imprudent  conduct. 

[nevertheless,  never,  ne  u.  ever,  ficf)e  immer;  the,  n^b.  bev;  less, 
n^b.  loö;  notwithstanding,  not,  ni)b.  nid)t;  with,  nt)b.  mit;  standing, 
np.  fte^en.J 

391.   9iiebcrIoge. 

defeat  3tieberlage  überljaupt,  bie  ©ertappe,  brüdt  ^anblung  unb 
3uftanb  au§;  figürl.  bie  3Sereite(ung  (oon  9Lsor()aben,  3lb[i(|)ten, 
planen).  Monmouth  would  have  been  in  Wales  long  before 
the  news  of  his  defeat  was  known  there.  End  Marlborough's 
work,  and  iinish  the  defeat.  The  defeat  of  Julian's 
impious  purpose  to  rebuild  the  temple.  He  succoeded  in  the 
complete  defeat  of  the  dangerous  conspiracy.  The  defeat 
of  a  i)lan  or  (h^sign,     (fiel)e  baä  ''IWvb.) 

rout  bie  mit  milber  ?vlnc^t  oerbunbene  9?iebertago.  The  rebels 
stood   bravely   to   their   arms,    and   sohl   their  lives  dearly. 
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But  the  rout  was  in  a  few  raimites  complete.  —  The  world 
agreed  to  ascribe  the  ignominous  rout  to  Grey's  i}usilla- 
iiimity.  The  rout  (at  the  battle  of  Pavia)  uow  became 
Ulliversal,  aud  resistance  ceased  in  almost  every  part  but 
where  the  king  was  in  person. 
diseomfiture  ^ijiebovlngo  al-i  fganilmu^  itnb  3"ft'""'t>;  I-ni-  ^'\Qn'ci-  He  should 
uot,  at  any  rate,  have  a  chance  of  exulting  at  her  diseomfiture. 

[defeat,  fi,v  defaite,  f^jlt,  defacere;  rout,  litt,  rumpere;  diseomfiture, 

fr5.  deconfiture,  iat  dis  u.  conficere.J 

392.    ölicbrig,  gering. 

low  niebvig,  nicfjt  i)oä)  ober  ertjoben  not  high,  elevated  or  lofty, 
im  eigentl.  unb  uueicjentt.  ©innc;  alä  ßt)arnftereigenfc^aft  brürft 
low  eine  älrt  ^offnungälofer  @emeinl;eit  (meanness)  au§; 
t>a§)  umfaffenbfte  ^^ort,  Low  ground;  a  low  fence;  a  man 
of  low  stature;  a  low  valley;  low  water.  A  low  price  of 
com;  low  wages.  His  courage  is  low;  to  be  of  low  birth, 
extraction;  low  language.  A  low  hedge  is  easily  leaped 
over  (Prov,).  His  low  tastes  and  gross  phrases  (of  the 
English  esquire  in  1685),  would,  in  our  time,  be  considered 
as  indicating  a  nature  and  a  breeding  thoroughly  plebeian. 
In  that  age  the  stand  of  morality  was  low. 

mean  gemein  (geniöf)ii(id;),  gering,  ber  ^erfunft,  bem  ©tanbc  unb 
bem  3Berte  nad^;  roaö  wenig  ober  feine  33ead^tung  ober  ^^erücf; 
fid^tigimg  uerbient;  nrmfelig,  erbärnilid),  oerä^tlid),  oou  ^er^ 
fönen  (benen  man  3Seruntreuung,  Unrcblic^feit,  friec^enbe  ©dimei; 
dielei,  fc^mu^ige  ©parfamfeit  2c.  oorraerfen  tann);  ©egenf. 
costly,  elegant;  liberal,  generous.  A  man  of  mean  birth, 
origin.  A  young  man  oT  mean  parentage,  condition.  He 
was  sitting  at  the  door  of  a  mean  house.  They  were  not 
able  to  hire  the  mean  est  shelter.  The  dirty  room  was 
furnished  with  a  mean  bed  and  a  Single  wooden  chair. 
Mean  men  admire  wealth,  great  men  glory  (Prov.).  The  mean 
man  stoops  in  order  to  get,  and  sacrifices  his  dignity  to  his 
convenience.  Shall  men  of  talents,  fit  to  rule  mankind, 
Stoop  to  mean  wiles,  that  would  disgrace  a  fool?  Can  you 
(V.  Hugo)  talk  of  the  cringing  (!ned)tifd^e  ^ijftid^feit)  of  a 
courtier  to  his  monarch,  when  you  bow  thus  slavishly  before 
the  mean  est  of  your  mob? 

vile  f(^(ed)t,  gering,  oon  ©ad)en;  fobnnn  niebrig,  brüdt  bei  ^er; 
fönen  baö  mornlifdj  SScrä^tlit|c  au§,  baö  unfern  äßiber  = 
lüiüen,  @fel  erregt;  ©egenf.  noble.  The  inhabitants  account 
gold  a  vile  thing.  To  be  vile  by  nature.  A  vile  agent 
of  chikane.  To  gain  a  living  by  the  trade  of  a  sycophant 
or  an  informer  is  vile. 
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base  niebrig,  niebcrtrac^tig,  ift  ftärfer  aU  vile,  brüdt  bas  mo; 
ralifcf)  ^eruntcrgcfommcnc  am  unb  erregt  unfern  Stbfc^eu; 
©egenf.  magnanimous,  high-minded ;  feltener  öon  (Bad)tn. 
Richard  II.  was  spoiled  by  base  flatterers.  If  you  call  a 
man  ungrateful,  you  liave  caUed  him  everything  that  is 
base.  He  was  the  dupe  of  their  base  lies.  He  left  behind 
him  things  noble  and  things  base.  AUoyed  with  baser 
metal. 

abjeet  Dermorfen,  fct)r  üciäd)tlid),  brüdt  bie  äußcrftc  03omciu^cit  au§  unb 
ift  foiDD^I  bie  }yoU]t  uon  gciftigeu  Urfadjcn  al«  aucf)  ber  geienjd)aftlid}en 
Stellung,  ber  9Ser()nItniffe;  Öcgcnj.  honourable,  dignified.  Abjeet 
melancholy,  poverty,  misery,  superstition,  nid)t  abjeet  vice.  An  apol- 
ogy,  couched  in  the  most  abjeet  terms.  An  abjeet  slave.  An 
abjeet  elass  of  mind.s  which  are  superstitious  without  being  religious. 

^etinlid)     lowness,     meanness,    vileness,    baseness 
(abjecteduess)  tk  9liebrig!eit  2c. 

[low,  nftb.  liegen,  legen;  mean,  nt)b.  ge^mein;  vile,  frj.  vil,  lat.  vilis; 
base,  fr^.  bas,  fplt.  bassus;  abjeet,  frj.  be§gl.,  lat.  abjectus.] 

393.  m^, 

still  ftet§,  immer,  beftänbig,  unauägefe^t,  noc^,  immer  nor|,  bu^ 
ttO(^,  brücft  neben  ber  ununterbrod^enen  ^ortöauer,  ,,o^ne  einen 
beftimmten  3^iU''ii"tt  ansubeuteu,  bis  ju  it)eld)eni  Diefe  fid)  cr= 
ftredft/'  oft  timn  @egenfa|  auä.  Dream  after  dream  ensues; 
And  still  they  dream  that  they  shall  still  succeed,  And 
still  are  disappointed.  Is  he  still  here?  He  is  still  rieh 
notwithstanding  his  loss.  Cromwell  was  a  great  general, 
and  still  a  greater  statesman. 

yet  (ie|t)  iiod),  je^t  no^,  aiiä)  biö  ^n  biefer  3eit  noc^,  betont  metjr 
h^n  3^ttpun!t,  ber  burd;  not  genau  beftimmt  roirb;  still  unb 
yet  rceifen  auc^  auf  eine  33ermel)rung,  tim  Steigerung  Ijin. 
Dft  fann  still  für  yet  ongeroenbet  roerben  un^  umgefe()rt.  As 
yet  biö  je|t.  There  are  still  animals,  which  the  zoological 
gardens  have  not  yet  been  able  to  preserve.  There  are 
some  persons  yet  liviug  (still  living),  who  will  remember 
these  circumstances  but  too  well,  A  weapon  .  .  .  of  which 
the  memory  is  yet  (still)  preserved  .  .  .  This  furnishes  us 
with  yet  one  more  reason.  He  now  resolved  to  do  what 
yet  remained  in  his  power. 

[still,  n^b.  ftiü;  yet,  agf.  get,  n^b.  jc^t.j 

394.    Biotin  Sofien;  9lot. 

to  lack  etiüaö  ni(^t  Ijaben,  entbel)ren,  einer  Scu^e  ermangeln,  '^an- 
gel  leiben  an,  fon)ol)l  uon  überpffigen  SDingen  alö  auc^  oon 


I 
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fotdjeii,  bic  5ut  ^kvht,  jur  ^uftiebenfieit,  jum  ©lürfe  2C.  bc« 
9)?cn)d;eii  gereidfjcn.  To  lack  liixury,  virtue,  religion,  uiider- 
staiuling,  intelligence,  wisdom,  contentment.  Who  not  needs 
shall  uever  lack  a  friend  (Prov.).  He  lacked  the  neces- 
sary  courage.  The  superfluities  of  life,  wealth,  estates, 
great  power  or  iofliieuce,  I  lack.  There  was  at  that  time 
110  lack  in  the  English  Cliurch  of  ministers  distinguished 
by  abilities  aud  learning. 

to  want  brauchen,  nötig  Ijahtn,  öon  fingen,  bie  roirflic^  nötig  [inb, 
and)  üon  folc^en,  bie  man  cntbeljren  fann  ober  Die  ber  dm 
entbet)ren  fann,  ber  anbere  jebod)  nid^t;  nnperfönüd;:  eä  fe§lt 
an.  The  conveniences  I  am  without,  I  want.  The  horses 
want  some  more  straw.  The  poor  people  often  have  in 
Winter  not  so  much  wood  and  coal  as  they  want.  Tender 
people  want  a  fire  when  others  would  be  glad  not  to  have 
it.  And  what  the  conversation  wanted  in  wit  was  made 
up  in  laughter.     ([iel)e  feilten.) 

to  need  (to  be  in,  to  have  need  of)  n)irftid)en  ajJangel,  roirfUd^e 
5)^ot,  bie  bringenbe  2lb^i(fe  »erlangt,  an  etmaä  leiben;  etroaö  in 
1)0 bem  ©raDe  nötig  l)a[nn.  The  necessaries  which  I  am 
without,  I  need.  He  thought  he  needed  cash  more  than 
criticism,  John  Bull  will  not  take  an  advice  or  a  lesson 
from  anybody  that  previously  gives  him  a  hint  that  he 
needs  it.  Time  alone  was  needed  to  insure  the  triumph 
of  his  views.  Fair  faces  need  no  paint  (Prov.).  He  that 
desires  but  little  has  no  need  of  much. 

to  be  in  necessity  of  ift  ein  nod)  ftärferev  begriff  al§  ber  üorange^cnbe:  bie 
yiot  ift  üon  längerer  Sauer  unb  njeniger  leicht  abäuftellen.  See  that  such 
as  are  in  need  and  necessity  have  right. 

©benfo  lack  9Jiangel,  bef.  in  3iif^^«f«ß»fefeiiiigen.  Lack- 
brain,  wit,  land.  Want  9Kangel,  33ebürfmö.  Want  is  the 
mother  of  industry  (Prov.).  Need  'Jlot.  Need  makes  the 
old  wife  trot.  A  friend  in  need  is  a  friend  iudeed  (Prov.). 
Necessity  unerläßliche  3Zotroenbig!eit,  äußerfte  D^iot  unb  3lr: 
niut.  Necessity  has  no  law;  dispenses  with  decorum;  is 
the  mother  of  invention  (Prov ).     (ftel)e  Slrmut.) 

[to  lack,  n!^b.  lecf;  to  want,   altengl.  wannt;   to  need,  nl)b.    ^Jot; 
necessity,  fr^.  necessite,  lat.  necessitas.] 

394.    9lottt)enbig,  nötig. 

necessary  it)a§  überl)aupt  notroenbig,  nötig,  bringenb  erforbertid) 
ift;  ma§,  fo  fein  mufe,  nid^t  anberä  fein  fann.  Exercise  is 
necessary  to  preserve  the  health  of  body;  restraint  is 
necessary  to  preserve  that  of  the  mind.  It  is  necessary 
for  all  men  once  to  die.     Food  is  necessary  for  the  sup- 
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port  of  life.     A  certain  kind   of  temper  is  necessary  to 
the  quiet  and  pleasure  of  our  miuds. 

needful  t)on  ©ad^en,  bie  einem  jeitroeitigen,  teitroeifen  SJianget  (33e; 
bürfmffe)  abfielfen,  einen  weniger  allgemeinen  ^mtd  förbern  aU 
necessary.  Assistance  is  needful  for  one  who  has  not  suf- 
ficient  resources  in  himself.  Things  needful  for  defence. 
It  is  needful  for  a  young  person  to  attend  to  the  instruc- 
tions  of  his  teacher,  if  he  will  improve. 

indispensable  uncrläfjlid),  unumcjäiifilici),  fc^Iccfttcrbings  notiucnbig,  un= 
cntbe^rlid),  ift  bev  ftärfftc  Scgriff.  One  raay  manage  to  do  without 
what  is  needful,  but  what  is  necessary  is  indispensable,  and 
cannot  be  dispensed  with  or  oniitted.  Rocks,  mountains,  and  caverns 
.  .  .  are  of  indispensable  use  and  necessity,  as  well  to  the  earth 
as  to  man.  Tlie  protection  of  religion  is  indispensable  to  all 
governments. 

[necessary,  frg.  necessaire,  lat.  necessarius;  needful,  ii[)b.  Siiot,  uoll; 
indispensable,  frj.  be§gl.,  lat.  dispendere.] 

395.    mt,  «oft. 

only  nur,  allein,  einzig  auf  biefe  ober  jene  2lrt  unb  2öei[e,  ju 
biefem  oDer  jenem  ^mzät,  ftel)t  öor  bem  gu  be[d;ränfenben 
2Borte;  eö  !ann  not^  bem  D6jeft  ftelien;  Da§  allgemeinere 
SBort.  I  only  saw  the  King,  but  did  not  speak  to  him.  I 
saw  only  the  King,  but  not  tlie  Queen.  Only  I  saw  the 
King.  I  will  buy  the  black  horse  only.  üntil  the  time  of 
Edward  IL,  London  used  only  wood  for  fuel.  He  has  only 
one  book.     Man  lives  not  by  bread  only,  but  .  .  . 

but  nur,  au^er,  niclit  mel;r  al§,  nid)t§  weiter  aU,  nid)t  an; 
berö  alö.  The  Arabs  wauted  but  a  leader,  Mahomet  wanted 
but  to  lead.  He  eats  but  little.  Born  but  to  die,  and 
reasoning  but  to  err.  Christmas  comes  but  once  a  year. 
The  last  but  one.     He  took  nothing  but  what  was  his  own. 

barely  blo^,  nur,  ol)ne  etmaö  anbereö  als,  geljt  oft  in  bie  58e; 
beutung  üon  !aum  über  unb  jinbet  fid;  bef.  im  pofitioen 
©inne.  Of  this  extraordinary  circumstance,  the  evidence  of 
contemporary  writers  could  scarcely  convince  us,  if  they  had 
barely  mentioned  the  fact,  without  explaining  its  cause 
(aber  fie  er!lärten  and)  bie  Urfad)e).  I  can't  be  satisfied  with 
strowing  flowers  over  you,  and  barely  honouring  you  as  a 
thing  lost:  but  must  consider  you  as  a  glorious,  tho'  remote 
being.  Where  Horace  barely  grins  himself,  and  as  Scaliger 
says,  only  shows  his  white  teeth,  he  cannot  provoke  me  to 
any  laughter.  He  was  continually  in  trouble,  and  .  .  . 
barely  escaped  to  Africa  with  his  life. 

merely  bto|,  bef.  im  negatioen  ©inne,  bcr  uerftedt  fein  fann. 
It  was  not  merely  the  passion  for  searcliing  for  new  countries 
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that  prompted  Ponce  de  Leon  to  undertake  this  vojage.  It 
was  not  merely  tlie  passion  of  gaming  that  ruined"  hiin. 
Flame  is  merely  a  thiu  film  of  white,  hot  vapour.  Nero 
set  Rome  on  fire,  merely  for  the  pleasure  of  seeing  it  blaze 
(ju  feinem  aiiiiern  3'öe(fe).  Mary,  being  not  merely  Queen 
Consort,  but  also  Queen  Regnant. 
solely  c  inj  ig  unb  allein,  bcv  ftörfftc  83ctiviff.  To  rely  solely  on  one's 
own  strength. 

5tcI)nUd)  bic  Stbjcftiüc  bare  (bar,  nadt)  unb  mere  blof5,  rein,  ob' 
gleich  bcr  Uiitcrid)icb  nid)t  immer  fd)arf  bcobad)tct  mirb.  The  bare 
necessaries  ober  the  mere  necessaries  of  life.  The  bare  recital  of  such 
a  tale  would  move  to  tears.  The  mere  shedding  of  tears  is  an  im- 
perfect  compassion.     A  mere  chance,  trifle.     (fielje  leer.) 

[only,  fie^c  einzig;  but,  agf.  böton,  be  u.  utan,  nt)b.  au^;  bare,  nl)b. 

bar;  mere,  lot.  merus;  solely,  fielje  einjig.J 


396.    Olu^en,  «ortcit. 

use  (©cbraud^,  @enu§)  ber  9^u^en,  infofern  fic^  ber  ©ebraud^, 
bie  ^^ertoenbung,  35enu^ung  einer  ©ac^e  aU  entfpred^enb, 
bienüd^  erroeift;  bnö  allgemeine  2Bort.  Of  no,  of  great,  of 
little  use;  to  turn  to  use;  to  make  use  of;  to  put  to  use. 
You  See  .  .  .  of  what  use  a  good  reputation  is,  and  how 
swift  and  advantageous  a  harbinger  it  is,  wherever  one 
goes.  Talents  are  of  use  when  employed  in  the  Service  of 
the  public.    (fief)e  to  use.) 

advantage  33  ort  eil,  ?iu^en,  ift  baö  @ute,  baö  qu§  einer  ®ad)e 
entfielt  ober  baä  man  iljr  (zufällig)  abgerainnt,  abjugeroinnen 
fud^t;  fobann  ha^  ©Ute,  ha§>  eine  ^erfon  ober  «Sad^e  t)or  einer 
anbern  t)orau§  l}at:  ber  5ßorjug,  bie  Ueberlegenl)eit.  His 
arrival  has  been  of  temporary  advantage  to  the  cause. 
Things  are  sold  to  advantage;  to  look  to  one's  advantage; 
to  get,  to  obtain  advantages.  It  is  of  great  advantage 
to  young  people  to  form  good  connexions  on  their  entrance 
into  life.  The  advantage  of  dress.  Advantage  is  a 
better  soldier  thau  rashness  (Prov.).  The  enemy  had  the 
advantage  of  a  more  elevated  position.  The  advantages 
of  a  good  education,  of  a  good  Constitution.  Integrity  has 
many  advantages  over  all  the  fine  and  artificial  ways  of 
dissimulation  and  deceit. 

Profit  S'^u^en,  ©eroinn,  rairb  burd^  ha%  S3etreiben  unb  günftige 
3^ ortfcE) reiten  einer  <Ba^z  erhielt,  bef.  in  pekuniärer  SSegic^ung. 
To  make  profit  of,  to  derive  pro  fit  from  a  thing;  to  yield 
a  profit;  to  turn  to  one's  profit.  This  I  speak  for  your 
own  profit.  Profit  and  loss  expenses.  Profit  accrues. 
His  travels  were  very  profitable  to  his  country. 
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beneflt  (bie  2ßol)ttt)Qt)  S^iu^cn,  33ortei(,  ©croinu,  cnoäd^ft  bcm, 
löeld^er  [eine  Unterne(;mungeii  (3tnt]e(egen^citcn)  mit  @efd)i(f= 
tic^!eit  betreibt;  aud)  ooii  ben  tjötjeren  ©ütern  beä  :^eben§. 
Some  persons  have  great  advantages,  but  derive  little 
beneflt  from  them.  Persons  ride  or  walk  to  the  beneflt 
of  thelr  health.  For  the  beneflt  of  the  gentle  reader,  I 
will  show  what  to  turn  over  uiiread,  and  what  to  peruse. 
AU  turned  out  to  hls  beneflt. 

2lel)nli(j^  useful  nü^üc^,  braudjbar,  bientic^;  advantageous 
t)orteili)oft,  nü^lic^,  guträglid;,  eiiiträglid);  profitable  üorteit; 
^ft,  einträgtid},  nü^lid),  gen)iiinbiiiit|enD;  beneflclal  oortetl^ 
i)a'\t,  m%lxä),  juträglii^. 

[use,  la\.  usus;  advantage,  frj.  avantage,  lat.  ah  u.  ante;  profit, 
frj.  be§gl.,  lat.  profectus;  beneflt,  fr.^.  benefice,  lat.  beneficiura, 
benef actum.] 

397.  nm^^Uit. 

Utility  bie  9'iü^lid^feit ,  ©rfpiic^lid^feit,  ber  Diu^en  int  ab ft raffen 
©tmie  (üerfd;ieben  ooii  use),  ift  aftiü.  Our  utlllty  Is  shown 
by  what  we  actually  do.  The  utlllty  of  manures  upon 
land,  of  an  Inventlon,  of  a  dlscovery,  of  an  Institution,  of 
the  sclences,  of  medlcines.  The  utlllty  of  the  enterprlse 
was,  however,  so  great  and  obvlous  that  all  Opposition 
proved  useless. 

usefulness  9Ui^lid)!eit  =  33raud)barfeit,  9hi^barteit,  S)ientid^!eit, 
ift  paffit).  Our  usefulness  is  shown,  by  what  we  are  able 
to  do.  The  usefulness  of  canal  navlgatlon,  of  machlnery 
in  manufactures.  The  usefulness  of  the  thing  invented 
or  dlscovered. 

[utility,  frj.  utilite,  lat.  utilitas;  usefulness,  ficlje  9cu^en.] 

398.  Okrfläi^e. 

surfaoe  ba§  gerDÖljnücfiere  2Bort  im  eigenlL  unb  iiiteigentL  Sinne. 
A  surface  Is  of  such  or  such  a  colour,  smooth  or  rough. 
The  surface  of  the  earth.  Beneath  the  smillng  surface 
of  the  deep.  Valn  and  weak  understandings,  which  penetrate 
no  deeper  than  the  surface. 

superficies  ber  n)iffeuf(^aftli(^e  3UtöbrucE;  aud)  figürt.  (in  ber  Wlat^^- 
matif  bie  tbtm  Dberfläd)e).  A  superficies  is  plane,  and 
contains  such  or  such  extent.  A  convex  mlrror  makes  ob- 
jects  in  the  mlddle  to  come  out  from  the  superficies.  To 
view  the  superficies  of  llfe. 

[surface,  fv^.  beSgl.,  lot.  facies;  superficies,  frj.  superficie,  lat. 
superficies. J 
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399.    Offen,  aufriifjtig. 

open  offoii,  iüd)t  gefd;(o[feu,  iüd)t  uerfpeiTt,  iiicf;t  bebed't;  jfigürl. 
offen,  iud)t  u er [d) (offen,  mer  nirfjtö  üerf;eitu(id)t,  lüc^tä  üer= 
fdjuieigt,  iüd;t  suriidijafteiib  tft;  ba§  allgemeine  Söort.  Au  open 
1)0X,  wiudow,  door,  road,  liarboiir,  tield,  couutry,  river.  An 
open  view,  prospect;  an  open  question.  The  French  are 
always  open,  familiär,  and  talkative.  Open  confession  is 
good  for  the  soul  (Prov.).  Open  rebiike  is  better  than  secret 
hatred  (Prov.).     An  open  character. 

frank  offen,  unkfangen,  freimütig,  offentjergig,  oom  3tuöbrud  ber 
@efül;te  gegen  anbere:  roer  fein  S3latt  oor  htn  3JJnnb  nimmt. 
A  jfrank  air,  manner.  To  speak  frankly.  The  frank  man 
opens  bis  heart  from  the  warmth  of  his  nature.  Reserve 
with  frankness,  art  with  truth,  allied. 

oandid  aufrichtig,  offen^,  treuljerjig,  mer  offen  gegen  fic^  felOft 
unb  Bereit  ift,  feine  eigenen  g^el^ler  einjugefteljen;  unparteitid;. 
A  candid  Statement,  reply.  A  candid  man  is  free  from 
prejudice  and  also  from  reserve.  If  you  have  made  any  better 
remarks  of  your  own,  communicate  them  with  candour.  A 
candid  investigation ;  a  candid  judge. 

ingenuous  uou  9lotur,  üou  ^aufe  au§  aufrii^tig,  offenl;erjig,  tüer 
md;t  anberö  fein  fann.  An  ingenuous  countenance,  manner, 
disposition,  acknowledgment,  answer.  To  confess  ingenuously 
one's  offence.  To  be  thouroughly  ingenuous  at  heart.  Au 
ingenuous  kind  of  behaviour.  A  simple  and  ingenuous 
character. 

open-hearted  offenljerjig,  aufrid)tig,  ift  ein  gerr)i3f;nli(^erer  unb  l;äu; 
figer  angeiuenbeter  2{uäbrud  aU  ingenuous.  He  is  a  very 
open-hearted  fellow. 

sincere  aufrid;tig,  wer  ber  äBa(;rIjeit  bie  ©fjre  gibt  unb  nidjts  i)or 
anbern  ober  fid;  fetbft  üerljeimlicfit:  (auter.  The  more 
sincere  you  are,  the  better  it  will  fare  with  you  at  the 
great  day  of  account.  In  the  mean  while,  give  us  leave  to 
be  sincere  too  in  condemning  heartily  what  we  heartily 
disapprove. 

piain  offen,  offen=,  tveut)cr3ic|,  o()ne  §ci)t,  oI)ite  Unifcf)iiietfe,  gcvnbc  t}erauci. 
Piain  dealing  is  more  praised  tlian  practised  (Prov.)-  Teil  me  plaiuly 
what  you  think  of  it.     A  piain  way  of  speaking. 

@6enfo  bie  ©ubftautioe  openness,  frankness,  candour, 
ingenuousness,  open-heartedness  unb  sincerity. 

[open,  ii^b.  offen;   frank,  frj.  franc;   candid,   fr^.  candide,  (at.  Can- 
didas;  ingenuous,    fx\^.  ingenu,    lat.  ingenuus;    sincere,    fr.y  sincere, 
lat.  sincerus;  piain,  ftcf;c  tiar.] 
£>re|'er,  enßl.  ©enonymif.  18 
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400.   D^ifer;  o^jfcnt. 

oflFering  boö  Dpfcr,  bie  Dpfergabe;  bie  Opferung  alö  SDarbringung 
einer  &aht  an  ben  ^priefter;  baä  allgeineinere  unb  geroöl^nlid^ere 
SBort;  anä)  in  moralifd;er  SBejiefjung.  To  make,  to  offer  au 
offering.  The  burut-,  peace-,  thank-,  meat-,  wave-,  sin-, 
trespass-offerings  oftheJews.  Easter  offerings  arc  dues 
payable  by  custom  to  the  churcli.  He  preseuted  bis  thirty 
two  childreu  to  bis  sovereign  as  the  most  valuable  offering 
he  had  to  bestow. 

saeriflce  baä  Dpfer,  bie  Opferung,  fommt  in  religibfer  Sejiel^ung 
feiten  mit  t)oranget;enbem  ©ubfiantioe  loie  offering,  fonft  äljulid) 
wie  biefes  t)or;  ba^  9)ie^opfer;  figürl.  baö  Opfer,  boä  man 
unter  (Sntbeljrung  unb  mit  ©elbftoerleugniuig  jur  (Srreid;ung 
eines  anbern  (l)i)f)eren)  ©uteö  für  fid;  ober  anbere  bringt,  bie 
3luf Opferung.  The  sacrifice  of  Christ's  body  once  offered. 
The  offering  of  the  body  of  Jesus  Christ.     The  sacrifice 

of  the  mass.    A  human  sacrifice.    I  beseech  you, ,  that 

ye  present  your  bodies  as  a  living  sacrifice.  He  made  a 
sacrifice  of  his  friendship  to  bis  interest,  of  interest  to 
pleasure.   To  sacrifice  one's  own  comfort  for  that  of  another. 

victim  ba§  Opfertier,  ©d;lad;topfer;  figürt.  meift  ba§  unfreiwillige 
Opfer;  au6)  ber  (Simpel  la  dupe.  And  on  the  victim  pour 
the  ruddy  wine.  How  many  persons  have  fallen  victims  to 
jealousy!  He  feil  a  victim  to  the  cholera.  The  tyrant 
wished  to  stamp  upon  his  victim  a  perpetual  mark  of  iu- 
famy.  The  beast  of  prey  rends  the  flesh  of  his  victim.  He 
becamc  the  victim  of  a  sharper. 

oblation  bie  D))fcvintg;  'bf\.  bie  3)avt)vin«iunc]  bc§  83vDbc§  unb  SOScincS  (uov  bcv 
3Sei()inic^);  baS  Dp'icv,  bie  Dpfcnjabe  für  bie  ®eiftUd)eit  ober  bie  Firmen, 
ein  t)i3t)erer  unb  lueuigcv  gcbiiüid)Iid)ev  9tu^obvucf.  And  if  thy  oblation 
be  a  sacrifice  of  peace  offering.  The  blessed  oblation  oftlieholy 
mass.     The   basin  Stands   the  board  upon  To  take  the  free  olilation. 

To  off  er  je^t  feltener  in  ber  Sebeutung  von  opfern;  to 
sacrifice  ein  Opfer,  gum  Opfer  bringen,  joie  ha^  ©ubftantiu; 
to  immolate  opfern,  ba§  Opfertier  fd;lad;ten;  figürl.  graufam 
opfern,  Ijin^  aufopfern  (baö  ©ubftantin  immolation  ift  fet= 
teuer).  From  the  same  altar  on  which  the  small  states  shall 
be  immolate d  will  rise  the  smoke  of  sacrificed  liberty. 

9(nnievt.  Offering  finbet  fid)  in  (ii-obuci  I.  unb  II.  im  ^Sevl^iiltni«  ,^u 
oblation  unb  sacritice  uüe  6  ,yi  l;  burnt  sacrifice  fd)eint  bie  ein= 
äirje  3>evbinbnng.  S)ic  ^'^i^i^i-ijcn  fjnben  für  offering  meift  offrande, 
bod)  aiid)  sacrifice  unb  la  victime  de  l'holocauste ;  für  oblation 
baöfelbe  SBovt,  bod)  and)  offrande;  für  sacrifice  ba§felbe  Sort,  bod) 
and)  holocauste. 

[offering,  fv,v  offrir,  Int.  ofterre;   oblation,  frj.  bcSgl.,  (dt.  oblatum; 

sacrifice,  fv^.  be^Sgl.,  lat.  sacrificium;  victim,  fvj.  victime,  lot.  victima; 

to  immolate,  fvj.  immoler,  lat.  immolare.J 
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401.   Ort,  Stcffc. 

place  Ort,  ^^Iq^,  9an§  allgemein :  trgeub  ein  (luirflid^  ober  im  ©eifte 
abgemeffener)  9{aumteil ;  im  engern  ©inne:  ber  SBoEmpIa^  einer 
bürgerlid;en  ©emeinfdjaft,  einer  g^amilie  (city,  towu,  village, 
mansioü);  ber  jnr  Slufnofjme  eineö  Körpers  beftimmte  ^Iq^. 
A  place  of  pleasure,  of  public  resort.  A  free,  au  opeu 
place.  Paris  is  a  fiue  place.  Every  place  in  the  country 
was  stripped  by  the  robbers.  A  stroug  place.  Put  the  book 
in  its  place.  All  the  places  are  filled.  A  mind  not  to  be 
chauged  by  place  (=  space)  or  time. 

spot  Drt,  bie  meift  Heinere  2luöbef)nung  eines  beftimmten  9?aumeS, 
bie  ©leite,  ber  -^Nun!t.  If  you  dare  to  repeat  the  insult  I 
shall  shoot  you  ou  the  spot.  The  spot  chosen  for  the  site 
of  the  monumeut.  It  was  with  difficulty  that  I  directed  the 
cauoe  to  the  exact  spot.  At  the  first  glance,  it  (Potsdam) 
seemed  to  be  a  delightful  spot.  On  the  spot  an  Drt  unb 
©teile. 

passage  (S)urcf)=,  5Bovii6cri]anci)  bie  ©teile  in  einem  löndjc.  Some  passages 
of  tliis  work  (the  "Italienische  Reise")  are  among  the  most  delightful  of 
the  many  pages  written  about  Italy.  Passages  of  vei*y  great  poetical 
beauty. 

[place,  fv,^.  bc?H3l.,  lat.  platea;  spot,  nt)b.  ©pott?  passage,  fv,v  beSnt., 
lat.  pandere.] 

402.   qjoar. 

pair  ^aar,  ron  Singen,  n)eld;e  au§  graei  gleid;en  ©lüden  ober 
'UnUn  tieftetjen,  bie  fid)  einanber  ergangen;  oon  gioei  gleid;en 
gieren,  bie  gufamnien  leben  ober  ju  einem  beftimmten  ^mcä^ 
j^nfammen  gettjan  werben;  fellener  oon  ^erfonen,  auSgcnonnnen 
in  ber  33ebeulung  uon  3)iann  nnb  ^^rau.  A  pair  of  gloves, 
boots,  shoes,  scissors,  spectacles;  a  pair  of  hands,  eyes;  a 
pair  of  oxen,  horses,  of  swaus  (^^n  ©c^roanenpaar).  He  keeps 
a  pair  of  pheasauts  in  the  hen-roost.  The  newly  married 
couple  is  a  liappy  pair.  They  are  a  fiue  pair  of  rogues.  — 
A  pair  of  stairs  (M.). 

couple  §iöei  gufälUg  ober  abfid;tli(^  nereinigte  ^erfonen;  von 
Xkxtn  nnb  ©ad;en  jroei  berfetben  2lrl  im  allgemeinen.  A 
couple  of  lovers,  rogues,  frieuds,  pigeons,  swaus,  of  pheasauts 
feeding  ou  the  bauk.  All  succeediug  geueratious  of  meu  are 
the  progeny  of  oue  primitive  couple.  A  couple  of  eggs, 
oranges,  chairs,  of  right-hand  gloves.  Every  couple  is  not 
a  pair  (Prov.). 

brace  ^aar,  üon  ©porlömen  angeraenbet,  bebeulel  meift  jmei  (su^ 
fammengebunbene)  lole  ober  Icbenbe  3:;iere;  feilen  oon  ©ad;en; 
von  9)ienfd;en  nur  fpotliocifc.    He  sold  hares  in  braces.    He 

18* 
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shot  a  brace  of  plieasauts,   partridges.     A  brace  of  grey-. 
hounds;   a  brace  of  pistols,  of  bricks.     A  brace  of  grave 

divines. 

[pair,   fv^.  paü-e,  lat.  par;   couple,    \x^.  couplc,   Int.  copula;    brace, 
fi-j.  bras,  lat.  brachium.] 

403.  gJortci. 

party  ^urtei,  ift  eine  biirdj  biefelben  a}ieinuiigen  (Sel;reii)  vereinigte 
^Injaljl  ^erfonen,  mit  bem  3ßnnfd;e,  bie  übrige  SDienge  jn  be^ 
eiufhiften;  ber  [treitenbe  S:^eil  (eineä  gjrojeffeö),  anö  nieljreren 
ober  einer  ^erfon  befteljenb.  He  was  uot  attached  to  any 
party  in  the  state.  So  violent  was  the  fury  of  party. 
Party  rage,  spirit,  disputes.  Parties  exist  in  all  goverii- 
ments,  and  free  governments  are  the  hot-beds  of  parties. 
The  King  of  Prnssia  was  now  the  injured  party. 

faction  ^sartei,  gaftion,  je^t  nieift  eine  9}iinorität,  bie  burd;  Umtriebe 
aEer  2(rt  iljre  ^srinatintereffen  jn  erreidjen  fndjt,  bie  ^arteinng. 
Restlessness,  combined  with  views  of  self-interest,  raises  np 
factions.  The  faction  of  the  nobility,  however,  prevailed. 
He  (Ferguson)  toiled  during  many  years  in  the  darkest  mines 
of  faction.  The  two  factions  were  struggling  for  dominion 
over  each  other.  A  faction  for  Perrault  and  the  moderns, 
for  Boileau  and  the  ancients. 

part  (Seil)  ^;}Javtei,  bie  man  für  jcinnnb  ober  bejfcn  ©a(^e  ergreift.  But  tliey 
(the  Greeks)  would  not  have  succeeded,  if  the  European  powers  had 
not  taken  their  part. 

[party,  part,  frj.  parti,  part;  lat,  pars;  faction,  frj.  bc§gl.,  tat.  factio.] 

404.  ^erfütt. 

person  ^erfon  aU  ©inselinefen;  aU  grammatifd;er  2:erminu§.  Be 
a  person' s  attainments  ever  so  great,  he  should  always 
remember  that  he  is  God's  creature.  The  Personal  Pronouns 
are  so  called  because  they  name  the  person  speaking, 
spoken  to,  or  spoken  of. 

personage  ^^tx\on  aU  angenommener  ober  bargeftefiter  ©(jarafter; 
bie  Ijolje  ob.  niebere  $erföntic^feit,  bef.  bie  ©tanbeöperfon. 
The  actors  and  personages  of  this  fable.  The  Venetians, 
naturally  grave,  love  to  give  in  to  the  follies  of  such  seasons, 
when  disguised  in  a  false  personage.  A  high,  a  low,  a 
ludicrous  personage;  a  distinguished,  an  illustrious  per- 
sonage. 

[person,  fr^.  personne,  lat.  persona;  personage,  frj.  personnage.] 

405.   tpfonb,  tocr^lönbcn. 

pavm  ba§  ^fanb,  Unterpfanb,  ift  ein  beweglidjer  ©egenftanb,  ben 
man  einem  anbern  jur  ©id;erl)eit  (alö  33ürg[d)aft)  für  bie  dlM-- 
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Bejaljümi}  eines  ®ar(el;enö  (bte  ©vfüllimg  eines  ^ei'fprecr)en5) 
(jibt;  ba-j  cjeiiiöfjnnd^ere  uiib  niefjr  geiuerOöniäfÜGC  äßort. 
A  public  pawn-house;  pawnbroker;  mouey  received  oii  a 
pawn;  to  leud  money  upon  pawu.  A  fair  pawn  never 
ashamed  bis  master  (Prov.). 

piedge  ^4>fanb,  llnterpfanb,  ba§  sierlicl^ere  SBovt;  flgüv(.  bte  ^üxq- 
fd;aft,  Sid;erfjeit.  My  watcb  is  in  pawn,  in  piedge;  to 
serve  as  a  piedge  or  pawn;  money  received  on  a  piedge. 
To  hold,  to  put  in  piedge,  in  pawn;  to  redeem  a  piedge, 
a  pawn.  If  a  pawnbroker  receives  plate  or  jewels  as 
piedge.  Mutual  interest  is  the  best  piedge  for  the  Per- 
formance of  treaties.  Children  are  the  dearest  pledges  of 
affcction  between  parents.    To  piedge  one's  word  or  honour. 

mortgage  (toteä  ^fanb)  \)a^  unbeiuegtidie  ^fanb,  baä  oecpfänbete 
©runbftüd;  im  roeiteren  (Sinne  ber  ^faubbrief,  bie  ^fanb  = 
nerfdjreibuug.  Lands  given  in  mortgage.  Tenant  in 
mortgage.  She  who  before  had  mortgage d  her  estate, 
And  pawned  the  last  remaining  piece  of  plate. 

3Ieljnlid;  bie  33er6en  to  pawn,  to  piedge  unb  to  mortgage 
nerfe^en,  üerpfänbeu. 

Slnmcrt.     'ij^fäitbcr  ipiclcii  to  play  at  forfeits. 

[pawn,  nl)b.  ''^faub;  piedge,  lat.  placere,  praebere?  mortgage,  fi'ä. 
niort  u.  gage.] 

406.    ^pitttt  (mmi). 

plan  ^ton,  „ber  in  ^e§ug  auf  etraas  2lu§5ufül;reube§  ju  ©raube  tie; 
genbe  9lnfdj(ag  unb  ßntnnirf ,  befd;äftigt  fid;  nier^r  mit  ben 
^JJJitteln  jur  (Srreid;uug  eines  3i^^c!es  i^kU^)  als  mit  bem 
^inede  felbft;  bas  attgemetnere  9Bort.  A  plan  is  well  or  iil 
arranged  or  devised,  effectual  or  ineffectual,  practicable  or 
impracticable.  The  plan  of  a  campaign  has  victory  over 
the  enemy  for  its  final  object.  His  mind  (of  Monmouth)  recur- 
red  to  the  plan  of  marching  into  Cheshire,  a  plan  which 
he  had  rejected  as  impracticable  when  he  was  at  Keynsham. 

design  bei'  nur  bie  ©runblinien  §ur  2lu§frd)rung  eines  Unter; 
neljmenS  entfjnltenbe  ^lan  (fud)t  bef.  baS  3i^t  S"  erceidjen  unb 
Üimmevt  fi(^  am  luenigften  unt  bie  9Jiittel).  A  design  was 
formed  in  the  time  of  James  I.  for  overturning  the  govern- 
ment  of  the  country;  the  plan  by  which  this  was  to  have 
beeu  realized,  consisted  in  placing  gunpowder  under  the 
parliament-house  and  blowiug  up  the  assembly.  All  de  sign  s 
do  not  succeed  (fiefje  2lb[i(^t). 

project  gjlan,  ^^roieft,  befdjäftigt  fid;  mit  bem  ^w^d^  unb  ben 
9)Zitteln  jur  ®rreid;ung  besfelben  imb  wirb  be[,  non  mid^; 
tigeren  Unterne^uuuigen  angemenbet.    James  II.  determined 
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to  bring  Great  Britain  again  under  the  power  of  the  pope 
of  Rome.  This  project  rendered  liim  hateful  to  Ins  sub- 
jects.  —  He  began  to  form  new  projects  against  the  English 
government.  At  oue  time  he  had  formed  a  project  of 
emigrating  to  New  Jersey, 
scheme  gntwurf,  ^lan,  g^rojeft,  äl)nM)  rate  project,  jebod;  üon 
raid;tigeu  unb  unraidjttgen  Unterneljmungen  unb  oft  unferm 
beutfc^en  ,,^roieft"  im  roeniger  günftigeu  ©inue  cutfpred;enb. 
The  King's  (Frederic's  II.)  scheme  for  the  campaign  was 
simple,  bold,  and  judicious.  He  had  been  deeply  concerned 
in  the  scheme  of  insurrection.  He  resolved  a  variety  of 
schemes  in  his  head.  He  laid  a  scheme  for  the  assas- 
sination  of  Massiva.  The  well  concerted  scheme  of  mischief. 
I  had  managed  to  baffle  her  little  schemes  of  craft.  — 
Schemer  =  g^rojeftenmad^er. 

[plan,  frj,  be§gl.,  lat.  planus,  nf)b.  %lan;  design,  fte^e  Slbfic^t;  project, 

frj.  beögl.,  lat.  projectus;  scheme,  lat.  Schema.] 

407.    <piöp(^. 

sudden  ptö^lic^  =  feljr  rafc^,  büMcf^neH,  unerroartet,  uuücr mutet. 
If  upon  a  sudden  quarre!  two  persons  fight,  and  one  of 
them  kills  the  other,  this  is  manslaughter.  He  made  a  spring, 
so  suddenly,  to  get  away  .  .  .  Mr.  Tetterby  having  ad- 
ministered  the  water,  turned  suddenly  on  the  unlucky 
Johnny  . . . 

abrupt  (abgebrochen)  plöliltd;  =  ganj  unerraartet,  ganj  unoorbe^ 
reitet;  hirj  angebunben.  His  abrupt  departure.  When 
Jacob  abruptly  left  the  house  of  his  father-in-law  Laban, 
and  was  pursued  and  overtaken  by  him,  a  warm  altercation 
took  place.     He  is  very  abrupt  in  his  manners. 

all  at  once  ganj  plö^Iid),  auf  einmal.  After  I  had  been  near  her,  spokeu 
to  her  a  few  words  .  .  .  she  would,  all  at  once,  nestle  into  a  nook 
of  happiness.  The  light  vanishes,  not  gradually,  but  all  at  once.  And 
all  at  once  the  old  man  burst  in  sobs. 

all  on  a  sudden  ift  bor  ftävfftc  abncvbiatc  33cgriff.  All  on  a  sudden  he 
(G.  Cm-ius)  Ijegan  to  tempt  her  (Fulvia)  with  great  promises. 

[sudden,  frj.  soudain,  lat.  subitus;  abrupt,  fr;,.  bcSiiI.,  lot-  abruptus; 
all  at  once,  all,  nl)b.  all;  at,  lat.  ad;  once.  ul)b.  cinft.] 

408.    qJöBcI. 

popiüace  i)a^  gemeine  geraöf;nUd;e  ^ol!  (aU  ^oUeftiöbegriff).  Now 
swarms  the  populace,  a  countless  throng;  Youth  and  hoar 
age  tumultuous  pour  along. 

vulgär  ha§i  gemeine,  ungebilbete,  rolje  3So(f,  ber  ^öbel.  To  show 
US  what  a  miserable,  credulous,  deluded  thing  that  creature 
is,  called  the  vulgär.     The  vulgär  imagine  the  Pretender 
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to  liave  been  a  child  imposed  on  the  nation.  The  vulgär 
kccp  110  account  of  yoiir  hits,  but  of  your  misses  (Prov.). 
([ic(;e  geiübljnlirf;  vulgär.) 
rabbio  bie  tärmenbe,  ber  §efc  be§  S^olfes  angeljöreube  9}kuge;  bcr 
^i3bet,  St^^fj^Ößt/  "^^ö  i^umpengefinbel,  fiumpcnparf.  The 
centre  of  Liucolu's  Inu  Fields  was  an  open  space  wliere  the 
rabble  congregated  eveiy  evening  (1685)  ([ieljC  9J?cngc). 

[populace,  fij.  bcyi]!.,  lat.  populus;  vulgär,  ficfjc  gc>Uü()utid);  rabble, 
nl)b,  rabbelcit  =  lärmcnb  fdjtua^en.] 

409.    gJoatif^;  qjolitif. 

poiiticai  politifi^,  auf  hai  (Staatsleben  begüglid^,  ftaat5=nn[feuf(^aftlid^, 
=fanbig;  öffentticf;.  The  poiiticai  State  ofEuropc.  Poii- 
ticai talents,  business.  A  poiiticai  writer;  poiiticai 
cconomy,  geography,  eveuts,  causes.  Something  bears  a 
poiiticai  character.  The  politics  of  France,  of  England. 
To  talk  politics. 

poiitie  tu  etusetueu  Sfiebeuäarteu  rote  poiiticai;  fobann  tüett!(ug,  f(^tau, 
liftig,  uerfdjlagen,  um  feine  3 werfe  §u  erreid^en.  Body  politic. 
In  poiiticai  questions  it  is  not  politic  for  individuals  to 
set  themselves  up  in  Opposition  to  those  who  are  in  power. 
A  politic  action,  caution.  Sound  policy  is  never  at  variance 
with  substantial  justice.   Honesty  is  the  best  policy  (Prov.). 

5(nmcrf.     S)a§  ©ubftantiü   politics   forrcf^jonbiert  mit  poiiticai,  policy 
mit  politic;   politician  cut()ält   bic  SSegriffe  üon  bcibcn.    Polity 
Dkgicruufi,    ^cgicrungSform,  SScrfaffung.     Civil  er  ecclesiastical 
polity. 
[poiiticai,  politic,  frj.  politique,  lat.  politicus,] 

410.   sprciS,  Sßcrt. 

rate  (ba§  ©afürgeljaltene)  g5reis  tnit  33erücffid;ttginig  cum  9)ZaB  = 
ftabeö,  eines  Deftimmteu  SSerljäÜniffes ;  im  eigentl.  uitb  uu; 
eigentl.  ©inne.  To  buy  things  at  a  cheap,  high,  low  rate. 
To  value  things  at  dear  rates.  At  the  rate  of  10  s.  a 
yard.  We  purchase  pleasure  at  a  dear  rate,  when  it  is  at 
the  expense  of  our  health.  If  you  will  take  my  humour  as 
it  runs,  you  shall  have  hearty  thanks  into  the  bargain,  for 
taking  it  otf  at  such  a  rate,     (fietje  33ertjöttni§.) 

price  ^reis,  „ma^  für  etiuaö  ju  ©riangenbes  gegeben  ober  geforbert 
luirb/'  ber  ^oftenpretS;  and)  figürl.  To  bear  a  high,  a 
great  price.  To  seil  under  the  price.  To  get  a  good 
price  for  something.  The  price  of  toil.  The  price  of  a 
virtuous  woman  is  far  above  rubies. 

prize  ^reis  als  Seloljnung.  To  get  a  prize  at  school,  at  a 
race.     To  win  a  prize  in  the  lottery. 
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vaiue  bcr  aitgefrfjlagctie,  aBgefd^ä^^te,  mit(;in  ueräuberlid^c 
aBert;  üou  ^erfonen  unb  ©ac^cn  (ba§  33erbienft).  The  valuc 
of  a  thiüg  is  what  it  oiigbt  to  fetcli.  The  kiug  ratetl  his 
own  writings  miich  above  their  value.  A  mau  of  great 
value.  To  derive  value  from  soniethiug.  The  value  of 
a  man's  estate  has  nothing  to  do  with  his  moral  worth. 
To  set  a  great,  a  high  value  on  a  person,  a  thing.  The 
value  of  a  word  or  a  phrase. 

worth  ber  löafjre  unb  iüefentlid;e,  niitljin  unuerduberlid^e  aSevt 
öon  g^erfonen  unb  (Sadjen;  ba§  58erbtenft.  The  worth  of  a 
thing  is  what  it  will  fetch.  True  worth  is  always  void  of 
glare  and  pretension.  The  value  of  a  thing  may  differ 
greatly  from  its  worth:  the  former  depends  upon  circum- 
stances,  whilst  the  latter  is  always  the  samc.  I  know  his 
worth,  and  appreciate  it  fully. 

[rate,  lat.  reri,  ratus;   price,  prize,   frj.  prix,  lat.  pretium;    valuc, 
fr?,  valeur,  f^ilt.  valutare,  lat.  valere;  worth,  uT)b.  5föert.] 

411.    gJroBc  («ctju^). 

triai  ^roöe,  'BzxUi^  irgenb  raeld;er  2lrt,  ba§  aHgemeine  2Bort;  fobauu 
bie  g>rüfung  unb  bie  aScr)"ud)ung.  Repeated  tri  als  of  the 
issues  and  eveuts  of  actions  or  things.  To  give  one  a  trial 
of  oue's  sldll;  to  make  a  trial  of  somethiug;  to  learn  by 
trial.  By  way  of  trial.  Sermon  of  trial;  trial  shot. 
Trial  by  jury.  Hour  of  trial.  To  make  a  trial  upon  one. 
Every  Station  is  exposed  to  some  trials. 

proof  1.  5|3roBe  aU  a5erfu($,  beu  mau  aufteilt,  um  eiue  ^fjatfad^e 
ober  aöa!)rf)eit  feftjuftetten ;  2.  ber  53  e  tu  ei  ö.  To  make,  to  give 
a  proof  of  something;  to  put  to  the  proof;  to  stand  proof. 
Proof  sheet,  proof  Impression,  fire-proof.  He  gave  me  a 
proof  of  his  integrity.  Prove  all  things:  hold  fast  that 
which  is  good. 

experiment  ^rofce,  bef.  a(§  iuiffeufd)aft(idjer  a^erfud)  (baö  (E'j:perl; 
meut).  A  political  experiment  canuot  be  made  in  a  labo- 
ratory,  nor  determined  in  a  (ew  hours.  To  try  an  experi- 
ment.    Make  experiment  in  order  to  obtain  proof. 

tost  (g];ro()ierttegeI)  bie  eubgültige  eutfd^eibeube  ^rok  (a^erfud;), 
um  beu  iuueru  (u)efenttid;en)  ©efjalt  von  ^erfoneu  ober  ©adjeu 
feftäuftelleu ;  ßteidjfam:  bie  g^euerprobe.  Experiment  is  to 
the  general  law  what  test  is  to  the  particular  case.  To 
put  one's  confidence,  one's  patience  to  the  test.  He  will 
not  stand  the  test.  Satisfied  with  having  given  a  test  of 
their  courage.  The  strength  of  a  rope  may  be  tested  by 
the  weight  suspended.    (fiel)e  3Sevfud>) 
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Gkiifo  to  try,   to  prove,   to  cxperimeut  iiiib  to  tost 
vriifen,  ucvfucTjen,  eine  ^4>vü()e,  einen  3>er[ucr;  inad;en. 

ftrial,  to  try,  Int.  terere?  proof,  to  prove,  fr;,,  preuve,  prouver,  Inl. 
probare;  experiment,  fv,v  experiment,  fat.  experimentum ;  test,  tat. 
testa  öcljalc] 

412.    Ottölcn,  plagen. 

to  torture  martern,  foltern;  fobann  in  l^oljctu  ßJrabe  quälen, 
peinigen,  förperlicl)  ober  aeiftig.  To  torture  an  accused  pcrson. 
The  horrors  of  au  awakeued  conscience  are  a  torture  to 
oue  who  is  on  his  death-bed.  You  torture  me  witli  your 
cross-questious. 

to  torment  ift  n)eniger  ftarf  üU  torture:  jeninnb  tcrfjt  befd)iuerlid;, 
rc^t  läftig  luerben;  förperlirf;  ober  geiftig  peinigen.  We  are 
tormented  by  tlie  importuuities  of  troublesorae  beggars, 
witli  fear,  with  petty  auuoyances.  To  be  tormented  by 
grievous  sufFeriug  or  excruciating  pain,  by  a  guilty  conscience. 
He  lieth  at  home  sick  of  the  palsy,  grievously  tormented. 
This  old  servant  takes  a  pleasure  in  tormenting  me. 

to  vex  finalen,  plagen,  ärgerlid)  mad;en,  auf  l)erauöforbernbe  SBeife 
reigen  (fdjifanieren).  We  are  vexed  by  the  carelessness  and 
stupidity  of  our  servauts.  I  own  it  vexed  —  it  irritated  me, 
to  hear  your  name  thus  lightly  pitched  from  lip  to  lip,  like 
some  mere  dancing  girl's  fame. 

to  tease  burdj  unangeneljme  ^leinigMen  (ßappalien)  raieberljolt  rei; 
5en,  ncrfcnb  quälen.  Irritable  and  nervous  people  are  most 
easily  teased.  Louisa  began  to  take  a  little  miscliievous 
pleasure  in  teasing.  Don't  tease  the  child.  He  (James  I.) 
sutTered  them  (Parliament)  to  tease  him  into  acts  directly 
opposed  to  his  strengest  inclinations. 

to  plague  plagen,  ploden,  jemanb  quälenb  gufe^en.  The  child 
plague d  me  until  I  gratified  its  wish.  To  see  if  he  can 
Start  a  lawsuit,  and  plague  any  of  his  neiglibours. 

to  pother  placjcu,  ciuäleii,  hai-  SSovt  bcr  tieiuörjuUdjcit  UnujaiiG§iprad)c  u. 
iiidjt  5icrlid).    ([icfje  ftöven.) 

to  pester  platjcii,  quälen,  ^avt  ?>n]d},m  (oft,  um  ctto.  ju  crrcicf)cu).  Every 
rieh  and  good-natured  lord  was  p  estered  by  aiithors  with  a  mendicancy 
so  importunate,  and  a  flattery  so  abject,  as  may  in  our  time  seem  in- 
eredible  (M.  H.  I.  397). 

[to  tortiu-e,  to  torment,  fr^.  tortiirer  xi.  tourmenter,  tat.  torquere; 
to  vex,  fr,^.  vexer,  Int.  vexare;  to  tease,  uf)b.  äcifeu,  äoufcn;  to  plague, 
n()b.  plngon;  to  pother?  to  pester,  frj.  empetrer.J 

413.    Ottettc. 

spring  ift  ber  üerborgene  Urfprung  oon  SBaffer,  M^  auf  natürlidje 
äßeife  au§  ber  ©rbe  l)txx>oxbxiä)t;  and)  figürl.     The  Geiser 
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Springs  of  Iceland  project  themselves  to  a  considerable 
height  iuto  the  air  like  a  natural  fountain;  but,  being 
natural,  are  not  called  fountains.  The  Springs  of  Bath 
had  been  renowned  from  the  days  of  the  Romans.  A  secret 
spring  of  Spiritual  joy.  The  sacred  spring  whence  right 
and  honour  stream.  Muddy  Springs  will  have  muddy 
streams  (Prov.). 

source,  bie  g^ortfe^iuig  ooii  spring,  ift  bie  fi(^tljare  Duette,  ou5 
iüeld;er  ba§  SBaffer  anfängt  (feitroärtä)  gu  ftie^en;  figürl.  Ur* 
fprung,  Urfad;e;  ber  reid;li(|  oorl;anbeue  SSorrat.  The  Oder 
has  its  source  in  Moravia.  War  is  the  source  of  many 
evils  to  a  country.  The  sun,  the  source  of  light  and  heat. 
The  sources  of  national  wealth.  God,  the  source  of 
existence.     The  evil  may  easily  be  traced  to  its  source. 

fountain  bejeidjuet  tu  feiner  iefetgeu  2lnraenbung  einen  fünflltc^  l)er= 
üorgebrad^ten  SBafferftraljt;  ber  (Springbrunnen,  bie  ^on- 
taine;  figürl.  ift  e§  ein  erfjobnerer  SluSbrud  alä  source.  The 
water  from  a  fountain  falls  splashing  from  some  degree 
of  elevation.  The  king  is  the  fountain  of  honour.  Author 
of  all  being,  fountain  of  light.  Almighty  God,  the  foun- 
tain of  all  goodness.     Fountain  of  justice. 

well  Ciieirc  alö  33runncn,  beffcn  SSaffcv  ,^u  bcftimmtcn  Biuccfcit  bciiuUt  luirb; 
wells  bie  mincraliidjcn  ClucIIen. 

[spring,   ut)b.  l'pringcn;   source,   fvj.  source,   lat.   surgere;   fountain, 
fvä.  fontainc,  lat.  fons;  well,  nl)b.  2öcf(c.| 

to  avenge  one's  seif  upon  anothcr  fid;  an  einem  anbevu  i'äd;en; 
to  avenge  another  einen  anberu  rächen;  to  avenge  a  wrong 
ein  Unredjt  räd)eu,  ftrafenb  aljnben,  gefd)ie()t  auö  äBieberuer^ 
geltung  unb  tann  ein  2tft  ber  ©ered;tigfeit  fein.  To  avenge 
one's  wrongs,  the  injuries  of  tlie  suffering  and  innocent.  Ile 
(God)  will  avenge  the  blood  of  bis  servant.  And  shall  not 
God  avenge  bis  own  elect?  To  avenge  is  an  act  of  re- 
tributive  justice. 

to  rovenge  ones  seif  (on,  upon)  fid)  felbft,  bie  eigene  ^erfon 
rädjen,  and)  mn  (Baä^m,  gefd;tefjt  am  „leibcnfdjafttid)  er  = 
regier  l^erfolgungöfudjt"  unb  ift  undjriftlid).  An  injury 
forgiven  is  better  than  an  injury  rcvenged.  It  costs  more 
to  revenge  injuries  than  to  bear  them  (Proverbs).  To 
rcvenge  one's  seif  on  a  person.  To  revenge  is  an  act  of 
passion  in  retaliation.  He  made  all  possible  haste  to  re- 
venge the  injury. 

revenge  9hK()c,  cntfpvidjt  bcm  ßkidjltfutciibcn  5öcvb.  Revenge  is  an  in- 
satiable  desire  to  sacrifice  every  consideration  of  pity  and  humanity  to 
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tho  prhiciple  of  vimlictive  justice.  Couteiujjt  will  soouor  kill  an  injury 
tbaii  roveugc  (Prov.).  Revenge  in  cold  blood  is  the  devil's  owu  act 
aud  deed  (Prov,). 
vengeance  JliacI)o,  mciftoii§  eine  gcvedite  Strafe,  bie  üüii  C^ott,  üüii  ber  Dbvii]s 
feit  (ober  noii  einer  '!}icrfüii)  über  jeiunitb  üerf}ängt  >uirb;  bocl)  aud)  im 
id)Iimiueu  (Sinne.  Avenge  not  yourselves;  ...  for  it  is  written, 
Vengeance  is  mine;  I  will  repay,  saitli  the  Lord.  The  noblest  ven- 
geance is  to  foi'give  (Pi-ov.).  To  take  vengeance  on  a  person.  To 
cxecute  fierce  vengeance  on  one's  foe.  The  Cyrenians  droaded  the 
vengeance  of  their  couutrymen.     Thirst  of  vengeance. 

[avenge,  revenge,  vengeance,   frg.  venger,  revanche,  vengeance,   lat, 

vindicare.] 

415.   SRonb. 

border  dlanh  aU  äußerer  (Streifen,  ber  an  einem  ©egenftanbe  fjin- 
länft,  bie  äuf^ere  ßinfaffung  uon  etit)a§,  ber  ©oum,  bie  Söorbe, 
Sorbiernng;  aud;  figürl.  The  border  of  plates,  cups,  pots, 
of  a  cap,  carpet,  garment.  The  bor  der  of  an  ornamental 
garden,  of  a  flower-bed,  of  a  country.  The  b Orders  of  a 
piece  of  tapestry.     On  the  borders  of  death. 

brim  3lQnb  aU  obetfte  ^ante  eine§  geraöfjulid;  kreisförmigen  (joljlen 
©efäfees,  eines  fjoljlen  9taume§,  baju  beftimmt  ober  geeignet, 
g^lüffi gleiten  anfjunefjmen;  and;  figürt.  The  brim  of  a  vessel, 
of  a  cup,  of  a  river.  The  goblet  is  filled  to  the  brim.  By 
dimpled  brook  and  fountain  brim.  He  filled  the  cup  of 
sorrow  to  the  brim.  Spare  at  the  brim,  not  at  the  bottom 
(Prov.).     The  brim  of  a  hat. 

brink  dlanh,  meljr  mit  Siüdfidjt  auf  ben  33 au  eines  Ijoljlen  @efdf5eS; 
fobann  ber  9ianb  eines  g^lnffes,  ©ees,  Slbgrnnbes  (ift  mit  @efal;r 
für  "otn  auf  biefem  9tanbe  ©tel)enben  üerbunben);  in  bemfelben 
(Sinne  aud;  figürt.  The  brink  of  the  tankard  is  decorated 
with  flowers.  He  was  drawing  me  to  the  very  brink  of  a 
black,  sulleu  river.  The  brink  of  a  lake,  clift'.  To  stand  on 
the  brink  of  a  precipice.  On  the  brink  of  the  grave.  How 
often  has  public  calaraity  been  arrested  on  the  very  brink 
of  ruin  by  the  energy  of  a  Single  man!  Nineveh  was  rescued 
from  the  brink  of  destruction. 

edge  9ianb  als  fd;arfe  Slante,  bie  ©d;ärfe,  (Sd;neibe;  and)  figürl. 
The  edge  of  an  ax,  of  a  knife,  razor,  scythe,  sword,  table, 
precipice,  book,  cloth.  To  harass  and  pursue  even  to  the 
very  edge  of  destruction.  The  füll  edge  of  our  Indignation. 
In  the  edge  (3(nfang)  of  evening.  To  set  the  teeth  on  edge. 
To  put  an  army  to  the  edge  of  the  sword  (faire  passer  au 
fil  de  Tepee). 

margin  ein  naä)  an^zn  fid^  erftredenber  9ianb,  meiftens  ba§u  6eftimmt, 
un6enu|t  ju  bleiben;  bef.  ber  Staub  am  Rapier,  an  bem  33latte 
eines  SSud^eS;  au^  figürl.    The  work  commonly  finishes  with 
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the  bordcr  and  before  tlie  margin.  The  margin  of  a 
meadow,  river,  lakc,  book,  leaf.  The  margiu  of  the  fatal 
liood.     To  leave  a  m  arg  in  of  discretion. 

verge  {^flüit)  bcr  äuBerfte  dtanh  von  irgenb  etroaö  als  (5Jren§e  ober 
©itbe  einer  aiiögebeljuteu  Düerfläc^e  detradjtet,  auf  roeld^er  gteid)= 
fnm  bie  weitere  2:(}ätio!eit  für  ben  auggefd;(o[fen  ift,  ber  fie 
erreidjt  Ijnt;  äljulic!^  figürt.  On  the  verge  of  the  pastures 
and  corufields.  To  the  earth's  utmost  verge  I  will  pursue 
him.  Nature  in  you,  Stands  on  the  very  verge  of  her  con- 
fine.  The  verge  of  life.  The  extreme  verge  of  possibility. 
The  awful  verge  of  fate, 

rim  bcr  bcf.  um  f'vci§fi3rmigc  ©cfäjlc  mijjcn  I)titlaufcube  Manb.  The  rim 
of  a  cup,  glass,  plate,  pot,  basin,  kettle,  cask. 

[border,  fiv^.  border,  bordure,  ii()b.  35ort;  brim,  ul)b.  'öiamc,  lici"= 
bvämcu;  brink,  iibb.  brhik  i]riinci'  §ügcl;  edge,  itt)b.  (S'ric;  margin, 
frj.  marge,  lat.  margo;  verge,  fr^.  bC'Si^f.,  lat.  virga;  rim,  ngf.  rima.] 

416.   IRflng,  Stanb. 

rank  dlaiiQ  al§  Söürbe  ober  Stonb  in  ber  @efcllfcf;aft  in:  aUijeniei^ 
neu;  ofjne  näfjere  S3eftimmuug :  ber  l)ol)e  diawQ.  An  oflicer  of 
high  rank;  an  author  of  high  or  low  rank.  The  rank  of 
colonel.  Pride  of  rank;  distinction  of  rank.  Virtues  of  a 
meaner  rank.  To  attain  opulence  and  lordly  rank.  A  man 
of  rank  =  of  quality.  Southey  ranks  in  poetry  with  the 
foremost. 

rate  ber  genau  deftimmte  (dered^nete)  9iang,  bef.  von  ©djiffeu; 
fobanu  bcr  ©d)lag,  bie  21  rt  von  Slienfdjeii.  Tliere  were 
nine  first  rates,  fourteen  second  rates,  thirty-nine  third 
rates,  and  many  sraaller  vessels  (1685).  He  is  a  first  rate 
writer.  A  man,  a  spirit  of  no  common  rate.  A  first  rate 
fellow.    (fiel)e  ^ßerfjältuiö.) 

Station  (Staub  (3taug)  aU  Sebcuöfteffung  ü&erl^aupt.  Every  Station 
is  exposed  to  some  trials.  To  occupy  a  high,  low  Station 
in  life.  A  Station  suitable  to  the  dignity  of  the  cliaracter 
Ol  a  person.  In  Ireland,  at  present,  a  peer  holds  a  far 
higher  Station  in  society  than  a  Roman  Catholic  priest. 
Persons  may  defend  others  without  distinction  of  rank  or 
Station. 

cstate  ber  beftinnute  ©taub  (äßürbe,  9taug),  beiu  mau  tu  ber  ©e^ 
fellfdjuft  burd)  bie  ©eburt  ober  bie  a.serl)ältuiffe  augefjört. 
A  man  of  liigh,  of  low  estate.  The  three  estates  of  the 
realm  are  the  three  Orders  into  which  all  natural-born  sub- 
jects  are  legally  divided.  Every  coft'ee-house  had  one  or 
more  orators  .  .  .  wlio  soon  l)ecame  .  .  .  a  fourtli  Estate 
of  the  realm  (1G85).    (fiel;e  5(uit  uub  Sage.) 


—     285     — 

[rank,  frj.  rang,  nt)b.  9faiii],  3iiitiv,  rate,  ftct)c  aufd)(ni]en;  Station, 
fv5.  bi'ogl.,  Int.  statio;  estate.,  fv,^.  etat,  (at.  status.] 

417.   iHofcii,  tokn. 

to  rage  vafeii,  toben,  dov  9ter(jec  luüteiib  fein,  uon  ;Öetbenfcf)nften 
Ijeftig  erregt  fein;  von  anftedenöen  SlrantfjeHen :  luüten;  x)om 
9}teere,  äßinb:  toben.  And  Warwick  rages  like  a  cbafed 
(mntentbrannt)  bnll.  The  plague  raged  in  Cairo.  The  raging 
sea  or  ^Yiuds.     The  storm  rages  furiously. 

to  rave  irre,  nnuernünftig  reben;  toben  =:  fidj  roie  ein  3:;otter  ge; 
berben,  n)ie  ein  ä^errüdter  nngeftinn  tarnten  nnb  fd;reien.  M. 
Pellet  (who  was  drunk)  begau  raving  dreadfully  about  "le 
raaudit  Anglais,  Creemsvort"  (Crimsworth).  The  mingled 
torrent  of  red  coats  . . .  went  raving  down  the  Valley  to 
the  gorge  of  K...     To  rave  upon  antiquity  (oernnrrt  fein). 

tn  roar  (brüllen)  toben,  tjculeii,  Dom  2Siube;  toben,  tofcit,  iiom  9Jieerc.  When 
wiuds  begin  to  roar.     The  roaring  sea. 

?( Hin  er  f.  G3  ift  511111  vafcnb  »üovben  =:  it  is  enough  to  drive  one  mad. 
[to  rage,  to  rave,  fr,v  rage,  revei",  ia\.  rabies;  to  roar,  ac]].  rärian, 
itl)b.  völ)ren.] 

418.    Oiot. 

advice  gibt  berjenige,  nield;er  größere  ilenntniffe  I;at  aU  ber  beö 
^Kateä  93ebürftige  ober  uorgibt,  fie  gn  l)aim\.  A  legal  or 
medical  mau  gives  advice  (geprt  nXfo  §unt  Berufe).  He 
was  guided  by  bis  father's  advice.  Goldsmith  took  powders 
agaiust  the  advice  of  bis  doctor,  aud  died.  Advice  to 
all,  security  to  none  (Prov.).  Advice  whispered  in  the  ear 
is  worth  a  jeer  (Prov.).  She  did  not  ask  for  advice  in 
Order  that  she  migbt  follow  it.  Advice  is  ofteu  offered 
gratuitously. 

counsei  gibt  ber  2Beife  unb  ©rfaljrene  ober  einer,  ber  fid^  bafür 
Ijätt,  ber  9flatfd;tag;  fobann  ber  9Utgeber.  Conusel  is 
where  a  mau  sayth ,  do,  or  do  not  this,  aud  deduceth  bis 
reasons  from  the  beuefit  that  arrivetb  by  it  to  bim  to  whom 
he  saith  it.  He  that  bearkeneth  unto  counsei  is  wise. 
Couusel  is  to  be  giveu  by  the  wise,  the  remedy  by  the 
rieb  (Prov.).  None  goes  to  the  gallows  for  giviug  ill  counsei 
(Prov.).  Counsei  is  generally  feit  to  be  needed.  Take 
couusel  of  your  pillow  =  befdjtafen  ©ie  bie  Ba6)t. 

Council  dlat  alö  Slorporation,  btc  9tat§Dcviammtung.  There  was  a  short 
Council  held  over  the  morning  sacriöce.  A  Council  of  kings.  The 
great  Council. 

5(ninevf.     Council   loirb  3UtuctIeu  l)era'ecf)fe(t  mit  counsei:    The  son  sat 
silent, listeuing  to  these  maternal  Councils  (TroL,  The way . . ,  11.43). 
[advice,  fr5.  avis,  tat.  visum;  counsei,  Council,  frj.  conseil,  tat.  con- 
silium,  concilium.] 
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419.   Uauit;  ^lünberung. 

robbery  ber  mit  ©eiüalt  oerübte  dlanh,  bie  9täubcrei,  auä)  t)Ou 
Xkxzn  u.  figürl.;  ba§  oUgemeiiie  2Bort.  The  robberies  of 
Robiu  Hood,  ot  Claude  Duval,  of  William  Nevison  are  famous. 
The  Gipsies  subsist  mostly  by  theft,  robbery,  and  fortune- 
telliug.  The  robberies  of  wolves.  Bees  rob  flowers  of 
their  honey.  The  prodigal  robs  his  heir,  the  miser  him- 
self  (Prov.). 

rapine  ber  9iau6,  baä  9tau6cu,  beutet  auf  ba§  SBegnefimen,  ©nt; 
reiBen  lüertüoller  ©egenftänbe  von  fetten  ber  ©otbaten  ober 
9täuber  Ijin;  ber  Segriff  be§  geiuattfamen  aBegnel;men§  f(^eint 
ftärfer  in  rapine  aU  in  plunder  nnb  pillage  ju  fein.  Men 
who  were  impelled  to  war  quite  as  much  by  the  desire  of 
rapiue  as  by  the  desire  of  glory.  Guilty  of  violent  rapine. 
Their  city  (Vacca)  . . .  was  delivered  up  wholly  to  the  fury 
of  oui-  soldiers,  eager  for  vengeance  and  rapine.  His  (Sylla's) 
victorious  troops  gave  themselves  up  to  rapiue  and  violence. 

plunder  ber  dlani\  bie  Seute,  beutet  md)x  auf  bie  2In5aI)I  unb  \)tn 
aßert  ber  fortgefdjleppten  ©egenftänbe  t;in  unb  wirb  üon  6ol= 
baten  at§  eine  (relatio)  gefe^tid^e  §anbtung  betradjtet.  He 
(Metellus)  likewise  offered  them  (his  soldiers)  the  whole 
plunder  as  the  reward  of  their  labours.  A  fertile  country, 
abounding  in  plunder.  They  (the  Gaetulians)  were  carrying 
off  the  plunder  of  our  allies.  He  (Marius)  followed  with 
great  dispatch,  not  suifering  auy  of  his  men  to  stray  for 
plunder.  Some  boys  plundered  our  apple-tree.  Rieh 
plunder,  aber  nid;t  rieh  pillage. 

pülage  ba§  ^tünbern,  bie  ^slünberung,  bef.  uon  ©olbaten,  ,,bie  in 
bie  Käufer  einbvingenb,  bort  bie  ^abfeligfeiten  rauben  nnb  fort; 
fdjleppen".  The  consul  Mummius,  after  having  bcaten  their 
army,  took,  pillaged,  and  burned  the  city.  When  they  (the 
inliabitauts  of  Vacca)  saw  that  they  (the  Romans)  abstained 
from  pillage,  they  iraagined  it  was  Jugurtha.  The  pillage 
of  the  treasury. 

depredation  baö  5tu8ptünbern,  baö  oft  tion  einer  a3anbc  burd) 
plö^lidjcö  Ueberfaflen  ber  '^pcrfoneu  oorgcnomnicn  wirb,  ober  awä) 
baö  Glauben,  ^ortfd)teppen  ber  ^abfeügfeiten  uon  nid;t  au- 
luefenben  g>erfonen;  bie  a^eriuüftung,  ä>erl)eerung  burd; 
a}ienfd)en,  Spiere  unb  hk  Elemente.  The  bands  of  robbers, 
who  rendered  the  roads  unsafe  by  their  depredations  and 
atrocities.  A  System  of  general  depredation  had  been 
carried  on  . .  .  upon  tlie  plantations,  The  country  was  thus 
laid  waste  more  by  fire  and  sword  thau  by  depredations. 
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Birds  cominit  depredatioiis  on  corn-tields.    The  sea  olteu 
makes  depredatioiis  on  the  laiid. 

©benfo  bie  3>erbeu  to  rob,   to  rapine,   to  plunder,  to 
pillage  unb  to  depredate. 

Irobbery,  nt)b.  ^\iitti,  9föulierei;  rapine,  fvj.  bc§gl.,  lat.  rapina; 
plunder,  uf)b.  ^^Iunbcr;  pillage,  frj.  bcSgL,  f))It.  pilare;  depredation, 
fvj.  depredation,  i).ilt.  depraedatio.) 

420.   ülou^,  vü^,  grob. 

rough  rnuf;,  wa^  Uiiebenl;eiten  I;at,  l;o(perig  unb  nidjt  glatt  ift,  not 
smooth,  not  plaiu;  nidjt  poliert  notpolished;  uon  ben  3)ianie= 
ren,  ber  Sluöbrucfäroeife  2c.  rauf),  grob,  barfd;,  einer  feineu 
ß;r5iel)ung  (training)  erniangelnb;  "rough  words"  fönnen  jebod^ 
Qudj  bem  ©ebilbeteu  in  ber  ©rregung  entfd)lüpfeu.  A  rough 
Image,  cloth,  coat,  board,  stone,  diamond;  a  rough  sea, 
wind,  weather,  sound;  rough  wine,  skin.  As  rough  as  a 
tinker's  budget  =  Querfad  eine§  ^effetfliderS  (Prov.)  Rough- 
n  e  s  s  is  compatible  with  much  mental  refinement  and  purity 
of  heart.  A  surly  boatsman,  rough  as  seas  and  wind.  He 
is  as  rough  as  a  bear.  To  make  a  rough  calculation  = 
überfd^lagen. 

rugged  ftärfer  als  rough :  oolter  lXneben(;eiten,  red;t  I)oIperig,  nidjt 
eben  not  even,  not  level;  figürt.  raul;,  fdjroff.  A  rugged 
mountain,  road;  the  rugged  cliffs.  The  rugged  nature  of 
the  place.  The  rugged  bark  of  some  broad  elm.  Rugged 
winds,  looks.  Winter's  ruggedness.  Approach  thou  like 
the  rugged  Russian  bear.  Ruggedness  of  humour.  The 
ruggedness  of  primitive  barbarism. 

eoarse  im  eigentl.  ©inne:  grob,  b.  t;.  groB  an  Umfang,  au§  großen 
ober  f leinen  3:^eilen  natürlidj  ober  Üinfttid;  ^ufanunengefe^t;  figürl. 
rol;,  grob,  gemein,  o^ne  ©eifte^bilbung,  beinalje  oljue  ilultnr 
unb  3iy^iif(^t^o»  w)ie  m\  SBilber;  ©egenf.  verfeinert  refined. 
Coarse  sand,  hair,  thread,  cloth,  bread,  food;  eoarse  hands; 
a  coarse  face,  skin;  coarse  features.  Coarse  jollity,  jests. 
Coarse  language  is  used  by  persons  of  naturally  coarse 
feelings.  Coarse  manners,  writings.  Cromwell  was  of  middle 
stature,  streng  and  coarsely  made.  Coarseness  of  raanners. 

rüde  (unbearbeitet)  rol;,  mangelljaft  unb  unooHfommen  an§gefüt;rt 
ober  beorbeitet;  fel)r  raulj,  (ganj)  funftloä;  figürl.  rol^  unb 
beleibigenb  für  anbere,  entioeber  unabfid;tlid;  unb  auö 
3)Jangel  an  ©rjiefjung  ober  ab fii^tlid;;  (rübe,  nngefittet,  un= 
gebilbet,  imartig,  unl)öflid;  2C.);  ©egenf.  polite.  Rüde  work, 
workmanship,  Utensils,  implements;  a  rüde  bark,  stone.  The 
rüde  forefathers  of  the  hamlet  sleep.    Vane's  bold  answers, 
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termed  rüde  and  ruffian-like,  furthered  Ins  condemnation. 
A  rüde  child,  fellow,  To  be  lorraed  in  a  rüde  scliool. 
The  rudeness  of  a  people,  of  maimers,  of  a  Storni. 
raw  rol),  rauf),  6efouber§  in  ber  93ebeutung  von:  uujubereitet  für 
ben  ©ebraud),  üon  ^robuften  affer  3lrt;  figürl.  unerfaijreu,  uu; 
geü6t,  nugefij^idt,  Raw  meat,  silk,  cotton,  tallow,  hides, 
sugar;  raw  productions,  materials;  the  rawness  of  flesli; 
a  raw  (raiilj)  air,  cliraate.     Raw  soldiers,  sailors. 

blunt  grob,  titxb,  bat'fli.     A  blunt  answei',  l)lunt  manners.     Bluntness 

of  Speech, 
gross  grob,  unflätig,   grofifinnU^.     The  gross  uneducated,  untravelled 

country-gentleman;   his  low  tastes  and  gross   phrases  (1685).     Gross 

iuiquity. 

©benfo  bie  «Subftantioe  roughness,  ruggedness,  coarse- 
ness,  rudeness,  rawness,  bluntness,  grossness. 

[rough,  rugged,  nf)b.  rauf);  coarse,  engl,  course?  rüde,  ]x^.  rüde, 
tat.  rudis;  raw,  nl)b.  rot),  Deriu.  mit  rough  n.  rugged;  blunt i'  gross, 
frj.  gros,  lat.  crassus.] 

421.   «Raum. 

spaee  1.  9?aum  aU  unbegrenäte  2tu3bef)ming  für  uiifere  ^yai'finigS; 
fraft,  boc^  aud)  in  ber  ^orfteffung  begrenzt;  2.  9iaum  aU 
3(bftanb  giüifd;en  pmi  fingen;  and)  figürL  He  stared  into 
the  vacant  space.  We  were  glad  to  find  an  open  spacc 
for  a  bivouac.  This  is  a  Space  occupied  principally  by 
Attorneys  and  their  Clerks.  The  space  betwcen  two  stars 
or  two  liills,  between  the  door  and  the  window.  Maxims 
Condensed  into  the  smallest  possible  space.  A  space 
of  time. 

room  dlanm  aU  begrenzte  2lu§be(;nung,  alö  ^eil  eineä  größeren 
9flaume§  (space);  ba§  3^'^"^^^';  f^w^  figürt.  We  have  too 
little,  too  much  room  in  our  lodgings.  There  is  room  for 
five  persons.  He  occupies  a  nice  room.  There  is  no  room 
for  repentance,  hope,  pardon,  complaints,  doubt,  argnment. 
To  give  room  =  to  withdraw;  to  make  room. 

[space,  frj.  espace,  (ot.  spatium;  room,  iiT)b.  l'Jiaiim.] 

422.    tRc^ncn;  fRci^nttug;  jä^cit. 

ff,. 

to  reckon  (tranf.  u.  iiitranf.)  red;ueii,  einä  jum  aiibern  5ä()(en; 
figürt.  rcdjueii,  iä{)hn  auf  on,  upon;  0)kn  ju,  uuter  among, 
i;alteu  für,  anfeljen;  M^  geuiö()iiHd;e  äßort.  Reckon  not  your 
chickens  before  tliey  are  hatched.  The  mother  reckons 
well,  but  the  infant  reckons  bcttor.  Reckoners  withont 
their  host  reckon  twice  (Froverbs).     Tlie  King  (Charles  H.) 
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scarcely  kuew  on  what  members  of  his  own  cabinet  he  could 
leckon.     I  reckou  him  amoug  the  aristocracy. 

to  calcvüate  bcredinen,  au 8 red) neu,  um  burd)  irgenb  eine  antljs 
metifdie  Dpevation  511  einem  9te[ultat  gu  gelangen;  figürl.  ht-- 
redjnen;  fid)  auf  etui.  (ou,  upon)  9ied)nung  =  mit  9Bal;rfc^ein= 
feit  .^Öffnung  mad;en.  Calculate  tlie  interest  at  the  rate  of 
6  per  Cent.  To  calculate  eclipses  or  nativities.  Zoraide 
was  so  calculating,  so  interested  a  woman.  It  is  difficult 
to  calculate  the  amount  of  misery  caused  by  the  war.  I 
calculated  upon  a  rieh  harvest.  I  calculate  (gebenfe)  to 
leave  London  on  Monday. 

to  compute  etw.  nad)  2lnalogie  (2tel)ntic^!eit)  mit  üubern  2)ingen 
berechnen,  einen  numerifc^en  lleberfd)tag  machen,  erred)nen. 
The  risiug  and  settiug  of  the  heavenly  bodies  are  cal- 
culated; but  the  number  of  comets  that  have  beeu  visible 
during  the  last  thousand  years  could  only  be  compute d. 
Swift  was  an  excelleut  Computer,  and  knew  the  minutes 
required  to  every  Operation.  By  our  best  computation, 
we  were  then  in  51  degrees  of  latitude.  The  interest  is 
computed  at  5%  for  nine  years. 

to  cipher  mit  3 0^)1*^11'  nici)t  mit  Sud)ftaben  rechnen.  Can  you  cipher  well? 
You  have  been  bred  to  business;  you  can  cipher. 

to  do  sums  eilte  9ted)ettaiiföabc  mnci)eit,  eine  9tcdinimc|  red)nen,  ein  ©d)u{  = 
a  u  §  b  r  u  d.  Have  you  finished  d  o  i  n  g  your  sums?  Wlien  I  was  writing 
my  exercise,  my  brother  did  his  su.ms 

bin  bie  9Jote,  9tcd)nung  aU  ^ujammenfteüiiug  (^tu^jug)  für  empfangene  Sßjaven, 
geleiftete  ©ienfte.  A  shopman's  bill  of  goods  purchased.  A  physioian's 
fiill  for  Services.     To  pay  one's  bills. 

aecount  9ted)nung  a(§  „33ered)nen  üon  ©oü  iinb  §aben  unb:  bie  fdjriftl.  ^uf= 
jeidjnung  ju  bicfem  Sct)uf"  (@nnber§);  auc^  figiirl.  To  pay  an  aecount, 
bill;  to  settle  an  aecount,  bill.  He  keeps  his  aecount  with  the 
Bank  of  England.  3«  ^fi^  folgenben  9(u§brüden  fann  bill  tiiii^t  ange= 
lüenbet  iperben:  To  find  one's  aecount  in  a  thing;  to  adjust  an  aecount; 
for  aecount  and  risk;  to  work  on  one's  own  aecount;  to  keep  an 
aecount;  an  aecount  eurrent;  an  open  aecount.  To  love's  aecount 
they  placed  their  death  of  late,  And  now  transfer  the  sad  aecount 
to  fate. 

reckoning  ba§  9tcd^nen;  jobann  bie  9ted)nung  al§  Sered^nung,  5lbre^nung; 
figüvl.  bie  ßuertennung  einer  iüol)Iüerbienten  ©träfe.  Short  reekonings 
raake  good  friends  (Prov.).  He  quitted  London,  never  to  return  tili 
the  day  of  a  terrible  and  memorable  reckoning  had  arrived. 

ealeulation  5Red)nung  al^J  9ted)entunft,  al§  befummlet  aritt)metifc^eö  SSerfal)ren, 
bie  35 e  =  ,  3tu§  -  rec^nung.  Whenever  we  speak  of  arithm' tic  as  the 
seienee  of  ealeulation  .  .  .  The  ealeulation  of  eclipses.  You  are 
quite  out  in  your  ealeulation. 

to  count  (tranj.  u.  intranf.)  5äf)Ien,  b.  t).  Qai)kn  bev  9fteil)e  nad)  :^ernenneu 
(nm  eine  ®efamtf)eit  ob.  ©nmmc  ju  ermitteln),  auf  =  ,  ^er  =  5ä()Ien,  ba§u  = 
,^äl)len,  5ufammenred)ncn,  in  9(nid)(ag  bringen;  brüdt  bie  .öanblung 
au§;  figürl.  ääf)len,  rcd)neu  auf  =  fid)  üerlaffen  anf,  eriüarten  bafe  .  .  .  ; 
ba§  gelDÖ^nlidje  ?Bort.  I  could  count  my  relatives  on  my  tingers. 
There  are  six:  not  counting  the  red  one.  Every  additional  one 
£)  T  e  f  e  r ,  engl,  evnon^mil.  19 
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counts.  We  counted  upon  bis  Coming  to-day.  I  don't  count  upon 
that  money. 
to  number  (among,  with)  jä^Icn,  brüdt  ba§  Stefultat  aitS;  jobann  eine 
einzelne  ^erfon  ob.  ©ad)e  ju  einer  öiefaint^eit  jä^Ien,  red^nen;  [id) 
belaufen  auf.  The  very  hairs  of  your  head  are  all  number  ed. 
Elizabeth  was  numbered  (by  her  contemporaries)  among  the  greatest 
and  the  most  fortunate  of  our  princes.  He  was  numbered  with  the 
conspirators.     The  army  numbers  fifty  thousand. 

[to  reckon,   n^b.  rennen;  to  calculate,  fr,^.  calculer,  fpit.  calculare; 

to  compute,   to   count,   account,   fv§.   compter,   lat.   computare;   to 

oipher,   n^b.  3iffc^'j  sums,   frj.  somme,  n^b.  ©umme,   lot.  summa; 

bill,  ftä.  billet,  tat.  bulla;  to  number,  frj.  nombrer,  lat.  numerare.] 

423.  m^t,  rii^tig. 

right  bem  göttltd)cn  ©efe^e,  SBillen  gemäfe,  rec^t  imb  billig,  uid^t 
unred;t  not  wrong;  red^t,  rid^ttg,  nid^t  falf<^  uot  false;  red;t, 
nic^t  tin!  uot  left;  aud)  figürt.  What  is  our  duty  to  do  we 
must  do  because  it  is  right,  not  because  any  one  can 
demand  it  of  us.  Right  in  the  sight  of  God.  Right 
mixture  makes  good  mortar  (Prov.).  Put  the  book  in  the 
right  place.  My  watch  is  not  right.  A  right  remark  = 
a  true  one.  The  right  bank  of  the  Hudson.  A  right 
angle.     He  is  my  right  arm. 

just  geredet  (bem  SBefen  uad^);  bem  menfdjtid^en  ©efe^e  gemä^, 
nid^t  ungered)t  not  unjust;  red^t,  rid^tig,  nac^  einem  überein= 
gefommenen  SJJajsftabe;  rec^t,  paffenb,  raolilbcgrünbet,  triftig. 
God  is  just.  A  just  cause.  Just  balance,  just  weights; 
a  just  proposition,  proportion,  account.  A  just  recompense, 
a  just  remark. 

oorreot  red^t,  rid^tig,  tiad;  beftimmten  3Sorfd)riften  unb  Siegeln, 
frei  oon  ^el)lern  unb  ^i^i^tümeru;  von  ^erfonen  unb  (Sadjtn; 
©egenf.  faulty.  Sallust,  the  most  elegant  and  correct  of 
all  the  Latin  historians.  (?)  Correct  behaviour,  correct  views. 
A  correct  style,  writer.  A  correct  drawing  is  one  which 
fulfils  all  the  rules  and  requirements  of  the  art  without 
faults. 

@benfo  bie  ©ubftontiüe  justness  unb  correctness. 

[right,  nt)b.  JRec^t,  lat.  rectus;  just,  fv5.  juste,  lat.  iustus;  correct, 
fvj.  be§gt.,  lat.  correctus.] 

424.  9lebc,  $(nrebe. 

•peeoh  (boö  SSermögen  ju  reben)  Stebe  n(^  freier  SSortrag  oom  rebe= 
getüQnbteften  ^arlamentsmitgliebe  bis  jum  geniöl;nltd;ften  Slrbeiter 
Jerab ;  bas  atlgemeiiifte  unb  umfaffenbfte  äßort.  Lord  Lyttleton's 
speech  on  the  repeal  of  the  act  called  the  Jew  bill.  The 
Speech   of  Brutus   on  the  death  of  Caesar.     He   animated 
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his  troops  by  a  Short  speecli  suitable  to  the  occasion.  The 
cobbler's  speech  was  very  much  applauded.  He  made  his 
first  (delivered  his  raaiden)  speech.     Figure  of  speech. 

oration  9?ebe  üU  ein  na6)  tttn  Siegeln  ber  ^unft  gc[;attcncr  fei  er; 
tid^er  33ortrng.  In  the  case  of  Speeches  in  Parliament, 
the  speech  sometimes  rises  to  the  dignity  of  au  oration. 
Never  had  orator  a  finer  field  than  Deraosthenes  in  his 
Olynthiacs  and  Philippics,  which  are  his  capital  oration s. 
The  orations  of  Cicero. 

discourse  Jtebe  üU  9)iitteihuig  ber  ©ebanfen  über  irgenb  einen 
©egenftanb  (©üjet)  in  formeller  äöetfe,  ber  Vortrag;  in 
bemfelben  ©inne  aud^:  bie  2lbl;anblung;  baä  ®ef|irö(|.  Con- 
duct,  division  of  a  discourse.  There  are  many  occasions 
of  public  speaking  when  the  formal  division  of  a  discourse 
into  parts  is  ueither  requisite  nor  would  be  proper  ...  An 
eloquent  discourse.  In  pleadings  at  the  Bar^  narration  is 
a  very  important  part  of  the  discourse.  Sweet  discourse, 
the  banquet  of  the  mind. 

harangue  9?ebe,  2lnfprad^e  (au§  bem  (Stegreife)  on  eine  3SerfQmm= 
lung  (oerfanintelte  2)?enge).  Men  . . .  assemble  and  harangue s 
are  heard.  An  harangue,  on  some  exciting  topic,  is  ad- 
dress ed  to  the  raultitude.  She  (Marie  Stuart)  concluded 
a  long  harangue  with  this  indecisive  answer  ... 

address  bic  frei  gcfprDd)ene  ober  abgelcfcnc  Stnrebe  an  eine  ^er)ou  ober  tnc^* 
rcrc  al§  formelle  ©arftellung  ((Srflärung,  S3erid)t)  cine§  ©egenftanbeg  bei 
einer  befonbern  S^eronlaffung  (©clegcnl^eit).  An  inaugural  address.  When 
introduced,  the  president  made  a  short  address.  Sylla's  address  to 
the  Mauritanian  king.     (fiet)c  anreben.) 

[speech,  fief)e  to  speak;   oration,  fr§.  oraison,  lat.  oratio;  discourse, 
fietie  fpredjen;  harangue,  address,  fie^e  onrebcn.] 

425.   9legieren,  ^errfi^en. 

to  reign  (nur  intranf.)  regieren,  l;errfc^en,  im  Sefi^e  ber  Ijöd^ften 
3??nd;t  unb  ©eiualt  fein;  auä)  figürl.  William  the  Conqueror 
reigned  nearly  twenty  one  years.  Edward  the  Third  began 
to  reign  in  1327.  He  reigned  without  much  Opposition. 
Diseases  reign  at  all  seasons.  The  prince  reigns  and  does 
not  govern  (Mac). 

to  rule  (regeln)  (tranf.  unb  intranf.)  bel;errf(^en,  fon)ol;l  mit  roill; 
!ürli($er  3Had)t  unb  ©eroalt  aU  auä)  nad)  ben  beftel^enben 
©efe^en  ljerrfc|en,  regieren;  aud)  figürl.  Alexander  appointed 
governors  of  his  own  to  rule  over  the  smaller  Persian  king- 
doms.  Princes  rule  the  people,  and  their  own  passions 
rule  the  princes;  but  Providence  can  over  rule  the  whole. 
A  despot  rules   over   a   nation   according   to   his   arbitrary 
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decision.  Fashion  and  caprice  rule  the  majority.  Madness 
rules  in  brainsick  men.  When  I  behold  . . .  rieh  men  rule 
the  law.  (ficf)e  §errfd)aft  rule.) 
to  govem  (tranf.  unb  tntranf.)  regieren,  ha^  ©taatsfditff  len!en  unb 
leiten,  bie  ©taatsgefd^äfte  üerrootten  unb  überroad^enb  besorgen; 
abfolut  angeraenbet  nur  im  guten  ©inne;  auä)  von  fonftigen 
fingen  (fütiren,  fteuern,  len!en)  unb  figürt.;  in  grammatif^er 
33e8ieljung:  regieren.  The  art  of  princes  is  to  give  laws, 
and  govern  their  people  with  wisdom  in  peäce,  and  glory 
in  war.  If  Robespierre  did  not  govern,  he  aimed  at  least 
at  ruling.  Nothing  can  be  more  lamentable  than  to  be 
ruled  by  one  who  does  not  know  how  to  govern  himself. 
To  govern  the  horses,  the  motion  of  a  ship,  the  helmet. 
Let  reason  govern  us.  A  transitive  verb  governs  the 
accusative  case. 

[to  reign,   fr§.   regner,   lat.  regnare;   to  rule,   (nt.  regula  JHic^tfc^eit, 
n^t>.  Ütegel;  to  govern,  fvä.  gouverner,  lat.  gubernare.] 

426.  9tegiernng. 

govemment  ^Kegierung,  Söebörbe,  Leitung,  g^üfirung,  fd^lie^t  eitie 
beliebige  2tu§übung  ber  Wlad)t  unb  ©eroalt  in  fid)  (political, 
civil,  or  domestic);  fobann  bie  9fiegierung§ form,  bie  ©tQat§= 
oerfaffung;  au^  figürl.  unb  in  grnmmati[(^er  $8e;|iel;ung  (fiebe 
to  govern).  Civil,  church,  family  govemment.  Madame 
de  Pompadour  was  really  the  head  of  the  French  govem- 
ment. Petticoat-government.  No  free  govemment  can 
rest  upon  any  other  than  a  sound  moral  basis.  The  govem- 
ment, at  this  period,  was  called  a  republic.  Government 
of  the  will  is  better  than  increase  of  knowledge  (Prov.). 

reign  ^tegieruug  aU  9iegierung§geit  eines  dürften  (Dberl;aupteö 
im  allgemeinen);  im  roeiteren  ©inne:  hk  ^errfdjaft,  9JIad)t 
beäfelben;  aud^  figürl.  Alfred's  reign  lasted  twenty-nine 
years.  Henry  St.  John  was  minister  of  England  in  the  reign 
of  Queen  Anne.  He  who  like  a  father  held  his  reign.  So 
soon  forgot,  was  just  and  wise  in  vain.  Fashions  have  their 
reign.  The  reign  of  reason  has  not  yet  made  great  pro- 
gress  in  the  world. 

regency  bie  S^tegentf d;aft  ober  bie  9tegierung  eines  ©telloertres 
terS;  bie  ^erfonen,  benen  bie  Steic^öoerroefung  anoertraut  ift; 
ber  regierte  Sejirf  felbft.  After  the  death  of  Lewis  the  XHI., 
the  regency  was  given  to  queen  Anne  of  Austria.  Morton 
had  not  held  the  regency  for  five  years  when  a  scheme 
was   laid   to   deprive   him   of  it.     The   regency   transacted 
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affairs   in   the   king's   absence.     Regions   they    passed,    the 
mighty  regencies  of  Seraphim.     (fiei)e  .^errfd^aft.) 

fgovernment,  fict)c  to  govern;  reign,  fvj.  regne,  lat.  regnum;  regenoy, 
fi5.  regence,  lat.  regere.] 

427.   ntii^. 

empire  bie  l)öd;fte  ©etoalt,  ^crvfd)aft  in  einem  ^Weid^e  (fiel^c  .^err= 
fd;Qft);  t^a§  Q^o^t,  ouögebeljnte  ^Jteid;  felbft;  ba§  ^aifecs 
ttiö);  and)  figiirl.  Au  empire  on  which  the  sim  never  sets. 
The  British,  German,  Austriau  empire.  The  empire  of 
Russia,  of  France.  If  vice  had  once  an  ill  name  in  the 
World  . . .  it  would  quickly  lose  its  empire. 

realm  tft  ein  dhiä),  ba§  nnter  monarc^if($er  (ariftohatifd^er)  9iegie= 
rnng  fteljt;  and^  figürl.  His  realm  is  declared  to  be  an 
empire,  and  his  crown  imperial,  by  many  acts  of  Parliament. 
The  supreme  head  of  the  realm.  A  peer,  the  Parliament  of 
the  realm.  Ireland  was  annexed  to  the  realm  of  England. 
The  realm  of  bees.     The  realm  of  fancy. 

kingdom  baö  i^önigreic^;  bie  föm9lid;e  a)iac^t;  ba§  S^ietd;  @otte§ 
nnb  ha^  9ieid)  in  ber  SUturgef^tc^te;  juraeilen  figürl.  The 
kingdom  of  Bavaria.  Thy  kingdom  is  an  everlasting 
kingdom.  Seek  ye  first  the  kingdom  of  God.  Thy  king- 
dom come.  The  kingdoms  of  animal,  mineral,  and  vegetable 
nature.  The  watery  kingdom.  My  mind  to  me  a  kingdom 
is.     He  is  gone  to  kingdom  come  =  geftorben. 

[empire,  frj.  beSgl.,  lat.  imperium;  realm,  fr^.  royaume,  lat.  regalis; 
kingdom,  n^b.  Äönig  unb  tum.] 

428.   9leii|en,  fii^  crftreifen. 

to  reach  (tronf.  u.  intranf.)  reid^en,  erteilten;  bis  gu  einem  geraiffen 
fünfte  (ob  bie§  ber  erroünfc^te  ift  ober  nid^t)  reid^en,  fi^  ers 
ftrecfen,  tdümliä)  unb  geitlit^;  auc^  figürl.  He  reached 
me  the  book.  The  ship  reached  the  port.  A  tall  man 
reach  es  to  the  top  of  the  door.  A  city  and  a  tower,  whose 
top  may  reach  to  heaven.  The  vintage  shall  reach  unto 
the  sowing-time.  Out  of  the  reach  of  danger,  of  shame. 
Great  men  have  reach  in  g  hands  (bie  Wa6)t  ber  ©ro^en  er^ 
ftrecEt  fid^  roeit). 

to  Stretch  (tranf.  u.  intranf.)  ftrecfen,  belinen,  fpannen;  fid^  ftredEen, 
fid^  be^nen,  ftd^  erftrecfen,  mit  bem  begriffe  ber  2lnftrens 
gung  (ober  too  man  fid^  bie  ununterbrod^ene  5ßerbinbung  als 
bas  9tefultat  ber  Slnftrengung  üorftellen  fann)';  audi)  figürl. 
To  Stretch  a  rope,  the  wings.  A  lake  Stretches  over  a 
bundred  miles.    A  promontory  stretching  far  out  to  sea. 
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A  ränge  of  hüls  stretching  through  the  centre  of  the  south 
of  Scotland.  To  Stretch  the  truth,  one's  credit,  power, 
influence. 
to  oxtend  (tranf.  unb  intronf.)  au§be()nen;  figürl.  oergrö^ern;  fo; 
bann  \'\6)  o'^ne  Slnftrcngung  nai^  einer  beliebigen  Sflid^tung 
erftreden  ober  nnsbe^nen,  bef.  t3on  ©ebieten;  ^\x^  figürl.  To 
exteud  a  cord  across  the  street;  to  extend  the  capacities, 
the  sphere  of  knowledge.  The  island  of  Great  Britain 
exten ds  from  50  to  58  degrees  of  north  latitude,  It  may 
be  supposed   that  his  safety  did  not  extend  much  farther. 

[to  reach,  nf)b.  reichen ;  to  stretch,  n^b.  ftvecfen ;  to  extend,  frj.  etendre, 
(ot.  extendere.] 

429.   »leii^tum;  rci^lic^. 

rioheB  brüdt  ben  UeberfluB  an  raertnollen  materiellen  fingen  o'^nc 
birefte  33ejugnal)me  ^vS,  ben  Eigentümer  im  ©egenf.  ju  poverty 
ouä;  au^  figürl.;  ba§  allgemeinere  SBort.  !KRan  fann  nid^t 
fagen:  the  rieh  es  of  a  town,  of  a  corporation,  fonbern:  the 
wealth...  Richesarea  snare  to  many.  With  the  greater 
part  of  rieh  people,  the  chief  enjoyment  of  rieh  es  consists 
in  the  parade  of  riches  ...  Riches,  like  manure,  do  not 
good  tili  they  are  spread  (Prov.).  Riches  serve  a  wise 
man,  but  command  a  fool  (Prov.).  His  best  riches  are 
ignorance  of  wealth, 

weaitn  2Bol)lftanb,  9'tei(^tum,  brücEt  ben  großen  39efi^  berjenigen 
®lü(f§güter  (®elb,  Sänbereien  2c.)  au§,  bie  nn§  in  ben  ©tanb 
fe^en,  unfere  3Bünf^e  jn  befriebigen;  ©egenf.  indigence;  o\\^ 
figürl.  The  wealth  of  London  is  enormons.  She  had  riches 
enough  not  to  regard  wealth  in  a  hnsband.  Marius  looked 
with  indifference  on  wealth  and  pleasure.  The  increasing 
wealth  of  atown;  the  wealth  of  nations.  Where  wealth, 
there  friends  (Prov.).  When  wealth  comes  into  power,  the 
spirit  of  liberty  uever  fails  to  go  ont.  Wealth  and  content 
do  not  always  live  together  (Prov,).  He  (Milton)  stored  his 
memory  with  a  wealth  of  classic  thoughts.  He  boasted  of 
seas  and  mountains  of  wealth. 

opulenoe  ber  gro^e  9ieid}tnm  (@elb,  iiönbereien  2C.);  aud^  figürl. 
She  has  been  bronght  up  in  all  the  refinements  of  op  nie  nee. 
The  rapid  progress  and  the  vast  op  nie  nee  of  towns.  The 
opulence  of  the  king's  favourite  was  very  great.  To  attain 
opulence   and   lordly  rank.     A  day  of  joy  and  opulence. 

richness  5Reid)tmn  al§  ölatij,  ^racf)t,  nl§  lHn-5iigUc[)c  ©i'tte:  bic  5Rcic^I)aItig  = 
feit;  aiid^  ft9»vL  The  hall  was  celebrated  for  .  .  .  the  richness  of 
its  decoration.  Richness  of  food,  odours,  of  coloui",  sound;  richness 
of  description.     ^i'^^^i^f"  =  opulence:  A  man  noted  for  richness. 
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ample  (locit,  geräumig)  rcicfilid),  infofern  bcr  (i3cgcnftanb  in  größerer  Wcngc 
m,n-I)nnbcn  ift  nl§  crforbcrlid},  beben tcnb,  gro^;  and)  ftgürf.  glönjenb. 
An  ample  provision;  an  ample  supply  of  food;  an  ample  share, 
repast,  allowance.  She  had,  it  is  true,  no  fortune,  but  that  of  my  friend 
was  ample.     To  make  ample  promises.     (ficl)e  gcränmig.) 

copious  rctd)tid),  infofern  iltittel  nnb  4'^ülföqncIIen  aüer  9lrt  in  "lUJcngc 
norlinnbcn  finb:  in  i^'>üHc  nnb  SüHc;  uon  ber  (5^.irad)c:  iüortrci(|, 
meillänfig.  A  copious  fountain,  stream ;  a  copious  supply  of 
materials.  Smooth  to  tbe  shelving  brink  a  copious  fiood  Rolls  fair 
aud  placid.  Tropes  enrich  language  and  render  it  more  copious.  A 
copious  flow  of  words.     The  copiousness  of  Homer. 

3lel;ul{d;  bie  Stbjeftiüe  rieh,  wealthy  u.  opulent. 

[riohes,  frj.  richesse;  n^b.  xcid);  wealth,  nl)b.  2Bof)l;  opulence,  frj. 
beSgl.,  lat.  opulentia ;  ample,  ftcf)c  geränmig ;  copious,  frj.  copieux^ 
Int.  copiosus.] 

430.  fllcif. 

ripe  reif,  jeitig,  bejeid^net  bie  yottftänbige  natürlid^e  ©ntroictelung 
(burc^  äBa§§tum,  2lUer,  3l6Iageru  2c.);  figürl.  angcroenbet,  brüdt 
ripe  !eineu  fo  l^oljen  ©rab  ber  9ieife  auö  n)ie  mature.  Ripe 
com,  grain,  pears,  apples,  prunes,  nuts.  Ripe  cheese,  wine; 
ripe  bottled  beer;  a  ripe  tumor  or  abscess.  Soou  ripe, 
soon  rotten  (Prov.).  Ripe  in  years.  A  project  is  ripe  for 
execution;  a  people  ripe  for  revolt.    Ripe  for  the  university. 

mature  reif,  reiflid^,  gereift,  burd^  bie  3ßit  S«^  Steife,  ju  einer 
getüiffen  errei^baren  5ßolIfommenl)eit  gebrad^t,  bef.  im  figürl. 
©inne.  Consideration,  judgment,  thought,  when  carried  out 
to  the  füll,  are  said  to  be  mature.  A  man  of  mature 
age  and  streng  understanding.  He  resolved,  after  mature 
deliberation,  to  remain  inactive.  He  was  in  the  ripe  st 
maturity  of  his  age. 

©benfo  ripeness  unb  maturity  S^leife. 
[ripe,  n'^b.  reif;  mature,  frj.  mör,  lat.  maturus.] 

431.  Steige. 

row  9teil;e,  mel;rere  in  einer  f ortlauf enben  (geraben  ober  frummen) 
Sinie  \id)  nebeneinanber  befinb(i(^e  ^erfonen  ober  Sachen;  ba§ 
allgemeine  2Bort.  A  row  of  soldiers,  houses,  columns,  chairs, 
trees,  pipes,  pearls,  gems.  Rows  of  spectators  were  sitting 
one  above  the  other.  A  row  of  young  heads.  Three  rows 
of  great  stones.  The  front  row.  To  place  in  a  row;  to 
march  in  rows.     A  row  of  letters  or  words. 

rank  (9lang)  bef.  in  militärifdier  Sprache:  bie  rooI)l  georbnete 
9teif)e  nebeneinanber  aufgeftellter  ©olbaten  im  ©egenf.  ju  file. 
In  rank  and  file  (in  3^eil;  unb  ©lieb).  The  Numidians  ad- 
yanced  furiously,  fought  vigorously,  and  every  where  broke 
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our  ranks.  Metellus  . . .  rallied  his  men  by  degrees,  restored 
their  ranks.    No  Standard  was  followed,  no  ranks  preserved. 

flle  (graben)  =  "a  row  of  soldiers  ranged  one  behind  another, 
from  front  to  rear",  atfo  bef.  ooii  ^intcrcinanber  aufge^ 
[teilten  (fic^  beraegenben)  ©olbaten;  boi^  anö)  im  allgemeinen 
oon  ^erfonen,  bie  t)intereinanbec  geljen.  He  was  the  last 
of  the  file.  So  saying,  on  he  led  his  radiant  files.  A 
file  of  soldiers.  To  march  by  files.  A  file  of  gentlemen, 
ladies.  Drawn  up  in  rank  and  file,  they  (the  soldiers) 
stood  . . . 

line  (Stnie)  bie  fc^nurgerabe  Steige,  be[.  öon  ©olbaten;  fobonn  bie 
©ef^ledjtälinie,  bie  ©efc^lei^töreilje.  A  line  of  soldiers. 
Unite  thy  forces  and  attack  their  lines.  A  line  of  houses. 
From  him  (Mings)  sprang,  by  a  Singular  kind  of  descent,  a 
line  of  valiant  and  expert  sailors. 

ränge  bie  9tei{)e  nad)  geroiffen  ©runbfä^en,  bie  metf)obifd^e  S^ieifie; 
fobann  in  einzelnen  Sluöbrücfen.  Range  of  notes  in  a  musical 
Instrument.  A  ränge  of  colours.  The  large  ränge  of 
buildings  west  of  Wellington-road  is  the  Asylum  for  orphans 
of  clergymen.  Homer  supposed  that  under  the  earth  was 
placed  a  ränge  of  columns  guarded  by  Atlas.  A  ränge  of 
mountains,  hüls  im  ©egenf.  ju  allein  üegenben  33ergen,  .^ügetn. 

■eries  Siei^e,  9tei{;enfolge  oon  gleidjartigen  (ä^n(id)en)  ^erfonen 
ober  ©ac^en  in  beftimmter  Drbnung;  bie  MtUj^n--,  ^üi)hn^olQt 
in  ber  9Hatl;ematif ;  figürl.  9ieif)e  alö  2Ser!ettung,  ^iißinönber; 
greifen  oon  ©reigniffen.  A  s eries  of  kings,  princes.  The 
immense  series  of  serried  Alpine  peaks.  A  series  of 
numbers  of  any  work  are  such  as  follow  in  numerical  order. 
A  connected  series  of  critical  biographies.  A  series  of 
Short  tales  and  essays.  Arithmetical,  georaetrical  series. 
Close  upon  this  series  of  triumphs  camo  a  series  of 
disasters. 

|row,  nt)b.  JRcif)c;  rank,  )icl)c  3(aua;  tile,  fr,v  öc§i](.,  lat.  iilum;  line, 
frj.  ligne,  n^b.  iitittc,  lat.  linea;  ränge,  fvj.  rangee,  lüic  rank;  series, 
irj.  Serie,  lat.  series.] 

432.   «ein,  rcinlij^. 

clean  rein,  reinlid^,  fauber,  frei  oon  Sc^mu^,  3=tedfen,  "Iflahl,  im 
eigenti.  unb  uneigentl.  ©inne.  Clean  paper,  clothes,  hands. 
If  .  .  .  the  plague  spread  uot  on  the  skiu,  the  priest  shall 
pronounce  him  clean.  Hungry  horses  make  a  clean  manger 
(Frov.).  Clean  land,  timber.  A  clean  (fauber)  trick;  a 
clean  (getoanbter)  boxer.  To  make  a  clean  way  for  him- 
self  through  a  mob;  to  make  a  clean  breast  (fid)  auäfpred^en). 
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Create  in  me  a  cleaii  heart,  0  God.     The  cleanness  and 
purity  of  one's  mind. 

cleanly  reinlid),  lücr  frei  üon  fc^mu^igeu  (garfttgen)  ©eiüofjnljeitert 
ift,  ©inn  für  ^fieinlid^feit  \\n^  Drbmtug  hat;  and)  figürt. ;  311= 
lueilen:  reinigenb.  An  ant  is  a  very  cleanly  insect.  Some 
plain  but  cleanly  country  maid.  The  cleanliness  of  the 
streets.  A  cleanly  appearance,  exterior,  habit.  Cleanly 
(unfd^ulbige)  joys.  —  The  fair  with  cleanly  powder  dry  their 
hair.  To  secure  a  retreat  by  some  cleanly  (gefdjidt) 
evasion. 

pure  rein,  frei  uon  fremben  ©ubfianjen,  unüermifrf;t,  lauter;  in 
nioralifd)er  ^öesieljung:  frei  mn  üerberblic^eu  ©inflüffen,  nnhi- 
flecft,  lauter,  !eufd;,  jüd)tig,  unfc^ulbig;  rein  =  lebig; 
iid),  weiter  nid;tö  at§;  juiüeilen  im  6urlcäfen  ©inne.  Pure 
gold,  silver,  water,  wine,  oil.  Pureness,  purity  of  air, 
water,  metals.  His  motives  are  pure.  Pureness,  purity 
of  heart,  life.  To  the  pure  all  things  are  pure.  I  have 
made  my  heart  clean,  I  am  pure  from  my  sin.  Pure 
good-nature;  pure  compassion;  out  of  pure  weariness.  He 
is  a  pure  youth  (ein  fauberer  3Sogel).  Pure  mathematics 
im  @egenf.  ju  applied.    (fiel)e  nur  mere.) 

©benfo  bie  ©ubftautiüe  cleanness,  cleanliness,  pureness 
unh  purity. 

[clean,  cleanly,  uf)b.  tletu;  pure,  \x^.  pur,  lat.  purus.] 

433.    aieifc. 

travel  bie  ^anblung  be§  ^^teifens,  bie  Drtäoeränberung;  travels 
finb  3fieifen  im  allgemeinen,  mn  fürjerer  ober  längerer  SDauer, 
ju  ^anh  unb  ju  SBaffer;  fobann  hk  9?eifebefd^reibung.  To  be 
stitf  and  weary  with  long  travel.  Three  miles  he  went,  nor 
farther  could  retreat;  His  travels  ended  at  his  country  seat. 
GuUiver's  travels  into  several  remote  nations  of  the  world. 
Travels  for  amusement,  Information,  or  discovery.  Histories 
engage  the  soul  by  sensible  occurrences,  as  also  voyages, 
travels,  and  accounts  of  countries.    Book  of  travels. 

joumey  3fteife  an  einen  beftimmten  Drt;  geroij^nlid^  bie  Sanbreife, 
boc^  auc^  bie  9teife  p  Sanb  unb  ju  SBaffer.  Joumey  is 
the  portion  of  travel  performed  on  any  occasion.  A  joumey 
for  pleasure  or  for  business.  —  Goethe  feit  this  joumey 
(to  Italy)  a  new  birth.  He  has  written  an  account  of  his 
joumey  to  Italy.  —  A  fatiguing  joumey;  a  day's  journey. 
A  joumey  from  England  to  Switzerland,  from  London  to 
Paris.     To  make  frequent  omnibus  journeys. 
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voyage  6ef.  bie  'Keife  auf  bem  3Keere,  borfj  anä)  auf  ^lüffcn,  @ecn. 
Sir  John  Fraukliu  left  England  ou  a  voyage  to  discover 
the  north- west  passage.  A  sea  voyage  is  füll  of  subjects 
for  meditation.  To  take  a  voyage  on  the  Thames  (Mac). 
A  lake  voyage,  a  canoe  voyage  (Baker). 

3lelju(idj  to  travel  u^^  to  journey.  We  journey  to  a 
country,  and  travel  in  it.  To  travel  on  foot,  ou  horseback, 
by  post  etc.,  uid;t  to  journey. 

Slnmerf.  ^n  bcn  3"fß'""^c"ifl^iittcicn:  9lcifc=bctt,  =bibüot^e!,  -gepäct, 
'tappe  K.  tüirb  mcifteu'5  travelling  mit  bcm  bctrfb.  (Subftaittiü 
gefegt. 

[travel,  frj.  travail;  journey,  frj.  journee,  tat.  diurnus;  voyage,  frj. 

bc§g(.,  lat.  viaticum.] 

434.  9lei^en,  jcrrci^cn. 

to  tear  leijseu,  jerreiBen,  !aun  foraoljl  zufällig  aU  and)  abfic^t(i(^  o^t- 
f(^el;en;  audj  figürl.  We  may  tear  a  dress  in  falling  down.  To 
tear  to  pieces,  holes  in  something.  To  tear  a  piece  of  paper, 
cloth,  a  garmeut,  books;  to  tear  the  skin  or  fiesh.  A  State 
or  government  torn  by  factions.  To  tear  one's  seif  from 
the  Company  of  a  friend. 

to  rend  mit  großer  ©eroalt  ober  §eftig!eit  auöeiuanberretBeu, 
in  ©tücfe  j^erreif,eu;  auc^  figürl.  Powder  rends  a  rock  in 
blasting;  lightning  rends  an  oak;  sails  are  rent  by  the 
wind.  The  beast  of  prey  rends  the  flesh  of  his  victim. 
She  rent  her  garments.  I  will  surely  rend  the  kingdom 
from  thee.  An  exile  is  rent  from  his  native  land. 
[to  tear,  nt)b.  zerren  u.  äc[)rcn;  to  rend,  ngf.  rendan.] 

435.  Stei^cnb,  ergö^lit^. 

charming  reijeub,  in  ^o^cm  ©rabe  angeueljm  unb  Iteblid;,  tiu' 
uel)menb  uuD  feffelub,  eutsüdfenö,  aderliebft,  brüdft  bcf. 
einen  ,Suftaub  hH  geiftigeu,  öurd)  bie  Sinne  Ijeruorgerufeueu 
©euuffeä  ouö;  ber  ftärffte  Segriff;  uou  ^perfonen  nnh  -5ad)eu. 
A  charming  place,  spot,  region,  abode,  country,  view.  The 
princesses  are  charming.  A  charming  landscape  is  one 
which  we  linger  to  enjoy.  A  charming  person  is  one  in 
whose  Society  and  conversation  we  feel  continual  delight. 
A  charming  idea,  conception,  music.     (fiefje  Slnmut.) 

delightful  ergö^üc^,  feljr  angeueljm,  reigeub,  [jerrüd^,  roounig,  roaö 
in  ^im  frolje  (freudige)  ©timinuug  uerfe^t  uiiD  Öefrietiiguug 
bef.  für  !Q^x^  uuD  ©emüt  geroä()rt;  felteucc  öon  ^erfoueii. 
At  the  first  glance,  Potsdam  seemed  a  delightful  spot. 
It  certainly  is  a  delightful  world.     Some  passages  of  this 
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work  are  among  the  most  delightful  of  the  many  pages 
written  about  Italy,  Miltoii  spent  five  calm  delightful 
years  at  his  father's  house.  Delightful  music,  ideas,  con- 
ceptions.  A  delightful  sort  of  person.  'Weniger  gut  uiib 
riifitig:  a  delightful  dish. 

deiicious föftUd),  UeMid;,  (jeri'lid;,  reiseiit),  bef.  ooiiber  ^^ef  rtebiguiig 
Der  Sinne  (©efd^mad,  ©efüljt,  fsJerud));  aud;  figür(.  The 
supper-parties  were  delicious.  This  delicious  garden. 
The  soft  delicious  air.  A  delicious  fruit,  perfume.  A 
delicious  Sensation  of  mingled  security  and  awe.  Frede- 
ric  IL  had  too  much  taste  and  too  much  malice  not  to 
relish  such  delicious  pleasantry. 

delectable  cvgiiUUd),  licblic^,  rcijcub,  infofcin  cttuaä  311m  lu eitere  11  ©enuffe 
rciät,  ifl  feltener.  A  delectable  journey,  fruit,  book.  Delectable 
bowers.     May  we  not  delectably  consider? 

[charming,   frj.  charmant,    lat.   Carmen;    delightful,   delectable,    frj. 
delectable,  lat.  delectare;  delicious,  fr^.  delicieux,  fpit.  deliciosus.] 

436.   Sflit^tung,  «Streben. 

tendency  ha<i  «Streben  in  beftimntter  9i{d;tung,  ha^^t  Streben  nad) 
einem  befonbern  ^mtd,  ba§  Seftreben,  ber  ^ang,  bie  Xin- 
benj,  in  pt)i)[if($er  unb  moralifc^er  33e§iet)ung;  baä  allgemeiuere 
3Bort.  A  medicine  of  universal  tendency.  In  every  ex- 
perimental  science,  there  is  a  tendency  toward  perfection. 
The  tendencies  and  inclinations  of  body  and  spirit.  It  is 
our  business  to  avoid  that  which  has  a  tendency  to  evil. 
Tendency  of  character.  The  laws  of  our  religion  tend  to 
the  universal  happiness  of  raankind.     (fie^e  Streben.) 

blas  (bie  f(^iefe  Seite  ober  Sit^tung)  bie  ein  [eilige  9?i(^timg,  i)a'i 
einfeitige  Streben  in  3)JeinungöangeIegent)eiten,  in  ber 
Beurteilung  üon  Sad^en;  öfter  ba§  3Sorurteit,  bie  ^or^ 
etngenommeni)eit.  Every  historian  has  his  blas,  and  every 
party  its  historian.  The  tory  Hume,  the  Roman  Catholic 
Lingard  .  .  .  these  all  have  opinions  and  biases  which 
influence  their  judgment  and  guido  their  pens.  —  Morahty 
gives  a  blas  to  man's  actions  (la  morale  donne  une  ten- 
dance  aux  actions  des  hommes).  To  bias  the  judgment  of 
a  person  (beeinfluffen). 

bent  (bie  Krümmung,  ^Biegung)  bie  beftimmte  Dfiic^tung  be§  ©eifteö 
al§  Stefultat  beä  SBillens,  beö  3Serftanbe§,  be§  @emüt§5uftanbeä 
überijaupt  (fiel)e  Steigung  bent).  It  is  the  legislator's  policy 
to  comply  with  the  common  bent  of  mankind,  and  give  it 
all  the  improvements  of  which  it  is  susceptible.  Bent  of 
mind.  You  can  give  his  humour  the  true  bent,  Our  course 
was  bent  to  .  .  , 
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direction  bie  aftid^tuiig,  ba§  S^id^teii  nac^  einem  Biß'^ß;  9^t^tung  als 
irirftic^e  ober  eiiigebilbete  2mk,  lueldie  tin  in  Bewegung 
gefegter  5lörper  befc^reibt;  3ftic^tung  a(ä  i^age,  ©egenb;  ancj 
figürl.  To  give  a  particulär  direction  to  a  missile.  Di- 
rection of  motion,  of  attraction,  of  a  railway,  ship,  of  a 
line,  of  the  magnetic  needle.  To  sail  in  the  direction  of 
a  place.  In  what  direction  does  he  liveV  His  thoughts 
took  a  gloomy,  a  cheerful  direction.  Me  it  liad  not  biased 
in  the  one  direction,  nor  should  it  have  biased  any  just 
critic  in  the  counter  direction. 

2lel)n(i($  bie  3?erben  to  tend  geridjtet  fein,  tradjteit,  ftrebeii, 
eine  9ftid)tnng  nehmen;  to  bias  neigen,  lenfen,  richten,  beeiu= 
füiffen;  to  direct  richten. 

[tendency,   frj.  tendance,    lat.  tendere;    bias,   fr^.  biais,    lat.  bifax? 
bent,  nf)b.  binben;  direction,  fvj.  becnjL.  Int.  directio.] 

437.    mi  9flu|m. 

fame  brücft  in  unbeftimmter  2Beife  ben  9iuf  non  ^^erfonen  unb 
©ad^en,  im  gnten  unb  f(^Iimmen  ©inne  an^.  The  fame 
of  Solomon,  or  Washington.  Fame  is  but  the  breath  of 
the  people,  and  that  often  unwliolesome.  Fame  is  a  magni- 
fying  glass  (Prov.).  Fame  is  a  tliin  shadow  of  eternity 
(Prov.).  Literary  fame.  The  fame  of  the  scholar,  of  the 
philantropist. 

reputation  (repute)  bejetc^net  mef;r  ben  guten  aU  ben  fd^lec^ten  S'iuf: 
ber  Seumunb;  fobann  bie  öffentliche  2l($tung,  ^a^  9tnfef;en,  in 
roelc^em  eine  ^erfon  fiel;!,  bef.  in  moralifdier  33e§ie()ung.  He  earned 
the  reputation  ofa  brilliant  wit.  The  best  evidence  of 
reputation  is  a  man's  whole  life.  I  see  my  reputation 
is  at  stake.  Pteputation  is  often  got  without  merit,  and 
lost  without  fault  (Prov.).  Reputation  serves  to  virtue  as 
light  does  to  a  picture  (Prov.).  A  man,  or  a  man's  charac- 
ter  is  held  in  good  or  bad  repute. 

renown  ber  burc^  grofee  unb  Ijetbenmütige  5r()aten  oerbiente  unb  lueit 
nerbreitete  3^uf  ober  9^ul)m;  and;  im  f (glimmen  ©imie.  Deeds 
of  brave  renown.  Homer's  Machaon  and  Virgil's  Japis 
were  men  of  renown,  heroes  in  war.  The  renown  of  a 
general  is  proportioned  to  the  magnitude  of  his  achievements. 
He  (Barere)  had  belonged  to  that  class  of  criminals  who 
fill  the  World  with  the  renown  of  their  crimes. 

glory  3fiuf)m,  ift  boö  Slefultat  beS  ®rfotge§  in  Unternelimungen,  lueld^e 
bie  Serounberung  ber  gefnmmten  9Jfenfc^t)eit  erregen  unb  rairb 
nur  oon  gnn§  auBergeroöIjuüc^en  ^(;Qten  angeroenbet.  The 
love,  the  desire,  the  pursuit  of  glory.     Your  sex's  glory 
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'tis  to  shiiie  imknown.  Those  men  were  the  glory  of  their 
times.  The  literaiy  glory  of  Italy  and  of  Spaiu.  The  paths 
of  glory  lead  but  to  the  grave.  Peter  I.  had  a  nobler  am- 
bition  than  the  desire  of  military  glory. 

[fame,  (at.  fama ;  reputation,  fvj.  reputation,  lot.  reputatio;  renown, 
fvj.  renom,  lot.  nomen;  glory,  frj.  gloire,  lat.  gloria.J 

438.   (Rufen. 

to  eaU  rufen,  einen  diu^  erfd; allen  laffen,  nn^,  lierbeirufen,  auffor^ 
^ern  jn  fommen;  berufen;  and)  figürl.  Call  your  brothers, 
they  are  in  the  garden.  Fame  calls.  Paul  ...  called  to 
be  an  apostle.  Call  not  a  surgeou  before  you  are  wounded 
(Prov.). 

to  cry  laut  rufen,  fdjreien;  jumeiten  aufrufen.  The  salesman 
cries.  The  voice  of  one  cryiug  in  the  wilderness.  To 
cry  shame.  "Bless  me",  cried  my  wife,  "here  comes  our 
good  friend  Mr.  Burchel". 

to  exelaim  Saute  ober  äBorte  auä  i^eibenfc^aft,  üor  ^yreube,  Kummer, 
Schmers,  (Srftaunen  2C.  aufrufen.  Apollo  loud  exelaim  s. 
"Not  for  your  life!"  he  exelaim  ed. 

(äbenfo   bie  Subftantiüe   call  9tuf,   ©d)rei;   cry   ©d)rei,  ber 
laute  3tuf  unb  exclamatiou  3tuöruf.     (ftelje  fd)reien.) 

[to  call,  fie^e  nennen-,  to  cry,  frj.  crier,  lat.  quiritare?  nl)b.  fdiveien? 
to  exelaim,  frj.  exclamer,  lat.  exclamare. 

439.   m%  ru^ig. 

rest  9iaft,  ba§  3(ufljören  oon  SSeroegung,  baö  Slusruben  üon  förper^ 
lieber  ober  geiftiger  älnftrengung ;  bie  Sftulie,  bereu  man 
fteljenb,  fi^enb  ober  liegeub  pflegt;  aud)  uou  (Sad;en;  ©egenf. 
movement,  work.  So  forth  she  rode,  without  repose  or 
rest.  To  have,  to  take,  to  find  rest;  to  retire  to  rest. 
Rest  of  mental  exertion.  The  refreshing  rest  and  the 
peaceful  night  are  the  portion  of  him  only  who  lies  down 
weary  with  honest  labour.  The  fields  lie  fallow,  in  inglo- 
rious  rest.  The  land  has  rest.  Set  your  heart  at  rest 
(Prov.). 

r«pose  bie  9tul)e,  beren  man  nur  in  bequetner  Sage  für  ben  Körper 
pflegt,  bie  bef.  ©rquicfung  unb  ©tärfung  geroälirt,  bie  @r; 
t)olung  (ber  ©c^laf);  aud)  figürl.  üon  (Badj^n;  ©egenf.  distur- 
bance.  Shake  off  the  golden  slumber  of  repose.  The  pillow 
is  the  place  of  repose.  Nor  can  the  tortured  wave  here 
find  repose.  The  weary  seek  repose.  Good  night,  and 
good  repose. 
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quiet  bic  9tul^e,  ©titte,  bejeic^net  boö  9li(^tt)orl;anbenfein  von  ftören= 
ben  Urfa^en  (quälenben  ©ebonfen,  £ärm,  ©efd^rei  2c.)  unb 
brücEt  einen  üor ü berge f)en ben  S^ft^nb  bei  ^erfonen  unb 
Sachen  aus;  ©egenf.  noise,  excitement.  An  easy,  quiet,  a 
secure  retreat.  A  paltry  tale-bearer  will  discompose  the 
quiet  of  a  whole  family.  It  (English  sceuery)  is  associated 
in  the  mind  with  ideas  of  order,  of  quiet  ..  .  Secure  the 
sacred  quiet  of  the  mind.  Rural  quiet.  To  be  in  need  of 
rest,  repose,  quiet. 

calm  ift  bie  3tu^e,  roetd^er  2tntregung,  Unruhe,  (Störung,  ©türm  2c. 
üorf)erge^t  ober  folgt,  forooljl  com  inen[d)lid)en  ©emüte  at« 
auc^  oon  ber  9fiatur;  ©egenf.  agitation.  A  calm  before  a 
storm  is  commonly  a  peace  of  a  man's  own  making.  Cheer- 
fulness  keeps  the  soul  in  a  perpetual  calm.  Calm  weather 
in  June  sets  corn  in  tune  (Prov.).  A  calm  air  is  one  which 
is  not  stormy;  a  calm  sea  one  which  is  not  rough.  Along 
the  quiet  air  come  and  float  calmly  off  the  soft  light  clouds. 
Five  calm  delightful  years.     A  calm  and  peaceful  life. 

tranquillity  brüdtt  meijr  im  abfoluten  ©inne  ben  Bwftß"^  ßw^/  'ui^  ^^ 
im  gegebenen  2lugenbü(f  ift,  entroeber  frei  oon  93eforgni5  unb 
Befürchtung  ober  oon  ©rregung  unb  ©törung  aller  2lrt  unb 
roirb  bef.  oon  bem  ^ufi^^i^  ^^"6^^  ©efnmt^eit  gebraudjt,  bie 
©tille,  ©eräufcE)iofig!eit;  aud;  oon  ^a(^zn;  ©egenf.  stir, 
agitation.  A  tranquil  State  of  society.  The  tranquillity 
of  the  country,  of  the  State,  of  public  affairs.  The  tranquil- 
lity of  the  air  and  all  the  surrounding  objects,  of  the  mind, 
of  temper.  Sober  tranquillity.  The  celebrated  tranquil- 
lity of  the  Pacific  Ocean. 

©benfo   to  rest   roften,   rut)en,   beruljen;    to   repose   rul)en 
(fdilafen);  to  calm  berubigen. 

quiet  xni)ic\,  ftitle,  bc,^eicf)uct  oft  einen  jnr  ®cuiot)n()cit  geiuovbenen,  bod)  nud) 
üorüberiiefienbcn  ©cmüt§3nftanb:  a  quiet  man,  woman,  spirit,  barrister. 
The  quiet  frugality  of  Milton's  home.  They  were  quiet  all  night;  be 
quiet  now;  jobann  luirb  quiet  bef.  Hon  ben  üni3evn  35cr{)ältnii'fen  be§ 
Öebons  (nid)t  fo  ()äuftg  oon  ben  dementen  loie  calm  nnb  tranquil)  anflc^ 
loeubct:  I  long  to  lead  a  quiet  life.  Quiet  death.  Ä  quiet  state  er 
disposition.  Quiet  sleep  feels  no  foul  weather  (Prov.).  The  quiet 
sea.     A  quiet  ebb,  day. 

ealm  Oon  ^!JJer Jonen  gebvond)t,  fann  fonjofyi  eine  lobcnStucrte  aU  aiid)  tabelnö- 
luerle  t£inenfd)aft  be,^eid)nen,  jonft  toie  ba?->  ©ubftontiu.  The  captain 
through  all  the  time  of  the  storm  gave  his  Orders  calmly.  The  tyrant 
looked  on  calmly  (nnbetümniert,  lovgIo§)  at  the  execution. 

tranquil  tonn  aud)  eine  tabcln-smertc  CSigcnfdjaft  aii§biiiden:  forglov.   He  saw 

liis  country  ruined  with  a  tranquil  eye.  —  You  may  be  tranquil  = 

you  need  feel  no  alarm.     The  atraosphere  is  tranquil  (nid)t  bciücgt,  nid)t 

cnegt).     The  condition  of  the  country  is  tranquil.     A  tranquil    sea. 

[rest,  n^b.  SRaft;  repose,  fvj.  repos,   lat.  reponere;  quiet,  tat.  quies; 

calm,    frj.   calme,   fplt.   cauma  .S^it^'?    tranquillity,    jr,f  tranquillite, 

tat.  tranquillitas.] 
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440.    Sogen. 

to  aay  fageii,  mit  ÜBorteii  äußern,  ougfaßen,  crüäreii;  Ijerfagen, 
aufjagen;  bei*  auf  to  say  folgenbe  ®atit)  hat  immer  to;  ein 
uollftänbicjer  Dbjeftöfa^  (mit  ober  o()ne  that)  faun  unmittelbar 
nad;  to  say  fteljen,  nij^t  md)  to  teil  in  ber  aftiüen  j^orm. 
Say  no  ill  of  the  year  tili  it  be  past  (Prov.).  He  always 
says  the  same  thing.  When  all  men  say  you  are  an  ass, 
it  is  time  to  bray  (Prov.).  Say  nothing  of  my  debts  uuless 
you  mean  to  pay  them  (Prov.).  The  priest,  who  saw  what 
the  woman  diel,  said  to  her:  What  are  you  doing?  Teil 
me  all  that  was  said.  He  said  (that)  he  was  going  to 
London,  he  would  come  to-morrow.  To  say  a  lessou, 
prayers.  Say  first,  of  God  above  or  man  below,  what  can 
we  reason,  but  from  what  we  know?  I  say  =  l;ören  ©ie! 

to  teu  fagen  in  bem  ©inue  non:  er§ät)len,  beridjten,  mitteilen, 
eröffnen,  offenbaren,  mit  unbejeid^netem  ®atio  mit  ober 
ol)ne  barauf  folgenben  3lccnfat.  ober  mit  2lccufat.  unb  3)atit) 
mit  to,  mit  2lccufat.  unb  infinit,  (oft  im  befe^Ienben  ©inne); 
to  teil  besieljt  fid;  auf  ben  loefcntHc^cn  S^^^^tt  ^"^^i^  3Jiit: 
teitung,  to  say  mel^r  auf  bie  ^ffiorte;  läfet  fid;  in  unferm  äi>orte 
,,fagen"  ber  begriff  beö  3tu§ fagen ö  md;t  genau  non  bem  bc§ 
iiitteitenS  fc^eiben,  fo  fanu  to  say  unb  to  teil  gleid)  ridjttg 
angeroenbet  merben:  What  did  he  teil  you,  say  to  youV  He 
told  me  nothing,  said  nothing  to  me.  ~  He  told  me  he 
was  going  to  London.  Pray  teil  us.  The  priest,  who  saw 
what  the  woman  did,  told  her  that  she  was  doing  wrong. 
Teil  him  to  write,  to  come  to-morrow.  Teil  it  well,  or 
say  nothing  (Prov.).  Teil  me  the  Company  you  keep,  and 
ril  teil  you  what  you  are  (Prov.).  Teil  not  all  you  know. 
Teil  nothing  to  thy  friend  which  thiue  enemy  may  not  know. 
He  was  told  that  the  ship  had  sailed.  Teil  fortune  of  her 
blindness,  Teil  nature  of  decay,  Teil  Friendship  of  unkind- 
ness,  Teil  Justice  of  delay;  And  if  they  will  reply,  Theu 
give  them  all  the  lie  (The  Soul's  Erraud). 
[to  say,  it^b.  fagen;  to  teil,  fiel)e  ersä^ten.] 

441.   bammeln,  fi(|  fammeln. 

to  gather  (tranf.  unb  intranf.)  fammeln  =  3et^ftteute§,  nid)t  sufannncn 
Sefinbltd;e§  ^ufammenbringen  ob.  tragen;  non  gJerfonen  unb 
©ac^en;  fid;  fammeln,  ftd)  sufammen§tel)en;  and)  figürl.,  ba« 
umfaffenbfte  sJBort.  To  gather  a  crowd,  flowers,  fruits, 
grapes,  stones,  money,  wealth.  Such  are  the  particulars 
which  I  gathered   of  this   village  story.     Gather  thistles, 
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expect  pri ekles  (Prov.).  A  tempest  was  gatheriugin  Euiope. 
They  gathered  around  him.  A  crowd  was  gathering. 
When  two  or  three  are  gathered  together.  To  be  gath- 
ered  to  one's  fathers.     The  wound  is   gathering  =  eitert. 

to  collect  (tranf.  unb  intranf.)  mit  2tu§ioaljl  famnieln,  um  etroaä  ju 
einem  ©anjen  ju  geftalten;  t)on  ^erfonen  unb  ©ad^en;  fid)  fam: 
mein,  im  eigentl.  unb  uneigentL  ©inne  (fid^  f offen).  Bessus  had 
soon  collected  the  scattered  remains  of  his  army.  To  collect 
mouey,  stones,  caterpillars,  butterflies,  birds'  eggs,  postage= 
stamps,  passages  out  of  books,  ideas.  Wherever  there  is 
Carrion,  crows  will  collect  (Prov.).  To  collect  one's  seif, 
one's  thoughts.  Numbers  of  men,  women  and  childreu  were 
collected  ou  the  river  bank.  I  collect,  I  gather  =  id) 
fdbliefee,  jielje  eine  ©c^lufefolgerung. 

1,0  assemble  (tranf.  unb  intranf.)  fammeln,  jufammenbringen;  5U  = 
fammenberufen;  fid)  üerfammeln;  ;iufammen§iet)en  (üon 
2^ruppen);  ni^t  von  'Bad)tn.  He  shall  assemble  the  out- 
casts  of  Israel,  and  gather  together  the  dispersed  of  Judah. 
To  assemble  the  states,  parliament,  congress,  legislature, 
a  crowd.  They  assembled  at  the  call  of  a  bell.  The 
tribes  who  inhabited  the  mountains  assembled  to  dispute 
the  passages.     At  length  the  whole  army  was   assembled. 

to  rally  (tvanf.  inib  intrani.)  fammcin,  »i'ieber  famtncln ;  fiel}  iinebcr  fainmelii, 
üon  ^erftrcuten,  fa()ncnf(iic(}ticicn  S^ruppcu,  jeltcner  luni  ®ac()on;  and)  fiflüvl. 
The  general  had  soon  rallied  his  dispersed  troops.  The  Grecians 
rally,  and  their  powers  unite.     To  rally  one's  strength. 

fto  gather,  nt)b.  flattern;  to  collect,  frj.  cueillir,  lat.  coUigere;  to 
assemble,  frj.  assembler,  lat.  ad  n.  simul;  to  rally,  fv,v  rallier,  lat. 
re  u.  alligare.] 

442.    Säule. 

eolumn  ©äu(e,  ift  meiftenö  ein  nrd;iteftonifd;e§  2)enfma(,  bn«  jur 
3ierbe  ober  aU  ©tü^e  bient  ober  beibe  ,3ro6cfe  uereint;  fobann 
üon  3)ingen,  iwelc^e  eine  fäutenartige  ©eftait  baben  oö.  annel)men; 
bie  3iubrif.  The  Greeks  had  three  ditferent  Orders  of  col- 
umns.  Homer  supposed  that  under  the  earth  was  placed 
a  ränge  of  eolumn s  guarded  by  Atlas.  The  eolumn  of 
Trajan,  a  triomphal  eolumn.  A  eolumn  of  air,  of  water, 
of  smoke,  of  mereury.  The  eolumns  of  an  army.  A  eol- 
umn of  figures,  of  a  page. 

pillar  ber  Pfeiler,  bie  ©äule,  bient  geu)ö[)nlid)  aU  ©tü^e;  fobann 
uon  fingen,  n)eld)e  eine  pfeilerartige  ©eftalt  haben  od.  an- 
net)men;  aud;  figürl.  The  Skandinavians  believed  the  earth 
to  rest  upon  nine  pillars.  The  Pillars  of  Hercules. 
Lot's  wife  became  a  pillar  of  salt.     A  pillar  of  smoke 
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or  fire.    Withdraw  religion,  aud  you  shake  all  the  pillars 

of  morality.     The  pillars  of  church  or  State. 

[coluniD,  fij.  colonne,  lat.  colurana;  pillar,  frj.  pilier,  lat.  pila.] 

443.   «S^ort  fi^otfflnnig. 

Sharp  beiBcnb,  F^crb,  nid^t  ftumpf  not  blunt,  ntd^t  mtlb  not  mild, 
im  eigcntl.  unb  unetgentl.  ©inne;  fd;tQU,  fc^arffinnig,  von 
^crfoncn,  bie  eine  rafd^e  33eoba(^titngögabe  für  bie  geroöl^ns 
lid^en  (materiellen)  2)inge  be§  2zUn^  fiaben.  A  sharp  knife, 
razor,  weapon,  sight,  voice,  hearing,  wit.  Sharp  wind,  air, 
weather,  words,  rebuke,  reply,  pain.  Sharp  men  ofbusiness. 
Many  other  things  belong  to  the  material  world,  wherein 
the  sharpest  philosophers  have  not  yet  obtained  clear  ideas. 
Sharp-sighted. 

acute  fpi^ig,  fd^arf,  ift  ftärfer  aU  Sharp;  von  ^erfoncn  anges 
loenbet,  brüdtt  e§  bie  ©d^ärfe  ber  SBeobad^tung  unb  be§  58er= 
ftänbniffe§,  bef.  oon  überfinnlid^en  Singen  an^:  fein,  fd^arfs 
finnig.  An  acute  needle,  angle,  leaf.  An  acute  eyesight, 
hearing,  feeling.  An  acute  observer,  disputant.  M.  Colbert 
was  a  man  of  great  acuteness.  Chrysippus,  the  acutest 
of  all  the  Stoics,  —  Au  acute  disease,  rheumatism  im 
©egenf.  §u  d;ronifd;. 

keen  fcf|r  fdjarf,  fd)neibenb,  beifeenb,  burd^bringenb,  im  eigentl.  unb 
uneigeutL  ©inne;  von  ^erfonen  brüdt  e§  großen  ©d;arf; 
finn,  feljr  rafciie  33eobadjtung§gabe  auö;  anä)  t)on  mora; 
iifd)en  Seiben,  raäljrenb  sharp  unb  acute  bef.  oon  förper  = 
li(^en  Seiben  gebraucht  loirb.  A  keen  razor,  lancet;  keen 
wind,  cold,  sight,  hearing,  look,  features,  style,  rebuke,  Sat- 
ire, sarcasm,  replies.  A  keen  sense  of  injury  or  disappoint- 
ment,  of  the  ridiculous;  a  keen  relish  or  enjoyment.  A 
man  of  keen  understanding. 

shrewd  liftig,  fd)lQU,  oerfd^mi^t;  ^jroftift^  fc^arffinnig,  eine 
(gigenfdjaft,  bie  neben  einer  Slrt  intuitiüer  (unmittelbar  nml;r; 
nefimenber)  ^raft,  bef.  burd)  ben  33erfel;r  mit  anbern  unb  burd; 
bie  ^eobadjtung  iljrer  ^aublungöioeife  ermorbeu  mirb.  A 
shrewd  mau,  remark,  conjecture.  A  man  of  shrewd  dis- 
cernment.  Shrewduess  is  to  the  man  of  activity  what 
scholarship  is  to  the  man  of  thought;  the  one  is  the  know- 
ledge  of  the  content  of  books,  the  other  is  the  kuowledge 
of  the  ways  of  men.  The  neighbours  round  admire  bis 
shrewdness.     Statesmen  shrewd  in  forming  schemes. 

sagacious  leid;t  fpürenb,  t)on  bem  fd^arfen  ©erud^e,  ber  fd)ar; 
fen  älUtterung  ber  ^iere;  fcbarf,  fdinrffinnig,  fd)arffid)tig, 
üon  9)Jenfd)en,  bejeic^net  ben  natürlid;en  angeborenen  ©d^arf-- 

Crcfer,  eiijjl.  ®i)noiu>init  20 
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finn  in  ber  Unter [d^eibung  unb  SBeiirteihmn  oon  S)in(^en.  A 
sagacious  (log.  Sagacious  head.  Sagacity  detects  the 
hidden,  unravels  the  complicated,  tracks  the  intricate,  solves 
the  difficult,  ehicidates  the  obsciire.  Activity  to  seize,  uot 
sagacity  to  discern,  is  the  requisite  which  youth  value. 

2le{;nlt(^  bic  ©ubftantiue:  sharpness,  acuteness,  keen- 
iiess,  shrewdness  unb  sagacity. 

[sharp,  nl}b.  jdjavj;  acute,  frj.  aigu,  lat.  acutus;  keen,  ut)b.  tüifw; 
shrewd,  nt)b.  fd)X'cieii;   sagacious,  frj.  sagace,  lat.  sagax. 

444.    Si^äbU^. 

hurtful  uerle^eiib,  uad^tcKig,  fd;äb(id;  im  allgemeinen.  Hurtful 
words,  hurtful  conduct.  Amoug  all  kinds  of  couteution, 
none  is  more  hurtful  thau  is  contentiou  iu  matters  of  rehg- 
ion.  Confinemeüt  is  hurtful  to  the  health.  The  hurtful 
hazel  in  thy  vineyard  shun. 

noxious  bireft  fc^äbttd^  in  pf)X)[ifd)er  ober  moralifd)er  ^ejieöung, 
oerberbtid^  (für  bie  ©itten).  The  word  noxious  includes 
the  complex  idea  both  of  insalubrity  aud  oftensiveuess. 
Noxious  air,  food,  climate;  noxious  herbs;  noxious  in- 
sects  are  such  as  wound.  Noxious  practices  or  examples. 
The  noxiousness  of  priuciples,  of  doctrines. 

noisome  inbireft  fc^äblid;  in  p{)t)[ifd6er  S8e§iei)ung:  ungefunb,  efet- 
Ijaft,  ftinfenb.  Noisome  wiuds,  vapours;  noisome  pestileuce, 
noisome  effluvia.  A  garden  may  be  free  from  noxious  weeds 
or  animals;  but,  if  recently  covered  with  manure,  it  may  be 
filled  with  a  noisome  smell.  A  noisome  dungeon.  If  the 
most  fashionable  parts  of  the  capital  could  be  placed  before 
US,  such  as  they  then  (1685)  were,  \ve  should  be  poisoned 
by  their  noisome  atmosphere. 

pemicious  in  I;o^em  ©rabe  fc^äblid),  nerberblid;,  maö  bie  ^raft 
l)at  ju  §erftören,  ben  Untergang  ju  bereiten,  n)a§  jum  33er: 
berben  gereid^t.  To  vent  a  pernicious  doctrine.  The  doc- 
trines of  freethinkers  are  pernicious  to  the  well-being  of 
Society.  Vinegar  is  very  pernicious  to  the  teeth.  Per- 
nicious to  life  or  health.  Bad  Company  is  pernicious 
to  morals. 

2teI)nUd;  hurtfulness,  noxiousness,  noisomen  ess  unb 
perniciousuess  bie  ©djäblidjfeit,  ä5erberblid;feit.  (fietie  9]ad^: 
teil,  ©d^aben.) 

[hurtful,  to  hurt,  frj.  heurter,  m()b.  hurten,  agf.  hyrt  =  wounded; 
noxius,  lat.  noxius;  noisome,  lat.  noxa  unb  (Snbung  some;  perni- 
cious, ftj.  pernicieux,  lat.  perniciosus.] 
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445.   <Si^anbe,  <Si!^mai!§. 

disgrace  (Ungnabe)  btc  Uneljrc,  ©dianbe;  bcr  ©d^anbftecf,  ift  bcr 
fd^iüäd)fte  ^Begriff.  To  bring  disgrace  on  a  person.  It  is 
a  remarkable  fact  that,  while  the  lighter  literature  of  Eng- 
land was  thus  becoming  a  niiisance  (©d^aben)  and  a  national 
disgrace,  the  English  genius  was  elTecting  in  science  a 
revolution  (1685).  Vice  is  a  disgrace  to  a  rational  being. 
His  ignorance  disgraced  him.  What  a  disgrace  it  is  to 
me  to  remember  thy  name!  A  mark  of  disgrace.  A  dis- 
graceful  action. 

shame  (©d;am)  ©d^ianbe,  bef.  öerbunben  mit  bcm  ©cfü^Ie  berfctben, 
wcld^eö  bei  disgrace  weniger  in  ben  SSorbergrunb  tritt;  ber 
©c^anbftecf,  ftärfer  aU  disgrace.  Honour  and  shame  from 
no  condition  (©tanb)  rise.  It  is  a  shame  for  men  to  be 
Ignorant.  It  is  a  dowu-right  (n}a(;re)  shame.  God  deUver 
the  World  from  such  guides,  who  are  the  shame  of  religion. 
Shameless  pray  must  have  shameless  nay  (Prov.).  'Tis 
a  shame  to  steal,  bat  a  worse  to  carry  home  (Prov.). 

ignominy  bie  in  bie  Deffentlid)feit  gebrungene  unb  S^erad^tung  er; 
jeugenbe  ©c^anbe,  ©d^mad);  ber  an  einer  ^erfon  (juraeiten  un= 
üerbienter  SBeife)  flebenbe  ©c^impf,  bie  S3efd)impfung. 
Their  generals  have  been  received  with  honour  after  their 
defeat;  yours  with  ignominy  after  conquest.  Vice  begins 
in  mistake,  and  ends  in  ignominy,  The  ignominy  of  a 
public  punishment  is  increased  by  the  wickedness  of  tlie 
offender.     An  ignominious  fate,  death. 

infamy  ((g()rIofigfeit)  ©d^mad)  im  eigentt.  ©inne,  ©d^impf  unb 
©(^anbe,  moU  oerbient  bnrd)  ^anblnngen,  loeldie  in  ber 
DeffentUc§feit  33ernb)d)euung  Ijerüorrnfen,  ftärfer  alö  ignominy, 
bie  ©diäublic^feit.  The  disgrace  and  infamy  of  his  (Fer- 
dinand's  of  Spain)  conduct,  he  endeavoured  to  cover  by 
pretensions  to  extraordinaiy  piety  ,  .  .  The  infamy  of  a 
base  transaction  will  be  handed  down  to  the  latest  posterity. 
An  infam ous  liar,  gambler. 

opprobrium  =  a  mingled  feeling  of  i-eproacli  and  disdain,  which  raay  be 
undeserved:  t^rofte  @d)aiibe,  ©cfjmac^,  Sd)inipf,  iüd)t  \o  ftart  tuie  infamy 
unb  Ü0cvf)aupt  feltcucr.  Being  hotli  dramatic  author  and  dramatic  per- 
former,  lie  found  bimself  heir  to  a  twofold  opprobrium,  aad  at  an 
era  of  English  society  when  the  weight  of  that  opprobrium  was 
heaviest.     Opprobrious  language. 

3lel)nli($  to  disgrace  entefjren,  jur  ©d)anbe  gereid^en;  to 
shame  entetjren,  um  obre  unb  guten  9Mmen  bringen;  dis- 
graceful,  shameful,  ignominious,  infamous,  oppro- 
brious fdinnbtid^,  [d^mä^lid),  fd;impfUd). 

30* 
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[disgrace,  fr^.  disgräce,  lot.  dis  u.  gratia:  shame,  x\i)b.  Sc^am ; 
iguominy,  frj.  ignominie,  tat.  ignominia;  infamy,  frj.  Infamie,  (at. 
infamia;  opprobrium,  lat,  be§gl.,  frj.  opprobre.] 

446.   Si^attcn. 

shade  bcr  ©d^attcn  im  ©egenf.  §um  Sid^t;  axiä)  figürt.,  baä  allgc; 
mcinere  SBort.  The  shade  of  a  tree  is  that  variable  quan- 
tity  of  ground  and  atmosphere  which  is  screened  (fd;ü^en) 
from  the  sun's  rays.  The  s  ha  des  of  night,  of  twilight. 
To  sit  in  the  shade.  We  shall  fight  in  the  shade.  To 
be  in  the  shade  =  to  live  in  obscurity,  unnoticed.  To  cast 
into  the  shade  =  üerbunfeln,  übertreffen.  A  shade  of 
difference  =  very  little  difference.  Every  shade  of  relig- 
ious  or  political  opinion. 

shadovp-  ©(Ratten,  ber  oon  iebem  unburd^fic^tigen  unb  6eteu(^  = 
teten  ©egenftanbe  geraorfen  rairb;  anä)  figürt.  The  shadow 
of  a  tree  has  an  outline  agreeing  with  the  shape  of  the 
tree  itself.  The  evening  shadows  fall.  The  contrast  of 
light  and  shadow.  Coming  events  cast  their  shadows 
before  them  (Prov.).  He  treads  the  shadow  of  his  foe. 
To  throw  into  the  shadow.  To  trace  the  lights  and  shadows 
flung  upon  English  books.  The  terrible  shadows  were 
thickening  again  round  his  brain.  Shade  u.  shadow  oom 
©djQtteu  in  ©emälben. 

[ahade,  shadow,  iit)b.  ©c()atteit.] 

447.    Si^einen;  fi^einfiar. 

to  shine  fd^einen  =  2i6)t,  ©lang  uerbreiten,  teuften,  gläitjeu ;  an^ 
figürt.  The  sun  shines  by  day,  the  moon  s  hin  es  by  night. 
Few  are  qualified  to  shine  in  Company.  His  great  soul 
shines  in  every  thing  he  acts  or  speaks.  Shining  instances, 
examples  (gläujenbe  33eifpiele). 

to  appear  erf(^einen,  5um  ^^orfdf)ein  tommeit,  bem  3luge  fid)tbar, 
bem  ©elfte  erfeunbar  luerben,  beruljt  auf  ofiicftibcr  2öaf;r=: 
nel;mung;  luie  aber  bie  äl^aljrneljinung  mit  bem  ©egenftanb 
ber  ^^eobad;tung  nid;t  immer  übereinftiinmt  unb  bnim  jum  Xfil 
auf  Stnnaljme  beru()t,  fo  ergiebt  fid)  bie  tueitere  33ebeutung 
üon:  fd^eiuen,  üicl  ©d;eiu  beö  äBaf;reu,  gto^c  2öat)r; 
fd;einUd)feit  für  fid;  tiabeii.  Among  the  witnesses  who 
appeared  against  Demerville  was  Ins  friend  Barere.  John- 
sou's  "London"  appeared  without  his  name  in  May  1738.  No 
stage-waggon  appears  to  have  proceeded  further  north  than 
York.    From    the  State   of  the  ground,    it   appears   that 
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it  rained  last  night.  He  appears  healthy.  It  appears 
certain. 
to  seem  fcf)einen,  beit  ©d^cin  ober  3lnf(^c{u  Ijah^n,  2öaf)rfd^etu  = 
lidjhit  für  \iä)  fiabeii;  nad)  bcr  3lef)n(i(^feit,  rocld)e  ein 
©egcnftanb  mit  einem  anbern  l)at,  nrteilen  nni»  eine(S(^tnfe  = 
folgerung  barau§  ii^l)^n,  berul;t  alfo  anf  rein  fuBjcftiöcr 
9tnnal)me.  The  probability  of  a  fact  is  expressed  more 
naturally  by  appear;  the  probability  of  an  inference,  by 
seem,  The  name  seems  familiär  to  you.  The  world 
seemed  all  cold  and  bare  and  friendless  to  his  gaze.  Her 
fate  seems  sealed.  From  the  look  of  the  clouds,  it  seems 
likely  that  we  shall  have  rain  before  long.  It  seems 
probable.     It  seems  to  me  =  e§  böu^t  mir. 

3Ie()nlid)  apparent  augenfc^einlic^;  fd^einfiar;  seeming 
fc^einenb,  anfd^einenb,  im  toeitern  (Sinne:  ungeraiB. 
An  apparent  truism  (SBaljrl^eit).  Heir  apparent.  The 
apparent  size  of  the  moon.  A  seeming  friendship,  truth, 
likelihood.     (fielje  angenfc^einlid;  apparent.) 

[to  shine,   ni}b.  fdjcincu;   to  appear,   frj.  apparaitre;   lat.  apparere; 
to  seem,  agf.  semian  beuten,  Dergleid)cn.] 

448.  (Stielten. 

to  chide  f dielten  ülierl)aupt.  His  house  was  known  to  all  the 
vagrant  train;  He  chid  their  wanderings,  but  reliev'd  their 
pain.  The  raven  chid  es  blakness  (Prov.).  Woe  to  the 
house  where  is  no  chiding. 

to  scold  tüd)tig  fd)elten,  aussegelten,  =sQn!en.  While  I  scolded 
she  would  chip  away  with  her  pen-knife  at  a  pencil  or  a 
pen.  Smoke,  a  scolding  wife,  will  make  a  man  run  out 
of  doors  (Prov.).  He  fasts  enough  whose  wife  scold s  all 
dinner-time  (Prov.). 

[to  chide,  agf.  cidan,  chidan;   to  scold,  n()b.  fd)elteu.] 

449.  (Si^enfcn. 

to  give  geben,  ju  teil  werben  (äffen,  fd^enfen,  baö  oHgemetne  2Bort. 

Give  a  poor  man  sixpence,  and  not  a  bottle  of  wine  (Prov.). 

Give  a  thing  and  take  again,   and  you  shall  ride  in  hell's 

wain  (Prov.).     To  give  one  his  liberty,    to  give   freely,   to 

give  ear.     I  had  it  given  me. 
to  make  (give)  a  present  ein  @ef($en!  maÖ)^n  ob.  geben,  jemanb  be^ 

f(^en!en.     He  made  him  a  present  of  a  valuable  watch, 

of  Byron' s  works. 
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to  present  (with)  bcfd^en!cu,  ein  ©efc^en!  überreichen,  einem  etroas 
oereljren,  ift  seremonieller.  The  Czar  Paul  presented  him 
(Nelson)  with  bis  portrait,  set  in  diamonds,  in  a  gold  box, 
accompanied  with  a  letter  of  congratulation,  written  by  bis 
own  band.  He  gives  her  a  fairing  (^al^rmarftägefd^en!)  to 
put  in  her  hair,  and  she  presents  him  with  a  nosegay. 

to  remit  (äurüctfd)icfen)  l(^eitfen  in  bein  ©inne  üon:  gaitj  unb  gav  crlaffcn, 
iiaii^taf feil,  üergcben,  üei'äei^en.  To  remit  a  debt,  pnnishment. 
The  sovereign  was  undoubtedly  competent  to  remit  penalties  without 
limit.     A  remitted  forfeiture. 

[to  give,   ni)b.  tjebcn;    to  present,    fi'ä.  presenter,    lat.  praesens;   to 
remit,  fr^.  remettre,  lat.  remittere.] 

450.    @(^er3,  S^a^. 

jest  8{^erg,  ©paB,  ber  jur  93elufti9un9  unb  auf  Soften  anberer 
genia(^t  wirb,  ift  oft  ein  nerte^enbeö  ©piel  bes  (bei^enben) 
äßi^eö;  fobann  ber  ©egenftanb  bes  ©c^erjeö.  Jest  indicates 
more  of  ridicule  and  satire.  —  Jests,  like  sweetmeats  {&in= 
gemad^te§),  have  often  sour  sauce.  Better  lose  a  jest  than 
a  friend.  A  jest  driven  to  far  brings  bome  bäte.  To  jest 
is  tolerable,  but  to  do  barm  by  jest  is  insufferable.  True 
jests  breed  bad  blood.  The  jests  of  the  rieh  are  ever 
successful  (Proverbs).     Let  me  be  your  jest. 

joke  ©(^erj,  <Bv<^'^^,  ift  ein  luftiger  (Sinfnll,  iin  furjineiliger 
^eituertreib  für  fid)  felbft  unb  anbere  (meift  oljue  bie  ©efülife 
berfelben  ju  uerle^en).  Joke  indicates  more  of  pure  hilarity, 
wit  or  humour.  Melancboly  or  dejection  of  the  mind  may 
be  conveniently  dispelled  by  a  joke.  Scrooge  was  not  much 
in  the  habit  of  Cracking  jokes.  A  joke  never  gains  an 
enemy,  but  often  loses  a  friend  (Prov.).  It  is  a  mere  joke, 
all  joke.     Joking  apart.     To  pass  a  joke  upon  one. 

fun  (bie  ^offe)  ber  unterf;altenbe  ©d)erj,  ©pa^,  ber  angenehme 
,3eitüertreib;  bie  SBai^rnel^mung,  baä  33erftäp.bniö,  ber  &tnn^ 
eines  ©dierjeS;  bef.  in  ber  Umgnngsfpradje.  You  were  there 
(in  the  country)  at  harvest-time,  then'?  Oli  ycs,  and  very 
much  I  enjoyed  it,  I  can  assure  you,  we  bad  much  pleasure 
and  fun.  —  For  fun.  The  attempt  produced  great  fun. 
To  make  fun  of  a  person.  A  joke's  a  joke;  and  even 
practical  (()anbgreif(id)e)  jests  are  very  capital  in  their  way, 
if  you  can  only  get  the  other  party  to  see  the  fun  of  them. 

Sport  ber  mutaiilligc  ©d)ev5  ober  8pafe,  bie  Jäiibclei.  To  be  in  sport; 
to  make  sport  of  a  person.  When  Sameon's  eyes  were  out,  of  a 
public  magistrate  he  was  made  a  public  sport.  He  sports  with  his 
own  life. 

pleasantry  (Suftigfeit)  ber  aiibere  uub  fic^  jclbfi  cv^eitcrnbe  muntere  ©c^crj. 
In  Short,    ehe  (Sempronia)  excelled  in  humour  and  pleasantry.     The 
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grave  abound  in  pleasantries,  the    dull   in  repartees  and  point«  of 
wit.    (ftct)c  ©al^  bei  rciäcnb  delioious.) 
Stebnlic^  tiie  ^^erbcn  to  jest,  to  joke,  to  sport. 

[jest,  Int.  gei-ere,  gestum;  joke,  lat.  iocus;  fun,  nc]f.  fean  =  f^rcuben; 

sport,  fplt.  disportare;  pleasantry,  \v^.  plaisanterie,  kt.  placere.] 

451.  (Schlagen  (treffen). 

to  beat  (traiif.  uiib  intranf.)  fdjlagen,  Schläge  geben,  brüdt  ein  ab; 
ficbtltrf)eö  unb  töieber^olteä  ©rf)Iagen  auä:  prügeln;  beim 
intranf.  ©ebraudfie  unb  im  eigentl.  ©inne  liegt  oft  feine  2lb[i(^t 
5U  ©rnnbe;  figürl.  mit  mannigfaltigen  Sebeutungen.  To  beat 
one's  breast,  to  beat  carpets,  a  person  black  and  blue;  to 
beat  to  pieces.  To  beat  with  the  fists,  with  a  stick.  The 
waves  beat  against  the  rock,  a  bird  beats  with  its  wings. 
To  beat  (the)  time,  the  drum,  alarm,  the  reveille.  The 
drum,  the  general  (©eneralmarfc^)  beats.  The  pulse,  the 
heart  beats.    Nothing  couhl  beat  that  idea  out  ofhis  head. 

to  strike  (tvanf.  unb  intranf.)  a6fid)tlic^  ober  unabfid)tlid^  einen 
(£d)lag  (Streid))  oerfe^en;  fc^lagen,  oon  ber  Ul)r;  treffen,  oon 
@efd)offen;  auc^  figürl.  He  determined  to  strike  the  first 
blow.  To  strike  to  the  ground,  to  strike  one  dead.  The. 
clock  strikes  ten.  To  strike  fire,  the  target.  The  thunder 
Struck  into  the  house.  Strike  while  the  iron  is  hot  (Prov,). 
To  strike  with  awe,  fear,  dismay,  surprise,  wonder,  astonish- 
ment  (erfüllen).  He  was  Struck  with  the  enormity  of  the 
euterprise.     To  strike  work  (bie  Slrbeit  einftellen). 

to  hit  (tvanf.  unb  intrnnf.)  )c(tcncr  f  djlngen,  bef.  treffen  =  mit  einem  ©daläge, 
©tofjc,  3Suvfc,  @d)uffc  berü()rcn,  fctit  oft  ein  bcftt_mmtc§  ßiel  üornu^; 
nud)  figüii.  He  hit  me  with  his  stick.  So  hard  it  is  to  hit  the  mark 
with  a  shaking  hand.  Hit  the  nail  on  the  head  (Prov.).  To  find  one's 
seif  hit.  You  hit  it  right.  There  you  hit  him.  The  number  so 
exactly  hits  (ftimmt  überein). 

to  thrust  a  nail  into  a  board  einen  "Dkgel  in  ein  33rett  fd^Iagen.  (fic^e  ftü^en.) 
[to  beat,  fr^.  battre,  lat.  batuere;  to  strike,  nl)b.  ftreid)en;  to  hit, 
nf)b.  fjaffen?] 

452.  Si^Iagcn,  Befiegen. 

to  beat  fd)lagen,  überroin^en,  einen  ©egner,  einen  ^JJHtberaerber 
(in  ber  ®d)lad)t,  im  ©piele,  in  irgenb  einem  2Bettflreite)  ht-- 
fiegen,  übertreffen,  ift  oon  weiterem  Umfange  at§  to  defeat. 
Pyrrhus  beat  the  Carthagenians  at  sea.  The  Germans  beat 
the  French  in  a  great  many  battles.  To  beat  a  person  at 
chess,  a  party  at  cricket,  at  foot-ball.  That  beats  eveiy 
thing  I  have  ever  seen. 

to  defeat  einen  ©egner  (in  bie  ^lud)t)  fd)tagen,  iljm  eine  S^lieberlagc 
beibringen;  oft:  (ein  ^eer)  beinal;e  oernid^ten;  figürl.  oereiteln 
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(2l6fid^ten,  ^(änc).   The  Earl  of  Leicester  was  at  last  defeated 

by  Prince  Edward  in  a  fierce  battle,  in  which  he  feil  .  .  . 

Alexander  defeated  Darius,   and  killed  a  hundred  and  ten 

thousand  of  bis  soldiers.     To  defeat  plans,  designs. 
to  overthrow  mn^tüerfen,  ;ftiir5en;  ßönjH^  fd^tagen,  ocrnic^tcn. 

Himself  alone   dispersed  the  Rhodian  crew,   The  weak  dis- 

dained,  the  valiant  overthrew. 
to  rout,  to  put  to  (the)  rout  in  roilbe  3^lu(f;t  jagen,  au^  beut  3^elbe 

f dalagen.     Returning  to  bis  own  men,  he  (Alfred)  led  them 

against  the  Danes,  whom  he  completely  routed  at  Eddington. 

Oliver  routed  the  Welsh  insurgents. 
to  worst  üollftänbig  )d)Iagcji,  auf«  §au))t  fcf)(ac3en.    Francewas  worsted 

in  the  strife.     It  is  down-right  madnesß  to  contend  where  we  are  sure 

to  be  worsted.     (fte()c  3JiebcrIage.) 

[to  beat,  fte^e  f erlagen;  to  defeat,  fr,v  defaire,  fplt.  defacere;  to  over- 
throw, ut)b.  über  unb  bre^en;  to  rout,  fiefje  'i'Jicbcrlage;  to  worst, 
ml}b.  wii'st  =  fef)r  fcf)Iitnm,  fefjr  fdyietfjt.] 

453.   S^Ionf. 

slender  fd)lan!,  taug  unb  gerabe  gerand^feu;  lang  unb  hünn  im 
^erljältniä;  figürt.  fd^iüad),  unbebeutenb,  gering;  boö  geOräud^i 
lidiere  SBort.  A  slender  stem  or  stalk  of  a  plant.  A  poplar 
is  slender.  Beauteous  Helen  shines  amoug  the  rest,  Tall, 
slender,  straight,  with  all  the  graces  blest.  A  slender 
hope,  Constitution,  argument,  pittance,  diet.  A  man  of 
slender  intelligence.  A  slender  degree  of  patience;  slender 
means  of  support.  With  very  slender  pretensions  to  saint- 
sbip.     The  slenderness  of  a  hair. 

slight  ber  Slraft  unb  ©tärfe  überfjaupt  ermaiu3elnb,  bünn  unb 
fd;n)QdE);  figürl,  unbebeutenb,  geringfügig.  A  slight  ligure. 
His  own  figure,  which  was  formerly  so  slight.  A  carriage 
that  is  made  slight  is  quickly  broken,  and  always  out  of 
repair.  A  man  laments  a  comparatively  slight  mistake.  Of 
slight  importance.     (fiefjc  Iei(|t.) 

slim  „fiijr  bünn,  allju  bünn",  infolge  beffen  nid^t  rotbeiftanböfäfiig, 
üon  ber  nien[d)tid;en  ©eftatt,  oon  Qufred;tfte(jenben  'Jiatur;  unb 
5?unftprobuften:  fd;mäd)tig;  figürL  niditsfageHb.  I  was  jogged 
on  the  elbow  by  a  slim  young  girl  of  seventeen.  A  slim 
tree,  a  slim  column.     A  slim  excuse. 

lank  fdjlanf  unb  fd;n)ad;,  fd;mäd;tig,  bünn  unb  mager,  ^ogcr. 
My  thiglis  are  thin,  my  body  lank  and  leau.  A  lank  horse. 
Lank-bodied.     The  long,  lank  grass. 

3Iet)nlid;  slenderness,  slightness,  slimness  unb  lauk- 
ness  bie  ©d^lanff)eit,  ©d;mäd^tigfeit  2C. 

[slender,  nerluaubt  mit  iiljb.  jcljfcnbcrn;  slight,  n^b.  fd^Hd^t;  slim,  iif)b. 
fttjUmm;  lank,  nt}b.  f^Iaiif.] 
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454.    St^Ie^t. 

bad  fdjle^t,  begeid^net  boä  Sfiid^toor^anbenfcin  ooii  guten  (Sigenfd^aften 
in  pl;i;fi[(^cr  unb  moralifd^er  Sestefjung;  'oa^  allgemeine  SBort. 
A  bad  man,  woman;  a  bad  heart,  design,  principle;  bad 
air,  water;  a  bad  memory;  bad  health.  Bad  luck  often 
brings  good  luck  (Prov.).  Bad  words  find  bad  acceptance 
(Prov.). 

evü  von  ^atnx  au§  jum  S3öfen,  jum  ©d^led^ten  geneigt,  morali[($ 
fd^led)te  ©igenfd^aften  ^abenb  ober  jur  ©d^au  tragenb;  übel, 
böfe,  fd^Iimm;  fc^lec^t,  oerborben,  fc^dbtic^;  von  ^er= 
fönen  unb  ©nd^en.  To  have  an  evil  mind;  to  commit  an 
evil  deed.  Evil  conduct,  thoughts,  words.  He  had  seen 
many  evil  days.  She  has  an  evil  tongue.  The  inclinations 
of  the  best  arc  evil  at  certain  tiraes.  Evil  Communications 
corrupt  good  manners  (Prov.).  In  evil  plight  =  in  fd;lim- 
mer  Sage. 

iU  übet,  fdjled^t,  fc^tüäd^er  aU  bad  unb  evil,  finbet  ftc^  meiftenö  in 
SSerbinbung  mit  einem  ©ubftantine  bef.  in  fpric^roörtltd^en  ^ie-- 
benöarten  unb  im  geI;obenen  ©tile;  in  3ufammen[e^ungen  brüdt 
eä  ftetä  ha^  ©egenteit  oom  ©runbroorte:  eine  f^tedjte  33e; 
fd^affenl^eit  an^.  111  kings  make  many  good  laws.  111  sowers 
make  ill  liarvest.  111  weeds  grow  apace.  111  wounds  may 
be  cured,  but  not  ill  names  (Proverbs).  —  Ill-bred,  tem- 
pered;  ill-humour,  grace,  etc. 

wicked  ber  G^näeu  Tcntur  mä)  unb  )i)[tematifd^  fd^Iec^t,  gegen  güttlicl)c  unb 
iuciifd[)Ii^c  ©a^ungcn  ücrftDBeub,  üerruc^t,  gottlos.  Wicked  deeds, 
designs.  A  wicked  king,  woman.  AVicked  men  cannot  be  friends, 
either  among  themselves  or  with  the  good.  Do  not  listen  to  the  counsel 
of  the  wicked. 

[bad,  n^b.  böfe?  evil,  ill,  n^b.  übel;  wicked V] 

455.    <Si^tnei(^cIct;  S^meii^Ier. 

flattery  baö  @^ meißeln;  fobann  bie  ©d^meid^elei  olä  übers 
triebene  ^reunblid^!eit  ober  SBeraunberung,  al§  unTOaf)re, 
unaufrichtige  Sobeserl^ebung.  An  adept  in  the  art  of  flat- 
tery. Flattery  sits  in  the  parlour,  when  piain  dealing  is 
kicked  out  of  doors  (Prov.).  Flattery  is  like  friendship  in 
show,  but  not  in  fruit  (Prov.).  Flatterers  haunt  no  cot- 
tages  (Prov.).     Adversity  flattereth  no  man  (Prov.). 

adulation  bie  übertriebene  ©(^mei(^etei,  oerbunben  mit  erj)eu($etter 
unb  g(ei§nerif($er  Unterroürfigfeit,  bieSobljubetei,  ^ried^erei, 
©peic^etlederei.  Flattery  corrupts  both  the  receiver  and 
the  giver;  and  adulation  is  not  of  more  Service  to  the 
people  than  to  kings.    No   adulation!   'tis   the  death  of 
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virtue;  who  f latters  is  of  all  mankiud  the  lowest,  Save  he 
vvho  Courts  the  flattery. 

©bcnfo  f  latter  er  ber  Bä)\mi^kx;  adulator  ber  ^ricd^er, 
ber  fried^enbe  ©d^meid^ler,  ©peid^elledfer,  lüirb  fettencr  gebrau(^t, 
bngegen: 
sycophant  (ber  3lngcber)  ber  ntebrigc,  uutetroürfigc  (©etegenl^eitäO 
©d)nte{(^ter,  bef.  ber  dürften  unb  @roBen.  A  sycophant  will 
everything  admire;  —  Each  verse,  each  sentence  sets  his 
soul  on  fire.  All  is  divine!  there's  not  a  word  amiss!  He 
shakes  with  joy,  and  weeps  with  teuderness,  He  overpowers 
you  with  his  mighty  praise. 

[flattery,  fr^.  flatterie,  flat?  uf)b.  flattern;  adulation,  frj.  beSgl.,  lat. 
adulatio;  sycophant,  frj.  sycophante,  tat.  sycophanta.] 

456.   ©^milden,  jtcren. 

to  adom  fd^mü(!en,  gieren  =  eine  ^erfoii  ober  ©odbe  auf  eblc  2Irt 
unb  3Bei[e  üerfc^önern  unb  baburd)  ben  Söert  berfelben  erljöiien; 
.^uroetten  ibentifd;  mit  to  decorate  im  eigentl.  «Sinne;  oud) 
figürl.  A  lady  was  adorned  with  jewels.  A  gallery  of 
paintings  adorned  witli  the  works  of  some  of  the  great 
masters,  or  adorned  with  noble  statuaiy  and  columns.  A 
character  adorned  with  every  (Christian  grace.  A  narrative 
adorned  by  passages  of  eloquence. 

to  decorate  fd)müden,  gieren  =  äußern  (iüof)lanftänbigen)  ©lanj 
üerleiljen;  auä)  figürl.  A  lady's  head-dress  decorated  with 
flowers  or  jewelry.  A  hall  decorated  with  carving  or 
gilding.  To  decorate  a  lawn  with  flowers;  to  decorate 
the  mind  with  moral  beauties,  a  hero  with  honours.  This 
essay  is  not  decorated  with  many  comparisons.  The  hall 
was  celel)rated  for  .  .  .  the  richness  of  its  decoration. 
Military  decoration. 

to  Ornament  ticrs,  au§  =  gieren,  nuöfdjmüden,  mit  (f oftbaren)  3^^= 
raten  oerfefien;  fetten  figürl.  A  hall  oruamentcd  with  wreaths 
of  flowers.  To  decorate  with  Ornaments.  A  lady's  head- 
dress  ornamented  with  flowers  or  jewelry.  ürnamented 
with  most  beautiful  designs.  ürnamented  speech.  Young 
people  should  endeavour  to  become  an  ornament  to  their 
country.  The  rest  of  the  fine  gentleman's  Ornaments  came 
from  Paris  (1G85).  They  (the  Romans)  thought  of  no  other 
Ornament  for  their  temples  than  devotion. 

to  trim  (in  Drbnung  biinf(cn)  auöpnt^cn,  au$fcf)mitcfcn ;  and)  ftgiivl.  The  victim 
ox  .  .  .  trimmed  with  white  rilibons.    To  trim  one's  jackefc  =  prügeln. 

2lel)nlic^  decoration  (faum  figürl.  angetoenbet),  ornaraent 
üu^  figürl.,  adornment  !ommt  überl;aupt  feiten  oor. 
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[to  adorn,  tat.  adomare;  to  decorate,  fij.  decorer,  Int.  decorare;  to 
Ornament,  frj.  ornement,  tot.  ornamentum;  to  trim,  agf.  trymian  = 
5ubcrcttcn.] 

457.    Sonett,  ^«^ncttigfcit. 

quick  leMjaft,  munter  (von  ber  Sluffaffung) ;  fdjnell,  t)urtig, 
gefdjiüinb,  rof dj,  ooii  ber  Seroegung  eineä  £örperä  auf  ber* 
felbeu  ©teile  ober  oou  einem  ^la^e  jum  onbetn;  au($  figürl.; 
baö  allgemeine  unb  umfaffenbfte  SBort.  The  quick  and  the 
dead.  A  quick  answer  to  a  call.  A  man  of  quick  parts; 
quick  of  comprehension.  His  eyes  were  quick  and  penetrating. 
A  quick  step.  He  was  quick  to  take  all  advantages.  Quick 
at  meat,  quick  at  work  (Prov.).  Gry  echoed  cry  in  quick 
succession.  Quick  come,  quick  go  (Prov.).  Quick  land- 
lords  make  careful  tenants  (Prov.).  Virtues  connected  with 
quick  sensibility.  Quick  wits  are  geuerally  conceited  (Prov.). 
Quickness  of  sight,  of  hearing.  —  2luc^  aU  Slbnerb:  run 
quick!  —  Quick- witted. 

swift  fd^neU,  eilig,  gefi^roinb,  ^urtig,  raaö  in  Eurjer  ^ßit  eine  groBc 
©ntfernung  gurüdlegt,  einen  großen  iHanm  rafd)  (gleic^fam 
fd^mebenb)  burc^eilt,  begeid^net  timn  f)öl)ern  ©rab  ber  ©dinellig; 
ieit  alö  quick;  aud)  figürl.  The  swift  mules  of  Spain.  As 
swift  as  the  roes  upon  the  mountains.  The  swift  wild- 
goat.  Swift  to  the  breach  his  comrades  fly.  Swift  of  foot, 
of  Speech,  to  hear.  The  swift  dark  whirlwind.  The  swift 
stream  of  life.  Swift  destruction.  The  swift-footed  hare. 
Swift-heeled  death.     Swift-winged.     Swift  as  lightning. 

fleet  flin!,  flüd^tig,  fd^nell,  raaö  !oum  bie  @rbe  berührt,  gleic^fam 
fliegt;  auc^  figürl.  Fleet  as  a  hawk.  —  The  mountaiu-goat 
is  gracefully  shaped,  long-legged  and  very  fleet.  One  of 
them,  whose  fore-leg  I  had  broken  with  a  ritte  ball,  escaped 
frora  our  fleetest  horse.     Fleeter  than  the  wind. 

rapid  rci^cnb  fdinell  (fo  fc^neU  wie  bie  SBetüegnng  überijaupt  feiti 
fann),  im  eigentl.  unb  uneigentl.  ©inne.  A  thirty  minutes 
rapid  marching.  A  rapid  Speaker.  A  rapid  stream,  walk. 
A  rapid,  brilliant  dialogue.  Rapid  whirlwind,  stream,  clouds. 
Not  less  rapid  has  been  the  progress  of  towns  of  a  very 
ditferent  kind.  .  .  .  the  radiant  snn  .  .  .  descending  swift, 
rolPd  down  the  rapid  light.  To  make  rapid  progress  in 
learning;  to  enter  into  a  rapid  discussion.  The  sale  was 
rapid,  and  the  success  complete.  The  rapid  revolutions 
of  a  wheel  beutet  auf  bie  furjen  ^^ifc^^tti^äume  beö  Umbret)en§, 
the  swift  revolutions  auf  bie  ©c^neüigfeit  beö  ft(^  um  feine 
2lc^fe  bre^ienbcn  dtahiä  ^in. 
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speedy  eilig,  Ijurtig,  9e[(j^tt)inb,  fd^leuniö,  fcfjnell,  raas  löcber  gögert 
mä)  gaubert,  fonbern  rafd)  in  ber  Bewegung,  in  ber  2lu§füf)s 
rnng  ift.  The  speedy  gleanis  the  darkness  swallowed.  A 
speedy  flight;  on  speedy  foot.  A  speedy  answer.  Speedy 
execution  is  the  mother  of  good  fortune  (Prov.).  The  great 
blessings  of  cheap  and  speedy  justice. 

3le(;nlid^  bieSubftantioe  quickness,  swiftness,  fleetness, 
rapidity  (speed  fiefie  bei  ©ite). 
celerity  ©dnicaigfett,  ©ef^tDtiibigfcit  al§  3^efultat  bc§  28iacn^3  bei  ^icrfoucn, 
loärjreiib  swiftness  (swift)  unb  rapidity  (rapid)  üdu  bclimfeter  unb 
mecl)antfd)er  ©(f)nenti]icit,  quickness  (quick)  unb  fleetness  (fleet)  üoit 
beiDU  fiter  @d)nelligfcit  ber  Seiücgung  angciuenbet  tucrben;  bte  bctbcit 
leWercn  unb  celerity  oud)  üon  ^crfoutftäicrt  gebadeten  SBcfeu.  The  quick 
answer  to  a  call,  a  ready  pursuit  of  an  object  in  a  creature  of  in- 
telligence,  is  celerity.  In  motion  with  no  less  celerity  than  that  of 
thought.  By  mo-\ing  the  eye  we  gather  up  with  great  celerity  the 
several  parts  of  an  object,  so  as  to  form  one  piece.  A  horse,  an  ostrich 
runs  with  celerity.  The  celerity  of  time. 
velocity  luirb  bcf.  aU  iriffeufc^aftlid)er  §(u§brud  nugciueubet,  ber  ba§  2Ser  = 
I)ä(tnis  ber  mec^anifd)en  ©c^ueKigfeit  (bie  bebeutenb  ober  unbebeutenb 
fein  fnnu)  be^eidjuct.  The  velocity  of  wind,  of  light,  of  a  cannon-ball, 
of  a  planet  or  oomet  in  its  orbit  or  course.  Initial,  relative,  uniform, 
variable,  accelerated,  retarded  velocity. 
expedition  bie  ©d)uclligfeit  ber  5(u§fü()ruiig,  bie  fdjueöe  SScförberung,  Se= 
fd)Icuniguug;  expeditious  I)urtig,  gefdjiuinb,  jd)nefl  au§füf)rcnb,  bcförberub. 
There  were  some  Senators  who  proposed  that  succours  should  be  de- 
spatched  to  Adherbal  with  all  expedition.  Even  with  the  speediest 
expedition  I  will  despatch  him  to  the  emperor's  court  With  winged 
expedition  (fiicgenbe  Gile).  An  expeditious  messenger,  march.  (fiel)c 
bereit,  rafd);  beljcnbe,  fünf.) 

[quick,  n()b.  kd  (ünec!=filber);  swift,  n(}b.  jd)ii)eben;  fleet,  u()b.  fliegen; 

rapid,  fr^.  rapide,  lat.  rapidus;  speedy,  fie()e  (Sile;  celerity,  fr,^  ce- 

lerite,  tat  celeritas;  velocity,  fr^.  velocite,  lat.  velocitas;  expec^ition, 

frj.  expedition,  lat.  expeditio.] 

458.    ^ä)ön,  pifi^. 

beautifui  ift  baäjenige,  uielrfieö  burd;  bie  genane  Uebeveinftiminung 
aller  Steile  §u  einem  nollenbeten  ©atijen  mit  33eraunberung 
nnb  2Bol)lgefalleii  eifiUIt:  Ijormonift^,  öfi^ctift^  fd)i)n;  üon 
lebenben  äBefen,  mit  2ln§nal)me  be§  aJZnnneä  (oon  biefem  nnr 
farfaftifd)),  üon  S^ialnr-  nnb  ^nnfterjengniffen.  A  sraooth  run- 
ning  stream,  is  one  of  the  most  beautifui  objects  in  nature: 
as  it  swells  gradually  into  a  great  river,  the  Beautifui,  by 
degrees,  is  lost  in  the  Sublime.  A  beautifui  woman,  child, 
horse,  palace,  view,  poem,  picture,  present,  action,  sentiment. 
The  Chief  Beauty  of  the  countenance  depends  upon  a 
mystehous  expression,  which  it  conveys  of  the  qualities  of 
the  mind.  Beauty  without  virtue  is  a  curse  (Prov.).  You 
are  a  beauty  without  paint  (farfaftifd;). 
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handsome  (Ijaiiblid;)  lüaö  im  alli^enicincn  wol;lgeftoltct  (won  tnU 
fpred)enber  ©röf5e  uiib  fd)icfüd;,  angemeffen,  regelmäßig  in  ber 
g^orm)  ift  imb  einen  angenel)men  Ueblidien  ©inbrud  mad^t; 
von  ^erfonen  unb  ©ad;en.  Men,  woraen,  horses,  dogs,  trees, 
dresses  are  handsome.  The  maids  of  honour  are  hand- 
some. The  daughters  were  handsome,  but  had  a  snper- 
cilious  (=  haughty)  air.  The  earl  of  Leicester  stood  towards 
Ehzabeth  in  the  relation  of  a  handsome  and  aspiring 
favourite.  Handsome  is  that  handsome  does.  The  hand- 
some act  is  not  of  the  highest  description,  not  one  of  self- 
devotion,  or  heroic  generosity,  but  of  liberality,  and  of 
something  more  than  fairness. 

flne  (fein)  lüaä  fdjön  unb  ftattli(^,  nid^t  tkin  unb  fdjmäc^tig,  nid^t 
geiuöl;nlid)  unb  unbebeutenb  in  feiner  Strt  ift;  uon  ^erfonen  unb 
©ad)en.  A  fine  child  is  a  stout,  rosy,  healthy  child;  a  fine 
woman  is  one  whose  features  and  figure  are  rather  on  a 
large  Scale.  A  fine  summer's  day.  She  had  fine  clothes, 
a  fine  house,  a  fine  carriage,  fine  children,  every  thing 
was  fine  about  her.  The  calmness  of  a  fine  morning  is 
beautiful.  The  f inest  shoe  often  hurts  the  foot  (Prov.). 
You  are  a  fine  fellow  (ein  fauberer  ^atron).    (fielje  fein.) 

fair  l)ett,  !(ar;  frei  non  attem,  baö  beftedt,  befd;mu^t,  entfteHt,  oer; 
unftaltet,  bal)er  für  fid;  einnimmt,  günftig  ftimmt,  (Gefallen 
erregt:  im  allgemeinen  fd^ön,  ^übf^,  onftänbig,  freunblid^ 
(nicl)t  üon  Scannern).  Fine  weather  and  fair  wind  at  sea; 
a  fair  sky,  view.  A  fair  olive-tree  in  a  pleasant  field. 
Fair  faces  need  no  paint  (Prov.).  Fair  feathers  make  fair 
fowls  (Prov.).  Fair  words  please  fools  (Prov.).  The  fair 
sex.  A  fair  wife  without  a  fortune  is  a  fine  house  without 
furniture  (Prov.).  A  fair  inheritance,  promise.  Under  his 
fair  exterior  he  was  a  tyrant.  A  fair  character  (9tuf).  A 
fair  man  =  blonb. 

pretty  t)on  lieblid^er  ©eftalt  unb  oljne  befonbere  ©d^iinl^eit,  'an- 
mut  ober  SBürbe,  nur  non  ioeibli(|en  SBefen,  ^Tieren  unb  ©ad^en: 
nett,  nieblic^,  ^ierlid^,  l;übfd^;  auc^  im  neräd^tlid^en  ©inne, 
bef.  üon  SJiännern.  A  pretty  woman,  girl,  child,  face.  A 
pretty  pig  makes  an  ugly  old  sow  (Prov.).  A  pretty  book, 
cottage,  flower,  comedy,  tale,  story.  It  is  a  pretty  way  off. 
The  pretty  gentleman  must  have  his  airs.  A  pretty  fellow, 
indeed!  A  pretty  trick,  task.  Prettiness  dies  quickly 
(Prov.).     3iiwß^lßi^-  pi'etty  men  =  stout,  warlike  fellows. 

nice  fein  unb  gart  (fiel;e  fein);  in  ber  geroölinlid^en  Umgangöfprad^e 
bef.  in  ber  Sebeutung  oon  l)übf(^,  artig,  von  guter,  ange^ 
nel)mer  2lrt,  was  oUgcmcin  (generally)  gebilligt  wirb,  be  = 
friebigt,  gefällt  (ergoßt);  non  ^erfonen  unb  ©ad^en  oller 


—    318    — 

3lrt;  au(^  t)erä(i)tli(^.  A  nice  girl,  man,  child,  excursion, 
party,  tree,  day,  moming,  book,  house,  sermon,  tragedy. 
Very  nice  weather  to-day.  A  nice  piece  of  furniture.  A 
nice  trick  of  yours. 

2te{)nlid^  bie  ©ubftantioc  beauty,  handsomeness,   fine- 
ness,  fairness,  prettiness,  nicety. 

[beautiful,  frj.  beau,  lat.  bellus;  handsome,  n^b.  §anb;  fine,  fr^.  fin, 
lat.  finitus,  n^b.  fein;  fair,  agf.  tager ;  pretty,  nf)b.  präd^tig;  nice,  au§ 
tat.  nescius  iinb  agf.  nesc  ob.  tat  nitidus.] 

459.   <St§tcifett. 

alarm  ber  £ärm,  Tumult;  ©c^rerfen  al§>  3^urd;t,  bie  hmä)  bcn  beut; 
lidien  2lnbli(f  ber  33efd^affenl)ett  einer  (unmittelbar  bct)orftef)ens 
ben)  @efal)r  plö^lid^  erregt  ob.  l;erüorgeriifen  tnirb.  An  alarm 
of  fire.  To  be  filled  with  alarm.  Better  dwell  in  the  midst 
of  alarms  than  reign  in  this  liorrible  place.  A  cry  of 
alarm.  To  excite  alarm.  Alarm  and  resentment  spread 
throughout  the  camp.  He  was  alarmed  at  the  noise.  The 
water  rose  to  an  alarming  degree.  The  approach  of  the 
enemy  greatly  alarmed  the  inhabitants. 

Mght  ©diredfen  at§  plö^lid^e  3Sertt)irrung  ber  ©innc,  (;eroor= 
gerufen  burdi  eine  äu|ere  (grf c^einung ,  bie  oft  nur  eine  unbe^ 
grünbete  g^urcEit  einflößt.  To  be  overwhelmed  Avith  fright. 
When  lo!  the  doors  burst  open  in  a  trice  (in  einem  Stu), 
And  at  their  banquet  terrified  the  mice;  They  start,  they 
tremble,  in  a  deadly  fright,  And  round  the  room  precipitate 
their  flight.  I  have  known  a  soldier  that  has  entered  a 
breach,  affrighted  at  bis  own  shadow,     A  mortal  fright. 

terror  ©d^recfen  alö  unbeftimmtes  unb  unflareö,  aber  um  fo 
ftär!ere§  unb  bie  ^erftaubeöfräfte  öerioirreubeö  ©efüljt  ber 
^urdit,  ha^  auf  begrünbeteu  ^Sorjeidjeu  eiueö  !ommenben  Un:= 
glüdeä  (oft  nur  auf  (Sinbitbung)  berul;t;  fobann  ber  ©egenftanb 
be§  ©diredfenö,  baö  ©d;recfni§.  Terror  is  that  species  of 
fear  which  rouses  to  defend  or  escape.  He  fled  in  terror 
from  the  accursed  place.  To  recover  from  terror,  Amaze 
and  terror  seized  the  rebel  host.  A  spectacle  of  terror. 
The  remark  (of  being  thirteeu  of  us  in  Company)  Struck  a 
panic  terror  into  several  of  ns.  Judah  shall  be  a  terror 
unto  Egypt.  Reign  of  terror.  The  animals  roared  with 
rage  and  terror. 

panic  ber  plölUic[}c,  blinbe  Särm,  bev  plü^Iictjc,  oft  unbegvünbetc  ®d)vecfeii. 
The  troops  were  seized  witli  a  panic;  they  fled  in  a  panic. 

[alarm,  frj.  alarme,  nt)b.  2ärm,  lat.  ad  arma;  fright,  n^b.  S'H^'i)^; 
terror,  ftj.  terreur,  (ot.  terror;  panic,  gi.  pänikos,  von  Pan.J 
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460.    Surrten. 

to  cry  (tranf.  u.  intranf.)  fd)reten,  artifulierte  ober  unartifuliette 
^öne  nuöftofeeii,  von  9}ien[ct)eii  unb  STieren;  bn§  allgemeine  äBort. 
To  cry  shanie.  "Let  us  go  back",  cried  he,  "to  their 
assistance".  To  cry  out  for  joy,  for  belp,  for  mercy.  His 
heart  cried  out  with  an  exceediug  bitter  cry.  He  givetli 
to  the  beast  his  food,  and  to  the  young  ravens  which  cry. 
The  cat  cries. 

to  scream  plö^lid;  ein  gellenbeä  unb  burd; bringe nbe§  ©efd^rei 
(©d)rei)  auäftoBen,  !reifd)en,  fann  unroillfürlic^  ober  ab= 
fid^tlid;  fein  (um  auf  eine  Entfernung  gehört  ju  loerben);  oud^ 
oon  Spieren.  The  ill-tempered  child  screams  with  disappoint- 
ment.  The  fearful  matrous  raise  a  screaming  cry,  And 
feeble  men  with  fainter  groans  reply.  Owls  scream.  The 
parrot  was  screaming  for  half  an  hour. 

to  shriek  (tranf.  u.  intranf.)  plö^lid^  einen  geltenben  nnh  burd;  = 
bringenben  ©d^rei  (@efd)rei)  auöfto^en,  l^eftig  auffd^reien, 
gefd;ie()t  oft  untüillfürlic^;  au<^  oon  Vieren.  Shriek  is  more 
forcible  than  scream.  She  shrieked  his  name  to  the  dark 
woods.  At  this  she  shrieked  aloud.  A  shriek  of  horror 
may  rise  at  the  sight  of  a  sudden  and  disastrous  accident. 
It  was  the  owl  that  shrieked. 

to  shout  (tranf.  u.  intranf.)  mit  aller  3Dfad)t  rufen,  fdjreien,  ein  ©efcf)rei 
er£)eben;  fobann  jan^§cn.  "English  music!  English  music!"  again 
shouted  Valentine.  To  shout  a  man's  name.  Shout  unto  God  with 
the  voice  of  triumph.  The  people  will  be  glad,  the  soldiers  shout. 
They  alarraed  the  city  with  their  shouts. 

to  clamour  (tranf.  u.  intranf.)  l armen b  fc^reien,  ton  einer  (cjrö^eren)  3lnäot)( 
^erfonen,  im  guten  unb  im  fd)Ummen  ©inne;  auc^  üon  Siercn.  As  usual, 
many  persons  were,  from  mere  stupidity  and  obstinacy,  disposed  to 
clamour  against  the  Innovation  (of  the  Flying  Coach).  To  clamour 
counsels.  The  people  with  a  shout  rifted  the  air  clamouring  their 
god  with  praise.  To  silence  the  Glamours  of  the  churchmen.  The 
obscure  bird  clamoured  the  Hvelong  night. 

©benfo    öie    ©ubftontioe   cry,    scream,    shriek,    shout, 
clamour. 

[to  cry,  fief)e  rufen;  to  scream?  to  shriek,  nf)b.  fc^reien;   to  shout, 
Don  shoot  out?  to  clamour,  frj.  clameur,  tat.  clamare.] 

461.    St^ritt,  ^titt. 

pace  ©d^ritt,  begeid)net  beim  @et)en  mefir  bie  3lrt  unb  SBeife,  ben 
Körper  langfam  ober  fdinell  fort§ubetüegen;  fobann  ber  ©d^ritt 
alä  beftimmteä  Sängenmajs  (three  and  three  tenths  feet),  To 
go  a  slow  pace  with  long  Steps,  a  quick  pace  with  short 
Steps.  His  pace,  one  while  quick,  another  (was)  slow.  A 
slow  pace  is  best  suited  to  the  solemnity  of  a  funeral.    The 
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sluggish  pace  of  the  continental  posts.  When  ^^e  had  entered 
the  room  three  paces,  he  stood  still. 
Step  ber  !ur§e  ober  lange,  naä)  red^tö  ober  naä)  linU,  oorroärts  ober 
rücEroärts  fic^  raenbenbe  ©d^ritt,  bejeid^net  mel^r  bie  2lrt  imb 
SBeife  be§  3luf tretend;  ber  (Schritt  als  unbeftimmtes  £ängen= 
moB;  ber  Stritt;  bie  g^ufetapfe;  auc^  figürl.  The  young  lasses 
(girls)  reminded  me,  by  their  light  Steps  and  gay  costumes, 
of  scenes  in  ancient  France.  It  is  three  steps  from  here. 
I  know  him  by  his  step.  To  trace  the  steps  of  a  person. 
You  may  take  the  steps  proper  to  the  alteration  of  your 
circumstances.  To  acquire  virtue  step  by  step. 
[pace,  fvj.  pas,  lat.  passus;  step,  agf.  stäp,  nl)b.  fta:j)fen.] 

462.   Si^äi^en,  iefc^ü^en. 

to  defend  eine  ^erfon  ober  ©ac^e  mit  2lufbietung  ber  eignen  ^raft 
gegen  n)ir!li($e,  fd^on  üorfianbene  @efa|r  oerteibigen,  in 
<B6)u^  net)men,  fc^ü^en;  beroaliren;  aud^  paffit)  oon  <Baä)zn 
unb  figürl.;  juroeilen  wirb  to  defend  mit  to  protect,  jebod^ 
mel;r  im  metapfiorifd^en  ©inne,  üertoufd^t:  To  defend  or 
Protect  plants  from  frost.  We  defend  those  who  are 
attacked.  Brave  soldiers  defend  their  country.  A  fortress 
is  defended  by  its  guns,  a  town  by  its  fortifications.  To 
defend  from  evil,  a  cause,  the  absent,  the  innocent.  He 
defended  himself  against  a  huge  boar.  Clothing  defend s 
against  the  inclemency  of  the  weather. 

to  Protect  fd^irmen,  fd^ü^en,  ©d^u^,  ©ii^erljeit  gegen  'i)^xan' 
nafienbe  ®efal;r  geroäl)ren,  befd^ü^en,  beioaliren;  von  ^er= 
fönen  unb  ©ad^en,  im  eigenti,  unb  uneigentt.  ©inne.  To 
Protect  from  an  attack,  from  oppression,  against  an  enemy, 
the  innocent,  the  weak.  The  subjects  of  a  country  are 
protected  by  the  government.  Divine  Providence  protects 
mortal  man.  A  town  is  protected  by  its  walls.  To 
Protect  a  tree  from  injury  by  a  fence.  Houses  protect 
US  from  the  inclemency  of  the  weather. 

to  guard  (tranf.  unb  intranf.)  beroarfien,  beljüten;  fobann  ^erfonen 
ob.  ©ndjen  gegen  i^erannaljenbe  ©efaljr  fidier  [teilen  nnh  wenn 
nötig,  gegen  toirfUt^e  ©efaljr  fd;ü|en;  l)ai  alfo  bie  ^ebeutung 
t)on  to  protect  unb  to  defend;  intr.  fid^  lauten,  fid;  in  ad^t 
ne{;men;  auc^  figürl.  Fixed  on  de  fence,  the  Trojans  are 
not  slow,  To  guard  their  shore  from  an  expected  foe.  The 
port  of  Genoa  is  ill  guarded  against  tbe  storms.  Ex- 
perience  will  guard  me  against  a  similar  Wunder.  Guard 
me  against  this  man.  To  guard  against  such  mistakes, 
it  is   necessary  to   acquaint    ourselves   a  little  witli   words. 
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Heaveii  still  2;uarfls  thc  riglit,  To  guard  f'rom  sin, 
froin  cvil. 

to  shelter  (traiij.  ii.  iittianj.)  id)üt>cii,  lcl}iimcn,  Sclmli,  Cbbacl)  i^oiU(iL)i"cit,  mctjv 
im  palfiöcn  üU>  im  aftiücit  ©innc,  bcj.  i^cc^cn  ntmpfp()ärifd)c  C£inf(üf|e; 
nud)  ficjürl.  To  shelter  from  wind,  raiu,  frost.  Trees,  houses  shelter 
from  a  storm.  The  hen  shelters  her  first  brood  of  chickens  with  all 
the  prudence  that  she  ever  attains.  Either  the  wicked  er  the  unfor- 
tunate  may  be  sheltered  from  the  evil  witb  which  they  are  threatened. 

to  screen  jdiirmcn,  id)ül3cn,  bc\.  (\fc\cn  .^öil^o  ob.  .Viältc.  {].  SaU  hei  ©d)ottctt 
shadc.) 

5lcl)ntid)    defence,    protection,    shelter    5ßerteibigung, 
Sd)utv  Dbbad;. 

[to  defend,  fr,;;,  defendre,  lat.  defendere;  to  protect,  fr,v  proteger, 
Int.  protegere;  to  guard,  fr^.  garder,  itf)b.  matten;  to  shelter, 
iif}b.  @d^ilb;  to  screen,  nl)b.  ©d)irm.] 

463.    S^ma^;  St^toä^c. 

weak  pofitiu  fd)Uiad),  6c§ei(^net  ben  angeborenen  ober  fpäter 
(au§  iierfd)iebenen  Urfad^cn)  eingetretenen  9Jlanget,  bie  Un= 
julängtid^feit  an  förperUd^er,  getftiger  unb  moralifdicr 
kvajt  unb  ©tärfe  (ßnergietofigfeit) ;  oft  im  tabeinben  ©inne; 
aud;  üon  Bad)m,  i)a§>  allgemeine  unb  umfaffenbfte  2Bort.  Milton 
hart  received  from  his  mother  a  kiud,  gentle  natura,  and 
the  sad  inheritauce  of  weak  eyes.  A  sick  man  is  too  weak 
to  wall:.  A  weak  stomach.  A  mau  of  violent  passions  and 
weak  judgment.  James  II.  was  a  prince  of  weak  under- 
standing.  Weak  compassion,  indulgence.  The  weak  sirte 
of  a  person.  Weak  in  faith.  A  weak  timber,  rope.  Weak 
things  united  become  strong  (Prov.).  The  weakness  of  our 
mortal  nature.    Weak-hearted,  mindert,  loinert  (Ienbenlaf;m). 

feeble  relatit)  f(^irad),  oou  unbebeutenber,  geringer  ^raft  ober 
©tärfe  (matt,  frafttoö),  bef.  in  förpertid^er,  bod;  auä)  in  gei  = 
ftiger  unb  moralifdjer  SBejie^ung  (uon  2lnftrengungen,  Se^ 
mid;ungen  unb  ben  D^efultaten  berfetben);  oud)  oon  ©acl^en,  ein 
meniger  familiäres  SBort  at§  weak.  A  man  is  in  a  feeble 
State  when  some  cause  has  occurrert  to  rteprive  him  of  his 
füll  strength.  Rigirt  principles  often  rto  for  feeble  minrts 
what  stays  to  rto  for  feeble  bodies.  The  feeble  yet  violent 
character  of  Darnley  was  the  primary  cause  of  Mary's  mis- 
fortunes,  To  be  in  great  feebleness  of  body  more  than 
of  soul  or  mind.  A  feeble  attempt  is  one  which  might 
couceivably  have  been  much  more  effective.  A  feeble  foun- 
tain;  a  feeble  voice,  sound,  light,  colour;  to  have  a  feeble 
or  weak  Constitution. 

infirm  fortgefel^t  fdimad^,  nid)t  feft  not  firm,  an  ©diiuäc^e  über* 
(jaupt  uiegen  fd}le(^ter  Seibeöbefc^affenlieit  teibenb:  gebred^lid^, 
fiec^,  r>on  iebermann,  bcf.  aber  xiom  üorgerüdteren  Sebcnös 

Crcfer,  engl.  ©Dnonsmif.  21 
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alter;  and)  in  geiftigcr  33e5iel^ung:  fc^raai^,  uuent*  Moffen. 
Every  man  must  naturally  look  forward  to  a  time  when  he 
will  becorae  old  and  infirm.  Infirm  with  age;  an  infirm 
body,  Constitution.  Vehement  passion  does  not  always  in- 
dicate  an  infirm  judgment.  Infirm  of  purpose.  There  is 
no  age  at  which  human  beings  are  exempt  from  infirmities 
of  some  kind  or  another.  Infirmity  of  wiU.  A  friend 
should  bear  a  friend's  infirmities. 

2lel)nlicE)  weakness,  feebleness  bte  ©d^roöd^c,  'Bi)mad)i 
f)eit;  infirmity  bte  ©d^roädje,  Bä)maä)i)tit,  (Sebre^lid^feit,  baö 
©ebred^en,  ber  ^^eljter. 
debility  ©c^iüädje,  bte  (t)Driibert5ef)cnbc)  ©ittfräftung,  ÜJlottigf cit,  bej.  alö 
3-oIge  cincc>  langtüicrigen  franft)aftcn  ßuft'i'^^c^  bcr  organijdjcn  SScrrid)= 
tungcn;  and)  in  gctfttgcv  33cäic()ung.  The  men  being  quite  jaded  (abge- 
mattet), we  were  obliged  by  mere  debility  to  desist.  Debility  may 
be  general  or  local.  The  inconveniences  of  too  strong  a  Perspiration, 
which  are  debility:  faintings.  Debility  of  intellect. 
imbecility  bejeic^nct  bic  aUgcmcine,  au§  bcr  2eibe§befd)ttffcnl)eit  f)erDDV; 
gc^cnbc  Äörpcr*  unb  ®eiftc§fd)lt)äd]c.  Imbecility  lies  in  the  whole 
frame,  and  renders  it  almost  entirely  powerless.  Imbecility  is  a 
weakness  of  the  mind  caused  by  the  absence  or  obliteration  of  natural 
or  acquired  ideas.     The  aristocratic  imbeciles  drove  Pitt  from  office. 

[weak,   nt)b.   trcid);   feeble,  frj.   faible,   lat.  flebilis,   tlerere   lueineii; 

infirm,  frj.  infirme,  tat.  infirmus;  debility,  frj.  debilite,  lat.  debilitas; 

imbecility,  imbecillite,  lot.  imbecillitas.] 

464.   i&i^ttieigfam. 

silent  [(i^töetgenb,  fttd,  fd;roeigfnin,  raer  ni(^t  fpri(^t,  fic^  ruijig  uer^ 
^ält,  roenn  anbere  reben;  wer  gen)öf)uli(^  roeuig  fpridjt,  n\d)t 
gu  uielem  ©preisen  aufgeleßt  ift  im  ©egenf.  §u  talking,  talkative; 
fobann  ftiUfij^raetgenb  aU  ^«ftitninung  ober  ^üd^tjuftimmung ; 
von  ©ad^en:  fliH,  üollfommei:  rul^ig,  taut^  geröufd^4oä.  A 
man  may  be  at  once  talkative  and  silent.  To  persevere 
in  one's  duty,  and  be  silent,  is  the  best  answer  to  calumny. 
Silent  men,  like  still  waters,  are  deep  and  dangerous  (Prov.). 
Ulysses  .  .  .  was  the  most  eloquent  and  silent  of  men. 
Silence  is  consent  (Prov.).  He  silently  passes  over,  and 
instead  of  recommending  the  same  doctrine,  seems  to  throw 
it  quite  out.  Enemies  worthy  only  of  silent  disdain.  The 
silent  sea,  flood,  wind,  woods.     The  silence  of  the  night. 

tacitum  bef.  anQ  (Btmoi)ni)txt  fdimeigfam,  lüer  baö  ©pred;en  über-- 
t)Qupt  (ober  Qud;  nur  bei  geraiften  ©elegenljeiten)  uermeibet: 
lüortfarg,  üerfd)(offen,  t)erfd;roiegen;  ©egenf.  open,  un- 
reserved,  loquacious.  Grieve  was  very  submissive,  respect- 
ful,  and  remarkably  taciturn.  Our  country  is  not  famed 
for  great  talkers;  Englishmen  are  in  general  taciturn  and 
reserved.     Too  great  loquacity,  and  too  great  taciturnity 
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i^v  tits.  The  cause  of  Addison's  taciturnity  was  a  natural 
diffidence  in  the  Company  of  strangers.  At  the  Council  board 
he  (Sunderland)  was  taciturn  (in  a  veiy  small  circle  he 
exercised  great  influence). 
tacit  ftiKfd^tueiacnb,  fclbftnerftäitblicl)  (lucnu  anäj  uid)t  förmlich  auSgefprocfien); 
nur  tion  nbftratteu  ^Begriffen.  Friendship,  when  strict,  comprehends  a 
tacit  agi'eement  and  covenant  })etween  those  who  enter  into  it,  to  look 
upon  the  eoncerns  of  each  other  in  a  great  measure  as  their  own. 
Tacit  consent,  recognition.     A  tacit  reproach. 

(Sbeiifo  silence  bos  ©d^rocigen,  bic  ©tille,  bas  Ucbergefien 
mit  (Stillfd^rocigen ;  taciturnity  bie  ©d^rocigfamfeit,  $ßcr; 
fc^(offcnI)eit,  33erfd;n){egcnf)eit. 

[silent,  frj.  silencieux,  lat.  silere;   taciturn,  frj.  taciturne,  lat.  taci- 
turnus;  tacit,  frj.  tacite,  tat.  tacitus.] 

465.    St^tocr. 

difflcuit  fdjiiüer,  fd)tt)ierig,  wa§,  jur  Sluäfüfirung  ©cbulb,  ©cfd^icfi 
lid^feit  unb  3lu§baucr  crforbert:  not  easy  nic^t  leidet  gu 
tf)un  ober  ^n  mad^eu.  The  making  of  roads  is  not  difficult 
work;  it  is  simply  hard  work;  but  it  becomes  difficult 
for  the  engineer  when  the  country  does  not  furnish  the  re- 
quisite  material,  and  he  has  to  Substitute  other  material, 
which,  perhaps,  has  to  be  brought  from  a  distance,  while 
the  means  of  transit  and  transport  are  not  at  band.  A 
difficult  Operation  in  surgery  does  not  involve  great  bodily 
effort,  A  difficult  task,  problem,  subject,  ascent,  crossing. 
A  difficult  man  =  hard  to  be  pleased. 

hard  Qort)  fe^t  größere  Slnftrengung  üornu§  unb  ifl  ein  geroö^n* 
lidiereö  (berberes)  SBort  ak  difficult:  müljfam,  befi^werlid^, 
fd^iüierig;  oud;:  ^axt.  To  accomplish  a  hard  task  needs  time, 
patience  and  perseverance.  Johnson's  way  was  a  hard  and  peril- 
ous  path.  To  drive  a  hard  bargain  with  somebody.  The  hard 
causes  they  brought  unto  Moses.  It  is  hard  for  a  man 
to  bear  what  I  bear.  A  disease  hard  to  eure.  A  hard 
duty,  Problem;  hard  work,  times,  conditions.  It  was  a 
hard  matter  for  Charles  Edward  to  escape  abroad  again, 
with  a  price  on  his  head. 

arduous  ([teil,  l^ocf))  üon  fingen,  bie  fortgefe^te  förperlid^e  ober 
geiftige  Slnftrengung  erforbern:  fc^roer  gu  foffcn,  §u  löfeti, 
ift  ber  ftärffte  begriff.  In  things  which  are  arduous  the 
difficulty  comes  rather  from  within,  the  danger  of  a  lack 
of  energy  and  effort.  An  arduous  employment,  task,  enter- 
prise.  It  is  often  difficult  to  control  our  feelings;  it  is 
still  hard  er  to  subdue  our  will;  but  it  is  an  arduous 
undertaking  to  control  the  unruly  and  contending  will  of 
others. 
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heavy  retotiü  fd^iuer  von  ©emid^t,  in  btefem  ©tnne  and)  bei  ^^^er^ 
gleichen  unb  in  ber  ?^rage;  fobann  nbfolut  fdjtver,  bicl  (fdbiuer) 
roicgenb;  auä)  figürl.  in  biefer  S3ebentung.  A  thing  raay  be 
heavy  for  a  chilcl  to  carry  whicb  raay  not  be  weighty  in 
itself.  He  feit  young  Edmund  in  bis  arms,  A  heavier  weight 
than  lead.  This  is  not  so  heavy  as  the  other;  how  heavy 
is  it?  A  heavy  timber,  stone.  He  had  a  heavy  load  of 
public  pen-work  to  do.  Style,  loaded  with  heavy  Latin 
words.  Heavy  taxes,  expenses,  enterprises.  To  pay  a 
heavy  ransom. 

weighty  fi^tücr,  TOudjtig  (qIö  I)oI;er  ©rab  be§  @eraic£)t§),  in  ber 
getiobenen  ©prod^e,  6ef.  aber  figürl.  raii^tig,  gewichtig,  tv- 
l^eblic^.  The  weighty  sword  he  bore.  A  weighty  load. 
Weighty  considerations,  reasons.  The  cares  of  empire  are 
great,  and  the  bürden  which  lies  upon  the  Shoulders  of 
princes  very  weighty.     (ficf)e  Sebeutung,  SBic^tigfcit.) 

ponderous  nerbinbet  mit  bem  begriffe  be§  fcfr  ©d^roeren  bcn  bc§ 
plumpen,  9)Jaff inen;  figürt.  in  bemfelben  ©inne,  bod)  aud) 
jüid;tig,  gen)id()tig,  ftärt'er  aU  weighty.  A  ponderous 
load,  shield.  The  ponderous  bulk  of  the  elephant.  The 
convulsive  workings  of  the  muscles  round  mouth  and  eyes, 
which  accorapany  the  puffs  and  snorts  foreboding  a  Coming 
storm  of  ponderous  English  talk  (Collier).  Vanbrugh,  with 
his  ponderous  and  unmeaning  masses,  overwhelmed  archi- 
tecture  in  mere  masonry.    A  ponderous  project. 

Sleljnlid;  bie  (Subfiantioe  difficulty,  arduousness,  pon- 
derousness,  ponderosity. 

[difficult,  frj.  dificile,  lat.  difficilis;  hard,  n()b.  t)art;  arduous,  frj. 
ardu,  lat.  arduus;  heavy,  nl)b.  l)cbcn;  weighty,  nl^b.  f|Clüid)tig;  pon- 
derous, frj.  pondereux,  lat.  ponderosus.j 

466.    ^ic  ©cc,  baS  äRccr. 

sea  bic  ©ee,  ba§  3)Zeer  im  ottgemeinen  unb  im  @egenf.  gum  Sanbe; 
Qud)  figürt.  The  Baltic  or  Black  sea,  The  Red  sea.  The 
North  sea.  He  went  to  sea;  to  put  to  sea;  the  sea  runs 
high;  by  sea  and  land.  A  tranquil  sea.  "The  sea!  the 
sea!  the  open  sea!  The  blue,  the  fresh,  the  ever  free!"  A 
narrow  sea  parts  England  from  France.  That  sea  ofblood. 
A  troubled  sea  of  passion.  Sea-air,  card,  chflf,  dog,  fight, 
etc.     The  sea  refuses  no  river  (Prov.). 

main  {Wad)t,  ©tärfe)  ha^  weite  SWeer,  bie  (jol;e  ©ee,  mit  bem 
Inbegriff  ber  mädjtigen,  nieit  nom  i^onbe  entfernten  SBq  ff  er  = 
maffen;  bef.  in  ber  ^oefie.  The  Spanish  Main.  When 
Britain  first  at  Heaven's  command  Arose  from  out  the  azure 
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main  .  .  .  Ships,  ships,  I  will  descrie  you  Araidst  the 
maiu  .  .  .  We  seek  a  wild  aud  distant  shore  Beyond  the 
western  raaiu. 
oceau  bei-  Dceaii,  baö  Sßettmeei";  figürl.  eine  un gel; eure  2lu5bet); 
muuj,  fel;r  gro^e  a}ie»ige.  The  Atlantic  Oceau,  the  Pacific 
Oceau.  Sometimes  a  distant  sail,  gliding  aloug  the  edge 
of  the  oceau,  would  be  another  theme  of  idle  speculation. 
Those  boundless  oceans  of  eternity  aud  immeusity.  Oceaus 
of  duratiüu  and  Space.  An  oceau  of  houses.  Johnson 
swallowed  his  tea  in  oceaus. 

[sea,  iit)b.  ©cc;  maiu,  agf.  Mägen  =  "iOJncIjt,  \vk  in  S3ci"-mi)gcn;  ocean, 
\v^.  ocean,  lat.  Oceanus.] 

467.    ©ccmtttttt. 

Seaman  ©eemanu,  beffen  58eriif  ber  ©eebtenft  (in  ber  5lriegömarine 
ober  tu  ber  Slnuffal^rteiflotte),  uid^t  ber  ®ieuft  auf  bem  g^eft  = 
taube  ift  im  ©egeuf.  gu  landsmau;  baä  allgemeiue  ^ort, 
fdjliefet  oUc  9^augftufeu  in  '\iä).  '^aä)  Worcester,  aber  nid^t 
jutreffeub:  "The  term  Seaman  is  applied  to  the  superior 
class  of  the  crew,  to  the  officers  and  pilots."  The  seamen 
now  mounted  to  the  mast-head  or  climbed  about  the  rigging. 
A  watchful  Seaman.  Captain  Cook  was  a  celebrated  Sea- 
man.    Seamen  who  had  just  been  paid  off  at  Chatam  .  .  . 

saiior  ((Segler)  im  weitem  ©inue  ber  ©eefal)rer,  «Seemann,  mit 
(ginfdjluB  aßer  9iaugftufen;  im  engern  (Sinne  ber  SJ^atrofe. 
From  hira  (Sir  Christopher  Mings)  sprang,  by  a  Singular 
kind  of  desceut,  a  line  of  valiant  and  expert  sailors.  The 
water  was  so  calm  that  the  sailors  amused  themselves 
with  swimming  about  the  vessel.  Sailors  walked  to  aud 
fro  on  the  decks.  Old  sailors,  familiär  with  the  hurricaues 
of  the  tropics  and  with  the  icebergs  of  the  Arctic  Circle. 

mariner  ber  Seemann,  ©d)ipmann,  9J?atro[e,  ber  auf  ber  See,  bem 
9)?eere  fäijrt,  fein  2ibzn  barauf  jubringt,  gleid;fam  bamit  oers 
iöad;[eu  ift  (im  Sienfte  anberer  ober  aU  Sefi^er  eineö  i^ai)X' 
geugeö);  auc^  figürl.  Sie  brei  äßi)rter  raerbeu  i)fter  promiscue 
angeroenbet.  Ye  Mariners  of  England!  That  guard  our 
uative  seas.  —  Shipwrecked  mariners.  Dutch  mariners. 
The  mariner  remembers  when  a  child,  on  his  first  voyage, 
he  saw  it  fade  and  sink  (the  lighthouse).  Steer  not  after 
every  marin  er' s  direction  (Prov.), 

marine  ber  Seefolbat. 

[seaman,  iif)b.  ©eeiuaiiii ;  saiior,  uf)b.  ©ciifer;  mavinei',  iv5.  marinier, 
jplt.  marinarius.] 
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468.   <Se^cn;  Mta^itn. 

to  «ee  (traiif.  unb  intranf.)  fe(;en,  fd^auen,  evMidfen,  gcwafir  toerbcn, 
mit  bcm  leiblichen  ober  fleiftigen  Sluge  n)al;rneljmen ;  ctit; 
fernen.  To  see  is  an  action  either  voluntaiy  or  iuvoluntary. 
See!  upon  the  banks  of  Boyne  he  Stands.  I  see  it  (the 
metropolis),  there  is  the  smoke!  Some  animals  see  best  in 
the  night.  To  see  good  days.  Could  you  see  in  my  secret 
soul!  I  cannot  see  the  reason  of  it.  To  see  a  thing  in 
such  a  light.  —  See  it  done  (fe^eu  ©ie  §u,  ha'^  e§  ges 
fd^ielit)!  See  to  it  (forgcn  ©ie  bafür)!  To  see  Company  (S9e- 
fud^e  annehmen). 

to  look  (aufmerffam)  ft^auen,  blicfeu  (um  einen  ©egenftanb  ju 
fefien);  ou8 feigen;  aud;  figürt.  To  look  is  the  action  pre- 
cedent  to  seeing.  I  am  lookiug  in  the  direction  you  indi- 
cate,  but  I  cannot  see  the  object.  Look  not  a  gift  horse 
in  the  mouth  (Prov.).  Look  not  too  high,  lest  a  chip  fall 
in  thine  eye  (Noli  altum  sapere)  (Prov.).  Look  (prüfe) 
before  you  leap.     To  look  silly,  black. 

to  look  at,  on  (aufmerffam)  onf (^auen,  onfeljen,  ab fic^tltc^ 
ben  33iicE  auf  etiöa§  rid^ten;  im  roeiteru  Sinne:  ^rüfenb  an-- 
fd^auen,  betrad;ten.  He  looked  at  me  in  amazement.  I 
looked  at  him  with  undisguised  contempt.  Scrooge  looked 
at  the  spirit  with  increasing  steadines.  We  are  not  only  to 
look  at  the  bare  action,  but  at  the  reason  of  it,  I  looked 
on  Virgil  as  a  succint,  majestic  writer.  To  look  on  a 
thing  in  ditferent  lights. 

to  behold  (tranf.  unb  intranf.)  1.  fe(;en,  fd^auen,  erblicfen,  brücft 
lücnig  mel)r  aU  to  see  auö;  2.  mit  unüeriüanbter  3Iufmerf= 
famfeit  anfefien,  anfc^auen;  '^insfefien,  abliefen ;  aud^  figürl. 
The  traveller  beholds  the  gibbet  when  passiug  by.  We 
daily  behold  the  varied  and  beautiful  tribes  of  vegetables 
springing  up  .  ,  .  Beholdl  that  is  the  man.  I  beheld  him 
with  gladness.  —  The  Saviour  comes  b}  ancient  bards  foretold. 
Hear  him  ye  deaf;  and  all  ye  blind,  beholdl  —  Behold 
the  chain  of  lovel 

to  Tiew  6cfel;cn,  befid)tigen,  in  2(ugenfdjein  neljmen,  um  einen 
oügemeinen  Ginbrudf  uon  etiuaö  ju  befommen;  aud;  figürl. 
I  was  riding  out  with  a  geutleman,  to  view  the  environs 
of  Liverpool.  The  scales  feil  from  bis  eyes  on  viewing 
the  Sketches  of  a  contemporary.  To  view  the  subject  in 
all  its  aspects. 

to  regard  etiüas  in  einem  geiüiffen  i^id^te  anfeljen,  betrad;ten 
(bafür  l^alten),  um  firf;  ein  Urteil  barüber  gu  bilben;  bead^ten, 
Sfiücffid^t  nehmen.    To  regard  is  to  look  at  with  attention 
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or  interest.  The  growiug  castle  was  not  ouly  regarded  as 
a  fortification,  but  was  used  also  as  a  royal  palace.  To 
regard  nature  in  her  unity.  I  regard  his  actiou  as  a  wise 
oue.  The.y  were  regarding  each  other  with  hostility.  The 
conflagmtiou  was  regarded  as  a  Signal  for  the  remodelling 
of  the  metropolitan  fortress.  Children  should  regard  the 
couusels  of  their  parents.  (fielje  Sldjtung  regard.) 
to  cousider  erhJÖgcitb  betvad;ten,  bafür  f)atten,  fe^t  meljr  üor^ 
Ijevgeljenbes  9Jad)bcnfeu  yorauö  aU  to  regard;  bco^tcn.  I  con- 
sider  that  he  has  acted  wisely.  I  consider  him  as  a 
friend.  C  o  u  s  i  d  e  r  the  work  of  God.  C  o  n  s  i  d  e  r  not  pleasures 
as  they  come,  but  as  they  go  (Prov.).  Blessed  is  he  that 
consider eth  the  poor.  (fiel;e  ©a^  hti  insult,  pag.  59.) 
to  contempiate  ettuQS  mit  fortgefe^ter  3lufmerf)am!eit  na<S)  allen 
©eiten  Ijin  prüfenb  betradjteu  (unb  barüber  uad)ben!cn),  um 
einen  cj e n au eu  ©inbrud  banon  ju  öefornmen;  im  eigentl. 
unb  uncigentl.  ©inne;  fübann  üorljaben,  6ea6fid;tigen. 
The  astrononier  contemplates.  To  contempiate  the 
wonders  of  God,  of  nature,  a  work  of  art.  The  raind  is 
enlivened  by  contemplating  the  scenes  of  nature.  To 
contempiate  mortality.  To  contempiate  a  possibility, 
a  journey  in  the  country. 
?linn!.    To  look  about  for  something  =  fid)  iiad)  ctii'.  umietjcit. 

[to  see,  n^b.  fot)eu;  to  look,  mf)b,  luogen  (lugen);  to  behold,  ii^b.  bc- 

galten;  to  view,   Int.  videre;  to  regard,  frj.  regarder,   ii^b.  tnartcn; 

to  consider,    frj.  considerer,    Int.   considerare;    to  contempiate,    frj. 

contempler,  Int.    contemplari.] 

469.    Selten. 

rare  (eigentl.  bünu)  loaö  nid;t  Ijäuf ig  üorfommt,  nid)t  leidjt  ju 
uerfc^affeu  ift,  waä  feiner  2lrt  nad;  neu,  merfiüürbig,  uou 
luefentlidjem  9Berte  ift;  im  eigentl.  uub  uneigentt.  ©inne; 
©egenf.  common  geiüöljulid;.  Diamonds  are  rare  wdien  they 
are  compared  with  pebbles.  He  collected  rare  fruits  and 
flowers.  Rare  comraodities  are  worth  more  than  good  (Prov.). 
A  thouroughly  sound  Constitution  is  a  most  rare  blessing. 
Nature  had  withheld  from  him  the  higher  and  rarer  gifts. 
A  rare  and  uncommon  picture.  A  rare  instance  of  fidelity. 
Au  aloe  in  blossom  is  a  rarity. 

acarce  roaö  ge(^enn)t^rtig,  im  ^Serljättm^  gut  9iad; frage,  in 
geringer  'äu^aiji  uorl)auben,  nic^t  reidjli(^  uertreteu  ift; 
@egenf.  frequent  Ijäufig;  ift  meift  nur  ^räbifat.  Things  are 
rare  by  nature;  they  become  scarce  by  circumstances. 
Diamonds  are  scarce  when  there  happen  to  be  comparatively 
few  in  the  market.  Food  daily  became  more  scarce.  Roscoe's 
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library  had  consisted  of  scarce  aud  foreign  books.  Money 
is  scarce.  Value  is  more  frequently  raised  by  scarcity  than 
by  uso.  Make  much  of  one,  good  raen  are  scarce  (Prov.). 
seldom  i[t  5(buerb  unb  üoit  gvi3J3cvem  llmfaiigc  aUi  rarely.  Seidom  seeu, 
soon  forgotten.  Seldom  comes  a  better  (Proverbs).  Wisdom  and  youth 
are  seldom  joiued  in  one. 

3lc^ntid^  rarity  unb  scarcity  bie  ©ettenljeit. 

[rai'e,   frj.  rare,  lat.  rarus;   scarce,   fplt.    scarpsus,    lioii    excerptus; 
seldom,  ni)t).  feiten.] 

470.    Sit^er,  geöii^. 

•ure  fidler,  juuerläffig,  untrügtid;,  luaä  bie  ©nüavtuug  nid;t  taufdjt, 
worauf  man  [i(^  unbebtngt  oertaffen  fann;  ki  ©arfjen  brüdt 
eö  Urfac^e  unb  3Bir!ung  aus.  The  tliing  is  sure,  or  I  am 
Sure  of  it.  I  am  sure  of  a  fact;  sure  that  the  sun  is  in 
the  sky  to-day.  He  was  not  sure  wliether  I  liad  good  or 
evil  intentions.  The  Operation  is  sure.  A  sure  remedy,  a 
sure  road  to  success.  The  sure  approach  of  the  tempest. 
With  a  sure  band.  To  feel  sure.  You  may  be  sure  of  it. 
Sure  bind,  sure  find  (Prov.). 

certain  fieser,  geiöiB,  beftimmt,  lüoran  nuin  nid;t  jiDeifeln  fann,  "Qa 
man  e§  beftimmt  lueiB;  TOa§  fid;  nic'^t  beftreiten,  nidjt  leugnen 
läBt,  ba  es  unumftöjslid;  feft  ftel;t;  bei  ^erfonen  brüdt  e§  bie 
innere  Ueberjengung  ans.  Tlie  thing  is  certain,  or  I 
am  certain  of  it.  The  fact  is  certain.  Men  are  sure 
of  what  they  have  seeu,  aud  certain  of  what  they  have 
heard.  I  am  certain  of  a  theory;  certain  that  the  sun 
will  rise  to-morrow.  We  are  certain  of  our  existence. 
We  cannot  be  certaiu  of  what  is  to  happen.  There  are  at 
present  no  certain  rules  for  the  orthography  or  prouun- 
ciation  of  the  English  language.  In  sure  and  certain  hope 
of  the  resurrection  to  eternal  life. 

Wild)  üoii  'ißevfoucn  ober  @ac()eii,  bie  rud)t  iiäfjev  bejeidjiiet  luerbeit  jülleii 
über  föimeii:  A  certain  man,  poet.  There  came  to  the  court  certain 
players.     On  certain  occasions. 

febenfo  bie  ©ubftantioe  surety  nnb  certainty. 

[sure,  fr,v  silr,  Inl,  securus;  certain,  frj.  be^i^I.,  lat.  certus.J 

471.    8i^er,  gefi^ü^t. 

safe  fieser,  lüer  uon  feiner  Öefatjr  bebrofjt,  uor  (^efaljren  gefd^ü^t, 
irbertiaupt  ou^er  @efaf;r  ift;  and;  uon  ©ad^en.  Safe  from 
disease,  from  storms,  from  foes.  A  save  harbour,  bridge. 
It  is  not  säte  for  you  to  stay  here.  Your  money  is  safe 
in  bis  hands.  This  is  not  a  place  safe  enough  to  talk  in. 
In  the  vicinity  of  France  it  was  not  safe  for  him  (Voltaire) 
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to  reiuaiu.  Safo  obscurity.  People  were  coraparatively  safe 
from  the  attacks  of  highwaynien  wheu  proceeding  in  a  body. 
Safe  bind,  safe  find  (Prov.). 
seciire  (against,  from)  ift  1,  berjenige,  iucld;er  fidj  oor  ©efaljr  9C= 
fdjü^it  glaubt  unb  in  '^-olge  beffen  jit  üertrauenöüoll,  forgs 
log  t|'t;  2.  ber jenige,  lueld^ev  feine  ÖJefatjv  5U  6efürd;ten  f)at; 
anä)  von  Sachen.  While  tbey  slept  secnre  the  enemy  attacked 
the  camp.  Gideon  went  up  .  .  .  and  smote  the  host;  for 
the  host  was  secure.  The  Romans  may  with  more  safety 
be  cowards;  they  have  their  own  country  behind  them,  have 
places  of  refuge  to  flee  to,  and  are  secure  from  dauger 
thither.  Secure  from  fortune's  blow.  The  street  (in  Lon- 
don) now  atfords  to  the  artisau,  during  the  whole  night,  a 
secure,  convenient,  and  a  brilliantly  lighted  walk.  No  man 
can  rationally  account  himself  secure  unless  he  could  com- 
mand  all  the  chances  of  the  world.  The  way  to  be  safe  is 
never  to  feel  secure  (Prov.). 

©benfo  safety  <Sic§er(;eit  unb  security  <B\^^xl)^it,  ©orgs 
lofigfeit. 

[safe,  fv^.  sauf,  Itit.  salvus;  secure,  fr^.  sür,  (at.  securus.] 

472.  «Steger. 

conqueror  ber  ©ieger,  t>er  gugleidj  Eroberer  ift.  Every  couqueror 
is  a  Victor.  Alexander  was  the  conqueror  of  Asia  and  (of) 
Darius.  It  has  been  observcd  of  Greece,  that  when  it  was 
subdued  by  the  Romans,  itself  subdued  its  conquerors. 

Victor  ber  (Sieger,  bev  bie  Dberf)anb  im  Kampfe  mit  lebenben  Söefen 
ober  mit  ©ac^en  geiuinnt;  auä)  von  Xuxin.  Every  victor  is 
not  a  conqueror.  The  viclors  in  the  Olympic  games. 
Alexander  was  victor  at  Arbela.  To  be  the  victor  of 
one's  passions.  Firefly  (the  name  of  a  horse)  was  the 
victor  at  the  race. 

[couqueror,  fv^.  conquerant,  lat.  eonquirere;  victor,  lat.  victor.] 

473.  «Sitten. 

manners  «Sitten  aU  eigentümliche  Sebeu^art,  aU  eigenartiges 
^enefimen,  ba3  \id)  von  bem  anberer  unterf (Reibet;  bie  501  a* 
nieren.  Mann  er  s  are  what  vex  or  soothe,  corrupt  or 
purify,  exalt  or  debase,  barbarize  or  refine  us,  by  a  constant, 
steady,  uniform,  insensible  Operation,  like  that  of  the  air  we 
breathe  in.  Manners  change  with  climes.  New  honours 
change  mauners  (Prov.).    Good  manners   is   the  art  of 
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making  those  people  easy  with  whom  we  converse.  Manners 
and  money  raake  a  gentleman  (Prov.). 
morais  bte  @ittenlcf)re,  bie  3)iorat;  fobann  bQ§  fitttid^e  58 erl^ alten, 
ber  fittlid;e  SebenSraanbet.  The  purity  and  dignity  of 
Christian  morais.  A  person  by  the  practice  of  good  morais 
makes  himself  a  good  member  of  society;  by  attention  to 
good  manners,  he  renders  himself  an  agreeable  companion. 
What  can  laws  do  without  morais?  As  corrupt  in  their 
morais  as  vice  could  make  them.  Good  morais  therefore 
were  cultivated  both  at  home  and  abroad  (Sah  Cat.  9,). 

[manners,   [rj.  maniere,  lat.  manus;   morais,   frj.  morale,   lat.  mo- 
ralls  bon  mos.] 

474.    So. 

•o  fo,  auf  ä^nltd^e  Slrt  unb  2Beifc,  ift  x)txQiüä)tnh  luib  for  = 
relatio  (mit  as  ober  ofine  bn§fel6e);  berartig,  bergeftalt, 
mit  barauf  folgenbem  that;  so  bejieljt  firf;  geiuöfjultd^  auf 
einen  einzelnen  Segriff  unb  ift  umfnffenber  nlö  thus. 
So  many  mists  as  in  March  you  see,  so  many  frosts  in 
May  will  be  (Prov.).  It  is  not  so  with  us.  So  got,  so 
gone  (Prov.).  Where  (is)  the  power  that  charms  us  so?  He 
is  so  good.  He  is  in  Sir  Roger's  esteem,  so  that  he  lives 
in  the  family  rather  as  a  relation  than  dependant. 

thuB  fo,  auf  biefe  ober  jene  2Beife,  ift  beiuouftratio  unb  roeift 
nuf  einen  gangen  (meistere)  ©ebanfen  I)in.  The  name  of 
the  governor  thus  driven  away  was  Fonbeca.  Thus  perished 
the  only  victim  of  this  campaign  (he  broke  bis  neck).  Thus 
sings  Goethe  in  that  poem  ...  so  honourable  to  both.  — 
Art  thus  with  many-sided  influence  allured  him  (Goethe). 
Thus  it  is  we  are  ruined,  husband:  you  are  good  for  little, 
and  I  for  less  (Prov.). 

[so,  nl)b.  fo;  thus,  Dcriübt.  mit  this,  nl)b.  bicfev.] 

475.   ©otflc  (©orgfolt). 

care  bie  ©orge  übevtiaupt  (M^  angetegentlid^e  ©innen  unb  bie 
baraus  entfte^enbe  Unrut)e  über  etto.,  baö  einen  nal)e  berü(;rt); 
ber  ©egenftanb  ber  ©orge;  bie  ©orgfalt  im  allgemeinen. 
Care's  no  eure.  Care  will  kill  a  cat;  yet  there's  no  living 
without  it.  A  pouud  of  care  will  not  pay  an  ouuce  of  debt 
(Proverbs).  That  is  the  least  of  my  cares.  To  banish 
cares;  füll  of  care;  free  from  care;  begone,  dull  care!  The 
cares  of  this  life.  Care  keeps  his  watch  in  every  old 
man's  eye;    And  where  care   lodges,   Sleep  will  never  lie. 
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Your  safety,  moie  thau  iiiine,  was  then  my  care.    I  bestowed 

a  great  deal  of  care  upon  thc  work.    2luf  Sriefaiiffd^riften : 

Gare  of  Mr.  Feto  =  pr.  Slöreffe  (jii  .^nnben  beö  .»perrn  l\). 

»oücitude  bie  bange   ©orge,   bie    tebfjafte   unb    fortiüäf;i'Cube 

Unvulje,  bie  35efüminerniei,  etiuaö  511  erlangen  unb  bas  (Br- 

langte  511  erljalten;   fobann  bie  üebeuolle,  ängftlid;e  Sorg-- 

falt,  bie  ffurforge.    If  they  would  but  provide  for  eternity 

with  the   same   solicitude   and  real  care  as  they  do  for 

this  life,   they  could  not  fall  of  heaven.  —  What  contests 

for  wealthl    What  scrambling  for  property!    What  perils  in 

the  pursuitl  What  solicitude  in  the  maintenance!  —  Can 

your  solicitude  alter  the  course  or  unravel  the  iutricacy 

of  Immau  events?    A  tender  solicitude  for  the  health  of 

a  person;   a  solicitude   to   please.     To  be  solicitous  to 

obtain  a  good. 

concern  Slngelegentjeit  (fiefie  bie[eö) ;  Sorge,  SBeforgniö,  uieldje  burdj 

baö  ftarfe  ^ntereffe  erregt  wirb,  baö  man  für  eine  ^erfoit 

(6ac^e)  f)at.    I  strove  a  thousand  ways  to  lessen  her  care,  and 

even  forgot  my  own  pain  in  a  coucern  for  hers.    To  express 

or  show  a  coucern  for  another's  troubles  or  distress.     His 

illness   causes   us   cousiderable   coucern.     I  expressed   my 

coucern  to  the  doctor.     I  feel  concerned  about  the  State 

of  his  health. 

sorrow    bie   laftcubc   Sorge,   bei    ilummcr.    Sorrow   eomes   uiisent   for. 

Sorrow   will   pay   no  debt.     When   sorrow   is   asleep   wake  it   not 

(Proverbs).   To  give  sorrow;  to  weep  with  sorrow;  to  rid  one  of  his 

sorrow;    sick,   care-woi'n  \\-ith   sorrow.     The  path  of  sorrow,   and 

that  path  alone,  Leads  to  the  land  where  sorrow  is  unknowu. 

?(niucvf.    careful  jorgfältig,  jovg^aiu;  bcfonjt,  bctüntmcvt;  solicitous  be^ 

fümmcrt,  iingftlid);  fobann  to  be  solicitous  about,  for  ficf)  etio.  Qn= 

gelegen  fein   laffen,   ent)prcd)en  al\o  ben  6ubftantiDen;   sorry  ba- 

gegen  ift  Diel  fd)tüäd)ev  aVi  soitow:  I  am  sorry  e§  tf)nt  mir  leib; 

soiTowful  betrübt,  fumnierDoU. 

Unfer    „Summev"    finbct   fiel)    oft   burcf)   care   (Ezekiel  4.  16), 
burd^  sorrow  (Genesis  3.  17),  ebenfo  burcf)  grief  ®ram  (T.  Samuel 
1.  16)  auSgebrücft. 
fcare,  agj.  caru,  lat.  cura;  solicitude,  fr^.  sollicitude,  lat.  soUicitudo; 
concern,  |te()e  Angelegenheit;  sorrow,  n^b.  Sorge.] 

476.    8|)arcn,  f^arfam. 

to  save  (eigentl.  retten)  fparen,  unnötige  Stuägaben  überfjaupt 
uermeiben;  gurücftegen,  erübrigen;  aud;  ftgürL,  ba6  geiuij^u; 
lid^ere  SBort.  Saving  is  getting.  Save  something  for  the 
mau  that  rides  on  the  white  horse  for  old  age.  Of  saving 
cometh  having  (Proverbs).  Will  you  uot  speak  to  save  a 
lady's  blushV     Save  your  trouble. 
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to  spare  (tranf.  unb  intraiif.)  [parcii,  crfparcn,  nuffparen,  oft: 
nötige  Stiisgaben  ungern  mad)eii;  fd;oneu;  anä)  figürl. 
Spare  when  you  are  yoimg,  aud  spend  wheu  you  are  old. 
Spare  at  the  brim,  uot  at  the  bottoni.  Spare  tlie  rod, 
aud  spoil  the  cbild.  Speud  uot,  where  you  may  save; 
spare  uot  where  you  must  speud.  Ever  spare,  ever  bare 
(Proverbs).     Spare  my  sight  that  paiu. 

frugal  fparfain,  wer  feine  üOerflüffigeu  Sluögaben  madjt,  einfad) 
nub  genügfani  be[.  in  ber  SebenSiöeife  ift;  ©egenf.  lavish  yer^ 
fdjiuenberifd;.  The  indeUcate  rapacity  of  the  poet  produced 
its  natural  etiect  ou  the  severe  and  frugal  King.  To  be 
frugal  of  time.  Frugality  is  an  estate  aloue  (Prov.). 
Frugality  may  be  termed  the  daughter  of  Prudeuce,  the 
sister  of  Temperance,  aud  the  pareut  of  Liberty. 

economicai  fparfont,  bejeidjnet  ntdjt  nur  bie  33ermeibung  unnötiger 
3Ui§gQ6en,  fonbern  and)  bie  forgfäüige,  I)au§t;äUerif(^e  unb 
!tnge  §anbl)ahing  im^ßerbrani^e;  ©egenf.  wasteful,  extravagant. 
An  economicai  servant  or  housekeeper.  I  have  no  other 
uotion  of  economy  than  that  it  is  the  pareut  of  liberty 
aud  ease.  To  be  economicai  is  a  virtue  in  those  who 
have  but  narrow  means.    Au  economicai  use  of  mouey. 

thrifty  \vn  jparfam  unb  fleij3tg  oiiöfcid)  ift,  bcn  SScrt  bcö  ©elbe^o  511  fd)äl3cn 
lueiB  unb  in  t^-olQi.  bcffcn  uonuävtS  Jommt,  c^;^  ju  cttca^  bringt.  A 
thrifty  farmer  or  mechaaic.  They  who  are  sparing  iu  their  younger 
days  eeldom  fall  to  be  much  more  thrifty  in  their  decline. 

saving  unb  sparing  fparfam  entfpredjen  ifiren  SSevben  to  save  unb 
to  spare. 

2lef)nlid;  frugality,  economy,  thriftiuess,  savinguess 
unb  sparinguess  ©parfamfeit. 

|to  save,  fr^.  sauver,  Iiil.  salvare;  to  spare,  \\i)h.  fpiucn;  frugal,  fvj. 
be^^gl.,  tat.  frugalis;  economicai,  fv,^.  econoinique,  Iiit.  oeconomicus ; 
thrifty,  n[)b.  treiben.] 

477.    ©^icl;  ©picicn. 

play  (Spiel  aU  ^cfdjäftignng,  bie  äum  58ergnügen,  juni  3^ituertreib, 
äur  @rl^o(nng  Dient  (um  hm  «Sieg  über  einen  ©egner  bauon 
gu  tragen,  einen  ^reiö  jn  geioinnen),  meift  otjne  Oeftinunte 
Siegeln;  ba§  «Spiel  etneö  ©djanfpielerä,  SJJufiferö;  bas  ^ä)an- 
fpiel,  S;i)eaterftürf;  figürt.  Spiel,  bie  ^anblnngäroeife,  ha^:)  iitx- 
fahren,  ift  umfaffcnber  unb  unbeftinnntev  nlö  ganie.  Boys 
are  at  play  wJieu  tliey  amuse  themselves  in  a  raudom 
manner.  Play  is  good,  while  it  is  play  (Prov.).  To  wiu, 
to  lose  mouey  at  play;  to  be  lucky  iu  play;  füll  of  play 
(SJiutroilfen).  Her  play  ou  the  piano,  ou  the  stage  is  charming. 
He  attends  every  play.  Fair,  foul  play.  The  play  won't 
pay  the  candles  (Prov.). 


~     333     — 

game  ba§  topict  imc^  bcftimmtcn  :-)iC9c(ii;  audf)  figürl.  Play  be- 
comcs  game  wlioii  it.  is  systematic  and  is  exercised  according 
to  rille.  A  game  of  chess,  ofcliauce;  the  game  of  cricket; 
games  ofskill;  field  games.  Play  at  small  games  rather 
than  stand  out  (Prov.),  To  make  game  of  one.  I  enjoyed 
the  game  mucli,  and  did  not  hasten  its  conclusion;  some- 
times  I  gave  her  hopes,  beginning  a  sentence  rather  weakly  . . . 

playtng  bao  Stielen  im  aüflcmcincii,  ciitjpvid)t  bcin  ©ubftnntin  iinb  beut  58crb. 

gambling  (to  gamble)  bii'?  Spielen  um  C^ielb.  In  that  singular  camp  (of  the 
army  of  Cromwell),  no  oath  was  heard,  no  drunkenness  or  gambling 
was  seen. 

To  game  entfprid)t  bem  (Subftantio.  Avance  itself  does 
not  calculate  strictly  when  it  games.  The  devil  goes  shares 
in  gaming  (Prov.). 

[play,    acif.    plega;    game,    a(\i.   gamen;    gamble   ift   bimiinitiu   von 
game.] 

478.    S^ii^c,  mp\cl. 

point  ©pi^^c  ah  f(^arf  austaufenbes  ®nbe  (^un!t)  bef.  eines  Meiii 
bcn  ober  boljrcnben  3»fti^wJ«e»te§;  anä)  figürt.  The  point  of  a 
needle,  pin,  thorn,  of  an  awl,  of  a  sword.  A  pyramid  reversed 
may  stand  for  a  whiie  upon  its  point,  if  balanced  by  ad- 
mirable  skill.     There  is  no  point  in  this  speech. 

top  ©pi^e  aU  Iiödjfter  ^eit  von  irgenb  ettiiaö;  ber  ©ipfel  bef.  üon 
Säumen,  ^ügeln,  Sergen,  ©ebäuben;  anä)  figürl.  On  the  top 
of  one"s  head.  The  bottle  Stands  on  the  top  of  the  ward- 
robe.  The  top  of  a  spire,  tower,  tree,  hill,  mountain,  house. 
The  first  man  on  the  top  (of  Mount  Blanc)  was  Jacques 
Balmat,  of  Chamouny,  in  1786.  To  be  at  the  top  of  one's 
class,  at  the  top  of  the  school.    The  top  of  one's  ambition. 

summit  ©pi^c  aU  ^üd^fter  ^unft  eines  ^od^  gelegenen  ®egenfton= 
be§,  bef.  einer  2ln{)ölje,  eines  SergeS;  aud^  figürt.  On  the 
summit  of  the  steeple  is  a  statue.  The  summit  of  the 
highest  mount.  The  summit  of  a  building,  of  Mount  Blanc. 
The  summit  of  human  fame,  of  felicity.  The  view  from 
the  summit  of  this  eminence  (Primrose  Hill)  amply  repays 
the  labour  of  a  walk. 

peak  ©pi|e  von  irgenb  etroos,  baö  in  einem  fünfte  ausläuft;  fpe^iett 
ber  fpi^e  ^un!t  eines  ^ügets,  Serges  ober  irgenb  einer  3lnt)ö^e; 
p!,  ^orn,  ber  fpi^e  S3erg  felbft.  The  ascent  of  the  Aiguille 
de  Varens,  the  magnificent  peak  opposite  Sallanches,  above 
St.  Martin  —  is  well  worth  being  made.  From  peak  to 
peak,  the  rattling  crags  among,  Leaps  the  live  thunder. 
The  immense  series  of  serried  Alpine  peaks. 

pinnacle  ber  ©pißturm  cincö  ©ebönbe?,  bic  3*""^;  figürl  bic  Spille,  ber 
®ipfel,  ber  r)i5^[tc  ®rab  (ber  nid^t  ot)nc  viel  9J?ü^e  crrcid)t  »irb).   Glistering 
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spires   and  pinnacles.     The  pinnacles  of  knowledge,  of  tarae;  the 

pinnacles  of  fate. 

[point,  frj.  be§gl.,  lat.  punctum;  top,  nl)b.  ^op'\;  summit,  frj.  sommet, 
lat.  summum;  peak,  fr^.  pic,  agf.  peac?  pinnacle,  fr,v  pinacle,  lat. 
pinnaculum.] 

479.    ^^ror^e. 

language  Sprache  ol§  2lu§bru(f  ber  @eban!cn  burd^  SBortc,  burd^ 
3eid^en,  bur^  bie  ©(|rift;  met)r  im  abftroiftcn  ©inne:  bic 
einer  ^Ration,  einem  ^oI!e,  einer  SBerufäflaffe  eigentümliche 
©vra(^e;  bie  ©prod^e  ber  3:;iere;  bie  2lu§brucf§roeife,  ber  ©tit; 
ba§  umfaffenbfte  2Bort.  The  first  aim  of  language  was  to 
communicate  our  thoughts;  the  second,  to  do  it  with  despatch. 
To  speak  a  language.  The  language  of  the  deaf  and 
dumb.  The  language  of  the  eyes  frequently  supplies  the 
place  of  that  of  the  tongue.  Written  language.  The  lan- 
guage of  flowers.  And  the  love  of  our  own  language, 
what  is  it,  in  faet,  but  the  love  of  our  country  expressing 
itself  in  one  particular  direction?  The  language  of  a 
people  is  the  exponent  of  that  people's  feelings  and  thoughts. 
The  languages  of  Europe.  The  language  of  chemistry, 
ofsailors;  law-language.  The  language  of  birds.  Others 
for  language  all  their  carc  express,  And  value  books,  as 
women  men,  for  dress. 

tongue  (eigentt.  3w"90  ^ft  geiüöljulid)  auf  bie  einem  ^olfe  (SSolEs^ 
flamme)  eigenartige,  6efonbere  ©pracfie  ober  ^nng^z  ht- 
fd^ränÜ  im  ©egenf.  ju  ben  loutHi^  ganj  üerfct)iebenen  (Sprachen 
nnberer  SSölfer  (isolfäftämme),  alfo  im  foufreten  ©inne;  baö 
©erebe  im  ©egenf.  ju  ^anbtungen.  The  modern  languages 
are  derived  from  the  original  tongues.  The  Hebrew  tongue. 
Parrots,  iraitating  human  tongue.  Mother  tongue,  vulgär 
tongue.  The  English  tongue  properly  spoken,  is  a  delight- 
ful  language.  My  little  children,  let  us  not  love  in  word, 
neither  in  tongue;  but  in  deed  and  in  truth.  Much  tongue 
and  much  judgment  seldom  go  together  (Prov.). 

speeoh  Sprndje  al§  58ermögen  ober  ^äl^igfeit  ju  fpred)en,  ba§  ©pred^en, 
kleben;  avA)  bie  eigenartige  ©prad;e;  fobann  bie  ©pred^;  ober 
^fiebeiueife.  The  elementary  qualities  of  ...  speech  are  tone, 
time  and  force.  To  lose,  to  recover  one's  speech.  The 
gift,  faculty  of  speech;  the  parts  of  speech.  There  is  no 
speech  nor  language  where  their  voice  is  not  heard.  The 
old  Gaelic  speech.     To  know  a  person  by  his  speech. 

idiom  bic  ©pracr)etgcn^cit,  Sprad)Uietie,  ©prodjart;  fobaun  jcbc  eigenartige 
ielbftönbige  Spvarf}c.  Idioms  often  set  the  powers  of  translation  at 
defiance.  He  followed  their  (the  Latin)  language,  but  did  not  comply 
with  the  idiom  of  ours.     The  Greek  idiom. 
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dialect  bir  l^hiiibnvt,  Sprcdjart,  bcr  3)ialeft;  jutucilcii  dnc  @pi-ad)c  im  aU^ 
ilcmciiuMi.  The  Irish,  the  Welsh,  and  the  Erse  (or  Gaelic)  are  no  other 
than  diftereat  dialects  of  the  sanie  tongue,  the  ancient  Celtic.  The 
uuiversal  dialect  of  the  world  (South). 

[language,  fvj.  langage,  lat.  lingua;  tongue,  n£)b.  3w»9C;  speech,  ut)b. 
®).iracf)e;  idiom,  fr,v  idiome,  jpit.  idioma;  dialect,  fT,v  dialecte,  tat. 
dialectus.] 

4S0.   S^re^en^  f(^toa^en. 

to  speak  (trnnf.  u.  intranf.)  fpred;en,  reben  mit  jcmanb  to,  with 
somebody;  üor  einer  ^erfaminlung  fpred^en,  eine  9tebe  l;atten; 
bo§  allgemeine  äBort.  To  speak  to  one's  seif.  Speak  only 
one  Word  to  me.  She  had  noticed  the  cool  effrontery  with 
which  Felix  had  spoken.  To  speak  in  Parliament.  To 
speak  high  or  low,  distinctly  or  indistinctly.  Speak  what 
you  will,  bad  men  will  turn  it  ill  (Prov.).  The  Speaker 
of  the  House  of  Commons. 

to  talk  (tronj.  u.  intranf.)  brü(ft  mel^r  boä  oertraulic^e,  auf  einanber 
folgenbe  ©pred^en  im  Umgang  mit  Sefannten  unb  g^reunben 
ouä,  bei  hzmn  man  bie  Söorte  nid^t  auf  bie  SBagfc^ale  legt: 
plaubern,  fd^roa^en.  To  talk  nonsense.  She  (Sempronia) 
could  talk  modestly,  tenderly,  or  satirically.  Lady  Loddon, 
if  she  were  well  pleased  with  her  listeners,  could  talk  by 
the  hour  without  ceasing.  Nobody  talked  to  any  body. 
Talk  is  but  talk;  but  'tis  money  that  buys  land  (Prov.). 
Talk  of  the  devil  and  his  imp  appears  (Prov.).  To  talk 
big  =  auf f (^neiben ;  to  talk  book  =  roie  ein  33uc^. 

to  converse  auf  iiertraulid;e  2Beife  feine  ©ebanfen  mit  jemanb  au5- 
taufd^en,  fic^  unterreben,  fic^  unt er l; alten,  befprec^en,  fpred^en 
über  (on).  He  can  converse  in  five  languages.  He  con- 
verses  daily  with  the  learned  men  of  the  university.  We 
conversed  with  our  guests  on  Switzerland.  Conversation 
teäches  more  than  meditation  (Prov.). 

to  discourse  uttiftänblid)  über  (on)  etioaS  fpred^en.  My  friend 
and  I  discoursed  on  the  various  turns  of  fortune  we  had 
met.  We  discoursed  largely  on  this  theme  (on  the  duty 
of  man). 

to  Chat  ein  müBigeS  unb  ücrtrauUc^e§  ©ejpväd)  ober  (iJefc^tDä^  üOer  iintebeu* 
tenbe  ®inge  führen  (tion  Seuten,  bie  fid)  felbfi  gern  reben  Jjören).  The 
anxious  business-air  passed  from  her  (the  directress)  face,  and  she  began 
chatting  about  the  weather  and  the  town.  They  (the  ahepherds)  sat 
simply  chatting  in  a  rustic  row.     A  pleasant  chat. 

to  chatter  pla^)^)crn;  üon  SSögcln  fd^nattern.  Chatter  away,  little  one. 
Parrots,  magpies  chatter.  The  minaic  ape  began  his  chatter.  He 
(the  boy)  ceased  his  light  chatter.     Chatter- box  =  ^^(aubertofc^e. 
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[to  speak,  nt)b.  f^rcd)cii;  to  talk,  mnitbaitf.  taifcii,  bcriobl.  mit  teil 
II.  tale;  to  converse,  frj.  converser,  lat.  conversari;  to  discourse, 
frj.  discourir,  tat.  discurrere;  to  chat,  chatter,  ncrtübt.  mit  fr,^.  caqueter, 
iiiebcvbcutfc^  fi3bbcrn.] 

481.   S^iringcn^  ^i'^ifcn. 

to  spring  fpriitgeii  über[jau;it  (bcn  Ort  fd;netl  ycräiibcrn),  t)on 
9Jtenf(^en,  2:^tercn  unb  (Sadjcn;  aiid;  figürl.  The  mouutain  stag 
tbat  Springs  From  height  to  height,  and  bounds  along 
the  plains.  The  nacked  feet  (of  the  boy)  had  sprung  away. 
A  bow  when  bent,  Springs  back  by  its  elastic  power.  To 
spring  at,  on,  upon,  against  something.  To  spring  a  mine 
=  fpringcn  taffen.  To  take  a  spring  (Slntauf),  in  order  to 
leap.  He  made  a  spring,  so  suddenly,  to  get  away  . . . 
And  each  warm  wish  Springs  mutual  of  the  heart.  (fiel;e 
©a^  Bei  9tet^c  line.) 

to  leap  (tranf.  u.  intranf.)  mit  glcidjen  %ü^m  fpringen;  laufcnb 
fpringen;  oon  SJlenfd^cn  unb  Spieren  (ebcnfo  bie  übrigen  Serben); 
au(^  figürl.  To  leap  a  wall,  a  gate,  a  ditch.  A  man  leaps 
over  a  fence,  upon  a  horse,  out  of  bed.  The  goat  leaps.  — 
A  low  hedge  is  easily  leaped  over.  Look  before  you  leap. 
To  leap  like  a  cock  at  a  blackberry.  To  leap  over  the 
hedge  before  you  come  at  the  stile.  To  leap  a  whiting  = 
to  let  slip  an  opportunity  (Proverbs).  A  tiger-leap.  He 
is  ready  to  leap  out  of  bis  skin.  His  strong  heart,  leaping 
up  in  Stern  joy. 

to  jump  (tranf.  u.  intranf.)  Ijüpfenb  fprtngen,  von  fleiueren  @nt= 
fernungen,  roäfirenb  to  leap  oon  größeren  angetöcnbet  lüirb,  bef. 
fpringen  über,  mit  unb  ebne  over;  anä)  figürf.  To  jump  a 
stream;  to  jump  into  the  water,  from  a  chair.  The  dog 
jumped  over  a  ditch.  The  children  are  always  jumping 
about  instead  of  working.  To  jump  at  it  like  a  cock  at  a 
gooseberiy  (Prov.).  We  see  a  little,  presume  a  great  deal, 
and  so  jump  to  the  conclusion. 

to  bound  mit  £etd;tigfeit  fpringen,  t)üpfen;  gurücf^pnngen,  ^prallen. 
Before  his  lord  the  ready  Spaniel  bounds.  The  deer  bound 
over  the  green-sward  (9fafen).  Finding  himself  released,  hc 
bounded  at  the  table  like  some  small  animal  of  prey.  An 
elastic  ball  bounds.  The  riders  advance,  with  a  bound 
they  dash  in  ... 

to  bounce  plö^tid;  fpringen,  auf  fpringen,  einen  ©afe  ober  (Sprung 
mad)en  (oft  mit  bem  Segriffe  ber  Sdjmerfättigfeit);  figürl.  pralj^ 
len  (nid;t  elegant).  Out  bounced  the  mastiif.  He  bounced 
off  his  arm-chair.  There  was  the  widow  before  him,  bouncing 
bodily,  hcre  and  there  (in  a  quadrille),  with  unwonted  vigour. 
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tu  frisk  I)üpfcn  uitb  fprtiKjen  (au5  5(u?öelnffenl)eit).  Ile  (the  dog) 
barketl,  he  leaped,  he  frisked  about  his  old  friends.  About 
thein  frisking  played   All  beasts  of  the  earth,   since  wild. 

to  hop  l)iipfoii  übcihaiipl.  I  am  tlelighted  to  see  the  jay  (,'pä^er)  or  the 
thrush  hop  pilig  about  my  walks.  He  is  hopping  about  like  a  magpie. 
To  have  a  hopping  gait. 

to  skip  (ivnnf.  ii.  inlranf.)  in  flcinoii  lcifl)tcii  8pvüiii]cii  l)iipfcn,  übcvt)üvfeii; 
fiijiul.  über  l^ui  Uli  eil.  John  skipped  from  room  to  room.  To  skip 
with  joy.  The  lamb  thy  riot  dooms  to  bleed  to-day,  Ilad  he  thy  reason, 
would  he  skip  and  play?  The  childi'en  are  skipping  (mit  bom  ©i'ile). 
To  skip  a  chapter.     He  skipped  over  two  sentences. 

[to  spring,  nlib.  fprini]cii ;  to  leap,  iif)b.  laufen;  to  jump,  muubavtl. 
i]iunpcn;  to  bound,  fr^.  bondir;  to  bounce,  nbb.  bunsen;  to  frisk, 
n^b.  frifd);  to  hop,  nt)b.  biipfen;  to  skip,  id)Uieb.  skumpa  =  fjüpfen.] 

482.    ®|)ttr. 

track  ©pur  a(5  fUrer  unb  beutlidjer  Ginbrucf,  ben  klebte  ober 
unbelebte  Äörper  auf  etiünö,  worüber  fie  Ijiniöeggegangen  finb, 
jurücflaffen;  qu(^  figürl.  The  track  of  a  ship  in  the  sea, 
of  a  wake,  of  a  meteor,  of  a  caravan  in  the  sand,  of  wheels, 
hoofs,  human  feet.  A  track  is  a  new  path,  as  a  path  is 
a  beaten  track.     To  pursue  the  same  track. 

trace  ©pur  üU  uuftd^ereö  unb  mang  elf)  afteä  3)ierfmat  ober 
ilenn^eidjen ;  audj  figürl.  The  traces  of  a  carriage  or  sied, 
of  a  man,  a  deer.  There  are  traces  of  the  Roman  roads 
still  visible  in  England.  Many  policemen  and  detectives, 
who,  hunting  on  the  track  of  some  crime,  have  ventured 
into  these  dens  of  iufamy,  have  disappeared,  and  no  trace 
has  been  left  of  them.  Without  any  traces  of  laws  or 
religion. 

vestige  ©pur,  bef.  figürl.  als  üereinjelt  baftelienbes  aJierfmot 
ober  i^enngeic^en,  meift  oon  3)tngeu,  bie  t)or  langer  ,3^'*  be^ 
[tauben  l;aben,  ift  noc^  uubeftimmter  aU  trace.  When  as  ocular 
evidences  of  the  past  vestiges  increase  in  number  and 
connectedness,  they  become  traces.  The  vestiges  of  an- 
cient  times,  of  the  creation.  Of  that  day's  shame  Or  glory 
not  a  vestige  seems  to  endure.  A  vestige  of  complaint. 
Not  a  vestige  of  it  (the  cit}')  was  to  be  seen. 

footstep  j^u^tapfc-  ©pnr;  figüvl.  ntel)v  im  tjünftigen  al§  im  ungünfttgcn  ©tune, 
ba§  S3eilpie[.  The  footsteps  of  men  and  beasts.  It  is  well  when 
men  tread  in  the  footsteps  of  the  great  and  wise  and  good  that  have 
gone  before  thena.  How  on  the  faltering  footsteps  of  decay  Youth 
presses.     ()tel)e  ©ernd)  scent.) 

©benfo  to  track  ber  ©pur  folgen,  «erfolgen  (®iebe);  to  trace 
eigentl.  jeidjnen,  enttoerfen;  fobann  nuf  ber  ©pur  folgen,  na(^=, 
auS=f  puren. 
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[track,  fri.  trao,  traquer,  (lat.  trahere ?) ;  trace,  frj.  trace,  lat.  trahere; 
vestige,  frä.  vestige,  Int.  vestigiiim;  footsteep,  n'^b.  (^uft,  füv  step 
fic^e  ©d)ritt.] 

483.   <5tobt. 

tjown  ©tabt  im  @egenf.  §um  2anh,  wirb  fotüol;!  von  fteincn  als 
auc^  großen  ©tobten  gcbraudjt;  [obann  bie  ©inioofiner  einer 
©tabt.  Only  four  provincial  towns  contained  so  many  as 
ten  thousand  inhabitants  (1685).  Norwich,  theu  (1685)  the 
first  English  manufacturing  town.  The  city  of  London  is 
the  largest  town  in  Europe.  In  winter  we  live  in  town, 
in  Summer  in  the  country.  To  come  from,  to  go  to  town. 
In  England,  a  town  is  a  village  or  place  which  has  a 
regulär  market.     The  town  voted. 

City  1.  eine  grofec  ©tabt;  2.  eine  ©tobt,  in  roclc^er  früfjer  ein 
Söifd^ofäfi^  raar  ober  je^t  nod^  ift;  3.  bie  3l(tftabt;  4.  bie  ^in- 
rool^ner  einer  city.  He  was  Struck  by  the  splendour  of  the  city 
(of  London).  When  Georges  constituted  York  a  city,  he  of 
course  meant  it  to  be  the  seat  of  a  bishop,  for  the  word 
city  has  no  other  meaning  in  English  law.  A  city  is  a 
town  .  .  .  which  is  or  has  been  the  see  of  a  bishop.  The 
Bank  of  England  is  in  the  City.  What  is  the  city  but 
the  people?     True,  the  people  are  the  city. 

[town,  nl^b.  3fl""j  city?  f^ä-  cite,  lat.  civitas.] 

484.    Stimme. 

voice  baö  SSermögen,  ßaute  (;ert)or jubringen  unb  bie  eigentümlid^e 
33efcl^affent)eit  biefer  Saute  (5Cöne);  ber  innere  ^rief»,  ^rang, 
bie  ^Regung;  bie  ©timme  aU  ©timmred^t  (in  einer  beliebigen 
2lngelegenl)eit  mitjureben);  bie  9lnfi(^t,  ©timmung,  offentlid^e 
9Jleinung;  alö  g^orm  be§  35er6§  {in  grommat.  Sejiebung).  My 
voice  failed  me.  A  strong,  weak,  pleasant  voice.  He  has 
no  voice.  The  voice  of  the  turtle  is  heard  in  our  land. 
Each  person's  voice  has  a  distinct  quality  or  tone.  At  the 
voice  of  the  thunder  they  hasted  away.  His  inward  voice 
foretold  him  the  event.  In  this  matter  I  have  no  voice. 
The  voice  of  the  people  is  the  voice  of  God.  The  active, 
passive,  middle  voice  (of  a  verb). 

vote  ©timme,  9B  a  ti  l  ftimme  über  einen  ©egenftanb  aU  gefe^lid; 
bered^tigter  9)Jeinungöauöbru(f  won  bem  9)iitgliebe  einer  Äörper= 
fd^aft  über  bie  .^anblungen  ober  ^"Ißi^cffeii  berfelben;  bie  21  b  = 
ftimmung  felbft.  It  is  seldom  that  oratory  changes  votes. 
Yet  the  attestation  of  contemporaries  leaves  no  doubt  that, 
on   this   occasion,   votes   were   changed  by  the  oratory  of 
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Halifax.  —  When  tlie  votes  aie  cqual  in  number,  tlie  proijosed 
measure  is  lost,  The  casting  (entfdjeibenbe)  vote;  to  have 
a  seat  and  vote.  We  approve  of  the  vote  of  the  Con- 
vention whicb  abolished  kingly  government.  The  vote  was 
passed  at  once  to  make  Camillus  Dictator.  To  put  to  the 
vote.  A  populär  vote. 
siifirage  ©timme,  2ßal)tfttnuue  über  beftirnntte  3tngetegcn(;eiten 
(eine  «Streitfrage,  bie  Ernennung  einer  ^erfon  ju  einem  3Ser= 
trnucn^poften),  brücft  eine  fräf tigere  Unterftü^ung  au§  als 
vote;  bie  Sldftimmung,  bie  ©olfSobftimmung;  ha^  ^al)[  =  , 
(Stimmred)t;  fobann  bie  ^uftimmung.  A  suffrage  is 
an  expression  of  sentiment,  so  strong  that  it  carries  some- 
times  the  raeaning  of  a  petition.  I  ask  your  voices  and 
3'our  suffrages.  Members  of  Parliament  are  chosen  by  the 
s  uff  rag  es  of  the  people.  Liberty  of  suffrage.  Universal 
suffrage.  The  Elector  of  Bavaria  was  raised  by  the 
suffrages  of  bis  colleagues  to  the  Imperial  throne. 

[voice,  frj.  voix,  tat.  vox;  vote,  ft^.   vote,  (nt.  votum ;  suffrage,  fr;;. 
bc§gl.,  lat.  suftragiura.] 

485.    Stoff. 

matter  9)?aterie,  ©toff,  bagjenige,  worauf  ein  .törper  §ufammenge[e^t 
ift;  baö  fbrperlid)  9]orf)nnbcne  im  @egenf.  gum  ©eifl;  figürl. 
bie  gnnjc  3)?Qterie,  ber  ganjc  ©toff  oU  ©egenftanb  ber  gei* 
ftigen  (fünftierifd^en)  ^t)ätig!eit.  The  productions  of  nature 
are  composed  of  matter.  The  upper  regions  of  the  air 
perceive  the  collection  of  the  matter  of  tempests  before  the 
air  here  below.  Matter  is  that  which  makes  itself  known 
by  means  of  the  bodily  senses.  —  Son  of  God!  Saviour  of 
men!  Thy  name  Shall  be  the  copious  matter  of  my  song. 
An  introductory  sentence  should  always  be  short  and  simple, 
and  contain  no  more  matter  than  is  necessary  for  opening 
the  subject.    A  matter  for  deliberation.    (fieiie  Singelegenlieit.) 

materials  ber  §u  einem  Üinftlic^en  ©rjeugniä  auägeroäljlte  unb  §u; 
bereitete  ©toff:  bie  a)UteriaIien,  33eftanbtei(e;  figürl.  bie 
einjclncn  Seftanbteile  gum  ©egenftonbe  ber  geiftigen  (fünft: 
lerifd^en)  5t|ätigfeit.  The  productions  of  art  are  composed 
of  materials.  The  materials  for  a  building.  Medical 
materials.  Simple  ideas,  the  materials  of  all  our  know- 
ledge.  Writers  of  dictionaries  endeavour  to  compress  as 
much  matter  as  possible  into  a  small  space;  they  draw 
their  materials  from  every  other  writer.  (fiel)e  (SJegenftonb 
subject.) 

stuflF  ber  ©toff  im  unbeftimmten  ©inne,  bie  SJiaffe,  9!)kterie,  aus 
ber  irgenb  etraaä  gemadjt  wirb,  an^  n)eld;er  etroas  befielet;  im 

22* 
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eigentl.  unb  uneigentL  Sinne;  bef. :  gcroebte«,  geiuirftes  ^^ug 
ju  5l(eibiing§ftücfen  2C.;  aud;  ber  IXnftnn.  The  workmau  on 
his  st  uff  liis  skill  doth  show.  Caesar  hath  wept;  Ambition 
should  be  raade  of  sterner  stuff.  Summer-stuff,  winter- 
stuf f.  Let  US  turn  the  wools  of  the  land  into  cloths  and 
stuffs  of  our  own  growth.  —  0,  proper  stuff!  This  is 
the  very  painting  of  your  fear.  —  I  could  not  but  laugh  at 
such  stuff. 

[matter,    materials,    fi'5.    matiere,    rnateriaux,    lat.    materia;'  stuff, 
n[)b.  ©toff.] 

486.    (Stol),  ^oi^mut. 

pride  ©tolj,  ift  im  fd)limmen  ©inne  bie  Uf6erf(^ä^ung  ber  eignen 
3]orgü9e  unb  bie  ©cringfd^ä^ung  ber  Sßorjüge  anberer;  im 
guten  ©inne  bie  richtige  Sßürbiguna  beä  eignen  2Berte§  unb 
bie  ^erobfc^euung  alles  beffen,  ha^  unfrer  uniüürbig  ift;  juiueiten 
ber  ^od;mut;  anä)  von  ©ad^en;  fobann  ber  ©egenftanb  be« 
©toljeä.  He  was  a  vain  man,  possessed  of  kingly  pride. 
The  trees  in  their  summer  pride.  Thomas  Wilson  remem- 
bered  with  equal  pride  and  affection,  that  he  was  often  iu 
attendance  on  Charles  II.  Pride  goes  before,  and  shame 
follows  after  (Prov.).  Pride  loves  no  man,  and  is  beloved 
of  no  man  (Prov.).  Pride  iu  prosperity  turns  to  misery  in 
adversity  (Prov.).  Pride  will  have  a  fall.  Thus  to  relieve 
the  wretched  was  his  pride. 

haughtiness  ift  ein  t)od)trabenber  ©totj,  ber  fid^  bef.  im  33enel^= 
men,  im  Sluftreten  gegen  anbere  ändert:  ber  ^od^mut  im 
eigentl.  Sinne.  Haughtiness  is  founded  on  the  high  opinion 
we  entertain  of  ourselves.  Provoked  by  Edward's  haughti- 
ness, eveu  the  passive  Bahol  began  to  mutiny.  He  soou 
recovered  his  haughtiness  and  self-control. 

vanity  (gitcitcit,  'i)Jid)tigfeit,  ©elbfti^ofäüinteit. 

self-conceit  (self-conceitedness)   ber   Gigcnbüiitol,   bie  511   ijoijc  iÜUuinnQ,   bie 

man  non  fid)  fclbfl  fjat. 
arrogance  bas  anmafjenbc  SScfcit,  bie  aib?)c^tici5Üd)c  6elbftfd)ä^iing,  ba^  rücf= 

fid)t5iIo)e  33ene^iucn  gegen  cinbcrc. 
presumption  bie  Ginbilbiing,  ber  !3)iiutel,  bie  33ermef)'en^cit. 

(Sbenfo  bie  Slöjeftioe:  proud  ftotg;  haughty  ftolj,  I)od;mütig; 
vain  eitel;  self-conceited  bünfelljaft,  aufgeblofen;  arrogant 
onmafecnb;  presumptuous  eingebilbet,  ooller  S^ünfel,  üer; 
meffen. 

[pride,  ngf.  pryt,  pryta;  haughtiness,  haughty,  fvj.  haut,  (at.  altus; 
conceit,  lat.  concipere;  vanity,  [13.  vanite,  tat.  vanitas;  arrogance, 
frj.  bcegt.,  tat.  arrogantia;  presumption,  frj.  presomption,  lat. 
praeeumptio.j 
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487.   «Stören,  bflnfligeii. 

tu  troiibie  (eiijeiitt.  trüben)  ftöveii,  in  iseriüirvung,  in  Unorbnung 
bvtnijcu,  bciinvuljiijen,  3}iü()e  madjeii  (plngeii,  iiuälen);  bas  att* 
ÖCineine  iinb  innfafj'enbfte  Söort.  Troubled  witli  domestic 
trials.  Be  uot  troubled  at  these  tidings.  Ulysses  was 
exceediugly  troubled  at  tlie  sight  of  bis  mother.  You  would 
be  troubled  to  prove  it.  Wby  do  you  trouble  me  at 
workV  I  will  not  trouble  myself  about  it.  Can  you  do  it 
witbout  any  troubleV 

to  disturb  einen  3uftanb  ber  3hi(je,  ber  Stille,  be5  ^-rieben«,  ber 
rul^igen  Sefd^äftigung  ftörenb  unter bredjen.  The  sea  is 
ofteu  disturb ed  violently.  By  a  violeut  commotion  of  the 
elemeuts  the  stillness  of  tlie  night  was  disturbed.  The 
prospect  of  want  disturbs  the  iniud.  The  uoise  disturbed 
the  sleepers.  To  disturb  the  peace  of  a  country.  Gare 
disturbs  study.  My  occupation  was  disturbed.  Distur- 
bance  of  the  temper.  He  was  disturbed  by  a  stränge 
dilemma. 

to  annoy  auf  luftige  SBeife  raieberljolt  ftören,  a3erbruB  bereiten, 
ärgern,  betäftigen,  in  förperlidjer  unb  geiftiger  Sc^iel^ung. 
To  annoy  an  army  by  impeding  their  march,  or  by  con- 
tiuued  canuonade.  You  must  not  anuoy  me  when  I  am  at 
work.  He  was  annoy  ed  at  the  delay.  To  be  annoyed 
by  an  excessive  glare  of  light.  Common  nuisances  are  such 
inconvenient  and  troublesome  offences  as  anuoy  the  whole 
Community. 

to  molest  betäftigen,  bef^iuerlid;  fallen,  Ungelegentjetten  niad;en, 
bef.  in  p^ijfifd^er  33ejiet)unö.  To  be  molested  by  insults,  or 
begging  applications,  or  the  Visits  of  a  fly  or  wasp.  We 
are  never  molested  by  circumstauces  or  facts  iu  the  ab- 
stract.  To  be  molested  by  intruders.  No  man  shall 
meddle  with  them  or  molest  them  in  any  matter. 

2tet)nlid)  bie  ©ubftantiüe  trouble,  disturbance,  annoy- 
ance  imb  molestation. 

fto  trouble,  frj.  troubler,  (at.  turbare;  to  disturb,  lat.  disturljare; 
to  annoy,  Ti",V  enuuyer,  lat.  in  unb  odiuin;  to  molest,  frj.  molester, 
lat.  molestare.] 

488.   Stoßen. 

to  pustL  (tranf.  unb  iutranf.)  ftofeen,  ift  ein  unbeftintmter  3üi5brncf, 
in  melc^em  ber  Segriff  be§  Stn^,  pv t^ i* t ftofeen«  (non  beliebigen  5u= 
fammentreffenben  Körpern)  liegt ;  figürl.  treiben,  antreiben,  brängen. 
Why  do  you  push  me."     He  pushed   me   from   the  chair. 
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To  push  away,  back,  down.  A  calf  will  so  manage  bis 
heatl  as  tliough  he  would  push  with  his  horus  even  before 
tliey  shoot.  Ambition  push  es  the  soul  to  such  actions  as 
are  apt  to  procure  honour  to  the  actor.  Pushes  against 
truth.  We  are  pushed  for  an  answer.  To  push  one's 
fortune. 

to  thrust  (trauf.  unb  intrauf.)  k[.  uad)  einem  ,3i^ Iß  ftoBen;  ftgürt. 
fid^  einbrängen,  fid;  unOenifen  einmifi^en.  To  thrust 
anything  with  the  band  or  toot,  or  with  an  instrument.  To 
thrust  a  person  aside.  A  fencer  thrusts  at  his  antagonist. 
Young,  old,  thrust  there  in  mighty  concourse.  How  dare 
you  thrust  yourselves  into  my  private  meditations? 

to  butt  mit  bem  Äopfc,  beii  .*pörnern  ftofjeit.  Two  harmless  lambs  are  butting 
one  the  other. 

to  jerk  pUiljilirf}  ftolVii.     To  jerk  oue  with  the  elbow. 

[to  push,  fvj.  pousser,  lat.  pulsare;  to  thrust,  ai}f.  thristjan  =  to 
liear;  to  butt,  fv^.  bouter,  mf)b.  bözen  (i5tamm  in  ?(m?boB);  to  jerk, 
altengl.  jirk  =  9^utc.] 

489.  ©trofkr. 

punishable  (liable  to  punishment)  ftrafOar,  beftrttfeiiäiuert,  baö  aH- 
gemeine  äöoit,  baä  von  ^iifhvn  unb  ^iievgerjen  aller  3lvt  ange^ 
luenbet  mirb.  That  time  was,  when  to  be  a  Protestant,  to 
bc  a  Christian,  was  by  law  as  punishable  as  to  be  a  traitor. 
Felony  is  rather  used  to  denote  any  high  crime  that  is 
punishable  by  death  or  imprisonment. 

cuipabie  ftrafbnr,  bejiel)t  iid)  immer  nur  auf  einen  fpejiellen  ^-ad; 
uou  abftraften  Gegriffen  ftraföar,  tabeln^iüert;  cuipabie  of 
a  crime  ift  uera(tet.  A  master  pronounces  his  servaut  as 
cuipabie  for  not  having  attended  to  his  commands.  All 
such  ignorance  is  voluntary,  and  therefore  cuipabie.  A 
cuipabie  negligence;  a  cuipabie  inattention. 

criminal  ücvlnccljcrifd)  unb  in  Jo^O^  beffen  ftrafbav,  iticl)t  alto  (fpitlii-toa  von 
^^icriüiiou  luie  im  ^•raii^öftldicii.  Tlie  neglect  of  any  of  the  relative  cluties 
remiers  us  criminal  in  the  sight  of  God. 

[punishable,  fi\v  punissable,  lat.  punire;  cuipabie,  fi',^.  coupable, 
fpit.  culpabilis;  criminal,  frj.  criminel,  fplt.  criminalis.] 

490.  ©trofc. 

punishment  Otvnfe,  foluofjt  um  ^^ergeljeu  (Unrecht)  aller  3tvt  ju 
aljuben  alö  aud)  in  ber  3lbfid)t,  uor  äuüinftigen  Uebertretungen 
a6äufd)reden,  bie  33eftrafung;  ba^  allgemeine  SBort.  My 
punishment  is  greater  than  I  can  bear.  To  inflict,  to 
decree  a  punishment  on  a  person;  to  undergo  a  punish- 
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ment;  to  rerait  punishraent.   Right,  means  of  punishmeut. 
The  rewards  aud  punishmeuts  of  another  life.    A  punish- 
inent  in  school;  military  punishmeuts.    A  father  punishes 
his  child  for  disobedience. 

penalty  bef.  bie  ©elbftrafe,  hoä)  anä)  im  allgenteiueu  eine  ©träfe, 
bie  biird)  baö  ©efe^^  für  ein  begangenes  5ßerbredjen  (3Sergel)en) 
üer(;ängt  wirb;  figürt.  bie  ©träfe,  raeld^e  für  ntoraHfd;e  SSer^ 
gef)en  erbulbet  luerben  nuijs.  The  Roman  Catholics  werc 
formerly  subject  to  peualties  if  detected  in  the  Performance 
of  their  religions  worship.  To  sufter  the  extreme  penalty 
oC  the  law.  The  Elector  of  Hesse-Cassel  subjected  himself 
to  the  same  penalty  —  the  Sequestration  of  his  property 
in  Germauy.  Sickness  or  poverty  is  the  penalty  which 
the  intemperate,  or  the  extravagant,  must  pay  for  their 
criminal  indulgences, 

ftne  nur:  bie  ©etbbufee,  ©elbftrafe,  bie  wegen  Uebertretimg  bes 
@efe|eä  (wegen  ©djäbigung  einer  ^erfon)  auferlegt  roirb;  ha^ 
i^el)ngelb  (bei  Uebertragung  oon  ©runbftüden) ;  an<j^  ^gürt. 
To  impose  a  fine.  The  violation  of  a  rule  or  law  is  at- 
tended  with  a  fine.  He  was  turned  out  of  his  office  of 
Chancelor,  and  fiued  in  four  hundred  pound.  A  landed 
proprietor  .  .  .  had  to  pay  a  large  fine  on  Coming  to  his 
propriety,  Too  dear  a  fine,  ah,  much  lamented  maid! 
For  warring  with  the  Trojans  thou  hast  paid.  —  Register  of 
punishments  and  fines. 

(Sbenfo  bie  33erba  to  punish  unb  to  fine. 

[punishment,  frä-  punir,  lat.  punire;  penalty,  frj.  penalite,  lat.  poena; 
iine,  lat.  finis.] 


491.    Strahl. 

beam  (eigentL  ^^auni)  ber  mäd^tige  ©traf)t  bef.  oon  gri)§eren, 
,^id)t  au§ftral)[enben  Körpern  (ber  6onne,  beä  9)?onbeä);  an^ 
figürl.  The  beams  of  the  sun  or  moon.  The  sun  in  the  height 
of  its  spleudour  sends  forth  its  beams.  Where  beams  of 
warm  imagination  play,  The  memory's  soft  figures  melt  away. 

ray  ©traljt  oon  fteineren,  bo(^  aud;  gröBeren  Sid^t  au§fira(;lenben 
Körpern  (in  ben  Sfiatunoiffenfd^aften  oon  ©traf)(en  ader  2lrt: 
Qidp,  2Bärme=,  ©d)a(Iftraf)ten) ;  auc^  figürt.  The  ray  of 
smaller  luminous  bodies.  A  star  of  six  rays,  A  ray  of 
white  light  may  be  divided,  by  refraction,  into  a  number 
of  distinct  rays  of  different  colours.  There  may  be  rays 
of  light   visible   at   night   on    the    back    of    a    glow-worm. 
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Thermic,   calorific,   or  heating  rays.     The  red  ray  of  the 
spectrum.     Rays  of  joy.    Flower  with  rays. 
9lumei-f.    3)er  33It^ftraf)I  flasli  of  lightning;  3BaffcrftraI)l  tiash  of  water. 
[beam,  nl)b.  33aum;  ray,  fv^.  rayon,  tat.  radius.] 


492.    Streben,  trotzten. 

tu  Btrive  (for)  ftrcbeii,  [ic^  6eftre6en,  feine  5lörper=  ober  ©eiftes» 
fräfte  anftrengen,  iiieift  um  eine  roün[d)en§iuerte  ober  bafür  ge* 
Ijattene  ©ac^e  ju  erlangen;  ha^  allgemeine  äßort.  To  strive 
to  gain  an  honest  living;  to  strive  for  a  prize  or  mastery. 
A  State  striving  for  liberty.  To  strive  for  riches, 
honours.  Striving  to  better,  oft  we  mar  what's  well 
(Prov.). 

to  endeavour  fid)  beftreben,  ]i<^  eifrig  bemüljen,  briicft  hk  Mjaxx- 
lid^e  fovtgefe^te  (meift  mit  ber  ^füd)t  cereinbare)  Slnftrengung 
au§.  To  endeavour  is  to  strive  to  do  that  which  falls 
to  US  to  do  und  er  the  circumstances,  that  which  bears  a 
relation  to  our  duty,  wants,  or  requirements.  To  endeavour 
to  obtain  a  livelihood.  He  had  ...  endeavoured  earuestly 
to  do  his  duty.  And  those  were  praised  who  but  endeav- 
oured well.  A  tradesnian  uses  his  best  endeavours  to 
please  his  customers.  (^ranf.  oerfudjen:  they  should  first 
endeavour  their  own  benefit.) 

to  aini  (at)  jielen;  figürt.  ftreben,  tradjten,  feine  3lbfid)ten  auf  etioaS 
^öljeres  rid^ten,  in  beffen  33efi^  ju  gelangen  befonbere  9tn= 
ftrengnng  erforbert.  Aimiug  is  the  fruit  of  an  aspiring 
temper.  To  aim  at  a  bird.  Aim  to  be  good.  Many  men 
aim  at  riches  and  honour.  To  aim  at  distinction,  at  sover- 
eignty.  His  (Columbus)  ambition  aimed  at  something  more 
(thau  to  be  one  of  the  most  skilful  navigators  in  Europe). 
He  aimed  at  nothing  less  but  royalty.  I  don't  aim  at  the 
presidency. 

to  aspire  (to,  after)  tradjten,  l;eftig  nerlangen,  brüdt  ben  ü>unf(^, 
bie  Hoffnung  auö,  meift  etmas  @ro^e§,  Ungeiuiiljnlidje«  ju 
erreidjen.  Napoleon  aspired  after  immortality.  To  aspire 
to  a  crown,  to  be  great.  He  aspired  to  the  Government, 
at  becoming  tlieir  leader.  To  aspire  to  please.  He  aspired 
to  be  himself  the  founder  of  a  new  dynasty.  (fiel;e  9ti(^tnng.) 
3lcl;nlid;  endeavour  ba5  33eftreben,  aspiration  ba§  ©tre* 
htn,  l;eftige  li^erlangen. 

[to   strive,   iit)b.   ftvobcii;  endeavour,   fr^.   en   devoir   (se   mettre  en 
devoir);  to  aim,  lat.  aestimarei'  to  aspire,  fvj.  aspirer,  Int.  aspirare.] 


I 
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493.    ettftt,  Äom^f. 

conflict  etreit,  <\üm\if  al5  Ijeftige«  3^1  ^^''''"^'i'  '^'^'^^  'ilufeiu^ 
üiiberftoBen  von  \iä)  feiubliclj  getjenüber  ftefjeuben  beeren  ober 
^erfonen;  aiiclj  von  ben  Elementen  unb  figürl.  The  conflict 
at  Zama,  duriiig  tliis  affair,  was  maintained  with  obstinate 
resolution.  Nor  did  those  of  our  men  who,  less  resolute 
thau  tlie  rest,  decliued  the  nearer  conflict,  experience  more 
security.  The  conflict  of  the  elements,  of  waves.  The 
first  great  parliamentary  conflict  between  the  parties  which 
have  ever  since  contended  .  .  ,,  for  the  government  of 
the  nation.  A  conflict  of  opposite  emotions  or  opinions, 
of  laws. 

contest  (Streit,  5lampf  als  ein  im  uoraus  geplantes  unb  länger 
ttnl;attenbe5  S'iiugen  um  ben  ©ieg,  bie  Dberljanb;  an^  figürl. 
A  contest  is  a  strife  for  a  common  object.  A  contest 
may  be,  and  often  has  been,  decided  by  a  conflict.  Napo- 
leon defeated  the  Austriaus,  after  a  severe  contest,  at 
Mareugo.  To  localize  the  contest.  The  Numidians  main- 
tained the  contest  as  long  as  they  thought  thcir  elephants 
could  be  of  any  Service  to  them.  The  Citizens  had  no 
contests  with  one  another  on  account  of  power  and  in- 
fluence.     A  contest  between  one  usurper  and  another. 

struggie  5lampf,  ©treit,  bcr  meift  aus  ^iotroenbigfeit  gefiU)rt  unvb 
unb  auBerorbentHd)e  2lnftrenguugeu  erforbert;  bnS  Dringen; 
aud)  figürl.  Both  sides  were  warmly  engaged  in  this  vigorous 
struggie  for  glory  and  empire  on  one  hand,  and  life  and 
liberty  on  the  other.  An  obstinate  and  sanguinary  struggie. 
It  was  just  possible  that  genius,  judgment,  resolution,  and 
good-luck  united,  might  protract  the  struggie  during  a 
campaign  or  two  (of  Frederic  II.  against  the  600000  men 
of  the  confederates).  Painful  religious  struggles.  He  had 
to  fight  a  hard  struggie  with  poverty. 

■trife  bcr  Ijeftigc,  uor  ©eraalttljätigfeiteu  nid^t  jurüclfdjrecfenbe. 
Den  ©eguer  ui($t  ]d;oueube  kämpf,  Streit,  ber  (Strauf3;  be[. 
figürl.  (Streit  als  ^ffefultat  eines  jauffüdjtigen  Temperaments 
oft  nur  um  Äteiuigfeiten,  ber  ^ani.  Strife  is  a  struggie 
for  mastery.  Now  stood  Eliza  on  the  wood  crown'd  height 
O'er  Mindenes  piain,  spectatress  of  the  fight;  sought  with 
bold  eye  amid  the  bloody  strife  Her  dearer  seif,  the  partner 
of  her  life.  France  was  worsted  in  the  strife.  The  strife 
of  tongues.  Where  envying  and  strife  is,  there  is  confusion 
and  every  evil  work. 

contention  Streit,  5lampf  als  eruftlirfje  Slnftrcugung  (mit  SiUn-teu 
über  Xl;aten)  um   ben  ^efi^  eines  begeljvteu  C^Jegenftanbes,  oft 
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baS  ^Icfultat  bcr  ©elbftfu(^t;  au^  im  guten  ©innc  roic  strife: 
ber  SBcttftveit.  Are  uot  magistracies,  honoiirs,  priucipalities, 
and  empire,  the  subjects  of  strife,  and  everlastiug  con- 
tention?  A  fierce  contention.  A  generous  strife  or 
coutention  between  two  friends  as  to  which  sliall  inciir 
ilanger  or  submit  to  sacrifices,  Contend  not  about  a  goat's 
beard  (Prov.).  Religious  contention  is  the  devil's 
harvest  (Prov.). 

2lel)nli(^  to  conflict,  to  contest,  to  struggle,  to  strife, 
to  contend  ftretten,  fämpfen.    (fielje  ^antpf  unb  ftieben.) 

[couflict,  fiä.  be§g(.,  lat.  conflictus;  contest,  frj.  conteste,  lat.  cou- 
testari;  struggle,  n^b.  ftrauc^eln;  strife,  ftefie  ftreben;  contention, 
frj.  beSgl,  iai.  contentio.] 

494.    ©trcit,  äßovtfireit. 

diflFerence  (eigentl.  Unterfcf)ieb)  ©treit,  ©trcitiöfeit  über  öerfönlidje 
3(n9ele9enl)eiten  üon  uutergeorbneter  33ebeutung;  fobann  öev 
©tveitpunft,  bie  Streitfrage.  Ouglit  lesser  differences 
altogetlier  to  divido  and  estrange  those  from  one  another 
whom  such  ancient  and  sacred  bouds  uuiteV  To  accord  a 
difference,  to  make  up  a  difference.  Are  you  acquainted 
with  the  difference  that  holds  the  present  question  in 
the  courf? 

dispute  ein  burd)  ^eroeiögrünbe  aufredet  ertjaltener  3Öortftreit; 
ber  gelelirte  «Streit  über  eigene  ober  frembe  2(ngelegen: 
Ijeiten  (uon  äroei  ober  mefjr  ^^erfouen);  ber  burd;  entgegen; 
gefe_§te  2(n[id)teu  (.^ntereffen)  (^eröorgerufene  2Bortftreit,  äßort; 
wed^fel  int  allgemeinen.  The  fair  way  of  conducting  a  dis- 
pute is  to  exhibit,  one  by  one,  the  arguments  of  your  Op- 
ponent, and,  with  each  argiiment,  the  precise  and  specific 
answer  you  are  able  to  give  it.  Disputes  about  money, . . ., 
were  not  the  most  serious  disputes  of  the  two  friends.  A 
matter  of  dispute;  beyond  all  dispute.  Todispute  about 
a  trifie  (imi  beö  5laifer§  33art).  To  dispute  the  possessions 
of  the  grounds  with  the  Spaniards.  The  dispute  was  so 
bot,  that  tliey  drew  their  swords  against  one  another. 

altercation  ber  leibenfd)aftlid;e  2Bortiued)fel,  'iBortftreit,  Der  )&ort: 
janf,  in  nteldjeni  eö  faum  ju  einer  Sluäeinanberfe^ung  ber  ent^ 
gegengefe^ten  IHnfid^ten  fomntt;  etgentlid)  uon  äiüei,  öoc^  aud; 
üon  meljrercn.  Wheu  elacob  abruptly  left  the  house  of  his 
fatlier-in-law  Laban,  and  was  pursued  and  overtaken  by  him, 
a  warm  altercation  took  place.  We  have  had  altercation 
and  clamour.  As  if  the  Constitution  of  our  country  were  to 
be  always  a  suhject  rather  of  altercation  than  enjoyment. 
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quan-ei  bcr  T^eftige  Streit,  aöortftteit,  ber  S*i»f/  ^i^  3ä»ferc{, 
bie  biird;  bie  Sitterfeit  bev  (Semütei  uerucfac^t  luirb  imb  oft 
in  ^Ijättid;feitcii  übcrgetjt.  Quarr  eis  could  uot  last  long, 
were  but  prudence  ou  one  side  (Prov.).  A  national,  a  private 
quarrel.  To  pick  a  quarrel  with  a  person.  Tlie  only 
quarr  eis,  dissensions,  and  disputes  they  exercised,  were 
against  tbe  public  enemy,  If  upon  a  sudden  quarrel  two 
persous  tigbt,  and  one  of  tlieni  kills  tbe  other,  tbis  is  man- 
slaugbter.    (fiel^e  Uneinigfeit,  S^^^^-) 

3tef;nlid)  to  dispute  (tranf.  unb  intranf.)  in  2ßort  unö  'Xl)ai 
ftreiten,  beftreiten,  in  3w^if^^  äi^^K»;  to  altercate  janfen, 
ftreiten;  to  quarrel  (tranf.  unb  intronf.)  janfen,  ftreiteu,  I)a- 
bern,  ©treit  anfangen,  tabeln. 

[diiference,  iij.  difterence,  lat.  dilferentia;  dispute,  fv,^.  bc^ijl.,  lat. 
disputatio;  altercation,  fr^.  be§gl.,  (at  altercatio;  quarrel,  fr^.  que- 
reile, lat.  querela.] 

495.    Streng. 

sövcro  ftveng  gegen  5et)ler  unb  ©d^roäi^en,  not  mild  or  indulgent, 
nad^ficbtölos,  fjart,  raulj;  Ijeftig,  ftarf;  oon  ^erfonen  unb  ©acl^cn, 
baö  allgenieine  Sßort.  A  severe  discipline,  punisbmeut,  crit- 
icism.  To  condemn  a  person  to  tbe  severest  penalties. 
Tbe  severe  laws  of  Draco.  Too  severe  a  moraller.  Witli 
severe  eyes.  Severe  cold;  severe  pain,  auguish,  torture. 
He  took  a  severe  cold.  A  severe  test.  A  most  severe 
language.  Severity  of  government.  To  act  witb  severity 
towards  one. 

rigorous  unerbitttid^  ftreng  gegen  anbere,  ftreng  feftt;altenb 
an  33orfd;riften,  une r f d) ütt er lid)  in  hm  ©runbfä^en  unb 
beäljalb  bringenben  Sitten,  'Verlobungen  :c.  oon  Seiten  an= 
berer  unjugängtid;,  brüd't  alfo  bie  aftiue  äBiberftanbä; 
fraft  auö;  geroiffenljaft  genau,  feljr  ftreng,  feljt  f;art,  feljv 
raut),  öon  (Sadien;  @egenf.  flexible.  A  rigorous  ofticer  of 
justice.  A  geueral  raust  be  rigorous  when  invading  a 
foreign  country,  to  prevent  tbe  ill  treatment  of  tbe  inbabit- 
ants.  Hard  and  rigorous  terms.  A  rigorous  definition; 
rigorous  discipline,  justice;  a  rigorous  climate.  Tbey 
were  subject  to  tbe  utmost  rigour  of  martial  law. 

rigid  ftarr,  ftraff,  unbiegfatn;  figürl.  oon  unbeugfamer  ©tuenge, 
begeic^net  6ef.  bie  poffiue  SBiberftanböfraft ;  ©egenf.  pliant. 
Rigid  muscles.  Rules  are  rigid  when  tbey  are  inflexible 
to  relaxation.  Tbe  rigid  man  binds  bimself ;  tbe  rigorous 
man  binds  otbers.  To  deal  rigidly  is  to  deal  witb  inflexible 
adherence  to  principle;  to  deal  rigor ously  is  to  deal  in  the 
energetic    application   of  tbat  principle.      A  rigid  father, 
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master,  officer;  rigid  discipline,  criticism,  sentence,  parsi- 
mony.     The  rigid  and  formal  race  of  old  maids. 

austere  ftrciiQ,  Ijerb,  fd;arf;  figiirl.  ftreng  in  ber  Sebenäaiifd^auung: 
liier  bie  ©rljoliinö  unb  bte  g^rcuben  ber  äl'elt  öeringfd^atU,  nur 
ber  ^'fnd)t  lebt  unb  baSfelbe  audj  von  anbern  erwartet  ober  for- 
bert;  ©egenf.  mild,  affable.  Austere  fruit,  wine.  Be  uot  uulike 
all  others,  not  austere  as  thou  art  strong,  inflexible  as 
Steel.  Austere  master,  temper,  habit,  manners.  To  lead  an 
austere life;  an  austere  look.  Themost  austere  ofmatrons. 

■trict  ftreng,  genau;  oljue  oon  ber  Siegel  abjuraeidjen:  raie  e§  fein 
füll;  ©egenf.  lax.  Strict  obedience,  True  friendship  is 
never  so  strict.  The  strict  sense  of  the  word.  Strict 
-  economy  enabled  bim  (Frederic  William)  to  keep  up  a  peace 
establishment  of  sixty  thousand  troops.  A  strict  disciplin- 
arian,  strict  rules.     Strictuess  of  life. 

»tern  cruft,  itnbciiici)(icl},  ftreng,  raiil),  l)arl,  bc).  Düu  bcm  33Iicfe,  bcm  'Jdif- 
treten  K.,  obflicid}  int  ^nncrn  be?^  ^itenfdien  oft  ein  ganj  nnbcrc?  (fanf; 
tcrcsi)  ®efü[){  liori)crrfd)en  fnnn;  (^egenf.  lenient.  A  steru  look,  counte- 
uance,  frown,  brow.  Stern  as  tutors,  and  as  uncles  bard.  Tbe  Com- 
mander may  sternly  order  a  punisbment,  while  be  is  mucb  moved 
inwardly,  and  would  gladly  bave  been  spared  tbe  occasion.  Ambition 
sbould  be  made  of  sterner  stutF. 

Slebnlic^  bie  ©ubftantiue  severity  (severeness),  rig- 
our  (rigorousness),  rigidity,  austerity,  strictuess, 
sternness. 

[severe,  fr,^.  severe,  lat.  severus;  rigorous,  fr,^.  rigoureux:  rigid,  frj. 
i'igide,  tat.  rigidus;  austere,  fVg.  austere,  blt.  austerus;  strict,  fvj. 
strict,  Iilt.  stringere;  stern,  n()b.  ftreng. ] 

496.    Strom. 

strearn  ©trou!^  bejeidjnet  bie  glet  deform  ige,  regelmäßige  '^i- 
megung  eines  flief^cnbcn  ober  flüffigen  i\örper§;  im  eigentl.  unb 
uju'igentl.  ©inne,  ba§  allgemeine  SBort.  Htreams  never  tiow 
in  vaiu;  where  streams  abouud,  How  laughs  the  laud  with 
various  plcnty  crowned.  A  stream  of  lead  or  iron  flowing 
from  a  furuace.  A  stream  of  light,  gas,  blood,  lava,  words, 
public  opiniou,  of  manners.  A  stream  of  beneticence, 
eloqueuce,  bounty,  charity.  A  steady  stream.  To  go  with 
the  stream;  to  swim  against  the  stream.  A  little  stream 
may  queuch  thirst  as  well  as  a  great  river  (Prov,).  A 
stream  of  emigrauts, 

ourrent  bcr  ©troni,  brürft  tiVo  g^ließen,  iiaufen  an^',  ha^j  unftet 
l)infid)tlirf;  ber  Stärfe  ober  9iid)tnng  ift:  bie  ©tröninng 
(^e$  äßaffevs,  ber  ^L'nft  :c.);  äljulid)  figiirl.  (ber  ®ang,  i'auf). 
Smaller  currents  sometimes  ruu  in  dift'erent,  and  even  con- 
trary,  directious  to  the  main  stream.  A  current  of  air, 
dectricity,  gas,  maguctism.  The  curreut  of  the  (.hilf  .Stream. 
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The  smootli  current  of  dumestic  joy;  the  curreut  of  i)ublic 
opinion,  of  thne.  The  cuirent  of  our  thoughts  nieaii«  their 
temporary  direction  and  flow.  The  current  of  report. 
torrent  ^er  rcifKube  (:9iegen=,  ^öenjO  ©troni  (über  einen  ^Ibljani]); 
fujürl.  ber  befticje  ©trom,  bie  g^Int,  baö  UebermaB.  The 
roaring  torrent  is  deep  and  wide.  A  torrem  -"^lled  with 
wintry  rains.  A  loud  torrent.  A  torrent  ot  lava.  A 
torrent  of  vices  and  follies,  of  corruption,  of  eloquence,  of 
arguments,  of  interrogations.  Erasmus  stemmed  the  wild 
torrent  of  a  barbarous  age.     (fieljc  ^fut.) 

[stream,   nijh.   ©trom;   current,   fr,^.  courant,   tat.   currere;   torrent, 
fvj.  be§gl.,  lat.  torrens.] 

497.  ©tttinm. 

dumb  yorübevgetjenb  ober  von  ©eburt  au^j  ber  ©pradje  beraubt, 
üon  aj?enf(^en  unb  2!^ieren.  "Like  whom  do  you  think  the 
child?"  "Like  Mr.  Carlton,"  was  the  low  reply.  Lady  Jane 
stood  dumb.  —  Struck  dumb  with  amazement.  Dumb 
brutes.  Beasts,  birds,  and  fishes  are  dumb.  Deaf  and 
dumb.  Dumb  folks  get  no  lands  (etwa:  t)ai  &IM  fommt 
niemaub  im  ©d;taf)  (Prov.). 

mute  wer  au§)  5ßorfa^,  3'^"^i^9/  ©«^üdjtern^eit  uic^t  reben  iniö  ober 
barf,  geroi)f)nlirf)  nur  oon  a)Jen[(^en,  bie  feinen  angeborenen 
6pvac^fef)ter  \)ahin;  ftumni  in  grammatifd^er  33ejie()nug,  Many 
are  mute  by  nature  who  are  not,  strictly  speakiug  dumb; 
that  is,  they  have  no  imperfection  of  the  vocal  organs;  but, 
being  without  the  sense  of  hearing,  they  have  no  notion  of 
the  Sounds  which  they  ought  to  utter.  In  spite  of  all  in- 
terrogations he  remained  mute.  Long  mute  he  stood,  and 
leaning  on  his  staff,  His  wonder  witness'd  with  an  idiot  laugh. 
Mute  letters.  3"  ^^i*  ^-poefie:  mute  fishes,  mute  nature. 
Dumbness  bie  ©tummt;eit,  ©prad^tofigfeit. 

[dumb,  n^b.  biiinin;  mute,  frj.  muet,  lat.  mutus.J 

498.  ©ut^cti. 

to  look  for  fi($  nac^  etroaö  umfebe«  unb  e§  ju  finben  ftrebeu;  im 
eigentl.  unb  uneigentt.  (Sinne,  'i}a§i  allgemeine  SBort.  Look 
for  your  gloves,  they  must  be  in  the  top-drawer.  I  wish  I 
were  a  queen,  and  then  I  know  where  my  eldest  daughter 
should  look  for  a  husband.  If  you  look  for  a  friend  in 
whose  temper  there  is  not  to  be  found  the  least  inequality, 
you  look  for  a  pleasing  phantom.  Look  not  for  much  in 
a  dog-kennel  (Prov.).  What  are  you  looking  for  here 
äöas  {)aft  bu  \)ux  gu  fud^en,  oertoren)? 
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t,o  ßeek  (tranf.  unb  intraiif.)  bcjicfjt  fid;  bire!t  auf  bcii  (öfter  in  ber 
giäftc  befinbfid^CH)  @ eg e nft au b,  ber  gefuubcu  lücrbeu  fott;  oft 
mit  after  ober  for,  cutfpnd)t  uuferut  9Borte  fu(^cu;  figürl. 
trad)tcu,  ftrcbeu  uac^.  The  game  of  hicle  and  seek.  To 
seek  shelter,  concealment.  Seek  tili  you  find,  and  you"ll 
not  lose  your  labour  (Prov.).  Seek  your  salve  where  you 
got  your  sore  (Prov.).  Seek  and  ye  shall  find;  knock,  and 
.it  shall  be  opened  unto  you.  Seek  after  some  better  reason. 
To  seek  peu  rf,'  knowledge,  for  help,  for  safety.  The  iniquity 
of  Israel  shall  be  sought  for  (I^etmfudjcn).  Seek  ye  first 
the  kingdom  of  God. 

to  searoh  (tranf.  unb  iutrauf.)  eifrig,  emfig,  müljfam,  oft  auf 
gri^feere  ©ntfernungeu  fud^en,  burii^fuc^eu,  bejieljt  fid)  bircEt 
auf  ben  Drt,  an  luelc^em  ber  ©egeuftanb  gefuuben  toerben  foii; 
figürl.  nac^  etit).  forfc^eu,  untcrfud^en.  A  person  searches 
f 0  r  objects  that  are  hidden,  or  removed  to  a  certain  distance, 
or  for  curiosities.  The  botanist  searches  for  plants.  To 
search  carefully.  Send  thou  men,  that  they  may  search 
the  land  of  Canaan,  Search  after  truth;  search  the 
Scriptures.  Search  not  a  wound  too  deep,  lest  thou  make 
a  new  one  (Prov.).  To  be  in  search  of  a  person  or  thing. 
[to  look  for,  fic^c  )et)cu;  to  seek,  ntjb.  iiif(}eiT;  to  search,  frj.  cher- 
cher,  lat.  circum.] 

499.    2obdn. 

to  talame  $^ef){er,  9)täugel  an  etioaö  fiuben  (ju  finben  g(aubeii)  unb 
fie  auöfpred^eu;  von  ^erfoucn  unb  ^Badjtn;  ba§  attgemeiue  SÖort. 
He  is  much  to  blame  for  not  having  obeyed  Orders.  Your 
conduct  is  very  much  to  blame.  You  will  have  no  one  to 
blame  but  yöurself.  Some  praise  at  morning  what  they 
blame  at  night,  But  always  think  the  last  opinion  right. 
Let  me  bear  all  the  blame.  Some  modern  writers  have 
blame d  Halifax  for  continuing  in  the  ministry  .  .  .  (fiel;c 
Mac.  I.  268  u.  69.) 

to  censure  förmlid)  tabelu,  mit  äBorteu  ftrafeu,  rügen,  bef.  iu 
moratifd^er  93ej^ie()ung.  To  censure  a  man  for  bis  misconduct. 
Censure  and  scandal  are  not  the  same  (Prov.).  The  action 
of  the  Government  was  openly  censured.  'Tis  best  some- 
times  your  censure  to  restrain  And  charitably  let  the  dull 
be  vain.  Careless  of  censure,  nor  too  fond  of  fame;  Still 
pleas'd  to  praise,  yet  not  afraid  to  blame.  Censure's  the 
tax  a  man  pays  the  public  for  being  eminent  (Prov.). 

to  reprehend  taöetnb  anfechten,  baö  ^isor fahren,  58euel}meu  2C. 
jemanbes   als  unpaff enb,   ungeeignet   ober  unrichtig  bejeid^nen. 
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nuifclii,  auöfetjcti.  To  repreheiul  a  person  of  luxury, 
People  of  all  ages  and  stages  whose  conduct  is  exposed  to 
the  investigation  of  others  are  liable  to  reprehension. 
Many  raight  express  reprehension  who  wonld  not  think 
themselves  entitied  to  administer  reproof. 

to  reprove  ftreng  tabctn,  mit  5ured)tu)ei[enbeit  Söorteu  (münblirf) 
ober  fdjtiftlid))  [trafen,  yenueifen,  oonoerfen,  ift  ftärfcr  oU 
to  reprehend.  Reprove  others,  but  correct  thyself,  Reprove 
thy  friend  privately;  commend  him  pnbliJj%.  Reproof  never 
does  a  wise  man  harra  (Proverbs).  Those  best  can  bear 
reproof,  who  merit  praise.  Your  master  reproved  you 
of  laziness.  In  the  reproof  of  chance  lies  the  true  proof 
of  men. 

to  rebuke  f(^arf  tabeln,  einen  fd^arfcn  SSerroeiö  Qtbin  (ber  ju^ 
loeilen  inö  ©dielten  übergeljt),  ift  ber  ftärffte  SSegrtff.  Rebuke 
with  soft  words  and  hard  arguments.  Rebukes  ought  not 
to  have  a  grain  more  of  salt  than  of  sugar  (Proverbs).  Our 
anger  or  Indignation  prompts  us  to  rebuke.  Should  vice 
expect  to  escape  rebuke  Because  its  owner  is  a  duke?  His 
rebukes  were  mild  when  their  provocations  were  great. 

to  find  fault  with  tabcln,  bofrittcin,  5(ib3ftd[ungen  machen,  ift  ber  frfjlüäc^ftc 
S3cgviif.  A  father  who  has  reason  to  find  fault  with  his  son's  con- 
duct may  reprove  him  by  letter,  or  by  means  of  a  third  person,  as 
well  as  verbally. 

2te]^nU(j^  bie  ©ubftantiue  blame,  censure,  reprehension, 
reproof  unb  rebuke. 

[to  blame,  frj.  blämer,  fpit.  blasphemare;  to  censure,  ftg.  censurer, 
lat.  censere;  to  reprehend,  frj.  reprendre,  lat.  reprehendere;  to  re- 
prove, frj.  reprouver,  lat.  reprobare;  to  rebuke,  fr,v  bouche?  ul)b, 
ft(f)  bücfen?] 

500.    S^ägltt^;  näi^tlic^;  iä^rlit^. 

daily  täglid^,  lüirb  üon  ben  geroöfintidien  fingen  be§  ße6en§  ange* 
Tocnbet,  enthält  iebod)  ntd^t  immer  ben  Segriff  ber  regetmä^ii 
gen  SBieberfeljr  mk  diurnal.  Daily  occurrences;  daily  news- 
papers;  daily  task;  daily  pay  or  wages;  daily  allowance 
of  money;  daily  bread.  His  dream  was  the  daily  subject 
of  the  conversation  of  thousands. 

diurnal  täglid^,  ift  tin  me§r  wiffenfc^aftlic^er  (in  ber  2lftronomie  ge= 
6iäud)lt(^er)  2lu§bru(f.  Diurnal  account  of  daily  trans- 
actions.  The  diurnal  motion  of  the  earth  upon  its  axis. 
The  diurnal  revolution  of  the  sun.  The  diurnal  butter- 
flies im  ©egenf.  §u  night-butterflies. 

quotidian  tüa§  täglicf)  tüteberfc^rt,  ift  feltcncr  unb  bef.  ein  mcbijinifcf)cv  ?lu§a 
brud.     A  quotidian  fever. 
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Aightly  näcr)tlid(),  jiiv 'i)hid)t5ctt,  jcbe  ^laä)t,  i>a<-  fiuniliärcvc  38ort.  A  nightly 
visit,  watoh;  nightly  disturbances,  sports.  The  watch  goes  his  nightly 
round.     Nightly  depredations. 

nocturnal  luidjtlid),  bcjieljt  fid)  me()i:  auf  bic  33ejci^nffenl)eit  bcv  9?a(3^t,  toie 
bic  9?nd)t,  ii't  ein  äierli^crc§  SBovt,  bii^'  in  t>ieleu  j-äEcn  gletd^  i^ic^^tig  aii  = 
ftatt  nightly  aiigoucnbet  liicvben  fanii.  Nocturnal  visits.  Nocturnal, 
nightly  dreains.  The  nocturnal  habits  of  certain  animals,  of  some 
birds,  insects,  and  quadrupeds.  Nocturnal,  nightly  expeditiona; 
nocturnal  darkness;  nocturnal,  nightly  hours.  A  nocturnal,  a 
nightly  attack. 

yearly  jä^vlid),  \va<5  jchc§>  Sotir  gcjd}ic^t  ober  uncbevfci:)vt;  lurtö  ein  ^al}X  bauert; 
ia?->  ungemeinere  SBort.  A  yearly  rent  or  inconfie;  a  yearly  plant; 
the  yearly  circuit  or  revolution  of  the  earth. 

nunual  ba§i  mel}v  unffenfd}aftUd)e  SBmt  in  benfelDen  58c5ie(}nn9cn  Jute  yearly, 
mit  bem  33egriffc  ber  abiolutcn  9tegelniäi3igTeit,  iücld)e§  bei  yearly  nid^t 
immer  ber  i^-aü  ift.  The  anuual  overflowing  of  the  river  (Nile).  An 
annual  plant;  the  annual  motion  of  the  earth. 

[daily,  n(}b.  tciglid);  diurnal,  frj.  be§gl.,  fplt.  diurnalis;  quotidian, 
fv^.  quotidien,  lat.  quotidianus;  nightly,  nf)b.  näd)tlid^;  nocturnal, 
frj.  nocturne,  (üt.  nocturnus;  yearly,  ii|b.  iäf)rndi;  annnal,  fr^.  an- 
nuel,  jpit.  annualis.] 

501.    2o^fcr. 

brave  brau,  tapfer  (macfer),  rocr  mit  andaltenbeni  3)hite  oor  ber 
©efaljr  [tanbljält  ober  vor  ©d^toierigfeiten  uid)t  juriidffd^rcrft 
unb  fie  ju  überrainbeu  fiu^t;  ba§  allgemeiiie  äisort;  ©egenf. 
cowardly.  The  brave  and  the  cowardly  perished  aUke  uu- 
revenged.  The  true  kuight,  the  good  soldier,  the  spirited 
lion-hunter,  are  brave.  The  rebels  stood  bravely  to  their 
arms.  Brave  actions  never  want  a  trumpet  (Prov.).  A 
brave  retreat  is  a  brave  exploit  (Prov.).  A  brave  attempt. 
He  conjured  them  to  summon  iip  the  former  bravery. 

vaiiant  (ftarf,  Mftig)  tapfer,  fjelb  eil  mutig,  bejeid^net  bie  perföii= 
lidje  Unerfdjroden^eit  bef.  im  ilriege,  ^^ampfe;  ©egenf.  timid. 
Richard  the  Lion  Heart  was  a  vaiiant  man,  and  possessed 
prodigious  strength.  Of  the  cities  which,  in  the  civil  war, 
had  valiantly  repelled  hostile  armies  ...  In  a  false  quarrel 
there  is  uo  true  valour  (Prov.).  A  hne  of  vaiiant  and 
expert  sailors.  A  vaiiant  combat,  action,  achieveraent.  Their 
vaiiant  friend  had  risked  his  life  to  save  theirs. 

gailant  ftatt(i($;  tapfer,  üoH  ()ot)eu  3)hite§,  bejeid^net  bie  mit  ^ü()iu 
l)eit  unb  i^enuegenljeit  uerbunbene  Xapferfeit  hti  befoii bereu 
S.^era^laffll^ge^;  ©egenf.  cowardly  iiiiö  churlish.  The  gai- 
lant soldiers  of  the  Infant  republic  had  achieved  the  most 
wonderful  exploits.  Monmouth  approved  himself  a  gailant 
soldier.  The  soldiers  recounted  their  late  exploits,  every 
one   extolliug  his   own   gallaut   behaviour.     Gallautry  is 
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adventurous  courage.    A  gallant  man  needs  no  dmms  to 
rouse  him  (Prov.). 

9lef)nlic^  bravery,  valiantness  (valour)  unb  gallantry. 

[brave,   fv5.  be§fll.;   valiant,   fr5.  vaillant,   (at.  Valens;  gallant,  frj. 
be§gl.,  a'^b.  geili  ©tolä.] 

502.  Zan^tn. 

to  dive  taudjen,  untertoud^en  (oft  um  auf  bcn  ©runb  bcs  SBafferS 
511  fommen);  figürl.  tief  in  etniaä  einbringen,  erforfd^en,  ers 
grünben.  To  dive  for  sliells,  for  perls.  When  bathing,  I 
often  used  to  dive.  To  dive  like  a  duck.  To  dive  into 
mysteries,  curiosities,  the  secrets  of  nature,  antiquity,  the 
heart  of  somebody. 

to  plxmge  (tranf.  unb  intranf.)  [id;  inö  9ßaffer  ftürjen,  fo  ba^  man 
^urdj  bie  äßuc^t  be§  '^aiiz^  meiftens  untevtaud^t;  figürl.  fid^ 
fiU;n,  unbefonnen  in  etroaä  ftürjen.  To  plunge  the  body 
in  water.  Plunge  us  in  the  flames.  We  may  plunge 
without  divin g,  and  dive  without  plunging.  Alexander 
plunged  suddenly  into  the  river  ('ydnus  to  bathe.  He 
plunged  his  sword  into  the  opponent's  breast.  To  plunge 
like  a  log  (5l(o^).  To  plunge  into  debt,  difficulties,  embar- 
rassmeuts,  danger.  The  nation  plunged  madly  into  the 
opposite  extreme.  To  be  plunged  in  thoughts,  in  a  gulf 
of  woe,  of  despair. 

to  Clip  (Iraitj.  unb  intranf.)  taudicn,  cintaud)cn,  nteift  düu  Icicl)teren  Wegen- 
jtänbcn;  figürl.  fid)  in  ctunv3  tteriuicteln,  cinlaffcn;  cUva?-  flüd)tig,  ober- 
fläd)Iid)  betreiben.  Many  handkerchiefs  were  dipped  in  the  duke's 
(Monmouth)  blood.  Dip  the  morsel  in  the  vinegar.  He  dipped  his 
yjen  in  the  ink.  He  was  dipped  in  the  rebellion  of  the  Commons. 
I  sometimes  önd  more  (repetitions)  upon  dipping  in  the  lirst  volume. 
[to  dive,  todlp,  n()b.  taufen;  to  plunge,  frj.  plonger,  lat.  plumbare?] 

503.  Uttufi^cn. 

to  deeeive  täufc^en,  Singe  nl§  mci[)x  tjiiiftellen,  bie  e§  nid)t  finb 
unD  aU  unmaljr,  ^ie  iual)r  finb  unb  ^aöurd)  eine  falfd)c  2ln; 
fd;anung  (jeroorrufen;  ^a§  allgemeine  äßort.  I  deeeive  my 
neiglibour  if  I  simply  teil  him  a  falsehood,  which  he  believes. 
Norfolk  had  an  obvious  motive  for  deceiving  queen  EUsa- 
beth  on  the  nature  of  his  sentiments  towards  Mary.  I  told 
him  that  he  had  deceived  me  by  saving  that  the  lake  was 
so  distant  as  a  six  month's  journey,  as  I  knew  that  it  was 
only  ten  days.  Men  often  deeeive  themselves,  and  deeeive 
others  from  a  variety  of  motives.  0  e c  e  i  v  i  n  g  of  a  deeeive  r 
is  no  knavery  (Prov.). 

JDrefer,  engL  gnnonBmil  23 


^    354    — 

to  iiiude  fein  ©ptet  mit  bcr  ^fiantafie  treiben,  i^x  etroas  üorgaufctn, 
berüden,  üerblenben.  Ifthe  solitariness  of  these  rocks 
do  not  illude  rae.  To  believe  in  the  historical  existence  of 
Don  Quixote  would  be  an  illusion.  The  illusions  of  fancy, 
of  hope.  A  person  of  a  distempered  imagination  is  liable 
to  illusions. 

to  deiude  §u  falf(i^er  33eurteilung  in  ben  roirftid^en  Slngelegen^eiten 
beö  Sebenä  »erleiten  unb  baburc^  Hoffnungen,  2Bünfd^e  errcedfen, 
Toeld^e  nid^t  oerroirflidit  werben;  anfüijren,  hintergehen. 
Mahomed  deluded  bis  foUowers  with  visionary  tales  and 
pretended  inspiration.  To  deiude  the  nation  by  an  airy 
phantom.  An  impostor  deludes  bis  dupes  by  false  pretences 
and  hypocrisy.  —  Men  deiude  themselves  with  vain  hopes 
and  wishes.  They  are  deluded  by  passion  or  vanity.  —  We 
are  deluded  in  our  desires.  Delusion  which  leads  men 
to  overrate  the  happiness  of  preceding  generations. 

to  di«appoint  (oerljinbern  on  ben  ^unft  §u  fommen)  jemanb  in  feinen 
©rtoartungen,  Hoffnungen,  äöünfd^en,  2lbfi(^ten  tauf(^en,  fie 
vereiteln,  ii)m  einen  Btxiä)  hnxä)  bie  9ied^nung  mad^en. 
A  bad  season  disappoints  the  f armer  of  his  crop.  The 
attempt  failed;  and  Seymour  was  disappointed  of  his 
revenge.  To  be  disappointed  in  one's  expectations  of  hap- 
piness, in  one's  hopes,  ends.  The  shadow  of  disappointed 
love  had  long  been  brooding  upon  his  heart. 

to  impose  upon  (on)  I)interget)en,  betrügen,  grellen;  to  impose  upon  one's 
seif  fic^  täufc[)en,  ^äuflg  in  ber  UnigangSfpvadjc.  The  dissembler  con- 
ceals  his  vices  when  he  wishes  to  impose  upon  the  simple  or  ignorant. 
We  are  liable  to  be  imposed  on  by  others,  and  sometimes  we 
impose  on  ourselves.  The  damsel  had  been  thouroughly  imposed 
on  by  her  own  enthusiasm  for  the  grace  of  her  friend. 

to  Bham  tönjc^enb  f)interge()cn,  burd)  kniffe  (oüer  9kt)  betrügen,  jemanb 
etloaS  Juciömac^en,  cttt)a§  aufbinben;  norgeben  (nm  jn  töufd)cn).  Tobe 
shammed  iuto  conviction;  to  sham  fallaoies  upon  a  person ;  to  sham 
illness.  Believe  who  will  the  solemn  sham,  not  I.  No  sham  so  gross 
but  it  will  pass  upon  a  weak  man.  Sham  öght  =  ©d)etngefed)t.  (fie^e 
^Betrug.) 

2le|nlid^  illusion  Stäuf(^ung,  ©innenroaljn,  ^ßwfion;  de- 
lusion aU  Hfinblung:  ^äufd^ung,  33etrug;  aU,3wftanb:  ^er^ 
blenbung,  äßal^n;  disappointment  bie  getäiifc^te  ©rroartung, 
bie  fef)lgefd)lQgene  Hoffnung;  imposition  ^Betrug,  Betrügerei; 
sham  Xäufd)ung,  33etrug,  Süge. 

fto  deceive,  fr^.  decevoir,  lat.  decipere;  to  illude,  lat.  illudere;  to 
deiude,  lat.  deludere;  to  disappoint,  fvj.  desappointer,  fplt.  ap- 
punctare  (pungere);  to  impose,  frj.  imposer,  tat.  imponere;  to  sham, 
veriubt.  mit  shame  ©djam.J 
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504.    ^cil. 

part  ber  3:^eil,  bejeid^nct  ba§  $8er(}ättniö  eineä  5t)inge§  511  feinem 
(AJansen;  fobann  ben  Slnteil,  ber  einem  bnrd;  ^Teilung  sufällt  unb 
beffen  Sefi^  mnn  antritt;  bie  Slbteilnng;  bas  allgemeine  äßort.  To 
(livitle  an  orange  into  live  parts.  Masts  are  very  useful  parts 
of  a  ship.  In  what  part  of  Germany  is  Stuttgart  situated?  A 
part  of  the  nation.  The  parts  of  a  speech,  of  a  poem; 
the  parts  of  speech.  The  first,  second  part  of  a  book. 
He  shall  have  the  right  Shoulder  for  his  part.  We  have 
uo  part  in  David,  He  inherited  a  part  of  his  uncle's 
fortune. 

Portion  ift  foroot)l  ber  Xäi  im  SSerfiättniö  ju  feinem  ©angcn  aU 
Qud)  für  fi^  (of)ne  S^tüdfid^t  auf  ba§  ^an^i)  feiner  Duantität 
nad)  betrad;tet;  ber  2lnteil  al§  3w9^teilteg,  ^üQtmt^^^m^, 
bie  Portion,  ift  metir  objeftiü.  A  portion  of  land  is  a 
quantity  in  which  some  person  or  persons  are  interested. 
A  portion  of  Scripture  is  such  as  comes  under  review,  as 
a  division  made,  not  in  reference  to  the  subject  matter,  but 
the  person  dealing  with  it.  A  portion  of  one's  time  of 
the  day.  A  portion  or  fixed  allowance  of  provisions,  drink, 
of  victuals.  If  you  had  only  a  small  portion  of  his  wit. 
In  the  primitive  ages  women  were  married  without  portion s 
(Erbanteil)  from  their  relations.  This  Island  (Great  Britain) 
is  divided  into  two  parts  by  the  Cheviot  Hills  ,  .  .,  the 
portion  south  of  this  boundary  is  called  England  and 
AVales. 

share  ber  beftimmte  2:^eil  ober  2lnteil,  ben  jemanb  an  etnia^  l;at 
(befommt);  ber  2tnteil,  ben  jemanb  red)tmäBig  beanfprud)en 
fann:  ber  g5flid;tteil,  ift  meljr  fubjeftio;  bie  3iftie.  Part 
of  this  (of  Harold's  treasure)  he  distributed  among  the  prin- 
cipal  officers  of  his  army;  part  was  given  to  the  churches 
and  monasteries;  and  a  large  share  was  sent  to  the  pope. 
According  to  the  ancient  customs  of  Normandy,  the  daughters 
could  have  no  more  than  a  third  part  of  the  property  for 
their  share,  which  was  divided  in  equal  portions  between 
them.  He  had  his  füll  share  of  bitterness  and  want.  A 
small  share  of  prudence,  ofgoodsense;  my  share  of  fame. 
A  ship  owned  in  ten  shares  (woran  10  ^erfonen  teil  f)aben). 
The  capital  stock  is  usually  divided  into  equal  proportions 
called  shares. 

deai  ^eil  aU  unbeftimiute  (größere)  Slnsal^l,  3)?enge,  3lusbe^= 
nnng  2c.,  bef.  mit  norangeljenbem  good,  great;  aüe  werben  auc^ 
im  übertragenen  ©inne  gebrandet.  A  deal  of  time  and  trouble; 
a  deal  of  cold;  a  deal  of  Space.     A  great  deal  of  artifice 

23* 
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and  sophistry.  He  has  a  good  deal  of  money;  it  wants  a 
good  deal  of  patience.  2Iu(|:  such  a  deal  of  trouble. 
Expect  nothing  from  him  who  promises  a  great  deal  (Prov.). 

[part,  fr^.  beSgl.,  lat.  pars;   portion,   frj.  be§gl.,   Tat.  portio;   share, 
fie^e  teilen :  deal,  n^b.  %dL] 

505.    XtiUn,  austeilen. 

to  divide  ein  ©onjcä  toirflic^  ober  in  ©cbanfen  in  (groei  ober 
metirere)  Steile  fonbern  (ob  bie  ^ei(e  gufammen  bleiben  ober  ge= 
getrennt  Toerben);  üon  fonfreten  unb  abftraften  Segriffen,  im 
freunblic^en  unb  im  feinblic^en  ©inne:  ab-,  ein:,  wx-,  jerteiten; 
entjroeien;  ba§  umfaffenbfte  SBort.  Ireland  is  divided  iuto 
four  provinces.  Britain  was  divided  by  the  Saxons  into 
seven  small  kingdoras.  Divide  the  living  child  in  two,  and 
give  half  to  the  one  and  half  to  the  other.  Alfred  the 
Great  divided  his  time  into  three  equal  parts.  Society 
is  divided  into  classes.  The  year  is  divided  into  months, 
weeks,  and  days.  A  wall  may  be  said  to  divide  two  houses. 
Opinions  were  greatly  divided  on  the  subject.  Every  family 
became  now  divided  within  itself. 

to  part  ein  ©anjeä  in  ^eile  §erlegen,  meiftenö  um  biefelben  unter 
mehrere  ju  »erteilen;  einteilen,  abteilen,  in  biefem  ©inne 
beinahe  ibentifd;  mit  to  divide.  We  part  in  order  to  neu- 
tralize  union.  Thou  shalt  part  it  in  pieces,  and  pour  oil 
thereon.  All  that  believed  .  .  .  sold  their  possessions  and 
goods,  and  parted  them  to  all  men,  as  every  man  had 
need.  To  disconnect  is  to  part  things  which  are  commonly 
associated.    To  part  one's  hair.    (fiel)e  to  part  trennen.) 

to  distribute  aus^,  rerteilen,  jebem  hin  für  ilm  beftimmten  ^Teil 
eines  ©anjcn  fibergeben,  suftellen;  an^  figürl.  William  dis- 
tributed  part  of  Harold's  treasure  amoug  the  principal 
officers  of  his  army.  Bread  to  the  amount  of  a  hundred 
loaves  was  distributed  among  the  persons  present.  To 
distribute  prizes;  to  distribute  justice,  the  mystic  Symbols. 

to  dispense  2)inge  ber  üerfd^iebenften  2lrt  ol)ne  Unterfc^ieb 
am-,  »erteilen;  auä)  figürl.  Every  morning  at  the  castle  gate 
to  all  the  poor  of  the  neighbourhood  who  might  present 
themselves  for  the  purpose,  bread,  witli  other  provisions  and 
money,  were  dispensed.  Providence  dispenses  blessings 
to  all. 

to  share  (tronf.  unb  intranf.)  teilen,  »erteilen,  \iä)  teilen  in  etroaS, 
fo  bafe  ber  2lu§teilenbe  meift  felbft  einen  9lnteil  nimmt;  oud) 
figürl.  Queen  Mary  shared  her  rank  with  Daruley.  Sup- 
pose  I  share  my  fortune  equally  betweeu  my  children  and  a 
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stranger,  will  tliat  unitc  them?  He  shared  the  booty  with 
me.  Napoleon  shared  with  his  soldiers  all  the  hardships 
of  war.  That  prosperity,  such  as  it  is,  I  desire  niost  anx- 
ioiisly  to  share  with  you.  While  avarice  and  rapinc  sharc 
the  fand,  (ficlje  tet(nci)men.) 
to  deal  out  aufteilen,  bcj.  in  bcr  Umr(aur(öf^3i-ac()c. 

fto  di^'ide,  fv,^.  diviser,  Int.  dividere;  to  part,  )"icl)C  Ircitlicii;  to  di- 
stribute,  fr,v  distriliuer,  Int.  distribuere;  to  dispense,  fv,^.  dispenser, 
Int.  dispensarc;  to  sharc,  iil)b.  6d)ar  C^f(ugfc^ai),  6cf)cic.J 

506.   llcUnc^mctt. 

to  partake  of  (feltcii  mit  in)  mit  anberu  gemein  [am  teil  an 
etiüas  ncljmen,  baö  im§  genel^m  ift,  gefällt;  teil  l)abm  an 
etiuaö.  We  partake  of  a  dish  by  helping  ourselves  to  a 
portion  of  it.  Let  every  one  partake  of  the  public  joy. 
He  was  condescending  enough  to  desire  me  and  the  player 
to  partake  in  a  bowl  of  punch.  And  in  the  rustic  cot, 
well  pleased,  partook  (the  hero)  Of  labour's  mean  repast 
and  cheerful  look.  Even  his  little  dog  appeared  to  partake 
of  his  (raasters)  popularity. 

to  participate  in  brüdft  eine  größere  llekreiuftimmung  be§  ©efüfitö 
unb  @emeinf(^aft  beä  33efi^eö  am  alö  to  partake;  bef.  figürl. 
Two  persons  may  partake  of  the  same  dish;  but  they  par- 
ticipate in  each  other's  feelings,  convictions,  joys,  or  sor- 
rows.  Caesar,  who  had  participated  largely  in  the  auxiety 
of  the  family,  had  risen  with  the  dawn.  I  participated 
in  the  pleasures  of  the  vulgär.  I  participated  in  his 
suiTerings. 

to  share  in  (aiiä)  traiif.)  au  etroaä  teil  neljmen  (teil  I;a6en),  luorauf 
mau  3lufvruc^  Ijat  ober  baö  man  für  loüufd^enäiüert  {an- 
geuel;m)  für  [id;  ober  aubere  Ijält.  Here  is  a  gentleman  who 
has  been  my  corapanion  in  the  task  for  the  day,  and  it  is 
fit  he  should  share  in  its  amusements.  I  had  no  title  to 
share  in  your  inheritance.  Lennox  had  naturally  shared 
his  son's  disgrace,  though  not  his  dcmerits.  A  son  has 
a  title  to  share  in  the  goods  of  his  father.  The  victim 
should  be  seized  in  the  presence  of  the  queen  herseif,  that 
she  might  share  the  alarm.     (fiel)e  teilen.) 

[to  partake,  Int.  pars  ii.  tangereV  to  participate,  fcj.  participcr,  lat. 
participare;  share,  l"tcl)c  teilen.] 

507.   X|al. 

vaUey  5tl)al,  eine  srotfc^eu  3Inljöl)en  ober  93ergen  liegenbe,  meift  »on 
einem  ^luffe  beroäfferte  itefe;   oft  aU  ©egenf.  ju  mountain; 
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au6)  figürl.,  ha^  attöcmcine  2Bort.  A  narrow,  spacious,  lofty 
Valley.  The  Valley  of  the  Mississippi,  of  the  Rhine.  The 
Valleys  between  Alpine  heights  in  Switzerland  and  Savoy. 
What  vast  Valleys  of  dullness,  filled  with  monldsh  legends 
and  academical  controversies!  Though  I  walk  through  the 
Valley  of  the  shadow  of  death,  I  will  fear  uo  evil.  Lily  of 
the  Valley  (3JJaiblumc). 

vaie  baö  bef.  im  f)öl)crcii  ©tile  imb  in  ber  ^ocfic  anQi- 
lücnbcte  2Bort.  By  far  the  greater  part  of  England  has  a 
fertile  soil,  and  consists  of  gently  rising  hills  and  bending 
vales.  The  vale  of  Arno  in  Italy.  In  that  soft  vale.  We 
crossed  a  little  vale,   covered  with  a  charining  green  turf. 

dale  Xi)a{  von  fleinerer  2(uöbel)nung,  oft  al§  ©cgenf.  non  hill. 
The  grateful  variety  of  hills  and  dal  es.  Üver  hills  and 
dal  es.  Flow'rs  pour'd  forth  profuse  on  hill,  and  dale,  and 
piain.  A  lonely  dale.  The  dale  between  Worccstershire 
and  Shrewsbury. 

dell  ein  ciigc^5,  mcift  ticfc^i^  nnb  ab(]cid)Ii)[i'encö  2:t)älcl)cu ;  dingle  „ciu]C'j  3-cI§s 
tl)nl."  We  found  a  running  strcam  at  the  bottom  (of  the  chasm),  aud 
on  the  opposite  side  of  it  a  romantic  dell  ...  A  rugged  dell.  In 
dells  and  dal  es  concealed  from  human  sight.  The  most  perfect 
specimen  of  a  dingle   is  at  the  seat  of  Mr.  ß.  in  S. 

[valley,  vale,  [15.  vallee  11.  val,  tat.  vallis;  dale,  nl)b.  Jl)oI;  dell, 
munbaiK.  3)cUc  (SScrticfiiiiö);  dingle,  ücnubt.  mit  dini])le  ÜiroUc  u. 
den  §ö^le.] 

508.   2fjat,  >&onbluttB. 

action  bic  «gonblimg  iilö  fortgefe^te  luicberljolte  5lraftaufiueii: 
bung  beö  Körperö  ober  ©eifteci :  bas  ^anbeln  im  allgemeinen  im 
©cgenf.  gu  rcst,  repose;  baö  auö  bem  ^aiibeln  Ijeroorgegangeuc 
iRefultat:  bie  Sljat,  bcrücffid;tigt  bef.  bie  3lrt  unb  äßeifc  ber 
^{jätigfeit;  action  fteljt  oft  mit  oornngcljenbem  3lbieftti).  Tiic 
action  often  coniprises  several  acts  under  itself  which  go 
to  make  it  up.  The  mind  and  body  should  both  be  kept 
in  action.  The  action  of  Walking,  of  a  stcam-engine. 
Action  is  the  proper  fruit  of  knowledge  (Prov.).  To  recon- 
cile  friends  wlio  have  quarrelled  is  a  praiseworthy  action. 
As  the  life  and  character  of  man,  such  are  his  actions. 
The  Lord  is  a  God  of  knowledge,  and  by  Him  actions  are 
weighed.  My  actions  are  as  noble  as  my  thoughts.  Good, 
bad,  brave,  handsome,  cowardly  actions.  God  never  accepts 
a  good  inclination  instead  of  a  good  action.  To  achieve 
great  actions.  The  actions  of  the  Athenians  were .  .  . 
sufficiently  great  and  noble. 
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act  briicfl  bic  ctnjcinc  .^nnbtung  [oiüol^l  im  SBcrbcn,  in  il^rer 
Siid^tüollcnbitng  nl§  ani)  in  i[;rcr  ^ßoUcnbnng,  in  il^rcr 
SSsirfnng  bargeftellt  a\i^:>;  oft  folgt  nuf  act  ein  ©nbftontio  im 
©enitio,  meldjcö  ben  33ciue99runb  jur  ^anblnng  ober  Xljat 
bircft  bejeid^net.  He  was  in  the  act  of  striking  the  prince, 
vvhen  a  foot-soldier,  .  .  .,  rushed  in  between  the  combatants, 
and  received  the  blow  on  bis  arm.  The  act  of  speaking, 
hearing,  walkiug.  To  poke  the  fire  is  an  act.  Momentary 
intentions  and  impulses  show  themselves  in  acts,  especially 
hasty  decisions  in  rash  acts.  An  act  of  foUy  is  onc  in 
which  folly  is  represented  as  the  impulse;  a  foolish  action 
is  one  which  is  qualitied  or  specified  as  such  when  done. 
An  act  of  charity,  of  faith,  of  impiety,  of  rebellion,  of  pru- 
dence,  of  desperation,  of  sovereignty,  of  heroism,  of  humanity. 
üne  of  bis  (Henry  VHI.'s)  last  acts  was  to  cause  the  Earl 
of  Surrey  to  be  bebeaded.  The  execution  of  Lady  Jane 
Grey  .  .  .  was  one  of  her  (Bloody  Queen  Mary's)  earliest 
acts  of  cruelty.  A  voluntary  or  involuntary  act.  In  the 
very  act  =  auf  frtfc^er  Xf)at. 

deed  ift  bie  ^f)Qt  alö  einfaches,  gleidjfam  com  gefd^id^tlic^cn  ©tanbs 
punfte  ttuö  betradjtcteö  3lefu(tat,  bie  ^anbtung  in  tljrcn  fic^t= 
baren  (greifbaren)  g^olgen;  deed  geljt  nur  üou  einem  etn^ 
jcincn  ^nbiribuum  an^,  act  fann  aud;  uon  einer  Äörper  = 
fc^aft  auägetjen.  It  is  remarkable  that  the  acts  of  bodies 
or  comniunities  are  not  called  deeds,  which  belong  to  in- 
dividuals  only.  This  is  my  act  and  deed  =  it  is  my  act 
as  far  as  I  myself  and  no  other  does  it;  it  is  my  deed, 
in  as  much  as  the  thing  is  completed  in  form  and  validity. 
A  cruel,  an  atrocious  deed.  This  general  distinguished  him- 
self  by  martial  deeds.  Acts  of  disobedience  in  youth 
frequently  lead  to  the  perpetration  of  the  foulest  deeds,  in 
morc  advanced  life.  Deeds  are  silent.  Deeds  are  fruits, 
words  are  leaves  (Prov.).  Revenge  in  cold  blood  is  the 
devil's  own  act  and  deed  (Prov.).  A  man  of  words  and 
not  of  deeds,  is  like  a  garden  füll  of  weeds  (Prov.).  Indeed. 

fact  Xl)at  al^'  Iljatfadic;  bie  2BQ'^v()cit,  SBirflidifcit  in  bcm  ^tuöbrucfc :  in  facfc; 
facts  Xfjatja^cn  nlö  X^atumftäiibc  (unbefümiucrt  um  bic  3Sa:^rl^cit  bcr= 
fclbcu).  Infamy  depends  upon  the  fact  of  deeds  done.  Whatever 
really  exists,  whether  necessarily  or  relatively,  inay  be  called  a  fact. 
To  confess  the  fact.  History  abounds  with  false  facts.  Matter  of 
fact  breaks  out  and  blazes  with  too  great  an  evidence  to  be  denied. 
A  pleadei'  is  eloquent  on  bis  case,  but  wi'ong  in  bis  facts.  It  is  a 
fact  (e§  ift  eine  Zijaiiaäft).    In  the  fact  =  auf  bcr  S^at. 

fea.t  S^at,  «pe^bcnt^at  bef.  aU  fRefuItat  ber  ©efd)ic!Iicf)fcit. 

exploit  §clbcntl)at,  ftär!cr  al§  feat,  ift  ba§  SRefnltat  bcr  ®ntfd)lDfien^eit;  feat 
u.  exploit  aud)  int  läcfierlic^en  ©inne.    The  feats  of  chivalry  displayed 
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in  jnsts  and  tournaments  were  in  former  tiraes  as  much  esteemed  as 
warlikp  exploits.  Heroic  exploits. 
achievement  bic  groüc  %f)ai,  §clbcnt^at,  ftävtcr  alä  exploit  unb  crforbert 
ntc^r  5(uöbaucr  al§  bicfce.  Hercules  is  distinguished  for  his  achieve- 
ments.  The  exploits  of  the  ancieut  saints  .  .  .  do  far  surpass  the 
most  famous  achievemeuts  of  pagan  hei'oes.  P.  Cornelius  Scipio, 
on  account  of  his  gallant  achievements,  perfonned  many  and  glorious 
exploits. 

faction,  frj.  bcögl.,   lat.  actio;   act,  fvj.  acte,  lat.  actum;   deed,  ul)b. 

%l)a.t;  fact,  feat,  fvj.  fait,  lat.  factum;  exploit,  frj.  be^i}!.,  lat.  expli- 

citum;  achievement,  ficljc  cnbigcn.] 

509.   ^l)ört(^t,  ctnfättig. 

simple  ciitfoc^,  f«$li(^t;  fobaim  einfältig,  argloö,  luei*  bie  yiäiife  unb 
©djlt(^e  ber  Söett  nid)t  fennt,  folglich  Ieid)t  ange|üfnt,  Ijinler^ 
gangen  unrb;  ift  paffio.  Off  their  own  elemeut  they  (the 
naval  officeis)  were  as  simple  as  chiklren  (1685).  The 
simple  man's  the  beggar's  brother  (Prov.).  I  am  a  simple 
womau,  much  too  weak  to  oppose  your  cunniug.  The 
simple  believeth  every  word;  but  the  prudeut  man  looketh 
well  to  his  going.     In  simple  manners   all   the  secrets  lie. 

Billy  einfältig,  albern,  bumni,  roer  ber  IXrteil^fraft  ermangelt,  uic^t 
fc^arffid)tig,  burd;  bie  6rfal)rnng  geroi^igt  ift  unb  (felbftgefäüig) 
in  ben  Xaq  Ijinein  Ijanbelt;  ift  aftio.  The  silly  betrays 
himself.  The  silliest  servants  censure  the  actions  of  the 
wisest  master.  A  silly  man,  woman,  child;  a  silly  answer, 
Speech,  book,  notion,  manner,  beliaviour.  However  enoneous 
the  criticisms  of  Johnson  may  be,  they  are  never  silly. 
The  silly  egotism  and  adulation  of  Bos>Yell.  The  silly 
fellow  had  much  confidence  in  his  own  speculation.  Mere 
wishes  are  silly  fishes  (Prov.). 

fooiish  wer  bent  gefunben  SKeufd^enoerftanbe  juroiberbanbelt,  fd)iüad)en 
SSerftanbeö,  nidjt  flug  unb  raeife  ift:  tl)öridjt,  närrifd);  unbc: 
fonnen,  albern,  einfältig,  läppifc^.  The  fooiish  alchymist 
sought  to  make  gold  of  iron,  and  made  iron  of  gold.  Fooiish 
pity  spoils  a  city.  Fooiish  fear  doubleth  anger  (Proverbs). 
Some  fooiish  and  unjust  restrictions.  A  fooiish  conduct, 
act,  remark.  Fdward  II.  was  a  fooiish  and  miserable  kiug. 
äleljulid)  bie  ©ubftantiüe  simpleness,  silliness  unb 
foolishness. 

[simple,  fr^.  bc^^gl.,  lat.  simplex;  silly,  n{)b.  fclig;  fooiish,  frj.  fou.] 

510,   a*icf. 

deep  tief,  weit  uon  ber  (allgemeinen)  Dberfläd^e  entfernt  not  shallow, 
niä)t  ljo(^  not  high;   mit  oorongel)enbem  Bo'^t^ßÖ'^iff;   figürt. 
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fd)iöei-  511  ücrftel)cn,  ju  \a\\c\\\  o^ninhüä),  [c^arffimüg;  fd)(au, 
iiftig;  ci"c]ieifeiib,  rüfirenb;  oon  beni  (Sljnrafter,  ber  ©efinnung; 
von  ber  '^•axht.  A  deep  sca,  pit,  hole;  a  dcep  wouiid;  to 
takc  doop  root;  a  dücp  cavc,  volley;  ten  fathom  deep. 
The  sense  lies  deep.  A  questioii  deep  almost  as  the  mystery 
of  life.  A  mau  of  deep  thought,  of  deep  leariiiug.  Two 
deep  divines.  Deep  distress,  mclancholy,  horror,  despair; 
a  man  of  deep  feeling,  sentiment;  deep  brown,  blue,  crimson; 
a  deep  voice;  deep  silence.  Oft  in  ^^'['^"•'"^"f^tjUiiÖß»- 
deep-laid  schcmes,  deep-read  fel;r  bele[en. 
profound  tief,  ([el;r)  grünbtid;,  nid^t  oberfläd)lii$  not  superficial,  ift 
ein  mel;r  uerfeiuerter  unb  roiffenfc^aftlidicr  3luöbrud  als 
deep  unb  bcfd)ränfter  in  [einer  Slnroenbung;  bef.  uon  geiftigeu 
©igenfdjQften.  A  profound  bow,  rcverence.  The  circum- 
stance  made  a  profound  impressiou  on  his  mind,  A 
profound  investigation,  treatise;  a  profound  scholar, 
mathematician ;  profound  leaniing,  knowledge,  conterapt. 
ßbenio  Ue  Subftanliue  depth  nnh  profundity. 

(deep,  nf)b.  tief;  profouud,  jrj.  profoud,  lat.  profuudus.J 

511.   2^tcr. 

animal  baö  afigenieiite  '^orl,  beseidjiiet  jebeö  beliebige  @e|rf)öpf  an^ 
beni  S^ierreid);  figürl.  ein  3Jieufd;,  ber  beu  gemeinen  Xrieben 
feiner  3^atur  folgt  unb  bie  eblen  uernad;läffigt.  Cold-blooded 
auimals.  The  fly  is  a  small  animal.  Brüte  animals. 
The  tiger  is  a  ferocious  animal.  Domestic  animals.  Mau 
is  a  social  animal. 

beast  ha^,  uierfüBige  luilbe  ^ier;  boc^  aud;  uon  jalinieH,  bef.  uon 
^anötieren  angeiüenbet;  ber  ber  ©innlid^feit  uerfnllcne  3}?enfd). 
A  cruel  beast,  a  savage  beast,  a  ferocious  beast.  Small 
and  great  beasts.  Beasts  of  the  forest,  of  the  field,  of 
bürden.     The  beast  (the  horse)  commenced  kicking. 

brüte  baä  ^:ßiel),  baS  nuüernünftige  2:ier  im  ©egenf.  ju  bein  mit 
^^ernunft  auägeftatteten  äJJenf^en,  bef.  üou  grofeeu  frieren;  ber 
rol;e,  ungefd^lac^te  aJJenfcb.  The  brüte  (the  horse)  was  now 
quite  terrified.  An  indolent,  senseless  brüte.  The  shaggy 
brutes  —  the  buffaloes.  Robinson  (the  name  of  a  tamed 
lion)  is  a  nasty-tempered  beast,  a  brüte,  you  never  can 
be  sure  of,  an  animal  that  will  lick  your  band  one  minute, 
and  be  ready  to  snap  your  head  oif  the  next.  The  selfish 
er  cruel  brüte.  A  drunkard  makes  himself  a  beast,  and 
then  treats  his  family  like  a  brüte. 

[animal,  fvä.  u.  tat.  animal;  beast,  fn.  bete,  kt.  bestia;  brüte,  fn. 
bc§gl.,  lat.  brutus.]  '  '/ 
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512.   Xob. 

death  her  ^ob  aU  ©terben  unb  ©cftorbeitfcin,  uoii  aJicnfd^cn,  Xxtun 
unb  ^ftonjcn;  auc^  figürt.,  ba§  gciuöl^ntid^e  2Bort.  Above  all, 
(leath  might  rid  Prussia  of  its  most  formidable  enemies. 
Dcath  devours  lambs  as  well  as  sheep  (Prov.).  To  die  a 
natural  death.  After  the  death  of  Alexander  the  Great. 
Messenger  of  death.  Death  is  the  great  leveller  (Prov.). 
The  death  of  memory.  To  starve  to  death.  Death,  the 
king  of  terrors.     Everlasting  death  (3Scrbanimni§). 

departiire  ^ob  alö  nottüeubiger  3lbf(^ieb  uon  biefem  iiicben,  uin  in 
ein  befferes  ^enfeitö  übergeljen  ;^u  fönnen,  bcr  Eintritt,  ha& 
^uu,  58erf(j^eiben ;  nur  non  2Ren[d^en.  Happy  was  their  good 
pnncc  in  his  timely  departure,  which  barred  him  from  the 
knowledge  of  his  son's  miseries.  A  wise  man  will  then 
iudeed  depart  joyfully,  as  out  of  a  place  of  sorrow  and 
darkness  into  light. 

decease  wirb  angciüenbet,  luenn  mau  au  ha^  2(b(eben,  ^infi^eibcn 
jenimibeö  ben!t,  beffen  ©ofein  für  uns  oou  nieljr  ober  lüenißer 
äöic^tigfeit  war,  in  nteljr  ober  weniger  ^i'föinnienljQug  mit  un- 
ferm  ^afein  [taub;  quc^  alö  2luöbrnc!  in  ber  ©erii^t^fpradie; 
nur  von  3JJenf(^en.  A  violent  death  is  not  called  a  decease. 
The  war  was  the  etiect  of  the  personal  aversion  with  which 
threc  or  four  sovereigns  regaidcd  Frederic  II.,  and  the 
decease  of  any  of  those  sovereigns  might  producc  a  com-. 
l>lete  revolution  in  the  State  of  Europe.  The  decease  of 
a  friend.  The  Romans  liad  tlie  custom  to  deify  and  adore 
their  emperors,  most  of  them  after  their  decease  .. .  Enjoy 
the  kingdom  after  my  decease. 

demise  bn§  Slblcbcn  uerbicnftüoncr  'DJJäiincv,  {)oc[)ncftcIItci-  ''^cvJDiiIidjfcitcn. 
The  dcmisc  of  Mr.  Pitt.     After  the  dciuiso  of  the  (^ueen. 

■)(el)nlid)  bie  i^erben  to  depart  unb  to  decease. 

1  dcath,  ii()b.  Job;    departure,   fvj.  depart,  Ittt.  2)artire-,    decease,  |ij. 
deccs,  lat.  deoessus;  dcinise,  fr^.  demettre,  Int.  deinittore.J 

513.   röblii^. 

deadly  töblid^,  luas  fä()ig,  im  ©taube  ift  §u  töten,  ben  Xo\>  ijtX' 
beijufüljren ;  figürl.  unoerfötjulicf),  fcl^recftid),  ungeljencr.  A 
deadly  blow,  wound.  A  poisoned  arrow  is  a  deadly 
weapon,  cven  while  it  remains  in  its  quiver.  Deadly  hatred, 
a  deadly  aft'ront.  He  at  whom  I  cast  the  weapon  with 
such  deadly  force  is  gone. 

mortal  fterbüd^;  töblirf),  tobbringenb,  loaö  luirüid;  unb  notiueu; 
biger  SBeife  tötet,  beu  Xoi)  l)erbeifü^rt;  im  roeitern  ©inne: 
irbifd^,  oergänglid),  menfd^lid^;  figürl.  ganj  unocrfö^ntid^, 


—     363     - 

fd)recflid),  quatuoll,  imgeljcuer.  Men  are  raortal.  A  mortal 
woimd,  poison.  A  mortal  sin,  injiiry.  Mortal  wit,  know- 
ledgc,  power.  Mortal  hatred;  a  mortal  foe,  enemy.  Six 
mortal  hours  did  I  endiire  her  loqiiacity.  A  mortal  fright. 
mortiferoiis  töblid),  bcf.  aU  mcbi5tntjd}ci-  'iJhtöbvud,  foiift  fcUcn. 

Ideadly,  iit)b.  tüblid);  mortal,  fi^.  mortel,  lat.  mortalis;  mortifeious, 
iij.  mortifere,  lot.  mortiferus.] 

514.    Sötcn. 

to  kill  töten,  beö  l'ebenö  beraukn,  uoii  a)Jcnfd)cn,  Spieren  unb  ^^ftan- 
Sen;  and)  fiöürl.,  bnö  aügeineine  äBort.  Thou  shalt  not  kill. 
He  killed  a  native  who  stood  by  him.  The  tyrant  killed 
himself.  Hundreds  were  killed  by  arrows  and  darts,  and 
falliug  stones.  The  good  clergyman  was  killed  by  a  fall 
from  his  horse.  A  butcher  kills  animals.  The  frost  killed 
the  tree.  To  kill  time.  Contempt  will  sooner  kill  an  in- 
jury  than  revenge  (Prov.). 

to  put  to  death  ti3ten,  Ijiitric^ten.  The  murderer  was  put  to  death. 

to  mortify  töten,  iinempfiiiMid)  luoc^en  (boö  ^leifd^),  lief,  in  re^: 
ligtöfer  Sejieljung.  If  ye  live  after  the  flesh,  ye  shall  die; 
but  if  ye,  through  the  spirit,  do  mortify  the  deeds  of  the 
body,  ye  shall  live. 

tu  slay  crid)Iagoii,  in  bcr  Sd}Iad)t  tütcii,  Don  ^JJcciifd)cn  uitb  tiüii  luilbcii  Xicreit. 
Eizzio  was  slaiu  with  fifty  six  wüunds.  Many  soldiers  wcre  slaiii  in 
the  French  war.  To  slay  a  tiger,  a  Hon,  a  liyena.  The  last  wolf  . .  . 
had  beeu  slain  in  Scotland  (1685). 

[to  kill,  nt)b.  qiitilou;  to  put  to  death,  ficl)C  Ic!]cn  il.  Zoh;  to  inortify, 
frä.  mortifier,  lat.  mors  u.  facere,  fpit.  mortificare;  to  slay,  nljb. 
l'c^Iagen.] 

515.   Xm. 

sound  ©cOaH,  SilauQ,  Snut  (üon  einem  Iieüebigen  5lörper),  ber  ^on 
im  alt  gern  einften  (Sinne.  Wc  heard  the  so  und  s  of  music, 
of  waters,  of  leaves,  of  animals,  of  steps,  of  men.  The  sound 
of  a  trumpet,  of  a  drum,  of  a  lute.  The  sound  of  a 
musical  Instrument  is  loud  or  soft.  The  sound  of  his  voice 
Startled  me.  A  horrid,  charming,  weak,  streng,  Sharp,  slnill 
sound.  Melodious  sounds.  To  utter  a  sound.  Audible, 
inaudible  sounds. 

tone  ber  ^on  aU  mobutierter  Stuöbrucf  ber  (Stimme;  ber  (eigenartige) 
%on  eineg  ^nftrumenteä ;  bie  2::onart;  aud^  figürf,  (3lrt,  3(uS: 
bru(f,  9^i(^tung).  He  pronounced  these  words  in  a  firm,  yet 
melancholy  tone.  The  tone  of  a  musical  instrument  is  high 
or  low-pitched,  melodious  or  not.  The  seven  tones  of  the 
octave.    The  tone  major,  minor  (bie  2)ur;,  SJJoHtonart).    A 
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high  tone  of  mind;  a  low  tone  of  morals;    a  courtly  tone 
of  manners.    The  general  tone  of  his  writings.    An  elevated 
tone  of  sentiment.    In  what  tone  do  you  speak  =  lueld^en 
2^011  fc^lageu  ©ic  anl 
strain  (S^jonnuiig)  bic  SBcifc,  bai  Sieb;   (ti^ürl.  bei  Xou  aU  S^rcdjJocifc, 
©djrcibart.     Melodious  strains.     To  speak  in  a  high  strain,  to  be 
lipon  the  high  strain.    The  genius  and  strain  of  the  Book  of  Proverbs, 
accent  (9Icccut)  Zim  aVi  iöetüiuma,  ali  %n^i\ptad)c.    In  the  word  "necessary" 
the  accent  is  ou  the  tirst  syllable.     A  foreign  accent. 
51  um  er  f.    -Den  Xoii  angeben  to  lead,  to  take  the  lead,  to  set  the  fashion, 
3)en  Xonanjdjiagen  to  give  the  kcy-note;  figürl.  fiel)e  tone,  quc^: 
to  speak  in  such  or  such  a  manner.     5(u§   einem    anbein   Xüuc 
rcben  to  chaiige  one's  note. 

[soiind,  fvj.  son,   lat.  sonus;  tone,   fv^.  ton,  lat.  toaus;   strain,  lat. 
stringereV  accent,  frj.  beSgl.,  Int.  accentus.l 

516.    Xrngcn. 

to  carry  fd;ii)cre  ober  (eidjtcve  2)tn(]e  üoii  etueu  Steife  an  eine 
anocre  trogen,  fovt=,  luegtrageii;  bd  fid)  tjrtben  (auf  bem 
l'eibe  tragen);  figürl.  feljr  ntaiuiigfattig,  oat^  geiublinlid^ere 
äBort.  I  (Baker)  ordered  niy  men  to  carry  me  in  their 
anns  to  the  king.  To  carry  in  triumph.  Carry  this  parcel 
downstairs,  this  dinner  out  to  tlie  blind  beggar,  I  nevei' 
carry  any  money  about  me.  The  Germans  carried  the 
war  into  the  heart  of  France.  To  carry  assistance.  To 
carry  coals  to  Newcastle  (Prov.).  To  carry  two  faces  under 
one  hood  (Prov.).     (fiel)e  bringen  to  carry.) 

to  bear  tragen,  metjr  uou  fd^iuereu  alö  üou  leid)teu  ©egenftäuben 
mit  beni  33egriffe  beö  g^ortbciuegenö  oöer  auc^  beö  rufjigcn  Ikx- 
barrenö  in  berfelbeii  ©teQung;  ctmaö  aU  S^tcf^eu  einer  äßürbe 
tragen;  etiuaS  mit  einer  geroiffen  ''iöid)tigfeit  tragen;  uou  ©acf^en: 
tragfa(;ig  fein,  S^ragfraft  Ijahtn,  auei()alten;  Ijeruorbringen; 
nie  uon  Kleibern  jum  Sd;u^e  beö  .^örpcr§;  figürl.  mit 
uielfadjcr  iBebeutung.  In  general,  carriages  were  taken  to 
pieces  at  Conway,  and  borne,  on  the  Shoulders  of  stout 
Welsh  peasants,  to  the  Menay  Straits.  The  men  who  cuuld 
bear  arms.  Atlas  bore,  but  did  not  carry,  the  world  on 
his  Shoulders.  To  bear  the  sword,  to  bear  arms  in  a  coat, 
to  bear  a  name.  They  alarmed  the  city  with  their  shouts, 
and  with  tlie  flasliing  of  the  lights  they  bore.  Miltiades 
was  borne  into  the  court  stretched  upon  his  couch,  The 
butler  was  attended  by  a  servant  on  each  side  with  a  large 
wax-light,  and  bore  a  silver  dish,  on  which  was  an  enormous 
pig's  head.  A  plant  bears  the  rays  of  the  sun.  A  tree 
bears  fruit;  the  ice  bears.  To  bear  a  high  office  of  the 
State;   to   bear  resemblance,   proof,  date,  an  aspect.     The 
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fatal  seeds  (of  the  Frencli  Revolution)  were  bearing  so 
terrible  a  harvest  .  .  .     (fiel;e  ertragen  to  bear.) 

to  wear  tragen,  anljaben,  uon  ^leibungSftücfen,  <B6)muä^a^tn,  9öaf= 
fen  :c.;  and^  figürl.  To  wear  a  flannel-shirt.  She  wore  a 
grey  hat,  a  bracelet,  ear-rings.  To  wear  a  beard;  to  wear 
spectacles;  to  wear  a  crown,  a  sword,  füll  armour.  Wear 
a  hörn,  and  blow  it  not  (Prov.),  To  wear  a  title.  To  wear 
the  breeches.  Shameless  wickedness  wears  no  veil  to  hide 
its  loathsome  front.    These  boots  wear  well  =  tragen  fid^  gut. 

to  yield  (iicben)  tragen  =  Uoii  ficf)  tjcbcu  (SöcrtDoIfcS  ob.  93ertIo)'c§),  einbriit= 
gen,  eintragen,  ablnerfen.  The  tree  yields  fruit;  the  seed  yields  grain; 
the  mine  yields  metal;  the  sea  yields  fish.  Money  at  interest  yields 
six  or  seven  per  cent.     To  yield  a  profit. 

5(nmerf.    to  port  tragen,  sntucilen  üon  SBaffcn.    The  peasants  . ..  ported 
pikes  (Mac). 
[to  carrj',  fiel)e  bringen;  to  bear,  ficijc  ertragen;  to  wear,  at)b.  werjan; 
to  yield,  n^b.  r)er=gelten;  to  port,  frj.  porter,  lot,  portare.] 

517.   Xrötjc,  fttul. 

idle  nn(iefd)äftigt^  tnü^ig;  tröge,  faul,  wer  ber  3lrbcit,  bie  i^m 
bie  ^flid^t  auferlegt,  abgeneigt  ift,  il)r  au§  bem  SSege  ge^t; 
rcer  nichts  ?iü^lidje§  tl)un  roitt,  bie  fortgefefete  9lnftrengung 
nid^t  liebt;  ©egenf.  busy  tl)ätig,  rührig.  Idleuess  is  con- 
sistent  with  activity  in  mischief.  Why  stand  ye  here  all  the 
day  idle?  As  idle  as  a  painted  ship  upon  a  painted  Ocean. 
Idle  hoiirs.  Idle  folks  have  the  most  labour,  lack  no  excuses 
(Prov.).  Idle  men  are  the  devil's  playfellows  (Prov.).  A 
child  is  idle  who  will  not  learn  his  lesson.  The  tongue  of 
idle  persons  is  never  idle  (Prov.). 

lazy  faul,  träge,  löffig,  wer  ftd)  üerbr offen  ber  vtjpfifd^en  2lnftren= 
gung  unter§ie^t,  wer  au^  ©ewolinl^eit  emfige  §8ef(^öftigung 
l;aBt;  non  ©ad^en:  fid^  langfam  beraegenb;  ift  ftörfer  unb  üer^ 
öd^tlid^er  aU  indolent;  ©egenf.  industrious.  Lazy  folks  take 
the  most  pains.  Laziness  travels  so  slowly  that  poverty 
soon  overtakes  him.  The  lazy  servant,  to  save  one  step, 
goes  eight.  A  lazy  ox  is  little  better  for  the  goad  (Proverbs). 
To  be  lazy  at  work,  in  Walking,  in  sitting.  Too  dnll  and 
lazy  an  expedient.     A  lazy  stream. 

indolent  (fd)merjlo3)  löffig,  fd^löfrig,  gleid^gültig,  tröge,  wer  bie 
®emöd^licl)feit  unb  Sequemlid^'feit  liebt,  fid;  nur  fd^wer 
entfc^liefet,  etwas  ju  tl)un;  in  !örperlidl)er  ober  geiftiger  33e- 
§iel;ung;  ©egenf.  energetic.  It  is  possible  to  be  indolent  in 
mind,  and  not  in  body,  and  vice  versa  (umgefe^rt).  Nothing 
is  so  opposite  to  the  true  enjoyment  of  life  as  the  relaxed 
and  feeble  State  of  an  indolent  mind.     The  life  of  a  rieb 
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man  is  most  favourable  to  indoleuce.    111  fits  a  chief  to 
waste  long  nights  in  indolent  repose. 

slothfui  von  '^atnx  an^  faul,  träge  (üerbunben  mit  92a(^Iäffig!eit). 
The  slothfui  (the  lazy)  man  is  the  beggar's  brother.  Sloth 
is  the  key  to  poverty,  the  mother  of  poverty  (Proverbs).  He 
also  that  is  slothfui  in  his  work  is  brother  to  him  that 
is  a  great  waster.  Slothfulness  casteth  into  a  deep  sleep; 
and  an  idle  soul  shall  suflfer  hunger. 

siuggish  träge,  faul,  mit  bem  33egriffe  beö  (Sc^iu  er  fälligen,  ift 
Tüie  slothfui  eine  9Jaturantage;  auä)  von  <Ba6)in.  A  siuggish 
man,  beast,  river,  stream.  Sluggards  are  never  great 
scholars  (Prov.).  Sluggards'  guise,  slow  to  bed,  and  slow 
to  rise  (Prov.). 

2lel)nli(^  idleness,  indolence,  laziness,  slothfulness 
iinb  sluggishness  ^rägtieit,  ^aull)eit  2C. 

[idle,  n^b.  eitel;  lazy,  n^b.  läffig;  indolent,  frj.  beSc^l.,  lat.  indolens; 
slothfui,  ac\\.  slewdh,  (Stamm  \vk  slow;  sluggisb,  iibb.  flutt  =  trauvic].] 

518.  Xvtnntn,  ft^cibcn. 

to  separate  (tranf.  unb  intranf.)  einen  S^eil  von  einem  ©nnjen  ober 
ein  2)ing  üon  einem  anbern  (ob  gufatnmen  geljörig  ober  nic^t) 
trennen,  f treiben;  fidf)  trennen,  fd)eiben;  üon  ^er fönen  unb 
(5acf)en;  ba§  allgemeine  nnti  umfaffenbfte  SSort,  im  eigentl.  unb 
uneigentt.  ©inne.  The  Atlantic  separates  Europe  from 
America.  To  separate  syllables,  silver  from  gold,  ideas 
in  the  mind,  two  fighting  men.  A  Compound  body  may  be 
separated  into  its  constituent  parts.  The  hermit  is  sepa- 
rated  from  the  world.  The  two  friends  separated  with 
tears.  Wlio  shall  separate  us  from  the  love  of  Christ? 
And  he  (God)  shall  separate  them  (the  nations)  one  from 
another. 

to  sever  (tranf.  unb  intranf.)  mit  2lnftrengung  (©eruall)  trennen, 
fi^eiben,  üou  ^erfonen  unb  ©ad;en,  bie  (aftioeu  ober  paffiuen) 
äßiberftanb  leiften;  bef.  untergeorbnete  3:;eile  uon  einem  ©anjeu 
trennenb  loegnelimen,  eine  ^anbluug,  bie  an  bemfelben  ©e^ 
genftanb  roieberljolt  roerben  fann,  meld^eö  bei  to  sunder  nid)t 
ber  %a\i  ift;  aud;  figürl,  To  sever  the  head  from  the  body, 
limb  from  limb;  to  sever  a  brauch  from  the  trunk;  to 
sever  the  arm  at  one  blow.  He  declared  that  he  had  no 
intention  of  severing  the  two  duchies.  The  angels  shall 
...  sever  the  wicked  from  among  the  just.  The  Lord  will 
sever  between  the  cattle  of  Israel  and  the  cattle  of  Kgypt. 
Who  can  sever  love  from  charity? 

to  sunder  foubern,  trennenb  fdjeiben  (burd)  Sieifeeu,  ©djiieiben, 
^rec^en  2c.),  bef.  untergeorbnete  STeile  oon  einem  ©ansen  roie 
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bei  to  sever;  auä)  figürl.  To  sunder  a  rope  or  cord,  a  limb 
or  Joint.  It  is  sundered  from  the  main  land  by  a  sandy 
plaiu.  To  suuder  frieuds,  the  ties  of  friendship.  9)?an 
roürbc  faum  fagen:  to  s  und  er  limb  from  limb. 

to  part  (tranf.  unb  intranf.)  teilenb  trennen,  oft  nur  oorüber^ 
gel)enb,  bod;  and)  bauernb;  fid)  (meift  nur  oorübergel;enb) 
trennen  ob.  3lbfd)ieb  nelinien;  üon  ^erfonen  unb  ©odien,  ift 
nid^t  fo  beftimmt  raie  separate.  Rooms  may  be  parted  by 
a  partition.  A  uarrow  sea  parts  England  from  France. 
Night  parted  the  armies.  Oh,  part  not  with  him  thus, 
my  father.  Admiral  Digby  reluctantly  parted  with  Nelson. 
My  parting  with  Tom  was  painful.  And  you  have  parted 
with  the  colt!  Men  and  their  wives  often  part  without 
Coming  to  a  positive  Separation.  I  won't  part  with  my 
right  =  üerjid)ten.    ([ief)e  teilen  to  part.) 

to  disjoin  eng  33erbunbeneö  trennen  (auflöfen);  öon  ^erfonen  unb 
©ad)en;  ©egenf.  to  join.  We  separate  syllables  in  order 
to  distiuguish  them;  but  they  are  sometimes  disjoined  in 
writing  by  an  accidental  erasure.  That  marriage,  therefore, 
God  himself  disjoins.  Even  not  in  death  disjoined. 
Times  and  regions,  so  disjoined  from  each  other.  Aristotle  . . 
professedly  disjoined  logic  from  other  arts  and  sciences. 

to  diseonnect  trennen,  ■üon  S)ingen,  bie  getQÖl^nli^  vereinigt  finb, 
gefellfd)aftlid)e  a^erbinbungen  aufgeben  (um  ba§  ^wff^'"'"^"' 
roirfen  ju  läl)men);  non  ^erfonen  unb  Sadjen;  ©egenf.  to 
connect.  We  diseonnect  what  was  associated.  The  Epis- 
copal  Church  of  England,  before  the  reformatiou  connected 
with  the  See  of  Rome,  since  then  disconnected.  This 
restriction  disconnects  bank  paper  and  the  precious  metals. 
Distrust  and  disconnection.  To  diseonnect  friends, 
relatives. 

[to  separate,  to  sever,  fi-j.  separer,  Int.  separare;  to  sunder,  nt)b. 
fonbern;  to  part,  fvä.  partir,  lat.  partire;  to  disjoin,  fvj.  dejoindre, 
Int.  disjungere;  diseonnect,  Int.  dis  u.  connectere.) 


519.   Zum,  treu. 

faith  bie  UnroQubelbarfeit  in  ber  ^fUc^terfüttung,  im  Ratten  non 
Verträgen,  äkrfpred^ungen  2c.  The  word  faith  always  coutains 
in  it  the  notion  of  faithfulness  or  fidelity.  A  breach  of 
faith  is  a  crime  that  brings  a  stain  ou  a  nation,  for  faith 
ought  to  be  kept  even  with  an  enemy.  The  Danes  kept 
no  faith  with  the  English.  An  exhortation  to  faith.  He 
violated  bis  plighted  faith.     For  avarice  rooted  out  faith, 
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probity,  and  every  worthy  principle.  Faith  sees  by  the 
ears  (Prov.).    (fie^c  ©laube.) 

fidelity  bie  Unioanbetborfeit  in  bcr  Qlnfiänglid^fcit  an  eine  ^erfon 
ober  Baä)Z,  ba§  jäE)e  g^eftfiolten  an  ©runbfä^en;  bie  Streue, 
Siid^tigfeit  in  ber  ^ffiiebergabe  von  Singen.  A  breach  of 
fidelity  attaches  disgrace  to  the  individual;  for  fidelity 
is  due  from  a  subject  to  a  prince,  or  from  a  servant  to  bis 
master,  or  from  married  people  one  to  another.  The  sacra- 
ment  of  the  supper  is  the  oath  of  fidelity.  The  best 
security  for  the  fidelity  of  men  is  to  make  iuterest  coin- 
cide  with  diity.  Conjugal  fidelity.  I  could  only  judge  of 
the  fidelity  with  which  the  two  sisters  were  depicted. 

faithfulness  f(^lieBt  bie  ^Begriffe  oon  faith  unb  fidelity  in  \iä).  Thy 
faithfulness  is  unto  all  generations  (of  God  who  keepeth 
coveuaut  with  them).  The  faithfulness  ofa  subject,  of 
a  wife,  of  a  friend.  A  faithful  narrative,  representation. 
Faithful  to  engagements,  to  friends. 

loyalty  bie  Xxcm  unb  meift  bie  bamit  oerbunbene  2lnl;änglic^feit 
De§  Untertans  für  feinen  dürften  (loie  fie  ha^  (5Jefe|  oer(angt). 
He  had  such  loyalty  to  the  king  as  the  law  requires.  We, 
too,  are  friends  to  loyalty;  we  love  The  king  who  loves 
the  law,  respects  his  bounds.  And  reigns  content  withiu  them. 
A  jewel  in  a  ten  times  barred  up  ehest  Is  a  bold  spirit  in 
a  loyal  breast. 

2Ie{)nlic^  bie  3lbjectiüe  faithful  unb  loyal;  trusty  treu, 
getreu;  fobann  juüerläffig,  fidler.  His  trusty  dog.  The 
trusty  servant  is  he  who  is  worthy  of  his  master's  trust. 

[faith,  Irj.  ibi,  lat.  tides;  fidelity,  )r\.  fidelite,  (at.  lidelitas;  loyalty, 
fv3.  loyaute,  (at.  legalis  (lex).] 

520.    3:rcuIo8. 

faithles8  treutos,  untreu,  raer  bie  Sreue  nid)t  l;ätt,  fie  brid)t,  fnnn 
üon  ber  äl(ifid)t  begleitet  fein,  aubere  -^u  I;intergel)en  unb  ju 
fd)äbigen;  C^jegenf.  faithful,  'J'he  sentinel  who  sleeps  at  his 
post  is  faitliless  to  his  duty.  Abdiel,  faithful  found; 
among  the  faithless,  faithful  only  he.  A  faithless  sub- 
ject, servant,  wife.  Sharp  are  the  pangs  that  follow  faith- 
lessness.  'i'he  Numidians  were  a  faitbless  people.  (fielje 
faith.) 

unfaithfiü  ungetreu,  pflidjtuergeffeu.  An  unfaithful  subject, 
servant,  bailee  or  agent.  An  unfaithful  friend  falls  to 
perform  his  duty.  Work  unfaithfully  done.  The  ud faith- 
fulness of  an  officer. 
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perfldious  treulos,  falfd),  (jintcvitftig,  lüer  bas  auf  i(;n  gefegte  33er* 
trauen  inif3brnud)t,  locr  nuö  @igeniui|j  feinen  SSerpfUcl^tungen 
unh  ä.>erbinblidjfeiten  nidjt  nad}tommt;  and)  von  <Baä)in  (üer- 
räterifd)).  A  perfidious  person  draws  from  his  frieud 
secrets  in  order  to  effect  his  ruin.  Essex  taxed  his  per- 
fidious frieud  (Bacon)  with  unkiuduess  and  insincerity,  but 
never  with  ingratitude.  But  it  appears,  .  .  .,  that  Bocchus 
acted  more  like  a  perfidious  African,  than  agreeably  to 
his  professions.    A  perfidious  country.     (fie()e  üerräterifd).) 

[faithless,  unfaitbful,  fic()e  Streue;   perfidious,   fvj.  perfide,   tat.  per- 
fidiosus.] 

521.    Prüften. 

to  comfort  (ftärfen)  jemaub  in  Plummer  unb  2^rübfal  burd)  SBorte  ob. 
^anDlnngen  aufrid;ten,  ha^j  fd)mer5lid)e  (5Jefüf;(  nel)men  unb 
burd)  ein  freubigeö  erfe^en.  And  all  his  sons  and  all  liis 
daughters  rose  up  to  comfort  him  (Jacob,  after  the  loss 
of  Joseph);  but  he  refused  to  be  comfort  ed.  The  news 
comforted  my  mind,  Pious  children  are  the  comfort  of 
their  aged  parents.  They  brought  the  young  man  alivtj  and 
were  not  a  little  comforted.  The  comforter's  head 
never  aclies  (Prov.). 

to  consoie  brüdt  nur  bie  Sinberung  ober  (Entfernung  be3  f($mer5= 
lict)en  @efüf)(e§  au§.  Nothing  could  consoie  him  in  his 
grief.  Consoie  yourself,  matters  will  come  right  yet.  It 
was  a  consolation  in  my  affliction.  A  poor  consolation. 
The  presence  of  his  friend  consoled  him.  In  afflictions 
men  generally  draw  their  consolation  out  of  books  of 
morality.  —  N.  longcd  to  go  and  comfort  her,  but  some- 
thing  in  her  letter,  and  in  Mr.  A.'s,  forbade.  The  latter 
needed  uo  consolation;  he  had  never  much  cared  about 
his  boys  (who  had  died). 

to  soiace  tröft^n,  inbireft  von  ^er fönen  unb  bireft  oon  ©nd;en; 
erquicfen.  Reliections,  employments,  society,  books,  etc. 
afford  soiace.  He  that  undergoes  the  fatigue  of  lahour 
must  soiace  his  weariness  with  the  coutemplation  of  its 
reward.  A  person  regarded  as  a  blessing  or  possession  may 
be  a  soiace.  Sorrow  led  him  to  seek  for  soiace  of  the 
rause.  To  soiace  one's  seif  with  work  or  active  employ- 
ments, with  the  hope  of  a  future  reward. 

3lel)nlic^  comfort,  consolation  unb  soiace  S^roft. 

[to  comfort,    fvj.  reconfoi^ter,  iplt.  confortare;    to  consoie,   fr,v  con- 
soler,  (at.  consolari;  to  soiace,  (at.  3olari,  fplt.  solatiare.J 
Ctefer,  tngi.  Svnemwtf.  24 
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522.    Xurm. 

tower  ber  nmbe  ober  ecfige  Xuxm  üon  5tir(^en,  SBurgen,  ©(^löffern 
unb  fonftigen  ©ebäuben  ober  aU  ©ebäube  für  [id^;  figürl.  ber 
^ort,  ©c^u|,  ba§  allgemeinere  Sßort.  Two  campanile  (©toden) 
towers  (of  St.  Paul's  in  London)  rise  at  either  extremity 
of  the  west  front  to  a  height  of  220  feet,  the  south  tower 
contains  the  clock,  and  the  great  bell  of  St.  Paul's.  The 
towers  of  Lambeth  Palace.  The  towers  of  Notre  Dame 
de  Paris.  The  so-called  Gothic  towers  of  Westmiuster 
Abbey.  The  majestic  towers  of  Lincoln.  A  clock-tower. 
Thou  hast  been  a  shelter  for  me,  and  a  strong  tower  from 
the  enemy.     The  Tower  Stands  near  the  Thames. 

steeple  meift  ber  fpi|  gutaufenbe  Xuvm  einer  ^irdje,  bo^  anä)  ber 
beliebig  geformte  2^urm  oou  ^ird^en  ober  onbern  ©ebäuben; 
aud)  figürl.  A  steeple  is  a  tower  of  various  forms,  usually 
attached  to  churches  and  other  public  buildings,  in  which 
bells  are  frequently,  but  not  always  suspended  (Brande). 
Steeple  is  the  turret  of  a  church  of  whatever  form.  — 
This  church  (of  St.  George,  in  London)  has  a  tower  and 
a  steeple  at  the  side  of  the  main  edifice.  This  steeple 
consists  of  a  series  of  Steps  .  .  .  on  the  summit  is  a  statue 
of  George  I.  —  Fear  not  the  loss  of  the  bell  more  than  the 
loss  of  the  steeple  (Prov.). 

»pire  nur  ber  fpi^  julaufenbe  3::urm,  ber  ©pi^turm,  bie  3::urm  = 
fpi^e  (eineö  steeple),  alfo  {)i3l;er  aU  steeple;  figürl.  ber 
j)öc^fte  ©ipfel  (be§  Sfiulmieg).  Spires  sometimes  rise  im- 
mediately  from  the  ground,  . .  . ,  in  other  instances,  they  are 
placed  upon  round,  Square,  or  polygonal  buildings,  calied 
towers.  Hampstead  and  Highgate  with  their  church  spires. 
Spires  whose  silent  fingers  point  to  heaven.  The  spire 
and  top  of  praises.     Aerial  spires,  nid^t  steeple s.     (fielie 

©pi^e.) 
belfry  jc^t:  bcv  OModcntxirin  (©lorfcnftu:^!);  bei  ben  6cl}viftftor(ovn  bc^?  ^tittfl- 

altera:  5Bac^tturm. 
turret  ber  ticinc  ^^uriu. 

[tower,  turret,  frj.  tour,  lat.  turris;  steeple,  ag).  stepel,  Derinbt. 
mit  steep;  spire,  ücrtn.  mit  spear,  nl)b.  Speer;  belfry,  fr,v  beifroi, 
nt)b.  Serg-,  Sitrgfriebe.] 

523.   Uttm,  ausüben. 

to  exercise  eine  in  un§  löoljnenbe  förperlid;e  ober  getfiige  ^raft  ber 
2lu§bilbung  luegen  in  Xljätigfeit  feigen;  aud)  oon  ben  S3eruf§= 
arten;  fobann  in  moraUfd;er  Söegieljung  (metjr  üon  einem 
fpejiellen  f^alle) ;  intranf.  fid)  ^eraegung  ma^en.  To  exercise 
oneself,   one's  arms  or  legs;   to   exercise  arms,   oneself  in 
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music,  the  voice,  the  faculty  of  mind;  to  exercise  troops. 
To  exercise  authority  or  office,  an  art,  power  or  influence, 
patience  or  cruelty.  The  only  quarreis,  dissensions,  and 
disputes  they  (the  Romans)  exercised,  were  against  the 
public  enemy.  They  (the  troops  of  Sylla)  exercised  the 
most  enormous  and  inhuman  outrages  on  the  Citizens.  To 
exercise  for  health  or  amusement. 
to  practise  (practice)  (tranf.  uub  intranf.)  brü(ft  bic  öftere  SBieber* 
i)olung,  bie  geiüo{)nf)eitömä|tge  !örperlid)e  ober  geiftige 
^efd^äftigung,  bie  praftifd^e  33etreibung  ober  2lu§übung  einer 
burd)  "exercise"  erlernten  ^unft,  Sßiffenfd^aft  ober  etneö  @e= 
roerbeö  quo;  in  morolifd^er  33ejieE)img  bejeid^net  to  practise 
aud)  bie  öfter  raieberfiolte  ^anbtung.  To  practise  the  broad- 
sword,  with  the  rifle,  on  the  piano,  a  piece  of  music;  to 
practise  law  or  medicine,  gunnery  or  surveying;  to  prac- 
tise charity,  kindness,  benevolence,  fraud,  deception,  hypoc- 
risy.  We  may  be  Said  to  practise  occupations,  trades, 
arts.  Practise  what  you  preach  (Prov.). 
3le{)nlid)  bie  Subftantioe  exercise  unb  practice. 

[to  exercise,  frj.  exercer,  lat.  exercere;  to  practise,  fr,v  pratiquer, 
jpit.  practicare.] 

524.    Ueieteinftimmung^  ^intrat^t. 

agreeraent  bie  Uebereinfttmmung,  'öci^  gute  S3erneljmen,  ba§  geiüöfm« 
Uc^e  5ffiort.  A  good  agreement  subsists  between  the  mem- 
bers  of  the  Council. 

concord  bie  Uebereinftimmung  be§  SBillenö  unb  ber  9ieigungen: 
Die  (Sintrad^t,  (Simg!eit;  aiiä)  üou  ©ac^en  {in  ber  ©rom: 
matif;  in  ber  SJiufü:  ber  ^ufammenflang  ber  S^öne).  And  the 
firm  chain  of  concord  binds  them  all.  Love  quarreis  oft 
in  pleasing  concord  end.  To  live  in  peace  and  concord. 
The  concord  of  tenses,  of  sweet  sounds.  Upon  his  in- 
strument  he  plays  so  swiftly,  .  .  .,  That  there  was  curiosity 
and  cunning,  Concord  in  discord  .  .  . 

harniony  (ber  3"f'iwi^ßi^'^t'^"9)  ^^^  for.tgefe^te  ©intrncbt,  doII- 
fidnbige  Uebereinftimmung  (bie  fid^  na^  au  Ben  funbgibt); 
aud^  oon  ©adfien.  A  united  family,  by  the  concord  which 
subsists  among  its  members,  lives  a  life  of  domestic  har- 
mony.  Good  Citizens  live  in  harmony.  The  harmony 
of  things  As  well  as  that  of  sounds,  from  discord  Springs. 
There  may  be  concord  without  harmony,  and  harmony 
without  concord. 

coneert  Uebereinftimmung  ol§  ©iuüerftänbniö,  ^ßerabrebung  jiur  3luö; 
füfirung  t)on  planen,  SSortiaben  2C. ;  fobann  'i>a^j  ^onjert,  To 
act  in   coneert  (agir  de  coneert).     These  discontents   have 
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arisen  from  the  waut  of  a  due  communication  and  concert. 
The  strike  (Strbeitäeinftellung)  was  the  concerted  action  of 
the  workmen.     Are  you  going  to  the  concert? 

unison  (©in;,  ©teic^flang)  Uebereinftimmung,  toirb  meift  von  ben 
roeniger  ernften  (|}efül)l§:  unb  ©ef^macfsric^timgen  anq^^-- 
lüenbet.  A  work  which  warms  our  passions,  and  hurries  us 
on  with  the  rapid  vehemence  of  its  style,  may  be  read  once 
or  twice  with  pleasure;  but  it  is  the  more  tranquil  style 
which  is  most  frequently  in  unison  with  our  minds.  Unison 
of  soul. 

aceordanee  bie  genaue  Ucbereinftimmung  ber  2ln[i(^ten,  be§  @e= 
füf)tö  2C. ;  ouc^  von  <Baä)tn.  The  occasional  aceordanee 
of  opinion  or  feeling.  It  is  in  aceordanee  with  his  last 
testament.  Every  word  he  said  was  in  aceordanee  with 
his  sentiments.     In   aceordanee  with  the  laws   of  nature. 

conformity  Ueberetnfttmmung  als  üollftäubige  3let)nlic^!eit,  bie 
@Iei(^förmigfeit,  bie  ©emäB^iett,  üom  ©tiarofter,  von  ben  ©itteu, 
ben  ©runbfä^eu  2c.  unb  von  fonfreten  S3egriffen  im  allgemeinen. 
In  conformity  to  the  friendship  .  .  .  cemented  between  us. 
In  conformity  with  his  wish.  Conformity  of  character, 
manners,  maxims.  A  conformity  between  the  mental  taste 
and  the  sensitive  taste.  Many  iustauces  prove  the  con- 
formity of  the  essay  with  the  notions  of  Hippocrates.  In 
conformity  with  your  last  letter.  A  ship  constructed  in 
conformity  to  or  with  a  model. 

accord  bie  DöUigc  llebereiiiftiminmig,  bie  ®inmütig!eit;  üon  ^j^crfoncn 
unb  ©act)en.  These  all  continued  with  one  accord  in  prayer.  The 
»ccord  of  light  and  shade  in  painting.  His  actions  accord  with  his 
good  nature. 

[concord,  ftg.  Concorde,  lat.  concordia ;  harmony,  frj.  harmonie,  lat. 
harmonia;  concert,  [rj.  bcSgl.,  lat.  concertare;  unison,  frj.  unisson, 
fat.  unus  II.  sonus;  aceordanee,  accord,  frj.  bcSgl.,  lat.  ad  u.  cor,  cordis; 
conformity,  f r,v  conforraite,  lat.  con  u.  fonna ;  agreement,  f.  b.  iBorb.] 

525.   UcBcrflufe. 

pienty  bie  9)?enge,  g^üüe,  ber  reid^lid;e  ^l^orrat  (um  jebeö  33ebüvfni« 
befriebigeu  SU  fönueu);  feiten  figürl,  A  pienty  of  provisions, 
of  food,  of  corn,  wine,  oil,  mouey.  His  table  (of  the  squire 
of  the  XVII.  Century)  was  loaded  with  coarse  pienty.  The 
hörn  of  pienty  (g^üttljorn).  To  have  pienty  of  all  things. 
Years  of  pienty.  A  pienty  of  buyers  or  sellers.  Our 
land  shall  forth  in  pienty  throw  Her  fruits  to  be  our  food. 
Pienty  makes  dahity  (Prov.).     A  plentiful  harvest. 

abundanee  ber  Ueberflu§,  ^^e  gro^e  3}?enge,  g^ülle  von  einer  &a{' 
tuug,  5lrt;  im  eigentl.  unb  uneigentl.  ©inne.  An  abundanee 
of  riehes,  of  grain,  of  words,  of  wit,  of  humour.    Abundanee 
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of  peasants  aro  cniploycd  in  hewing  down  these  trees. 
Abiindancc,  likc  want,  riiius  many  (Prov.).  There  is 
ab  und  an  t  cvidonce  to  provc  it.     Ab  und  an  cc  of  cattlc. 

exuberance  UeborfluB  (bie  Ueppigfeit  üon  bei*  $8egetatiou),  ift  ftärtcr 
alö  abundance;  im  uncigentl.  ©inne  oft  luft  bem  Siegriffc  bes 
Uebertriebeuen.  An  exuberance  of  mirth,  of  joy,  of 
fancy,  of  zeal,  of  animal  spirits,  of  foliage.  Exuberance 
of  Vegetation.  Exubcrant  grief.  Continue  yet  to  cleaiise 
your  vines  from  exuberant  branches,  that  too  much  hinder 
the  sun, 

superfluity  bcr  iiiigeraijlinlid^e  Ueberftuf?  (Ueberfdjiuaug),  ba§  3u: 
md  (in  Ijolieni  ©robe).  A  superfluity  of  rain  would  be  such 
a  quantity  as  could  not  be  put  to  account.  A  superfluity 
of  good  things,  of  wealth.  A  quiet  mediocrity  is  still  to 
be  preferred  before  a  troubled  superfluity.  As  they  had 
almost  all  the  conveniences  of  life  within  themselves,  they 
seldom  visited  town  or  cities  in  search  of  supcrfluities. 
Superfluities  of  life  (bef.  bie  Sujuägegenftmibe).  Super- 
fluous  words  (unnötige  SBorte). 

redundancy  bie  UcbcrfüIIc  (an  iintiirlid)eii  über  notiucnbincii  5)inf)cn);  bie 
^•üHe  uiib  bie  SBcit jd})ueif ig!eit  bc§  5lit§bnic!'?.  Wars  seem  to  be 
inaniaiiner  a  natural  consequence  of  the  over-plenitude  and  redundancy 
of  the  uumber  of  men  in  the  world.  A  redundancy  of  1))le.  A 
redundancy  of  language.  Our  poet's  redundance  of  wit.  Where 
the  author  is  redundant,  mark  those  passages  to  be  retrenclied. 

affluence  oufluiV,  jobaun  bcr  (ld)iuiiiiteiibc,  iinbc[täubiQc)  Ucbcrfliif;,  bcf.  (in 
iucltlid)cu  (Gütern,  bie  btv3  Sebeii  aiigcite()iu  inad)cu;  nud)  figürl.  Ile  who 
lives  in  affluence  is  apt  to  forget  the  uncertain  tenure  by  which 
be  holds  his  riches.  Prosperity  is  often  an  equivocal  word  denoting 
merely  affluence  of  possession.  Loaded  and  blest  witli  all  the 
af  fluent  störe.     Affluence  of  words,  thoughts.     (jiel)e  (^-üUe.) 

aieljnlid)  bie  3lbje!tiüe  plentiful,  abundant  überffülfig; 
exuberant  überflüffig,  üppig;  superfluous  überfülffig,  fe|r 
reid;lid),  unni3tig,  üerfi^iuenberifc^;  redundant  (in  Ijoljeni 
©ratic)  überfüifng,  meitfdjiueifig ;  affluent  Ueberflu^  Ijabenb. 

[plenty,  lat.  pleuitas;  abundance,  frg.  abondance,  lat.  abundantia; 
exuberance,  fr^.  exuberance,  lat.  exuberantia;  superfluity,  fr^.  super- 
fluite,  lat.  superfluere;  redundancy,  fr3.  redondance,  lat.  redundantia; 
affluence,  fr^.  bc§gl.,  lat.  affluentia.] 

526.    Ucbcrfü^rcn,  überjcugen. 

to  convict  burd)  2lugenfd)ein  überfidjren,  überjeugen,  immer  im 
[d)ümmen  Sinne;  fobann  für  fd;utbig  erflören.  And  they 
which  heard  it,  beiug  convicted  by  their  own  conscience, 
went  out  one  by  one  (John,  VIII.  9).  He  (Baxter)  .  .  .  had 
been  convicted  by  a  jury.  A  prisoner  is  convicted  of 
the  crime  whereof  he  is  indicted. 
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to  convince  biird^  triftige  ©rünbc  überjcugcn,  übcrfüljren,  ht- 
jicfjt  fid^  auf  ben  inneren  ©louben  üon  ^erfonen,  raeld^en  jeber 
3it)eifet  benommen  roirb.  Conviction  is  the  result  of  the 
understauding.  I  may  be  convinced  in  my  own  mind  of 
the  innocence  of  a  convicted  person.  Logic  convinces. 
We  are  convinced  of  truths  and  facts.  They  doubted  the 
truth  of  his  resurrection ;  and  therefore  he  said  to  give  them 
such  convincing  proofs  as  might  enable  them  to  convince 
others.     To  be  impressed  with  a  conviction. 

to  persuade  Überreben,  gureben,  bereben,  befd^tna^en ;  jenianb  burd) 
Ueberrebung  ju  etroaö  beftimmen,  für  etroas  geroinnen,  ju 
getoinnen  fudjen.  Persuasion  is  the  result  of  the  will. 
Rhetoric  persuades.  The  man  who  is  persuaded  feels 
convinced  that  he  is  rightly  so.  We  are  persuaded  to 
acts  and  conducts.  Conviction  is  a  necessity  of  the  mind ; 
persuasion  an  acquiescence  of  the  inclination.  He  tried 
to  persuade  me  of  his  honesty.  He  allowed  himself  to  be 
persuaded  to  remain.  The  tinsel  and  glitter  of  rhetoric 
persuade.  By  persuading  others  we  convince  our- 
selves. 

©benfo  conviction  bie  lleberfüf;rung,  bie  lleberjeugung,  ta?» 
Uebergeugtfein;  persuasion  Ueberrebung,  Uebergeugung. 

[to  convict,  to  convince,  fr,v  convaincre,  lat.  convincerc;  to  persuade, 
fvj.  persuader,  lat.  persuadere.] 

527.   ttcöcrft^toemmc«,  überfluten. 

to  overflow  (trän),  unb  intranf.)  über=fIieBen,  ^ftrönien,  -laufen, 
;fd)iuennnen,  üon  j^tüffigfeiten,  lueld^e  il)re  natürlid^en  ober 
!ünftlid)en  GJrengen  naä)  irgcnb  einer  9^id)tung  überfc^reiten; 
auä)  figürL  New  milk,  that  all  the  winter  never  falls,  And, 
all  the  Summer,  overflows  the  pails.  After  every  over- 
flow of  the  Nile.  The  river  overflowed  its  banks.  Clanius 
overflowed  the  unhappy  coast.  The  heart  overflows  with 
joy,  with  grief,  with  bitterness.  My  heart  was  overflowing 
with  shame,  and  at  one  unusual  loud  laugh  of  the 
little  Sarah,  the  heaped  up  raeasure  of  my  anguish  over- 
flowed .  .  . 

to  inundate  übev;fd)U)emmen,  ^fluten,  uon  füeJBenben  (anä)  \kl)e\\- 
t)zn)  ©eroäffern,  bie  mit  ©eraalt  über  i^xz  Ufer  treten  unb 
baburd)  baö  angrenjenbe  Sanb  unter  äBoffer  fe^en;  figürl.  über- 
fluten. An  inundation  may  result  from  a  de  luge.  During 
the  period  when  the  Nile  inundates  Egypt  there  are  very 
violent  storms  in  the  different  parts  of  Ethiopia.  No  swelling 
inundation   hides    the  grounds.      The   country  was   once 
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inundated  witli  bills   of  credit.     The   presses   iiiundale 
the  country  with  papers. 

to  deiuge  überfd^raemmen,  bejeid^net  ineift  ba§  ungeftüme  ^crab:= 
ftrömen  einer  grofseu,  geiuattigen  (fintflutartigen)  SBaffer-, 
^Itegennrnffe,  bie  aües  mit  fid)  fortreifet;  juioeilen  aud)  von  onbcni 
j5=lüffig!eiten;  figürl.  gauj  überfluten,  überiüältigenb  fortreiten. 
The  deiuge d  plains  then  every  ploughman  flies.  Delugcd 
by  the  foam,  the  ship  sinks  foundering  in  the  dark  abyss.  At 
every  Step  betöre  Achilles  stood  The  crirason  surge,  and 
deluged  him  with  blood.  Deluged  in  tears.  At  length 
corruption,  like  a  geueral  flood,  shall  deiuge  all.  The  peace 
(of  1815)  has  deluged  Paris  with  Englishmen. 

to  submerge  (tranf.  unb  intronf.)  Sänbereicn  üoHftänbtg  über- 
fdjiüenimen  ober  unter  Sßaffer  fe|en,  betont  bef.  ben  ^wftöub; 
untertnudien  (bef.  uon  ©^roolben);  figürl.  üerfd^meljen.  A 
deiuge  of  rain  feil,  the  river  overflowed  its  banks,  and 
the  country  far  and  wide  was  inundated,  so  that  it 
remained  for  some  weeks  submerged.  Some  say,  swal- 
lows  submerge  in  ponds.  Man  raay  submerge.  Who 
knows  but  ultimately  our  class  moralities  .  .  .  may  not  sub- 
merge in  oue  great  sentiment  of  coucern  for  the  interest 
of  the  whole?  The  masonry  (of  the  archcs  of  the  great 
bridges  over  the  Thames)  was  submerged  by  the  periodical 
returns  of  the  tide. 

Crbenfo  over  flow,  inundation  lleberfi^iuemmung ;  deiuge 
Ueberfd^toemmung,  ©intftut,  figürt.  grofee  9J?enge;  submer- 
sion  baö  Untertauchen,  bie  lieber f^ioemmung. 

fto  overflow,  nl)b.  über  n.  agf.  flovan,  lat.  fluere;  to  inundate,  frj. 
inonder,  lat.  inundare;  to  deiuge,  fr^.  le  deiuge,  Int.  diluere;  to 
submerge,  frj.  submerger,  lat.  subraergere.] 

528.   UcBerfe^cn. 

to  overiook  (aufmerffam)  überfe()en,  überf^oucn  (bef.  oon  einer  Ijoc^ 
gelegenen  ©teile  an^)\  öie  3luffidjt  füliren  über,  ein  loai^fames 
^iluge  Ijaben;  etio.  ntd^t  merfen,  nic^t  (be)ad^ten.  To  over- 
iook the  sea.  Off  with  bis  head,  and  set  it  on  York  gates, 
so  York  (the  duke  of)  may  overiook  the  town  of  York. 
Go  and  overiook  the  workmen.  They  overiook  truth  in 
the  judgments  they  pass  on  adversity  and  prosperity.  I 
overiook  the  mistake.  He  was  overlooked  in  the  division 
of  the  spoil.     (fiel;e  (Sa|  bei  SSerfe^en  blunder.) 

to  survey  überfe^en,  überBlidcn  (bef.  oon  einer  ^oc^  gelegenen 
©teile  Quä),  mit  met)r  ob.  weniger  3lufmer!fQmfeit  befic^tigen ;  hk 
3luffid)t  fül)ren  über,  ift  ein  jierlid^eres  SBort  aU  to  overiook. 
To  stand  on  a  hill,   and  survey  the  surrounding  country. 
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Fools  view  but  part,  and  not  the  whole  siirvey,  So  crowd 
cxistence  all  into  a  day.  A  survcy  lias  beeu  made  of  your 
house,  and  now  the  Insurance  Company  will  insuie  it. 
to  oversee  [icoufftd)tii]cii ;  übcrfe^cn  in  bLMii  Sinne  üon  niii)t  mcilcn,  ntcl)t 
(bc)acl)tcn  ift  fcitcncr  nlö  to  overlook.  I  shall  oversee  your  fault  this 
time.     ()ic{)c  |c()en.) 

[to  overlook,   over,   nl)b.  über,   to  look  ficbc  fc[)cn;   to  survey,    )v^. 
sur  n.  voir,  lat.  super  u.  videre;  to  oversee,  ftel)C  jc()cn.] 

529.   Uebertretung,  ^utoiber^anblung. 

infringement  bic  Uebertretung  als  9iidjtbeQ($tuiig  von  lUirfd^viftcii, 
SSerorbmuigeii  ober  üon  (SJcfe^cn,  ooii  Heineren  ^Berträgen;  bie 
'43erle^un(j  ber  9?ed)te  (9lniprü(^e)  oon  S^^^ui^nt^'^  ^«^  3^1' 
ii)ibcrl)anbeln  gegen  bie  SfJegeln  nnb  @e[e^e  beö  Slnftanbeö  nnb 
ber  ©(|idüd^!eit.  The  i  n  f r  i n  g e m e n t  of  a  rule,  of  regulations, 
of  a  direction,  of  a  law  or  Constitution,  of  a  treaty,  com- 
pact, or  other  agreement.  The  infringement  of  one's 
rights  and  concerns,  upon  one's  neighbour's  liberty  or  con- 
venience.     An  infringement  of  the  laws  of  good  society. 

infraction  bie  Uebertretung,  $ßerle|nng  von  Sanbesgefe^en;  ber 
S3rud)  öon  regelmäßigen  5ßerträgen;  bie  ©d;möterung  öffent^ 
lieber  3ted)te  nnb  ^^riuilegien;  Ijot  unifaffenbere  Sebentniig  nl§ 
infringement.  The  infraction  of  tlic  hiws  of  a  country,  of 
a  treaty  of  commerce,  of  a  treaty  between  two  nations.  No 
people  can,  without  the  infraction  of  the  universal  leaguc 
of  social  beings,  incite  those  practices  in  another  dominion 
wbich  they  would  thcmselves  punisli  in  their  own. 

transgression  (bn'3  Ueberfdjreiten)  bie  lleliertretnng,  bsf.  oon  beu 
nioraliidjen  n.  bürgerlichen  ©efeljen;  oon  33efeljlen,  loeldjen 
eine  moralifd^e  äBicl^tigfeit  ^n  ©rnnbe  liegt.  Sin  is  the 
transgression  of  the  law.  The  passions  of  mcn  are  per- 
Itetually  misleading  them  and  causing  them  to  commit  vari- 
ous  transgressions.  The  child  transgressed  the  com- 
mand  of  bis  parent. 

trespass  bie  llcberlreUing  cineö  jeben  ©efe^ee:  ber  (^iefe^e  ßJotteö, 
ber  !:)Jatur,  ber  ©efellfd^nft,  beö  Sfinbeö  2c. ;  bie  ©iinbe;  ber 
(Eingriff  in  bie  ©eredjtfanten  einer  ^erfon  im  allgemeinen.  A 
tresi)ass  is  a  personal  transgression  against  another. 
It  is  evident  tliat  a  tres  pass  may  be  of  the  nature  of  a  trans- 
gression. Forgive  the  barbarous  trespass  of  niy  tongue. 
I  trespass  upon  my  neighbours  land,  or  metaphorically, 
upon  bis  patience.  Hunters  are  apt  to  commit  trespasses 
in  tlic  eagerness  of  their  pursuit.  We  have  trespassed 
against  our  God. 
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3lcl^nlid^  bie  üBerbcii;  to  iiifriugc  üectittt  btc  betben  6u6= 
ftaiitiüc  infringcmont  imb  infractiun:  "Infringc  i«  i»osi- 
tivcly  to  violate,  or  negatively  to  disregard  a  dircct  law, 
treaty,  Obligation,  or  right."  To  tr  ans  gross  übertreten  unb 
to  trespass  übertreten,  [ünbigen,  fid;  uergeljen. 

|infringeiiieiit,  infvaction,  fv^.  infraction,  (nt.  iiifringere  (intVactio); 
transgressioii,  fvj.  bcyijl.,  lat.  transgressio ;  trespass,  flplt.  trane- 
passare.] 

530.   Ufer,  tüflc. 

bank  (bcr  ^ügel,  ®annn,  iBaU)  baö  Ufer  eine§  33acf)eö,  Äanals, 
j^lnffeö,  ©tronieö,  ©ee§;  ha^j  nmfaffenbfte  ilöort.  Tho  banks 
of  a  brook,  pond,  canal.  The  banks  ot"  the  Thaines,  of 
thc  Tiber,  of  the  Seine.  The  impassable  morass  that  formed 
the  bor  der  of  the  gulf  on  its  south  side.  The  inhabitants 
of  the  banks  of  a  river.     The  river  overflowed  its  banks. 

coast  bie  fid)  meift  überbatb  be§  3)Jeereä  erljebenbe,  uoiii  9)ieere 
an^  l'iditbarc  uub  [id}  lucitljiu  erftrecfenbe  Stufte,  baö  Ufer,  baö 
Öeftabc;  nud;  ficuirl.  A  steep,  shallow,  moiintainous,  rocky, 
Sandy  coast.  The  vessel  stranded  on  the  French  coast. 
Euboea  looks  like  a  piece  broken  oft'  from  the  coast.  To 
sail  along  thc  coast.  Colliers  generally  hug  the  coast 
(füljren  bid^t  entlang  .  .  .).  The  coast  is  clear  =  bie  :iinft  ift 
rein,  bie  ©cfaljr  ift  worüber. 

shore  boö  Ufer  üon  (jri^fseren  g^tüffon  mit  (Sbbe  nnb  ?vliit,  i'on 
©een,  9Jieeren,  mit  9?ücffid)t  anf  bie  Xrennnng  (Unterbred;unc\) 
beö  l'anbeä  bnrd)  äöaffer  ot>er  and)  anf  eine  beftimmtc  ©teile; 
and)  figürl.  A  river  in  whicli  the  tide  does  not  ebb  and 
flow  has  no  shores,  in  the  legal  sensc  of  the  terni.  Vol- 
taire took  refuge  on  the  beantiful  shores  of  Lakcj  Leman. 
Round  the  shores  of  the  Aegean  sea.  To  go,  to  come  on 
shore.  Vessels  large  may  venture  more,  but  littlc  boats 
should  keep  near  shore  (Prov.). 

beach  baä  flad;e  (fanbige  ober  Üefelige)  Ufer  beö  3Jieereö,  eineö 
©eeö:  ber  ©tranb,  baä  ©eftabe.  The  boys  found  niany 
Shells  on  the  beach.  I  often  went  for  a  walk  on  the  beach 
during  my  residence  at  Brigbton. 

Strand  ber  ©tranb,  „baä  Ufer  beä  SJJeereä,  foiueit  e§  im  ben  ()öd)fteu 
feinten  beö  SJJeereö  mit  2Baffer  bebedt  wirb;"  and)  uon  großen 
©een.  The  Cretan  Strand.  Jurisdiction  of  a  Strand.  A 
sailor  was  cast  upon  the  Strand. 

[bank,  n^b.  33anf;  coast,  Hj.  c6te,  ntji.  Äüftc;   shore,  ni)b.  ©(^erc; 
beach?  Strand,  n^b.  ©tronb.] 
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531.   Umgang^  93ertc^r. 

intercourse  öer  Umgang,  'i^erfel)r,  3(uötau|c^  im  locitcften  ©innc. 
The  intercourse  between  nations,  countries,  families.  A 
friendly,  commercial,  familiär  intercourse.  Speed  the  soft 
intercourse  from  soul  to  soul,  And  waft  a  sigh  fi'om  Indus 
to  the  pole.  To  hold,  to  have  intercourse  withaperson; 
to  learn  a  language  through  intercourse  with  those  who 
«peak  it.     An  intercourse  of  thoughts,  words,  feelings. 

commerce  (^nubel)  ber  gefellicje  3Serfe^r,  ber  (nertrautc)  Umgang, 
ber  2luötauf(^  (ber  föebanfen).  In  the  ordinary  commerce 
and  occurrences  of  life.  Fifteen  years  of  thought,  Observation, 
and  commerce  with  the  world  had  made  him  (Bunyan) 
wiser.  I  have  no  commerce  with  him.  The  daily  and 
hourly  occurrences  in  the  commerce  of  life.  A  commerce 
of  ideas. 

familiarity  bie  )8crtraul!cf)tcit,  bev  (lc()r)  ucrtraiiltd)c  Unuiniii],  i'tävfev  als 
commerce.  The  familiarity  of  old  companions.  Their  mutual  friends 
exhorted  thcm  to  renew  their  old  love  and  familiarity. 

commvmication  ("DJUtteihiug,  33eibinbung)  Umgang,  SScrfc^v  al'?  mc()i-  ^U; 
fälliger  '^Jlnötaiijc^  Don  SBortcu  unb  ®cbanfeu  meift  in  bcit  geiuö^iii 
ltcl)cu  ?lngclegcn£)citcn  bcö  JL'ebcU'J.  Use  no  French,  hut  mere  P^nglish, 
to  the  French,  in  all  communication  whatsoever.  The  Lit«rary 
Gazette  is  a  good  medium  for  the  communication  of  ideas.  I  have 
had  no  Communications  with  him  for  three  years.  Evil  Commu- 
nications corrupt  good  manners  (Prov.;. 

dealing  (boö  §anbclti)  Umgang,  23crtc^r  ift  mcf}r  auf  bic  äufu'vu  9(ngclcgcn- 
t)eitcn  bcid)ränft,  fein  bcf.  clegantc?5  5ß?ort.  I  have  no  dealing  (dealings) 
with  him. 

[intercourse,  \Xq.  entrc-cours,  lat.  intercursus;  commerce,  frj.  beögl., 
iat.  cojiiniercium;  familiarity,  frj.  familiaritö,  lat.  familiaritas ;  com- 
munication, ftg.  bcögl.,  (at.  comnmnicatio ;  dealing,  )ioI)e  Scil.J 

582.    Umgckn,  ctnf^Ue^en. 

to  Surround  umgeben,  umringen,  uon  !:]3er|onen  unb  @ad)en,  im 
eigcntl.  unb  uneigentt.  Sinne,  brücft  nic^t  bie  gang  mimittel- 
bare  (£infd)(ieBung  an^;  ha^  allgemeine  'ii^ort.  A  wall  or 
ditch  surrounds  the  city.  A  village  surrounded  by  hüls. 
A  moat  which  surrounds  Carbury  Manor  Housc.  He  was 
surrounded  with  crowds.  A  man  surrounded  by  bis 
friends.     To  be  surrounded  by  dangers  and  difticulties. 

to  enclose,  inclose  (einfdjliefeenl  ber  6id)ert)ett  megen  iiänbereien, 
(Stäbte  2c.  mit  etioaö  umgeben,  einfrieDigen,  ein,iäunen, 
©räben  barum  jtetjen;  eine  ©labt,  ein  g^ort,  ein  ^eer  2c.  ein^ 
fd; liefen;  einf dalagen;  aud)  figürl.  To  inclose  a  tield  with 
a  fence,  a  hedge,  a  ditch;  to  inclose  a  town  with  walls;  to 
be  inclosed  within  the  walls  of  a  town.    To  inclose  a  fort, 
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an  army  witli  troops;  to  incloiso  a  letter  in  a  cover;  a 
book  inclosed  in  papcr.  To  be  incloscd  by  evils,  by 
(langers.  Tbe  lotter  inclosed  (betgefügt), 
to  encircle  umringen,  umgeben,  einen  meift  engereu,  nid)t  been  = 
genben  (einsroängenben)  ^reiö  ob.  3iing  um  2)inge  von  be= 
grenjtem  Umfnng  fd^üeBen;  aud;  figürl.  Beneath  the  shclter 
of  encircling  hüls.  A  basin  of  water  may  be  encircled 
by  trees,  the  head  by  a  wreath  of  flowers.  A  diadem  en- 
circled her  brow.  The  army  encircled  the  city.  The 
storms  of  wintry  time  will  quickly  pass,  And  one  unbounded 
spring  encircle  all. 
to  encompass  umgeben,  umringen  mit  bem  33egriffe  beö  engen  (Sin; 
fdjIieBens  üou  ©ingen,  bie  eine  begrenzte  ober  unbegrenzte 
9luöbeljnung  l^abeu;  um  ging  ein;  umfege  In;  anä)  figürt.  The 
earth  is  encompassed  by  the  air,  wliich  we  term  the 
atmosphere.  A  ring  encompasses  the  finger.  Au  army 
encompasses  a  city.  A  ship's  voyage  encompasses  the 
World.  A  question  may  be  encompassed  with  difficulty. 
to  environ  umgeben,  bic  Umijcgenb  bilbcn;  aucb  ftgürl.  A  plalu  environed 
by  mountains.  A  Valley  environed  by  hüls.  Environed  he  was 
with  niany  foes.     To  environ  with  darkness,  with  difficulties. 

[to  Surround,  sur  iinb  round,   frj.  sur,  rond,   tat.  super,  rotundus; 

to  enclose,   frj.  enclore,  lat.  includere;   to  encircle,  frj.  cercler,  lat. 

circulaii;  to  encompass,  frj.  compas,  lat.  cum  u.  passus.J 

533.   Un6cbeutcnb. 

insigniflcant  uubebeuteub,  üon  uuiuefcntlidjem  3iil)ött  ober  @el)ütt, 
nmö  feine  Sßirfung  l)at;  nid)töfagenb,  bebeutuugö(o§,  auöbrudö- 
loö,  geringfügig,  am  5Ceräd)tli(^e  ftreifenb;  oon  ^^erfonen  unb 
©ad^en.  Till  you  can  weight  and  gravity  explain  These 
words  are  insignificant  and  vain.  The  insignificance 
of  human  art,  of  ceremonies,  of  phrases,  of  thought.  Persons 
insignificant  in  stature,  look,  talent,  Station.  A  little 
insignificant  monk. 

inconsiderable  unbeträd^tlid;,  uubebeuteub,  unanfeljnlii^,  gering,  luaö 
uid^t  ber  Seac^tuug  ober  ©riuäguug,  ber  SSerüdftc^tiguug 
wert  ift;  nou  (Sachen  (üou  ber  Slngol)!,  ©rö^e,  bem  Umfang,  ber 
Sffit(^tig!eit)  uub  oon  ^erfouen.  I  am  an  inconsiderable 
fellow,  and  know  nothing.  An  inconsiderable  distance, 
quantity,  degree,  value.  Let  not  sin  appear  small  or  in- 
considerable by  which  an  Almighty  God  is  ofiended.  The 
Cherokee  Indians,  . . . ,  are  probably  destined  to  act  no  in- 
considerable part  in  the  future  history  of  Texas. 

unimportant  uubebeuteub,  uuroii^tig  in  feinen  folgen,  2ßirfun= 
gen  im  oUgemeinen;  von  ^erfonen:  von  feinem  entfd^eis 


benbcn  ©influffe  (suiocileii:  iiid^t  iütd)tt9  tf)ucnb,  niöji  anma^enb). 
All  uiiiinportant  event,  coucern,  affair.  It  is  unimportaut 
wliether  thc  word  bo  takon  in  the  one  sense  or  the  other. 
An  unimportaut  person  is  one  who  carries  little  or  no 
weight,  either  generally,  or  in  regarcl  to  a  specific  case. 

imraatoriai  (im!örperli(^)  unnief eutltdj,  unbebcutenb,  uon  beu  ge= 
ii)oljiiltcI)cn  fingen  beö  :^ebenä,  lueldjc  in  i\)xm  3^olgen  in  bem 
fpejiellen  j^alle  biefelben  bleiben,  ob  fie  auf  biefe  ober  jene 
äBeife  betrieben  loerben;  nidjt  üon  ^^serfonen.  It  is  im- 
material  whether  wc  go  to-moriow  or  not.  It  is  whoUy 
immaterial  whether  he  does  so  or  not.  It  is  immaterial 
whether  we  have  a  few  or  many. 

trifling  lävpifdj,  unbcbeutenb,  geringfügig,  iimö  nid)t  belangreidj, 
nid^t  mertüoU,  nidjt  nülitid),  nid)t  erfprief5Hd)  ift.  The 
trifling  is  opposed  to  the  grave  and  considerable.  A  tri- 
fling debt,  affair.  He  never  neglects  a  trifling  matter. 
To  be  triflingly  busy.  Trifling  objections  can  never 
weigh  against  solid  reason.  A  trifling  conversation.  (fielje 
©a^  bei  injury.) 

petty  {Mein)  (10 n,^  unbcbciitcitb,  c\([x  iiid)l  bor  (<;riuäfiuii!i,  bcr '-Bciiicfltd)!!!!!!!!!^ 
U'cvt;  uon  '^l^orfoncu  unb  ©ariicu.  A  petty  tresijass,  crime;  to  makc 
petty  alteratioiis.  A  petty  advocate  (SöintclabDofnt).  Ile  caught  his 
iather's  angry  eye,  and  sluiik  oH  like  a  pupjiy  convicted  of  petty 
larccny.     The  petty  vanlties  of  men. 

3lebiilidj  insignificance,  inconsiderableiicss,  unini- 
portance  nnb  pettiness  bie  Sebeutungölofigfeit,  bnö  9lid;lG: 
fagenbe,  bie  (Lyeringfügigfeit  2c. 

jinsiguilicant,  fv.v  insigniliant,  lat.  in  n.  significare ;  inconsideralile,  fv,v 
inconsidcrable,  Int.  in  n.  cousidcrare ;  unimportant,  ii",',.  iiiimportaut, 
lat.  in  u.  inijjortans;  immaterial,  fr^.  immateriel,  iplt.  in  n.  materialis; 
trifling,  ac\).  tiifelan  ==;  to  grind;  petty,  fr,v  petit,  lat.  petituni  (petere).| 

534.   Un6irgfant^  itnBeuDfam. 

inflexible  uiibiegfnin,  ungcfdjiucibig,  uon  Sadieii,  im  eigeiitf.  nnb 
uncigentl.  (Sinne;  fobanu  wer  (jartnädig  an  feinem  'isorbabcii 
feftbnlt,  liier  fid;  nid)t  burdj  g^nrc^t  einfd)üdjtern,  burd)  ^^l^itten 
beilegen  läf^t,  ber  Ueberrebung  nn,^ugänglic^  ift:  nnbeitgfam, 
unueränberlid),  unerfd^ütterlid;  in  ber  ©efinnnng;  im 
guten  nnb  im  fd)limmen  ©inne.  The  natnre  of  tliings  is  in- 
flexible, and  their  natural  relations  unalterable.  The  king's 
sceptre  .  .  .  is  firm  and  inflexible.  Inflexible  as  steel. 
He  Stands  inflexible  to  prayers  and  tears.  Inflexible  to 
ill,  and  obstinately  just.  A  man  of  upright  and  inflexible 
temper  , . .  can  overcome  all  private  fear. 

unbending  unbiegfam,  fteif,  uon  ©ad)en,  im  eigentl.  uub  uneigeutt. 
©inne;  fobann  raer  ftanbl;aft  an  feinen  ©runbfä^eu  feftljält. 
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nid)t  bau  Oll  adioeid^t;  ber  tjansen  'Jiatur  mä)  unbeugfam, 
feft;  im  guten  luib  im  fcl)limmeii  ©iiuic.  The  short,  mi- 
be nding  neck  of  the  elephant.  The  unbeuding  oak.  Truths 
are  nnbending.  Unbending  firmness,  resolution;  with 
unbending  conrage,  fortitude.  The  unbending  integrity 
of  Aristides  has  procured  liim  the  title  of  the  Just.  An 
unbending  temper  is  the  bane  (33erberben)  of  domestie 
felicity. 

[iuflexible,  fr,v  bc§nl.,  U\\.  inflexibilis;  unbending,  nt)b.  binbiMi.| 

535.   Uneinigteü. 

dissension  bie  3cid)tü(iereinfttmmung  ber  2lnfi^ten,  bie  3)Zeinungö; 
uerfd)iebeuljeit,  burd)  lueldie  bie  ©emüter  entfrcmbet  unb  bie 
^anbe  ber  @efell[d;aft  gelöft  merben:  hk  Uneiuigfeit,  ©treitig^ 
feit ;  ©egen] .  consent  (consension).  Berlin  was  torn  by  political 
dissensions  (1848).  Civil  dissension  is  a  viperous  worm 
that  gnaws  the  bowels  of  the  Commonwealth.  Debates, 
dissensions,  uproars  are  thy  joy.  To  sow  dissensions 
in  the  heart  of  brothers.     Goddess  of  dissension. 

disunion  ba§  nid;t  länger  3iiffl"i'J^c"^)o^ten  einer  Bereinigung,  il)rer 
gemeinfamen  ^»tereffen,  bie  llneinigfeit,  ber  ^^ui^fP^^t,  be= 
5eid)net  meljr  h^n  ^ii^ianh;  ©egeuf.  union.  Disunion  in  a 
family  cannot  fall  to  produce  evil  to  all  its  members.  Such 
a  disunion  between  the  two  houses  as  might  cloud  the 
happiness  of  this  kingdom.  To  cause  disunion;  a  State 
of  disunion, 

diseord  bie  Uneinigfeit,  bie  3"^ietrad)t,  „ba§  33eftreben  md)  uer^ 
fd;iebenen  ^w^d^n",  bejeidjuet  ben  SJtangel  nn  @intrad)t,  bie 
Unfäljigfeit  uerträglid;  gu  khtn,  einmütig  §u  (janbelu;  ©e: 
genf,  concord;  ift  ber  ftärffte  33egriff.  Of  all  things  discord 
is  most  fatal  to  the  happiness  of  families.  Discord  in 
Councils  or  assemblies  arises  from  strong  diflference  of  opinion. 
Where  there  is  discord,  there  must  be  disunion.  Spirit 
of  discord.  He  that  soweth  discord  among  his  brethren, 
is  an  abomination  to  the  Lord.     Goddess  of  discord. 

variance  bev  3Bi-d)lcI  in  ber  ciuträri)tii]en  Wefimumn,  bie  iltififjelligteit  (Uii  = 
eininteit)  bcf.  in  ^(ngelcijenfjeiten,  in  iueld)en  man  (^inigteit  unb  (Siiitradjt 
evtuavteii  föniitc;  ÜJegcnf.  unity;  inc()t  fo  [tavf  luie  dissension;  alle  tonnen  bie 
.'^lanblnng  u.  ben  gaftanb  auiobrürten.  A  cause  of  law,  by  violent  course, 
Was  from  a  variance,  now  a  war  become.  Open  variances  lietween 
tlie  members  of  a  family.  The  Britons  .  ..  wäre  at  variance  amoagst 
themselves.  To  set  at  variance;  a  state  of  variance.  From  what 
stranger  can  you  expect  attachment,  if  you  are  at  variance  with  your 
ovm  relationsV 

disharmony  bev  '?3iiBff(ing ;  figüvl.  bie  *iliic()tüberein)timmnng,  bie '-lliifitjeltigteit 
bej.  üon  fid)  ^Jiafjefteljenben,  benen  c^5  an  gutem  SiUen  fe^lt,  in  (Sintrad)t 
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ju  leben;  ®egenf.  harmony.     To  live  in  disharmony  together.     (fte'^e 
©treit.) 

[diasension,  frj.  bc§cjl.,  lat.  dissensio;  variance,  fi-j.  varier,  lat.  variantia; 

disunion,  fi;^.  desunion,  lat.  dis  u.  uiiio;  discord,  frj.  discorde,  tat. 

discordia;  disharmony,  frj.  disharmonie,  lat.  dis  u.  harmonia.] 

536.   Unenbli^. 

immense  unerincBUd^,  rctatit)  unenblid;,  voa^  ber  ©eift  m(^t  faffen 
fann;  über  bie  ajicfeen  groB;  im  eigent(.  unb  uneigentl.  ©inne. 
The  expanse  of  ocean  is  immense.  I  beheld  .. .  the  earth  out- 
stretclied  immense.  An  immense  difference,  power,  sum  of 
money.  The  distance  between  the  earth  and  the  sun  may  be 
Said  to  be  immense.  Wars  attended  with  an  immense  loss  of 
blood  and  treasure.  The  moral  effect  which  it  (the  victory 
of  Leuthen)  produced  was  immense. 

infinite  bem  SBefen  naä)  unenblid^,  bem  2ßcfen  nad^  unbegrenjt; 
im  eigentl.  unb  uneigentl.  ©inne;  l)r)perbolifc^ :  unget)euer, 
aufeerorbenttid^  gro^.  The  power,  the  wisdom  of  God  is  in- 
finite. Infinite  duration  or  distance.  His  (God's)  under- 
standing  is  infinite.  An  infinite  calamity.  In  the  wide 
fields  of  nature  the  sight  wanders  up  and  down  without 
confinement,  and  is  fed  with  an  infinite  variety  of  images. 
An  infinite  deal  of  nothing.  A  fellow  of  infinite  jest. 
(fiet)e  grenjenlos  unb  unge(;euer.) 

2le()nli(^  immensity  unb  infinity  (infinitude)  bie  Uner-- 
me^lid^feit,  Unenblic^feit. 

[immense,  fv^.  beögl.,  lat.  immensus;  infinite,  frj.  Intini,  (af.  intinitus.] 

537.    Utiflc^cucr,  fc^r  gtoft. 

huge  ^tl)x  grofe,  ungeljeuer,  nieift  uerbunben  mit  bem  begriffe  beö 
Unförmlid)en,  plumpen:  ba§  richtige  i>erl)ä[tni5  übcr= 
fd)reitenb;  menig  gierlid;  angeroenbet  uom  ^Kaume,  von  ber  (^nU 
fernung  ober  im  figürl.  ©inne.  An  old  negro,  as  black  as 
ebony,  with  a  huge  mouth.  The  huge  glaciers  of  the  Alps. 
A  huge  army,  ox,  mountaiu,  fir,  pinch  of  snuff.  Huge  stone 
])illars;  huge  bustards;  of  huge  size.  bulk.  Tlüs  Space  of 
earth  is  so  huge...  A  huge  distance,  diti'ereuce,  affliction, 
kiudness,  confusion,  foolery. 

enormous  (oon  ber  gemöljulic^cn  Sieget,  9ionn  abiüeid;enb)  lunö  bei 
meitem  ben  feiner  2lrt,  Gattung  entfpred^enben  ^.Ica^ftnb,  bie 
®urd)[(^nittägröBe  überfd)reitet:  unuer^ältniömäjiig  gro§, 
übermäßig  grofj,  uugeljcucr  gro^;  auä)  figürl.  A  form 
enormous,  far  unlike  the  race  Of  human  birth  in  stature 
or  in  face.    An  enormous  giant,  waste,  sum;  au  enormous 
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crime,  size,  error.  The  national  debt  of  England  has  risen 
to  an  enormous  amount. 
vast  (übe,  leer)  feljv  grofe,  fcl)r  lueit,  ungeljeuer  ber  Injalil,  2luä  = 
t)  e  t)  u  u  n  g ,  ber  ^ils  i  d)  t  i  g  f  e  i  t  mä) ;  au^  figürt.  The  vast  ocean ; 
a  vast  abyss;  the  vast  empire  of  llussia;  the  vast  plains 
of  Syria.  A  vast  army.  Vast  numbers  or  multitudes  were 
slain.  Vast  labour;  a  subject  of  vast  concern.  What  a 
vast  tield  for  contemplation !     Vast  and  sublime  ideas. 

2lel;nüd)    hugeness,    enormousness   unb   vastness  bie 
ungefieure  ©röfee,  M^  Unget)eure  2C. 

[huge,   ii^b.  ijody,   enormous,    fvj.   enorme,    tat.   enormis;    vast,  fiä» 
vaste,  lat.  vastus.] 

538.   Unglaulic. 

unbeiief  Unglaube  aU  9ii(^tüor|anbenfein  (2lbn)efeuf)eit)  beö 
@(auben§,  ift  uegatiu  unb  fann  auö  9}?ange(  an  @rfenutniö 
Ijeruorgeljen;  and)  uon  ben  getüö{)ntic|en  ©ingen  be§  iizbm^] 
baö  SJiifetrauen.  Blind  unbeiief  is  sure  to  err.  And  scan 
his  works  in  vain.  Such  an  universal  acquaintance  with 
things  will  keep  you  from  all  excess  of  credulity  and  un- 
beiief. An  evil  heart  of  unbeiief.  Men  often  teil  a  story 
in  such  a  manner  that  we  regard  every  thing  they  say  with 
unbeiief. 

disbeUef  im  ftrengern  ©imie:  Unglaube  aU  pofitioeö  33ern)erfeii 
be§  ©laubeng,  beä  ©laubioürbigen  aU  unioal^r;  im  milbern 
©inne:  ber  3 reifet,  Unbeiief  is  usually  open  to  con- 
viction;  dis belief  is  already  convinced  as  to  the  falsity  of 
that  which  it  rejects.  Our  belief  or  disbelief  of  a  thing 
does  not  alter  the  nature  of  the  thing.  Such  who  profess 
to  be  disbelievers  in  a  future  State  are  not  always  equally 
satisfied  with  their  own  reasoning.  Disbelief  of  divine 
revelation.  To  have  a  disbelief  in  many  good  qualities 
which  really  exist  among  men. 

infideUty  bie  Untreue,  S^reulofigfeit;  fobann  ber  Unglaube  a(§  9?ic^t= 
t»ort)anbenfein,  at§  gänjUc^eö  ^erroerfen  be§  rechten  @tau= 
ben0.  There  is  no  doubt  that  vanity  is  one  principal  cause 
of  infidelity.  The  Jews  are  unbelievers  in  the  mission 
of  our  Saviour;  the  Turks  are  infidels,  in  as  much  as  they 
do  not  believe  in  the  Bible.  The  consideration  of  the  divine 
omnipotence  and  infinite  wisdom,  and  our  own  ignorance, 
are  great  Instruments  of  silencing  the  murmurs  of  infidelity. 

inereduiity  Unglaube  aU  5Jlid^tüorl)anbenfein  be§  @Iauben§,  too  ber 
©laube  möglid)  ift;  bie  me^r  ober  weniger  gered)tfertigte  Un* 
gläubigfeit,  mel)r  oon  htu  geroblintic^en  2)ingen  beä  Seben§, 
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Of  every  species  of  incredulity,  religious  unbelief  is  in- 
tinitely  the  most  irrational,  The  youth  hears  all  the  pre- 
(lictions  of  the  aged  with  obstinate  incredulity.  In- 
credulity should  raake  men  advised,  not  irresolute  (Prov.). 
Well  informed  people  are  always  incredulous  of  stories 
respecting  ghosts  and  apparitions. 

3tef)nli(^  Die  ©ubftantioe  unbeliever,  disbeliever  unb 
infidel  ber  Ungläubige  in  reügiöfer  33e§ie()ung,  fo  raie  bie 
Slbjeftioe  infidel  unb  credulous  ungläubig. 

[unbelief,   disbelief  |iet)e   ©laubc ; '  infidelity,   fv.v   infidelite,   lat.  In- 
fidelitas;  incredulity,  fr;,,  incredulite,  lat.  incredulitas.] 

539.   Unglüi!. 

misfortune  baä  Unglücl,  9)iiBgef d^trf ;  @egen[.  fortune;  baä  geiüöl^n= 
lict)e  unb  umfaffenbfte  Söort.  That  is  a  misfortune  which 
in  any  way  deprives  of  an  actual  or  contingent  (jufäUig) 
good  against  one's  will.  To  have  patieuce  under  misfortune; 
to  be  the  cause  of  one's  misfortune.  —  Misfortunes  teil 
US  what  fortune  is.  Misfortunes  come  by  forties;  come 
on  wings  and  depart  on  foot;  seldom  come  alone.  A  great 
fortune,  in  the  hands  of  a  fool,  is  a  great  misfortune 
(Proverbs). 

disaster  ber  Unftevn,  ha^:>  IXugtüdf,  baö  f diniere  SOiifegefdiicf,  ba? 
plö^lid)  unb  unuorljergcfeljen  toninit  unb  bcni  onf^'i'i^  uon  2)in; 
gen  eine  aubere  ©eftalt  gibt  2C.  Losses  in  trade,  th(!  over- 
throwing  of  a  carriage  on  the  road,  are  disasters.  Calam- 
i  t  i  e  s  and  disasters  are  misfortunes,  only  t]u\y  are 
more  than  ordinary  misfortunes.  —  Close  upou  this  series 
of  triumphs  (alter  the  battle  of  Zorndoi'f)  came  a  series  ol' 
disasters,  such  as  would  have  bliglited  the  fame  and  l)roken 
the  heart  of  almost  any  other  Commander.  Yet  Frederic  II., 
in  tlie  midst  of  bis  calamities,  was  still  an  object  of  ad- 
miration  to  bis  subjects,  bis  allies,  and  bis  euemies. 

calamity  (-JJJifjernte)  hiU  grofje,  geiui)l)nli(f)  von  au\]m  fonniu'ube, 
fid)  Hielt  erftredenbe,  öffentlidje  ober  vriunte  Unglücf,  uietrf)e^  in 
Jammer,  Xrübfal,  Glenb,  3iot  nerfe^t  nnh  bcn  einj^elneu  bivcft 
ober  inbireft  betrifft,  ber  fd^iuere  Unglücföfnll;  bor  flärtfte 
33egriff.  A  bad  harvest,  a  civil  war,  the  deatli  or  ruin  of 
the  head  of  a  lamily,  are  calamities,  A  plague  upon  a 
city  is  a  calamity,  and  is  called  so  even  by  tliose  wbo 
may  escape  from  it.  Calamity  is  the  touchstone  of  a  brave 
mind  (Prov.). 

adversity  iia'^>  uiibrine  (ycicl)icf,  W  3l>ibcvUiävti(ilcit,  bn^  f ovtiiefc|?tc  "iOiiB^ 
gejct)icf  im  (^egenj.  ^u  prosperity  btiv  ~!Wol_)len3el}eu.    Adversity  is  easier 
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borne  than  prosperity  forgot.     Adversity  often  leade  to   proeperity. 

Adver sity  makes  wise,  though  not  rieh  (Proverbs). 

[misfortune,  lict}0  fortune;  disaster,  frj.  desastre,  (at.  astrum;  calamity, 
fv^.  calamite,  lat.  calaraitas;  adversity,  fvj  adversite,  lat.  adversitaa.] 

540.   UngIüi!Ui^. 

vinhappy  brüdi,  löenn  oon  ^erfonen  angeroenbet,  bie  2lbit)efenl^ett, 
baö  Sfiic^tüorfjanbenfein  ber  lüirfltd^en  ^ufi^ic^^ntieit  au^;  von 
©ad)en:  unglüdflid^,  iinljeilüott,  unglücföfdiroer;  ba§  umfaffenbere 
2ßoit.  A  child  deprived  of  its  toy  is  unhappy.  An  ir- 
rational auimal  might  be  unhappy.  An  unhappy  lad  may 
make  a  good  man  (Prov.).  Children  sometimes  render  their 
parents  unhappy,  Affairs  have  taken  an  unhappy  turn. 
To  lead  an  unhappy  life.  An  unhappy  day.  Driven  to 
despair,  the  unhappy  youth  tried  to  run  away.  (fxel;e  ©a| 
bei  to  shun.) 

unfortimate  unglüdüi^,  raer  nid^t  im  Söefi^e  oon  irbifdien  ®lü(f§; 
gütern  ift,  nidjt  uom  ©lüde  begünftigt,  nidit  üon  ©rfolg  gc; 
frönt;  oon  ^^erfonen  unb  ©ac^en.  The  unfortunate  are 
counted  fools  (Prov.).  An  unfortunate  Commander;  an  un- 
fortunate cause,  adventure,  business,  enterprise,  expedition. 
You  ought  to  have  shown  him  eveiy  consideration  which  his 
unfortunate  position  demanded.  A  man  unfortunate  in 
his  undertakings.     (fielje  <Ba^  hti  to  shelter  u.  undertaking.) 

unlucky  unglücfüd),  üon  unbebeuteuberen,  nidjt  günftig  nu5: 
faUenben  Singen;  bef.  üom  (Spiele;  auä)  von  ^erfonen.  An 
unlucky  adventure,  accident.  We  say  a  mau  is  unlucky 
in  play  or  in  a  lottery,  but  not  that  a  farmer  is  unlucky 
in  his  husbandry,  or  a  Commander  unlucky  in  the  result 
of  a  campaign.  An  unlucky  throw  of  dice,  an  unlucky 
game. 

miserable  in  ()o()eiu  ®rabe  itnglücnid),  eUnS,  bcj.  üont  ®efiif)Ic  ober  bem 
^uftonbc;  and)  üon  (Sad)cn.  A  man  is  miserable  who  is  tormented 
by  his  conscience.  To  be,  to  feel  miserable.  A  very  miserable- 
looking  face  the  looking-glass  gave  back  to  me.  The  miserable  man 
you  saw,  is  worse,  and  nothing  I  can  say  will  wake  him  from  his 
terrible  infatuation.  Edward  II.  was  a  foolish  and  miserable  king. 
To  lead  a  miserable  life.     A  miserable  place,  village. 

wretched  öiiBevft  unglücflid},  rci^t  elenb,  foiüo^l  öom  ®efüftle  ober  bem 
^uftanbc  aU  and)  oon  ber  äufjern  ©rjc^einung:  jämmcrlid),  armfelii] 
(lumpig,  ld)ofeI);  nud)  üon  6ad)en.  The  beggar  who  is  in  a  miserable 
condition  presents  a  wretched  appearance.  He  who  loses  hope  is 
miserable,  and,  if  he  fall  into  despair,  is  wretched.  Wretched 
mortals;  a  wretched  sinner.  A  mother  is  wretched  who  sees  her 
child  violently  torn  from  her.    A  wretched  poem,  a  wretched  cabin. 

2lel)nUd^  unhappiness,  unfortunateness,  unluckiness, 
misery,  wretchedness  bnö  Unglüd,  ba§  ©tenti,  bic  ©rbärnis 
Ii($feit,  2lrmfe(igfeit. 

C  r  e  f  e  r ,  engl.  ®flnoni)miI.  25 
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fgür   unhappy,    unfortunate,    uiilucky    ftc^e    ®Iüdt;    miserable,    fij. 
miserable,  (at.  miserabilis ;  wretched,  agf.  vreoca  =  ein  SSetbannter.] 

541.   Unter,  unterhalb. 

under  unter,  f rj.  sous ;  et»  5Ding  befinbct  [ic^  in  niebriger  (tieferer), 
met)r  ober  roeniger  ober  ganj  üerborgener  ©teliung  ober  Äage 
unter  einem  ©egenftanbe,  loelc^er  baäfelbe  bebedtt,  barüber 
^ängt  ober  baSfetbe  überragt,  mit  ober  o§ne  unmittelbare 
Serü^rung ;  figürt,  üom  ©influffe,  oon  ber  SJladfit,  ©eroatt,  bem 
3ln[el^eji  2c.;  @egen[.  over,  above,  upon,  on,  ha^  umfaffenbfte 
2Bort.  He  stood  und  er  a  tree;  the  carriage  is  under  cover; 
a  cellar  under  the  whole  house.  To  sink  under  a  bürden. 
Under  a  shelter,  under  heaven,  under  water.  I  discovered 
poor  Maria  sitting  under  a  poplar.  Having  soldiers  under 
me.  For  under  it  (the  Levitical  priesthood)  the  people 
received  the  law.  Under  the  government  of  Egbert;  under 
the  reign  of  Alfred  the  Great.  Under  the  blanket,  the 
black  one  is  as  good  as  the  white  (Prov.).  Under  the  in- 
fluence,  power,  authority,  direction,  command  of  a  person; 
under  the  title  of  . . . 

beiow  unter,  unterhalb,  nid^t  fo  tjocb,  niebriger  ober  tiefer 
als  ein  anberer  ©egenftanb,  ol;ne  S^iebenbegriff;  figürl.  unter = 
georbnet,  niebriger,  geringer:  an  ©tanb,  3^ang,  SBürbe,  33or- 
trefftiij^feit,  @üte  2C.  Below  the  table;  below  the  moon;  he 
cut  himself  below  the  knee.  The  sun  disappears  when  it 
is  below  the  horizon.  He  lives  below  the  church.  His 
brother  is  below  him  in  the  class.  The  noble  Venetians 
think  themselves  but  one  degree  below  kings.  A  colonel 
is  below  a  general.  I  am  below  him  in  pride  and  riches. 
It  is  below  you  to  do  so. 

taeneath  unter,  ift  ftärfer  (eleganter)  at§  below  im  eigentl.  unb 
uneigentl.  ©inne,  im  le^teren  öfter  mit  bem  ^Begriffe  beä  3Ser  = 
äc^tli(^en;  fobann  no(J  in  bem  ©inne  eine§  p^i)fifd)en  ober 
moralif(^en  ©rucfes.  (Below  unb  beneath  finb  au^  2lbt)er= 
bien:  unten,  liienieben,  auf  ©rben.)  Just  below  the  surface. 
Far  beneath  the  surface  of  the  earth,  Beneath  a  rüde 
and  nameless  stone  he  hes.  Lines  written  beneath  a  picture. 
Under,  below,  beneath  the  sun.  Brutes  are  beneath 
man.  Man  is  beneath  angels  in  the  scale  of  beings.  Such 
conduct  is  beneath  the  dignity  of  a  prince.  The  horse  feil 
beneath  his  load.  England  groans  beneath  the  weight  of 
her  national  debt.    Beneath  the  influence  of  an  Italian  sky. 

[under,   n!)b.  unter;   below,  be  unb  low,   uf|b.  liegen;   beneath,  u^b. 
nieber.] 
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542.   Unter,  jtvifi^en. 

between,  frj.  entre,  jtoifd^en,  unter,  nur  oon  jroci  ^erfonen  ober 
Bcid)tn;  aud^  ftgürl.  A  quarrel  between  two  meu,  two 
nations.  To  be  between  two  fires.  The  town  lay  between 
two  mouutains.  Between  light  and  darkness,  to-day  and 
to-morrow.  Friendship  requires  that  it  be  between  two  at 
least.  Between  the  band  and  the  lip,  the  morsel  may  slip 
(Prov,).  Divide  it  between  your  two  brothers.  Between 
two  brothers,  two  witnesses  and  a  notary  (Prov.).  Between 
two  stools  fall  to  the  bottom  (Prov.).  He  floats  between 
doubt  and  certainty. 

among  (amongst),  frj.  parmi,  oon  einer  größeren  2ln§a^l,  oon  einer 
^Uienge;  anä)  figürt.  Among  the  crowd.  Divide  it  among 
your  brothers  and  sisters.  Blessed  art  thou  among  women. 
Here I am  among  my  friends.  The  king  endeavoured  to  promote 
kiudlier  and  gentler  feelings  among  all  classes  of  his  sub- 
jects.  Among  the  perils  and  dangers  of  life,  solitude  is 
none  of  the  least  (Prov.). 

betwixt  ift  feltcner,  iinrb  bef.  noin  JRaume  gebraucht,  bcr  fid)  jtüiid^en  ätoei 
(5)L'genftänbcn  befinbct  ;tnb  in  ber  net}obenen  ©prad)c.  Betwixt  two 
aged  oaks.  Betwixt  the  chair  and  tlie  table.  They  had  a  contest 
betwixt  them.  Betwixt  tbe  road  and  the  mountain.  I  see  it  is  a 
trick  got  up  betwixt  you  and  the  wo  man  there  (Tennyson). 

[>>etween,  betwixt,  >)e  unb  n()b.  '^\vc\;  among,  amongst,  n()b.  mengen.] 

543.   Untcr^Iten,  ielujHgcn. 

to  arauae  uutevtjatten,  bem  ©eifte  eine  33efd;äftiöu)ig  gen)äl;ren,  um 
nie  ^eit  angeneljm  unb  gleid^fam  fpielenb  ?;u  oerbringen;  im 
Toeiteren  ©inne:  öie  lange  äßeile  oertreibeu.  One  may  amuse 
one's  seif  in  solitude.  He  amused  himself  by  counting  his 
money.  Mr.  D.  and  his  wife  surveyed  my  altered  habiliments, 
and  amused  themselves  at  my  awkwardness.  He  must  be 
well-nigh  weary  of  life  whom  nothing  can  amuse. 

to  divert  ben  ©eift  oon  einer  ernfteren  2^t;ättgfeit  ab Ien!en  unb  auf 
angene{;me  imb  ergö|ti(^e  SBeife  burc^  Singe,  raetc^e  Reiter- 
feit  unb  iiad^en  erregen,  befc^äftigen,  beluftigen,  jerftreuen. 
One  is  diverted  in  Company.  We  are  diverted  by  a 
comedy.  He  must  be  deep  in  melancholy  whom  nothing  can 
divert.  Trifles  that  amuse  children  will  sometimes  divert 
their  older  companions.  You  may  divert  yourself  with 
allegories,  if  you  please. 

to  entertain  unterbalten,  bem  ©elfte  eine  angeneljme  ^efd^äftigung 
geiüäljren,  bie  meift  nü^lid)  unb  belel^renb  ift;  beroirten. 
The  queen  enter tained  me  with  a  world  of  sweetness  and 

25* 
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affability.  To  enter tain  friends  witli  conversation,  music. 
Intelligent  people  are  eutertained  with  reading.  The  stage 
might  be  made  a  perpetual  source  of  entertainment,  were 
it  under  proper  regulations.  You  shall  be  every  day  enter- 
tained  with  beef  and  mutton. 

3lcf)nli(^  amusement  bie  Unterf)attung,  her  3^itoertrei6 ; 
diver tisement  bie  33eluftigung ,  3^^'ft^^ii"^^9 i  entertain- 
ment bie  (gefettige)  Unterl^altung,  S3eluftigung. 

[to  amuse,  frj.  amuser,  lat.  musa?  to  divert,  fv^.  divertir,  lat.  diver- 
tere;  to  entertain,  frj.  entretenir,  lat.  tenere.] 

544.   Unterhalten^  ernähren;  Unterhalt. 

to  keep  (up)  l;alten  (fiel)e  biefeö);  ben  Sebenöunterl)alt  überhaupt 
geroät)ren,  üerf(^affen,  boö  getoöl^nlidje  äßort.  A  father  is 
obliged  to  keep  his  family.  Keep  thy  shop,  and  thy  shop 
will  keep  thee  (Prov.).  He  (Charles  II.)  therefore,  careless 
and  profuse  as  he  was,  contrived  to  spare  from  his  pleasures 
a  sum  sufficient  to  keep  up  a  body  of  guards.  You  have 
only  to  keep  yourself. 

to  sustain  unterl)alten,  6ef.  von  ben  rein  anima Uferen  35ebürf= 
niffen.  My  labour  will  sustain  me.  Provisions  to  sustain 
a  family,  an  army.  Existence  is  said  to  be  sustained  under 
circumstances  of  weakness  or  pressure.  The  weakness  of 
age  and  infancy  was  sustained  by  his  bounty. 

to  Support  ben  Seben§unterf)alt  auf  beliebige  ^eife,  jutoeileu  nur 
t)orübergeI;eub  geroäliren  ober  nerfd^affen:  burd^  ©etb,  Tialy- 
rang  2C.  To  support  a  family,  to  support  a  son  in  coUege, 
to  support  the  ministers  of  the  gospel.  Costs,  charges, 
expenses,  which  the  king's  highness  necessarily  has  been 
compelled  to  support  and  sustain.    To  support  one's  seif. 

to  maintain  hm  nötigen  :^eben§unterf)alt  baucrnb  bef.  burrf;  @elb= 
mittel  geroäljren,  rerf diaffen ;  bie  5!often  üou  etroaö  beftreiten. 
To  maintain  a  family,  a  lleet.  —  It  is  a  mistake  to  suppose 
that  the  rieh  man  maintains  his  servants,  tradesmen, 
tenants,  labourers.  The  truth  is,  they  maintain  him.  — 
It  was  St.  PauPs  choice  to  maintain  himself  by  his  own 
labour.     The  cost  of  maintaining  an  army. 

livelihood  Untov()aIt,  bcii  innti  bind)  fciiic  9hbcit  in  einem  bclictiincii  l'.yonife 
üerbioiit,  bn§  alUicnicim'  SSovt.     A  man  laboiu's  Ibr  a  livelihood. 

living  bcr  Uiitcr^nlt  fclbfi;  fobniiu  bie  ^^ifn^n^  'lo  gaiu  a  living  by  trade; 
to  get,  to  make,  to  procure  a  living.  A  cup  of  your  good  bot  tea, 
and  some  of  our  good  honie  living,  is  what  I  want.  He  was  presented 
to  a  living  suftioient  to  support  him. 

subsistenee  i)'t  a\ii<j,  biv?  bie  IH'ittel  3ur  (£rl)altiiiui  beS  aiiiiitaliidjen  Sebenci 
im  allijemeiiten  imb  i»ireft  geiuüljrt  ob.  ücrfdjafft;  bie  Unlert)attung§  = 
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itiittcf  tijioiib  iucld)i'r  ^Jlvt  (moncy,  pay,  or  wages).   Subsistence  acoruo». 
A  pcrson  may  lie  reduced  to  implore  subsistence. 
suBtenaiice  Ücbciioimlovl)alt  ahi  iKo'^nillß.    Sustenance  is  iniparted.    Tlic 
city  has  ample  sustenance. 

Support  Untcrl)alt,  UiitovftiUuinii,  ÜHnfLnivinji  nnh  maintenance  llutcvl)alt  rtlö 
baitiniibo  Uiifcvtialtuit;!  (ciiicv  (^-amitic  k.)  iicii)altcn  fid)  >uic  it)ro  58i'vbeit. 
The  object  of  most  public  charities  is  to  afibrd  a  maintenance  to 
such  as  cannot  obtain  a  livelihood  or  living  for  themselvcs;  it  is 
the  business  of  the  parish  to  give  support,  in  time  of  sickness  or 
distress,  to  all  who  are  legal  parishiouers.     (fic!)C  iintcrftül^cit.) 

[to  keep,  ficl)c  f)altcn;  to  sustain,  to  support,  fic()c  untciftüljcn;  to 

niaiutain,  fiotic  tic[)niiptcu;  livelihood,  lively,  fic()o  (cbl)aft,  hood,  ag[. 

häd  =  ^^Irt,  3Bei)c,  nl)b.  Ijctt;  living,  fic^e  Icbcnbit];  subsistence,  frj. 

bcC'gl.,  lat.  subsistens.] 

545.   Unternehmen^  Unternehmung. 

enterprise  ift  etil  gewagter  58erfu($  uou  größerem  Umfongc,  ioct= 
ä)tv  (£ntf(^lo|fenl)eit,  3)hit,  Sel;arrlt(^fcit  gur  3lu§fü{;rung 
crforbert,  üou  einjelnen  ober  oon  ^örperf(^aften  Quägel;t,  um 
bie  üerfdjicbenfteu  (nationalen)  ^weäe  §u  förbern,  mit  ber  ^n§- 
\\6)t  auf  ^erfönli^en  ©etotnn  (9^u^m),  hk  ©pefulation; 
ber  Unternel^munglgeift.  We  go  out  of  our  way  to  raake 
enterprises.  Enterprises  are  more  speculative,  and  turn 
on  some  prospect  of  personal  gain.  Marius,  unsuccessful  in 
his  enterprise,  now  returned  to  Cirta.  Among  these(women) 
was  Semprouia,  a  woman  of  a  masculine  spirit,  and  who 
had  often  been  engaged  in  many  daring  and  hardy  enter- 
prises. Tliere  would  be  few  enterprises  of  great  labour 
or  hazard  undertaken,  if  we  had  not  the  power  of  magni- 
^ing  the  advantages  which  we  persuade  ourselves  to  expect 
from  them.  He  was  Struck  with  the  enorinity  of  the  enter- 
prise. A  man  of  great  enterprise.  He  possessed  industry, 
Penetration,  courage,  vigilance,  and  enterprise.  I  have 
dared  to  engage  in  an  enterprise  of  the  highest  con- 
sequence  and  the  greatest  glory. 

undertaking  Unternel)men  bef.  al§  fd^roiertgeö  58orI)a6en  irgenb 
loeld^er  3trt,  ha^  gur  3luäfüljrung  9ia($benfen,  Uefterlegung, 
2tu§bauer  2c.  erforbert,  oon  einem  ober  metjreren  auSgeljen  unb 
oon  üetnem  ober  großem  Umfange  fein  !ann.  An  under- 
taking lies  more  in  the  path  of  ordinary  duty.  I  (Sallust) 
could  relate  on  what  occasions  a  haiidful  of  Romans  has 
defeated  mighty  armies ;  . . . ;  but  this  would  carry  me  too 
far  from  my  undertaking  (of  writing  the  conspiracy  of 
Catiliue).  When  I  hear  a  man  complain  of  his  being  un- 
fortunate  in  all  his  undertakings,  I  shrewdly  suspect  him 
to  be  a  very  weak  man  in  his  aflfairs.    "These  critics,  by  their 


—    390    — 

very  imperfect  knowledge  of  the  Hebrew  language,  . . . ,  were 
but  ill  qualified  for  their  arduous  undertaking."     "Now 
the  nature  of  my  (Catiline's)  undertaking  (of  seizing   the 
goverament)  you  have  already  heard  severally.*' 
Sleljnltd^  to  enterprise  unb  to  uudertake  unteruef)men. 

[enterprise,    frg.  beSgl.,   lat.    prehendere;    undertaking,    agj.   tacan, 
ocriübt.  mit  lat.  tangere.] 

546.   Unterf (Reiben. 

tu  distinguish  (obfonbcrn,  trennen)  unterfc^etben,  ha^  oflgenteine  ^Äort, 
im  eigentl.  unb  uueigentl.  ©inne.  We  could  now  distinguish 
the  roar  of  torrents,  and  a  confusion  of  stränge  sounds, 
issuing  from  dark  forests  of  pine.  The  manufacturer  distin- 
guish es  pieces  of  cloth  by  some  mark  or  impression.  To 
distinguish  between  practice  and  professiou.  To  distin- 
i2;uish  sounds  into  high  and  low.     (fiel;e  fid^  auögeic^nen.) 

to  discem  (abfonbern,  tretmen)  genau  unh  fd^arf  unterf($etben; 
erfennen,  TOal^rneljmen,  entbecfen.  We  discem  things 
in  Order  to  understand  their  essence.  One  who  is  actuated 
by  party  spirit,  is  almost  under  an  incapacity  of  discerning 
either  real  blemishes  or  beauties.  A  discerner  of  the 
thoughts  and  intents  of  the  heart.  To  discem  good  and 
bad.  To  discem  a  steeple  among  houses,  a  river  in  a 
landscape. 

to  discriminate  bef.  üon  geiftigen,  fleineren  nnti  feineren 
Unterf (Reibungen,  roäljrenb  to  distinguish  unb  to  discern  bti 
Unter fd)eibuiigen  mit  bem  leiblid^en  ober  geiftigen  lUuge  ge= 
braud;t  tüerben;  abfonbern.  No  mau  observed  the  varieties 
of  character  with  a  more  discriminating  eye.  To  dis- 
crimiuate  the  characters  of  men,  their  merits  according  to 
circumstances.  In  the  last  judgment,  the  righteous  will  be 
discriminated  from  the  wicked.  In  judgiug  of  evidence, 
we  should  be  careful  to  discrirainate  between  probability 
and  slight  presumption. 

(Sbenfo  distinction,  discemment  unb  discrimination 
bie  Unterfd)eibung,  baö  Unterf^eiben. 

[to  distinguish,   )icl)c  fic^  aurt5cid)iicu;   to  discern,  [ig.  decemer,  tat. 
discemere;  to  discriminate,  Int.  discriminare.J 

547.    UnlctWcn. 

to  sustain  (in  bie  ^öl}e,  empor  balten)  fe^t  größere  3inftrengung 
unb  mel)r  3Iu6baucr  oon  ber  Seite  beö  «ö^Ifenben  oorauö  aU 
to  Support:   fräftig  unterftüßen,  fräftig  oerteibigen;  ftü|en, 
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Italien,  tragen,  ooii  ©ad^cii.  lu  the  following  year  he 
(Frederick  III.  oC  Braudcuburg)  took  the  field  with  an  army 
of  20,000  meii  to  sustain  the  cause  of  the  Emperor  against 
the  French,  whü  had  devastated  the  Palatinate.  To  sustain 
an  argument.  Pillars  sustain  an  edifice;  a  beast  sustains 
a  load. 

to  Support  unterftü^enb  beiftel)en,  uerteibigen;  ftü^en,  J^oltcn, 
tragen,  uon  ©ad)en.  To  support  one  another  in  war,  a 
friend  or  party,  the  weak.  The  rest  (of  the  troops)  he  posted 
iu  close  Order  to  support  the  eight  cohorts  in  his  front. 
A  mystery  supported  by  evidence.  To  support  a  motion 
(^ Eintrag)  by  the  force  of  persuasion ;  to  support  the  courage 
of  a  ])ersou.     A  pillar  Supports  a  structure. 

to  secoud  (23eiftanb  als  jiüeiter  geraäliren)  begünftigen,  förbcrn, 
fehinbieren,  beifteljen,  unterftü^en,  ift  ber  fd^toäd^fte  begriff.  A 
persou  seconds  a  motion  or  a  proposal  by  a  simple  decla- 
ratiou.  To  second  the  attempts,  the  views  of  a  person. 
My  letter  to  M.  will,  I  have  little  doubt,  lead  to  his  sec- 
ond ing  (quite  innocently)  the  precautions  that  I  am  taking 
for  my  own  safety.  (fiel^e  l^elfen,  ertragen,  unterl^alten.) 
(Sbenfo  bie  ©ubftantioe  sustenance  unb  support. 

[to  sustain,  to  support,  fic()c  ertragen;  to  second,  frj.  seconder,  laf. 
secundare.] 

548.   Untertoerfen. 

to  subject  ujiteriuerfen,  untertl)änig,  bienftbar  niad;en,  oon  ^erfonen 
imb  ©ad^eu,  im  eigentl.  nnh  uueigentl.  «Sinne;  fobann  aus- 
fegen, btofefteüen;  ba§  allgemeine  äöort.  To  subject 
natious,  individuals.  Napoleon  subjected  almost  aU  Ger- 
many  to  his  power.  Firmness  of  mind  that  subjects  eveiy 
gratification  of  sense  to  the  rule  of  right  reason.  To  sub- 
ject one's  seif  to  the  will  of  a  person,  to  the  influence  of 
one's  passions.  We  subject  ourselves  to  reproof,  to  incon- 
venieuce,  to  the  control  of  law,  order,  and  religion.  Credulity 
subjects  a  person  to  impositions,  deceptions.  The  sub- 
jection  of  the  rebels,  of  the  will. 

to  subdue  öoltftänbig  untertoerfen,  überwältigen,  in  vl)t)ftf(^er 
unb  moralifc^er  SSejiefiung,  beutet  nid^t  nur  auf  bie  .<0anb= 
Inng,  fonbern  l)auptfäd^lid^  auf  ben  filteren,  meift  länger 
bauernben  3wftfi">5  ber  Unterwerfung  l;in;  axi^  oon  ©ad^en. 
We  speak  of  a  nation  as  subdued  when  its  spirit  is  at 
last  broken,  so  that  no  further  resistance  is  oifered.  It  has 
been  observed  of  Greece,  that  when  it  was  subdued  by  the 
Romans,  itself  subdued  its  conquerors,  softened  their  savage 
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temper  and  refined  their  manneis.  Her  black  eyes  subdued 
bis  heart.  Medicines  subdue  a  fever.  To  siibdue  oue's 
flesh  (freudigen,  fid^  faftcien).    (fiet;e  befiegen.) 

to  submit  (one's  seif)  fid)  bcr  Ma(^t,  bcm  Eitlen  2c.  iemaubeä 
unterroerfen,  [ic^  ojme  9JJurren  fügen;  auä)  figürt.  These 
preparations  made,  he  (Alexander)  paused  before  he  coni- 
menced  the  work  of  subduing  the  city,  to  give  the  in- 
habitants  an  opportunity  to  submit,  if  they  would,  without 
compelling  him  to  resort  to  force.  The  revolted  provinces 
presently  submitted.  To  thy  husband's  will  Thine  shalt 
submit.  To  submit  to  an  adversary,  to  the  laws  of  reason, 
to  justice.  Our  religion  requires  us  . .  .  to  submit  to  pain, 
disgrace,  and  even  death. 

to  subjugate  unterjochen  unb  unter  fortraäljrenbem  Xxud^  Ijatten; 
figürl.  geroöljnlid^  im  fdjlimmen  ©inne.  Poland  is  subjugated 
by  Russia,  while  its  spirit  remains  unsubdued.  The  ancient 
Gauls  were  uever  finally  subdued  by  the  Romaus  until  they 
were  completely  subjugated.  He  subjugated  a  kiug,  and 
called  him  his  vassal.  His  reason  was  completely  sub- 
jugated to  the  sway  of  his  passions. 

Steljnü^  subjection  bas  Untenuerfen,  bie  Untenuerfung; 
subduement  bie  Unteriod)ung,  33e5ui{ngung,  UeberiüäUignng; 
Submission  bie  Unterroerfung,  Unterroürfigf eit ;  subjugatiou 
hu  Unterjodiung. 

[to  subject,  lat.  subjicere;  to  sulxliie,  lot.  subducure;  to  submit, 
fr,V  soumettre,  lat.  submittere ;  to  subjugate,  jv^.  suV)juguer,  lat. 
subjugare.] 

549.   Unterworfen  (ouSgefe^t). 

subject  unterworfen,  „unter  beut  (Sinfluffe  unb  hm  (Siniuirfnngen" 
oon  ©ingen,  benen  man  fid)  ni^t  entjiefien  tann;  uoii  -per; 
foncn  unb  ©a(^en.  Men  are  subject  to  error  from  their 
mental,  to  death  from  their  physical,  to  temptation  from 
their  moral  Constitution;  to  anger,  from  the  irritability  of 
their  tcmperament.  A  couutry  subject  to  extreme  heat  or 
cold.     All  human  things  are  subject  to  decay. 

liable  unterworfen,  auögefe^t,  unter  bem  (Sinftnffe  oon  ,3"fi^lligt*''it'^"/ 
htmn  man  entgehen  lonn;  and;  oon  ©ad)en.  Men  are  liable 
to  cold  in  draughts,  and  arrest  for  debt,  to  make  mistakes. 
Liable  to  imprisonment,  to  change,  to  illusions,  to  be  de- 
ceived.  Things  liable  to  be  broken.  To  be  liable  to 
misconstruction  (leicht  inifegebeutet  loerben  fönnen).  He  is 
liable  to  err  (er  fann  ^iä)  leitet  irren). 

exposed  (burd)  eigene  Sdiulb  ober  burrf)  bie  aubcrcr)  liebeln  aller  "?(rt  ou^ge^ 
jegt;  aud)  üoii  ©adjen.    Mea,  houses,  trees  are  exposed  to  tbe  heat  of 
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the  siin,  to  cold.  To  bc  oxposed  to  insult,  danger,  want,  iiecessity. 
Cromwell  was  exposed  to  the  continual  machinations  of  the  royalists 
Jiud  levellers, 
obnoxious  (lun'fnlicii)  niiociciclU,  uiitcruiLivicn  =  UDllftänbici  ^jrcii^n'^flcbcii; 
iiiiv  luni  'i)jci)oiu'n.  Offcnders  are  obnoxious  to  punishment;  obnoxious 
to  the  law.  So  far  indulge;  t'is  üt,  besides,  tiiat  man,  To  change  ob- 
noxious, be  to  change  inured  (iicuiöt)ut). 

ßbenfo     subjection,    liability,     obnoxiousucss    boö 
llnteriüorfenfein,  3luöge[e^tfein. 

[subject,  frj.  sujet,   lat.  subjectus;   liablc,  lat.  ligare;  exposed,   fvä- 
expose,  lat.  exponere;  obnoxious,  lot.  obnoxius.] 


550.    Unticrff^ämt. 

importinent  (iüd)t  jur  <Baä)^  öel)örtg)  ift  berjeiiige,  loeldjer  fid;  in 
3)inge  mifd^t,  bie  ü)n  uid^tö  angeben:  unbef^eiben,  unge,^ogeii, 
grob,  uin)erf(^ämt;  ©egenf.  reserved  §urüc!l;altenb ;  ber  f(|roö(^fte 
33egrift.  The  impertinent  person  is  so  from  want  of 
humility  and  deference,  His  indiscretion  was  unparalleled ; 
and  his  curiosity  so  insatiable,  that  he  was  continually 
asking  the  most  impertinent  questions.  An  impertinent 
coxcomb  (©ed).  Impertinent  pride.  An  impertinent 
fellow  Stares  a  modest  woman  out  of  countenauce. 

impudent  unüerfd)ämt  ift  berjenige,  roeld;er  mit  unoerfrorener 
S)retftig!cit  afle  2(djtung  unb  9ftüdfid)t  für  ^erfonen  ober  ©adjcn 
hzi  ©eite  fe^t;  ©egeuf.  modest.  Impudent  is  an  unbhishing 
kind  of  impertinence.  The  impudent  person  may  be  so 
from  levity  of  character.  Impudence  is  manifested  in 
words,  looks,  tones,  gestures,  or  even  affected  silence. 
Whether  he  knew  the  thing  or  uo,  His  tongue  eternally 
would  go;  For  he  had  impudence  at  will.  To  use  im- 
pudent lauguage.  He  would  look  with  impudence  at  the 
most  beautiful  works  of  art. 

insolent (ungen)ö[jn[ic^) in  E)of)em@rabe  unoerfd;änit,  au^erorbeiit^ 
lid^  ftolj  Ulli)  anmaBenb,  frci^,  üermeffen;  ©egeuf.  meck 
bemütig,  befdjeiöen,  ift  ber  ftär!fte  33egriff.  The  insolent 
person  is  commonly  urged,  by  some  feeling  of  dislike,  rebellion, 
or  Opposition,  to  a  studied  disrespect.  An  insolent  lord 
is  not  a  gentleman  (Prov.).  It  is  much  more  difficult  to 
bear  the  impertinent  haughtiness  of  our  superiors,  than 
the  insolent  behaviour  of  our  equals  or  inferior s.  Insolence 
is  pride  when  her  mask  is  put  off  (Prov.). 

2le{)n(i(^    impertinence,    impudence    unb    insolence 
Unoerfd^ämt(;eit  2c. 
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[impertinent,  fr^.  be§gl.,  lat.  impertinene;  impudent,  frj.  bcSgl.,  kt. 
imjjudens;  insolent,  fr,;^.  bccMjl.,  lat.  insolens.] 


551.   tlnocrjügUi^;  je^t. 

immediately  luunittclbar,  uixüerjüglid^,  fo  lafe  jiüijrfieii  etuer  aiigc  = 
fonge neu  unh  einer  angufangenbeu  iJljätigfeit  teinc  anbcrc 
.s^anblunoi  ftörenb  basroifd^eu  tritt;  bie  angefangene  2:^(;ätig!eit  mu^ 
nid^t  fofort  unterbreiten,  fonbern  fann  (rafd))  beenbigt  roerben. 
Immediately  has  a  negative  force.  To  do  a  thiug  imme- 
diately, we  may  finisli  what  \ve  have  in  band  before  com- 
mencing  what  is  required  ot  us.  I  will  do  it  immediately 
=z  as  the  very  next  tbing.  Our  borse  and  foot,  ou  a  signal 
being  given,  immediately  feil  on  tbem.  Adrairatiou  is  a 
sbort-lived  passion,  tbat  immediately  decays  upon  growing 
familiär  with  tbe  object.  Good  news  is  immediately  spread 
abroad  upon  its  arrival:  notbing  intervenes  to  retard  it. 

instantly  augenblicElici^,  im  Slugenblidte,  o|)ne  bte  geringfte  3Ser= 
i^ögerung,  fo  bafe  bie  angefangene  ^Ijätigfeit  fogicid)  unter  = 
brocf)en  unb  bie  neue  fofort  begonnen  luirb.  Instantly 
bas  a  positive  force.  To  do  a  tbing  instantly,  we  leave 
our  occupation.  Instantly  upon  seeing  tbe  accident  I  ran 
to  tbe  spot.  People  of  delicate  feelings  are  instantly 
alive  to  the  slightest  breach  of  decorum.  I  sball  instantly 
be  at  your  Service.  Tbey  insisted  upon  being  paid  in- 
stantly. 

directly  o^ne  ^Serjug,  fogtetd),  fofort,  ftradfö,  flugö,  ol^ne  bie  2luf; 
mer!fam!eit  auf  irgenb  etioaö  atibereö  atö  bie  ju  erlebigenoe 
<Ba6)i  ju  ritzten;  sumeilen  =  fobatb  atö.  I  desired  bim  to 
go,  and  be  went  directly.  A  surgeon  does  not  proceed 
directly  to  dress  a  wound:  be  lirst  exaraines  it,  in  order 
to  ascertain  its  nature.  Some  policemen,  directly  they 
enter  tbe  force,  sbow  tbe  taste  so  strongly  tbat  tbey  arc 
i^i  once  marked  oti'  for  tbis  especial  Service. 

ai  once  (auf  einmal)  fogletd^,  fofort  (ol)ne  weiteres  .^inbernis,  obne 
SBebonfen),  entfpridjt  foroof;!  instantly  aU  anä)  immediately; 
febr  ()öufig  in  ber  Umgangöfprac^e.  You  bad  better  go  at 
once.  ril  just  run  upstairs  and  get  niy  white  gloves,  and 
then  we  can  set  out  at  once.  He  migbt  bave  got  tbe 
crown  at  once.  When  Byron's  beroes  commit  a  crime,  tbey 
march  at  once  to  it.  The  loss  of  the  ship  was  communi- 
cated  to  tbe  owner  at  once. 

at  present  je^t,  gegenwärtig  im  ©egenf.  ju  einer  anbern,  ocrgaus 
genen  ober  sufünfttgen  S^ii.  Tbe  cbarge  of  tbe  Englisb  ord- 
nance  in   the   seventeentb  Century  was,   as    compared  with 
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other  militarv  and  naval  chargcs,  much  sraallcr  than  at 
present,  At  preseut  you  are  still  able  to  work,  but  how 
will  it  be  at  a  later  period? 
now  jc^t,  gegeniüärtig,  ift  ein  einfad^ereä  unb  oUtäglid^ercö  ffiorl 
al6  at  preseut;  mm,  nunmeljr,  unter  biefen  Uniftäuben,  brürft 
iorool)t  bie  ,3^it  aU  anä)  eine  ^yolöernufl,  ^-ortfe^ung,  (Srftä= 
rung  an'^.  Now  or  uever.  The  noneffective  Charge  (of  the 
army,  etc.),  which  is  now  a  heavy  part  of  cur  public  burdens . . . 
He  was  now  sensible  of  his  mistake.  Now  it  is  too  late. 
—  Not  this  man,  but  Barabbas.  Now,  Barabbas  was  a 
robber.  —  Now  I  have  got  an  ewe  and  a  lamb,  every  oue 
cries,  Welcome,  Peter  (Prov.). 

fimmediately,  frj.  immediat,  \ph.  immediatus;  instantly,  )icl)e  5tugcn= 
blicf;  directly,  f  15.  direct,  Icit.  dü-ectus ;  at  once,  ul)b.  cinft ;  at  present, 
irj.  presentj  lal.  praesens;  uow,  n^b.  nun.] 

552.   Untoillig. 

unwilling  10er  etiunö  nicl^t  gern  tljut,  nic^t  geneigt  ift  etiua§  ju 
tljun;  ©egenf.  willing.  He  was  unwilling  to  come.  I 
am  unwilling  to  trouble  you.  An  unwilling  and  disobedient 
child.     Unwilling  to  be  instructed. 

reiuctant  wer  [ic^  ft raubt  etiDoä  ju  tf)un,  raer  etwas  mit  SBibet; 
raillen  tl;ut;  ©egenf.  ready  bereitwillig.  Reiuctant  now  I 
touched  the  trembliug  string.  Reiuctant  to  yield,  to  make 
the  necessary  aiTangements ;  a  reiuctant  consent. 

iuclignant  unwillig  in  bcm  ©iuue  uon  uni]cl)altcn,  aufgcbrad)t.  I  could 
not  but  be  indignant  at  his  conduct.  They  were  indignaut  at  his 
letter.     The  cook  flung  the  egg  indignantly  into  the  dust-hole. 

[unwilling,  ni^b.  uuiülHig;  reiuctant,  fvä-  beöijl.,  lat.  reluctans;  indig- 
nant, lat.  indignans.] 

553.   ä3ätcrlt(|,  müttcrH(|,  IirübcrUi^. 

fatheriy  näterüd),  totc  ein  i>ater,  bem   ßt^arafter   tim^  'iklcrs 

gemä^:  beforgt  um,  gärtlid)  gegen  bte  ©einen;  ba^^  i)ertran  = 

lid^ere   unb   ^erjlii^ere   SBort.     The  piety    and   fatheriy 

atfectiou  of  our  raonarch.     A  fatheriy  kindness  of  manner. 

Yon  have  showed  a  tender,  fatheriy  regard. 

paternai  üäterlid^,  ber  ^ftic^t  eineö  SSaterä  gemöB;  fobann  bem 
SSater  gel)i3rig,  00m  SSater  !)erriil^renb  ober  t)erEommenb,  crerBt; 
ba§  I)öfli(^ere  unb  fältere  2Bort.  A  paternai  government. 
She  was  an  exile  from  the  paternai  roof.  Paternai  favour, 
admonition,  care.  They  knew  (the  Prince  and  Princess  of 
Orange)  that  paternai   affection  were  not  yet  wearied  out 
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(towards  Monraouth).  Hc  resumed  the  paternal  arts  to 
which  he  was  first  bred.  His  paternal  estate. 
motherly  müttertid^,  oerfiält  fi(^  ä^nlid)  rote  fatherly;  fobauii  luirb 
motherly  in  bem  ©iiine  üon  öiitiö/  järtHc^  gegen  anbere  über; 
Ijaupt  gebrandet,  lüä^renb  raatcnial,  bas  in  ä^nlii^em  ^tx- 
i)ältm\\z  ftel)t  raie  paternal,  nur  uou  ben  ei  (jenen  Jlinbern  an- 
geroenbet  roirb.  A  motherly  tenderness;  motherly  love, 
care,  power,  authority.  When  I  see  the  motherly  airs  of 
my  little  daughters  when  playing  with  their  puppets  ,  .  . 
They  termed  her  the  great  mother,  for  her  motherly  care 
in  cherishing  her  brethren  whilst  young.  Maternal  duties, 
partiality.  Her  (Mary  Stuart's)  maternal  anxiety  broke 
forth  in  an  epistle  to  Elizabeth.  Maternal  love,  tenderness, 
The  son  sat  silent,  listening  to  these  maternal  Councils 
(=  counsels), 
3Ie^n[i(^  brotherly  nnh  fraternal  brübeiiid;. 

[fatherly,  n()b.  SSatcv;  paternal,  fr^.  paternel,  lat.  paternus ;  motherly, 
n()b. 'i)Jhitter;  maternal,  fr^.  maternel,  lat.  maternus;  brotherly,  n{)b. 
^-Bnibcr;  fraternal,  jrj.  fraternel,  lat.  fraternus.] 

554.    S5erobfi^cucn. 

to  abhor  (tian)".,  fetten  iutranf.)  uerQbfdjeuen,  uuiudlEürlid^  auö  äßiber^ 
lüillen  üor  etraaö,  boö  unnienfdjüd)  unb  grnufani  ift,  5urüd; 
fd;reden  unb  iljm  an^  bem  '-li>ege  geljeu;  t)erfd;niäl)en.  The 
tender  mind  will  abhor  what  is  base  and  atrocious.  The 
lie  tliat  flatters  I  abhor  the  most.  Abhor  that  which  is 
evil,  cleave  to  that  which  is  good.  Solyman's  inveterate 
abhorrence  of  the  Persians.  To  hold  in  abhorrence. 
They  had  led  him  and  his  wife  into  gaieties,  which  since 
her  death  he  had  forsworn  and  abhorred. 

to  detest  üerabfd^euen,  brüd't  einen  rein  fpoutaneu  unb  energi[d)en 
iJlbfdjeu,  ^a^  gegen  baä  prin§ipietl  ©c^led^te  a\\^.  The 
heresy  of  Nestorius  ,  .  .  was  detested  in  the  Eastern 
churches.  Brutus  detested  the  oppression  and  the  op- 
pressor.  With  early  virtues  plant  your  breast,  The  specious 
arts  of  vice  detest.  I  detest  their  arrogated  authority 
(of  the  papal  power)  over  princes  and  states.  Detestation 
is  that  kiud  of  hatred  which  does  not  rest  in  feeling,  but 
tends  to  find  energetic  cxpression  in  words. 

to  abominate  üerabfc^euen,  bef.  oor  bem  ©d)lec^ten,  9iud)Io)en,  Q^otU 
lofen,  überijaupt  üor  allem,  ha^  gegen  göttlii^e  unb  meufd^lid^e 
©Übungen  oerftöfet,  einen  ©reuet  Ijaben.  To  abominate 
all  impiety.  He  professed  both  to  abominate  and  to  de- 
spise  all  mystery,  refinement,  and  intrigue.    The  conscientious 
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mau  will  abominate  eveiy  breach  of  the  divine  law.  A  false 
balance  is  abominatiou  to  the  Lord.  We  abominate 
what  is  offensive,  we  ab  hör  what  is  essentially  uncongenial 
to  US,  we  detest  what  is  contemptible  or  evil, 
to  loathe  (Sfel,  auf3eror^ent^^J^eu  äBiberiüillen  bef.  gegen  (Speifeu 
empfinben,  3uroeilen  in  bem  ©rabe,  ba^  ein  Uebelfein  l^eröor- 
gerufen  roirb;  aiiä)  üon  anbern  ©ingen  nnb  figürl.  Loathing 
the  honeyed  cakes,  I  longed  for  bread.  The  sick  mau 
loathes  bis  food.  How  I  loath'd  the  free  And  fearless 
air  with  which  he  trod  the  hill.  Not  to  reveal  the  secret 
which  I  loathe.  In  my  soul  I  loathe  all  affectation,  (fiet)e 
abfi^eutid;.) 

Sbenfo  abhorrence,    detestation,    abomination    unb 
loathesomness  33erabfcf)euung,  ©reuet. 

[to  abhor,  frj.  abhorrer,  lat.  abhorrere;  to  detest,  fr^.  detester,  (at. 
detestari;  to  abominate,  frj.  abominer,  lat.  abominari;  to  loathe, 
c[c\].  lädhiau  ^affeix,  uerlubt.  frj.  laid.] 

555.    Sera^ten^  ticrfi^mä^en. 

to  eontemn  SSerad^tuug  jetgen,  f)egen  ober  fiU;len,  nid^t  bireft 
üon  ^er[onen,  fonbern  von  ii)xm  ^anblungen,  ©igenfd;aften  2c., 
bie  in  moralifc^er  33e§iel;ung  anftö^ig  finb;  auä)  von  ^aä)en; 
baä  allgemeinere  2Bort.  We  are  uot  commouly  said  to  eon- 
temn individuals,  but  objects,  qualities,  character,  and  the 
like.  Society  conterans,  but  does  not  disdain  or  despise 
or  scorn.  To  feel  conterapt  for  a  person;  to  contemu 
the  actions  of  a  person,  divine  and  human  laws.  Contempt 
will  sooner  kill  an  injury  than  revenge  (Prov.).  To  eontemn 
a  just  condemnation,  is  to  kick  at  a  kindness  (Prov.). 

to  despise  mit  3]erad;tung  auf  jenmnb  t;erab[eljen;  jemanb  uerbieuter 
ober  uuoerbienter  äßeife  a(§  gemein,  niebrig,  unbebeutenb  2c. 
anfeljeu  ober  beljanbeln;  aud;  üon  ^ad)in,  ift  [tärfer  alö  to 
eontemn.  The  naturally  proud  man  despises  bis  inferiors. 
We  are  too  apt  to  despise  the  lowly  and  weak.  It  is 
ouly  those  who  are  despicable  who  fear  being  despised. 
As  the  courtly  captain  despised  the  Admiralty,  he  was  in 
turn  despised  by  bis  crew  (1685).  Fools  despise  wisdom 
and  Instruction. 

to  scorn  (tranf.  unb  intranf.)  in  Ijoljem  ©rabe  ueradjten,  nm§  an 
unb  für  fic^  fc^impflid;,  euteljrenb  ift;  bef.  oon  ben  ^anbtuugen, 
©igenfc^aften  2C.  oon  ^erfonen;  bireft  dou  ^erfouen  roirb  beffer 
to  treat  with  scorn  angeroenbet;  uerfcbmiit^eu,  von  ©nd)cn. 
He  scorn ed  bis  efforts  or  threats,  aber  uidjt  he  scorn ed 
him.     A   man   of   honour   scorns   to  deceive  another,     To 
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look  with  scorn  on  a  persou.  The  skilfuUest  without  money 
is  scorned  (Prov.).  He  was  treated  with  scorn.  I  scorn 
thy  meat.  To  scorn  a  thing  as  a  dog  scorn s  tripe  (©ins 
getücibe)  (Prov.). 

to  disdain  (tranf.  uub  intranf.)  bin  ßt)ara!ter,  bie  ^onblungcn  2c. 
jemanöeä  im  58ergtei($c  mit  bcn  eignen  für  ganj  unroürbig 
ijülttn,  grünbli(|  oerad^ten;  bireft  non  ^erfonen  roirb  beffer 
to  treat,  to  regard  with  disdain  angeroenbet;  [totj  ^era6= 
fet)en;  gonj  unb  gar  oerfd^mäl;en,  oon  Ba^en;  etroaä  unter 
feiner  ^ürbe  f)alten.  Disdain  shows  itself  in  supercilious 
haughtiness  when  exhibited  towards  persons,  and  may  have 
no  better  foundation  than  a  contemptuous  disposition.  I 
disdain  your  acts,  words,  insinuations,  character,  etc.,  aber 
nid^t  I  disdain  you.  Alexander  disdained  to  share  the 
Persian  empire  with  Darius.  He  was  regarded  with  disdain, 
held  in  disdain.  The  wealthy  mau  treats  with  disdain 
him  whom  he  despises  for  his  poverty.  A  man  disdains 
to  take  an  unfair  advantage  from  another.  We  scorn  the 
coward,  we  disdain  the  presumptuous. 

to  spurn  (ftofeen,  treten)  ift  tranf.  unb  intranf.  unb  her  ftörffte 
begriff:  etioag  berart  oeraditen,  ba^  man  eö  gleidijam  mit 
?fü§en  tritt  unb  non  fic^  ftöfet.  Come,  then,  thou  man  of 
dignity,  thou  who  spurnest  at  all  others  with  contempt. 
The  rule  of  knighthood  I  disdain  and  spurn.  Thougli 
spurned,  shunned,  contemned,  and  treated  with  every 
species  of  contumely,  I  must  be  silent. 

Stetjulidj  contempt,  scorn,  disdain,  spurn  ^^eradjtuug. 

|to  conteinn,  lat.  contemnere;  to  despise  (frj.  depit),  Int.  despicere; 
to  scorn,  flg.  ecorner,  (at.  ex  u.  cornur'  to  disdain,  fvj.  dedaigner, 
Int.  dis  II.  dignari;  to  spurn,  a(\].  spurnan,  iitib.  fporncii.] 

556.    S$erä(^tlii^  (Derai^tcnb). 

eontemptible  \)eräd)tlid),  nerac^teuäinert,  nm^  föeringfd^ü^ung  unb 
'ilJhfiad)lung  oerbicnt,  bef.  non  ber  (St)arafter[d;roäd;e,  ber  ©nergie-- 
lofigfeit  unb  beu  barauö  (^eroorgeljenben  ^'Hefuitatcn ;  aud^  uou 
@a(^en;  ift  meljr  negatin.  I  know  nothing  more  eontemptible 
in  a  writer  than  the  character  of  a  plagiary.  His  Opponent 
seems  to  have  regarded  his  Opposition  as  eontemptible. 
Men  of  eontemptible  understanding  mostly  pride  themselves 
on  qualities  that  are  worthless  in  the  eyes  of  the  wise. 
Vanity,  egotism  is  eontemptible.    A  eontemptible  book. 

deapicable  niirb  oon  bem  mirflic^  ©c^led^tcn  unb  Unmovalifd^en 
aagemenbet  unb  brüdt  pofitiü  ba^i  ju  3[^erad)ten^e  aue^;  uieber  = 
träii^tig.    A  traitor  to  his  country  is  a  despicable  character. 
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Üespicable  servilitv  or  meanness.  Maliceis  despicable. 
It  is  despicable  for  a  man  in  a  superior  Station  to  forteit 
his  Word. 

disdainfui  oeräd^tlid^  (üeradjteiib),  roer  feine  iöerac^tung  bef.  burd^ 
JÖ  liefe,  burd;  ha^  äußere  33enel;men  gegen  anbete  jeigt,  fie 
nid^t  gebü{)renb  lüiirbigt,  fonbern  ftolj  auf  fie  Iierabf d^aut ; 
t)od)mütig,  übermütig.  A  disdainfnl  person  is  incliued 
to  despise  others.  A  disdainfui  expression,  air,  smile. 
To  look  disdainfully  at  a  person.  Sneers,  gestures  are 
disdainfui.  Let  not  grandeur  hear  with  a  disdainfui 
smile  The  short  and  simple  annals  of  the  poor. 

aeornful  üerärf)ttid),  ^öf)nifc^,  brüdft  ftärfer  aU  disdainfui  bie  ^er- 
adjtung  au^,  roeldie  fid)  gegen  bie  ©emeinbeit  unb  JZiebrigj 
feit  anbetet  tid^tet  unb  fiä  bef.  im  ganjen  2Iuftteten  funb= 
gibt.  All  but  themselves  they  looked  on  with  a  very  scorn- 
ful  pity,  and  thought  that  God  hated  them  because  they 
did.  So  saying,  his  proud  step  he  scornful  turned.  Dart 
not  scornful  glances  from  those  eyes.  She  looked  upon 
him  with  that  glance  which  in  the  language  of  oglers  is 
called  the  scornful.  With  him  I  o'er  the  hills  had  run 
Scornful  of  winter's  frost  and  summer's  sun. 

contemptuous  oetäc^tltd^,  mitletbig  getingfd^ä|eub,  roitb  nid^t 
nur  üom  $8licfe,  fonbetu  aud^  üon  SSotten  unb  ^anbhnigen 
angeroenbet.  A  contemptuous  look,  sneer;  a  contemptuous 
epithet  or  remark  or  behaviour  towards  another.  Contemp- 
tuous treatment.  Rome,  the  proudest  part  of  the  heatheu 
World,  entertained  the  most  contemptuous  opinion  of  the 
Jews.  Contemptuous  language,  demeanour;  to  have  a 
contemptuous  disposition. 

fcontemptible,    ftj.   be§gl.,   jplt.    contemptibilis;    contemptuous,    tat. 
contemptus;  für  bie  anbcrn  [te^e  üerai^teii.] 

557.    SJeränberlii^. 

ohangeable  üetönbetUd),  \m%  leicht  obet  I)äufig  tJon  einem  3"^^"^ 
in  Den  anbetn,  üon  einer  ©eftalt  in  bie  anbete  übergebt,  bef. 
non  hzn  3lnfid)ten,  aJieinungen  unb  ©efü^Ien  hti  äjlenfd^en: 
unbeftönbig;  nucb  uon  ben  ©tfc^einungen  in  bet  3fiatur;  fd^il  = 
letnb,  von  g^atben.  There  is  no  measure  to  be  taken  of  a 
changeable  humour.  To  have  a  changeable  disposition. 
The  changeable  person  is  continually  rejecting  what  he 
has  adopted,  in  order  to  take  up  something  new.  Those 
who  are  changeable  in  their  views  and  plaus  are  partic- 
ularly  unfit  to  govern  a  State.  Changeable  weather. 
Changeable  silk,  colour. 
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mutable  yerixtiberlid),  bcgieljt  fic^  bcf.  auf  bie  äuBerii  S^erpltniffe 
unb  23egebeii{)eiten  beö  2thtm ;  feltener  von  ^erfouen.  Things 
of  the  most  accidental  and  mutable  nature,  accidental  in  their 
production,  and  mutable  in  their  coutinuance.  The  heavens 
and  the  frame  of  the  world  are  .  .  .  therefore  subject  to 
mutability.  Human  atfairs  are  mutable.  A  child  most 
mutable  in  wishes  (Byron)  be^eid^net  Smith  aU  "forced 
phrase".     The  natural  mutability  of  human  speech. 

variable  fcljt  t}eränberti(|,  fc^r  roanbelbar,  in  f)oI;em  ©rabe  unbe; 
ftänbig,  bef.  oon  ber  2BiIIenääuBerung  unb  ben  @efül)teu  beä 
HJienf^en;  auc^  oom  ^tima.  Variable  in  humour.  The 
variable  passions  of  raortals.  A  variable  and  vain  heart. 
Men  are  changeable,  women  variable.  Variable  winds, 
seasons,  colours.     Variable  quantity  (in  ber   9)iat(;ematif). 

fiekle  üevänberlid),  iranfehnütig,  flattcrl)aft,  leiditfiunig,  bej.  in  ber  ®C' 
jd)iuad§nc^tiing,  in  rafd)  gefaBtev  ^fieigung  unb  ?lbnetgung;  aud)  vion 
©ad)cn.  Bariere,  it  is  admitted,  was  somewhat  fiekle.  To  be  of  a 
fiekle  disposition.  For  still  I  tried  each  fiekle  art.  Vain  as  the  leaf 
upon  the  stream,  And  fiekle  as  a  changeful  dream.  The  rigour  of 
thy  fiekle  clime.     Fortune  is  fiekle.     (fictjc  änbern.) 

@benfo  changeableness,  mutability,  variableness  unb 
fickleuess  bie  3SeränberIic()feit. 

[changeable,  mutable,  variable,  \id)(  iinbcrn,  ^^(onbcvHiig;  fiekle,  ag). 
fiean  leid)t  6evitl}ren.] 

558.    aScronthJortUii^. 

answerable  uernntmortüd),  brüdt  eine  freiroinig  übcrnonnucne 
2[?erbinbtid)feit  für  ba§  (gute)  9.ser(;Qlteu  ober  bie  3>erpffid)tungen 
anbetet  unb  ba§  ©iufte^en  füt  hk  eigenen  ^anblungen  auS; 
ba§  geiüöljnlidiere  unb  uinfaffenbere  2ßott.  If  1  pay  money  to 
a  banker's  servant,  the  banker  is  answerable  for  it.  He 
replied  that  he  would  give  Orders  for  guards  to  attend 
US  who  would  be  answerable  for  every  thing.  No  states- 
man  was  held  answerable  for  what  he  had  not  himself 
done,  or  induced  others  to  do.  To  be  answerable 
for  a  debt,  for  damages.  An  agent  is  answerable  for  his 
principal. 

responsible  bef.  uon  ä.>etttaueuöfad)en,  geu)iffeul;aftet  (Srfüttung 
üon  ^ftidjten,  bie  man  fteiroillig  übernommen  obet  uieldje 
bie  ©tellung  mit  fid}  btingt,  bie  man  einnimmt;  bef.  in  mota^ 
lifdier  SBe^ieljung.  A  guardian  is  responsible  for  tlie  faith- 
ful  discharge  of  his  duty  to  his  ward.  Wliile  he  (the  states- 
man)  retains  his  office,  he  is  held  responsible  cven  for 
Steps  which  he  has  tried  to  dissuade  his  colleagues  from 
taldng.     Is    the   doctoi-    willing  to   be   responsible  at  last 
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for  thc  nat.ui'c,  quality,  aud  tendency  of  all  bis  notionsV 
Responsiblc  ministers.  To  be  morally  responsible,  nid^t 
answcrablc. 
accoiintable  ucidntmortHd^  =  i)evpf(id)tet,  l^Hed^cufc^aft  über  feine 
A^anMuntjen  ober  XT)ätigfeit  ab§u Ie(jcii;  bef.  üon  h^n  SJienfd^en 
©Ott,  Don  Uiitcnjebcnen  ibven  i^orge[e(5ten,  uon  £inbern  il)ren 
©Iteni  (jcc^cnüber.  Accouu table  and  answerable  express 
the  fact;  responsible  the  nat.nre  and  condition.  Every 
man  is  acconn table  to  God  for  bis  condnct.  A  Steward 
is  acconn  table  to  bis  eniployer.  The  first  point  to  be 
endeavonrcd  after  is  to  impress  npon  children  the  idea  of 
acconn tableness,  tbat  is,  to  accnstom  tbem  to  look  for- 
ward  to  the  consequcnces  of  tbeir  actions  in  anotber  world. 
I  am  accountable  to  nonc  bnt  to  my  conscience  and  to 
my  God  alone.  Each  of  tbem  (the  cbief  servants  of  the  crowu) 
was  acconn  table  for  bis  own  acts  .  .  .  (ftel)e  Mac.  I.  269: 
responsible,  acconntable,  answ^erable.) 

©benfo  answerableness,  responsibility  unb  accoun- 
tableness,  acconntability  bie  SSerantroortUd^feit. 

[answerable,    [ic()c    antttiortcn;    responsible,    frj.    responsable,    lat. 
respondere;  accountable,  lat.  computare.] 

559.    aJcrfionncn. 

to  banish  au^  moralifi^en,  fojialen  ober  potitifd^en  ©rünben  be§ 
l^anbeö  üermeifen,  ift  meift  eine  entet)renbe  ©träfe  für  ben, 
ber  fie  gu  erleiben  Ijat;  figürl.  üertreiben.  Banishment 
involves  a  formal  political  or  judicial  decree.  The  duke  of 
Lancaster  had  been  banished  by  king  Richard.  They 
recalled  Demosthenes  from  bis  banishment.  Safe  may  we 
sleep  beneath  thy  care,  Though  banished,  outcast  and 
reviled.  To  banish  hopes,  fears  from  the  mind.  Banish 
bnsiness;  banish  sorrow;   To  the  Gods  belongs  to-morrow. 

to  exile  anS  polttifcöen  ©rünben  auö  ber  Heimat  ober  au^  bem 
S^aterlnnbe  anöraeifen  (bie  3lnötüeifung  !ann  meljr  ob.  roeniger 
gered^tfertigt  fein).  We  may  occasionally  speak  of  honourable 
exile.  Ovid  was  exiled  by  an  order  of  Augustus.  Voltaire 
began  to  find  pleasure  in  the  prospect  of  exile.  Charles  IL 
came  back  from  exile  to  fill  bis  father's  throne.  One  goes 
spontaneously  into  exile.  Banish  out  of  yonr  exile  all 
imaginary,  and  you  will  suffer  no  real  wants. 

to  expel  au§=,  öcrtreibcn ;  au§jd)nef3en  (öon  bcn  SInftalten  einc§  SanbeS),  rcle= 
gieren  (Bon  bcv  Uniüerfttät);  figürl.  üerfaannen  (bej.  in  moralifdier  S8e= 
äicl)unci).  Arms  and  the  man  I  sing,  who,  forced  by  fate,  Expelled, 
and  exiled,  left  the  Trojan  shore.  To  expel  a  student  or  member. 
Expulsion  from  a  public  school.  Envy,  hatred,  and  every  evil  passion, 
©rtftr,  engL  6»nonom(I.  26 
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8hould  be  expelled  from  the  mind  as  disturbers  of  its  peace.     Music 
exalta  each  joy  .  .  .  expels  diseases. 

2le^nlt(^  bieSubftantbebanishment,  exile  unh  expulsioii. 

[to  banish,  frj.  bannir,  ni)b.  bannen,  verbannen;  to  exile,  frj.  exiler, 
lat.  exilium;  to  expel,  lat.  expellere.] 

560.   SJeröergcn,  ticrficcfcn. 

to  hide  fd^ü|enb  ocrbcrgen,  ber  ©i($erl^cit  roegen  ücrftecfen,  bamit 
^^erfonen  ober  BaiS)tn  ni6)t  gcfutiben,  nid^t  entbecEt  roerben; 
oou  abftraften  ^Begriffen:  üerbergen,  oer|ef)ten,  üerf)etm  = 
[iä)zn,  brückt  eine  2lbfi(^t  (ob  gut  ober  böfe)  qu§;  fobann  oer; 
(jütlen,  bem  33Ii(fe  entstehen.  He  was  forced  to  hide 
himself  in  a  friend's  house.  Many  enemies  were  hidden  in 
cellars.  Beneath  its  base  are  heroes'  ashes  hid.  Nor  had 
he  (Voltaire)  the  art  of  hiding  his  feelings  under  the  sem- 
blance  of  good  humour  or  of  contempt.  To  play  at  hide 
and  seek.  Shameless  wickedness  wears  no  veil  to  hide  its 
loathsome  front.  A  man  hid  es  his  feelings  by  a  deliberate 
effort,  or  by  misleading  the  minds  of  others.  The  trees 
hide  the  house. 

to  conceal  forg faltig  oerbergen,  bamit  ^perfonen  ober  ©ac^en  ber 
Säeobad^tung  anberer  entgelten;  von  abftraften  Segriffen: 
üerbergen,  oerl;eimti(^en,  gel^eim  f)a[ten,  niä)t  ausptau; 
bern;  roä^renb  to  hide  immer  pofitiü  ift,  fann  to  conceal 
negatio  fein.  Apartyofmen  concealed  themselves  behind 
a  wall.  The  oats  were  high  enough  to  conceal  a  man. 
Goldsmith  concealed  a  great  patch  in  his  coat  by  pressiug 
his  old  hat  fashionabiy  against  his  side.  He  that  cannot 
conceal  his  own  shame  will  not  conceal  another's  (Prov.). 
A  man  conceals  his  intentions  sometimes  by  simply  not 
revealing  them.  Ridicule  is  never  more  strong  than  when 
it  is  concealed  in  gravity.  I  will  not  conceal  his  parts, 
nor  his  power,  nor  his  comely  proportion  (Job  41,  12).  A 
woman  conceals  what  she  knows  not  (Prov.). 

to  secrete  ©ad)cn  be).  an-:f^  unta uteicm  S8ctt»cgf)ritnbc  in  ein  Scrftec!  bringen, 
öcrjtecfen;  ii^nlic^  to  secrete  one's  seif;  nid)t  üon  abftraften  iöegriffen. 
To  secrete  stolen  goods.    (ficlje  ge'^eim  n.  uorgeben,  uerftcllcn.) 

[to  hide,    agf.  hydan  =  befta^en;   to  conoeal,  frj.  celer,   tat.  con- 
celare;  to  secrete,  tat.  secernere.] 


561,    »erbcffern. 

to  improve  (tranf.  unb  intranf.)  uerbeffern,  etn)a§  auf  einen  böbern 
(ilrab  ber  $5o(I!ommenl)eit  bringen  (to  make  better);  oon  fon- 
treten  unb   abftraften   Segriffen;    Jyortfc^ritte  mad^cn,   ift  um^ 
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faifeubcr  at§  to  better.  To  improve  a  plan,  conceptioD,  form 
of  expressioii,  matter  of  taste,  subj eci  of  beauty  or  power. 
To  improve  oae's  mind,  reasoii,  judgment,  bealth,  digestion, 
A  good  educatioii  improves  tbe  mind  and  the  manners.  A 
farm  improves  under  judicious  management.  We  are  pleasert 
to  See  oiir  children  improve  in  knowledge  and  virtue. 

to  better  uerbeffern,  and)  uoii  SDingeri,  Die  an  nnh  für  fid^  fd;on 
(jiit  fint),  tüirb  bef.  von  beii  äuBef"  58erf;ä(tniffcn  be§  :iiebcnö 
migeroenbet  unb  ift  baä  einfad^fte  Sßort.  To  better  land, 
one's  fortune,  tbe  ground.  He  thougbt  to  better  bis  cir- 
cumstances.  Love  betters  wbat  is  best.  I  tben  bettered 
mv  condition  a  little. 

to  ameiiorate  (meliorate)  ift  nur  ein  geroäl;(terer  3lu§bru(f  at§  to 
better,  fonft  äljnttd^  rote  biefeö.  To  ameiiorate  tlie  con- 
dition of  tbe  poor.  To  meliorate  fruit  by  grafting,  or  soil 
by  cultivation.  The  pure  and  benign  ligbt  of  revelation  has 
bad  a  meliorating  intluence  ou  mankind. 

to  amend  tbatfä^Iid;  öerbeffern,  löaä  fd&Iei^t  ift,  bef,  in  mora- 
lifd^er  58ejiet)ung  (oou  Irrtümern,  3^el)lern,  @ebred;en,  D6er= 
f[äd;ti(^feiteu  2C.);  uon  ©efe^eu,  ßJefe^eutroürfen,  ^e^-ten:  bcffev 
f äffen.  To  amend  one's  behaviour,  manners,  bumours, 
temper.  An  instant  emergency,  granting  no  possibility  foi- 
revision,  or  opening  for  amended  tbought.  We  shall  cheer 
her  sorrows,  and  amend  her  blood,  by  wedding  her  to  a 
Norman.     To  amend  a  passage  in  a  book,  a  law,  a  bill. 

to  oorrect  [)evicl)tiL]cii,  torriflteveii,  ücnnittelft  movalijidjer  ober  fiinftlicf)er  ^Regeln 
in  Urbeveinittmimiiu]  biingeit,  gebieterifc^  iS-efjIer  entfenicii.  To  correct 
the  t'aults  r»*  deticiendes  of  a  book,  of  proof-sheets.  To  correct  the 
iiiistakes  of  an  exercise.  This  is  a  defect  in  the  raake  of  aorae  men's 
ininds  which  can  scarce  lie  corrected  afterward. 

to  refox'm  ucrDcffcvn,  üon  "JKi^biciudieii  reinigen. 

ßbenfo  improvement,  bettering,  amelioration  (me- 
lioration),  ameudment,  correction  u.  reformation. 

[to  improve,  tat.  Improbar«^;  to  lietter,  n^b.  tieffcrn;  to  ameiiorate, 
jrj.  aineliorer,  (nt.  melior;  to  ainend,  fv^.  amender,  lat.  emendare; 
to  correct,  fr,',,  conn^er,  lat.  corrigere;  to  reform,  fr,^.  reformer,  lat. 
refoTOiare.] 

562.    äJcrbietcn. 

to  forbid  tottb  üon  ben  geiuötjulid^en  S^ingen  be§  Sebens,  foroofil  in 
Der  Sprache  ber  Se^örben  aU  im  ^rioatleben  angetoenbet;  üon 
<Baä)tn:  üerbieten,  üer()inDern.  It  is  forbid  den  to  cross 
the  platform  until  tbe  train  has  passed.  A  father  forbids 
bis  child  to  go  out  of  the  house.  The  forbidden  fruit. 
An  impassable  river  forbids  the  approach  of  the  army. 

tu  prohibit  t)on  Den  roic^ tigeren  S)ingen  be§  Sebenö,  bie  burd^ 
Öefe|e  unterfagt  finb  ober  tuerben.    We  are  prohibited  from 

26* 
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promiscuous  revenge  not  only  by  the  Divine  law,  but  by 
many  considerations  besides.  To  this  day  in  France  the 
exportation  of  com  is  almost  always  prohibited.  James, 
meanwhile,  strictly  prohibited  all  mourning  at  Saint  Ger- 
mains,  and  prevailed  on  Lewis  to  issue  a  similar  prohibition. 
The  Parliament  had  interfered  to  prohibit  the  manufacturers 
from  burning  timber  (1685). 
to  defend  »ourbe  früher  unb  tüirb  je^t  noc^,  jeboci)  U'enig  rid)tig,  iit  bem 
©innc  Don  Derbietcn  angcrocnbet. 

[to  forbid,  n'^b.  Dcrbieten;  to  prohibit,  frj.  prohiber,  lat.  prohibere.] 

563.   ISerborgen^  geheim. 

secret  fic^c  gcl)cim. 

hidden  üerborgcn,  hnxä)  natürlid^c  ober  fünfttid)e  IXr fachen  fo 
ocrftcrft,  bafe  ^?^  unfic^tbar  ift.  A  hidden  disease;  a  hidden 
purpose  of  revenge.  The  hidden  minerals  not  yet  dis- 
interred  from  the  earth.  The  blind,  laborious  mole  In  winding 
raazes  works  her  hidden  hole.  The  talent  of  many  lies 
hidden,   for  want  of  opportunity  to  bring  it  into  exercise. 

latent  geheim,  lüaä  an^  ©rünben  ber  Unmöglid^feit  ober  ber 
Unfd^icfltd^fctt  ntd^t  mitgeteilt  roirb;  »erborgen,  roaö  nid^t 
entroicfelt  ober  nod^  nid^t  jur  ©eltung  gefommen  ift,  ma§  ntd^t 
offen  ju  3:^age  tritt;  bef.  dou  einer  im  9)Zenfd)en  üort)anbenen 
^raft;  feiten  oon  ©acj^en.  A  latent  motive;  a  latent  cause 
of  mischief,  Every  breach  of  veracity  indicates  some  latent 
vice,  or  some  criminal  Intention  which  an  individual  is 
ashamed  to  avow.  It  will  be  a  source  of  pride  and  triumph 
to  her  —  it  will  call  forth  all  the  latent  energies  and  fer- 
vent  sympathies  of  her  nature;  for  she  will  rejoice  to  prove 
that  she  loves  you  for  yourself.  Latent  heat  =  gebunbene 
(latente)  2Bärme. 

ooeult  »erborgen,  geheim,  ma^  bem  geiftigen  2luge  »erbeclt,  ber 
33eoba(^tung  entrüctt,  uic^t  leidet  ju  erforfc^en  ift.  It  is  one 
of  the  occult  kind,  and  is  so  insensible  in  its  advances  as 
to  escape  Observation.  Some  men  have  an  occult  power 
of  stealing  on  the  affections.  Occult  causes  or  qualities 
lie  too  remote  to  be  discovered  by  the  inquirer.  Occult 
doctrines. 

[secret,  |icl)c  gcl)cim;  hidden,  fie^e  üerbevgen;  latent,  fr^.  be^gL,  (nt. 
latere;  occiilt,  frj.  occulte,  Ittt.  occultus.] 

564.    IBcrtrc(^et. 

criminal  ^^erbred^er,  luer  eineä  ä^ergeljenö  (S^Nerbredjenö)  angetlagt 
ober  überführt  ift,   ha^   allgemeine   2Bort.     The   punishments 
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inflicted  on  ciimiuals  vaiy  according  to  the  nature  of  their 
crimcs  .  .  .  und  thc  spirit  of  the  laws  by  which  they  are 
judgcd.     (f.  Ba[\  bei  iÖerbienft  desert.) 

culprit  ber  dov  btMi  Sdirttiifeu  dm^  @eri(ftteg  üngetlagte  ober  über: 
tiUirte  iserbredjcr;  fobüim  üud)  uon  fleinereu  S^ercjeljen  bef,  in 
ntorali)d;er  ^Bejiieljuiu^,  ift  ein  milberer  S^ermimiä  als  criminal. 
Thc  culprit  showed  uo  sign  of  repentance.  Au  author  is 
in  the  condition  of  a  culprit;  the  public  are  his  judges. 
If  any  (of  the  pupils)  took  advantage  of  her  forbearauce,  . . . , 
a  Sharp,  sudden,  and  lightniug-iike  severity  taught  the  cul- 
prit the  extent  of  the  mistake  committed. 

felon  luer  ein  grofje§  '^erbred^en  begangen  Ijat.  He  (Earl  Ferrers) 
expressed  some  displeasure  at  being  executed  as  a  common 
felon,  exposed  to  the  eyes  of  such  a  multitude.  Felon's 
dock  2ln!lagebünf. 

convict  tuet  eines  '^erbred;enä  burd)  bas  @efe§  überfü{)rt  ift  unb 
feine  ©träfe  (bef.  ©dionjarbeit)  fd)on  angetreten  f;at.  Its  gar- 
rison  being  in  great  measure  uuarmed,  it  was  impossible 
that  it  conld  have  opposed  our  force,  or  that  its  half-starved 
inhabitants,  most  of  whom  are  convicts,  banished  thither 
from  other  parts,  could  have  had  any  other  thoughts  than 
that  of  submittiug.    (fief)e  überfüt)ren.) 

malefftctor  bcr  Ucbcitfjätcr,  lßcrbrcd)cr. 

[crimiual,   ficl)c  ftvafbat;    culprit,  lot.  culpa;   felon,   fi-j.  felon,   fpit. 
felo  (fello);  convict,  fte^c  überführen.] 

565.   aScröünbctcr. 

aUy  ber'iserbünbete,  ^^nnbeögenoffe,  bef.oon©taaten(3Söl!ern),  bie  einen 
■Vertrag  gefc^loffen  Ijaben,  um  fi(^  gegenfeitig  ju  oerteibigen  ober 
um  einen  gemeinfamen  '>^mzd  ju  erreichen;  auä)  fd^ersraeife. 
England,  France,  and  Turkey  became  allies  in  the  war 
against  Russia.  The  English  soldiers  and  their  French 
allies.  The  Prussians  and  Austrians  were  allies  in  the 
Danish  war.  Families  are  allied  by  marriage.  He  is  my 
sworn  ally. 

confederate  lüirb  Ijäufig  üon  S^erbünbeten  im  fdilimmen  ©inne 
angeroenbet  (ber  ^elfersf)e(fer).  A  wicked  confederate.  Pizarro, 
Almagro,  and  Luque  were  confederates  in  overturning  the 
empire  of  Peru.  A  bandit  and  his  confederates.  A 
confederate  in  an  uulawful  enterprise.  The  Confederates 
=  bie  3ln^änger  ber  ©übftaaten  oon  9iorb  =  3lmeri!a  im  ©egenf. 
ju  ben  Fe  der  als,  ben  2lnl}ängern  ber  norb  =  amerifanifd^en 
(^efamtrepubüf. 
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le'-iguer  roirb  oon  'i^erbünbetcn  angeraenbet,  bic  einen  fpejieüen 
3roed  üerfolgeu,  entroeber  um  einen  gemeinfornen  ^einb  anzu- 
greifen unb  ju  unteriüerfen,  ober  um  [ic^  gegen  feine  Singriffe 
ju  oerteibigen;  aud^  in  moralifd)er  Sejietjung.  Some  of  the 
old  leaguers  were  trampiug  aud  clauking  about  the  apart- 
ment.    Royalists  and  leaguers. 

ßbenfo  bie  3Ser6en  to  ally,  to  eoufederate  unb  to  league 
fic^  oerbünben,  ein  Sünbniö  fd)lieBen.  The  wise  ally  them- 
selves.  The  prudent  confederate  themselvcs  (im  günfttgcii 
(Sinne).     The  oppressed  league  theniselves. 

[ally,   frj.  allie,   lat.  alligare;  confederate,  fvj.  confedere,   jplt    cou- 
foederatus;  leaguer,  fv,^  ligueur,  lat.  ligare.] 

566.    ißerberbcn. 

to  spoil  uerberben,  ,^u  ©tunbe  rii^ten;  ueräietjen,  uermbljuen  (5tiuber 
ob.  (Snuac^fene);  im  eigentl.  unb  uneigentt.  ©inne,  ha^  attge^ 
meine  uiib  umfoffenbfte  3Bort.  You  have  spoiled  your  siglit 
by  readiug.  Vinegar  spoils  the  teeth.  My  coat  is  spoiled 
by  the  rain.  ('rops  are  spoiled  by  insects.  It  spoils  the 
pleasure  of  tlie  time.  Spare  the  rod,  and  spoil  the  child 
(Prov.).  Womeu  are  spoiled  by  this  education.  You  must 
spoil  betöre  you  ,spin  (Prov.).  I  won't  say  it,  for  fear  I 
should  spoil  it;  but  I  was  very  near  a  joke. 

to  corrupt  oerberben,  üerfrfjled^tern,  bef.  in  mora(ifd)er  ^ejiel)uug 
fbefted^en).  Evil  Communications  corrupt  good  manners 
(Prov.\  All  men  agree  that  licentious  poems  do,  of  all 
writing.>,  soonest  corrupt  the  heart.  Corruption  of  the 
best  l)ecomes  tlie  worst  (Prov.).  Corrupt  in  manners.  A 
corrupt  language.     A  corruptible  race. 

to  mar  öcrbcrbcn,  ucrfcl)lcd)tcvii;  iieniüubcni  (!i>ciiinitgon,  S'Veube);  cutitctlcii 
(ba§  ®eficf)t);  fcl)ipäd)cr  aUi  to  spoil  unb  to  corrupt  uttb  nid)t  uon  bcin= 
fclbcn  Uiiifniu]C.  Striving  to  })etter,  oft  we  mar  what's  well  (Prov.)-  To 
mar  the  pleasure,  joy,  the  happiness  of  a  person.  Mirth  is  niarred. 
To  mar  beauty,  the  brilliaiice  of  one's  prospects.  (fief)c  SJcvfall  ruin.) 
[to  spoil,  frj.  depouiller,  Int.  spoliare;  to  corrupt,  fv,v  corrompre, 
(at.  corrumpere;  to  mar,  mf)b.  merren,  marren  =  bi'()inbei"n.] 

567.    5)oö  a^crbiciift. 

desert  äierbieuft  für  :iieiftungen  aller  3(rt,  int  guten  unb  im  fc^lim^ 
men  (Sinne,  berücffid^tigt  mebr  bie  SBeloljnung  ober  Strafe  olö 
merit.  His  reputation  falls  far  below  his  desert.  Criminals 
cannot  always  be  punished  according  to  their  deserts.  I 
will  use  them  according  to  their  desert,  Desert  and 
lewards  go  not  often  together  (Prov.).     Friends  got  without 
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(iesert  will  be  lost  without  cause  (Prov.).  To  deserve 
praise  or  blame. 

merit  bef.  üoii  fjerüorrageiibeu  Jiieiftitngeii,  an^  im  nachteiligen  ©inne, 
jetiod;  feftener.  Merit  does  not  always  find  its  due  success. 
A  man  of  great  merit.  We  set  a  great  value  on  bis  merit. 
To  make  a  merit  of  necessity.  Reputation  is  often  got 
without  merit,  and  lost  without  fault  (Prov.).  He  had  more 
merits  than  faults.  Had  tliey  no  ground  for  hope  but 
merit,  that  is,  could  tbey  look  l'or  nothing  more  than  what 
they  should  strictly  deserve,  their  prospect  would  be  very 
uucomfortable. 

earning,  {)äiifinei-  earuings  ijcr  3Jcibiciift,  llnueib.  As  to  the  common  people, 
their  stock  is  in  their  persona  and  their  earnings.  To  earn  a  good 
li^•ing,  hoiiours  or  laureis.     (fie()e  t^elutnncn.) 

3le(ju(id)  bic 'i>er6en;  to  deserve  a  reward  brücft  auö,  bajs 
eine  ^elotjnung  am  ^^la^e  ift;  to  merit  a  reward,  ha^  feine 
^elo(}nuiig  eine  llngercc^tigfeit  [ein  löürbe;  to  earn  erroer= 
ben,  uevbienen,  aurf;  uon  oeröienftooUen  ^anblungen. 

[desert,  lat.  deservitus;  merit,  fr,v  merite,  lat.  meritus;  earning,  to 
earn,  a(\i.  earnian,  iiljb.  einten.] 

568.    üBcrcfiren,  onbctcn. 

to  venerate  oereljren,  ift  ein  ftärferer  begriff  als  to  respect  unb 
ein  fc^iüäd^erer  aU  to  reverence:  in  l;oJ)em  @rabe  l)Oc^s 
fd)ä^en.  Agood  clergyman  must  love  and  venerate  the 
gospel  that  he  teaches,  and  prefer  it  to  all  other  learning. 
We  venerate  an  old,  faithful  magistrate;  we  venerate 
parents  and  eiders,  we  venerate  raen  consecrated  to  sacred 
Offices,     ([iebe  2ld)tung.) 

to  reverence  etma^  @öttü(f)em  ober  3)ien)d)lid}em  bie  entfpred^enbe 
(g^rfurd)t  unb  C^ljtcrbietnng  crhJcifcn,  ift  mel;r  eine  äufeere 
^unbgebnng.  Let  the  wife  see  that  she  reverences  her 
husband.  They  will  reverence  my  son  (St.  Mark  12.  6). 
Those  that  I  reverence,  those  I  fear  —  the  wise.  The 
contemporaries  of  Dryden,  however  they  revereneed  his 
genius,  left  his  life  unwritten, 

to  revere  für  ctiuaö  ©öttlidjeä  ober  9Jienfd)lidt)eö  bie  entfpredjenbe 
(£-t)rfurd)t  unb  ©(jrerbietung  ^obcn,  brürft  nur  ba§  ©efü^t  als 
folc^eä  am  ol;ne  bie  äufeere  .^unbgebung.  I  revere  your 
honourable  names,  Your  useful  labours,  and  important  aims. 
To  revere  the  memory  of  a  friend,  Marcus  Aurelius,  whom 
he  rather  revered  as  his  father,  than  treated  as  his  partner 
in  the  empire.  They  who  are  rehgious  revere,  and  the 
superstitious  fear  God. 
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to  worship  anbeten,  unter  religtöfen  @ebräu(^en  @ott  oeiet_)ren, 
ift  me^r  äufeerlic^;  auc^  t)on  ^erfonen  unb  ©ad^en.  Thou  shalt 
worship  the  Lord  thy  God,  and  Him  only  shalt  thou  serve. 
We  seldom  adore  without  worshipping;  but  we  too  fre- 
quently  worship  without  adoring.  They  worship  the  great 
Being  under  different  forms.  The  Persians  worship  the 
sun  and  fire.  The  Greek  girl  worshipped  alike  her  distant 
land  and  the  soft  barbarian. 

to  adore  anbeten,  fommt  auö  ber  Siefe  beä  ^erjenä  int  ^inbid  auf 
bie  ^ßoHfommenbeit,  @rbabenbeit  unb  Slllmac^t  ©otteä;  uon  ^^ei-= 
fönen  unb  ©adien:  leibenfd^aftlicb  lieben,  üerebren;  ber 
ftär!fte  33egriff.  Why  should  we,  in  the  world's  riper  years, 
ueglect  God's  ancient  sanctuaries,  and  adore  only  among 
the  crowd,  and  under  roofs  that  our  frail  hauds  havc  raised? 
The  people  appear  adoring  their  prince,  and  their  prince 
adoring  God.  The  Indians  adore  the  sun.  A  lady  at 
court  whom  he  adores  secretly. 

»we  (£f)rfurcf)t  al§  I) eilige  ©c^cit,  bic  man  bc).  üor  Giott  t}at.  Let  all  the 
inhabitants  of  the  world  stand  in  awe  of  God;  for  he  spoke,  and  it 
was  done;  he  commanded,  and  it  stood  fast.  A  delicious  Sensation  of 
mingled  security  and  awe. 

S^ebnltd^  venera tiou  ä^eref)rung,  ©b^-'ß^^^i^tung ;  reverence 
@t)rfurd)t;  worship,  adoration  3lnbetung,  5öerel)rung. 

[tovenerate,  flg.  venerer,  lat.  venerari;  to  revere,  fi^.  reverer,  lat. 
re  vereri;  to  reverence,  fr^.  reverence,  (at.  reverentia:  to  worship, 
worth  teert  u.  ©nbung  ship;  to  adore,  frj.  adorer,  lat.  adorare.] 

569.    «crfott. 

decline  (bie  Steigung)  ha^»  3lbnebmen,  bie  Slbnabme,  baö  herunter; 
fommen,  ber  aümäblidfie  ^i^erfall;  im  eigentl.  u.  uneigentt. 
©inne.  Decline  is  often  preparatoiy  to  decay.  The  pro- 
gressive debility  of  the  Roman  empire  was  its  decline. 
The  decline  of  life,  of  strength,  of  virtue  and  religion. 
The  healthy  may  experience  a  decline  frora  various  causes 
at  any  period  of  life.  Her  decline  was  gradual  and  fluct- 
uating.  Business  declines;  the  declining  years  of  life. 
3m  günfttgen  6inne:  the  decline  of  a  fever. 

decay  ber  3SerfalI,  bie  rafc^cre  unb  fid;ere  Stbnabme;  im  eigentt. 
u.  uneigentl.  ©inne;  decline  brüdt  gleicbfam  ba§  erfte,  decay 
baö  jroeite  ©tabium  auä.  The  decay  of  the  body  in  old  age, 
of  the  mind  by  the  same  cause,  of  states  and  constitutious 
political.  The  decay  of  virtue,  of  the  Roman  empire,  His 
(Johnson's)  failure  was  not  to  be  ascribed  to  intellectual 
decay.    The  year's  decay.    A  tree  decays,  fortuues  decay. 

ruin  ber  ©infturj;  bie  3tuine;  ber  iiän.^Iidic  58crfari,  ber  Untergang,  bas 
SJerbetben;  im  eigentl.  u.  uneigentl.  ©innc.    To  fall  to  ruin,  to  bring 
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one  to  ruin.  To  Oatcb  renown  by  ruim'ng  mankind.  The  ruin  of  a 
ship  or  an  array,  of  a  Constitution  of  government.  Her  too  faithful 
glass  refiected  to  her  eyes  the  ruin  of  her  face.  Ruins  =  JRittncn, 
Iriiiitmcv.     A  Castle  in  ruins;  a  mincl  in  ruins  =:  ein  ^crvitttctcr  ©cift. 

l^leljnlid)  bie  ^Serben  to  decline,  to  decay  u.  to  ruin. 

fdecline,  fvj.  declin,  lat.  declinare;  decay,  fvj.  decadence,  lat.  cadere; 
ruin,  flg.  ruine,  Int.  ruina.] 

570.  SSerfoIguni^,  ticrfolgen. 

pursiüt  bie  "iserfolguiuv  biVo  'Jiadjfcljeu,  um  ein  (ebeiibcä  'löefeii  ein: 
,5u{)oten;  baö  eifrige  33etreibcii,  baö  ötrebeu  etioa^ä  überhaupt 
3U  erreid;en;  bie  (yortfefeuucj ;  feiteuer  oou  g^rid^tlic^eu  ^Serfol: 
gungeu;  iiaQ  umfaffeubere  Söort.  The  pursuit  of  an  enemy, 
of  game.  The  pursuit  of  the  assassin  was  resolved  upon. 
The  pursuit  of  happiuess,  pleasurc,  truth,  of  worldly  iu- 
terest,  of  schemes,  designs,  purposes,  Mercantile,  intellectual, 
literary,  trivial,  sordid  pursuits.  The  pursuit  of  a  jouruey. 
The  pursuit  of  a  process  of  divorce.  To  pursue  one's 
occupations,  one's  calling. 

proseeution  bie  SSerfolgung,  ba§  eifrige  '^etreibeu,  baö  Streben 
etmas  3U  errei($eu,  brücft  iu  biefent  ©iuue  baö  ju  erreic^enbe 
.3iet,  jebod^  nur  iu  einzelnen  fallen  ettoas  beftimmter  aus 
q(ö  pursuit;  bie  g^ortfe^ung;  bie  gcrt^tli^c  5ßerfolgung. 
The  proseeution  of  a  scheme,  plan,  design,  or  undertaking, 
of  commerce,  of  a  particular  line  of  conduct.  The  pros- 
eeution of  various  duties,  of  a  journey,  of  war.  The  pros- 
eeution of  a  separate  action  of  divorce,  of  the  murderers. 
The  proseeution  of  the  outlawed  man  was  not  pressed. 
To  prosecute  a  purpose. 

persecution  bie  fteftige,  graufame,  geljäffige  unb  ungerechte  2?erfo(- 
guug  (aus  g^anatismus,  religiöfer  9)leiuung§üerf(^iebeu{)ett  2c,). 
The  persecution  of  the  heretics  of  Rochelle  and  Auvergne. 
The  persecution  of  the  prophets,  of  the  Christians  under 
the  Roman  emperors.  His  young  spirit  was  crushed  down 
with  cruel  blows  and  bitter  persecution.  The  wicked  in 
his  pride  doth  persecute  the  poor. 

©benfo  bie  ^Serben  to  pursue,  to  prosecutcjunb  to  per- 
secute. 

[to  pursue,  to  prosecute,  frj.  poursuivre,  lat/prosequi;  to  persecute, 
frj.  persecuter,  lat.  persequi.] 

571.  JBergcbcn,  ücrjci^en. 

to  forgive  oergeben,  ücrgeiljcn,  bk  (Strafe  für  Seleibigungeu,  suge: 
fügtes  Uured^t  erlaffeu,  luirb  bef.  üon  ficb  9?al)efteI)enDeu  (Sltern 
i^ren  ^inbern,  ein  g^reunb  bem  anbern  gegenüber  2c.)  angeroenbet. 
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The  little  girl  showed  nuich  unequivocal  signs  of  sorrow  for 
her  fault,  that  her  mother  was  induced  to  forgive  her. 
We  forgive  each  other  after  a  quarrel.  Hatred  prevents 
US  from  forgiving.  It  is  not  to  be  forgiven.  Kinduess 
pronipts  US  to  forgive.  The  noblest  vengeance  is  to  for- 
give (Prov.).  It  is  the  pride  of  the  generous  to  forgive 
and  forget.  And  forgive  us  our  debts,  as  we  forgive 
our  debtors. 

to  pardon  uergebeu,  uerscilien,  uon  ernfttid)en  Seletbiguiigcn,  gro^ 
bcn  g^el^Iern  unb  ^  erb  redten;  ba§  Seben  [c^eufen  (juraeiten 
mit  bem  (Subftantiü  life  oerbunben);  bii  3Serftö§cn  gegen  bie 
§öfIic^Eeit  ein  rein  formeller  SluSbrucf.  We  pardon  a  great 
fault  or  a  crime,  offences  against  rule,  law,  morals.  Pardon 
is  always  from  a  superior.  He  had  one  taste  which  may  be 
pardoued  in  a  boy,  a  taste  for  severe  practical  jokes.  A  king 
pardon s  rebels  or  conspirators.  The  laws  prevent  us  from 
pardoning.  Mercy  inclines  us  to  pardon.  It  was  an 
inexpiable  offence,  uever  to  be  pardoned  or  forgiven. 
I  pardon  your  life  before  you  ask  it.  An  unintentional 
kick  is  not  generally  followed  by  a  request  of  ten  thousand 
pardons  (Character  of  the  English).     (fiel^e  fc^enfen.) 

[to  forgive,  n'^b.  tievgebcn;   to  pardon,  fr,,  pardonner,    lat.  per  unb 
donare.] 

572.    ^ßer.qc^Hi^fcit,  !ßcrgcf|cn^cit. 

forgetfuiness  bie  ^^ergefeli^fcit,  bejeid^uet  eine  (Sigenfd^aft  ober 
©etüoljnljeit  beö  menfd^lid)en  ©eiftes;  fobann  bie  5ßergeffen  = 
Ijeit,  ein  meift  oorübergetienber  ^wfiönb,  in  roeldben  ^erfonen 
ober  <Baä)in  burd^  bie  üßerge^licpeit  ber  SJieufd^eu  geraten. 
A  man  is  characterized  by  forgetfuiness;  a  person  is 
blamed  for  his  forgetfuiness.  A  sweet  forgetfuiness 
of  human  care.  I  have  read  in  ancient  authors  invitations 
to  lay  aside  care  and  anxiety,  and  give  a  loose  (fid^  f)tn- 
geben)  to  that  pleasing  forgetfuiness  wherein  men  put  oiT 
their  character  of  business.  Almost  all  the  writers  of  your 
time  have  likewise  passed  in  forgetfuiness.  A  forget- 
ful  man. 

oblivion  baä  ^i^ergeffeii  unb  bie  isergeffenljeit,  brücft  meift  einen 
bauernben  ^"ft^»'^  '^i'^S  fobann  bie  3lmneftie.  Among  our 
crimes  oblivion  may  be  set.  I  presume  he  (Shakespeare) 
soon  sank  into  oblivion.  Lost,  buried  in  oblivion;  to  die 
in  oblivion;  to  fall  into  oblivion.  The  policy  of  Bonaparte 
was  to  Cover  all  the  past  with  a  general   oblivion.     Act  of 
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oblivion  (2tmne|"tte).     The  swallowing  gulf  of  dark  forgct- 
fulness  and  deep  obliviou. 

"The  terms  oblivious  and  obliviousness  arc  employed  to  desig- 
iiate  more  distinctly  in  persons  a  way  of  being  tbrgetful." 
[forgetfulness,  iilib.  ticigcficii;  oblivion,  lat.  oblivio.J 

573.    liPcrgrö^crn,  crtocitcrn. 

to  eiüarge  (tranf.  iinb  intranf.)  eriücitern,  uergröBern ;  fid;  i)ei'=^ 
grö&eru;  [td;  auöbeljncn;  berücE[i(^tigt  bef.  beii  Umfang  (bie 
3Qf)t);  im  eigentl.  unb  uneigentL  ©innc,  hai  umfaffenbfte 
::BBort.  To  enlarge  a  house,  one's  iucome.  A  kingdom 
is  enlarged  by  the  addition  of  new  territories,  the  body 
by  nutritiou,  the  miud  by  knowledge.  To  enlarge  the 
sphere  of  one's  beuevolence.  A  plant  enlarges  by  growth, 
an  estate  by  good  management,  a  volume  of  air  by  rare- 
faction,  To  enlarge  (one's  seif)  on  a  subject  =  roeitläufig 
erörtern. 

to  aggrandize  (trauf.  unb  intranf.)  uergröjsern,  erroeitern;  fit^  oers 
gröftern,  gröfser  werben,  ift  ein  feltenereö  SBort  alö  to  enlarge  u. 
roirb  6ef.  non  abftraften  33egriffen  angeroenbet ;  häufiger  ift  baS 
iSubftantiü.  To  aggrandize  one's  conceptions,  ideas,  views. 
FoUies,  continued  tili  old  age,  do  aggrandize.  To  ag- 
grandize one's  Position,  one's  mode  of  life.  The  emperor 
seeks   only  the  a ggr an diz einen t  of  his  own  family. 

to  raagnify  (tranf.  unt»  intranf.)  ücrgröfjern  =  bcm  3luge  in  üer^ 
grö^ertem  9)?a^fta6e  barftellen;  figürL  greifen,  erl)eben.  A 
convex  lens  magnifies  the  bulk  of  a  body  to  the  eye.  VVe 
can  raagnify  objects  under  a  microscope  several  hundred 
times.  Some  lenses  raagnify  but  little.  A  raagnifying 
glass.  My  soul  doth  raagnify  the  Lord.  (fief)e  road^fen  to 
increase  u.  auäbeljnen.) 

[to  enlarge,  in  u.  large,  iiel)C  ijvoij;  to  aggrandize,  fvj.  agraudir,  lat. 
ad  u.  grandis;  to  rnagnify,  frj.  inagnitier,  lat.  magnificare.] 

574.    üBcr^öItnis. 

Proportion  ä^erl)ättniö,  ha^  allgemeine  unb  würbigere  äUort.  Pro- 
portion is  the  measure  of  relative  quantity.  The  beauty 
of  a  work  of  art  depends  rauch  on  the  due  proportion  of 
the  different  parts.  Repentance  cannot  be  etfectual  but  as 
it  bears  sorae  proportion  to  sin, 

rate  baö  feftgefegte  beftimmte  58er(}ältniö,  ber  a}taf3ftab  bef.  uon 
ber  Bewegung.  Rate  is  eraployed  of  moveraent  or  coutinuous 
proportion,     At  the  rate  or  proportion  of  six  railes  an 
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hour.     Rail-roads,    upon  which  travelliiig  cau  now  be  per- 

formed   at  the  rate  of  even  sixty   English   miles  an  hour. 

Rate  of  interest  =  ^i^^^f^fe- 
ratio  ba§  SSer{)äItni§  bef.  in  inat()emati[d)cf  33cjict)ung.  Arithmetical  or  geomet- 

rical   ratio.     Ratio   relates    to   two  quantities ;   proportion   to  four. 

Proportion  is  an  equality  of  ratios. 
relation  SScrljöItitic;  al§  !ßcäieliuitii,   tu   iDcId)ci  "^rvioncn  ober  Sadjeii  31t  ciii:^ 

rtiibcr  ftcf)i'n.     In  what  relation  do  you  stand  tu  your  neighbour ?    Tho 

relation  of  a  fathcr  to  bis  childi'en. 

[proportion,  frj.  beögl.,  lat.  proportio;   rate,  ratio,  lat.  ratu«,  ratio; 
relation,  ftc^c  crjätilcii.j 

575.    SBcr^ofet. 

hftteful  uerljüBt  (inffeiiöiDeit,  abfdjeiiUrf),  luirb  iiid)t  iiui'  üüii  bcm  mo; 
ralifdj  ©d;ted^teii  une  detestable,  »i^t  beut  eö  betnalje  gleidibebeiu 
tenb  m,  Qzhvaud)t,  fonbern  auä)  von  bem,  uieldjes  ber  3)ieHfdj  tu 
feiner  iserblenbiing  oft  bafür  I)ä(t;  uoii  ben  öeiuöl)nlid)eu  ©tngen 
beö  Gebens:  goiij  5ini)iber.  Ilateful  tyrants,  hateful  vices. 
Fhis  project  (to  bring  Great  Britain  again  under  the  power  of 
the  pope)  rendered  James  the  Second  hateful  to  bis  sub- 
jects.  There  is  somethiug  i)articularly  hateful  iu  the  meanuess 
of  cringing  sycophants.  The  aame  of  Standing  anny  was 
hateful  to  thera  (the  Tory  noblemen  and  gentlemen  in  1685). 
His  (Ijarere's)  face,  bis  voice,  bis  rants  (0ro§fpied)erei),  bis 
jokes  had  becorae  hateful  to  tlie  Convention.  (fiel)e  ab- 
frfieultd).) 

odious  geijöfftg,  üerl)a§t,  ift  nid)t  fo  ftarf  luie  liateful  unb  wirb  üüh 
allem  angeroenbet,  ba§  ärgeriid),  auftöfjig  ober  beleibtgenb  ift, 
Dn§  3'dereffe  anberer  fd^äbigt  :c.;  uou  htn  geroiHmlidjen  SDiugen 
beö  i^ebenä:  unauöftel^lid^.  Thia  king  (John  Lackland)  was 
odious  for  his  many  vices.  It  was  necessary  to  find  some  pretext 
for  so  odious  and  absurd  a  tyranny,  A  conspiracy  of  an 
odious  character.  A  tax  that  beai'S  particularly  bard  and 
unequally  is  termed  odious.     Odious  smells. 

obnoxious  iiiifif ällic),  lüibcrlPfirt ii],  ucrtjafU-  I  am  obnoxious  to  him. 
He  had  rendered  himself  obnoxious  to  tbo  ministry.  Obnoxious 
to  a  political  party.     (fic^c  unterluDvfcii.) 

Ibatefui,  liate,  ii()b.  .^a^;  odious,  fl",v  odicux,  (al.  odiosus;  obnoxious, 

ficl)c  untciiüüifcn.J 

576.   JBcrIonflcn,  f orbern;  crf orbern. 

to  require  oerlangen,  auf  (Brunb  ber  ^bunlic^eit,  ber  l^iotuien- 
bigfeit,  bes  9{ecbte§  begetjren,  luaö  man  (nod))  nic^t  tjat;  er  = 
forbern.  At  the  accession  of  William  the  Parliament 
required   his  assent   to   the  bill  of  rights.     My  duty  as  a 
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faithful  historian  requires  that  I  should  be  particular. 
Antonio  asked  the  Jew  to  lend  him  three  thousand  ducats 
upon  any  interest  he  should  require.  Difficult  matters 
require  a  steady  attention.  The  vassals  of  a  baron  who 
lived  upon  his  land  were  bound  to  do  military  Service  when- 
ever  the  baron  required  it. 

to  demand  f orbern,  auf  ©runb  berechtigter  ober  unberedjtigter  Tla^t- 
ooUfonnnenljeit  ober  auf  @runb  ber  oon  einer  ^erfon  ein; 
gegangenen  33erbinblid^feit  etroaö  üerlangen;  bringenb  er= 
forbern,  ift  ftärfer  aU  to  require.  The  pound  of  flesh  which 
I  demand  of  him  Is  dearly  bought;  'tis  mine  and  I  will 
have  it.  The  case  demands  great  care.  A  person  de- 
mands  admittance  when  it  is  not  voluntarily  grauted.  To 
demand  a  debt,  obedience.  It  was  a  work  (the  tragedy  of 
Egmont)  which  demanded  more  repose  than  could  be  found 
in  his  (Goethe's)  present  Situation. 

to  ask  for  (to  ask)  oerlangen,  forbern,  fe^t  oft  nai3^  ber  3lnfic^t 
be§  jyorbernben  ein  unsroeifettjafteä  (unbeftreitbare§)  Jied^t  oorau§. 
He  asked  me  for  my  sword  and  my  beautiful  little  rifle. 
I  don"t  ask  for  anjthing  better.  How  rauch  do  you  ask 
for  itV  That  is  all  I  ask.  Ask  but  enough,  and  you  may 
lower  the  price  as  you  list  (Prov.).  You  ask  too  much 
of  me.  Who  would  ask  for  a  nobler  death?  (ftel;e  to  ask 
bitten.) 

[to  require,   frj.  requerir,   tat.  requirere;    to  demand,   fiefte   fvafien; 
to  ask,  fief)e  bitten.] 

577.    «crlaffcn. 

to  leave  oerlaffen:  1.  fid)  auf  fürjere  ober  längere  ,3ßit  ohtv  für 
immer  oon  etiuas  entfernen  ober  trennen,  e^  aufgeben,  jebod^ 
fo,  bnB  nion  mieber  jurüdfel^ren  fann;  2.  etroas  ber  ©ntfc^ei- 
öung  jemanbeö  übertaffen.  Dem  Urteile  jemonbeö  anl)eim  = 
ftelleuj  :*.  l;interlaffen,  oermac^en;  4.  in  trgenb  einem 
^uftanbe  laffcn,  jurücflaffen;  5.  laffen,  anoertrauen; 
üon  ^erfonen  unb  ©ad^en.  He  left  the  castle;  the  steamer 
left  the  pier.  She  resolved  to  leave  her  serious  bridegroom 
and  his  gloomy  garden-house.  My  only  friend  has  gone  and 
left  me.  Must  I  thus  leave  Thee,  Paradise?  thus  leave 
Thee  native  soll  .  .  .?  We  have  left  all  and  followed  thee. 
To  leave  a  question  to  arbitrators.  Edward  IV.  left  two 
sons.  He  left  a  legacy  to  his  friend.  He  left  him  without 
subsistence,  in  amazement.  I  left  you  fretful  and  passionate. 
The  thieves  had  left  the  blanket.  I  left  the  papers  in  the 
care  of  the  consul. 
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to  quit (befreien)  oerlaffen, in  ber  5I6fid)t  nid^t  jurüdfjufetjren ;  a  u f g eb cn ; 
bef.  oon  ©od^en.  Miss  Ossulton  adhered  to  her  resolution 
of  not  quitting  tlie  cabiu  tili  she  could  quit  the  yacht. 
The  family  quitted  their  cottage  iu  the  wilderness  for  a 
spacious  house  on  a  freqiieuted  road.  The  eail  of  War- 
wick  .  .  .  quitted  the  party  of  the  Yorkists.  At  that  time 
he  quitted  his  native  couutry,  little  thinking  he  would  be 
glad  to  return  again.  Quit  my  sight!  Quit  not  certainty 
for  hope  (Prov.). 

to  relinquish  unter  bem  S)ru(fe  trgenb  eines  @inf(uf[e§  (pfjxjfifd^er 
ober  moralifd)er  D'iatur,  au^  Mnafytit,  $8ere($nung,  9Jotn)enbig: 
feit  2c.)  üerlaffen,  aufgeben,  abtreten,  entfagen,  üer; 
ät(f)ten;  von  ^erfonen  unb  ©ad;en.  Wilhelm  Meister  is  about 
to  raarry  Theresa,  but  relinquishes  her  as  soon  as  he  is 
accepted,  and  öfters  himself  to  Natalie.  I  could  hardly  quit 
my  Station  or  relinquish  my  occupation.  A  wounded  band 
may  be  compelled  to  relinquish  its  grasp.  I  reliuquisli 
my  scheme  on  finding  it  impracticable,  or  my  opinion  on 
finding  it  unteuable,  or  my  hope  on  finding  it  vain. 

to  forsake  üerlaffen  =  ^erfonen,  mit  benen  man  früljer  uerfeljrte, 
©ad)en,  an  bie  man  früfier  gcn)öl;nt  luar,  üernad;läffigen 
unb  aufgeben;  fobann  gan^  int  ©tid^e  unb  in  biilflofent 
3nftanbe  (äffen.  We  forsake  relatives  to  whom  we  were 
naturally  bound,  friends  with  whom  we  once  associated, 
habits  which  we  had  contracted,  opinions  which  we  hacl 
constautly  entertained,  places  which  we  used  to  frequeut. 
The  blood  forsook  his  cheek.  Forsake  not  the  market  for 
the  toll  (Prov.).  Do  not  forsake  the  poor  aud  the  ueedy. 
My  wife  proposed  that  we  should  forsake  oui-  luggage. 

to  abandon  enbgültig  unb  uoUftänbig  aufgeben,  freiioillig 
ober  gegroungen  üerlaffen,  im  ©tidje  laffen,  preisgeben ;  im 
guten  unb  im  fd^limmen  ©inne;  üon  ^erfonen  ot)ne  n ältere 
^eftimmung  angemenbet,  brüd't  to  abandon  mein  einen  Xahcl 
aus.  We  may  abandon  persous  or  things;  iu  particular, 
places,  positions,  ideas,  opinions,  hopes,  expectations,  offices, 
possessions,  good  or  evil  habits,  as  the  case  may  be.  It 
is  right  to  abandon  friends  if  they  betake  themselves  to 
what  is  dishonest  or  disgraceful.  It  is  only  when  all  eftorts 
to  save  his  ship  are  hopeless  that  the  captain  abaudons 
her  to  the  rocks  and  waves.  They  now  thought  of  aban- 
doniug  so  unhospitable  a  land.  Labour  had  fallen  so  low, 
that  thousands  of  individuals  had  abandoned  their  farms  . . . 

to  dosert  aus  ^flic^tüergeffenljeit,  auf  treutofe  unb  fd;mäl)- 
lid)e  2Beife  üerlaffen;  abtrünnig  werben,  überlaufen,  befer; 
tieren;  roenn  üon  Dertlic^feiten  angeioenbet,  fann  bie  ^anb; 
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lung  be§  SSertoffens  gerechtfertigt  ober  geftoten  fein.  To 
des  er t  is  applicable  to  persoiis,  places,  causes,  principles, 
or  Joint  undertakiugs.  It  was  a  clear  case  that  John  Milton 
was  deserted  by  bis  wife.  Dariiis  would  not  betray  and 
desert  bis  frieuds  in  anticipation  of  tbeir  deserting  and 
betraying  bim.  To  desert  a  party,  one's  country,  from  the 
anny.  It  is  tbe  common  consequence  of  war  tbat  the 
peaceable  and  well-disposed  are  compelled  to  desert  tbeir 
bouses  and  tbeir  homes.  Prayers  were  offered  up  at  tbe 
deserted  fire-side  of  home. 

[to  leave,  n^b.  fileiben,  üertübt.  mit  tat.  linquere;  to  quit,  frj.  quitter, 
tat.  quietus;  to  relinquish,  lat.  relinquere;  to  forsake,  itl)b.  üerfageii; 
to  abandon,  fr,v  abandonner,  nt)b.  58atin;  to  desert,  fr,v  deserter,  Int. 
deserere.] 


578.   äScrlafjen,  ^üIflD0. 

forsaken  uertoffen,  wer  ber  ©efellfc^aft  unb  ^ülfe  berjenigeii  beraubt 
ift,  auf  welche  er  gejault  unb  gebaut  Ijat;  aud)  ooii  ©ac^eti. 
Wben  we  are  forsaken,  we  are  partly  deprived  of  all 
Society  and  help.  Tbe  forsaken  are  no  longer  visited  by 
former  friends.  But  fearful  for  tbemselves,  my  countrymen 
Left  me  forsaken  in  tbe  Cyclops'  den.  London  is  at  tbis 
period  of  the  year  quite  forsaken. 

forlorn  uerloffeu,  wer  jeber  ©efellfd^aft  unb  jeber  §ütfe  beraubt 
(fern  bauon)  ift:  ein f am,  Ijülfto^j,  unglücflid;;  .^utueilen: 
uuanfel)nlid),  üeräd^tlid^;  aud^  von  BadjCn.  Tbe  forlorn  are 
cared  for  by  no  one.  Conscience  made  ibem  recollect,  tbat 
they  (Joseph's  brethren)  wbo  bad  once  been  deaf  to  the 
supplications  of  a  brother  were  now  left  frieudless  and  for- 
lorn. A  forlorn  and  wandering  passenger.  Tbe  coudition 
of  tbe  besieged  in  the  mean  time  was  forlorn  in  the  extreme. 
He  was  so  forlorn  that  bis  dimensions  to  any  tbick  sight 
were  invisible.    A  forlorn  grave. 

destitute  1.  entblößt,  nii^t  int  ^efi^e  üon,  im  allgemeinen;  2.  Der; 
laffen,  t)ülftoö,  iner  o^ne  .öütfäquetten  ift,  raem  e§  on  ben 
notinenbigften  'siebenöbebürfniffen  fefitt;  destitute  brü(ft  bie 
nadte  X^at^ad)t  au^,  roälirenb  forlorn  rm^v  oon  bem  ©e* 
fü^le  angeroenbet  toirb.  Destitute  of  comfort,  of  strength, 
oftaste.  Totally  destitute  of  all  shadow  of  influence.  He 
(God)  will  regard  the  prayer  of  tbe  destitute.  Friendless 
and  destitute,  Dr.  Goldsmith  was  exposed  to  all  the 
miseries  of  indigence  in  a  foreign  country.  We  are  des- 
titute   when    we    have  no   raeans  of  subsistence,   nor  the 
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prospect  of  obtaining  the  means.     (fietic  verlaffen  to  desert 
unb  leer.) 

[forsaken,    |ict)C  to   forsake;    forlorn,    nl)b.  ücriovcn;    destitute,    frj. 
destitue,  Int.  destituere.] 

579.    <St^  bcriaffcn  auf,  bcrtraucn. 

to  depend  {\)txabl)ixnQti\)  mit  <>ii  üOcr  upon:  fid)  tl)atfäd)lic^  unb 
SUücrfici^tltc^  auf  jemanb,  etuiaö  üerlaffen;  auf  etiüa§  bauen, 
ha^  wir  empfangen  muffen  ob.  (im  ;]uftanbe  unferer  3lbl;ängtg= 
!ctt)  glauben  empfangen  §u  muffen.  The  child  depends 
upon  his  parent  for  all  that  he  requires;  but  it  is  not 
tili  he  has  gi*own  to  be  conscious  of  his  own  depeudence 
(3lbf)ängigfeit)  in  this  way  that  he  can  vely  upon  his 
parent's  willingness  to  grant  him  what  he  needs.  I  depend 
upon  your  word.  This  you  may  depend  on  as  a  fact. 
They  are  people  to  be  depended  upon.  Never  be  without 
money,  nor  depend  upon  the  courtesy  of  others,  which 
may  fail  at  the  pinch  (tu  ber  klemme).  Affectionate  de- 
peudence on  the  Creator  is  the  spiritual  life  of  the  soul. 

to  rely  on,  upon  fid^  auf  ^^erfonen  üerlaffeu,  bie  unö  ©runb  ju 
ber  2lnna^me  gegeben  (;aben,  baB  fie  unfer  33ertrauen  ni^t 
täufd^en  roerben;  auä)  von  abftraüen  Gegriffen.  He  (Charles  I.) 
relied,  indeed,  chiefly,  for  pecuniary  aid,  on  the  munificence 
of  his  opulent  adherents.  Can  I  rely  on  you?  No  prince 
can  ever  rely  on  the  fidelity  of  that  man  who  is  a  rebel 
to  his  Creator.  Reason  is  not  to  be  relied  upon  as  uni- 
versally  sufficient  to  direct  us  what  to  do.  A  dutiful  reli- 
ance  on  the  providence  of  God.  The  favour  of  great  men 
and  the  praise  of  the  world  are  not  much  to  be  relied 
on  (Prov,). 
To  have  ober  to  place  reliance  on  ift  noc^  kräftiger. 

tu  repose  on,  upon  üollfldnbig  fein  ^ßertrauen  auf  ^erfonen 
fe^en;  aud;  oon  abftraften  33egriffen.  I  repose  upon  your 
raanagement  what  is  dearest  to  me  —  my  fame.  A  man 
upon  whose  faith  and  honour  I  repose. 

3tef)nli(^   dependence   ha^  SSertrauen  unb   reliance   hai 
ä^ertrauen,  bie  3woßi^f^<^t.    (fielje  SSertrauen.) 

[to  depend,  ftj.  dependre,  Int.  dependere;  to  rely,  to  He,  n^b.  liegen; 
to  repose,  frj.  reposer,  lot.  reponere.] 

580.    IBcrlci^eit,  erteilen. 

to  taestow  (aufberoa{)ren)  on,  upon  nerleitjen,  erteilen,  geraäl^ren, 
jemano  etinaS  non  raefentlic^em  äBerte  in  ber  2lbfi(^t  geben,  il)m 
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eine  3Bot)Itrint  bamit  511  ermeifen;  von  <Ba^m  oft:  an;,  ocr* 
luenbcn.  Goods,  gifts,  endowraents  are  bestowed.  You  have 
bestowed  a  kindness  on  him  by  doing  that.  They  bestow 
their  alms  011  an  iudigent  sufferer.  Rewards  and  bonours 
were  bestowed  on  him.  Bestow  on  me  what  you  will, 
so  it  be  none  of  your  secrets  (Prov.).  To  hestow  a  great 
deal  of  pains  npon  something.     (fielje  ©q^  bei  Dpfer  otTering.) 

to  confer  on,  upon  erteilen,  üerlei{)en,  übertragen  unb  weift  q[S 
bauernben  33cfi|  geroäfjren,  be^ieljt  fid)  raeniger  auf  ben  S>ert 
be§  ©egebenen  O^erlteljenen)  aU  auf  bie  ^ernblaffnng  be§ 
©ebenben  ('l^erlei()enben).  Honours,  distinctions,  favours,  Priv- 
ileges, authority  are  confer  red.  The  dignity  of  knighthood 
was  conferred  on  him.  The  professorship  of  Logic  was 
conferred  on  Dr.  C.  The  title  of  Duke  was  conferred 
on  Nelson.  He  has  conferred  great  benefits  upon  bis 
conutry. 

to  grant  oiciiiäf)rcn,  innlciljen.  To  grant  requests,  prayers,  privileges,  fa- 
vours, gifts,  allowances,  opportunities. 

to  impart  jcmaiib  einen  5lntdl  Don  ctimis  ciciüä^iYn,  ücvlcit)cn;  üon  Icbloicn 
äiJefcn:  nnbewn^t  ober  abiid)t§(o§  mit=,  erteilen.  To  impart  food 
to  the  poor.  High  state  and  honours  to  others  impart,  But  give  me 
your  heart.     The  sun  imparts  warmth.     (ftct)c  ntittetlett.) 

[to  bestow,   n()b.  [tauen;   to  confer,   frj.  conferer,   lat.  conferre;   to 
grant,  fr^.  garantir,  nf)b.  weren;  to  impart,  fie^e  mitteilen.] 

581.    äJcrlcututicn. 

to  asperse  (biii^,  befpri^en)  ben  guten  9tanieu  (9iuf)  ienian>e§  be= 
jubeln,  befd;inu|en,  iljm  einen  ©d)anbflecE  anl^ängen,  ii)n  an- 
fd)ii)är5Cii;  ber  fdjinädjfte  begriff.  To  asperse  a  poet  or 
bis  writings.  You  have  aspersed  bis  character  with  the 
blackest  of  crimes.  Men  asperse  their  neighbours  by  ma- 
lignant  insinnatious.  Opportunity  to  asperse  the  king.  Who 
would  by  base  aspersions  blot  thy  virtue? 

to  detraet  (trnnf.  unb  intranf.  from)  ctiuaä  üoni  Stuljnie,  $ßerbienfte 
ober  ä'ßerte  jemanbe§  in  ber  öffentlidjen  ober  prioaten  'Dleiuung 
baburd)  uicgneljmen,  bafi  ninn  \)cn  ^nnblungen  be^sfelben  eine 
anbere  (fal|d)e)  S)eutung  gibt;  iijn  (jer ablegen,  ucrüeinern, 
nerung (impfen.  It  has  been  the  fashion  to  dctract  both 
from  the  moral  and  literary  character  of  Cicero.  'J'o  de- 
traet from  personal  merit,  from  the  excellence  of  an  act, 
or  the  value  or  merit  of  a  work  of  art.  Detraction  is  a 
weed  that  grows  only  on  dunghills  (Prov.).  Detracting 
what  laboriously  we  do.     Detractors  and  malicious  writers. 

to  defame  jeniaiib  auf  nerungl  impfe nbe  äöeife  öicit  unb  breit 
üerfd)reien.    Defamiug  or  slan d er ing  others  is  the  greatest 

©  r  e  f  e  t ,  engt.  StjnonBmif.  37 
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of  all  sins  (Prov.).  Men  defame  their  neighbours  by  ad- 
vancing  charges  to  sully  their  fair  fame.  Many  dark  and 
intricate  motives  there  are  to  detraction  and  defamation. 
Malice,  prone  the  virtuous  to  defame. 

to  slander  üeretnigt  mit  her  33ebcutung  üon  to  defame  nod^  bie^ 
jenige  ber  l)eimHdjen  iinb  ü er ft edlen  3?ernnglimpfung,  bie 
öfter  anf  ,"0örenfagen  bcrul)t.  Whoso  privily  slandereth 
bis  neigbbour,  bim  will  I  cut  off.  Slander  leaves  a  score 
behind  it  (Prov.).  Men  are  apt  to  slander  otbers.  Such 
as  give  ear  to  slanderers,  are  worse  tban  slanderers 
theniselves  (Prov.).  Slanderers  are  the  devil's  bellows,  to 
blow  up  conteution  (Prov.).  He  that  praiseth  pnblicly,  will 
slander  privately  (Prov.).  Slander  meets  no  regards  from 
noble  minds. 

to  calumniate  (tranf.  unb  intranf.)  bööiuillig,  fätfd^Iid)  on- 
Üagen:  uerleuniben  in  eigentl.  (Sinne,  ift  ber  [tär!fte  S^egriff. 
Calumniated  by  apostates.  Created  only  to  calumniate. 
(lalumny  and  conjecture  may  injure  innocency  himself  (Prov), 
The  calumniator  is  both  a  l'orger  and  propagator  of  evil 
report  against  another,  and  aims  at  doing  bim  injuvy;  be  is 
more  inventive  tban  the  slanderer.  It  is  a  calumny  upon 
our  nation,  to  say  that  we  are  hard-hearted. 

(Sbenfo  bie  ©ndjfubftnntiue  aspersion,  detracton,  de- 
famation, slander,  calumny  nnb  bie  ^evfoiinlfubftantine 
asperser,  detracter,  defamer,  slanderer  nnb  calum- 
niator. 

[to  asperse,  lat.  aspergere;  to  detract,  Int.  detrahere;  to  defame, 
jplt.  defamare;  to  slander,  tat.  scandalum;  to  calumniate,  fv,v 
calomnier,  Int.  calumniari.] 

582.    JBmncihcn,  ouStocii^ctt. 

to  avoid  üernieiben,  mciben,  fi(^  üou  ^erfonen  ober  (Sndien  fern 
lialten,  benfelbcn  nuöiucidjen;  bnö  nügcmciuere  3öort.  Avoid 
a  slanderer  as  you  would  a  scorpion.  He  wiio  avoids  tbe 
temptation  avoids  tlie  sin.  The  thrush,  avoiding  the  trap, 
feil  into  birdlime  (Proverbs).  'I'o  avoid  a  troublesome  visitor, 
tbe  Company  of  gamesters,  of  babblers,  of  the  vulgär.  It 
would  have  boen  wise  in  iiim  (James  I.)  to  avoid  any  con- 
llict  witb  liis  peo])le. 

lo  shun  ucnneiDcn,  nteir.on,  fid)  imii  *^ser[oncii  ober  <3ttd)cu  au'3 
"iUirficIjt  fern  bnlteii,  nu3  3lbneiguiig  locgmeiibcn,  fie  f[iel)eji, 
ift  ftärfer  aU  to  avoid.  Shun  evil,  iollow  good.  Wbo  taugbt 
tbe  nations  of  the  field  and  wood  To  shun  their  food?  He 
(James  I.)    shunned    hostilities   with  a  caution  ....     The 


i 


—    419    — 

unhappy  Aristodemus,  .  .  .  called  the  "Coward",  was  shun- 
11  ed  by  all  liis  fellow-citizens.  Seek  love  and  it  will  shuii 
von,  haste  away,  and  'twill  outrun  you  (Prov.). 

to  evade  (tranf.  iinb  intrnnf.)  gcfd}irlt  au§  bcm  58crcid)c  einer  ^crfon  ober 
8ad)c  foinmcn,  flcfd)icft  au§Jiictd)cn,  entgcl)cn.  He  evades  the  inter- 
rogatories  of  the  judge  hy  equivocating  replies.  To  evade  a  pursuer, 
a  hlow,  a  punishment,  a  question,  the  force  of  an  argument.  To  evade 
from  perils.  I  wished  to  accost  him,  but  he  evaded  nie.  An  eva- 
sive  ans  wer. 

to  elude  burd)  2i)t,  2>cvfd)Iagcnt)cit,  bur(^  5Bad)fainfcit  einer  un§  nad)fteHcn- 
bcn  ^^erJDU  ou§ii'cid)cii,  nn§  bcm  SBegc  gci)cn,  entgegen;  aud)  üon  ©ac^en 
{al<-  luivtcnbe  Äroft).  A  thief  eludes  those  who  are  in  pursuit  of  him 
hy  dexterous  modes  of  concealment.  To  elude  an  officer,  the  perse- 
cution  of  a  person,  a  blow,  detection,  inquiry,  search,  comprehension, 
analysis.  Several  pernicious  vices  among  us  elude  the  punishment  of 
any  law  yet  invented.  Some  of  nature's  secrets  have  eluded  (ücreiteln) 
the  dosest  scrutiny. 

to  go  aut  of  the  way  aud  bcm  5Ecgc  gct)cn,  auSmeic^en,  im  eigcntl.  ©inne. 
Go  out  of  the  way  of  a  drunken  man. 

[to  avoid,  fr^.  eviter,  lat.  evitare;  to  shun,  agf.  scilnian;  to  evade, 
fr^v  evader,  lat.  evadere;  to  elude,  frj.  eluder,  lat.  eludere;  to  go, 
nl)b.  gcl)cn;  way,  nt)b.  28cg.] 


583.    ©ctmcttgcn;  bertoirren. 

to  eonfound  oermifdjCiT,  üermengcn  =  ein§  mit  bem  aiibcrn  oer^ 
raec^feln,  einä  für  ba§  anbere  tiatten,  oon  fonfreten  unb  ab= 
ftrafteu  33egri[fen;  fobann  uertrirren  —  beftürgt,  ocrftummen 
innigen.  You  are  confounding  Mr.  C.  with  Mr.  D.  Our 
critic  confounds  the  nature  and  order  of  things,  The 
tinkers  were  generally  vagrants  and  pilferers  (Siebe),  and 
were  often  confounded  with  the  gipsies,  A  criminal  is 
usually  confounded  at  the  discovery  of  his  guilt.  So  spake 
the  Son  of  God,  and  Satan  stood  awhile  as  mute,  con- 
founded what  to  say. 

to  confuse  uermcugeit,  in  (grofie)  Unorbnung  bringen,  üenoirrcn, 
burdjeiuanber  raerfen,  uoii  fonfreten  unb  abftrafteii  ^Begriffen; 
fobann  neriuirrcn  =  ücrlcgen  (bcftürjt)  mad^eti.  A  person  con- 
fuses  an  account  when  he  gives  inverted,  vague,  or  contra- 
dictory  relations,  so  niaking  it  obscure.  You  are  confusing 
one  thing  with  the  other.  Our  ideas  of  their  intimate 
essences  and  causes  are  very  confused  and  obscure.  A 
witness  is  often  confused  by  a  severe  cross-examination, 
A  timid  person  is  apt  to  be  confused  in  entering  a  room 
füll  of  strangers.  To  make  confusion  worse  confounded 
=  pour  confondrc  davantage  la  confusion  (um  Die  2.>eru)ivrung 
uod)  größer  511  mad^en). 

27* 
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to  j)uzzle  in  9SerIcgeiif}cit  fetten,  ine  machen,  Uciioirrcn  über'^QU^jt.   The  question 

puzzled  me. 
to  perplex  bcftürjt  niadjen,  verblüffen.    He  is  perpetually  puzzled  and  per- 
plex ed  amidst  his  own  blunders, 
to  bewilder  (irre  fü()ren)  beftür^t  innren,  jemaiib  aufecr  fid)  bringen,  ftärfcr 
nl§  to  perplex.     He    looked   he  wildered  =  il  avait  l'air  tout  eflfare. 
I  was  so  bewildered  that  I  hardly  knew  wbat  to  do. 

[to  confound,  frj.  confondre;  to  confuse,  bcibe  D.  lot.  confundere  n. 
confusus;  to  puzzleV  to  perplex,  frj.  perplexe,  lat.  perplexari;  to 
bewilder,  nl)b.  Hcr=unlbern.] 


584.   Jßcrminbmi,  nfinc^mcn. 

to  lessen  (traiif.  imb  intrniif.)  nerKeineni,  t)erringevn,  nermiiibeni; 
f leiner  lüerben:  nn  Hraft,  Uinfang,  Diuuitität,  Slscvt  abueljnien; 
©eijenf.  to  enlarge,  to  magnify;  baö  uiiifQffenbfte  äi^ort,  im 
eigentl.  unb  uneigentl.  ©iime.  To  lessen  a  kingdom  or  its 
Population,  the  salary,  iucome,  punishment,  toil,  hopcs,  expec- 
tations  of  a  person.  Kings  may  give  to  beggars  and  not 
lessen  their  own  greatness.  St.  Paul  chose  to  magnify  his 
Office  when  ill  men  conspired  to  lessen  it.  The  objection 
lessens  much. 

to  diminish  (tnuif.  unb  intronf.)  entfpricljt  bem  einfad;cren  (go= 
ioöI)nlid;cren)  to  lessen  unb  luirb  bef,  intrnnf.  unb  oft  im 
figürl.  ©inne  ftatt  beffen  augetucnbct;  bie  pofitiuc  ^>crmiu; 
beruug,  2lbnal;me  rüljrt  bei  fonfreten  33egriffeu  meift  von 
äußern  Urfa(|en  Ijer;  ©egenf.  to  augment.  To  diminish 
the  credit,  respectability  of  a  person;  the  price,  value  of  a 
thing.  The  army  was  diminished  by  disease.  Cruelty 
always  diminish  es  the  lustre  of  a  great  deed.  Property 
is  diminished,  is  diminishing  by  extravagance.  The 
credit,  respectability  of  a  person,  the  price,  value  of  a  thing 
is  diminishing.  Their  afltection  has  diminished  since 
their  Separation. 

to  decrease  (bef.  introuf.)  nbnebmen,  fid)  uerminbern,  fallen,  finfeu 
(oon  g^lüffen,  (Slröiiien)  bef.  an  Umfang,  Dunntitäl;  bie 
meljr  ftufenmcife  unb  regclmäfugere  3lbnn[jme  rübrt  bei 
fonfreten  ^^(iriffen  meift  uon  inneru  Urfadjen  l)er;  ©egenf. 
to  increase;  nud)  figürl.  When  the  sun  comes  to  his  tropics, 
days  increase  nnd  decrease  a  very  little  for  a  great  while 
together.  Somc  things  decrease  so  gradually,  that  it  is 
some  time  before  they  are  observed  to  be  diminished. 
The  cold,  the  fiood  decreases.  Their  atfection  has  de- 
creased. 

to  abate  (trauf.  unb  introuf.)  uieberfdjtogen,  abveifien;  fobnnu  ner: 
minbern,  uerringeru,  I)erab[e^eu  (uom  ^^reifc);  abnelimen,  uad;: 
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tnffcn  an  .<lraft,  ©tärfe,  ^eftigfeit,  ooii  2)ingeii  in  ber 
pljijfifd^eu  uub  mora{tfd;eii  äßeltorbmiiig;  ©egeiif.  to  ciihance; 
ift  bcr  ftärtj'te  begriff,  Gricf  and  disappointmeut  abate  the 
ardour  of  yoiith.  To  abate  zcal,  pain,  distress,  misery, 
pride.  His  fever  is  abated,  abates.  Pain,  anger,  passion, 
wrath,  courage,  zeal  abates.  Winter's  rage,  the  violence 
of  the  storm  abates.     ([ielje  abüirjen.) 

[to  lessen,  less,  agf.  lässa;  to  diminish,  frj.  dimiiiucr,  lat.  dimi- 
nuere;  to  decrease,  fr,^.  decroitre,  lat.  decrescere;  to  abate,  fr,^. 
abattre,  lat.  batuere.] 

585.    SBcrntt^Iäffigung,  «o(^Itiffigfcit. 

negleet  bie  ^Ikrimc^läffigmig,  ilsenüa{)rlo)img,  bie  au§  Unaiifinevffam= 
teit,  llebeifeljeii,  ^^rftreutfjeit,  Uiibebad)tfainteit,  Unuiiffeiüjeit  2c. 
Ijevüorgeljen  fann;  uon  ^^er[oiien  unb  ©adjen.  A  little  negleet 
niay  often  breed  great  mischief.  The  negleet  of  our  dnties 
exposes  us  to  censure.  Negleet  of  business,  of  health,  of 
economy.  Negleet  will  sooner  kill  an  injiiry  than  revenge 
(Prov.).     Negleet  of  strangers. 

slight  5l5criind)(äf[igung,  eutfpringt  an^  vofitioem  9iid)tinögen;  bie 
©eriiigfdjäljung,  be[.  uoii  ^erfoiien.  Slight  may  be  the  result 
of  prejudice.  You  cannot  expect  your  son  should  have  any 
regard  for  one  whom  he  sees  you  slight.  People  in  mis- 
fortune  construe  unavoidable  incidents  into  slights  or 
neglects.     To  slight  the  divine  commands. 

disregard  bie  ttbfid)tlid)e  3.^ernndj(äf[igung,  bie  Qbfid)tHd)e  ®e= 
riiigfdjä^ung,  bie  9iidjt=  oDer  a)?i|ad)tung,  bef.  üon  ©adjeii. 
Some  exercise  of  judgment,  whether  wisely  or  not,  is  in- 
volved  in  disregard.  Disregard  and  contempt  of  the 
clergy.  The  disregard  of  experience,  of  a  good  advice. 
To  disregard  the  admonitious  of  conscience.  He  dis-' 
regarded  wise  counsels,  neglected  his  diity,  and  slighted 
his  friends. 

3leljnlid)  bie  gletdjlnitenbeti  a.^er6eii. 

negligence  9Zad)Iäii"i(]fe{t  im  cigcntl.  @iunc.  He  has  this  peculiar  distinction, 
that  his  negligence  is  unaftected. 

carelessness  bie  Sorglofigfeit,  ^Jadjlälfigfcit.  We  are  vexed  by  the  careless- 
ness  and  stupidity  of  our  servants.  Careless  shepherds  make  many 
a  feast  for  the  wolf  (Prov). 

remissness  bie  (Sd)(aff[)cit,  Svögljcit,  Saiigfamfeit,  SiJadjIäjfigfcit,  il't  fcltciici 
a[§  ba?:  5(bjcttiü  remiss.  If,  when  by  God's  grace  we  have  conquered 
the  first  difficulties  of  religion,  we  grow  careless  and  remiss,  and 
negleet  our  guard,  God's  Spirit  will  not  always  strive  with  us. 

Neglectful  narf)Iä}ftg,  ^cijoncn  gegenüber.  Neglectful  of  one's 
friends.  Negligent  nad)läfjig,  in  feinen  Stngelegen^eiten.  To  be 
negligent  in  one's  business.  Careless  u.  remiss  entfprcdjen  i()rcn 
©ubftantiüen;  in  negligent  liegt  nie^r  Zahd  oI§  in  remiss. 
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[neglect,  negligence,  fr^.  negligeuce,  tat.  neglectus,  uegligentia, 
slight,  it^b.  fc^Ud)t,  fd^Ied)t;  disregard,  fie^e  ^Ic^tung;  carelessness, 
fte|e  Sorge;  remissness,  frj.  remis,  lat.  remissus.] 

586.    aScrniinftig,  ücrflönbig. 

rational  oernünftig  =  mit  93crnunft  Quögeftattet  ober  begabt  im 
©egenf.  ju  irrational;  fobaiiu  roaö  mit  ber  Vernunft  iiberein- 
ftimmt,  t)eruunftgemäj3,  rationed  im  ©egenf.  ju  absurd  ab- 
ge[d)mac!t,  preposterous  üer!el;rt,  roiberfinnig,  bef.  im  Sereid^e 
ber  rein  fvefulatioen  ©eifteätijätigfeit  beä  2}ienfd)en.  Man 
is  a  rational  being.  Brutes  are  not  rational  animals. 
A  rational  State  of  raind;  rational  condiict.  A  rational 
Word;  to  be  in  a  rational  mood.  When  the  conclusion  is 
deduced  from  the  unerring  dictates  of  our  faculties,  we  say 
the  inference  is  rational,  (fiefje  ©a^  hzi  to  apprehcnd  u. 
secure.) 

reasonable  üernünftig  =  mit  93ernunft  ausgeftattet  im  ©egeiif.  ju 
unreasonable ;  foöann  üernünftig,  üernuuftmäBig  unb  im 
roeiteren  Sinne:  not  immoderate  nid)t  übermäfsig,  not  excessive 
nid)t  übertrieben;  nid)t  ju  teuer,  üom  ^^reife;  betont  bie  pra!^ 
tifd;e  «Seite  ber  33ernunft.  A  reasonable  being.  All  men 
are  deemed  rational,  though  many  are  far  from  being 
reasonable.  Reasonable  vievvs  involve  prospects  of  success. 
To  act  reasonably.  A  law  may  be  reasonable  in  itself, 
although  a  man  does  not  allow  it.  A  reasonable  demand, 
a  reasonable  price. 

sensible  (empfitibbar)  uerftcinbig,  üernünftig,  roer  boö  richtige  ©C; 
füljl  für  bie  pra!tifd)en  2)inge  beö  Äiebenä  i)at;  auf  gefun^ 
bem  3)Jenfd)enüerftanb  beruljenb.  The  sphere  of  the  sensible 
man  lies  in  matters  of  practical  concern.  He  addressed 
Chiudius  in  the  following  sensible  and  noble  speech.  A 
very  sensible  Observation.  A  keen,  sensible,  self-possessed 
countenance.  Reading  aloud,  drawing,  and  sensible  piain 
needle-work  were  her  avocations. 

judicious  ocrftnnbig,  roer  reiflid;  erroägenb  ein  ri($tigeö  Urteil  faßt; 
auf  richtiger  33eurtei(ung  beruljenb.  Longinus  has  judiciously 
prcferred  the  sublime  genius,  that  soraetimes  errs,  to  the 
middling  or  indifferent  one,  which  makes  few  faults,  but 
seldom  rises  to  excellence.  Love  refines  the  thoughts  and 
enlarges  the  heart;  he  has  his  seat  in  reason,  and  is  judi- 
cious. (?)  The  judicious  arrangement  of  the  housekeeper. 
The  King's  scheme  for  the  campaign  was  simple,  bold,  and 
judicious.     (fiel)e  oorfid^tig.) 

2le^nlid^    bie    ©ubftantioe    rationality    (rationalness), 
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reasouablencss    unb    judiciousuess    (sonsibility    bie 
G'uipfiiibbarfeit,  (Snipfinblicifeit,  nid)t  lulc  bnö  3Ibie!tiu). 

[rational,  fv-;.  rationel,  liit.  ratioualis;  rcasoiiablo,  raisoiuiablc,  lat. 
rationabilis;' sensible,  frj.  bcyßl.,  Int.  sensibilis;  judioious,  \x^.  judi- 
cieux,  lat.  Judicium.] 

587.   JBcrrtttcrifi^. 

treacherous  uenätcriid),  trculoä,  luer  feineu  ^rciiiib  ucrunt,  ba§ 
einem  antiern  abgclocEte  ober  oon  bemjelbeu  freiuullig  in  iljii 
tjcKtUe  ^ikrtrnuen  preisgibt,  in  ber  2lbfic^t  ^n  fdjnbcn;  Ijinters 
liftiij;  bejieljt  fid;  bef.  auf  ^riüutüerljältniffe;  nnd)  uou 
(£ad;eu.  A  mau's  conscience  teils  him  wheu  lie  is  treacherous. 
A  treacherous  friend,  behaviour.  To  make  treacherous 
proposals.  Treachery  and  inhumauity  t^eem  to  be  con- 
ceutrated  iu  the  form  and  features  of  Judas,  llis  (Ferdi- 
nand's  of  Spain)  treacherous  couduct  towards  his  uear 
relatiou,  leaves  a  stain  on  his  charactcr  which  canuot  be 
varuished  cven  by  the  brilUaucy  of  succes.  A  treacherous 
cliniatc.  The  Vaccensiaus  treacherously  surpriscd  the 
Roman  garrison. 

traitorous  uerrätcrifd),  treulos;  lüer  bie  Streue  benjcniöen  öegenüber 
bvidjt,  joeld;cn  er  ^reue  (unb  ©eljorfani)  fd)ult)ig  ift,  bejieljt 
fidj  auf  bie  uerfdjiebenften  ^i^erljältniffe  im  öffentlicl)en  i^eben; 
Qud)  oon  Saö)zn.  A  traitorous  officer  or  subject.  Long 
bcfore,  wheu  she  (Gorgo)  was  a  very  little  girl,  a  word  of 
hers  had  saved  her  father  from  listeuing  to  a  traitorous 
message  from  the  king  of  Persia.  Traitorous  designs, 
schemes,  couspiracies,  books.  They  had  traitorously 
endeavoured  to  subvert  the  fundamental  laws.  A  soldier  is 
traitorous  who  goes  over  to  the  side  of  the  enemy  against 
his  couutry. 

treasonable  (treasouous)  ücrräterifc^,  treulos,  bef.  geöcii  bas  ©taats-- 
oberljaupt  oöer  bie  l)öd)fte  ©eiualt  (fann  ginueilen  abfidjtcdoj 
Öefd)el)en);  audj  uon  ©ad)en.  A  man's  conscience  or  liis 
understanding  would  teil  him  wheu  he  had  been  traitor- 
ous; but  he  might  have  done  a  treasonable  act  through 
ignorance,  and  without  intcut  to  comrait  treason.  A  man 
is  guilty  of  treasonable  i)racticcs  wiio  meditat.cs  the  life 
of  the  king.  A  treasonable  aitempt.  Fellowship  in  treason 
is  a  bad  ground  of  confidence.  To  read  a  treasouous 
book.    (fielje  treulos.) 

2lel)nlid)  treachery,  traitorousness  inib  treason  ber 
3]errat,  bie  58erräterci;  traitor  ber  Verräter,  3::reulofe. 


—    424    — 

[treacherous,  frj.  tricher;  traitorous,  fr^.  traitre,  lat.  traditor;  trea- 
sonable,  frj.  trahison,  lat.  traditio.] 


588.    95 crf trieben,  SScrft^iebcn^cit. 

diflFerent  oerf (Rieben,  nid^t  baöfetbe,  lüdjt  gleid^,  nid^t  äljiiUd;,  unter; 
fc^ieblid),  abraeidienb  uon,  üoit  anberer  (entgegengefe^ter) 
^orm,  ©eftalt,  Sefdiaffeiiljeit,  (Sigenfd^nft  2c.;  ba§  nUgeineinfte 
unb  unbeftinuntefte  SBort;  üon  ^erfonen  iinb  «Sadjcii;  ©egenf. 
the  same  unb  similar.  They  are  not  tbe  same,  but  two 
(lifferent  persons,  or  things.  Different  churches;  dif- 
ferent  kinds  of  food  or  drink,  states  of  health,  shapes, 
degrees  of  excellence,  colours.  Men  are  as  different  from 
each  other  as  the  regions  in  which  they  are  born  are  dif- 
ferent. Different  sores  mu8t  have  different  salves  (Prov.). 
To  be  of  different  appearance,  opinion.  There  is  little, 
much  difference  between  the  two  brothers, 

various  ocrfd)ieben  ber  Slrt,  ber  Gattung  nad),  üerfc^iebcn^ 
artig;  von  g^arben  oft:  bunt,  buntfd)edig;  fobnim  oer  = 
änberlidj  (oom  ßljarafter);  ©cgenf.  uniform.  Men  of  various 
names;  various  occupations.  The  skins  of  various  animals. 
Houses  of  various  sizes  and  variously  arranged.  Beset 
with  danger  in  various  shapes.  Various  shades  of  the 
same  colour.  The  different  sides  of  things,  and  tlieir 
various  aspects  and  probabilities.  Robert,  who  was  va- 
rious in  bis  nature.  Aland  is  improved  by  sowing  it  with 
various  seeds,  so  is  the  mind  by  exercising  it  with  dif- 
ferent studies.  A  variety  of  objects  in  a  landscape.  There 
is  a  great  variety  of  colour  in  this  Single  flower.  A  variety 
of  motives. 

divers  uerfdjieben,  inoniiigfoltig,  uerfdjiebenartig,  ift  ftärfcr  aU 
various  in  ber  ^^cjeidjunng  einer  33efcl)affenbeit:  entgegen- 
gefe^t  noii  3>ingen  unter  [id);  ©egeiif.  identical.  The  several 
evangelists  narrate  the  same  events  in  divers  manners  (Dr. 
'l'rench).  Divers  colours.  Divers  sorts  of  beasts  came 
from  several  parts  to  drink.  In  the  frame  and  Constitution 
of  the  ecclesiastical  polity,  there  are  divers  ranks  and 
degrees.  Diversity  of  humours  breedeth  tumours  (Prov.). 
Divers  examples  =  several.  Where  there  is  difference 
or  variety  of  opinions,  good  intelligence  is  still  possible; 
but  it  is  impossible  where  there  is   diversity  of  opinions. 

several  öcrfcfticben  =  mehrere,  b.  f).  iitctir  aU  3Uici,  jcbodj  feine  nvöfjcve  ^In- 
^([i}l.  He  (Milton)  wrote  several  minor  works  in  Latin.  He  bad  to 
pay  several  copyists.  The  biehop  has  several  courts  under  him, 
and  may  visit  at  pleasure  every  part  of  bis  diocese. 
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smidx'y  {)at  neben  bev  33ebentnnii  luni  several  nod)  bie  lion  allerlei.  If  I 
say  tbere  werc  several  pcrsons  present,  I  refer  only  to  nuraber;  if  I 
say,  suudry  persoas  were  present,  or  persons  of  snndry  professions, 
I  draw  attention  to  an  absonce  of  internal  relation,  or  to  diversity 
of  character.  At  sundry  times.  Fat  olives  of  snndry  sorts  appear, 
Of  sundry  shapes  their  unctuous  beri'ies  bear. 

?(nmcvf.  3)ie  33cmerfini(i  luni  Webster,  ba|5  divers  =  lierfd)icbeu  k. 
Veraltet  fei,  trifft  für  (£ni](rtnb  nid)t  .yi. 
3lef)iilicf)  diffeuünce  tiie  :iserfd;iet>eiil)eit,  ber  Uiiterfdiieb ; 
variety  bie  i^erfd)iebenl)eit,  bie  SJittniugfaitigfeit,  bie  'äh- 
luedj feiung;  diversity  bie  S>erfd)iebeiil)eit,  3Lkrfd;ieben  = 
avtigfeit,  ber  cuiffnüenbe  Unterfdjieb.    (fielje  änbern.) 

[different,  frj.  different,  Icit.  differre;  various,  tat.  varius;  divers,  frj. 
bc?!]!.,  Int.  diversus;  several,  (at.  separare;  sundi'y,  nt)b.  foiibcrii.] 

589.    JBcrfdjmcnbcn,  öcrgcuben. 

to  waste  (ueninifteii)  auf  uiibebadjtfaiite,  unnötige  äl^eife  üer^ 
nienben,  burdjbringen,  üerfdjiuenben,  üergeuben;  im  eigeiitl. 
unb  uneigentl.  ©tnne;  baö  aßgemeinere  SBort.  We  may  waste 
resources  of  any  kind;  as  time,  opportuuities,  power,  talents. 
He  wastes  wlio  lavishcs.  He  also  very  often  wastes  who 
neglects.  The  younger  son  .  .  .  wasted  his  substance  with 
riotous  living.  Waste  not,  want  not  (Prov.).  Haste  makes 
waste,  and  waste  make  waiit  (Prov.).  A  waste  of  prop- 
erty,  time,  labour,  words.  The  people  of  several  tribes  in 
America  waste  their  life  in  a  listless  indolence.  Farcwell, 
I  waste  no  niore  words  on  thee. 

to  dissipate  (jerftreueii)  glcidjfani  ftüdiueife  unb  nad)  allen  dliä)-- 
tuugen  fein  @elb  (S>evniörien  überljaupt)  burdjbringen,  oer; 
fdjUH'nben,  uevgeuben;  and)  von  ber  ^zxi.  Waut  of  self-cou- 
straint  in  the  purchase  of  pleasure  in  all  forms  leads  to 
dissipating.  Levity  dissipates.  The  vast  wealth  that 
was  left  him,  being  reckoned  no  less  tlian  eighteen  huudred 
thousand  pounds,  was  in  three  years  dissipated.  To  have 
means  to  dissipate  one's  days  in  quest  of  joy.  The  dis- 
sipation  of  large  fortunes. 

to  squander  auf  übertriebene,  unuernünftige  Sßcife  in  großem 
93iaBftabe  üerfd)uienben,  uerfddeubern;  nud)  uon  ber  ^^it  (©ß- 
funbljeit  2c.).  Want  of  plan  may  lead  to  squandering. 
Extravagance  squanders.  To  squander  an  estate,  one's 
property  or  fortune.  Part  of  the  great  sums  .  ,  .  ,  was 
squandered  on  bufioons  and  foreign  courtezans  (1675). 
The  crime  of  squandering  health  is  equal  to  folly.  To 
how  many  temptations  are  all,  but  especially  the  young  and 
gay,  exposed  to  squander  their  whole  time  amidst  the 
circles  of  levity. 
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to  lavish  ift  ftärfer  atä  to  squauder:  @etb  imb  ®ut  gteid;[am  I;in- 
Quöiuerfcii,  ben  9Beit  beöfelbeii  gar  nirf;t  Qnfd)(at3eii;  im 
uneigeiitt.  ©iuiie  äu^crft  freigebii}  mit  etiuaä  (jegen  anbere 
fein,  To  lavish  mouey  on  vices  aud  amusemeiits.  The 
profusion  with  whicli  wealth  was  lavished  on  tlie  bastards 
of  Neil  Gwynn.  To  lavish  encominms,  bounties,  favours, 
ceusure.  Even  as  a  war  minister,  Pitt  is  scarcely  entitled 
to  all  the  praisc  which  his  conteinporaries  lavished  on  liim. 
2lel)nlict)  waste  unb  dissipation  bic  ä^erfdjiuenbung, 
3]ergcubung. 

[to  waste,  n(}b.  (Ucr)iuüftcu;  to  dissipate,  frj.  disaiper,  lat.  dissiparc; 
to  squander,  iil)b.  fcl)iüiiibcn;  to  lavish,  )"ic(}c  ticrid)>iienbcrifd).] 

590.    SJftfrfjlöcnbcrift^. 

extravagant  (ah-,  umljcrfdjuieifeub)  Dcrfdjmcnbcriid),  u)cr  bic  (Sren^eii 
feiite'3  (Sinhunuicnö  übcrfdjvcitct,  meljr  miögiebt  ülö  er  ijai  ü^er 
crjdjiLniigcit  fauu;  foDtinu  bic  ridjtigoii  ©i-en_^cu  überljaupt 
übcr[d)rcitciib;  ungereimt,  überfpaiuit,  auöfd^ioeifenb,  übertrieben; 
©egen).  sound,  sober,  economical.  We  are  extravagant 
in  the  cost  of  what  we  spend  for  onrselves.  A  mau  is 
extravagant  in  household  expenses,  house,  dress,  plate, 
diet,  luxuries  of  any  kind.  A  man  of  small  means  may  be 
very  extravagant.  Extravagant  flights  of  fancy,  dreams, 
wishes,  abnse,  compliment;  extravagant  in  langnage,  in 
praise. 

prodigal  (uerfd)(eubernb)  luer  gern  grofie  unh  übermäßige  %\vS- 
gabeu  madjt,  reid)Ud)  fpeiibet,  loer  :s2ah  unb  @ut  nidjt  fdjont; 
aud)  figürt,;  ©egenf.  frugal,  saving,  miserly.  Prodigality 
is  by  its  nature  a  vice  of  the  rieh.  The  poor  nuiu  who 
may  be  extravagant  is  hindered  by  circumstances  from 
being  prodigal.  Sir  Robert  Walpole  was  ,  .  .  not  a  prod- 
igal and  corrupt  minister.  The  prodigal  son.  It  is  hard, 
if  not  impossible,  for  a  i)rodigal  person  to  be  guilty  of  no 
other  vice  but  prodigality.  Prodigal  of  one's  strength, 
life,  or  blood,  of  time. 

profuse  (überflicßenL))  ücridnuciiberifd)  =  freigebig;  oUju  frei= 
gebig;  aud)  figüvt.  (überreidj);  (>3cgeiil.  scanty,  sparing,  par- 
simonious.  We  are  profuse  when  we  give  away  in  great  or 
excessivc  quantities.  Profuse  beneficeuce.  A  i)rofuse 
government,  administration.  His  friends  were  too  profuse, 
and  his  enemies  too  sparing.  Profuse  Ornament  in  paint- 
ing,  architecture,  or  gardening,  as  well  as  in  dress  or  lan- 
guage,  shows  a  mean  or  corrupted  taste.  Profusion  of 
wealth. 
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lavish  ift  ftdrfer  n(ö  profuse  uiib  wirb  ineift  im  fd)limmcn  ©inne 
aiujciucubct:  fc^r  ucrfdjiiieiibcrifd;,  tljörid)t  über  läd;ertid)  frci= 
gebig;  audj  fiöürl.;  ©opcnf.  niggardly.  Lavish ness  is  not 
generosity  (Prov.).  He  is  lavish  of  his  moiiey  and  prcsents. 
Lavish  of  bounties,  favours,  praise,  encomiums,  censure, 
of  blood  and  treasure.     Lavish  Nature. 

wasteful  u Uli ö tilget  5Scifc  iieiicl)iücnborifd),  in  bcf  gc>uö()nUd)cu  Umöaiin§= 
jprad)c  jii)r  tjäufig  gcbvaud)t.  A  wasteful  person;  with  a  wasteful 
band.  Her  lavish  band  is  wastefully  profuse,  (ficljc  ücvjd)>pcnbcil, 
to  waste.) 

Sleljnlid;  cxtravagance,  prodigality,  profusion, 
profusencss,  lavishness  unö  wastefiilness  bic  i8cr= 
ld;roeiibiing. 

[extravagant,  fr,^.  bcägl.,  lat.  extra  lt.  vagari;  prodigal,  fr,v  prodigue, 
lat.  prodigus;  profuse,  fr^.  profus,  lat.  profusus;  lavisli,  engl,  to 
lave  =  to  draw  out,  fvj.  laver V  wasteful,  ftLi)e  üci"fd)lüciibcn.] 


591.  SJcrft^tüinbcn. 

to  disappear  adiiiäljUd)  ober  ptotdic^  üerfdjiüiiiben,  inifid)tbar  luerbiMi; 
fobaiin  Qufljören,  fid)  uerliercn  (uoti  ©c^merjen,  Kran!l)citen  2C.), 
beruf)t  auf  natürlidjen  ©efet^en;  familiär:  fid)  fraiijbfifd)  em: 
pfeljlen,  üuö  bem  (Staube  mad)cn;  baö  üifgemeinere  äßort.  That 
which  disappears  may  do  so  periodically,  and  periodically 
reappear,  A  ship  disappears  as  she  sails  from  port.  The 
Stars  appear  and  disappear  in  the  firmament.  Darkness 
disappears  at  tlie  approach  of  hght.  The  epidcmic  has 
disappear  ed.  A  truuk  of  a  tree  disappears  ujjward  by  a 
continued  subdivisiou  into  branches.  The  light  disappeared 
all  at  once. 

to  vanish  rafd)  auä  bem  @efid;tä!reife  uerfdjiuiubcn,  plö^lid)  uon 
einem  fii^tbaren  in  einen  unfic^tbaren  Bi'ft'^'iö  übergel)en;  foöann 
Dergeljen,  berubt  auf  natürlichen,  öfter  unbe!annten  (Sefegeu. 
That  which  vanish  es  is  commonly  not  expected  to  appear 
again.  A  ship  vanish  es  from  the  sight  of  spectators  on 
land.  All  the  squirrels  vanished  except  the  victim.  Light- 
uing  vauishes  with  a  rapidity  that  is  unequalled.  Vapour 
vanish  es  from  the  sight  by  being  dissipated  The  hermit 
maintained  .  .  .  that  the  Evil  one  .  .  .  would  vanish  from 
him  in  a  flash  of  sulphureous  lightning.  All  these  delights 
will  vanish. 

to  fade  (away)  a[(tnäf)Iic^  ober  rafd)  ttcric^luinbeii,  bef.  üon  Oeifteru.  It  f  aded 
on  the  crowing  of  the  cock. 

[to  disappear,  frj.  disparaitre,  Int.  dis  u.  apparere;  to  vanish,   fr^. 
evanouir,  tat.  vanescere;  to  fade,  altcngl.  vade,  lat.  vadere?] 
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492.   JBcrfc^cn,  bcrforgcn. 

to  supply  (with)  üerfeljeii  =  baä  ^e()lenbe  ergänzen,  beii  a)Jauge( 
einer  @nd;e  erfe^eii,  ba§  ^Jötige  liefern;  üxiä)  figürl.  "I  havelost 
my  horse.  My  friend  supplies  mu  witli  another."  Alexander 
had  supplied  all  her  wauts  (of  the  mother  of  Darius).  The 
French  supplied  him  (Henry  Tudor)  with  the  means  of  raaking 
war  against  Richard  (Crookback).  At  present  our  Springs  and 
mines  not  only  supply  our  own  immense  demaud,  but  send 
anuually  more  than  seven  hundred  millions  of  pounds  of 
excellent  salt  to  foreign  countries.  That  vanity  (of  the  French) 
is  not  only  ridiculous;  it  coutains  a  power  which  many  more 
lofty  and  serious  qualities  would  fail  to  supply. 

to  fumish  (with)  jemanb  mit  irgeub  etroaä  jum  ur.mitlelbnren  ober 
9elegent[i(i6en  @e&raucl)e  üer[e()en,  uerforgeu;  jemanb  etinnö 
liefern,  anfdjaffen;  figürt.  üerfelien,  nusftatten,  barbieten,  ge= 
Tüäljren,  "I  want  a  horse.  My  friend  fumish  es  me  with 
one."  The  inhabitants  furnished  the  soldiers  most  wil- 
lingly  with  all  necessary  supplies.  A  larder  is  not  well 
furnished,  but  well  supplied  with  provisions.  Fortune 
furnishes  the  rieh  man's  table  with  delicacies;  while  the" 
poor  man  can  hardly  supply  Ins  family  with  the  common 
necessaries  of  life.  Each  society  was  required  to  fumish, 
according  to  its  means,  a  horse  soldier  or  a  foot  soldier 
(1685).  To  fumish  the  mind  with  ideas,  a  person  with 
knowledge  or  principles.  His  writings  and  his  life  fumish 
abunihmt  proofs  that  he  was  not  a  man  of  strong  sense. 

to  provide  (tranf.  nnh  intranf.,  with,  against,  for)  iotnanb  (fid)) 
für  ude  (Suentuatitäten  geiiügenb  üerfel)en  ober  uerforgcn,  iior  = 
forgenb  niifdjaffen,  fid;  uorfeljen;  aud)  figürl.  Rome  by  the 
care  of  the  magistrates,  was  well  provided  with  corn.  We 
provide  necessaries  against  a  time  of  need,  warm  clothing 
for  Winter.  She  (Mary  Stuart)  perused  her  will,  in  wliich 
she  had  provided  for  them  (the  servants)  by  legacics.  Man 
is  able  by  his  intellectual  superiority  to  foresee,  and  provide 
more  elicctually  against  tlie  evils  that  threaten  him.  Provide 
for  the  worst,  and  the  best  will  save  itself  (Prov.).  Provide 
for  thy  soul  by  doing  good  works  (Prov.). 

[to  supply,  frj.  supplöer,  (at.  supplere;  to  furnish,  frj.  fournir;    to 
provide,  fr5.  pourvoir,  lat.  providere.] 

593.    9Scrfcf|cn,  ©i^ni^cr. 

Slip  (baö  ©leiten)  ba§  i^erfeljen,  ber  fleine  unbcbeutenbe  g-efjter,  ben 
man    unroiHfürlid^    mad)t,   ber    einem   gleii^fam    entfdE) lüpft. 
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A  slip  of  the  pen,  of  the  press,  of  the  tongue,  of  (the) 
memory.  The  ancient  critics  .  .  .  often  find  reasons  for  pal- 
liating  (entfdjiilbicjen)  such  little  slips  and  oversights  in 
the  writings  of  eminent  authors. 

blunder  baä  grobe  ^i>erfel)en,  ber  (£d;ni^er.  As  I  am  a  mere 
looker-on  in  Europa,  .  .  .,  I  feel  sometliing  like  one  over- 
looking  a  game,  who,  without  any  great  skill  of  his  own, 
can  occasionally  perceive  the  blunders  of  much  abier  players. 
Blunders  are  frequently  so  ridiculous  as  only  to  excite 
laughter. 

oversight  (Ü&crfid)t)  bii'o  58cvict)cii,  bcr  fyc^Icv.  "^cn  man  (umiorfö|UicI))  übev= 
ficl)t.  We  must  he  guarded  against  oversights  in  business,  as  their 
consequences  may  be  serious.  Not  so  his  sOn;  he  marked  this  over- 
sight, And  then  mistook  reverse  of  wrong  for  right. 

inadvertency  bn§  aii§  Un  ad)  tf  am  feit  begaiuicnc  SScr)el)fn.  The  productions 
of  a  great  genius,  with  many  lapses  and  iuadvertencies,  are  infinitely 
preferable  to  the  works  of  an  inferior  kind  of  author  which  are 
scrupulously  exact.  Small  faults  and  inadvertencies  should  be  can- 
didly  excused.     (fictje  (Vct)Icr.) 

[slip,  n()b.  fd)Uipicn;  blunder,  n^b.  ^luiibcv  (bitiib);  oversight,  ftcf)e 
übcrfcficn;  inadvertency,  \x^.  inadvertance,  lat.  in  u.  advertere.] 

593.    äJcrfi^crn. 

to  assure  uerfid)ern  =  buvd)  dm  3luö|age  deftätigen,  beftinimt 
behaupten;  jiif{d)erub  üer[pred)en  (einer  33evbinbliitfeit  nad)- 
i;ufommcn),  jemanb  etiu.  su[id)ern;  to  assure  one's  seif  against 
losses  [ic^  gegen  ^[^ertufte  fieser  [teilen  (meift  nur  von  Seben§; 
uer[id)eriingen),  I  assure  you  that  I  did  my  best.  Be  as- 
sure d  that  everything  will  be  done.  By  that  agreement 
f  60  were  assured  to  him  for  his  life.  Suppose  that  the 
sum  assured  is  to  be  paid  at  the  end  of  the  year  in  which 
the  life  falls. 

to  insure  (tranf.  unb  tiitrnnf.)  fidjer  ftetten,  ©idjerljeit  5U)agen;  bef. 
aber  üerfic^ern  =  etu).  gegen  Sßerlufte  (burd)  ©injatilung  einer 
beftimmten  (Summe  ©elbeö)  [id)er  [teilen;  a[[efurieren.  To 
insure  safety  to  a  person.  He  (Darnley)  kept  the  doors  of 
the  palace  with  160  armed  men,  to  insure  the  perpetration 
of  the  murder  of  Rizzio.  A  merchant  insures  his  ship  or 
its  cargo,  or  both,  against  the  dangers  of  a  sea;  houses  are 
insured  against  fire;  sometimes  hazardous  debts  are  in- 
sure d,  sometimes  lives.  The  Company  insures  at  3  per 
Cent,  at  a  low  preraiuni.     To  insure  peace  (be[e[tigeiO. 

3tel)Hltd)  bie  Sub[tnn!iue  assurauce  unb  insurance.  In- 
surance-office  =  53urenu  [ür  5lser[id;erungcn  aÜer  lUrt;  as- 
surance-office  bef.  für  SebenöiKT[id)cru!igen. 

[to  assure,  fvj.  assurer;  to  insure,  boibc  H.  tat.  securus.] 
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594.    SJct^ö^ncit. 

to  coneiliate  (jufammenbrincien)  bic  3w"^^9""0/  ©eneigtljeit  ober 
t)aö  äßoljüüoÜen  jemanbeö,  ber  gleidjgültig  ober  feinblid) 
gegen  un§  gefinnt  ift  (raar),  für  [id)  geioinnen,  fid)  jenianb  ge; 
neigt  mad)en,  The  vanquished  never  became  thoroughly 
conciliated  to  their  conquerors.  The  kiudness  and  clemency 
of  Julius  Caesar  soou  conciliated  the  minds  even  of  those 
who  had  been  bis  most  implacable  enemies,  The  rapacity 
of  bis  fatliers  administration  had  excited  such  universal 
discontent,  that  it  was  found  expedient  to  coneiliate  the 
nation.     Conciliation  of  opinions,  interests. 

to  reeoncile  wie  ber  Qn?>'  ober  uerfötinen,  Streitigkeiten  beilegen 
ober  fdjiidjten;  figüvl  fid;  mit  etroaö  befreunben,  fid)  gu 
etTt)a§  «erftcljen.  To  reeoncile  men  or  parties  that  have  been 
at  variance,  A  reconciled  friend  is  a  double  enemy  (Prov.). 
The  two  parties  are  wholly  reconciled  to  each  otber.  The 
most  difficult  task  for  a  minister  is  to  coneiliate  all  the 
parties  which  exist  in  the  State  to  bis  own  interests,  and  to 
reeoncile  confiicting  factions  to  each  otber.  To  reeon- 
cile one's  seif  to  afflictions.  I  sball  never  be  able  to  re- 
eoncile myself  to  a  life  so  füll  of  difficulties  and  dangers. 

2lel))did)   conciliation  bie  ^^erföljiiung  ((Silaiujung);   re- 
conciiiation  bie  58erföl)nung,  älUebernu§föt)uunii. 

[to  coneiliate,  frj.  concilier;    to  reeoncile,    fvj.  reeoncilior,    lat.  con- 
ciliare u    reconeiliare.] 

595.    JBcrftoub. 

understanding  ber  prafttfdjc  3.>erftanb,  brtö  praftifd)e  3>erftänbni'5. 
In  its  wider  acceptation,  understanding  is  the  entire  power 
of  perceiving  and  conceiving,  exclusive  of  the  sensibility.  A 
man  of  mature  age  and  strong  understanding.  A  sound 
inactical  understanding.  Tbere  is  a  spirit  in  man,  and 
the  inspiration  of  the  Almigbty  giveth  bim  understanding. 
A  sentence  well  couched,  takes  botb  the  sense  and  tli*^ 
understaudinji^.     (fielje  uerfteljen.) 

intellect  (baö  I^sHueiücrbcH,  bor  3-serftanb  aU  (Srfennlniö:,  ä]c-' 
grifföüer  .lögeu,  biVo  geiftige  !"Berftniibuiö.  The  term  in- 
tellect includcs  all  tbose  powers  by  wliicb  we  acquire, 
retain,  and  extend  our  knowlcdge,  as  perceplion,  memoiy, 
Imagination,  jugdment  etc.  It  is  a  proof  of  meiliocrity  of 
intellect  to  be  addicted  to  relating  stories.  A  man  of 
Nveak  intellect.     Freshuess  of  intellect. 
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sense  bcr  ©iim;  fobann  bcr  5>crftanb  alö  förpcrlid^cö  unb  gctfti- 
gc§  G'inpfiiibiinß'äucrjnötieii,  alö  rid)tigcö  ©efüljt  für  bie  prof; 
tifdicii  2)iiu]e  beö  i^ebeiKi.  Of  plaiii  souiifl  sense  life's  cur- 
rent  coin  is  matle;  With  tliat  we  drive  the  most  substantial 
trade.  Good  sense,  ^Yhicl^  only  is  the  gift  of  heaven.  A 
man  of  sense.     ([ie()e  ücrftänbig  unb  ßeiftifl.) 

iiatelligence  bic  l£inficl)t,  ft'c:nitni§.  Every  man  is  endowed  witli  under- 
standing;  but  it  requires  reading  to  l>ecomo  a  mau  of  intelligenoe. 

[understanding,  fiel)C  liei'ftet)cn ;   intellect,   fv,v  bcSfilv  Ifit  intellectus; 
sense,  fr,^.  sens,  lat.  sensus;  intelligenoe,  fici)C  9?ad)vic[)t.] 

596.    Jßcrflcljcn^  ficßrcifcn. 

to  understand  (tran[.  unb  intvanf.)  nerfteljcn,  tlare  unb  bcutl{d)e 
Söecjriffe  üon  etmnö  l)akn;  im  ^c[i|e  feiner  SSerftanbeöfräfte 
(in  '^^UQ  auf  Urfadjc  unt)  äBirfung)  fein;  bnö  allgemeinere 
2Bort.  To  understand  a  problem  in  Euclid,  a  proposition 
or  declaration.  Tlie  court  perfectly  understands  the  ad- 
vocate  or  bis  argument,  To  understand  the  sacred  oracles, 
a  nod  or  wink.  All  my  soul  be  Imparadised  in  you,  in 
whom  alone  I  understand,  and  grow,  and  see.  (fiede 
5ßerftaiib.) 

to  eomprehend  begreifen,  uollftäiibig  erf äffen  unb  üerfteljen, 
fe^t  eine  grtifeere  5ln[trengung  ber  ^U'rfton^.eöfräfte  norauö  üU 
to  understand  (bef.  uon  fdjunerigcreii  Singen).  A  simple  fact 
is  understood;  a  process  of  reasoniug  is  comprehended. 
It  is  impossible  to  eomprehend  the  nature  of  God.  When 
a  man  speaks  in  a  language  with  which  we  are  unacquainted, 
we  cannot  understand  what  he  says:  when  a  man  speaks 
in  a  language  we  understand,  but  expresses  himself  loosely 
and  iuaccurately,  we  cannot  eomprehend  bis  meaning. 

to  apprehend  (angreifen,  anfaffen)  et>Da§  tcilweije  flav  crfaffcu  (to  appreh. 
i5cf)t  oft  in  bie  93cbentung  Hon  bafür  I)otten,  Dermnten  über).  I  ap- 
prehend not  wliy  so  many  and  various  laws  are  given.  To  be  quick, 
dull  of  apprehension.  We  may  apprehend  many  truths  which  we 
do  not  eomprehend.  The  very  idea  of  God  supposes  that  he  may 
be  apprehended,  though  not  comprehended,  by  rational  beings. 

to  conceive  ftvanf.  u.  intvanf.)  faffen,  begreifen,  fid)  eine  33orftcI(nng  fon  ettu. 
niad)en,  ber  (Sinbilbunggfraft  etiu.  Hergegentnärtigen,  fid)  in  etiu.  l)incin  = 
bcnten,  etiu.  in  fid)  anfnef)inen;  im  aieitcrn  ©inner  für  möglid) 
t)alten.  The  creature  cannot  conceive  the  goodness  of  the  creative 
power.  The  mind  cannot  conceive  au  idea  öf  the  magnitude  of  the 
distress.  What  they  cannot  immediately  conceive,  they  consider  as 
too  high  to  be  reached,  or  too  extensive  to  be  comprehended.  If  you 
will  compare  my  gentleman  with  Sir  John,  you  will  hardly  conceive 
him  to  have  been  bred  in  the  same  climate.  To  conceive  a  plan  = 
faffen.    (fie()e  53egriff.) 

[to  understand,   under,  nt)b.  unter,    to  stand,   n()b.  ftct)en;    to  eom- 
prehend,  frj.  comprendre,   lat.  comprehendere;   to   apprehend,  frj. 
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apprihender,  Ittt  apprdiendeare;    to  oonceire,    fT^^.  oonoeToir,   fat 

eonrapere.] 

Ö97.    'i^eriu*. 

::-:•:  ^      l^  ;::    ^:.   l-     '  ^  "         "^e  rrial  of  one's 

-    -   -,       :        >  V  -  Ol  ihiugs  extenial 

to  omsei  vtj  one's  chance,  Tahous  methods.     It 

depeods  v.  :iaL 

aitaupt  ii^et  f  "peüelten  3roerfe  iintemomniene  Iverfucb 

in  bet  jQor  J.-:\     Atterapts  are  siiccessfiil  or  iin- 

:saccessfal.  :>rtane  as  well  a&  strengtb.    ilany 

men  sqaauiier  away  e  :i  useless  attempts  to  attaiu 

happiness.     C"  ^:>s  E..    ..  .    .ittempted    to    win  back  the 

crown  of    ^  Störs.     Marias,  encoiiniged  bv  the  hope  of 

sacoess,  üeieminied  t     •  thö   attempt  tof  takiug  the 

casüe  where  Jogoitha'f  was  deposited).   Anattempt 

had  been  made,  dar:  .  y's  adniiuistration  (1675)»   to 

dose  the  cofifee-honsei  ^.;         T.>ti\ 

easay  Serfud)  als  ^Ijfiing  öer  .^öqjec:  Cfe>er  ©eifli'öträfte, 

oft  ber  ecfltc  Berfuc^;  :  ::'  ::  ^uK^en,  um  &ie  Stärfe,  öeii 
SBert,  Me  il{etit|ett  2C  i:;  ;-i  priifen.   To  make  aii  essay, 

a  trial,  an  attempt.  To  essay  to  write,  to  siug.  He 
essajed  to  speak,  biit  re  -'lerted  he  had  uothing  to  say. 
To  make  an  essay  to  eod.    The  first  essays  of 

yoath  ooght  to  meet  vv.c,:  .  j  "^?,  in  order  to  afford 
encoarag^ment  to  lising  talents.  .  >,  a  successfiil  essay. 
This  was  the  mom  when,  issuiag  o;i  the  giiard,  Dniwn  up 
in  rank  and  file,  they  stood  prepared  Of  seeraiug  arras 
(=:  fit  for  show  or  parade)  to  make  a  short  essay.  [Jiti^t 
^obe  u.  SCblHuibL) 

Se^nlid^  to  try,  to  attempt  unö  to  essay  »erfuc&en, 
einen  tkrfu^  ma^en. 

[tria],  fie^^^be;  aüempf^  fi|.att»ita-  (ä  fi(6  an  jemonb  PcrgreiKn), 
Int  «MeDtare  i  essaj,  fiir^  ^^onbL] 

59S.    i'cnraa,  Ubcrciiifunft. 

agreement  _^Ü6ereiis|liniinuiig)  i^ertrag  aU  inüi)i>(id)ev  ober  fc^rift^ 
iiifyt^  Übereiiitominen  5,m|d^n  3"'i>iöii?ueii  o^er  ^iartcien.  I 
eutered  into  an  agreement  with  him.  An  agreement 
was  entere«!  into  between  A  and  B  (to,  for).  According  to 
the  terms  of  onr  agreement-  Did  ynu  not  make  some 
sort  of  agreement  with  him?  He  drew  up  (tntiüari)  the 
agreement.  The  other  party  did  not  comply  with  the 
agreement. 
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contract  ber  jroifc^cn  jroci  ^»nbioibuen  mcifl  fci^rtftltc^  abgefaßte, 
gefe^lid^e  unb  binbenbe  33ertrag,  ber  ^ontraft.  He  had 
the  contract  to  supply  the  army.  The  contract  is  binding 
upon  you.  Contract  for  Provision.  The  stipulations,  obli- 
gations  of  the  contract.  To  execute,  break,  renew,  modify, 
sign  a  contract.  The  House  of  Peers  debated  "whether 
there  were  an  original  contract  between  king  and  people." 
A  marriage-contract.  The  whole  contract  =  toute  la 
boutique. 

compact  ift  ein  (formeller  ober  nid}t  formetter)  3]ertrQg,  eine  Über= 
einfunft  jiüifc^eu  jroei  oö.  metjreren  ^iibiöiDuen  oö.  ben  2Rit: 
glieöern  einer  @eicllfd)aft,  jitüifc^eu  ^^^arteien  ot).  D^ationen;  eine 
ernftere  unb  feierlichere  Sejeic^nung  alö  contract.  Wedlock 
is  described  as  the  indissoluble  compact.  The  old  Con- 
federation  was  a  compact  between  the  States,  That  men 
should  keep  their  compacts  is  certainly  a  great  and  un- 
deniable  rule  in  morality.  In  the  Society  of  Freemasons, 
every  individual  is  bound  to  secrecy  by  a  solemn  compact. 

treaty  Die  Unter-,  5i>erl)anD[ung;  fobaun  ber  bef.  5roiid)en  Staaten  unb 
Diatiouen  gefc^(offene  unö  in  aüer  ^orni  abgefafete  23ertrag.  To 
bein  treaty  for  something.  A  treaty  of  commerce,  of  peace, 
of  alliance.  The  law  of  nations  depends  ou  mutual  com- 
pacts, treaties,  leagues,  etc.  Brenuus  declared  that  the 
treaty  had  been  sworn  to,  and  that  it  would  be  a  breach 
of  faith  to  deprive  him  ot  the  ransom;  to  which  Camillus 
replied,  that  he  himself  was  Dictator,  and  no  one  had  the 
power  to  make  a  treaty  in  his  absence, 

covenant  58ertrag,  jegt  bei.  in  religiöier  ißc^ie^ung,  ber  Sunb  (jroifc^cn  ätnct 
"^Jorteien).  The  covenant  is  a  contract  or  item  of  a  contract 
sealed,  signed,  and  delivered.  To  go  throngh  the  complete  process  of 
a  covenant.  (f.  Sag  bei  tacit.)  A  church  covenant  Let  tbere  be 
covenants  drawn  between  us.  He  (Godj  makes  a  covenant  never 
to  destroy  the  earth  again  by  flood. 

pact  ber  auf  immer  binbenbe  SSertrag.  To  make  a  pact  with  the  devil. 
Nor  oath  nor  pact  Achilles  plights  with  thee. 

[agreement,  fr,^.  agrement,  lat.  ad  u.  gratas;  contract,  fr^.  bCögl., 
lat.  contractus:  compact,  frj.  be§gl.,  lat.  compactnm;  treaty,  frj. 
traite,  lat.  tractare;  covenant.  frj.  be§gl.,  lat.  coQvenire :  pact,  frj. 
pacte,  lat.  pactum.] 

599.    üßcrtroucn. 

truflt  5>ertrauen,  brfnft  foiöo^l  bie  Überseugung  oou  ber  2i>rirbigfeit 
einer  ^erfoii  ober  Bad)i  auö,  auf  Die  man  fid;  oerläBt,  alä 
aucb  ben  ©lauben  an  tas  ©ute.  Das  man  mit  6eiüiBt)eit,  gcs 
trofi  Don  ibr  enrartet.  I  have  trust  in  God.  I  trust  the 
physician,    I   trust   his   woid,    and  I   trust    bis   medicine. 

Trefer,  tnf,!.  SDnonpmil.  28 
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apprehender,    lat.   apprehendere ;    to   conceive,    frj.   concevoir,    lat. 
concipere.] 

597.    «erfurfj. 

trial  bie  ^robc,  her  ^erfud)  überfjaupt.  To  make  trial  of  one's 
strength,  powers,  qualities,  or  the  qualities  of  things  external 
to  ourselves.  To  try  one's  chance,  various  methods.  It 
depends  upon  a  trial. 

attempt  ber  ju  einem  fpesieUen  Q\mdt  unternommene  SSerfud; 
in  ber  Hoffnung  auf  @rfo(g.  Attempts  are  successful  or  un- 
i^uccessful,  and  often  need  fortune  as  well  as  strength.  Many 
men  squander  away  their  life  in  useless  attempts  to  attain 
happiness.  Charles  Edward  attempted  to  win  back  the 
crown  of  his  ancestors.  Marius,  encouraged  by  the  hope  of 
success,  determined  to  make  the  attempt  (of  taking  the 
Castle  where  Jugurtha's  treasnre  was  deposited).  An  attempt 
had  been  made,  during  Danby's  administratiou  (1(575),  to 
close  the  colfee-houses  (of  London). 

essay  ^i>er[ud)  alö  Prüfung  iier  eigenen  5lör|ier=  ober  (SJeifteöfräfte, 
oft  ber  erfte  3]erfuc^;  anä)  von  <Bac1:jZn,  uin  tiie  ©tärfe,  ben 
SBert,  bie  3^einl;eit  2C.  berfelden  §u  prüfen.  To  make  an  essay, 
a  trial,  an  attempt.  To  essay  to  write,  to  sing.  He 
essayed  to  speak,  but  recollected  he  had  nothing  to  say. 
To  make  an  essay  to  benefit  a  friend.  The  first  essay s  of 
youth  ought  to  meet  with  indulgence,  in  order  to  aftbrd 
encouragement  to  rising  talents.  A  feeble,  a  successful  essay. 
This  was  the  morn  when,  issuing  ou  the  guard,  Drawn  up 
in  rank  and  file,  they  stood  prepared  Of  secming  arms 
(=  fit  for  show  or  parade)  to  make  a  short  essay.  (fiel)e 
^robe  u.  3l6l)anbl.) 

3le()nlid)   to   try,   to   attempt   unD    to   essay  oerfud)cn, 
einen  ä.5erfud)  niadjen. 

[trial,  ficf)o  ^^vobc;  attempt,  frj.  attenter  (a  |"tc()  au  ieuuiiiö  iHniivcifcu), 
lat.  attentare  ;  essay,  ftf()c  9l[i()a"t>'-] 

598.    aScrtroö,  Übcrcintunft. 

agreeraent  (Übereliiftinnnuitg)  3.^ertrag  aii  münblidieci  ober  fdjrift^ 
lidjc^  Übereiidonunen  ^uufd^en  ^nbiolDuen  oDcr  'iljartcten.  I 
eiitered  into  an  agreement  with  him.  An  agreement 
was  entered  into  between  A  and  B  (to,  for).  According  to 
the  terms  of  our  agreement.  Did  you  not  make  some 
sort  of  agreement  with  him'^  Ile  drew  up  (entioarf)  tlie 
agreement,  The  other  i)arty  did  not  comjdy  with  the 
agreement. 
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contract  ber  jiüifdjcn  jtoci  3"^ioibuen  meift  f(^r{ftl{(j^  abgefaßte, 
gefehlt  d)e  unb  btnbenbc  Vertrag,  ber  ^ontroft.  He  had 
the  coutract  to  supply  the  army.  The  contract  is  binding 
upon  you.  Contract  for  Provision.  The  stipulations,  obli- 
gations  of  the  contract.  To  execute,  break,  renew,  modify, 
sign  a  contract.  The  House  of  Peers  debated  "whether 
there  were  an  original  contract  between  king  and  people." 
A  marriage-contract.  The  whole  contract  =  toute  la 
boutique. 

compact  ift  ein  (formeller  ober  nid)t  formeller)  Vertrag,  eine  Über= 
einfunft  i^iüifd)en  sniei  ob.  meljreren  ^nbiüiöuen  ob.  beu  9}Zit= 
gliebern  einer  ©efetlfcljaft,  ^roifd^en  ^arteten  ob.  Siiationen;  eine 
ernftere  unb  feiertid)ere  33e5etd)nung  aU  contract.  Wedlock 
is  described  as  the  indissoluble  compact.  The  old  Con- 
federation  was  a  compact  between  the  States.  That  men 
should  keep  their  compacts  is  certainly  a  great  and  nn- 
deniable  rule  in  morality.  In  the  society  ot  P'reemasons, 
every  individual  is  bound  to  secrecy  by  a  solemn  compact. 

treaty  bie  Unter=,  ^erljanblung;  fobnnn  ber  be).  giuifdien  Staaten  uiib 
'Jiatioiien  gefdjfoffene  unb  in  aller  gorm  abgefaßte  ^.sertrag.  To 
bein  treaty  for  somcthing.  A  treaty  of  commerce,  of  peace, 
of  alliance.  The  law  of  nations  depends  on  mutual  com- 
pacts, treaties,  leagues,  etc.  Brerinus  declared  that  the 
treaty  had  been  sworn  to,  and  that  it  would  be  a  breach 
of  faith  to  deprive  him  of  the  ransom;  to  which  Camillus 
replied,  that  he  himself  was  Dictator,  and  no  one  had  the 
power  to  make  a  treaty  in  bis  absence. 

covenant  58ertrQg,  jc^t  bcf.  in  religiöicr  S3c,yel)uttg,  ber  S3unb  (,yuifd)cu  juiei 
':)?arteicn).  The  covenant  is  a  contract  er  item  of  a  contract 
sealed,  signed,  and  delivered.  To  go  through  tbe  coniplete  process  of 
a  covenant.  (j.  (Sa§  bei  tacit.)  A  church  covenant.  Let  there  be 
covenants  drawn  between  us.  He  (God)  makes  a  covenant  never 
to  destroy  the  earth  again  by  flood. 

pact  ber  auf  immer  btnbenbc  SScrtrag.  To  make  a  pact  with  the  devil. 
Nor  oath  nor  pact  Achilles  plights  with  thee. 

[agreement,  frj.  agrement,  lat.  ad  u.  gratus;  contract,  fr^.  be§gl., 
lot.  contractus;  compact,  frj.  be§gl.,  lat.  compactum;  treaty,  frj. 
traite,  lat.  tractare;  covenant,  frj.  be§gl.,  lat.  convenire ;  pact,  frj. 
pacte,  lat.  pactum.] 

599.    SSertrouctt. 

trust  SSertranen,  brüdt  foiuol;!  bie  tlberjeuguiig  üou  ber  SSürbigfeit 
einer  ^erfon  ober  Bad)t  auö,  auf  bie  man  fidj  üerläfet,  alä 
aud)  beu  ©lauben  an  va§>  ©ute,  Mti  man  mit  Öeir)if][;eit,  ges 
trofl  oon  ibr  enoartet.  I  have  trust  iu  God.  I  trust  the 
physician,    I   trust    bis    word,    and  I   trust    iiis   medicine. 

£)  r  e  f  e  r ,  e ngf.  ©»nonomft  28 
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Trust  makes  way  for  treachery  (Prov.).  Trust  thyself  only, 
and  another  shall  not  betray  thee  (Prov.).  Trust  in  opiniou 
is  belief;  in  religious  opinion,  faith;  in  pecuniary  worth, 
stability,  and  in  integrity,  credit.  To  put  a  man  in  an 
important  trust  (58crtrauen§poften,  roti^ttgeä  2tmt). 

confidence  bQ§  feftc  33ertrauen  auf  bie  9ieblid)!eit,  ©tanbljafttgfeit 
unb  SSa^rljafttgfeit  non  ^erfonen,  in  bie  SBalrljett  unb  (Sd)tl;eit 
von  (Ba6)tn,  ba§  ^"trauen;  bie  3woerftd)t;  baä  begrünbete 
ober  uubegrünbete  ©elbftoertrauen.  Society  is  built  upon 
trust,  and  trust  upon  confidence  of  one  another's  in- 
tegrity. He  possesses  my  entire  confidence.  No  confidence 
can  be  placed  in  those  rumours.  A  clieerful  confidence 
in  the  mercy  of  God.  The  Lord  shall  be  thy  confidence. 
His  times,  being  prosperous,  had  raised  his  confidence  by 
success.  Confidence  is  the  companion  of  success  (Prov.). 
Confide  in  Him,  who  knows  thy  secrets.  The  prince  con- 
fides  in  his  ministers. 

credit  in  ber  33ebeutung  von  SSertrauen,  fielje  ©laube. 

Sleljulic^  to  trust  (tranf.  u.  intranf.)  trauen,  oertrauen, 
Zutrauen  Ijaben,  fein  33ertrauen  fe^en;  to  confide  (tranf.  u. 
intranf.)  fein  ganjeä  Vertrauen  fe^en,  üötlig  oertrauen,  on^ 
nertrauen. 

[trust,  n[)b.  Xroft;  confidence,  frj.  bcögl.;  lat.  confidentia.] 

600.   aScrtoanbtc. 

relation  bcr,  bic  SSerroanbte  im  atigemeinen;  fobann  bie  ^Serroanbt; 
fd^aft  als  ein  geroiffeä  33ert)ä(tmg  jiüifd;en  ^erfonen  ob.  ^aä)tn 
untereinanber.  Providence  had  enriched  him  (the  Baron  von 
Landshort)  with  abundance  of  poor  relations.  Friends  are 
the  nearest  relations  (Prov.).  "Gentlemen,"  continued 
Budden,  "my  cousin  is  a  man  who  —  who  is  a  relation 
of  my  own."  Ferdinand's  of  Spain  treacherous  conduct 
toward  his  near  relation.  Are  we  not  to  pity  and  supply 
the  poor,  though  they  have  no  relation  to  us?  Relation 
by  blood,  by  marriage.     (fielje  3SerIjältni§.) 

relative  ber  33lutöueriuanbte  ober  fonftige  na  (je  äsermaubte  (burd; 
33erfd)ii)ägerung).  Our  friends  and  relatives  stand  weeping 
by.  Confining  our  care  either  to  ourselves  and  relatives. 
Our  near  and  dear  relatives  are  the  first  objects  of  our 
regard. 

kinsmann  (kinswoman)  ber  3.>enüanbte  burd^  Sanbe  be§  33(uteö, 
Suineiten  aud;  burd;  ^eirat.  With  her  (Elizabeth's)  usual 
indecision,  slie  first  sent  her  kinsm an,  Carey,  to  forbid,  and 
then  the  Loid  Darcy,  to  hasten  the  execution.     Among  tiiem 
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(tlie  churchmou)  were  soiis  of  all  tlic  most  illustrious  families, 
and  near  kiusmen  of  the  throne.    She  is  my  kinswoman. 

kin  ät)nlid)  linc  kinsman  (woraan),  jcbocl)  feltcitcr:  next  of  kin,  kins  folk(s). 
Many  kiusfolk,  few  fricnds  (Prov.). 

[relatioii,  frj.  bc^gL,  tat.  relatio;  relative,  fvj.  relatif,  fptt.  relativus; 
kinsmaiin,  kin,  agf.  cyn  =  oifspring,  üeriübt.  mit  lot.  genus.] 

601.    ä>criüanbtf(^aft. 

relation  bie  $lsenüanbt[(^aft,  fielje  3SerroQitbte  relation. 

relationship  bie  -l^el■ll)anbt[cf)aft  biird)  33anbe  beä  53üiteä  ober  ber 
3]erfd;iüä9erung,  baö  allgemeinere  9Bort.  The  relationship 
of  a  son  to  a  father  in  the  matter  of  consanguinity.  The 
relationship  of  two  families  uuited  by  marriage.  Affectionate 
relationship. 

afflnity  bie  S?erii)anbtfd)aft  biiri^  ^eirat,  bie  ^er[d)H)öc!eriing; 
figürl.  bie  a^enuaubtfdjaft,  bie  innige  33e§ie()uiig,  bie  %l)nlid)' 
!eit,  Our  cousins  too,  even  to  the  fortieth  remove  (©rnb), 
all  remembered  their  affinity.  There  is  an  affinity 
between  the  husband  and  the  wife,  in  consequence  of  the 
marriage  tie;  it  is  well  if  there  be  also  an  affinity  of  sen- 
timent  and  taste.  The  ties  of  blood,  and  those  of  affinity. 
Affinity  of  pnrpose,  of  sounds,  or  of  colours,  or  of  lan- 
guages.     The   affinities   of  plants  with  man  and  aniraals. 

consanguinity  bie  33lutäüenuanbfd)aft.  Consanguinity  or  re- 
lation by  blood,  and  affinity  or  relation  by  marriage,  are 
canonical  disabilities  to  contract  a  marriage. 

kindred  (ber  3iiftnnb  eine§  9Zad)fommen)  bie  ä^enunnbtfdjaft,  g^reunb; 
fd)aft  bef.  burd)  33anDe  beö  331uteä,  bodj  aud)  burd}  .^ei^'^it; 
fobann  bie  S5ertuanbt[d}aft  ber  ganjen  ü)?en)'d)[}eit  unter  einnnber 
mit  9iüdftd)t  auf  iliren  gemeinfd)aftlid)en  ©tnmniuater  (auf  baö 
gegenfeitige  9.1iitgefü()(,  baö  bie  9}ienid)en  unter  einanber  Ijaben 
füllten).  The  Lord  had  said  to  Abram:  "Get  tlice  out  of 
thy  country,  and  from  thy  kindred,  aud  from  thy  father's 
house."  A  great  many  kindred  and  scarce  a  friend.  Some 
of  them  (of  our  cousins  of  the  fortieth  remove)  did  us  no 
great  honour  by  these  Claims  of  kindred;  as  we  had  the 
blind,  the  maimed  and  the  halt  amongst  the  number.  Tlie 
philautropist  Claims  mankind  as  bis  kindred. 

[relationship,  jtctjc  relation;  affinity,  fr;,,  affinite,  lat.  affinitas;  con- 
sanguinity, frj.  consanguinite,  tat.  consanguinitas;  kindred,  fiel)C 
kin,  bie  (inbuiui  red,  friU)cr  roeden  =:  3ul'taub.] 

602.    üBcrlucigcrn,  abft^Ittgcn. 

to  refuse  (tranf.  u.  intranf.)  üermeigern,  abfdjlagcn,  brüdt  bie  210= 
gcneigtljeit  au§,  dm.  föcuuiufdjtes  ot).  S^Nerlangteö  gu  gciDaljren; 

28* 
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ni(^t  geben  tooden;  au§fd;(agen  (ein  2lnerbieten,  Stmt  2C.); 
firf)  raeigern.  To  refuse  assent,  a  request,  a  demand,  an 
invitation.  He  that  refuseth  praise  the  first  time  does  it 
because  he  would  have  it  the  second  (Prov.).  Refuse  a 
wife  with  one  fault  and  take  oue  with  two  (Prov.).  The 
King  (William  I.)  firmly  refused  to  comply  with  the  new 
demand  of  M.  Benedetti.  He  civilly  refused  to  admit  such 
dangerous  companions  among  his  troops.     A  flat  refusal. 

lo  decline  (neißen)  tranf.  u.  intranf.)  ettü.  ableljuen  ob.  jurüc!:= 
weifen,  meift  au§  ©rünben  ber  Elugljeit  nid)t  j^otge  leiftcn, 
nuöfci^lagen;  fid;  weigern;  fd)iüäd)er  aU  to  refuse  unb  nid)t 
uon  ^erfoneii  roie  biefeä.  To  decline  a  favour,  au  invitation, 
a  Service.  We  were  under  the  necessity  of  declining  his 
off  er.  He  gained  the  victoiy  by  declining  the  contest. 
This  last  proof  of  British  attachment  and  admiration, 
Frederic  (H.)  politely  but  firmly  de  cl in  ed.  (f.  ©q^  bei 
conflict.) 

to  deny  (netneinen)  runb  abfdjlagen,  auf  ben  9Bunfd^  jemanbeö 
entfdjieben  mit  nein  autraorten,  jemonb  (fid;)  ettn.  ner jagen, 
nid;t  geroäfjren.  Nature  had  denied  them  the  nameless 
grace.  To  deny  bread  to  the  hungry,  raiment  to  the  poor. 
Two  things  I  have  required  of  thee;  deny  me  them  not. 
To  deny  one's  seif  the  gratification  of  one's  desires;  to 
take  no  denial. 

3lel;nti(^  refusal  bie  2Beigeriing,  bie  abfd;lägige  2lntroort, 
ber  ^orb  u.  denial. 

[to  refuse,    fr,^.   refuser,    lat.   recusare  u.  refutare;    to   decline,    [rj. 
decliner,  lat.  declinare;  to  deny,  frj.  denier,  lat.  denegare.] 

603.    aScrhJüjiuno;  hiiifl. 

ravage  bie  SSerrjeernng,  ^.^erraüftuug,  ncrbunben  mit  bem  33egriffe 
be§  9iaubenö  burd)  3)cen[d)en  oDer  2:^iere,  burd;  ;ilji;[ifd;e  ober 
morali[d;e  Urfad^en;  ift  ber  [d;ii)äd)fte  23egriff.  The  r avages 
of  an  army,  of  fire  or  tempest;  the  ravage  of  a  lion.  His 
lands  were  daily  ravaged,  his  cattle  driven  away.  Louis  XIV. 
ravage d  dofenceless  countrics.  An  obvious  and  exposed 
prey  to  tlie  ravage  of  dcvouring  beasts.  Disease  makes 
its  ravages  on  beauty  (ocniiifttiltet).  Would  one  think  'twere 
possible  for  love  To  make  sucli  ravage  in  a  noble  soul? 
Ravages  of  time  =  ber  Qaljn  ber  3ßit- 

devastation  bie  ä^enuüftung  im  eigciUl.  ©imie,  bie  nidjtä  fd)ont, 
burdj  3^^'f^örung  aüeci  ju  ©rniibc  rid;tet.  Armies  of  barba- 
rians,  who  inundate  a  country,  cfirry  devastation  with  them 
wherever   they  go.     The   devastation   of  our  fruitful  and 
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plcasaut  villages.  The  countries  devastated,  tlie  cities 
laid  in  ruiiis.  Even  now  thc  devastation  is  begiin,  And 
half  the  busmess  of  destruction  done.  The  devastation 
of  Germany  by  the  Thirty  Years'  War. 

desolation  bie  ^jenüüftung,  äjeröbunc;,  bvüdt  be[.  bie  geiootttf/ätige 
(teiltueife  ober  gänslidje)  ©utoMferung  eineä  Sanbeö  au§;  bie 
©inöbe;  figürl.  bie  grof3e  Söetrübnis,  bie  STroftlofigfeit;  alle 
brüden  bie  ,ött»'^I^ii»9  nn'J  beii  ^uftaiib  üu3.  War,  plague,  and 
famine  desolate.  I  will  bring  the  land  iuto  desolation. 
Sick  of  the  scene,  where  War  with  ruthless  band  Spreads 
desolation  o'er  the  bleeding  land.  How  is  Babylon  become 
a  desolation  among  the  nations.  I  will  make  the  cities 
of  Judah  desolate,  without  an  inhabitant.  The  earth  was 
nearly  desolated  by  the  flood.  Eveiy  thing  about  you  shall 
demonstrate  a  careless  desolation. 

waste  58criiniftung,  füinmt,  üBglcicf)  bcutfd)cr  ?{b[tammung,  fcltcncr  üor.  I  from 
the  root  thy  guilty  race  will  tear  And  give  the  nations  to  the  waste 
of  war.  Thougli  the  siege  were  withdrawn,  and  the  city  spared,  yet 
the  country  thereabout  they  wasted.  Marius  had  laid  waste  that 
part  of  Numidia  .  .  .  (fic^c  Diauli  depredation.) 

waste  unift,  nid)t  urbar  i3cinacl)t,  unfruditOar,  lücrtIo^5,  ha^  gciüü^uU(f)c  SBort. 
Waste  land,  wood,  paper. 

desert  luniaffcn  (üon  ''JDcciitd)eu  u.  Sicrcn),  bat)cr  unbebaut,  übe,  luilb  uub 
tinift.     The  desert  air,  a  desert  place. 

desolate  uubciuobut,  baf)cr  uiiift  u.  i3bc;  Dcriiniftct;  alle  nud)  figürl.  A  des- 
olate isle,  wilderness;  desolate  altars;  I  am  desolate. 

Sleljidid^  bie  23erbcn  to  ravage  raiiDenb  yerljeereii,  to 
dcvaste,  to  waste  ueriüiiften  imb  to  desolate  ueriuüften, 
üerööeu. 

[ravage,   frj.  bcSgl.,   lat.  rapere;   devastation,  frj.  devastation,  \p\t. 
devastatio;    desolation,   frj.  desolation,    fpit.  desolatio;    waste,   nf)b. 

604.    Sottcnbet,  boHfonimcn. 

complete  noUftänbig,  geljt  i3fter,  roeim  e^  üoii  ^ev[oiieii  angeiuenbet 
luirb,  in  bie  33ebeutung  üou  üollenbet  (uollfoniincu)  =  burd;- 
trieben,  biivd^  unh  burrf;  über.  None  better  guard  against 
a  cheat,  Than  he  who  is  a  knave  complete.  (fielje  ganj 
complete.) 

accomplished  üoßenbet,  üoüfoinmeu,  üoii  g^äfjigfeiteii  iinb  eycrtig^ 
feiten,  roeldje  be).  burdj  bie  ©rjieljung  ertuorbcn  merben:  au§; 
gebilbet;  gebilbet,  von  feinem  i^eneljinen;  and)  übertragen  von 
Sa^eu  (2;^ieren).  An  accomplished  scholar,  musician, 
painter,  writer,  Commander,  horseman.  An  accomplished 
gentleman  or  lady.  Then  they  break  forth  all  together,  and 
Show  themselves  accomplished  bees.    An  accomplished 
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fact.     An  accomplished  villaiu,   orgue,   knave,   cheat  (ein 

®V5fd)ur!e  2C.) 

eonsummate  (jufainmeugerec^net)  »oHeiibet,  üoQfommen,  roer  e§  §ur 
f)öd}fteii  33o(Ieubuug  gebracht,  bie  fjöc^fte  (Stufe  ^xx^^ä)i  l)ai ;  an^ 
üou  ©ad}en.  Some  (clergymen)  proved  themselves  eonsum- 
mate masters  of  logic.  Consummately  learned  in  Greek. 
A  eonsummate  ^York  of  art.  Consummate  skill,  wisdom, 
felieity.  The  little  band  held  tlie  post  ^Yith  consummate 
tenacity.  He  is  a  consummate  villain,  seoundrel,  knave 
=  ein  burdjtriebener,  abgefeimter  ©djuvfe  (@rjfdjur!e).  Con- 
summate villainy,  rogueiy,  knavery. 

perfect  (fertig  gemndjt)  uoüfomineu  im  eigentl.  ©iniie:  luaö  in  atteu 
feineu  3::ei(eu  uotlfläubig  u,  im  befteu  3iift'i^ibe  ift,  tunö  alte 
Nörglige  iu  fid)  Bereinigt;  von  ^crfoneu  u.  ©ad)eu,  in  ^1)1)-- 
fifd^er  u.  moratifdjer  Scsiebung;  alle  aud)  im  fdjlimmeu  ©iuue. 
A  man  of  perfect  and  consummate  virtue.  A  perfect 
artist,  Statue,  likeness,  System.  He  enjoys  perfect  health. 
Wlioever  tbiuks  a  perfect  work  to  see  Thiuks  what  ue'er 
was,  nor  is,  nor  e'er  shall  be.  Perfect  love  never  settled 
in  a  light  heart  (Prov.).  Practiee  makes  perfect  (Prov.). 
To  bring  to  perfection.     A  perfect  seoundrel,  villain. 

[complete,  fiot)e  Oiiii;,;  accomplished,  frj.  accompli,  Tat.  complerc; 
consummate,  frj.  consomme,  tat.  consummatus;  perfect,  \i\].  parfait, 
tat.  perfectus.] 

605.   9Son. 

of  von,  be,^eidjHet  hen  Urfpruug,  beu  33efi^,  hivi  3]ev{)dltniö 
5iui)d)cn  ^^erfüneu  uub  ©adjeu,  beutet  tjiii  auf  h^n  ©toff,  au'j 
bem  etiuaö  beftctjt  (uerfertigt  ift),  auf  beu  2^eil  diwo  J)iuge^o, 
uerinittelt  eine  Sluöfage  übectjaupt;  fett  euer  üou  htv  (gut-- 
fornuug  uub  ber  3^'^  au'Sgeuonuueu  uoii  Sateu.  He  is  of 
noble  blood.  The  power  of  the  king;  a  man  of  eourage, 
of  taleut.  Of  small  value.  A  membcr  of  Parliameut,  of 
the  Ilorticultural  Society.  The  king  of  France.  A  throne 
of  gohl;  a  sword  of  stecl.  He  gave  the  poor  man  half  of 
bis  dinncr.  Of  this  little  he  had  some  to  spare.  Sorae  of 
the  mines  were  unpioductive.  It  is  said  of  the  king  tbat 
he  intends  going  to  Greece.  To  speak,  to  boast  of  one's 
acbievenients.  Within  a  leagne  of  the  town.  It  was  witbin 
an  liour  of  tlie  appointed  time.  Your  letter  of  the  sixtb. 
(,p)Uuiei(eu  fiiibct  fid;  of  iu  ber  paffiueu  g^orm  ftatt  by,  jebod; 
nur  iu  öer  getjobeueu  ©pradje.) 

from  ÜOU,  bef.  ÜOU  ber  ©utfernuug,  uom  Stuögaugöpuuft,  alfo 
räumlich  uub  geitlid;;  brüdt  "iitn  Übergang  (bie  Trennung) 
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(üou  einer  ^erfoii,  uon  einer  Ba6)t  jur  anbern)  qu§.  From 
the  AVhite  Sea  to  the  Adriatic.  From  above,  afar,  below, 
beneatli,  liencc.  Far  from  home.  From  one  tili  two.  From 
the  creatiou  of  the  world  to  this  day.  Men  often  go  from 
good  to  bad,  aud  from  bad  to  worse.  Your  letter  of  the 
sixth  from  London  I  received  yesterday.  Silesia  had  been 
wrested  not  only  from  the  House  of  Austria,  but  from  the 
Chnrch  of  Rome,     He  fled  from  the  capital. 

by  (bei)  üon,  burd^,  brüc!t  ©runb  nnb  Urfad;e,  ben  Ur^cficr 
nnö;  in  ber  ;iaffiuen  g^orm  wirb  unfer  „üon"  immer  bnrc^  by 
überfetU.  She  had  seen  her  fair  iuheritance  dismembered 
by  robbers,  and  of  the  robbers  he  had  been  the  foremost. 
She  is  loved,  esteemed,  hated,  despised  by  him.  She  (Maria 
Theresa)  succeeded  by  various  arts  in  obtaining  the  adhesion 
of  Russia.     Surrounded  by  temptations. 

[of,  ngf.  of,  n'^b.  ab,  ücrmbt.  mit  tat  ab;  from,  agf.  from,  m'^b.  fram 
=  fofovt;  by,  ut)b.  bei.] 

606.    SJorouSfc^cn;  öermutcn. 

to  suppose  üoransfe^en,  anneljmen:  eine  2Irt  rotioneUer  33ermntung 
anftellen.  One  cannot  snppose  what  neither  argument  nor 
Observation  is  likely  to  verify.  It  is  supposed  that  Ireland 
and  Great  Britain  .  .  .  were  originally  settlcd  by  a  colony 
from  Gaul.  The  name  (Gipsies)  is  supposed  to  be  cor- 
rupted  from  Egyptian. 

to  assume  etroaä  für  au§gemad)t  anneljuien,  für  roeld;e§  man  ben 
^eioeiä  fd;ulbici  bleibt.  An  assumptiou  is  no  more  than 
the  arbitrary  adoption  of  what  is  required  to  complete  an 
argument.  As  he  has  not  replied,  I  assume  that  he  ob- 
jects  to  the  arrangement.  Ifweassumed  that  hypothesis 
to  be  true.  In  every  hypothesis,  something  is  allowed  to 
be  assumed. 

to  presume  oermuten,  an^  2Baf)rf(^einIi(^feitögrünben  fdjtieBen. 
Some  presumptions  are  mere  conjectures,  others  amouut, 
especially  where  several  combine,  to  the  establishraent  of 
a  moral  certainty.  One  cannot  presume  what  is  contrary 
to  analogy.  We  must  be  careful  not  to  presume  upon 
more  than  what  we  are  fully  autliorized  to  take  for  certain. 

to  eonjectvire  oermuten,  nuä  nngeiuiffen  ^ßorberfä^eu  fd)tie^en. 
Human  reasou  can  then,  at  the  best,  but  conjecture  what 
will  be.  You  may  see  how  our  (English)  tougue  is  risen, 
and  thereby  conjecture  how  in  time  it  may  alter.  A  man 
of  shrewd  (fc^orf,  fd;tau)  conjecture. 
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to  surmise  öermutcn,  bcrul)t  bcf.  auf  ©inbilbung;  argtoö^ncn. 
It  was  at  last  surmised  that  the  letter  might  have  been 
destroyed  accidentally  or  purposely.  It  wafted  nearer  yet, 
and  then  she  knew  That  what  she  but  before  surmised  was 
true.  The  surmises  of  jealousy,  of  envy.  A  surmise  is 
in  matters  personal  and  practical,  what  hypothesis  is  in 
matters  purely  scientific. 

3IeI;nti($  supposition  u.  assumption;  hypothesis 
bic  Sßorauäfe^ung,  ^ppotfiefe,  ift  ber  n)iffen[d;aftlid;e  StuöbrudE ; 
presumption,  conjecture  u.  surmise  bie  SSermiitung, 
aJtutmaBung. 

[to  suppose,  \x^.  supposer,  tot.  supponere;  to  assume,  frj.  assumer, 
lat.  assumere;  to  presume,  frj.  presumer,  lat.  praesumere;  to  con- 
jecture, frj.  coDJecturer,  lot.  conjecturare;  to  surmige,  frj.  suiTnis, 
lat.  superraittere;   hypothesis,  frj.  hypothese,  gr.  \ph.  hypothesis.] 

607.   »otfn^ren,  5lfjncn. 

forefathers  bie  5Gorettern,  SUtüorbcrn  (Slönen),  mit  ©infd^tuB 
ber  ßüern.  We  are  the  children  of  our  forefathers. 
Nothing  is  more  difficult,  in  general,  than  to  make  a  nation 
perceive  anything  as  true,  or  seek  its  own  interest,  in  any 
manner,  but  as  its  forefathers  have  opined  (benfeii)  and 
acted.     Our  Saxon  forefathers. 

ancestors  bie  SSovelterti,  bie  3IIjnen,  fdjlieBt  bie  ©Itern  au^;  auc^ 
von  Vieren  ((lef,  üou  ^ferben)  u.  figürl.  An  cestors  implies  some 
dignity  of  birth.  (biefe  33el)auptung  trifft  burd)auö  nid;t  immer 
ju.)  The  word  ancestor  is  never  applied  to  illegitimate 
parentage;  the  word  forefathers  is.  The  poor-rate  was 
undoubtedly  the  heaviest  tax  borne  by  our  ancestors  in 
those  days  (1685.)  An  hereditary  monarch  succeeds  (to)  his 
ancestors.  She  lies  buried  with  her  ancestors.  The 
ancestors  of  Childres  and  Eclipse  (famous  race-horses) 
from  the  Sauds  of  Arabia.  0  majestic  night!  Nature's  great 
ancestor! 

progenitors  ^^oreltern,  SUtuorbern,  ©tnmmöäter,  2U)nen  (abetiger 
ob.  bürgcrtidjer  ^evfunfl)  in  birefter  Siiiie.  Forefathers 
and  progenitors  are  more  ordinary  terms  (Smith).  The 
progenitors  of  a  noble-man.  Distant  progenitors.  We 
are  the  posterity  of  our  ancestors  and  progenitors. 
©ar!afttfd;:  Fine  progenitors  of  his. 

Bires  ©tantmüütcr,  SSovDätcr,  bcf.  in  ber  ^ocfio;  fobnnit  Hon  ^ferbeit.  Strike 
for  your  altars  and  your  fires;  Strike  for  the  green  graves  of  your 
sires.  The  horse  had  a  good  sire,  but  a  bad  dam.  The  best  sire 
of  our  nativQ  breed  (M.). 
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predeceesors  bic  SSovciängor  im  5(mtc  ob.  n(\c\\i)  einer  fiebcn^ftcKun!];  anä) 
fii]üvl.  (jcltcncr  bie  3Jorfat}icn).  An  elective  monarch  succeeds  bis 
predecessors.  Paradise  Lost,  the  great  predecessor  of  Paradise 
Regained. 

^tnmcvf.  Father  Sßntcv  tjat  mid)  bic  58cbeutmig  Hon  SSorfa"!)!',  Stamm; 
Hat  er:  We  have  Abraham  to  our  father. 
[forefathers,  nl)b.  58ovDätcr;  ancestors,  fvj.  anoetres,  (at.  antecessor; 
progenitors,  Int.  progeuitores ;  sire,  frj.  sire,  lat.  senior;  predecessor, 
fvj.  predecesseur,  fpit.  praecessor.] 

608.   aSorgcBcn,  öcrftcllcn. 

to  pretend  üorgebeii;  ettoaä,  ba§  ntrfit  lüirfüd)  ober  roafjr  ift,  fo 
(mit  SBorten)  öorbringen,  ba^  e§  al§  mai)x  angenommen  werben 
fann.  I  may  pretend,  for  instance,  that  I  enjoy  the  inti- 
mate  acquaintance  of  many  great  personages.  Who  raost 
to  shun  or  hate  raankind  pretend,  Seek  an  admirer,  or 
would  fix  a  friend.  Sinon  pretended  to  be  a  deserter 
come  over  to  the  Trojan  camp.  Much  base  flattery  lay 
hidden  nnder  his  pretended  sincerety. 

to  feign  erbid)ten,  jemanb  bie  9J?einnng  beibringen,  aU  ob  etiuas 
luirflic^  oorijanben  fei;  erl)enrf)eln;  er  [innen,  erfinben;  fic^ 
[teilen,  alö  ob  (man)  biefeä  ober  jeneä  fei;  in  biefom  ©inne  and) 
oom  bloßen  äußern  ©d^ein.  (beinalje  ibentifd;  mit  to  simulate.) 
We  can  only  feign  what  is  directly  associated  with  our- 
selves.  Delusiou  is  the  very  essence  of  feigning.  There 
are  no  such  things  done  as  thou  sayest,  but  thou  f eignest 
them  out  of  thine  own  heart,  To  feign  sickness,  pain,  or 
poverty.  Ulysses  feigned  madness  in  order  to  escape  from 
going  to  the  Trojan  war.  A  hypocrite  feigns  to  be  what 
he  is  not. 

to  simulate  nad^mac^en,  nac^aljmen;  ben  bloßen  äußern  ©d^ein 
oon  etroa§  annelimen,  eine  erbic^tete  S)arfteIIung  von  etioaö 
geben,  baä  nid;t  oorfianben  ift,  fid^  in  etroas  oerftellen. 
Simulation  is  put  on  that  we  may  look  into  the  cards 
of  another.  I  have  knowu  many  young  fellows  who  .  .  . 
simulated  a  passion  which  they  did  not  feel.  The  hypo- 
crite simulates,  for  he  puts  on  semblance  of  virtue  to 
recommend  hiraself  to  the  virtuous. 

to  dissemble  (tranf,  unb  intranf.)  feine  ©efü^te,  3lbfi(^ten,  S8eroeg= 
grünbe  2c.  unter  falfcf)em  ©dieine  ober  ^orroanbe  oer= 
bergen,  nid^tö  baoon  merfen  laffen;  fid^  ftellen,  aU  ob  (mon) 
biefeä  ober  jeneä  ni^t  fei;  baö  nic^t  fein  wollen,  roaä  man  ift. 
To  dissemble  truth,  one's  hatred,  love,  fear.  An  enemy  dis- 
semble s  when  he  assumes  an  air  of  friendship.  It  was  a 
maxim  of  Louis  XI.  of  France,  that  dissimulation  was 
necessary   in   order   to    know   how    to    govern.     The   dis- 
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sembler  conceals  liis  vices  wheu  he  wishes  to  impose  upon 
the  siraple  or  iguorant.  Dissembled  sin  is  double  wicked- 
uess  (Prov.). 

to  disgviise  (üerfleibcn,  ücnmimmou)  bic  9(vt  uiib  Söcife  feinc'o  ^fitftretenÄ, 
.^lanbcliig  3C.  f]ait5  unb  ciar  ucvänbcvii,  iiüllftäubif)  ücrftcllcn,  üerf)ciiu= 
Iid)cn.  To  disguise  anger,  sentiments,  intentious.  Sorrow  noi*  joy  can 
be  disgnised  by  arts,  Our  foreheads  blab  the  secrets  of  our  bearts. 
The  writing  was  so  carefully  disguised  that  it  was  iinpossible  to 
answer  his  question.  He  was  her  lover,  he  did  not  disguise  it  from 
himself  or  her. 

?tumcvf.  To  feign  faiut  and)  im  iiüiifliiicu  Sinne  onrjciücnbct  locrbcn, 
)un()rcnb  bicy  bei  to  simulate  unb  to  disseni])le  faum  ber  Jn'l 
jeiu  bürfte:  E  talora  fingo  d'essere  allegro,  affinche  i  poveri 
prigionieri  sorridauo  anch'  essi  =  and  then  I  feign  to  be 
merry,  tliat  the  poor  prisoners  may  laugh  a  little  as  weil  (Silvio 
Pellico). 

2leljiili(^  bie  ©ubftaiitiüe  Simulation,  dissimulation  u. 
disguise.     (fielje  üerbergeu  unb  Isornmnb.) 

fto  pretend,  [vj.  preteudre,  Int.  praetendere;  to  feign,  fv^.  feindre, 
lat.  fingere;  to  simulate,  fr,^.  siinuler,  lat.  siraulare;  to  dissemble, 
fr,^.  dissimuler,  Int.  dissimulare;  to  disguise,  dis  il.  guise,  frj.  guise, 
nt)b.  2Beijc.] 


609.    SJot^crfngcit. 

to  foretell  üorljerfagen,  im  t)orau§  aufüubigeu,  luaö  fiel)  ereißiioii 
wirb;  im  uorauö  an-^eic^eu,  uoii  ©acfjcii;  baö  eiufadjfte  unb 
umfaffeubfte  3.1>ürt.  'J'o  foretell  may  be  in  an  ordinary  or 
extraordinary  way  —  by  sagacity  and  experience,  or  by  super- 
natural knovvledge,  real  or  pretended.  His  inward  voice 
foretold  hira  the  event.  The  Saviour  comes  by  ancient 
bards  foretold.  Five  centuries  ago,  the  very  condition  to 
wliich  the  smolve  nuisance  has  brought  us  was  foretold. 
Astronomers  foretell  eclipses.     Clouds  foretell  rain. 

to  predict  üorfierfagcn,  ein  ;iier[id;erc3  SBort  aU  to  forteil;  nidjt  von 
(5ad;en.  A  judicious  observcr  might  easily  have  predicted 
tliat  the  blood  then  shed  (of  William  Howard,  Viscount  Staf- 
ford)  would  shortly  have  blood.  The  prediction  of  the 
augur  was  agreeable  to  his  own  inclinations  (of  Marius). 
Your  child  shall  become  my  ward;  for  you  may  remember, 
continued  the  emperor,  smiling,  tliat  I  predicted  he  (the 
child)  would  be  fortunate. 

to  prophesy  pvop()e;,cien,   mciyjai^en,   feUt   iibernntüvl  icf)e§   SSiffen  üovouy. 

Prophcsy  unto  us,  Thou  Christ,  who  is  he  that  smote  Thee. 
to  presage  (eine  iBorenipfiabunii,  'i?U}iiunci  (}aben)  und)  ntnuffeu  5(n-=  ober  35i)r= 

,Vnd)cn  oov[)eviniien,  pvoplje^eicn,  luei'olnfien.    The  augur  announced  to  him 

(Marius),    that   grcat   and   wonderful   things   were   presaged    to    him. 

Presages  of  victory  or  defeat. 
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[to  foretell,  ficl)c  ci\^äf)Icii ;  to  predict,  fr,v  prödii-e,  lat.  praedicere; 
to  prophesy,  fl\^.  prophötiser,  fplt.  prophetizare;  to  presage,  \x^. 
presager,  lat.  praesagire.] 

610.    JBorlöufin,  ciiilcitcnb. 

previous  uüran=,  uoilievgeljenb,  uorläiifitj  uoii  ber  3*^'^  u.  3ieil}etii 
folge.  Previous  to  thc  peace.  liy  this  previous  iuti- 
matiou  (3tnbeutuiig)  we  may  gatlier  some  liopes  tliat  tlie 
matter  is  DOt  desperate.  A  previous  event,  inquiry,  deter- 
miuatiou,  question. 

preiiminary  uorgäiujig,  uorläufitj,  brüd't  bie  eiiiteitenben  ©d)ritte  §u 
3lu§t3leid)ungcii  im  freunbnd)en  ob.  feinblidjeu  ©inne  nuö.  Pre- 
iiminary articles  to  a  treaty,  a  contract,  a  marriage,  a 
duel.  A  prelimiuary  step,  coudition;  preiiminary 
measures. 

introductory  cinfüf)rcnb,  ciulcitcnb,  bicnt  jiiv  9(iiffläviiiu"i,  jum  bcfforcit  58cv- 
ftäitiMiit\     Introductory  remarks,  an  introductory  discourse. 

[previous,  lat.  praevius;  preiiminary,  \v^.  preliminairc,  icit.  prae  ii. 
liininaris;  introductory,  fr,^.  iutroductoire,  fpit.  introductorius.] 

611.  93ormunb. 

guardian  58ürmuub,  ta?'  oHi^cnicinc  Söovt.  They  (tlie  children  of  Edward  IV.) 
had  a  wicked  uncle  for  a  guardian,  who  was  called  Richard  Crook- 
back,  duke  of  Gloucester. 

tutor  (33cfd)ügcr)  ift  ein  luctjv  formelles  unb  feltenevc»  SSort.  Stern  as  tutors, 
and  as  uncles  hard. 

[guardian,   frj.  gardien,  n()b.  a'artcu;   tutor,  frj.  tuteui-,  lat.  tutoi'.] 

612.  SSorncrjin. 

gentle  t)orneIjm,  üon  «Staub,  kf.  burd;  bie  (Beburt.  Noble  and 
gcntle  youtb;  to  be  of  gentle  blood.  Gentility  witliout 
ability  is  worse  than  plain  beggary  (Prov.).  3'!  Siif^^'n^i^'i-' 
fe^ungen:  gentleman,  gentlewoman;  gentlefolks  will  not 
care.     (fielje  .!Qerr.) 

of  fashion  von  guter  SebeiiSart,  uoii  feiueiu  93enefjmcn,  vou  (juteni 
unb  feinem  3:^on;  bef.  oou  ^erfonen,  bie  [idj  in  ber  feinen  @efeU= 
fdjoft  betuegen.  The  free  manner  iu  which  people  of  fashion 
are  discoursed  on  at  such  meetings  of  tradespeople,  is  but 
a  just  reproach  of  their  failures  in  this  kind  (in  payment). 
Men,  women  of  fashion.     (fief)e  9}iobe.) 

fashionable  (mobifd))  ift  oon  lueiterem  UmfQiu3  als  of  fashion; 
fein,  elegant,  oorneljm,  von  (Baä)^n.  A  fashionable  man; 
fashionable  Company  or  society;  fashionable  circles.  The 
fashionable   young  gentleman   admires  the   fashionable 
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young  lacly.  Fashionable  life.  Bow  Street,  then  (1685) 
a  fashionable  part  of  the  capital.  A  place  for  fashion- 
able resort.     (f.  ©a^  bei  noisome  ii.  conceal.) 

of  quaiity  von  Ijol^er  ©eburt,  von  ^ofjem  dlanQ  ober  ©taub:  fe(;r 
oorueljm.  He  had  all  the  men  of  quaiity  Ins  sworn  enemies. 
The  Single  dress  of  a  lady  of  quaiity  is  often  the  product 
of  an  hundred  climes. 

of  distinetion  üDrncf)iit,  ücrbienftnolf,  fic^  iior  anbcrii  (burcf)  ba^  33cnct)mcn, 
bic  ©tetlmig,  burd)  Sfjntcn,  buvd)  groficn  3kicf)tiim,  93ofilumgcu  ;c.)  au§  = 
,^eici}ncnb.  Gentry  and  merchants,  thougb  not  men  of  quaiity,  may, 
by  their  mode  of  Hving,  he  men  of  fashion;  and  by  the  office  they 
hold  in  the  state,  they  may  likewise  be  men  of  distinetion. 

[fashion,    fashion-able,    ficf)C  ^JJobc;    able,    fr5.   habile,    Int.  habilis; 
quaiity,  ficfje  (figcnfcfjaft;  distinetion,  frj.  bc§gl.,  lat.  distinctio.] 

613.   Jßonc^t. 

privilege  bnö  ^riuifegiiim,  bnä  mit  befoiibern  5l>orteifeu  uer^ 
buiibene  @in§el  =  ,  2luönaf}inärecf)t,  bie  SScrgünftigung. 
Privilege  of  the  nobility,  of  office,  of  a  member  of  Congress, 
of  Citizens.  A  nation  despicable  by  its  weakness,  forfeits 
even  the  privilege  of  being  neutral.  Members  of  Par- 
liament  have  the  privilege  of  exemption  from  arrests  in 
certain  cases.  At  the  time  of  the  Revolution,  the  (English) 
people  niade  a  fresh  claim  of  their  ancient  Privileges. 

prerogative  (praerogativus  vox  nnbern  sn^rft  um  feine  aJJeinung 
gefragt)  ift  ein  auöfdjUe^lidjes  ^I^orredjt  (ber  ©ebuvt,  ber 
©tellung  tc),  'i^a^  einen  geioiffen  SJorjug,  JBorrnng  geroäfjrt: 
baä  SSorgugövedit.  Prerogative  is  political  priority  of 
privilege.  The  prerogatives  of  man  above  other  animals. 
A  person  vested  with  an  office  is  entitled  to  all  the  rights, 
Privileges,  prerogatives,  which  belong  to  it.  Preroga- 
tive of  birth,  of  a  sovereign,  of  the  crown,  of  a  President, 
of  a  parent.  To  make  a  gallant  otfer  is  considercd  as  the 
prerogative  of  the  male,  to  decline  a  gallant  otfer  is  con- 
sidered  as  the  privilege  of  the  female. 

[privilege,  fv;,.  privilege,  lat.  Privilegium;  prerogative,  [vj.  preroga- 
tive, Int.  praerogativa.] 

614.    «orftfjittg,  %niva(^. 

proposai  SSorfdjlag,  3lntrng,  oevmittelft  beffen  luir  onbcrn  gcgcns 
ülicr  Ibntig  ober  l)nnbe(nb  auftreten  luoUcn.  When  you  pro- 
pose  to  do  something,  you  make  a  proposal.  He  made 
aproposal  to  accompany  us  in  our  excursion,  but  .... 
we  were  nuder  the  necessity  of  declining  his  otfer.  To  öfter 
proposals  for  erectiug  a  building;  to  make  proposals  of 
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marriage.  A  person  seconds  a  motion  or  a  proposal  by 
a  simple  declaratiou. 
proposition  a>ürfd)(ag,  2liUvag,  nennittelft  beffen  toir  anbere  jum 
^anbellt,  ^ur  Xljätigfeit,  jur  ©iinuitügung  2c.  unS  gegens 
über  aiifforbeni.  Sie  beibeii  äBörter  lucrbeu  oft  uern.iect)felt. 
Wlien  yoii  propose  that  bometliing  sliall  be  done  by  others, 
you  make  a  proposition.  If  you  propose  to  your  friend 
that  be  sball  accept  you  as  a  partner,  you  niake  him  a 
proposition;  if  you  propose  to  your  friend  to  take  him 
into  partnership  with  yourself,  you  make  him  a  proposal. 
He  (Sylla)  told  the  king  (Bochus),  'that  the  ])roposition 
be  (13.)  had  made  (uever  to  pass  the  river  Mulucha,  etc.) 
could  not  be  considered  in  the  light  of  a  favour  by  the 
Senate  .  .  .  of  Rome.'  —  When  bis  öfter  (of  sending  deputies 
to  the  Senate)  was  laid  before  the  consul,  he  readily  assented 
to  the  proposition. 

motion  (S3e>ucguiig)  bcr  ^Borfdjlng,  Eintrag  in  einer  bevotenben  35erfommIung, 
im  Parlamente  JC.  A  motion  is  made  for  a  committee;  a  motion  for 
introducing  a  l)ill;  to  support  a  motion  l)y  the  force  of  persuasion. 

[proposal,  proposition,  fvj.  proposition,  lat.  propositio;  motion,  fief)e 

Söeroegung.] 

615.    aSormtig. 

cautious  üorfidjtig,  befjutfam,  mer  fid;  (fortiüäljrenb)  bie  9)iöglid^s 
feit  einer  ©cfafjt  in  pIji)Uf(^er  u.  nioralifc^er  33e3iel;ung  aU 
roixtiid)  üorljanben  norftellt,  ift  oft  ba§  3Jefultat  ber  ©d)üc^tern; 
Ijeit,  g^urdjtfamfcit;  bnö  geroöljulidje  u.  umfaffenbfte  Söort.  The 
parent  is  cautious  who  tries  to  keep  his  child  out  of  härm 
whicb  is  likely  to  beset  him.  Open  your  mouth  and  purse 
cautiously.  She  cautiously  administered  a  representation 
to  him.  Nor  was  he  (Marius)  less  cautious  in  fortifying  the 
camp.  With  cautious  step  and  ear  awake,  He  climbs  the 
crag  and  threads  the  brake  (©orngebüfdj). 

wary  üorfidjtig,  bcbad;tfani,  bel)ut[üni,  loer  fid;  (Soentunlitäteii  oor; 
beugenb)  in  nd)t  lumnit,  luadjfam  ift  unb  fidj  fdjlau  gegen 
©efaljr,  feiiibUdje  Stnfdjläge  2c.  fdjü^t;  uon  a)ienfd;en  unb  2:ieren. 
There  is  but  little  love  given  to  him  who  is  always  wary, 
always  silent  as  to  his  belongings;  who  buttons  himself  in  a 
suit  of  close  reserve  which  he  never  loosens.  Let  theie  be 
but  a  cloud  in  the  horizon,  the  wary  Englishman  ventures 
forth  distrustfully,  with  his  unibrella  in  his  band.  Let  not 
that  wary  caution,  which  is  the  fruit  of  experience,  de- 
generate  into  craft.  As  wary  as  a  blind  horse  (Prov.).  The 
bear  .  .  .  advauces  warily. 
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eircumspeet  (rinö§  um!)erHtdenb)  rorfidjtig,  kljutfam,  bebäd^tig, 
tiebndjtfam,  tüer  genau  prüft,  erwägt  iinb  überlegt,  um  baö 
9ticl)ttge  bef.  in  ben  fdjroierigeren  2lnge(egenl)eiten  beö  Sebenö 
§u  treffen;  umfidjtig.  No  pious  man  can  be  so  eircum- 
speet in  the  eare  of  bis  conseience,  as  tbe  eovetous  man 
is  in  tbat  of  bis  money.  He  bad  not  been  eircumspeet, 
as  it  specially  beboved  a  man  to  be  surrounded  by  such 
difficulties  as  bis.  Circumspeet  eonduet,  dealings.  Prove 
(prüfen)  your  man  as  eireumspeetly  as  you  can. 

provident  auS  ©eiüoljnljeit  üorfidjtig  unb  öorforglit^  5ug(eid), 
rocr  bie  nötigen  33orfeljrungon  trifft,  um  fid)  gegen  9)iange(, 
9Jot,  nor  ©efnbr  2c.  ju  fdjü^en;  oon  9)tenf(^en  unb  Spieren. 
A  very  prosperous  people,  flusbed  with  great  sueeesses,  are 
seldom  so  pious,  so  bumble,  so  just,  or  so  provident,  as 
to  perpetuate  tbeir  bappiness.  Even  in  tbe  tempting  article 
of  matbematieal  instruments  he  was  provident.  Provi- 
denee  is  better  tban  rent  (Prov.).  Tbe  ant  is  provident 
in  laying  up  a  störe  for  tbe  Avinter. 

prudent  !lug,  üorfidjttg,  umftdjtig,  fjat  meift  (jöfjere  unb  uieiteri 
geljenbe  QkU  im  Stuge  aU  provident;  mir  uon  3)fenfd)en. 
Prudence  is  ratber  eoutemplative,  and  guards;  providence 
is  active,  and  anticipates.  It  is  wiser  to  trust  in  the  prudent 
tban  in  the  rash,  if  you  value  the  means ;  wiser  to  trust  the 
rash  tban  tbe  prudent,  if  you  value  the  end.  Prudent 
people,  wbo  attain  tbeir  ends,  are  called  wise.  With  prudent 
temerity,  he  (Frederic  the  Great)  determined  to  strike  tbe 
first  blow  (August  1756). 

heedful  (üollcr  &iit)  inncftlnm,  norficljtic^,  ncl)tfaiit,  »ncr  flcitau  auf  alle«  auf= 
mcrft,  in  pl)\)filcf)cr  unb  movalifdjcr  ii3e,yc()unii.  Be  heedful  of  every- 
thing  you  see  and  hear.  He  who  gives  no  heed  to  the  counsels  of 
others  is  made  to  repent  his  folly  hy  bitter  experience. 

discreet  (ahgcjonbcrt)  brüdt  bio  ncrfliinbiiic,  bcfonucuc  unb  taftiHiHc  Ssovfid)! 
ouS.  A  discreet  man  will  act  judiciously  iu  a  oase  in  which  a  cautious 
man  would  refrain  from  action.  Discreet  stops  make  spcedy  journeys 
(Prov).  Valour  can  do  little  without  discretion  (Prov.).  It  would 
not  ))e  discreet  for  any  girl  so  young  as  you  to  be  entertaining  her 
brother's  sporting  friends. 

2(er)ntid)  caution,  cantiousness  33orfid)t,  23ef)utfamfeit; 
preeantion  33orfid)t,  $8ernml;rung;  wariness  3.sorfid)t,  S3e; 
butfamfcit,  ©orgfntt;  eircumspection  ^l^orfidjt,  äkijntfam; 
feit,  Umfidjt;  providence  93orforge,  SSorfidjt;  prudence 
ixfugljeit,  9.sorfid)ttgfeit,  llmfidjt;  beedfulness  2Bad)famfoit, 
33orfid)t,  3lc^tfamfeit ;  discretion  Scfonncidjoit,  ^l^ürfid^tigfeit, 
Xatt. 

[cautious,  tat.  cautus;    wary,   nl)b.  nmf)V,    fiinunt}V;    eircumspeet,    fr;,, 
circouspect,  lat.  circumspectus;  provident,  fi'3.  beeilt.,  lat.  providens; 
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prudent,  fvj.  bcSgl.,  tat.  prudens,  jlgj.  au§  providens ;  heedful,  nl)b. 
.S^iit  II.  no((;  discreet,  \v^.  discret,  lat.  discretus.] 

616.    li>flrftcffcn,  cinfüljrcn. 

to  introduce  einfül;ren,  oorftelleu,  be[.  ©leicTjgeftellte  mit  eiimnber, 
t)od)  and)  jentanb  mit  einem  .^ötjergeftellten  befannt  madjeii; 
einfüljven,  uoii  Sacljeii;  tiaö  nllgemeiiiere  äßort.  A  mau  of 
letters  is  introduce d  to  another  mau  of  letters.  To  in- 
troduce a  foreigu  minister  to  a  prince.  In  his  travels  with 
Madame  de  Stael  he  (A.  W.  Schlegel)  was  introduced  to 
the  present  King,  then  the  Crown  Prince,  of  Bavaria.  To 
introduce  one's  seif.  To  introduce  a  new  book  in  a 
school.    Tobacco  was  introduced  in  France  by  Nicot  (1560). 

to  present  jemanb  bei  einem  ^öljergefteUten  üorfteUen,  bef.  bei 
^ofe  einfüf)ren.  Sir  Ralph  carried  the  man  with  him  the 
next  morning  and  presented  him  to  the  Duke.  To  present 
an  envoy  to  the  king.  The  Prince  Regent  ordered  me 
(Byron)  to  be  presented  to  him  at  a  ball.  A  man  of  letters 
is  presented  to  a  sovereign.     To  present  one's  seif. 

2le|)n(ic^    bie    ©ubftantioe    introduction    uub    presen- 
tation. 

[to  iatroduce,  frj.  introduire,  lat.  introducere;  to  present,  \v^.  pre- 
senter,  lat.  praesentare.] 

617.   <Bi^  borftcttcn. 

to  fancy  (trauf.  u.  iutrnnf.)  fid)  eiubilben,  fic^  etiu.  in  ber  ^baii  = 
tafie  uorfteflen,  (fid))  benfeit,  metneu,  mäljneu,  üennuten;  ha^ 
geiüöljuUdjere  u.  umfaffenbfte  SÖort.  Those  who  are  apt  to 
fancy  never  fancy  any  thing  to  please  themselves:  they 
fancy  that  things  are  too  long  or  too  short,  too  thick  or 
too  thin,  too  cold  or  too  hot,  with  a  thousand  other  fancies 
equally  trivial  in  their  nature.  Timid  people  fancy  they 
hear  sounds,  or  see  objects  in  the  dark  which  awaken  horror. 
I  fear  it  would  be  only  self-delusion  to  fancy  her  better. 
They  fancy  that  they  teel  divinity  within  them.    Just  fancy! 

to  imagine  (tranf.  u.  intranf.)  [id;  im  ©eifte  ctiu.  uorftellen,  fid; 
einen  33eQriff^  ein  ^i(D  üon  etiu.  madjeit,  (fid))  benfen,  meinen, 
üennuten;  ftefjt  in  ätjnUdjem  33er()ä[tnis  luie  Imagination  jii 
fancy  (fiebe  (äinbilöuntj).  How  ridiculous  must  it  be  to 
imagine  that  the  clergy  of  England  favour  popery,  when  they 
cannot  be  clergymen  without  renouucing  it.  It  is  a  very 
false  notion  to  imagine,  that  they  always  preach  the  most 
profoundly,  or  go  the  deepest  into  a  subject,  who  dwell  on 
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it  the  longest.  He  instracted  himself — he  imagined  he  was 
capable  of  instructing  others.  He  is  not  so  silly  as  you 
imagine. 

to  pictvire  to  one's  seif  \iä)  etro.  üorftellen,  fic^  etra.  (mit  lebEiaften 
färben)  ausmalen.  We  should  be  much  mistaken  if  we 
pictured  to  ourselves  the  squires  of  the  seventeenth  centuiy 
as  men  bearing  a  close  resemblance  to  their  descendants. 
The  beau  ideal  of  a  man  which  she  then  pictured  to 
herseif  was  graced,  first  with  intelligence,  then  with  affection, 
and  lastly  with  ambition.  Picture  to  yourself  you  were  to 
live  one  hundred  years. 

[to  fancy,  fie^e  (Sinbilbung;  to  imagine,  frj.  s'imaginer,  lat.  imago; 
to  picture,  fte^e  93ilb.] 

618.    aSoriifiergc^cnb,  öcrgöngli^. 

temporary  Dorübergef)enb,  tüaö  beftimmt  ift,  nur  eine  geroiffe  ^dt 
ju  bauern  im  ©egenf.  gu  permanent ;  geitroeilig;  von  ^er^ 
fönen  nnb  ©adjen.  A  temporary  Substitute  will  be  superseded 
when  a  permanent  one  has  beeu  found.  The  patient  has 
obtained  temporary  relief.  Temporary  government  of 
the  city.     (fielje  bauernb.) 

transient  üorübergeljenb,  üergänglid),  inaS  feiner  9intur  ober  inne= 
lüobnenben  Äraft  nad;  nur  furje  3"^it  bnuert;  ftüdjtig;  ©cgenf. 
lasting,  durable.  Short-lived  eujoyments  are  transient. 
Transient  pleasure,  slumber.  Life  is  transieut.  This 
transient  world.  A  transient  thought,  feeling,  colour, 
sound,  liglit.     A  transient  view  of  a  landscape. 

transitory  üorübergeljenb,  ber  SSevgänglidifeit  nntermorfen  ober  üu?>- 
gefe^t,  nmö  jeben  Slugeiiblid  uerfdjunnben  fnnn;  flüdjtig;  betont 
met)r  bie  UngeiuifUjeit;  bef.  in  niornlifdjcf  33cjiel)ung.  It  is  of 
the  nature  of  all  earthly  pleasures  to  be  transitory.  Man 
is  a  transitory  being.  This  transitory  life.  Transitory 
pains,  joys,  happiness.  Fair  Freedom,  .  .  .  thou  transitory 
tlower.  It  was  not  the  transitory  light  of  a  comet  .... 
(fiel;e  f(iid;tig  fleet.) 

perishable  DerfiiiiuVlid),  Juaö  ein  (Siibc  iicfniuMi,  511  ©runbc  gc()eii  muji-  'i'liis 
frail  and  perishal)le  composition  of  Hesh.  Property  of  a  perishalile 
((cid)t  »erbcrblid))  nature. 

2le§nli(^  bie  ©ubftantioe  temporarincss,  transientness, 
transitoriness  u.  perishableness. 

[temporary,  fvj.  temporaire,  Iilt.  temporarius;  transient,  lat.  transire; 
transitory,  frj.  transitoire,  lat.  transitorius;  perishable,  fvj.  peris- 
sable,  lat.  perire.J 
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619.   S^ortoanb. 

pretence  ber  3>orumiib,  ©djeingrunb,  fd)ü^t  ba§  %al^6)t  oor  unb 
täiifd;t  I)in!'id)tlid)  ber  g^otgen.  The  pretence  disguises  the 
motive.  He  obtained  money  under  false  pretences.  An 
impostor  deludes  his  dupes  by  false  pretences  and  hypo- 
crisy.  A  child  may  niake  Indisposition  a  pretence  for 
idleness.  On  pretence  of  revenging  (laesar's  death.  When 
intelligence  was  broiight  of  Jugurtha's  approach,  Bochus 
went  forth  to  meet  him,  .  .  .  .,  under  pretence  of  doing 
him  honour  (but  Jug.  was  seized  and  delivered  over  to 
Sylla). 

pretext  ^^oriüanb,  ©d)ein,  rerlieimlid)!  bie  SBaljr^eit  unb  täuf(^t 
l;inud)tlid)  ber  ^anbtung  (nidjt  immer  im  fd)limmen  ©tnne). 
The  pretext  Covers  the  act.  Religion  has  often  been  used 
as  a  pretext  for  persecution.  The  piety  of  the  Pharisees 
was  all  a  pretence,  and  their  long  prayers  were  a  pre- 
text to  conceal  their  hypocrisy.  He  made  a  pretext  for 
leaving  the  room.  It  was  necessary  to  find  some  pretext 
for  so  odious  and  absurd  a  tyranny. 

[pretence,  tat  praetentus;  pretext,  fvj.  pretexte,  tat.  praetextus.] 

620.    9Sortoört§  gc^cn,  fortf^rcüett. 

to  go,  to  walk  forward(s)  öorunirt«,  nid)t  rü(ftoärt§  geljen.  To 
go,  to  walk  backward  and  forward. 

to  go  (walk)  on  oortüätts,  nietter  gei)en;  fortfal)ren;  üorroärtS 
fommen,  g^ortfc^ritte  madjeii;  baö  gewiJ^nUd^ere  SBort.  He 
went,  walke d  on  without  looking  behind  him.  Go  on 
reading  and  writing.  How  is  the  boy  going  on,  getting 
on  in  school?  He  is  going  on,  getting  on  very  well, 
indeed,     ([ie[)e  fortfaljven.) 

Slntnerf.    To  get  on  =  noriuärt?   fommcit,   g'i'i-'tfdji-^ittc   iuad)eit,   i[t   in 
bcr  UTngang§iprad)c  cbcnfo  ()äuficj  mc  to  go  on. 

to  proeeed  üortoärtö  geljen,  fort[d;reiten,  betont  be[.  ben  2tnfong 
ber  ^anblung ;  fobann  in  ber  geiuoljnten  u.  regelmäßigen  SBeife 
ba§  begonnene  fortfe^en,  fortfütjren  (oljne  33etüdfid;ttgung  be§ 
@rfoIgeo);  ift  ein  eblereö  äßort  aU  to  go  on.  To  proeeed 
regards  the  beginning  of  our  journey.  A  man  proceeds 
on  his  journey,  a  ship  proceeds  on  her  voyage.  The  crowd 
proceeded  slowly  after  having  been  summoned  by  a  police- 
man.  In  order  to  insure  our  progress  in  any  particular 
study,  we  must  proeeed  diligently  and  regularly.  The 
lecturer  proceeded  with  his  remarks.  To  proeeed  with 
one's  study. 

iD  r  e  f  e  r ,  engt.  ®i)nom)mif.  29 
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to  advance  (trnnf.  u.  intranf.)  norroärt^  Iinngcn,  üorrüden;  fobann 
üorttiärtä  gefjen;  mx-  ob.  anni(Jen  (be[.  üoii  S^ruppcn),  hziM- 
fid)tigt  iiieljr  t)a^  Qki,  ba§  erretd^t  lyerben  foü;  figürl.  fidlere 
^ortfdji'ittc  madjen,  üorraärtä  fommen,  e§  gu  etroaä  bringen. 
We  cannot  advauce  without  proceeding;  but  we  may 
proceed  without  advancing.  The  army  advanced  three 
leagues  into  the  enemy's  country.  We  advanced  against 
the  left  wiug  of  the  enemy.  The  youth  advanced  in  open 
sight.  To  advance  in  knowledge,  in  wisdom,  in  stature, 
in  years;  to  advance  in  one's  studies.  A  lady  of  advanced 
age.  As  you  advance  in  life,  proceed  in  wisdom.  He 
had  a  fair  chance  of  advancing  to  diguity  and  honour. 
An  advanced  liberal  =  ein  g^ortfrf)ritller. 
to  progress  fovt)d)rciten,  5-Drtjd)rittc  übcrfjaupt  mad}cn.  They  fouud  Mr. 
Swiveller  progressing  so  favourably  in  his  recovery  as  to  have  been 
alile  to  sit  up  for  half  an  hour.  They  progress  in  that  style  in  pro- 
portion  as  their  pieces  are  treated  with  contempt.  In  India,  railroads 
and  other  improvements  are  progressing.  After  the  war  had  pro- 
gressed  (anljaltcn)  for  some  time.  To  make  progress.  (iicf}c  licr* 
beffcrn.) 

[to  go,  to  walk,  jtct)C  gct)cn;  to  proceed,  frj.  proceder,  lat.  pro- 
cedere;  to  advance,  frj.  avancer,  lat.  ab  u.  ante;  to  progress,  frj. 
progres,  lat.  progredi.] 

621.    95ortt>crfcn. 

to  reproaeh  (with,  for)  üormcrfen,  tabeln,  ba§  geroö(jnUd;e 
äöort.  In  reproaeh  there  is  a  feeling  of  Indignation  and 
Protest  commonly  roused  in  the  mind  against  the  object  of 
the  reproaeh.  A  son  reproaches  his  father  with  his 
own  waut  of  education.  I  reproaeh  a  person  with 
his  neglect  of  his  duties.  Bayard,  the  knight  without  fear 
and  without  reproaeh.  A  man's  first  care  should  be  to 
avoid  the  reproaches  of  his  own  heart. 

to  upbraid  (with,  for)  jemaub  ctiü.  [d;eltenb  uortnerfeii,  yorrütfen; 
ftärfer  alö  to  reproaeh.  They  wei'e  surrouuded  by  crowds 
of  people,  who  upbraid  cd  ithem  with  their  neglect  of  the 
general  calamity.  May  they  not  justly  to  our  climes  up- 
braid shortness  of  night  and  penury  of  shade?  To  upbraid 
a  man  for  his  folly  or  his  intcmperance.  Frionds  and  ac(iuaint- 
ances  reproaeh  and  upbraid  each  other. 

to  tax  (with)  (taj;ioreii,  fd}ä|3cn)  jemanb  einer  Bad)t  befd^utbigeii, 
iljin  ctiü.  §ur  :^nft  legen  unb  e§  iljm  mit  33itterfeit  uoriuerfen. 
She  taxed  her  dying  husband  with  practising,  in  his  last 
moments,  the  dissimulation  which  had  been  his  companion 
dnring  life.  Essex  taxed  his  perfidious  friend  (Bacon)  with 
unkindness  and  insincerity,  but  never  with  ingratitude.     To 
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tax  a  man   with  pride.     For  fear   of  being   taxed    with 
superstition.     She  taxes  the  serpent  as  her  seducer.     (fic|c 
fc^elten  unD  tabeln.) 
to  cast  in  one's  dish  or  teetli  uoinucrfcn  (iioi-fd)mciJ3en),  ein  3Sort  ber  Um= 
iiaiu"iv'fpvacl)c. 

[to  reproach,  frj.  reprocher,  re  u.  proohe,  lat.  re  u.  prope;  to  upbraid, 
up  11.  braid,  ogf.  breydan,  bredan;  to  tax,  fig.  taxer,  lot.  taxare.] 

622.    JBßat^fom. 

watehful  uia($[am,  raer  für  bie  eigne  ©irf;er§eit  ob.  bie  anbrer  fort; 
mäljrciib  bie  nötige  ©orge  trägt;  and)  oon  Xieren.  3'i  »iora= 
lifdjcr  Sejietjung:  watehful  of  =  anfmerffam,  txdjtfaut  fein,  etru. 
rid)tig  ob.  entfpred^enb  §u  ntad)en;  watehful  against=  r)orfid)tig, 
etro.  ju  üernieiben;  ba§  allgemeinere  äöort.  A  policeraan  must 
be  watehful,  or  mueh  will  eseape  his  notice  whieh  he 
ought  to  have  observed,  or  robberies  will  be  committed 
whieh  might  have  been  prevented.  He  raust  watchfully 
look  to  his  own  Steps  who  is  to  guide  others  by  his  authority 
and  example.  To  be  watehful  of  oue's  behaviour.  He 
who  remembers  what  has  fallen  out  will  be  watehful 
against  what  may  happen.  To  be  watehful  against  the 
growth  of  vieious  habits. 

vigüant  in  Ijoljem  ©rnbe  roadjfam,  Qufmer!füin  ob.  umfid)tig;  anä) 
von  2:;ieren.  A  polieeman  must  be  vigilant,  if  he  has 
taken  upon  himself  to  aet  as  a  detective.  Let  a  man  strictly 
observe  the  first  hints  aud  whispers  of  good  and  evil  that 
pass  in  his  heart;  this  will  keep  eonseienee  quiek  and 
vigilant.  A  vigilant  inquirer;  a  watehful  observer.  A 
watehful,  a  vigilant  dog. 

wakeful  lundjcnb,  feltcner  jegt  in  bor  33ebcutiinti  Don  U)ad)jant. 

2lelinlirf)   watchfulness   unb   vigilauee  5ißad[)fainfeit  2C. 
(fielje  üorfic^tig.) 

[watehful,  n'^b.  5Sad]c  n.  HoK;  vigilant,  fvj.  bc^gl.,  (nt.  vigilans.] 

623.    aBtt^fcn,  juncljmcn. 

to  grow  (intranf.  nnb  tranf.)  auf  natürlid^e  2ßeife  (oon  innen  nadi 
an^en)  c\v'6[]tv  roerben,  uon  ^^erfonen  u.  ©nd)en,  im  eigontf.  u. 
uneigentl.  ©inne;  fortfonniien,  gebeitjen;  bauen,  anbauen,  üon 
^ftanjen;  ba§  umfaffenbfte  SBort.  The  child  grows,  the  wheat 
grows,  the  river  grows,  trade  grows.  The  emoluments 
of  the  highest  elass  of  functionaries  have  not  only  not  gvown 
in  Proportion  to  the  general  growth  of  our  opulenee,  but 
have  positively  diminished.  To  grow  in  grace.  To  grow 
like  a  cow's   tail  =  downwards   (Prov.).     Wheat  grows   in 

29* 
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temperate  climates;  rice  grows  in  warm  countries.  They 
grow  some  very  good  tobacco  in  the  Palatinate. 
to  increase  (intranf.  u.  tranf.)  auf  natürlit^e  3Beife,  tangfam  ob. 
rafd)  (von  au§en)  suneljmen,  größer  roerben,  TOad;fen;  t)on  ^ers 
fönen  unb  ©nd^en;  üerme!)ren,  üergröfeern;  im  eigentl.  iinb  im 
uneigentl.  ©inne.  The  child  increases  in  stature,  in  size. 
The  tree  grows  by  its  own  vitality,  and  increases  also  in 
size.  The  moon  is  in  her  increase.  With  the  increase 
of  trade  and  public  wealth  his  revenues  (of  Charles  IL) 
increased.  The  poor-rate  went  on  increasing  rapidly 
(1685).  But  it  would  be  a  great  error  to  infer  (fdiliefeen) 
from  the  increase  of  coraplaint  that  there  has  been  any 
increase  of  misery.  Kindnesses,  like  grain,  increase  by 
sowing  (Prov.).  Practice  increases  knowledge.  To  in- 
crease one's  income,  riches,  honours,  experience. 

to  accrue  oimad)fcn,  bojuiuac^fen;  criDad)irTt,  ftärfcr  al§  to  increase.  Sub- 
sistence  accrues.  Great  good  will  accrue  from  it.  The  great  and 
essential  advantages  accruing  to  society  from  the  freedom  of  the 
press. 
to  sprout  fproffcn,  feinten,  criüa^fcn.  We  were  told  . .  .  that  what  was  seen 
sprouting  upon  the  trees  would  not  be  fit  to  use  in  less  than  three 
months. 

[to  grow,  agf.  grövan,  tat.  crescereV  to  increase,  fr5.  croitre,  lot. 
increscere;  to  accrue,  frj.  accrue  ü.  accroitre,  Int.  accrescere;  to 
sprout,  nt)b.  fproffen.] 

624.   äßaffcn. 

arms  1.  2ßer!§euge,  bie  fpe§iell  gum  Eingriffe  ob.  §ur  $ßerteibigung 
angefertigt  finb;  2.  in  ber  9ied)täfprQd)e  irgenb  ein  ©egenftanb, 
mit  Toeldjem  ein  9}ienfd;  im  3ofn  einen  anbern  fd^tägt  ob.  nn^ 
greift;  3.  boä  Sßappen;  figürt.  bie  ^elbentljoten.  To  be  in 
arms,  to  lay  down  one's  arms,  to  bear  arms,  to  call  to 
arms.  Fire-arms,  nidjt  weapons.  eJugurtha  was  stripped 
of  his  arms,  men  and  money.  Family  coats  of  arms.  King 
of  arms  SBoppenfönig.     Arms,  and  the  man  I  sing. 

weapons  ^djui^-  u.  S^rn^iufiffen;  fobann  irgenb  ein  ©egenftnnb,  ber 
gelegent(id)  alö  äBaffe  bef.  gnr  iserteibigung  benu^t  roirb,  aud) 
figürL  The  sword  is  one  of  the  soldiers  arms,  and  a  neces- 
sary  weapon  it  is.  Both  parties  betook  themselves  to  their 
weapons,  A  spade  may  be  a  formidable  weapon  in  the 
hands  of  an  angry  rus.tic.  A  man  of  courage  never  wants 
weapons  (Prov,).  Wit  ill  applied  is  a  dangerous  weapon 
(Prov.).  To  wild  the  intellectual  weapons.  Sarcasm,  a 
weapon  I  but  seldom  use. 

[arms,  frj.  armes,  Int.  arma;  weapon,  nl)b.  SBnffe.] 
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625.   Hööffcnfliaflonb. 

truce  aBoffenftiaftanb,  bie  seittueiltöe  (längere)  (SinfteUuiiö  ber  ^einb^ 
feliöfeiten  5Uiifd)en  fvieofü()reubeii  Tlä^kn,  erftrecft  fid)  meift 
über  baö  ganje  ©ebiet  berfclben;  fi_öürl.  bie  ^aufe,  9fla[t,_9tiilje. 
Owing,  however,  to  the  threatening  attitude  of  Russia  and 
Sweden,  a  seven  months  truce  was  concluded  on  26th  of 
April  (1848)  at  Malmoe.  A  six  weeks'  truce  between  the 
belligerents  was  agreed  on.  Messengers,  with  flags  of  truce, 
were  despatched  among  the  Indians.  There  he  may  find 
truce  to  his  restless  thoughts.     (fietje  <Ba^  M.  I.  157.) 

armistice  ber  !ur?ie  SBnffenftidftanb,  ift  meift  nur  niif  eine  fteinerc 
Strecfe  (wo  bie  Unter[)nnbtungen  gepftoflen  merben)  be[c!^rcinft. 
On  12th  July  (1864)  the  Danes  Wed  for  an  armistice, 
and  on  the  Ist  August  preliminaries  of  peace  were  signed 
in  Vienna.  At  length,  on  26th  January  (1871)  an  armistice 
was  agreed  on  between  M.  Jules  Favre  and  Count  Bismarck; 
and  two  days  later  the  city  (Paris)  capitulnted.  The  peace 
which  had  been  concluded  between  England  and  France  in 
1748,  had  been  in  Europe  no  more  than  an  armistice; 
and  had  not  even  been  an  armistice  in  the  other  quarters 
of  the  globe. 

[truce,   fvä.  treve,   nl)b.  Svcuc;   armistice,   frj.  boögl.,   tat.  arma   u. 
stare.] 

626.   Söogctt. 

to  dare  (oft  oI)ne  to  mit  bem  ^nfinitiü)  raagen,  ben  nötigen  3)?ut, 
ba§  ^erj  '^ahzn  (ettt).  ^n  tljun,  Qu§sufüljren),  fic^  erbreiften,  fic^ 
erfü()nen,  fid)  unterfteben,  fic^  f)erau§nelf)men.  Galileo  dared 
to  speak  what  he  believed  about  the  stars.  The  Parliament 
dared  to  oppose  CromweH's  wishes.  I  (Catiline)  have  dared 
to  engage  in  an  enterprise  of  the  highest  consequence  and 
the  greatest  glory.  I  dare  do  all  that  may  become  a  man: 
Who  dar  es   do  more  is  none. 

to  hazard  (bef.  tranf.,  fettener  intranf.)  loagen,  im  ftrengeren  ©inne: 
bem  3ufatt,  ber  ©efa^r  beä  95erlufte§,  ber  ^erftörnng  augfe^en ; 
im  milberen  ©inne:  eä  barauf  onfommen  laffen,  beinahe:  fein 
&lüä  oerfuc^en;  nt($t  btreft  oon  ^er fönen.  Passionate  men 
ignorantly  call  it  courage'to^ hazard  their  lives  in  their 
own  private  quarreis.  To  hazard  one"s  reputation,  one's 
property.  There  are  but  very  few  circumstances  to  justify 
US  in  hazarding.  He  who  hazards  an  opinion  or  an 
assertion  does  it  from  presumptuous  feelings  and  upon  slight 
grounds. 
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to  rlsk  lüagen,  an^^  (Spiel  fe^en,  in  @efa(;r  bringen,  bem  SSer* 
lüfte  auäfeljen;  oon  ^erfonen  unb  ©ad^en  (to  hazard  brüdft  bie 
Unfidjerljeit  beä  @rfolge§,  to  risk  baS  ©efa^tfein  auf  ©d^aben 
ob.  ^crhift  auä).  To  risk  one's  life,  one's  person  in  a 
battle,  goods  on  board  a  ship.  We  determined  not  to  risk 
our  canoes  in  another  gale.  How  often,  whether  wrong  or 
right,  Must  he  in  jest  or  earnest  fight,  Risking  for  those 
botli  life  and  limb,  Who  would  not  risk  one  groat  for  him. 

to  venture  (adventnre)  (tranf.  u.  intranf.)  roagen,  in  ber  Hoffnung, 
feinen  ©cfiaben  gu  neljnien,  fonbern  nom  (Srfolge  begünftigt  ju 
loerben;  üon  ^erfonen  unb  ©ad)en.  To  venture  one's  person 
in  a  balloon,  in  a  boat.  He  ventured  to  marry,  as  he 
thought,  a  fortune.  —  He  that  dares  not  venture  must  not 
complain  of  ill  luck.  Venture  a  small  fish  to  catch  a  great 
one.  Vessels  large  may  venture  more,  but  little  boats 
should  keep  near  shore  (Proverbs). 

[to  dare,  tt^b.  bürfen;  to  hazard,  frj.  hasarder,  inf)b.  hasehart  = 
2BürfeI[pieI,  ©lüc!,  llnglüdf;  to  risk,  [1-3.  risquer,  lat.  resecare?  to 
venture,  frj.  aventurer,  lat.  advenire.] 

627.   Jlßtt^lcn;  JBßo^l. 

to  choose  tüäljlen,  ift  eine  ^anblung,  bie  fomol;l  von  einet'  5lörper; 
fdjaft  (promiscue  mit  elect)  alö  and;  oon  einem  ein 5 einen 
üorgenommeu  luerben  !ann;  aud;  von  Qaä)tn',  baä  friiftigere 
nub  nllgemeincre  SBort.  This  powerful  body  (the  ephors) 
consisted  of  five  persons,  chosen,  annually  by  the  people. 
To  rcpresentatives  annually  chosen  the  multitude  cheerfully 
left  the  management  of  their  interests,  Members  of  Parliament 
are  chosen  by  the  suffrages  of  the  people.  He  was  chosen 
emperor.  To  choose  a  friend,  a  wife,  a  profession,  a  career. 
His  words  were  carefully  chosen.  God's  chosen  people. 
There  are  eight,  choose  for  yourself.  Of  two  evils  choose 
the  last  (Prov.-),  Many  are  called,  but  few  chosen  =  Beau- 
coup  d'api)L'les  et  peu  d'elus.  To  have,  to  make  one's 
choice.  Ol  his  own  free  will  and  choice.  The  clioice 
feil  on  Lord  B. 

to  elect  luäljlen,  eni)ä()Ien,  wirb  lief,  non  einer  5^örperfd)aft  uorge^ 
nonnnen;  nid)tüon©adjen.  To  elect  one  king,  emperor,  pope;  to 
elect  members  of  Parliament.  Once  elected,  the  Senator 
retained  his  dignity.  Of  the  two  assemblies  —  the  ephors 
and  the  gerusia  —  we  see  the  one  elected  annually,  the 
other  for  life.  Represeutatives  chosen  from  the  greatest 
number  of  elect ors.     Only  one  candidate  presented  himself, 
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autl  was  uuanimously  elected.   Electioii  diiy,  the  clcction 
of  a  President;  to  coutest  an  election. 

to  seiect  oufiiuiäfjleii,  auStefeii,  uoii  ^erfüllen  u.  ©acf;en.  To 
select  a  commission.  A  king  was  afterwards  s elected 
for  the  Greeks.  Men  so  c hosen,  rarely  too  s elected  from 
the  Chiefs,  but  often  from  the  lower  ranks.  Every  eighth 
year  selecting  a  dark  night,  the  ephors  watched  the  aspect 
of  the  heavens.  To  select  the  best  authors  for  perusal. 
A  choice  selection  of  books  (üorjüglid^e  Sluäuioljl). 

Sleljulid;  bie  ©uOFtanttne  choice,  election  u.  selection. 

Option  bic  freie  SlUit)!,  ba?'  freie  örmeffen  (baS'  SBa()Ired)t).  Something  is 
left  to  a  person's  optiou;  and  he  may  make  bis  choice.  We  have 
no  other  optiou.  There  is  an  optiou  left  to  the  United  States  of 
America  .  .  . 

[to  cboose,  fr,v  choisir,  nf)b.  ftefen;  to  elect,  frj.  elire,  lat.  eligere; 
to  select,  lat.  seligere;  Option,  frj.  beSgL,  lat.  optio.] 

628.   2Bo^r|cU. 

truth  äBttljrljcit,  bie  Übereiuftimmung  mit  ber  3Biiiiid)feit;  ©egenf. 
error,  uutruth,  lie.  (^n  ber  58i6et  oft:  i)it  göttli^e  Dffen^ 
barung.)  Truth  is  the  conformity  of  those  words  or  signs 
by  which  things  are  expressed  to  the  things  themselves. 
The  most  valuable  truths  were  discovered  in  ancient  times. 
Voltaire,  with  his  usual  disregard  of  truth,  asserted  his 
innoceuce.  Sanctify  them  through  thy  truth,  thy  word  is 
truth.  Truth  is  truth  to  the  end  of  the  reckoning  (Prov.). 
I  am  the  way,  and  the  truth,  and  the  life.  A  man  of 
truth  (ber  bie  9Bal)rl)eit  fagt). 

veraeity  bie  SBaljrfjnfttgfett,  äßaijrfjeitäüede  oon  ^erfoueii;  bie  roafji; 
(jeitögctreue  ©arftellung  uon  ©ad)en;  ©egenf.  mendacity,  false- 
hood.  The  truth  of  the  story  is  admitted  upon  the  veraeity  of 
the  narrator.  The  veraeity  of  an  historian.  A  mau  o<l 
truth  and  veraeity.  I  shall  here,  with  the  utmost  vera,c- 
ity,  give  a  short  accouut  of  Catiline's  Conspiracy.  j\j.any 
relations  of  travellers  have  beeu  slighted  (gering[cl)dtv«;n)  as 
fabulous,  tili  more  frequeut  voyages  have  confirme^d  their 
veraeity.     (f.  ©n^  bei  latent.) 

verity  bic  (moraUfcf)e)  3SaI)r[)eit,  feltener  al?^  truth.  It  is  a  pvoposition  of 
eternal  verity,  that  none  can  govern  while  he  is  dejpised.  Every 
syllable  a  faithful  verity.     By  this  it  seems  a  verity. 

[truth,   n[)b.  Streue;   veraeity,   fvj.  veracite,   lat,  verax;   verity,   frj. 
verite,  lat.  veritas.] 

629.    aßo^rft^einlic^, 

probable  iua(jrfdf)einücb^.,  'rv.ltüaa^'td),  it)(i§  \vd^)  ©pietraum  für  beu 
3n)eifet    ^Jl^pt.      That   is   acöunted   probable    which    has 
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better  argumcnts  producible  for  it  than  can  be  brought 
against  it. 
likely  lüaljrfcfieinlid^ :  1.  glaubljaft,  glaubroürbig;  2.  mit  to  be  u. 
3nfinitiü :  üermutlic^,  roaä  allem  3lnfd^eine  nad)  eintreffen  lüirb. 
A  likely  story  carries  conviction  of  its  truth;  a  probable 
Story  has  the  chances  in  its  favour.  What  is  likely  is 
always  probable;  bat  what  is  probable  is  not  always 
likely.  A  bright  morning  is  likely  to  turn  out  a  fine  day; 
but  it  is  probable  tbat  it  will  be  foggy,  if  it  be  during 
the  month  of  November. 

2let)nli(^  probability  ii.  likelihood  (likeliness)  SBolir: 
f(^cinl{d)feit. 

[probable,  frj.  bc§gt.,  lat.  probabilis;  likely,  fietje  äüinlicf).] 

630.    aßolb. 

forest  ber  %ox%  ber  grofee  SBalb;  ber  Urroalb  (j.  S8.  in  2lmerifa). 
The  large  forests  of  Germany.  Tlie  black  Forest.  Windsor 
Forest.     Forest-  master. 

wood  ber  !(einere  2Balb,  ba§  ©epfj;  woods  =  ber  größere  2ÖQtb; 
au(^  figürl.  Did  you  go  to  the  wood?  In  the  woods  of  Cali- 
fornia. The  silent  woods.  There  is  a  pleasure  in  the 
pathless  woods.  Not  to  be  able  to  see  the  wood  for  trees. 
Wood-cock,  mouse,  etc. 

Wold  5BaIb,  bei  in  ber  ^^Soefic. 

[forest,  nijh.  3-ür[t;  wood  u.  wold,  n^b.  Salb.] 

631.    SBotncn. 

to  warn  warnen,  Don  bcüDrftef)cnben  Ö3efaf)ren  n.  Übeln  aKer  ^Irt  benadjrtd)- 
tigen,  hav  cinfad)cre  n.  fräftigcre  Söort.  "\Ve  warn  a  man  of  approaching 
danger.  Ileavy  clouds  warn  us  of  the  Coming  storrn.  Warn  them 
that  they  trespass  not  against  the  Lord. 
to  caution  urnrncn,  erma()ncnb  ^ur  SSürfidjt  raten.  He  cautioned  bis  friend 
not  to  approach  too  near  the  eneray's  lines.  We  are  cautioned  against 
a  servile  Imitation  of  any  one  author  whatever. 

[to    warn,    n()b.    limmcn;    to    caution,    frj.    cautionner,    lat.    cavere 
(cautum).] 

632.    JEßcg,  Strome. 

way  ber  2i?e9  im  roeiteften  ©iune:  üIö  abgegrenzter  ob.  gebadeter 
9tQumteif,  ciU  iRid)tung,  Saljn,  (Strerfe,  Entfernung ;  figürt.  fe^r 
mannigfaltig.  The  shortest  way  is  the  path  across  the  fields. 
Many  spread  their  garments  in  the  way,  The  way  from 
Paris  to  Dover.  The  milky  way;  the  high-way;  the  way  to 
heaven.  Ralpi.  Thoresby  was  in  danger  of  losing  bis  way 
on  the  great  Nor-^i  road.    Look  that  way.    The  pleasantest 
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way  is  to  go  by  water.  Neither  of  them  would  break  the 
way.  Rail-way.  Rinbaumer  forest  extends  a  great  way. 
The  next  village  is  a  long  way  off.  He  is  in  my  way.  To 
make  way;  to  stand  out  of  the  way;  to  clear  the  way. 
To  make  one's  way  in  life;  to  be  in  a  fair  way  to  make 
a  fortune;  to  go  the  way  of  all  flesh;  to  find  one's  way. 
The  way  of  the  slothful  man  is  a  hedge  of  thorns.  The 
way  to  Babylon  will  never  bring  you  to  Jerusalem  (Prov.). 
([ielje  2öeife.) 

road  ber  SBea,  bie  ©traf^e,  bic  SanbflraBe  aU  ^crbinbungsniittcl 
Sroifdjen  (Stäbten,  Dörfern  2c.,  bie  lycerftrafee;  ber  ?fiz\U,  ^ahr-- 
roeg  (mit  Serüdfic^tigunfl  ber  33efd^affenf)eit);  anö)  figürt.  He 
stood  on  an  open  country  road,  nt^t  route.  The  mounted 
highwayman,  .  .  .,  was  to  be  found  on  every  main-road. 
Hounslow  Heath,  on  the  great  Western  Road,  and  Finchley 
Common,  on  the  great  Northern  Road.  The  badness  of  the 
roads.  The  old  Roman  roads.  Military  roads.  Walk  in 
the  midst  of  the  road.  The  laborious  road  to  knowledge; 
the  shortest  road  to  boundless  wealth.  The  road  to  hell 
is  paved  with  good  intentions  (Prov.). 

route  1.  bie  %al)V'^,  Sanbftra^e  loirb  in  üieten  fällen  (qI§  ^Serbin: 
bungömittel  jroifdjen  Drten)  promiscue  mit  road  gebroiK^öt; 
2.  ber  9Beg,  ben  man  einfcfilägt,  ber  einem  angeroiefen  rairb, 
ber  Sicifcraeg,  ber  3J?arf($,  bie  9Jlarfd^route.  That  a 
route  connecting  two  great  towns,  .  .  .,  should  be  maintained 
at  the  cost  of  the  rural  populatiou  scattered  between  them 
is  obvious  (1685).  The  waste  tracts  which  lay  on  the  great 
routes  near  London  (1685).  The  great  route  through  Wales 
to  Holyhead  was  in  a  bad  State.  We  have  succeeded,  up 
to  the  present  chapter,  in  dividing  the  Metropolis  (London) 
into  routes.  A  traveller  finds  bis  Avay  to  a  town  by  a  cir- 
cuitous  route.  A  round  about  way  (Umroeg),  nic^t  route. 
Cortes  was  engaged  in  deep  consultation  with  bis  officers, 
concerning  the  route  which  they  ought  to  take  in  their 
retreat.  This  is  the  route  you  must  take.  To  deviate 
from  one's  route.     The  sea-route  (©eeroeg). 

Street  ©traBc,  gcn3D{)nIicf)  ein  breiterer  (nepffafterter)  2Bei^  in  ©tobten,  ®Dr= 
fern  Jc;  feltener  figürl.  He  sells  apples  in  the  street.  London  street- 
life  ;  street-door;  the  public  streets.  The  streets  and  lanes  of  the 
city.     The  streets  of  libertinism. 

[way,  n^b.  SSeg;  road,  agf.  räd,  vX)b.  reiten;   route,  frj.  besgl.,  lat. 
rupta;  street,  n§b.  ©tra^e,  tat.  strata  (stemere.] 

633.  mmm^. 

female  roeibltd^  im  ©egenf.  ju  male  männtid^  berütffid^ttgt  nur  ba§ 
©efd^led^t  (sex).    The  female  dress,    manners,    and  habits 
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have  engaged  the  attention  of  all  essayists,  from  the  time 
of  Addison  to  the  present  period.  Fe  male  wiles.  A  mem- 
orable  instancc  of  female  secrecy,  Fortune  is  fcmale. 
The  female  bee;  female  rhymes. 

feminine  raeiblid;,  in  ber  SfJatur  be§  3Bei6e§  begrünbet,  bem- 
fetben  eic^entümlicf;;  fobauii  vom  granimattfdjen  ©efc^led^t; 
au(^  im  t)erädjtHd)eii  ©inne  von  älJäiinern;  ©egenf.  masculine. 
Feminine  brauches  of  learning  are  taught  in  female  schools.' 
Her  humble,  feminine  miiid,  is  wholly  with  her  knitting. 
Feminine  pursuits,  employments;  a  feminine  air  and  voice; 
feminine  malice.  Ninus  was  uo  man  of  war  at  all,  bat 
altogether  feminine.     Feminine  gender. 

womanly  (womaniike)  lueibUd),  bem  äßeibe  gejiemeub,  naä)  ber 
2lrt  eineCi  SBeibeö;  ©egeuf.  manly  (childisli),  luirb  Ijäiifig  ab= 
werbial  nngetoenbet.  Womanly  grace,  feelings,  sentiments. 
There  is  nothing  womaniike  in  her  demeanoiir.  A  modost 
and  womanly  behaviour.  Youug  persons  under  a  womanly 
age.  To  act,  to  speak  womanly.  3}eräd)ttid)  öoii  ^DJäiineni: 
A  womaniike,  womanly  manner  of  yoiirs. 

effeminate  mcitnfd},  ücrii'eid;Iid)t. 

[female,  frj.  femelle,  Int.  femina;  feminine,  fi^.  femiiiin,  tat.  fe- 
mininus;  womanly,  jicfjc  'OJJann;  effeminate,  frj.  ettemine,  lat.  ef- 
feminatus.] 

634.   äßci^cn,  toibincn. 

to  consecrate  (ein)u)eil)en,  eiiifegnen,  ift  enie  reügiöfe,  mit  ,5ere  = 
monicii  yerbunbeiie  ^anbdmg;  figürl.  löeKjen,  lüibmeii,  Ijeitigen; 
ber  erljabenfte  53egriff.  To  consecrate  a  church.  One  day 
in  the  week  is,  by  a  public  law,  consecrated  to  holy  rest, 
The  spot  is  consecrated  to  nie  by  the  memory  of  a  de- 
ceased  friend.     Rules  or  principles  consecrated  by  time. 

to  dedicate  für  zimn  fpe§ teilen  3'"^^/  fi'^  ^in^"  beftimmteii 
©ebraud)  lueüjen;  loiDmen,  zueignen,  öcbijiercn  (um  jemanb 
eine  (Sljre  gu  enueifen).  To  dedicate  vessels,  treasures,  a 
temple,  an  altar,  or  a  church,  to  God  or  a  religious  use. 
The  professiou  of  a  soldier,  to  which  he  had  dedicated 
himself.  To  dedicate  a  book  to  an  illustrious  person, 
one's  life  to  literature. 

to  devote  iDeiljen,  für  ctiu.  beftimmen,  übergeben,  im  guten  u.  im 
fdjlimmeu  (Sinne;  lüibmen,  fid)  einer  ^serfon  ob.  ©nd;e  oon  = 
ftänbig  Ijiu:  ob.  ergeben.  To  devote  the  remaindcr  of 
one's  life  to  God;  to  devote  one  to  desti'uction ;  the  city 
was  devoted  to  the  flames.  To  devote  one's  seif  to 
science,  to  one's  friends.     In  the  eleven  years  of  peace  that 


—     459     — 

followed,  Frederick  II.  devoted  his  euergies  to  the  improve- 

ineut  of  the  couutry. 
to  addict  lütbmcii,  cV(]ctnMi,  bcf.  int  jd)Iimmoit  ©initc.     He  addicted  himself 

to  vice. 

[to  consecrate,  fv,^.  consacrer,  tat.  consecrare;  to  dedicate,  frj.  dedier, 
lat.  dedicare;  to  devote,  fv,^.  devouer,  lat.  devovere;  to  addict,  f^jlt. 
addictare.J 

635.   SBcincn. 

to  weep  (tiitranf.  unb  traiif.)  weinen;  beroeinen,  beflagen,  baö  er= 
I)a')encie  SBort.  Away!  with  women  weep,  and  leave  nie 
here,  Fixed  like  a  man,  to  die  without  a  tear.  He  was 
rarely  seeu  to  weep  or  to  laugh.  To  weep  the  ill-fortunes 
of  a  person.  I  wept  wlieu  I  was  born,  and  cvery  day 
shows  why  (Prov.).     To  weep   over  the  death  of  a  person. 

to  shed  tears  loeinen,  ^^(jräiien  uergie^ei!,  ibcntifdj  mit  to  weep. 
She  shed  an  ocean  of  tears. 

to  cry  laut  weinen,  inniniern,  fc^reien.  The  habe  clung  crying 
to  his  nurse's  breast.  Ye  shall  cry  for  sorrow  of  heart, 
and  shall  howl  for  vexation  of  spirit. 

to  howl  l^eulen,  wenig  elegant. 

[to  weep,  agf.  vepan,  m()b.  wuofen  =  fdjreicii,  iammciu;  to  shed, 
n()b.  jd)üttcln;  tear,  n^b.  B^^^^'c;  to  cry,  ftcr)c  rufen;  to  howl,  n^b. 
l^eulen.] 

636.    äßcife,  3lrt. 

way  (ai^eg)  Sßeife  =  bie  9lrt,  ju  Ijnnbetn  nnb  ju  üerfaljren,  bie 
33e{)anblungsart,  baö  aUgenteine  unb  umfnffenbfte  3Bort,  The 
way  of  expressing  one's  ideas.  The  way  in  which  these 
meu  lived  (the  aristocratical  captains)  was  so  ostentatious 
and  voluptious  ...  I  strove  a  thousand  ways  to  lessen 
her  care,  The  way  to  avoid  great  faults  is  to  beware  of 
small  oues  (Prov.),  The  way  to  see  Divine  light,  is  to  put 
out  thine  own  candle  (Prov.). 

manner  (§ttnbf)alning)  bie  %xi,  bie  l^ergebra($te,  gewotjnte  äöeife, 
wirb  in  fef)r  nieten  g^ällen  promiscue  mit  way  gebrandet; 
fobomi  bie  eigentümlirf)e,  befonbere  2lrt.  This  is  a  spec- 
imen  of  the  manner  (niemals:  of  the  way)  in  which  naval 
commands  of  the  highest  importance  were  then  given  (to 
the  Earl  of  Mulgrave  in  1672).  Others  were  promoted  in 
the  same  way  who  not  only  were  not  good  officers.  —  Do 
it  in  this  manner;  in  the  same  manner.  In  a  sly  manner, 
way.  The  manner  in  which  he  is  corrected.  As  a  man 
is  known  by  his  Company,  so  a  man's  Company  may  be 
known  by  his  mann  er  of  expressing  himself.     That  is  his 
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manner    of    eating,    drinking,    Walking,    speaking.      (fic|e 
©itten.) 

mode  bie  regctmöBigc,  öleti^förmtgc  2trt  ob.  SBeife,  bie  Slrt 
u.  SBeifc  überfiaupt;  ber  3J?obu§,  in  ber  ©rammatif.  Mode  of 
action  implies  uniformity  in  the  thing  acting.  The  scholar 
may  acquire  a  bad  mode  of  liolding  his  pen.  His  mode 
of  living,  speaking,  dressing,  of  receiving  or  entertaining 
Company.  A  peculiar  mode  of  proceeding,  a  particular 
mode  of  Walking.     Mo  des  of  speech. 

method  „bie  nacf)  netuiffcn  ©runbfät^cn  cicrencltc  a3cvfal)nuin§nrt,"  bie  Wcttiobc 
(Sel)^!!,  2cf)rtucij'c,  SSortvnnStncifc);  ba§  ©tiftcm.  Notwitbstanding  a 
faculty  be  born  with  us,  there  are  several  metliods  for  cultivating  and 
improving  it.  However  irregulär  and  desultry  his  talk.  there  is  method 
in  the  fragments.  To  adapt  a  good  method  of  teachiiig  to  write.  The 
method  of  Linnaeus,  of  Buffon. 

guise  bie  3trt  ob.  ?öeifc  al§  ©ett)ot)n'^eit.     Sluggards  guise  slow  to  bed,  and 
slow  to  rise  (Prov.). 

wise  bie  SSeife,  fomntt  nur  nod)  in  einiiien  5ht§brücfen  üor:  In  no  wise,  on 
this  wise,  in  any  wise  (f(^Iccf)terbing§).  Asking  in  a  neighbourly  wise 
(Bell,  the  Professor). 

kind  ®efcfilcd)t,  ©attunn,  ^Irt,  tuic  fio  ifircn  $Iaü  in  ber  ©diöpfunn  einnimmt; 
infofern  eine  nooiffe  SBeriuanbtfdiaft,  eine  allnemeine  9(ei[)nlid}!eit  in 
l3!)t}fifcfier  u.  moraUfd)cr  93e^icl)nnci  ,vinfrf)en  3)incien  onciebeutct  tocrben 
foll.  The  human  kind.  Things  of  the  animal  or  vegetable  kind.  He 
(she)  was  the  kind  of  man  (of  woman)  who  .  .  .  could  fight  to  the 
death.  She  was  the  kind  of  person.  A  kind  of  silence,  of  tenderness, 
of  thankfulness,  of  gratitude,  of  power,  of  pride.  A  protector  of  some 
kind;  a  cloak  of  some  kind. 

sort  5(rt,  ©nttnnci,  bcrnl)t  auf  nnBeflimnitcn  ©rnnbfäl^en  ber  Wel)ntidifcit 
oI)ne  ir^enb  meirfie  nntiirlidie  SScriunnbtfdinft,  loirb  olfo  me()r  bnrd)  bcn 
gufoll  Ijerhcitiefiitirt,  ?,nuieilen  mit  species  ncrtuedifelt;  bie  ©orte.  A 
sort  of  creature,  of  person,  of  man,  of  woman.  Some  sort  of  love; 
every  sort  of  love  is  essentially  the  same;  two  distinct  kinds  of  love. 
A  sort  of  motherly  feeling;  in  some  sort  of  way.  It  was  just  the 
sort  of  thing  he  was  siire  to  do.  A  sort  of  ointment.  All  sorts  of 
useful  articles;    all  sorts  of  stories.     A  sort  of  harrier. 

species  ber  metjv  miffenfrf)nftlid)e  ^fu^brnd  für  9(rt,  ©attnnp,  ®cfri)Ied)t:  bie 
©pe^teio.  A  species  of  the  dog,  of  the  horse,  of  madness,  of  gener- 
osity,  of  cloth.  Rosalie  looked  at  me  as  if  I  were  a  new  species  of 
a  female.     Goal  .  .  .  used  in  any  species  of  manufacture. 

fway,  n^b.  2Ben;  manner,  fi",v  maniere,  Tat.  mannarius  (manus); 
mode,  fr,v  beSfiiv  ^nt.  modus;  method,  fv,v  mcthode,  Tat.  methodus ; 
guise,  fr^.  be§gl.,  nt)b.  SBeife;  wise,  nt)b.  38cife;  kind,  a(\\.  cynd;  sort, 
frj.  Sorte,  lat.  sors;  lat.  n.  engl,  species,  fr,v  espece.] 

637.    SBctt,  entfernt. 

far  fern,  weit,  üon  {(einen  u.  Q,vo^tn  ©ntfernnngen,  int  ctcientl.  u. 
im  uneigentt.  ©inne,  ift  3Ibjeftio  nnb  Slbüerb;  ©egenf.  near; 
bas  cinfad)fte  2Bort.  The  nations  far  and  near.  How  far 
is  it  to   the  wood?    It  is  not  far  off.    Far  away.    The 
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far-extended  ocean.  Far  and  wide;  far-fetched.  Far  from 
court,  far  from  sorrow  (Prov.).  Far  be  it  from  me  to 
justify  cruelty.  The  far  side  (red)te  ©cite)  of  a  horse.  The 
far  side  of  a  river. 

distant  entfernt,  ferne,  kf.  üon  größeren  (Siitfernungen,  mit  einem 
3al)Ienbei3riff  oon  (Sntfernungen  jeber  Strt;  oud^  von  ber 
3eit  nnb  ber  ^erroanbtfdiaft;  figürl.  ^nrücffialtenb,  unbeutüc^; 
©egenf.  near;  ift  ein  jierlid^erer  n.  meljr  roiffenfdiaftlidier  3luä: 
brntf.  The  Greek  girl  worshipped  alike  her  distant  land 
and  the  soft  barbarian.  The  sun  is  ninety-five  milHons  of 
miles  distant  from  the  earth.  The  town  of  Magungo  was 
about  a  mile  distant  on  an  elevated  ridge.  Sweet  is  the 
memory  of  distant  friends.  Distant  times;  a  distant 
period  of  history;  distant  relatives.  Distant  manners, 
behaviour;  distant  kuowledge;  a  distant  glirapse.  A  great, 
a  small  distance;  far  distant.  The  success  of  these 
distant  (un[id)cr)  enterprises.  To  be  on  distant  terms 
with  a  person  =  gefpannt  fein. 

remote  entlegen,  fern,  entfernt,  mit  33erü(ffic^tigung  eineä  fpejiellen 
2lu§gang5punfteö,  SJ^a^ftabeä,  be§  togifd)en  3uf^^Ji^^"^<J"Öß§ ; 
nom  Sf^nume  bef.  mit  bem  33egriffe  ber  ©infamfeit,  be§  fc^roie; 
rigen  3"9^"9^ö/  i^er  Unbefannt^eit  unb  bann  oon  ber  S^it; 
©egenf.  immediate.  In  remote  and  silent  woods.  Remote 
shores.  Remote  from  men,  with  God  he  passed  his  days. 
The  remoteness  of  a  kingdom  or  of  a  star,  The  accident 
was  the  remote,  not  the  immediate  cause  of  his  death. 
A  remote  notion,  connection,  cause,  resemblance,  effect, 
joy,  rapture;  remote  consanguinity.  The  characters  of  their 
minds  (of  Burns  and  Scott)  were  as  remote  from  each 
other  as  the  east  is  distant  from  the  west.  Remote 
(grau)  antiquity.  To  descend  in  glory  to  remotest  times. 
3lel)ntid)  distance  u.  remoteness  Entfernung. 

[far,  n^b.  fern;  distant,  fvj.  be^gl.,  lat.  distans;  remote,  lat.  remotus.] 

638.    Setter. 

farther  (3lbjeftio  u.  3lboerb)  weiter,  bef.  oon  ber  (Entfernung,  im 
eigeiitl.  unb  unetgentl.  ©inne.  Three  miles  he  went,  nor 
farther  could  retreat.  He  went  farther  than  he  had  in- 
tended.  The  farther  in,  the  deeper  (Prov.).  The  nearer 
the  church,  the  farther  from  God  (Prov.).  The  distance 
is  farther  than  you  think.  It  is  not  farther  desired;  it 
is  not  farther  to  ascertain.  There  is  no  great  occasiou 
to  say  anything  farther  against  it. 
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fürther  (2lbjeftit)  u.  2lboer6)  weiter,  ferner,  fonftig;  ü6erb{e§,  atfo 
mefjr  im  abbitionellen  (^insufügenben)  ©inne.  SBeibe  SBörter 
werben  oft  o^nc  Unterfd^ieb  angeroenbet.  No  stage-coach, 
indeed  no  stage-waggon,  appears  to  liave  proceeded  fürt  her 
north  than  York,  or  further  west  than  Exeter  (M.).  And 
day  after  day,  we  got  further  and  further  from  America 
(P.  Parley).  By  these  means,  the  work  (of  the  soldiers) 
advanced  for  some  distance  further  (in  besieging  the  town) 
(Abbot).  Stretch  your  arm  no  further  than  your  sleeve 
will  reach  (Prov.).  Trust  him  no  further  than  you  can  see 
(Prov.).  He  had  received  no  further  commission.  A  further 
sacrifice  of  men.  The  further  use,  As  I  further  learned. 
And  further,  "never  leave  that  tili  to-morrow"  .  .  .  His 
safety  did  not  extend  much  further.  One  boy  may  be 
much  further  (oorangefd^ritten)  (in  his  studies)  than  another; 
after  many  trials,  we  may  be  farther  (entfernter)  than  ever 
from  success. 

[farther,  further  Doit  far,  nT)b.  fern.] 

639.    Sßcttc,  äöogc. 

wave  bie  2BeIIe,  2Boge;  aud;  figürl.;  ba§  allgemeine  äßort.  It  was 
found  that  the  Atlantic  waves  frequently  exerted  a  pressure 
of  three  tons  on  each  Square  foot,  while  in  the  German 
Ocean  the  force  did  not  exceed  one  and  a  half  tons,  The 
longest  wave  was  .  .  .  492  feet.  No  wave  rises  more  than 
ten  feet  from  the  ordinary  sea  Icvel.  The  grassy  waves  (of 
the  brook)  rose  a  foot  high.  3ludj:  the  waves  of  the  at- 
mosphere  and  of  light,  of  shadow.  The  wave  of  Invasion 
was  rolling  steadily  onwards.     The  waves  of  adversity. 

billow  bie  fjoljc  a)i'eereön)oge  (jiuu.  fig.).  I  delighted  to  watcli  the 
gentle  undulating  billows,  rolling  their  silver  volumes. 
Flashes  of  lightning  that  quivered  along  the  foaming  billows. 

supge  (Ijäufig  im  ^Uural)  bie  feljr  l)o[)e  9)?eereöu)0öe,  bie  SB o gen- 
braiibung;  and)  im  übertragenen  ©imie.  There  was  a  fear- 
ful,  sullen  sound  of  rushing  waves,  and  broken  surges. 
Sometimes  an  impending  surge  a))peared  ready  to  overwhelm 
her  (the  ship).  Meantime  tlie  mountain  billows  to  the 
clouds  In  dreadful  tumult  swelled,  surge  above  surge  Barst 
into  chaos  with  tremendons  roar,  At  every  Step  before 
Acliilles  stood  Tho  crimson  surge,  and  deluged  him  with 
blond. 

breaker  bie  «SturjhJcHc  (foU  eine  ^ö()e  non  50 — löO  ^yuf}  er-- 
reid^en).  The  great  breakers  rolling  in  from  the  Atlantic, 
,  .  .  are  fifty  feet  high,  and  occasionally  they  even  reach  the 
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magnitude  of  150  feet.  "Here  comes  a  wave:  look  out!" 
and  just  as  we  almost  touchod  the  beach,  a  heavy  breaker 
l)roke  over  the  black  wonien  who  were  sitting  in  the  stern, 
and  swamped  the  boat  (Baker  II.  119). 

[wave,  ml)b.  wage,  iil)b.  SBoye;   billow,  mf)b.  bulge  =  Stitvmtüeflc; 
surge,  oenu.  frj.  source,  lat.  surgere;  breaker,  nt)b.  bred)cii.] 

640.    2ßcltlt(§. 

worldiy  lucItlicTj,  mas  3365119  auf  biefe  Sßelt,  nid;t  auf  jenes  SeDen 
IjQt;  oft  im  tabelnbcn  ©inne;  ©cgenf.  heavenly.  A  worldiy 
spirit  is  one  which  is  imbued  by  sordid  principles  of  gain,  and 
is  wanting  in  high-mindedness  or  purity  of  motive.  Worldiy 
pleasures,  aifections,  actions,  maxims,  pursuits,  wisdom,  honour, 
lusts,     Be  wisely  worldiy,  not  worldiy  wise. 

secular  (lOOjäljiiö)  iDeltlid)  im  ®e(3eiif.  ju  geifttid)  ecclesiastical 
ob,  religious,  nirfjt  im  tabeinbeu  ©inne.  The  secular  year. 
Men  of  a  secular  life  and  conversation.  He  tried  to  en- 
force  a  stricter  discipline  and  greater  regards  for  raorals, 
both  in  the  religious  Orders  and  the  secular  clergy.  A 
secular  priest.     Secular  music,  concerns,  possessions. 

temporal  jeitlidj,  uergänglidi,  irbifd);  loeltUd)  im  ©egenf.  gu  eroig 
eternal  (spiritual).  Temporal  affairs,  power,  courts.  The 
things  which  are  seen  are  temporal,  but  the  things  which 
are  not  seen  are  eternal.  The  Upper  House  of  Parliament 
of  Lords  spiritual  and  temporal,     (fielje  üorübergetjeiib.) 

[wordly,   nf)b.  »ucitücf);    secular,   frj.   seculaire,  lat.  saecularis;   tem- 
poral, fr^.  teraporel,  lat.  temporalis.] 

641.   äßcnn,  toonn,  ol8. 

if  luenii,  TOofern,  frj.  si,  leitet  einen  ^onbittonalfa^  ein.  If  the 
pills  were  pleasant,  they  would  not  want  gilding.  If  you 
slander  a  dead  man,  you  stab  him  in  the  grave.  If  one, 
two,  and  three  say  you  are  an  ass,  put  on  the  ears  (Prov.). 
Woman,  if  wicked,  is  often  much  more  wicked  than  man. 

when  fr^.  quand,  gibt  einen  ^ß^t^'f^i'^^  "iib  bef.  einen  3^*it|)unft 
im  nUgemeinen  an:  im  g^ragefa^  lüanu,  ju  meld) er  3^it? 
im  S^emporalfa^e  (ber  in  feiner  33eraIIgemeinerung  gan^  naije 
QU  ben  ^lonbitionalfa^  ftreift  ob.  i[;n  nertritt)  mann,  fo  oft 
nU,  raät)renb,  wenn,  aU.  When  did  you  sce  him?  Call 
me  when  your  brother  comes.  —  When  the  iron  is  hot, 
it's  time  to  strike.  When  we  liave  gold,  we  are  in  fear; 
when  we  have  none,  we  are  in  danger.  When  God  pleases, 
it  rains  with  every  wind.    If  ycu  lie  upon  roses,  when  young, 
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you'll  lie  upon  thorns  when  old  (Proverbs).  She  went 
to  America,  when  very  young.  When  Franklin  first  visited 
London  in  1724,  circulating  libraries  were  unkuown  there. 
He  had  scarcely  finished,  when  the  labourer  arrived. 
as  aU,  roäljrenb  (inbem,  rate),  frg.  comme,  brücft  bie  ^ettbaucr, 
bie  ©Icic^geitigfeit  jroeier  ^anbhmgeii  au§i.  As  William 
advanced  in  years,  he  grew  excessively  corpiilent.  The  old 
man  wept  as  he  spoke.  As  the  mourning  train  approaches, 
he  (the  traveller)  pauses,  uncovered,  to  let  it  go  by. 
[if,  agf.  gif,  n'^b.  ob;  when,  nT)b.  tüann,  iucnn;  as,  ficl)e  ba.] 

642.   JBßcrbcn. 

to  become  raerben,  brücft  ben  (oft  unmittelbaren)  Uebergaiiß  üon 
einem  ^uftanb  in  einen  anbern  qu§  unb  ftetit  mit  barauffolgenbem 
©ubftantiü  mit  ob.  oljue  2lrtifel;  mit  bnrauffotgenbem  aiöjeftin 
ob.  ^articip  (alö  2lbie!tio)  finbet  gleic^fam  eine  ^lserfd)met§ung 
mit  to  become  ftatt;  baö  umfaffenbfte  äBort.  To  become 
u.  to  turn  raerben  üom  Sebensberufe  angeraenbet.  The  famous 
Elisabeth  became  queen  in  1558.  He  became  a  passionate 
admirer  of  the  Irish  music.  France  became  the  tool  of 
Austria;  and  Frederic  H.  was  forced  to  become  the  ally 
of  England.  He  became  vile  and  degraded  at  once,  To 
become  acquainted,  intimate,  convinced,  reconciled.  The 
resources  of  France  were  be Coming  exhausted.  What  has 
become  of  him?     He  became  a  soldier,  a  merchant. 

to  get  (erijalten)  raerben,  mit  barauffolgenbem  Slbjeftiu  ob.  ^avticip 
tann  in  oielen  g^ällen  promiscue  mit  to  become  gebrandet 
raerben;  e§  finbet  [id;  Ijäufiger  in  ber  progreffiuen  ^-orm  ah 
to  become  u.  ift  ein  geraiiljnlid^ereä  ai>ort  als  biefcö.  To 
get  acquainted,  intimate,  convinced,  reconciled,  drunk,  elected. 
She  is  getting  old.  It  is  getting  warm,  cold,  dark,  light. 
His  chariot  wheels  get  hot  by  driving  fast. 

to  grow  (raad)fen)  allmäljlid^,  ftufenraeife  aiibcrö  raerben,  bef. 
mit  älbjeftiü  ob.  ^articip,  feltener  mit  ©iibftantin,  As  John 
Bunyan  grew  older,  his  mental  coiiflicts  became  still  more 
violent.  A  man  may  become  suddeuly  angry,  but  he  only 
grows  angi7  by  degrees.  Their  friendship  grew  strong. 
His  subjects  grew  more  and  more  discontented.  To  grow 
pale,  poor,  wealthy,  sad  and  somi)re,  dark,  light.  The  king 
had  grown  into  a  despot.     To  grow  into  fasliion. 

to  turn  (breben,  raenben)  raerben,  mit  ©ubflantiu  ob.  2lbjcftiu  brücft 
bei  ^erfonen  ob.  ©ad)en  einen  non  bem  früljeren  ,3"ft^*"b  gan§ 
wer |d)iebenen  an^,  ber  aflmäb(id)  ob.  rafd)  Ijeroorgerufen 
rairb.     He  has  turned  sailor;  to  turn  Mohammodan,  Turk, 
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Christian,  Jew.  Wood  turns  to  stone;  water  turns  to  ice; 
one  colour  turns  to  another.  The  milk  turne d  sour;  his 
hair  has  turne d  gray. 

[to  becorae,   be  u.  come,   nTjb.  tonimcn;   to  get,  fiet)e  crljaltcii;    to 
grow,  ficl)c  luadji'cn;  to  turn,  \[d)c  'yicuimxQ.] 

643.   Oßcrfcn,  f^Icubcrn. 

to  throw  (fd^nell  u.  freiäförinig  6eroegen)  tuerfen,  gel^t  oft  in  ben 
93egrit'f  üon  fd;leubern  über  unb  oerbinbet  mit  einer  be; 
ftimmten  2lb[i(|t  meift  bie  @rreid;ung  eineö  3^^^^^;  aud^ 
figürL;  baä  geroöljntidje  2ßort.  He  threw  stones  at  him  and 
cast  dust.  He  threw  himself  upon  his  bed,  at  his  father's 
feet.  The  thieves  were  thrown  into  prison.  A  cannon 
throws  balls.  You  throw  your  time  and  your  money  away. 
A  vessel  or  sailors  thrown  upon  a  rock.  To  throw  pearls 
before  swine,  To  throw  tlie  helve  after  the  hatched  (etro. 
auö  'Serjmeiflung  aufgeben)  (Prov.).  Throw  not  stones  at 
thine  own  window  (Prov.).     To  throw  off  constraint. 

to  cast  luerfen,  gauj  aUgeinein  unb  unbeftimmt,  bebeutet  oft  nic^t 
mefir  aU:  faSeu  laffen,  bei  ©ette  legen,  ablegen;  figürl.  mannig; 
faltig;  tin  U)ürbigeve§  3Bort  aU  to  throw.  To  cast  into  prison, 
goods  over  board,  a  block  in  one's  way,  one's  seif  at  the 
feet  of  soraebody.  Let  him  first  cast  a  stone  at  her.  Cast 
it  away,  aside  as  useless.  He  cast  a  furtive  glance  at  me, 
his  eye  over  the  audience.  To  cast  anchor,  lots,  pearls 
before  swine.  To  cast  otf  clothes.  He  cast  the  blame  upon 
me.  People  who  live  in  glass  houses  raust  not  cast  stones 
(Prov.).  He  cast  sheep's  eyes  (oerüebte  33li(fe)  at  her.  He 
cast  that  in  my  teeth.  To  have  the  casting  (entfd;eibenbe) 
voice.  Cast  not  tliy  cradle  over  thy  head  (Prov.),  Cast 
no  dirt  into  the  well  that  gives  you  water  (Prov.). 

to  fling  werfen,  f d^mei^en,  fd)leubevn,  entt)ält  ben  33egriff  gri3f3erer 
^efttgfeit  als  to  throw  u.  mirb  non  leid)ten  unb  fd^ioeren 
Singen  gebraudjt;  aucb  figürl.  To  fling  a  stone  at  a  bird, 
something  over  board,  an  antagonist  to  the  ground.  The 
Cook  flung  the  egg  indignantly  into  the  dust-hole.  Fling 
down  the  nests,  and  the  rooks  will  be  gone  (Prov.).  He  that 
fling s  dirt  at  another  dirtieth  himself  most  (Prov.).  To 
fling  away  one's  life. 

to  hurl  mit  ©eroalt,  mit  ^eftigfeit  roerfeu  ob.  fc^leubent;  an- 
ftürmen  (gegen);  axiä)  figüvl.;  ift  ber  ftärffte  33egviff.  To 
hurl  a  stone  or  lance.  The  next  Gaul  was  by  main  strength 
hurled  (from  the  Capitol)  backwards  over  the  precipice. 
The  Almighty  Power  hurled  him  (Satan)  headlong  flaming 
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from  the  ethereal  sky .  .  .  down  to  bottomless  perdition. 
Mac  Mahon  endeavoured  to  arrest  the  victorioiis  Geimans 
by  hurling  bis  cavalry  against  tbem.  While  seven  adminis- 
trations  were  raised  to  power  aud  hurled  from  it .  .  . 
to  toss  lilöglid)  u.  rnfd)  luerfen,  I)in=  u.  {)er  =  uicrfen,  =l'cf)Iciibcrn;  anä) 
fiflürl.  So  the  bread  was  Itaked,  and  tossed  down  by  the  hungry  men. 
To  toss  a  ball  from  hand  to  hand.  A  shepherd  diverted  himself  with 
tossing  up  eggs  and  catching  them  again.  A  person  ia  tossed  to 
and  fro  in  the  ocean  of  life,  as  the  vessel  is  tossed  by  the  waves. 
Toss'd  with  hopes  and  fears. 

[to  throw,  n()b.  brc()cn;  to  cast,  bün.  käste;  to  fling,  DcrU'.  mit  tat. 

fligere;  to  hurl,  Dcrlu.  mit  whirl?  lat.  ululare?  to  toss,  nf)b.  ftopen, 

tofcni'  lat.  tundere?] 

644.    SBcrfjcttö. 

Instrument  ^nftrument,  9Ber!äeiig  i'iberljaupt;  figiirt.  SBerfseug, 
2)?ittel,  im  cjUten  unb  im  fdjümmen  (Sinne.  James  Watt  placed 
himself  with  a  maker  of  mathematical  Instruments  in 
London,  making  delicate  instrumeuts  for  bis  employer  with 
bis  own  hands.  Astronomical,  surgical,  agricultural  in  Stru- 
men ts.  A  musical  iustrument.  The  bold  are  but  tlie 
instruments  of  the  wisc.  Guilt's  worst  iusrumeut.  An 
instrument  in  the  hands  of  God.  An  instruraent  in 
bringing  about  a  peace  between  the  two  nations. 

tool  baö  bef.  gur  ^anöarbeit  beftimmte  (gri3berc)  SBerf^eug:  baä  ^anb: 
luerJäjeug;  figürl.  nur  im  fdjümmen  ©inne.  The  tools  of  a 
joiner,  sniith,  shoemaker.  The  carpenters  with  their  cliests 
of  tools,  Gardening  tools,  wooden  tools.  The  tool  of  a 
party.  Men  of  intrigue  alwaj^s  have  their  tools,  by  whose 
agency  they  accomplish  their  purposes.  The  blind  unconcious 
tools  of  bis  policy. 

implement  SScrt.^ciui,  QJcrät;  and)  fiiiüvl.  .S^ütf'omittcf.  Implements  of 
trade,  of  husbandry,  or  of  war.  Genius  must  have  talent  as  its  com- 
plement  and  implement. 

organ  2Scrf;,ciui,  Drciiin  aU-'  „fotb[ttf)äti(i  iinrfonbor  Xcil  cinoS  ©aiijcu;"  ba§ 
©inii-,  ©prad);,  ©timmiiicvf,^ciui;  baci  Wiü-  ober  .'Tiülfy mittel;  bcr  5ßev= 
mittler,  üoit  ^^erfoucit.  Tlie  luugs,  the  heart,  etc.  are  organs  of  the  human 
l)ody.  The  eye  is  the  organ  of  vision.  The  organs  of  law.  An 
ofiicial  gazette  is  the  organ  of  a  governraent.  The  secretary  of  state 
is  the  organ  of  communication  between  the  government  and  a  foreign 
power.     Church  Organ  (Drgel). 

[Instrument,  fr,^.  be'^sil.,  tat.  instramentum;  tool,  agf.  töl,  Hon  tawian 
=  mad)cu;  implement,  fpit.  implementum;  organ,  fr^.  organe,  Int. 
Organum.] 

64r).    äöcttcifmt. 

to  vie  (witli)  mettcifern,  ficB  eifrig  beftreben,  es  einem  nnbern  g(eid; 
w\t)  bef.  juüor  ju  tl;nn,  überbieten  moHen;  ftreiten  um  ettuaö; 
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im  guten  uiii)  im  [d;(immcn  <Sinne;  ba§  allgemeine  SSort.  To 
vie  with  auother  in  the  good  opinion  of  a  third  party;  to 
vie  with  others  in  beauty,  in  tlie  exhibitiou  of  wealth,  gran- 
deur,  hospitality.  Tlie  Spartans  were  tauglit  to  vie  with  each 
others  in  every  agreeable  and  useful  accomplishment.  All 
the  Roman  writers,  .  .  .,  seem  to  vie  with  each  other  in 
celebrating  the  praises  of  Cicero.  Carthage  vi  cd  with  Rome 
for  the  empire  of  the  world.  To  vie  in  vanities  with  a 
person.     Flowers  may  vie. 

to  emuiate  iDctteifern,  nadj eifern,  def.  im  ebeln  (Sinne  {^n  gro§e 
"emulatiou"  !ann  auä)  üon  fdjlimmen  g^olgeu  begleitet  fein). 
To  emuiate  the  virtuos  of  others,  the  good  and  the  great. 
Emulation  is  lively  and  generous,  envy  base  and  malicious. 
An  emulatiou  prevailed  among  the  companions  to  obtain 
the  first  place  in  the  esteem  of  their  Chiefs.  Of  the  ancients 
euough  remains  to  excite  our  emulatiou  and  direct  our 
endeavours.     To  be  emulous  of  fame,  fo  glory. 

to  rival  roetteifern,  auäjufted^en  ob.  ju  übertreffen  fu($en,  rioQ; 
üfieren,  ber  9tebenbuljler  fein,  eiferfüd)teln,  tjat  meift  (Selbft« 
befriebigung  u.  felbftfüdjtige  Qmzät  im  Sluge.  He  (W. 
Gifford)  almost  rival ed  Jeffrey  in  wit,  and  he  surpassed  him 
in  scorching  sarcasm  .  .  .  Pizarro  laboured  to  form  a  new 
association,  in  order  to  thwart  or  to  rival  his  former  con- 
federate  in  his  discoveries.  There  may  be  rivalry  between 
States  which  vie  with  each  other  in  greatness  or  power. 
They  attempted  to  rival  each  other  in  taste,  in  splendour, 
in  elegant  accomplishments.  Rivals  in  love.  Rival  Claims 
or  pretensions.     (fietje  ftreben.) 

to  compete  (Avitli  one  for)  fid)  Bciuerben  um,  fonfurricrcn,  locttcifern.  The 
rival  statesmen,  .  .  .,  were  all  the  while  competing  for  European 
alliances.     Competition  in  trade. 

SCeljnlid;  bie  ©ubftantiüe  emulatiou,  rivalry  u.  com- 
petition. 

[to  vie,  agf.  vigian  =  to  contend,  lat.  via?  fr,^.  envie?  to  emuiate, 
frj.  emuler,  lat.  aemulari;  to  rival,  frj.  rivaliser,  lat.  rivalis;  to 
compete,  lot.  competere.] 

646.    HBcttctt. 

to  bet,  to  lay  a  bet  loetteu,  ha§>  allgemeinere  2Bort,  nerbunben  mit 
bem  ©ebanfen  an  einen  (£infa^  (ben  man  aufs  ©ptel  fe^t). 
I  bet  you  a  Shilling  he  won't  do  it.  He'll  not  walk  6 
miles  in  an  hour,  I'll  bet  you  what  you  like.  I  say  he 
will,  wiiat'll  you  bet?  —  To  win  large  sums  of  money  by 
betting.    I"ll  bet  my  life  he  will  not  come.    All  the  sporting 
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and  betting  men.  Bets  ran  high.  I  laid  a  bet  of  20 
to  1  against  'Harold'  (the  narae  of  a  horse). 
to  wager,  to  lay  a  wager  tuetten,  baö  2Bort  ber  3'terf)tSfprad;c;  als 
2Bort  ber  Ümgnngöfpradje  erinnert  eö  meniger  an  ben  ©infa^ 
aU  to  bet.  At  common  law,  a  wager  is  considered  to  be 
a  legal  contract.  He  that  will  lay  much  to  stake  upon 
every  flying  story  may  as  well  wager  bis  estate  which  way 
the  wind  will  sit  next  morning.  I  lay  a  wag  er  he  will 
not  come  to-day.  Lay  a  wager  you  and  I  who  shall  be 
there  soonest. 

[to  bet,  ut)b.  SSette;  wager,  frj.  gage,  nt)b.  SÖette.] 

647.   lEßibcrlcgcit. 

to  confute  wiberlegen,  bie  Ungereimtljeit  einer  SBeljQuptuug  2c. 
bQrtljun,  jenianb  ben  9)iunb  [topfen.  Opinions,  Statements, 
arguments,  paradoxes,  fallacies  are  confuted  by  being,  as 
it  were,  melted  down  to  nothing.  Some  men  may  be  con- 
futed in  their  errors,  and  persuaded  out  of  them. 

to  refute  bie  Untid)tig!eit,  UnTOQljrljeit  einer  ^ikljouptung,  bie 
be[.  gegen  uns  felbft  geridjtet  ift,  bortljun,  jemonb  in  bie 
©(^raufen  loeifen.  Charges,  accusations,  insinuations, 
slandcr  are  refuted  by  proving  their  relative  untruth.  He 
made  some  shght  eftbrt  to  refute  the  Charge  brought  against 
hira,  but  without  success. 

to  disprove  ben  93cuici§  liefern,  bafj  eine  93c^auptnng  h".  nid)t  fttc^^alttg, 
fünbcrn  irrtiini(id)  n.  falfd)  i[t.  A  fact  or  the  assertion  of  it  is  disproved 
by  showing  it  to  be  untrue.     It  is  easier  to  affirm  than  to  disprove. 

2let)nlid)  confutation,  refutation  u.  disproval  ^iber= 
legung. 

[to  confute,  [rj.  confuter,  lat.  confutare;  to  refute,  [rj.  refuter,  lat. 
refutare;  to  disprove,  [rj.  deprouver,  lat.  dis  u,  probare.] 

648.   äßibcrjlc^cn. 

to  resist  lüiberfteljen,  fid)  wiberfe^en,  uon  ^erfonen  aftioen,  t)on 
(Sadjen  paffiuen  äüiberftanb  leiften;  baö  geiüö{)nüd;e  äöort. 
We  resist  by  inherent  power.  To  resist  an  enemy,  an 
invading  army,  threats  or  menaces,  the  will  of  a  person, 
flattery,  adulation,  entreaties,  temptatious;  to  resist  lawful 
authority.  Water  might  be  said  to  resist  the  action  or 
progress  of  fire.  Wood  resists  the  violent  efforts  of  steel 
or  iron  to  make  an  inipressiou. 

to  withstand  wibcvfleljen,  nid)t  nad}geben,  nid;t  roanfen  n. 
uieid)en,  ift  negotii).  We  withstand  by  inherent  firmness. 
He  withstood  all  temptations.     To  withstand   eloquence 
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Ol"  arguments,  the  entreatics  or  tears  of  a  person,  thc  attack 
of  troops.  It  is  a  happy  thing  when  a  young  man  can 
withstand  the  allurements  of  pleasure.  Principles  which 
had  withstood  the  fiercest  attacks  of  power, 
to  oppose  ((jegenübei*  fteHeii)  cnt(\egeii=ftellen,  ^fe^en,  treten;  !räf; 
tigen,  roirffamen  äßiberftanti  leiften;  opponieren,  (Sinioürfe 
nmdjen,  luiberftreiten,  ankämpfen  gegen;  alle  auä)  figürt.  We 
oppose  by  active  force.  To  oppose  reason  to  reason, 
force  to  force,  a  person's  admittance  into  a  house  by  personal 
efforts,  bis  adraission  into  society  by  a  declaration  of  our 
opinion,  His  vie^YS  are  diametrically  opposed  to  mine. 
The  army  was  not  able  to  oppose  the  progress  of  the 
enemy.  Measures  were  concerted  to  oppose  the  common 
foe.  He  opposes  every  opinion  of  mine.  I  am  too  weak 
to  oppose  your  cunning.  To  oppose  a  rival  for  a  prize. 
(fielje  ©egner.) 

to  thwart  burc{)freu5cn,  I;iubcrlicf)  ob.  juiutbcv  fein.  To  thwart  the  plana, 
designs  of  a  person.     (f.  (Bai}  bei  loettciferu  to  rival.] 

aieljnlidj  bie  (Subftantioe  resistance  u.  Opposition. 

[to  resist,  frj.  resister,  lat.  resistere;  to  withstand,  with,  iil)b.  mit, 
to  stand,  «"^b.  flehen;  to  oppose,  fr^.  opposer,  lat.  opponere;  to 
thwart,  mt)b.  twerch,  nl)b.  5tv)cvd)  =  quer.] 

649.    mt,  ol0. 

how  lüie,  auf  welche  SBeife,  in  ber  bireften  u.  inbireften  ^^rage,  im 
2luörufe;  guiüeilen  jeigt  eö  ein  äiertjältniä  an.  How  do  you 
do?  Teil  me  how  it  came  to  pass.  How  happy  is  he  that 
owes  nothing  but  to  himself.  How  much  more;  how  mach 
less.  By  how  much  they  would  diminish  the  present  extent 
of  the  sea,  so  much  they  would  impair  the  fertility,  and 
fountains  and  rivers  of  the  earth. 

like  (gleid))  roie,  gleich  loie,  brücft  bie  „-uorgeftelltc"  2le(jnlid;feit, 
einen  allgemeinen  33ergleic^  auä.  The  Ghost  was  a  stränge 
figure  —  like  a  child:  yet  not  so  like  a  child  as  like  an 
old  man.  Like  a  mill  horse,  that  goes  much,  but  performs 
no  journey  (Prov.).  Like  me,  God  bless  the  example 
(Prov.). 

as  löie,  gan§  fo  loie,  in  berfelben  SSeife;  al§  =  in  ber  @igen  = 
fd^aft,  im  93erl)ältni§  gu  (oon);  raie  §um  Seifpiel;  as  —  as, 
not  so  —  as  brüden  einen  fpe^iellen  93ergleid)  an§.  As  a 
wolf  is  like  a  dog,  so  is  a  flatterer  like  a  friend  (Prov.). 
Speak  of  people  as  yo  find  them.  Write  as  you  speak. 
As  a  cat  loves  mustard  (Prov.).  Do  as  you  are  told. 
Virtue  considered  as  virtue.  This  young  gentleman  lives 
with  me  as  a  companion.  Many  wild  beasts  as  lions,  tigers  etc 
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A  scoundrel  like  him  would  murder  you  as  soon  as  possible. 
As  cold  as  ice.  He  is  not  so  old  as  you  think.  As  it 
were  =  gleid^fam.    Be  so  kind  as  to  teil  me  .  .  , 

[how,  ul)b.  lüic;  like,  fie£)c  äfjiiüd);  as  ftcl)c  ba.] 

650.  mit. 

wild  toas  railb,  im  Urguftanbe  (ebt;  toaS  roilb,  ofjne  angebaut  gu 
fein,  roäc^ft;  roaö  md;t  beraoI)nt  ift;  tuaä  md)t  burd;  bie  5lu(tur 
verfeinert  ift;  ©egenf.  tarne,  tamed;  figürl.  unüernünftig,  toü, 
unbeftänbig,  üeränbertic^.  A  wild  boar,  ox,  cat,  bee;  wild 
geese  and  ducks.  Wild  thyme,  chamomile,  honey.  A  wild 
forest.  The  wild  uatives  of  America  or  Africa.  Tbey  live 
in  a  wild  and  barbarous  manner.  Aman  wild  with  rage, 
with  passion.  A  wild  tumult.  The  weather  began  to  look 
wild  and  threatening.     The  wild  winds  howl. 

savage  in  SBätberu  (ebeub,  baljer  railb  auö  9}Zanget  an  Kultur  u. 
3iuiÜfation:  leutefi^eu,  ungefettig,  gtintmig;  oon  Dtatur  au§ 
ungefittet,  rolj,  graufam,  barbarifd;;  ©egenf.  civilized;  unge^ 
jäljmt,  roilb,  oon  Spieren.  The  Savages  of  America.  A 
savage  wilderness.  The  native  escort  were  so  utterly  wild 
and  savage  in  their  manner,  that  they  appeared  more  dan- 
gerous  than  the  general  inhabitauts  of  the  country.  The 
habit  of  exercising  arbitrary  power  had  made  him  frightfully 
savage.  To  look  savage,  to  be  in  a  savage  mood;  sav- 
age life,  manners.  Others  were  urged  on  by  their  own 
savage  ferocity.  Savage  beast  of  prey.  Savage  hunger, 
heat. 

ferocious  rei^enb,  roilb,  graufam,  blutbürftig,  von  Vieren;  grtm= 
niig,  graufam,  fcfjr  (jeftig,  bef.  von  ber  ©timmung  beä 
9Jienf djen;  ©egenf.  mild,  gentle.  The  hj^ena  is  a  ferocious 
animal  even  when  asleep.  A  ferocious  disposition.  It 
was  in  his  own  house  that  he  was  most  unreasonable  and 
ferocious.  The  old  king  uttered  now  and  tliea  a  ferocious 
growl  at  the  diversions  of  Rheinsberg.  A  ferocious  look, 
ferocious  features. 

flerce  reifjenb,  roi(ö,  unbänbig,  von  Vieren ;  (fe(;r)  graufam,  fel;r  mx' 
geftüm,  leibenfdjaftlid;  Ijitjig,  roütenb,  unbänbig,  oom  ß[jara!ter 
unb  bem  Sluftreten  bes  3}?cnfdjen;  ©egenf.  harmless,  calm. 
The  lion  is  a  fierce  and  ferocious  animal.  Fierce  ex- 
presses  the  exhibition  of  ferocity  in  an  cnergetic  and  wild 
way.  The  Scots  were  a  fierce  people.  Principles  which 
had  withstood  the  fiercest  attacks  of  power.  The  fierce 
pursuers  will  most  likely  be  upon  my  path  like  hounds  before 
to-morrow  morning.    The  soldier  turned  fiercely  round  and 
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was  drawhig  liis  s^Yord.     Fierce  wiuds,  tempests.     Brutal 
fierceness. 

3lel)iilid;  bie  ©iibftantiue  wildness,   savageness,  fero- 
ciousuess,  ferocity  u.  fierceuess. 

[wild,  nf)b.  nnlb;  savage,  fr;,,  sauvage,  lat.  silvaticus ;  ferocious,  fr^. 
feroce,  lot.  ferox;  fierce,  fr5.  fier,  lat.  ferus.] 

651.    äßinb,  ©ttttm. 

wind  bei*  äöiub  (bie  melji*  ob.  luenitjer  Ijeftige  Söeroegung  ber  ßiift); 
Qitd)  figürl.,  "oa^  umfaffeiibfte  äöort.  Soft,  gentle,  roiigh,  cold, 
warm  winds;  a  great  or  liigh,  a  fair  wind.  In  what  quartcr 
is  tlie  wind?  The  four  winds.  The  wind  blows  bot. 
The  wind  of  a  cannon-ball,  of  a  bellows,  Is  the  wind  in 
that  qiiarter  =^  fteljt  es  fo?  What  wind  blew  you  hither? 
To  have  one,  a  thing  in  the  wind. 

breeze  ber  fniifte,  geUnbe  SBiiib,  leidster  u.  füljler  35inb,  ber  perto; 
bifd;e£aiib:  ob.  ©eeiotub,  ber  bef.  ®rfrt[djuui]  geu)ä()rt;  bie  33rife. 
There  is  no  breeze  upou  the  fern,  no  ripple  on  the  lake. 
Sea  breeze,  land  breeze.  It  niattered  not  that  he  (any 
lad  of  noble  birtli)  could  not  keep  his  feet  in  a  breeze. 
The  wind  was  blowing  a  smacking  (günftig)  breeze. 

gale  ber  (jeftige,  flürmifdje  SBiiib  (in  ber  ©eeiUQunöfpvndje);  ber 
[tarf  e  äBiubsug.  Gales  usually  have  a  velocity  of  from  fifty 
to  sixty  miles  an  hour.  We  were  determined  not  to  risk 
our  canoes  in  another  gale.  Several  bursts  of  thuuder  and 
vivid  lightniug  were  follovved  by  a  tremendous  gale.  A 
tremeudous  gale  of  wind  and  heavy  sea.  A  gentle,  fresh, 
streng  gale. 

blast  ber  (jeftige  3Binbftof3,  ber  üerberdenbringenbe  SBiiib;  aud) 
figiirl.  An  impetuoiis  blast.  Three  sliips  were  hurried  by 
the  Southern  blast.  The  blast  that  bore  it  (tlie  cry  of 
the  drowued  people)  to  our  ears  swept  us  out  of  all  farther 
hearing.  The  blast  of  a  trumpet,  of  bellows,  of  artillery. 
The  blast  of  triumph. 

gust  ber  plö^lid;e,  fjefttge  SßinbftoB;  feltener  figürt.  The  day 
proved  lowering  and  gloomy,  tlie  wind  blew  in  sharp  fierce 
gusts  over  the  bare  hilly  ground  betweeu  the  Moldau  and 
the  Eger.     Rain  and  gusts   of  wind.     A  gust  of  passion. 

storm  Sturm,  eine  Ijcftige  ^Seioeguug  in  ber  Snft,  tjcriiorgernfen  biird)  3Binb, 
9xeflcn,  Sd)nec,  öagct,  Sonucr  u.  33[il^,  bt>3  Unmetter,  Ungeiuitter; 
nucf)  figürt.  The  storm  tliat  howls  along  the  sky.  A  suddeii  storm. 
A  storm  destroyed  part  of  the  Spauish  ships.  To  estimate  the  distance 
of  a  storm  (©elüitter.)  A  storm  of  rain,  a  hail  storm,  snow  storm, 
a  thunder  storm.     To  raise  up  a  storm.     The  storm  of  fate. 
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tempest  bcr  ©turmiuinb,  ein  iplöl^lic^er,  f)cfttgcr  ©türm,  bcr  ftarfc 
Stcgcngüfi'e,  Sonncr  u.  83Iih  im  öcfolgc  T)at;  and)  fii]iu-I.  In  the  torrid 
zone  stör  ms  display  the  greatest  violeuce,  and  rage  with  most  de- 
structive  force.  Tempest-tossed,  beaten.  The  tempest  of  war,  of 
the  passions;  a  political  tempest. 
hurricane  bcr  Cr!an,  btc  2Sinb§brnut.  A  destructive  hurricane.  Old 
sailors,  familiär,  with  the  hurricanes  of  the  tropics  and  with  the 
icebergs  of  the  Arctic  Circle. 

[wind,  ii^b.  SSinb;   breeze,  frj.  brise,  nf)b.  SBrife;  gale,  bertn.  mit 

lat.  gelu;  blast,  nl)b.  blafcu;   gust,  agf.  gustr;  storm,  ni^t.  ©tuvm; 

tempest,    frj.  tempete,  lot.  tempestas;  hurricane,  frj.  ouragan,  n^b. 

Dxtan.] 

652.   äBittfcI,  mt. 

angle  9Bin!el  im  matljematifd^en  ©inne;  fetten  figürl.  Contiguous, 
adjaceut  angles.  Mixed,  obtuse,  right,  acute,  spherical 
angle.  An  angle  of  incidence,  of  reflection.  To  search 
the  tenderest  angles  of  the  heart. 

Corner  bie  @(!e  (33eugun9);  fobann  ber  Sßtnfel  aU  einfamev,  ab« 
gelegener  (geljeimer)  Drt;  ber  entferntefte  XeÜ,  bie  än^erfte  ©renge; 
and;  figürl.  The  corner  of  a  river,  buildmg,  room,  street. 
Corner  stone,  house.  A  quiet  or  remote  corner  of  the 
World.  This  thing  was  not  doue  in  a  corner.  They 
searched  every  corner  of  the  forest,  explored  all  corners 
.  of  the  country.  In  every  corner  of  the  Island.  Those 
vices  that  lurk  in  the  secret  corners  of  the  soul. 

nook  ©cfe,  Sßinfel,  lief,  ber  ©djlupfiüinfet^  3iiflitc[^t^^oi't/  ößä 
traute  ^lät^djen.  A  shaded  nook,  Dissenting  preachers, 
who  had  long  hidden  themselves  in  quiet  nooks  frcm  per- 
secution,  now  emerged  from  their  retreats  ...  In  winter 
that  chair  (of  Dryden  in  Wills  coifee-house)  was  always  in 
the  wärmest  nook  by  the  fire.  Ere  long  we  came  upou  a 
nook,  so  rural,  green,  and  secluded. 

[angle,  [r5.  beSgl.,  lat.  angulus;  corner,  fr^.  coin,  iat  cuneus;  nook, 
fr3.  nuque,  iif)b.  ©enic!'?J 

653.  mixtna^. 

real  wirflid^,  nidjt  cingebilbet  not  iraaginary,  nidjt  erbidjtet  ob.  er^ 
fonnen  not  fictitious,  not  feigued:  in  ber  Xi)at  i)orf;nnben; 
nidjt  fiinftlid;  not  artificial.  We  do  but  describe  an  imaginary 
World,  that  is  but  little  akin  to  the  real  one.  Imaginary 
distempers  are  attended  with  real  and  unfeigned  surterings. 
A  description  of  real  life.    Real  Madeira  wine,  real  ginger. 

actuai  lüirflid;,  tljatf  äi^tid^  (gefdjeljen  ob.  noiS)  5u  gefc^eljen);  ©egenf. 
möglid)  possible,  raaljrfdjeinlid;  probable.  For  he  that  but 
conceives  a  crime  in   thought  Contracts   the  danger  of  an 
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actiial  fault.     That  the  Nile  flowed  uut  of  the  lake  I  had 

lu'ard,  and  I  had  also  confirmed  by  actual  inspectioii;  from 
^lagimgo  I  looked  lipon  the  Uvo  coimtries  .  .  .  and  thcse 
coimtries  I  must  actually  pass  througli.  The  reality  of 
a  thing  is  shown  by  its  actuality.     (fietje  gegenroärtig). 

veritable  luafir,  iniillid),  bcv  3Sat)vr)oit  culfprocljcnb  ii.  bnmit  üOcreinftimincnb; 
cyciicui.  suppostitious  aiuiciiommcn;  ein  im't)r  gclct)vtcv  2:cvminiu5.  Where 
the  real  works  of  nature  or  veritable  acts  of  story  are  to  be  de- 
scribed,  digressions  are  aI)errations. 

positive  licfthiunt;  fcft,  siaicrliijfiii,  i'icwil],  uürnid)  u.  tl)ntf äd)(id)  üort)anbcn, 
jc^licfjt  jcbc  'i)Jii3c^lid)tcit  cinc^r-  3>i'cifoI§  aiu3;  ©cgcnf.  dubious.  Voltaire 
has  bequeathed  to  us  .  .  .  not  a  singie  addition  to  the  stock  of  our 
positive  knowledge.  A  positive  good.  Beauty  is  not  a  positive 
tbing,  Init  depends  on  the  different  tastes  of  people.  My  mother's  dis- 
like  to  me  .  .  .  now  assumed  the  character  of  positive  hatred. 

SleljiiÜd;  reality,  actuality  2Biv!(id)feit;  positiveness 
«öeftimnitljeit,  äiMillidjfeit. 

[real,  frj.  reel,  fpit.  realis;  actual,  \ki)c  gegciuuävtifi;  veritable,   frj. 
veritable,  (at.  veritas;  positive,  frj.  positif,  lat.  positivus.] 


654.    äBo^ncn. 

to  Uve  (lekn)  fid;  irgenb  mo  (längere  ob.  fürjere  3^i0  auffjolten, 
luoljnen;  üon  9}tenf($en  u.  S:ieren;  aud;  figürt.,  ha^  umfaffenbfte 
2Bort.  To  live  in  towu,  in  the  country,  in  a  calm  and 
cbeerful  home,  on  the  ground-floor,  in  the  second  or  third 
Story,  in  Regeiitstreet.  My  friend  is  living  in  Russia.  The 
Rhinoceros  lives  in  marshy  woods;  wild  animals  live  in 
dens.  He  that  lives  with  the  muses  shall  die  in  straw 
(Prov.). 

to  dwell  raofinen,  Derweilen,  beseic^net  einen  bauernben  ob.  raenigfieuä 
längern  2(ufentI)aU  an  einem  Drte,  ber  einem  §ur  ^eimat  ge^ 
TOorben  ift;  fettener  oon  S:{eren;  aud^  figürl.  Some  men 
distinguished  by  learning  and  science  had  recently  dwelt 
there  (at  Norwich).  Here  (in  Palestine)  is  the  spot  on  which 
the  first  inhabitants  dwelt;  .  .  .;  here  lived  the  prophets 
and  Jesus  Christ.  To  dwell  in  a  palace,  in  a  house,  a 
cottage,  or  any  shelter,  among  wild  beasts.  The  beaver 
dwells  in  huts.  Where  mourning,  misfortunes,  cares  and 
anguish  dwell.     To  dwell  on  a  word,  on  a  subject. 

to  reside  rooljnen,  fidj  Qufljnlten,  feinen  ^of  unb  feinen  SBoIjnfi^ 
Ijaben,  in  einem  eleganten  §aufe  überljaupt  raoljnen,  refibie  = 
ren;  aud;  figürl.,  ein  eblereö  SBort.  The  steamboat  stopped  at 
the  village  where  these  worthies  resided.  He  had  been 
induced  to  reside  at  the  Prussian  Court.  The  poor  man 
dwells  in  an  humble  cottage  near  the  hall  where  the  lord 
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of  the  domain  resides.     In  no  fixed  place  the  happy  souls 
reside. 

to  lodge  (trauf.  unb  intrnnj.)  bctjcrljergcn,  logieren;  uio()ncu,  üuavtier  itct)meu; 
oud)  figürl.    Eveiy  house  was  proud  to  lodge  a  knigbt.    To  be  splen- 
didly  lodged.     He  lodged  a  night  at  the  Golden  Ball.     And  lodge 
such  daring  souls  in  Uttle  man. 
to  be  a  lodger  3x11-  >OJictc  luofincn.    (ftct}e  [id)  aufhalten.) 

[to  live,  n^b.  leben;  to  dwell,  ml)b.  twellen=  üer5i3gcrn,  auf[)altcn; 
to  reside,  frj.  resider,  lat.  residere;  to  lodge,  frj.  loger,  iii)b. 
Saubc.] 

655.   fBott,  5(u§iirul 

Word  baö  3Bort,  tft  ber  iitünblidje  ob.  fdjriftüd^e  Otusbrucf  einer  $ßor= 
ftellung  ob.  eineö  33e(]riffe§,  ber  Sluöbruc!  unferer  ©ebanfen  u. 
@efül)re.  Words  signify  not  immediately  and  primely  things 
themselves,  but  the  conceptions  of  the  mind  concerniag 
things.  Words  are  for  women,  actions  for  men  (Prov.). 
Words  have  long  tails  and  have  no  tails  (Prov.).  The 
grammarian  treats  of  the  nature  of  words. 

term  (©renje)  „ein  beftimnit  begrenjter,  genau  bejeid^nenber  2luä; 
hxuä/'  ba§  äBort,  ba§  eine  befonbere  S3ebeutung,  ein  eigentünt= 
liebes  ©epräge  Ijat.  A  scientific  or  technical  term;  to  State 
things  in  distiuct  terms.  The  term  minister  literally  denotes 
servant.  An  exact  definition  of  terms  is  essential  to  clear- 
ness  of  thought.  No  term  of  reproach  can  sufficiently 
express  my  indignation.  Every  art  has  its  peculiar  and 
distinctive  terms. 

expression  ber  3(uäbrn(f,  bie  D^ebenäart  (mit  Serücffidjtignng  ifjrer 
äft()etijcf)en  g^orm).  In  the  choice  of  words  is  shown  the 
purity  of  languagc,  in  the  choice  of  terms  the  precision  of 
Speech;  on  the  choice  of  expressions  depends  the  brilliancy 
and  eff'ectiveness  of  style.  In  his  (Swift's)  writings,  we  seldom 
or  ever  find  vague  expressions,  and  synonymous  words, 
carelessly  thrown  together. 

[word,  ii()b.  SBDrt;   term  frj.  termc,  lat.  terminus;    expression,  frj. 
beögl.,  tat.  expressio.] 

656.  SBunbcr;  Itiunbcrfint. 

wonder  Sßunber,  ift  baö  ©efüfjl,  baä  burcf)  etioas  9teueö,  Ungemöfju: 
Uc^e§,  ©rofjartiges  Ijeruorgernfen  luirb;  fobann  eine  natürliclje 
unb  irafjre  ©rfdjeinung  in  ber  pljijfifdjcn  äl'eltorbnung;  ba§ 
allgemeinere  äöort.  Wonder  expresses  an  embarrassment  of 
the  mind  after  it  has  somewhat  recovered  from  the  first 
percussion  of  surprise.  They  were  filled  with  wonder  and 
amazement   at  that  which  had  happened  unto  him  (^Christ). 
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Wo u der  is  the  daugbter  of  ignoraucc  (Prov.).  Natiire 
is  füll  of  wonders.  The  seven  wonders  of  the  world. 
Babylon,  the  w o n d e r  of  all  tougues.  The  w o iid e r f u  1  works 
of  God. 

marvel  ^^llnbcl•  aU  ©tauiieii  ob.  ftaunenerregenbe  (Srjäljlung  von 
etiü.  Uitgeiüöljnltrfjem,  Uneriuartetem,  Unroaljrfdieinlid^em  ob. 
(Srbid;tetem  iinb  ber  ©egenftanb  beä  Uneriuartetcn  2C.  felbft. 
Marvels  of  romantie  fiction.  Travels  abound  in  marvels 
Ol'  marvellous  stories.  No  marvel  if  water  be  lue  (lau) 
(Prov.).  The  old  romances  abounded  in  the  marvellous. 
He  is  not  such  a  marvel.  You  are  quite  a  marvel  to  me. 
Use  lessens  marvel,  it  is  Said.  Old  London-bridge  was 
worthy  of  being  deemed  a  marvel  of  construction. 

miracle  ha^  übernatürltd;e  SBiinber.  So  the  miracle  bewrought, 
what  matter  if  the  devil  did  it  (Prov.).  The  Messias,  a 
mau  known  to  them  (the  apostles)  to  be  approved  of  God 
by  bis  rairacles,  wonders,  and  signs.  When  they  had 
Seen  the  miracle  that  Jesus  did.  Miracles  attest  the 
prophets.     Miraculous  power. 

prodigy  ba§  ganj  un-  ob.  QuBergeuiiiljnlti^e  (,uiit).  uiigeljeuerUdje) 
Sßunber,  2öunberb{ug  ob.  äßunbenoerf;  figürl.  ber  2lu§; 
bunb.  Ptichelieu,  whom  the  preceding  geueration  had  regarded 
as  a  worker  ofprodigies.  Prodigies  were  of  frequent  occur- 
rence,  according  to  Livy,  in  the  earlier  Roman  history,  as 
when  a  statue  swcated,  or  cow  spoke  with  the  human  voice. 
A  prodigy  of  learning.  Pepys  informed  his  master  that 
the  naval  administration  was  a  prodigy  of  wastefulness, 
corruption,  ignorance,  and  indolence.  A  man  of  prodigious 
strength. 

aiefjiilid;  wonderful  rounberbar,  rauubecoott,  erftauuUc^; 
marvellous  louuber&ar,  erftaunlid;,  umüal)r[d;einlid;;  miracu- 
lous lüunberbar,  übcruatürlidj;  prodigious  lounberbar,  aufeer; 
orbentlid;,  ungeljeuer  (gtoB),  geioaltig. 

[wonder,  nt)b.  SSuubcr;  marvel,  fvj.  merveille,  lat.  mirabilis;  mir- 
acle, fr§.  bc§gl.,  lat.  miraculum;  prodigy,  frj.  prodige,  Int.  pro- 
digium.] 

657.   <3i^  tounbctn,  erflaunt  fein. 

to  wonder  fic^  TOunbern,  ein  allgemeiner  uiib  unbeftinimter  33egriff; 
fobann  gern  TOiffen  mögen.  The  reader  of  "the  Seasons" 
wonders  that  he  never  saw  before  what  Thomson  shows 
him.  I  could  not  sufficiently  wonder  at  the  intrepidity  of 
these  diminutive  mortals.  I  do  not  wonder  at  it.  I 
wonder  whether  he  will  be  here  in  time. 
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to  marvel  fid^  über  ctrt).  Ungcioö(;nli(^c§  raunbcrn,  ftttunen,  brücft 
einen  i)öl)zxn  ©rab  ber  3Seru)nnberung  nu§  alö  to  wonder. 
They  (the  disciples)  marvelled  that  he  (Jesus)  spoke  with 
the  woman.  I  marvel  at  your  insolence.  I  could  not  but 
marvel  afterwards  to  thiuk  how  much  power  .  .  .  had  lent 
to  his  slight  frame.     (fielje  SBunber.) 

to  be  surprised  übcrrafd)t  über  ettu.  llner»inirtctc^3  jcin.  We  are  sur- 
prised  if  that  happens  which  we  did  not  aiiticipate,  or  that  does  not 
happen  which  we  did.  I  am  surprised  at  the  danger,  you  teil  me, 
he  has  been  in.  I  was  never  more  agreeahly  surprised  than  by  your 
obliging  letter.  They  are  surprised  at  being  treated  as  enemies.  To 
be  taken  by  surprise. 

to  be  astonished  erftaunt  über  etiu.  [ein,  bci§  mir  ind)t  Ictrf)t  ,^u  fa|"ien  öer= 
mögen.  We  are  not  surprised  l)y  what  we  expected,  nor  astonished 
by  what  we  are  familiär  with.  The  rest  was  astonished  at  finding, 
instead  of  the  preparations  for  a  feast,  a  court  crowded  with  armed 
men.     I  am  not  astonished  at  this  instance  of  fidelity. 

to  be  amazed  fcl)r  erftoitiit,  ncriuirrt,  bcftürjt  fein,  ift  ber  ftärfftc  93egrtff. 
The  girls  were  amazed  at  the  command  (to  call  our  coach);  but  I 
repeated  it  with  more  solemnity  than  before.  The  Europeans  were 
hardly  less  amazed  at  the  scene  now  before  them.  Olivia  was  equally 
severe,  and  Sophia  seemed  perfectly  amazed  at  his  baseness. 

Steljnlid;    surprise   Ueberrnfdjung,    astouishment    (Sr; 
ftaunen  u.  amazement  SSeriounberung,  Seftürjuug. 

[to  wonder,  nt)b.  luunbern;  to  marvel,  ficl)c  5Bunbcr;  surprised,  frj. 
Burpris,  lat.  super  u.  prendere;  amazed,  maze,  nl)b.  'OJJeifci'] 

658.    aOßünfi^cn,  dcrlongcn. 

to  wish  uiünfdjen,  brüdt  ein  unbeftinimteä  ^krlangcn  wadj  einem 
(entfernteren)  ©egenftanbe  anö;  jobann  einen  33cfel]l  in  milberer 
^orm.  A  wisli  is  an  inactive  desire.  Frederic  the  Great 
wished  (=  liked  to  see)  his  supper-parties  to  be  gay  and 
easy.  I  wish  he  could  be  brought  to  consider  it  more 
attentively.  I  wish  you  to  do  this.  Wishes  never  can 
tili  a  sack  (Prov.).  Wishers  and  woulders  are  never  good 
householders  (Prov.).  To  wish  well  to  another's  affairs 
(Ijolb  fein).     Slio  has  her  wisli  (\l)X  äßunfd;  ift  erfüllt). 

to  desire  fel;nlid)  nninfdjen,  (gebieterifd))  ucrtangen.  Wishes  are 
at  most  wann  and  strong;  desires  may  be  impctuous 
and  ungovernable.  The  king's  nianners,  to  those  whom  he 
desired  to  please,  were  even  caressiug.  P^Hsabeth  remon- 
strated  against  the  favour  conferred  upou  young  Lennox, 
desiring  that  he  might  be  expelled  froni  Scotland  as  an 
enemy  to  both  countries.  Desire  of  glory  is  the  last 
garment  that  even  wise  men  put  off  (Prov.). 

to  long  (for,  after)  =  to  desire  earnestly  or  eagerly  I)eftin  Verlangen,  fid) 
fernen.    I  long  to  see  my  friend.     I  long  to  hear  the  story  of  your 
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life.  He  who  is  in  a  stränge  land  longs  to  see  bis  nativß  country.  I 
have  longed  for  thy  salvation,  after  thy  precepts. 

to  hanker  (for,  after)  I)cftifl  nad)  ctiu.  meift  Unen-ctd)bavom  (frii[)cvcn  ®e= 
luili'cn)  licvlan^cii.  We  hanker  after  that  which  has  been  once  enjoyed; 
vicious  men  hanker  after  the  pleasures  which  are  denied  them.  The 
wife  is  an  old  coquette  that  is  always  hankering  after  the  diversions 
of  the  town.  The  republic  still  retains  many  hankerings  after  its 
ancient  lil)erty. 

to  covet  bcrtct)rcn  (finnlirf)  V)cvlaiti(cn),  gclüftcn,  trod)teit  nod),  im  guten 
u.  im  fd)ümmen  ©iime.  Covet  earnestly  the  best  gifts.  Ambitious  men 
covet  honours,  avaricious  men  covet  riches.  Thou  shalt  not  covet 
thy  neighbour's  house.     Covetousness  brings  nothing  home  (Prov.). 

3le{;nüd;  bie  ©ubftantioe  wish,  desire,  longiug,  han- 
kering II.  coveting,  covetousness.  (fiel;e  begierig  u.  t)er= 
langen,  forbern.) 

[to  wish,  iif)b.  luünfd)cn;  to  desire,  frj.  desirer,  lat.  desiderare;  to 
long,  nl)b.  lang,  Verlangen;  to  hanker,  nt)b.  pngcn?  f)ungern  ?  to 
covet,  frj.  convoiter,  lat.  cupere.] 

659.    2But. 

rage  bie  SBut,  bie  Ijeftige  Seibenfdjaft:  bie  ©ud^t;  bie  l;eftige 
3orneöQufuialIiiiig;  aud)  uon  ©adjen.  He  is  known  by  his 
rage  for  (of)  money,  but  no  less  by  his  rage  of  play.  The 
rage  for  building.  To  be  in  a  rage;  to  get,  to  fly  into  a 
rage.  The  rage  of  pain,  of  a  tempest,  of  a  fever,  of  thirst 
or  hunger.    (fietje  rafen.) 

fury  bie  nn  Siaferei  grengenbe  Seibenfc^oft,  hk  übermäßige, 
übertriebene  äßut;  auc^  üou  ©adjen.  The  Furies  bie 
g^urien.  Is  it  possible  that  love  disappointed  can  turn  to 
such  fury?  To  break  out  into  a  fury,  The  fury  of  the 
winds,  of  the  flames.     A  furious  wind,  force. 

[rage,  frj.  be§gt.,  lot.  rabies;  fury,  frj.  furie,  lat.  furia.] 

660.   Seilten. 

sign  3etc^en  nlö  gefd^riebene§  9Jier!nial,  als  'an-  ob.  ^enitseid^en, 
aU  2Binf,  33eir)ei§,  äBunber,  a^orgeic^en;  ba§  2lu§Ijänge[c^ilb; 
ba§  ttügemeinfte  äBort,  bieiit  gur  (Srfennung.  Persons  who 
cannot  write  make  the  sign  of  the  cross.  There  is  no  sign 
for  preparation;  a  sign  of  peace,  of  contempt,  of  admiration. 
A  sign  of  iuterrogation,  of  quotation.  He  raade  me  a 
sign  to  follow  him;  a  sign  that  it  rained  last  night.  A 
taste  for  severe  practical  jokes  is  almost  invariably  a  sign 
of  a  bad  heart.  Mighty  signs  and  wonders.  Signs  and 
judgments  dire.  The  sign  of  the  hotel  is  a  Lion.  The 
twelve  signs  (©ternbitber). 
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Signal  ba§  üorljcr  oerabrcbcte,  ha^  uon  fern  raal^rncl^mbarc 
^eic^en,  ba§  ©ignal,  bie  Sofung;  btent  §ur  $8enad^rid^; 
ttgung.  Our  horse  and  foot,  on  a  Signal  being  given, 
immediately  feil  ou  thera  (the  Eomans  on  the  Numidians). 
The  Numidians  should  therefore,  when  the  signal  was  given, 
fall  vigorously  on  the  Romans.  The  crew  gave  a  signal 
of  distress.     A  signal  for  retreat,     To  fire  signal-guns. 

token  3ßtd}en  al§  9)?er!mal,  qI§  S3en)ei§  (oft  promiscue  mit  sign 
gebrandet);  ba§  @efd)en!  ob.  21  üb enfen,  um  beii  ©ebanfen 
an  ben  ©eber  lebeiibig  §u  erijalten;  btent  gur  ©rtniierung. 
The  rainbow  is  a  token  of  God's  covenant  established  with 
Noah.  Tokens  of  peace  and  amity.  He  gave  him  his  right 
glove  in  token  (as  a  sign)  that  he  had  delivered  himself 
to  him.  Constant  tokens  of  his  amiable  disposition.  A 
book  is  given  in  token,  as  a  token  of  fiiendship. 

mark  (9)iQr!)  ba§  bef.  (jeroortretenbe  u.  fennbare  3^'^J^"/  "^^^'^t 
bei  ^erfonen  n.  ©adjen  jur  äBieberer!ennung  u.  Unter; 
fdjeibung.  Voltaire  resolved  to  set  his  mark,  a  mark 
never  to  be  eftaced,  on  the  forehead  of  Maupertius.  The 
small-pox  had  set  its  mark  on  Goldsmith  with  more  than 
usual  severity.  To  be  tempted  for  marks  of  distinction, 
External  marks  which  are  signs  of  a  good  Constitution. 
To  sign  a  cross  for  one's  mark  when  unable  to  write  one's 
name. 

simptom  f)Cid)en  aU  fpcäicIIC'-J  ^dijcicljcn  (©vfc()cininu])  bcf.  einer  .ffraiiitjcit, 
cincS  (ircii]ut[ic§;  ba§  (Si)iuptüin,  bient  qI§  55 or böte.  The  causes  of 
disease  often  lie  Ijeyond  our  sight,  but  we  learn  their  nature  by  the 
simptoms  exhihited.  Open  murmurs  of  the  people  are  a  simptom  of 
disaffection  to  law  or  government.  This  lall  of  the  French  monarchy 
was  far  from  l)eing  preceded  by  any  exterior  simptoms  of  decline. 
[sign,  frj.  signe;  signal,  fr,v  beSn^I.,  beibe  U.  lat.  signum;  token,  ii()b. 
3cid)cu;  mark,  fr^.  marque,  n()b.  'iOiiul'e;  symtora,  frj.  symtöme.] 

661.    Seit,  jcitig. 

time  bie  ^^it,  boä  adgemeine  SBort  im  ©egenf.  §u  eternity.  The 
time  past,  present  and  to  come.  Ancient,  modern  times. 
Space  and  time.  The  Spanish  Armada  was  destroyed  in 
the  time  of  Queen  Elizabeth.  Time  devours  all  things 
(Prov.).  Time  and  thiuking  tame  the  strengest  grief  (Prov.). 
Take  time  when  time  is,  for  time  will  away  (Prov.),  What 
time  is  it? 

season  bie  ^al)xt^^xt;  bie  redete,  günftige,  poffenbe,  bequeme 
3eit:  ber  geeignete  B^itabfc^nitt  (um  etiu.  oorsunefjmen,  ju 
tf)un,  QUSsnfüfjren  2c.).  The  four  seasons.  Youth  is  the 
season   of  enjoyment.     In  due  season;   everything  in  its 


—    479    — 

season.  The  season,  the  time  of  afflictiou.  He  knows  best 
the  fits  of  the  season.  Eiiglisli  Church-service,  generally 
in  the  seasou  (©aifon)  (at  the  hiths  of  St.  Gervaix). 
tense  bie  grammatifdje  ^^it-  -l''^«  present,  past,  and  future  tense. 
9(cl)iilicl)  timely  (:}lbjctt.  u.  2lbüer())  jeitig,  beizeiten,  nod) 
5UV  3^'it;  seasonable  redjt.^eitii],  pnifeub,  fcl)icfüd;.  Timely 
aid  is  that  which  comes  before  it  is  too  late;  seasonable 
aid,  that  which  meets  the  nature  of  the  occasion.  Timely 
blossem,  timely  ripe  (Prov.). 

[time,   ncjf.  tiraa;    season,   fvj.  saison,    lat.  satio;   tense,  [v,^.  temps, 
lat.  tempus.] 

662.   ^crfirc^H^. 

brittle  3evf)red)Iid),  tuaS  üemtöge  feiner  3u[ammeiife|ung  leitet  brid^t, 
f probe  (uon  ©laö,  ^sor^eüaii  2C.);  aud)  figürl.  lueiüg  ijalthax, 
binfäflig.  Brittle  glass,  stone,  coal,  Shells,  ice.  Quotations 
from  those  humble  poets,  who  trust  their  fame  to  the  brittle 
teuures  of  windo\YS  and  drinking-glasses.  Guaranties  too 
brittle  to  bear  the  slightest  pressure.  The  brittle  chain 
of  this  world's  friendship. 

fragile  jerbredjlidj,  ift  uon  lueiterem  Umfange  alä  brittle:  uergäng  = 
lid),  leidjt  jerftörbar;  figürl.  gebred;tid),  fdjroad),  Ieid)tfertig, 
beinalje:  fünbijaft.  Fragile  glass,  china.  Stone  is  more 
fragile  than  metal.  Fragile  arms.  Man,  corporeally  con- 
sidered,  is  a  fragile  creature,  his  fiame  is  composed  of 
fragile  materials.  All  the  works  of  men  are  fragile.  An 
appearance  of  delicacy,  and  even  of  fragility,  is  almost 
essential  to  beaiity.  All  could  not  be  right  in  such  a  State, 
in  this  lower  age  of  fragility. 

frail  fdjiuad),  fpröbe,  gerbrec^üd)  {md)t  tu  fo  uietc  ©tü(fe  get;eub  raie 
eä  bei  brittle  ber  %a\i  ift);  figürl.  fc^ruäd)(id),  fdjiuad),  nid^t 
loiberftanbsfäljtg  gegen  S^erfudjuug,  unbeftäuDig,  unoottfommen. 
A  reed,  or  a  hastily-constructed  house,  is  frail.  A  frail 
hovel  (.öütte),  made  of  deal-boards,  hastily  nailed  together. 
The  flower,  fresh  and  beautiful,  is  yet  frail  (üerroelEt  (eid)t). 
A  frail  vase.  Roofs  that  our  frail  hands  have  raised. 
When  the  soul  becomes  enslaved  to  ignoble  passions  .  .  .  the 
frailty  of  nature  (infirmitas  naturae)  is  blamed  (Sal.  Jug.  I). 
Other  men's  failiugs  accuse  us  of  frailty  (Prov).  To  be 
of  a  frail  {=  delicate)  and  weakly  Constitution.  Woman 
is  a  frail  vessel.     Woman's  frailty. 

2IeIjnü^bieSubftantiüe  brittleness,  fragility  u.  frailty. 

[brittle,  nf)b.  brcd^cn,   bved)Ii^;   fragile,  frj.  bc5gl. ;   frail,  fv^.  freie, 
bcibe  Dom  lat,  fragilis.] 
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663.   Serfireuen. 

to  dispel  jcrteilen,  jcrftreuen,  oertreibeii,  oerjagen  (ücrbunben  mit 
bem  Segriff  bc§  3]erfd)roinben§  ob.  beä  3^i^ftöi-'eu«),  üoii  atmo= 
fpf)ärifd)en  ®rf (Meinungen  u.  ooii  ^erfoneti;  figürL  uerbaimen 
(üon  ©orgen,  ^'ueifel,  g^urd^t  2c.);  bas  fräftigfte  Sßort. 
Things  clispelled  commonly  cease  to  be  visible,  or  to  exist. 
The  sun  dispels  the  clouds  and  darkness.  By  the  provi- 
dence  of  God  the  Jews,  dispelled  from  their  own  land,  are 
now  dispersed  among  the  nations.  To  dispel  cares, 
sorrows,  doubts,  fears,  gloora,  ignorance,  illusions  from  the 
mind. 

to  disperse  (tronf.  unb  intranf.)  jerftreueii,  uertreibeu,  »et:  ob.  auö= 
einanberfprengen,  au^-  ob.  üerteileu;  fid)  trennen,  fic^  jerftrenen, 
fid)  jerteiten  (o(jne  beit  33egriff  öeö  5ßerfd;miiit)en^o  od.  ^eö  3^^^' 
ftörenä).  The  wind  disperses  the  clouds.  The  troops  ^Yere 
dispersed  by  the  enemy;  a  party  of  pleasure  may  disperse 
themselves  over  the  hills;  a  surgeon  disperses  (nerteiÜ)  a 
tumor.  To  disperse  kuowledge,  liglit;  religious  tracts  are 
dispersed  araong  the  poor.  The  Company  dispersed  at 
two  o'clock;  the  clouds  disperse. 

to  dissipate  (tranf.  u.  intranf.)  ^erftreuen,  jerteiten;  fidj  jcrftreuen, 
fid)  gerteiten,  Derfd)rainben,  fo  ba^  fid;  ettuaö  nid;t  me(jr  ju 
einem  ©anjen  geftaüen  Iä§t;  bef.  oon  atmofpfjärif d;en  (Srfd)ei= 
nungen;  aud;  figücl.  The  sun  dissipate s  fog  and  vapours. 
The  golden  haze  .  .  .  had  been  dissipated.  To  dissipate 
care,  anxiety.  The  more  clear  light  of  the  gospel  ...  dis- 
sipated those  foggy  mists  of  error.  A  fog  or  cloud  grad- 
ually  dissipates  before  the  rays  or  heat  of  the  sun;  the 
heat  of  a  body  dissipates;  the  fluids  dissipate.  (fiel)e 
nerfd^roenben.) 

to  scatter  (tronf.  unb  intranf.)  auö  =  ,  umt^erftreuen,  uoii  (Sad)eii; 
j^erftreuen,  non  ^erfonen,  ift  ftär!er  als  to  disperse;  aud; 
figürl.  oereitetn;  fid)  ^erteilen  (uon  Sßolfen  2c.)  To  scatter 
seed  upon  the  ground,  papers  about  the  floor;  flowers  are 
scattered  along  a  path.  The  Jews  have,  by  the  providence 
of  God,  been  scattered  throughout  all  lands.  To  scatter 
hopes,  plans.  Clouds  scatter  after  a  storm.  Scattered 
cottages  (^erftrent  (iegcnbe  .^ütteii). 

|to  dispel,  lat.  ilispollere;  to  disperse,  fr,^.  disperser,  tat.  dispergcre;  to 
dissipate,  fic()c  licvfd)iucnbcii ;  to  scatter,  Denn,  mit  shcd,  nl}b.  jdjüUcni'J 

664.    Zeugnis. 

testimony  ^cngniö  als  eiblid)e  2lnöfagc  bor  3*^i'ößii  ^'"^^'  @erid)t, 
alö  (Srflärung  ob.  Seftätignng  uon  i|>erfonen  n.  im  übertragenen 
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©inne  oon  ©ad)cn.  To  give  testimony.  Testimony  is 
the  declaration  of  a  witness.  These  doctrines  are  supported 
by  the  uniform  testimony  of  the  fathers.  The  belief  of 
pastfacts  mustdepend  on  the  evidence  of  human  testimony, 
or  the  testimony  of  historians.  To  do  a  thing  in  testi- 
mony of  our  aft'ection ;  testimony  of  conscience,  of  nature. 

certificate  ba§  fd^riftlic^e  u.  redjtäfräfttgc  ^^ugniä,  für  beffcn 
5iicf)tig!eit  ber  2luöfte(Ier  mit  feiner  Uuterfijrift  bürgt.  I 
can  bring  certificates  that  I  behave  myself  soberly  before 
Company.  Certificate  of  good  behaviour.  Certificate 
of  marriage.     This  is  to  certify  that  .  .  . 

testimoniai  ha^  fc^riftUd^e  ^ß^Ö^^^^/  "^t  oon  ber  33ebeutung  roie 
certificate.     He  has  very  good  testimonials. 

character  ßcugni?  bcf.  üon  Sicnftbotcn  ob.  Seilten,  bie  eine  untergeorbncte 
©teUung  einnehmen.  Nelson  proposed  that  their  (the  seamen's)  cer- 
tificates should  be  registered,  and  that  every  man  who  had  sei'ved 
with  a  good  character  5  years  in  war  should  receive  a  bounty  of  2 
guineas  annually  after  that  time  .  .  . 

witness  3cugni§,  fräftigcr  al§  testimony,  fomnit  meift  nur  noc^  in  ben  2tu§s 
brücfen  to  bear  witness,  in  witness  whereof  .  .  .  üor. 

evidence  geugniS  al§  SBeiuei^,  ber  ßengenbetueiS. 

[testimony,  frj.  temoignage,  lat.  testimonium ;  certificate,  frj.  cer- 
tificat,  \pli.  certificare;  testimoniai,  frj.  be§gl.,  f^It.  testimonialis ; 
character,  frj.  caractere,  gr.  lat.  character;  witness,  n^b.  loiffen; 
evidence,  frj.  evidence,  lat.  evidentia.] 

665.   Sieben. 

to  draw  (tranf.  unb  intronf.)  (naä)  fid^,  an  fid^,  t)erau§,  l^eroor) 
5iet)en,  ha^  umfaffenbfte  SBort;  figürl.  fel^r  mannigfaltig.  To 
draw  a  heavy  load,  a  cart,  a  person  into  a  room,  one's 
sword,  a  tight  cork  to  a  hair  trigger,  a  tooth,  wine  from 
a  cask,  water  from  a  well,  blood  from  the  body.  To  draw 
along,  away,  back,  on,  out,  etc.  A  horse  draws  well;  the 
chimney  does  not  draw.  They  drew  =  §ogen  oom  Seber. 
To  draw  one's  attention,  money  from  a  bank,  a  bill  upon 
a  person;  to  draw  a  comparison.  Draw  not  your  bow  tili 
your  arrow  is  fixed  (Prov.). 

to  drag  (tranf.  unb  intranf.)  mit  ©ewalt  §iel;en,  fc^leifen,  fd^leppen; 
auä)  figürl.  To  drag  stone  or  timber,  a  heavy  box  without 
wheels,  a  body  along  the  ground,  a  captive  struggling  with 
his  captor.     To  drag  a  lingering  life. 

to  puU  (tranf.  unb  intranf.)  rudroeife  jielien,  jerren,  reiben;  aud^ 
figürl.  To  pull  a  bell,  a  door,  the  oar  of  a  boat.  Horses 
pull  very  long  sometimes  before  they  can  draw  a  heavily 
laden  cart  up  hill.  To  pull  off  (abreißen)  one's  hat;  to 
pull  at  a  rope;  a  rope  will  pull  apart.  To  pull  down  the 
pride  of  a  person. 

Ctefec,  engr.  SpnonvmU.  31 


—     482     — 

to  tug  (tranf.  unb  intran).)  mit  großer  3tnftrcngung  rudEroeife  gießen;  figürl. 
fic^  anftrengcn,  ftd^  üiele  Müi)^  geben  (fein  bef.  feiner  ^luöbnid)  There 
is  tugging  and  puUing  this  way  and  thafc  way.  To  give  a  tug. 
To  tug  the  oar,  at  the  oar.  Tug  away,  boys!  To  tug  at  one's  beard. 
They  long  wrestled  and  strenuously  tugged  for  their  liberty. 

[to  draw,   to  drag,  agf.  dragan,  n^b.  tragen;   to  pull,  agf.  puUian; 
to  tug,  n^b.  3ug.] 

666.  Siemli^. 

toleratoly  gicmttd)  =  erträglich,  leiblid^,  paffabel.  A  Constitution 
tolerably  firm.  He  writes  and  reads  tolerably  well.  He 
had  acquitted  himself  tolerably  at  a  ball. 

pretty  jiemlid^  =  einigermaBen,  mittelmäßig,  beinal^e  ganj.  He 
speaks  English  pretty  well.  —  How  are  you?  Pretty 
well,  thank  you.  —  Though  I  kept  myself  pretty  close,  still, 
you  might  have  guessed.     I  am  pretty  sure  of  the  fact, 

rather  ^ientUd)  =  ein  wenig,  ettn.  You  are  rather  late  to-day.  She  is  rather 
ugly.     It  is  rather  a  dull  story. 

[tolerably,  frj.  tolerable,  lat.  tolerabilis;  pretty,  fic[)e  fdlön;  rather, 
ogf.  radhor.] 

667.  Stwmcr. 

room  (Sflaum)  bas  3i"i^^^  überl^aupt.  Houses  with  four  rooms 
communicating  with  one  another  are  seldom  in  London,  with 
the  exception  only  of  the  houses  in  very  aristocratic  quarters. 

parlour  baö  Söolinjimmer.  The  parlour  is  the  common  sitting- 
room  of  the  family,  the  centre-point  of  the  domestic  State. 

drawing-room  ©efellfd^aftäjimmer.  It  is  into  the  parlour  that 
the  visitor  is  shown,  unless  he  happen  to  call  on  a  reception- 
day  when  the  drawing-rooms  are  thrown  opeu  to  the 
friends  of  the  family. 

reception-room  ©mpfangSgimmcr.  In  the  first  floor  there  are  the 
reception-rooms. 

bed-room  Sc^lofjimmer.  In  the  second  floor  there  are  the  bed- 
rooms  with  the  large  four-posters  (Himmelbetten)  and  marble- 
topped  wash-stands. 

nursery  bie  ^linberftube.  In  the  third  floor  there  are  the  n ur- 
ser ies  and  the  servants'  rooms. 

attic,  garret  3Jianfarbe,  ^adbftiibe,  Sobenfammer. 

Chamber  Kammer,  ©tubc,  ©djlafäimmer,  bef.  ein  entlegenere«  ßimmer;  Cham- 
bers bie  2Bot)nung,  t>a§>  SogiS;  fobann  in  3itffli"i'i^"fc^ungen  tüie  im 
®eutfd)en:  ?tbgeorbnetcn  =  Kammer  Chamber  of  deputies;  Chamber  of 
peers,  of  commerce.  The  Lords  of  the  Bedchamber.  A  bachelor  life 
in  Chambers. 

apartment  ba§  ®cmad).     Apartments  to  be  let. 

[room,  nl)b.  Dtaum;  parlour,  frj.  parloir;  drawing-room,  nl^b.  tragen ; 
reception,  fic^e  (Smpfang;  bed,  nt)b.  93ett;  nursery,  frj.  nourricerie, 
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lat.  nutrire;  attic,  frj.  attique,  tat.  Atticus;  garret,  fvj.  guerite,  it^b. 
lDcl)ven;  chanibre,  fv^.  bo^Jnl.,  iil)b.  ilnmmcv,  lat.  camera;  apartments, 
fi\V  apparteraents,  lat.  ab  u.  partiri.J 

668.    ;8ögcrit,  jaubcrit. 

to  tarry  ücnueilen;  fobann  obfid^ttid)  jögern,  jaubern,  fäumcn, 
(feltener  in  ber  Umgangäfprad^e).  To  tarry  long  in  a  place. 
Wait  for  Ins  seasouable  aid,  and,  thougli  it  tarry,  wait. 
He  had  intended  to  quit  a  town  that  offers  but  little  temp- 
tation  to  tbe  traveller;  but  he  tarried  day  after  day,  until 
Lucille  herseif  accompanied  her  mother,  to  assure  him  of 
her  recovery. 

to  länger  ocrroeilen;  jögern,  jaubern,  auä  üerfd^iebenen  ©rünben 
(auä  33e(jagnd)teit,  SSergnügen,  2Int)änglid;feit  für  etro.  2c.) 
iin)d^(ü)'[ig  in  ber  2luöfüf)rung  einer  ^anblung  fein;  auä) 
von  abftraften  Segriffen.  He  was  lingering  in  the  pleas- 
aut,  lightsome  warrath.  The  spring  twilights  were  begin- 
ning  to  lengthen,  tempting  Mrs.  W.  and  her  girls  to  linger 
another  half  hour  before  they  lit  the  lamp.  Filling  up  a 
bumper,  he  seeraed  to  linger  as  he  viewed  it.  She 
lingers  so  long  that  I  lose  patience.  With  lingering  steps. 
He  spoke  of  those  far  lands  with  a  lingering  kindliness. 
A  lingering  hope,  sickness. 

to  loiter  langfam  in  ber  SBetüegung  fein,  au§  ©aumfeligfeit,  S^räg; 
t)eit,  oft  QUO  SBibertoillen  gögern,  jaubern,  bie  3ßit  mit  ^liö^t^- 
ti)un  üerbringen.  If  we  have  loiter ed,  let  us  quicken  our 
pace.  We  must  proceed  on  speedily,  and  persist  constantly, 
nowhere  staying  orloitering.  A  child  loiter s  who  is  un- 
willing  to  go  to  school.  This  loitering  page  was  one 
morning  rambling  about  the  groves  of  .  .  . 

to  heaitate  Strtftanb  nehmen,  SBebenten  tragen,  jaubcrn,  ä^JÖcrn.  He  hesitated 
whether  to  accept  the  offer  or  not.  Men  often  hesitate  as  to  what 
judgment  to  form.  He  hesitated  in  his  reply.  Don't  hesitate,  teil 
me  the  truth  at  once.  She  hesitated  to  take  the  book.  (fie^c  auf= 
fc^ieben.] 

[to  tarry,  tat.  tardus;  to  linger,  nt)b.  Uer=tängern;  to  loiter,  m^b. 
loter  (2augcui(^t§);  to  hesitate,  frj.  hesiter,  tat.  haesitare.] 

669.    Soff,  ©teuer. 

custom(s)  ber  (Bin-  ob.  SlnögangSjott  na^  beftimmten  SSerorbnungen 
beä  "Custora  House"  für  fteuerbare  SBaren.  The  customs 
of  London  amounted,  in  1685,  to  about  three  hundred  and 
thirty  thousand  pounds  a  year.  The  customs  of  the  port 
(of  London),  from  1842  to  1845,  very  nearly  averaged 
;€  11000000.     9Uc^t  to  pay  customs. 

31* 
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tou  3oa,  ifk  eine  lotak  Slbgabe:  ba§  ß^auffecs,  2Bcg-,  SSrüden^, 
SKarftgelb.  A  toll  for  passing  a  bridge.  To  pay  toll  for 
any  commodities  or  wares. 

duty  (t^ftid^t)  ift  eine  Slbgok,  roelc^e  für  bie  ©in;  unb  2luäfn^r 
oon  Sßaren  (äf)nli(^  roie  customs),  für  ben  Äonfum  t)on  ge; 
raiffen  inlänbifdien  ^robuften,  für  Stempel  erhoben  roirb.  The 
duties  levied  were  .  .  .  export  duty  .  .  .  Import  duty.  In 
our  time  the  net  duty  paid  annually,  at  the  same  place 
(London),  exceeds  ten  millions  (f).  The  net  receipts  of  the 
excise  duties  in  1861  were,  .  .  .  .,  f  19534442,  those  of 
stamps  £  8360789.  To  pay  the  duty;  the  duties  of  a 
vessel.     Duty  on  tobacco,  on  brandy. 

tax  birefte  ©taotöfteuer,  2lbgabe  im  allgemeinen;  an6)  figürL 
Land  and  assessed  taxes,  property  and  income  tax;  the 
tax  on  chimneys,  on  carriages.  A  farmer  of  taxes  is,  of 
all  creditors,  proverbially  the  most  rapacious.  A  malt  tax, 
a  Window  tax,  an  education  tax,  a  tax  upon  corn.  A 
heavy  tax  on  time  or  health,  upon  patience.    To  pay  taxes. 

impost  Stuf  läge,  Umlage,  Slbgabe,  ift  eine  ©teuer,  bie  fic^  nad^ 
hzn  jeroeiligen  pefuniären  SSebürfniffen  eines  ©emeinroefenä 
rid^tet  (u.  in  einem  geraiffen  ^rojentfo^  ju  ben  ©taatsfteuern 
taxes  ftel)t);  juroeilen  ber  ©ingangä^  ob.  2tuggangg5oll.  Even 
the  ship-money  .  .  .  Johnson  could  not  pronounce  to  have 
been  an  unconstitutional  impost.  The  privilege  granted  on 
the  payment  of  tolls,  passages,  portages,  pontages,  and  in- 
numerable  other  vexatious  imposts.  No  State  shall,  without 
the  consent  of  Congress,  lay  any  imposts,  or  duties  on 
imports  or  exports. 

rate  (aÜa^ftab)  ift  eine  2lbgabe  ob.  ©teuer,  bie  auf  ba§  abgef($ä|te 
Eigentum,  auf  bie  3uful)i^  ^on  ©egenftänben  für  tofale  3^ecle 
erl)oben  roirb.  Rates  for  the  relief  of  the  poor,  upon  water, 
gas,  houses,  highways.  The  poor-rate  was  undoubtedly  the 
heaviest  tax  borne  by  our  ancestors  in  those  days  (1685). 

excise  Slccife,  ift  eine  3tbgobe  „üon  SSaren  u.  2eben§mitteln,  ^e^x-  u.  SSaren^ 
fteuer,  9Jebenfteuer." 

[custom,  fie^e  ©eiüo^nl^eit;  toll,  nt)b.  Qoü;  duty,  fvj.  devoir,  dö,  lat. 
debere;  tax,  fr^.  taxe,  tat.  taxare;  impost,  frj.  impot,  lat.  impo- 
situm;  rate,  fie^e  SSer!^äItni§ ;  excise,  tat.  accisum.] 

670.   Sorn,  ®rott. 

anger  301^"/  ^^^^  '^ßftiö  aufbraufenbe  UnroiHe  über  ein  roirflid;eö  ob. 
oermeintlid^eö  Unred)t;  ber  21er g er,  ba§  geroölinlid^e  SBort. 
Anger  is  the  fever  and  frenzy  of  the  soul.  Anger  begins 
with  foUy,  and  ends  with  repentance.  Anger  is  often  more 
hurtful   than   the   injury  that   caused  it.     Anger  makes  a 
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rieh  man   hated,   and   a  poor  man  scorned  (Proverbs).     To 
make,  to  get  angry;  an  angry  look. 

wrath  ber  heftige  u.  onfjiütenbe  301^"/  öerbunbcn  mit  bem  2Bun[<^e 
fic^  511  rotten  nnt\  ju  [trafen,  ber  ©rimm.  We  speak  of  the 
wrath  of  kings  and  mighty  men,  and  so  the  term  hardly 
seems  to  harmonize  with  the  idea  of  anger  in  inferior 
mortals.  The  wrath  of  the  Almighty.  The  wrath  of 
brothers  is  fierce  and  devilish  (Prov.). 

ire  Qotu,  ift  tu  ber  ^oefte  tin  ftelloertretenber  2tuäbru(f  juroeiten 
für  anger,  nnh  bef.  aber  für  wrath.  Or  Neptune's  ire  or  Juno's, 
that  so  long  perplexed  the  Greek  and  Cytherea's  son.  An 
ireful  judge;  an  ireful  mood. 

pique  ©roll,  ©ercijt^cit  (tüirb  bcf.  burd^  übertriebene  ®mpfinblid)teit  l^erüors 
gerufen).  Out  of  a  personal  pique  to  those  in  service,  he  Stands  as  a 
looker-on  when  the  government  is  attacked.  Female  pique.  To  have 
a  pique  towards  a  person. 

spite  ber  ©roK,  ber  )tc^  in  SBorten,  im  Sene^men,  in  §anblungen  funbgibt. 
To  show  spite;  he  did  it  out  of  spite.  To  have  a  spite  against  one. 
Begone,  you  critics,  and  restrain  your  spite.  Children  often  show 
their  spite  to  each  other.  (In  spite  of  all  applications  (tro^).  (fie^e 
bo§^aft.) 

grudge  (äroll,  bie  (Erbitterung,  ber  fortgcjegte  (eigenfinnige)  SSibermiHc  gegen 
jcntanb,  bie  ^eintU^c  geinbfc^aft.  Esau  had  conceived  a  mortal  grudge 
and  eumity  against  his  brother  Jacob.  To  owe  a  grudge  to  a  person. 
Old  grudges.  The  god  of  wit,  to  show  his  grudge,  clapp'd  asses' 
ears  upon  the  judge. 

rancour  ber  bittere  ®rolI,  bie  tief  fi|enbe  5etnbfd)aft,  ber  eingettjurjeltc 
§0^.  Party  spirit  fiUs  a  nation  with  spieen  and  rancour.  Rancour 
is  that  degree  of  malice  which  preys  upon  the  possessor.  My  mother 
would  never  lay  aside  her  rancour  towards  me,  but  would  grasp  at 
the  first  opportunity  of  taking  any  vengeance  upon  me.  A  rancorous 
enemy. 

resentment  öroH  aU  teb^afte  (Erinnerung  an  zugefügte  Seleibigungen,  bie 
SRac^begicrbe.  Resentment  is  a  lesser  degree  of  wrath  excited  by 
smaller  oifences,  committed  against  less  irritable  minds.  Depravity  of 
heart  breeds  resentment. 

[anger  lat.  angor;  wrath,  m^b.  reit  =  gebre^t;  ire,  frj.  beSgl.,  lat. 
ira;  pique,  frj.  be^gl.,  n^b.  picfen;  spite,  fr;^.  depit,  lat.  despicere; 
grudge,  n^b.  gründen  ?  rancour,  frj.  rancoeur,  fplt.  rancor;  resentment, 
frj.  ressentiment,  lat.  re  u.  sentire.] 

671.   Sv^Mn%tn, 

to  spend  Ijuv-,  ^u-,  üerbringen,  ba§  geroö^nlic^ere  u.  oertrauUd^erc 
angelfä(^[ifi^e  SBort.  Milton  spent  five  calm  delightful  years 
at  his  father's  house.  He  spent  three  months  in  the  country. 
Jugurtha  spent  much  time  in  the  chase  (pleraque  tempora  . . . 
agere).  Nor  did  he  (Metellus)  spend  his  time  there  ...  in 
luxury  and  inaction.  He  spends  his  time  at  the  card  table. 
She  spent  the  rest  of  the  night  in  prayer.     The  year  was 
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spent  in  moral  or  rural  amusements,  in  visiting  our  rieh 
neighbours,  and  relieving  such  as  were  poor.  He  (Charles  IL) 
spent  little  of  his  time  in  reading  or  study,  and  yet  less 
in  thinking. 

to  pass  t)aä  bem  ^rangöfifd^en  entnommene  9Bort  roirb  oft  promiscue 
mit  to  spend  angeraenbet.  We  might,  indeed,  have  passed 
our  days  (licuit  vobis  aetatera  agere),  with  the  utmost  infamy, 
in  banishment.  He  (Marius)  was  born  at  Arpinum  where  he 
passed  his  childhood.  What  was  I  to  do  to  pass  away  the 
long-lived  day?  The  charper  swore  he  hated  play,  except  to 
pass  an  hour  away,  Many  of  his  (Cicero's)  guests  used  to 
pass  several  days  with  him  in  their  excursions  from  Rome. 
Remote  from  men,  with  God  he  passed  his  days. 
[to  spend,  nl)b.  fpcnben;  to  pass,  fi"3.  passer,  Int.  pandere.] 

672.    3uftttt,  Suföttiglcit. 

Chance  ßufall  aU  2l6roefenl)eit  einer  nac^roeiäbaren  Urfad^e;  aU 
ni(^t  beabfic^tigte  SSirfung.  By  chance  the  tyrant  that 
morning  was  in  a  good  humour.  Chance  is  a  dicer  (Prov.). 
Chance  ruled  supreme,  and  guided  the  tumult.  I  aimed 
at  the  red  ball,  and  by  chance  I  Struck  the  white  one  also. 

hazard  ber  S^f^tt,  bem  man  fid^  aufs  ©eraterool)!  ausfegt.  Such 
was  the  hazard  of  the  die;  The  wounded  Charles  was 
taught  to  fly.  I  have  set  my  life  upon  a  cast,  And  I  will 
stand  the  hazard  of  the  die.  I  am  always  willing  to  run 
some  hazard  of  being  tedious,  in  order  to  be  sure  that  I 
am  perspicuous.     (fiebe  lüagen.) 

accident  g(eid)fam  ber  ein  fettige  (parteiifc^e)  ^n^a\i  (bef.  oon  ber 
3SergangenIjeit) ;  ber  Unfall.  To  come  to  a  place  by  accident. 
A  lucky  accident.  He  wounded  him  by  accident  in  fencing. 
Place,  riches,  favour  —  prizes  of  accident  as  oft  as  of  merit. 
To  have  an  accident.  An  accident  happened  to  the  train. 
The  meeting  was  accidental. 

casualty  bic  mit  SScrIuft  ob.  Unqlücf  Dcrbunbcnc  Sufüütgfcit  (gans  unabtjängig 
üüu  un§).  Men  are  exposed  to  more  casualties  than  women,  as  battlee, 
sea-voyages,  with  several  dangerous  trades  and  professions.  Several 
casualties  occurred  last  wdnter  from  the  sharp  frost.  Losses  that 
befall  them  by  mere  casualty.  The  casual  is  the  accidental  com- 
bined  with  the  unimportant.    A  casual  observer,  remark,  aoquaintance. 

contingency  bie  3uf"üi9fcit,  ber  inDgIid)c  ^-all  ciuc§  ciutrctcubcn  ©rcigniffcS. 
Aristo tle  says  we  are  not  to  build  certain  rules  on  the  contingency 
of  human  actions.  To  be  prepared  for  all  contingencies.  I  had 
myself  repcated  opportunities  of  discussing  all  possible  contingencies. 
That  is  a  misfortune  which  in  any  way  deprives  of  an  actual  or  con- 
tingent  good  against  one's  will.     Danger  is  general  and  contingent. 
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9lel)nli(i^  accidental  äufäHig,  uid^t  raefenttid^ ;  casual 
.zufällig,  gelcgentlid^;  contingent  sufättig;  fortuitous  jus 
fällig,  unu  er  mutet,  ganj  uuöorl)ergefel;en.  It  was  from  causes 
seemingly  fortuitous  .  .  .  that  all  thc  mighty  elTects  of  the 
Reformation  flowed. 

[chance,  [tcl)c  ®Iücf;   hazard,  ftcl)c  luagen;   accident,    frj.  bcögl.,  lat. 

accidens;    casualty,    frj.  casualite,  fpit.  casualitas;   contingeacy,  frj. 

contingence,  lat.  contingere;  fortuitous,  fr^.  fortuit,  lat.  fortuitus.] 

673.  Swfiui^tSort. 

asyium  ber  bef.  jum  tängcrn  3Serroci(en  befttmmte,  gegen  @efal^r 
u.  ©eraalttpttgf  eit  gefc^ü^te  3ufIu(^täort,  bie  ^uflu^täftätte; 
tim  3lnftalt  für  3trme,  Traufe  2c.:  ha^  2tft)l,  bie  g^reiftätte; 
figürl.  bie  3^iflw^t-  It  is  the  part  of  a  Christian  to  afford 
an  asyium  to  the  helpless  orphan  and  widow.  An  asyium 
for  the  poor,  the  deaf  and  dumb,  the  insane.  A  private 
asyium  .  .  .  became  for  eighteen  months  the  refuge  of 
the  afflicted  man.  Every  form  of  religion  and  irrelegion 
found  an  asyium  in  his  (Frederick  the  Great's)  states. 
The  contemplative  find  an  asyium  in  solitude.  The  asyium 
of  error. 

refuge  (ber  temporäre)  3uftu<i)t§ort,  an  beu  man  fliel)t,  um  fid^  bef. 
gegen  na^e  beüorfteljeube  @efai)r  ob.  gegen  SSerfolgung  gu 
fd^ü^en;  auc^  oon  Vieren;  figürl.  .^ort,  ©c^u^,  3"^^^«^^;  baä 
Sluäfunftämittet.  The  proscribed  foreigner  may  take  refuge 
in  England.  Voltaire  determiued  to  take  refuge  at  Berlin. 
At  Chalfont  the  Miltons  took  refuge  from  the  Great  Plague. 
Robbers  and  wild  beasts  have  their  places  of  refuge.  The 
Lord  is  my  refuge.     This  is  our  last  refuge. 

retreat  (Dtüdjug)  bie  Surüdgejogentjctt,  ber  Dtu^eort;  öfter  ber  ©c^Iupf  = 
tüinfet.  The  man  of  active  and  public  lue  loves  some  rural  retreat 
in  his  old  age,  or  in  the  intervals  of  labour.  Metellus  despatched 
deserters,  and  others  acquainted  with  the  country,  to  disoover  the 
retreat  of  Jugurtha.  Dissenting  preachers  .  .  .  now  emerged  from  their 
retreats. 

[asyium,    lat.  beSgl.,   frj.  asile;    refuge,  frj.   beägl.,    lat.   refugium; 
retreat,  frj.  retraite,  lat.  retrahere.] 

674.  Sufricbcn. 

content  jufrieben,  roer  fic^  mit  bem  begnügt,  roas  er  fiat,  roer  feine 
befonbern  Söünfdie  t)at.  Content  is  happiness.  Content 
is  more  than  a  kingdom.  Content  lodges  oftener  in  cottages 
than  palaces  (Proverbs),    Let  us  be  content  (contented). 

satisfied  bef  riebigt,  t)orüberget)enb  juf  rieben.  An  avaricious  or 
ambitious  man  is  never  satisfied.    I  am  satisfied  with 
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anything  and  everything.    Satisfaction  has  in  it  an  element 
of  uncertainty. 

satisfactory  Befrtcbigenb.  He  did  it  in  the  most  satisfactory  manner. 
(fte£)e  befnebigen.) 

2lcl)nli(^  bie  ©ubftantioc  content  u.  satisfaction. 
[content,  fr^.  beSgl.,  lat.  contentus;  satisfied,  fict|e  bcfriebigen.] 

675.   Sttß. 

train  ^UQ  t)on  ^erfoncn  ob.  <Ba^tn  im  atigemeinen;  auä)  figürl. 
The  old  gentleman  was  received  by  a  train  of  relatives, 
and  friends,  and  children,  and  grand-children.  A  funeral 
train.  The  riebest  inhabitants  .  .  .  Walking  the  streets  with 
trains  of  servants  in  rieh  liveries.  A  train  of  artillery, 
Waggons,  coaches,  horses,  cattle.  A  railway-train.  A  train 
of  ideas,  thoughts,  sentiments,  deception,  hypocrisy. 

procession  ba§  regelmäßige  ^ortf (^reiten;  ber  georbnete  u.  regele 
mäßige  Quq,  ber  feierUd)e  Umgang,  bie  ^ro^^effion.  The  pro- 
cession of  men's  life.  At  length  King  Philip  himself  ap- 
peared  in  the  procession.  Relatives,  friends,  children,  and 
grand-children  formed  a  procession  in  bis  (the  old  gentle- 
man's)  rear.  A  funeral  procession.  When  this  vast  con- 
gregation  was  formed  into  a  regulär  procession  to  attend 
the  ark  of  the  covenant. 

retinue  ®cfoIge  al§  Begleitung  u.  3)tcnevfc^oft  ber  ©rofecn.  A  prince 
eutering  a  public  hall  with  his  own  retinue  might  be  joined  by  the 
authorities  of  the  place,  who  would  foUow  in  his  train.  A  numerous 
retinue  of  lords  and  ladies. 

attendance  ©c^olge  al§  93eglcttung  Don  irgenb  jemaiib.    Thus  accompanied 
with   the  attendance  both   of  rieh   and  poor,   Lucy  returned  to  her 
father's  house.    To  be  in  attendance  on  a  person=  jur  S)icnftlci[tun9 
bei  jemanb  fein.    (fief)c  begleiten  to  attend.) 

[train,  fr,v  train,  lot.  trahere;  procession,  frj.  be§gl.,  tat.  processio; 
retinue,  fvä.  retenu,  lot.  retinere;  attendance,  fief)e  begleiten.] 

676.   Sugeficn,  crlouficn. 

to  admit  julaffen  =  ben  ©intritt,  Zutritt  geraä^reu;  mit  of:  an- 
nehmen,  julaffen,  geftatten;  am  logifd^en  ©rünben  jugeben, 
einräumen.  The  doorkeeper  refused  to  admit  any  more. 
This  ticket  will  admit  two.  Patients  are  admitted  at 
any  hour.  The  matter  does  not  admit  of  any  delay.  The 
phrase  does  not  admit  of  that  construction.  Barere  it  is 
admitted,  was  somewhat  fickle.  It  is  admitted  by 
everyone,  that  .  .  . 

to  grant  ;^ugcftef)en,  etroaö  als  maijv  gugebeu  ob.  gelten  laffen,  ba§ 
nic^t  genüge nb  beroiefen  ift;  jemanb  ba§  ©etoünfc^te  geroäf)ren. 
It  is  necessary  before  any  argument  can  be  commenced,  that 
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something  should  be  taken  for  granted  on  both  sides.  I 
take  it  at  the  same  tirae  for  granted  that  the  immortality 
of  the  soul  is  sufficiently  established  by  other  arguments. 
Granting  what  you  say,  my  argument  still  holds.  He 
granted  me  everything  I  desired. 

to  allow  jugeben,  erlaube»,  etro.  gefd^efien  (^ingel)en)  taffen,  nid^tö 
bagegen  I)aben  (tl)nn),  ift  me()r  negatio;  foöann  fbrmlid^  er= 
laiiben.  Allow  me  to  teil  you,  to  make  an  Observation.  My 
father  allowed  my  mother  to  exhaust  herseif.  I  could 
oever  allow  such  a  thing.  Darius  pressed  ou  Ins  chariot 
as  far  as  the  road  allowed  bis  chariot  to  go.  I  allow 
what  ought  in  fairness  to  be  granted,  I  cannot  allow 
such  gross  neglect  to  pass  unpunished.  It  is  not  allowed 
to  walk  on  the  grass.  Smoking  is  not  allowed  in  the 
waiting  rooms. 

to  permit  erlauben,  geftatten,  üergönnen,  ift  mel^r  pofitio.  She 
permitted  herseif  no  original  opinion.  Dear  madam, 
permit  me  to  lecture  the  young  gentleman  a  little.  The 
Japanese  captain  would  permit  no  man  to  search  me. 
School-boys  are  allowed  a  certain  Space  for  their  sports 
or  exercise;  but  if  they  wish  to  go  beyond  the  limits  of  that 
Space,  they  must  ask  leave  in  order  to  be  permitted  to 
do  so.     We  dug  as  deeply  as  the  time  permitted  us. 

to  suffer  leiben,  bulDen,  julaffen,  oft  an^  9J?augel  an  ©nergte. 
The  instructor  of  a  school  may  suffer  some  things  to  pass 
unnoticed  which  he  does  not  allow,  and  may  allow  certain 
practices  at  least  for  a  time,  which  he  would  by  no  means 
directly  permit.  I  will  not  suffer  them  to  pay  for  me. 
An  indolent  and  careless  teacher  will  s  uff  er  bis  pupils  to 
neglect  their  lessons. 

to  tolerate  etroaS,  gegen  roetc^eö  man  mit  j^ug  unb  '3tzö)t  (iin- 
raeubungen  maä)zn  !önnte,  aus  3?a(^fic^t,  ©d^onung  bulben 
ob.  gef(Jel)en  laffen.  They  tolerated  her  as  of  their  kind 
accordingly.  Men  should  not  tolerate  themselves  one  minute 
in  known  sin.  He  could  tolerate  no  will,  no  reason,  in 
the  State,  save  bis  own.  To  tolerate  religion,  opinion, 
liberty  of  conscience.  In  such  a  tract  (of  wild  land),  quatters 
and  trespassers  were  tolerated  to  an  extent  now  unknown. 
^el^nlid^  bie  ©ubftantioe  allowance  u.  permission; 
tolerance  bie  '^ad)^iä)t,  S)ulbfam!eit  hvüdt  bie  (Geneigtheit, 
33ereittr)iHig!eit  ju  bulben,  toleration  bie  ^Dulbung  aU  ^anb= 
Umg  au^.  Prindples  of  tolerance  will  lead  to  the  toler- 
ation of  dififerent  opinions. 

[to  admit,   frj.  admettre,   lat.  adraittere;   to  grant,   fie^e  üertci^^cn; 
to   allow,    frj.   allouer,    fplt.  allocare;    to  permit,    frj.   permettre, 
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lat.  permittere;   to  suffer,   fte^e   ertragen;    to  tolerate,    frj.   tolerer, 
lot.  tolerare.] 

677.   ^ugct^an,  ergeben  fein. 

to  be  given  ba§  gerDö£)nUd^e  SBort,   im   guten   u.  im  fc^Iimmen  ©inne.    The 

youth    is    given    to    study.      The    people    are    given    to    luxury    and 

pleasure. 
to  be  addicted  mirb  metjr  im  jc^Ummcn  ©inne   gebrau(f)t.     Addicted  to 

vice,  to  vioious  habits. 
attached  juget^an,  ergeben  =  an^änglid).     To  be  attached  to  a  friend. 
devoted  ganj  ergeben.    Devoted  to  a  friend,  to  his  interest,  to  his  pleasure; 

to  one's  country.     (fictje  »oibmcn.) 

[given  (to  give),  n^b.  geben;  addicted  (to  addict),  lat.  addictus ;  at- 
tached, frj.  attache,  n^b.  ^adc;  devoted,  fiebe  lüibmcn.] 

678.    Sule^t. 

last  (Slbjeftio  u.  Slbücrb),  lastly  U^t,  julc^t,  jum  legten  3)^ale  im 
©egenf.  ju  first,  bef.  von  ber  S^iei^eufolge.  He  carae  last,  I 
came  first.  Last  —  not  least.  Last  in  bed,  best  heard 
(Prov.).  I  saw  him  last  at  New- York.  Last  of  all  —  ju 
allerle^t. 

at  last  5ule|t,  enbli^  im  ©egenf.  ju  at  first  bejie(;t  fid^  mef)r  auf 
ju  überiüinbenbe  ©(^roierigfeiten  bei  ^erfoneu  u,  Sachen.  A 
condition  which  was  at  last  agreed  to.  That  is  not  lost 
which  comes  at  last.  Virtue  .  .  .  crowned  with  joy  at 
last.  But,  at  last,  the  Roman  erapire  became  so  weak, 
that  the  emperor  Honorius  withdrew  his  troops  from  Britain 
in  420.     I  have  obtained  it  at  last. 

at  length  gule|t,  enb(irf),  naä)  langer  ob.  längerer  3^it,  beren 
^nhz  man  faum  erroarteii  fonute;  fobann  auäfülirlid),  lui- 
uerüirjt.  I  am  glad,  said  Jone,  to  see  you  at  length 
together,  for  you  are  suited  to  each  other,  and  you  are 
formed  to  be  friends.  At  length,  at  length,  I  have  thee 
in  my  arms.  Then,  at  length,  tardy  justice  was  done  to 
the  memory  of  Oliver.  I  will  insert  it  (the  name)  at  length 
in  my  paper. 

flnally  enblicl),  jute^t,  f(i)[ieBli(^,  infofern  ber  Slbfdilug  einer 
^l)ätigfeit  ergielt  ift:  enbgüttig.  The  contest  was  long,  but 
the  Romaus  finally  conquered.  He  (Napoleon  IH.)  had 
no  doubt  .  .  .  but  that  Prussia  must  finally  succumb. 

ultimately  jule^t,  jum  Sc^lu^,  mit  33erücffid()tigung  beä  23orl)er; 
gel)enben.  Afflictions  often  tend  to  correct  immoral  habits, 
and  ultimately  prove  blessings.  The  Statements  which  a 
man  finally  makes  at  the  close  of  a  negotiation,  are  usually 
conclusive  as  to  his  ultimate  intentions  and  designs. 
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[last,  nl)b.  Ict^t;  length,  nf}b.  Sänge;  finally,   frj.  final,  \ph.  finalis; 
ultimately,  jpit.  ultiraatus.] 

679.    ^nma^tn,  fi^tic^cn. 

to  shut  (tranf.  imb  tntranf.)  fcfl  suma^en,  fcfl  jc^UeBen;  fid^  fd)lie§en, 
jugeljen;  baö  allgcmeiiie  ii.  umfaffeiiDere  SBort.  The  gates  were 
shut  to  prevent  the  escape  of  the  Roman  soldiers.  The 
city  was  shut  on  all  sides.  To  shut  the  door,  the  window, 
the  hand,  a  book.  The  mouth  is  shut  by  closing  the 
lips;  the  eyes  are  shut  by  closing  the  lids,  This  flower 
shuts  at  night.  The  gate,  the  door  shuts  hard  (of  itself). 
To  shut  the  ports  of  a  kingdom  by  a  blockade. 

to  close  (tranf.  unb  intranf.)  fc^tiefeen  =  bie  Steile  einer  ©ad)e  natie 
jufammen  bringen;  fid)  fcfilie^en,  sugef)en.  Closing  is  a 
partial  shutting,  and  shutting  is  a  complete  closing. 
The  door  was  closed  upon  him.  The  door  closing  again, 
seemed  to  shut  out  sound  and  raotion.  To  close  the 
shutters,  the  eyes,  the  mouth,  the  hand,  the  lips.  The 
clasps  of  the  worthy  little  tome  were  closed.  The  petals 
of  a  flower  close;  wounds  close.  Close  the  secret  within 
your  breast.     (fiel)e  enbigen.) 

to  lock  (tranf.  unb  intranf.)  öer^  jufct)Itcßcn,  oft  mit  up;  fd^Iicßen;  aud)  figürl. 
To  lock  a  door,  gate,  trunk.  To  lock  a  person  in  prison,  money  in 
a  box.  The  door  locks  close.  To  lock  a  person  in  one's  arras,  a 
secret  in  one's  breast. 

[to  shut,  nl)b.  icf)ü^en;  to  close,  fie^e  enbigen;  to  lock,   agf.  lücan 
=  t)crf(^Iicfecn,  toertü.  mit  nt)b.  Slod,  fr^.  bioquer.] 

680.   ^urüdgtfien. 

to  give  back  jurüdgeben,  roaö  man  entließen  l^at,  baö  geroöl^nlic^e 
äßort.  Give  me  back  (again)  what  I  have  lent  you.  I 
gave  him  back  what  I  had  borrowed  frora  him. 

to  retum  (jurüdfommen)  gurücfgebeti,  roiebergeben,  roieber  juftellen, 
ha^  gierlid^ere  äßort.  It  is  a  duty  to  return  with  punctuality 
and  exactness.  He  should  levy  money,  and  return  the  same 
to  the  treasurer,  for  his  majesty's  use.  I  insist  upon  their 
returning  what  they  have  taken  from  me.  To  return  a 
book  to  its  owner. 

to  restore  (roieberijerfteQen)  jurüderftatten,  gurücfgeben,  roaä  man 
genommen  ob.  gefunbeu  fjat,  roaö  einem  anüertraut  rourbe.  It 
is  a  duty  to  re  störe  wholly,  and  without  diminution.  A 
present  is  returned,  a  deposit  is  restored.  To  restore 
Stolen  goods. 

to  render  :^at  ftc^  in  bem  «Sinne  üon  „tt)icber=,  äurüdgeben"  nod)  nic^t  rec^t 
eingebürgert,    (fie^e  machen.) 
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[to  give  back,  n^b.  geben;  back,  agf.  bäc;  to  return,  frj.  retourner, 
tat.  tornare;  to  restore,  frj.  restaurer,  lat.  restaurare;  to  render, 
fiel)e  inac{)en.] 

681.   Surüd^altcn. 

to  keep  back  jurücf^alten,  oori  ^crfonen  u,  ©ac^en,  ba§  getoöt)nt 
U(S)e  3Bort.  I  will  not  keep  you  back  any  longer.  To 
keep  back  what  belongs  to  another. 

to  hold  back  bef.  ooti  ^erfonen,  ift  ftärfcr  a(g  to  keep  back. 
Hold  the  fellow  back,  or  he  will  do  himself  an  injury. 
(fielje  [)Q(ten.) 

to  withhold  etraa§  gegen  ben  Söillen  iemanbe§  gurüdf (be)f)alten,  ü  o  r  = 
ent()alten,  etin.  nic^t  getoä^ren;  jemanb  üertjtnbern  etro.  ju  tl^un- 
ftärfer  aU  hk  norigen.  To  withhold  any  one's  estate; 
withhold  assent  to  a  proposition,  to  wrong.  The  ottief 
possessions  in  Silesia  which  had  been  unjustly  and  per- 
tinaciously  withheld  from  it  (the  House  of  Brandenburg) 
by  successive  Emperors.     He  withheld  me  from  Coming. 

to  retain  fortfal^ren  etioaä  (mit  ob.  otjne  ^Befugnis)  i%u  begatten, 
beibcf)alten;  auä)  ooit  befoubern  Umftänbeu,  loelc^e  ^er= 
fönen  nerbinbern,  etra.  auöjufübren;  im  ©teufte  bef)a(teu;  auä) 
figürl.  It  is  my  garden,  monsieur,  which  makes  me  retain 
this  house.  To  retain  ideas,  one's  character.  As  I  con- 
tinued  tenaciously  to  retain  the  advantage  I  had  early 
gained,  they  (my  pupils)  never  attempted  mutiny.  A  metal 
retains  heat.  His  only  regret  (of  the  king)  was  that 
imperative  political  duties  had  retained  him  in  Berlin. 
Some  servants  are  retained,  while  others  are  dismissed. 
The  mind  retains  the  impressions  of  external  objects. 

to  detain  etiüaö  i^urücfljalten,  (unred^tmä^iger  SSeife)  üorentt)aIteu; 
jemanb  3urüc!=  ob.  aufhalten,  oer[)iubevu  ^u  geben;  and)  von 
befoubern  Um  ft  an  ben,  inetd^e  ^erfouen  oer(;inberu,  etra.  ju 
tl^uu;  ftärfer  aU  to  retain;  fobanu  gefangen  bitten.  Detain 
not  the  wages  of  the  hireling.  When  things  are  suspected 
to  be  Stolen,  the  officers  have  the  right  ofdetaining  them  . . . 
She  had  a  particular  aim  in  thus  detaining  me.  I  de- 
tain ed  her  a  moment  as  she  was  moving  away.  To  be 
detained  by  important  business,  by  an  accident.  He  was 
detained  in  prison  for  his  olfence. 

to  restrain  jemanb  mit  ©cioalt  üon  ctiu.  •iuiüclt)alten;  au^  üom  ©cfü^lS- 
nuSbrnct.  I  have  proraised  to  restrain  him  from  hurting  any  man's 
reputation.     To  restrain  one's  feelings.     (ftct)c  ^inbcrn.) 

[to  keep  back,  to  hold  back,  with-hold,  fte^c  galten;  to  retain,  frj. 
retenir,  tat.  retinere;  to  detain,  frj.  detenir,  tat.  detinere;  to  restrain, 
fr§.  restreindre,  tat.  restringere.] 
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682.    <Bi^  jurürfjic^cn. 

to  withdraw  (traiif.  unb  intranf.)  surücfjieljen,  üou  einem  Drte  roeg: 
nclimeu  bef.  uoii  STnippen;  entgleisen  (üon  fonfreten  u.  ah- 
ftrnften  33et3njten);  fid;  sninnistelien,  [ic^  entfernen  (fid)  au§ 
bem  ©tanbe  mQd)en);  bnö  funiiliävere  2Bort.  Gablenz  .  .  . 
withdrew  bis  troops  to  Altena  (1866).  To  withdraw 
one's  capital  or  money  from  a  bank,  cbarges,  aid,  favour; 
to  withdraw  a  glance,  one's  band.  Let  us  withdraw 
into  the  other  room.  An  individual  withdraws  on  finding 
tbe  Company  uncongenial  to  him.  He  withdrew  from  the 
bighway  into  the  fields.  He  withdraws  bimself  from  the 
busy  part  of  the  world.  Defects  .  .  .  scrupulously  with- 
drawn. 

•etire  (trnnf.  unb  bef.  intranf.)  ift  ein  jierlic^ereö  SBort  al§>  to 
withdraw  unb  brücft  roie  biefeö  eine  freiroillige  ^onblung 
auä;  üon  ^üd)tn:  jurüdtreten.  To  retire  the  bonds  of 
a  railway  Company;  to  retire  a  military  or  naval  officer 
{aU  bienftunfät)ig  abberufen).  To  retire  from  the  world, 
from  business,  from  notice,  from  battle,  into  tbe  country,  to 
rest,  to  private  life.  The  King  of  Hanover  retreated  with 
bis  army  on  Göttingen  .  .  .;  the  Saxons  retired  into  Bohemia 
(1866).  Let  US  retire  to  another  room.  He  retired  early 
(begab  \iä)  früt)  jur  9iu{)e).  The  beast  retires  to  its  shelter. 
The  shore  of  the  sea  retires  in  bays  and  gulfs. 
to  retreat  bef.  fic^  ge§raungen,  um  einer  @efof)r  ju  entgefien  (um 
nic^t  ju  beläftigen),  gurü(fjtel)en;  non  ©ac^en:  jurücftreten. 
He  retreated,  with  his  eyes  fixed  upon  her.  The  Danes 
defended  themselves  with  great  valour,  .  .  . ,  but  were  at  last 
forced  to  retreat.  To  retreat  from  an  enemy,  from  any 
advanced  position.  He  retreated  from  his  post  (2lmt). 
"I  See  that  I  am  disturbing  you",  she  said,  preparing  to 
retreat.     The  retreating  sea. 

[to  withdraw,   with,  nf)b.  mit,  to  draw,   fie'^e  sieben;  to  retire,  frj. 

retirer,  n^b.  jerren;  to  retreat,  fie^e  3uPu(^t§ort. 

683.   3u{ammenfunft. 

meeting  ba§  fretroillige  ob.  unfreiroittige  ^Begegnen,  3"fQ"^wten= 
treffen  non  ^erfonen  ob.  (Sachen;  bie  3wfoi«ntenfunft  über* 
^aupt  (bef.  5ur  Sefprec^ung  politifii^er  3lngetegcn|eiten).  He 
(Ferguson)  had  preached  to  large  congregations  at  a  meet- 
ing in  Moorfields.  A  natural  intercourse  took  place  between 
the  English  and  Scottish  Marches,  at  Bord  er  meeting  s.  A 
most  unfortuuate  meeting  as  it  proved,  both  for  Mary  and 
Darnley.     The  meeting  of  the  waters,  of  clouds. 
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interview  ift  meift  eine  formelle  u.  üor^er  oerobrebete  ^wfammen: 
fünft  von  jroei  ob.  mel;r  ^erfonen,  eine  Itnterrebung  wegen 
eineö  wichtigen  ©egenftanbes  für  beibe  3:^eile.  I  (Baker)  was 
determined  to  have  a  personal  interview  with  the  king. 
Mary  had  a  friendly  interview  with  Darnley,  with  whom 
she  afterwards  lived  upon  apparently  good  terms.  Essex 
sought  an  interview  with  Elizabeth.  She  had  stolen 
unawares  on  their  interview. 

Conference  (SSergleid^ung)  3"f"i^"^ß"'^""ft  (einer  Äörperfd^aft,  eine§ 
£oIIegiiim§)  jur  Beratung  meift  bringe nber  2tngelegenl^eiten 
ober  gur  33er^anbtung  non  ©taatäangelegen^eiten;  bie  (ernfte) 
@efd)äft§unterrebung,  33efpred}ung.  The  Hampton  Court  Con- 
ference. The  London,  Berlin  Conference.  When  the 
time  appointed  for  the  Conference  (with  Bocchus)  arrived, 
Sylla  declared,  that  he  came  by  order  of  the  consul,  to 
know  his  final  resolution  as  to  peace  or  war. 

oonvention  bie  3"JQTiii"e"^i'i^ft  i^ic  SScr[annnIung  bcj.  bcr  SSoIf§üertrctcr  bcv 
SScreinigten  ©taaten.  A  Convention  composed  of  delegates  from  all 
the  States,  to^meet  in  Philadelphia.  A  Convention  of  states.  National 
Convention. 

[meeting,  agf.  metan;  interview,  frj.  entrevue,  lat.  inter  u.  videre; 
Conference,  frj.  Conference,  \ph.  conferentia  (tat.  conferre);  Con- 
vention, fvj.  be§gl.,  lat.  conventic] 

684.    Suf^rcibcn. 

to  ascribe  jufd^reiben  =  jemanb  für  ben  Urheber  einer  Sad^e  mit 
93eftimmt^eit  ausgeben;  einer  ^erfon  ob.  Bad)t  eine  ©igen  = 
fd^aft  beilegen;  baä  ottgemeinere  u.  fräftigere  2Bort.  I 
ascribe  such  a  book  to  such  an  author,  his  illness  to  his 
intemperance.  Tradition  has  ascribed  a  cause  of  peculiar 
veneration  to  this  fountain.  To  ascribe  glory  to  God, 
holiness  to  the  pope. 

to  attribute  ift  TOemger  befttmmt  aU  to  ascribe:  pl)t)fifd;e  ob.  mora: 
lifc^e  Sßirfungen  auf  iliren  Url;eber  (^erfou  ob.  ©adie)  jurücf^ 
3ufül;ren  fudien;  eine  ©igenfdfiaft  beilegen;  wirb  roie  to 
ascribe  im  guten  u.  im  fdilimmen  (Sinne  gcbrau(^t.  Do  not 
suppose  that  I  mean  to  attribute  a  dishonest  motive  to 
any  amongst  you.  I  attribute  his  behaviour  to  his  igno- 
rance,  the  loss  of  the  ship  to  the  violence  of  the  storm.  The 
failure  of  the  crops  is  attributed  to  want  of  rain.  To 
attribute  power,  glory  to  God.     (fielje  6igenfd)Qft.) 

to  impute  jemanb  etra.  (feltener  aU  3Serbienft)  bef.  als  ©d^ulb  aw- 
redinen,  berüdffic^tigt  norjugöTOeife  hzn  moralifd^en  Seraeg; 
grunb.  I  impute  such  conduct  to  his  generosity,  or  his 
cruelty,  or  his  ignorance.     One  vice  of  darker  shade  was 
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imputed  to  him  —  envy.  The  discontent  of  this  nation 
is  to  be  imputed  to  its  fickleness.  You  impute  an  epigiam, 
Ol-  a  libel,  to  au  author,  wheu  you  attribute  it  to  him  as 
a  demerit. 

[to  asoribe,  lat.  ascribere;  to  attribute,  fi\v  attriljuer,  lot.  attribuere; 
to  impute,  fr^.  imputer,  lat.  iinputare.J 

685.    Sutritt. 

aecess  ber  ^utxiti  übertjQupt,  ift  mel)r  qÜIü;  ber  Eingang,  3"90ug, 
figürl.  ber  Slnfall.  To  gain  aecess  to  a  prince.  He  has 
free  aecess  to  my  library.  He  is  of  easy  aecess.  I  gained 
aecess  to  my  room  by  the  window.  An  easy,  difficult 
aecess  to  a  place.     In  an  aecess  of  rage,  of  fever. 

admittance  3"tritt,  Eintritt  aU  ^uia^\nnQ  ob.  Slufno^me  an 
einen  Ort,  ift  mel)r  paffit);  üon  ^erfonen  u.  ©ad)en;  juroeilen 
figürt.  No  admittance  except  on  busiuess.  I  refused  him 
admittance  to  my  house.  I  have  free  admittance  to 
his  library.  He  has  free  admittance  into  all  courts  and 
tribuuals.  The  admittance  of  light  into  an  apartment. 
The  admittance  of  thoughts  into  the  mind. 

admission  ba§  ^wti^itt^v  Eintritts  red^t;  figürt.  bie  Einräumung, 
3ula[fung.  Admission  to  the  concert  is  by  ticket.  He 
was  refused  admission.  A  person  has  admission  to 
places  of  trust,  into  offices,  into  a  country,  territory;  ad- 
mission to  the  rights  of  Citizen.  The  admission  of  the 
truth  of  a  Charge  (SluHage). 

[aecess,  frj.  acces,  lat.  accessus;  admittance,  fte^eäugeBen;  admission, 
frj.  be§gl.,  tat.  admissio.] 

686.   Stoerf,  Siel. 

aim  (9tic^tung)  baö  3^^^  ^^  eigentl.  ©inne;  figürl.  ber  ^xoid  aU 
unmittelbares,  beftimmteä  3^^^/  ^Q^  erftrebt  roirb.  The 
soldier  took  aim.  To  attain,  to  get,  to  miss  one's  aim. 
The  first  aim  of  language  was  to  communicate  our  thoughts. 
To  all  men  the  same  objects  cannot  be  the  aim  of  reasonable 
ambition.  Our  aim  is  happiness.  Cunning  has  only  private, 
selfish  aims.  He  aimed  a  gun  at  me.  What  is  he  aiming 
at?    (fiet;e  ftreben.) 

objeet  ©egenftanb,  auf  roeld^en  bie  S8etra(^tung  gerichtet  ift  u.  ben 
man  au^  ben  t)erfd)iebenften  ©rünben  ju  erreidien  fud^t:  ber 
3n3e(f.  His  own  immediate  comfort  is  the  grand  objeet  of 
all  his  exertions  and  all  his  wishes.  The  plan  of  a  campaign 
has  victory  over  the  enemy  for  its  final  objeet.  The 
objeet  in  view.  —  To  recover  Silesia,  to  humble  the  dynasty 
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of  Hohenzollern  to  the  dust,   was  the  great  object  of  her 
life  (Maria  Theresa's).     She  toiled  many  years  for  this  end. 

(ficf)e  ©egcnftanb.) 

end  (@nbe)  ber  ©nbsroecf,  ber  Ic^tc,  l;öc^ftc  S^'^^-  He  had  accom- 
plished  the  main  end  and  object  of  his  journey.  Self-love 
and  reason  to  one  end  aspire.  Ask  for  what  end  the 
heavenly  bodies  shine?  To  be  active  to  no  end;  to  gain 
one's  end.     The  end  in  view, 

acope  (9iaiim)  gi^^l'  3'i^cd,  ®nbab[tc^t,  (SnbjtrecE,  mneri)atb  eineS  tüeiten  ®e= 
fi(^t§!reife§.  The  main  scope  and  design  of  all  devine  revelation.  The 
scope  of  all  their  pleading  against  man's  authority. 

mark  Qi^Ifi^ßi^ß'  Si^fpun'^t;  ftgürl.  üiel  allgemeiner  al§  butt.  To  hit  the 
mark;  to  fire  at  a  mark.  Francewas  a  fairer  mark  to  shoot  at  than 
Ireland. 

butt  3ict^  ^iclfc^cibe,  bef.  ftgürl.  u.  brücEt  bann  ba^  Säd^erlid^e  in  i)o^tm 
®rabe  au§,  lt)eld}e§  bei  mark  nic^t  ber  g-all  ift.  A  man  may  be  a  mark 
of  envy,  but  he  is  only  a  butt  for  ridicule.  He  is  the  butt  of  the 
Company. 

goal  ^fal)I,  womit  ha^  (Snbe  einer  Stennba'^n  beäeiif)net  mirb;  figürl.  bcf.  in 
ber  ^oefie  unb  in  ber  gehobenen  <Bpxaä)z.  To  start  from  the  goal. 
Each  individual  seeks  a  several  goal.  So  man,  who  here  seems  prin- 
cipal  alone,  .  .  .,  Touches  some  wheel,  or  verges  to  some  goal, 

[aim,  fie^e  ftreben;  object,  fiel)e  ©egenftanb;  end,  n^b.  ©nbe;  scope, 
tat.  scopus;  mark,  ftct)e  ß^if^ß"?  butt,  frj.  but,  butte;  goal,  frj. 
gaule  (Stange).] 

687.   Sttsingctt,  nötigen. 

to  oblige  (oerpflid^ten)  bef.  burd^  bie  9Wad^t  ber  3Ser()ö[tni[[c  nötigen, 
jroingen  (oon  ^erfonen,  bei  roeld^en  fein  ftarfer  SBiberftanb  be§ 
SBiUenö  t)orau§gefe^t  toirb);  ber  fdjtüäc^fte  Segriff.  The 
obliging  power  of  the  law.  I  am  obliged  by  the  bad 
weather  to  put  off  my  departure.  The  road  was  blocked 
up,  so  I  was  obliged  to  come  another  way.  He  had  been 
obliged  to  be  cautious. 

to  constrain  (gufQmmenjietien)  burc^  SBeireggrünbe  ber  oerfd^iebenften 
2lrt  anbere  ob.  fid^  felbft  ju  etro.  jtoingen.  We  cannot  avoid 
observing  the  homage  which  the  world  is  constrained  to 
pay  to  virtue.  The  Emperor  Ferdinand  I.  constrained 
Frederick  of  Liegnitz  to  surrender  the  copy  of  the  treaty  in 
his  possessiou.  I  exercise  force  over  myself  when  I  con- 
strain myself;  and  I  lend  myself  to  moral  influences  when 
I  allow  myself  to  be  constrained,  from  motives  of  com- 
passion.     To  put  a  constraint  upon  a  person. 

to  compel  burd^  pl);)fifd;e  ob.  moralifdie  ©eroalt,  gegen  raelt^e  ber 
äßille  ber  ^erfon  mad)tloö  ift,  jroingen.  Edward  IV.  was  com- 
pelled  to  flee  over  to  France  1470.  A  prisoner  is  com- 
pelled  to  work  in  a  house  of  correction.     The  king  was 
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compelled  to  submit.  Wolsey,  .  . .,  compelled  the  people 
to  pay  iip  the  whole  siibsidy  at  once.  To  be  compelled 
by  want,  by  parental  affection. 

to  coerce  einfd)ränfen,  in  ©d^ranfen  (galten  (burdj  ©trafen,  ©efe^e) ; 
jemanb  311  etiii.  aufhatten,  iljn  in bireft  moralifd;  gtoingeu, 
etiu.  crsunngcn.  Coercion  is  compulsion  und  er  a  m  oral 
guise,  and  is  often  the  resource  of  persons  who  would  shrink 
from  the  respousibility  of  employing  the  overt  force  of  com- 
pulsion. Punishments  are  mauifold  that  they  may  coerce 
this  profligate  sort  (of  men).  They  were  coerced  into 
accepting  the  Christian  faith.  To  coerce  obedience,  to 
coerce  compliance  with  the  conditions  of  a  contract.  Legal, 
moral  coercion. 

to  force  einer  ^erfon  ob.  ©ad^e  ©eroalt  antt;un,  ,,ü6erroält{genb 
Sroingen."  Charles  Edward  was  defeated  at  Culloden,  and 
forced  to  flee.  The  peasantry  were  force d  to  give  their 
gratuitous  labour  six  days  in  the  year  (1685).  James  the 
Second,  .  .  .,  was  forced  to  abdicate  in  1688. 

3lel;ntt(^  constraint,   compulsion,   coercion  3roang; 
force  ©eroalt,  3i^ong. 

[to  oblige,  fi'ä.  obliger,  lat.  obligare;  to  constrain,  frj.  contraindre, 
lat.  constringere;  to  compel,  tat.  compellere;  to  coerce,  ftg.  coeroer, 
tat.  coercere;  to  force,  fr3.  forcer,  tat.  fortis.j 
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(iiutoinnien  105. 
einicitenb  443. 
ein(cud)tcnb  38,  239. 
ciumild)en  250,  342. 
(Sinnal)me  107. 
einräumen  16. 
Einräumung  495. 
cinrtd)ten  18. 
einfd)nrren  52. 
einfdiränten  4,  106, 

497. 
cinfc()cn  326. 
(£iufid)t  431. 
ciuftellcn  35. 
.  cintaud)en  353. 
(fiutrad)t  147,  371. 
einträglid)  272. 
eintritt  495. 
cintüiüigen  56. 
einlinUigung57,79. 
einjeln  106. 
einsig  106,  270. 
eitel  340. 
cfcll}aft  7. 


elenb  245,  385. 
gmpfang  107. 
empfangen  116. 
gmpfinbung  28. 
Smpbrunq  37. 
Gnbe  84,l07. 
enbgültig  490. 
cnbtgen  108. 
enblid)  490. 
Cnb^rocd  496. 
eng  110. 

cntbcden  110,  390. 
fid)  entfernen  493. 
Entfernung      456, 

461. 
entgegnen  30. 
entgegen  419. 
cntiaffen  1,  2. 
entlegen  461. 
entreiBcn  132. 
entfagen  1,  414. 
entfc^ieben  111. 
entfd)IieBen  67. 
entfd)(offen  111. 
entid)ulbigen  112. 
cntfel^lid)  153. 
entiucubcn  62. 
entnmrbigcn  121. 
entmurf  278. 
cntäict)cn  62,  493. 
ent,^üdeub  298. 
crbärmlid)  7,  267. 
erbeben  45. 
Erbitterung  485. 
erbid)tcu  115. 
fid)  erbreiften  453. 
erbulben  125. 
fid)  ereignen  112. 
Ereignis  113. 
ererbt  395. 
erfal)ren    (geiuanbl) 

113,  164. 
erf  af)rcn  (oernel)mcn) 

114. 
erfinben  114,  441. 
erforbcrn  412. 
erforfdjcn  353. 
erfreuen  51. 
erfreut  148. 
Erfüllung  62. 
fid)  ergeben  1,  458. 
ergeben  490. 
ergiebig  149. 
ergoßen  51. ' 
ergöljilii^  298. 
ergreifen  131. 
eri^aben  115,  223. 
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crfialtcn  116. 
ci"(uifd)cn  132. 
cvnobcn  37,  202,  241. 

411. 
cvl)cblid)  324. 
cificudicln  441. 
fid)    criiincrn     117, 

118. 
liviinunuiui  117. 
crfcimcit  390. 
citlärcn  118,  303. 
fidi  crfülincii  453. 
(frfiuibiiiunn  143. 
cilaiiiien  IIH. 
erlauben  488. 
erlaud)t  65. 
erläutern  118. 
erleben  114. 
criciben  114. 
crma()nen  118. 
ermatten  119. 
ermübcn  119. 
(Snnübung  253. 
ermuntern  119. 
ernäljren  388. 
ernennen  120. 
erneuern  120. 
crniebrtqen   121. 
crnft  122,  348. 
ernfttjaft  122. 
erobern  69. 
erörtern  92. 
crquiden  58. 
erregen  123. 
erreid)en  116. 
crriditen  18,  45. 
crid)einen  308. 
Cfrjdjeinung  40, 124. 
crfiditad)  38. 
erfinnen  114,  441. 
crftaunlic^  475. 
erftaunt  fein  475. 
crj'teigen  72. 
fid)  erftreden  293. 
crfud)en  81. 
ertappen  132. 
erteilen  416. 
Grtrag  128. 
ertragen  125. 
erträglich  482. 
crwadifen  452. 
erwägen  93. 
erröäi)Ien  454. 
eriüarten  126. 
erweitern  40,  411. 
criDcrbcn  116,  407. 
ermibern  30. 


er,säf)Ien  126,  303. 
Gr^älilunfl  127. 
li'rjeugni-?  127. 
(rr^^ieliung  128. 
er,^ittcrn  45. 
er.^unngen  497. 
Cifel  129. 
etablieren  18. 
(Syempcl  56. 

5-äl)igtcit  129. 
faQcn  laffen  465. 
falfd)  130.  369. 
fangen  132. 
5arbe  131. 
iaffen  181,  431. 
^affung-ätraft  130. 
faft  132. 
faul  365,  421. 
fel)len  132. 
^•el)ler  133,  429. 
fe()Ierf)aft  130,  134. 
feierlid)  123. 
feil  218. 
fein  137,  212,  241, 

443. 
geinb  135. 
Jyeinbfdiaft  135,  485. 
3-cinbfcIigteit     85, 

186. 
fern  460. 
ferner  462. 
^■ernftd)t  41. 
3-ertigteit  178. 
feffcln  80. 
feft   110,   186,   381, 

473. 
feftbinben  80. 
5-eftigfeit  70. 
ba§  3-eftftef)cn  71. 
J^ingcrgeig  29. 
finfter  96,  254. 
flad)  99. 
5-leifd)  137. 
flcifjig  138. 
flicBcnb  139. 
fünf  55,  235. 
3-Iotte  139. 
f(üd)tig  140,  448. 
giut  i40,  349. 
folgen  141. 
folgerecht  47. 
folgern  142. 
3'olgerung  142. 
forbern  412. 
förbern  391. 


fürfd)cn  350. 
55-Drft  456. 
fortbringen  86. 
^•orlbauer  91. 
fortbanernb  70,  92. 
fortfaliren  142,  449. 
f  ortfommcn  155, 451. 
fortfdjiden  1. 
fortfdneiten  449. 
3ortfd)rittc    madjen 

449. 
^ortfdirittler  450. 
fortfe^en  142,  449. 
forttragen  86. 
fortwäi)renb  70. 
fragen  143. 
(^•rau  206.  245. 
fred)  393. 
frei  143. 

freigebig  144.  426. 
3-rcil)eit  144. 
freilaffen  49. 
freitüiHig  145. 
grcmbe  146. 
frenbig  148. 
freunblid)  147,  317. 
3-reunbfcl)aft     146, 

435. 
freunbfd)aftli(^  147. 
fricblid)  147. 
friebliebcnb  147. 
froli  148,  243. 
fröl)lid)  148. 
frnd)tbar  149. 
fid)  fügen  392. 
fül)ren  150. 
^iil)rer  19. 
Sitae  151,  372. 
§-urd)t  151. 
furd)tbar  152. 
fürd)terlic^  152. 
pfürforgc  331. 
^ufstapfe  320,  337. 

©ang  153,  348. 
ganä  154. 
Gattung  460. 
©ebäube  44. 
©ebiet  154. 
gebieten  49. 
gebilbct  437. 
©cbraud)  179. 
gebraucf)en  47. 
®ebred)en  134. 
gebred)li^  248,  321, 
479. 


gcbeil)en  82,  155.    . 
©ebcificn  186,  451. 
gebcil)ad)  187. 
C^ebrängc  248. 
geeignet  155. 
©efäl)r  2,  157. 
gefällig  22. 
©efangenc  158. 
®efangenfd)aft  158. 
(i>efed)t  217. 
gefeiert  65. 
befolge  488. 
©cfü^l  28,  159. 
©egenantwort  31. 
®egenb  41. 
gegcnfeitig  159. 
©egenftanb  159. 
gcgcnroärtig     161, 
'  894. 
©egner  160. 
(Met)alt  78. 
gebäffig  412. 
get}eim  161,  404. 
gel)cn  162. 
"Ocljölä  456. 
®eift  125,  162. 
gciftig  162. 
geizig  163. 
(Selbftrafe  343. 
®elcgcnl)eit  164. 
gelegentlich  487. 
gelel)rt  164. 
gelüften  477. 
®emälbc  78. 
gemäBigt  247. 
gemein  180,  267. 
©emifcf)  251. 
Ö)emüt^3bemegung  77. 
genau  165,  222,  847. 
Q!)enel)migung  79. 
geneigt  268.' 
(Generation  172. 
®enugt^uung  51. 
&exäi  466. 
geräumig  165. 
gering  180,  237,  267, 

312,  379. 
geringfügig  379. 
®eringfd)ä^ung  421. 
gerne  t)abcn  166. 
®erud)  167. 
®crüd)t  168. 
®efamterf(^einung 

41. 
föefamtljeit  11. 
©efanbte  168. 
®efd)äft  21,  168. 
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^loderet  32. 
plagen  281. 
%\!x\\  277. 
platt  99. 
%\<y%  275. 
plaubcrn  335. 
pIö^Hd)  278. 
plünberrt  63. 
^lünbcvung  286. 
^öbcl  278.' 
pöbelhaft  181. 
potitijcl)  279. 
Portrait  79. 
Soften  13. 
$rad)t  182,  193. 
präd)tig    183,    223, 

224. 
«ßretS  279. 
prcifen  241,  411. 
prellen  18,  354. 
^reüerei  74. 
^rttiilcgium  444. 
<ßrobe  255,  280,  432. 
^rojett  277. 
propt)eäeicn  442. 
prügeln  311. 

o. 

quälen  281. 
gualboll  363. 
Quelle  281. 

91. 

9ta(^bcgierbe  485. 
rächen  282. 
'^a.\).\>  283. 
9kng  284. 
ränfeüoE  75. 
rafd)  63,  140,  315. 
rajen  285. 
9tat  285. 
Staub  286. 
^^^\\i)  89. 
raut)  287,  347. 
JRaum  288. 
rennen  288. 
5Red)nung  288. 
re^t  29Ö. 
rcd)tmäf5ig  175. 
9tcd)t§anfprucl)  29. 
red^täeitig  479. 
atebc  290. 
rebcn  335. 
9ieben§art  474. 
Dtebcroeife  334. 
regieren  291. 
9tcgierung  279,  292. 


9fiegung  76. 
SReid)  293. 
rctd)cn  293. 
xni)M)  166,  294. 
Dtciditum  294. 
reif  295. 
9fteil)e  295. 
rein  296. 
reinlid)  297. 
3ieife  297. 
reifen  162. 
reiben  298,  481. 
rei^enb  470. 
reigenb  25,  298. 
9?ente  105. 
rcfibieren  473. 
retten  50. 
rid)tig  290. 
9iid)tunq    28,    299, 

456. 
gtinbe  201. 
ro^  96,  287. 
ruct)Io§  96,  188. 
5Rüctftd)t  9. 
9{uf  184,  300. 
rufen  301,  319. 
rügen  350. 
9f{u{)c  301. 
Ülu^eort  195. 
ru^ig  99,  301. 
5Ruf)m  182,  300. 
ru^mgeh'ont  65. 
rühren  97. 
rül)renb  361. 

fad)äl)nlici)  10. 
'^a.A)t  21. 
fagcn  303. 
fanuneln  200,  303. 
fanft  137,  249. 
fauber  296. 
faucrtöpfifd)  255. 
©äule  304. 
fäumcn  483. 
©d)aben  259. 
fd)abenfrü{)  84. 
fdiäbüd)    182,    306, 

313. 
©d)an  363. 
Sd)anbe  307. 
©djanbfred  307. 
fd)arf  305. 
fd)arfftnnig  305, 361. 
6d)orffinnigteit  178, 

306. 
©djotten  308. 


fd)ä|en  26. 
©c^au  27. 
fd)aubcrl)aft  153. 
fc^auen  326. 
fd)auern  45. 
©diaufpiel  27. 
fd)eibeu  366. 
©d)ein  41,  449. 
fdieinbar  308. 
fd)einen  308. 
©d)eingruub  449. 
fd)cltcn  309 
fdjenfen  309. 
©d)en!ung  170. 
©d)er5  310. 
fdlidlid)  30,  479. 
@d)idUd)teit  30. 
©d)ic!fal  171. 
©d)immer  82. 
©d)intpf  307. 
fd)irmcn  320. 
©d)tad)t  217. 
©d)Iag  131, 172,  284. 
fd)Iagcn  311. 
fd)Iagfertig  63. 
fd)Iaut  312. 
fd)Iau  137,  240,  305, 

361. 
fd)led)t  7,   96,   267, 

313. 
©d)lcid){)änbler  75. 
fd)leifen  481. 
fd)Icubern  465. 
fd)Ud)t  360. 
fc^Ucfeen  106,  491. 
fd)Iicf3lid)  490. 
©d)Iunb  3. 
©d)lupfiüin!el    472, 

487. 
©d)luB  107,  142. 
©cf)mad)  307. 
fd)mäl)en  59,  309. 
fd)mal  110. 
fd)mätern  4. 
©d)nteid)clei  313. 
©d)ineic^Ier  313. 
fdjuicifjeu  465. 
fdjmüden  314. 
fdjnca  63,  140,  315. 
©d)neUigteit  316. 
©d)ni^er  429. 
fdiDU  316. 
fdionen  332. 
©d)rec!cn  152,  318. 
fd)redlid)  152,  362. 
fd)reicn    301,    319, 

459. 


©diritt  319. 
©d)ulb  133. 
©d)ut^  321,  370,  487. 
©c^uJ5bünbniy  88. 
fd)ü|icn  320. 
©d)ulu»affcn  452. 
fc^road)  247,  312,  321, 

479. 
©c^iüäc^e  321. 
fd)roa^en  335. 
fd)tDeigfam  322. 
fd)tDcr  323. 
fd)iDcrIid)  219. 
fd)mierig  323. 
©ee  324. 
©eelcnangft  24. 
©ecmanu  325. 
©cefülbat  325. 
fcl)en  326. 
fid)  fcl)ncn  476. 
fet)r  grofe  382. 
felbftüerftiinblid)  262, 

323 
fetten  327. 
fetten  236. 
fid)cr  63,  136,  328. 
©ic^er£)eit  277,   328, 

329. 
©id)erf)cit§ort  195. 
ftd)t(id)  38. 
©ieger  329. 
©ignal  478. 
©itten  179,  329. 
©ittenberfeiuerung 

14. 
©ittfamtcit  30. 
fo  330. 
füfort  394. 
fogicid)  394. 
©olb  78. 
fonftig  462. 
©orge  330. 
©orgfalt  330,  446. 
forgfältig  165,  331. 
forglo^o302,329,421. 
©orte  460. 
fpaunen  293. 
fparen  331. 
fparfam  261,  332. 
©paf5  310. 
fpejieK  69. 
©pejie§  460. 
©piel  332. 
©picfjgefeUe  25. 
©pi^e  333. 
©pi^name  56. 
©pottnomc  56. 
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fpradjälinlid)  10. 
6prai1)c  334. 
fprocl)cu  335. 
lin-im]cn  33G. 
fpröbc  479. 
fpufcn  73. 
epur  337. 
£taat§aint  12. 
etabt  338. 
©tamminitcr  440. 
Staub  168,  284. 
ftaiibr)aft   111,   136, 

246,  380. 
Stanbtjaftigtcit   70, 

111. 
l'tcuf  244,  246,  347. 
ftauncn  476. 
ftcigcn  72. 
©teac  12,  275. 
ftcHen  236. 
©tetlumi  12- 
©tcttgfeit  71. 
©teuer  483. 
ftiften  42. 
©title  302,  323. 
ftiße  .302,  322. 
ftillcu  66. 
ftilljdjiDciqcub  323. 
©ttmmc  338. 
©toff  339. 
©totj  340. 
ftol,^  340,  393. 
ftöveu  341. 
ftDfjeu  .341. 
ftvafbav  342. 
©träfe  .342. 
©traf)I  343. 
©tranb  377, 
©traf5e  456. 
©trau§  345. 
ftrcbcu    300,    344, 

350. 
©trebeu    299,    344, 

409. 
Strecfc  456. 
©trcif.yu]  103. 
Streit  345,  346. 
ftrcitcu     346,     347, 

466. 
Strcitfac^e  21. 
ftrcng  HO,  347. 
©troui  141,  348. 
©trübet  3. 
Stube  482. 
ftitium  349. 
Sturm  23,  471. 
Sturjuiellc  462. 


)ud)eu  349. 
Sudit  477. 
Summe  78. 

tabclu  68,  350. 
tabeluH^iüert  342. 
tiigtid)  351. 
tapfer  352. 
taudicu  353. 
tauiilid)  156. 
ttlufdieu  18,  75,  353, 
2ciuid)uui'(  74. 
ta^-iereu  26. 
Seil  355. 
tciteu  356. 
teiluel)meu  357. 
2t)al  357. 
S^at  358. 
ttjatfädjüc^  472. 
tlunidit  360. 
tief  360. 
Sicfc  2,  360. 
Sier  361. 
tobeu  285. 
Süb  362. 
SobeÄauGft  24. 
Sobe^Mampf  24. 
töblid)  362. 
ioü  470. 
%on  363. 
töteu  363. 
trad)teu    300,    344, 

350,  477. 
träge  365. 
traqcu  364,  391. 
2rägt)cit  366,  421. 
Srahat  3. 
traueu  434. 
traurig  97. 
treffen  311. 
treuneu  366,  480. 
treu  154,  368. 
2reuc  184,  367. 
treulos  130,368,423, 
Sreulofigfeit    368, 

383. 
triftig  290. 
Sritt  320. 
tröften  369. 
Sroftlofigfcit  437. 
trübe  97. 
Srug  74. 
Srugbilb  124 
trügcrifd)  75. 
SrulUniubniÄ  88. 
XruliUiaffeu  452. 


tüctifd)  84. 
Surm  370. 

tt. 

übcigefinnt  84. 
üben  370. 
überblicfcn  375. 
übcrbie^?  462. 
überbrüfftg  120.  ' 
Uebercihiug  101. 
Ucberciufuitft  432. 
Uebercinftinimuug 

10,  371. 
Ucbcrfhtf}  141,  372. 
überfluten  374. 
überfüf)rcn  373. 
Uebergctüic^t  271. 
überlegen  93. 
überlegen    (adject.) 

115^  200. 
Ueberlegcu[)eit  271. 
übermüben  119. 
überrafd)t  476. 
übcrrcben  374. 
übcrfd)auen  375. 
überfd)nicmmcn  374. 
Ueberfd^iücmmuug 

140,  375. 
übcrfet)cu  375. 
überfpannt  426. 
überfpriugeu  337. 
übertragen  417. 
übertreffen  311. 
Ucbertretung  376. 
übcriiuiltigcn  391. 
überroinben  68,  311. 
überzeugen  373. 
Ufer  377. 
nmänbern  14. 
Umgang  174,  378. 
umgänglid)  173. 
umgeben  378. 
umgeftalten  15. 
nmt)erftrcuen  480. 
Umlage  484. 
umringen  378. 
nmfid)tig  446,  451. 
Umiuäläung  15. 
unaugcncl}m  7. 
unbänbig  470. 
nnbebcutcnb     237, 

312,  379. 
unbefangen  262,  273. 
nnbcgrenät  191,  382. 
unbetannt  97. 
Unbeftaub  15,  400. 


unbcftänbig399,470, 

479. 
unbeugfam  380. 
unbiegfam  380. 
uubraud)bar  11. 
unbeuttid)  461. 
Uneinigfeit  381. 
uuenblid)  382. 
uncrmefjüc^  382. 
Unfall  486. 
ungcl)alten  395. 
ungeljcuer  362,  382, 

475. 
ungcfelüg  470. 
uugeftüm  470. 
Unglaube  383. 
Unglüd  2,  384. 
unglücflid)  385,  415. 
unmittelbar  394. 
unter  386,  387. 
unterbred)en  35, 341. 
Uutcrbred)ung  87. 
unterbrücfeu  69. 
Untergang  408. 
uuterl)atb'  386. 
Unterljalt  388. 
unterhalten  (bclufti^ 

gen)  335,  387. 
uuter()alten  (ernä[)= 

reu)  388. 
uuter|od)en  392. 
Untcvneljmen  389. 
Uutcrne()muug  389. 
Unterrebung  494. 
Uuterrid)t  i28. 
unterrid)ten  60,  129, 

237. 
untcrfdjeibcn  390. 
Untcrfdiieb  425. 
Untcrfd)(ag  74. 
fid)  nutcrftetjen  4.53. 
nnterfudicn  73. 
unterftüi3eu  390. 
UntcrftüUuug     389, 

391. 
unteraiorfen  391. 
untenuovfen  392. 
untreu  130,  368. 
ununterbrLid)eu  70. 
unucrgleid)lic^  107. 
unuermutet  487. 
unücrnünftig  470. 
unncrid)ämt226,393. 
uuüerfctjrt  154. 
nnüer.^üglid)  394. 
nnuotifommcn  479. 
Unmanbelbarfcit   70. 

32* 


—    506 


unaicfeiitltd)  380. 
Uinudtcr  471. 
uimnditig  379. 
uniuUliti  395. 
lUiU'illfürUcf)  145. 
uralt  12. 
Urfac[)e  193,  282. 

85. 

tiätcriicl)  395. 
l)crabfcl)ciicii  396. 
iHn-ab|d)cmimic-'tinii'= 

bin  7. 
ücrabid)icbcti  1. 
üerad)tcn  397. 
nomditciib  398. 
üci-äd)t!id)  224,  267, 

398,  415. 
veraltet  11. 
ücränber(td)  399,424, 

470. 
üeränbcrn  14. 
SSeränboniug  15. 
5yeraula[fintfi  164. 
licran)d)Iac(en  27. 
Dcrnittiuortlid)  400. 
ncrbanncn  401,  480. 
uerbcrficn  402. 
ijerbeffern  402. 
ücrbictcu  403. 
ücrbinben  80. 
Dcrbtcubcn  354. 
uerborqen  97,  404. 
3Serbred)cr  404. 
ücrbrcd)erifd)  342. 
üerbringeu  485. 
$8crbiinbctcr  405. 
üeiberbcn  406. 
Sjerberben  408. 
oerberb(id)  182,  306. 
ucrbieucn  178,  407. 
5öevbienft  280,  406. 
uerbienftDod  444. 
uei'borbcii  313. 
lierbriof](id)  255. 
Üserebhuui  13. 
üerc()reu  407. 
ucrciteln  311,   354, 

480. 
S>ercite(un(!  354. 
2icrfa()rcit  '332. 
5lH'rfaU  408. 
nerfüliicn  215,  409. 
58erfoigima  409. 
lierqäiiqüd)362,448, 

479 
vergeben  310,  409. 


Vcrget)eii  427. 
5SergeItuug  59. 
^ergen(id)feit  410. 
5ßerge|ieiif)eit  410. 
vergeuben  425. 
vergönticn  489. 
Vergroijent  294,  411, 

452. 
S^ergünj'tigung  444. 
Sier()alten  197,  330. 
58er()ältui§  28,  411. 
58erl)altiing§iüciie61. 
üer[)anbcln  92. 
9Serl)öngutä  171. 
üerijarren  34. 
Verf)a)5t  7,  412. 
aSer()eerinig  286. 
Verl)cf)Ieit  402. 
ver{)cimUd)en    402, 

442. 
nerljinbcrn  403. 
35crl)i3()uung  59. 
Vert)i3reu  143. 
Verjagen  480. 
3Serte!)r    174,    198, 

378. 
verfleinern  417,  420. 
Verfangen  81,    344, 

412,  476. 
verlnffen  413. 
vcrlaffen    (I)iUf(o§) 

415,  437. 
fid)VcrIai)en289,416. 
Verlegen  niad)en  419. 
Verlet[)cn  416. 
Verte^^cn  59. 
verki^eiib  306. 
verlenmben  417. 
VermaunigfaltigenlS.  f 
verme{)ven  452. 
Vernieibeit  418. 
vermengen  419. 
vermefi'en  393. 
58ernieffcnC)cit    340, 

393. 
Vcrniiiibern  406,  420, 
vermi)d)en  250,  419. 
löernüttler  466. 
vermuten  431,  439, 

447. 
vermnt(id)  456. 
vernad) (äffigen  414, 

421. 
3?eruad)(äffiguug421 
veruel)nu'n  il4. 
58ernel)nieu  371. 
Vcrnid)teu  6,  812. 


vernünftig  422. 
SSeri3bnng  437. 
SSerorbnung  49. 
Ver|5fiinben  276. 
verpfüditen  80. 
vcrräterifd)  130, 423. 
Verringern  420. 
Verrndjt  313. 
Verfagen  436. 
SSerfantmlung  174. 
Verfd}icben  36. 
Vcrfd)ieben  424. 
Verfd)lagen  240. 
verfdjieubcru  425. 
Vcrfd)ltef5en  491. 
verfd)mtü)en396,397. 
Verfd)mi^t  240,  305. 
verfd)reien  417. 
Vcrfd)ii)euben  425. 
Verfd)iueuberifd}  373, 

426. 
vcrfd)iinnben    427, 

480. 
verfct)en  428. 
S5erfet)en  (©d)nii^er) 

134,  428. 
Verfid)ern    (befriifti= 

gen)  55. 
Verfidiern  (affefurie^ 

reu)  429. 
verföfjueu  430. 
verforgen  428. 
S5ei-ftanb  430. 
5ßerftonbeC'begrtff  54. 
Verftäubig  422. 
SJerftänbniy  430. 
vcrfteden  402. 
Verfte[)en  431. 
fid)  verflellen  441. 
^\n-ftofj  58. 
verftümmeln  4. 
5ßerfnd)  280,  432. 
vcrteibigen  390. 
SSerteibiguug  321. 
Verteilen  35(3. 
SSertrag  432. 
verträg(id)  147. 
i8crtraueu  183,  416, 

433. 
Vertrauen  416,  434. 
vertreiben  401,  480. 
vcritbeu  51. 
verunglimpfen  417. 
SSertuaubte  433. 
SSenvanbtfd)aft  435. 
vei'Uiegen  227. 
veraieigeru  435. 


vermeilen  34, 71,  473, 

483. 
veriueifcn  351. 
vermeuben  48. 
verivirrcn  419. 
Vermirrt  fein  476, 
vcrmöl)nen  406. 
^öerivüftung  286, 436. 
Ver3ci()cn  310,  409. 
verjid)ten  414. 
veräict)en  406. 
SSiel)  361. 
vifttiercn  73. 
25olf  248. 
vollcnben  108. 
voücubet  437. 
Vijlltg  154. 
vollftäubig  154,  437. 
von  438. 
Voraugel)cnb  443. 
wraui^-fel^nt  439. 
58vrbilb  56,  255. 
voreilig  63. 
a^oreltern  440. 
vorentljattcn  492. 
5Borfal)reu  440. 
SBorfaU  113. 
vorfallen  113. 
S^orgänger  441. 
Vorgang ig  443. 
vorgeben'  354,  441. 
3>orl)aben  8. 
vorljaben  8,  327. 
VDrl)erfagen  442. 
Vorfommen  113. 
vorläufig  443. 
S^ormuub  443. 
Vornebm  443. 
SBürred)t  144,  444. 
Vorrücfeu  450. 
5ßorfah  8. 
58orfd)(ng  444. 
Vorfd)reiben  49. 
S8oi-fd;rift  56. 
Vorfet)eu  428. 
vorfidjtig  445,  451. 
vorforglid)  446. 
Voripred)cn  73. 
vorftef)en  151. 
voi'ftellen  (einfüljren) 

447. 
fid)  vorftelleu  447. 
SJorftellung  54. 
58orteil  271. 
5öortrag  291. 
Vorübergel)enb  448. 
:i8ovurteil  299. 
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3>ovluaiib  131,  44M. 
lHn'liHiit'Jiiol)cii  44ti. 
lunuHnicn  68,  351, 

450. 
ilvov,^cu(icn  477. 
iöov.iiui  271. 
VHn'3iii]Iid)  70. 
liBov^iigvVcrfjt  444. 

limdiinm  446,  451. 
U'achlon  155,  451. 
^ilHiifcn  452. 
•©affoiii'tiUftniib  453. 

ILHlillMI   453. 

asär,ftiicf  157. 
iinililcn  454. 
Sabli'iimmc  338. 
Ruiliucii  447. 
\va{]x  473. 
uial)vcn  91. 
iuäl)rcnb  463. 
■ilHiOrljnftiiifoit  455. 
"Kalnlicit  359,  455. 
lualiniclnncn  HO,  390. 
uiafn"irf)oiiilid)  455. 
23a  (b  456. 
'Ii>aiibclbartcit  15. 
lüanfclmütig  400. 
luann  463. 
umrucu  456. 
loartcu  126. 
mdjid  15,  141,  381. 
•i3cd)loIfaa  186. 
lucdifolicitig  159. 
Seil  456. 
unu^ibriiuicn  86. 
luciUvaiU'u  86. 
ii'c()tlai]cn  57. 
luciblid)  457. 
lücid)  249. 
fid)  iucii]ci"u  436. 
lücifien  458. 
lücil  89. 
lucincii  459. 
^Bcifo  459. 
luciSiancn  442. 
weit  ([ircil)  86,  165, 

192. 
weit  (fern)  460. 
mcitcr  461. 
lueitev  iüd)ty  al§  270, 

297. 


lueitKiiifici  295. 
SSetle  462. 
5l'eltaiiv)"teüiiiiii  43. 
lueltlid)  463. 
luenu  463. 
werben  81. 
luerbeu  464. 
luerfen  465. 
5Scrt  31. 
Serfjeiui  466. 
aSert  279. 
Sertfd)ätiunn  8. 
wetteifern  466. 
wetten  467. 
äBettlauf  233. 
wid)tici  122,  324. 
5föid)ti(]feit  46,    47, 

324. 
wiberleiien  31,  468. 
iiiiberrufen  6. 
fid)  wibevfel^^en  468. 
wiberftef)en°468. 
wiberftreiten  469. 
wibenuärtiii  412. 
aBiberwittc  5. 
wibntcn  458. 
wie  469. 

wicbcr(icben  491. 
Wilb  140,  437,  470. 
2BilIen§meinnng  8. 
wiüfatn'cn  50. 
5Siafä()rigteit  9. 
3SiUfnf)runo  51,  57. 
SSinb  471. 
3Sinbftüf5  471. 
3Binb5nq  471. 
aSine  29,  477. 
©infel  472. 
wirflid)  472. 
anf5beiiier{g  265. 
wofern  463. 
aSüfic  462. 
Soiienbranbnnq  462. 
5ßoi}Iiierud}  167. 
Wü()lried)enb  96. 
wü()nen  473. 
aSort  474. 
wortfara  322. 
wörtlid)  254. 
wortreid]  295. 
SSoitfinn  46. 
Sortftreit  346. 
aSortuerftanb  46. 


wiid)tiii  324. 
'iöiiuber  474,  477. 
uninberbiir  475. 
Söiinberbiiiii  475. 
fid)  uninbent  475. 
)uünfd)en  476. 
uuirbicien  26. 
wüft  437. 
2öut  477. 
wiitenb  470,  477. 

5ä()Ien  288. 
;,äl)men  69. 
3anf  345,  347. 
Sart  137,  249. 
5ärtad)  395. 
,Viubern  483. 
3eid)eu  477. 
,^cigcn  77. 
Bett  478. 
äeitig  (reif)  295. 
Seitic|(ved)t,^eiti9)478 
5eitweilii]  448. 
äcrbred)lid)  479. 
Scrreifjen  298. 
jcrren  481. 
5erftreiien     (bclnfti; 

gen)  387. 
jerftrenen  (ucrjngcn) 

480. 
(^erteilen  480. 
ßeugniy  480. 
j.icl)cn  481. 
Biet  495. 
3iclfd)eibc  496. 
Stemlid)  482. 
gieren  314. 
Binmier  482. 
gittern  45. 
Biüilifotion  14. 
j^ögcrn  483. 
3oII  483. 
Born  484. 
.anbringen  485. 
Büd)tigfeit  30. 
5nbringlid)  265. 
aneignen  458. 
Buföa  486. 
BufäUigteit  486. 
Bnflnd}t§ort472,487. 
jnfrieben  487. 
^nfriebenftetlen  50. 


Bug  488. 
Bngang  495. 
,',ugebeii  488. 
■ingegen  161. 
;,uget)en  (fid)   ereig= 

nen)  113. 
juge()en  (fid)  fd)(ic= 

f;en)  491. 
Bügellofigfeit  145. 
5ngefte()en  488. 
,^ugetf)an  490. 
juiiiffen  488. 
gnlaffung  488,  495. 
5uIelU  490. 
,yunad)en  491. 
Bnname  55. 
ännebmcn  155,  451. 
.yirüdbleiben  34. 
jnrüderftntten  491. 
^nrüdgeben  491. 
Bnrüctgeäogenl)cit 

487. 
5nrüd()attcn210,492. 
,yirüdf)n(tenb  461. 
3nriidnef)men  6. 
.^nrücftreten  493. 
.yiriidweifen  436. 
fid)  5nriid;,iel)en  493. 
Bufnmmentnnft  493. 
Bnfammentreffen493. 
änld)lief3en  491. 
5nfd)reiben  494. 
Bnftanb  230. 
SnftcUen  491. 
(^iftinnnen  56. 
Bnftimmnng  79,  339. 
fid)  5ntrageu  112. 
(^uträglid)  272. 
Butranen  434. 
Bntritt  495. 
,^nbcrläf|ig  328,  473. 
Buiierfid)t  434. 
änüorfoinntenb  147. 
juwibcr  5. 
Bnwiberfjaubfung 

376. 
Blücc!  495. 
(Vueibentig  95. 
Bweifel  383. 
Bwiefpalt  381. 
Bwictrad)t  381. 
jwingcn  496. 
,^wifd)cn  387. 


(2>te  Bciflcfcljtcn  ^a^tn  ücrtoetfcn  auf  bic  Seitcnjo^tcn  iics  SBuri^cö.) 


A. 

abaadon  414. 
abäse  131. 
abate  420. 
abbreviate  (-tion)  4. 
abdicate  (-tion)   1. 
abhor  (-rence)  396, 

397. 
abide  35. 
abject    (-edness) 

268. 
rtble   (ability)  129, 

130. 
abolish  (-Ition)   6. 
aboniinal)le  7. 
al)Oniiuate     (-tion) 

396,  397. 
abridge  (-ment)  4. 
abrogate  (-tion)  6. 
abrupt  278. 
al)undant  (-nee)  372, 

373. 
abuse  251,  251. 
al)ys.s  2. 
accede  57. 
accent  364. 
acceptation  46. 
access  495. 
accident  (-al)   486, 

487. 
accompany  51. 
accomplished  437. 
accord  of  one's  own 

146. 
accord  (-ance)  372. 
accost  25. 
account  64,  289. 


accountable    (-ness, 

-bility)  401. 
accrue  452. 
accumulate    (-tion 

200. 
accuse  (-sation)  68. 
accurate  (-acy)  165. 
acliieve  109. 
achievemeut  360. 
acknowledge  (-ment) 

16,  17. 
acquaint  60. 
act  359. 
action  358. 
actual   161,  472. 
actuality  473. 
actuate  123. 
acute  (-ness)  305, 306. 
addict  459. 
addicted  490. 
address26,  178,  291. 
adherent  25. 
adjacent  (-ncies)  23. 
adjoining  23. 
admission  495. 
admit  488. 
admittauce  495. 
admonisli     (-ition) 

118,  119. 
adore  (-ration)  408. 
adorn  (-ment)  314. 
adulation  (-tor)  313. 

314. 
advance  450. 
advantage    (-ous) 

271,  272. 
adversary  160. 
adversity  384. 


advice  259,  285. 
advise  61. 
aerial  243. 
affair  21. 
affinity  435. 
affirm  (-ation)  55. 
affluent  (-ncy)  373. 
aftVanctiise  50. 
aflfront  58,  59. 
afraid  152. 
aged  11. 
aggrandize  411. 
agile  (-lity)  55. 
agony  24. 
agree  56. 
agreeable    (-bility) 

22. 
agreement  371,  432. 
aid  205,  205. 
aiui  495. 
aim  (at)  344. 
air  40,  242. 
airy  242. 
alarm  318. 
alien  146. 
alive  234. 
all  154. 

all  at  once  378. 
all  l)ut  132. 
all  on  a  sudden  278. 
allege  18. 
alliance  88. 
allow  (-ance)  489. 
allude  (-usion)  39. 
ally  405,  406. 
almost  132. 
also  38. 
alter  (-ation)  14,  15. 


altercate  (-tion)  346, 

347. 
always  215. 
amass  (-ment)  300. 
amazed     (-zement) 

476. 
ambassador  168. 
ambiguous  (-uity)  95. 
ameliorate  (-tion)403. 
amend  (-ment)  403. 
amial)le  (-ness)  339, 

340. 
amicable  147. 
amity  147, 
among  387. 
ample  105,  295. 
ampleness   166. 
amuse  (-ment)  387, 

388. 
ancestors  440. 
ancient  12. 
analogous  (-ogy)  10. 
anger  484. 
angle  473. 
anguisb  34. 
animal  361. 
animate  58. 
annoy  (-ance)  341 
annual  353. 
annul  (-ment)  6. 
answer  30,  30. 
answerable    (-ness) 

400,  401. 
antagonist  160. 
antipatby  (-thic)  5. 
antiquated  13. 
antique  13. 
anxiety  34. 
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apartment  482. 
ape  257. 

apolopze  (-gy)  112. 
apparel  221. 
apparent  38,  309. 
apparition  124. 
appear  308. 
appearance  41. 
appease  66. 
appoint      (-nient) 

120. 
ap)iraise  26. 
appreciate  26. 
appreliend  151,  431. 
appreliensioD  151. 
apprise  61. 
approbation  79. 
appropriate  156. 
approval  79. 
apt  156,  263. 
ardour  (-dent)  212. 
arduous  (-uess)  323, 

324. 
argue  77. 
argument  194. 
arise  38. 
arms  452. 
armistice  453. 
army  203. 
arraign  (-meut)  68. 
array  221. 
arrogant  (-nee)  340. 
artiticial  (-ness)  228. 
artful    (-ness)    227, 

240,  241. 
as  89,  464,  469. 
asceud  72. 
asceudency  104. 
asciibe  494. 
ask  80,  143. 
ask  for  413. 
aspect  28,  41. 
asperse    (-sion.    -r) 

417,  418. 
aspire     (to,     after) 

-ratiou)  344. 
ass  129. 
assail  24. 
assault  23,  23. 
assemble  304. 
assent  57,   57. 
assert  (-ion)  54,  55. 
assiduity  (-uous)  138, 
assist  (-ance)  205. 
assuage  66. 
assume     (-mption) 

439,  440. 


assure  (-rance)  429. 
astooished  (-sliment) 

476. 
asylum  487. 
at  last  490. 
at  length  490. 
at  once  394. 
at  present  394. 
attacbed  490. 
attack  23,  23. 
attain  116. 
attempt  432,  432. 
atteud  52. 
attendance  488. 
attic  482. 
attire  221. 
attribute  100,  494. 
audacious  (-ity)  227. 
august  115. 
austere   (-rity)  347, 

348. 
authority  244. 
avail  48. 
avaricious  163. 
avenge  282. 
averse  (-sion)  5. 
avoid  418. 
avow  (-al)  16,  17. 
await  126. 
awe  408. 
awful  153. 

B. 

back  491. 

bad  313. 

bane  (-ful)  182. 

banish  (-meut)  401, 

402. 
bank  377. 
bare  236. 

l)are  (-ly)  270,  271. 
])argain  198,  198. 
bark  201. 
base  (-ness)  268. 
battle  217. 
be  in  necessity  269. 
l)eacli  377. 
beam  343. 
bear  125,  3^4. 
bearing  197. 
beast  361. 
beat  311. 
,  beauty   (-tiful)  316, 

318. 
because  89. 
become  464. 
bed-room  482. 


beg  81. 

beglu  (-ning)  17,  18. 

bebave  (-viour)  61, 

62. 
behold  326. 
belt'ry  370. 
belief  183. 
believe  184. 
belly  237. 
below  386. 
Ijeneatli  386. 
benefit  (-ficial)  272. 
beut  263,  299. 
bereave  62. 
beseech  81. 
bestow  416. 
bet  467. 

better  (-ing)  403. 
between  387. 
betwixt  387. 
bewilder  420. 
bias  299,  300. 
big  (-ness)  192. 
bill  289. 
billow  462. 
bind  (bond)  80. 
blame350,  351. 
blast  471. 
l)lemish  134. 
blend  250. 
bloom  82. 
blossom  82. 
lilunder  429. 
])lunt  (-ness)  288. 
bodily  224. 
body  237. 
bold  226. 
boon   170. 
booty  76. 
border     189,     190, 

283. 
borrow    (of,    from) 

239. 
bottom    84. 
bougb   33. 
bounce  336. 
bound  106,  336. 
bounty  (-iful)  144. 
l)0und  (-ary)   190. 
boundless  191. 
bowels  104. 
branch  33. 
brave  (-ry)  352. 
brace  275. 
breacb  87. 
breadth  86. 
break  87. 


breaker  462. 
breast  87. 
breed  173. 
breed(-ing)128, 129. 
breeze  471. 
brevity  229. 
brief  229. 
bright  183. 
Iirightness  182. 
brilliancy  182. 
brilliant  183. 
brim  283. 
bring  86. 
brink  283. 
brittle  (-ness)  479. 
brisk  (-ness)  235. 
broad  86. 
brotherly  396. 
brüte  361. 
l)uild  44. 
building  43. 
bulk  193. 
bürden  332. 
burgher  (-gess)  89. 
bury  (-rial)  52,  53. 
business  21,  168. 
but  270. 
butcher  (-y)  83. 
butt  342,  496. 
biiy  218. 
by  439. 

C. 
ca])in  214. 
calamity  384. 
calculate  (-tion)  289. 
call  264,  301. 
call  upon  73. 
calling  169. 
calm  302,  302. 
calumniate  (-ny,  -tor) 

418. 
can  217. 

candid  (-dour)  273. 
capable  (-acity)  130 
capacious     (-ness) 

166. 
Capital  201. 
caprice  (-cious)  233. 
captive  (-vit^)  158. 
carcass  23'^ 
care  (-Kj  330,  331. 
carelessness  421. 
carnage  83. 
carriage  197. 
carry  86,  364. 
cast  451,  465. 
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casual(-ty)486,487. 
catch  132. 
cause  193. 
caution  446,  456. 
cautious  (-ness)  445, 

446. 
cease  35. 
celel)rated  65. 
celerity  316. 
celestial  209. 
censnre  350,  351. 
certain  (-ty)  328. 
certificate  481. 
chainlier  482. 
chance  42,  112,  186, 

486. 
change   14,  15. 
chaiigeable    (-uess) 

390,  400. 
character  481. 
Charge   13,    13,   23, 

68. 
charm  25. 
charming  25,  299. 
chase  215,  215. 
fhat  (-ter)  335. 
cheat  74,  75. 
check  210. 
cheerful  (-ness)  148, 

149. 
cherish  167. 
ehest  88. 
chide  309. 
Chief  19,  200. 
chieftain  19. 
child  219. 
choose   (-oicc)   454, 

455. 
cipher  289. 
circumspect    (-ion) 

446. 
cito  18. 
Citizen  88. 
city  338. 

civil  (-ity)  212,  213. 
civilize  (-zation)  14. 
Claim  29,  29. 
Glamour  319,  319. 
clandestine  161. 
cleanly  (-liness)  297. 
clean  (-ness)  296, 297. 
clear  (-ness)  219, 220. 
clever  (-ness)  172. 
cloister  222. 
close  107,  109,  110. 

261,  491. 
clothes  221. 


clothing  221. 
coarse   (-ness)  287, 

288. 
coast  377. 
coerce  (-ciou)  497. 
coeval  185. 
cognomination  56. 
collect  304. 
colour   131. 
column  304. 
comhat  217. 
come  after  142. 
come  to  pass  113. 
come  to  see  73. 
conifort  369,  369. 
command  48,  49. 
Commander  19. 
commence    (-ment) 

17,  18. 
commend  (-al  >  le)  24 1 , 
commerce  198,  378. 
commit  51. 
common   180. 
commotion  77. 
comraunicate  252. 
communication  378. 
compact  433. 
Company  174. 
compassion     (-ate) 

252. 
compel  496. 
compete  (-tition)  467, 
complete    108,  154, 

437. 
comply  (-i)liance)  57. 
comprehend  431. 
compulsion  497. 
compute  289. 
craft  (-y)  240,  241. 
crave  81. 
create  120. 
credit  184,  434. 
credulous  384. 
creed  184. 
criminal  342,  40 j. 
crowd  248. 
cry  301,  319,  459. 
conceal  402. 
conceit  102. 
conceive  431. 
conception  54. 
concern  21,  331. 
concert  371. 
conciliate     (-tion) 

430. 
concise  (-ness)  228, 

229. 


conclude  67,  109. 
conclude  (from)  142. 
conclusion  107,  142. 
Concor d  371. 
condition  230. 
conduct  61,  62,  150. 
coufederacy  88. 
confederate     405, 

406. 
confer  on  417. 
Conference  494. 
confess    (-ion)    17, 

17. 
coutide  (-nee)  434. 
confine  (-s)  190. 
confine  (-meut)  158. 
conflict  345,  316. 
conformity  372. 
confound  419. 
confuse  419. 
coufute     (-tation) 

468. 
congratuläte  (-ion) 

52. 
conjecture  439,  440. 
couquer  69. 
conqueror  329. 
conscientious  (-ness) 

178,  179. 
consecrate  458. 
consent  57,  57. 
consequence  (-ntial) 

47. 
consanguinity  435. 
consider  9,  327. 
consideration  9. 
console      (-lation) 

369. 
consummate  438. 
constant      (-ancy) 

70. 
constraiu  496. 
constraint  497. 
cuustruct  45. 
contact  66. 
contemti  (-mpt)  397, 

398. 
eontemplate  327. 
contemporary  185. 
contemptihle  (-uous) 

398,  399. 
conteud      (-ntion) 

315,  346. 
content     50,    487, 

488. 
contentraent  51. 
contest  345,  346. 


contiguous  23. 
contingent     (-ncy) 

486,  487. 
continuance  91. 
continual  70. 
eontinue  91,   142. 
contract  433. 
contrive      (-vance) 

114,  115. 
convenieut  157. 
convent  222. 
Convention  494. 
converse  335. 
convict  405. 
convict   (-ion)   373, 

374. 
convince  374. 
copy  256. 
copious  295. 
cordial  f-ity)  209. 
corner  472. 
corporal  224. 
eorporeal  224. 
corpse  237. 
correct  (-ion)  403. 
correct     (-ness) 

290. 
corrupt  406. 
eovenant  433. 
covet  (-ing)  477. 
covetous  (-ness)  163, 

477. 
Council  285. 
cüunsel  285. 
count  289. 
countenance  175. 
counterfeit  257. 
country  231. 
couple  275. 
course  232. 
courteous     (-ness) 

213. 
costly  224. 
eottage  214. 
ciilpahle  342. 
culprit  405. 
cultivate    (-vation) 

13,  14. 
culture  14,  14. 
cunning     210,  241. 
eure  204. 
curious  (-ity)  265, 
curreut  348. 
curtail  4. 
custom(s)  483. 
custom  (-ary)    179, 

180. 
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D. 

daily  351. 

dale  358. 

(iamage  (-able)  260, 

201. 
(langer    (-ous)   157, 

158. 
dare  453. 

daring  (-ness)  227. 
dark  (-ness)  06,  97. 
deadlj'  362. 
deal  355. 
deal  out  357. 
dealing  378. 
death  362,  363. 
del)ase  121. 
debate  92,  92. 
debility  322. 
decay  408. 
decease  362,  362. 
deceit  74. 
deceitful  75. 
deceive  353. 
decency  (-nt)  30. 
deception  (-ive)  74, 

75. 
decide  67. 
decided  111. 
declare  (-ation)  118. 
decline  408,  436. 
decorate  (-ation)  314 
decorum  (-rous)  30. 
decrease  420. 
dedicate  458. 
deduce  (-uction)  142. 
deed  359. 
deep    (depth)    360, 

361. 
defame   (-ation,   -r) 

417,  418. 
defeat  266,  311. 
defect  134. 
defective  135. 
defence  321. 
defend  320,  404. 
defer  36. 
deference  9. 
deficient  (to  be)  133, 

135. 
defraud  (-ation)  74. 
defrauder  75. 
degrade  121. 
deity  187. 
delay  36. 
delectable  299. 
deleterious  182. 


delicate  (-acy)  137. 
delicious  299. 
delightfiil  298. 
deliver  49. 
dell  358. 

delade  (-usion)  354. 
deluge  375,  375. 
demand  143,  413. 
demean    (-our)    61, 

62. 
demise  362. 
denizen  89. 
denoniinate  264. 
dense  94. 
deny  (-nial)  436. 
depart  (-ure)  362. 
department  155. 
depend  (-ence)  416. 
deplore  (-rable)  57, 

58. 
deportment  197. 
depredate  (-tion)  280, 

287. 
deprive  02. 
descendant  258. 
desert    (-rve)    400, 

407,  414,  437. 
design  8,  8,  277. 
desire  476,  477. 
desolate  (-tion)  437. 
despise(-icable)  397, 

398. 
despiteful  85. 
destiny  171. 
destitute  415. 
detain  492. 
detect    (-ion)    110, 

111. 
determine  67. 
determined  111. 
detest  (-ation)  396, 

397. 
detestal)le  7. 
detract    (-ion,    -er) 

417,  418. 
detriment   (-al)  260, 

261. 
devastate,    (-ation) 

436,  437. 
devise  115. 
devoid  236. 
devote  458. 
devoted  490. 
dexterity  178. 
dialect  335. 
dilferent  424. 
diiference  346,  425. 


difficult    (-y)    323, 

324. 
dilate  (-tion)  40. 
diligent  (-nee)  138. 
dim  (-ness)  97. 
diminish  420. 
dingle  358. 
dip  353. 
direct  151,  300. 
direction  300. 
directly  394. 
disadvantage    259, 

(-ous)  261. 
disappear  427. 
disappoint    (-ment) 

354. 
disaster  384. 
disbelief  (-iever)  383. 
discard  (-ure)  2. 
discharge  2. 
disGomfiture  267. 
disconnect  362. 
discontinue  35. 
discord  381. 
discourse  291,  335. 
discover    (-y)     110, 

111. 
discreet    (-cretion) 

446. 
discuss  (-ion)  92. 
disdain    (-ful)  398, 

399. 
disease  225. 
disgrace  (-ful)   307, 

307. 
disguise  412    -142. 
dishamiony  J>öl. 
disinclination  5. 
disinclined  5. 
disjoin  367. 
dislike  5. 
dismiss  (-ion)   1. 
disorder  226. 
dispatch  102,  102. 
dispel  480. 
dispense  356. 
disperse  480. 
disposition  262. 
disprove  (-val)  468. 
dispute  346,  347. 
disregard  421. 
dissemble  (-Simula- 
tion 441,  442. 
dissension  381. 
dissertation  3. 
dissipate  425,  480. 
dissipation  426. 


distant  (-nee)  461. 
distemper  226. 
distend  (-ntion)  40. 
distinct  220. 
distinction  444. 
distinguish  43. 
distribute  356. 
disturb  (-ance)  341. 
disunion   381. 
ditch   189. 
diurnal  351. 
dive  353. 
divers     (-ity)     424, 

425. 
divert     (-isement) 

387,  388. 
divide  350. 
divinity  187. 
do  243. 
domestic  94. 
dominate  (-tion)  207, 

209. 
dominion  154,  208. 
donation  170. 
donkey  129. 
doom  172. 
drag  481. 
draw  481. 
drawing-room  482. 
dread  152,  152. 
dreadful  152. 
dress  220,  221. 
drove  303. 
drudgery  32. 
dumb  349. 
dupe  18. 
durable  92. 
duration  91. 
duty  484. 
dwell  473. 

E. 

each  216. 

earn  (-ing)  407. 

earnest  122,  123. 

ease  238. 

easy  (-siness)  238. 

economy     (-mical) 

332. 
edge  283. 
ediüce  44. 
educate  (-tion)  128, 

129. 
effeminate  458. 
efligy  79. 
either  216. 
elect  (-ion)  454,  455, 
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elevate  203. 
elevated  115. 
elude  419. 
emotion  77. 
empire  208,  293. 
employ  48,  67. 
employment  67. 
empty  235. 
emulate  (-tion)  467. 
encircle  379. 
enclose  378. 
encomiiim  242. 
encompass  379. 
end  107,  108,  496. 
endeavour  344,  344. 
endow  42. 
endue  42. 
endure    (-ring)    91, 

92,  125. 
enemy  135. 
energy  225. 
engagement  217. 
enlarge  411. 
enliven  58. 
enmity  136. 
enormous     (-ness) 

382,  383. 
ensue  142. 
enterprise  389,  390. 
entertain     (-ment) 

387,  388. 
entire  154. 
entrails  104. 
entreat  81. 
environ  379. 
envoy  168. 
epithet  56. 
equivocal  (-ation)  95. 
erect  45. 
err  (-or)  134. 
errand  85. 
erudite  (-tion)  164. 
escort  52. 
essay,  3,  432,  432. 
estate  284. 
esteem  8,  10,  27. 
estimate  27. 
eulogy  242. 
evade  419. 
even  99. 
event  113. 
ever  215. 
every  215. 
evidence    39,    77, 

481. 
evident  39. 
evil  313. 


evince  77. 
exact  (-ness)  165. 
exalt  203. 
example  56. 
excise  484. 
excite  123. 
exclaim   (-amation) 

301. 
excuse  112,  112. 
execrable  7. 
exempt  50,  144. 
exercise  370,  471. 
exhibition  42. 
exhoi't  (-ation)  119. 
exile  401,  402. 
expand  (-nsion)  40. 
expect  126. 
expedition  316. 
expel(-pulsion)  401, 

402. 
experience  (-d)  114. 
experiment  280. 
expert  113. 
explain  (-ation)  118. 
exploit  359. 
expo&ed  392. 
expression  474. 
extend  294. 
extend  (-tension)  40. 
extol  241. 
extravagant  (-ance) 

426,  427. 
extremity  108. 
exuberant  (-nee)  373. 

F. 

fabric  44. 

face  175. 

facile  (-ility)  238. 

fact  359. 

faction  276. 

facti tious  228. 

faculty  130. 

fade  427. 

fail  132. 

faint    (-ness)    247, 

248. 
fair  (-ness)  317,  318. 
faith  183,  367. 
faithful  (-ness)  367, 

368. 
faitbless  368. 
fall  short  133. 
false  130. 
fame  168,  300. 
familiarity  378. 


famous  64. 
fancy  102,  447. 
far  460. 
farther  461. 
fashion  253,  443. 
fashionable  443. 
fast  136. 
fate  171. 
fatberly  395. 
fatigue    (-d)    119, 

253. 
fault  133,  351. 
faulty  134. 
fear  151,  152. 
fearful  152. 
feat  359. 
feeble   (-ness)    321, 

322. 
feeling  159. 
feign  441. 
felicitate  (-tion)  52. 
felon  405. 
feminine  458. 
ferocious     (-ness, 

-city),  470,  471. 
fertile  149. 
fervent  (-vour)  211, 

212. 
fetch  87. 

fickle  (-ness)  400. 
fictitious  228. 
lidelity  368. 
fiend  136. 
fierce    (-ness)    470, 

471. 
fight  217. 
file  296. 
final  ly  490. 
find  fault  351. 
fine  137,  317,  343. 
fineness  137,  318. 
finisb   108. 
firm  71,  136. 
firmness  71. 
fit  155. 
fixed  136. 
ftasli  344. 
Hat  99. 
flattery    (-rer)    313, 

314. 
fleet  139,  315. 
fieeting  140. 
fleetness  316. 
fiesh   137. 
fiighty  140. 
Hing  465. 
flock  203. 


flood   140. 
floor  84. 
flourish  82. 
flowing  (-ness)  139. 
flower  82. 
fluent  (-ncy)  139. 
flying  140. 
foe  135. 
fog  262. 
foUow  141. 
foUower  24. 
fond  of  166. 
fool-hardy    (-iness) 

227. 
foolish  (-ness)  360. 
footstep  337. 
forbid  403. 
force  224,  497,  497. 
forefatliers  440. 
foreign  (-ei*)  146. 
forest  456. 
foretell  442. 
forgetfulness  410. 
forgive  409. 
forlorn  415. 
formidable  152. 
forsake414(-n)415. 
fortuitous  487. 
fortunate  187. 
fortune  171,  186. 
fosse  189. 
fountain  282. 
fraction  87. 
fracture  87. 
fragile  (-lity)  479. 
fragrance  167. 
fragrant  96. 
frail  (-ty)  479. 
frank  (-ness)  273. 
fraternal  396. 
fraud  74. 
fraudulent  75. 
freak  (-ish)  233. 
free  49,  143. 
freedom  144. 
froquent  73. 
friendly  147. 
friendship   146. 
fright  318. 
frigbtful  152. 
frisk  337. 
from  438. 
frontier  190. 
frugal  (-ity)  332. 
fruitful   150. 
fugacious  140. 
fuQ-itive  140. 
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fuUness  151. 
fiime  90. 
fun  310. 
function  13. 
'uneral  53. 
urnish  77,  428. 
furtlier  462. 
fury  477. 

0. 

gain  178. 
gait  153. 
gale  471. 

gallant(-ry)352,353.  ground  83,  193. 
ganie  333,  333.  grow  451,  464. 

gamble  (-ling)  333.  grudge  485. 
gape  20.  guard  320. 

garment  221.  guardian  443. 

garret  482.  guide  1.50. 

garrulous{-ulity)176.  guise  460. 
gather  303.  gulf  3. 

gay  (gaiety)  149.      gust  471. 


grasp  132. 
grateful  91. 
gratify  (-iication)  51. 
gratitude  90. 
gratuitous  146. 
grave   122,  188. 
gravi  ty  122. 
great  192. 
greatness  193. 
Grecian  191. 
Greek  191. 
greet  195. 
gripe  132. 
gross  (-ness)  288. 


gaze  19. 
gender  173. 
general  (-ity)  11. 
generation  172. 
gentle  249,  443. 
gentleman  206. 
gentleness  250. 
get  116,  464. 


guts  104. 

H. 

liahit  179,  221. 
habitual  180. 
liail  195. 

handsome     (-ness) 
317,  318. 


get  Information  114.  hanker  (-ing)  477. 


get  up  37. 
ghost  125. 
gift  42,  169. 
give  309,  491. 
give  over  35. 
give  way  258. 
given  490. 
glad  (-nessj  148. 
glance  82. 
glimpse  82. 
gloom  (-V)  97. 
glory  300. 
go  162,  449. 


happen  112. 
liappy  (-iness)  186, 

187. 
harangue  26,  291. 
harhour  195, 
hard  323. 
hardihood  227. 
hardly  219. 
barm  260. 
harmony  371. 
baste  101,  102. 
batefull  412. 
baugbty(-tiness)  340. 


goafterCbebind)141.  bannt  7.3 
go  on  142,  449.         baven  195. 
go  out  of  419. 


go  to  see  73. 
goal  496. 
gold  187. 
golden  187. 
gdvern  (-ment)  291. 
grace  (-ful)  25. 
gand  191. 
g]  andeur  193. 
giant  417,  488.. 


bazard  157,453,486, 
bazardous  158. 
haze  262. 
bead  151. 
beadstrong 

199. 
beal  204. 
healtb   (-y)  177 
bealthful  177. 
beap  199,  200. 


(-ness) 


hear  213. 
bearken  213. 
bearty  (-iness)  209. 
beat  211. 
beave  202. 
beaven  209. 
heavenly  209. 
beavy  324. 
beedful  (-ness)  446. 
beigbt  212. 
belp  205,  205. 
berd  203. 
besitate  483. 
bide  201,  402. 
bidden  404, 
bigb  212. 

bilarious  (-rity)  149. 
binder  210. 
binderance  211. 
bint  29,  29. 
bistory  170. 
bit  311. 

board  (up)  200. 
bold  131. 
hold  196. 
bold  back  492. 
boly  204. 
bop  337. 
horrihle  153. 
borrid  153. 
bost  203. 
bostility  136. 
bot  212. 
bovel  214. 
bow  469. 
howl  459. 
bue  131. 

buge  (-ness)  382, 383, 
human  248. 
humane  249. 
bumble  93,  121. 
humiliate  121. 
buraility  92. 
bumour  (-ous)  233. 
bunt  215,  215. 
bunting  215. 
burl  465. 
burricane  472. 
burry  101,  102. 
burtful  (-ness)  306. 
busband  245. 
hut  213. 

I. 

idea  54. 

idiom  334. 

idle  (-ness)  365,  366 


ürcfer,  engf.  ©i^nonomif. 


if  463. 

ignomy    (-minious) 

307. 
ill  313. 
illness  225. 
illude  (-usion)  354. 
illustrious  65. 
image  79. 
Imagination  102. 
imagine  447. 
imbecibty  322. 
Imitate  256. 
immaterial  380. 
immediately  394. 
immense  (-sity)  382. 
imminent  96. 
immolate  (-tion)  274. 
impart  253,  417. 
impeacb   (-ment)  68. 
impede  210. 
impediment  211. 
impel  123. 
impending  96. 
impertinent    (-nee) 

393. 
impious  (-ity)  188. 
implement  466. 
implore  81. 
import  46. 
importance  (-nt)  47. 
impose  (-sition)  18, 

354. 
impose  upon  (on)354. 
impost  484. 
impostor  7.5. 
imprison  (-ment)158. 
improve  (-meut)  402, 
,     403. 

impudent  (-nee)  393. 
impute  494. 
inadvertency  429. 
inborn  20. 
inbred  20. 
incarcerate     (-tion) 

158. 
incite  123. 
inclination  263. 
inclose  378. 
income  105. 
inconsiderable  (-ness) 

379,  380. 
increase  452. 
incredulity  383. 
incursion  103. 
indigence  32. 
indigenons  105. 
,  indigent  32,  98. 
33 
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indignant  395. 
indispensable  270. 
indolent  (-ence)  365, 

366. 
induction  142. 
indue  42. 

iudustry(-rious)  138. 
infamy  (-mous)  307. 
infant  219. 
infer  (-ence)  (from) 

142. 
in  fidel  (-ity)  383. 
infinite  (-ty,  -tude) 

382. 
infirm    (-ity)    321, 

322. 
inflexible  380. 
influence  104. 
inform  60. 
Information  259. 
infraction  376. 
infiinge  (-ment)  376, 

377. 
ingenous  f-ness)  273. 
inherent  20. 
inhumate  53. 
inhume  (-mation)  53. 
inimical  136. 
injure  59,  261. 
injury  59,  260. 
injurious  261. 
innate  20. 
inquire  (-ry)  143. 
inquisitive     (-ness) 

265. 
inroad  103. 
insignificant   (-uce) 

379,  380. 
insist  71. 

insolent  (-nee)  393. 
instance  56. 
instaut  (-aneous)  38. 
instantly  394. 
instigate  124. 
instruct  237. 
Instruction  128. 
instrument  466. 
insult  59,  59. 
insure  (-ranoe)  429. 
insurrection  37. 
intellect  430. 
intellectual  162. 
intelligence     259, 

431. 
i:itend  (-tention)  8. 
inter  (-ment)  53. 
intercourse  378, 


iuterfere  251. 
intei-meddle  251. 
interrogate  (-ation) 

143. 
interview  494. 
iutestines  104. 
introduce    (-ction) 

447. 
introductory  443. 
inundate  (-tion)  374, 

375. 
Invasion  103. 
invent  (-ion)  115. 
Ire  485. 
irreligious    (-igion) 

188. 
irruption  103. 
Island  214. 
isle  214. 
issue  108,  258. 


jade  119. 
jeopardy  (-dous)  157, 

158. 
jerk  342. 
jest  310,  311. 
joke  310,  311. 
joUy  (-ity)  149. 
journey  297,  298. 
jovial  (-ity)  149. 
joyful  (-ness)  148. 
judicious  (-ness)  422, 

423. 
jump  336. 
just  (-ness)  290. 
juvenile  (-lity)  216. 

K. 

keeu  (-ness)  305,306. 
keep  196,  388. 
keep  back  492. 
kill  363. 
kin   (-smann)    434, 

435. 
kind  460. 
kindred  435. 
kingdom  293. 
kingly  223. 

L. 

labour  31,  32. 
lack  268,  269. 
Lady  206,  207. 
lament(-able)57,58. 
land  231. 
language  334. 


languid  (-ness)  248. 
lank  (-ness)  312. 
large  (-ness)  192. 
lassitude  253. 
last  490. 
last  (-ing)  91. 
latent  404. 
laudable  242. 
laugh  229. 
laughable  229. 
laughing  229. 
laughter  229. 
lavisb  425,  426. 
lawful  (-ness)    174, 

175. 
lay  236. 
lay  hold  131. 
lazy    (ziness)    365, 

366. 
lead  150,  364. 
leader  19. 
league  (-r)  88,  406. 
lean  (-ness)  245. 
leap  336. 
learn  114. 
learned  164. 
learning  164. 
leave  413. 
leave  off  35. 
left  to  be  35. 
legal  (-ity)  175. 
legitimate  (-acy)  175. 
lend  238. 
lessen  420. 
lettered  165. 
level  99. 
liable  (-bility)  392, 

393. 
liberal  (-ity)  144. 
liberate  49. 
liberty  145. 
license  145. 
lift  202. 
ligbt    (-ness)    237, 

238. 
like  10,  166,  469. 
likely  (-lihood)  456. 
likeness  10,  79,  456. 
likewise  33. 
limb  185. 

limit  106,  190,  190. 
line  296. 
liuger  483. 
listen  213. 
literary  164. 
little  222. 
live  234,  473. 


livelihood  388. 
lively  (-iness)   234, 

235. 
living  233,  388. 
load  232. 
loathe     (-somness) 

397. 
lock  491. 
lodge  (-r)  474. 
lofty  (-tiness)    115, 

212. 
loiter  483. 

long  (-ing)  476,  477. 
look    (at,    for,  on) 

41,  82.  326,  326, 

349. 
loquacious     (-city) 

176. 
Lord  207. 
lot  171. 
love  166. 
lovely  (-iness)  239, 

240. 
low  (-ness)  267,  268. 
lowly  (-Uness)  93. 
loyal  (-tv)  368. 
lucid  239. 
luck  (-^y)  186,  187. 
luminous  239. 
lustre  182. 
lustrous  183. 

M. 

Madam  206. 
magnify  411. 
magnitude  193. 
main  200,  324. 
maintain  55,  388. 
maintainance  55. 
make  243. 

make  a  present  309. 
malady  225. 
male  246. 
malefactor  405. 
malevolent  (-ence)  85. 
malice    (-cious)    84, 

85. 
malignant  (-nity)  84, 

85. 
man  245. 

manful  (-ness)  246. 
manifest  (-ness)  39. 
manly  246. 
manner  459. 
manners  329. 
mar  406. 
march  162. 
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mftriue   140,  325. 
marluer  325. 
in<irgiu  283. 
mark  478,  496. 
raarriage  99. 
martial  226. 
marvel  (-lous)  475, 

475,  476. 
mascuHne  246. 
massacre  83,  83. 
Master  206. 
materials  339. 
niatrimony  100. 
matter  21,  339. 
mature  (-rity)  295. 
may  217. 
maxim  194. 
meagre  (-ness)  245. 
mean    (-ness)    267, 

268. 
meaniug  46. 
measure  249. 
meat  138. 
meddle  251. 
meditate  93. 
medley  251. 
meek  (-ness)  93,  249, 

250. 
meet  156. 
meeting  493. 
meliorate  (-tion)  403. 
meniber  185. 
menace  95,  96. 
menial  95. 
mental  162. 
mercenary  218. 
mere  (-ly)  270,  271. 
merit  407,  407. 
merry  148. 
message  85. 
meto  249. 
method  460. 
middle  252. 
raidst  252. 
mien  40. 

might  (-y)  243,  244. 
mild    (-ness)    249, 

250. 
mimic  257. 
mind  163. 
mingle  250. 
minister  168. 
mdnute  222. 
miracle(-culous)475. 
mirtb  149. 
mirthful  (-ness)  149. 
miscellany  251. 


miscliief  (-evous)  260, 

261. 
miserable  (-misery) 

385. 
miserly  163. 
misfortmie  384. 
miss  (to  be  missing) 

133. 
Miss  207. 
mist  262. 
mistake  134. 
Mistress  207. 
misuse  251,  251. 
mitigate  66. 
mix  250. 
mixture  251. 
moat  189. 
mob  248. 
mode  253,  460. 
model  255. 
moderate     (-ation, 

-ateness)  246,  247, 
modern  264. 
modification  16. 
modify  15. 
molest  (-ation)  341. 
moment  (-aneous)  38 
moment  (-ous)  47. 
monastery  223. 
morals  330. 
morose  (-ness)  254, 

255. 
mortal  362. 
mortgage  277,  277. 
mortiferous  363. 
mortify  363. 
motberly  396. 
motion  76,  445. 
motive  194. 
mount  64,  72. 
mountain  64. 
movement  76. 
Mr.  207. 
Mrs.  207. 
multitude  248. 
munificent     (-nee) 

144. 
muse  93. 

mutal)le(-bility)400. 
mutation  16. 
mute  349. 
mutual  (-ity)  159. 

N. 

naive  262. 
name  56,  264. 


narrate  (tive,  -tion) 

127. 
narrow  (-ness)  110. 
native  104. 
natm-al  (-ly)  261. 
navy  139. 
near  261. 
nearly  132. 
necessary  269. 
necessitous  98. 
need  269,  269. 
needful  270. 
needy  98. 
ueglect  (-ful)  421. 
negligence     (-gent) 

421. 
neighbourhood  257. 
uevertheless  266. 
new  (-ness)  264,  265. 
news  258. 
nice  (-ty)  137,  165, 

317,  318. 
nickname  56. 
niggard  (-ly)  163. 
nigh  261. 
nightly  352. 
nimble  (-ness)  55. 
nocturnal  352. 
noisome  (-ness)  306. 
nominate  (-tion)  120. 
nook  472. 
notice  60,  259. 
notion  54. 
notwitlistanding  266, 
novel  (-ty)  264,  265. 
now  395. 

noxious  (-ness)  306. 
nuisance  260, 
number  290. 
nursery  482. 

0. 

obey  142. 
object  159,  495. 
oblation  274. 
oblige  496. 
oblivion  410. 
obnoxious   (-ness) 

393,  412. 
obscure  (-rity)  97. 
obsequies  53. 
observauce  (-ation) 

62. 
obsolete  12. 
obstacle  211. 
obstinate  (-acy)  199. 


obstruct  (-ion)  210, 

211. 
obtain  116. 
obvious  (-ness)  39. 
occasion  164. 
occult  404. 
occupation  (-py)  67. 
occur  (-rence)  113. 
ocean  325. 
ocular  39. 
odious  412. 
odoriferous  96. 
odorous  96. 
odour  167. 
of  438. 

of  course  262. 
oifend  (-nee)  58,  59. 
offer  (-ing)  274. 
Office  12. 
offspring  258. 
old  11. 
on  34. 

only  106,  270. 
open  (-ness)  273. 
open-hearted  (-ness) 

273. 
opinion  28. 
Opponent  161. 
opportunity  164. 
oppose  (-sition)  469. 
opprobrium  (-ious) 

307. 
Option  455. 
opulent  (-nee)  294, 

295. 
oral  254. 
oration  291. 
Order  48,  49. 
ordinary  180. 
Organ  466. 
Ornament  314,  314. 
outrage  59,  59. 
overcome  69. 
overflow  374,  375. 
overlook  375. 
oversee  376. 
oversight  429. 
overthrow  312. 
owu  16. 
owner  101. 

P. 

pace  319. 
pacific  147. 
pact  433. 
painting  79. 
pair  275. 
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panegyric  242. 
panic   318. 
paragon  256. 
pardon  410. 
parlour  482. 
part  276,  355,  356, 

367. 
partake  of  (in)  357. 
participate  in  357. 
particular  69,  165. 
partisan  25. 
parts  130. 
party  174,  270. 
pass  486. 
passage  275. 
paternal  395. 
pattern  255. 
pawn  276,  277. 
pay  (-ment)  78. 
pay  a  visit  73. 
peaceable  147. 
peaceful  147. 
peak  333. 
peculiar  69. 
peel  201. 
penalty  343. 
peuetrate  97. 
penury  32. 
perceive  60. 
perfect  438. 
perlidious  369. 
perforate  98. 
perfume  167. 
peril  (-ous)  157,  158. 
perisbal)le    (-ness) 

448. 
permanent  92. 
pennit  (-ission)  489. 
pernicious    (-ness) 

306. 
jierpetrate  51. 
perpetual  70. 
perplex  420. 
persecute     (-tiou) 

409. 
persevere    (-i-ance) 

72. 
persist  (-ency)  72. 
person  (-age)  276. 
perspicuous    (-uity) 

220. 
persuade     (-asion) 

374. 
pertinacious   (-ness, 

-acity)  198,  199. 
pester  281. 
petty  (-tiness)  380. 


l)l]antom  124. 
picture  78,  448. 
pierce  98. 
pile  199,  200. 
pillage  286,  287. 
pillar  304. 
pinnacle  333. 
pique  485. 
pity  251,  252. 
place  12,  236,  275. 
plague  281. 
piain  99,  220,  273. 
plan  277. 

play  (-ing)  332,  333. 
pleasant  (-ness)  22. 
pleasantry  311. 
pleased  (with)   148. 
pleasing  (-ness)  22. 
pledge  277,  277. 
plenitude  151. 
plenty  (-tiful)  372, 

373. 
plunder  286,  287. 
pluuge  353. 
point  333. 
poison  (-ous)  181. 
polite    (-ness)    212, 

213. 
politic  (-al)  279. 
ponder  94. 
ponderous    (-ness, 

-osity)  324. 
populace  278. 
pürt  196,  365. 
portion  355. 
Portrait  79. 
Position  230. 
positive  (-ness)  473. 
j)Ossessor  101. 
post  13. 
posterity  258. 
postpone  36. 
poteut  (-ncy)  244. 
pother  2SL 
pour  181. 
poverty  (poor)  32. 
power  (-ful)  244. 
practicc   (-ise)    180, 

371. 
praise  241. 
praiscworthy  241. 
pray  81. 
precaution  446. 
precipice  2. 
precious  224. 
precise  (-sion)  105. 
predecessors  441. 


predict  442.  pronounce  118. 

prejudice  (-cial)  259,  proof  39,  280. 

261,  261.  proper  156. 

preliminary  443.        propensity  263. 
prei'ogative  444.        property  100. 
presage  442.  propliesy  442. 

present  (-ation)  161,  proportion  411. 

170,  310,  447.        proposal  444. 
presume  439.  proposition  445. 

presumption(-tuous)  proprietor  101. 

340,  440.  prosecute(-tion)409 

pretence  449.  prospect  28,  41. 

pretend  441.  prosper  155. 

pretension  30.  prosperity     (-rous) 

pretext  449.  186,  187. 

pretty  (-tiness)  317,  protect  (-iou)   320, 


318,  482. 
previous  443. 
prevent  210. 
prey  75. 
price  279. 
pride  340. 
principal  200. 
principle  194. 
prisoner  153. 
private  161. 
privilege  444. 
privy  162. 
prize  27,  279. 
probable     (-bility) 

455,  456. 
proceed  449. 
procession  488. 
procrastinate  36. 
prodigal  (-ity)  426, 


321. 

prove  (proof)  77, 281. 
provide  428. 
provident  (-nee)  446. 
prudent  (-nee)  446. 
prjdng  265. 
pull  481. 
punishable  342. 
punishment  342. 
purchase  218. 
pure    (-ness,    -ritv) 

297. 
purpose  8,  8. 
pursue  215,  409. 
pursuit  409. 
push  341. 
put  236. 
put  off  36. 
put  to  the  rout  312. 
put  to  deatb  363. 


427. 
prodigy  (-gious)475.  puzzle  420. 
produce  128.  ^ 

pruduct  (-ion)  127,  "• 

128.  quake  46. 

profane  (-ness)  188.  quality  100,  444. 
profess  118.  quarrel  347,  347. 

profession  118,  169.  question  143,  143. 
protit    (-able)   271,    quick    (-ness)    315, 

272.  316. 

profouud  (-iundity)   quict  (adj.  u.  subst.) 
302. 
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profuse  (-siou)  427 
progeuitors  440. 
progeny  258. 
progress  455. 
prohibit  403. 
project  277. 
prolitic  150. 


quit  414. 
quiver  45. 
(luote  18. 
quotidian  351. 

R. 

rabble  279. 


prompt  (-ness,-itude)race  172,  233. 
63,  64.  rage  285,  477. 

proneness  263.  raiment  221. 
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raise  202. 
rally  i304. 
rancoui'  485. 
ränge  20G. 
rank  284,  205. 
rapid     (-ity)     315, 

316. 
rapine  286,  287. 
rare  (-rity)  377,  o7S. 
rate   26,   279,   284, 

411,  484. 
i-atber  482. 
ratio  412. 
rational  (-ity)  422. 
ravage  436,  437. 
rave  285. 
raw  (-ness)  288. 
ray  343. 
reach  293. 
readv  (-diness)    63, 

64". 
real  (-ity)  472,  473. 
realm  293. 
reason  194. 
reasonable    (-uess) 

422,  423. 
rebellion  37. 
rebuke  351,  351. 
receive  116. 
receipt  107. 

recent  (-ness,  -cency) 
265. 

reception  107. 

reception-ioom  4S2. 

reciprocal  (-procity) 
159. 

reckou  (-ing)    288, 
289. 

recognize  (-ition)  16, 
17. 

recollect  (-ion)  117. 

recompense  59. 

reconcile    (-liation) 
430. 

recount  126. 

redundant     (-ncy) 
373. 

reflect  93. 

reform  (-ation)  403. 

refuge  487. 

refuse    (-sal)    435, 
436. 

refute  (-tation)  468. 

regal  223. 

regard  9,  10,  326. 

regency  292. 

regius  223. 


reign  291,  292. 
rejoiced  148. 
rejoin  (-joinder)  31. 
relate  126. 
relation  (-ship)  126, 

412,  434,  435. 
relative  434. 
release  50. 
relieve  (relief)  205. 
relinquish  414. 
reluctant  395. 
rely  on  (-liancej  416. 
remain  34. 
remark  60. 
remember  (-brance) 

117. 
remind    (-niscence) 

117,  118. 
remissness  421. 
remit  310. 
remote  (-ness)  461. 
rend  298. 
render  243,  491. 
renew  (-al)  120. 
renovate  (-ion)  120. 
renown  300. 
reno^vned  65. 
rent  (-rents)  105. 

repartee  31,  31. 

repeal  6,  6. 

reply  30,  31. 

report  64,  168. 

repose  301. 

repose  on  416. 

reprehend  (-nsion) 
350,  351. 

reproach  450. 

reprove  (-roof)  351. 

repugnant  (-nee)  5. 

reputation  300. 

request  80. 

require  412. 

rescue  50. 

resem1)lance  10. 

resembling  10. 

resentment  485. 

reside  473. 

resign  (-ation)  1. 

resist    (-ance)    468, 
469. 

resolute  (-tion)  111, 

resolve  67. 

resolved  111. 

respect  9,  10. 

responsible  (-bility) 
400,  401. 

rest  301. 


restore  491. 
restrain  492. 
restrict  10(). 
r etain  492. 
retinue  488. 
rotire  493. 
retort  31,  31. 
retreat  487,  493. 
retrench  106. 
return  491. 
return  a  visit  73. 
revenge  282,  282. 
revenue  105. 
revei'B  407. 
reverence  407,  408. 
revoke  (-vocation)  6. 
revolt  37. 
reward  59. 
rieh  (-ness)  294,  295. 
riches  294. 
ridiculous  229. 
right  290. 
rigid  (-ity)  347,  348. 
rigour(-ous,-ousness) 

347,  348. 
rim  284. 
rind  201. 
ripe  (-ness)  295. 
rise  37,  73. 
risible  229. 
risk  157,  454. 
rival  (-ry)  467. 
road  457. 
roar  285. 

rol)  (-bery)  286,  287. 

room  288,  482. 

roomy  (-iness)  166. 

rout  248,  266,  312. 

route  457. 

row  295. 

royal  223. 

rüde  (-ness)  287,288, 

rugged  (-ness)  287, 
288. 

ruin  408. 

rule  207,  209,  291. 

rumour  168. 

run  232. 

running  232. 

rupture  87. 
,  rural  231. 

rustic  231. 

s. 

sacred  204. 
sacrifice  274,  274. 
safe  (-ty)  328,  329. 


sagacious    (-acity) 

305,  306. 
sailor  325. 
Saint  204. 
salary  78. 
salubrious     (-itj , 

-ness)  177. 
salutary  (-iness)  177. 
salute  195,  195. 
sample  256. 
sane  (-ity)  177. 
satisfaction  51,  488. 
satisfactory  488. 
satisfied  487,  488. 
satisfy  50. 
savage  (-ness)  470, 

471. 
save   (-ving,  -ving- 

ness)  331,  332. 
say  303. 
scarce    (-city)    327, 

328. 
scarcely  219. 
scatter  480. 
scent   167. 
scheme  278. 
scholarship  164. 
SGold  309. 
scope  496. 
scorn  (-ful)  397,  398, 

399. 
scream  319,  319. 
screen  321. 
scrupulous    (-ness, 
-osity)  179. 

sea  324. 

Seaman  325. 

search  350. 

season  478. 

second  391. 

secret  161. 
.  secrete  402. 

seoular  463. 

secure  (-rity)  329. 

sedition  37. 

sedulity  138. 

sedulous  (-ness)  138. 

see  326. 

seek  350. 

seem  (-ing)  309. 

seize  131. 

select  (-ion)  455. 

self-conceit    (-ed, 
-edness)  340. 

sense  431. 

sensible  (-bility)  422, 
423. 
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sentiment  28,  159. 
separate  366. 
sepvilchre  188. 
sepulture  53. 
series  296. 
serious  (-ness)  122, 

123. 
servant  94. 
set  236. 

set  at  liberty  49. 
set  free  49. 
sever  366. 
several  424. 
-severe  (-ness,  -i'ity) 

347,  348. 
sex  173. 
shade  308. 
shadow  308. 
shake  45. 
sham  354,  354. 
shame  307,  307. 
shameful  307. 
share  355,  356,  357. 
Sharp    (-ness)    305, 

306. 
shed  181,  214. 
shed  tears  459. 
sh  elter  321,  321. 
shine  308. 
shining  182. 
shiver  45. 
shore  377. 
Short    (-ness)    228, 

229. 
shorten  4. 
shout  319,  319. 
show  42. 
shrewd  (-ness)  305, 

306. 
shriek  319,  319. 
shuffle  251. 
shun  418. 
shut  491. 
sickness  225. 
sight  27. 

sign  (-al)  477,  478. 
signalize  43. 
signitication  46. 
silent    (-nee)    322, 

323. 
silly  (-liness)  360. 
similar  (-ity)   10. 
similitude  10. 
simple  (-ness)  360. 
simptom  478. 
simulate  (-tion)  441, 

442. 


simultaneous  185. 

since  89. 

siucere  (-rity)  273. 

Single  ]06. 

Sir  206. 

sires  440. 

Site  230. 

Situation  13,  230. 

size  192. 

skill  (-ilful)  172. 

skin  201. 

skip  337. 

sky  209. 

slander    (-er)    418, 

418. 
slaughter  83,  83. 
slay  363. 

slender  (-ness)  312. 
slight  238,  421. 
slightneso  312. 
slim  (-ness)  312. 
slip  428. 

slothful  (-ness)  366. 
sluggish  (-ness)  366. 
sly    (-ness)    240, 

241. 
small  222. 
smell  167. 
smile  (-ling)  229. 
smoke  90. 
snatch  132. 
sneer  229. 
so  330. 

sober  (-hriety)  247. 
social)le(-hility)  173. 
social  (-ity)   173. 
Society  173. 
soft    (-ness)    249, 

250. 
soften  06. 
soil  84. 
sojourn  35. 
solace  369,  369. 
sole  106. 
solely  271. 
solicit  81. 
solicitude     (-tous) 

331. 
solid  137. 
soothe  66. 
sordid  163. 
sorry  (-row,  -rowfiil) 

331. 
sort  460. 
sound  177,  363. 
soundness  177. 
source  282. 


Space  288. 
spacious  (-ness)  166. 
spare  (-ring,  -ring- 

ness)  332. 
sparkling  183. 
speak  335. 
special  69. 
species  460. 
specimen  256. 
spectacle  27. 
spectre  124. 
speech  290,  334. 
speed  (-y)  102,  316. 
spend  485. 
spül  181. 
spire  370. 
spirit  (-ual)  163. 
spite  485. 
spiteful  (-ness)  85. 
splendid  183. 
splendour  182. 
spoil  63,  76,  406. 
spontaneous  145. 
sport  310,  311. 
spot  275. 
sprightly     (-iness) 

234,  235. 
spring  281,  336. 
sprout  452. 
spurn  398. 
squa.nder  425. 
Stahle  (-bility)  71. 
stand  125. 
Standard  256. 
Stare  20. 
State  230. 
Station  284. 
stay  34. 
steadiness  (steady) 

71. 
steam  90. 
steeple  370. 
Step  320. 
stern  (-ness)  348. 
still  268. 
stimulate  123. 
stingy  163. 
stipend  78. 
stir  77. 
stop  211. 
storm  471. 
story  170. 
strain  363. 
strait  (-ness)  110. 
Strand  377. 
Strange  (-er)  146. 
stream  348. 


strcet  457. 
Stretch  293. 
strict  (-ness)  318. 
strife  345,  346. 
strike  311. 
stripo  63. 
strive  (for)  344. 
structure  41. 
struggle  3  '.5,  346. 
stub))orn  (-ness)  199. 
stuff  339.  ■ 
siibdue  (-ment)  69, 

391,  392. 
sul)ject  (-ion)    160, 

391,  392,  393. 
subjugate   (-tion) 

392. 
sublime  115. 
submerge     (-rsion) 

375. 
submit  (-ission)  392. 
subsistence  338. 
subtle  (-tility)  241. 
succeed  141. 
succinct  (-ness)  228, 

229. 
succom-  205,  205. 
sudden  278. 
suffer  125,  489. 
suft'rage  339. 
suit  221. 
suitable  156. 
sulky  (-kiness)  255. 
sullen    (-ness)    254, 

255. 
summit  333. 
sunder  366. 
suiidry  425. 
superficies  272. 
superfluous    (-uity) 

373. 
superior  to  115. 
supplicate  81. 
supply  428. 
Support    125,    388, 

389,  391. 
suppose  (-sition)  439, 

440. 
sure  (-ty)  328. 
suface  272. 
surge  462. 
surly  (-liness)  255. 
surmise  440,  440. 
suruamc  55. 
surprise  (l)e  -d)  476. 
Surround  378. 
survey  375. 
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sustain    125,    388, 

300. 
sustenance  380,  301 
sway  104,  idOS,  200. 
sweet    (-ness)    230, 

240. 
swift    (-ness)    315, 

31G. 
syco])baut  311. 

T. 

taciturn  (-ity)  322, 

323. 
take  86. 
take  hold  131. 
tale  171. 
talk  335. 

talkative  (-ness)  170. 
tall  (-ness)  102. 
tarry  483. 
task  32. 
tax  450,  484. 
teach  236. 
tear  208. 
tease  281. 
teil  126,  303. 
temperate     (-ance) 

247. 
tempest  472. 
temporal  463. 
temporary  (-riness) 

448. 
tend    (-ency)    290, 

300. 
tense  479. 
term  190,  474. 
terminate  109. 
termination  108. 
terrible  153. 
tenific  153. 
territory  154. 
terror  318. 
test  280,  231. 
testimonial  481. 
testiraony  480. 
thankful  (-ness)  90, 

91. 
thick  04. 
think  03,  184. 
threat  (-en)  95,  06. 
tbreatening  06. 
thrifty  (-tiness)  332. 
thrive  155. 
throng  248. 
throw  465. 
tlirust  311,  342. 
thus  330. 


thwart  460. 

tide  141. 

tidings  250. 

tie  80,  80. 

tigbt  (-ness)  110. 

tinie  478. 

tint  131. 

tire  (-d)  110,  120. 

title  56. 

teil  31,  32. 

tokeu  478. 

tolerably  482. 

tolerate  (-tion)  489. 

toll  484. 

tomb  188. 

tome  43. 

tone  363. 

tongue  334. 

too  33. 

tool  466. 

top  333. 

topic  160. 

torment  281. 

torrent  340. 

torture  281. 

toss  466. 

total  154. 

toucb  65. 

tower  370. 

town  338. 

trace  337,  337. 

track  337,  337. 

tract  (-ate)  3. 

trade  160,  198. 

traffic  108,  108. 

train  (-iug)  128,  129, 

488 
traitor'ous     (-ness) 

4i3. 
tranquil  (-lity)  302. 
transgreis  (-iou)  376, 

377. 
transieut(  ness)  448. 
transitory  (-riness) 

448. 
travel  297,  298. 
treacherous  (-ry)  423. 
treason  (-abla)  423. 
treasure  (up)  200. 
treatise  3. 
treaty  433. 
tremble  45. 
treinendous  152. 
trencb  189. 
trespass  376,  377. 
trial  (to  trv)  432. 
trick  19. 


trifling  380. 

trig  211. 

triin  314. 

trouble  341,  341. 

truüc  453. 

trust  433,  434. 

trusty  368. 

truth  455. 

try  (trial)  280,  281 

tug  481. 

turn  263,  464. 

turret  370. 

tutor  443. 

u. 

ultimately  490. 
unl)elief  (-ever)  383. 
unbendiug  380. 
unbounded  191. 
undaunted     (-ness) 

227. 
under  386. 
understand     (-ing) 

430,  431. 
undertake     (-king) 

389,  390. 
unfaitbful  368. 
unfortunate    (-ness) 

385. 
ungodly     (-liness) 

187,  188. 
unbappy    (-piness) 

385. 
unimportant   (-nee) 

379,  380. 
unique  107. 
unison  372. 
universal  (-ity)   1 1 . 
unliraited  191. 
unlucky     (-kiness) 

385. 
unwiUiug  395. 
upbraid  450. 
upon  34. 
urge  124. 
usage  (usuai)  180. 
use  (make  use)  47. 
use  (-ful)  271,  272. 
usefulness  272. 
Utility  272. 

Y. 

vacant  235. 
vain  (-ity)  340. 
vale  358 

valiant    (-ness.    va- 
lour)  352,  353. 


Valley  357. 
value  26,  280. 
vanish  427. 
vanciuisb  öS. 
vapour  89. 
varialjle  (-ness)  400. 
variance  381. 
various  (-iety)  424, 
,      425. 

Vary  (-riation)  15. 
vast  (-neis)  383. 
velocity  316. 
venal  218. 
venei-ate  (-tion)  407, 

408. 
vengeance  283. 
venom     (-nemous) 

182. 
vent  242. 
venter  237. 
venture  454. 
veracity  455. 
verbal  254. 
verge  284. 
veritable  473. 
verity  455. 
vestige  337. 
vestment  221. 
vesture  222. 
vex  281. 
vicinity  257. 
vicissitude  15. 
victim  274. 
victor  329. 
vie  466. 
view  8,  28,  29,  41, 

326. 
vigilant  (-ance)  451. 
vigour  225. 
viie  (-ness)  267,  268. 
virile  (-lity)  246. 
virus  (-ulent)  182. 
visage  176. 
viscera  104. 
vision  124. 
Visit  73. 
vivaclous  (-ity,-iüus- 

ness)  234,  235. 
vivid  235. 
vocation  169. 
voice  338. 
void  235. 
voluniB  43. 
voluntary  145. 
vote  338. 
voyage  298. 
vulgär  181,  278. 
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W. 

wager  468. 
wages  78. 
wait  for  126. 
wakeful  451. 
walk  153,  162. 
want  133,  269. 
warlike  226. 
warn  456. 
wary  (-riness)  445, 

446. 
waste    425,     426, 

437. 
wasteful  (-ness)  427. 
watchful  (-ness)  451, 
water  181. 
wave  462. 
way  258,  456,  459. 


weak  (-ness)  321, 322. 
wealth  294,  295. 
weapons  452. 
wear  365. 
weariness  253. 
weary  119. 
wed  100. 
wedlock  100. 
weep  459. 
weight  (-y)  47,  324. 
well  (-S)  282. 
wtien  463. 
wlüm  (-sical)  233. 
whole  154. 
wholesome     (-ness) 

177. 
wicked  (-ness)  188, 

313 
Wide  (width)  86. 


wife  245. 

wild     (-ness)     470, 

471. 
wile  (-ly)  240,  241. 
win  178. 
wind  471. 
wise  460. 
wish  476,  477. 
withdraw  493. 
withhold  492. 
withstand  468. 
witness  481. 
Wold  456. 
woman  245. 
womanly  458. 
wonder   (-ful)    474, 

475. 
wood  456. 
word  474. 


work  31,  32. 
worldly  463. 
worship  408. 
worst  312. 
worth  280. 
wratli  485. 
wretched      (-ness) 

885. 
wrong  130. 

Y. 

yearly  352. 
yet  268. 
yield  257,  3^5. 
young  216. 
youth  216. 
yoLithful     (-ness) 
216. 


<'<^ 


3)rudfcl^Icr  unb  ©crit^tigungcit. 

Seite  14,  bei  culture  3.  Qdk  tooit  oben:  ©ri^iebigttia(i)un9  f^^^tt  ©rgicbigfcit. 
23,  1.  3*^'^c  oben:  adjaceiit  ft.  adjoining. 

34,  bei  lipon  3.  3ci'>-'  Don  unten:  they  ft.  the. 

35,  „    to  leave  oft"  2.  Qvnk  neu  oben:  at  ft.  ot. 

39,  „    to  dilate  2.  ^cilc  Don  oben:  uon  bem  .'pof)Iraume  eine?  Äör^erä 
über()aupt  ft.  oon  bcm  t)Dl)Icn  5Jlittcipuntte. 

40,  „  air  2.  ^cik  oon  oben  ercjänje  al§:  nntüiiid)er  (^luöbrucE). 
42,  „  to  extend  ft.  extent. 

51,  „  to  gratify  2.  ßeilc  Oon  oben:  Kci^nung  tragen  ft.  fröf)nen. 

73,  „  to  pay  a  visit  4.  3^^'^  ^'Dit  oben:  a  three  ft.  hree. 

87,  „  rupture  le^te  ß^^^'-"-  responsibilities  ft.  responsabilities. 

89,  „  denizen  1.  Bi^'I*^-  ticlict)cne  ft.  ucrlie^enc. 

96,  „  buftig :  odorous  ft.  adorous. 

111,    „    resolute  2.  ßcilc  nad):  cine§  ^rvcdc^  fe^e:  oft. 
127,    „    narration  2.  ßcile  nad):  ift  fe0e:  mebr. 
143,     „    to  question  2.  3^^^''  ftvoid)e:  Don. 
146,    „    alien  2.  3cile  nad):  Sanbe  fe^e:  nid)t. 
155,    „    to  prosper  3.  ^dk  Ue^:  trän),  ft.  intranf. 
182,    „    (Jtl)inol.  Iic§  venenum  ft.  veneuum. 
210,  6.  3cile  Don  oben  Iie§ :  bafj  ft.  afe. 
214,  bei  isle  6.  ^cik:  Isle  of  Man  ft.  man. 

216,  „    (Stlimol.  juvenilis  ft.  juvenalis. 

217,  „    1  can  3.  Qdk  nad)  erioartet:  ein  Äomma. 
219,  1.  3*^^^*^  mercenarius  ft.  mercennarius. 
240,  bei  wily   2.    3cile   W-^i^   unten:   enemy   ft.  neray;   devil   ft.  devile; 

action  ft.  aitcon. 
248,    „    mob  3.  Qdk:  sacrificed  ft.  sacrified. 
273,    „    ingermous  4  3*^^^*^;   ^27  bei  rare  7.  3^^^^;   354  bei  to  impose 

5.  3'^il'^  Ikv:  thoroughly  ft.  thouroughly. 
306,    „    (Stlimol.:  noxious  ft.  noxius. 
352,    „  „         annual  ft.  annnal. 

400,    „    tickle  3.  3'^'^^-  Bai'ere  ft.  Bariere. 
438,  5U  to  Ständer:  läftcrn. 
414,  kinsman  ft.  kinsmann. 
419,  to  go  out  .  .  .  ft.  to  go  aut  .  .  . 

437,  to  devastate  ft.  devaste. 

438,  1.  3^'^^^-  rogue  ft.  orgue. 

460,  bei  guise:  Sluggards'  guise  ft.  Sluggards  guise. 
477,  1.  3'^^^£'  native  ft.  nativs. 
478    (£tl)moI.:  symptom,  Symptome  ft.  symtom  u.  symtorae. 
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